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CONTRATO DE AQUISIÇÃO MICROCOMPUTADORES 
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CONTRATO DE AQUISIÇÃO COM ASSISTÊNCIA TÉCNICA 
DE EQUIPAMENTOS DE INFORMÁTICA, QUE CELEBRAM 
ENTRE SI A EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TE­
LÉGRAFOS - ECT, DORAVANTE DENOMINADA DE 
CONTRATANTE E A COMERCIAL STAR LTDA, 
DORAVANTE DENOMINADA DE CONTRATADA, NA 
FORMA ABAIXO: 

L-----·--·--· .., ---

CONTRATANTE: EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

CNPJ : 34.028.316/0001-03 
INSCRIÇÃO ESTADUAL: 07.333.821/002-05 
ENDEREÇO: SBN - Conjunto 03 - Bloco "A"- Ed. Sede da ECT 
CEP: 70002-900- BRASÍLIA/DF . 
TELEFONE: {61) 426-2798 
FAX: (61) 426-2807 

REPRESENTANTE (S): 

PRESIDENTE: EDUARDO MEDEIROS DE MORAIS 
IDENTIDADE: 453.609 SSP/DF 
CPF.: 150.199.771-87 

DIRETOR COMERCIAL: PAULO ROBERTO MENICUCCI . 
IDENTIDADE: M-53.430 SSP /MG 
CPF: 011.092.276-04 

CONTRATADA: COMERCIAL STAR LTDA 

CNPJ : 05.451.440/0001-89 
INSCRIÇÃO ESTADUAL: 07.441.136/001-23 
ENDEREÇO: SHC/SUL CRS 513 Bloco "C" n° 67 Sala 210- Ed. Rolimam -Asa Sul 
CEP: 70380-530- BRASÍLIA/DF 
TELEFONE: (61) 346-7774 
FAX: (61) 346-7774 
E-mail: comercialstar@uol.com.br 

REPRESENTANTE{S): 

GERENTE COMERCIAL: MARCIO ROBERTO VALE FRANÇA 
IDENTIDADE: 1.662.632 SSP/DF 
CPF: 778.982.141-53 
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CLÁUSULA PRIMEIRA- DO OBJETO 

1.1. O presente Instrumento tem como objeto a Aquisição de Microcomputadores, de acordo com 
as condições definidas no Anexo 1 e especificações técnicas constantes dos Anexos: 18 e 1C, 
conforme discriminado na tabela abaixo, bem como os serviços de garantia de funcionamento, que 
a CONTRATADA executará por intermédio da prestação de assistência técnica. 

ITEM DESCRIÇÃO DO OBJETO UNIDADE QUANTIDADE 
03 Microcomputador- Estação de Desenvolvimento; um 91 

Marca INFOPORT· Modelo STARDUST - . 

1.2. A Aquisição com Assistência Técnica inclui o fornecimento e a entrega em todas as localidades 
definidas no Anexo 1 deste Contrato. 

CLÁUSULA SEGUNDA - DA ENTREGA 

2.1. Os equipamentos entregues deverão ser acondicionados adequadamente em caixas fechadas, 
de forma a permitir completa segurança durante o transporte. 

2.2. A CONTRATADA deverá entregar os equipamentos, observando as quantidades previstas na 
Ordem de Fornecimento- OF, Anexo 3 do Edital, que deverão ocorrer de acordo com os pra­
zos constantes no Anexo 1 deste Contrato. 

2.3. Os equipamentos serão entregues com o Sistema Operacional instalado e configurado, 
reconhecendo todos os dispositivos existentes no equipamento, bem como todo material e 
acessórios necessários à instalação e funcionamento. 

2.4. Os equipamentos deverão ser entregues acompanhados de manuais e especificações, bem 
como fornecer informações suficientes e adequadas sobre sua utiliza~ão e riscos. 

2.5. Os equipamentos deverão ser entregues pela CONTRATADA, sem ônus adicionais para a 
( , CONTRATANTE, nas quantidades definidas e nos endereços constantes no Anexo 1 deste Contra-

"- to. 

CLÁUSULA TERCEIRA - DAS OBRIGAÇÕES DA CONTRATADA 

3.1. Apresentar por ocasião da assinatura do Contrato, Certidão Negativa de Débito do INSS e Cer­
tificado de Regularidade do FGTS, e manter, durante toda a execução deste Contrato em compati­
bilidade com as obrigações assumidas, todas as condições de habilitação e qualificação exigidas na 
licitação. 

3.1.1. Apresentar por ocasião de cada pagamento Certidão Negativa de Débito do INSS. 

3.1.1.1. A não apresentação da CND, ou sua irregularidade, não acarretará retenção do pagamen- ~ 
to. Entretanto, a CONTRATADA será comunicada a apresentar tal documento em 30 (trinta) 
dias, sob pena de rescisão contratual e demais penalidades cabíveis. _·· :.......~.,_----, 

,ROS n° 03/_200_5 - CN -
3.1.1.2. Decorrido o prazo acima, persistindo a irregulari · de, este Contrato pode ~~~tJ t res rru{ ~Iil·IOS 
sem prejuízo das demais penalidades cabíveis. 

\ \Sac04 24 \ac\DIRAD\CPL \Documentos2003\Licitações2003\Registro de 
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3.1.1.3. Concomitante à comunicação à CONTRATADA, a CONTRATANTE oficiará a ocorrência 
ao INSS. 

3.2. Manter, durante toda a execução deste Contrato, em compatibilidade com as obrigações 
assumidas, todas as condições de habilitação e qualificação exigidas na licitação. 

3.2.1. Por ocasião da assinatura do instrumento contratual, a CONTRATADA deverá comprovar a 
Regularidade com a Seguridade Social, através de Certidão Negativa de Débito com o INSS- CND e 
com o Fundo de Garantia por Tempo de Serviço, através do Certificado de Regularidade do FGTS. 

3.3. A CONTRATADA será obrigada a aceitar, nas mesmas condições contratuais, os acréscimos 
ou supressões que se fizerem necessários em até 25°/o (vinte e cinco por cento) do valor 
inicialmente contratado, atualizado até a data do acréscimo ou supressão, facultada a supressão 
além desse limite mediante acordo entre as partes. 

3.4. Responsabilizar-se pelo bom comportamento do seu pessoal~ podendo a CONTRATANTE 
( exigir a imediata substituição de qualquer empregado, cuja permanência julgar inconveniente. 

3.5. Fornecer, em qualquer época, os esclarecimentos e as informações técnicas que venham a ser 
solicitados pela CONTRATANTE sobre os equipamentos. 

3.6. Comprometer-se a não impedir ou criar empecilhos à conexão de seus produtos a produtos 
("hardware" ou "software") de outros fornecedores, se a CONTRATANTE assim o desejar, desde 
que tal iniciativa não implique danos materiais aos equipamentos. A efetivação de tal medida não 
poderá, sob qualquer hipótese, servir de pretexto para a CONTRATADA desobrigar-se da 
prestação do suporte (assistência técnica) e dos demais compromissos previstos neste Contrato. 

3.7. Responsabilizar-se, nos dias e horários confiados à sua atividade, pela substituição ou 
reconstituição dos equipamentos, bem como de peças e componentes porventura danificados, 
destruídos ou subtraídos dos locais de trabalho, durante o período em que estiver sob seu domínio. 

3.8. Utilizar peças e componentes originais nos equipamentos fornecidos. 

, (__ ' 3.9. Responsabilizar-se por todos e quaisquer ônus e encargos previdenciário, trabalhista e comer­
cial, resultantes da execução deste Contrato. 

3.10. Assumir plena responsabilidade pelos acidentes de trabalho que venham a ocorrer com seu 
pessoal nas dependências da CONTRATANTE, devendo, também, obedecer às normas internas 
relativas à Segurança e Medicina do Trabalho, bem como qualquer outra que discipline as 
atividades internas da CONTRATANTE, inclusive quanto ao fornecimento a seus empregados dos 
Equipamentos de Proteção Individual (EPI's) necessários. 

3.11. Assumir inteira responsabilidade por quaisquer danos ou preJUizos causados por seus 
empregados ou prepostos, à CONTRATANTE, a seus servidores ou a terceiros, por negligência, 
imprudência, imperícia, dolo ou erro, durante o tempo que permanecerem nas dependências da ~ 
CONTRATANTE. . · · 

. . . ' - ldQ r;0 n~ .ltnos -Cl -
3.12. Nos casos previstos ac1ma, a CONTRATANTE notificara a CONTRATADA f-" escr$1 o, REIOS 
convocando-a a ressarcir o dano causado, dentro de 10 (dez) dias, a contar do r~fe~ , bnw 4 
notificação. Decorrido este prazo, sem que a CON TADA tenha efetuado o re.oh lhlmenJ:o 
importância notificada ou apresentado recurso dev· (lr"_ 
i~~424\ôê\DIRAD\CPL\DocumentoQ003\Ud~~ t 
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deste, essa importância será considerada dívida líquida e certa para efeito de desconto do 
faturamento imediato dos serviços. 

3.13. Apresentar, sempre que solicitada pela CONTRATANTE, a relação com o nome dos técni­
cos que terão pleno e livre acesso aos equipamentos, a fim de executarem os serviços de assistên­
cia técnica, respeitadas as normas de segurança vigentes, nas dependências da CONTRATANTE. 

3.14. Somente os empregados especializados da CONTRATADA poderão realizar os serviços nos 
equipamentos fornecidos. 

3.15. Prestar os serviços de assistência técnica, conforme definido na Cláusula Oitava deste Con­
trato. 

CLÁUSULA QUARTA - DAS OBRIGAÇÕES DA CONTRATANTE 

( 4.1. Colocar à disposição da CONTRATADA o local onde serão entregues os equipamentos. 

4.2. Efetuar os pagamentos devidos à CONTRATADA dentro dos prazos estabelecidos neste Con­
trato. 

4.3. Colocar os equipamentos à disposição da CONTRATADA, para execução da manutenção cor­
retiva, sempre que necessário. 

4.4. A CONTRATANTE poderá, a qualquer tempo, sem prejuízo da aplicação das penalidades pre­
vistas, exigir o afastamento e substituição de qualquer empregado da CONTRATADA quando: 

4.4.1. for encontrado ingerindo bebidas alcoólicas durante o horário de trabalho; 

4.4.2. apresentar-se embriagado, ou sob efeitos de tóxicos, no local de trabalho; 

4.4.3. não tiver urbanidade de tratamento pessoal; 

~, 4.4.4. não se identificar com a carteira funcional, quando solicitado, por qualquer autoridade da 
( \ CONTRATANTE. 

4.5. Solicitar conserto dos equipamentos fornecidos por meio de telefonema, fax, telex, carta ou e­
mail. 

4.6. Fiscalizar a prestação de serviços referente à presente contratação. 

4.7. Realizar a gestão contratual centralizadamente. 

CLÁUSULA QUINTA - DOS PREÇOS 

r 
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5.1.3. O valor global deste Contato é de R$ 536.900,00 (quinhentos e trinta e seis mil 
enovecentos reais). 

5.2. No preço estão contidos todos os custos e despesas diretas e indiretas, tributos incidentes, 
encargos sociais, previdenciários, trabalhistas e comerciais, taxa de administração e lucro, materiais 
e mão-de-obra a serem empregados, seguros, fretes, rotulagem, embalagens, e quaisquer outros 
necessários ao fiel e integral cumprimento do objeto deste Contrato e seus Anexos. 

5.3. As despesas de entrega e dos testes dos equipamentos adquiridos serão por conta da 
CONTRATADA, a qual arcará com todos os ônus. 

5.4. O preço é fixo e irreajustável durante a vigência deste Contrato, salvo se houver determinação 
do Poder Executivo em contrário e de acordo com as regras definidas à época. 

CLÁUSULA SEXTA - DO PAGAMENTO 

6.1. Os pagamentos serão efetuados, mediante a apresentação da(s) Nota(s) Fiscal (ais) devida­
mente atestada(s) pela CONTRATANTE, em duas parcelas da seguinte forma: 

6.1.1. Primeira Parcela: 90°/o (noventa por cento) do valor total da Ordem de Fornecimento 
- OF, no prazo de até 30 (trinta) dias, a contar da data de emissão do Termo de Aceitação; 

6.1.2. Segunda Parcela: 10°/o (dez por cento) do valor total da Ordem de Fornecimento- OF, 
divididas em parcelas iguais pelos meses remanescentes, limitada à vigência da garantia do objeto 
contratado, no prazo de até 30 {trinta) dias, a contar da data de emissão do Termo de Aceitação. 

6.1.3. Havendo disponibilidade e interesse da CONTRATANTE, bem como solicitação da 
CONTRATADA, o pagamento, eventualmente, poderá ser antecipado, mediante desconto, nos 
termos do Art. 40, Inciso XIV, letra "d" da Lei 8.666/93 e nas regras estabelecidas no 
site da ECT, acessando: 
http: //www.correios.com.br /institucional/licit compras contratos/SPFVP /default.cfm 

6.2. As faturas correspondentes deverão ser apresentadas pela CONTRATADA nos endereços: Q Departamento de Atendimento de Campo- DCAMP/AC em Brasília e nas Gerências de Sistemas e 
Telemát ica/Técnica - GESIT's/GETEC's, das Diretorias Regionais, a(s) qual(is) encaminhará(ao) as 
respectivas Notas Fiscais, devidamente atestadas, para o DESAD/AC e GERAD's/DRs para providên­
cias de pagamento. 

6.3. Caso o objeto deste Contrato seja recusado e/ou o documento fiscal apresente alguma incor­
reção, será considerado como não entregue e o prazo de pagamento será contado a partir da data 
de regularização, observado o prazo disposto no subitem 6.1. deste Contrato. 

6.4. A CONTRATADA deverá apresentar, por ocasião de cada pagamento, a Certidão Negativa de 
Débito do INSS, devidamente atualizada. 

6.4.1. A não-apresentação da Certidão Negativa de Débito do INSS (CND), ou sua irregularidade, 
não acarretará retenção do pagamento. Entretanto, a CONTRATADA será comunicada _quanto à 
apres~ntação d~ ta_l documento em até 30 (trinta) dias, sob pena de rescisão con ·r - wg~{i! CBrl8~s- c . 
penalidades cab1ve1s. CPMI • CORREIO.., 
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6.4.2. Decorrido o prazo acima, persistindo a irregularidade, o Contrato poderá ser rescindido, sem 
prejuízo das demais penalidades cabíveis. 

6.4.3. Concomitantemente à comunicação à CONTRATADA, a CONTRATANTE oficiará a ocor­
rência ao INSS. 

6.4.4. O(s) pagamento(s) será(ão) efetuado(s) por meio de depósito bancário, conforme dados a 
seguir: 

BANCO: BANCO UNIBANCO S/ A 
AGÊNCIA: 0986 
CONTA CORRENTE: 100652-7 

6.4.5. Quaisquer alterações nos dados bancários deverão ser comunicadas à CONTRATANTE, por 
meio de Carta, ficando sob inteira responsabilidade da CONTRATADA os prejuízos decorrentes de 
pagamentos incorretos devido à falta de informação. 

C 6.4.6. Correrão por conta da CONTRATADA o ônus do prazo de compensação e todas as despe­
sas bancárias decorrentes da transferência de crédito. 

6.5. Ocorrendo atraso de pagamento por culpa da CONTRATANTE, será procedida a atualização 
monetária decorrente desse atraso, com base na variação pro rata tempore do IGPM (FGV), verifi­
cada entre a data prevista para o pagamento e a data em que o mesmo for efetivado. 

6.6. A CONTRATANTE não acatará a cobrança por meio de dupliCatas ou qualquer outro título, 
em bancos ou outras instituições do gênero. 

6.7. Os pagamentos efetuados pela CONTRATANTE não isentam a CONTRATADA de suas 
obrigações e responsabilidades assumidas. 

CLÁUSULA SÉTIMA - DOS TESTES DE ACEITAÇÃO 

7.1. Os Testes de Aceitação serão realizados pela CONTRATANTE em duas etapas: 

( a) Avaliação em fábrica, conforme estabelecido no Anexo 1 deste Contrato; 

b) Em amostras correspondentes a, no mínimo, 5°/o (cinco por cento) da quantidade de 
equipamentos entregues. 

7.2. Os testes de aceitação compreenderão os seguintes procedimentos: 

7.2.1. Conferência dos Equipamentos Entregues: consiste na identificação e conferência de 
todo equipamento e material entregue, com ênfase na integridade física. 

7.2.2. Testes de Ativação: consiste na colocação em funcionamento dos produtos e verificação 
de suas características funcionais, de operação e compatibilidade. 

RQS nc _03/2005 - CN -
7.2.2.1. Durante os testes, deverão ser retiradas todas as pendências que porven rà'~xisti é.BJiW,REIM'í 
sendo que o período se prolongará até que isso ocorra fetivamente, no prazo máxi p ,Cile 8 horas _'U 1 

para atendimento e 24 horas para recuperação. fi~ . No O O O 7 

~~,;"424\<K\DIRAD\CPL\Dowmento,2003\Ud~~,;tcct d 
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7.2.3. O Termo de Aceitação do lote será emitido após o efetivo término dos testes de aceitação 
executados, conforme amostra definida. 

7.2.3.1. O Termo de Aceitação do lote não isenta a CONTRATADA das responsabilidades sobre o 
pleno funcionamento de todas as facilidades e vantagens oferecidas pelos equipamentos, 
estendendo-se a necessidade de teste destas facilidades ao longo do período de garantia. 

7.2.3.2. A emissão do Termo de Aceitação não terá caráter de Atestado de Capacidade Técnica. 

7.3. Os equipamentos entregues serão recusados nos seguintes casos: 

7.3.1. Se entregues com as especificações técnicas diferentes das contidas na proposta da 
CONTRATADA; 

7.3.2. Se apresentarem mais de 03 {três) defeitos durante os testes de ativação. 

7.4. Não será emitido Termo de Aceitação referente ao lote, enquanto houver recusa em qualquer 
equipamento. 

7.5. O Termo de Aceitação somente será emitido quando os equipamentos da amostra atenderem 
às especificações técnicas constantes do Anexo 1 deste Contrato. 

CLÁUSULA OITAVA - GARANTIA DE FUNCIONAMENTO E ASSISTÊNCIA TÉCNICA 

8.1. Condições Gerais: 

8.1.1. A CONTRATADA manterá os equipamentos em condições normais de funcionamento, a­
través de manutenção corretiva, efetuando os necessários ajustes e reparos, substituindo sem ônus 
adicional à CONTRATANTE, as peças e componentes avariados. 

8.1.2. Os serviços de manutenção corretiva serão realizados pela CONTRATADA, sempre que 
necessário, por solicitação da CONTRATANTE, com o objetivo de reparar as avarias apresentadas 
nos equipamentos. 

( , 8.1.3. O equipamento defeituoso poderá ser removido pela CONTRATADA, mediante autorização 
da CONTRATANTE, caso não tenha condição de ser consertado nas dependências da 
CONTRATANTE, devendo ser fornecido pela CONTRATADA um equipamento sobressalente 
"back-up". 

8.1.4. A CONTRATADA deverá substituir o equipamento com defeito por um outro que não apre­
sente problemas de funcionamento, no prazo máximo de 8 (oito) horas, no caso de ocorrência de 
4 (quatro) defeitos contados num período de 30 (trinta) dias durante o prazo de garantia de 
12 (doze) meses. 

8.1.5. No caso de retirada do equipamento do local de instalação, todas as despesas relativas ao 
transporte e embalagens correrão por conta da CONTRATADA. 

8.1.6. A GARANTIA deverá cobrir toda a vigência deste Contrato. 

8.1.7 A CONTRATADA deverá garantir que os meios de armazenamento magnéticos e/ou óticos 
utilizados pelos seus técnicos estão livres de qualquer rotina alienígena (''vírus : de eem~t:JtaEler.'~,- -
voltada para a danificação ou degradação, tanto d ados, quanto de softWark ou harCIV}êrt~.03/2005 - C~ 

. CPMI • CQRQEIOS 
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8.1.8. Constatado que a contaminação dos equipamentos de informática foi provocada por técnico 
da CONTRATADA, a mesma estará obrigada a realizar a manutenção corretiva, observando todos 
os prazos estabelecidos no subitem 8.5.2. deste Contrato. 

8.1.9 A CONTRATADA deverá possuir, até a entrega do primeiro pedido de equipamento, 30 
(trinta) dias após a assinatura deste Contrato, pelo menos uma representação em todas as locali­
dades relacionadas no Anexo 1 deste Contrato. 

8.2. Manutenção Corretiva: 

8.2.1. A manutenção corretiva tem por finalidade corrigir os defeitos nos e_quipamentos, deixan­
do-os em condições normais de operação, cujos serviços irão abranger a intervenção de técnicos 
para: 
a) Substituição das partes ou peças e componentes avariados. 

b) Ajuste geral, limpeza e testes dos equipamentos, conforme especificações técnicas do fabrican­
te. c 8.3. 

8.3.1. Os locais de entrega dos equipamentos encontram-se descritos no Anexo 1 deste Contrato. 

Horário de manutenções: 

c 

8.3.2. A localização em que se encontram entregues os equipamentos previstos no Anexo 1 deste 
Contrato, poderá ser alterada, em virtude de movimentação dos equipamentos. 

8.3.3. O atendimento será no local (on-site) conforme local informado no chamado técnico, para 
todos os equipamentos. 

8.3.4. Os serviços de manutenção corretiva serão realizados pela CONTRATADA sempre no horá­
rio das 8:00 às 18:00 horas de segunda à sexta-feira, excluindo sábados, domingos e feriados. 

8.4. Chamado Técnico 

8.4.1. O chamado técnico efetuado pela CONTRATANTE descreverá no mínimo: 

~ Endereço; 
~ Telefone do cliente; 
~ Modelo do equipamento; 
~ Numero de série do equipamento; 
~ Defeito reclamado. 

8.4 .2. A Contratada deverá disponibilizar uma central de atendimento de chamadas técnicas por 
serviços de tool-free (0800), no horário estabelecido no subitem 8.3.4. e/ou, , disponibilizar os 
seguintes tipos de acessos: 

~ Página de site disponibilizada na Internet; 
~ Por correio eletrônico. 

8.4.2.1. Quando da implantação do Help Desk Corporativo da ECT, a CONTRATADA deverá se 
integrar ao mesmo, onde: 

~ buscará ordens de serviço direcionadas para a mesma~ 
~ registrará todas as informações relativas ao seu atendimento; ~ 
~ fechará as ordens de serviço, finalizando o atendimento. 

\J 



CORREIO( Em resa Brasileira de Correios e Tel ratos- AC 
8.5.1. Os prazos máximos para atendimento e solução do problema por parte da CONTRATADA 
serão contados a partir da abertura do chamado técnico. 

8.5.2. Os prazos máximos para atendimento e solução do problema estão descriminados na tabela 
abaixo, contados em horas corridas, excluindo sábados, domingos e feriados. 

LOCAIS ATENDIMENTO SOLUÇÃO DO 
PROBLEMA 

SEDE DAS DIRETORIAS REGIONAIS e ADMI-
04 HORAS CORRIDAS 12 HORAS CORRIDAS NISTRAÇÃO CENTRAL 

-. 
ATÉ 200KM DAS SEDES DR 'S 8 HORAS CORRIDAS 16 HORAS CORRIDAS 

ACIMA DE 200KM DAS SEDES DAS DR. S 
12 HORAS CORRIDAS 

24 HORAS CORRIDAS 

8.5.2.1. Considera-se como sede das Diretorias Regionais todas as regiões metropolitanas das Ca-
( pitais. 

c 

8.5.2.2 Considera-se como Administração Central a sede da ECT em Brasília. 

8.5.3. Define-se como tempo de atendimento o período compreendido entre o horário de comuni­
cação do chamado feito pela CONTRATANTE e o horário da chegada do técnico ao local do aten­
dimento. 

8.5.4. Define-se como tempo de solução do problema o período compreendido entre o horário de 
comunicação do chamado feito pela CONTRATANTE e o horário do término da solução, deixando 
o equipamento em condições normais de operação. 

8.5.5. Define-se como tempo de reparo o período compreendido entre o horário de inicio da solu­
ção do problema pelo técnico da CONTRATADA e o horário do término da solução, deixando o 
equipamento em condições normais de operação. 

8.5.6. Define-se como tempo de paralisação do equipamento o período compreendido entre o 
horário de comunicação do chamado feito pela CONTRATANTE e o horário do término da solução 
do problema, deixando o equipamento em condições normais de operação. 

8.5.7. Entende-se por horário corrido o período de tempo definido no subitem 8.3.4. desta 
Cláusula. 

8 .5.8. A CONTRATADA fica obrigada a realizar as manutenções corretivas com tempos de aten­
dimento e solução do problema, dentro dos prazos estabelecidos no item 8.5.2. desta Cláusula. 

8.5.9. Os tempos de atendimento e solução do problema serão sempre contados dentro do período 
de assistência técnica estabelecido, conforme item 8.3.4. desta Cláusula. 

8.5.10. Caso a CONTRATADA não apresente a solução do problema conforme os prazos definidos 
no subitem 8.5.2., a mesma deverá substituir o equipamento defeituoso, por outro com caracterís­
ticas e capacidade igual ou superior no prazo máximo de quatro horas corridas, após o prazo má­
ximo de solução do problema. 

8.6. RELATÓRIO TÉCNICO 

f 
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• Número de abertura do chamado (data e hora); 

• Modelo e número de série do equipamento; 

• Número da plaqueta de identificação de Bens (PIB); 

• Local; 

• Identificação do empregado da CONTRATANTE responsável pelo chamado (nome e matrí-
cula); 

• Chegada do técnico ao local de atendimento; 

• Tempo de atendimento; 

• Tempo de reparo; 

• Tempo de solução; 

• Tempo de paralisação do equipamento; 

• Defeito constatado (descrição); 

( • Causa do defeito (descrição); 

c 

• Solução aplicada (descrição); 

• Identificação do empregado da CONTRATANTE responsável por atestar o recebimento do 
serviço (nome e matrícula); 

• Identificação do técnico da CONTRATADA que executou o serviço; 

8.6.2. As Ordens de Serviço que trata o subitem 8.6.1., depois de serem preenchidas e assinadas 
pelo técnico da CONTRATADA e devidamente atestadas pelos empregados da CONTRATANTE, 
mediante assinatura e carimbo ou nome e matrícula em letra de forma legível, deverão ser encami­
nhadas mensalmente até o so( quinto) dia útil do mês seguinte, ao DCAMP na Administração 
Central e ao GESIT /GETEC das Diretorias Regionais responsáveis pelos equipamentos. 

8.6.3 Todos os dados constantes da Ordem de Serviço deverão ser armazenados em banco de 
dados da CONTRATADA para posterior envio à CONTRATANTE, quando solicitado. 

8.6.4. A CONTRATADA deverá informar ao Help Desk da Contratante, o fechamento de cada 
"OS" atendida, imediatamente ao fechamento desta. 

CLÁUSULA NONA - DA GARANTIA DE EXECUÇÃO 

9.1. A CONTRATADA comprovará no prazo de OS (cinco) dias úteis da data de assinatura des­
te Contrato, a efetivação da garantia de execução contratual, em percentual equivalente a 5°/o 
(cinco por cento) do valor global, correspondente a R$ 26.845,00 (vinte e seis mil, oitocen­
tos e quarenta e cinco reais), podendo optar pelas seguintes modalidades: 

a) caução em dinheiro ou títulos da dívida pública; 
b) seguro-garantia; 
c) fiança bancária. 

9.2. Em caso de garantia em dinheiro, a CONTRATADA deverá depositar o valor em, nome da \\--
CONTRATANTE, conforme dados abaixo: . ·" ~ 

BANCO: BANCO DO BRASIL S/ A (001) 
AGÊNCIA: 3307-3 
CONTA CORRENTE: 195.159-9 
\ \Sac04 24 \ac\D IRAD\CPL \Documentos2003 \Licitações2003 \Registro 
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9.3. No caso de apresentação de fiança bancária, a Carta de Fiança deverá registrar expressa re­
núncia do fiador aos benefícios dos artigos 827 e 835 do Novo Código Civil Brasileiro. 

9.4. Se a opção da garantia recair em seguro garantia ou fiança bancária, deverá conter expressa­
mente cláusulas de atualização financeira, de imprescritibilidade, de inalienabilidade e de 
irrevogabilidade. 

9.5. Se o valor da garantia for utilizado em pagamento de quaisquer obrigações, inclusive indeniza­
ção a terceiros, a CONTRATADA se obriga a fazer a respectiva reposição, no prazo máximo e im­
prorrogável de 72 (setenta e duas) horas, a contar da data que - for notificada pela 
CONTRATANTE. 

9.6. A garantia prestada será liberada ou restituída após a vigência deste Contrato, desde que ces­
sadas todas as obrigações assumidas pela CONTRATADA, inclusive a garantia do objeto, prevista 
no subitem 4. do Anexo 1 deste Contrato. 

CLÁUSULA DÉCIMA - DAS ALTERAÇÕES CONTRATUAIS 

10.1. Este Contrato poderá ser alterado, com as devidas justificativas, nos seguintes casos: 

10.1.1. Unilateralmente, pela CONTRATANTE: 

a) quando houver modificação das especificações para melhor adequação técnica aos seus 
objetivos; 

b) quando necessária a modificação do valor contratual em decorrência de acréscimo ou diminuição 
quantitativa de seu objeto, desde que limitado ao percentual previsto no subitem 3.3. da 
Cláusula Terceira deste Contrato. 

10.1.2. Por acordo entre as partes: 

a) quando conveniente a substituição da garantia de execução; 

c· b) quando necessária a modificação do modo de prestação dos serviços, em face da verificação 
técnica da inaplicabilidade dos termos contratuais originários; 

c) quando necessária a modificação da forma de pagamento, por imposição de circunstâncias 
supervenientes, mantido o valor inicial atualizado, vedada a antecipação de pagamento, com 
relação ao cronograma financeiro fixado, sem a correspondente contraprestação dos serviços. 

d) para restabelecer a relação que as partes pactuaram inicialmente entre os encargos da 
CONTRATADA e a retribuição da CONTRATANTE para a justa remuneração do fornecimento, 
objetivando a manutenção do equilíbrio econômico-financeiro inicial deste Contrato, na hipótese de 
sobrevirem fatos imprevisíveis ou previsíveis, porém de conseqüências incalculáveis, retardadores 
ou impeditivos da execução do ajustado, ou ainda em caso de força maior, caso fortuito ou fato do 
príncipe, configurando área econômica extraordinária e extracontratual. 

10.2. Em havendo alteração unilateral deste Co 
CONTRATADA, a CONTRATANTE restabelecerá, 
financeiro inicial. 

\ \Sac04 24 \ac\DIRAD\CPL \Documentos2003\Licitações 
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CLÁUSULA DÉCIMA PRIMEIRA - DAS PENALIDADES 

11.1. Se a CONTRATADA tornar-se inadimplente pela falta de execução total ou parcial deste 
Contrato, será aplicada uma ou mais das seguintes penalidades: 

a) advertência; 

b) multa contratual; 

c) suspensão do direito de participar de licitação e impedimento de. contratar com a 
CONTRATANTE por prazo de até OS (cinco) anos; 

d) declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública, enquanto 
perdurarem os motivos determinantes da punição ou até que seja promovida a reabilitação, 
perante a própria autoridade que aplicou a penalidade e que ~erá concedida sempre que a 
CONTRATADA ressarcir a CONTRATANTE pelos prejuízos resultantes e após decorrido o prazo 

( da sanção aplicada com base na alínea anterior. 

11.2. Se discordar das penalidades que porventura lhe tenham sido aplicadas, poderá a 
CONTRATADA apresentar pedido de recurso, sem efeito suspensivo, à autoridade competente, 
por meio da que lhe tenha dirigido a respectiva notificação, desde que o faça devidamente 
fundamentado e dentro de OS (cinco) dias úteis, a contar do recebimento da notificação. 

11.3. As eventuais infrações por parte da CONTRATADA sujeitam-na às seguintes multas: 

11.3.1. Pelo descumprimento do prazo estipulado para a entrega dos equipamentos: 1°/o (um 
por cento) do valor dos equipamentos questionados, por dia corrido, até o limite de 15 
(quinze) dias; 

11.3.2. Pela não entrega dos equipamentos contratados, caracterizando-se a falta se a entrega 
não se efetivar ao término do prazo estipulado: 20/o (dois por cento) do valor dos equipamentos 
questionados, por dia corrido; 

C · 11.3.3. Pelo atraso no início do atendimento, nos termos do subitem 8.S.2. deste Contrato: 1°/o 
(um por cento) do valor dos equipamentos questionados, por horÇl de atraso; 

11.3.4. Pelo atraso no efetivo reparo dos equipamentos, nos termos do subitem 8.S.2. deste 
Contrato: 2°/o (dois por cento) do valor dos equipamentos questionados, por hora de atraso; 

11.3.5. Pelo atraso na substituição dos equipamentos ou do componente defeituoso, por outro de 
propriedade da CONTRATADA, nos termos do subitem 8.5.10. deste Contrato: 1°/o (um por 
cento) dos equipamentos questionados, por hora de atraso; 

11.3.6. Pelo não cumprimento de qualquer cláusula contratual não abrangida pelas alíneas 
anteriores: 1°/o (um por cento) do valor contratado. 

11.4. As multas previstas do subitem 11.3.1. ao 11.3.6. não poderão ser _é;lplicadas nos seguintes 
casos: 
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b) quando o equipamento não for colocado à disposição da CONTRATADA para assistência 
técnica; 

c) quando ocorrer caso fortuito ou força maior, devidamente comprovados; 

d) quando o defeito decorrer de irregularidade imputável à CONTRATANTE, devidamente 
comprovado. 

11.S. As multas previstas neste Contrato são independentes entre si, podendo ser aplicadas isolada 
ou cumulativamente, ficando porém o seu total limitado a 20°/o (vinte por cento) do valor total 
deste Contrato. 

11.6. O valor das multas aplicadas deverá ser recolhido nas agências da CONTRATANTE, por 
meio do Comprovante de Recolhimento (CR) no prazo de OS (cinco) dias, a contar da notificação, 
podendo, para isso, a CONTRATANTE lançar mão das garantias constituídas ou descontar das 
faturas, por ocasião do seu pagamento, se julgar conveniente, bem como recorrer aos meios 
judiciais. 

11.7. O equipamento rejeitado ou reprovado em exames específicos, mesmo posteriores, é 
considerado como não entregue para todos os efeitos. 

CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA - DA RESCISÃO 

12.1. O presente Contrato poderá ser rescindido: 

12.1.1. por ato unilateral da CONTRATANTE, quando ocorrer: 
a) o não cumprimento ou o cumprimento irregular das cláusulas contratuais ou prazos; 
b) atraso na entrega do equipamento por prazo superior a 1S (quinze) dias corridos, conforme 
estipulado neste Contrato; 
c) atraso na substituição dos equipamentos defeituosos por prazo superior a OS (cinco) dias 
corridos, conforme estipulado neste Contrato; 
d) desatendimento das determinações regulares da autoridade designada para acompanhar e 
fiscalizar a sua execução, assim como a de seus superiores; 
e) cometimento reiterado de falhas na execução deste Contrato; 
f) subcontratação total ou parcial do seu objeto, a associação da CONTRATADA com outrem, a 
cessão ou transferência, total ou parcial, bem como a fusão, cisão ou incorporação, sem a expressa 
anuência da CONTRATANTE; 
g) dissolução da sociedade da CONTRATADA; 
h) decretação de falência da CONTRATADA; 
i) alteração social ou a modificação da finalidade ou da estrutura da CONTRATADA, que 
prejudique a execução deste Contrato; 
j) razões de interesse público de alta relevância e amplo conhecimento, justificadas e 
determinadas pela máxima autoridade da esfera administrativa a que está subordinada a 
CONTRATANTE e exaradas no processo administrativo a que se refere este Contrato; 
k) caso fortuito ou de força maior, regularmente comprovado, impeditivo da execução deste . . 
Contrato. 

12.1.2. amigavelmente, por acordo entre as p 
licitação, desde que haja conveniência para a CONTRA 
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12.1.3. judicialmente nos termos da legislação. 

12.2. Está prevista a rescisão, ainda, para os seguintes casos: 

a) supressão, por parte da CONTRATANTE, acarretando modificação do valor inicial deste 
Contrato além do limite de 250/o (vinte e cinco por cento) do valor inicialmente contratado, 
estabelecido à época da celebração deste instrumento, devidamente corrigido até a data da 
supressão, salvo as supressões resultantes de acordo celebrado entre os contratantes; 

b) suspensão de sua execução, por ordem escrita da CONTRATANTE, por prazo superior a 
120 (cento e vinte) dias corridos, salvo em caso de calamidade pública, grave perturbação da 
ordem interna ou guerra, ou ainda por repetidas suspensões que totalizetn o mesmo prazo, 
independentemente do pagamento obrigatório de indenizações pelas sucessivas e contratualmente 
imprevistas desmobilizações e mobilizações e outras previstas, assegurado à CONTRATADA, 
nesses casos, o direito de optar pela suspensão do cumprimento das obrigações assumidas até que 
seja normalizada a situação; 

c) atraso superior a 90 (noventa) dias corridos dos pagamentos devidos pela CONTRATANTE, 

C salvo em caso de calamidade pública, grave perturbação da ordem interna ou guerra, assegurado à 
- CONTRATADA o direito de optar pela suspensão do cumprimento de suas obrigações até que seja 

normalizada a situação. 

c 

12.3. Os casos de rescisão contratual serão formalmente motivados nos autos do processo, 
assegurado o contraditório e a ampla defesa. 

12.4. A rescisão administrativa ou amigável deverá ser precedida de autorização escrita e 
fundamentada da autoridade competente. 

12.5. Quando a rescisão ocorrer com base nas alíneas "j" e "k" do subitem 12.1.1. e alíneas 
"a", "b" e "c" do subitem 12.2. desta Cláusula, sem que haja culpa da CONTRATADA, será 
esta ressarcida dos prejuízos regularmente comprovados que houver sofrido. 

CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA - DO VALOR GLOBAL 

13.1. Para efeitos legais, o valor global estimado do presente Contrato é de R$ 536.900,00 
(quinhentos e trinta e seis mil e novecentos reais), referentes à aquisição com assistência 
técnica dos equipamentos descritos na Cláusula Primeira deste Instrumento. 

CLÁUSULA DÉCIMA QUARTA - DA VIGÊNCIA 

14.1. Para fornecimento do objeto contratado: a partir da data de sua assinatura e termina 
com a entrega do último pedido, limitado ao prazo máximo de 12 (doze) meses. 

14.2. Para prestação da garantia do objeto: 12 (meses) a partir da emissão do Termo de 
Aceitação do equipamento. 

CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA - DA LICITAÇÃO E LEGISLAÇÃO 

15.1. O presente Contrato é oriundo do Registro d 
aprovado pela Diretoria da CONTRATANTE, na 4 
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consta no Relatório/DITEC-037 /2003, sendo que o seu Edital, bem como seus respectivos anexos, 
e a proposta da CONTRATADA fazem parte integrante deste Instrumento. 

15.2. As partes contratantes submetem-se às condições ora acordadas e aos ditames da Lei no 
10.520/2002, pelos Decretos n. 0 3.555/2000 e 3.784/2001, com aplicação subsidiária da Lei n.o 
8.666/93, suas alterações que aplicar-se-á supletivamente. 

CLÁUSULA DÉCIMA SEXTA - DOS RECURSOS ORÇAMENTÁRic;lS 

16.1. As despesas decorrentes do objeto deste Contrato correrão por· meio da seguinte 
classificação orçamentária: 

PROJETO: 17.1.06 CONTA: 9.02 

CLÁUSULA DÉCIMA SÉTIMA - DO FORO 

17.1. Fica eleito o Foro da Justiça Federal de Brasília-DF, para dirimir quaisquer questões deste 
Contrato, com renúncia de qualquer outro, por mais privilegiado que ·seja. 

E, por estarem justas e acordadas, as partes assinam o presente Contrato em 02 (duas) 
vias de igual teor e forma e para um só efeito, na presença das testemunhas abaixo assinadas. 

Diretor Comercial 

NO ~~;l!;~ 0'-/!.!Jd 
CPF: j O f ll f. 5 J f_ 1 ~.C 
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ONTRATADA 

(\~)--­
RfWA'LÉ FRANÇA 

nte Comercial 
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ANEXO 1 

CONDIÇÕES ESPECÍFICAS DA CONTRATAÇÃO 

1. DESCRIÇÃO DOS MATERIAIS E ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

PRE_ÇO 

DESCRIÇÃO UNITARIO Q~ANTIDADE QUANTIDADE QUA~TIDADE 
ITEM 

DO MATERIAL 
UNIDADE MÁXIMO A MINIMA SER MÁXIMA DO MAXIMA 

SER PAGO PEDIDA PEDIDO ESTIMADA - -PELA ECT 
Microcomputa 

dores -
03 Estação Unidade R$ 5.900,00 91 91 91 

Desenvolvi me 
nto 

1.1. A expectativa inicial é de fornecimento da seguinte forma: 

1.1.1. Item 3 _quantidade de 91 microcomputadores: prazo médio de 40 (quarenta) dias após 
a assinatura da Ata de Registro de Preços. 

1.1.2. Os equipamentos deverão ser entregues, no prazo de até 30 (trinta) dias corridos, 
contados a partir da data da assinatura do contrato. 

1.2. Especificações Técnicas: 

1.2.1 . Microcomputadores: Estação Gráfica e Estação de Desenvolvimento, constantes deste 
Anexo (1B; 1C, respectivamente). 

2. AMOSTRA 

2.1. Será realizada pela ECT aceitação preliminar na fábrica dos microcomputadores, no prazo de 
10 (dez) dias após a homologação da Ata de Registro de Preços e da assinatura do Termo de 
Contrato, a fim de verificar a conformidade com as exigências técnicas constantes no Edital e na 
proposta do fornecedor vencedor. 

2.1.1. Após a entrega dos equipamentos será realizada uma análise definitiva que corresponderá 
ao aceite definitivo do equipamento, inclusive para fins de pagamento. 

3. ACEITAÇÃO DO OBJETO 

3.1. A aceitação será realizada pela ECT, através de análise por amostragem, de acordo com o 
Anexo 2A do Edital. 

3.1.1. Os custos de retirada e devolução dos materiais rejeitados, bem como quaisquer outras 
despesas decorrentes, correrão por conta da licitante vencedora. 

3.2. O aceite do equipamento pela ECT não exclui a responsabilidade da licitante vencedora, por 
vícios de quantidade, de q.ualidade ou técnicos do material ou por desacordo ~ ' ~ o3!2uú' i~er~ã? 
estabelecida pela ECT, venf1cada postenormente. c· · . CORREIOS 

3.2.1. A aceitação será realizada no local de destino, após a efetiva entregB ~~. Ef~~ip~nlo/J 
em local a ser definido pela ECT. - -

1/G Doe: -----
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MATO GROSSO MT 1 

PARA PA 1 

PARAÍBA PB 1 
PIAUÍ PI 1 

PARANÁ PR 1 
RIO DE JANEIRO RJ 1 

RIO GRANDE DO NORTE RN 1 
NOROESTE RO 1 

RIO GRANDE DO SUL RS 1 
SANTA CATARINA se 1 

SERGIPE SE 1 
SÃO PAULO INTERIOR SP 1 

TOTAL - 91 

(*)Os equipamentos destinados ao Distrito Federal atenderão à Administração Central da ECT­

AC e à Diretoria Regional de Brasília, e deverão ser entregues com Notas Fiscais distintas. 

5.1 .2. ENDEREÇOS DOS ALMOXARIFADOS: 

DIRETORIA REGIONAL DE ALAGOAS 

Rod. BR-101 Lote 08 Q. A Conj. Santos Dumont- Tabuleiro do Martins 
57080-000 - Maceió - AL 
CGC: 34.028.316/0004-56 
Ins. Estadual: 240.002.223-8 

DIRETORIA REGIONAL DO AMAZONAS 

Av. André Araújo, 82- Aleixo 
69060-970 - Manaus - AM 
CGC: 34.028.316/0003-75 
Ins. Estadual: NL 04.175.363-1 

DIRETORIA REGIONAL DA BAHIA 

Rod BR 324. Km 07 - Rod . Salvador/Feira de Santana - Pirajá 
41311-971- Salvador- BA 
CGC: 34.028.316/0005-37 
Ins. Estadual: 00.901.190 

DIRETORIA REGIONAL DE BRASÍLIA 

SBN Quadra 01 81 A - 4° Subsolo - Ed. Sede da ECT-
70002-900 - Brasília - DF 
CGC: 34.028.316/0007-07 
Ins. Estadual: . 07.333.821/002-05 

DIRETORIA REGIONAL DO CEARÁ 

Av. Almirante Tamandaré , 75 - Praia de Iracema 
60060-200 - Fortaleza - CE 
CGC: 34.028.316/0010-02 
Ins. Estadual: 06.842.096-0 

LD C: \DOCUMENTOS\ANEXOS\CONDI ÇÕES\C.STAR-ctr .12549.doc 
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DIRETORIA DO PIAUÍ 

Rua Santa Luzia, 3160 - Bairro Ilhotas 
64008-800 -Teresina - PI 
CGC: 34.028.316/0022-38 
Ins. Estadual: 19.301.813-6 

DIRETORIA REGIONAL DO PARANÁ 

Rua Bom Jesus do Iguapé, 2865 - Boqueirão 
81650-030 - Curitiba - PR 
CGC : 34.038.316 I 0020-76 
Insc. Estadual: 10.120.9-720 

DIRETORIA REGIONAL DO RIO DE JANEIRO 

Rua Santo Cristo, 224- Santo Cristo 
20220-301 -Rio de Janeiro- RJ 
CGC: 34.028.316/0002-94 
Insc. Estadual: 20.053.094-1 

DIRETORIA REGIONAL DO RIO GRANDE DO NORTE 

Rua Cel. Norton Chaves, 1859 - Lagoa Nova 
59075-200 - Natal - RN 
CGC: 34.028.316/0025-80 
Ins. Estadual: 20.053.094-1 

DIRETORIA REGIONAL DO RIO GRANDE DO SUL 

Av. Sertório, 4222 -Vila SESI 
91040-620 - Porto Alegre - RS 
CGC.: 34.028.316/0026-61 
Ins. Estadual: 969.004.443 

DIRETORIA REGIONAL DE SANTA CATARINA 

Rua Leoberto Leal, 975 - Barreiros 
88110-000 - São José - SC 
CGC: 34.028.316/0028-23 
Ins. Estadual: 250.254.700 

DIRETORIA REGIONAL DE SERGIPE 

Rua Acre, 1084 - Bairro Siqueira Campos 
49095-010 - Aracaju - SE 
CGC: 34.028.316/0032-00 
Ins. Estadual: 27.051.097-4 

LD C: \DOCUMENTOS\ANEXOS\CONDIÇÕES\C. STAR-ctr.12549.doc 
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1° TERMO ADITIVO À ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 
ORIGINÁRIA DO PREGÃO N° 091/2003 CPL/AC 

~e~~~dê~~;;; ~Ad;;;;~;~;;~~ã~ c:~:~al,d~ ;~p:~sff~~~iiii~ ~~o c~ R~~:bs n~ 
TELÉGRAFOS, CNPJ 34.028.316/0001-03, Inscrição Estadual 07.333.821/002-05, com sede no 
Setor Bancário Norte- SBN, Conjunto 03, Bloco "A", Ed. Sede da ECT, GEP. : 70002-900, neste 
ato representado pelo seu Presidente EDUARDO MEDEIROS DE MORAIS, CPF 150.199.771-
87, Identidade 453 .609, expedida pela SSP/DF, e pelo seu Diretor Comercial PAULO ROBERTO 
MENICUCCI, CPF 011.092.276-04, Identidade M-53.430, expedida pela(o) SSP/MG, nos termos 
do art. 15 da Lei nº 8666/93 e do Decreto 3931/2001, e em face do Pregão nQ 09112003 CPLIAC, 
RESOLVE aditar o Registro de Preço da empresa COMERCIAL ST AR L TDA, CNP J n" 
05.451.440/0001-89, Inscrição Estadual 07.441.136/001-23, com sede na SHC/SUL CR Quadra 
513, Bloco "C", n° 67, Sala 210, CEP 70380-530, BRASÍLIA/DF, neste ato representado por seu 
representante legal MÁRCIO ROBERTO VALE FRANÇA, Sócio Gerente, CPF 778.982.141-
53, Identidade 1.662.632, expedida pelo (a) SSP/DF, observadas as bases e os fornecimentos 
indicados neste Termo: 

1. OBJETO E PREÇO REGISTRADO 

1.1. Aditar a Ata de REGISTRO DE PREÇOS que tem por objeto acrescer 25% ao fornecimento 
do material, conforme segue: 

QUANTI-
PREÇO 

PREÇO 
ITEM DESCRIÇÃO DO MATERIAL UNIDADE UNITÁRIO 

DADE 
(R$) 

TOTAL (R$) 

03 
Microcomputador - Estação de 

91 5.900,00 536.900,00 
Desenvolvimento 

um 

2. PREÇOS 

2.1. O preço registrado é fixo e irreajustável durante a vigência da Ata de Registro de Preços, salvo 
se houver determinação do Poder Executivo em contrário, observado o disposto no Art. 12 do 
Decreto no 3.931/2001. 

2.2. Dá-se ao presente Termo Aditivo o valor estimado global de R$ 536.900,00 (quinhentos e 
trinta e seis mil e novecentos reais) para fins meramente referenciais. 

3. RECURSOS ORÇAMENTÁRIOS 

3.1. As despesas decorrentes dos fornecimentos correrão 
conta(s)/atividade(s) da Ata original: 
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CONTA: 9.02. ATIVIDADE: 17.1.06 

4. AUTORIZAÇÃO 

4.1. O presente Termo Aditivo foi autorizado pela Diretoria de Tecnologia e Infra-estrutura por 
meio das CI's/DIAPR/DCAMP-0124/04 e 0155/04, de 23 e 29/0112004, respectivamente. 

S. FUNADMENT AÇÃO LEGAL 

5.1. O presente Instrumento encontra respaldo legal no item 4. ALTERAÇÕES DA ATA DE 
REGISTRO DE PREÇOS, subitem 4.1.1., letra "b" da Ata original, c/c alínea "b" do inciso I e § 
1 o do artigo 65 da Lei n° 8.666/93 de 21106/93 e Nota Jurídica/DEJUR/DJRAD-1 03/04, aprovada 
em 06/02/2004. 

6. VIGÊNCIA 

6.1. A vigência do presente Termo Aditivo fica limitado ao prazo final da Ata de Registro de Preços 
original. 

7. RATIFICAÇÃO 

7.1. Ficam ratificadas os demais itens e condições da Ata de Registro original que não conflitem 
com o presente Termo Aditivo. 

E por estarem justas e compromissadas, as partes assinam o presente Termo em 2 (duas) vias 
de igual teor e forma, na presença das testemunhas abaixo. 

Brasília-DF,2( defnrc-a·/fZ() de 2004. 

ONTRATADA: 

~~ 
RTO V ALE FRANÇA 

Sócio-gerente 

Diretor Comercial 

1) __ ~~~~~~~------------
NOME: TS 11 /-r--R /YJ(b.. 

CPF: /o f 6~" f S3l-/-1-

,.. Licitações _Eletrônicas do~ Correios: f 

E 
_ Entre no S1te www.corre10s.com.br e 

I rTRONI C A S 

VSF - ATA REGISTRO DE PREÇOS-PROTELYNE-PREGÃO 126-03 
I 

~ 
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k ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 

Aos .... . ~ ..................... ................... dias do mês de Novembro do ano de 2003, nas dependências da 
Administração Central, a Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos, CNPJ N.0 34.028.316/0001-03, 
Inscrição Estadual N. 0 07333821/002-05, com sede SBN Q. 01 Conj. 03 Bl. A Ed. Sede - CEP 70002-900 
neste ato representada pelo seu Presidente Airton Langaro Dipp, CPF N.0 122.776.730-72, Identidade N.o 
200.560.343-2 , expedida pela SSP/RS, e pelo seu Diretor de Tecnologia, Eduardo Medeiros de Morais, CPF 
N.0 150.199.771-87, Identidade N.0 453.609, expedida pela SSP/DF, nos termos do art. 15 da Lei nQ 8666/93 
e do Decreto 3931/2001, e em face do Pregão nQ 091/2003, RESOLVE Registrar o Preço da empresa 
Novadata Sistema e Computadores S/A, CNPJ 51.754.240/0001-12, Inscrição Estadual 07.328.056/001-51, 
com sede na SBIS Quadra 1 Conj. C, Lotes 01/10, Núcleo Bandeirante- DF, neste ato representada por seu 
representante legal Christian Tadeu de Souza Santos, CPF N.o 636.25~.461-49, Identidade N.o 1.405.373, 
expedida pela SSP/DF, observadas as bases e o fornecimento indicados nesta Ata. 

1. OBJETO E PREÇO REGISTRADO 

1.1. A presente Ata tem por objeto o REGISTRO DO PREÇO para fornecimento de microcomputadores, 
conforme segue: 

QUANTIDADE PRE~O PREÇO 
ITEM DESCRIÇÃO DO EQUIPAMENTO UNIDADE COTADA 

UNITARIO TOTAL (R$) 
(R$) 

1 Microcomputadores - Estação 
um 3.492 2.371,00 8.279.532,00 

Convencional 

TOTAL 8.279.532,00 

1.2. As condições de fornecimento constam do Anexo 1 do Edital. 

2.PREÇOS 

2.1. O preço registrado é fixo e irreajustável durante a vigência da Ata de Registro de Preços, salvo se 
houver determinação do Poder Executivo em contrário. 

2.2. Dá-se à presente Ata o valor estimado global de R$ 8.279.532,00 (oito milhões, duzentos e C setenta e nove mil e quinhentos e trinta e dois reais) para fins meramente referenciais. 

3. PAGAMENTOS 

3.1. Os pagamentos serão efetuados 30 (trinta) dias, a contar da data de emissão do Termo de Aceitação, 
mediante a apresentação da(s) Nota(s) Fiscal (ais)/Fatura(s) devidamente atestada(s) pela 
CONTRATANTE, conforme previsto na Ordem de Fornecimento- OF. 

3.2. Caso o equipamento seja recusado, e/ou o documento fiscal apresente incorreção, o prazo de 
pagamento será contado a partir da data de regularização. 

3.3. O pagamento será efetuado pela ECT mediante depósito no banco, agência e conta corrente, indicados 
pelo fornecedor na OF e no respectivo documento fiscal. 

3.3.1. Qualquer alteração nos dados bancários, deverão ser comunicados à ECT, por escrito, ficando sob 
inteira responsabilidade do fornecedor, os prejuízos decorrentes de pagamentos incorretos, .pela falta de 
informação ou incorreção dos dados bancários. 1·..;.;.-~~- - -·- ~ , 

~ RQS n° 03/2005 - CN -
3.3.2. Correrão por conta do fornecedor, o ônus do ~-- de_compensaçãa e d8 -tBEia::~f- GP· ~~13e~. RRE_I,'OS 
bancárias decorrentes da transferência de crédito. ~ - .'J Jo , 

"'l- , v Contorme l ..fls No , · 
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3.3.3. Ocorrendo atraso de pagamento, por culpa da ECT, será feita a atualização monetária decorrent~ 
deste atraso com base na variação. pro rata tempore do IGP-M (FGV), verificada entre a data prevista para 
pagamento e a data em que o mesmo foi efetivado. 

4. ALTERAÇÕES DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 

4.1. A Ata de Registro de Preços poderá sofrer alterações, obedecidas às disposições contidas no Art. 65 da 
Lei 8.666/93, com as devidas justificativas, nos seguintes casos: 

4.1.1. Unilateralmente, pela ECT, quando: 
a) houver modificação do projeto ou das especificações, para melhor adequação técnica aos seus objetivos; 
b) necessária a modificação do valor contratual em decorrência de acréscimo ou dfminuição quantitativa de 
seu objeto, nos limites previstos nesta Ata. 

4.1.2. Por acordo entre as partes, quando: 
a) necessária a modificação do regime de execução do fornecimento, bem como do modo ou cronograma de 
fornecimento, em face de verificação técnica da inaplicabilidade dos termos contratuais originários; 
b) necessária a modificação da forma de pagamento, por imposição de circunstâncias supervenientes, 
mantido o valor inicial atualizado, vedada a antecipação do pagamento, com relação ao cronogramê.· 
financeiro fixado, sem a correspondente contraprestação de fornecimento; 
c) para restabelecer a relação que as partes pactuaram inicialmente entre os encargos do fornecedor e a 
retribuição da ECT para a justa remuneração do fornecimento, objetivando a manutenção do equilíbrio 
econômico-financeiro inicial do Contrato, na hipótese de sobrevirem fatos imprevisíveis, ou previsíveis porém 
de conseqüências incalculáveis, retardadores ou impeditivos da execução do ajustado, ou ainda, em caso de 
força maior, caso fortuito ou fato do príncipe, configurando álea econômica extraordinária e extracontratual. 

4.2. As alterações serão procedidas mediante Termo Aditivo ou Apostila, que farão parte da Ata, como se 
nela estivessem transcritos. 

S. CANCELAMENTO DA ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 

5.1. O fornecedor terá seu registro cancelado quando: 
a) descumprir as condições da Ata de Registro de Preços; 
b) não retirar a Ordem de Fornecimento- OF, no prazo estabelecido, sem justificativa aceitável; 
c) não aceitar reduzir o seu preço registrado, na hipótese de este se tornar superior àqueles praticados no 
mercado; 
d) presentes razões de interesse público. 

) 

5.2. O cancelamento do registro, nas hipóteses previstas no subitem 5.1. , assegurados o contraditório e a () 
ampla defesa, será precedido de autorização escrita e fundamentada da autoridade competente. 

5.3. O fornecedor poderá solicitar o cancelamento do seu registro de preço na ocorrência de fato 
superveniente que venha comprometer a perfeita execução contratual decorrente de caso fortuito ou força 
maior, devidamente comprovados. 

'• 
( ' 

JBVC/jbvc 
E:\Documentos2003\Licitações2003\Registr 
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6. PENALIDADES 

6.1. Pela inexecução total ou parcial desta ATA DE REGISTRO DE PREÇOS, a ECT poderá, garantida a prévia 
defesa, aplicar as seguintes penalidades, sem prejuízo da reparação dos danos causados à ECT: 

6.1.1. Advertência: será aplicada quando ocorrer o descumprimento das obrigações assumidas, desde que 
sua gravidade, devidamente analisada e justificada pela ECT, não recomende a aplicação de outra 
penalidade. 

6.1.2. Multa: será aplicada multa nos seguintes casos: 

a) recusa injustificada em retirar a Ordem de Fornecimento - OF: 20°/o (vinte por cento) sobre o valor 
global da Ata de Registro de Preços; . 
b) não manutenção das condições de Habilitação, inviabilizando a contratação: 20°/o (vinte por cento) 
sobre o valor global da Ata de Registro de Preços; 
c) recusa em atender o pedido de fornecimento, sob alegação de que o preço de mercado tornou-se 
superior ao preço registrado: 20°/o (vinte por cento) sobre o valor global do item registrado; 
d) ocorrência de quaisquer outros tipos de descumprimento não abrangidos pelas alíneas anteriores: 1 °/o 
(um por cento) do valor global atualizado da Ata de Registro de Preços, por dia corrido. 

6.1.2.1. O fornecedor poderá ser liberado do compromisso assumido na Ata, sem aplicação da penalidade 
constante na alínea "c", desde que comprove, antes de ocorrer o pedido de fornecimento, mediante 
requerimento, a veracidade dos motivos. 

6.1.2.2. Não serão aplicadas multas decorrentes de casos fortuitos ou força maior, devidamente 
comprovados . 

. 6.1.3. Impedimento de licitar e contratar com a ECT, pelo período de até 5 (cinco) anos, nos 
seguintes casos: 

a) não manutenção de situação regular em relação à Documentação de Habilitação; 
b) apresentação de documentos falsos ou falsificados; 

c) cometimento reiterado de falhas ou fraudes na execução da Ata de Registro de Preços. 

7. RECURSOS ORÇAMENTÁRIOS 

7.1. As despesas decorrentes dos fornecimentos correrão por conta da(s) seguinte(s) conta(s)/atividade(s): 

CONTA: 9.02 PROJETO: 17.1.06 

8. VIGÊNCIA 

8.1. O prazo de validade da Ata de Registro de Preços será de 6 (seis) meses, prorrogáveis por mais um 
período igual e sucessivo. 

9. DISPOSIÇÕES GERAIS 

9.1. O Registro de Preços objeto desta Ata e a sua assinatura pelas partes não gera à ECT, a obrigação de 
solicitar os fornecimentos que dele poderão advir independentemente da estimativa de consumo indicada no 
respectivo Edital de Licitação, ficando-lhe facultada, inclusive, a utilização de outros meios para a 
contratação de fornecimento idêntico, respeitada a legislação relativa às licitações, sendo assegurado à 
empresa signatária desta Ata preferência em relação a terceiros em igualdade de condições. 

E:\Documentos2003\Licitações2003 \Registro de Pre s_Pregã~Microco~/ 
JBVC/jbvc ~ 
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9.3. A Ata de Registro de Preços, durante sua vigência, desde que previamente autorizada pelo órgão 
licitante da ECT poderá ser utilizada por qualquer de suas Diretorias Regionais e Administração Central. 

10. FORO 

10.1. É competente o Foro da Justiça Federal, na Cidade de Brasília/DF, para dirimir quaisquer dúvidas, 
porventura, oriundas da presente Ata de Registro de Preços. 

E por estarem justas e compromissadas, as partes assinam a presente Ata em 2 (duas) vias de 
igual teor e forma, na presença das testemunhas abaixo. 

, SSP/RS 

PELA CONTRATADA: 

~~L,, 1 ru.~- SANTOS REPRESE~~E 
CPF N.o 636.259.461-49 
IDENTIDADE N. 0 1.405.373 SSP/DF 

TESTEMUNHAS: 

JBVC/jbvc 

Brasília - DF, .Q.} de .. m.a.V..-0.?:!.J.r:0 de 2003. 

~~ 
2) ______ +-~--~--------~~~~---

NOME: 
CPF: 0 5~~~~~'*---------: 

E:\Documentos2003\Licitações2003\Registro de Preços_Pregão\Microcomputad 
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PRIMEIRO TERMO ADITIVO AO CONTRATO N2 12.234/03 
AQUISIÇÃO DE MICROCOMPUTADORES COM ASSISTÊNCIA TÉCNICA 

CONTRATANTE: EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS- ECT 

CNPJ .............................. : 
INSCRIÇÃO .................... : 

34.028.31610001-03 
07.333.821.002-05 

ENDEREÇO ................... : 
CEP ................................ : 
TELEFONE .................... : 

Setor Bancário Norte - Quadra 01, Conjunto 03, Bloco A 

70002-900- Brasília/'1'::':·· :"':'"'~----. 
(061) 426-2794 CIPARTAMENTO JURfÔ!CO 

FAX ................................ : (061) 426-2807 

I f DEZ 200.3 

REPRESENTANTES: · Cont!'~~'~ ~' ~ J 2' ~ 8 Q 
---.2~~, ~"-:> :~: DF ______ _, 

PRESIDENTE. ............................................ : AIRTON LANGARO DIPP 
IDENTIDADE .............................................. : 2.005.603.432 -SSPIRS 
CPF ........................................................... : 122.776.730-72 

Diretor de Tecnologia e Infra-Estrutura.: EDUARDO MEDEIROS DE MORAIS 
IDENTIDADE .............................................. : 1 01 0435533 - SSPIRS 
CPF ........................................................... : 076.350.440-87 

CONTRATADA: NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES L TOA 

CNPJ ..................... ......... : 51.754.24010001-12 
ENDEREÇO ................... : SIBS Quadra 1 Conjunto C Lotes 1 a 1 O 
CEP ................................ : 71701-970 Núcleo Bandeirante - DF 
TELEFONE .................... : (61) 486-9900 I 9959 
FAX ................................ : (61) 386-3851 

REPRESENTANTE: 

PROCURADOR ................................... : CHRISTIAN TADEU DE SOUZA SANTOS 
IDENTIDADE ....................................... : 1.405.373 SSP I DF 
CPF .................................................. : 636.259.461-49 

C}b -LD----------------------~----~--~+~-h~~~"Mm~~~~~· 
C \DOC UMENTOS\ADITIVOS\NOVADATA-1'' -12234.doc 
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CLÁUSULA PRIMEIRA- DO OBJETO 

1.1. O presente Termo Aditivo tem como objeto acrescer em 25% (vinte e cinco por 
cento) o valor inicial do Contato nº 12.234/03, com vistas a aquisição de 873 
(oitocentos e setenta e três) Microcomputadores - Estação Convencional, Marca 
NOV ADAT A, Modelo NO P500 - A200Z. 

CLÁUSULA SEGUNDA- DA ENTREGA 

2.1. A CONTRATADA efetuará a entrega dos microcomputadores nos endereços 
descritos no Anexo I deste Termo Aditivo, no prazo de até 30 (trinta) dias corridos, 
contados a partir da emissão da respectiva Ordem de Fornecimento- OF, Anexo 3 do 
Edital do Pregão nº 091/2003-CPUAC, sem ônus de frete para a CONTRATANTE e 
acompanhados dos respectivos documentos fiscais. 

CLÁUSULA TERCEIRA - DO PREÇO 

3.1. O preço unitário do Microcomputador- Estação Convencional, incluindo o serviço 
de assistência técnica, é de R$ 2.371,00 (dois mil trezentos e setenta e um reais). 

CLÁUSULA QUARTA- DO VALOR DA ALTERAÇÃO 
4.1. A alteração do Contrato nº 12.234/03 implicará no desembolso financeiro de 
R$ 2.069.883,00 (dois milhões sessenta e nove mil oitocentos e oitenta e três 
reais). 

CLÁUSULA QUINTA- DA GARANTIA DE EXECUÇÃO 

5.1. A garantia deste Termo Aditivo corresponde a 5% (cinco por cento) do valor 
aditado, que equivale a R$ 103.494,15 (cento e três mil quatrocentos e noventa e 
quatro reais e quinze centvos). Sua comprovação deverá ser entregue no prazo de até 
05 (cinco) dias úteis após a assinatura deste Termo Aditivo. 

~LD ; 
C IODCUMENTOSIADITIVOS\NOVADATA- 1"-12234 doc\ \ "~ 
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CLÁUSULA SEXTA- DO VALOR GLOBAL 
6.1. O valor global do Contrato incluindo este aditamento, passa a ser de 
R$ 10.349.415,00 (dez milhões trezentos e quarenta e nove mil quatrocentos e 
quinze reais). 

CLÁUSULA SÉTIMA- DOS RECURSOS ORÇAMENTÁRIOS 

7.1. As despesas decorrentes da aquisição do material, objeto deste Termo Aditivo, 
correrão por conta da seguinte Classificação Orçamentária: 

PROJETO: 17.1.06 CONTA: 9.02 

CLÁUSULA OITAVA- DA VIGÊNCIA 

8.1. Para fornecimento do objeto contratado: O período de vigência do presente 
Termo Aditivo se inicia na data de sua assinatura e termina com a entrega do último 
pedido, limitado à vigência do Contrato original. 

8.2. Para prestação da garantia do objeto: 12(doze) meses a partir da emissão do 
Termo de Aceitação do equipamento. 

CLÁUSULA NONA - DA AUTORIZAÇÃO 

9.1. O presente Instrumento foi aprovado conforme RELATÓRIO/DITEC- 003 /2003. 

CLÁUSULA DÉCIMA - DA SUBORDINAÇÃO LEGAL 

1 0.1. O presente instrumento tem respaldo legal nos sub itens 3.3. da CLÁUSULA 
TERCEIRA - DAS OBRIGAÇÕES DA CONTRATADA e 10.1.1. alínea " b" da 
CLÁUSULA DÉCIMA - DAS ALTERAÇÕES CONTRATUAIS do contrato nº 
12.234/03, ele inciso I alínea" b", e parágrafo primeiro do artigo 65 da Lei nº 8.666/93 
de 21/06/1993 .. 

@DOC UMENTOSIADITIVOSINOVADA TA-1 '1- 12234.doc 
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CLÁUSULA DÉCIMA-PRIMEIRA - DA RATIFICAÇÃO 

11.1. Ficam ratificadas todas as demais Cláusulas, itens e condições do Contrato 
Original, que não conflitarem com o presente instrumento. 

E, por estarem justas e contratadas, as partes -assinam o presente 
Termo Aditivo em 02 (duas) vias de igual teor e forma e para um só efeito, na 
presença das testemunhas abaixo assinadas. 

Brasília/DF, I f de hllÔ ~o de 2003. 

PELA CONTRATANTE: PELA CONTRATADA: 

iwic!!tiíl 
residente 

OS DE MORAIS 
Diretor de TAAFt-Ak"l'f'fí::l e Infra-Estrutura 

TESV{l.MUNH)\S:g: J 
1 _::j--0--o." P'<l. h · ' 

Nome: / ' 

CPF: Jc:; f ~ 2 j/ s-s-1- I _r 
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ANEXO 1 

CONDIÇÕES ESPECÍFICAS DA CONTRATAÇÃO 

1. DESCRIÇÃO DOS MATERIAIS E ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

PRE_ÇO 

DESCRIÇÃO 
UNITARIO Q~ANTIDADE QUANTIDADE QUA~TIDADE 

ITEM 
DO MATERIAL 

UNIDADE MÁXIMO A MINIMA SER MÁXIMA DO MAXIMA 
SER PAGO PEDIDA PEDIDO ESTIMADA 
PELA ECT 

Microcomputa 
-. 

01 
dores-

Unidade R$ 2.371,00 500 873 873 
Estação 

Convencional 

1.1 . A expectativa inicial é de fornecimento da seguinte forma: 
1.1.1. Item 1 _ quantidade de 873 microcomputadores: prazo médio de 40 (quarenta) dias 

após a assinatura da Ata de Registro de Preços; 

1.1.2. Os equipamentos deverão ser entregues, no prazo de até 30 (trinta) dias corridos, 
contados a partir da data da assinatura do Termo Aditivo. 

1.2. Especificações Técnicas: 

1.2.1. Microcomputadores: Estação de Trabalho, constante deste Anexo (1 A). 

2. AMOSTRA 

2.1. Será realizada pela ECT aceitação preliminar na fábrica dos microcomputadores, no prazo de 
10 (dez) dias após a homologação da Ata de Registro de Preços e da assinatura do Termo de 
Contrato, a fim de verificar a conformidade com as exigências técnicas constantes no Edital e na 
proposta do fornecedor vencedor. 

2.1.1. Após a entrega dos equipamentos será realizada uma análise definitiva que corresponderá 
ao aceite definitivo do equipamento, inclusive para fins de pagamento. 

3. ACEITAÇÃO DO OBJETO 

3.1. A aceitação será realizada pela ECT, através de análise por amostragem, de acordo com o 
Anexo 2A do Edital. 

3.1.1. Os custos de retirada e devolução dos materiais rejeitados, bem como quaisquer outras 
despesas decorrentes, correrão por conta da licitante vencedora. 

3.2. O aceite do equipamento pela ECT não exclui a responsabilidade da licitante vencedora, por 
vícios de quantidade, de qualidade ou técnicos do material ou por desacordo com a especificação 
estabelecida pela Ecr, verificada posteriormente. 

3.2.1. A aceitação será realizada no local de destino, após a efetiva entreg . G 8€Jl1ip~sr:nente eu 
em local a ser definido pela Ecr. RQS n~3/2ti05 - CN · 
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3.2.2. A aceitação do equipamento deverá basear-se na identificação e conferência de todo 
material entregue, com ênfase na integridade física, quantidades e adequação do objeto, e na 
hipótese de haver danos, o fato será comunicado imediatamente à licitante vencedora. 

3.3. Toda troca, alteração ejou retirada deverá ser realizada sem ônus para a ECT. 

3.4. A aceitação não isenta a licitante vencedora das responsabilidades sobre a continuidade da 
qualidade do material que deverá ser mantida pelo período da garantia. 

4. GARANTIA DO OBJETO LICITADO 

4.1. De acordo com a Especificação Técnica constante deste Anexo, serão exigidas as seguintes 
garantias dos equipamentos: 

4.1.1. Estação Convencional: 1 (um) ano apos a emissão do Termo de Aceitação do 
equipamento; 

4.2. A licitante vencedora assegura ao material uma garantia contra defeitos de fabricação que 
impeçam o seu uso de acordo com as características e as necessidades da ECT e demais 
condições previstas na correspondente especificação técnica, e responsabiliza-se por todos os 
procedimentos necessários para que o material esteja conforme a especificação técnica. 

4.3. GARANTIA DE EXECUÇÃO CONTRATUAL: 

4.4. A CONTRATADA comprovará, no prazo de OS (cinco) dias úteis da data de assinatura do 
Termo de Contrato, a efetivação da garantia de execução contratual, conforme Anexo 2 A do 
Edital. 

S. LOCAL E FORMA DE ENTREGA DOS EQUIPAMENTOS 

5.1. LOCAL DE ENTREGA: 

5.1.1. Os equipamentos serão entregues pela(s) licitante(s) vencedora(s) no horário das 08:30h 
às 11:30h e das 14:00h às 16:00h, de segunda à sexta-feira, exceto feriados, no Almoxarifado das 
Diretorias Regionais, constantes deste Anexo, devidamente embalados e separados por DR, 
conforme Pauta de Distribuição abaixo: 
Pauta de Distribuição: 

DIRETORIA REGIONAL 

ALAGOAS 
AMAZONAS 

BAHIA 
DISTRITO FEDERAL(* ) AC 

DISTRITO FEDERAL(* ) DR/BSB 
CEARÁ 

w \ : DOCUMENTOS\ANEXOS\PALITAS\NOVADATA- 1 ° TA CrR 1223 oc ~ 
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MATO GROSSO DO SUL MS 10 
MATO GROSSO MT 10 

PARÁ PA 13 
PARAIBA PB 25 

PERNAMBUCO PE 25 
PIAUÍ PI 20 

PARANÁ PR 50 
RIO DE JANEIRO RJ 70 

RIO GRANDE DO NORTE RN 10 
NOROESTE RO 10 

RIO GRANDE DO SUL RS 52 
- . 

SANTA CATARINA se 10 
SERGIPE SE 10 

SÃO PAULO METROPOLITANA SP 92 
SÃO PAULO INTERIOR SP 62 

TOTAL - 873 

( (*)Os equipamentos destinados ao Distrito Federal atenderão à Administração Central da ECT­
AC e à Diretoria Regional de Brasília, e deverão ser entregues com Notas Fiscais distintas. 

5.1.2. ENDEREÇOS DOS ALMOXARIFADOS: 

DIRETORIA REGIONAL DE ALAGOAS 

Rod. BR-101 Lote 08 Q. A Conj. Santos Dumont- Tabuleiro do Martins 
57080-000 - Maceió - AL 
CGC: 34.028.316/0004-56 
Ins. Estadual: 240.002.223-8 

DIRETORIA REGIONAL DO AMAZONAS 

Av. André Araújo, 82- Aleixo 
69060-970 - Manaus - AM 
CGC: 34.028.316/0003-75 C Ins. Estadual: NL 04.175.363-1 

DIRETORIA REGIONAL DA BAHIA 

Rod BR 324. Km 07- Rod. Salvador/Feira de Santana - Pirajá 
41311-971 - Salvador - BA 
CGC: 34.028.316/0005-37 
Ins. Estadual: 00.901.190 

DIRETORIA REGIONAL DE BRASÍLIA 

SBN Quadra 01 Bl A- 4° Subsolo- Ed. Sede da ECT-
70002-900 - Brasília - DF , 
CGC: 34.028.3 16/0007-07 
Ins. Estadual : . 07.333.821/002-05 

C:\DOCUfvlENTOS\ANEXOS\PAUTAS\NOVADATA- 1° TA CTR 1223~ "~ 
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DIRETORIA REGIONAL DO CEARA 

Av. Almirante Tamandar·é , 75 - Praia de Iracema 
60060-200 - Fortaleza - CE 
CGC: 34.028.316/0010-02 
Ins. Estadual: 06.842.096-0 

DIRETORIA REGIONAL DO ESPÍRITO SANTO 

Rua Dona Maria Rosa, 425 - Bairro Santa Luzia 
29045-110 VITÓRIA- ES 
CGC: 34.028.316/0012-66 
Ins. Estadual: 08.025.225-7 

DIRETORIA REGIONAL DE GOIÁS/TOCANTINS 

Av. T-1, 1005 -Setor Bueno 
74210-020- Goiânia- GO 
CGC: 34.028.316/0013-47 
Ins. Estadual: 10.054.877-6 

DIRETORIA REGIONAL DO MARANHÃO 

Av. João Pessoa s/n° -Granja do Barreto- Outeiro da Cruz 
65040-620- São Luiz- MA 
CGC: 34.028.316/0034-71 
Ins. Estadual: 120.740.729 

DIRETORIA REGIONAL DE MINAS GERAIS 

Av. Izabel Bueno, 442 - Jaraguá 
31270-900- Belo Horizonte- MG 
CGC: 34.028.316/0015-09 
Insc. Estadual: 062.014.462-0013 

DIRETORIA REGIONAL DO RIO DE JANEIRO 

Rua Santo Cristo, 224- Santo Cristo 
20220-301- Rio de Janeiro- RJ 
CGC: 34.028.316/0002-94 
Insc. Estadual: 20.053.094-1 

DIRETORIA REGIONAL DE NOROESTE (ACRE e RONDÔNIA) 

Av. Costa e Silva, 2.137 - Bairro São Sebastião 
78903-900 -Porto Velho- RO 
CGC: 34.028.316/0027-42 
Ins. Estadual: 10.102.819-3 
DIRETORIA REGIONAL DO MATO GROSSO 
Av. Dom Orlando Chaves, 1087- Cristo Rei 
78115-800 - Várzea Grande - MT 
CGC: 34.028.316/0016-90 
Ins. Estadual: 13.072.481-5 

C' \ DOCUMENTOS\ANEXOS\PAUTAS\NOVADATA-1' TA CTR ~ '~ 
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DIRETORIA REGIONAL DO MATO GROSSO DO SUL 

Av. Cel Antonino, 2530- Bairro Cel. Antonino 
79023-000 - Campo Grande - MS 
CGC: 34.028.3 16/0009-60 
Ins. Estadual: 28.079.808-3 

DIRETORIA REGIONAL DO PARÁ 

Av. Pedro Álvares Cabral, 1240 - Marambaia 
66050-400 Belém - PA 
CGC: 34.028.316/0018-51 
Ins. Estadual: 15.063.283-5 

DIRETORIA REGIONAL DA PARAÍBA 

Rua Cel Estevão D'avila Lins, 405- Cruz das Armas 
58085-010 - João Pessoa - PB 
CGC: 34.028.316/0019-32 
lns. Estadual: 16.074.550-0 

DIRETORIA REGIONAL DE PERNAMBUCO 

Rua São Mateus, 891 - Monsenhor Fabrício 
50680-000 - Recife - PE 
CGC: 34.028.316/0021-57 
Ins. Estadual: 18.1.001.0014360-5 

DIRETORIA DO PIAUÍ 

Rua Santa Luzia, 3160 - Bairro Ilhotas 
64008-800 -Teresina - PI 
CGC: 34.028.316/0022-38 
lns. Estadual: 19.301.813-6 

DIRETORIA REGIONAL DO PARANÁ 

Rua Bom Jesus do Iguapé, 2865 - Boqueirão 
81650-030 - Curitiba - PR 
CGC : 34.038.316 I 0020-76 
Insc. Estadual: 10.120.9-720 

DIRETORIA REGIONAL DO RIO GRANDE DO NORTE 

Rua Cel. Norton Chaves, 1859- Lagoa Nova 
59075-200 - Natal - RN 
CGC: 34.028.316/0025-80 
Ins. Estadual: 20.053.094-1 

C\DOCUMENTUS\ANEXOS\PAUTAS\NOVAOATA· JOTA lTR 12\_ ~ 
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DIRETORIA REGIONAL DE SERGIPE 

Rua Acre, 1084- Bairro Siqueira Campos 
49095-010 - Aracaju - SE 
CGC: 34.028.316/0032-00 
Ins. Estadual: 27.051.097-4 

DIRETORIA REGIONAL DE SANTA CATARINA 

Rua Leoberto Leal, 975 - Barreiros 
88110-000 - São José - SC 
CGC: 34.028.316/0028-23 
Ins. Estadual: 250.254.700 

DIRETORIA REGIONAL DO RIO GRANDE DO SUL 

Av. Sertório, 4222 - Vila SESI 
91040-620 - Porto Alegre- RS 
CGC.: 34.028.316/0026-61 
Ins. Estadual: 969.004.443 

DIRETORIA REGIONAl DE SÃO PAUlO METROPOliTANA 

Av. Otaviano Alves de Lima, 2. 758- Bairro do Limão 
02501-000 - São Paulo - SP 
CGC: 34.028.316/0031-29 
Ins. Estadual: 112.388.853.119 

DIRETORIA REGIONAl DE SÃO PAULO INTERIOR 

Praça D. Pedro II, 4-55 - 30 andar 
17015-970 - Bauru - SP 
CGC: 34.028.316/0031-29 
Ins. Estadual: 112.388.853.119 

6. CONDIÇÕES DE PAGAMENTO 

6.1. Os pagamentos serão efetuados, mediante a apresentação da(s) Nota(s) Fiscal (ais) 
devidamente atestada(s) pela CONTRATANTE, em duas parcelas da seguinte forma: 

6.1.1. Primeira Parcela: 90°/o (noventa por cento) do valor to,tal da Ordem de 
Fornecimento- OF, no prazo de até 30 (trinta) dias, a contar da data de emis ã;q>,.. sq,Cf'@Jl~®:slt:CN _ 
Aceitação; CP.-, I . CORREIOS .. .. 
6.1.2. Segunda Parcela: 10°/o (dez por cento) do valor total da Ordem d f~R .n~Jll.~~ -~ 
OF, divididas em parcelas iguais pelos meses remanescentes, limitada à vigêncii!t da garantra ~~ , 
objeto ~ontratado, no prazo de até 30 (trinta) dias, a contar da data de .emisJ'ão do ;r r;; d · ::: 
Aceitaçao. 1 Doe: 

--6~~~ 
1-~:-~:;· ~- ---,. . 

/ ., ·-· 
• ~~ .. . . ·-:i; 1 Conforme 
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CONTRATO DE AQUISIÇÃO MICROCOMPUTADORES 

CONTRATO DE AQUISIÇÃO COM ASSISTÊNCIA TÉCNICA 
DE EQUIPAMENTOS DE INFORMÁTICA, QUE CELEBRAM 
ENTRE SI A EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TE­
lÉGRAFOS - ECT, DORAVANTE DENOMINADA DE 
CONTRATANTE E A NOVADATA SISTEMA E 
COMPUTADORES S/ A, DORAVANTE DENOMINADA DE 
CONTRATADA, NA FORMA ABAIXO: -. 

CONTRATANTE: EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

CNPJ : 34.028.316/0001-03 
INSCRIÇÃO ESTADUAL: 07.333.821/002-05 
ENDEREÇO: SBN - Conjunto 03 - Bloco "A"- Ed~ Sede da ECT 
CEP: 70002-900 - BRASÍLIA/DF 
TELEFONE: (61) 426-2798 
FAX: (61) 426-2807 

REPRESENTANTE (S): 

PRESIDENTE: AIRTON LANGARO DIPP 
IDENTIDADE: 2.005.603.432 SSP/RS 
CPF.: 122.776.730-72 

DIRETOR DE TECNOLOGIA 
E INFRA-ESTRUTURA: EDUARDO MEDEIROS DE MORAIS 
IDENTIDADE: 453.609 SSP/DF 
CPF: 150.19.771-87 

i 

>~-c CONTRATADA: NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES.~~ 

CNPJ : 51.754.240/0001-12 
INSCRIÇÃO ESTADUAL: 07.328.056/001-51 
ENDEREÇO: SIBS Qd. 1 Conjunto "C" Lotes 1 a 10 - Núcleo Bandeirante 
CEP: 71701-970- BRASÍLIA/DF 
TELEFONE: (61) 486-9900/9959 
FAX: (61) 386-3851 
Site: www.novadata.com.br 
E-mail: drb@novadata.com.br 

REPRESENTANTE(S): CHRISTIAN TADEU DE SOUZA SANTOS 

IDENTIDADE: 1.405.373 SSP/DF 
CPF: 636.259.461-49 

\ \Sac04 24 \ac\DIRAD\CPL \Documentos2003 \Licitações2003\Registro de P~eços_Pregão\ 
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CLÁUSULA PRIMEIRA- DO OBJETO 

1.1. O presente Instrumento tem como objeto a Aquisição de Microcomputadores, de acordo com 
as condições definidas no Anexo 1 e especificações técnicas constantes do Anexo: lA, conforme 
discriminado na tabela abaixo, bem como os serviços de garantia de funcionamento, que a 
CONTRATADA executará por intermédio da prestação de assistência técnica. 

ITEM DESCRIÇÃO DO OBJETO UNIDADE QUANTIDADE 
01 Microcomputador- Estação Convencional; Marca um 3.492 - . 

NOVADATA~ Modelo NO P500- A200Z 

1.2. A Aquisição com Assistência Técnica inclui o fornecimento e a entrega em todas as localidades 
definidas no Anexo 1 deste Contrato . 

C. CLÁUSULA SEGUNDA- DA ENTREGA 

2.1. Os equipamentos entregues deverão ser acondicionados adequadamente em caixas fechadas, 
de forma a permitir completa segurança durante o transporte. 

2.2. A CONTRATADA deverá entregar os equipamentos, observando as quantidades previstas na 
Ordem de Fornecimento - OF, Anexo 3 do Edital, que deverão ocorrer de acordo com os pra­
zos constantes no Anexo 1 deste Contrato. 

2.3. Os equipamentos serão entregues com o Sistema Operacional instalado e configurado, 
reconhecendo todos os dispositivos existentes no equipamento, bem como todo material e 
acessórios necessários à instalação e funcionamento. 

2.4. Os equipamentos deverão ser entregues acompanhados de manuais e especificações, bem 
como fornecer informações suficientes e adequadas sobre sua utilização e riscos. 

2.5. Os equipamentos deverão ser entregues pela CONTRATADA, sem ônus adicionais para a 
CONTRATANTE, nas quantidades definidas e nos endereços constantes no Anexo 1 deste Contra-Cto. 
CLÁUSULA TERCEIRA- DAS OBRIGAÇÕES DA CONTRATADA 

3.1. Apresentar por ocasião da assinatura do Contrato, Certidão Negativa de Débito do INSS e Cer­
tificado de Regularidade do FGTS, e manter, durante toda a execução deste Contrato em 
compatibilidade com as obrigações assumidas, todas as condições de habilitação e qualificas.ão . 
exigidas na licitação. -------C-N-. 

RQS n° 03/2005 - -
3.1.1 . Apresentar por ocasião de cada pagamento Certidão Negativa de Débito do INSS. CPMI - • • CORREIOS 

3.1.1.1. A não apresentação da CND, ou sua irregularidade, não acarretará retenção d 1 ~~~.Qaen- O O 3 5 
to. Entretanto, a CONTRATADA será comunicada a apresentar tal documento em O (trinta) :. 
dias, sob pena de rescisão contratual e demais penalidades cabíveis. .71 -r 

Doe: -= 
3.1.1.2. Decorrido o prazo acima, persistindo a irreg ularidade, este Contrato poderá ser l!..:re~s~c.!.!..i n*"'~~~,..-­
sem prejuízo das demais penalidades cabíveis . · 

-- · - - - --- ------------------------~-----=--~~~~~~-;;;:Fh 
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3. 1.1.3. Concomitante à comunicação à CONTRATADA, a CONTRATANTE oficiará a ocorrência 
ao INSS. 

3.2. Manter, durante toda a execução deste Contrato, em compatibilidade com as obrigações 
assumidas, todas as condições de habilitação e qualificação exigidas na licitação. 

3.2. 1 . Por ocasião da assinatura do instrumento contratual, a CONTRATADA deverá comprovar a 
Regularidade com a Seguridade Social, através de Certidão Negativa de Débito com o INSS- CND e 
com o Fundo de Garantia por Tempo de Serviço, através do Certificado de Regularidade do FGTS. 

3.3. A CONTRATADA será obrigada a aceitar, nas mesmas condições contrátuais, os acréscimos 
ou supressões que se fizerem necessários em até 25°/o (vinte e cinco por cento) do valor 
inicialmente contratado, atualizado até a data do acréscimo ou supressão, facultada a supressão 
além desse limite mediante acordo entre as partes. 

3.4. Responsabilizar-se pelo bom comportamento do seu pessoal, podendo a CONTRATANTE 
exigir a imediata substituição de qualquer empregado, cuja permanência julgar inconveniente. 

( 3.5. Fornecer, em qualquer época, os esclarecimentos e as informações técnicas que venham a ser 
solicitados pela CONTRATANTE sobre os equipamentos. 

3.6. Comprometer-se a não impedir ou criar empecilhos à conexão de seus produtos a produtos 
("hardware" ou "software") de outros fornecedores, se a CONTRATANTE assim o desejar, desde 
que tal iniciativa não implique danos materiais aos equipamentos. A efetivação de tal medida não 
poderá, sob qualquer hipótese, servir de pretexto para a CONTRATADA desobrigar-se da 
prestação do suporte (assistência técnica) e dos demais compromissos previstos neste Contrato. 

3.7. Responsabilizar-se, nos dias e horários confiados à sua atividade, pela substituição ou 
reconstituição dos equipamentos, bem como de peças e componentes porventura danificados, 
destruídos ou subtraídos dos locais de trabalho, durante o período em que estiver sob seu domínio. 

3 .8 . Utilizar peças e componentes originais nos equipamentos fornecidos. 

3 .9. Responsabilizar-se por todos e quaisquer ônus e encargos previdenciário, trabalhista e comer-C cial, resultantes da execução deste Contrato. 

3.10. Assumir plena responsabilidade pelos acidentes de trabalho que venham a ocorrer com seu 
pessoal nas dependências da CONTRATANTE, devendo, também, obedecer às normas internas 
relativas à Segurança e Medicina do Trabalho, bem como qualquer outra que discipline as 
atividades internas da CONTRATANTE, inclusive quanto ao fornecimento a seus empregados dos 
Equipamentos de Proteção Individual (EPI's) necessários. 

3.11. Assumir inteira responsabilidade por quaisquer danos ou prejuízos causados por seus 
empregados ou prepostos, à CONTRATANTE, a seus servidores ou a terceiros, por negligência, 
imprudência, imperícia, dolo ou erro, durante o tempo que permanecerem nas de endêncLas da_ 
CONTRATANTE. RQS n° 03/2005 - CN -

CPrvfl • CORREIOS 
3.12. Nos casos previstos acima, a CONTRATANTE notificará a CONTRATA ~~ por e~r~~ 6 , 
convocando-a a ressarcir o dano causado, dentro de 10 (dez) dias, a contar do r~0~b;i~eri~ l(J a-J . 1 

.. , _ 

notificação. Decorrido este prazo, sem que a CONTRATADA tenha efetuado o ecolhimento. ctq r} 
importância notificada ou apresentado recurso devidamente fundamentado, ou n indefer. ~n~ ~ 
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deste, essa importância será considerada dívida líquida e certa para efeito de desconto do 
faturamento imediato dos serviços. 

3.13. Apresentar, sempre que solicitada pela CONTRATANTE, a relação com o nome dos técni ­
cos que terão pleno e livre acesso aos equipamentos, a fim de executarem os serviços de assistên­
cia técnica, respeitadas as normas de segurança vigentes, nas dependências da CONTRATANTE. 

3.14. Somente os empregados especializados da CONTRATADA poderão realizar os serviços nos 
equipamentos fornecidos. 

3.15. Prestar os serviços de assistência técnica, conforme definido na Cláusufã Oitava deste Con­
trato. 

CLÁUSULA QUARTA - DAS OBRIGAÇÕES DA CONTRATANTE 

4.1. Colocar à disposição da CONTRATADA o local onde serão entregues os equipamentos. 

( 4.2. Efetuar os pagamentos devidos à CONTRATADA dentro dos prazos estabelecidos neste 
Contrato. 

4.3. Colocar os equipamentos à disposição da CONTRATADA, para execução da manutenção cor­
retiva, sempre que necessário. 

4.4. A CONTRATANTE poderá, a qualquer tempo, sem prejuízo da aplicação das penalidades pre­
vistas, exigir o afastamento e substituição de qualquer empregado da CONTRATADA quando: 

4.4.1. for encontrado ingerindo bebidas alcoólicas durante o horário de trabalho; 

4.4.2. apresentar-se embriagado, ou sob efeitos de tóxicos, no local de trabalho; 

4.4.3. não tiver urbanidade de tratamento pessoal; 

4.4.4. não se identificar com a carteira funcional, quando solicitado, por qualquer autoridade da 
C CONTRATANTE. 

4.5. Solicitar conserto dos equipamentos fornecidos por meio de telefonema, fax, telex, carta ou e­
mail. 

4.6. Fiscalizar a prestação de serviços referente à presente contratação. 

4.7. Realizar a gestão contratual centralizadamente. 

CLÁUSULA QUINTA -DOS PREÇOS 

5.1. O preço unitário cotado de cada equipamento, incluindo o serviço de assistência técnica, com 
base na data de abertura da proposta, 14/10/2003, é o seguinte: RQS n° 03/2005 _ CN _ 

CPMI . • CORREIO~ 
5.1.1. Microcomputador- Estação de Trabalho Convencional: R$ 2.371,00 (dois fll tl; 1trezentos J 
e setenta e um reais); Eis~ N° (] 3 ií --. -
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5.1.2. O valor global deste Contato é de R$ 8.279.532,00 (oito milhões, duzentos e setenta 
e nove mil, quinhentos e trinta e dois reais). 

5.2. No preço estão contidos todos os custos e despesas diretas e indiretas, tributos incidentes, 
encargos sociais, previdenciários, trabalhistas e comerciais, taxa de administração e lucro, materiais 
e mão-de-obra a serem empregados, seguros, fretes, rotulagem, embalagens, e quaisquer outros 
necessários ao fiel e integral cumprimento do objeto deste Contrato e seus Anexos. 

5.3. As despesas de entrega e dos testes dos equipamentos adquiridos serão por conta da 
CONTRATADA, a qual arcará com todos os ônus. 

5.4. O preço é fixo e irreajustável durante a vigência deste Contrato, salvo se houver determinação 
do Poder Executivo em contrário e de acordo com as regras definidas à época. 

CLAUSULA SEXTA - DO PAGAMENTO 

( 6.1. Os pagamentos serão efetuados, mediante a apresentação da(s) Nota(s) Fiscal (ais) devida­
mente atestada(s) pela CONTRATANTE, em duas parcelas da seguinte forma: 

6.1.1. Primeira Parcela: 90°/o (noventa por cento) do valor total da Ordem de Fornecimento 
- OF, no prazo de até 30 (trinta) dias, a contar da data de emissão do Termo de Aceitação; 

6.1.2. Segunda Parcela: 10°/o (dez por cento) do valor total da Ordem de Fornecimento - OF, 
divididas em parcelas iguais pelos meses remanescentes, limitada à vigência da garantia do objeto 
contratado, no prazo de até 30 (trinta) dias, a contar da data de emissão do Termo de Aceitação. 

6.1.3. Havendo disponibilidade e interesse da CONTRATANTE, bem como solicitação da 
CONTRATADA, o pagamento, eventualmente, poderá ser antecipado, mediante desconto, nos 
termos do Art. 40, Inciso XIV, letra "d" da Lei 8.666/93 e nas regras estabelecidas no 
site da ECT, acessando: 
http://www.correios.eom.br/institucional/licit compras contratos/SPFVP/default.cfm 

6.2. As faturas correspondentes deverão ser apresentadas pela CONTRATADA nos endereços: 
c Departamento de Atendimento de Campo- DCAMP/AC em Brasília e nas Gerências de Sistemas e 

Telemát ica/Técnica - GESIT's/GETEC's, das Diretorias Regionais, a(s) qual(is) encaminhará(ao) as 
respectivas Notas Fiscais, devidamente atestadas, para o DESAD/AC e GERAD's/DRs para providên­
cias de pagamento. 

6.3. Caso o objeto deste Contrato seja recusado e/ou o documento fiscal apresente alguma incor­
reção, será considerado como não entregue e o prazo de pagamento será contado a partir da data 
de regularização, observado o prazo disposto no subitem 6.1. deste Contrato. 

6.4. A CONTRATADA deverá apresentar, por ocasião de cada pagamento, a Certidão Negativa de 
Débito do INSS, devidamente atualizada. 

6.4.1. A não-apresentação da Certidão Negativa de Débito do INSS (CND), ou sua · irr,egularidade, 
não acarretará retenção do pagamento. Entretanto, a CONTRATADA será comunicada quanto à 
apresentação de tal documento em até 30 (trinta) dias, sob pena de rescisão contrç.tupl @ •. demais~ 
penalidades cabíveis . R0S n~ O /200, - C~ 

, ÇPMI •. • " ~ 'éiO , 
' 3 
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6.4 .2. Decorrido o prazo acima, persistindo a irregularidade, o Contrato poderá ser rescindido, sem 
prejuízo das demais penalidades cabíveis. 

6.4.3. Concomitantemente à comunicação à CONTRATADA, a CONTRATANTE oficiará a ocor­
rência ao INSS. 

6.4 .4. O(s) pagamento(s) será(ão) efetuado(s) por meio de depósito bancário, conforme dados a 
seguir : 

BANCO: BANCO DO BRASIL S/ A (001) 
AGÊNCIA: 3382-0 
CONTA CORRENTE: 12024-3 

6.4.5. Quaisquer alterações nos dados bancários deverão ser comunicadas à CONTRATANTE, por 
meio de Carta, ficando sob inteira responsabilidade da CONTRATADA os prejuízos decorrentes de 
pagamentos incorretos devido à falta de informação. 

C 
6.4 .6 . Correrão por conta da CONTRATADA o ônus do prazo de compensação e todas as despe­
sas bancárias decorrentes da transferência de crédito. 

6.5. Ocorrendo atraso de pagamento por culpa da CONTRATANTE, será procedida a atualização 
monetária decorrente desse atraso, com base na variação pro rata tempore do IGPM (FGV), verifi­
cada entre a data prevista para o pagamento e a data em que o mesmo for efetivado. 

6.6. A CONTRATANTE não acatará a cobrança por meio de duplicatas ou qualquer outro título, 
em bancos ou outras instituições do gênero. 

6.7. Os pagamentos efetuados pela CONTRATANTE não isentam a CONTRATADA de suas 
obrigações e responsabilidades assumidas. 

CLÁUSULA SÉTIMA - DOS TESTES DE ACEITAÇÃO 

7.1. Os Testes de Aceitação serão realizados pela CONTRATANTE em duas etapas: 

c a) Avaliação em fábrica, conforme estabelecido no Anexo 1 deste Contrato; 

b) Em amostras correspondentes a, no mínimo, 5°/o (cinco por cento) da quantidade de 
equipamentos entregues. 

7.2. Os testes de aceitação compreenderão os seguintes procedimentos: 

7.2.1. Conferência dos Equipamentos Entregues: consiste na identificação e conferência de 
todo equipamento e material entregue, com ênfase na integridade física. 

7.2.2. Testes de Ativação: consiste na colocação em funcionamento dos produtos e verificação 
de suas características funcionais, de operação e compatibilidade. 

7.2.2.1. Durante os testes, deverão ser retiradas todas as pendências que porventura existit~[L__ - -sendo que o período se prolongará até que isso ocorra efetivamente, no prazo máximo tl~®~0~Sl~005 _ CN 
para atendimento e 24 horas para recuperação. · CPMi ·• C ) 

I: • 
'f. . . ! 
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7.2.3. O Termo de Aceitação do lote será emitido após o efetivo término dos testes de aceitação 
executados, conforme amostra definida. 

7.2.3.1. O Termo de Aceitação do lote não isenta a CONTRATADA das responsabilidades sobre o 
pleno funcionamento de todas as facilidades e vantagens oferecidas pelos equipamentos, 
estendendo-se a necessidade de teste destas facilidades ao longo do período de garantia. 

7.2.3.2. A emissão do Termo de Aceitação não terá caráter de Atestado de Capacidade Técnica. 

7.3. Os equipamentos entregues serão recusados nos seguintes casos: 

7.3.1. Se entregues com as especificações técnicas diferentes das contidas na proposta da 
CONTRATADA; 

7.3.2. Se apresentarem mais de 03 (três) defeitos durante os testes de ativação. 

7.4. Não será emitido Termo de Aceitação referente ao lote, enquanto houver recusa em qualquer 
( equipamento. 

7.5. O Termo de Aceitação somente será emitido quando os equipamentos da amostra atenderem 
às especificações técnicas constantes do Anexo 1 deste Contrato. 

CLÁUSULA OITAVA- GARANTIA DE FUNCIONAMENTO E ASSISTÊNCIA TÉCNICA 

8.1. Condições Gerais: 

8.1.1. A CONTRATADA manterá os equipamentos em condições normais de funcionamento, a­
través de manutenção corretiva, efetuando os necessários ajustes e reparos, substituindo sem ônus 
adicional à CONTRATANTE, as peças e componentes avariados. 

8.1.2. Os serviços de manutenção corretiva serão realizados pela CONTRATADA, sempre que 
necessário, por solicitação da CONTRATANTE, com o objetivo de reparar as avarias apresentadas 
nos equipamentos. 

C~.1.3. O equipamento defeituoso poderá ser removido pela CONTRATADA, mediante autorização 
da CONTRATANTE, caso não tenha condição de ser consertado nas dependências da 
CONTRATANTE, devendo ser fornecido pela CONTRATADA um equipamento sobressalente 
"back-up". 

8.1.4. A CONTRATADA deverá substituir o equipamento com defeito por um outro que não apre­
sente problemas de funcionamento, no prazo máximo de 8 (oito) horas, no caso de ocorrência de 
4 (quatro) defeitos contados num período de 30 (trinta) dias durante o prazo de garantia de 
12 (doze) meses. 

8.1.5. No caso de retirada do equipamento do local de instalação, todas as despesas relativas ao 
transporte e embalagens correrão por conta da CONTRATADA. 

8.1.6. A GARANTIA deverá cobrir toda a vigência deste Contrato. 

8.1.7 A CONTRATADA deverá garantir que os meios de armazenamento magnéticos s/4àw étõiGG·<>--­
utilizados pelos seus técnicos estão livres de qualquer rotina alienígena (''virus de c , ~~~fc:Pcf.Qlrl ~ 5- CN -
voltada para a danificação ou degradação, tanto de dados, quanto de software ou harow ~~. • c~ RRE OS 
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8.1.8. Constatado que a contaminação dos equipamentos de informática foi provocada por técnico 
da CONTRATADA, a mesma estará obrigada a realizar a manutenção corretiva, observando todos 
os prazos estabelecidos no subitem 8.5.2. deste Contrato. 

8.1.9 A CONTRATADA deverá possuir, até a entrega do primeiro pedido de equipamento, 30 
(trinta) dias após a assinatura deste Contrato, pelo menos uma representação em todas as locali­
dades relacionadas no Anexo 1 deste Contrato. 

8.2. Manutenção Corretiva: 

8.2.1. A manutenção corretiva tem por finalidade corrigir os defeitos nos equipamentos, deixan­
do-os em condições normais de operação, cujos serviços irão abranger a intervenção de técnicos 
para: 
a) Substituição das partes ou peças e componentes avariados. 

b) Ajuste geral, limpeza e testes dos equipamentos, conforme especificações técnicas do fabrican­
te. 

( 8.3. Horário de manutenções: 

8.3.1. Os locais de entrega dos equipamentos encontram-se descritos no Anexo 1 deste Contrato. 

8.3.2. A localização em que se encontram entregues os equipamentos previstos no Anexo 1 deste 
Contrato, poderá ser alterada, em virtude de movimentação dos equipamentos. 

8.3 .3 . O atendimento será no local (on-site) conforme local informado no chamado técnico, para 
todos os equipamentos. 

8.3.4 . Os serviços de manutenção corretiva serão realizados pela CONTRATADA sempre no horá­
rio das 8 :00 às 18:00 horas de segunda à sexta-feira, excluindo sábados, domingos e feriados. 

8.4 . Chamado Técnico 

8 .4 .1. O chamado técnico efetuado pela CONTRATANTE descreverá no mínimo: 

).> Endereço; 
'>" Telefone do cliente; 
'r Modelo do equipamento; 
;..... Numero de série do equipamento; 

c J;> Defeito reclamado. 

8.4.2. A Contratada deverá disponibilizar uma central de atendimento de chamadas técnicas por 
serviços de tool-free (0800), no horário estabelecido no subitem 8.3.4. e/ou, , disponibilizar os 
seguintes tipos de acessos: 

, Página de site disponibilizada na Internet; 
, Por correio eletrônico. 

8.4 .2.1. Quando da implantação do Help Desk Corporativo da ECT, a CONTRATADA deverá se 
integrar ao mesmo, onde: 

, buscará ordens de serviço direcionadas para a mesma; 
, registrará todas as informações relativas ao seu atendimento; 
, fechará as ordens de serviço, finalizando o atendimento. 

individualização de cada chamado técnico efetuado pela CONTRATANTE. 

8.5. Prazos para Atendimento e Solução do Problema: 
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8.5.1. Os prazos máximos para atendimento e solução do problema por parte da CONTRATADA 
serão contados a partir da abertura do chamado técnico. 

8.5.~~ Os prazos máximos para atendimento e solução do problema estão descriminados na tabela 
abaixo, contados em horas corridas, excluindo sábados, domingos e feriados. 

LOCAIS ATENDIMENTO SOLUÇÃO DO 
PROBLEMA 

SEDE DAS DIRETORIAS REGIONAIS e ADMI-
04 HORAS CORRIDAS 12 HORAS CORRIDAS 

NISTRAÇÃO CENTRAL 
- . 

ATÉ 200KM DAS SEDES DR ' S 8 HORAS CORRIDAS 16 HORAS CORRIDAS 

ACIMA DE 200KM DAS SEDES DAS DR 'S 
12 HORAS CORRIDAS 

24 HORAS CORRIDAS 

8 .5.2.1. Considera-se como sede das Diretorias Regionais todas as regiões metropolitanas das Ca-
C pitais. 

8.5.2. 2 Considera-se como Administração Central a sede da ECT em Brasília. 

8.5.3. Define-se como tempo de atendimento o período compreendido entre o horário de comuni­
cação do chamado feito pela CONTRATANTE e o horário da chegada do técnico ao local do aten­
dimento. 

8 .5.4. Define-se como tempo de solução do problema o período compreendido entre o horário de 
comunicação do chamado feito pela CONTRATANTE e o horário do término da solução, deixando 
o equipamento em condições normais de operação. 

8.5.5. Define-se como tempo de reparo o período compreendido entre o horário de inicio da solu­
ção do problema pelo técnico da CONTRATADA e o horário do término da solução, deixando o 
equipamento em condições normais de operação. 

8.5.6. Define-se como tempo de paralisação do equipamento o período compreendido entre o 
horário de comunicação do chamado feito pela CONTRATANTE e o horário do término da solução 
do problema, deixando o equipamento em condições normais de operação. 

C
8.5.7. Entende-se por horário corrido o período de tempo definido no subitem 8.3.4. desta 
Cláusula. 

8.5.8 . A CONTRATADA fica obrigada a realizar as manutenções corretivas com tempos de aten­
dimento e solução do problema, dentro dos prazos estabelecidos no item 8.5.2. desta Cláusula. 

8.5.9. Os tempos de atendimento e solução do problema serão sempre contados dentro do período 
de assistência técnica estabelecido, conforme item 8.3.4. desta Cláusula. 

8.5.10. Caso a CONTRATADA não apresente a solução do problema conforme os prazos definidos 
no subitem 8.5.2., a mesma deverá substituir o equipamento defeituoso, por outro com caracterís­
ticas e capacidade igual ou superior no prazo máximo de quatro horas corridas, após o prazo má­
ximo de solução do problema. 

8.6. RELATÓRIO TÉCNICO 

8.6.1. A cada atendimento, a CONTRATADA deverá apresentar à CONTRATANTii umf Ordem 
de Serviço devidamente preenchida, para seu controle, onde deverão constar, de fornia . le~ ível, no 
mínimo os seguintes dados: RQS . -

. no 03/2~ ~ r: - ,..,. 1. 
• Número ou código do protocolo de chamado (fornecido conforme subitem 8.4 :t · ~f ~ ,~ R R mo' 

I I · 
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• Número de abertura do chamado (data e hora); 

• Modelo e número de série do equipamento; 

• Número da plaqueta de identificação de Bens (PIB); 

• Local; 

• Identificação do empregado da CONTRATANTE responsável pelo chamado (nome e matrí-
cula); 

• Chegada do técnico ao local de atendimento; 

• Tempo de atendimento; 

• Tempo de reparo; 

• Tempo de solução; 

• Tempo de paralisação do equipamento; 

• Defeito constatado (descrição); 

C • Causa do defeito (descrição); 

• Solução aplicada (descrição); 

• Identificação do empregado da CONTRATANTE responsável por atestar o recebimento do 
serviço (nome e matrícula); 

• Identificação do técnico da CONTRATADA que executou o serviço; 

8.6.2. As Ordens de Serviço que trata o subitem 8.6.1., depois de serem preenchidas e assinadas 
pelo técnico da CONTRATADA e devidamente atestadas pelos empregados da CONTRATANTE, 
mediante assinatura e carimbo ou nome e matrícula em letra de forma legível, deverão ser encami­
nhadas mensalmente até o 5°( quinto) dia útil do mês seguinte, ao DCAMP na Administração 
Central e ao GESIT /GETEC das Diretorias Regionais responsáveis pelos equipamentos. 

8.6.3 Todos os dados constantes da Ordem de Serviço deverão ser armazenados em banco de 
dados da CONTRATADA para posterior envio à CONTRATANTE, quando solicitado. 

8.6.4. A CONTRATADA deverá informar ao Help Desk da Contratante, o fechamento de cada 
"OS" atendida, imediatamente ao fechamento desta. 

C CLÁUSULA NONA- DA GARANTIA DE EXECUÇÃO 

9.1. A CONTRATADA comprovará no prazo de OS (cinco) dias úteis da data de assinatura des­
te Contrato, a efetivação da garantia de execução contratual, em percentual equivalente a 5°/o 
(cinco por cento) do valor global, correspondente a R$ 413.976,60 (quatrocentos e treze 
mil, novecentos e setenta e seis reais e sessenta centavos), podendo optar pelas seguintes 
modalidades: 

a) caução em dinheiro ou títulos da dívida pública; 
b) seguro-garantia; 
c) fiança bancária. 

\ 
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CONTA CORRENTE: 195.159-9 

9.3. No caso de apresentação de fiança bancária, a Carta de Fiança deverá registrar expressa re­
núncia do fiador aos benefícios dos artigos 827 e 835 do Novo Código Civil Brasileiro. 

9.4. Se a opção da garantia recair em seguro garantia ou fiança bancária, deverá conter expressa­
mente cláusulas de atualização financeira, de imprescritibilidade, de inalienabilidade e de irrevoga­
bilidade. 

9.5. Se o valor da garantia for utilizado em pagamento de quaisquer obrigações, inclusive indeniza­
ção a terceiros, a CONTRATADA se obriga a fazer a respectiva reposição, no -prazo máximo e im­
prorrogável de 72 (setenta e duas) horas, a contar da data que for notificada pela 
CONTRATANTE. 

9.6. A garantia prestada será liberada ou restituída após a vigência deste Contrato, desde que ces­
sadas todas as obrigações assumidas pela CONTRATADA, inclusive a garantia do objeto, prevista 
no subitem 4. do Anexo 1 deste Contrato. 

CLÁUSULA DÉCIMA - DAS ALTERAÇÕES CONTRATUAIS 

10.1. Este Contrato poderá ser alterado, com as devidas justificativas, nos seguintes casos: 

10.1.1. Unilateralmente, pela CONTRATANTE: 

a) quando houver modificação das especificações para melhor adequação técnica aos seus 
objetivos; 

b) quando necessária a modificação do valor contratual em decorrência de acréscimo ou diminuição 
quantitativa de seu objeto, desde que limitado ao percentual previsto no subitem 3.3. da 
Cláusula Terceira deste Contrato. 

10.1.2. Por acordo entre as partes: 

ca) quando conveniente a substituição da garantia de execução; 

b) quando necessária a modificação do modo de prestação dos serviços, em face da verificação 
técnica da inaplicabilidade dos termos contratuais originários; 

c) quando necessária a modificação da forma de pagamento, por imposição de circunstâncias 
supervenientes, mantido o valor inicial atualizado, vedada a antecipação de pagamento, com 
relação ao cronograma financeiro fixado, sem a correspondente contraprestação dos serviços. 

d) para restabelecer a relação que as partes pactuaram inicialmente entre os encargos da 
CONTRATADA e a retribuição da CONTRATANTE para a justa remuneração do fornecimento, 
objetivando a manutenção do equilíbrio econômico-financeiro inicial deste Contrato, na hipótese de 
sobrevirem fatos imprevisíveis ou previsíveis, porém de conseqüências incalculáveis, retardadores 
ou impeditivos da execução do ajustado, ou ainda em caso de força maior, caso fortuito ou fato do 
príncipe, configurando área econômica extraordinária e extracontratual. 
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10.2. Em havendo alteração unilateral deste Contrato que aumente os encargos da 
CONTRATADA, a CONTRATANTE restabelecerá, por aditamento, o equilíbrio econômico­
financeiro inicial. 

CLÁUSULA DÉCIMA PRIMEIRA - DAS PENALIDADES 

11.1. Se a CONTRATADA tornar-se inadimplente pela falta de execução total ou parcial deste 
Contrato, será aplicada uma ou mais das seguintes penalidades: 

a) advertência; 

b) multa contratual; 

c) suspensão do direito de participar de licitação e impedimento de contratar com a 
CONTRATANTE por prazo de até OS (cinco) anos; 

d) declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública, enquanto 

C perdurarem os motivos determinantes da punição ou até que seja promovida a reabilitação, 
perante a própria autoridade que aplicou a penalidade e que será concedida sempre que a 
CONTRATADA ressarcir a CONTRATANTE pelos prejuízos resultantes e após decorrido o prazo 
da sanção aplicada com base na alínea anterior. 

11.2. Se discordar das penalidades que porventura lhe tenham sido aplicadas, poderá a 
CONTRATADA apresentar pedido de recurso, sem efeito suspensivo, à autoridade competente, 
por meio da que lhe tenha dirigido a respectiva notificação, desde que o faça devidamente 
fundamentado e dentro de OS (cinco) dias úteis, a contar do recebimento da notificação. 

11.3. As eventuais infrações por parte da CONTRATADA sujeitam-na às seguintes multas: 

11.3.1. Pelo descumprimento do prazo estipulado para a entrega dos equipamentos: 1°/o (um 
por cento) do valor dos equipamentos questionados, por dia corrido, até o limite de 1S 
(quinze) dias; 

11.3.2. Pela não entrega dos equipamentos contratados, caracterizando-se a falta se a entrega 

C não se efetivar ao término do prazo estipulado: 2°/o (dois por cento) do valor dos equipamentos 
questionados, por dia corrido; 

11.3.3. Pelo atraso no início do atendimento, nos termos do subitem 8.5.2. deste Contrato: 1 °/o 
(um por cento) do valor dos equipamentos questionados, por hora de atraso; 

11.3.4. Pelo atraso no efetivo reparo dos equipamentos, nos termos do subitem 8.S.2. deste 
Contrato: 20/o (dois por cento) do valor dos equipamentos questionados, por hora de atraso; 

11.3.S. Pelo atraso na substituição dos equipamentos ou do componente defeituoso, por outro de 
propriedade da CONTRATADA, nos termos do subitem 8.S.10. deste Contrato: 1°/o (um por 
cento) dos equipamentos questionados, por hora de atraso; 

• 
11.3.6. Pelo não cumprimento de qualquer cláusula contratual não abrangida· pel.as alíneas 
anteriores: 1°/o (um por cento) do valor contratado. 

11.4. As multas previstas do subitem 11.3.1. ao 11.3.6. não poderão ser aplicad 
casos: 
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a) quando não for comunicado formalmente à CONTRATADA o defeito ou a paralisação do(s) 
equipamento(s) adquirido(s); 

b) quando o equipamento não for colocado à disposição da CONTRATADA para assistência 
técnica; 

c) quando ocorrer caso fortuito ou força maior, devidamente comprovados; 

d) quando o defeito decorrer de irregularidade imputável à CONTRATANTE, devidamente 
comprovado. 

11.5. As multas previstas neste Contrato são independentes entre si, podendo ser aplicadas isolada 
ou cumulativamente, ficando porém o seu total limitado a 20°/o (vinte por cento) do valor total 
deste Contrato. 

11.6. O valor das multas aplicadas deverá ser recolhido nas agências da CONTRATANTE, por 
( meio do Comprovante de Recolhimento (CR) no prazo de OS (cinco) dias, a contar da notificação, 

podendo, para isso, a CONTRATANTE lançar mão das garantias constituídas ou descontar das 
faturas, por ocasião do seu pagamento, se julgar conveniente, bem como recorrer aos meios 
judiciais. 

11.7. O equipamento rejeitado ou reprovado em exames específicos, mesmo posteriores, é 
considerado como não entregue para todos os efeitos. 

CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA - DA RESCISÃO 

12.1. O presente Contrato poderá ser rescindido: 

12.1.1. por ato unilateral da CONTRATANTE, quando ocorrer: 
a ) o não cumprimento ou o cumprimento irregular das cláusulas contratuais ou prazos; 
b) atraso na entrega do equipamento por prazo superior a 15 (quinze) dias corridos, conforme 
estipulado neste Contrato; 

Cc) atraso na substituição dos equipamentos defeituosos por prazo superior a OS (cinco) dias 
corridos, conforme estipulado neste Contrato; 
d) desatendimento das determinações regulares da autoridade designada para acompanhar e 
fiscalizar a sua execução, assim como a de seus superiores; 
e) cometimento reiterado de falhas na execução deste Contrato; 
f) subcontratação total ou parcial do seu objeto, a associação da CONTRATADA com outrem, a 
cessão ou transferência, total ou parcial, bem como a fusão, cisão ou incorporação, sem a expressa 
anuência da CONTRATANTE; 
g) dissolução da sociedade da CONTRATADA; 
h) decretação de falência da CONTRATADA; 
i) alteração social ou a modificação da finalidade ou da estrutura da CONTRATADA, que 
prejudique a execução deste Contrato; 
j) razões de interesse público de alta relevância e amplo conhecimento, justificadas e 
determinadas pela máxima autoridade da esfera administrativa a que está subordinada a 
CONTRATANTE e exaradas no processo administrativo a que se refere este toritra~o~,·-~-----t"J 
k) caso fortuito ou de força maior, regularmente comprovado, impeditivo da e~e' @ã@3J.2tf$~ SN . 
Contrato. CPMI • CORRE~ a · 

I 
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12.1.2. amigavelmente, por acordo entre as partes, reduzida a termo no processo de 
licitação, desde que haja conveniência para a CONTRATANTE; 

12.1.3. judicialmente nos termos da legislação. 

12.2. Está prevista a rescisão, ainda, para os seguintes casos: 

a) supressão, por parte da CONTRATANTE, acarretando modificação do valor inicial deste 
Contrato além do limite de 25°/o (vinte e cinco por cento) do valor inicialmente contratado, 
estabelecido à época da celebração deste instrumento, devidamente corrigido até a data da 
supressão, salvo as supressões resultantes de acordo celebrado entre os contratantes; 

b) suspensão de sua execução, por ordem escrita da CONTRATANTE, por prazo superior a 
120 (cento e vinte) dias corridos, salvo em caso de calamidade pública, grave perturbação da 
ordem interna ou guerra, ou ainda por repetidas suspensões que totalizem o mesmo prazo, 
independentemente do pagamento obrigatório de indenizações pelas sucessivas e contratualmente 
imprevistas desmobilizações e mobilizações e outras previstas, assegurado à CONTRATADA, 
nesses casos, o direito de optar pela suspensão do cumprimento das obrigações assumidas até que C seja normalizada a situação; 

c) atraso superior a 90 (noventa) dias corridos dos pagamentos devidos pela CONTRATANTE, 
salvo em caso de calamidade pública, grave perturbação da ordem interna ou guerra, assegurado à 
CONTRATADA o direito de optar pela suspensão do cumprimento de suas obrigações até que seja 
normalizada a situação. 

12.3. Os casos de rescisão contratual serão formalmente motivados nos autos do processo, 
assegurado o contraditório e a ampla defesa. 

12.4. A rescisão administrativa ou amigável deverá ser precedida de autorização escrita e 
fundamentada da autoridade competente. 

12.5. Quando a rescisão ocorrer com base nas alíneas "j" e "k" do subitem 12.1.1. e alíneas 
"a", "b" e "c" do subitem 12.2. desta Cláusula, sem que haja culpa da CONTRATADA, será 
esta ressarcida dos prejuízos regularmente comprovados que houver sofrido. 

C CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA - DO VALOR GLOBAL 

13.1. Para efeitos legais, o valor global estimado do presente Contrato é de R$ 8.279.532,00 
(oito milhões, duzentos e setenta e nove mil, quinhentos e trinta e dois reais), referentes 
à aquisição com assistência técnica dos equipamentos descritos na Cláusula Primeira deste 
Instrumento. 

CLÁUSULA DÉCIMA QUARTA - DA VIGÊNCIA 

14.1. Para fornecimento do objeto contratado: a partir da data de sua assinatura e termina 
com a entrega do último pedido, limitado ao prazo máximo de 12 (doze) meses. 

14.2. Para prestação da garantia do objeto: 12 (meses) a partir da emissãó do Termo de 
Aceitação do equipamento. 
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CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA- DA LICITAÇÃO E LEGISLAÇÃO 

15.1. O presente Contrato é oriundo do Registro de Preços - Pregão n. 0 091/2003-CPL/ AC, 
aprovado pela Diretoria da CONTRATANTE, na 43a REDIR, realizada em 28/10/2003, conforme 
consta no Relatório/DITEC-037 /2003, sendo que o seu Edital, bem como seus respectivos anexos, 
e a proposta da CONTRATADA fazem parte integrante deste Instrumento. 

15.2. As partes contratantes submetem-se às condições ora acordadas e aos ditames da Lei n° 
10.520/2002, pelos Decretos n. 0 3.555/2000 e 3.784/2001, com aplicação subsidiária da Lei n. 0 

8.666/93, suas alterações que aplicar-se-á supletivamente. 

CLÁUSULA DÉCIMA SEXTA - DOS RECURSOS ORÇAMENTÁRIOS 

16.1. As despesas decorrentes do objeto deste Contrato correrão por meio da seguinte 
( classificação orçamentária: 

PROJETO: 17.1.06 CONTA: 9.02 

CLÁUSULA DÉCIMA SÉTIMA - DO FORO 

17.1. Fica eleito o Foro da Justiça Federal de Brasília-DF, para dirimir quaisquer questões deste 
Contrato, com renúncia de qualquer outro, por mais privilegiado que seja. 

E, por estarem justas e acordadas, as partes assinam o presente Contrato em 02 (duas) 
vias de igual teor e forma e para um só efeito, na presença das testemunhas abaixo assinadas. 

Brasília/DF, /~ de I'J(} r/f;" H St0de 2003. 

PELA CONTRATADA 

(2l:.ALQ11~Ji j.â'Jn;tpJ 
CHRISifr~N T DEU DE SOUZA SANTOS 

Re resentante 

I ) " 2) __.:>j_ __ __.,_.L._ ______ t----.:.-------------
N0:\1E: ..L.>tilt J LeJt'BfiCk 

CPF: 9~Zf'.r.3?- /j-
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ANEXO 1 

CONDIÇÕES ESPECÍFICAS DA CONTRATAÇÃO 

1. DESCRIÇÃO DOS MATERIAIS E ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

PREÇO 

DESCRIÇÃO 
UNITÁRIO QUANTIDADE QU!\NTIDADE QUANTIDADE 

ITEM UNIDADE MÁXIMO A MÍNIMA SER MAXIMA DO MÁXIMA DO MATERIAL 
SER PAGO PEDIDA PEDIDO ESTIMADA 
PELA ECT - . 

Microcomputa 

01 
dores-

Unidade R$ 2.371,00 500 3.492 3.492 
Estação 

Convencional 

1.1. A expectativa inicial é de fornecimento da seguinte forma: 

c 
1.1.1. Item 1 _ quantidade de 1.723 microcomputadores: prazo médio de 40 (quarenta) dias 

após a assinatura da Ata de Registro de Preços; 

1.1.2. Os equipamentos deverão ser entregues, no prazo de até 30 (trinta) dias corridos, 
contados a partir da data da assinatura do contrato. 

1.2. Especificações Técnicas: 

1.2.1. Microcomputadores: Estação de Trabalho, constante deste Anexo (1 A). 

· 2. AMOSTRA 

2.1. Será realizada pela ECT aceitação preliminar na fábrica dos microcomputadores, no prazo de 
10 (dez) dias após a homologação da Ata de Registro de Preços e da assinatura do Termo de 
Contrato, a fim de verificar a conformidade com as exigências técnicas constantes no Edital e na 
proposta do fornecedor vencedor. 

2.1.1. Após a entrega dos equipamentos será realizada uma análise definitiva que corresponderá 
ao aceite definitivo do equipamento, inclusive para fins de pagamento. 

c 3. ACEITAÇÃO DO OBJETO 

3.1. A aceitação será realizada pela ECT, através de análise por amostragem, de acordo com o 
Anexo 2A deste Edital. 

3.1.1. Os custos de retirada e devolução dos materiais rejeitados, bem como quaisquer outras 
despesas decorrentes, correrão por conta da licitante vencedora. 

3.2. O aceite do equipamento pela ECT não exclui a responsabilidade da licitante vencedora, por 
vícios de quantidade, de qualidade ou técnicos do material ou por desacordo com a especificação 
estabelecida pela ECT, verificada posteriormente. 

3.2.1. A aceitação será realizada no local de destino, após a efetiva entrega do eqtJipamento ou 
em local a ser definido pela ECT. ---~-· ·' 
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3.2.2. A aceitação do equipamento deverá basear-se na identificação e conferência de todo 
material entregue, com ênfase na integridade física, quantidades e adequação do objeto, e na 
hipótese de haver danos, o fato será comunicado imediatamente à licitante vencedora. 

3.3. Toda troca, alteração e/ou retirada deverá ser realizada sem ônus para a ECT. 

3.4. A aceitação não isenta a licitante vencedora das responsabilidades sobre a continuidade da 
qualidade do material que deverá ser mantida pelo período da garantia. 

4. GARANTIA DO OBJETO LICITADO 

4.1. De acordo com a Especificação Técnica constante deste Anexo, serão exigidas as seguintes 
garantias dos equipamentos: 

4.1.1. Estação Convencional: 1 (um) ano após a emissão do Termo de Aceitação do 
equipamento; 

) 
4.2. A licitante vencedora assegura ao material uma garantia contra defeitos de fabricação qL _ 
impeçam o seu uso de acordo com as características e as necessidades da ECT e demais () 
condições previstas na correspondente especificação técnica, e responsabiliza-se por todos os 
procedimentos necessários para que o material esteja conforme a especificação técnica. 

4.3. GARANTIA DE EXECUÇÃO CONTRATUAL: 

4.4. A CONTRATADA comprovará, no prazo de 05 (cinco) dias úteis da data de assinatura do 
Termo de Contrato, a efetivação da garantia de execução contratual, conforme Anexo 2 A do 

' \ Edital. 

5. LOCAL E FORMA DE ENTREGA DOS EQUIPAMENTOS 

5.1. LOCAL DE ENTREGA: 

5.1.1. Os equipamentos serão entregues pela(s) licitante(s) vencedora(s) no horário das 08:30h 
às 11:30h e das 14:00h às 16:00h, de segunda à sexta-feira, exceto feriados, no Almoxarifado da~ 
Diretorias Regionais, constantes deste Anexo, devidamente embalados e separados por DR, 

-conforme Pauta de Distribuição abaixo: () 
Pauta de Distribuição: 

DIRETORIA REGIONAL 
ESTADO Estação 

Convencional 
ALAGOAS AL 46 

AMAZONAS AM 64 
BAHIA BA 212 -

DISTRITO FEDERAL(*) DF 662 
C~ARA CE 75 

ESPIRITO SANTO ES 60 
GOlAS GO 89 

MARANHÃO , (í MA 63 
MINAS· GERAIS Jt MG 173 

MATO GROSSO DO SUL J . ; MS 84 
MATO GROSSO 

, , . 
MT 56 - :.-: 

PARA . . PA 66 6:.N ~L, ' , ... ,, 
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PARAIBA ') ) ( ! ... - ./ PB 49 
PERNAMBUCO · j •. ~ PE 118 - - --· ---1------

PIA UI • · - I PI 40 
' PARA NA / .. PR 201 

--

RIO DE JANEIRO 
\ 

RJ 346 
RIO GRANDE DO NORTE RN 66 

1-· 
NOROESTE 

,-
RO 43 

RIO GRANDE DO SUL . / RS 136 
SANTA CATARINA ' se 111 

SERGIPE - SE 47 
SÃO PAULO METROPOLITANA 1: I-- .. - SP 685 

- . 

TOTAL - 3.492 

(*) Os equipamentos destinados ao Distrito Federal atenderão à Administração Central da ECT­
AC e à Diretoria Regional de Brasília, e deverão ser entregues com Notas Fiscais distintas. 

5.1.2. ENDEREÇOS DOS ALMOXARIFADOS: 

c DIRETORIA REGIONAL DE ALAGOAS 

Rod. BR-101 Lote 08 Q. A Conj. Santos Dumont- Tabuleiro do Martins 
57080-000 - Maceió - AL 
CGC: 34.028.316/0004-56 
Ins. Estadual: 240.002.223-8 

· DIRETORIA REGIONAL DO AMAZONAS 

Av. André Araújo, 82 - Aleixo 
69060-970 - Manaus - AM 
CGC: 34.028.316/0003-75 
Ins. Estadual: NL 04.175.363-1 

DIRETORIA REGIONAL DA BAHIA 

Rod BR 324. Km 07 - Rod. Salvador/Feira de Santana - Pirajá 
("' 41311-971 - Salvador - BA 

CGC: 34.028.316/0005-37 
Ins. Estadual: 00.901.190 

DIRETORIA REGIONAL DE BRASÍLIA 

SBN Quadra 01 Bl A- 4° Subsolo- Ed. Sede da ECT-
70002-900 - Brasília - DF 
CGC: 34.028.316/0007-07 
Ins. Estadual: . 07.333 .821/002-05 

DIRETORIA REGIONAL DO CEARA 

Av. Almirante Tamandaré, 75- Praia de Iracema 
60060-200 - Fortaleza - CE 
CGC: 34.028.316/0010-02 
Ins. Estadual: 06.842.096-0 

)/f> 

..,;;z w::w 
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DIRETORIA REGIONAL DO ESPIRITO SANTO 

Rua Dona Maria Rosa, 425 - Bairro Santa Luzia 
29045-110 VITÓRIA- ES 
CGC: 34.028.316/0012-66 
Ins. Estadual: 08.025.225-7 

DIRETORIA REGIONAL DE GOIÁS/TOCANTINS 

Av. T-1, 1005 - Setor Bueno 
74210-020 - Goiânia - GO 
CGC: 34.028.316/0013-47 
Ins. Estadual: 10.054.877-6 

DIRETORIA REGIONAL DO MARANHÃO 

Av. João Pessoa sjn° - Granja do Barreto - Outeiro da Cruz 
65040-620 - São Luiz - MA 
CGC: 34.028.316/0034-71 
Ins. Estadual: 120.740.729 

DIRETORIA REGIONAL DE MINAS GERAIS 

Av. Izabel Bueno, 442 - Jaraguá 
31270-900- Belo Horizonte- MG 
CGC: 34.028.316/0015-09 
Insc. Estadual: 062.014.462-0013 

DIRETORIA REGIONAL DO RIO DE JANEIRO 

Rua Santo Cristo, 224- Santo Cristo 
20220-301 - Rio de Janeiro - RJ 
CGC: 34.028.316/0002-94 
Insc. Estadual: 20.053.094-1 

DIRETORIA REGIONAL DE NOROESTE (ACRE e RONDÔNIA) 

Av. Costa e Silva, 2.137- Bairro São Sebastião 
78903-900 - Porto Velho - RO 
CGC: 34.028.316/0027-42 
Ins. Estadual: 10.102.819-3 

DIRETORIA REGIONAL DO MATO GROSSO 

Av. Dom Orla·ndo Chaves, 1087- Cristo Rei 
78115-800 - Várzea Grande - MT 
CGC: 34. 028t316/00 16-90 
Ins. Estaduál: t3.072.481-5 

DIRETORIA REGIONAL DO MATO GROSSO DO SUL 

Av. Cel Antonino, 2530- Bairro Cel. Antonino 
79023-000 - Campo Grande - MS 
CGC: 34.028.316/0009-60 

() 
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Ins. Estadual: 28.079 .808-3 

DIRETORIA REGIONAl DO PARÁ 

Av. Pedro Álvares Cabral, 1240 - Marambaia 
66050-400 Belém - PA 
CGC: 34.028.316/0018-51 
Ins. Estadual: 15.063.283-5 

DIRETORIA REGIONAl DA PARAÍBA 

Rua Cel Estevão D'avila Lins, 405 - Cruz das Armas 
58085-010 - João Pessoa - PB 
CGC: 34.028.316/0019-32 
Ins. Estadual: 16.074.550-0 

DIRETORIA REGIONAl DE PERNAMBUCO 

C[ Rua São Mateus, 891- Monsenhor Fabrício 
50680-000 - Recife - PE 
CGC: 34.028.316/0021-57 
Ins. Estadual: 18.1.001.0014360-5 

DIRETORIA DO PIAUÍ 

Rua Santa Luzia, 3160- Bairro Ilhotas 
. 64008-800 -Teresina - PI 
CGC: 34.028.316/0022-38 
Ins. Estadual: 19.301.813-6 

DIRETORIA REGIONAl DO PARANÁ 

Rua Bom Jesus do Iguapé, 2865 - Boqueirão 
81650-030 - Curitiba - PR 
CGC : 34.038.316 I 0020-76 

C[: Insc. Estadual: 10.120.9-720 

DIRETORIA REGIONAl DO RIO GRANDE DO NORTE 

Rua Cel. Norton Chaves, 1859 - Lagoa Nova 
59075-200 - Natal - RN 
CGC: 34.028.316/0025-80 
Ins. Estadual: 20 .053.094-1 

DIRETORIA REGIONAl DE SERGIPE 

Rua Acre, 1084 - Bairro Siqueira Campos 
49095-010 - Aracaju - SE 
CGC: 34.028.316/0032-00 
Ins. Estadual: 27.051.097-4 

DIRETORIA REGIONAl DE SANTA CATARINA 

Rua Leoberto Leal, 975 - Barreiros 
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88110-000 - São José - SC 
CGC: 34.028.316/0028-23 
Ins. Estadual: 250.254.700 

DIRETORIA REGIONAL DO RIO GRANDE DO SUL 

Av. Sertório, 4222 - Vila SESI 
91040-620 - Porto Alegre- RS 
CGC.: 34.028.316/0026-61 
Ins. Estadual: 969.004.443 

DIRETORIA REGIONAL DE SÃO PAULO METROPOLITANA 

Av. Otaviano Alves de Lima, 2.758- Bairro do Limão 
02501-000 - São Paulo - SP 
CGC: 34.028.316/0031-29 
Ins. Estadual: 112.388.853.119 

DIRETORIA REGIONAL DE SÃO PAULO INTERIOR 

Praça D. Pedro II, 4-55 - 3° andar 
17015-970 - Bauru - SP 
CGC: 34.028.316/0031-29 
Ins. Estadual: 112.388.853.119 

, 6. CONDIÇÕES DE PAGAMENTO 
\ 

6.1. Os pagamentos serão efetuados, mediante a apresentação da(s) Nota(s) Fiscal (ais) 
devidamente atestada(s) pela CONTRATANTE, em duas parcelas da seguinte forma: 

6.1.1. Primeira Parcela: 90°/o (noventa por cento) do valor total da Ordem de 
Fornecimento- OF, no prazo de até 30 (trinta) dias, a contar da data de emissão do Termo de 
Aceitação; 

6.1.2. Segunda Parcela: 10°/o (dez por cento) do valor total da Ordem de Fornecimento - Ü 
OF, divididas em parcelas iguais pelos meses remanescentes, limitada à vigência da garantia do 
objeto contratado, no prazo de até 30 (trinta) dias, a contar da data de emissão do Termo de 
Aceitação. 

' 

-NOVADATA/ Anexo 1 

Conforme 
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Eg CORREIO( I 

ATRIBUTO 

c 

01 - Motherboard 

c 

02 - Memória RAM 

03- Fonte de Alimentação 

04 - Disco Flexível 

EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

Especificação Técnica 
Microcomputador 

(ESTAÇÃO CONVENCIONAL) 

ANEXO: lA 

CONFIGURAÇAO MINIMA EXIGIDA 

1.1. Motherboard compatível com o FSB máximo do processador. 
1.2. PROCESSADOR: 
1.2.1. Um processador Intel Pentium IV de 1.8 GHz,·ou AMO Athlon XP-
1800+, ou qualquer destes em versão tecnologicamente superior. 
1.2.2. Cooler apropriado ao processador com sistema de refrigeração 
homologado de acordo com as especificações do fabricante do proces­
sador. 
1.3. CONTROLADORAS : 
1.3.1. Apresentar controladora de disco flexível que suporte no mínimo 
dois periféricos; 
1.3.2. Controladora de disco rígido IDE (on board), padrão Ultra ATA 
100 ou superior, tecnologia S.M.A.R.T., com no mínimo dois canais (ca­
da canal deve suportar no mínimo dois periféricos) padrão DMI. 
1.4. SLOTS: 
1.4.1. Apresentar, no mínimo, após montada configuração proposta: 02 
(dois) slots livres PCI; 
1.4.2. No mínimo um slot AGP de 4x; 
1.5. BANCO de MEMÓRIA: 
1.5.1 . Mínimo de três slots sendo, pelo menos, um livre após a configu­
ração especificada no atributo técnico "Memória RAM" e que permita 
expansão para no mínimo 3 Gbytes. 
1.6. BIOS: 
1.6.1. Armazena dados do setup. 
1.6.2. Padrão Plug & Play. 
1.6.3. Ativação e desativação de password mediante o menu de iniciali­
zação (menu de setup). 
1.6.4. Recurso para detecção automática de unidades de discos rígidos. 
1.6.5. Data de atualização posterior a 01.01.2003. 
1.6.6. Capacidade de inibir boot pela unidade de disco flexível e pela 
unidade de CD-ROM. 
1.6.7. Padrão DMI2.0 ou superior. 
1.6.8. A motherboard, o gabinete e os principais componentes internos 
do equipamento, deverão ser providos de sensores compatíveis com a 
versão 2.0 da Interface de Gerenciamento do Desktop (D.M.I.). 
2.1 . Mínimo instalado de 256 MB de memória RAM. 
2.2. Tipo: DOR, com freqüência igual ao barramento de memória máxi­
mo da Motherboard fornecida. 
3.1. Bivolt, compatível com configuração máxima do equipamento. 
3.2. Padrão ATX. 
4.1. De 3 W' com capacidade de 1 ,44 MBytes. · nu 03/2005 • CN • 
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ma coRREIO< 1 

ATRIBUTO 

05 - Disco Rígido 

C-Placa de Som 

07 - Interface Serial 

08 - Interface Paralela 

09 - Interface USB e Firewire 

10- Teclado Alfanumérico 

11 - Mouse 

c 
12- Monitor 

13 - Placa de Vídeo 

EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

ANEXO: lA 

Especificação Técnica 
Microcomputador 

(ESTAÇÃO CONVENCIONAL) 

CONFIGURAÇAO MINIMA EXIGIDA 

5.1. Com capacidade mínima de 40 Gbytes não compactado, não for-
matado; 
5.2. Controladora com suporte SMART; - . 
5.3. Compatível com S. O. Windows 2000; 
5.4. E IDE Ultra DMA 100 ou superior; 
5.5. Velocidade mínima de 7200RPM; 
5.6. Deverá ser formatado em NTFS; 
5.7. Com tempo médio de acesso (average seek time) no máximo: 10 
ms. 
6.1. Suporte full-duplex, ao padrão Microsoft Direct Sound 30. 
6.2. Acompanhado dos correspondentes drivers e documentações; 
6.3. Conectar/interface no mínimo para: 
6.3.1. Saída para caixa acústica padrão AC97; 
6.3.2. Entrada de linha e 
6.3.3. Entrada para microfone externo. 
7 .1. Pelo menos duas interfaces seriais padrão RS-232C. 
8.1. Pelo menos uma interface paralela padrão Centronics com conectar 
DB-25 fêmea. 
9.1. Pelo menos 6 portas USB 2.0; 
9.2. Pelo menos uma porta Firewire padrão IEEE-1394. 
1 0.1. Padrão ABNT variante 2 (NBR 10346/1 0347) com no mínimo 104 
teclas. 
11.1. Padrão Microsoft com resolução mínima de 400 dpi; 
11.2. Acompanhado de mouse-pad. 
11.3. Apresentar rolete de movimentação de Barras de Rolagem de 
aplicativos. 
11.4. Reconhecido pelo sistema operacional Windows 2K Pro. 
12.1 . Policromático de 15", com tela anti-reflexiva, CRT; 
12.2. Padrão Plug&Piay; 
12.3. Alimentação comutável automaticamente de 1 00 a 240 Volts ou 
full range; 
12.4. Resolução máxima de 1024 X 768 não entrelaçado; 
12.5. Dot-pitch horizontal máximo de 0.28mm; 
12.6. Economia de Energia: EPA, NUTEK, VESA, Energy 2000. 
13.1. Padrão AGP integrada ou sloteada; 
13.2. Com memória mínima de 32 MBytes de memória de vídeo, ~-
dendo ser dedicado ou alocado dinamicamente com o Banqo de Memó-

' .. ria RAM; 
13.3. Compatibilidade com OpenGL e MS DirectX8 ROS n° 03/2005 - CN · 

CORREIOS 13.4. Acompanhada de driver de instalação; CPMI • · 
13.5. Acompanhada dos respectivos manuais de docume'?tp.çjão; 
13.6 .Resolução mínima de 1024 X 768 pixels e, no mínimo, ~ l§') ii~sS 3 
de cores. - -
13.7. Suporte a todas as características do monitor proposto. l 

r - t·L ~: 

\ (\ kN;~ I -~ 

S8N Cooj. 03 131 A 16" Aod>c Ed. Sole - CEP 70002-900 - foo< (0,.61) \'~ <f~ J 'C&'i~~'I1Jo!11órme _ , 
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t:• .CORREIO< 

I ATRIBUTO 

14 - Placa de Rede 

15 - Software Gerenciador 
do Hardware 

16 - Cabo Line Cord 

~ 7C nidade de 
CD-ROM 

18 - Sistema Operacional 

19- Outros 

20 Manutenção 

21 - Garantia 

EMPRESA BRASILElRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

ANEXO: lA 

Especificação Técnica 
Microcomputador 

(ESTAÇÃO CONVENCIONAL) 

CONFIGURAÇAO MINIMA EXIGIDA I 
14.1. Padrão Ethernet de 32bits- IEEE 802.3- CSMA/CD; 
14.2. Com drivers para TCP/IP; 
14.3. Saídas 10Base-T/100Base TX e conectar único RJ-45 para ambas 
as velocidades; 
14.4. Possibilidade de gerenciamento SNMP por hardware ou software; 
14.5. Acompanhada dos respectivos manuais de documentação e dri-
vers; 
14.6. Comunicação full-duplex a 10 e a 100Mbits/s; 
14.7. Padrão Plug & Play; 
14.8. Padrão NDIS versão 3.1 ou superior; e 
14.9. Padrão DMI versão 2.0 ou superior. 
15.1. O equipamento deverá ser acompanhado de software de gerenci­
amento de hardware que possua no mínimo as seguintes funções: 
15.1.1. Permitir inventariar o equipamento e seus componentes inter­
nos; 
15.1.2. Permitir controle de segurança a nível de intrusão; 
15.1.3. Permitir a editoração e a transferência destes dados a aplicati­
vos de. gerenciamento de rede. 
16.1. O equipamento deverá ser acompanhado de cabo Line Cord, 
pronto de fábrica, com as seguintes características : 
16.1.1. Cordão de Linha do tipo UTP categoria 5 com núcleo de cobre 
multifilar. 
16.1.2. Conectares RJ-45, plug nas extremidades também categoria 5 
16.1.3. Comprimento mínimo do cabo: de 3 m. 
16.1.4. O cabo dever ser confeccionado e testado em fábrica, não se 
admitindo cabos de confecção artesanal. 
16.1.5. O mesmo deve ser entregue em embalagem lacrada e com 
comprovante de "categoria 5", dado pelo fabricante. 
17.1. Interno, IDE, com velocidade mínima de 48x (read), ou superior; 
17.2. Instalado e reconhecido pelo Sistema Operacional Win 2K Pro; 
17.3. Acompanhado dos respectivos manuais de documentação e dri­
ver. 
18. 1. O equipamento deverá ser entregue pré-instalado com o Windows 
2000 Profissional em português; 
18.2. Acompanhado da licença do Windows XP Profissional , em portu­
guês; 
18.3. Acompanhado de mídia CD-ROM de instalação do Windows XP 
Profissional. , 
18.4. Con!igurad~ de modo a reconhecer os elementos {e~0g-~r~~~0~5 . Crj. 
que compoem o s1stema. . - · ~'"ElO" 
19.1. Cabos, acessórios, manuais e documentação que acbfflp~htiarhvd'" ·i.) 

equipamento, driver de cada periférico e software nele instq,la<Jlos. .n n__5 4 
20.1 . On-site. ,. t iS. Nv 

21.1. Garantia total do fabricante pelo prazo mínimo de 1 (L m) anoJ o · ­
tados a partir da emissão do termo de aceitação. 

uoct \ 
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ATRIBUTO 

22 - Apl icativo 

c 

Documentação e Proposta 
c cnica 

EMPRESA BRASfLEWA DE CORREfOS E TELÉGRAFOS 

Especificação Técnica 
Microcomputador 

(ESTAÇÃO CONVENCIONAL) 

ANEXO: l A 

CONFIGURA AO MINIMA EXIGIDA 
22.1 . O equipamento deverá ser acompanhado dos seguintes aplicati­
vos: 

- G-Buster (detector de intrusão da Gas Informática); 
- Ghost Corporativo (aplicativo de espelhamento de disco da 
Symantec). 

22.2. Cada aplicativo deverá ser entregue acompanhado da correspon­
dente mídia, de sua licença e documentação técnica; 
22.3. Nenhum destes dois aplicativos solicitados deverá ser instalado no 
e ui amento. 

23.1. Na apresentação da Proposta Técnica é exigido que 
sejam obrigatoriamente fornecidos os documentos e as infor­
mações, conforme descritos nos itens que seguem. 

23.2. A documentação que acompanha o equipamento deve 
ser em língua Portuguesa, Espanhola ou Inglesa, preferencial­
mente em língua Portuguesa. 

23.3. A Proposta Técnica deverá conter ainda as informações 
conforme segue: 

23.3.1. A identificação completa do fabricante , da marca e do 
modelo do produto cotado. 

23.3.2. O endereço completo da assistência técnica autorizada 
do produto ofertado, na praça onde a Proposta Técnica for 
entregue, com a nomeação e o telefone de técnico que 
possa responder questionamentos sobre todas as caracte­
rísticas do produto em pauta. 

23.3.3. Para produtos importados, fornecer o endereço completo 
do distribuidor ou do fornecedor nacional ou ainda do seu 
representante, se existir, na praça de Brasília. 

23.3.4. Manual técnico que acompanha o equipamento, do mo­
delo cotado, preferencialmente no original, ou fotocópia le­
gível e completa deste, com grifo nos Atributos Técnicos 
solicitados e que devem ser comprovados. 

23.4. Atributos Técnicos não comprovados na documentação 
técnica fornecida serão considerados como não atendidos. 

23.5. A empresa deverá ter disponível pelo menos uma amos-
tra do equipamento, do mesmo fabricante , marca e modelo co­

. tado, para demonstração imediata do mesmo, caso tal seja soli­
citado, em função de atender diligências que objetivem dirimir 
possíveis questionamentos técnicos sobre o mesmo. 

23.6. Para o mesmo modelo de produto, caso haja divergência 
entre as características técnicas descritas na proposta do lici­
tante e as disponibilizadas pelo fabricante como infprmes técni-
cos (manual técnico que acompanha o equipamen o~ oJ~@f~ :9&.l5 _ CN -
prospectos técnicos), prevalec~~ão os informes . t~a: ~ tr'ORREIOS 
bricante, salvo os casos espec1f1cos em que o ll ~ 1ta e sclare-
ça os motivos da divergência. , .. , I c , . ; 

1
' 

23.7. O fornecimento de folders , prospectos tecnl <!>~~_DJ@-&~ 
nas da internet, referentes ao produto cotado, não anulam o 
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c 

EM PRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

Especificação Técnica 
Microcomputador 

(ESTAÇÃO CONVENCIONAL) 

CONFIGURA AO MINIMA EXIGIDA 

ANEXO: lA 

xigido no subitem 23.3.4 anterior, além do que prevalece o defi­
nido no subitem 23.6 anterior. 

23.8. Comprovantes de Certificações ISO .ou correspondentes 
apresentados deverão ser em cópia legível, autenticada, con­
tendo explícitos o número de registro e a indicação da vigência 
da validade dos mesmos. 

23.9. Certificações de Qualidade, Comprovantes de Capacita-
ção Técnica, declarações de Solidariedade ou documentos si­
milares emitidas em idioma estrangeiro, devem indicar a vigên­
cia da sua validade e ter as suas cópias consularizadas e tradu­
zidas por tradutor juramentado. 

23.1 O. A descrição técnica do produto (e não apenas fotocópia 
ou transcrição "ipsis literis" das Especificações Técnicas do Edi­
tal), salientando, se existir, possíveis características técnicas do 
mesmo, que o distingam de seus concorrentes similares ou que 
não constem nesta Planilha de Especificações Técnicas. 

23.11. Fornecer o site do fabricante com o endereço da página 
contendo as Especificações Técnicas do modelo do produto co­
tado, caso exista. 

23.12. Para produtos cuja Documentação Técnica é apresenta-
da por família, esta só será aceita se o modelo cotado constar 
na referida documentação, salientando-se que todos os atribu­
tos técnicos inerentes ao produto em epígrafe, deverão estar 

rifados. 

A~~a ______________ ~---~~-------&cl~q~: 

) Atende ( ) Não Atende 

Plenamente a todos os atributos técnicos que constituem a configuração mínima obrigatória exigida para 

o produto em epígrafe. 

SB~ Con j. 0 3 13 1. /\ 16" ·\nJa r F.o . s,oc 
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A TRIBUTO 

c 

01 - Motherboard 

c 

02 - Memória RAM 

03 - Fonte de Alimentação 

04 - Disco Flexível 

EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

Especificação Técnica 
Microcomputador I' '\ 

--' -~j ..... .] , 

(ESTAÇÃO DESENVOLVIMENTO) 

ANEXO: lC 

' . . , . ' ) 

CONFIGURAÇÃO MfNIMA EXIGIDA 

1.1. PROCESSADOR: 
1.1.1. Um processador Intel Pentium IV de 2.4 GHz ou AMO Athlon XP-
2400, ou qualquer destes em versão tecnologrcamente superior. 
1.1.2. Cooler apropriado ao mesmo com sistema de refrigeração homo­
logado de acordo com as especificações do fabricante do processador 
1.2. BARRAMENTO: 
1.2.1. Motherboard com bus frontal mínimo de 400MHz e bus de memó­
ria de 400 MHz devendo ser compatível com o processador e com a 
memória instalada. 
1.3. CONTROLADORAS: 
1.3.1 . Apresentar controladora de disco flexível que suporte no mínimo 
dois periféricos; 
1.3.2. Controladora de disco rígido IDE (on board), padrão Ultra ATA 133 
ou superior, tecnologia S.M.A.R.T., com no mínimo dois canais (cada 
canal deve suportar no mínimo dois periféricos) padrão DMI. 
1.3.3 Pelo menos uma controladora Serial ATA 150 on-board, para dois 
dispositivos Serial ATA 
1.4. SLOTS: 
1.4.1. Apresentar, no mínimo quatro 04 slots livre PCI 2.2, após montada 
a configuração proposta; 
1.4.2. No mínimo um slot AGP de no mínimo 8X. 
1.4.3. Apresentar Banco de Memória mínimo de três slots, sendo pelo 
menos um livre após a configuração especificada acima e que permita 
expansão de memória para no mínimo 3 Gbytes e taxa de transferência 
de 5.4 GB por segundo. 
1.5. BIOS: 
1.5.1. Armazena dados do setup. 
1.5.2. Padrão Plug & Play. 
1.5.3. Ativação e desativação de password mediante o menu de iniciali­
zação (menu de setup). 
1.5.4. Recurso para detecção automática de unidades de discos rígidos. 
1.5.5. Data de atualização posterior a 01 .01.2003. 
1.5.6. Capacidade de inibir boot pela unidade de disco flexível e pela uni­
dade de CD-ROM. 
1.5.7. Padrão DMI. Versão 2.0 ou superior. 
1.5.8. A motherboard, o gabinete e os principais componentes internos 
do equipamento, deverão ser providos de sensores compatíveis com a 
versão 2.0 da Interface de Gerenciamento do Desktoo (O.M.I.). 
2.1. Mínimo instalado de 1 GB de memória RAM. -
2.2. Tipo: DOR, de 333 MHz. 
3.1. Bivolt, compatível com configuração máxima-do equipamer:~te~ 
3.2. Padrão A TX. . I ROS n° 03/2005 - CN • 
4.1. De 3 W' com capacidade de 1,44 MBvtes. I CPMI • CORREIOS 

SBN Conj. 03 Bl. A 16° Andar Ed. Sede - CE P 70002-900 - Fone : ~x61 ) 42~2298- F 1Á'fà~x6 l) 42Q;&2i~~~ 
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I ATRIBUTO 

05 - Disco Rígido 

c 
06 - Placa de Som 

07 - Interface Serial 

08 - Interface Paralela 

09 - Interface USB 
1 O - Interface Firewire 

11 -Teclado Alfanumérico 

12- Mouse 

13- Monitor 

EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

Especificação Técnica 
Microcomputador 

(ESTAÇÃO DESENVOLVIMENTO) 

ANEXO: lC 

CONFIGURAÇAO MfNIMA EXIGIDA 

5.1. Com capacidade mínima de 80 GB não compactado, não formata-
do; 
5.2. Controladora com suporte SMART; 

- . 
5.3. Compatível com S. O. Windows 2000; 
5.4. EIDE Ultra DMA 100 ou superior; 
5.5. Velocidade mínima de 7200 RPM; 
5.6. Deverá ser formatado em NTFS; 
5.7. Com tempo de acesso médio (average seek time) no máximo: 10 
ms. 
6.1. Suporte full-duplex, ao padrão Microsoft Direct Sound 3D. 
6.2. Acompanhado dos correspondentes drivers e documentações; 
6.3. Conector/interface no mínimo para: 
6.3.1 . Saída 6 canais de padrão AC97 para caixa acústica; 
6.3.2. Saída de áudio digital padrão S/PDIF; 
6.3.3. Entrada de linha e 
6.3.4. Entrada para microfone externo. 
7 .1. Pelo menos duas interfaces seriais padrão RS-232C. 
8.1. Pelo menos uma interface paralela padrão Centronics com conectar 
DB-25 fêmea. 
9.1. Pelo menos 4 portas USB 2.0 inteqradas, com duas frontais. 
1 0.1. Pelo menos 1 porta firewire compatível com o padrão IEEE 1394. 
11.1. Padrão ABNT variante 2 (NBR 10346/10347) com no mínimo 104 
teclas. 
12.1. Otico com resolução mínima de 800dpi; 
12.2. Acompanhado de mouse-pad; 
12.3. Apresentar rolete de movimentação de Barras de Rolagem de apli-
cativos; 
12.4. Com 2 botões. 
13.1. Policromático de 19",sendo com tela virtualmente plana CRT; 
13.2 Padrão Plug&Piay; 
13.3. Alimentação comutável automaticamente de 90 a 260 Volts; 
13.4. Intervalo de varredura horizontal de 30 a 100 KHz; 
13.5. Intervalo de varredura vertical de 48 a 120 Hz; 
13.6. Resolução máxima de 1800 X 1440 a 70Hz; 
13.7. Dot-pitch horizontal máximo de 0.20mm; 
13.8. Economia de Energia: EPA, NUTEK, VESA, Energy 2000. 

-
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EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

Especificação Técnica 
Microcomputador 

ANEXO: lC 

(ESTAÇÃO DESENVOLVIMENTO) 

ATRIBUTO 

c 
14 - Placa de Vídeo 

o 
15 - Placa de Rede 

16 - Software Gerenciador do 
Hardware 

CONFIGURAÇÂO MfNIMA EXIGIDA 
14.1. Padrão AGP 8x sloteada; 
14.2. Com memória mínima de 128Mbytes de memória de vídeo, não 
compartilhada com o Banco de Memória RAM · · 
14.3. Compatibilidade com OpenGL e MS DirectX 8; 
14.4. Acompanhada de driver de instalação; 
14.5. Acompanhada dos respectivos manuais de documentação 
14.6. Resolução mínima de 1600 x 1200 pixels e, no mínimo, 16 milhões 

de cores; 
14.7. Suporte para 2 monitores; 
13.8. Saída padrão DVI; 
13.9. Saída padrão S-VHS; 
14.1 O. Suporte a todas as características do monitor proposto. 
14.11 . Comprovar desempenho de Specviewperf AWadvs-04 superior a 

65 
14.12. Comprovar desempenho de Specviewperf DRV-07 superior a 22 
14.13. Comprovar desempenho de Specviewperf DX-06 superior a 23 
14.14. Comprovar desempenho de Specviewperf ProCDRS-03 superior 

a 18. 
14.15. Comprovar desempenho de Specviewperf Light-04 superior a 6; 
14.16. Comprovar desempenho de Specviewperf MedMCAD-01 superior 

a 32. 
14.17. As comprovações exigidas nos subitens 14.11 a 14.16 deste 

atributo técnico deverão ser fornecidas por cópia do relatório e­
mitido pelo aplicativo Specviewperf em sua versão 6.1.2 e re­
cessariamente com qrifo nos itens a serem confirmados. 

15.1. Padrão Ethernet de 32bits- IEEE 802.3 - CSMNCD sloteada; 
15.2. Com drivers para TCP/IP; 
15.3. Saídas 1 O Base-T/1 OOBase TX e conectar único RJ-45 para ambas 
as velocidades; 
15.4. Possibilidade de gerenciamento SNMP por hardware ou software; 
15.5. Acompanhada dos respectivos manuais de documentação e dri­
vers; 
15.6. Comunicação full-duplex a 1 O e a 1 OOMbits/s; 
15.7. Padrão Plug & Play; 
15.8. Indicador luminoso de atividade de rede (link); 
15.9. Padrão NDIS versão 3.1 ou superior; e 
15.1 O. Padrão DMI versão 2.0 ou superior. 
16.1. O equipamento deverá ser acompanhado de software de gerenci­
amento de hardware que possuam no mínimo as seguintes funções : \ y 
16.1 .1. Permitir inventariar o equipamento e seus componentes internos; f' 
16.1.2. Permitir controle de segurança a nível de intrusãe; 1 
16.1.3. Permitir a editoração e a transferência deste'SC'dàcfcf â(àl:51iwtLV.oJ 
de gerenciamento de rede. CPMI • CORREIO_S 

~ · , . Fls. ltNO-Q 59 '"' 1 :· .; 

\ ~-:;~~~ j ~ H U 11 
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I ATRIBUTO 

17 - Cabo Une Cord 

-c 

EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

Especificação Técnica 
Microcomputador 

(ESTAÇÃO DESENVOLVIMENTO) 

ANEXO: lC 

CONFIGURACAO MlNIMA EXIGIDA 

17 .1. O equipamento deverá ser acompanhado de cabo Une Cord, pron­
to de fábriéa, com as seguintes características: 
17 .1.1. Cordão de Linha do tipo UTP categorlã 5 com núcleo de cobre 
multifilar. 
17 .1.2. Conectares RJ-45, plug nas extremidades também categoria 5. 
17.1 .3. Comprimento mínimo do cabo: de 3m. 
17.1.4. O cabo deve ser confeccionado e testado em fábrica, não se 
admitindo cabos de confecção artesanal. 
17 .1.5. O mesmo deve ser entregue em embalagem lacrada e com 
comprovante de "cateQoria 5", dado oelo fabricante. 

18 - Unidade de CD-RW/DVD 

18.1. Interno, CD-RW/DVD combinados na mesma unidade, IDE, com 
as velocidades mínimas de 48x (write) , 24x (rewrite), 48x (read) e 16x 
(OVO read); 
18.2. Instalado e reconhecido pelo Sistema Operacional Win 2k Pro; 
18.3. Acompanhado dos respectivos manuais de documentação e dri­
vers. 

19 - Sistema Operacional 

20- Outros 

19.1. O equipamento deverá ser entregue pré-instalado com o Windows 
2000 Profissional em Português; 
19.2. Acompanhado da licença do Windows XP Profissional, em Portu­
guês; 
19.3. Acompanhado de mídia CD-ROM de instalação do Windows XP 
Profissional. 
19.4. Configurado de modo a reconhecer os elementos de hardware que 
compõem o sistema. 
20.1. Cabos, acessórios, manuais e documentação que acompanham o 
equipamento, driver de cada periférico e software nele instalados. - ~~--~~~------------~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~-----

1 - Manutenção 21.1 . On-site. 

n Garantia 

23 - Aplicativo 

24. Documentação 
Técnica 

e Proposta 

22.1. Garantia total do fabricante pelo prazo mínimo de 1 (um) ano, con­
tados a partir da emissão do termo de aceitação. 
23.1. O equipamento deverá ser acompanhado dos seguintes aplicati­
vos: 

- G-Buster (detector de intrusão da Gas Informática); 
- Ghost corporativo (aplicativo de espelhamento de disco da Sy-
mantec). 

23.2. Cada aplicativo deverá ser entregue acompanhado da correspon­
dente mídia, de sua licença e documentação técnica; 
23.3. nenhum destes dois aplicativos solicitados deverá ser instalado no 
equipamento. 

24.1. Na apresentação da Proposta Técnica é exigido que ~ 
sejam obrigatoriamente fornecidos os docume~~o~~-;as infq_r: · 
mações, conforme descritos nos itens que s~g~&lí\í. 06/:LUUJ - CI\J-

24.2. A documentação que acompanha o eqwf)'àPiientô.8erov.'éf~@rS · 
em língua Portuguesa, Espanhola ou lnglesê , preferencialmente \l O . 
em língua Portuguesa. . Fls. N° i"-

24.3. A Proposta Técnica deverá conter ai da ~S' i~<@es 
conforme seQue: -~ 1 , ~ n 1\ 

SBN Conj . 03 8 1. A 16° Andar Ed . Sede - CEP 70002-900 - Fon~xx6 1 )~2 6-22 98- F~wx~!~. C08:f~tffiJ:: , _ _- r , ._., ;:;;_:;; \ \ ~LJi2y IIUtDiJU!/DJliC :1'>1'<). 
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~ CORREIO< EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 
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c 

ATRIBUTO 

Especificação Técnica 
Microcomputador 

(ESTAÇÃO DESENVOLVIMENTO) 

ANEXO: IC 

CONFIGURA ÃO MINIMA EXIGIDA 
24.3.1. A identificação completa do fabricante, da marca e do 

. modelo do produto cotado. 
24.3.2. O endereço completo da ass~tência técnica autorizada 

do produto ofertado, na praça onde a Proposta Técnica for 
entregue, com a nomeação e o telefone de técnico que 
possa responder questionamentos sobre todas as caracte­
rísticas do produto em pauta. 

24.3.3. Para produtos importados, fornecer o endereço completo 
do distribuidor ou do fornecedor nacional ou ainda do seu 
representante, se existir, na praça de Brasília. 

24.3.4. Manual técnico que acompanha o equipamento, do mo­
delo cotado, preferencialmente no original, ou fotocópia le­
gível e completa deste, com grifo nos Atributos Técnicos 
solicitados e que devem ser comprovados. 

24.4. Atributos Técnicos não comprovados na documentação 
técnica fornecida serão considerados como não atendidos. 

24.5. A empresa deverá ter disponível pelo menos uma amos-
tra do equipamento, do mesmo fabricante, marca e modelo co­
tado, para demonstração imediata do mesmo, caso tal seja so­
licitado, em função de atender diligências que objetivem dirimir 
possíveis questionamentos técnicos sobre o mesmo. 

24.6. Para o mesmo modelo de produto, caso haja divergência 
entre as características técnicas descritas na proposta do lici­
tante e as disponibilizadas pelo fabricante como informes técni­
cos (manual técnico que acompanha o equipamento, folders ou 
prospectos técnicos), prevalecerão os informes técnicos do fa­
bricante, salvo os casos específicos em que o licitante esclare­
ça os motivos da divergência. 

24.7. O fornecimento de folders , prospectos técnicos ou pági-
nas da internet, referentes ao produto cotado, não anulam o e­
xigido no subitem 24.3.4 anterior, além de que prevalece o defi­
nido no subitem 24.6 anterior. 

24.8. Comprovantes de Certificações ISO ou correspondentes 
apresentados deverão ser em cópia legível, autenticada, con­
tendo explícitos o número de registro e a indicação da vigência 
da validade dos mesmos. 

24.9. Certificações de Qualidade, Comprovantes de Capacita-
ção Técnica, declarações de Solidariedade ou documentos si- \Y 
milares emitidas em idioma estrangeiro, devem indicar a vigên- f 
cia da sua validade e ter as suas cópias consularizadas e tra-
duzidas por tradutor juramentado. \ ; 

24.1 O. A descrição técnica do produto (e não af)er.~ as fGtG.Góp k 
ou tran~crição "ipsis lit~ris" das ~sp_ecificaç é'S ,~~G51iJ6;~~~~~~Çtij l: l 
tal), salientando, se ex1st1r, poss1ve1s ca ractfr0'$i~~:as, tWli,Qª-. ' 
mesmo, que o distingam de seus concorren;es similares ou que 
não constem nesta Planilha de Especificaçõ~p]{éruq~~ ·q;j 

24.11 . Fornecer o site do aõ- -· o · o ndereç a 01n 

SBN Conj . 03 81. A 16" Anda r Ed. Sede - CEP 70002-900- Fone: (0 6 1) 42~6 ">29ll - F a 
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A empresa 

ATRIBUTO 

EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

Especificação Técnica 
Microcomputador 

(ESTAÇÃO DESENVOLVIMENTO) 

ANEXO: lC 

CONFIGURAÇÂO MfNIMA EXIGIDA 
contendo as Especificações Técnicas do modelo do produto co­
tado, caso exista. 

24.12. Para produtos cuja Documenta-ção Técnica é apresenta-
da por familia, esta só será aceita se o modelo cotado constar 
na referida documentação, salientando-se que todos os atribu­
tos técnicos inerentes ao produto em epígrafe, deverão estar gri­
fados. 

------------------------~ 
_____________ declara que: 

( ) Atende ( ) Não Atende 

Plenamente a todos os atributos técnicos que constituem a configuração mínima obrigatória 

exigida para o produto em epígrafe. 

c 

SBN Conj . 03 BL A 16" Andar Ed. Sede - C EP 70002 -

RQS n° 03/2005 - ~~ .:rl 
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ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 
]li !B·:.·: :f .:· 

v. 4--. c<_ ~ . . '".;:::. ~~ ·-~' '~ . . 
Aos ..................................................... dias do mes de Novembro do ano de 2003, nas dependendas da 
Admini_:;tração Central, a Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos, CNPJ N.0 34.028.~)6/0001-03, 
Inscriçao Estadual N.0 07333821/002-05, com sede SBN Q. 01 Conj. 03 Bl. A Ed. Sede - CEP 70002-900 
neste ato representada pelo seu Presidente Airton Langaro Dipp, CPF N.o 122.776.730-72, Ident:idâde N.o 
200.560.343-2 , expedida pela SSP/RS, e pelo seu Diretor de Tecnologia, Eduardo Medeiros dé' Morais, CPF 
N.0 150.199.771-87, Identidade N.0 453.609, expedida pela SSP/DF, nos termos do art. 15 da L~ rf 8666/93 
e do Decreto 3931/2001, e em face do Pregão fi'! 091/2003, RESOLVE Registrar o Preço dc3_ empresa 
Comercial Star Ltda., CNPJ 05.451.440/0001-89, Inscrição Estadual 07.441.!.36/001-23, oom· ·sede na 
SHC/SUL CR QUADRA 513, BLOCO "C" N.o 67, SALA 210 ASA SUL, neste a'to representâda por seu 
representante legal Mareio Roberto Vale França, Sócio-gerente, CPF N.o 778.982.141-53, Identidade N.o 
1.662.632, expedida pela SSP/DF, observadas as bases e o fornecimento indicados nesta Ata:·-~-::-- ~· . . 

' ~, _ "k ~}!;~f~·, 
1. OBJETO E PREÇO REGISTRADO ~:4·7~";')(~ --- · 
1.1. A presente Ata tem por objeto o REGISTRO DO PREÇO para fornecimento de microcÓmp~tadores, 
conforme segue: . :.:::~5': ,: · 

~~·41-~ -· 

QUANTIDADE PRE90 PREÇO TOTAL 
ITEM DESCRIÇÃO DO EQUIPAMENTO UNIDADE UNITARIO ·:,ti:i:{R$) 

COTADA {R$) . ..:::. ' .oc::~, 

2 Microcomputadores - Estação Gráfica um 111 11.400,00 1.265.400 00 
Microcomputadores - Estação -- ~ -

3 Desenvolvimento um 150 5.900,00 ·' . ~:000,00 

:>-_:·":- ' ·. :-:,~:.::, .. · 
TOTAL .. . lé' 2~150.400,00 

- -~~~~ -- .. 
--

1.2. As condições de fornecimento constam do Anexo 1 do Edital. 

2. PREÇOS 
· ,. .~b t ;: 

2.1. O preço registrado é fixo e irreajustável durante a vigência da Ata de Registro de Preçôs, sàlvo se 
houver determinação do Poder Executivo em contrário. - : :1~- {,:.; 

-~-- --

2.2. Dá-se à presente Ata o valor estimado global de R$ 2.150.400,00 (dois milhões,- cento e 
cinqüenta mil e quatrocentos reais) para fins meramente referenciais. 

--~·_ . .;:? 

3. PAGAMENTOS 

3.1. Os pagamentos serão efetuados 30 (trinta) dias, a contar da data de emissão do Termo deAceitação, 
mediante a apresentação da(s) Nota(s) Fiscal (ais)/Fatura(s) devidamente atestàda(s) pela 
CONTRATANTE, conforme previsto na Ordem de Fornecimento- OF. ' 1F · 

3.2. caso o equipamento seja recusado, e/ou o documento fiscal apresente incorreção, o prazo de ~

4 pagamento será contado a partir da data de regularização. 
. ----------- ·-- --

3.3. O pagamento será efetuado pela ECr mediante depósito no banco, agência e conta em .ente, · di~ 
pelo fornecedor na OF e no respectivo documento fiscal. • RQS n° OJ/2005 _ CN _ 

I I _ • . d _ . d , ECT .t I ~- C Qii..REIOS 3.3.1. Qua quer a teraçao nos dados bancanos, everao ser comumca os a , por escm o, ca Cf1 u3 
inteira responsabilidade do fornecedor, os prejuízos decorrentes de pagamentos incorre sf~l~ ltc! e 
informação ou incorreção dos dados bancários. ~ s. 

3.3.2. Correrão por conta do fornecedor, o ônus do de as tspe~ ) 
bancárias decorrentes da transferência de crédito. IJoc: 

JBVC/jbvc ~icro< 
Eo\DocumeotoQOOJ\UcitoçõeQooJ\Regi>tco de ::;;;;gão \ordoc\ 
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lllnl!llcoRREIO<I · ·· --· ·· ·· · · · 
~ ' EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

·· ·-- ~"~ ------ --- -
.. ::~~4;·~\-.~--

6 . PENAUDADES 

6.1. Pela inexecução total ou parcial desta ATA DE REGISTRO DE PREÇOS, a ECT poderá, garantida a prévia 
defesa, aplicar as seguintes penalidades, sem prejuízo da reparação dos danos causados à ECT: . 

-· · ----- -

6.1.1. Advertência: será aplicada quando ocorrer o descumprimento das obrigações assumidas, desde que 
sua gravidade, devidamente analisada e justificada pela ECT, não recomende a aplicação ae outra 
penalidade. 

6. 1.2. Multa: será aplicada multa nos seguintes casos: 

a) recusa injustificada em retirar a Ordem de Fornecimento - OF: 20°/o (vinte por cento) sobre o valor 
global da Ata de Registro de Preços; 
b) não manutenção das condições de Habilitação, inviabilizando a contratação: 20°/o (vinte _P!Jr ~nto) 
sobre o valor global da Ata de Registro de Preços; · #F" - - - -~ ' '.-
c) recusa em atender o pedido de fornecimento, sob alegação de que o preço de mercadÕ tornou-se 
superior ao preço registrado: 20°/o (vinte por cento) sobre o valor global do item registrado; __ ; ... , 
d) ocorrência de quaisquer outros tipos de descumprimento não abrangidos pelas alíneas anteriores: 1 °/o 
(um por cento) do valor global atualizado da Ata de Registro de Preços, por dia corrido. 

. . ; -- ·. \;:::,_...:~ 

6.1.2.1. O fornecedor poderá ser liberado do compromisso assumido na Ata, sem aplicação da"t>enalidade 
constante na alínea "c", desde que comprove, antes de ocorrer o pedido de fornecimentq, __ mediante 
requerimento, a veracidade dos motivos. 

6.1~2.2. Não serão aplicadas multas decorrentes de casos fortuitos ou força maior, devidamente 
comprovados. 

6.1.3. Impedimento de licitar e contratar com a ECT, pelo período de até 5 (cinco) anos, nos 
seguintes casos: 

a) não manutenção de situação regular em relação à Documentação de Habilitação; 
b) apresentação de documentos falsos ou falsificados; 

c) cometimento reiterado de falhas ou fraudes na execução da Ata de Registro de Preços. 

7. RECURSOS ORÇAMENTÁRIOS 

7.1. As despesas decorrentes dos fornecimentos correrão por conta da(s) seguinte(s) conta(s)/atividade(s): 

.. JJ;r-.. _ 
CONTA: 9.02 PROJETO: 17.1.06 

8. VIGÊNCIA -:::- · . 

8.1. O prazo de validade da Ata de Registro de Preços será de 6 (seis) meses, prorrogáveis por mais um 
período igual e sucessivo. 

9. DISPOSIÇÕES GERAIS 

9.1. O Registro de Preços objeto desta Ata e a sua assinatura pelas partes não gera à ECT, a obrigação de ~ 
solicitar os fornecimentos que dele poderão advir independentemente da estimativa de consumo indicada no 
respectivo Edital de Licitação, ficando-lhe facultada, inclusive, a utilização de outros meios para a 
contratação de fornecimento idêntico, respeitada a legislação relativa às licitações., sendo . assegurado à 
empresa signatária desta Ata preferência em relação a terceiros em igualdade de condi~@@se;... -----~., 

RQS no 03/2005 - CN -
9.2. A empresa signatária desta Ata, cujo preço é registrado, declara estar ciente das q- Ç!br.ig~§~~ QÇI!i$ 
com a ECT, nos termos do Edital da respectiva Licitação e da sua Proposta, que ija·ssam a fazer parte 
integrante da presente Ata e a reger as relações entre as partes, -t d s · s:- Fls. Nê() O 6 ,, 

~ ro ~ 
~~ . B 
~ ' 

JBVC/jbvc . . 
E:\Documentos2003\Licitações2003\Registro de Preços_Pre ão\Mi;co~putador 
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~~CORREIO</_Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos- AC 

CONTRATO DE AQUISIÇÃO MICROCOMPUTADORES 

r-~~R;'~N.tlENTo7t7RioiCO 

I 
E C T CONTRATO DE AQUISIÇÃO COM ASSISTÊNCIA TÉCNICA 

DE EQUIPAMENTOS DE INFORMÁTICA, QUE CELEBRAM 
1 Q 7 NQV; 2003 ENTRE SI A EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TE-

LÉGRAFOS - ECT, DORAVANTE DENOMINADA DE 
CONTRATANTE E A COMERCIAL STAR LTDA, 
DORAVANTE DENOMINADA DE CONTRATADA, NA 
FORMA ABAIXO: 

CONTRATANTE: EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

CNPJ : 34.028.316/0001-03 
INSCRIÇÃO ESTADUAL: 07.333.821/002-05 
ENDEREÇO: SBN -Conjunto 03 - Bloco "A"- Ed. Sede da ECT 
CEP: 70002-900- BRASÍLIA/DF 
TELEFONE: (61) 426-2798 
FAX: (61) 426-2807 

REPRESENTANTE (S): 

PRESIDENTE: AIRTON LANGARO DIPP 
IDENTIDADE: 2.005.603.432 SSP /RS 
CPF.: 122.776.730-72 

DIRETOR DE TECNOLOGIA 
E INFRA-ESTRUTURA: EDUARDO MEDEIROS DE MORAIS 
IDENTIDADE: 453.609 SSP/DF 
CPF: 150.19.771-87 

o CONTRATADA: COMERCIAL STAR LTDA 

CNPJ : 05.451.440/0001-89 
INSCRIÇÃO ESTADUAL: 07.441.136/001-23 
ENDEREÇO: SHC/SUL CRS 513 Bloco "C" n° 67 Sala 210- Ed. Rolimam- Asa Sul 
CEP: 70380-530- BRASÍLIA/DF 
TELEFONE: (61) 346-7774 
FAX: (61) 346-7774 
E-mail: comercialstar@uoJ.com.br 

REPRESENTANTE(S): 

GERENTE COMERCIAL: MARCIO ROBERTO VALE FRANÇA 
IDENTIDADE: 1.662.632 SSP/DF 
CPF: 778.982.141-53 

1 \Soc0424 \M. IDIRAD\CPL\ Docwnc•otos20111 \ li< iloçõ:O'~-eg1. m de Prers _ _pregão 

LIDA r O ~ 11[) / / \.._ 

RQS n° 03/2005 - CN - \\ ( 
CPMI • CORREIOS ~ 
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C /CORREIQ( Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos- AC 

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO 

1.1. O presente Instrumento tem como objeto a Aquisição de Microcomputadores, de acordo com 
as condições definidas no Anexo 1 e especificações técnicas constantes dos Anexos: 1B e 1C, 
conforme discriminado na tabela abaixo, bem como os serviços de garantia de funcionamento, que 
a CONTRATADA executará por intermédio da prestação de assistência técnica. 

ITEM DESCRIÇÃO DO OBJETO UNIDADE QUANTIDADE 
02 Microcomputador - Estação Gráfica; Marca um 111 .. 

INFORPORT· Modelo LIGHTSTORM 
03 Microcomputador- Estação de Desenvolvimento; um 150 

Marca INFOPORT· Modelo STARDUST 

1.2. A Aquisição com Assistência Técnica inclui o fornecimento e a entrega em todas as localidades 
definidas no Anexo 1 deste Contrato. 

CLÁUSULA SEGUNDA- DA ENTREGA 

2.1. Os equipamentos entregues deverão ser acondicionados adequadamente em caixas fechadas, 
de forma a permitir completa segurança durante o transporte. 

2.2. A CONTRATADA deverá entregar os equipamentos, observando as quantidades previstas na 
Ordem de Fornecimento - OF, Anexo 3 do Edital, que deverão ocorrer de acordo com os pra­
zos constantes no Anexo 1 deste Contrato. 

2.3. Os equipamentos serão entregues com o Sistema Operacional instalado e configurado, 
reconhecendo todos os dispositivos existentes no equipamento, bem como todo material e 
acessórios necessários à instalação e funcionamento. 

2.4. Os equipamentos deverão ser entregues acompanhados de manuais e especificações, bem 
como fornecer informações suficientes e adequadas sobre sua utilização e riscos. 

C 2.5. Os equipamentos deverão ser entregues pela CONTRATADA, sem ônus adicionais para a 
CONTRATANTE, nas quantidades definidas e nos endereços constantes no Anexo 1 deste Contra­
to. 

CLÁUSULA TERCEIRA- DAS OBRIGAÇÕES DA CONTRATADA 

3.1. Apresentar por ocasião da assinatura do Contrato, Certidão Negativa de Débito do INSS e Cer- \: 
tificado de Regularidade do FGTS, e manter, durante toda a execução deste Contrato em compati- \ 
bilidade com as obrigações assumidas, todas as condições de habilitação e qualificação exigidas na \). 
licitação. 

3.1.1. Apresentar por ocasião de cada pagamento Certidão Negativa de Débito do INSS. 



_C!(QRREIQ(L (ômpr.,sa Brasileira de Correios e Telégrafos- AC 
3 .1.1. 2. Decorrido o prazo acima, persistindo a irregularidade, este Contrato poderá ser rescindido, 
sem prejuízo das demais penalidades cabíveis. 

3 .1. 1.3 . Concomitante à comunicação à CONTRATADA, a CONTRATANTE oficiará a ocorrência 
ao INSS. 

3 .2. Manter, durante toda a execução deste Contrato, em compatibilidade com as obrigações 
assumidas, todas as condições de habilitação e qualificação exigidas na licitação. 

3 .2.1. Por ocasião da assinatura do instrumento contratual, a CONTRATADA deverá comprovar a 
Regularidade com a Seguridade Social, através de Certidão Negativa de Débito com o INSS- CND e 
com o Fundo de Garantia por Tempo de Serviço, através do Certificado de Regularidade do FGTS. 

3.3. A CONTRATADA será obrigada a aceitar, nas mesmas condições contratuais, os acréscimos 
ou supressões que se fizerem necessários em até 25°/o (vinte e cinco por cento) do valor 
inicialmente contratado, atualizado até a data do acréscimo ou supressão, facultada a supressão C além desse limite mediante acordo entre as partes. 

3 .4. Responsabilizar-se pelo bom comportamento do seu pessoal, podendo a CONTRATANTE 
exigir a imediata substituição de qualquer empregado, cuja permanência julgar inconveniente. 

3.5. Fornecer, em qualquer época, os esclarecimentos e as informações técnicas que venham a ser 
solicitados pela CONTRATANTE sobre os equipamentos. 

3.6. Comprometer-se a não impedir ou criar empecilhos à conexão de seus produtos a produtos 
("hardware" ou "software") de outros fornecedores, se a CONTRATANTE assim o desejar, desde 
que tal iniciativa não implique danos materiais aos equipamentos. A efetivação de tal medida não 
poderá, sob qualquer hipótese, servir de pretexto para a CONTRATADA desobrigar-se da 
prestação do suporte (assistência técnica) e dos demais compromissos previstos neste Contrato. 

3.7. Responsabilizar-se, nos dias e horários confiados à sua atividade, pela substituição ou 
reconstituição dos equipamentos, bem como de peças e componentes porventura danificados, 
destruídos ou subtraídos dos locais de trabalho, durante o período em que estiver sob seu domínio. 

Ü 3 .8. Utilizar peças e componentes originais nos equipamentos fornecidos. 

3.9 . Responsabilizar-se por todos e quaisquer ônus e encargos previdenciário, trabalhista e comer­
cial, resultantes da execução deste Contrato. 

3 .10. Assumir plena responsabilidade pelos acidentes de trabalho que venham a ocorrer com seu 
pessoal nas dependências da CONTRATANTE, devendo, também, obedecer às normas internas 
relativas à Segurança e Medicina do Trabalho, bem como qualquer outra que discipline as 
atividades internas da CONTRATANTE, inclusive quanto ao fornecimento a seus empregados dos \\ 
Equipamentos de Proteção Individual (EP!'s) necessários. ~ 
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notificação. Decorrido este prazo, sem que a CONTRATADA tenha efetuado o recolhimento da 
importância notificada ou apresentado recurso devidamente fundamentado, ou no indeferimento 
deste, essa importância será considerada dívida líquida e certa para efeito de desconto do 
faturamento imediato dos serviços. 

3.13. Apresentar, sempre que solicitada pela CONTRATANTE, a relação com o nome dos técni­
cos que terão pleno e livre acesso aos equipamentos, a fim de executarem os serviços de assistên­
cia técnica, respeitadas as normas de segurança vigentes, nas dependências da CONTRATANTE. 

3.14. Somente os empregados especializados da CONTRATADA poderão re_aJizar os serviços nos 
equipamentos fornecidos. 

3.15. Prestar os serviços de assistência técnica, conforme definido na Cláusula Oitava deste Con­
trato. 

c CLÁUSULA QUARTA- DAS OBRIGAÇÕES DA CONTRATANTE 

4.1. Colocar à disposição da CONTRATADA o local onde serão entregues os equipamentos. 

4.2. Efetuar os pagamentos devidos à CONTRATADA dentro dos prazos estabelecidos neste Con­
trato. 

4.3. Colocar os equipamentos à disposição da CONTRATADA, para execução da manutenção cor­
retiva, sempre que necessário. 

4.4. A CONTRATANTE poderá, a qualquer tempo, sem prejuízo da aplicação das penalidades pre­
vistas, exigir o afastamento e substituição de qualquer empregado da CONTRATADA quando: 

4.4.1. for encontrado ingerindo bebidas alcoólicas durante o horário de trabalho; 

4.4.2. apresentar-se embriagado, ou sob efeitos de tóxicos, no local de trabalho; 

Q 4.4.3. não tiver urbanidade de tratamento pessoal; 

4.4.4. não se identificar com a carteira funcional, quando solicitado, por qualquer autoridade da 
CONTRATANTE. 

4.5. Solicitar conserto dos equipamentos fornecidos por meio de telefonema, fax, telex, carta ou e­
mail. 

4.6. Fiscalizar a prestação de serviços referente à presente contratação. 

4.7. Realizar a gestão contratual centralizadamente. 

CLÁUSULA QUINTA -DOS PREÇOS 

5.1. O preço unitário cotado de cada equipamento, incluindo o serviço de assistência téeflil:::a, , €®r;FJ 

base na data de abertura da proposta 14/10/2003 é o seguinte: ,RQS no 03120So5 · 
' ' CPMI · 

5.1.1. Microcomputador - Estação Gráfica: R$ 11.400,00 (o~·-ft'1 
----~~~~~+-----++~~~~~, • I 
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5.1.2. Microcomputador- Estação de Desenvolvimento: R$ 5.900,00 (cinco mil e novecentos 
reais). 

5.1.3. O valor global deste Contato é de R$ 2.150.400,00 (dois milhões, cento e cinquenta 
mil, quatrocentos reais). 

5. 2. No preço estão contidos todos os custos e despesas diretas e indiretas, tributos incidentes, 
encargos sociais, previdenciários, trabalhistas e comerciais, taxa de administração e lucro, materiais 
e mão-de-obra a serem empregados, seguros, fretes, rotulagem, embalagens, e quaisquer outros 
necessários ao fiel e integral cumprimento do objeto deste Contrato e seus An~?<OS. 

5.3. As despesas de entrega e dos testes dos equipamentos adquiridos serão por conta da 
CONTRATADA, a qual arcará com todos os ônus. 

5.4. O preço é fixo e irreajustável durante a vigência deste Contrato, salvo se houver determinação 
do Poder Executivo em contrário e de acordo com as regras definidas à época. 

CLAUSULA SEXTA - DO PAGAMENTO 

6 .1. Os pagamentos serão efetuados, mediante a apresentação da(s) Nota(s) Fiscal (ais) devida­
mente atestada(s) pela CONTRATANTE, em duas parcelas da seguinte forma: 

6.1.1. Primeira Parcela: 90°/o (noventa por cento) do valor total da Ordem de Fornecimento 
- OF, no prazo de até 30 (trinta) dias, a contar da data de emissão do Termo de Aceitação; 

6.1.2. Segunda Parcela: 10°/o (dez por cento) do valor total da Ordem de Fornecimento - OF, 
divididas em parcelas iguais pelos meses remanescentes, limitada à vigência da garantia do objeto 
contratado, no prazo de até 30 (trinta) dias, a contar da data de emissão do Termo de Aceitação. 

6.1.3. Havendo disponibilidade e interesse da CONTRATANTE, bem como solicitação da 
CONTRATADA, o pagamento, eventualmente, poderá ser antecipado, mediante desconto, nos 
termos do Art. 40, Inciso XIV, letra "d" da Lei 8.666/93 e nas regras estabelecidas no 

O site da ECT, acessando: 
http: //www.correios.eom.br/institucional[licit compras contratos/SPFVP/default.cfm 

6.2. As faturas correspondentes deverão ser apresentadas pela CONTRATADA nos endereços: 
Departamento de Atendimento de Campo - DCAMP/AC em Brasília e nas Gerências de Sistemas e 
Telemática/Técnica - GESIT's/GETEC's, das Diretorias Regionais, a(s) qual(is) encaminhará(ao) as 
respectivas Notas Fiscais, devidamente atestadas, para o DESAD/AC e GERAD's/DRs para providên­
cias de pagamento. 

6.3. Caso o objeto deste Contrato seja recusado ejou o documento fiscal apresente alguma incor­
reção, será considerado como não entregue e o prazo de pagamento será contado a partir da data 
de regularização, observado o prazo disposto no subitem 6.1. deste Contrato. . ~ 

6.~ .. A CONTRATA~?A deverá apr~sentar, por ocasião de cada pagamento, a Certiffi

1

. ~,~~~e!it~Sb@~ CN -1 0 
Debtto do INSS, devidamente atualtzada. ~' Ml-. . CORRe:JS .. 

6.4.1. A não-apresentação da Certidão Negativa de Débito do INS (CND), ou su~ irregular" ~ 
não acarretará retenção do pagamento. Entretanto, a CONT "'" , .; ~ _ ' " 

.... ~ v. 
~ ~ Confon e 

- - --------- ·----------------------11-i..,~~<-W~-;t-· ~-----+---,:-ff---'~Y---":7-~ 1 
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apresentação de tal documento em até 30 (trinta) dias, sob pena de rescisão contratual e demais 
penalidades cabíveis. 

6.4.2. Decorrido o prazo acima, persistindo a irregularidade, o Contrato poderá ser rescindido, sem 
prejuízo das demais penalidades cabíveis. 

6.4.3. Concomitantemente à comunicação à CONTRATADA, a CONTRATANTE oficiará a ocor­
rência ao JNSS. 

6.4.4. O(s) pagamento(s) será(ão) efetuado(s) por meio de depósito bancár[q, conforme dados a 
seguir: 

BANCO: BANCO UNIBANCO S/ A 
AGÊNCIA: 0986 
CONTA CORRENTE: 100652-7 

6.4.5. Quaisquer alterações nos dados bancários deverão ser comunicadas à CONTRATANTE, por 
meio de Carta, ficando sob inteira responsabilidade da CONTRATADA os prejuízos decorrentes de 
pagamentos incorretos devido à falta de informação. 

6.4.6. Correrão por conta da CONTRATADA o ônus do prazo de compensação e todas as despe­
sas bancárias decorrentes da transferência de crédito. 

6.5. Ocorrendo atraso de pagamento por culpa da CONTRATANTE, será procedida a atualização 
monetária decorrente desse atraso, com base na variação pro rata tempore do IGPM (FGV), verifi­
cada entre a data prevista para o pagamento e a data em que o mesmo for efetivado. 

6.6. A CONTRATANTE não acatará a cobrança por meio de duplicatas ou qualquer outro título, 
em bancos ou outras instituições do gênero. 

6.7. Os pagamentos efetuados pela CONTRATANTE não isentam a CONTRATADA de suas 
obrigações e responsabilidades assumidas. 

c CLÁUSULA SÉTIMA - DOS TESTES DE ACEITAÇÃO 

7.1. Os Testes de Aceitação serão realizados pela CONTRATANTE em duas etapas: 

a) Avaliação em fábrica, conforme estabelecido no Anexo 1 deste Contrato; 

b) Em amostras correspondentes a, no mínimo, 5°/o (cinco por cento) da quantidade de 
equipamentos entregues. 

7.2. Os testes de aceitação compreenderão os seguintes procedimentos: 

7.2.1. Conferência dos Equipamentos Entregues: consiste na identificação e conferência de 
todo equipamento e material entregue, com ênfase na integridade física. 

7.2.2. Testes de Ativação: consiste na colocação em funcionamento dos prod 
de suas características funcionais, de operação e compatibilidade. 
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7.2.2. 1 . Durante os testes, deverão ser retiradas todas as pendências que porventura existirem, 
sendo que o período se prolongará até que isso ocorra efetivamente, no prazo máximo de 8 horas 
para atendimento e 24 horas para recuperação. 

7.2.3. O Termo de Aceitação do lote será emitido após o efetivo término dos testes de aceitação 
executados, conforme amostra definida. 

7.2.3.1. O Terrno de Aceitação do lote não isenta a CONTRATADA das responsabilidades sobre o 
pleno funcionamento de todas as facilidades e vantagens oferecidas pelos equipamentos, 
estendendo-se a necessidade de teste destas facilidades ao longo do período q~ garantia. 

7.2.3.2. A emissão do Termo de Aceitação não terá caráter de Atestado de Capacidade Técnica. 

7.3. Os equipamentos entregues serão recusados nos seguintes casos: 

7.3.1. Se entregues com as especificações técnicas diferentes das contidas na proposta da c CONTRATADA; 

7.3.2. Se apresentarem mais de 03 (três) defeitos durante os testes de ativação. 

7.4. Não será emitido Termo de Aceitação referente ao lote, enquanto houver recusa em qualquer 
equipamento. 

7.5. O Termo de Aceitação somente será emitido quando os equipamentos da amostra atenderem 
às especificações técnicas constantes do Anexo 1 deste Contrato. 

CLÁUSULA OITAVA- GARANTIA DE FUNCIONAMENTO E ASSISTÊNCIA TÉCNICA 

8.1. Condições Gerais: 

8.1.1. A CONTRATADA manterá os equipamentos em condições normais de funcionamento, a­
través de manutenção corretiva, efetuando os necessários ajustes e reparos, substituindo sem ônus 
adicional à CONTRATANTE, as peças e componentes avariados. 

Q 8.1.2. Os serviços de manutenção corretiva serão realizados pela CONTRATADA, sempre que 
necessário, por solicitação da CONTRATANTE, com o objetivo de reparar as avarias apresentadas 
nos equipamentos. 

8.1.3. O equipamento defeituoso poderá ser removido pela CONTRATADA, mediante autorização 
da CONTRATANTE, caso não tenha condição de ser consertado nas dependências da 
CONTRATANTE, devendo ser fornecido pela CONTRATADA um equipamento sobressalente 
"back-up". 

8.1.4. A CONTRATADA deverá substituir o equipamento com defeito por um outro que não apre- ~ 
sente problemas de funcionamento, no prazo máximo de 8 (oito) horas, no caso de ocorrência de 
4 (quat ro) defeitos contados num período de 30 (trinta) dias durante o prazo de garantia de 
12 (doze) meses. 

\ \Sê!c04 24 \nc\D I R/\D\CPL \Documí'ntos2003\Licitêlções2003\Registro de Preços_Pregão \Microc 
I_ITli\ 7/15 



~~CORREIO([ Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos- AC 

8.1. 7 A CONTRATADA deverá garantir que os meios de armazenamento magnéticos e/ou óticos 
utilizados pelos seus técnicos estão livres de qualquer rotina alienígena ("vírus de computador"), 
voltada para a danificação ou degradação, tanto de dados, quanto de software ou hardware. 

8.1.8. Constatado que a contaminação dos equipamentos de informática foi provocada por técnico 
da CONTRATADA, a mesma estará obrigada a realizar a manutenção corretiva, observando todos 
os prazos estabelecidos no subitem 8.5.2. deste Contrato. 

8.1.9 A CONTRATADA deverá possuir, até a entrega do primeiro pedido de equipamento, 30 
(trinta) dias após a assinatura deste Contrato, pelo menos uma representação em todas as locali­
dades relacionadas no Anexo 1 deste Contrato. 

8.2. Manutenção Corretiva: 

8.2.1. A manutenção corretiva tem por finalidade corrigir os defeitos nos equipamentos, deixan­
do-os em condições normais de operação, cujos serviços irão abranger a intervenção de técnicos 
para: c a) Substituição das partes ou peças e componentes avariados. 

b) Ajuste geral, limpeza e testes dos equipamentos, conforme especificações técnicas do fabrican­
te. 

c 

8.3. Horário de manutenções: 

8.3.1. Os locais de entrega dos equipamentos encontram-se descritos no Anexo 1 deste Contrato. 

8.3.2. A localização em que se encontram entregues os equipamentos previstos no Anexo 1 deste 
Contrato, poderá ser alterada, em virtude de movimentação dos equipamentos. 

8.3.3. O atendimento será no local (on-site) conforme local informado no chamado técnico, para 
todos os equipamentos. 

8.3.4. Os serviços de manutenção corretiva serão realizados pela CONTRATADA sempre no horá­
rio das 8:00 às 18:00 horas de segunda à sexta-feira, excluindo sábados, domingos e feriados. 

8.4. Chamado Técnico 

8.4.1. O chamado técnico efetuado pela CONTRATANTE descreverá no mínimo: 

,.. Endereço; 
,.. Telefone do cliente; 
,.. Modelo do equipamento; 
,.. Numero de série do equipamento; 
,.. Defeito reclamado. 

8.4.2. A Contratada deverá disponibilizar uma central de atendimento de chamadas técnicas por 
serviços de tool-free (0800), no horário estabelecido no subitem 8.3.4. e/ou, , disponibilizar os 
seguintes tipos de acessos: 

, Página de site disponibilizada na Internet; 
,.. Por correio eletrônico. 

8.4.2.1. Quando da implantação do Help Desk Corporativo da ECT, a CONT 
integrar ao mesmo, onde: 

r buscará ordens de serviço direcionadas para a mesma; 
r reg istrará todas as informações relativas ao seu atendimento; 
r fechará as ordens de serviço, finalizando o atendimen~­

·i:, N r J 
'l''t} 

--------· -------------------------------\-ji..:----\-::~;P+l~:...:c_--;d::--=-=":=~':"' 
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8.4.3. A CONTRATADA deverá fornecer um número ou código de protocolo para identificação e 
individualização de cada chamado técnico efetuado pela CONTRATANTE. 

8.5. Prazos para Atendimento e Solução do Problema: 

8.5.1. Os prazos máximos para atendimento e solução do problema por parte da CONTRATADA 
serão contados a partir da abertura do chamado técnico. 

8.5.2. Os prazos máximos para atendimento e solução do problema estão descriminados na tabela 
abaixo, contados em horas corridas, excluindo sábados, domingos e feriados. 

lOCAIS ATENDIMENTO SOLUÇÃO DO 
PROBLEMA 

SEDE DAS DIRETORIAS REGIONAIS e ADMI-
04 HORAS CORRIDAS 12 HORAS CORRIDAS 

NISTRAÇÃO CENTRAL 

ATÉ 200KM DAS SEDES DR 'S 8 HORAS CORRIDAS 16 HORAS CORRIDAS 

ACIMA DE 200KM DAS SEDES DAS DR ' 5 
12 HORAS CORRIDAS 

24 HORAS CORRIDAS 

8.5.2.1. Considera-se como sede das Diretorias Regionais todas as regiões metropolitanas das Ca­
pita is. 

8.5.2.2 Considera-se como Administração Central a sede da ECT em Brasília. 

8.5.3. Define-se como tempo de atendimento o período compreendido entre o horário de comuni­
cação do chamado feito pela CONTRATANTE e o horário da chegada do técnico ao local do aten­
dimento. 

8.5.4. Define-se como tempo de solução do problema o período compreendido entre o horário de 
comunicação do chamado feito pela CONTRATANTE e o horário do término da solução, deixando 
o equipamento em condições normais de operação. 

8.5.5. Define-se como tempo de reparo o período compreendido entre o horário de inicio da solu­
ção do problema pelo técnico da CONTRATADA e o horário do término da solução, deixando o 
equipamento em condições normais de operação. 

O 8.5.6. Define-se como tempo de paralisação do equipamento o período compreendido entre o 
horário de comunicação do chamado feito pela CONTRATANTE e o horário do término da solução 
do problema, deixando o equipamento em condições normais de operação. 

8.5.7. Entende-se por horário corrido o período de tempo definido no subitem 8.3.4. desta 
Cláusula . 

8.5.8. A CONTRATADA fica obrigada a realizar as manutenções corretivas com tempos de aten­
dimento e solução do problema, dentro dos prazos estabelecidos no item 8.5.2. desta Cláusula. 

8.5.9. Os tempos de atendimento e solução do problema serão sempre contados dentro do período 
de assistência técnica estabelecido, conforme item 8.3.4. desta Cláusula. 

8.5.10. Caso a CONTRATADA não apresente a solução do problema conforme os prazos definidos 
no subitem 8.5.2., a mesma deverá substituir o equipamento defeituoso, por outro com caracterís­
ticas e capaci~ade igual ou superior no prazo máximo de quatro horas corrid - a -ó 

0 
o - raz~ Cmá_-

ximo de soluçao do problema. O, n 03/ 005 N 

8.6. RELATÓRIO TÉCNICO 
· CP.MI • COR""'EIOS 
·.\ ,. 

----------------------------~J~~~~~~~~~~~rr. 
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8.6.1. A cada atendimento, a CONTRATADA deverá apresentar à CONTRATANTE uma Ordem 
de Serviço devidamente preenchida, para seu controle, onde deverão constar, de forma legível, no 
mínimo os seguintes dados: 

• Número ou código do protocolo de chamado (fornecido conforme subitem 8.4.3.); 

• Número de abertura do chamado (data e hora); 

• Modelo e número de série do equipamento; 

• Número da plaqueta de identificação de Bens (PIS); 

• Local; 

~ 

• 

c • 

• 

• 

• 

• 

• 

Identificação do empregado da CONTRATANTE responsável pelo chamado (nome e matrí­
cula); 

Chegada do técnico ao local de atendimento; 

Tempo de atendimento; 

Tempo de reparo; 

Tempo de solução; 

Tempo de paralisação do equipamento; 

Defeito constatado (descrição); 

Causa do defeito (descrição); 

Solução aplicada (descrição); 

• Identificação do empregado da CONTRATANTE responsável por atestar o recebimento do 
serviço (nome e matrícula); 

• Identificação do técnico da CONTRATADA que executou o serviço; 

8.6.2. As Ordens de Serviço que trata o subitem 8.6.1., depois de serem preenchidas e assinadas 
pelo técnico da CONTRATADA e devidamente atestadas pelos empregados da CONTRATANTE, 
mediante assinatura e carimbo ou nome e matrícula em letra de forma legível, deverão ser encami­
nhadas mensalmente até o 5°( quinto) dia útil do mês seguinte, ao DCAMP na Administração 
Central e ao GESIT /GETEC das Diretorias Regionais responsáveis pelos equipamentos. 

Ü 8.6.3 Todos os dados constantes da Ordem de Serviço deverão ser armazenados em banco de 
dados da CONTRATADA para posterior envio à CONTRATANTE, quando solicitado. 

8.6.4. A CONTRATADA deverá informar ao Help Desk da Contratante, o fechamento de cada 
"OS" atendida, imediatamente ao fechamento desta . 

CLÁUSULA NONA - DA GARANTIA DE EXECUÇÃO 

9.1. A CONTRATADA comprovará no prazo de OS (cinco) dias úteis da data de assinatura des­
te Contrato, a efetivação da garantia de execução contratual, em percentual equivalente a 5°/o 
(cinco por cento) do valor global, correspondente a R$ 107.520,00 (cento e sete mil, qui­
nhentos e vinte reais), podendo optar pelas seguintes modalidades: 

a) caução em dinheiro ou títulos da dívida pública; 
b) 'seguro-garantia; 
c) fiança bancária. 
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9.2. Em caso de garantia em dinheiro, a CONTRATADA deverá depositar o valor em nome da 
CONTRATANTE, conforme dados abaixo: 

BANCO: BANCO DO BRASIL S/ A (001) 
AGÊNCIA: 3307-3 
CONTA CORRENTE: 195.159-9 

9.3. No caso de apresentação de fiança bancária, a Carta de Fiança deverá registrar expressa re­
núncia do fiador aos benefícios dos artigos 827 e 835 do Novo Código Civil Brasileiro. 

9.4. Se a opção da garantia recair em seguro garantia ou fiança bancária, deverá conter expressa­
mente cláusulas de atualização financeira, de imprescritibilidade, de inalienabilidade e de 
irrevogabilidade. 

9.5. Se o valor da garantia for utilizado em pagamento de quaisquer obrigações, inclusive indeniza­
ção a terceiros, a CONTRATADA se obriga a fazer a respectiva reposição, no prazo máximo e im-

c prorrogável de 72 (setenta e duas) horas, a contar da data que for notificada pela 
CONTRATANTE. 

9.6. A garantia prestada será liberada ou restituída após a vigência deste Contrato, desde que ces­
sadas todas as obrigações assumidas pela CONTRATADA, inclusive a garantia do objeto, prevista 
no subitem 4. do Anexo 1 deste Contrato. 

CLÁUSULA DÉCIMA- DAS ALTERAÇÕES CONTRATUAIS 

10.1. Este Contrato poderá ser alterado, com as devidas justificativas, nos seguintes casos: 

10.1.1. Unilateralmente, pela CONTRATANTE: 

a) quando houver modificação das especificações para melhor adequação técnica aos seus 
objetivos; 

O 
b) quando necessária a modificação do valor contratual em decorrência de acréscimo ou diminuição 
quantitativa de seu objeto, desde que limitado ao percentual previsto no subitem 3.3. da 
Cláusula Terceira deste Contrato. 

10.1.2. Por acordo entre as partes: 

a) quando conveniente a substituição da garantia de execução; 

b) quando necessária a modificação do modo de prestação dos serviços, em face da verificação 
técnica da inaplicabilidade dos termos contratuais originários; 

\o 
de circunstâncias \; 
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ou impeditivos da execução do ajustado, ou ainda em caso de força maior, caso fortuito ou fato do 
príncipe, configurando área econômica extraordinária e extracontratual. 

10.2. Em havendo alteração unilateral deste Contrato que aumente os encargos da 
CONTRATADA, a CONTRATANTE restabelecerá, por aditamento, o equilíbrio econômico­
financeiro inicial. 

' ' 
CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DAS PENALIDADES 

11.1. Se a CONTRATADA tornar-se inadimplente pela falta de execução tõtal ou parcial deste 
Contrato, será aplicada uma ou mais das seguintes penalidades: 

a) advertência; 

b) multa contratual; 

C 
c) suspensão do direito de participar de licitação e impedimento de contratar com a 
CONTRATANTE por prazo de até 05 (cinco) anos; 

d) declaração de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administração Pública, enquanto 
perdurarem os motivos determinantes da punição ou até que seja promovida a reabilitação, 
perante a própria autoridade que aplicou a penalidade e que será concedida sempre que a 
CONTRATADA ressarcir a CONTRATANTE pelos prejuízos resultantes e após decorrido o prazo 
da sanção aplicada com base na alínea anterior. 

11.2. Se discordar das penalidades que porventura lhe tenham sido aplicadas, poderá a 
CONTRATADA apresentar pedido de recurso, sem efeito suspensivo, à autoridade competente, 
por meio da que lhe tenha dirigido a respectiva notificação, desde que o faça devidamente 
fundamentado e dentro de 05 (cinco) dias úteis, a contar do recebimento da notificação. 

11.3. As eventuais infrações por parte da CONTRATADA sujeitam-na às seguintes multas: 

11.3.1. Pelo descumprimento do prazo estipulado para a entrega dos equipamentos: 1°/o (um 
por cento) do valor dos equipamentos questionados, por dia corrido, até o limite de 15 Q (quinze) dias; 

11.3.2. Pela não entrega dos equipamentos contratados, caracterizando-se a falta se a entrega 
não se efetivar ao término do prazo estipulado: 2°/o (dois por cento) do valor dos equipamentos 
questionados, por dia corrido; 

11.3.3. Pelo atraso no início do atendimento, nos termos do subitem 8.5.2. deste Contrato: 1°/o 
(um por cento) do valor dos equipamentos questionados, por hora de atraso; 

11.3.4. Pelo atraso no efetivo reparo dos equipamentos, nos termos do subitem 8.5.2. deste ~ 
Contrato: 2°/o (dois por cento) do valor dos equipamentos questionados, por hora de atraso; \1 
11.3.5. Pelo atraso na substituição dos equipamentos ou do componente defeituoso, por outro de 
propriedade da CONTRATADA, nos termos do subitem 8.5.10. deste Contrato: 1°/o (um po 
cento) dos equipamentos questionados, por hora de atraso; 

11.3.6. Pelo não cumprimento de qualquer cláusula contratual 
anteriores: 1°/o (um por cento) do valor contratado. -;::H 
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11.4. As multas previstas do subitem 11.3.1. ao 11.3.6. não poderão ser aplicadas nos seguintes 
casos: 

a) quando não for comunicado formalmente à CONTRATADA o defeito ou a paralisação do(s) 
equipamento(s) adquirido(s); 

b) quando o equipamento não for colocado à disposição da CONTRATADA para assistência 
técnica; 

c) quando ocorrer caso fortuito ou força maior, devidamente comprovados; 

d) quando o defeito decorrer de irregularidade imputável à CONTRATANTE, devidamente 
comprovado. 

11.5. As multas previstas neste Contrato são independentes entre si, podendo ser aplicadas isolada 
ou cumulativamente, ficando porém o seu total limitado a 20°/o (vinte por cento) do valor total 
deste Contrato. 

11.6. O valor das multas aplicadas deverá ser recolhido nas agências da CONTRATANTE, por 
meio do Comprovante de Recolhimento (CR) no prazo de OS (cinco) dias, a contar da notificação, 
podendo, para isso, a CONTRATANTE lançar mão das garantias constituídas ou descontar das 
faturas, por ocasião do seu pagamento, se julgar conveniente, bem como recorrer aos meios 
judiciais. 

11. 7. O equipamento rejeitado ou reprovado em exames específicos, mesmo posteriores, é 
considerado como não entregue para todos os efeitos. 

CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA- DA RESCISÃO 

12.1. O presente Contrato poderá ser rescindido: 

O 
12.1.1. por ato unilateral da CONTRATANTE, quando ocorrer: 
a) o não cumprimento ou o cumprimento irregular das cláusulas contratuais ou prazos; 
b) atraso na entrega do equipamento por prazo superior a 15 (quinze) dias corridos, conforme 
estipulado neste Contrato; 
c) atraso na substituição dos equipamentos defeituosos por prazo superior a OS (cinco) dias 
corridos, conforme estipulado neste Contrato; 
d) desatendimento das determinações regulares da autoridade designada para acompanhar e 
fiscalizar a sua execução, assim como a de seus superiores; 
e) cometimento reiterado de falhas na execução deste Contrato; 
f) subcontratação total ou parcial do seu objeto, a associação da CONTRATADA com outrem, a 1 
cessão ou transferência, total ou parcial, bem como a fusão, cisão ou incorporação, sem a expressa \, 
anuência da CONTRATANTE; \) 
g) dissolução da sociedade da CONTRATADA; 
h) decretação de falência da CONTRATADA; 
i) alteração social ou a modificação da finalidade ou da estrutura da O~~ W~f?~' - é!.~~ 
prejudique a execução deste Contrato; . PMI . . CORilEIOS 
j) razões de interesse público de alta relevância e amplo conheCim~n o, · ..J,Y.5.t[flí:ad..~~r-:: 
determinadas pela máxima autoridade da esfera administrl'lt+·(Trl;;;;o:or-=<J 
CONTRATANTE e exaradas no processo administrativo a que s 

------·--------------~~-=+t~~~~~-----=~ 
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k) caso fortuito ou de força maior, regularmente comprovado, impeditivo da execução deste 
Contrato. 

12.1.2. amigavelmente, por acordo entre as partes, reduzida a termo no processo de 
licitação, desde que haja conveniência para a CONTRATANTE; 

12.1.3. judicialmente nos termos da legislação. 

12.2. Está prevista a rescisão, ainda, para os seguintes casos: 

a) supressão, por parte da CONTRATANTE, acarretando modificação da valor inicial deste 
Contrato além do limite de 25°/o (vinte e cinco por cento) do valor inicialmente contratado, 
estabelecido à época da celebração deste instrumento, devidamente corrigido até a data da 
supressão, salvo as supressões resultantes de acordo celebrado entre os contratantes; 

b) suspensão de sua execução, por ordem escrita da CONTRATANTE, por prazo superior a 
120 (cento e vinte) dias corridos, salvo em caso de calamidade pública, grave perturbação da 
ordem interna ou guerra, ou ainda por repetidas suspensões que totalizem o mesmo prazo, C independentemente do pagamento obrigatório de indenizações pelas sucessivas e contratualmente 
imprevistas desmobilizações e mobilizações e outras previstas, assegurado à CONTRATADA, 
nesses casos, o direito de optar pela suspensão do cumprimento das obrigações assumidas até que 
seja normalizada a situação; 

c) atraso superior a 90 (noventa) dias corridos dos pagamentos devidos pela CONTRATANTE, 
salvo em caso de calamidade pública, grave perturbação da ordem interna ou guerra, assegurado à 
CONTRATADA o direito de optar pela suspensão do cumprimento de suas obrigações até que seja 
normalizada a situação. 

12.3. Os casos de rescisão contratual serão formalmente motivados nos autos do processo, 
assegurado o contraditório e a ampla defesa. 

12.4. A rescisão administrativa ou amigável deverá ser precedida de autorização escrita e 
fundamentada da autoridade competente. 

12.5. Quando a rescisão ocorrer com base nas alíneas "j" e "k" do subitem 12.1.1. e alíneas 

O 
"a", "b" e "c" do subitem 12.2. desta Cláusula, sem que haja culpa da CONTRATADA, será 
esta ressarcida dos prejuízos regularmente comprovados que houver sofrido. 

CLÁUSULA DÉCIMA TERCEIRA- DO VALOR GlOBAl 

13.1. Para efeitos legais, o valor global estimado do presente Contrato é de R$ 2.150.400,00 
(dois milhões, cento e cinquenta mil, quatrocentos reais), referentes à aquisição com 
assistência técnica dos equipamentos descritos na Cláusula Primeira deste Instrumento. 

ClÁUSUlA DÉCIMA QUARTA- DA VIGÊNCIA 
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CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA- DA LICITAÇÃO E LEGISLAÇÃO 

15.1. O presente Contra to é oriundo do Registro de Preços - Pregão n. 0 091/2003-CPL/ AC, 
aprovado pela Diretoria da CONTRATANTE, na 43a REDIR, realizada em 28/10/2003, conforme 
consta no Relàtório/DITEC -037/2003, sendo que o seu Edital, bem como seus respectivos anexos, 
e a proposta da CONTRATADA fazem parte integrante deste Instrumento. 

15.2. As partes contratantes submetem-se às condições ora acordadas e aos ditames da Lei no 
10.520/2002, pelos Decretos n. 0 3.555/2000 e 3.784/2001, com aplicação sobsidiária da Lei n.o 
8.666/93, suas alterações que aplicar-se-á supletivamente. 

CLÁUSULA DÉCIMA SEXTA- DOS RECURSOS ORÇAMENTÁRIOS 

C
16.1. As despesas decorrentes do objeto deste Contrato correrão por meio da seguinte 
classificação orçamentária: 

PROJETO: 17.1.06 CONTA: 9.02 

CLÁUSULA DÉCIMA SÉTIMA - DO FORO 

17.1. Fica eleito o Foro da Justiça Federal de Brasília-DF, para dirimir quaisquer questões deste 
Contrato, com renúncia de qualquer outro, por mais privilegiado que seja. 

E, por estarem justas e acordadas, as partes assinam o presente Contrato em 02 (duas) 
vias de igual teor e forma e para um só efeito, na presença das testemunhas abaixo assinadas. 

--·-···----- · 

Brasília/DF, O f- de frl ov~Á-o de 2003. 

RATADA 

~~-c.~NÇA 
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ANEXO 1 

CONDIÇÕES ESPECÍFICAS DA CONTRATAÇÃO 

1. DESCRIÇÃO DOS MATERIAIS E ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

PREÇO 

DESCRIÇÃO 
UNITÁRIO QUANTIDADE QUANTIDADE QUANTIDADE 

ITEM UNIDADE MÁXIMO A MÍNIMA SER MÁXIMA DO MÁXIMA DO MATERIAL 
SER PAGO PEDIDA PEDIDO ESTIMADA 
PELA ECT -. 

Microcomputa 

02 
dores-

Unidade R$ 11.400,00 47 111 111 
Estação 
Gráfica 

Microcomputa 
dores-

03 Estação Unidade R$ 5.900,00 55 150 150 
Desenvolvi me 

nto 

1.1. A expectativa inicial é de fornecimento da seguinte forma: 

1.1.1. Item 2 _ quantidade de 55 microcomputadores: prazo médio de 40 (quarenta) dias após 
a assinatura da Ata de Registro de Preços; 

1.1.2. Item 3 _quantidade de 75 microcomputadores: prazo médio de 40 (quarenta) dias após 
a assinatura da Ata de Registro de Preços. 

1.1.4. Os equipamentos deverão ser entregues, no prazo de até 30 (trinta) dias corridos, 
contados a partir da data da assinatura do contrato. 

1.2. Especificações Técnicas: 

1.2.1. Microcomputadores: Estação Gráfica e Estação de Desenvolvimento, constantes deste 
Anexo (1B; 1C, respectivamente). 

2. AMOSTRA 

2.1. Será realizada pela ECT aceitação preliminar na fábrica dos microcomputadores, no prazo de 
10 (dez) dias após a homologação da Ata de Registro de Preços e da assinatura do Termo de 
Contrato, a fim de verificar a conformidade com as exigências técnicas constantes no Edital e na 
proposta do fornecedor vencedor. 

2.1.1. Após a entrega dos equipamentos será realizada uma análise definitiva que corresponderá 
ao aceite definitivo do equipamento, inclusive para fins de pagamento. 

3. ACEITAÇÃO DO OBJETO 
RQS ·n° 03/2005 - c, J -

3.1. A aceitação será realizada pela ECT, através de análise por amostrage~ · 
Anexo 2A deste Edital. 

3.1.1. Os custos de retirada e devolução dos materiais rejeitados, 
despesas decorrentes, correrão por conta da licitante vencedora. _ ---f.-~~~..t.....:~~..-.,r-: 

\ \Sac04 24 \ac\DIRAD\CPL \Documentos2003\Licitações2003\Registro de Preços_Pregão\Mi 
1 Condições da Contratação.doc 

l /7 

~ -~·~ ro . 

OI:JUK I OJlfC ··" ... .. ./.. ........ . 



c 

o 

~jCORREIO</ EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS- AC 

BAHIA BA 3 -

DISTRITO FEDERAL( * ) DF 23 132 
- · 

CEARA CE 4 -
--·----,-

ESPIRITO SANTO ES 2 -
1-·--- -----· 

GOlAS GO 3 -
f-· 

MARANHÃO MA 2 -
MINAS GERAIS MG 9 5 " 

f--· 

l---MATO GROSSO DO SUL MS 3 -

MATO GROSSO MT 2 -
PARA PA 3 - -. 

PARAIBA PB 2 -

PERNAMBUCO PE 3 1 
PIA UI PI 2 -

1--· 

PARA NA PR 8 -

RIO DE JANEIRO RJ 6 -

RIO GRANDE DO NORTE RN 2 -

NOROESTE RO 2 -
f--· 

RIO GRANDE DO SUL RS 6 -
SANTA CATARINA se 3 -

SERGIPE SE 2 -
SÃO PAULO METROPOLITANA SP 17 12 

TOTAL - 111 150 

(*)Os equipamentos destinados ao Distrito Federal atenderão à Administração Central da ECT­
AC e à Diretoria Regional de Brasília, e deverão ser entregues com Notas Fiscais distintas. 

5.1.2. ENDEREÇOS DOS ALMOXARIFADOS: 

DIRETORIA REGIONAL DE ALAGOAS 

Rod. BR-101 Lote 08 Q. A Conj. Santos Dumont- Tabuleiro do Martins 
57080-000 - Maceió - AL 
CGC: 34 .028 .316/0004-56 
Ins. Estadual : 240.002.223-8 

DIRETORIA REGIONAL DO AMAZONAS 

Av. André Araújo, 82 - Aleixo 
69060-970 - Manaus - AM 
CGC: 34.028 .316/0003-75 
Ins. Estadual : NL 04.175.363-1 

DIRETORIA REGIONAL DA BAHIA 

Rod BR 324. Km 07 - Rod . Salvador/Feira de Santana - Pirajá 
41311-971- Salvador- BA 
CGC: 34.028 .316/0005-37 
Ins. Estadual: 00 .901.190 

DIRETORIA REGIONAL DE BRASÍLIA 

SBN Quadra 01 Bl A- 4° Subsolo - Ed . Sede da ECT-
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DIRETORIA REGIONAl DO MATO GROSSO 

Av. Dom Orlando Chaves, 1087 - Cristo Rei 
78115-800 - Várzea Grande - MT 
CGC: 34.028.316/0016-90 
Ins. Estadual: 13.072.481-5 

DIRETORIA REGIONAL DO MATO GROSSO DO SUl 

Av. Cel Antonino, 2530- Bairro Cel. Antonino 
79023-000 - Campo Grande - MS 
CGC: 34.028.316/0009-60 
Ins. Estadual: 28.079.808-3 

DIRETORIA REGIONAl DO PARÁ 

Av. Pedro Álvares Cabral, 1240 - Marambaia 
66050-400 Belém - PA 
CGC: 34.028.316/0018-51 
Ins. Estadual : 15.063.283-5 

DIRETORIA REGIONAl DA PARAÍBA 

Rua Cel Estevão D'avila Lins, 405 - Cruz das Armas 
58085-010 - João Pessoa - PB 
CGC: 34.028.316/0019-32 
Ins. Estadual: 16.074.550-0 

DIRETORIA REGIONAl DE PERNAMBUCO 

Rua São Mateus, 891 - Monsenhor Fabrício 
50680-000 - Recife - PE 
CGC: 34.028.316/0021-57 
Ins. Estadual: 18.1.001.0014360-5 

RQS ri0 03/20()5 - c J­
CP I · CORREIOS 

. '• 
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DIRETORIA REGIONAl DE SÃO PAUlO INTERIOR 

Praça D. Pedro II, 4-55 - 3° andar 
17015-970- Bauru- SP 
CGC: 34.028.316/0031-29 
I ns. Estadual: 112.388.853.119 

6. CONDIÇÕES DE PAGAMENTO 

6.1. Os pagamentos serão efetuados, mediante a apresentação da(s) Nota(s) Fiscal (ais) 
devidamente atestada(s) pela CONTRATANTE, em duas parcelas da seguinte forma: 

6.1.1. Primeira Parcela: 90°/o (noventa por cento) do valor total da Ordem de 
Fornecimento- OF, no prazo de até 30 (trinta) dias, a contar da data de emissão do Termo de 
Aceitação; 

6.1.2. Segunda Parcela: 10°/o (dez por cento) do valor total da Ordem de Fornecimento -
OF, divididas em parcelas iguais pelos meses remanescentes, limitada à vigência da garantia do 
objeto contratado, no prazo de até 30 (trinta) dias, a contar da data de emissão do Termo de 
Aceitação. 

-----~--ROS n° 0312005 -c~ -
CP I . CORREiuS 
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lo TERMO ADITIVO À ATA DE REGISTRO DE PREÇOS 
ORIGINÁRIA DO PREGÃO No 091/2003 CPL/AC 

~e~~~dê~~;~; ~ Ad;;;i~i~;~~~ c:~~:.,,d~ ;:;p::stfi~~i~iin': ;~o c~ R~~:6s n~ 
TELÉGRAFOS, CNPJ 34.028.316/0001-03, Inscrição Estadual 07.333.821/002-05, com sede no 
Setor Bancário Norte - SBN, Conjunto 03, Bloco "A", Ed. Sede da ECT, C:::EP. : 70002-900, neste 
ato representado pelo seu Presidente EDUARDO MEDEIROS DE MORAIS, CPF 150.199.771-
87, Identidade 453 .609, expedida pela SSP/DF, e pelo seu Diretor Comercial PAULO ROBERTO 
MENICUCCI, CPF 011.092.276-04, Identidade M-53.430, expedida pela(o) SSP/MG, nos termos 
do art. 15 da Lei nº 8666/93 e do Decreto 3931/2001, e em face do Pregão nº 091/2003 CPLIAC, 
RESOLVE aditar o Registro de Preço da empresa COMERCIAL STAR LTDA, CNPJ no 
05.451.440/0001-89, Inscrição Estadual 07.441.136/001-23, com sede na SHC/SUL CR Quadra 
513, Bloco "C", no 67, Sala 210, CEP 70380-530, BRASÍLIA/DF, neste ato representado por seu 
representante legal MÁRCIO ROBERTO V ALE FRANÇA, Sócio Gerente, CPF 778.982.141-
53, Identidade 1.662.632, expedida pelo (a) SSP/DF, observadas as bases e os fornecimentos 
indicados neste Termo: 

1. OBJETO E PREÇO REGISTRADO 

1.1. Aditar a Ata de REGISTRO DE PREÇOS que tem por objeto acrescer 25% ao fornecimento 
do material , conforme segue: 

QUANTI-
PREÇO PREÇO 

ITEM DESCRIÇÃO DO MATERIAL UNIDADE UNITÁRIO 
DADE 

(R$) 
TOTAL (R$) 

03 
Microcomputador - Estação de 

91 5.900,00 536.900,00 
Desenvolvimento 

um 

2. PREÇOS 

2.1. O preço registrado é fixo e irreajustável durante a vigência da Ata de Registro de Preços, salvo 
se houver determinação do Poder Executivo em contrário, observado o disposto no Ari. 12 do 
Decreto n° 3.931/2001. 

2.2. Dá-se ao presente Tenno Aditivo o valor estimado global de R$ 536.900,00 (quinhentos e 
trinta e seis mil e novecentos reais) para fins meramente referenciais. 

3. RECURSOS ORÇAMENTÁRIOS 

3.1. As despesas decorrentes dos fornecimentos correrão por 
conta(s)/atividade(s) da Ata original: 
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CONTA: 9.02. ATIVIDADE: 17.1.06 

4. AUTORIZAÇÃO 

4.1. O presente Termo Aditivo foi autorizado pela Diretoria de Tecnologia e Infra-estrutura por 
meio das CI's/DIAPR/DCAMP-0124/04 e 0155/04, de 23 e 29/01/2004, respectivamente. 

5. FUNADMENT AÇÃO LEGAL 

5.1. O presente Instrumento encontra respaldo legal no item 4. ALTERAÇÕES DA ATA DE 
REGISTRO DE PREÇOS, subitem 4.1.1., letra "b" da Ata original, c/c alínea "b" do inciso I e § 
I o do artigo 65 da Lei no 8.666/93 de 21/06/93 e Nota Jurídica/DEJUR/DJRAD- I 03/04, aprovada 
em 06/02/2004. 

6. VIGÊNCIA 

6.1. A vigência do presente Termo Aditivo fica limitado ao prazo final da Ata de Registro de Preços 
original. 

7. RATIFICAÇÃO 

7.1. Ficam ratificadas os demais itens e condições da Ata de Registro original que não conflitem 
com o presente Termo Aditivo. 

E por estarem justas e compromissadas, as partes assinam o presente Termo em 2 (duas) vias 
de igual teor e forma, na presença das testemunhas abaixo. 

Diretor Comercial 

Licitações Eletrônicas dos Correios: f 

Entre no Site www.correios.com.br e 

VSF · ATA REGISTRO DE PREÇOS·PROTELYNE·PREGÃO 126-03 

Brasília-DF,2( de 'fEifc-a·tfZ<) de 2004. 

ONTRATADA: 

~f 
RTO V ALE FRANÇA 

Sócio-gerente 
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De: DECAM 

Ao: PREGOEIRA E PRESIDENTE CPL 

Cl/ ASS/DECAM - ~ J 31!2004 

Ref.: CI/CPUAC-0667/2004 

Assunto : Auditoria Interna 

Protocolo 

Brasília,,J)de Junho de 2004. 

C Em atenção ao expediente acima referido, estamos encaminhando a V.Sª. os 
documentos relativos aos processos licitatórios abaixo relacionados, os quais dizem respeito ao 
DECAM: 

o 

• Pregão 043/2003- Aquisição de Cartuchos para Impressoras; 
• Pregão 050/2003- Locação de Equipamentos de Informática; 
• Pregão 091/2003- Aquisição de Microcomputadores; 
• Pregão 107/2003- Fornecimento de Equipamentos para o SRO; 
• Pregão Eletrônico 117/2003- Aquisição de Etiquetas Auto Adesivas; 
• Pregão 122/2003 - Aquisição de Witches para Beckbone; 
• Pregão Eletrônico 124/2003 - Aquisição de Impressos de Segurança; 
• Pregão Eletrônico 130/2003 - Aquisição de Veículos; 
• Pregão Eletrônico 131/2003- Locação de Copiadoras Digitais 
• Concorrência 005/2003- Manutenção Preventiva Sistema PABX 

. I 

l
l / Mauricio Marinho 

Chefe d~ Departameito de Contratação e 
Administraçro de Material 

~ Fr11n'el8co da Silva FIIM 
Su r··- p i,.;!JFCA M 
.MÓ' ., ' , ·, 111? - 9 

- ~ - - -- -- - ---- - ------ - - --- - --- ~-- - -- - - - ----- - - - - ---- - - - - -- --- -----~-~, . ~ - ! l 

Licitações Eletrônicas dos Correios: faci lidade, agi l idade e transparêncJ ROS n° 03/2005 - C\J[- p 

Entre no Site www.correios.com.br e clique no link " Licitações " - > " Lici a€<?MIE1 e t , t.;Jra~ !: (QJS 
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De: PREGOEIRA E PRESIDENTE DA CPUAC 
Protocolo 

Ao: DECAM e DESAD 

Cl/ CPUAC- 0667/2004 

Ref.: 

Assunto: Auditoria Interna 

Brasília, 28 de junho de 2004. 

No período de 22/03 a 28/05/2004, foi realizada Auditoria Interna nesta CPL, em 
diversos processos concluídos no ano de 2003. Um dos tópicos mais citados no relatório da 
Auditoria, foi a falta na pasta dos processos das cópias das Atas de Registro de Preços, Termos de 
Contratos ou AF, já firmados, bem como dos extratos das publicações no Diário Oficial da União. 

De se salientar que tal atribuição do DESAD é sempre relembrada, quando 
encaminhamos os processos para a contratação, conforme preceitua a CI/PR - 005/2002. 

F\') t}! ) 11 ! 

Assim, visando o atendimento das determinações da Auditoria, solicitamos: 

1) De modo imediato: (até 29/06) remeter-nos cópias dos instrumentos contratuais 
e publicações relativos aos processos a seguir, a fim de que jutarmos às pastas e 
liquidarmos os pontos de auditoria: 

-Pregão 027/2003- Contratação de Serviços de Recepcionistas - DESAD 
-Pregão 043/2003- Aquis . Cartuchos P/lmpress. Canon 21 O e 4000- DECAM 
- Pregão 045/2003- Contratação de Serviço de Copeira e Ascensoristas- DESAD 
- Pregão 050/2003- Locação de 162 Equip. de Informática- DECAM 
- Pregão 091/2003- Aquisição de Microcomputadores - DECAM 
-Pregão 093/2003- Contratação Segurança Patrimonial - DESAD 
- Pregão 107/2003- Fornecimento de Equipamentos para o SRO- DECAM 
- Prg Eletr. 117/2003- Aqui. de Etiq. Auto Adesivas C/ Dados Variáveis- DECAM 
- Pregão 122/2003- Aquisição de Whitches para Beckbone- DECAM 
- Prg Eletr 124/2003- Aquisição de Impressos Segurança - DECAM 
- Prg Eletr 130/2003- Aquisição de Veículos - DECAM 
- Prg Eletr 131/2003- Locação de 21 Copiadoras Digitais - DECAM 
-Cone. 005/2003 -Manutenção Preventiva Sistema PABX - DECAM 
- Convite 004/2003- Aquisição de Café e Açúca r - f)t:' S/l ,_) 

-Convite 025/2003 - Aquis. de 250 Certificados de Conclusão de Cursos- DESAD 

2) Perenemente: que sejam arquivados na pasta dos processos os in strumentos 
contratuais (após a ass inatura) e publicações relativos aos processos licitatóri os, 
conforme preceitua a CI/PR- 005/2002 

RQS n° 02 120.C5 - C~ J · 
CP·MI • CO · 'ElOS 

. ·~-/\ 

Doe: -----
--~- ::· ·- -------
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~I CORREIO< I -----------------------------------------------
Neste contexto , contamos com os hab · 

Ma a Ma 1a oel o 
Pregoeira/AC 

Tânia Regina Teixeira Munan 
Presidente da CPL 

. ··: - - I 

. RQS n° 03 '2005 - CN -
CPMI : CORREIOS 

\ I f,~ · 

Fls. 'No_Q O 8 8 --- ,, 



DOCUMENTAÇÃO DE PROCESSO LI ClT A TÓRIO- PREGÃO 

S/N(*) Página 
01 Portaria 
02 Requisição de Material/Serviço, devidamente fundamentada, especificação 

ou projeto básico do órgão inicial/r~uisitante 
03 Pesquisa de preço no mercado 
04 Tabela de Bloqueio 
05 Autorização da Licitação 
06 Instrução Processo: DECAM/DESAD/DITEC/DIOPE 
07 CI'S das áreas técnicas e jurídicas 
08 Edital e Anexos chancelados pelo DEJUR 
09 Comprovante I publicação no DOU 
10 Recibos referente às retiradas do Edital de licitação 
11 Perguntas e respostas sobre o Edital de licitação 
12 Impugnação aos termos do Art12 e Decreto 3.555/00, Decisão e 

conhecimento à Impugnante (o AR deve constar no _Qrocesso ). 
) Credenciamento e Declaração 

'14 Propostas econômicas 
15 Documentos de Habilitação 
16 Ata de Reunião de Adjudicação do Pregoeiro 
17 Recursos 
18 Envio dos Recursos para Impugnação /DEJUR 
19 Decisão dos Recursos 
20 Reabertura do Pregão: se o Recurso for_grocedente 
21 Documentos de Habilitação do vencedor da rodada de lances 
22 Ata de Reunião e ato de Adjudicação do Pregoeiro 
23 Recursos 
24 Impugnação/O EJUR 
25 Relatório homologação 
26 Publicação no DOU 
27 Termo de Contrato 

I' t~8 Demais Documentos 
9 Paginação do Processo 

OBS: _( *) S- ap[icáve[ 
9f não ap[icáve[ 

RQS ·no 03!2005 -CN _ 
ÇPMI . · CORREIOS 
' 
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CORREIO< 
Diretoria de Administração 
Departamento de Contratação e Administração de Material - DECAM 
Comissão Permanente de Licitação- CPUAC 

PREGÃO 09112003 
AQUISIÇÃO DE MICROCOMPUTADORES 

TIDO: Menor Pre.Í.o 

.. ~ . 

INÍCIO: 15/08/2003 
ABERTURA: 

REQIDSITANTE(S): DECAM 

VALOR ESTIMADO:R$ 
15.359.392,80 

QUANTIDADE: 3753 

Na CPL elaborando edital. 

RECURSO: 

ORIGEM: 
CI/CAC/DCON/DECAM-
4.685/2003 

DESTINATÁRIO: DR'S 

VALOR ADJUCADO: 

DESENVOLVIMENTO 

CLASSIFICAÇÃO 
ORÇAMENTÁRIA: 09.02/17.1.06 

PUBLICAÇÃO DO 
RESULTADO: 

I . 

PRAZO TOTAL: ~- I . . 

ROS n·o 03/2005 - CN -
r li··. . r Rl1 1:1ns 

'/I/I/.#/I/I/,I/T/I/#/I/I'/I/I/I/I/I/I/I/1/I/#/I/I/I'/I/I/I/1/I/I/#/I/I/I/I/.1/I/1/I /I/I/I/IhfT/I/I/I/I/I/I/I/I/I/I/I/I/I/I/I/#/I/I/,.t/lf%#/I/I/I'/I/I/,I/1'/I/171'Jj 'li V.....,l/1/~ '71/l/1/1/1~ 

Folha de Rosto licitações Pág. lfi ·: 
Fls. N° 

... Á 

Doe: 
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~I CORREIO( I 
De: PREGOEIRA/ AC 

Ao: CHEFE DO DECAM 

Cl/ CPUAC -1204/2003 

Ref.: Pregão n.º 091/2003 

Protocolo 

Assunto: Encaminha processo para emissão de Contrato - SIREP microcomutadores. 

Brasília, 03 de novembro de 2003. 

Encaminhamos a V.Sª., em anexo, 04 (quatro) TOMOS pertinentes ao processo 

licitatório sob referência (SIREP - registro de preços com vistas a aquisição de 

microcomputadores), para as providências cabíveis desse órgão em relação a consecução 

da contratação e sua gestão. 

A despeito do referido processo já ter sido homologado e o seu resultado ter sido 

devidamente publicado na imprensa oficial, é de destacar que existe ainda a pendência 

sobre o contraditório do Mandado de Segurança impetrado pela INTEL 

SEMICONDUTORES DO BRASIL L TOA, cuja decisão ainda não nos foi repassada pelo 

Departamento Jurídico da ECT. 

MARTA ARIA COELHO 
Pregoeira/ AC 

C/ ANEXO: 04 TOMOS do Pregão 091/2003 
C/C: DITEC 

FW0010 
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m1 coRREIO< 1 ------------------------------------------------Protocolo 
De: PREGOEIRNAC 

Ao: CHEFE DO DECAM 

Cl I CPUAC -1204/2003 

Ref.: Pregão n.º 091/2003 

Assunto: Encaminha processo para emissão de Contrato - SIREP microcomutadores. 

Brasília, 03 de novembro de 2003. 

Encaminhamos a V.Sª., em anexo, 04 (quatro) TOMOS pertinentes ao processo 

licitatório sob referência (SIREP - registro de preços com vistas a aquisição de 

microcomputadores), para as providências cabíveis desse órgão em relação a consecução 
~ 

da contratação e sua gestão. 

A despeito do referido processo já ter sido homologado e o seu resultado ter sido 

devidamente publicado na imprensa oficial, é de destacar que existe ainda a pendência 

sobre o contraditório do Mandado de Segurança impetrado pela INTEL 

SEMICONDUTORES DO BRASIL LTDA., cuja decisão ainda não nos foi repassada pelo 

Departamento Jurídico da ECT. 

Atenc~aate " 

MARTA J~RIA COELHO 
Pregoeira/ AC 

C/ANEXO: 04 TOMOS do Pregão 091/2003 
C/C: DITEC 

FW0010 

ROS n° 03/2005 - CI\.J • 
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RESULTADO DE JULGAMENTO 
CARTA CONVITE N' 112003 

A Agencia Nacional de Telecomunicações - Anatel, toma 
pdblico o resultado da Carta Convi<e n' 00112003/ANATEJ,rER02, 
Processo n' 53508.00L04912003, cujo objeto ta contratação de em­
presa especializada para execução de obra de engenharia destinada a 
preparar a infra-estrutura para implantação de uma Estação Remota 
de Radiomoniloragem (ERM), no Município de Volta Redonda- RJ., 
pelo período de 75 (setenta e cinco) dias, declarando vencedora a 
Empresa PLRG Construções e Alugu6is de Equipamentos LIDA, no 
valor total estimado de R$ 51.851,64 (cinquenta e um mil, oitocentos 
e cinquenta e um reais e sessenta e quatro centavos), pelo crit6rio de 
menor preço. A presente contratação foi homologada pela Gerente 
Regipnal Substituta do RJIES em 29/1012003. 

GUSTAVO DENYS FERNANDES IUUO 
Presidente da CPL 

EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS 
E TELÉGRAFOS 

ADMINISTRAÇÃO CENTRAL 

EXTRATOS DE CONTRATOS 

A Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos - ECT celebrou o se­
guinte contrato: Espécie: Contrato o0 12.12612003; Data da Assinatura: 
14/1012003; Conlrntada: BARIWN Thrismo e Arqui<elura Uda; Vi­
gência 90 (novenla) dias a partir de 15/10/2003; Objeto: desenvolvi- · 
matto e detalhamento dos projetos de arquitetwa. projetos complemen· 
tares, especificações técnicaS, orçamentos analltico e sin~tico; Origem: 
Tomada de Preços N' 001/2003- CPU AC/ECT; Classificação Orçamen­
!Mia: Projeto: 19.L02, Conta: 3.04; Valor Total da Conttalação: R$ 
79.060,00 (se<enla e nove mil e sessenta reais); Signa!Mios: Eduardo 
Medeiros de Morais - Diretor de Tecnologia e de Infra-estrutura da Con­
lrntanle e Jorge Dantas Dias - Chefe do Departamento de Infra-esttulura 
da coolrntanle; Raymuodo Barizon - Sócio Proprietário da contratada. 

Conttalo n' 12.16212003; Data de assinahlnl: 28/10/2003; Conlrntada: 
RAFAEL INDÚSTRIA DE CONFECÇÕES LIDA; Objeto: Aqui­
sição de Calça masculina e feminina paro operador de lriagem e 
transbordo; Origem: Preglo n' 07312003 - CPUAC; Vigência: IniciA 
na data de sua assinatura c termina com a entrega do dltimo lote do 
material, f1X3do o prazo mb.i.mo de 6 (seis) meses; Classificação 
Orçamen!Mia: Conta 2.02 e Atividade 00.8.00; Valor global: R$ 
162.982,50; Signatários: Gabriel Pauli Fadei - Dir<lor de Adminis­
tração e Adaulo Tameirão Macbado - Chefe do DECAM da Con­
tratante; Antonio Nogueira Guerra - Representante da Contratada. 

Conlrnlo n' 12.16312003; Dala de assinalura: 28/10/2003; Conlratada: 
RAFAEL INDÚSTRIA DE CONFECÇÕES LTDA; Objelo: .Aqui­
sição de Camisa para atendimento feminina, manga curta e loog~; 
Origem: Pregão n· 070/2003 - CPUAC; Vigência: Inicia na data de 
sua assinatura e termina com a entrega do úllimo lote do material, 
fJ.Xado o prazo máximo de 6 (seis) meses; Classificação Orçamen­
!Mia: Conta 2.02 e Atividade oo.g.oo; Valor global: R$ 126.000,00; 
Signatários: Gabriel Pauli Fadei - Diretor de Administração c Adauto 
Tameirão Macbado - Chefe do DECAM da Conlralanle; Anlonio 
Nogueira Guerra - Representante da Contratada. 

L ESPÉCIE: Primeiro Term~ Aditivo ao Coolrnlo n' IL994103; 2. 
CONTRATADA: HewleU-Packard Brasil Lida; 3. OBJETO: Acrés­

. cimo de 13,46% do valor global do conlrnlo, para prestação de ser­
viços de locação e instalação de 119 servidores lnlel TiP9 03 nas 
Diretorias Regionais; 4. VALOR DA . ALTERAÇAO: R$ 
14.279.200,32; 5. DATA DE ASSINATURA: 03/10/2003; 6. VIG~­
CIA: A partir da assinatura att o limite da vigência do contrato 
original; 7. RECURSOS ORÇAMENTÁRIOS: Conta: 7.03 I Ativi­
dade: 00.8.00; g, ORIGEM: REL/DITEC-PRT-018-02112003; 9. SIG­
NATÁRIOS: Airton Langaro Dipp- Presidente da Conlrntanle, Eduar­
do Medeiros de Morais - Diretor de Tecnologia e de Infra-Estrutura da 
Contratante, e Ivo Romani - Diretor da Contratada e José Eduardo 
Pires do Rio Ribeiro - Representante de Vendas da Contratada. 

A Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos celebrou o Con­
traio n' 12169103 - Contratada: SOCIEDADE RÁDIO DIFU­
SORA ALEGRETENSE LTDA, assinado em 14/10/03 com vi­
gência de 02 meses a partir da data de sua assinatura. Objeto: 
Contrato de Patrocínio Não-Incentivado. Orige.r:n: Inexigibilidade 
de Licitação n!: 166/03. Conta orçamentária 00.8.00/5.02. Valor 
total da contratação: R$ 20.000,00 (vinte mil reais). Signatários: 
Airton Langaro Dipp - Presidente da Contratante e Gabriel Pauli 
Fadei - Diretor de Administração da Contratante; Sa.muel Mar­
ques da Silva - Diretora da Contratada 

A Empresa Brasileira de· Correios e Te16grafos - ECT celebroJJ 
Contrato com a seguinte firma: 
OI - Esptcie: Contraio n' 12.156/2003; Contratante: Empresa 
Brasileira de Correios e Telégrafos - ECT; Contratada: MICRO­
TÉCNICA INFORMÁTICA LTDA; Vigência:a parlir da dala de 
assinatura e termina com a entrega do equipamento, limitado a 12 
meses; Garantia: 12 meses a partir da emissão do Termo de 
Aceitação do equipamento; Objeto: aquisição de 01 impressora 
laser colorida, papel A3; Origem: Convile 18/2003 CPUAC; 
Valor Global: R$ 22.885,00 (vinte e dois mil oitocentos e oitenta 
e cinco reais); Despesa orçamentária: Conta: 9.02. - Projeto: 
17.L06.; Signalários: Pela Contralaole: GABRIEL PAUL! FADEL 
- Diretor de Administração; Antônio Queiroz Pacheco - Chefe do 

Oiário_ Ofi~ia,l ~a. l),lli.ão.- .~~o 3 

Departamento de Suporte l Administraçlo Central; Pela Con­
tralada: ROBERTO MÁRÇIO NARDES MENDES - Represen­
tante. 

A Empresa Brasileira de Correios e Teltgrafos celebrou o Contraio n' 
12172103- Cootta!Ada: Associação Comercial e Industtial de ljul- ACL 
assinado em 09/10/03 com vig!ncia de 03 meses a partir da dala de sua 
assinalura Objeto: Conlralo de Palrocfnio Não-Incentivado. Origem: 
Inexigibilidade de Licitação n' 131103. Conta orçamen!Mia 00.8.00/5.Q2. 
Valor lotai da coolrataç!o: R$ 20.000,00 (vin<e mil lUis). Signalári~ 
Airton Langaro Dipp - Presidente da Contrntante e Gabriel Pauli Fadei -
Dirclor de Administtação da Conlrntanle; Jalmar Josi Marte! - Pre­

sidente da Contratada. 

L ESPÉCIE: Contraio n' 12.168/03; 2. CONTRATADA: Gravoarte 
Clichês e Fololilos Lida; 3. OBJETO: Prestação de Serviços de 
Confecção e Gravação de 1.500 clich~s-carimbos metálicos; 4. VA­
LOR GLOBAL: R$ 2LOOO,OO; 5. DATA DE ASSINATURA: 
29/10/2003; 6. VIG~CIA: 29/1012003 a 29/10/2004; 7. RECUR­
SOS ORÇAMENTÁRIOS: Conla: 2.02 Atividade: 00.8.00; 8. ORI­
GEM: Convite n' 032103; 9. SIGNATÁRIOS: Gabriel Pauli Fade! -
Diretor de Administração da Contratante e Adauto Tameirão Ma­

chado - Chefe do Departamento de Contratação e Administração de · 
Material da Contratante, e Gregório Augusto dos Santos Filho -
Sócio- Proprietário da Conlrnlada. 

EXTRATO DE INEXIGIBILIDADE DE LICITAÇÃO 

Inexigibilidade n' 175103 -Data Autorização: 30110/03 Objeto: Conlrnlo 
de Palrocfnio Nilo-Incentivado para realização do Projeto 9" Olimpíada 
lnlenlaCional .de Escolas Lutennas. Vigência: 03 meses a partir da data 
da assinaturatâo oontrato entre a ECf e a Comunidade Evangélica Lu- , 
1ernna São Paulo - CELSP - Valor total da conttatação: R$ 18.000,00 
(dezoito mil reais), pagos em pan:ela dnica no ano de 2003. - Capul do 
Art. 25 da Lei 8.666193. 

EXTRATOS DE TERMOS ADITIVOS 

Ten:eiro Termo Aditivo ao Contraio I 0.8361200 I; Data de Assina­
tura: 18/10/2003; Conlrntada: VR Vales Lida.; Vigência: 19/1012003 
a 18/1012004,limitada ll vigencia do Contr.ato original; Objeto: Pror-

h0c~l~ ~~::!:~a~~~~:~ :~~~~~~Âtlv~C:J:~i1.~i: 
Infra-<:sttulura da ECT; FundamenlaÇl!o: inciso ll do Artigo 57 da 
Lei 8.666193; Signatários: Airton Langaro Dipp - Presidente da Con­
tratante -, Antônio Osório Menezes Batista - Diretor de Recursos 
Humanos da Contratante - e Cláudio Szajman - Presidente Executivo 
da Contratada. · 

I. ESPÉCIE: Primeiro Termo Aditivo ao Contraio n' 11.421102; 
2. CONTRATADA: MAX! GRÁFICA E EDITORA LIDA; 3. 
OBJETO: prorrogar a vigencia do contrato por mais 12 (doze) 
meses, período de 0211012003 a 02110/2004 e suprimir 60,45% do 
v~or global inicialmente contratado; 4 . . VALOR DA SUPRES­
SAO: R$ 217.000,00 5. DATA DE ASSINATURA: 01/1012003; 6. 
RECURSOS ORÇAMENTÁRIOS: Coola: 00.8.00 - Atividade: 
800.02.02.0000. 7. ORIGEM: Relalório/GCS/DGEC/DECAM-
24412003. 8. SIGNATÁRIOS: Airton Langaro Dipp - Presidente 
da Contratante, Gabriel Pauli Fadei - Diretor de Administração da 
Contratante, e Paulo C6sar de Mesquita. - Diretor da Contra­
lada. 

AVISOS DE HOMOLQGAÇÃO DA ADJUDICAÇÃO 
PREGAO N' 8212003 

Comunicamos a todos os interessados que o objeto do Pre­
gão n' 08212003 - CPUAC, foi homologada a adjudicação à em­
presa LICENSE COMPANY INFORMÁTICA LTDA., para contra­
tação de empresa especialzada na operacionalização da modalidade 
Government Subscription da Microsoft -GS, para a cessão de direito 
de uso de seus softwares aplicativos, sistemas operacionais para 
estações de trabalho e software para equipamentos servidores, com 
o respectivo fornecimento de licenças e garantia de atualização das 
versões, no valor estimado de R$ 25.723.300,35 (vinte e cinco mi­
lhões e setecentos e vinte e três mil e trezentos reais e trinta e cinco 
centavos), para o pedodo de 36 meses. 

PREGÃO N.' 91/2003 

Comunicamos . a todos os interessados que o Registro de 
Preços, objelo do Pregão n.' 09112003- CPUAC, foi homologada a 
adjudicação às empresas NOVADATA SISTEMAS E COMPUTA­
DORES S/ A (ilem OI), para Estação Convencional, no valor uni!Mio 
de R$ 2.371,00 (dois mil e trezentos e setenta e um reais) e CO­
MERCIAL STAR LTDA (ilens 02 e 03). para Estação Gráfica no 
valor uni!Mio de R$ 11.400,00 (onze mil e quatrocentos) e Estação 
de Desenvolvimento no valor unitário de R$ 5.900,00 (cinco mil e 
novecentos), respectivamente. 

MARTA MARIA COELHO 
Pregoeira 

DIRETORIA REGIONAL EM ALAGOAS 

EXTRATO DE CONTRATO 

A ECT, através da GERAD/ AL, efetuou o seguinte Contrato: Con­
trato n.! 140/2003; Data da assinatura: 30.09.2003; Locador: Maria 
José Pereira de Araújo; Praw da Vigência: 01110/2003 alé 

N" 212, sexta-feira, 31 de ouluhro de 20 

30/09/2004; Objeto do aditamento: Locação de imóvel para I 
cionamenlo da AC/Belém/AL; Valor tola! · de desembolso: 
L560,00 (Um mil e quinhentos e sessenta reais), Valor do 
sembolso no exercício: R$ 390,00 (trezentos e noventa rea 
Origem: Dispensa de Licitaçlo n.' 13612003. 

EXTRATO DE DISTRATO 

A ECT, através da GERAD/DRIAL de comum acordo, efetuo 
seguinte Distrato, a partir de 01/10/03: Distrato referente 
Contrato n.' 083/1999; Data da assinatura: 30.09.2003; Locac 
Cceuza Albuquerque Lima; Objeto do Contraio original: Loca 
de Imóvel para funcionamento da AC/Chã Preta. 

EXTRATO DE TERMO ADITIVO 

A ECT, através da GERAD/AL, efetuou o seguinte Termo } 
tivo: 1! Termo Aditivo ao Contrato de locação de imóvel 
52100 da AC/Saola Luzia do Norte/AL; Dala da assinau 
OL09.2003; Locador: Benedita O. Mascarenhas; Objelo do : 

~~~n~jo Pr~~~~ ~e v~tô9~Ô3d0a ~~~g;,t;W~· ~?;~~ ~u~~ 
cante o pedodo acima, o referido instrumento contratual 
sofrerá reajuste; Alterar o subitem 4.2., Clausula Quarta do C 

~~~Çã%~e 1f~~t~~e~~~~~9~~=e:t~i~~r"!t~:~t :~~~ 
~~~~d~0Ja d~~ 11s't!b~~mm~\~u!:eÁ~~n~~ia ddf~!~:0L~z~~~~~ 
le/AL, n.' 0389-1, Conla Correnle n.' 550.252-7, da locadora 
Benedita O. Mascarenhas; Objeto do contrato original: Loca 
de Imóvel para funcionamento da AC/Santa Luzia do Norte/1 

DIRETORIA REGIONAL NO ESPÍRITO SANTC 

EXTRATOS DE TERMOS ADITIVOS 

Termo aditivo ao contrato de prestação de serviços de ma 
tenção preventiva e corretiva com aplicação de eeças, n' O 
316/2001, tem como objeto a renovação de vigencia que 1 
inicio em 01/09/2003 e ltnnino em 31/08/2004 - Valor global 
15.336,00 ( Quinze mil, treu:nlos e trinta e seis reais ) Recur 
26}()9/Í~os: Conta 3.17 Atividade ~.8.00 - Assinado 

rtcc:i~a ~d~~u~~~~on~~e!~it:c:~g:~r:. ~~~f::a~~r d!i~~~ 
. n' 002-137/2000, tem como objeto alterar a Cl,usula Quarta 

~~~~~~ ~· ~.8si:ÕO (~i:~u!II.d~m~~:::a;~i:c:Jr:~~sR~c~ 
orçainentários: Conta 3.05 AtiVidade: 00.8.00 - Assinado em· 19 
selembro de 2003. 
Termo aditivo ao contrato de fornecimento de combustível (( 
solina comum, óleo diesel e álcool) para veiculo do CDD-Cachc 
rode ltapemirim, n' 001-102512002, tem como objeto o acrésci 
de 25% ao valor global - Valor global 66.677,25 ( Sessenta e s 
mil, seiscentos e setenta e sete reais e vinte e cinco centavos 
Recursos orçamentários: Conta 2.01 Atividade: 00.8.00 - Assin~ 
em: 01 de outubro de 2003. 

EXTRATOS DE CONTRATOS 

Contrato n! 607/03; Data de Assinatura: 14/10/2003; Contrata1 
Divino Tavares Pereira - VigE:ncia: inicia-se em 22/10/2003 e I 
mina em 22/0912004; Objeto: Locação de imóvel para func 

1~f3!~e ~c08~'f8~'0t~0v!i~~~~o~:~!~~~~~$ .f~~~~~~ 
ê~~~~n;~r~~d~~~!:es Rd~F~i~~~e;id~~~~d~ ~EÊÕ~c 
e Divino Tavares Pereira - Locador. Contrato n' 608/03; Data 
Assinatura: 10/10/2003; Contratado: Antonio Rodrigues da Lu: 
Vigência: inicia-se em 10/1012003 e termina em 10/10/2004; . C 
jeto: Locação de imóvel para funcionamento AC São Francisco 
Goiás/GO; Classificação Orçamentária: Atividade - 0800702.( 
Valor da ConlralaÇão: R$ 3.360,00; Signatários: Strgio Doug 
Repolho Negri - Diretor Regional da Contralanle, Va!dblan Pe1 
de Freitas - Presidente da CEL/DRIGT • Antonio Rodrigues 
Luz - Locador. Contrato n' 609/03; Data de Assmatu 
10/10/2003; Conlrnlado: Jasmiro Gonçalves de Almeida - ViBi 
cia: inicia-se em 10/1012003 e termina em 10/1012004; Obje 
Locação de imóvel para funcionamento AC Palestina 
Goiás/GO; Classificação Orçamentária: Atividade - 0800702.( 
Valor da Contra'tião: R$ 4.800,00; Signa!Mios: Sé,:to Dougl 

::Ifr~i~a~~g~c;sid~:~r d~e~~LJb::a~o~trj!:~o VG~!~:Jv~et 
Almeida - Locador. Contrato o' 611/03; Data de Assinatu1 
10/10/2003; Contratado: Paulo Sergio Salvador - Vigência: inici 

i~Óv~l 0~~~'i~~ioen!:nC::;,a XC ~~~~~~;ti~Ó~0(~fft~~ç 
Orçamentária: Atividade - 0800702.01; V~r da Contratação: I 
4.800,00; Si~natários: S~io Dou~las Repolho Ne~ - Diret 

~EÊÕ~~ e op~l~~~~gi~~~~~d~;:s ~~d~:.as - esidente · 

DIRETORIA REGIONAL EM GOIÁS E 
TOCÁNTINS 

EXTRATO DE DISPENSÁ DE LICITAÇÃO N' 36212003 

Objeto: Locação de imóvel para funcionamento da AC Guaraita/Gt 
pelo período de 12 (doze) meses; Contratado: Célia de Morais M< 
ques - CPF n' 363.56!.151-49, com o valor global de R$ 2.880,1 
(dois mil, oitocentos e oitenta reais), Data de assinatura: 20/10/200 
Vigência: Inicia-se em 2111012003 e lennina em 2 ·/10/2004; Cla 
sificação orçamentária: 00800.07 .02; Signatários: Sérgio Dougl 
Repolho Negri - Diretor Regional da Contratante, Valdblan Peres t 

Freitas - Presidente da Comissão Especial de Licitação - Célia 1 

Morais Marques· - Loca~or~ · 
!"':!• ·· :· ' r- · 1 

Doe: --------
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PREGOEIRA AC 
De: 

Ao: CHEFE DO DMARK 

Cl/ CPL/AC - 1180/2003 

Ref.: Pregões 082 e 091/2003- CPUAC 

Assunto: Publicação no DOU -Aviso de Homologação da Adjudicação 

Brasília, 30 de outubro de 2003. 

Solicitamos a V.S3
• veicular mensagem, cujo texto anexamos à presente, de acordo 

com a especificação a seguir: 

• Pregão n° 082/2003 -CPLIAC (AVISO DE HOMOLOGAÇÃO DA ADJUDICAÇÃO) 

• Pregão n° 091/2003 -CPLIAC (AVISQDE HOMOLOGAÇÃO DA ADJUDICAÇÃO) 

• Data de veiculação: 03/11/2003 

Salientamos que tal veiculação deverá ser feita de acordo com a Lei n. o 

10.520/2002, Decreto n.0 3.784/2001 e Lei n. 0 8.666/93, republicada em 06/07/94. 

Homologação: 

Relatório/D ITEC-038/2003 

Relatório/DITEC-037/2003. 

C/Anexo: Publicação 
FCAR/fcar 

FW0010 

Atenciosamente, 

~L~J~ 
MARTA MARIA COELHO 

Pregoeira/A C/ 
f 
I 

ROSno 03/2005 -01-
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MINISTÉRIO DAS COMUNICAÇÕES 
EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

ADMINISTRAÇÃO CENTRAL 

AVISO DE HOMOLOGAÇÃO DA ADJUDICAÇÃO 
PREGÃO N.0 091/2003- CPUAC 

Comunicamos a todos os interessados que o Registro de Preços, objeto do Pregão n.0 091/2003 - CPUAC, foi 
homologada a adjudicação às empresas NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A (item 01), para 
Estação Convencional, no valor unitário de R$ 2.371,00 (dois mil e trezentos e setenta e um reais) e COMERCIAL 
STAR LTDA (itens 02 e 03), para Estação Gráfica no valor unitário de R$ 11.400,00 (onze mil e quatrocentos) e 

, Q Estação de Desenvolvimento no valor unitário de R$ 5.900,00 (cinco mil e novecentos), respectivamente. 

MARTA MARIA COELHO 
Pregoeira 

ROS no 03/2005 - CN -
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/ 
~rovado D Retirado D Rejeitado D Em Vistas 

IDENTIFICAÇÃO: Relatório/DITEC-037/2003 

REUNIÃO: REDIR-043/2003 DATA REUNIÃO: 28/10/2003 

ASSUNTO: Homologação do Pregão 091/2003-CPL/AC- Fornecimento de 
Microcomputadores. 

I. PROPOSTA 

Homologar o Pregão n° 091/2003-CPL/ AC, tipo menor preço. com o objetivo 
de elaborar Ata de Registro de Preços, para aquisição de microcomputadores, 
com adjudicação às empresas abaixo relacionadas, pelos seguintes preços 
unitários: 

• Novada ta Sistemas e Computadores S/ A, para o item: 
Item 01- Estação convencional= R$ 2.371,00 

• Comercial Star Ltda., para os itens: 
Item 0'J - E':!?.t;?.t.:> g:ifica = R$ 11.400,00 
Item 03 -Estação de desenvolvimento= R$ 5.900,00 

APLICAÇÃO/META: Garantir a implementação e a continuidade de diversos 
projetos da ECT; disponibilizar equipamentos para empregados que ainda não 
dispõem da ferramenta; atualizar parcialmente o parque de equipamentos; 
permitir o desenvol\'Ímento de sistemas e a sua manutenção. 

ÓRGÃO REQUISITANTE: DITEC (CI/DIAPR/DCAMP-0538/2003). 

EMPRESA A CO:!\'TRATAR: 
./ Novadata Sistemas e Computadores S/ A (item 1) 

./ Comercial Star Ltda (itens 2 e 3) 

OBJETO: Aquisição de 3.753 microcomputadores. sendo 3.492 convencionais, 
111 estações gráficas e 150 estações de desenvolvimento. 

\ 

Relatório/DITEC-0.3- 2003 
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VALOR CONTRATUAL: Não se aplica, pois o Registro de Preços destina-se 
a aquisições futuras, a serem contratadas caso a caso, sendo registrados apenas 
os preços unitários por item. Entretanto, considerando-se a previsão de consumo 
feita pelo DCAMP, teremos um valor total estimado de 
R$ 10.429.932,00 (dez milhões quatrocentos e vinte e nove mil novecentos e 
trinta e dois reais) sem o diferencial de ICMS e de R$ 10.635.639,58 (dez 
milhões e seiscentos e trinta e cinco mil seiscentos e trinta e nove rems e 
cinqüenta e oito centavos) acrescido do diferencial de ICMS. 

PRAZO DE VIGÊNCIA: A Ata de Registro de Preços terá validade de 06 
(seis) meses prorrogáveis por mais um período igual e sucessivo. 

PERIODICIDADE DE REAJUSTE: Não se aplica. 

ÍNDICE DE REAJUSTE: Não se aplica. 

PRAZO DE ENTREGA: 30 (trinta) dias corridos, contados a partir da data da 
assinatura do contrato. 

. •. 

FORMA DE PAGAMENTO: 90% do valor total do contrato, em 30 dias a 
contar da data de emissão do Termo de Aceitação do produto e os 10% restante, 
dividido em parcelas iguais pelos meses remanescentes, limitada à vigência da 
garantia do objeto contratado, no prazo de 30 dias a contar da data de emissão 
do Termo de Aceitação. 

CONTA/ ATIVIDADE: 9.02117.1.06 

BLOQUEIO ORÇAMENTÁRIO: O bloqueio orçamentano será efetivado 
por ocasião da emissão de OF (Ordem de Fornecimento e assinatura do 
Contrato). 

11. INDICATIVO DE COMPETÊNCIA 

Diretoria da ECT, conforme disposto no Relatório/PR-067 /2003, 153 REDIR de 
16/04/2003. 

Relatório/DITEC-03' '2003 
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III. PROCESSO LICITA TÓRIO 

Modalidade da Licitação: Pregão 
Empresas: 

-retiraram o edital: 54, sendo: O 1 pelo sistema impresso 

-participaram da licitação: 
53 pelo sistema magnético, via internet 
07 

- classificadas a dar lances: 04 
-desclassificadas: OI 
- inabilitada: 00 

Q Propostas Classificadas: 

Item I: Aquisição de 3.492 microcomputadores- estação convencional 

VALOR UNIT ARIO (R$) 
VALOR TOTAL COM BASE 

EMPRESAS PROPOST 
LANCE E MELHOR LANCE E PREÇO 

A 
PREÇO (R$) 

' ESCRITA 
NOVADATA 2.371,00 2.371,00 (*) 8.279.532,00 
PROCOMP 2.727,07 ( .. ) 9.522.928.44 
ITAUTEC 2.854.00 f**' 

i 
.').96é-.168.00 

· --· - · ~ ' . - · -

Valor de Referência t ***) 3.726.20 13.011.890.40 

(*)O preço umtáno encontra-se dentro das expectatiYas orçamentárias da ECT. 
(**) Desistência de iance 

POSIÇÃO 
(%) 

100,00 
115,02 
120,37 

157' 16 

(***)Valor de Referência fornecido pelo DECAM. com base na média do5 valores da pesquisa de mercado. 

Item 2: Aquisição de 111 microcomputadores- estação gráfica 

VALOR UNITÁRIO (R$) 
VALOR TOTAL COM BASE I - i 

EMPRESAS PROPOST 
LANCE E MELHOR LANCE E PREÇO I POS!ÇAO 

A 
PREÇO (R$) (%) i 

ESCRITA i 
STAR 12.500.00 11.400.00 (*) I 1.265.400.00 : 100,00 l 

Valor de Referência r**) 12.533.40 1.391.207.40 I 109.94 ! 
(*) Preço negocJad·:.-
(**)Valor de Refen~ncia fornecido pelo DECAM. com base na média do~ \alores da pesquisa de mercado . 

Relatório/DITEC-0.3 "; '2003 
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VALOR UNIT ARIO (R$) 
VALOR TOTAL COM BASE 

PROPOST POSIÇÃO 
EMPRESAS 

A 
LANCE E MELHOR LANCE E PREÇO 

(%) 
! ESCRITA PREÇO (R$) 

STAR 6.140,00 5. 900,00 (*) 885.000,00 100,00 

Valor de Referência r**) 6.142,50 921.375.00 I 04,11 

(*)Preço negoc1adc . 
(**)Valor de Referencia fornecido pelo DECAM, com base na média dos valores da pesquisa de mercado. 

IV. ÚLTIMAS AQUISIÇÕES 

Trata-se da aquisição de equipamentos de informática, cujas tecnologias sofrem 
alterações constantes, e ainda, cada aquisição tem uma especificação técnica 
distinta. A última licitação (contratos 10684 e 10686/01) feita destinou-se à 
locação de equipamentos, portanto não existem parâmetros que permitam a 
comparação. 

V. HISTÓRICO DO PROCESSO LICITATÓRIO 

Autorização para licitar 
Recebido na CPL/ AC para licitar 
Vel. c11 J~,.;" ~~ ,..,J: ... ~l ~- n n TT 

.. _.,.......,'-" \...&.\ .. ! '-'UilUt \....111 J. J . \ J ' • 

Reunião de abertura 
Recebido para Homologação 

VI. FUNDAl\IENTAÇÃO LEGAL 

• Lei no 8.666/1993; 
• Lei no 1 0.520/2002; 
• Decreto no 3.555/2000; 
• Decreto no 3.784/2001; 
• MANLI C (Manual de Licitação e Contratação). 

VII. INFOAAlAÇÕES COMPLEMENTARES 

12/08/2003 
15/08/2003 
22/09/2003 
14/10/2003 
15/10/2003 

Em cumprimento às orientações da CIICAC/DCOJ\ DECAM-4.685/2003 e do 
Comitê de A \·aliaçào de Contratações Estratégicas (Parecer CACE-052/2003 ), 
foi deflagrada a presente licitação, pelo Sistema de Registro de Preços - S~REP , ___ .. 

RQS no 03:L005 - CN -
'fj PMf· • Oh.1E!OS , .. 
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objetivando a aqms1çao de 3.753 Microcomputadores, de acordo 
especificação objeto da CI/DIREL/DCAMP-0538 e 1119/2003. 

Conforme disposto no Parecer CACE-052/2003, desde 2001 não foram 
efetuadas aquisições significativas de microcomputadores para as áreas 
administrativas. Atualmente o quantitativo de máquinas está aquém do 
necessário e boa parte do parque encontra-se com configuração obsoleta não 
atendendo, assim, todas as atividades · e serviços que surgem diariamente nos 
Departamentos e DRs. 

Ainda, conforme Parecer CACE-052/2003, a contratação visa: 
./ dotar os Departamentos e DRs de microcomputadores em função do 

aumento do efetivo, criação de novos Órgãos e grupos de trabalho; 
./ fornecer microcomputadores para os Projetos: Reestruturação dos CTOS, 

HelpDesk, Módulo Administrativo ERP, SARA e FNDE; 
./ atender às solicitações de microcomputadores necessanos ao 

alfandegamento e manutenção dos Recintos Alfandegados das diversas 
Diretorias Regionais, exigidos pela Receita Federal, conforme Portaria no 
1. 743, de 12 de agosto de 1988; 

./ atualizar parte do parque computacional ex.istente, substituindo 
microcomputadores com processador menor ou igual a P 150 tendo em 
vista que esses equipamentos não suportam os requisitos exigidos pelos 
novos sistemas da Empresa e ainda os sistemas operacionais Windows 
NT e \Vindows 2000, que garantem mais segurança na rede. 

A reunião de abertura contou com a participação de 06 (seis) empresas para o 
item 1 (Novaàata~ Procomp. ltautec, SEMP Toshiba. Amazon e HP) e 02 (duas) 
empresas para os itens 2 e 3 (Novadata eStar). 

A empresa Novadata foi desclassificada para o fornecimento dos itens 2 e 3 por 
não comprovar em documento do fabricante o atendimento das exigências dos 
subitens 13.1. (Padrão AGP- 8X Sloteada) e 13.3. (Acelerador Gráfico de 256 
bits) do Edital. 

• 
Dessa forma. consoante disposto no item 7 do edital e com base no melhor 
preço ofertado. está sendo proposta a homologação da adjudicação às empresas 
Novadata Sistemas e Computadores S/ A para o fornecimento do item 1 e 
Comercial Sta;- Ltda. para o fornecimento dos itens 2 e 3. 

Relatório/DITEC-0.:- 2003 
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VIII. ANEXOS 

1. CI/DIAPR DCAMP-0538 e 1119/2003; 
2. CI/CAC/DCON/DECAM-4.685/2003; 
3. Autorização para licitar (Parecer do Comitê- CACE-052/2003); 
4. Mapa Comparativo de Preços; 
5. Ata da Sessão do Pregão. 

Eduardo Medeiros e Morais 
Diretor de Tec d Infra-Estrutura 
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EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS - ECT 

\ 

De: 

Ao: 

DCAMP 

DECAM 

CI/DIAPR/DCAMP - 0538/2003 

Ref.: 

Assunto: Processo Licitatório- Microcomputadores 

Brasília, 0~ de maio de 2003. 

Devido às demandas de aquisição de microcomputadores surgidas oriundas de 

necessidades especiais e emergenciais, mudanças nos rumos estratégicos de projetos 

] u rporativos, sut9imento de novos grupos de Írabalho, diversidade de cronogramas 

durante o ano, a dificuldade orçamentária e a falta de espaço para armazenagem de 

micros, o pronto atendimento das solicitações é comprometido nos modelos atuais de 

licitação. 

Por essas razões e visando contribuir para o melhor atendimento e alocação de 

recursos e, também, por caracterizar uma vantagem econômica, solicitamos que seja 

desencadeado um processo licitatório para aquisição de Microcomputadores. Sugerimos, 

ainda, que seja verificada a viabilidade de implçmentação do Sistema de Registro de 

Preços: 

• Quantidade de itens: 4 

• Descrição dos itens: 

o Item 1 - Estação Convencional 

o Item 2- Estação Multimídia 

o Item 3- Estação Gráfica 

o Item 4- Estação Desenvolvimento 

• Quantidade prevista por 12 meses: 

o Item 1: 1101 equipamentos 

o Item 2: 108 equipamentos 

o Item 3: 42 equipamentos 

o Item 4: 150 e ui amentos 
''~'"i ;t t; ll 144 \1\1 :\11\] /:t :IJ H ' t\\..11' \ I !JJ\1' 1 ~ '. ( ' [·: FXI1 El llllAS"•l l.'il X Ahl: l1 l1n tl" J\qUJ:;_ ~ li• .Tro . : ~ ~l ;:i :;1J'tl 11

1\ .. ~'fl'; or ]11\ ,lltll 
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Dessa forma, encaminhamos.~~Çt,1a~~;tÇm!q~~~~~~' 
para compor o processo supra citado, conforme estabelecido no Decreto n9 4.342, de 

23.08.02. 

Finalizando, colocamo-nos à disposição para quaisquer esclarecimentos que se 

fizerem necessários. ~~--C:..-1.._,'\. 

~ 
J .IW \í -1 

I l 

/~ Atenciosamente, ' 1 

1
/ /.5:-- .. :~- ._ ............. , '\ - ,./ J 

' r. __ __,. G/ 
· ( \ ~:-~ : ri. ' . . 
\~\~ ') _)'/ 

\ 
' . I 

.--,'------·· ' ./ 
' t:. : · , " ~- .. / 

De acordo em .J'2LI O (I ..o.J_ 

C/ Anexo: Especificaçi:les técnic<~s ; 

Pauta de distribuição 

Cronograma de distribuição 

Descrição Técnica 

.... 
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ANEXO 1 RELA TÓRIO/DITEC-037/2003 

Protocolo 
De: CHEFE DO DCAMP 

Ao: CHEFE DO DECAM 

Cl/ DIAPR/DCAMP-1119/2003 

Ref.: 

Assunto: Aquisiçao de Microcomputadores- SIREP 

Brasília, 11 de agosto de 2003. 

Tendo em·vista a mudança da quantidade de microcomputadores a serem registrados pelo 
SIREP, solicitamos a esse Departamento que realize nova pesquisa de preços com base no 
seguinte quantitativo : 

• Estação Convencional: 3.492 
• Estação Gráfica: 111 
• Estação Desenvolvimento: 150 
• TOTAL: 3. 753 

A nova composição do quantitativo supracitado se deu da seguinte forma: 

• Não serão mais adquiridos Estações de Multimídia, sendo assim o valor referente 
àquela aquisição foi transferido para novas aquisições de Estações Convencionais. 
Nosso cálculo se baseou na média de preços da pesquisa de mercado realizado por 
esse DECAM. Com o valor que seriai.gasto com as Estações de Multimídia, serão 
adquiridas mais 283 Estações Convencionais; e 

• Com a redução no quantitativo das Estações Gráficas, de 174 passou para 111 
equipamentos, serão adquiridos mais 241 Estações Convencionais. 

Para que o valor cotado seja o mais próximo do valor real de mercado, solicitamos que o 
prazo informado aos fornecedores , quanto a validade do SIREP, seja de 6 meses podendo ser 
prorrogado por igual período, e também que as entregas dos equipamentos serão nos 
almoxarifados das capitais das Diretorias Regionais, conforme Pautas de Distribuição em anexo. 

Vale lembrar que deverão ser mantidos, quando da pesquisa de mercado , as cond ições de 
garantia e de manutenção dos equipamentos. 

A estimativa de aquisição por lote é de: 

,------

Otde Otde 

1 ~ Lote: Estação 1746 2º Lote: Esti!ção 1746 
ConvencionHI ConvencionHI 

EstHcilo Gráficil 55 Estilcão Gráfica 56: 

Estilçao 75 
Desenvolvimento 

Estilç flo 7 R qs n° 03!2CI)5 -
Desenvolvim ento p ··1 • COI\r .'\. 

Toti\1 1876 Toti\1 18117' . t'· 

FW0010 

Doe: ____ _ 
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Encaminhamos, em anexo, as Especificações Técnicas das Estações: Convencional, Gráfica 
e Desenvolvimento, devidamente corrigidas e atualizadas, salientando que as atualizaçõe!?._ feitª-s 
não acarretam em nenhum impacto financeiro no orçamento já previsto para ~.Q.uip.ar.neotill2_. ~, 

. --·----·-· ·----- --· - ·----~···---·-- ·-- - . ·- ~ · - - -·- ·· ·--- ---------·-------------------

C/ Anexo: 

RSMH/rsmh 

Especificação Técnica das Estações Convencionais 
Especificação Técnica das Estações Gráficas 
Especificação Técnica das Estações de Desenvolvimento 
Pauta de Distribuição das Estações Convencionais 
Pauta de Distribuição das Estações Gráficas 
Pauta de Distribuição das Estações de Desenvolvimento 

\\snc0 144\AC\DITEC\DCAMP\DIAPR\Ci s_E XPEDIDAS\1119_nquisição_micros_sirep_decnm_pr1 01.doc 

DCAMP/DITEC- SBN O. 01 Conj. 03 81. A 16" And or Ed. Sede - CEP 70002-900- Fone (Oxx6 1) 426-2298 

FWOU10 
J 

RQS n° 0312005 - CN­
CP~I · COR~EIOS .. ,~ 

Fls': N° • O 1 O 5 

Doe: 

, rA n O 
r.) -u· K~ 

-----
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EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

De: DECAM 

Ao: CPUAC 

CI/CAC/DCON/DECAM-4.685/2003 

Ref.: CI'S DIAPR/DCAMP- 0538 E 1119/2003 

Assunto: Aquisição de Microcomputadores 

Brasília-DF, 1J de ,/fVD!r de 2003. 

Estamos enviando em anexo, o processo para a aquisição do material abaixo, devidamente autorizado pelo 
Comitê de Avaliação das Contratações Estratégicas, conforme parecer CACE-052/2003, para as providências 
dessa CPUAC com vistas à abertura de processo licitatório pelo Sistema de Registro de Preços-SIREP. 

Descrição do Material Unid. 
tem 

MICROCOMPUTADORES - ESTAÇAO 
CONVENCIONAL, / CONFORME UM 
ESPECIFICAÇÃO TÉCNICA EM ANEXO. 
MICROCOMPUTADORES - ESTAÇAO 

2 

Quant. 

3.492 / 

111 

Preço Médio 
Unit. (R$) 

3.736,20 - 13.046 .810,40 1. 

I 

I 

GRÁFICA/CONFORME ESPECIFICAÇÃO UM 
TÉCNICA EM ANEXO. 12.533,40 

I 1.391.207,40 / _j 

MICROCOMPUT ADODRES - EST AÇAO 
DESENVOLVIMENTO,/ CONFORME UM 3 150 

i 
I 

ESPECIFICAÇÃO TÉCNICA EM ANEXO. 6.142,50 / 921.375,0\J I 

VALOR TOTAL ESTIMADO DA LICITAÇÃO 
15.359.392_,~0 - ' 

Seguem , em anexo, Termo de Referência nº 063/2003, o Quadro de Estimativa de Preços nº 076/03. Propu::;t;::·. 
Fornecedores, Especificações Técnicas, Parecer Comitê CACE-052/2003 e demai~.~documentos pertine::te::; 
ao assunto. 

Solicitamos a essa CPUAC, que o Edital de Licitação, antes de seu lançamento, seja submetido à análise do 
DCAMP. 

Atenciosamente, 

f.dauto Ta~ i ao Machado 
. Chefe do D artamento de Contratação e 

1 Administração de Material- DECAM 
RQS no 03/20~5 - CN -, 

. CP~I · . C . RREIOS 

- . - Fls .• No ·o 1 ~ 
" S;1cfl.+~.+ .i\(" DI R/\ f)'J)[:(' i\M\DCON' Docu1nc·ntc " 200_\ C I'.C I4.i>X5 _0 .1 i\qu~SI ~;I<> d.: llllcrncomputadorcs_CPI. l<>c - -

\T .'\1' - -"~i ' OJ"· 
Doe: -----
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~~C~RREI~<~~~~A_NE_x_o_a_R_E~~T_ó_RI_OI_, D_IT_Ec_~_3_7~~·~a~ 

PARECER/CACE-052/2003 

Referência: Ata da 21 ª Reunião do Comitê, de 29/07/2003 

1. Dados da Contratação: 

~ Modalidade: Pregão 

~ Objeto: Aquisição de 3.753 microcomputadores, sendo 3492 convencionais, 111 estação 
gráfica e 150 estação de desenvolvimento. 

~ Valor Total Estimado: R$ 15.359.392,80, conforme discriminado a seguir: 

Item Preço Unitário Quantidade Valor Total 
Convencional 3.736,20 3492 13.046.810,40 
Estação Gráfica 12.533,40 111 1.391 .207,40 
Estação Desenvolvimento 6.142,50 150 921.375,00 

Observação: os preços unitários foram determinados desconsiderando-se os valores propostos 
pelas empresas Ferreira & Elias e Comerciétl Star. 

~ Classificação Orçamentária: Projeto 17.1.06- Conta 9.02 

~ Justificativa da Contratação: 

./ Dotar os Departamentos e DRs de microcomputadores em função do aumento do efetivo , 
criação de novos Órgãos e grupos de trabalho; 

./ Fornecer microcomputadores para os Projetos: Reestruturação dos CTOS, HelpDesk, 
Módulo Administrativo ERP, SARA e FNDE; 

./ Atender às solicitações de microcomputadores necessários ao alfandegamento e 
manutenção dos Recintos Alfandegados das diversas Diretorias Regionais, exigidos pela 
Receita Federal, conforme Portaria n. Q 1.743, de 12 de agosto de 1988; 

./ Atualizar parte do parque computacional existente, substituindo microcomputadores com 
processador menor ou igual a P150 tendo em vista que esses equipamentos não suportam 
os requisitos exigidos pelos novos sistemas da Empresa e ainda os sistemas operacionais 
Windows NT e Windows 2000, que garantem mais segurança na rede. 

~ Situação Atual: Desde 2001 não foram efetuadas aquisições significativas de 
microcomputadores para as áreas administrativas. Atualmente o quantitativo de máquinas está 
aquém do necessário e boa parte do parque encontra-se com configuração obsoleta não 
atendendo, assim, todas as atividades e serviços que surgem diariamente nos Departamentos 
e DRs. 

2. Informações Gerais: 

~ Política interna de contratação para o objeto a ser contratado: '\ aquisição de 
microcomputadores é realizada centralizadamente. Com relação à distribuição do . e@ltJi !§JamerJ t ®s:~--. 
não existe uma política definida claramente pela Diretoria dê Tecnologia, sendo a @Set sJaâS@§ · C"J · 
atendidas com base nas solicitações das div rsas áreas da ECT e limitada~ ey ,

1 
:tiJ!J n~e1c®a L:~uS disponibilidade orçamentária. u o rz 

Fls. N° __ _ 
'1' 
• ~ 
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DcoRREIO ANEXO 3 RELATÓRIO/DITEC-037/20_ 

C p - ~G 
==> Compatibilização da con ção com as Diretrizes do Plano Estratégico da 

contínua renovação do parque de microcomputadores, bem como a sua ampli ç 
condição básica e necessária no atual estágio de desenvolvimento tecnológico da EC 
Sociedade e de diante dos grandes desafios de geração de receitas e de redução de cus S' _ ,;_ c.. 
serem enfrentados. O que está perfeitamente alinhado com as políticas, objetivos e 
recomendações do Plano Estratégico da Empresa. 

==> Viabilidade Técnica: As especificações técnicas dos equipamentos foram elaboradas de 
acordo com as necessidades da ECT e compatíveis com as condições do mercado 
fornecedor. A aquisição dos equipamentos não trará impacto à rede corporativa da ECT. 

==> Expectativa de Economicidade e Eficiência: Espera-se que com a realização da licitação na 
modalidade Pregão os preços dos bens sejam os menores possíveis, observadas as 
especificações e a qualidade definidas pela ECT. A utilização do sistema de Registro de 
Preços é outro fator que garantirá maior flexibilidade no atendimento às reais necessidades 
dos usuários e no momento adequado. Além disso, a definição clara da política de distribuição 
e uso desta ferramenta de trabalho propiciará a utilização racional dos equipamento pelo 
usuário. 

3. Benefícios e/ou Impactos 

==> Operacional, Comercial, Administrativo, Recursos Humanos, Tecnológico: garantir a 
implementação e a continuidade de diversos projetos da ECT; disponibilizar equipamentos 
para empregados que ainda não dispõem da ferramenta; atualização parcial do parque de 
equipamentos; permitir o desenvolvimento de sistemas e a sua manutenção. 

==> Financeiro: a aquisição está prevista na programação orçamentária da ECT, no entanto não 
existe neste momento um bloqueio orçamentário específico, pois trata-se de um processo de 
registro de preços, que exigirá o bloqueio no ato da contratação de cada pedido de 
fornecimento ao longo de um ano de vigência da ata de registro. 

4. Informações Complementares: 

Em complementação ao processo encaminhado pelo DECAM, o DCAMP encaminhou Relatório 
Técnico /DIAPR/DCAMP-014/2003, por meio do qual apresenta um amplo diagnóstico sobre a 
situação atual do parque de microcomputadores, bem como esclarece a metodologia de 
identificação das necessidades. ~/ 

Posteriormente, por solicitação do Comitê, foi apresentada uma nova pauta de necessidades, 
conforme CI/DIAPR/DCAMP-1127/2003, que resultou nas seguintes alterações: 

ITEM (ANTERIOR) SUBf::t1ETIDO AO (NOVO) SUBM~TIDO AO 
COMI TE COMITE 

Estação Convencional 2968 3492 
Estação Gráfica 174 111 
Estação Multimídia 108 o 
Estação Desenvolvimento 150 150 
TOTAL 3400 3753 
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rlll CORREIO< I ANEXO 3 RELATÓRIO/DITEC-037/~ j 

em breve, de modo que conste no Edital do Pregão a estimativa necessária para a formulaç- oc r-
preço e julgamento da licitação. · ~ 

5. Recomendações: I~ 1 

Tendo em vista as atribuições do Comitê para Estudo de Aplicações Tecnológicas da lnform L _ ~' 0 

(PRTIPR-241 12003), recomendamos que a política de distribuição e de utilização de 
microcomputadores na ECT seja elaborada e apreciada pelo citado Comitê, como forma de 
discipl inar o uso racional e seletivo desta importante ferramenta de trabalho. 

6. Conclusão: j 

Diante do exposto, somos de parecer favorável ia o/ esencadeamento da licitação em tela, 
conforme proposto pelo DCAMP. r i 

' I 

I I 
I Brasília, 01 de agosto de 2003. 

Sr. Presidente, 

O DCAMP propõe a abertura de licitação para a aquisição, mediante registro de preços, de 3.753 
microcomputadores para atendimento da área administrativas das Diretorias Regionais e da 
Administração Central. O valor total estimado da aquisição é de R$ 15.359.392,80. Com base nas 
informações disponibilizadas pelo DCAMP e DECAM, o Comitê se posicionou favorável ao 
desencadeamento da licitação, recomendando a avaliação da política de distribuição e utilização 
de microcomputadores na por parte do Comitê para Estudo da Aplicações da Tecnologia da 
Informação- CEATI. Sendo assim, submeto a sua apreciação a presente proposta, sugerindo que 
seja autorizada a abertura da licitação, conforme disposto no PareceriCACE-05212003. 

Brasília, rz. I ofl2003. 

Eduardo Me eiros d orais 
Diretor de Tecnolo · In ra-Estrutura 

Autorizo a abertura da licitação, conforme proposto pelo DCAMP e DECAM e de acordo com o 
estabelecido no PareceriCACE-05212003. 

y; ltl!ii ~~~f(lnga~ ip lí 
Presidente da EC · 

Brasília, 1 2.. lo$' 12003. 

ROS n° 0312005 - c, J -
CPMI · • COR EIOc 
I I · 

Doe: -----
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Comissão Permanente de Licitação da Administração Central • CP LIA C 

MAPA COMPARATIVO DE PREÇOS 

LICITAÇÃO: Pregão n.º 091/2003-CPUAC Data da Sessão: 14/1 0/2003 

I ITEM 
EMPRESAf"PREÇO PROPOSTA ESCRITAINEGOCIADO/UNITARIO (R$) VALOR UNITARIO VALOR TOTAL 

DESCRIÇÃO UNI O QTDE. REFERÊNCIA CONTRATAÇÃO 
NOVADA TA PROCOMP ITAUTEC TOSHIBA AMAZON HP STAR (R$)*** (R$) 

I Microcomputadores - Estação ~ 

I 01 Convencional Um 3.492 2.311tOÔ 2.727,07 2.854,00 3.143,00 3.165,00 3.986,32 - 3.726,20 8.279.532,00 ,, 
02 Microcomputadores - Estação Um 111 7.808,00** 11.400,00" 12.533,40 1.265.400,00 Gráfica - - - - -

''<'-)<."• 

03 
Microcomputadores - Estação de 

Um 150 4.982,00** - - - - - 5:900;00; 6.142,50 885.000,00 Desenvolvimento .. 
TOTAL GERAL 15.324.472,80 10.429.932,00 

(*) Preço negociado; 
(**) A empresa NOVADA TA foi desclassificada, para os itens 02 e 03, por não ter comprovado em documento do fabricante o atendimento das exigências dos subitens 13.1. Padrão AGP- W:{ 

Sloteada e o 13.3. Acelerador Gráfico de 256 bits. P 
(***) Valor de Referência fornecido pelo DECAM, com base na média dos valores da pesquisa de mercado. 

Observação: Não houve rodadas de lances. Os valores adjudicados para os itens 02 e 03 são resultados de negociações, conforme consta da Ata da Sessão do Pregão 

Legenda: 

D Empresas Vencedoras 



' 

i~! CORREIO< 
Comissão Pemzanevte de Licitação da Administração Central- CPUAC 

ATA DE REUNIÃO DE LICITAÇÃO 
PREGÃO N.o 091/2003- CPL/AC 

ASSUNTO: psta Sessão destinou-se a abertura do Pregão n.0 09I/2003-CPL/AC objetivando 
a obtenção $ proposta mais vantajosa para a Administração, por meio de lances verbais 
disputados entre as licitantes. Foram recebidos e abertos os envelopes das propostas 
econômicas ~ os envelopes de habilitação das firmas vencedoras. 

LOCAL: A~ditório, localizado no SBN, Quadra OI, Bloco "A,- Sobreloja, do Ed. Sede da 
ECT, em Brasília!DF. 

QUANTIDADE DE EDITAIS RETIRADOS: Foram retirados 54 (cinqüenta e quatro) 
exemplares dp Edital, sendo O I (um) através do sistema impresso e 53 (cinqüenta três) através 
do sistema m!fgnético, via Internet. 

Q CREDENCJA.DOS: Compareceram à Sessão as 07 (sete) empresas relacionadas nesta Ata. 

o 

Preliminarmente, salienta-se que a Pregoeira suspendeu a sessão de abertura do Pregão 
091/2003, em face da liminar concedida parcialmente à INTEL SEMICONDUTORES DO 
BRASIL LT\)A, pelo Exmo Dr. Juiz Federal Substituto da 33 Vara da Seção Judiciária do 
Distrito Fed!fral, Osmane Antônio dos Santos, determinando "a suspensão de qualquer 
contratação ~dvinda do PG 09112003/CPL/ AC, até ulterior deliberação que se dará após as 
informações gue devem ser prestadas no prazo de 72 horas,, por entender que a contratação 
engloba o procedimento licitatório e do exíguo prazo concedido para contestação - 72 horas. 
Entretanto, Q entendimento do DEJUR é de que a determinação foi de suspensão da 
contratação y não do procedimento Iicitatório, orientando a dar prosseguimento normal, 
abrindo a sessão do Pregão, inclusive encerrando com a adjudicação, o que foi aceito pela 
Diretoria da ECT. Em face disso, a Pregoeir& retomou a sessão confirmando com o 
credenciameqto, todos os presentes desde o início da sessão que ocorreu as 09:30 horas. 

ABERTUJ4. DAS PROPOSTAS ECONÔMICAS: Após o credenciamento das 
participantes, procedeu-se a abertura e análise dos envelopes das propostas econômicas. Os 
preços unitários e totais cotados foram lidos para que os presentes tomassem conhecimento, 
conforme dispriminado a seguir: 

ITEM 01: AQUISIÇÃO DE 3.492 MICROCOMPUTADORES - ESTAÇÃO 
CONVENC~ONAL: 

PREÇO UNITÁRIO 
PREÇOS (R$) 

EMPRESAS UF TOTAL SEM TOTAL COM (R$) 
DIFERENCIAL ICMS DIFERENCIAL ICMS 

NOVADA TA BA 2.371,00 8.279.532,00 8.457.309,58 
PROCOMR AM 2.727,07 9.522.928,44 9.747.584,56 
ITAUTEC SP 2.854,00 9.966.168,00 10.472.981,32 
SEMPTOSHffiA BA 3.143,00 10.97 5.356,00 11.211.018,14 
AMAZON AM 3.165,00 11.052.180,00 11.312.912,70 
HP SP 3.986,32 13.920.229,44 14.628.120,14 .. 

Á ~~ls n° c 
lMI • 

J~oos - c~ 
~ lOOREI 

MCCC/mccc ~~ 
. 

I~ r 1\Sac0424'ac\DIRADIÇPL\Documentos2003\Aia de Reunião\Atal PG091 _2003 Registro de Prcço.doc ..... 
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Cf I!CORREIO< 
Comissão Pennane111e de Licitação da Administração Central- CPUAC 

EMPRE~AS 

NOVADATA. * 
STAR 

(*) Desclassijiçada 

UF 

BA 
DF 

PREÇO UNITÁRIO 
(RSJ 

7.808,00 
12.500,00 

TOTALSEM TOTALCOM 
DIFERENCIAL ICMS DIFERENCIAL ICMS 

866.688,00 884.646,40 
1.387.500,00 1.418.125,00 

ITEM 03: AQUISIÇÃO DE 150 MICROCOMPUTADORES - ESTAÇÃO DE 
DESENVOLVIMENTO: 

PREÇO UNITÁRIO PREÇOS (R$) 
EMPRESAS UF (R$) TOTAL SEM TOTAL COM 

DIFERENCIAL ICMS DIFERENCIAL ICMS 

NOVADATA. * BA 4.982,00 747.300,00 747.300,00 
STAR r~ DF 6.140,00 921.000,00 921.000,00 

(*) Desc/assifiçada 

CLASSIFICAÇÃO DAS PROPOSTAS/RODADAS DE LANCES: 

ITEMOl: 

Após a conferência das propostas e cálculo do diferencial de ICMS, das participantes 
verificou-se que as mesmas se encontravam dentro das condições técnicas e administrativas, 
requeridas ~lo Edital. Assim de acordo com a alínea "d.2." do subitem 7.3. do edital foram 
classificadas e autorizadas a dar lances as empresas abaixo, iniciando com a empresa 
ITAUTEC a seguir a PROCOMP que abstiveram de ofertar lances. Assim, a NOV ADAT A é 
a vencedora deste item com o preço unitário de R$ 2.371,00, tendo em vista que o preço 
encontra-se dentro das expectativas orçamentárias._da ECT. 

EMPRESAS 
PROPOSTA RODADAS DE LANCES (R$) 
ESCRITA t• 2. J• 4. 

NOVADA TA 2.371,00 
PROCOMP 2.727,07 * 
ITAUTEC 2.854,00 * 

. " (*) Desrstencw (ie Lance 

ITENS 2 e 3; 1J 

Após a conferência das propostas e cálculo do diferencial de ICMS, das participantes (?_\ ._·.

1 

verificou-se que a empresa NOVADATA não comprovou em documento do fabricante o \Y 
atendimento das exigências dos subitens 13.1. Padrão AGP - 8X Sloteada e o 1 3.3. \/ ~) 
Acelerador Gráfico de 256 bits, em face disso sua proposta fica desclassificada. Assim, 
considerando que restou somente a empresa COMERCIAL ST AR, a Pregoeira propôs ' 
abertura de negociação com o representante com o objetivo de obter desconto nos preços ~ 
ofertados. A 8TAR ofereceu o preço de R$ 11.500,00 para o item 2 e R$ 5.999,00 para o item \-~ 
3. A Pregoeira contrapôs a oferta para R$ 11.000,00 para o item 2 e R$ 5.500,00 para o item 
3. A ST AR argumentou que em face da forma de pagamento de 10% do valor total ser 
dividido em 12 parcelas, inviabilizaria atender ao pedido da Pregoeira. esme a.ssi. a . 
Pregoe~ra insistiu e a ~T ~ reduziu o pr~ço para R$ 11.400,00 para o item 2 ~q~R;s; r~.~OF.n06 - ~ l; I\. 
para o Item 3, o que fm aceito pela Pregoeira. C~M I • COF\t'Ltv~ , 
MCCC/mccc "J ' ·./'1 1 f"); 'v X 
I\Sac0424 ac'.DIRAD'ÇPL'Documentos2003\Ata de Reuntão\Atal PG09 I _2003 Reg1stro de Preço doe {! IS. N I L'f/ 

~ 0 \11 .' 
"--._.. / 
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~~CORREIO( ANEXO 5 RELATÓ 

Comissão Permanente de Licitação da Administração Central- CPUAC 

HABILITAÇÃO DAS VENCEDORAS: Após conferência '-.uas:~m; 
empresas NOV ADAT A SISTEMAS E COMPUTADORES SI A (ite 
STAR LTD~ (itens 2 e 3), as mesmas foram consideradas habilitadas. Os envelopes das 
empresas PRPCOMP e IT AUTEC ficarão retidos em poder da Pregoeira até as assinaturas 
dos contratos. Os demais envelopes foram devolvidos aos seus representantes. 

ADJUDICAÇÃO: A Pregoeira declarou vencedoras as empresas, conforme a seguir: ITEM 
1 NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A, CNPJ n. 0 51.754.240/0001-12, com 
o preço unitário de R$ 2.371,00 (dois mil, trezentos e setenta e um reais), perfazendo o valor 
total de R$ 8.279.532,00 (oito milhões, duzentos e setenta e nove mil, quinhentos e trinta e 
dois reais), aqjudicando o objeto a mesma. Para efeitos de desembolso financeiro, o valor total 
com o diferepcial de ICMS, cuja responsabilidade pelo recolhimento cabe à ECT é de R$ 
8.457.309,58, {TENS 2 e 3 COMERCIAL STAR LTDA, CNPJ n. 0 05.451.440/0001-89, com 
os preços unitários de R$ 11.400,00 (onze mil e quatrocentos reais) e R$ 5.900,00 (cinco mil 
e novecent<f~ reais) respectivamente, perfazendo o valor total de R$ 2.150.400,00 (dois 
milhões, cen~o e cinqüenta mil e quatrocentos reais), adjudicando o objeto a mesma. Para 
efeitos de çlesembolso financeiro, o valor total com o diferencial de ICMS, cuja 
responsabilidade pelo recolhimento cabe à ECT é de R$ 2.178.330,00. 

ENCERRAl\fENTO DA REUNIÃO: Nada mais havendo a tratar foi dada como encerrada a 
reunião, lavr&da a presente Ata, que após lida e achada onforme, vai assinada pela Pregoeira 
e sua equipe ç pelos representantes credencitd1s nrese t s ao ato. 

Marta~~ 
Pregoeira 

MCCC/mccc 

-~S. ('"'-G,. 
~Íio Flauzino dafcÍã 

Marcelo de Almeida Camargo 
DCAMP 

\\Sac0424\ac\OIRAD\ÇPL\Documentos2003\Ala de Reunião\Atal PG091 _2003 Registro de Preço.doc 



o 

·o 

EIJICORREIO< ANEXO 5 RELATÓRIO/DITEC-0 

Comissão Permanente de Licitação da Administração Central- CPUAC 

Os Representantes credenciados e as respectivas empresas são: 

1) Empresa: NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A. 
Nome Repre~entante: Marco César Ribas Volaco 
Fone: (61) 4a6-9921 Fax: (61) 386-3851 

2) Empresa: PROCOMP AMAZÔNIA INDUSTRIA ELETRÔNICA LT . _ 
Nome Repre&entante: Carlo Benedetto / 
Fone: (11) 3643-3280 Fax: (11) 3643-3008 

3)Empresa:SEMPTOSHffiAINFORMÁTICALTD~A. ~Í /~-~ft · 
Nome Repre&entante: Ricardo Meyer de Souza -~~ -
Fone: (11) 5643-5099 Fax: (11) 5641-5316 ~~ · ; l . ;vL~'TYl. cL-v--2, /4~-fokL 

4) Empresa;--COMERCIAL STAR LTDA. 
Nome Representante: Flávio Veloso de Castilho 
Fone/Fax: (6l) 346-7774 Cel. (31) 9129-5272 

5) Empresa: AMAZON PC IND. E COM. DE MICROCOMPUTADORES LTDA. 

( -0-)-Y> . 6. y-

Nome Repre~entante: Abraão Castro Cavalcante /ff. 1 /) a_ /.l t]' I 
Fone: (61) 3~2-5321 Fax: (61) 56h~ ~6 ~ .l..-:t.bWA-tJ_ ~1~ t/7fewUA>J-. c~ · kv\.. 

6) Empresa: ITAUTEC PHILCO S/A. ; · ()b!..;u 
Nome Repre&entante: Antônio Pinto Perei Júnior 
Fone: (61) 323-3031 Ramal: 1135 Fax: (61) 226-1251 Cel. 9994-0300 

7) Empresa: HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA. 
Nome Repre~entante: José Eduardo Pires do Rio Ribeiro 
Fone: (61) 349-6955 Fax: (61) 329-6199-cei. 9974-6565 

MCCC/mccc 
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De: OITEC 

Ao: PREGOEIRA AC I OEJUR 

Cl/ OIAPR/OCAMP-1537/2003 

R e f.: C l/C PU AC - 1.106/2003 

Assunto: Pregão 091/2003- CPUAC. 

Brasília, 15 de outubro de 2003. 

Apresentamos abaixo informações necessárias para contestação referente ao Mandado O de Segurança impetrado pela empresa Intel Semicondutores do Brasil L TOA. 

A Equipe Técnica da ECT que definiu os parâmetros técnicos a serem considerados na 
aquisição de microcomputadores, salienta que para a escolha dos processadores em disputa, não 
foi tecnicamente considerado, tão somente o atributo "clock", e sim o desempenho do processador e 
a performance do equipamento como um todo. Tendo em vista que o modelo de processador da 
Intel foi escolhido com os mesmos critérios técnicos de desempenho do modelo de processador do 
seu concorrente AMO, consideramos que qualquer destes que for contemplado, será aceito como 

. bastante suficiente quanto aos interesses técnicos para os quais foram definidos. 

Em respeito ao artigo 7°, § 5° da Lei 8.666/93, a equipe técnica da ECT manteve a maior 
equivalência entre os produtos escolhidos, não preterindo nenhum dos concorrentes, portanto não 
deixando tecnicamente algum destes em desvantagem de competição. 

A título de informação e como ratificação do exposto, anexamos a este documento 
vanas publicações técnicas independentes salientando, dentre estas, os textos assinados pela 

, "Thom's Hardware" citados pela própria Intel, onde "a velocidade do clock não passa de um relés 
/ argumento de venda que tem tido sucesso", e no artigo do Professor Gabriel Torres, onde a Q comparação de processadores Intel e AMO, deixa claro que os processadores escolhidos são 

compatíveis em desempenho, assim como as diferenças existentes entre famílias Celeron e 
Pentium IV. 

Conforme citação do reconhecido e respeitável Professor Gabriel Torres, arguto 
intérprete da ciência da Informática, tecendo comentários sobre o assunto, após alinhavar várias 
argumentações, concluiu em seu livro Hardware Curso Completo- 48 edição, pág. 34, item "clock", 
que: ( ... ) "Entretanto, como falamos algumas vezes, clock não é sinônimo de desempenho, ainda 
mais nos micros modernos ( ... ) Em um micro, o desempenho não é determinado pelo clock do 
processador, mas sim pelo desempenho geral do conjunto, onde os demais componentes do micro 
- placa-mãe, memória RAM, disco rígido e placa de vídeo- influenciam diretamente. Assim, dois 
micros equipados com o mesmo processador, podem ter desempenhos completamente diferentes. 
No caso de micros equipados com processadores diferentes, o caso ainda é pior, porque o 
desempenho do processador não é só influenciado pelo seu clock interno: um r;>rocessador onde 
suas instruções consigam ser executadas mais rapidamente, será mais rápido! E por essew~mot.[vo 
que muitas vezes encontramos processadores de clock mais baixo sendo mais r ' - '§<;>1s og<tom~e r "· 
processadores de clock mais elevados". CPM'~ · • . CO ,'d.:.\0~ 

Outrossim, salientamos que a Intel possui em sua linha de produtos, doi ' _~b·c~claole1 5 
de performance distintas, com a mesma freqüência de clock, o que comprova o exp sTÓ8a 1a. -

FWOOOO ~ \ [i;;-· ~ o .. ~ 



rtanto, os Processadores Intel Pentium IV 1.8 GHz e AMO Athlon XP 1800+, 
Intel Pentium IV 2.4 GHz e AMD Athlon XP 2400+ são, por nós, considerados 

e conseqüentemente objetos únicos do certame em pauta. 

Informamos ainda, que os equipamentos estão sendo adquiridos para atender os itens 
abaixo relacionados: 

• 

• 

• 

Dotar os Departamentos e DRs de microcomputadores em função do aumento do 
efetivo, criação de novos Órgãos e grupos de trabalho; 
Atender às solicitações de microcomputadores necessários ao alfandegamento e 
manutenção dos Recintos Alfandegados das diversas Diretorias Regionais , exigidos 
pela Receita Federal, conforme Portaria no 1.743, de 12 de agosto de 1988; 
Atualizar parte do parque computacional existente, substituindo microcomputadores 
com processador menor ou igual a P150 tendo em vista que esses equipamentos 
não suportam os requisitos exigidos pelos novos sistemas da Empresa e ainda os 
sistemas operacionais Windows NT e Windows 2000, que garantem mais segurança 
na rede. 

A suspensão ou adiamento da contratação destes objetos acarretará transtornosÜ 
operacionais e financeiros à Empresa, especificamente na implantação dos projetos abaixo 
relacionados, alvo de grandes investimentos nos anos de 2002 e 2003: 

• Reestruturação dos Centros de Tratamento de Objetos (CTOs); 
• HelpDesk; 
• Enterprise Resourcing Planning (ERP); 
• Sistema de Automação da Rede de Agências (SARA), entre outros. 

Atenciosamente, 

Eduard Morais 

o 
C/ ANEXO: Publicações Técnicas Independentes 

MLK-!3SAF-MT/mt : . 
• . ,,j , o 
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1- Tom 's Hardware: 

http://www6.tomshardware.com/cpu/20020612/celeron1 .8-
11 .html#conclusion_clock_speed_sells> 

"Em termos de performance , e realmente uma vergonha para a Intel que o Duron 

1300(AMD), ainda consegue competir com o Celeron (Intel) 1.8Ghz. Usualmente o 

Duron anda a traz , porém o benchmarking profissional OpenGL SPECviewperf 7 , 

em particular atesta a excelente performance do pequeno processador da AMO.Os 

únicos benchmarkings que são dominados pelo Celeron da Intel são o Sysmark2001 e o 

MPEG-3 e MPEG-4 encoding . Obviamente a maioria destas aplicações citadas requerem 

apenas uma velocidade de clock ao invés de uma arquitetura sofisticada do processador. 

No final , a velocidade do clock , não passa de um relés argumento de venda que têm 

tido sucesso .Para a maioria dos usuários inexperientes, ao defrontarem-se com a 

escolha de adquirir um PC baseado em AMO Ouron 1300 ou Intel Celeron 1.8Ghz , a 

velocidade do clock parece ser o único quesito de diferenciação a ser levado em conta. E 

comum , que vários vendedores de lojas de informática afirmem que o processador da 

intel "roda" a 1.8 GHz reais , enquanto o da AMO fica pra traz. Esse é um desencadear 

que só será corrigido pela AMO com o lançamento de novos processadores que 

apresntam uma performance em constante aprimoramento e com uma performance e 

velocidade de clock no mínimo iguais a Intel." 

2. Xbit labs: 

http://www.xbitlabs.com/articles/cpu/display/athlonxp-2800.html 

"AMO se apresenta mais uma vez como um desenvolvedor de processadores de alto 
desempenho. A freqüência de c/ock mais alta e o barramento mais rápido do Athlon XP 
2800+ auxiliam a superar o desempenho do Intel Pentium IV 2.8 GHz em muitos testes. " 

ROS n° 03 1~0~5- C-;:- \ 
~PM.l . co \ t[IO;j I 

I I • I ' 
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3. Tom's Hardware: 

http://www. tomshardware.com/cpu/02q4/02q4/021 001 /index. html 

"Os resultados dos testes de desempenho comprovam que, com o Athlon XP 2800+ mais 
o 'chipset' nForce2, a AMO pode conquistar novamente o título de melhor desempenho. 
Acima de tudo, em virtude da velocidade de barramento ter aumentado de 133 MHz para 
166 MHz, o processador pode tomar completa vantagem da alta largura de banda do 
'chipset' nForce2 com dual OOR333." 

4. Linux Hardware: 

http://www.linuxhardware.org/article.pl?sid=02/1 0/01/1241218&mode=thread 

"O campeão. Como os números acima mostram, é bastante fácil anunciar que o rei de 
desempenho sob Linux é o AMO Athlon XP 2700+ (e mais rápido ainda com o 2800+). 
Os testes de desempenho acima mostram claramente que, independentemente de quais 
tarefas você irá executar em seu PC, a velocidade do Athlon XP o desapontará. Com 
todo esse desempenho, é importante notar que apesar da AMO ter aumentado seu preço 
nos produtos topo de linha para cerca de US$ 400, ele ainda é cerca de US$ 100 mais 
barato do que o Pentium 4 de 2.8 GHz." 

5. Tech Report: 

http://tech-report.com/reviews/2002q4/athlonxp-2800/index.x?pg=1 

"O Athlon XP 2800+ e o 'chipset' nForce2 são uma combinação poderosa. Utilizando os 
dois juntos, você terá um sistema que poderá ultrapassar sistemas atuais baseados no 
Pentium 4 de 2.8 GHz e vencer." 

6. Sim HQ: 

http://www.simhq.com/simhq3/hardware/reviews/xp2700/ 

"A AMO apresenta outro brilhante processador que é mais barato do que o concorrente. 
A melhor notícia é relativa ao barramento e ao tamanho menor que trazem um excelente 
impacto. Preço sempre foi um forte da AMO, principalmente para a linha Athlon. que 
possui melhor desempenho. A AMO está gerenciando para se manter competitiva com 
um preço menor. Existe muito pouco a se dizer além do que já foi dito. A AMO ainda 
possui a melhor relação de preço/desempenho em processadores disponível e 
indiscutivelmente o melhor processador no mercado. neste momento. Acompanhado de 
excelentes processadores, boas memórias e interface gráfica poderosa, um sistema 
suportando qualquer AMO Athlon XP é obrigado a deixar um duradouro sorriso na face 
[do usuário] ." ~----· -----.., 

RQS no 03/20~5 - CN -
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7. Ace's Hardware: 

http://www.aceshardware.com/read.jsp?id=50000304 

"Ao contrário da crença popular, o Athlon pode beneficiar-se com o barramento de 166 
MHz. O nForce2 mostra que um 'chipset' otimizado pode aumentar o desempenho do 
Athlon XP em até 15%. O suficiente para termos certeza de que o Athlon XP 2800+ é de 
fato competitivo com o Pentium 4 de 2.8 GHz." 

8. Active Hardware: 

http://active-hardware.com/english/reviews/processor/xp2700.htm 

"Atualmente, a realidade é que o AMO Athlon mantém uma séria ameaça para o Intel 
Pentium 4 simplesmente porque é mais barato tão rápido quanto ele." 

9. Anandtech: 

http://www.anandtech.com/showdoc.html?l=1685 

"O Athlon XP 2600+, para a maioria oferece desempenho competitivo sobre o Pentium 4 
de 2.53 GHz, e o mesmo pode ser dito sobre o Athlon XP 2400+ e o Pentium 4 2.48. 
Não há vantagem clara de desempenho em nenhum caso para a maioria das 
aplicações, mas onde a AMO ganha é no preço." 

10. PC Magazine: 

http://www.pcmag.com/article2/0,4149,699663,00.asp 

"Para não ficar fora da corrida, a AMO apresenta seu novo processador, o Athlon X 
.2800+. Rodando a 2.25 GHz, é um pulo na velocidade sobre o processador 2600+, sem 
nenhuma outra diferença de arquitetura. no entanto, sistemas baseados em 2800+ que 
utilizam o 'chipset' nVidia nForce2 aumentam a velocidade de barramento de 266 MHz 
para 333 MHz. Não é surpreendente que o novo processador AMO possui melhor 
desempenho em nossos testes do que o modelo 2600+. Ficamos impressionados, 
porém, com a maneira como o novo processador AMO ocasionalmente ultrapassou 
o Intel Pentium 4 de 3.06 GHz. Isso se deve, em parte, a menores pipelines e núcleo 
mais eficiente." 

·, 

RQ n° 03/20'15 - Cr--J -
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11. PC World: 

http://www.pcworld.com/news/article/O,aid, 1 06898,00.asp 

"Os resultados da PC World também mostram que um PC equipado com o processador 
AMO Athlon XP 2800+, que roda a 2.25 GHz ( ... ) contra estes sistemas de 3 GHz 
rodando 800 MHz mais rápido. ( .. . ) O sistema Athlon XP marcou 130 pontos no C 
WorldBench 4, melhor que os três sistemas P4 e também o Duai-Zeon. Na realidade, o 
resultado para cada sistema P4 foi o mesmo ou ligeiramente pior com hyperthreading 
acionado." 

12. Clube do Hardware: 

http://www.clubedohardware.com.br/celeron2400.html 

"Se você não se importa muito com a marca do processador, pode comprar um Athlon 
XP sem medo. Ele é muito mais rápido do que o Celeron e, em alguns casos, até mais 
rápido do que um Pentium 4." 

RQS no 03/2005 - CN -
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AMO Athlon1 M XP CompetJtJve Lompanson 
o ' 

Contact Af'.-10 

I Choose Location . .se.areh f 
,· .: 

I Processors Flash Memory Connectlvily Solutions 

~ Pmduct lnfomlatlon J ) ComputlnQ Solutlons J >SeU AMO Products J > Suppmt & Oownloads J > [)eve!Oil with A~ O 

AMD64 Platform 

Ar--10 Opteron '" 

Serve r 

Workstation 

AfvlD Athlon 'M 64 

Desktop 

1'1obile 

AMD Athlon 'M 

Desktop 

Mobile 

Serve r 

Workstation 

A~1D Duron "' 

k top 

M~ 
ProU Roadrnap 

Older Products 

Processar Pricing 

Resources for: 

Channel Partners 

Developers 

Ask AMO Technical Support 

o 

AMO AthlonTM XP Processar Competitive Comparison 

Features and 
Benefits 

QuantiSpeed'M 
Architecture 
• Optimum balance 
between work per 
clock cycle and 
operating frequency 

Operations per 
clock cycle 
• More operations 
per clock cycle 

enables faster 
software execution 

Integer Pipelines 

Floating Point 
Pipelines 

Full x86 Decoders 

Ll Cache Size 

L2 Cache Size 

Total on-chip full­
speed cache 

Total effective, on­
chip, full speed 
cache 

System Bus Speed 
• The speed at 
which data is 
tran sferred betwee n 
the processar and 
th e rest of the 
system 

3D Enhancement 
Instructions 
• Enables more 
life like 30 imaging 
and graphics 

Cache/ prefetch 
controls 

Streaming 

AMO Athlon'M XP 

Yes 

9 

3 

3 

3 

128KB 

256KB, 
512KB 

(on-chip) 

384KB, 
640KB 

384KB, 
640KB 

(exclusive) 

400MHz 
333MHz 
266MHz 

3DNow!'M 
Professional 
Technology 

Yes 

Pentium® 4 

No 

6 

4 

2 

1 

12k ~op 
(Trace 

Cache) + 
SKB (Data 

Cache) 

512KB (on­
chip) 

520KB + 12K 
IJOP (on­

chip) 

512KB 
(inclusive) 

533MHz 
400MHz 

SSE2 

Yes 

http ://www.amd.com/us-en/Processors/Productlnfonnation/0, 30_ 118_3734_3759,00.html 

. J Desktop 

" Wl1ere to Buy 

At4D 1\thlon"' XP Performance 

• Competitive 
Com parison 

y Benchmarks 

.. Performance FAQs 

• Understanc[ing 
Processar Performanc;e 

A~10 Athlon'" XP Infonnation 

~ Product, Brief 

• Key Architectural 
Features 

• Freq uently Asked 
Questipns 

• QuantiSpeed 
Archi~cture 

" White P9pers 

AMD Athlon"·' XP Related links 

• Technical 
Documentation 

• Systern Builder Gu ides 

-.· Processar Support 

• Endorsement Quo.t~s 

• Awards 
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Processar Spec Fmder . . 

inteJ. 

..... St.~pport Resources 

Processar Spec Finder Home 

Tool Overview 

• Using Filters 

Glossary of Terms 

o 

o 

Processar Spec Finder 
'{i li_ : !- ~)(J t J f(_~e f~:~_- tr f:~~r)f:)(_;~-.) (_~!~-{ lr!t. (::~ r )f'()(~-f?::J•::-;() !P ~ ·i 

Intel® Pentium® 4 processors at 1.80 GHZ Return to list 

Results 

sSpec Number SL6SN 
Processar 
Frequency 1.80 GHZ CPUID String OF27h 

Package Type 
478 pin PPGA FC-

Core Voltage 
PGA2 

1.525 

Bus Speed 400 MHz Thermal Guideline 66.1W 

Core Stepping C1 Thermal Spec 77°C 

Manufacturing 0.13 
L2 Cache Size 512 KB Technology micron 

L2 Cache Speed 1.80 GHz Bus/Core Ratio 18 

Datasheet http://developer.intel.com/design/Pentium4/specupdV 
Product Order Codes 
Box Order Code BX80532PC1800D 

Notes 

·~~20(1:3 lntei Corporaticn 

-o o c: 

http: //processorfi nder. intel.com/scri pts/details.asp?sSpec=SL6SN &ProcF am=483&PkgType=ALL&S... 15/ 1 0/2003 



Processo r Spec Finder r agum 1 uc; I 

IL. 

• Support Rasot-~roes . 

Processor Spec Finder Home 
Tool Overview 
Using Filters 
Glossary of T erms 

o 

o 

Product& Support c. 

Processar Spec Finder 
'{ •. >; .. J ! ~ :-.~.(.i~. P ; .. :z~ fcn-- ~; r.J~.''<.::::-; ()r: 1r·1te1 f" Jr'C)<.:e~:;;:_;cJ r :~; 

Intel® Celeron® processors at 1.80 GHZ Retu rn to list 

Results 

sSpec Number SL6A2 
Processor 

1.80 GHZ CPUID String Frequency 

Package Type 
478 pin PPGA FC-

Core Voltage 
PGA2 

Bus Speed 400 MHz Thermal Guideline 

Core Stepping EO Thermal Spec 

Manufacturing 
L2 Cache Size 128 KB Technology 

L2 Cache Speed 1.80 GHz Bus/Core Ratio 

Datasheet http://developer.inte l.com/design/celeron/specupdV 
Product Order Codes 
Box Order Code BX80531P180G128 

Notes 

This is a boxed processor with an unattached fan heatsink. 

'Pis. 
... -

Doe: 

OF13h 

1.750 

66.1W 

76°C 
0.18 

micron 

18 

NO o 1 2 2 
o 
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Sponsored Link 

· Gamers: Low Frame­
{ates? Upgrade your 
: PU! 
:ven the fastest VGA card 
ovailable ca n't deliver 
naximum game Frame 
•ates without a 1 GHz or 
ligher CPU . If you've gota 
•entium-II, Pentium-III, or 
·ne of those early Socket-

Monitors Cases 1 Coolers 

Accelerating Celeron: 
Available At 1.8 GHz Now. 

Archiving: WinACE 2.11 

Conclusion: Clock Speed Sells 

The 
AMD Opteron'" 

proce~:sor 

The best of 
32-bit and 64-bit 

Article lnfo 

Accelerating Celeron: 
Available At 1.8 GHz Now 

Created: 
June 12, 2002 

By: 
Patrick Schmid 

Category: 
Processors 

Summary: 
Only four weeks ago, Intel 
released the latest Celeron, 
based on socket mPGA478 
and the P4 Willamette core, 
running 1. 7 GHz . As of 
today, an even faster versior 
running at 1.8 GHz is ready 
to go. Is there a noticable 
performance gain? 

The release of faster Celerons like the new 1.8 GHz version was only a matter of timE 
On the one hand, the Celeron Willamette cannot compete with the predecessor Tualati 
at the same clock speed; that's why it strongly needs higher frequency to justify it 
existence. On the other hand, the Willamette core with its 0.18 1-Jm is technically able t 
run at least 2 GHz (see the Pentium 4). 

o 
- --eoc .. ____ _ 
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Good Old Newbiei 
Intel's Celeron 1.7 GHz 
for Socket 478 

Intel's New Pentium 4 
Processo r 

Hosted by 

' { 

Get rhe edge of the 

AMD Athlon ··· 64 FX Pr,.ocesso r. 

T ake you r system to extremes. 

Click now 

In terms of performance, it's quite a shame for Intel that the Duron 1300 still is able t 
compete with the 1.8 GHz version. Usually, the Duron is slightly behind, but th 
professional OpenGL benchmark SPECviewperf 7 in particular attests to the exo/ll~r 
performance of AMD's little processar. The only benchmarks that are clearly domt, .~ 
by Intel's Celeron are the SYSmark 2001, MPEG-4 and MP3 encoding. Obviously, o/~ c 
these applications require clock speed rather than a sophisticated processar achite\__)e 

In the end, the statement 'clock speed sells' proves to be true. If you had the choic 
between a system based on AMD's Duron 1300 and another one with the new Celero 
1.8, what would you buy? Especially for inexperienced users, the clock speed sometime 
is the only criterion used to make a differentiation. And in comparison to Athlon Xf 
many salesmen will tell you that Intel runs at 'real' 1.8 GHz, while AMD lags behinc 
That's a development that AMD can only correct by releasing new processors whos 
increase in performance is clear, and with at least the same clock speeds that Intel i 
running. 

Discuss in Tom's Sign up for breaking news, rev iews, and first 
Hardware Guide Community looks in Tom's Hard Newsletter 

Find the best prices 
on computer memof'JI 

• Accelerating Celeron: Now At 1.8 GHz 
• lnside Celeron: Nothing New 

• Architecture Diagram Of The Celeron Willamette 

• The Main Competitor: AMO Duron ... or Athlon? 

• Duron I Celeron Comparison Table 

• Test Setup 

• Benchmark Results 

• OpenGL Benchmarks 

• Direct3D Benchmarks 

• 
• 

AudioNideo Benchmarks 

Synthetic Benchmarks 

• Applications Benchmarks 

• Conclusion: Clock Speed Sel!s 

Compare products and prices 
in Tom's Product Database 

BACK J RETURN HOM 

tom's 
~< l:owprice 

flnder o 
Table of Contents 

tp://www6.tomshardware.com/cpu/20020612/celeron 1.8-ll .html 13/10/2003 



m's Hardware Guide Processors: Accelerating Celeron: Available At 1.8 GHz Now- Archiving: ... 

Sponsored Links 

• Gamers: Low Frame-Rates? Upgrade your CPU! 
Even the fastest VGA card available can't deliver maximum game Frame Rates without a 1 G z o:......,'-02.:..:-..'-'-''7 
you've gota Pentium-II, Pentium-III, or one of those early Socket-423 P4 systems, Powerleap 
easily and inexpensively. Solutions for Dell, Gateway, Compaq, HP, IBM, etc . . . 

• High Performance Memory from OCZ Technology 
Performance Memory Manufacturer, Lifetime Warranty, Direct Support, PC2100 - PC3500 DOR, PC1066 RDRam & 
More' Visit ou r where to buy for locations near you . 

• Latest processors and more available at Newegg 
Find everything you require for your computer at prices below retail! Free standard 2-3 days shipping on almost 
ali items. Come see why we say "Best Value, Always!" 

• Hard-to-Find Computer Parts Online 
StarTech .com is the professionals' source for hard-to- find computer parts. Try ou r online Parts Finder tool to find 
the product you need quickly. 

• Velocity Micro Custom Computers 
Performance matters. Velocity Micro proves a computer is more than the sum of it's components . Experience our 
powerful Velocity Generator configuration tools to let us build your dream system! 

Buy a link now 

Tom's Guides 

Motherboards & RAM 
Affordable Alternatives: DDR400 Duai-Channel Chipsets 
for the Pentium 4 

Graphics Cards 
Ready For The Winter Games : ATI Radeon 9800 XT 

Audio Video 
Altec, Creative and Logitech 2.1 Sound Systems 
Combine Form Factor Chie with Quality Sound Ambitions 

Mobile Devices 
After the Mypal A600 PDA: Does Asus' Mypal A620 
Representa Worthy Encare? 

PCs & HowTo 
China Dispatch: Adventures in Case Manufacturing 

Games & Entertainment 
Bungie (Finally) Brings Halo to the PC 

Processors 
AMD's Athlon 64 Has Arrived: the Athlon 64 FX and 
Athlon 64 (and Intel's P4 Extreme) Reviewed 

Displays 
Affordable 19" LCD Monitors 

Mass Storage 
Maxtor's DiamondMax Plus 300 GB Monster 

Peripherals & Consumer Electronics 
Take a Joy Ride On The Fan Bus 

Networking 
Network Direct Attached Storage: Ximeta NetDisk 

Business Reports 
Carmakers Cater To Geek Luxury at Auto Show 

Copyri~JI!t o! al i <iocu :r;ents i-Ji1(i scripts hH'on~JI!''9 to tiw; sire t)y Torn's Gtú.ies Pubiish l! lCJ LLC 1996- ;>003. IVlost ol rh e informalron 
r;ontamod on th~s ::>Jte !S r:opyngh!ed mDteria.l. 1t 15 llloqai to copy cr red~stnbute this infonne.tlon in any way wtthout the expressed 
;,vrHtc!t: cunsent oí ·rorn '[; Gudos Fut.1h~.hHl9 - Trn~~ .s~te ;s NOT rc.:sponsítJ!c fo r any d::HY1age i h(:it H1e 1nformation on this sito rnay catJ:.;r 
to your :v.:·torn . 

n :''www6.tomshardwarc.com/cpu/20020612/celeron 1.8-ll .htm1 

RQS no 03í2005 - CN -:1 
CPMI . • CORrU:IC~ 

Fls. V\JO(W 2 4 

o 
oc: 

13/10/2003 



nandTech: AMO Athlon XP 2600/2400+- Introducing Thoroughbred Revision B Página 1 de 3 

_,.~,....,..-·· 

~?~ ANd· T E······ clt / ""' ' N - . ... , ....... . CPU Motherboards 1J!D' Chip ef 

t-lome 

About 

Forums 

Mobile 

News 

Articles 

F!ea!Time Pricing 

System Rígs 

My AnandTech 

Tech FAQs 

Vendar Ratings 

..,...,am AnandTech 

Newsletter 

I Go! j 

Price 'Check 
j shop a categ~ry 3 
j Go! j 

•--: -· _..roylered by. 
...._ .. IJllffa1e..COm 

My AnandTech 
UsernamePassword 

I i 
Login I Join I 

-~ IT Computing , •': , Audio ~ Storage 

Athlon Xp Cpu 
Compare Prices and Save Money. Find the Best Deals at BizRate.com' 
www.BizRate.com 

AMD Ath!on XP 2600/2400+ - lntroducíng 

c pu 

AMDl't 

11 
Date: August 21st, 2002 

Topic: CPU 

Manfacturer: AMD 

Author: Anand Lal Shimpi 

Today is AMD 's big day; it is the third 
year anniversary of the Athlon processar 

I want top 

performance now 
and in the future 

and to celebrate it, AMO is giving the Athlon XP some much needed attention. 

AMO had been losing their grip on the performance crown to the point where the Athlon XP was no 
longer a faster performer than the fastest Pentium 4, but it was still a better value. The value 
proposition had been AMO's game during the days of the K5 and the K6, but just being a good value 
wasn't enough for the Athlon - especially not on its birthday. 

Thus AMO took their very small Thoroughbred core and did what was necessary to be able to release 
two new model numbers - the Athlon XP 2400+ and XP 2600+. This launch was not supposed to 
happen for a while, but with lntei 's Pentium 4 2.80GHz due in a matter of days AMO felt it was 
necessary to one-up the giant. 

In doing so, AMO actually mimicked lntel's own actions a couple years ago. Back when the original 
Athlon was the first to hit 1 GHz, Intel pulled in the launch of their 1 GHz Pentium 111 to remain publicly 
competitive . Intel did this despite the fact that their 1 GHz C PUs had not entered mass production and 
only a handful of samples were available, shipping to OEMs and the press of course. Intel became 
known for perfecting the "paper-launch" with the Pentium 111, in response to overwhelming 
performance from AMO's Athlon . 

Perhaps with a similar goal in mind - to steal some of lntel's thunder - AMO is "reieasing" their 2400+ 
and 2600+ CPUs well before they hit mass production. The CPUs are sampling nG.w btJt ~etail,~-­

availability isn't expected until September with volume shipments occurring so !p~i · r~EV~2@0~ D - 1 J _ 

and then . CPMJ · . CORREIOS 
I .· 

With the logistics of AMO's launch aside, they have done some very interestin tf!jg~ 1-j9 r:JrJer2o5 
improve the competitiveness of the Athlon XP with these two new parts . 

- - - ~ 
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O Celeron é o processador mais simples da Intel, voltado para o mercado de 
iniciantes e de pessoas que não necessitam de muito poder de 
processamento. Esse processador passou por várias gerações e atualmente 
utiliza o mesmo núcleo e formato do processador Pentium 4. Ou seja, ele 
utiliza o mesmo tipo de placa-mãe desenvolvida para o Pentium 4 (soquete 
478). 

Apesar de visualmente o Celeron ser praticamente igual ao Pentium 4, há 
duas diferenças importantes entre esses dois processadores. Primeiro, o clock 
externo que o Celeron usa é de 100 MHz, enquanto que o Pentium 4 
atualmente utiliza um clock externo de 133 MHz. A segunda diferença é em 
relação ao tamanho do cache de memória L2. Essa memória, que agiliza o 
acesso à memória RAM, é de 128 KB no Celeron, enquanto que o Pentium 4 
atualmente possui 512 KB dessa memória. 

Dessa forma, podemos dizer que o Celeron é uma versão mais lenta (e mais 
barata) do Pentium 4. 

A Intel nos enviou para testes o mais novo modelo de Celeron, de 2,4 GHz e 
estávamos curiosos para saber a diferença de desempenho do Celeron para o 
Pentium 4 e também para o Athlon XP, da AMO. Para isso, comparamos o 
desempenho do Celeron de 2,4 GHz com o Pentium 4 de 2,4 GHz e com o 
Athlon XP 2400+ (que roda internamente a 2 GHz) . 

Em princípio, o verdadeiro concorrente do Celeron é o Duron , porém a AMO 
não lançou nenhum modelo de Duron acima de 1 ,3 GHz. Por isso, tivemos de 
comparar o desempenho do Celeron com o do Athlon XP. 

Esses nossos testes servem também para comparamos o desempenho do 
Pentium 4 de 2,4 GHz com o do Athlon XP 2400+. Lembramos que apesar da 
nomenclatura, o Athlon XP 2400+ não roda a 2,4 GHz, mas sim a 2 GHz. 
Segundo a AMO, esse processador possui desempenho similar ao do Pentium 
4 2,4 GHz, apesar do clock mais baixo. Veremos se isso é verdade em nossos 
testes . 

Diferença Entre Processadores 

Na tabela abaixo você confere a diferença entre os processadores testados. 

I lf Celeron 2,4 GHz 11 
Pentium 4 2,4 li Athlon XP 2400+ GHz 

!Fabricante li Intel li Intel liAM O I 
I Placa-mãe llsoquete 478 llsoquete 478 llsoquete A I - -1 
lclock Interno 112.400 MHz 112.400 MHz 112.000 MHz I 

:r : · 'www.c lubedohardware.eom.br/celeron2400.html 
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ICiock Externo 11100 MHz 11133 MHz II133MHz I 

Transferência com 
4 dados por pulso 4 dados por pulso 2 dados por pulso 

a Memória 
de clock ("400 de clock ("533 de clock ("266 
MHz") MHz") MHz") 

Cache de 
11128 KB 11512 KB 11256 KB I Memória 

I Preço* IIUS$ 90 IIUS$ 152 IIUS$ 75 I 

* Pesquisado em http://www.pricewatch.com no dia da publicação deste teste. Este preço é apenas uma 
referência para comparação dos processadores testados. O preço no Brasil será sempre maior, pois 
devemos adicionar o câmbio, o frete e os impostos, além da margem de lucro do distribuidor e do lojis ta. 

~Parte 2- Como Testamos 

© 1996-2003 Gabriel Torres- Todos os direitos reservados. É expressamente·proibida a reprodução 
total ou parcial do conteúdo deste site e dos textos disponíveis, seja através de mídia eletrônica, 
impressa, ou qualquer outra forma de distribuição. Os infratores serão indiciados e punidos com base na 
lei nº 9.61 O de 19/02/1998. 

Não nos responsabilizamos por danos materiais de qualquer espécie promovidos pelo uso das 
informações contidas no Clube do Hardware. 
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Testes 

Processador Celeron 2,4 GHz 
Por Gabriel Torres 
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Como Testamos 

Guia rápido: 
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hardi!hHe 

Em nossos testes de processadores normalmente utilizamos a melhor placa­
mãe de nossos testes como plataforma de testes. Entretanto, no caso do 
processador Celeron, usar uma placa-mãe topo de linha pode não refletir a 
realidade do mercado. 

Isso ocorre porque o Celeron não é um processador topo de linha e muito 
possivelmente quem compra um Celeron não irá utilizá-lo em conjunto com 
uma placa-mãe topo de linha. 

Com isso, resolvemos efetuar duas configurações de testes . Nossa primeira 
configuração de testes é uma configuração topo de linha, isto é, de alto 
desempenho. Nela, colocamos o Celeron e o Pentium 4 na placa-mãe mais 
topo de linha que tínhamos disponível no dia de nossos testes, que no caso 
era a Gigabyte GA-8KNXP, usando o chipset Intel 875P. Já com o Athlon XP 
2400+ usamos em nossa configuração topo de linha a placa-mãe EPoX 
8RDA3+, que usa o chipset nForce 2 400 Ultra. A configuração de 
desempenho nos permitiu verificar qual é o desempenho máximo que é 
possível extrair dos processadores testados. 

Mas, como dissemos, essa configuração não retrata a realidade de mercado 
para o processador Celeron. Por isso, refizemos testes usando uma 
configuração "popular", usando a placa-mãe Intel D865GBF, que tem vídeo 
on-board e usa o novo chipset Intel 865G. Em nossa concepção, apesar de 
essa placa-mãe ser a placa que a Intel indica para o Celeron, acreditamos que 
no mercado brasileiro a maioria dos usuários procura as placas-mãe mais 
baratas que conseguem encontrar, especialmente de marcas voltadas para o 
mercado de peças de baixo custo, como a PCChips e a AsRock. Por isso, 
fizemos mais uma rodada de testes usando a placa-mãe Asrock M266A, que é 
uma das placas-mãe soquete 478 mais baratas que você encontrará em nosso 
mercado. 

Do lado da AMO, usamos como placa-mãe representando o mercado popular 
a nova versão da PCChips M81 O, a versão 7.5A, também conhecida como 
M810D. 

Em todas as configurações, os demais componentes do micro eram os 
seguintes: dois módulos de memória DDR400/PC3200 TwinMOS em 
configuração Dual Channel (quando disponível), disco rígido Maxtor 
DiamondMax 9 (60GB, ATA-133) e placa de vídeo Radeon 98_00 Pro da 

1 
Gigabyte (na configuração de alto desempenho). As placas-mae usadas foram 
as mencionadas anteriormente. 

Usamos o Windows XP Professional em português, com o Service Pack 1 A e 
o DirectX 9.0A instalados. O disco rígido foi formatado em NTFS. Os drivers 
instalados foram os seguintes: Intel lnf Update Utility 5.00.1 012 (placas-mãe 

-~1 
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com chipset Intel) , driver de vídeo Intel 865G versão 6.13.1 0.351 O (placa-mãe 
Intel 865GB F), driver de vídeo Radeon 9800 Pro versão 7.88 (6 .14.1 0.6343) , 
driver de vídeo VIA 13.94.12 (placa-mãe AsRock M266A), VIA Hyperion 4.47 
(AsRock M266A), VIA IDE Miniport Driver 3.0.14 (AsROck M266A), SiS IDE 
2.03 (PCChips M81 OD), driver de vídeo SiS 6.14.1.2150 (PCChips M81 OD) , 
SiS AGP 1.16a (PCChips M81 OD) e nForce 2.41 (EPoX 8RDA3+ ). 

Os programas que usamos para medir o desempenho foram: Sandra, 
SYSmark2002, SPECviewperf 7.1, 3DMark2001 SE, 3DMark03 versão 3.30, 
PCMark 2002 e Quake 11 1 Arena. 

~ Parte 3 - Desernpenllo de Processamento: Sandra e PCMark 2002 

© 1996-2003 Gabri el Torres - Todos os direitos reservados . É expressamente proibida a reprodução 
total ou parcial do conteúdo deste site e dos textos disponíveis, seja através de mídia eletrônica, 
impressa, ou qualquer outra forma de distribuição. Os infratores serão indiciados e punidos com base na 
lei nº 9.61 O de 19/02/1998. 

Não nos responsabilizamos por danos materiais de qualquer espécie promovidos pelo uso das 
informações contidas no Clube do Hardware. 
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O Sandra é um programa que mede o desempenho de processamento do 
processador sem levar em conta os demais componentes do micro. Ele mede 
a quantidade de instruções que o processador é capaz de executar por 
segundo. Nesse programa, o Athlon XP 2400+ obteve um resultado melhor do 
que os processadores da Intel: 15,33% mais rápido do que o Celeron 2,4 GHz 
e 16,11% mais rápido do que o Pentium 4 2,4 GHz na configuração de alto 
desempenho. Na configuração popular, o Athlon XP 2400+ na PCChips 
M810D obteve um desempenho 17,07% maior que o do Celeron 2,4 GHz na 
Intel D865GBF e 18,25% maior que este mesmo processador na AsRock 
M266A. Já em comparação ao Pentium 4, o Athlon XP 2400+ na M81 OD foi 
16,77% mais rápido que o Pentium 4 2,4 GHz na Intel D865GBF e 17,14% 
mais rápido do que o Pentium 4 na AsRock M266A. 

Os resultados do Sandra estão muito relacionados ao clock do processador. 
Repare que o desempenho do Celeron 2,4 GHz e do Pentium 4 2,4 GHz foram 
praticamente idênticos. 

·-·-·-·-·--·--r -------·-T ······---···- 1··-----,-----··-··---··-, 
.A.thlon XP 2400+ (4) 11:099 

I T ! 
.11.thlon }~P 2400+ (5) 11092 

I I 
Celeron 2 .4 GHz ( 1) i .624 

I I 
,. 559 Pentium 4 2.4 GHz (1) 

I I 
I .~ 499 Pentium 4 2 .4 GHz (2) 

I I 
1!~75 Celeron 2 .4 GHz (2) 

I I 
1!~9 PentiiJtn 4 2.4 GHz (3) 

I I I 
Celeron 2.4 GHz (3) 9 80 

o 2000 4000 6000 8000 1 0000 12000 
(1) Gigabyte GA-8KNXP, (2) Intel D865GBF, (3) AsRock M266A 

(4) EPoX 8RDA3+, (5) PCChips M81 OD 

PCMark2002 

O PCMark2002 é outro programa que mede o desempenho de processamento 
da máquina. Nesse programa, os resultados foram um pouco diferentes, 
porém bastante interessantes. De acordo com esse programa, o Pentium 4 de 
2,4 GHz e o Athlon XP 2400+ têm desempenho similar na configuração de alto 
desempenho, com diferença menor de 1 ,50% entre esses dois processadores. 
Como trabalhamos com uma margem de erro de 3%, podemos considerar b 
desempenho desses dois processadores igual. Na configuração de alto 

1 

desempenho, o Athlon XP 2400+ foi 7,95% mais rápido do que o Celeron 2,4 

p: //www.clubedohardware.eom.br/celeron2400-3.html 
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GHz e o Pentium 4 de 2,4 GHz foi 6,55% mais rápido. 

Já na configuração popular o Athlon XP 2400+ foi 7,15% mais rápido do que o 
Pentium 4 de 2,4 Ghz e 26,90% mais rápido do que o Celeron 2,4 GHz. O 
Pentium 4 de 2,4 GHz foi 18,43% mais rápido do que o Celeron 2.4 GHz na 
configuração popular. 

Além disso, a diferença de desempenho entre a configuração topo de linha e a 
onfiguração popular foi de 6,50% para o Athlon XP 2400+, 12,63% para o 
entium 4 2,4 GHz e 25,19% para o Celeron 2,4 GHz. Isso mostra que usar 
ma placa-mãe de boa qualidade influi diretamente no desempenho da 

máquina - e muito, em alguns casos. 

Infelizmente por algum motivo que não conseguimos descobrir, o PCMark02 
não rodou na placa-mãe Intel D865GBF. 

,l!.,thlon XP 2400+ (4) 

Pentium 4 2.4 GHz (1) 

Athlon XP 2400+ (5) 

Celeron 2.4 GHz (1) 

Pentium 4 2 .4 GHz (3) 

Celeron 2.4 GHz (3) 

r-----,-------,-----r ---r--·-1---- ,--· 
5999 

l . 

5921 

5~33 

15 57 

52511 

449 

o 1 000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 
(1) Gigabyte GA-8KNXP, (2) Intel D865GBF, (3) AsRock M266A 

(4) EPoX 8RDA3+, (5) PCChips M81 OD 

1il Parte 4 - Desempenho de Processamento: SYSmark2002 

© 1996-2003 Gabriel Torres - Todos os direitos reservados. É expressamente proibida a reprodução 
total ou parcial do conteúdo deste site e dos textos disponíveis, seja através de mídia eletrônica, 
impressa, ou qualquer outra forma de distribuição. Os infratores serão indiciados e punidos com base na 
lei nº 9.61 O de 19/02/1998. 

Não nos responsabil izamos por danos materiais de qualquer espécie promovidos pelo uso das 
informações contidas no Clube do Hardware. 
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O SYSmark2002 é um programa que simula a utilização de aplicativos reais. 
Dessa forma, consideramos este o melhor programa para medir, na prática, o 
desempenho de uma máquina. 

Os testes se dividem em duas categorias : criação de conteúdo Internet 
(Internet Content Creation) e utilização de aplicativos populares (Office 
Productivity). Os programas usados na simulação de criação de conteúdo 
Internet são os seguintes: Dreamweaver 4.0, Photoshop 6.0.1 , Premiere 6.0, 
Flash 5 e Windows Media Encoder. Já os programas usados na simulação de 
uso de aplicativos populares são os seguintes: Word 2002, Excel 2002, 
PowerPoint 2002, Outlook 2002, Access 2002, Netscape Communicator 6, 
NaturallySpeaking 5, VirusScan 5.13 e WinZip 8.0. 

O programa apresenta uma média ponderada dos resultados obtidos pelos 
testes de criação conteúdo Internet e da simulação de uso de aplicativos 
populares (Office Productivity). Os resultados estão em uma unidade própria 
do programa. 

Já nesse programa os resultados foram bem diferentes dos obtidos 
anteriormente. Na configuração de alto desempenho, o Pentium 4 de 2,4 GHz 
foi 25,54% mais rápido do que o Celeron 2,4 GHz e 19,07% mais rápido do 
que o Athlon XP 2400+. O Athlon XP 2400+ foi apenas 5,43% mais rápido do 
que o Celeron de 2,4 GHz nesta configuração. 

Já nas configurações "populares" , a escolha da placa-mãe influenciou 
diretamente nos resultados e por isso devemos tomar muito cuidado. A 
configuração do Celeron 2,4 GHz usando a Intel D865GBF foi 81 ,1 ~% mais 
rápida do que quando instalamos esse processador na AsRock M266A. 

Na placa-mãe Intel D865GBF, o Pentium 4 de 2,4 GHz foi 27,32% mais rápido 
do que o Celeron 2,4 GHz. Interessante notar que nesta placa-mãe, o Celeron 
de 2,4 GHz foi 8,93% mais rápido do que o Athlon XP 2400+ instalado na 
PCChips M81 OD, porém foi 5,67% mais lento do que o Athlon XP 2400+ 
quando ele estava instalado na placa-mãe EPoX 8RDA3+. Isso nos mostra 
como a escolha da placa-mãe pode influenciar muito no desempenho do 
micro. 

Na configuração mais popular de todas , usando a placa-mãe AsRock M266A, 
o Pentium 4 de 2,4 GHz foi 64,36% mais rápido do que o Celeron de 2,4 GHz. 
Além disso, o Athlon XP 2400+ instalado na placa-mãe PCChips M81 OD 
obteve desempenho similar ao do Pentium 4 de 2,4 GHz. 
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Testes 

Processador Celeron 2,4 GHz 
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No ar em 23 de junho de 2003 

Guia r ápido: 

Desempenho 3D: Configuração de Alto Desempenho 

Temos de ser muito prudentes na comparação dos resultados obtidos na 
medição do desempenho dos processadores envolvidos. Só podemos 
comparar diretamente os resultados obtidos na configuração de alto 
desempenho. Isso ocorre porque nas configurações populares, como o vídeo 
é on-board, o desempenho 30 depende mais da placa-mãe do que do 
processador. Ou seja, só podemos comparar resultados obtidos usando uma 
mesma placa-mãe. Com isso, só poderemos comparar os resultados do 
Celeron com os resultados obtidos com o Pentium 4, visto que esses dois 
processadores usam a mesma placa-mãe. Comparar os resultados obtidos 
com o Celeron ou com o Pentium 4 com o Athlon XP 2400+ não é possível, 
visto que o Athlon XP utiliza um outro tipo de placa-mãe. 

Vamos analisar primeiro os resultados da configuração de alto desempenho e, 
em seguida, os resultados das configurações populares. Para medirmos o 
desempenho 30 da configuração de alto desempenho, usamos três 
programas: 30Mark03, Quake 111 em sua configuração padrão e SPECviewperf 
7.1. 

3DMark03 

No 30Mark03, o Celeron de 2,4 GHz obteve um desempenho similar ao do 
Athlon XP 2400+, sendo que o Pentium 4 de 2,4 GHz foi apenas 4,50% mais 
rápido. 

Pentiutn 4 2 .4 GHz: 

,ll,thlon :X:P 2400+ 

Celeron 2.4 GHz: 

o 1 000 2000 3000 4000 5000 6000 

Quake 111 

No Quake 111 , o Pentium 4 foi 76,64% mais rápido do que o Celeron 2,4 GHz e 
33,68% mais rápido do que o Athlon XP 2400+. O processador da AMD foi 
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32,13% mais rápido do que o Celeron 2,4 GHz neste jogo. Esses valores 
referem-se aos resultados obtidos no demo 1. 

Pentium 4 2.4 GHz 

.ll.thlon XP 2400+ 

Celeron 2.4 GHz 

o 50 1 00 150 200 250 300 350 

SPECviewperf 7 .1 

O SPECviewperf 7.1 é um programa que testa o desempenho 30 usando a 
API OpenGL. Ele roda uma série de simulações de alto desempenho e dá 
peso individual a cada uma das simulações, gerando um resultado próprio. 
Seis simulações são rodadas: 3dsmax-02, baseada no 3ds max 3.1; dx-08, 
baseada no Visualization Data Explorer; drv-09, baseada no DesignReview; 
light-06, baseada no Lightscape Visualization System; proe-02, baseada no 
Pro/ENGINEER 2001; e ugs-03, baseada no Unigraphics V17. 

Os resultados você confere no gráfico. 

proe-02 

light-06 

dx-08 

dr···i-09 

3dsmax-02 

o 10 20 30 40 50 60 

Na simulação 3dsmax-02, o Pentium 4 de 2,4 GHz foi 97,84% mais rápido do 
que o Celeron de 2,4 GHz, ou seja, obtendo praticamente o dobro do 
desempenho. O Pentium 4 foi apenas 6,90% mais rápido do que o Athlon XP 
2400+. O processador da AMO obteve um desempenho 85,07% maior que o 
Celeron . 

Na simulação drv-09, o Pentium 4 foi 63,34% mais rápido do que o Celeron . Já 
o Athlon XP 2400+ foi 82,18% mais rápido do que o Celeron e 11 ,53% mais 
rápido do que o Pentium 4. 

Na simulação dx-08 o Athlon XP 2400+ foi 86,70% mais rápido do que o 
Celeron e o Pentium 4 foi 82,77% mais rápido do que o Celeron . 

Na ?imulação light-06 o Pentium 4 foi 92,39% mais rápido do que o Celeron e 
10,03% mais rápido do que o Athlon XP 2400+. O processador da AMO foi 
,74 , 8~% mais rápido do que o Celeron. 

Na simulação proe-02 o Pentium 4 foi 78,81 % mais rápido do que o Celeron e 
o Athlon XP 2400+ foi 73,25% mais rápido do que o Celeron . 
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E, finalmente, na simulação ugs-03, todos os três processadores obtiveram o 
mesmo resultado. 

B Parte 6 - Desempenho 30: Configuraçôes Populares 
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Desempenho 30: Configurações Populares 

Como explicamos anteriormente, não podemos comparar o desempenho 3D 
obtido por placas-mãe diferentes, visto que as nossas configurações populares 
eram baseadas em placas-mãe com vídeo on-board. O que queremos mostrar 
é a diferença obtida única e exclusivamente pelo uso do processador que 
estava sendo testado. 

Com isso, compararemos o Celeron de 2,4 GHz somente ao Pentium 4 de 
igual clock, visto que esses dois processadores usam o mesmo tipo de placa­
mãe. Colocaremos os resultados obtidos com a placa-mãe Intel D865GBF e 
os resultados obtidos com a placa-mãe AsRock M266A nos mesmos gráficos, 
apenas para facilitar. A comparação dos resultados obtidos com a placa-mãe 
da Intel com o os resultados obtidos com a placa-mãe da AsRock deve ser 
evitada, já que estamos querendo saber o quanto o Celeron é mais lento do 
que o Pentium 4 e não exatamente qual é a placa-mãe que tem o melhor 
desempenho 3D para o Celeron . 

Usamos dois programas para medir o desempenho 3D das configurações 
populares: 3DMark2001 SE e Quake 111. 

3DMark2001 SE 

Na placa-mãe Intel D865GBF, o Pentium 4 de 2,4 GHz proporciona um 
desempenho 3D 25,11% maior que o Celeron de 2,4 GHz, enquanto que na 
placa-mãe AsRock M266A o Pentium 4 proporciona um desempenho 3D 
22,55% maior que o Celeron, de acordo com o 3DMark2001 SE. 

Pentiwn 4 2 .4 GHz 

( 1) 

Celer-on 2 .4 GHz 

(1 ) 

Pentiwn 4 2 .4 GHz 

(2) 
ROS n° 03!2005 -êN~ ' 
CPMI _ CORREIOS 

' · .. N°:. Ü 1 3 2 
Ffs. Celeron 2 .4 GHz 

(2) 

o 500 1 000 •1500 2000 
(1) Intel D865GBF, (2) AsRock M266A 

o 
2501) 3000 
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Quake 111 

No Quake 111, o Pentium 4 proporciona um desempenho 3D 99,68% maior que 
o Celeron de mesmo clock na placa-mãe Intel D865GBF, ou seja, o dobro do 
desempenho. Já na placa-mãe AsRock M266A, o Pentium 4 proporciona um 
desempenho 3D 13,81% maior do que o Celeron. Essas comparações foram 

--~.,.__ eitas com os resultados do demo 1. 

Pentium 4 2.4 GHz 
("1) 

Celeron 2.4 GHz 
(1) 

Pentiutn 4 2.4 GHz 
(2) 

Celeron 2.4 GHz 
(2) 
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i I 111 Demo 2 
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I 3 
hardware 

Testamos a capacidade de overclock do Celeron 2,4 GHz na placa-mãe 
Giagbyte GA-8KNXP, a placa-mãe que usamos em nossos testes de alto 
desempenho. · 

Nesta placa-mãe conseguimos colocar o Celeron rodando externamente a 120 
MHz sem dificuldades, ou seja, o processador passou a rodar internamente a 
2.880 MHz. 

A capacidade de overclock do Celeron é excelente, pois conseguimos 
aumentar o seu clock externo em 20% com facilidade. Em processadores 
como o Pentium 4, o normal é conseguirmos um aumento de 1 O a 12% no 
clock externo. · 

Conclusões 

O Celeron de 2,4 GHz aparece no mercado como uma alternativa mais barata 
ao Pentium 4. Seu preço é 40,79% mais barato que um Pentium 4 de mesmo 
clock nos EUA e no programa PCMark 2002 o Pentium 4 mostrou ser apenas 
6,55% mais rápido quando usamos uma configuração de alto desempenho, 
mas essa diferença aumentou para 18,43% quando usamos uma configuração 
"popular" (placa-mãe Intel D865GBF com vídeo on-board). 

Na simulação de uso do micro no dia-a-dia, feita com o SYSmark2002, a 
diferença do Pentium 4 para o Celeron de mesmo clock foi de 25,54% quando 
usamos uma configuração de alto desempenho, enquanto que essa diferença 
ampliou para 27,32% na nossa configuração "popular" . 

No desempenho 3D medido pelo 3DMark03 em nossa configuração- de alto 
desempenho, o Pentium 4 foi apenas 4,50% mais rápido do que o Celeron de 
mesmo clock, enquanto essa diferença aumentou bastante quando usamos 
uma configuração popular (Intel D865GBF), onde o Pentium 4 foi 25 ,11 % mais 
rápido que o Celeron. 

Em todos os casos, no entanto, devemos pensar no seguinte: vale à pena, r·------­
abdicar 25% do desempenho da máquina em situações onde a máquina exigef RQS no 03.'2005 • CN • 
um maior poder de processamento em troca ~e um desconto de 40% no pr_eço CPMI • COR (lOS 
do processador? Devemos nos lembrar tambem que o desconto no preço f1na h 
do micro é ainda maior, já que a placa-mãe usada no micro "popular" é mais 
barata do que uma placa-mãe de alto desempenho (em nosso caso a Intel 1 

D865GBF custa US$ 115 e a Gigabyte GA-8KNXP custa US$ 215, ou seja, 
um desconto de 46,52% no preço da placa-mãe; só nessa brincadeira você 
economizaria US$ 162: US$ 100 na placa-mãe e US$ 62 no processador) . Doe: ------
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Se você pretende rodar jogos 30, muito cuidado na escolha da placa-mãe. A 
Intel recomenda para o Celeron placas-mãe com vídeo on-board, porém há 
uma infinidade de placas-mãe com esse recurso no mercado. Como você 
pode conferir nos resultados dos nossos testes, há uma diferença enorme no 
desempenho 3D dependendo da placa-mãe usada. Ao que tudo indica, as 
placas-mãe equipadas com o novo chipset Intel 865G são as placas com 
vídeo on-board que oferecerão maior desempenho 3D para esse processador. 

Apesar de o Celeron 2,4 GHz ser bem mais barato do que o Pentium 4 de 
mesmo clock, ele é 20% mais caro do que o Athlon XP 2400+. O Athlon XP 
2400+ mostrou ser mais rápido do que o Celeron em todos os testes que 
executamos e em alguns deles o Athlon XP 2400+ foi inclusive mais rápido do 
que o Pentium 4 de 2,4 GHz. 

O teste mais importante, em nossa opinião, é o do SYSmark2002, que simula 
o uso real de aplicativos comuns, como o Word e o Excel. Nesse programa, o 
Athlon XP 2400+ só foi mais rápido do que o Celeron instalado na placa-mãe 
Intel D865GBF (placa-mãe que a Intel vende para o mercado "popular") 
quando usamos uma placa-mãe de boa qualidade indicada para o mercado de 
alto desempenho (EPoX 8RDA3+). Quando colocamos o Athlon XP 2400+ em 
uma PCChips M810D, o Celeron instalado em uma Intel D865GBF passou a 
ser mais rápido. Daí a importância de lembrarmos que o que importa muitas 
vezes não é o processador, mas sim o conjunto processador+ placa-mãe. Só 
que tem um detalhe. A Intel D865GBF é uma placa-mãe de US$ 115. A 
M81 OD é uma placa-mãe que custa menos da metade do preço dessa placa­
mãe da Intel: US$ 52. O verdadeiro concorrente do conjunto Athlon XP 2400+ 
na PCChips M81 OD é o Celeron 2,4 GHz ou o Pentium 4 de 2,4 GHz instalado 
em uma placa da mesma faixa de preço, no caso a AsRock M266A, que custa 
na faixa de US$ 56. 

Nesse caso, o Athlon XP 2400+ teve o mesmo desempenho do Pentium 4 de 
2,4 GHz, só que custando muito menos e deixando o Celeron de 2,4 GHz 
comendo poeira em termos de desempenho (o Athlon XP foi 64% mais rápido 
do que o Celeron no SYSmark2002 na configuração mais popular de todas). 

Fica claro, portanto, que o campeão da relação custo/benefício não é o 
Celeron, mas sim o Athlon XP. Ou seja, o Celeron só vale à pena se você está 
procurando por um processador mais barato do que o Pentium 4 e quiser 
continuar fiel à marca Intel. Se você não se importa com a marca do 
processador, pode comprar um Athlon XP sem medo. Ele é muito mais rápido 
do que o Celeron e, em alguns casos, até mais rápido do que um Pentium 4. 

Montar um micro usando uma configuração topo de linha com o Athlon XP 
2400+ também é muito mais barato. Você não economizará só no preço do 
processador, mas também no preço da placa-mãe. A EPoX 8RDA3+ que 
usamos em nossos testes custa na faixa de US$ 125, apenas US$ 1 O a mais 
da Intel D865GBF, placa-mãe que a Intel considera "popular" e US$ 90 mais 
barata do que a placa topo de linha da Gigabyte. Isto é, a configuração 
"popular" sugerida pela Intel sai mais cara do que uma configuração topo de 
linha para o Athlon XP 2400+. 

Ou seja, tanto na configuração topo de linha quanto na configuração popular, a 
melhor relação custo/benefício é do processador da AMO, como você pode 
conferir nas tabelas abaixo. Note que estamos comparando somente 
processadores de 2,4 GHz e o Athlon XP 2400+ (que roda internamente a 2 
GHz). Processadores de clock mais elevado poderão ter uma outra relação 
(clique aqui para ler nossos testes de desempenho entre o Athlon XP 3200+ e 
o Pentium 4 de 3 GHz) . 

. ' ' ~á~ tabelas abaixo nós comparamos o custo do conjunto processador+ placa­
• mãe das configurações usadas em nossos testes. , 

Configuração Topo de Linha 

,, 
11 Celeron 2,4 11 Pentium 4 2,4 11 Athlon XP Jl 

:p :/ /www. c! ubedohardware. com. br/ c e! eron2400-7 .htrnl 
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o 
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Processador Celeron 2,4 GHz I Clube do Hardware 
• • • (<o• 

o 

o 

li li GHz 11 GHz 11 2400+ 

!Processador IIUS$ 90 IJUS$ 152 IIUS$ 75 

JEPoX 8RDA3+ 11 li I!US$ 115 

Gigabyte GA-
!jus$ 215 llus$ 215 

11 
8KNXP 

I Total li US$ 305 li US$ 367 li US$ 190 

Configuração "Popular" 

Celeron Celeron Pentium 4 Pentium 4 Athlon D 2,4 GHz (1) 2,4 GHz (2) 2,4 GHz (1) 2,4 GHz (2) XP 
2400+ 

!Processador JJUS$ 90 IJUS$ 90 Jjus$ 152 IIUS$ 152 !Jus$ 75 I 
Intel 

jus$ 115 
11 

IIUS$ 115 
11 lc=J D865GBF 

AsRock 

I US$ 56 
11 

llus$ 56 lc=J M266A 

PCChips 

I 11 11 
llus$ 52 j M810D 

I Total 11 US$ 205 US$ 146 11 US$ 267 11 US$ 208 JJ US$ 127J 

• Preços pesquisados em http://www.pricewatch.com no dia da publicação deste teste. Esses preços 

são apenas uma referência para comparação. 

© 1996-2003 Gabriel Torres- Todos os direitos reservados. É expressamente proibida a reprodução 
total ou parcial do conteúdo deste site e dos textos disponíveis, seja através de mídia eletrônica, 
impressa, ou qualquer outra forma de distribuição. Os infratores serão indiciados e punidos com base na 
lei nº 9.610 de 19/02/1998. 

Não nos responsabi lizamos por danos materiais de qualquer espécie promovidos pelo uso das 
informações contidas no Clube do Hardware. 

_ ............. ...._._,.,..,. __ ~ < 

-
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De: PRESIDENTE CPUAC 

Ao: CHEFE DO DEJUR 

Cl/ CPUAC -1.121/2003 

Ref.: LIMINAR CAUTELAR 

Assunto: Pregão nº 091/2003- CPUAC- Aquisição de Microcomputadores. 

Brasília/DF, 15 de outubro de 2003. 

Encaminhamos a V.Sa. para contestação, análise e parecer, cópia da Liminar 
Cautelar concedida parcialmente à empresa INTEL SEMICONDUTORES DO BRASIL LTDA, pelo 
Exmo Dr. Juiz Federal Substituto da 3!! Vara da Seção Judiciária do Distrito Federal, determinando a 
suspensão de qualquer contratação advinda do Pregão nº 091/2003/CPUAC, até ulterior 
deliberação que dará após as informações que devem ser prestadas no prazo de 72 horas. 

Com base em orientações desse Departamento Jurídico, de que a determinação 
foi a suspensão da contratação e não do procedimento licitatório, a Pregoeira abriu a Sessão do 
Pregão, encerrando com a adjudicação, conforme Ata de Reunião de Licitação, em anexo, sem 
manifestação de recurso. · 

Para quaisquer dúvidas ou informações, colocamo-nos à disposição. 

De acordo 

Brasília-DF de ouLbro de 2003. 

Eduardo Medeiros 
Diretor de Tecno1o · 

ANEXO: 

Morais 
fra- Estrutura 

• Cópia da Ata da Sessão de Abertura 
• Cópia da Ação Cautelar 
FW0010 

Doe: ____ _ 
...... ~--,.._,_......,_.--~ 



CORREIO< o 
Comissão Permanente de Licitação da Adminis tração Central • CPL/AC 

MAPA COMPARATIVO DE PREÇOS 

LICITAÇÃO: Pregão n.º 091/2003-CPUAC Data da Sessão: 14/1 0/2003 

EMPRESAf'PREÇO PROPOSTA ESCRITAINEGOCIADO/UNITARIO (R$) VALOR UNITARIO VALOR TOTAL 
ITEM DESCRIÇÃO UNI O QTDE. REFERÊNCIA CONTRATAÇÃO 

NOVADA TA PROCOMP ITAUTEC TOSHIBA AMAZON HP STAR (R$) *** (R$) 
Microcomputadores - Estação l 

01 Convencional Um 3.492 :t 3'11,óõ: 2.727,07 2.854,00 3.143,00 3.165,00 3.986,32 - 3.726,20 8.279.532,00 

02 
Microcomputadores - Estação 

Um 111 7.808,00** )fl.40Ü<00'" 12.533,40 1.265.400,00 
Gráfica - - - - -

. 0., .. ·,·. 

03 Microcom putadores- Estação de 
Um 150 4.982,00** - - - - - · :.s.ooo;oo• 6.142,50 885.000,00 Desenvolvimento 

TOTAL GERAL 15.324.4 72,80 10.429.932,00 

(*) Preço negoc1ado; 
(**)A empresa NOVADA TA foi desclassificada, para os itens 02 e 03, por não ter comprovado em documento do fabricante o atendimento das exigências dos subitens 13.1. Padrão AGP- 8X 

Sloteada e o 13.3. Acelerador Gráfico de 256 bits. 
(***) Valor de Referência fornecido pelo DECAM, com base na média dos valores da pesquisa de mercado. 

o 
o 
(') 

Observação: Não houve rodadas de lances. Os valores adjudicados para os itens 02 e 03 são resultados de negociações, conforme consta da Ata da Sessão do Pregão 

Legenda : D Empresas Vencedoras 

Validade da Proposta: 60 dias a contar da data de reunião de abertura da licitação. 
Prazo de Entrega: Durante o período de 06 meses, no prazo de até 30 dias corridos, contados a partir da data da assinatura do contrato. 
Condições de P gamento: 90% do valor total do contrato, em 30 dias a contar da data de emissão do Termo de Aceitação do produto e os 1 O% restante, dividido em 
parcelas i uais los meses remanescentes, limitada à vigência da garantia do objeto contratado, no prazo de 30 dias a contar da data de emissão do Termo de Aceitação. 

) ~ d'-'0-:>rfo-- 4ucuac/ 1 
Equipe de Apoio: Héll~';;arcia ./~~Jsta Vieira de C atfo! Gilb l,.ro Ferreira do Amaral 

Ped .,..,_ Consolaç~Capoll• 
a. o 

o tN 

, I ''~ · '....] MCC /mccc 1/1 
--· :v,::::&j:WfRAD\CPt\Doc umãifos2003\Mapa Comparativo de Preços \Mapa Comparativo PG091_2003 Registro de Preço- Aquisiçãio de micro.doc 
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CORREIO< 
Comissão Permane'lte de Licitação da Administração Central- CPU AC 

ATA DE REUNIÃO DE LICITAÇÃO 
PREGÃO N.o 091/2003- CPL/AC 

OBJETO: Registro de Preços para Aquisição de Microcomputadores. 

DIA/HORA~ 14110/2003 das 09:30 às 17:00 horas. 

ASSUNTO: psta Sessão destinou-se a abertura do Pregão n. 0 091/2003-CPL/AC objetivando 
a obtenção $ proposta mais vantajosa para a Administração, por meio de lances verbais 
disputados entre as licitantes. Foram recebidos e abertos os envelopes das propostas 
econômicas ~ os envelopes de habilitação das firmas vencedoras. 

LOCAL: A~djtório, localizado no SBN, Quadra O I, Bloco "A" - Sobreloja, do Ed. Sede da 
ECT, em Brasília/DF. 

QUANTIDADE DE EDITAIS RETIRADOS: Foram retirados 54 (cinqüenta e quatro) 
exemplares dp Edital, sendo OI (um) através do sistema impresso e 53 (cinqüenta três) através 
do sistema m~gnético, via Internet. 

CREDENCft\DOS: Compareceram à Sessão as 07 (sete) empresas relacionadas nesta Ata. 

Preliminarmente, salienta-se que a Pregoeira suspendeu a sessão de abertura do Pregão 
091/2003, em face da liminar concedida parcialmente à INTEL SEMICONDUTORES DO 
BRASIL L'f?A, pelo Exmo Dr. Juiz Federal Substituto da 3a Vara da Seção Judiciária do 
Distrito Fed<rr~I, Osmane Antônio dos Santos, determinando "a suspensão de qualquer 
contratação ~dvinda do PG 091/2003/CPL/AC, até ulterior deliberação que se dará após as 
informações ~ue devem ser prestadas no prazo de 72 horas", por entender que a contratação 
engloba o procedimento licitatório e do exíguo prazo concedido para contestação - 72 horas. 
Entretanto, q entendimento do DEJUR é de que a determinação foi de suspensão da 
contratação y não do procedimento Iicitatório, orientando a dar prosseguimento normal, 
abrindo a sessão do Pregão, inclusive encerrando com a adjudicação, o que foi aceito pela 
Diretoria da ECT. Em face disso, a Pregoeira retomou a sessão confirmando com o 
credenciameqto, todos os presentes desde o início da sessão que ocorreu as 09:30 horas. 

ABERTUR4 DAS PROPOSTAS ECONÔMICAS: Após o credenciamento das 
participantes, procedeu-se a abertura e análise dos envelopes das propostas econômicas. Os 
preços unitários e totais cotados foram lidos para que os presentes tomassem conhecimento, 
conforme dispiminado a seguir: 

ITEM 01: A-QUISIÇÃO DE 3.492 MICROCOMPUTADORES - ESTAÇÃO 
CONVENC~QNAL: 

PREÇO UNITÁRIO 
PREÇOS (R$) 

EMPRESAS UF 
(R$) TOTAL SEM TOTAL COM 

DIFERENCIAL ICMS DIFERENCIAL ICMS 

NOVADA TA BA 2.371,00 8.279.532,00 8.457.309,58 
PROCOMF AM 2.727,07 9.522.928,44 9.747.584,56 
ITAUTEC SP 2.854,00 9.966.168,00 10.472.981,32 
SEMP TOSHIBA BA 3.143,00 10.97 5.356,00 11.211.018,14 
AMAZON AM 3.165,00 11.052.180,00 11.312.912,70 
HP SP 3.986,32 13.920.229,44 l4.628.120,14 

I ~~~~-·, 

/LJ1~S n°, 3. 1~ ~9- C~J _.;-
c ~w . c ~ ~1os 

i 

~ 

~ 
~ 
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CORREIO< 
Comissão Permanente de Licitação da Administração Central- CPUAC 

ITEM 02: AQUISIÇÃO DE 111 MICROCOMPUTADORES- ESTAÇÃO GRÁFI.L~p---

PREÇO UNITÁRIO 
PREÇOS (R$) 

EMPRE~AS UF 
(R$) TOTAL SEM TOTAL COM 

DIFERENCIAL ICMS DIFERENCIAL ICMS 

NOVADATt\. * BA 7.808,00 866.688,00 884.646,40 
STAR DF 12.500,00 1.387.500,00 1.418.125,00 

(*) Desclassifiçada 

ITEM 03: AQUISIÇÃO DE 150 MICROCOMPUTADORES - ESTAÇÃO DE 
DESENVOLVIMENTO: 

PREÇO UNITÁRIO 
PREÇOS (R$) 

EMPRE~AS UF 
(R$) TOTAL SEM TOTAL COM 

DIFERENCIAL ICMS DIFERENCIAL ICMS 

NOV ADATt\.. * BA 4.982,00 747.300,00 747.300,00 
STAR DF 6.140,00 921.000,00 921.000,00 Q (*) Desc/assifiçada 

o 

CLASSIFIC,AÇÃO DAS PROPOSTAS/RODADAS DE LANCES: 

ITEM01: 

Após a conferência das propostas e cálculo do diferencial de ICMS, das participantes 
verificou-se qtle as mesmas se encontravam dentro das condições técnicas e administrativas, 
requeridas MIO Edital. Assim de acordo com a alínea "d.2." do subitem 7.3. do edital foram 
classificadas e autorizadas a dar lances as empresas abaixo, iniciando com a empresa 
ITAUTEC a seguir a PROCOMP que abstiveram de ofertar lances. Assim, a NOVADATA é 
a vencedora p~ste item com o preço unitário de R$ 2.371 ,00, tendo em vista que o preço 
encontra-se dentro das expectativas orçamentárias da ECT. 

EMPRESAS PROPOSTA RODADASDELANCES(RS) 
ESCRITA e 2" 3" 4" 

NOVADA TA 2.371,00 
PROCOMP 2.727,07 * 
ITAUTEC 2.854,00 "' 

(*) Desistência (fe Lance 

ITENS2 e3; ~ 
Após a conferência das propostas e cálculo do diferencial de ICMS, das participantes }\ I 
verificou-se que a empresa NOVADATA não comprovou em documento do fabricante o G\\, 
atendimento das exigências dos subitens 13.1. Padrão AGP - 8X Sloteada e o 13.3. 

1

~ 
Acelerador Gráfico de 256 bits, em face disso sua proposta fica desclassificada. Assim, 
considerando que restou somente a empresa COMERCIAL ST AR, a Pregoeira propôs ~ 
abertura de negociação com o representante com o objetivo de obter desconto nos preços 
ofertados. A STAR ofereceu o preço de R$ 11.500,00 para o item 2 e R$ 5.999,00 para o item , 

_/ 

3. A Pregoeira contrapôs a oferta para R$ 11.000,00 para o item 2 e R$ 5.500,00 para o item 
3. A STAR jlrgumentou que em face da forma de pagamento de 10% do valor total ser 1 

dividido em 12 parcelas, inviabilizaria atender ao pedido da Pregoeira. Mesmo assim a \ 
Pregoeira insjstiu e a STAR reduziu o preço para R$ 11.400,00 para o item 2 - .. · - ~u0'o . .o;o;;~;l·· ~ : 

· 3 fi · · 1 p · n. JiLU..J;;:;-'-'~l,-v paraottem ,oque otacettopea regoetra. Dl\.l \' O'·)~·t ·,~ .\J J 
-=--------:--=------:.__--=--------------zf-~~~- h· :rt\--'t:v r .ru ! _. ~ ' 
MCCC/mccc . , 
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CPRREIO< --------------~,~~~ 
Comissão Permanente de Licitação da Administração Central - CPVAC ~ 
HABILITAÇÃO DAS VENCEDORAS: Após conferência das documentaçõe 

0 
P ~'-

empresas NOVADA TA SISTEMAS E COMPUTADORES SI A (item 1) e COMERCIAL 
STAR LTDJl. (itens 2 e 3), as mesmas foram consideradas habilitadas. Os envelopes das 
empresas PRPCOMP e IT AUTEC ficarão retidos em poder da Pregoeira até as assinaturas 
dos contratos. Os demais envelopes foram devolvidos aos seus representantes. 

ADJUDICAÇÃO: A Pregoeira declarou vencedoras as empresas, confonne a seguir: ITEM 
1 NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A, CNPJ n.0 51.754.240/0001-12, com 
o preço unitário de R$ 2.371,00 (dois mil, trezentos e setenta e um reais), perfazendo o valor 
total de R$ 8.279.532,00 (oito milhões, duzentos e setenta e nove mil, quinhentos e trinta e 
dois reais), aQ.judicando o objeto a mesma. Para efeitos de desembolso financeiro, o valor total 
com o diferep.cial de ICMS, cuja responsabilidade pelo recolhimento cabe à ECT é de R$ 
8.457.309,58, lTENS 2 e 3 COMERCIAL STAR LTDA, CNPJ n.0 05.451.440/0001-89, com 
os preços unitários de R$ 11.400,00 (onze mil e quatrocentos reais) e R$ 5.900,00 (cinco mil 
e novecento~ reais) respectivamente, perfazendo o valor total de R$ 2.150.400,00 (dois 
milhões, cen'o e cinqüenta mil e quatrocentos reais), adjudicando o objeto a mesma. Para 
efeitos de çlesembolso financeiro, o valor total com o diferencial de ICMS, cuja 
responsabilidade pelo recolhimento cabe à ECT é de R$ 2.178.330,00. 

ENCE~NTO DA REUNIÃO: Nada mais havendo a tratar foi dada como encerrada a 
reunião, lavr~da a presente Ata, que após lida e achada onforme, vai assinada pela Pregoeira 
e sua equipe ç pelos representantes credenci d s s ao ato. 

Marta 

MCCC/mccc 

év/J ~,f& 
~- ~~~-

lauzino '6;; c ia 

Marcelo de Almeida Camargo 
DCAMP 

\\Sac0424\ac\DIRAD\ÇPL\Documentos2003\Ata de Reunião\Atal PG09 1_2003 Registro de Preço.doe 
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CORREIO< 
Comissão Pemume~te de Licitação da Administração Central- CPUAC 

Os Representantes credenciados e as respectivas empresas são: 

1) Empresa: NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A. 
Nome Repre~entante: Marco César Ribas Volaco ... 
Fone: (61) 4~6-9921 Fax: (61) 386-3851 ~ / 

2) Empresa: PROCOMP AMAZÔNIA INDUSTRIA ELETRÔNICA LTr.{/'/~.r-
Nome Repre~entante: Carlo Benedetto / 
Fone: (11) 3643-3280 Fax: (11) 3643-3008 

3)Empresa:SEMPTOSHIBAINFORMÁTICALTDA~. ~~ ~ /7 
Nome Repre&enta.nte: Ricardo Meyer de Souza ~~ v r 

Fone: (11) 5643-5099 Fax: (11) 5641-5316 -e . 11 ·. JtiCcV\-cto')'y]. ct--~ /U~+okl:n.. 
(~ .k-

4) Empresa: COMERCIAL STARLTDA. 
Nome Repre~entante: Flávio Veloso de Castilho 
Fone/Fax: (61) 346-7774 Cel. (31) 9129-5272 

5) Empresa: 1\.MAZON PC IND. E COM. DE MICROCOMPUTADORES LTDA. 
Nome Repre~eota.nte: Abraão Castro Cavalcante /# 1 /) .JL /.J ;J 1 _ _ I 
Fone: (61) 3~2-5321 Fax: (61) 567~-16 ~ O--I::H-<-1A.[)_ eOv1lJ1~ lY ';j~· ~ · kv\, 

6) Empresa: ITAUTEC PHU.CO S/ A. / ~ 
Nome Repre&entante: Antônio Pinto Perei Júnior 
Fone: (61) 323-3031 Ramal: 1135 Fax: (61) 226-1251 Cel. 9994-0300 

7) Empresa: HEWLETT -PACKARD BRASIL LTDA. 
Nome Repre&entante: José Eduardo Pires do Rio Ribeiro 
Fone: (61) 3~9-6955 Fax: (61) 329-6199 Cel. 9974-6565 

MCCC/mccc 
\\Sac04241ac\DIRADIÇPL\Documcntos2003\Ata de Reunião\Atal PG09 1_2003 Registro de Preço.doc 



::.: ICMS-Net- Cálculo do Diferencial de lCM::S :: : ..l L46 li.IU A. -""" .a. 

Menu Resumir Filtrar resultados por item ............... : I Estaçã~ ~ráfica _ .. ·-- • ----
Empresa: 
COMERCIAL STAR LTDA 

® Item: Esta ão Gráfica 

lance Sugerido: ®· Lance: Ult. Lance (rodada 1): Total item s/ 
ICMS 

1. .---- @ 11.400,0000 ® 1.265.400,000 ········-··--··········-····- --
Destino% : Quanf.: R$ cotado: % dif.ICMS: R$ dif. ICMS: R$ total: 
NO 17 % 2 22.800,0000 5 1.140,0000 23.940,0000 
AM 17 % 2 22.800,0000 5 1.140,0000 23.940,0000 
PA 17% 3 34.200,0000 5 1.710,0000 35.910,0000 
MA 12% 2 22.800,0000 o 0,0000 22.800,0000 
Pl17% 2 22.800,0000 5 1.140,0000 23.940,0000 
CE 12% 4 45.600,0000 o 0,0000 45.600,0000 
RN 17% 2 22.800,0000 5 1.140,0000 23.940,0000 
PB 17% 2 22.800,0000 5 1.140,0000 23.940,00 
PE 12% 3 34.200,0000 o 0,0000 34.200,000 
AL 17% 2 22.800,0000 5 1.140,0000 23.940,0000 
SE 12 % 2 22.800,0000 o 0,0000 22.800,0000 
BA 17% 3 34.200,0000 5 1.710,0000 35.910,0000 
MG12% 9 102.600,0000 o 0,0000 102.600,0000 
ES 17% 2 22.800,0000 5 1.140,0000 23.940,0000 
RJ 19% 6 68.400,0000 7 4.788,0000 73.188,0000 
SP 12% 17 193.800 ,0000 o 0,0000 193.800,0000 
PR 18% 8 91.200,0000 6 5.472,0000 96.672,0000 
se 17% 3 34.200,0000 5 1.710,0000 35.910,0000 
RS 12% 6 68.400,0000 o 0,0000 68.400,000 

s 17% 3 34.200,0000 5 1.710,0000 35.910,0000 
MT17% 2 22.800,0000 5 1.140,0000 23.940,0000 
G017% 3 34.200,0000 5 1.710,0000 35.910,000 
DF 12% 3 262.200,0000 o 0,0000 262.200,0000 

Desistências de lances: (!rAUTEC PHILCO SIA- Estação Convencional ·····-----------'· ~1iii(~DJifl~~;;1 ---·---··-···---·---- -----·----------·---·--·------------

o 

http://sacO 194/icmsnet/liçitacao/classificacao _pesquisa.cfin?detalhar=ok 
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::, : ll.-lVJ;:::,-J'Iei- l..,aJCUIU UV Vtll;:;tcll'-'li:H uc; n .... lVJ.u . . . 

Filtrar resultados por item ............... : jestaç_ãod~ l)esenv~lviment~JD 
Empresa: 
COMERCIAL STAR L TDA 

® Item: Esta ão de Desenv lvimento 

Lance Sugerido: ®· Lance: 

Destino%: 
PE 12% 
MG12% 
SP 12% 
DF 12% 

L 
Quant.: 

1 
5 

12 
3Z 

Ult. Lance (rodada 1): 

·--~ ® 5.900,0000 ® 
R$ cotado: % dif. ICMS: 
5 .900,0000 o 

29.500,0000 o 
70.800,0000 o 

778.800,0000 o 

Total Item si 
ICMS 

UF de origem: 
DF 

Total Item c/ dif. IC 

885.000,0000 885.000,0000 
R$ dif. ICMS: 

0,0000 
0 ,0000 
0 ,0000 
0 ,0000 

[12.~~-i;~t.~y~cifiL~r-~'~fflances : l!f~~_!_E~!~~L..C::9.~~ .::-~-~!~~~~~n~~~io.!!_a._t_ ________________ ______ ___ _ ____ lit; 
,;~;(;;,ti~r;)!~, - - - ~~ .. ,c;;;i 

o 

o 

http:/ /sacO 194/icmsnet/hcitacao/classificacao _pesquisa. cfm? detalhar=ok 
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· Planilhas de valores 

QCORREKXI Comissão Permanente de Licitação - CPVAC. 

VALORES DE PROPOSTAS POR ITENS 

Item: Estação Convencional 

Empresa(s) R$ unitário Tot. s/ dif. ICMS 

NOVADA TA SISTEMA E COMPUTADORES S/A 2.371,0000 8.279.532,0000 

PROCOMP AMAZÔNIA IND. ELET. L TOA 2.727,0700 9.522.928,4400 

ITAUTEC PHILCO S/A 2.854,0000 9.966.168,0000 

SEMP TOSHIBA INFORMATICA L TOA 3.143,0000 10.975.356,0000 

AMAZON PC IND. E COM. DE MICROCOMPUTADORES L T 3.165,0000 11 .052.180,0000 

HEWLETT-PACKARD BRASIL L TOA 3.986,3200 13.920.229,4400 

Item: Estação Gráfica 

Empresa(s) R$ unitário Tot. s/ dif. ICMS 

NOVADA TA SISTEMA E COMPUTADORES S/A 7.808,0000 866.688,0000 

COMERCIAL STAR LTOA 12.500,0000 1.387.500,0000 

Item: Estação de Desenvolvimento 

o Empresa(s) R$ unitário Tot. s/ dlf. ICMS 

NOVADA TA SISTEMA E COMPUTADORES S/A 4.982,0000 7 47.300,0000 

COMERCIAL STAR LTDA 6.140,0000 921 .000,0000 

o 

http :/I sacO 194/icmsnet/lici tacao/planilhas_imprime. cfm 

Tot. c/ dif. ICMS 

8.457.309,5800 

9.747.584,4666 

10.472.981 ,3200 

11 .211 .018,1400 

11 .312.912,7000 

14.628.120,1456 

Tot. c/ dif. ICMS 

884.646,4000 
1.418.125,0000 

Tot. c/ dif. ICMS 

747.300,0000 

921 .000,0000 

. ~ t:. 
', !S n° 03/2005 • CH .. ~· 

\,) \, .11 • CORREIOS 

N°Ü 1 4 4 - - ' o 
.,;_ - 411 012003 Doe: ____ _ 



· :: : ICMS-Net- Cálculo do Diferencial de ICMS::: Pàgma j ae ~ 

_N'oVA1ff(Y1 -
Licitacao: PR000091/2003 
Empresa:.llOYADATA SISTEMA E COMPUTADORES S/ A 
Estado origem: BA 

Item: Estação Convencional 

Valor unitário: 2 .371,0000 

Estado/DR% Quantidade Valor 
0/o 

Diferencial Total ECT 
Destino Material Cotado ICMS ECT c/ ICMS 

AL 17% 46 109.066,0000 5% 5.453,3000 114.519,3000 

AM 17% 64 151.744,0000 5% 7.587,2000 159.331,2000 

BA 17% 212 502.652,0000 0% 0,0000 502.652,0000 

CE 12% 75 177.825,0000 0% 0,0000 177.825,0000 
DF 12% 662 1.569 .602,0000 0% 0,0000 1.569.602,0000 
ES 17% 60 142 .260,0000 5% 7 .113,0000 149.373,0000 

GO 17% 89 211.019,0000 5% 10 .550,9500 221.569,9500 

MA 12% 63 149 .373,0000 0% 0,0000 149.373,0000 

MG 12% 173 410.183,0000 0% 0,0000 410.183,0000 

MS 17% 84 199.164,0000 5% 9.958,2000 209.122,2000 

MT 17% 56 132.776,0000 5% 6.638,8000 139.414,8000 

PA 17% 66 156.486,0000 5% 7.824,3000 164.310,3000 

PB 17% 49 116.179,0000 5% 5.808,9500 121.987,9500 

o PE 12% 118 279.778,0000 0% 0,0000 279' 778,0000 

PI 17% 40 94.840,0000 5% 4.742,0000 99.582,0000 

PR 18% 201 476.571,0000 6% 28.594,2600 505.165,2600 

RJ 19% 346 820.366,0000 7% 57.425,6200 877.791,6200 

RN 17% 66 156.486,0000 5% 7.824,3000 164.310,3000 

NO 17% 43 101.953,0000 5% 5.097,6500 107.050,6500 

RS 12% 136 322.456,0000 0% 0,0000 322.456,0000 

se 17% 111 263 .181,0000 5% 13' 159,0500 276.340,0500 

SE 12% 47 111.437,0000 0% 0,0000 111.437,0000 

SP 12% 685 1.624.135,0000 0% 0,0000 1.624.135,0000 

Total 3492 8.279.532,0000 177.777,5800 8.457.309,5800 

Item: Estação Gráfica j{cut4~· 
Valor unitário: 7.808,0000 

Estado/DR% Quantidade Valor 0/o 
Diferencial Total ECT 

Destino Material Cotado ICMS ECT c/ ICMS 

AL 17% 2 15.616,0000 5% 780,8000 16.396,8000 

AM 17% 2 15.616,0000 5% 780,8000 16.396,8000 

BA 17% 3 23.424,0000 0% 0,0000 23.424,0000 

o CE 12% 4 31.232,0000 0% 0,0000 31.232,0000 

DF 12% 23 179.584,0000 0% 0,0000 179.584,0000 

ES 17% 2 15.616,0000 5% 780,8000 16.396,8000 

GO 17% 3 23.424,0000 5% 1.171,2000 24 .595,2000 

MA 12% 2 15.616,0000 0% 0,0000 15.616,0000 

MG 12% 9 70.272,0000 0% 0,0000 70.272,0000 

~ 
MS 17% 3 23.424,0000 5% 1.171,2000 24.595,2000 

MT 17% 2 15 .616,0000 5% 780,8000 16.396,8000 

PA 17% 3 23.424,0000 5% 1.171,2000 24.595,2000 

PB 17% 2 15.616,0000 5% 780,8000 16 .396,8000 

PE 12% 3 23.424,0000 0% 0,0000 23.424,0000 

PI 17% 2 15.616,0000 5% 780,8000 16.396,8000 

PR 18% 8 62.464,0000 6% 3.747,8400 66.211,8400 

RJ 19% 6 46.848,0000 7% 3.279.3600 50.127,3600 r 
RN 17% 2 15.616,0000 5% 780,8000 ' ( 16.396,8000 

NO 17% 2 15.616,0000 5% 780,8000 . ~t.Q3.2q.Jl,Q.QP~-.•. (/'""- . -
RS 12% 6 46.848,0000 0% o,ooo.o RQS not6.Jli't~~,o-oeN - } 
se 17% 3 23.424,0000 5% 1.171,2oop CP I ~4tij~ ~~qos 
SE 12% 2 15.616,0000 0% 0,0000 .616,0000 

SP 12% 17 132 .736,0000 0% 0,000~ I ' J2 . 136(9010 4 
FI.. 

http:/ /sacO 194/icmsnet/licitacao/propostas_ imprime.cfm 
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::: ICMS-Net- Cálculo do Diferencial de ICMS::: 

Total 

PE 12% 

SP 12% 

Total 

Total Empresa 

111 

1 

12 

150 

866.688,0000 

Valor 
Cotado 

657.624,0000 

24.910,0000 

4 .982,0000 

59.784,0000 

7 4 7.300,0000 

http: //sac0194/icmsnet/licitacao/propostas_imprime.cfm 

0/o 

0% 

0% 

0% 

0% 

17.958,4000 

Diferencial 
ICMS ECT 

0,0000 

0,0000 

0,0000 

0,0000 

0,0000 

.Pagma 4 oe õ 

884.646,4000 

59.784,0000 

747.300,0000 

10.089.255,9800 



. ::: ICMS-Net- Cálculo do Diferencial de ICMS::: r ag1na L ut: o 

Licitacao:PR000091/2003 
Empresa : PROCOMP AMAZÔNIA IND. ELET. LTDA 
Estado origem: AM 

Item: Estação Convencional 

Valor unitário: 2.727,0700 

Estado/DR Ofo Quantidade Valor 
0/o 

Diferencial Total ECT 
Destino Material Cotado ICMS ECT c/ ICMS 
AL 17% 46 125.445,2200 5% 6.272,2610 131.717,4810 

AM 17% 64 174 .532,4800 0% 0,0000 174.532,4800 

BA 17% 212 578.138,8400 5% 28.906,9420 607.045,7820 

CE 12% 75 204.530,2500 0% 0,0000 204.530,2500 

DF 12% 662 1.805.320,3400 0% 0,0000 1.805.320,3400 

ES 17% 60 163 .624,2000 5% 8 .181,2100 171.805,4100 

GO 17% 89 242.709,2300 5% 12 .135,4615 254 .844,6915 

MA 12% 63 171.805,4100 0% 0,0000 171.805,4100 

MG 12% 173 471.783,1100 0% 0,0000 471.783,1100 

MS 17% 84 229.073,8800 5% 11.453,6940 240.527, 5740 

MT 17% 56 152.715,9200 5% 7.635,7960 160.351,7160 

PA 17% 66 179.986,6200 5% 8.999,3310 188.985,9510 

PB 17% 49 133.626,4300 5% 6 .681,3215 140.307,7515 

o PE 12% 118 321.794,2600 0% 0,0000 321.794,2600 

PI 17% 40 109.082,8000 5% 5.454,1400 114.536,9400 

PR 18% 201 548 .141,0700 6% 32 .888,4642 581.029,5342 

RJ 19% 346 943.566,2200 7% 66 .049,6354 1.009.615,8554 

RN 17% 66 179 .986,6200 5% 8 .999,3310 188.985,9510 

NO 17% 43 117.264,0100 5% 5 .863,2005 123.127,2105 

RS 12% 136 370.881,5200 0% 0,0000 370.881,5200 

se 17% 111 302.704,7700 5% 15.135,2385 317.840,0085 

SE 12% 47 128.172,2900 0% 0,0000 128.172, 2900 

SP 12% 685 1.868 .042,9500 0% 0,0000 1.868.042,9500 

Total 3492 9.522.928,4400 224.656,0266 9.747.584,4666 

Total Empresa 9 .747.584,4666 

o 

o 
http:/ /sacO 194/icmsnet/licitacao/propostas_imprime.cfin L5Õc:- 14/10/2003 



. ::: ICMS-Net- Cálculo do Diferencial de ICMS ::: 

Licitacao: PR000091/2003 
Empresa: ITAUTEC PHILCO 5/A 
Estado origem: SP 

Item: Estação Convencional 

Valor unitário: 2.854,0000 

Estado/DR% Quantidade Valor 
Destino Material Cotado 
AL 17% 46 131 .284,0000 

AM 17% 64 182.656,0000 

BA 17% 212 60 5 . 048' 0000 

CE 12% 75 214.050,0000 

DF 12% 662 1.889.348,0000 

ES 17% 60 171.240,0000 

GO 17% 89 254.006,0000 

MA 12% 63 179.802,0000 

MG 12% 173 493.742,0000 

MS 17% 84 239 .736,0000 

MT 17% 56 159.824,0000 

PA 17% 66 188.364,0000 

PB 17% 49 139.846,0000 

o PE 12% 118 336.772,0000 

PI 17% 40 114.160,0000 

PR 18% 201 573 .654,0000 

RJ 19% 346 987.484,0000 

RN 17% 66 188.364,0000 

NO 17% 43 122.722,0000 

RS 12% 136 388.144,0000 

se 17% 111 316 .794,0000 

SE 12% 47 134.138,0000 

SP 12% 685 1.954.990,0000 

Total 3492 9.966.168,0000 

Total Empresa 

o 

http:/ /sacO 194/icmsnet/licitacao/propostas_imprime.cfm 

0/o 

10% 

10% 

10% 

5% 

5% 

10% 

10% 

5% 

0% 

10% 

10% 

10% 

10% 

5% 

10% 

6% 

7% 

10% 

10% 

0% 

5% 

5% 

0% 

.Pagma ó ae ~ 

Diferencial Total ECT 
ICMS ECT c/ ICMS 

13 .128.4000 144.412.4000 

18.265,6000 200.921,6000 

60 .504,8000 665.552,8000 

10.702,5000 224.752,5000 

94.467,4000 1.983 .815,4000 

17 .124,0000 188.364,0000 

25.400,6000 279.406,6000 

8.990,1000 188.792,1000 

0,0000 493.742,0000 

23.973,6000 263.709,6000 

15.982,4000 175.806,4000 

18.836,4000 207.200,4000 

13.984,6000 153.830,6000 

16.838,6000 353 .610,6000 

11.416,0000 125.576,0000 

34.419,2400 608.073,2400 

69.123,8800 1.056.607,8800 

18.836,4000 207.200,4000 

12.272,2000 134.994,2000 

0,0000 388.144,0000 

15.839,7000 332.633,7000 

6.706,9000 140.844,9000 

0,0000 1.954.990,0000 

506.813,3200 10.472.981,3200 

10.472.981,3200 

RQS·n° 03/2 05 - CN-
CPMI · ORREIOS 

Fls . N° ' ~ 
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::: ICMS-Net- Cálculo do Díterenctal de lCM:S ::: r aguHt J uc; o 

Licitacao: PR000091/2003 
Empresa: SEMP TOSHIBA INFORMÁTICA LTDA 
Estado origem: BA 

Item: Estação Convencional 

Valor unitário: 3.143,0000 

Estado/DR% Quantidade Valor 0/o 
Diferencial Total ECT 

Destino Material Cotado ICMS ECT c/ ICMS 

AL 17% 46 144.578,0000 5% 7.228,9000 151.806,9000 

AM 17% 64 201.152,0000 5% 10.057,6000 211.209,6000 

BA 17% 212 666.316,0000 0% 0,0000 666.316,0000 

CE 12% 75 235.725,0000 0% 0,0000 235.725,0000 

DF 12% 662 2.080.666,0000 0% 0,0000 2.080.666,0000 

ES 17% 60 188.580,0000 5% 9.429,0000 198 .009,0000 

GO 17% 89 279 .727,0000 5% 13.986,3500 293.713,3500 

MA 12% 63 198.009,0000 0% 0,0000 198.009,0000 

MG 12% 173 543 .739,0000 0% 0,0000 543.739,0000 

MS 17% 84 264.012,0000 5% 13 .200,6000 277.212,6000 

MT 17% 56 176.008,0000 5% 8.800,4000 184.808,4000 

PA 17% 66 207.438,0000 5% 10.371,9000 217.809,9000 

PB 17% 49 154.007,0000 5% 7.700,3500 161.707,3500 

o PE 12% 118 370.874,0000 0% 0,0000 370.874,0000 

PI 17% 40 125.720,0000 5% 6.286,0000 132.006,0000 

PR 18% 201 631.743,0000 6% 37.904,5800 669.647,5800 

RJ 19% 346 1.087.478,0000 7% 76.123,4600 1.163.601,4600 

RN 17% 66 207.438,0000 5% 10.371,9000 217.809,9000 

NO 17% 43 135.149,0000 5% 6.757,4500 141.906,4500 

RS 12% 136 427.448,0000 0% 0,0000 427.448,0000 

se 17% 111 348.873,0000 5% 17.443,6500 366.316,6500 

SE 12% 47 147.721,0000 0% 0,0000 147.721,0000 

SP 12% 685 2.152.955,0000 0% 0,0000 2.152.955,0000 

Tota l 3492 10.975.356,0000 235.662,1400 11.211.018,1400 

Total Empresa 11.211.018,1400 

o 

http://sac0194/icmsnet/licitacao/propostas_imprime.cfm Doe: 14/1 0/2003 



::: ICMS-Net- Cálculo do Diferencial de ICMS::: Página 7 de~ 

Licitacao:PR000091/2003 
Empresa: AMAZON PC IND. E COM. DE MICROCOMPUTADORES LT 
Estado origem: AM 

Item: Estação Convencional 

Valor unitário: 3.165,0000 

Estado/DR% Quantidade Valor 0/o 
Diferencial Total ECT 

Destino Material Cotado ICMS ECT c/ ICMS 

AL 17% 46 145.590,0000 5% 7.279,5000 152.869,5000 

AM 17% 64 202.560,0000 0% 0,0000 202.560,0000 

BA 17% 212 670.980,0000 5% 33.549,0000 704.529,0000 

CE 12% 75 237.375,0000 0% 0,0000 237.375,0000 

DF 12% 662 2.095.230,0000 0% 0,0000 2 .095.230,0000 

ES 17% 60 189.900,0000 5% 9.495,0000 199.395,0000 

GO 17% 89 281.685,0000 5% 14.084,2500 295.769,2500 

MA 12% 63 199 .395,0000 0% 0,0000 199.395,0000 

MG 12% 173 547.545,0000 0% 0,0000 547.545,0000 

MS 17% 84 265.860,0000 5% 13.293,0000 279.153,0000 

MT 17% 56 177.240,0000 5% 8.862,0000 186.102,0000 

PA 17% 66 208.890,0000 5% 10.444,5000 219.334,5000 

PB 17% 49 155.085,0000 5% 7.754,2500 162.839,2500 

o PE 12% 118 373.470,0000 0% 0,0000 373.470,0000 

PI 17% 40 126.600,0000 5% 6.330,0000 132.930,0000 

PR 18% 201 636.165,0000 6% 38 .169,9000 674.334,9000 

RJ 19% 346 1.095.090,0000 7% 76.656,3000 1.171. 746,3000 

RN 17% 66 208 .890,0000 5% 10.444,5000 219.334,5000 

NO 17% 43 136.095,0000 5% 6.804,7500 142.899,7500 

RS 12% 136 430.440,0000 0% 0,0000 430.440,0000 

se 17% 111 351.315,0000 5% 17.565,7500 368.880,7500 

SE 12% 47 148.755,0000 0% 0,0000 148.755,0000 

SP 12% 685 2.168.025,0000 0% 0,0000 2.168.025,0000 

Total 3492 11.052.180,0000 260.732,7000 11.312.912,7000 

Total Empresa 11.312.912,7000 

o 

.~,.,...:li"~ ...... 
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::: ICMS-Net - Cálculo do Diferencial de ICMS: :: Página 1 de~ 

Licitacao: PR000091/2003 
Empresa: HEWLETT -PACKARD BRASIL LTDA 
Estado origem: SP 

Item: Estação Convencional 

Valor unitário: 3.986,3200 

Estado/DR% Quantidade Valor 0/o 
Diferencial 

Destino Material Cotado ICMS ECT 

AL 17% 46 183.370,7200 10% 18.337,0720 

AM 17% 64 255.124,4800 10% 25.512,4480 280.636,9280 

BA 17% 212 845.099,8400 10% 84.509,9840 929.609,8240 

CE 12% 75 298.974,0000 5% 14.948,7000 313.922,7000 

DF 12% 662 2.638.943,8400 5% 131.947,1920 2. 770.891,0320 

ES 17% 60 239.179,2000 10% 23.917,9200 263.097,1200 

GO 17% 89 354.782,4800 10% 35.478,2480 390.260,7280 

MA 12% 63 251.138,1600 5% 12.556,9080 263.695,0680 

MG 12% 173 689.633,3600 0% 0,0000 689.633,3600 

MS 17% 84 334.850,8800 10% 33.485,0880 368.335,9680 

MT 17% 56 223.233,9200 10% 22.323,3920 245.557,3120 

PA 17% 66 263.097,1200 10% 26.309,7120 289.406,8320 

PB 17% 49 195.329,6800 10% 19.532,9680 214.862,6480 

o PE 12% 118 470.385,7600 5% 23.519,2880 493.905,0480 

PI 17% 40 159.452,8000 10% 15.945,2800 175 .398,0800 

PR 18% 201 801.250,3200 6% 48.075,0192 849 .325,3392 

RJ 19% 346 1.379.266, 7200 7% 96.548,6704 1.475.815,3904 

RN 17% 66 263.097,1200 10% 26.309,7120 289.406,8320 

NO 17% 43 171.411,7600 10% 17.141,1760 188.552,9360 

RS 12% 136 542.139,5200 0% 0,0000 542 .139,5200 

se 17% 111 442.481,5200 5% 22.124,0760 464.605,5960 

SE 12% 47 187.357,0400 5% 9 .367,8520 196.724,8920 

SP 12% 685 2. 730.629,2000 0% 0,0000 2. 730 .629,2000 

Total 3492 13.920.229,4400 707.890,7056 14.628.120,1456 

Total Empresa 14.628.120,1456 

o 
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::: ICMS-Net- Cálculo do Diferencial de ICMS::: 

Licitacao: PR000091/2003 
Empresa: COMERCIAL STAR LTDA 
Estado origem: DF 

Item: Estação Gráfica 

Valor unitário: 12.500,0000 

Estado/DR 0/o Quantidade Valor 
Destino Material Cotado 

AL 17% 2 25.000,0000 

AM 17% 2 25.000,0000 

BA 17% 3 37.500,0000 

CE 12% 4 50.000,0000 

DF 12% 23 287.500,0000 

ES 17% 2 25.000,0000 

GO 17% 3 37 .500,0000 

MA 12% 2 25.000,0000 

MG 12% 9 112.500,0000 

MS 17% 3 37.500,0000 

MT 17% 2 25.000,0000 

PA 17% 3 37.500,0000 

PB 17% 2 25.000,0000 

o PE 12% 3 37.500,0000 

PI 17% 2 25.000,0000 

PR 18% 8 100.000,0000 

RJ 19% 6 75.000,0000 

RN 17% 2 25.000,0000 

NO 17% 2 25.000,0000 

RS 12% 6 75.000,0000 

se 17% 3 37.500,0000 

SE 12% 2 25.000,0000 

SP 12% 17 212.500,0000 

Total 111 1.387.500,0000 

Item: Estação de Desenvolvimento 

Valor unitário: 6 .140,0000 

Estado/DR% Quantidade Valor 
Destino Material Cotado 

DF 12% 132 810.480,0000 

MG 12% 5 30.700,0000 

PE 12% 1 6.140,0000 o SP 12% 12 73.680,0000 

Total 150 921.000,0000 

Total Empresa 

http://sac0194/icmsnetllicitacao/propostas_imprime.cfm 

0/o 
Diferencial 
ICMS ECT 

5% 1.250,0000 

5% 1.250,0000 

5% 1.875,0000 

0% 0,0000 

0% 0,0000 

5% 1.250,0000 

5% 1.875,0000 

0% 0,0000 

0% 0,0000 

5% 1.875,0000 

5% 1.250,0000 

5% 1.875,0000 

5% 1.250,0000 

0% 0,0000 

5% 1.250,0000 

6% 6.000,0000 

7% 5.250,0000 

5% 1.250,0000 

5% 1.250,0000 

0% 0,0000 

5% 1.875,0000 

0% 0,0000 

0% 0,0000 

30.625,0000 

0/o 
Diferencial 
ICMS ECT 

0% 0,0000 

0% 0,0000 

0% 0,0000 

0% 0,0000 

0,0000 

Página 8 de 8 

Total ECT 
c/ ICMS 

26.250,0000 

26.250,0000 

39.375,0000 

50 .000,0000 

287.500,0000 

26.250,0000 

39.375,0000 

25 .000,0000 

112.500,0000 

39 .375,0000 

26.250,0000 

39.375,0000 

26.250,0000 

37.500,0000 

26 .250,0000 

106.000,0000 

80.250,0000 

26 .250,0000 

26.250,0000 

75.000,0000 

39.375,0000 

25.000,0000 

212.500,0000 

1.418.125,0000 

Total ECT 
c/ ICMS 

810.480,0000 

30.700,0000 

6 .140,0000 

73.680,0000 

921.000,0000 

2.339.125,0000 
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P~OCESSO: 

REQTE(S): 
REQDO(S): 

ENDEREÇO: 

Poder Judiciário 
SEÇÃO JUDICLÁRIA DO DISTRITO FEDERAL 

MANDADO DE INTIMAÇÃO 

Cautelar (Plantão) 
INTEL SEMICONDUTORES DO BRASIL LTDA 
EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS -
ECT 
SBN- Quadra OL Bloco "A"- 4° andar- Ala Norte, 

Ed. Sede/ECT- CEP 70.002-900- Brasília/DF 

O Dr. OSMANE ANTÔNIO DOS SANTOS, Juiz Federal 

Substituto, em Plantão na Seção Judiciária do Distrito Federal, na 

forma da lei, etc., MANDA a qualquer Oficial de Justiça, a quem for 

este distribuído, que INTIME a requerida , no endereço acima, para 

INTEGRAL CUMPRIMENTO da decisão em anexo, devendo prestar as 

iniormações solicitadas no prazo de 72 horas. 

CUMPRA-SE na forma e sob as penas da Lei. Dado 

e passado nesta cidade em 13 de outubro de 2003. Eu. (i}J-· Diretor 

de Secretaria, digitei e assino. 

JOÃO IDÍLI~Z DOS SANTOS 
Diretor d~1taria Interino 

da 3° Vara Federal 
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DECISÃO N° 

AÇÃO 
PROCESSO 
REQTE. 
REQDO. 

PODER JUDICIÁRIO 
SEÇÃO JUDICIÁRIA DO DISTRITO FEDERAL 

/2003 

:CAUTELAR 
:PLANTÃO 

EM PLANTÃO 

: INTEL SEMICONOUTORES DO BRASIAL LTDA 
: EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

DECISÃO 

Cuida-se de ação cautelar requerida, em plantão, por INTEL 
SEMICONDUTORES DO BRASIL L TDA, insurgindo-se contra regras do 
edital de licitação para aquisição de microcomputadores lançado pela 
EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS (Pregão no 
091/2003, designado para amanhã às 9:30 hs). 

Sustenta, por conseguinte, ser ilegal e injusto, nos anexos lA, 
1 B e 1 C, os itens que qualificam os produtos a serem adquiridos, 
especialmente quando coloca em situação de equivalência os processadores 
Intel Pentiun de 1.8 GHz o AMD Athlon XP-180Q+, bem como o Intel 
Pentium IV de 2.4 GHz e o AMD Athlon XP-2400, os primeiros fabricados 
pela requerente e os demais pela Advanced Micro Decives. 

Assim, a requerida ao estabelecer a equivalência entre os 
produtos da requerente e da outra concorrente, segundo sustenta, está 
privilegiando esta em detrimento daquela e, por conseguinte, também do 
poder público, pois os processadores não possuem, como ressalta o edital, a 
mesma velocidade de processamento. Por conseqüência os produtos da 
concorrente podem e devem ser oferecidos por menor preço, em clara e 
franca violação ao art. 7", §§5° e 6°, da Lei n° 8.666/93. 

Sustenta a requerente a desigualdade de competição, na forma 
em que licitado pela requerida, no fato de que os processadores AMD 
Athlon XP-1800+ e AMD Athlon XP-2400 possuem, respectivamente 
clocks de 1.53 e 2.0 GHZ, portanto não podem ser equiparados àqueles que 
fabrica, que possuem velocidade de processamento efetiva de 1.8 e 2.4 
GHz. Daí que os produtos da concorrente são oferecidos por menor preço, 
colocando seus distribuidores em desvantagem de competição. (}' 

RQS n° 03/2005 - CN - ~ 
C~M I • COI~i1E:IOS I 
Fls. Nt) 1 54 

o ---Doe: ____ _ 



,---. -·-·o 

o 

PODER JUDICIARIO 

SEÇÃO JUDICIÁRIA DO DISTRITO FEDERAL 

trazidas pela requerente. muito embora a licitação se faç:a pelo menor 
preço. é certo não tratar igualmente os competidores, na medida em que 
indica como similares produtos com características diferentes. Ou seja, 
como licitado, os produtos dn requerente _jamRis conseguirão competir com 
os da concorrente, muito embora tenham sido quaiificados como similares. 

Dessa fonna. resta evidente a ofensa legal (art. 7°, §§ 5° e 6°, 
da Lei n° 8.666/93), sobressaindo-se olausível a fumaça do bom direito aue - . 
socorre à impetrante, consubstanciado no periculum in mora materializado 
na abertura do presente pregão para amanhã (14-1 0-2003 ), às 9:30 hs . 

Todavia, diante do caráter técnico das infonnações 
apresentaàas, a suspensão total do procedimento licitatório em tela pode 
revelar-se muito mais gravoso ao poder público. 

Ante o exposto, defiro parcialmente a liminar tão-somente 
para determinar à requerida a suspensão de qualquer contratação 
advinda do pregão no 091/2003-ECT, designado para amanhã (14-1 0-
2003), às 9:30 horas, até ulterior deliberação que se dará após as 
informações que devem ser prestadas no prazo de 72 horas. 

Intime-se para imediato cumprimento e para prestar 
informações no prazo de 72 horas; após o que a liminar poderá ser revista. 

Brasília, 

OSMANE A 
Juiz Federal Subs 

2003 (23 :30 horas). 

TOS 
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CORREIO< 
Comissão Permanente de Licitação da Administração Central - CPL I AC 

OBJETO 

Pregão n.o 09112003 Aquisição de Diversos Equipamentos de Informática 

Exigido 

Licitante 

CRITÉRIO DE AVALIAÇÃO DA CAPACIDADE ECONOMICA-FINANCEIRA 

Menor que 1,0 deverão comprovar possuir patrimônio líquido igual ou superior a R$ 500.000,00 para o Item 
I, Item2deR$ 200.000,00eltem 3 deR$ 100.000,00. 

R$ 4 .f G · I g 
LICITANTE 

Nome I Razão Social 

NPJ n. 0 

Sim Não Documento Data Expedição Validade 

D af1 CIRC/ECT I I I I 

fi] D Cqntrato Social 

!l3 D Cadastro Geral de Contribuintes r1 I ) (.I O;(; jA I AO I03 

~ D CéJdastro de Contribuintes Estadual \.. .j)Ç I I I I 

D [i] CéJdastro de Contribuintes Municipal/ I I I I 

o o B"lanço Patrimonial isc;l =~,bit lLC:: JiÍi IJ.6=3j~ I I I I 

~ o C~rtidão de Falência e Concordata o e I /0 1 03 01 I tI ' o,g 

~ o C~rtidão de Quitação de 
OI I 08 I 03 02 I OZ l v4 Trjbutos e Contribuições Federais 

[K] o C(frtidão quanto a Dívida Ativa da União u l o ? I c. 3 2~ I 1 OI O :f 
) ~ o R~gularidade para com a Fazenda Estadual~ o'? I 09 I O 3 o <f 1 i'll-1 v 8 

[I] o R~gularidade para com a Fazenda Municipa( I I I I 

00 o Cr,ID (INSS) o~ l u1; 1'íYJ 03 I J 2 103 
tRj o FC?TS o9'f0 103 o:..7 1 i1 I D3 

~ o Atestado de Capacidade Técnica 

~ o D~claração de cumprimento ao Disposto inciso 
X XIII do Art. 7a da Constituição Federal 

~~~\lia""~- ~ 
Brasília/DF, 14 de outubro de 2003 . 

DE ACORDO 

~ (Assinatura dÕ ~e As ~nYo Licitante) ~ f Ros n" 0312~; 1 -A>>i""'"'" do M<mbm do Eq<úp< - "'~""""""'! ••ó/iu dru do~m'"'"' 
CPMI • ce-,EI,DS 
. \}r/ 

GFA/gfa · Fls. N° ' fi;;J S 6 
\\Sac0424\ac\D!RADICPL\Documenlos2003\Ficha de Análise\Ficha de Análise PR09!_2003 Aquisição de Diversos Equipamento ~é lnfonnátiJ~ _: 0 

~---
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Empresa: STAR 

Ativo Total 
Ativo Circulante 
Ativo Realizável a Lpngo Prazo 
Passivo Total 
Passivo Circulante 
Passivo Exigível a Lpngo Prazo 

c) Índice de Liquide:t Geral (ILG) 

d) Índice de Solvênqia Geral (ISG) 

e) Índice de Liquide~ Corrente (ILC) 

= 
= 
= 
= 
= 
= 

= 
= 

= 
= 

= 
= 

= 

Obs.: Se Qualifica~o Financeira< 1 =Inabilitada 
Se Qualifica~o Financeira >= 1 = Habilitada 

138.183,77 
114.432,13 
15.624,88 

138.183,77 
29.795,87 

0,00 

(Ativo Circulante +Ativo Realizável a 
( Passivo Circulante + Passivo ExigÍ\ 

4,364934133 
(Ativo Total/ 
( Passivo Circulante + Passivo Exigh 

4,637682001 
(Ativo Circulante ) I 
( Passivo Circulante ) 

3,840536625 

NOTA: Qualificação E;conômico-Financeira = >= 1 , portanto a empresa é considerad 
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Por este instnunento p~ti,cular, ~s ·~baixo i.s!;inados: 

MARCIO ROBERTO VALE FRANÇA, brasileiro, solteiro, comerciante, filho de 
Moises Mendes de França e de Laudicea Maria Vale França, nascido em 18/05/1976, 
natural de Brasília- DF, portador do CPF n.0 778.982.141-53 e RG. 0.

0 1.662.632 -
SSP/DF, expedida em 13/01/1997, residente e domiciliado na QNN 04, Conjunto "'D" Casa 
I O - Ceilandia -Brasília- DF ; e 
CRISTIANE DE ANDRADE DE SOUZA, brasileira, solteira, comerciante, filha de 
Manoel Nascimento Marcos de Souza e de Rairnunda de Andrade de Souza, nascida em 
21/02/1978, natural de Parnaíba- Pl, portadora do CPF n.o 895.300.801-82 e RG. n.0 

1.953.372 SSP/DF expedida em 02/04/1997, residente e domiciliada na QSE 03, Casa 51 -
Taguatinga - Brasília-DF; resolvem em comum acordo e na melhor forma de direito, 
constituir uma sociedade por quotas de responsabilidade limitada, que será regida pelas 
seguintes cláusulas e condições: 

Cláusula I - DENOMINAÇÃO SOCIAL 

A sociedade girará sob a denominação social de: COMERCIAL STAR LTDA. 

Cláusula 11- SEDE 

A sede social da sociedade será na: SHC/SUL CR QUADRA 513, BLOCO "C" No 67 
SALA 210- ASA SUL- BRASÍLIA/DF; 

Cláusula m- OBJETIVO SOCIAL 

A sociedade tem por objetivo social: COMPRA E VENDA DE EQUIPAMENTOS 
ELETRO ELETRONICOS, INFORMÁTICA, COMUNICAÇÕES, FAX, TELEFONIA, 
CINEMATOGRAFIA, FOTOGRAFIA, PRODUÇÃO GRÁFICA, MÉDICO HOSPITALARES, 
ODONTOLÓGICOS, APARELHOS PARA AUDIO, VIDEO, SOM, IMAGEM, SERVIÇOS DE 
MANUTENÇÃO E LOCAÇÃO DE EQUIPAMENTOS ELETRO ELETRNICOS. 

Cláusula IV - PRAZO DE DURAÇÃO 

O prazo de duração da sociedade é por tempo indeterminado, iniciando suas atividades em 
OI de Novembro de 2002; 

Cláusula V- CAPITAL SOCIAL 

O capital social é de R$ 80.000,00 (Oitenta mil reais), divididos em 80.000 (Oitenta mil) 
quotas de capital, no valor unitário de R$ 1,00 (hum real), cada uma, subscritas e integralizadas pelos 
sócios neste ato, em moeda corrente do pais; 

Parágrafo Primeiro - O capital social fica assim distribuído entre os sócios: 

Sócio % Quotas Valor 
Mareio Roberto Vale França 99 79.200 R$ 79.200,00 
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Cláusula VII- ADMINISTRAÇÃO 

A adrninistmção, gerência, bem como os usos da denominação social da sociedade serJo 
exercidos pelo sócio: MARCIO ROBERTO V ALE FRANÇA, o qual assinará isoladamente e 
representará a sociedade ativa e passivamente, em juízo ou fora dele, sendo-lhe vedado, porém o uso da 
denominação social em quaisquer atos estranhos aos interesses da sociedade, tais como: avais, cauções de 
crédito, endossos, fianças e abonos em favor de terceiros; 

Parágrafo Único - É autorizado ao sócio - gerente, delegar a gerência por meio de 
procuração à pessoa estranha ao quadro societário; 

Cláusula VIII- PRÓ-LABORE 

É resguardado aos sócios, o direito a wna retirada mensal a título de pró-labore, 
previamente fixada e de comum acordo entre os mesmos, e nos limites estabelecidos pelo Regulamento do 
Imposto de Renda, cujo valor será registrado corno despesa na escrituração contábil; 

Cláusula IX -EXERCÍCIO SOCIAL 

O exercício social da sociedade obedecerá ao ano civil legal, dando para isto o Balanço 
Geral em 31 de dezembro de cada ano, para a apuração do Resultado Econômico Financeiro, o qual será 
acompanhado de uma demonstração de Lucros ou Prejuízos, que serão distribuídos ou suportados pelos 
sócios na proporção de suas quotas de capital social; 

Cláusula X- TRANSFERÊNCIA DE QUOTAS 

Os sócios não poderão transferir suas quotas a pessoas estranhas à sociedade, sem antes 
oferecer aos demais sócios, que terão direito de preferência na aquisição, devendo o oferecimento ser 
manifestado através de comunicação escrita. 

Parágrafo Único - Contados 30 (trinta) dias do recebimento da comunicação, e não 
havendo nenhuma manifestação escrita de encerramento das negociações para aquisição, fica o sócio 
liberado para oferecimento a terceiros das quotas de sua propriedade; 

Cláusula XI-AFASTAMENTO DO SÓCIO 

Em caso de falt!(.:imentos, interdição, incapacidade, inabilitação ou retimda de um dos 
sócios, a sociedade não se dissolverá, devendo o sócio remanescente proceder ao levantamento do balanço 
geral extraordinário na sociedade, no piazo de 30 (trinta) dias da data do evento, cujos haveres apurados 
serão pagos ao sócio interdito, incapaz, inabilitado, retirante ou aos herdeiros legais, da seguinte forma: no 
prazo máximo de 12 (doze) meses, em parcelas iguais, mensais e consecutivas, corrigidos monetariamente 
nos termos da Lei; 

Cláusula XII- DECLARAÇÃO DOS SÓCIOS 

Os sócios declaram para os devidos fit , que não estão incursos em nenhwn dos crimes 
previs tos em lei, que os impeçam de exercer ativiJaJes 1er antis; 

DF 
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Cláusula XIII - FORO 

E, por estarem assim justos e contratados, assinam o presente lnstnunento em 04 (quatro) 
vias de igual teor e forma, na presença de 02 (duas) testemunhas que tudo assistiram, comprometendo-se os 
contratantes a observarem fielmente a cláusula do presente instrumento, por si, seus herdeiros e sucessores. 

Testemunhas; 

l 'l .o r. f':: c: r 
TA3. 

/\~;~~'~6~~-~w&t~'~,t ri_), .· 

Brasília- DF, O I de Novembro de 2002. 

Roberto Vale França 
Sócio-gerente 

Cristiane de Andrade de Souza 
Sócia quotista 

Rubmaier Ferreira de Carvalho 
RG. 697.323- SSP/DF 
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ALTERAÇÃO CONTRATUAL DE 
SOCIEDA_DE LI~JTAO~z .. . . . 

-: ... . . ( ( 

ALTERAÇÃO CONTRATUAL N° o1 DA sot:r:bADE~COMERCIAL STAR LTDA 

1. MARCIO ROBERTO VALE FRANÇA, brasileiro, solteiro, natural de Brasília- DF, nascido em 
18/05/1976, comerciante, portador do CPF 778.982.141-53 e carteira de identidade n° 1.662.632, 
expedida pela SSP/DF em 13/01/1997, residente e domiciliado na QNN 04, Conjunto ·o· Casa 1 O 
- Ceilandia - Brasília- DF e CEP 72220-044 e, 

2. CRISTIANE DE ANDRADE DE SOUZA, brasileira, solteira, natural de Pamarba - Pl, nascida 
em 21/02/1978, comerciante, portadora do CPF 895.300.801-82 e carteira de identidade n° 
1.953.372 expedida pela SSP/DF em 02/04/1997, residente e domiciliada na QSE 03, Casa 51 -
Taguatinga- Brasília- DF e CEP 72025-030, únicos sócios da firma COMERCIAL STAR LTDA, 
com sede na SHC/SUL CR Quadra 513, Bloco ·c· n° 67 Sala 21 O Asa Sul- Brasflia- DF e CEP 
70380-530, registrada na Junta Comercial do Distrito Federal, sob o NIRE 53201177475, inscrita 
no CNPJ sob o n° 05.451.440/0001-89 resolvem, assim, alterar o contrato social: 

13
• O capital social anterior foi totahnente integralizado em moeda corrente do país no ato constitutivo e fica 

elevado neste ato para R$ 200.000,00 (duzentos mil reais) sendo a diferença de R$ 120.000,00 (cento e vinte 
mil reais), totalmente integralizada neste ato em moeda corrente do país. 

O capital social da sociedade fica distribuído entre os sócios da seguinte forma: 

Sócios Quotas % Valor 
Mareio Roberto Vale França 198.000 99 R$ 198.000,00 
Cristiane de Andrade de Souza 2.000 01 R$ 2.000,00 
Total 200 .000 100 R$ 200.000,00 

23
. A sociedade iniciou suas atividades em 01 de novembro 2002 e seu prazo de duração é 

indeterminado. 

33
. As quotas são indivisíveis e não poderão ser cedidas ou transferidas a terceiros sem o 

consentimento do outro sócio, a quem fica assegurado, em igualdade de condições e preço direito 
de preferência para a sua aquisição se postas à venda, formalizando, se realizada a cessão delas, 
a alteração contratual pertinente. 

43
. A responsabilidade de cada sócio é restrita ao valor de suas quotas, mas todos respondem 

solidariamente pela integralização do capital social. 

53
• A administração da sociedade caberá à MARCIO ROBERTO VALE FRANÇA, com os poderes 

e atribuições de administrar e gerenciar, autorizado o uso do nome empresarial, vedado, no 
entanto, em atividades estranhas ao interesse social ou assumir obrigações seja em favor de 
qualquer dos quotistas ou de terceiros, bem como onerar ou alienar bens imóveis da sociedade, 
sem autorização do outro sócio. 

63
. Ao término da cada exercício social, em 31 de dezembro, o administrador prestará contas 

justificadas de sua administração, procedendo à elaboração do inventário, do balanço patrimonial e 
do balanço de resultado econômico, cabendo aos sócios, na proporção de suas quotas, os lucros 
ou perdas apurados. 
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1 oa. Falecendo ou interditado qualquer sócio, a sociedade continuará suas atividades 
herdeiros, sucessores e o incapaz. Não sendo possível ou inexistindo- interesse destes ou o ,...~ ........ ..-­
spcio(s) remanescente(s), o valor de ~eus hp'vcres sey'â;.apura~P. e liquidado com base na situa 
patrimonial da sociedade, à data da rcsoluç3,o : verifiq<!ifa em ~alanço especialmente levantado. 

Parágrafo único- O mesmo procedimento será adotados em outros casos em que a sociedade se 
resolva em relação a seu sócio. 

11 a_ O Administrador declara, sob as penas da lei, de que não está impedido de exercer a 
administração da sociedade, por lei especial, ou em virtude de condenação criminal, ou por se 
encontrar sob os efeitos dela, a pena que vede, ainda que temporariamente, o acesso a cargos 
públicos; ou por crime falimentar, de prevaricação, peita ou suborno, concussão, peculato, ou 
contra a economia popular, contra o sistema financeiro nacional, contra normas de defesa da 
concorrência, contra as relações de consumo, fé pública,ou a propriedade. 

123
• Fica eleito o foro central de Brasília- DF para o exercício e o cumprimento dos direitos e 

obrigações resultantes deste contrato. 

vias. 
E por estarem assim justos e contratados assinam o presente instrumento em 04 (quatro) 

Brasília- DF, 23 de setembro de 2003 

Rubmaier Ferreira de Carvalho 
CI 697.323 SSP/DF 
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•> SITUAÇAO DO FORNECEDOR 

SIASG Data: 13/10/2003 Hora: 22 :45:48 Usuário: MARCIO ROBERTO VALE FRANÇA 

SICAF (Sistema de Cadastro de Fornecedores) 

CNPJ: 05.451.440/0001-89 Situaçao: ATIVO Ocorrência: NADA CONSTA 

COMERCIAL STAR LTDA 
UASG Cadastr.: 200017- PR-IN-IMPRENSA NACIONAL/DF 

Domicílio Fiscal: 97012 - BRASILIA 

Data Publicaçao: 26/02/2003 

Docum. Obrig.: VALIDA 

Receita Federal: 02/02/2004 

FGTS: 14/10/2003 

Habilitação Parcial: VALIDA 

Balanço: 30/04/2004 

Data Alt. Doc.: 01/10/2003 

Dívida União: 24/10/2003 

INSS: 03/12/2003 

Receita Estadual: 08/12/2003 

INDICES CALCULADOS: SG= 4,64 ; LG= 3,84 ; LC= 3,84 

https ://www.comprasnet.gov. br/assinadas/Si tuacao _Fornecedor/ consi tforn .asp 
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COMERCIAL STAR L TOA 

CNPJ.: 05.451.440/0001-89 

CÁLCULO DOS INDICES DE LIQUIDEZ DA EMPRESA 

AT 138.183,77 
ISG= - ------------------- - -------------------- - 4,64 

PC+ PELP 29.795,87 

AC 114.432,13 
ILC = ------------------- = -------------------- = 3,84 

PC 29.795,87 

AC + ARLP 114.432,13 
I L G = ------------------- = -------------------- = 3, 84 

PC+ PELP 29.795,87 

Com 
Már·rJ·~'In 

de Dezembro de 2002. 

Gerente omercial 
CPF n. o 778.982.141-53 
RG n. o 1.662.632 SSP-DF 

---- ----- -À~-
R.,IJ,urit!r {}ureira de Carf:!olf,, 

CRC-DF 7.499 
CP~ 227.447 .541-5::! 

RQS no 03/2005 - CN -~ 
CPMI • CORREIOS 

CEP: 70380-530 TEUFAX: (61) 346-7774 CNPJ N° 05.451.440/00d1'f8f!i . NO . 6 . 
CRS 513 BLOCO· C · W 67 SALA 210 ED. ROLIMAM - ASA SUL - B $lUA _ .: ·~F 

e-mail : comercialstar@uol.com.br - ·_ · 

J 
-Dõc: 

~ 

-----
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Termo de Abertura 

Contém o presente livro meremti123 (vinte e três) páginas eletroniCMlente numeradas, do número 1 ao 23, e 
servirá de "Livro Diário" número 1 da erllJreSa abaixo : 

Nome da Errpresa : COMERCIAL STAR L TDA 

Endereço : SHC/SUL CR QUADRA 513 BLOCO C 67 SALA 210 

Bairro : ASASUL 

Cidade : BRASILIA 

UF : DF 

CNPJ : 05.451 .44010001-89 

Inscrição Estadual : 07.441 .1361001-23 

Inscrição na Junta Comercial ; 53201177475 

Data da Inscrição : 17/1212002 

Conforme o Artigo 3", lnstruçao Normativa número 65 de 31/07/97, do D.N.R.C., declanrnos que o presente 
livro encontra-se totalmente escriturado. 

BRASILIA-DF, } J de [QA f CO de ?003 

RUBMAIER FERREIRA CARVALHO 

TECNICO - CRC 007499 

~·' . . 

JUNTA COMERCIAL DO DISTRITO FEDERAL 
Tenno de Autenticação 031003109-5 

O presente Jivr<>'ficha, por mim exaninado e confurido, acha-•e em crn.fcrnlidade 
com a legi•laçoo em vigor em seu. tennos de abertura e encemrnento. 

BRAS lUA 
An-w-fJ'e/4""'.!1. Jff~ 

Antonio CEison G. Mendes 
SECRETAR lO-GERAl. 
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BALANÇO PATRIMONIAL DO EXERCICIO DE 2002 
ENCERRADO EM 31 DE DEZEMBRO 

CIRCULANTE 
DISPONIBILIDADES 

Caixa 
Bancos - Conta Corrente 

ATIVO 

DIREITOS REALIZÁVEIS A CURTO PRAZO 
Estoque 

PERMANENTE 
IMOBILIZADO 

TOTAL DO ATIVO 

PASSIVO 
CIRCULANTE 

Bens e Direitos em Uso 

EXIGIBILIDADES 
Fornecedores Nacionais 
Obrigações tributarias 
Obrigações Sociais 
Impostos s/Lucro 

PATRIMÔNIO LIQUIDO 
CAPITAL E LUCROS OU PREJUÍZOS 

Capital social 
Lucros acumulados 

TOTAL DO PASSIVO 

114.432,13 
98.807,25 

2.708,33 
96.098,92 

15.624,88 
15.624,88 

108.387,90 
108.387,90 

80.000,00 
28.387,90 

138.183,77 

Reconhecemos a exatidão do presente balanço patrimonial, cujo ATIVO E PASSIVO, estão uniformes .1o 
mesmo valor de R$ 138.183,77 (Cento e trinta e oito mil cento e oitenta e três reais e setenta e sete centav(,'.), 
ressalvado que a responsabilidade do profissional contabilista, fica restrita apenas aQS aspectos meramente técn : ::o 
desde que reconhecidamente operou com element~. dad~ e comprovantes fomecid~ pela gerência da firma l 1 te 
se responsabiliza J}ela sua exatidão e veracidade, bem como pelos estoques considerados levantados, pela refen la 
gerência, sob sua total e exclusiva responsabilidade. (O presente Balanço Patrimonial, encontra - se transcrito r .ts 
pagina 18 do Livro diário n 001/2002.) 

Mareio 
Soe' Gerente 

CPF -778.982.141-53 

.·:·'·l ~i 
. :·: ... - )' 

~ 
) dl , . 
--~_......._.~-·,-~- .. 

R,&,;,az~;-v.,~.í~" ·j; CÍc«iRJ~l 03/2005 - Ct ~ -
CRC·DF 7.40D CPMI • CORitEIO~ 

CPF ISIV.+47.&41·~ 

Doe: ------
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DEMONSTRAÇÃO DO RESULTADO DO EXERCÍCIO DE 2002 
ENCERRADO EM 31 DE DEZEMBRO 

RECEITA OPERACIONAL BRUTA 

Revenda de Mercadorias 

DEDUÇÕES DA RECEITA BRUTA 

Impostos Incidentes sN endas 
Custo·da Mercadorias Vendidas 

LUCRO BRUTO 

DESPESAS OPERACIONAIS 

Despesas C/Pessoal 
Despesas C/Pro - Labore 
Despesas Cfferceiros 
Despesas Gerais 
Despesas Administrativas 

LUCRO OPERACIONAL 

PROVISÃO P/CSSL 
PROVISÃO PIIRPJ 

LUCRO LIQUIDO DO EXERCICIO 

.f 

q, 
u.. ~~.-W 

: , ~ 1'!:~ 
~;; r;:.?: 

1
:·: •• ·;·~.· ·~:~ i5. 

78.354t:!~: ~.;. ·" ~: 
;? ~2 ~~. ~:~! :: 
(.. ~=:; ~.:: ~-i ';~··~: 

..... ·") .. • 

u:: ~ ~ .. 

11.491 ,s2~ ~I'~ 
19.951,(8 t·'(i 
46.911,11 

1.465,22 
1.000,00 

935,11 
2.964,25 
1.658,99 

38.887,54 

4.666,50 
5.833,13 

28.387,91 

::~ :~!... 
<( 

!­
::::J 
C ) 

Reconhecemos a exatidão da presente Demonstração de Resultado, apresentando um lucro de R>· 
28.387,91 (vinte e oito mil trezentos e oitenta e sete reais e noventa e um centavos), transcrito d. 
Livro Diário n 001/2002, pagina 17 levantado de acordo com os documentos apre tados a 
presente dada. 

Brasília- DF, 31 de Dezembro 2002 

CPF -778.982.141-53 

•,. 
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Termo de Encerramento 

l 

Contém o presente livro 111Elfcantil23 (vinte e três) páginas eletronlccrnente numeradas, do númefo 1 ao 23, e 
serviu de "Uvro Diário" número 1 da ~a abaixo : 

Nane da EI"J'l>f"esa : COMERCIALSTAR LTDA 

Endereço : SHC/SUL CR QUADRA 513 BLOCO C 67 SALA 210 

Bairro : ASASUL 
u.. 

Cidade : BRASILIA 
Cl 

UF : DF 

CNPJ : 05.451 .44010001-89 

Inscrição Estadual : 07.441 .1361001-23 

Inscrição na Junta Canercial : 53201177475 

Data da Inscrição : 17112/2002 

~: .. ., 
( Jr 

Conforme o Artigo 3", lnstruçao Nonnatlva número 65 de 31107/97, do D.N.R.C., declarémOS que o presente~ 
livro encontra-se totalmente escriturado. 

BRASILIA-DF, !3 de MARCO 

RUBMAJER FERREIRA ÓE CARVALHO 

TECNICO - CRC 007499 

r RQS n° 03/2005 ~CN~ r. 

i CPMI ii:~S 
Fls. ,N° 

l ~ - . 8 o ~ 
Doe: __ ...:...:,_ __ _ 
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BALANCETE DE VERIFICACAO 
DO PERIODO DE JANEIRO A SETEMBR0/2003 

CIRCULANTE 
DISPONIBILIDADES 

Caixa 
Bancos - Conta Corrente 

ATIVO 

DIREITOS REALIZÁVEIS A CURTO PRAZO 
Clientes 
Estoque 

PERMANENTE 
IMOBILIZADO 

Bens e Direitos em Uso 
·'•· ( - ) Depreciacao Acwnulada · 

TOTAL DO ATIVO 

CIRCULANTE 
ZXIGIBILIDADES 

Fornecedores Nacionais 
Obrigações tributarias 
Obrigações Sociais 
Impostos s/Lucro 

PATRIMÔNIO LIQUIDO 

PASSIVO 

CAPITAL E LUCROS OU PREJUÍZOS 
Capital social 
Lucros acumulados 

TOTAL DO PASSIVO 

520.710,60 
43.732,41 

5.482,97 
38.249,44 

476.978,19 
68.346,88 

408.631,31 

23.184,39 
23.184,39 
23.751,64 

(567,25) 

543.894,99 

91.468,81 
91.468,81 
36.278,44 
27.634,11 
19.695,27 
7.860,99 

452.426,18 
452.426,18 
200.000,00 
2 .426,18 

Brasília- DF, 30 de Setembro de 2003 

Socio Gerente 
CPF - 778.982.141-53 

.. ... 

tit'i.~j 
·---·~----- ---·· · · ··-------------~-:_ ;~ ~ 
~ub~t~aier Jerreira Je Car,allfr. 

CRC-DF 7.4~ 
CfiF lli7i44V.M1·~ 

'----~......-

RQS no 03!2003 -UJ - . 
CPMI ·~ COR ElOS 
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DEMONSTRAÇÃO DO RESULTADO 
DO PERIODO DE JANEIRO A SETEMBR0/2003 

RECEITA OPERACIONAL BRUTA 

Revenda de Mercadorias 

DEDUÇÕES DA RECEITA BRUTA 

Impostos Incidentes s/V endas 
Custo da Mercadorias Vendidas 

LUCRO BRUTO 

DESPESAS OPERACIONAIS 

Despesas C/Pessoal 
_ Despesas C/Pro - Labore 
Despesas Cfferceiros 
Despesas Gerais 
Despesas Administrativas 

LUCRO OPERACIONAL 

PROVISÃO P/CSSL 
PROVISÃO PIIRPJ 

PERIODO 

·' 

1.223.386,50 

93.532,18 
18.000,00 
53.406,33 
65.674,32 
28.523,38 

294.787,21 

26.530,85 
44.218,08 

224.038,28 

~E # 
..... ·-<-

,._, .. \ 
.· ... 

• :... ~ I , 

·. :: -. :: 

. >. ;: .. 

-··- ·-·---- ------ ·-:·-··-·· ~ 
Rub111aier J-f!rrf!lra · 1e @-ar,allt _ 

CRC-DF 7.4v~RQS n° 03!2005 - Cf\J -
CPF 1Sl7.~7.& ' 1'\§~ V1i • CQ ~[IQ~ 
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Me Arthur di Andrade Camargo 
OFICIAL 

--· ·: 

\ 

_ ) - , ,...... 
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Rônei Pinto Ramos 
OFICIAL SUBSTITUTO 

Leide Jane Catunda Carvalho 
OFICIALA SUBSTITUTA 

· PL ­

OS/10/2003 
FALENCIA 

1 DEl 

~ m ~ ·-:~ .. -_ F . ·f -- ..... 
-~ ~ ~ .,~;:·~ ')~ C E R T - C Â \--: _ 
~,.~ . o :;-· - ~- ·· c.: --
~~ ~' ~ ·,A Com referência ao(s) feitos(s) abaixo mencionado(s), e DA FÉ QUE, revendo em seu poder e Cartório os 
,,:=t :5· ~ <i~'\. livros e/ou assentamentos das distribuições em curso ou andamento relativos a: :;_: < '.· 
~ ~-:~ . r·l;~(;~. FALÊNCIAS E CONCORDATAS feitas à V ARA DE FALÊNCIA E CONCORDATA da 
(.J'1 - :J. r~ ' :0:-r""i ··~ - •• 

~~ r '"\;i\ WSTIÇA DO DISTRITO FEDERAL, desde a data de_ fundação, -~110~19601 até 0.1110~2003 dele 

K ~ "',;r~ verifiquei que** NADA CONSTA ** , contra o nome por extens~~- e C~,F/C~J d~: · :· 

W ~ ~1!.YrÇ9MERCIALSTARLTDA c. ~----
5: (5; .g ·Gr' (05.4~).440/0001-89) g_ ~ ~ \}~ ~~i\ 
cr ~ ~ ·~~ ·-~A. 

~~ 8 'CERTIDÃO EMITIDA EM 08/10/2003 
~ ~ ~ f~\ **f V Â.LIDA POR 30 (TRINTA) DIAS*** 
~ ~ i ::\;:·~~:::.' \_ · ... ::1 
& ~ ~ ~'7-:>:Emoiiíô'tentos: R$ 7,34 
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.. Receita Federal 

Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral 

Contribuinte, 

Confira os dados de Identificação da Pessoa Jur!dica e, se houver qualquer divergência, providencie junto à 
SRF a sua atualização cadastral. 

• 
REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA 

NÚMERO DE INSCRIÇÃO 

05.451.440/0001-89 
COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO DATA DE ABERTURA 

CADASTRAL 1111212002 

I NOME EMPRESARIAL 

COMERCIAL STAR L IDA 

T1TuLO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) 

COMERCIAL STAR 

mentos e materiais de informática 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURIDICA 

206-2 -SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA 

I LOGRADOURO 
SHC/SUL CR QUADRA 513 BLOCO C 

I ~:.'380-630 
I SITUAÇÃO CADASTRAL 

_ATIVA 

I ~o ESPECIAL 

I BAIRRO/DISTRITO 
ASA SUL 

I ~~MERO 
I MUNICIPIO 

_ BRASILIA 

I COMPLEMENTO 
SALA210 

fUFI 
~ 

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL 

06/0912003 

I ~SITUAÇÃO ESPECIAL 

Aprovado pela Instrução Normativa SRF n° 200, de 13 de setembro de 2002. 

O mitido no dia 25/09/2003 às 10:55:24 (data e hora de Brasília). 

·-voltar I 

http://www.receita.fazenda.gov.br/PessoaJuridica/CNPJ/cnpjrev 

ROS n° 03·r 05 - GJ -
CPMI .• 1 ~ "~,'~ElOS . . 

Cnpjreva_Comprovanl~ 25/09 
r uoc: ____ _ 
1\....---------" 
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0 PL-t;../ 
GOVERNO DO DISTRITO FEDERAL CF/DF CNPJ/CPF 
SECRETARIA DE ESTADO DE FAZENDA E PLANEJAMENTO 07.441.136/001-23 05.451.440/0001-89 
CADASTRO FISCAL DO DISTRITO FEDERAL Data da ~,;oncessão da Inscrição Data de Validade do Documento 

' DOCUMENTO DE IDENTIFICAÇÃO FISCAL- DIF 23/12/2002 31/03/2005 
Nome/Razão Social 

COMERCIAL STAR LTDA 
Titulo do Estabelectmento - Nome Fantasia 

Tipo de Contnbuinte 

SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA 
Uualificação do Contribuinte I FAC - Número do Protocolo 

ICMS E ISS 221-64658/22 
Regime de Tributação Data do Enquadrameruo 

SIMPLES CAND.EPP FX1 20/12/2002 
Descrição da Atividade Econõmica do ISS 1c.ódigo da Atividade - ISS Data de Início de Atividade - ISS 

REPARACAO E MANUTENCAO DE APARELHOS TELEFONICOS 

G5271-Q/02-00 01/11/2002 

Descrição da Atividade Econõmica do ICMS Código da Atividade ICMS Data de Início de Atividade - ICMS 
COMERCIO VAREJISTA DE MAQUINAS, EQUIPAMENTOS E MATERIAIS DE INFORMATIC 
A 

G5245-0/02-00 01111/2002 

Endereço 

SHC/SUL CR Q 513 BLOCO C N 67 SALA 210 
Bairro Cidade 

1

UF 1EP 

ASA SUL BRAS I LIA DF 70380530 
Observação 

lf1t~t~ttflt 
Da/a de Emissão Agência d • Of Reservado 

10/10/2003 
h ~;~r~~\~~f·U 2------_ ~ 11111111111111111111111111111111111111111111111111111111 vr~ 
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MINISTERIO DA FAZENDA 
SECRETARIA DA RECEITA FEDERAL 

CERTIDAO NEGATIVA DE DEBITOS DE TRIBUTOS E CONTRIBUICOES 

(SUJEITA A CONFIRMACAO DE AUTENTICIDADE NA PAGINA DA 
NO ENDERECO <HTTP://WWW.RECEITA.FAZENDA.GOV.BR>) 

VALIDA ATE: 02/02/2004 - EMITIDA EM: 01/08/2003 

CNPJ : 05.451 . 440/0001-89 
COMERCIAL STAR LTDA 
SHC/SUL CR QUADRA 513 BLOCO C 67 SALA 210 ASA SUL 
CEP: 70380-530 BRASILIA DF 

NRO.: 6.262.900 

RESSALVADO O DIREITO DE A FAZENDA NACIONAL COBRAR QUAISQUER 
DIVIDAS DE RESPONSABILIDADE DO CONTRIBUINTE ACIMA, QUE VIEREM A SER 
APURADAS, CERTIFICO QUE NAO CONSTAM, ATE ESTA DATA, PENDENCIAS 
EM SEU NOME, RELATIVAS AOS TRIBUTOS E CONTRIBUICOES FEDERAIS 
ADMINISTRADOS PELA SECRETARIA DA RECEITA FEDERAL. 

ESTA CERTIDAO REFERE-SE EXCLUSIVAMENTE A SITUACAO DO 
~RIBUINTE NO AMBITO DA SECRETARIA DA RECEITA FEDERAL, NAO 
~STITUINDO, POR CONSEGUINTE, PROVA DE INEXISTENCIA DE DEBITOS 
INSCRITOS EM DIVIDA ATIVA DA UNIAO, ADMINISTRADOS PELA PROCURADORIA 
GERAL DA FAZENDA NACIONAL. 

+-------------------------------------------------------------------+ 
IESTA CERTIDAO ABRANGE SOMENTE O ESTABELECIMENTO ACIMA IDENTIFI~~ I 
+ ---------- - -------------------------------------------------~ -- r.f.i. 0.r.·.1.· .. + 

~·"~ ........ 

. : .. :;,·:: + ~=!, ~ 
CARIMBO, DATA E ASSINAT;QgA o +----- - ------------------+ 

c;o;_·, 
I EXPEDIDA GRATUITAMENTE I N 

+- -----------------------+ n.. •. 

~::: ~: ; 

o 

DELEGACIA DA RECEITA FEDERAL 

Portaria 64, DOU de 3 I de março de 2003 

E~TIDA COM ~ASE NA IN/ SRF 93, DE 23 / 11 / 2001 
., RÔS n° 03/iOÕ5 -6~ · 
· ~ c~~~~ . cor ~ElOS 
I Fls. . o 1 7 3 

. 
\ DoC: J - - ---
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MINISTÉRIODAFAZENDA 

· PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL 

CERTIDÃO QUANTO A DÍVIDA ATIVA DA UNIÃO 

NEGATIVA 

CNPJ 
05.451.440 I ooot-89 

Nome Completo 

COMERCIAL STAR LTDA 

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional inscrever e cobrar as dívidas que venham a ser 
apuradas, certifica-se, para os fins de direito, que, analisados os registros da Dívida Ativa da 
União, verificou-se a NÁO EXISTÊNCIA de INSCRIÇÕES em nome do contribuinte 
acima identificado. E, para constar, foi extraída, por intermédio da Internet (rede mundial de 
computadores), esta certidão NEGATIVA. 

ASPECTOS JURÍDICOS DE VAUDADE 

Esta certidão é fornecida gratuitamente tendo validade por 30 dias (Portaria PGFN nQ 22, de 
19 de janeiro de 2001), não prevalecendo sobre certidões emitidas posteriormente. 

Decreto-lei nQ 147, de 03 de fevereiro de 1967: "Art. 62. Em todos os casos em que a lei 
exigir a apresentação de provas de quitação de tributos federais, incluir-se-á, 
obrigatoriamente, dentre aquelas, a certidão negativa de inscrição de dívida ativa da União, 
fornecida pela Procuradoria da Fazenda Nacional competente." 

o ASPECTOS TÉCNICOS DE VALIDADE 

Emissão às 10:48:39 do dia 25/09/2003 

Código de Controle da Certidão: ODC2.0F44.FODD.215E 

Tanto a veracidade da informação quanto a manutenção da condição de não devedor poderá 
ser verificada na seguinte página na Internet http:/ /www.pgfn.fazenda.gov.br 

Atenção: Qualquer rasura ou emenda INVALIDARÁ este documento. 

http://www.pgfn.fazenda.gov.br/serpro/certidao/certidao.asp 



DISTRITO FEDERAL 
SECRETARIA DE FAZENDA E PLANEJAMENTO 
SUBSECRETARIA DA RECEITA 

CERTIDÃO DE DÉBITOS 

Atendendo a requerimento da parte interessada e, de acordo com as informações que constam dos 
cadastros fiscais desta Secretaria, ressalvando o direito da Fazenda Pública do Distrito Federal de cobrar 
quaisquer débitos que posteriormente venham a ser apurados. 

----------------CERTIFICO QUE----------------

CERTIDÃO NR 
NOME 
ENDEREÇO 
CIDADE 
CPF 
CNPJ 
INSC ISS 
NSC ICMS 

CF/DF 

FINALIDADE 

: 270-00.302.044/2003 
:COMERCIAL STAR LTDA 
: SHC/SUL CR Q 513 BLOCO C N 67 SALA 210 
:ASA SUL 

: 05.451 .440.0001-89 

: 0744113600123 ATIVA 

: JUNTO A ORGAOS PUBLICOS 

NÃO CONSTA(M) DÉBITO($) EM NOME DA REQUERENTE. NA F 
GRAFADA NESTA CERTIDAO. CONSTANTE DO REQUERIMENT 

A CERTIDÃO EMITIDA POR PROCESSAMENTO ELETRÔNICO DE 
DADOS DISPENSA CHANCELA MECANICA 

Esta Certidão é válida até 08 de Dezembro de 2003 

Brasília-DF, 09 de Setembro de 2003 

Certidi o emitida por SILVIO SANTOS as • u.üt> 

---
--
--

~{L; --

--

--

../ 



o 

o 

- - - - ---- - - u ---

PREVIDENCIA SOCIAL 
A SEGURADORA DO TRABALHADOR BRASILEIRO 

CERTIDÃO NEGATIVA DE DÉBITO 

DADOS DO SUJEITO PASSIVO: 

CNPJ: 05.451.440/0001-89 
NOME: COMERCIAL STAR LTDA 
ENDERECO: SHC/SUL CR QD 513 BLOCO C NR 67 SALA 210 
BAIRRO OU DISTRITO: ASA SUL 
MUNI CIPIO: BRASILIA 
ESTADO: DF 
CEP: 70380-530 

FINALIDADE DA CERTIDÃO: 

/V0 369122003-23001040 

QUAISQUER DAQUELAS PREVISTAS NAS LEIS 8.212, DE 24 DE JULHO DE 1991, E 
ALTERACOES, EXCETO PARA: 

AVERBACAO DE CONSTRUCAO CIVIL EM IMOVEL; 
REDUCAO DE CAPITAL SOCIAL E TRANSFERENCIA DE CONTROLE DE COTAS DE 
SOCIEDADES DE RESPONSABILIDADE LIMITADA; 
BAIXA DE FIRMA INDIVIDUAL, CISAO TOTAL OU PARCIAL, TRANSFORMACAO OU 
EXTINCAO DE ENTIDADE OU SOCIEDADE COMERCIAL OU CIVIL. 

E CERTIFICADO, NA FORMA DO DISPOSTO NA LEI No 8.212/91 E ALTERACOES, QUE, PARA 
A FINALIDADE DISCRIMINADA, INEXISTE DEBITO IMPEDITIVO A EXPEDICAO DESTA 
CERTIDAO EM NOME DO SUJEITO PASSIVO ACIMA IDENTIFICADO, RESSALVADO AO INSS O 
DIREITO DE COBRAR QUALQUER IMPORTANCIA QUE VENHA A SER CONSIDERADA DEVIDA. 
VALIDA PARA TODOS OS ESTABELECIMENTOS DA EMPRESA, MATRIZ E FILIAIS. 

A ACEITACAO DA PRESENTE CERTIDAO ESTA CONDICIONADA A VERIFICACAO DE SUA 
VALIDADE NA INTERNET, NO ENDERECO www.previdenciasocial.gov.br, OU EM QUALQUER 
AGENCIA DA PREVIDENCIA SOCIAL OU UNIDADE AVANCADA DE ATENDIMENTO DA 
PREVIDENCIA SOCIAL. 

DEVERA SER OBSERVADA A FINALIDADE PARA A QUAL FOI EMITIDA. 
EMITIDA EM, 04 DE SETEMBRO DE 2003. 
COM VALIDADE ATE 03/12/2003 . 
VALIDA POR 90 DIAS DA DATA DA SUA EMISSAO. 

PREVIDÊNCIA SOCIAL. A SEGURADORA DO TRABALHADOR BRASll.,EIRO. ~ 

SOCIAL 

.,l 
"''(Cj,;,->,'~::::~·: DE TECNOLOGIA E INFORMAÇÕES DA PREVID -

6 

http://wwwOlO.dataprev.gov.br/CWS/BIN/cws_mv2.asp?COMS BIN/SIW _ 

Doe: ____ _ 



Inscrição: 
Razão Social: 
Nome Fantasia: 
Endereço: 

Certificado de Regularidade do FGTS - CRF 

0545144010001-89, 0545144010001-89 

COMERCIAL STAR LTDA 

COMERCIAL STAR 

SHCI SUL CR QUADRA 513 BLOCO C 67 SALA 210 I ASA SUL I BRASILIA I DF I 70380-530 

A Caixa Econômica Federal, no uso da atribuição que lhe confere o Art. 7, da Lei 8.036, de 11 de 
maio de 1990, certifica que, nesta data, a empresa acima identificada encontra-se em situação 
regular perante o Fundo de Garantia do Tempo de Serviço - FGTS. 

o 
O presente Certificado não servirá de prova contra cobrança de quaisquer débitos referentes a 
contribuições e/ou encargos devidos, decorrentes das obrigações com o FGTS. 

Validade: 09/10/2003 a 07/11/2003 

Certificação Número: 2003100909241316981959 

Informação obtida em 09/10/2003, às 09:31. 

A utilização deste Certificado para os fins previstos em Lei está condicionada à verificação de 
a utenticidade no site da Caixa: www.caixa.gov.br 

https://webp.caixa.gov.br/cidadao/Crf/Crf/FgeCFSimprimir 
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UM Instrumentos e Equipamentos Ltda 
Rua Coronel Pedro João, 138 - Entre Morros- MUQUI - ES- CEP: 29480-000 

Telefone: (28) 3554-1413- Telefax: (28) 3554-1414 

INSC: 08.189.999-8 CNPJ: 01.973.719/0001-71 

ATESTADO DE CAPACIDADE TÉCNICA 

Atestamos para os devidos fins que a empresa COMERCIAL STAR LTDA CNPJ No 
05.451.440/0001-89 estabelecida na SHC/SUL CRS 513 BLOCO C No 67 SALA 210 ED. 
ROLIMAM Cep: 70380-515 Bairro ASA SUL BRASÍLIA-DF, forneceu para esta empresa 
UM INSTRUMENTOS E EQUIPAMENTOS LTDA CNPJ No 01.973.719/0001-71, situada 
na Rua Coronel Pedro João 138 - Entre Morros - Muqui-ES, os equipamentos, abaixo 
especificados: 

• EQUIPAMENTOS: 

ITENS DESCRIÇAO QUANTIDADE 
01 Projetor Multimídia, marca OPTOMA modelo EZPRO 705H. 08 
02 Câmera de vídeo MiniDV, marca SONY. 02 
03 Estação gráfica em plataforma Windows XPRO marca~ 21 

INFOPORT modelo LIGHGHTFTORN. 
04 Estação Gráfica em plataforma Windows XPRO marca 15 

INFOPORT modelo STAR DUST. 

Atestamos ainda, que tais fornecimento foram executados satisfatoriamente, não 
existindo, em nossos registros, até a presente data, fatos que desabonem sua conduta e 
responsabilidade com as obrigações assumidas. 

Muqui - ES, 13 de novembro de 2002. 

CONTATO EM BRASIL! A: Paulo HENRIQUE Pereira Couto- fone: 8116-7849-
e-mail: eaulohenriqueexecutiva@hotmail.com 

f01.973.719/00Q1 .. 71l 
UM INSTRUMENTOS E 
EQUIPAMENTOS LJDA. 

L 

Rua Cel. Pedro ,João, 138 
Entre Morms - CEP 294130.000 

Muqul • Esplrlto Santo _I 

~- .. -, 
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ALFA & Ó.MEGA lEL/FAX: (61) 345 0223 - C.G.C. 02~JQUP9. 

SHI'I QUADRA 02 BLOCO J SOB 
Publicidade Comércio E Representação ltda. BRASÍLIA 

ATESTADO DE CAPACIDADE TECNlCA 

Declaramos para os devidos fins que a empresa COMERCIAL ST AR L TDA, CNP J no 
05.451.440/0001-89, sediada na SHC/SUL CRS 513 BLOCO C NUMERO 67 SALA 210 
ASA SUL BRASILIA-DF, nos forneceu e instalou os seguintes equipamentos: 

.05 Microcomputadores marca STARSYSTEM com placa gráfica . 

. 04 Microfones sem fio marca SHURE . 

. 06 Estações Gráficas marca ST ARSYSTEM~ 

.02 Projetores marca INFOCUS modelo LP-340. 

Declaramos ainda que a mesma cumpriu os prazos de entrega contratados e não existe nada 
em nossos arquivos que possa desabona-la comercial e tecnicamente. 

Brasília, 29 de Janeiro de 2003. 

rRQS n° 03/2005 -CN -1 
I cPr~J ' . r;;s j 

Fls. N° · -O 7 7 ... ~ -. 

--- J . o 
Doe: ------
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Brasília, 14 de Outubro de 2003. 

CORREIOS 
EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELEGRAFOS 
COMISSÃO PERMANENTE DE LICITAÇÃO DA ADMINIST ARÇÃO CENTRAL- CPUAC 

EDITAL DO PREGÃO N.0 091/2003- CPUAC 
REGISTRO DE PREÇOS 
TIPO: MENOR PREÇO 

DATA DE ABERTURA DA SESSÃO: 14/10/2003 
HORÁRIO: 09:30 HORAS 

DECLARAÇÃO DE ATENDIMENTO AO ART. 27, INCISO V DA LEI8.666/93 

Empresa COMERCIAL STAR L TDA, inscrito no CNPJ no 05.451.440/0001-89, por intermédio 
de seu representante legal o(a) Sr(a) Mareio Roberto Vale França, portador(a) da Carteira de 
Identidade no 1662.632 SSP-DF e do CPF no 778.982.141-53, DECLARA, para fins do 
disposto no inciso V do Art. 27 da Lei 8666/93, que não emprega menor de dezoito anos em 
trabalho noturno, perigoso ou insalubre e não emprega menor de dezesseis anos. 

Ressalva: emprega menor, a partir de quatorze anos, na condição de aprendiz ( ). 

(Observação: em caso afirmativo, assinalar a ressalva acima) 

Ma rei 
Rg n 1 r INSCRIÇÃO NO CNPJ l 
Gerent Comercial 05 451.440/0001-89 . 

COMERCIAL STAR LTOA 

SHCIStl.CR QO 513 BL. C N" 67 SALA 21.0 

L. 
ASA SUL CEfD 70 380-530 

BRASfuA DF _j 

.---~-----~" .. 
RQS n° 03/2005 - CtJ -
CPMI • CORr~EIO" 

CRS 513 BLOCO" C" W 67 SALA 210 ED. ROLIMAM - ASA SUL - BRASILIA - ~F 

CEP: 70380-530 TEUFAX: (61) 346-7774 CNPJ N° 05.451.440/0001 ~~ No • 
e-mail: comercialstar I om.br s . ..~. - -ur--v-+-1J ! 

2 ---
Doe: -----
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Brasília, 14 de Outubro de 2003. 

CORREIOS 
EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELEGRAFOS 
COMISSÃO PERMANENTE DE LICITAÇÃO DA ADMINISTARÇÃO CENTRAL- CPUAC 

EDITAL DO PREGÃO N.0 091/2003- CPUAC 
REGISTRO DE PREÇOS 
TIPO: MENOR PREÇO 

DATA DE ABERTURA DA SESSÃO: 14/10/2003 
HORÁRIO: 09:30 HORAS 

DECLARAÇÃO 

COMERCIAL ST AR L TOA, CNPJ nº- 05.451.440/0001-89,sediada CRS 513 
BLOCO C N° 67 SALA 21 O, declara sob as penas da lei, que até a presente data inexistem 
fatos impeditivos para sua habilitação no presente processo licitatório, e que está ciente da 
obrigatoriedade de declarar ocorrências posteriores. 

Rg 
Gerente Comercial 

r INSCRIÇÃO NO CNPJ, 

05 451.440/0001-89 
COMERCIAL STAR LTDA 

SHaSll. CR QO 513 BL. C N" 67 SALA 2lil 

L. 
ASA SUL CEID 70 380-530 

BRAstuA DF _j 

~t - .. 
1 ~?S n° 03:2005- c~J-

CRS 513 BLOCO· c· W 67 SALA 210 ED. ROLIMAM - ASA SUL - BRAS L flp1 ,1, o~00RREJ0S CEP: 70380-530 TEUFAX: (61) 346-7 4 CNPJ N° 05.451.440/0001 89 I ~ 1 8 1 
e-mail: comercialstar .com .br FlS. "N° ----

o oc: ____ _ 



rz l lcoRREIO<I 
Comissão Permanente de Licitação da Admini.rtraçào Central - CPL I AC 

OBJETO 

Pregão n.0 09112003 Aquisição de Diversos Equipamentos de Informática 

CRI"fÉRIO DE AVALIAÇÃO DA CAPACIDADE ECONOMICA-FINANCEIRA 

Exigido Menor que 1,0 deverão com~ssuir patrimônio líquido igual ou superior a R$ 500.000,00 para o Item 
L, Item 2 de R$ 200.000,00 )tem 3 R.$ 100.000,00. 

Licitante R$ lz. 32~ - ~~~~ 
LICITANTE 

/1 

Nome I Razão Social /vrO /1 ~ J;:+Jk ~'5~P7:7?5 r" t4?~ /~ L ,.,~ $fo. .;:;ç . / /" .P'ff·7~ ÇT V/"'-" 

NPJ n.0 S'/. }s~.2fa_/~_/-IZ 
/ 

Sim Não Documento Data Expedição Validade 

D [t] CRCIECT I -I - -1- I --
[!] D Cqntrato Social 

[i] D Cadastro Geral de Contribuintes Zt' 11! l(f)'J ;ti/o 1~3 

~ D Cadastro de Contribuintes Estadual lo I 11 1/r;fS I I 

00 D Cadastro de Contribuintes Municipal !f/ 1/1 lfílrtJ I I~ 

~ D BéJianço Patrimonial tJJt_ I tlf I ?4J I Oi I f)jl~ 

00 D C~rtidão de Falência e Concordata 30 I tOC} I âlfJ 3 Z.d} l/o I?~~ 

!IJ D Certidão de Quitação de 
{}? 1 /o I 7tl0~ t?.rl-tJ11 ~ Tributos e Contribuições Federais 

00 D C~rtidão quanto a Dívida Ativa da União I( I t9- lkltJ? (tJ 1 Ol 1 k.Pf 

l [f] D Regularidade para com a Fazenda Estadual I'} I 06' I Zt:Jp:J /,? 1/1 I /a.:>_;, 

~ D Regularidade para com a Fazenda Municipal I f} ll(.)tg I '1éJ1J 3 l?l!f lk.Jj 

~ D CI')ID (INSS) zt:, I O 9 I k/t73 2(" 1/2 l~:!l 

[!] D FGTS tJf 1/11 170'~ íJJ I// I~J- ~ 

~ D Atestado de Capacidade Técnica 

00 D Declaração de cumprimento ao Disposto inciso 
XX:XIII do Art. 78 da Constituição Federal 

r;6!~ 
Brasília/DF, 14 de outubro de 2003 . 

DE A CORDO lfn~ / 
, ~- (~yd{atu'::;?J;;esentante da L!7'';) 

IRas • ~"'2nn" ~ "-"'"""'"~ dorom'"'"' I, " n ,), ·' :::> • . 

~ CP~ I • COR ~ lOS . 

GFAJgfu ~- fls . N° .11 u 1 ! 
\\Sac0424\ac\DIRAD\CPL\Docwnentos2003\Ficha de Análise\Ficha de Análise PR08 1_2003 Aquisição switches.doc li - .. ' . 

) --- J 
2 

Doe: 



Ativo Total 
Ativo Circulante 
Ativo Realizável a Longo Prazo 
Passivo Total 
Passivo Circulante 
Passivo Exigível a Longo Prazo 

c) Índice de Liquidez Geral (ILG) 

d) Índice de Solvência Geral (ISG) 

Empresa: NOVADA TA 

= 
= 

= 
= 

= 
= 

= 
= 

116.635.767,00 
75.878.385,00 
1 0.256.236,00 

116.635.767,00 
48.742.179,00 
15.701.098,00 

(Ativo Circulante +Ativo Realizável a Longo Prazo ) I 
(Passivo Circulante+ Passivo Exigível a Longo Prazo) 

1,336595918 
(Ativo Total/ 

O e) Índice de Liquidez Corrente (ILC) 
= 

= 

(Passivo Circulante+ Passivo Exigível a Longo Prazo) 
1,809898137 

(Ativo Circulante ) I 

o 

= 

Obs.: Se Qualificação Financeira< 1 =Inabilitada 
Se Qualificação Financeira >= 1 = Habilitada 

( Passivo Circulante ) 
1,55672944 

NOTA: Qualificação Econômico-Financeira = >= 1 , portanto a empresa é considerada HABILITADA. 

RQS n 03.'2085 ·· c; -~·n~ w· 
CP~~ . • · COI<tdJO , 1 

n·· ' 01 S3 
Fls. ~ ,_ - 8 0 I ; - .-. __ 
Doe: -----
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NOVADA TA 
~ 

SISTEMAS 
"À.u. . ·tnt« • ctnco dh: .. do .,.w.~ de oulU· 

~ hro do ano d• 19'7'S, U i O c de-r t hnru. no 
prfdk) alto • Aw. PauUst;, n .o 1159 - 12.0 
andar - cj . 121a, nesta do!sde e capital do 

: E51adu de S&o Paulo. reunJram .... em A• 
; wmbll.ia ~ra~ para delloerar sobre a l or.•t•tulelo da NOV ADAT A - SISTEMAS 

. ~.:: •. \1PtiTA.OORES S..A .• a saber: J ANA· 
. i. :.;:;;s - SISTEMA DE INFORM.AÇAO 
I S ·t;f L':"OA . • situada ti /t.Y Paulbta, n.o 
( 1151 - 4.o """"'' - cJ . 403 - Slo Paulo 

- SP. portaao:-a do CGC/MF n.o .... . . . . 
UI 520 456!0001·36, !nscriçi.o ntaduRI: befl. 
la . nnte a to ~rfteftt.ada pelo seu Sócio­
Gerente. Ht!llo Rubml 1Jma Nunn . &b&i· 
10 qualltlc:acto. pelo aeu Sócio-Gerente. 
C3rla. Roberto Tileodoro de Uma, bra.sl· 
lelro, cuado, &d~. portador da Cédu. 
la de IdentMiade R .O . n .o 1 .50'2 .335 e do 
CPP'IMF n.o 002 .12'7 .151·53. residente â 
Rua Sio Ca:'a. do Pinhal. n.o 210 - 7 .o 
andar - aptO. 72 - SAo Paulo - SP e pe. 
la aua Sócta-Gerente. Claudla Alves VIUela 
Nunn. bru.Uelra. c:uada. profHSOra, re-sJ. 
dmte a Rua Minlatro de Goc:oy, n.o 651 -
IO .o andar - apto. 101 - Sio Paulo - SP, 
110,_,. da C4dula do ldontldade R .G . 
n.o 3.143 .4'75 e cSo CPP' n.o t+l.121.151-34: 2l 
GRANO - EMPREENDIMl!:NTOS, PARTl· 
CIPACOES E CONSULTORIA S/C. LTDA., 
alluada â AI. Gabriel Monteiro da SUn, n .o 
7i5 - Bloco "A" - SOlos 5 ~ 8 - Slo 
Paulo - SP, portlldora Lo COC/MF n .o 
4t.3-l2 .111/11001-4l , tnscrlçlo municipal n .o 
I .311 . 294·5, neste ato reprHent.ada pelo seu 
Dtretur. GUberto Dupu, abalzo quaJlllca­
du: ll CJ:LIO CARDOSO GUIMARAES, 
bta.tüetro. c:aado. ~helro eletr6nlc:o. 
punador da O'dula de Jdn1Udade R .O. 
n.o 2 .m .542 • do CPP'/MP n.o ......... 
014 553 . 121-til... rntdnue à Rua Albano Ge ·1 Alrnetda Lima. n.o 1.0'91 - campt.nu - SP; 
ti CLAUDE MICHAU:>. •utço, ca.saC::o, en­
~enheirtJ eletrônk:o do Laboratório de Ele-

i trónk'a do Instituto de Ft.slca Aplicada da 
Unl.....,.,ldade d e Campina, portador Ga C4-

• dut. de Jdenttdade R .G n .o 12 .137.238, 
-: E n .u 1.005 . :õll e do CPF/MP n . o .... 
· " .r-: . 3911.00, rnldonte • Rua ShiJeo Mo­

• . ,_, . 4:13 - Cl .. ".ade Unl.erslttrta - Cam-
• . p111111 - S P: 51 CODETEC - COMPANHIA 

O 
Llf: IIESE!fVQI.,·t~IENTO TECNOLOGICO 

·t ~ .-\ . sttuada ll Rua Roxo Mort'ira, n o 1.752 

I•• .. c:,:n.~T~:U~(D~J~;r:~~~~ã~o ~~~~~ 
11 • :41 1111 ~•- ~·..- ato rrprrsnH.ada ~ 

'!oJ!\ ,. .. ,.. IJir f"t on-s. Edunrdo Mndmdu. 
• au., •• ,, qualllh .. -:'.fl'l e João Alberto Meyer, 
' hrAl'ih-tnt uaiUr,.!iz:::acln. l·'l!loado, pnrlador 
d• O'd:•l• ~..e l d~tdlAde R .C . n.o 1158D61 
r dl' CPf" ·MF n .CJ 111.461 ~9. profeuor 
Ututar. r!'sldfont.P • Rua B!lra!a Rtbriro, n .o 
2:ilJ - CampU.S - SP: IJ H~LIO RUBENS 
LIMA MllNES. brasillriro, nado, enp. 
nhetru. ponador da C*iula de ldenUdac:le 
R O . n .o 2 R4t ISS • do CPF!MP n.o .... 
U3:2 31 ' 9~-~- '"k:Am•e la Ru:a ~tml~trfl de 

~ uvdu, . u .u ~l - 10.0 andar - :lpto. 101 
- Sio Paulo - SP; " GILBERTO DUPA.S, 
brullrlro, caado .._w.tro. rnidente • 

' Rua Pau B,.stl, D.O 211 - Ctty Bolw;an -
SID Pliulo - S~. oontwtn- e:. C.l:i~ ôe 
u.enua:ie!r 1ft ti n . .:. 2 .7'H.W e do CPP;MF 
no .-J."Jr.J .'f!:i'!; ;) .U..UO WEBER VlEI· 

. RA DA ROSA. bnallelro, c:uaLo. profouor, 
• port:aâJr do R . O . Minl&térto da Aef"OI'W.u. 
· tira n.o 6lKIII e do CPF/MP n .o ......... . 
1 010 157 m.20. rnldmte no stuo Pala Alta, 
• bolrro do PUUm - 8lo JOS4I doi campos 
'- SP. neate ato ~ J"Jr •ua bu­
; Utnle PrtK-uradora l:b Maria RJta Uma.. 
· bra~llt'ir:1 . '\ollelra, portadora da C«<ula C:.e 

J•l• ·•ttirb~ R o n .o 2 311 Ml e da CPF{M7 
n u Ir.::! P i., 111 'T.!. Cf'lnfornte instrumento 

• ra~·~trari•• ' "' h"rn IJII - fl 102 do Recbti'O 
.. ,,·1( d:t~ 1'1 "~';'" Naturais e TabeUonato 

, ·.,•tto d ,. t':un~rk" l"f'nt ... ~o Sobrinho, Dls­
trlt*=' de Bat :\o f.;erw.ldo. Comarca e Munld· 
plo rifo CaunJHn:t.S. Eatado de Slo Paulo; . t) 
F:DIIARUU MAC.IIADO. bralll~iro, ~e_..so 
lt•r:nlmf"nlr. administrador de e-mpresu., 
por1nc1· ·!· c::~ C~ula de lclr.nlldndf!' R. O n.o 
111 ftli2 -tltt ,. ti" crf'. Mf' n.o 108 841 907.00, 
u ·-= i•lo ·n•r a Rua Jt~ df' Sour.s. Campos. n.o 
1~"' :u·'"· :.r . r.:~mplna~ - SP. Por 

) Mdnr~n dtr.' ~trs. usumlu a Pre~t-a r•:s d.'1 ~-!'~nu u Sr. Gilberto Oupu, que 
Yiduu " mun. 1 h :lll'l Ruben!l Uma Nu­
• pant :vorrrtartar as tnbalhos, C'Otlst.l. 

tuhKio· ~. R~l'lm. a Mf'sa ftlri~tente da A~­
aembk'la . ORndu lmdu ~ trabaJttm ullm-
tou o ~r . flrMk:.ente que, conforme en. do 
cunhertrr~nlf') de t~ os prnentf's, Unha 
~ta A~~hl~la Geral por obJeto a consu. 
tut('i.o de uma ~ anónlma, na for­
ma d• I.L"i (o4«14 de frJ de dezembro de Jtl8, 
e drmars dlplomu 1~1 apUcânls. sob 1 
Gt>numtna("~o de :'JOVADATA - SISTEMAS 
F: r'Ol\!PtiTADORES :; A , com o c:a~tal 
lnlrtal ~u ' "••·n!n ttr. C'rS 1 fi'20 IXJO.OO Csete 
mllht'~ r M>low:'"l·nh•~ e ' "llllf' mtl t"rtrmros), 
lotalmrntr ~utncrl!u rrn dm~tm, pela for­
ma acUante enunciada, e ntpitA1 autorizado 
de CrS 25 000 000.00 t •btte • cinco m11h6el 
do cruzelrosl, - m~rldo capital IUM. 
erlto ~ por 1 DI 000 loete mJ. 
lhón • ~l.acento. • rint.e mil' de Ações 
Ord.tM.rtu Norntna.thu, C::o ftlor nomtnaJ 
~ Cri 1.00 lhum cnaetro• cada uma. Por 
KUettaçto do sr. Presklente, procecJN.ae 
ld:ura do Boletim ~ Sublcr~ qiM! , pa. 
ra todos os ef.tta.. fira fazendo ~rt#. lntt­
ltanle dnta At.a. COnatatOU·M , pelo Mm· 
rtonado C::OCummto. te r lido totalmente 
~ubacrlto o capital eocial da Soc:1rdade, no 
hnoone acima enunciado de CrS . . . .. 
': 1520 000.00 t Rle milhões e wtseent0:11 e 
,·mte mil cruzeiros a 5n1do esta a oostcio 
dt:~ subscr1torn: ll ~NAt.YSIS - SISTE· 
WS DE INmRMACAO S 'C. LmA. subo­
~re7etl um lotai W 4 ,.., rn:J tam•tro ml 
lhót • e selscrnt:u mJH Açón llf'l nlor nomi­
nal !otal de CrS • b 000.00 tqualro ml· 
JhOes e aelsorntos mil cruzetrosl; 21 
C.RAIIO - EMPRl:ENDIMENmS P ~RTI 
C IPA~'OES E Cf•NSUL'JY)RIA " r. LTDA 
l'Ut.cr~ um tntaJ tte 2 nm 1100 • do is mt 
lllôn1 W Aeões no nlor nttmtnal tntal de 
CrS 2 .l'O(i 000.00 Cdo•a m1lhóel de cru.z.el 

L.--------- · -

E 

.i.IO PAULO, 1 DE DEZEMBI<O DE mo JlíQ CO/VSTJTtJn 
C O MP U TA D O R~: .s-. ; &: :•!.. lei, mu ~,. qu• 

~~. dela deftria 
a.r\.a~ 
tel diu de an 
d• mais La 1Q4lo\ Cd 
un11Mr!u. O com1teVtt.,.•ll..,..lll 
márloda-do -L !Onlco-0. 
direta llca d~ 
ça unAnlme LOS tltulatoo 
riu ou noa cuoa om quo laia tllnl ... ....,'inr 
escrito, desistam do cürdC.O de rec.:e:her a 
com~ 

o 



I 

Ol 

NOVADATA SISTEMAS 
modalldadf. em..Lulo. n:spte ou eonftT"&io I 1 l.o - o runclaniJ'IIfnLo do conae­
de dcbenturet 1 obrtcaQOe&. respc.e ou COD· lho Pt.aea.l Kri ~ a l.a Aaaembl~l& OUsl 
'ftrúo de ~· Ordlnâ.rta ·~ .ua Sna\.&laçl.o . 

ml dellberár sobre os crltlrial rte 1 2.o - oa hono~rla. do Contelho 
p.z-Uetpaç&.o dos ~rm~1ados e da. &d.ml· Pt&e&l IUI.o flx.ado& pela Aaermbl~t• <k­
nl.ltradotes noe luci'OI da soc~e ; ra.l Ofdln'rt.a que a. el~r. ot.enand.o ~ 

nJ decidir eobre Dl&nae de up&n&.l.o UmU.a lqa.l.l. 
ou rectuç6.o d&a aUvldadet da &ocleôa.de: 

oi autortzar a p.artlclpaç&.o da &oci ~· 
dade em our.raa 10etedades: 

p) decidir .,bre a aqulaJçi.o . ..enda. 11 -
eenetamento ou dMlaUncla de dlr-.eltol .a 
bre pa\.en\a, marcu ruUU"adu . lnlorma­
çOea l.kn~u ou a.ec:redc» de fa~; 

q J "*>IYer oe c.ua1 om1aol ne1t.e 
Eat.atulc . 

CAPfTUt.O VI 

CeANUt• c.a..ttJ•• 
Art . 22o - A 8oeled&d1 contará com 

um Conedho Conft1U1"'0 c:om~to par a.U 
l ttcfsJ mem~. oom pruo de 1e1t.io de 
2 ldolJI -.-. - pela ........,bl~lJ 
Oer&l . 

Art. 23 .0 - O Conaelho ConauiUYO t.ert 
como at.rti>We&o o ........U.amentc da DI· 
I'Oiorla QllMio A poUUea D...,.al e ostra· 
Urta empraarial. 

Art. 24.o - A remaneraç.i.o doi mem· 
brao do ConKiho ConAIU•o .. ,... Iluda 
pela A&Ma:lbl~la o.raJ, 

CAI'tTULO VII 

Dlrof«<a 
Art. 25 .o - '· &oc:led&de terá uma Ot· 

~Lona de 2 (dOll) membra. . -.ndo I 
(huml Diretor Presidente e l (hum) DI · 
retor Km de&lm&çlo ~1&1 . adcmlat.:n 
ou nlo, re:tldasta no pajl, elel&ol 1 desll· 
tulnl.l oelo Conaelhe de Admlnlst.n.c:io . 
obaen&da a ratrtçlo do A.rttro 15.o. 

Art. 28..o - O p~ de ... u.o 6& DI· 
etorl& Kri de 2 CdoW) ~. permiUda 

a f'Hidelo . 
I Onleo - OI Dlftto,_ ~rio emQOS· 

l&dOI mecüant.e ua1n&Cura de termo dr 
poue laYT&do no Uno de Atu de Reu­
nl6es da Dln:&or1a e oermaneeerto fTft lle'\J.a 
earr01. no enrck:io pleno ·de seu& podtt"e"~ . 
au a sx-e de .,. IIU.bltUutc. ou IUoes· ....... 

Art . 21.o - A flxaclo dos montantes 
ln-itvtduaia da rnnuneraclo dOI Dlrettll"N 
caberi an ec.uetho de Admlnla.rae.lo . 

CAPrrut.O IX 

E•t'r'dd• &«:laJ , Dem .. ~ 
Flaa•edrU, DlwWetttl• e I.AerM 

Art . 13.o - O nercielo eoclaJ 4& So· 
cledade encenv1e·l no cU& J1 de março 
!'te cada ano. 

Art . 34..o - Ao U.rralno de c.ad& ertr­
deto IICldal, a DJftt.ort& farâ elaboru o 
b&Janco •tnmonl&J, • d~ ~ 
lucf'OI ou prejuLiol aeumul&dal, a demoru­
l.r1LC&o - ....Utodoa do exercido o a de· 
mona~ du on...,.. o - -
recurwo~, que eerlo pabüc&claa DA torma 
di& lei. 

I l..o -Do ....Wtado do onrdclo, ~ 
u doduolloo doa prejulzm aeuauúadoo e 
da prnil&o para o lm~ do Rerlda, 
oerio dodouldaa u puUclpaçOeo doa -· 
_..toa • - --da -allde. 

1 2.o - Do lucro lfqulclo do nerclelo 
Que raullar após u doduolloo do puf.­
rnlo l.o acima. oort.o d<dullldao ~~ leln­
co 1'01' eent.ol para conautulelo da R.Mer· 
•• Let'al , nu ta1dl~ pTe'fl.tt&l em let. 

1. a.o - o. eeloDiotaa lert.o dln~lto • 
receber, oomo dlridendo obr1ntór1o. 25' 
nlnLe e cinco por eentol do lucro Uauldo 
do enrefdo. na. terma. dll 1e1. ot.enado 
o dl.sDoloto nna p&"*n-afa. t.a • l.n do Ar~ 
ttro 5.o . deste EI1Atuto. 

1 4.o - o ca.ldo aur hounr. após o 
rumonmento cSo dt.aDQCU) nae OU6fT'afOI 
ant.er1ores desW Arttro. Rri. aoUcado r.on­
forme dellber'ac.iO da .u.embl~la Geral . 

t &.o - P'tca facultado l 8oc1ed&de o 
lf"'n.ntJllnf'f1Lo de b&J&ncol eem.,.ta ou 
~~tft • pefiodol fl"f!nnT'ft obM,... 
9adU u dt~ da lei. Banndo lucro 
ICnutdo "1ft t-Al" halancm. 110(1ert hA1'e1' dll· 
trtbuldo -de- dt•ldf!ndOfl 1)0'9' de:llbenefJ'I 
do CcmMlho df Admtnt.ua.clo· 

Art 3.5 .o - Os dl•l~ atr1bufdo, 
lll'>t ~tonl~tea nlo .. rto C"'f1"1Ktd01 mone· 
t&rlamf"f'te nem rende-rln tu.,. e te nlo 
f'I'C'Iamllldot no pruo df' ! tlf't!t\ •nos . a 
eontar da C'lat.a da Aaembl~la Geral aue 
c. hnuver di1Uihufdo Dreld'ntrlo em fa• 
•or c1a eocllldede. 
·~1"'1. . J.e.a-- o. dt.tdenda~ leT'Io D&J'O• 

aos eclonlstu -pro rata temporil'". 

E COMPUTADORES 
CAPfTULO X 

D-Oenlo 
Art . J7..o - ~ auet"Ur.ao a todo acto· 

nUla ou (TUPG de actonlst.& titular de pelo 
men01 11"' cqwnu por cen\ol do c.aplt.&J 
eXlU"SSI em &Q6el Ol'dtn•n .. o dlrt:lto d• 
receber. menaalme.nte, b&l&nc:del elabora· 
dos d.- acordo corD u normu da socie­
dade, bem como out.roe d.clOI 11nancelr01 
nec:ead.nc. • a•&UaeJ.o de auu ope.ra.e6d. 

AJ1. , SI .o - A 8oci1Cl.a4e dl.alrtr-eo·' 
n01 CIUOI D~ em lel. 

t OnJoo - Em caao de dl.uoluc:&.o ex­
traJudic.Ja1 da &Oded&de, compete l M· 
~embl~l& Otoral det.ermln&r o modo de u­
quldaçlo o nomear o UQUidanLI, IUDdo­
oando o Cor1.M.IbO Pi.lea1 apmaa • cca• 
1'oca.do pela. aeloniat&l· 

Na OOQUtncl& doa lrahau-, dell­
o ploaâzto olectr o C<>nlelbo de Admlnll• 
tzacü que ao.....a-~ pelo prl· 
melro perlodo da m.ancl&to -lirlo. 
N...,. conformidade foram tlollooo ao Wom· 
brao do CclnMihO de Admlnla1nçt.o da -
dedade, tG:kll a -.utr ou aniC'tOI'menW 
qu.alll- da 1..- quo ...,.e: 11 Pft­
llld .. LI: OUberto DIIDU (Ji qaaillleodo1: 
Jl Vlco·PI-.Id<nLI: Aldo Weber Vlalra da 
- 11• QU&IIIIclldol: .. __ , n Bülo 
RUbeM Lima NWl.. (Ji qualificado I : ti 
cg~o c.- OaJmarla l.li..au.aWieadol: 

11 ...... rlda ~ Dupaa. - · euoda, ped-. I'OOidente A Rua Poa 
arull n.o Jll - CIIJ' -•a - l5t.o 
Paulo-61'. portadora da C6dllla do ldentl· 
dade R . O . n.o t . JIS .Ill e dO CPPIK7 n.o 
001.101 . no: 11 Cliudl& Aln~~ vwe• Mu­
nes . brasileira. OU&Cl&, profe:uor-a, r..tdm· 
te l Rua Ulnlâro de OodOT n.o 1$1 -
10.o •ndar - ao\o, 101 - S&o PaukJ·8P, 
ponactora da Ofdula de JdenUd.ade R .O. 
n .o 3 .143 . 416 • do CPPIKP n.o ••••• o o o 

K4 . T21 . 1SI·S4 . Deliberou, ainda , deldr 
...,. c. membl"oe elo OONelho CoNU1fJ1'o 
para ooortunn pneneh.lmen&o ntlm& pr6-
- -bltla Geral . Poram . ... -. 
...tabPMctdal oua a1 membro. do CcJnM-. 
lho de A-lnl.-.&o -rioo menal• 
do Clt 1.000.00 lhum mu eruoolroal para 
c&d.a membro e pan a Diretoria honelri• 
rt01 raenu..la de Crt W .OOO,DO teer.IO e 
.,_nte e el.nco mU eruull'ol), a. er1Ur1o do 
con.wlho de Admln!Mracl.o . Re\Omando a 
,.lana. HCl&recev o Sr. PreiJden&.e. aue 
fonm reaJa-doa Deat.l ato. pdoa ackJnll· 
tu aubeerttor"1':8, em IY'OI"ltta CIOI'Tente naclo­
MJ. a auanUa de Crt TIS-000.00 (ld*eft• 
to. e nOftftla e elnco mil cnuetro~l da 
fonna aue ...,..: li /tNALTBJS-IIIS'n: · 
UA8 DE rNPORMAÇAO IYC t.TDA~ 
rrau- um tolal de CrS WI.OOO.OO (qua· 

S. A. <)-~ 
ti'OI!'rnt.os e ruutras1 : 
OR.ANO·EMPIU:END PARTICI· 
PAÇOE8 E CONSULTO IA C LTDA . 
1n1.tll'&llzou um total de CrS WII..VIJII.JJ.,.... 
(duzenta. mil eruzelroll : 3) Q 
DOSO OUIMARAEB ln~rtall--~::l'-­
de Crt 35 .000 ,00 (trinta e clneo l · 
telrosl; 41 CLAUDE M1CHAUD tntqrall· 
10u um \ot.al de Cri 60 .000,00 Cclnquenta 
mU c:rur.e 1rosl ; &I CODETEC - COMPA· 
NffiA DE DE8ENVOLVINENTO T!:CNO· 
LóOICO B . A . lnt<.~llsou UM letal de 
Crt 10 .000.00 Cdts mU c.ruutrot:t ; ll Rt: ­
LIO RUBI!:NB LDoiA NUNEII ln....-ai .... • 
um total de era 10 .000 .00 fdH mu cruut· 
ra. t; TI OILBERTO DUPAS lnt.ec"ra11soU 
um total de crt 10 . 000.00 fdH mU CJ'\IKI· 
rool: 11 ALDO WEI!E1i VIEIRA DA ROSA 
ln...,-.Jisou IIID total de CrS 10 .000 .00 (dU 
mil eru..UCOI : ll EDUARDO MACHADO 
lnteonll..,.. um total de Crt 10.000 .00 ld .. 
mU c:ruul,...l . Adlllla, alncle, o Br . Pre· 
akien&e que o reatant.e 60 eaoU.at .a.blcrito 
no lmpone de Crt I .W .OOO.OO ,,.lJ ml· 
lhlla e ol'-llooo • 'ltnla • elneo mU 0%0· 
aeJn») dne,.. aer ru.J.1Ddo no pruo m4· 
ldmo do 12 lclolel -· a _,lar deala 

·data. COI- a p&laora A dlopoalelo doe 
p-IM'o 411e dela d _ _, raoer uao , 
e nlnntm -la .., pronunelaaclo. deU o 
er. ~ent. "O« ftf'IC.en-ado oa trabalhos 
doola A&Mmb~la oenJ. 01111>011dendo • 
le&l&o pelo tempo nectlárlo t la..-ratUra 
da praentJ At&, a aual aoM fot Uda e 
aoro.ada 11ela. praent.el, dela estralnr:to­
H I (clnco• eóplu daU&ocn.t&du, 4H ldfn­
Uoo teor para • fln.l de dlreUo . 

840 Paulo, 21 de outubro de 1110 · 

ANALTIU8 - 8I8TEMA8 DE rNPOR· 
WAÇAO 8/JC LTDA. - Roepresenlada por 
Rlllo Ruben.s Lima Nunes. Ct.r'los Robert:D 
Theodoro de Uma e caucUa AJyn Vtllela 
Nllll-. 

ORANO EMPRJ:1fflDTII(EtiT0S . 
PARTICIPAÇOEB I: CONSULTORIA 8 1<; 
LTDA . - ~lada por Ol1Nr1o 

Du~. CaiO CARDOSO llUD4AJIA:.s · -
ai CLAUDE IQCBAUD 

r.ODI!:TEC - COMPANHTA DE llE· 
IIENVOLVUU:I'ITO Tl!lCNOL601Co l i A. 
- Reortsentada DOr Eduardo Machad.J e 
Jot.o Alberto ........ 

a l RtLIO RtTBENII LIMA trotii:S 
al O.ILBERTO DUPAB 
p .o . ALDO WEBtrn VIEIRA DA RCSA 
al EDUARDO MACHADO. 

Art. 21.o - No eNO de •••• na Dire-­
tor ia, aeri con.nr.ad• e tnllAJ-.da no on.· 
r.o de 30 'lrint&) dlu . oonta.,._ d• d••• 
ct• •ac-.Ancla uma reunllo do COnaelho dr 
/odmlnlstrll(io nartt ele1elo do substituto. 
..,,,,. dJO•.-rt. eumortr o reatante dn ora~ 
d: ~!.Alo. uwanwe a •ac&ncia. a Dlrft')-1 
r ln lodlcari wm da. 8tUA membrc:. p&n. 
ex.-f'Cfr rlfmu .. tlnment.e o cano .uo. 

.. ,., .. o• avatc•IÇAO U& .RO't'Ab•TA - lflfe-,; • COM..VTADOA•I I .A . 

"rt . 21• - CoatDI!te l Diretoria: : 
" ' .. ..~!.1~ ~= tu;ia. "* ~UJa n«"f':"'· r 

:;~'!•"!". ··r: !u~-;•cns.mento da Socted-.:le. n·l 
cttc r~ que, por lel ou por este EU&tuto 
~lltm atrtbUiclo de outro 6rr&o: 

I· 1 '!lahrrfar f' •bmeter ao Cor\l!elho 
de AtlrulJII-oUaç.io o K.ectmento Interno da 
8ocledadr bem como propor u nentua• 
altr~: 

(" • prft'&N.r o orçamenlo--pf"DDT'&D''.& 
anual . u demonstraç6ri fln.ncel,.. aJat· 
d"-" ern ltl e aua1aqucr out~ documentos 
a srrrm •ubmetkSOI ao conr.tlho dt> Adml­
n t!'tmtlu 1!/0U l Autmblfla Oera1 ; 

dJ flur 01 ntvets de remuneraclo do 
r . uoal. nomrar e dnn.IUr 01 Utularn doe 

t rr ... s de aiL& ~da da 60cledade e 
~onuat.ar \ftnk:OI para o ex:ercklo du 
fun,.i~ t-:>)JC'CJallzad.u e de Chef .. : 

_, ., C'" n."tltulr e dcst.ltuJr, a qualquer 
t~rnPI" . ! · •uc · urt.úor~'l: rm nome da Sacie· 
d :u l'" vonckt que o lmt.rum~to eompetente 
1"1' 1:\ ;o~ .... tn•do pela. dol.s Diretores, espec.l· 
ftr-ar4 1'1!'\ PLiid•res ('Onfffldos e . com exee­
c•o r1aqu~lta para fl.nl tudlclaia, con&Jr · 
nar" um rwr1odo de •&!Idade. 

Art . IJO.o - A Dtr~torla w reuntri . 
ordinariamente . uma ns por tr1ml"Stre e. 
t•traordlnartament.e . quanõo conYOCada 
por QU&Iauer Dlrt'\.or . ·o Art. 3J.o - Com U ncf'(~ c:onstan· 
~ d~ .... le Est.Atut.o. quaJaur.r documento 
u~ lfnr.hqu,. ~rn r~ntm.<u~hlltdade ou ohr1· 

Jftt; \" ranl a &x:lrdade ló ser• •ilklo 
qu~ru'tu e:ulnado: 

a • por do~ Dln-tor~ em conjunto: 
bl por um Diretor e um Procurador. 

ou nor dois ProeuracSoru; , eom poderes e.· 
p'!'cllrrm na forma do Anlao 2&.o all­
nta ·e". 

CAP!TULO VIII 

o. C.•wt h• Pbeal 
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-
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-
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A• PMIIft'lb , 
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.., ..... -
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.,....,., ltD -
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Go!My, tl,­
ro.e- ...... '" - .. 
A Ptv llretll, 
ft l - Clly hec•••- ,,. 
SHIII Pekl 

"""• - s.-. J .... c.,...._,,. 
1111 . J .... s..:a. c.,.. .... l:lc. 

- •ot• Jl -c ......... ,- SP 

._._ 
-

41 ..... 

2 ... . ICID 

UI ."CCCC 
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...... 
'""" 
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...... 
...... 

IECIItiiETA.IA OA JUSTICA 

·--· .............. 

Or~·· -·" 
OrlliAin.t 
~uur 

Of"'ll~tle• 
.....,...u .... 

Orf!Nirl•t 
,.._,..uwn 

OniiA6t'lel 
~-.uut 

Orftfttrln 
N~u .... 

Ot'WIN,.In ....,..._.u .... 

DrtiWWrln 

~~··· 

JUNTA COM~IIICIAL 00 lUTADO OE IAO PAULO 
c••T ro.ao 

v ........ v ....... --· - ·-- ........... ., 
. .601 .• .• ..... 00 .,., .•.. 
2 .• •• • 00 ...... 11100 .• • 011 

2 •.•• ':10 n .-.oo )IS .IOO.OC 

UCI .toO.OO JCI .OOII ,Oll XIOOOCI,OO 

MO .OOII ,OC tCIOCIO.OO 90000 ,00 

100.1110,00 IIOCIO,IID tO .aouo 

tOOOCia ,OO 10 .000,00 90 .0111,00 

II .IOO,OC 11100,00 

...... 11 ,000,00 

Art. 32.o - A SOCiedade ttr' um Con· 
srlho f"lseal com~to de 3 ttrls) m~. 

bros e suplent.es f'm trua l número e que 
r.omenu at~ tnsL&IILCio por dellberaelo c11l 

CEIItTI .. ICO e~~e .... .__,le , .. ,....,,, ...... ...,_., t .. le ... ~ .....ctlflk•"""'" .... .., ... ""· 
~~m1~J:.ta1 ~~~·à'a"~,c~1~~~r1ta. pelo 1 

DUQUE S/A. EMPREENDIMENTOS E PARTICIPAÇOES 

"!IIIC!VAL LEITE IIIUT10 
S..crert• .. Vtrel 

FI, .\ W. _ _,_~~~-• 

\~oc---\ 
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Companhia Adriática de Seguros Gerais - CAS 
CGC/MF N" 30 . 902 . 142/0001-05 

CERTIDJ\0 
ATA DA ASS~I.i GERAL ORDINARIA REALIZADA EM 30 DE JJW'EIRO DE 1995 

Secretaria da ~tiÇa e Defesa da Cidadania - Junta Comercial do Estado de 
sao Paulo. Certif ico o registro sob o número: 16 5. 383 / 95-1 em 09 de outubro 
de 1995 . José Bdg_ard L . Gomes - Secretário Geral . 

_ ... --·: · :~ .J- .. :.~--:. .~: · 

(N9 48.~15 ~ 16~ 10:95- R$ 25~ 20) 
~,;.~ . . . . - / .,. . · =-· . 
.. ~) r • . 

Fundo Brasflia de Aplicação Financeira 
OGC N9 26.964.924/0001~00 

~ISTRATO.PELO BRB-BANCO DE BRAS1LIA S.A. 
XXA Dl\ ASSEMIILSIA GERAL ·EXTRAORDINARIA DE COlloO!UNOS 

REALIZADA EM 28 DE SETEMBRO DE 1995 
/lt1121<111do .. clo-clo111115, .. 1D:OCJw., ,._oopo~do~~~IIIASIUASIÁ.~. ,..,. 

--•llgiiDCiliMDÇtooo-do FLNXlBRASIUA~N'Ix:N:;AO~RA.oonbmopo..wificaclo.__ 
-miMolll:r-çoclo---.çioeloASSEM!lBAGéRAL~NARIA~CONOOIINOS. Ri.,._, 
--·-dco-oS:.ElaiJ::toé -.cloSoumFltlo. --dolónhsnda,~CXliMdouaSo&So-ril_c..-__ Qnllidlo._os... --llliindo-clo~~,..,-

~-dodaZI.OJI,llll-rágido:flK/Oi!RASIUA~N'IJCI.cNJAIW«:EERA. CGCrf28.984.~1.00.ASSEII­
ÇiijÀ 0EIW. ElCIIIAaDNARA. OOINOCNfAO. O BIIHW«:: ~ IIIASIIJA S/11.--do FIJNlO I!AASIUA ~ N'IJCA. 

... da~"":ra:=..~:a.~~~orrJ::>:t.:;nr~"'= ---·..-a-. do da: llj ~doFIJNlO IIRASIUA~M'IJCAÇAO FlNANCEIRA. Fmo olai1ln oS:.­
Gilo-.-dollin '1'111- doda,-aliql.i:llç6odoFLI'Idoop--. por..--dco_..., ·~"""'"'*meia 
:aOU&..-do,.._.ll1rllciii<DMoo~-do,......__aorúnoroiii<DMclocadoCXIItdt'lr!mo., .. 
.ano-. ---a.-, os:. -cotx:aJa.-.odispolit;*>dl:o_..o""""l'ir9*'1oz...,diii.IIJi 
-........,Ciilllllai6o,-a~Na. . 

'!';: . .. ]·_. · . . ..: 

Conselho de Adm~D.~Sa'w;io a. qu:mdo e:otendcl' COOY'CIIliente ou aec:c:sd:rio, 
classe "A" em -roa esaicun.is. PARÁGRAFO QUINTO:· ~ f.::uklade aoa .:i • • 
prefenoc:Ws classe "A" em aç0cs J:nfercnciaiJ c:laucs "8". PARÁGRAFO SEXTO:- ' .U... quaDr:: 
ordens ou pedidos de tr'llmfc:rtncias de propriedade de IIÇ6es que impliquela em abcnçlo na~~ de .oc:ied 
sem obscrvinc:ia do di.sposw no Artigo 12 da Lei 7.232114 e Artigo primeial do J:>rccreft>Lei 2.203 de 27.12.&4. ARTIGO 
A compenhil pode, por dclibcnçlo do Coosclbo de Adm.~, aumcatar o JeU c:lpitaltoCi.a.l c emitir açOes. sem DCC::CSiici 
de aheraçlo do Estatuto Soc:ial. oblc:rndo para a cmissao de IÇ6:S o limite mhimo do 300.000.000 (Trczartos milbOes 
aç0es. sendo 100.000.000 (cem milbOes) de açôe5 On:lin6rias DC:mli:nativa,. 3<'.015.992 (Trinta c qum"' milbftes. ~ 1 

novecentos e noventa e dois) açôc:s Preferenciais cla.ue •A• e 165.9&4.001 (Cento e sesx:nta e ciDco milbGcs. DOVCCtDI1 

ortcnta e quatro mil e oito) .ç0cs ~fereueâail classe ·s·. ARTIGO 6• - A compmhia poderi---. a quaidade O. l 
cspóc:;c de - oem guardor proporçiO com I outn.. AJmo diDo, le I ~ tiver IÇ&I elo - cmis!lo dMcticlol 
cla>ses, poderi """""""'1 quantidode de qualquel' delas JaD .......- proporçiO com IS outros oIS IÇ&I de·"'!'"' oop6cio. 

CoplodoW • 
ASSEMBLÊIA GERAL . 

ARTIGO 7c. - As.sc:mbl~ia ~nl reím~tc CX"dinariama1te dcmro do pram. DOS tenDOI e ptn • fim prnis&ol em k 
exnordm.riamentc sempre que os intc:resses 10eiais o ex.ip'c:m. PARÁGRAFO ÚNICO- A ~Geral I: COII'VOl 

pdo Ccasolho de AdmDUmoçio DI fDnDI do lei. . . .·. . •·· ~Ç}.O ,. ·- . 
Scçlo I· Puto 0enoJ ARTIGO s• ~A~ do c.omp..iUo iDcumbo 10 Ccmolbo do •.w.;,· oç1o e l ow.rio.. 
PARÁGRAFO ÚNICO - O IIWidolo dos IDCDbros do Ccmolbo de Admillillnçlo t do OI (hum) mo o o ciao -.,. 
Dimttia t de 02 {dois) onoo. Scçlo O· Comolbode Admillillnçlo ARTIGO. !I"· O ComolbodoAdaliaillloçlot,.. órp 
ddibençlo c:olegilda COGIJIPSIO por a<t li (ooz;o), JOOdo 02 (dois) doJco dcsipldoo Prosidoole. Vico-Pnooidoale do c­
de AdmiJ1islroçlo pela própria Au<mbltil 0enoJ que ,. elege. PARÁGRAFO ÚNICO- Codo ...... -de ..._. 
...,.....,_.; pm:allUIJ mlaimo de 9%(..,.. porc-r..)clas oç&~ordiMria- o cfireilodo- _ _.... e1<; 
um membro do Ccmolbo do Admillillnçlo. ARTIGO lO"· O Ccmolbo do AAimiDislroçlo oe--e a a 
qumt~IDOOOS,o~-quec:oovocodopolo""Praidcole,peloVico-~pordoilde ... -
oodoisdir<wrosdocompaDhiLPARÁGRAFOPRIMEIRO - Ac:oovocoçio'fo8acom---doS(ciDco)di 
a nlo aer em casos de UI'Jloci&, por delibcnçlo da iDaioria de seus membros,. qu&Ddo pode ..- 8dmilido pruo .ai' 

PARÁGRAFO SEGUNDO - Nu I<UIIiões do Couelbo de Adllillillnçlo • deliberaç6cs *'-por maioria~ 
voto! doi coaselheiros praemes.. • 
ARTIGO 11•- Compc<o 10 Ccasolbo de Aclalillislraçlo I).._ a arioacoçlo renl dos~ elo~ 
·b)de&«edesriwirdimorcso fixao'-lha.,llribalç6er,e)fixao'•...,..pnapan -elo~o filcoliz 
.• psdo cto. direcarcs; d) ct.r ,..._.. .obre o rdal6rio • ~ • - ~ de I>irellom; •> CICIM'DCW • A.....tNt 
•Genl; . . 

•f) opovaro1100111pooblro--~ -~ oqailiçAo, IÜODiçlo, ...........,_..-o 
:cmaoç~o de beos imóYeis O I pnoiOÇio de ............ obripç&ll torceinJI; •> clocidir ooln O~..-.-... o 
;atmç~ocioliliais,.........;.,..-,--......-.flllricol;i)cloQdiroolno-· I •-a.., 
•de-do~--·----.. -•-•obripçOel,._o 
:~clooç&l;j)_l......,._.l,......_ôo_própril_l) ____ .~ 

'<i.-cmpnpdooo..-..-..DOilaaooelocompoollia:m)-l~elo~----
. ·. a) raonw,. euoo amioool- -:o) delibcnr:oolno ..-.de-•-do~ -•cap;.. 

· ..• .,..;c·· '' ' CGC/111" 51 . 754.240/0001/12 ____ padoado_elo ....... dintiOielopn:friocil.,......._..,..--.. 
. 'UA'.DA ASSEMBLtiA GERAL EXTRAORDINARIJ. ......... lcoploçlode _ _...,...,..._ 7"eloLciU4&/91.PAMGitAPOI'IUMEIRO•~oo-ck 

~:~~:.·· · . '· RnniADA EM· 31 DE JULHO DE 1995 ~doAdaliaillloçlo:l)preoidira-elo~b)...,..-,.~odoaiioloi.-cw;e)-.ak!a: 
· · '-"· ' de--.oelo~- ... ·-----elo-. PARÁGRAFOSI!OllNDO-~ooVico-
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Nondata Slstemu e Computadores S/ A 
CNPIIMF: 51 .7~1-12 

rmu:: Sl.HOMJJII 
ATA DA ASSEMBLE I A GERAL EXTRAORDI NARIA 

REALIZADA EM 9 DE JUNHO DE 1999 _ 
t.oYtMa ao1> a lonna Cle -o. _,_,_..._ no artigo 130, pa.-.gralo 1' dalel11.4041711 

RESULTADO DE ô/' UIJGAJ!II!:Iftc~2'-o 
LICITAÇAO N9 3/99 -, -·· ' 

A Comiulo Eopecial de Licilaçlo da AJoociaçlo de Apoi<> 10 Protln-..,ima~.....;;;;..,.Obetizoçlo~ ' Solidí 
AAPAS, ililtitulda pela Ordem de Serviço rf 003, ele OI de .......... de 1999, Jom1 público o resw 
de julpaMDtO da Licitaçio rf 003199-AAPAS, que tenJ por otojelo a COIIIrllaÇio de Em! 
oopecialiDda para fornecimento de rnlo-d&-obra temperiria para amd« 10 Prognma Alfabetiz 
Sollcüria, MOdo declarada voncedora • _... ~ porw~o- preçolllldrio: 

\WORXTIME ASSESSORIA EMPRESARIAL L mA. 

(N9 5,553 - 21-9-99- 6cm - RS 88,68) 

CARLOS HOROJIATO TEI:.."!:IRA 
Pre•14ent• da Comiaa5o . . \: ' :•.· 

~ ..• "' ~ . . 
. -~~:~~- ·? · _:· 

.· .• Etcola Superior de Propagnnda e ~rketinl 

11 DIA. HORA E LOCAL! ~a Nallzada no dia OV de junho da 10110, h 0:00 horao. na oede aoolal, 
no 8188 Od. 01 , Conj. C,loiH 01110, Nuoleo Banclelranla, Brullla·DF; 11) COHVOCAÇAO: Falia por av~ 
... ..-.toactoe no Jom81 Qauta Maroanllt noe dlaa 02, 04 • OII08/IIe a no D"rlo OUolal da Unllo noe 
dlu CM. 07 a 08IOIIIIIe: JW1 I"III!SI!NÇA: Compa,_..,., l Aua-a. aclonlllao re~antando -malo do 
-do capllal com direito a WIO e mala da 110% do capllal total; IV) MI!SA: PrHidenta: MAURO FARIAS 
DUTRA SecrotMio: .JOSE LUIZ CUINHAS DA CUNHA. V) ORDEM 00 DIA: 1) Alta.-.ç&o do Art. 2' do Ea· 
tatuto Social para ....,._"" Objatlvo Social; 2) Abertura da Flllalo; 3) Outroa aaounloa da lnla,.... 
da _..,,..VI) DI!UBiJUÇOES ADOTADAS NA ASSEIIBlÍIA OI!RAL EXTRAORDINÁRIA: 1) Foi 
ap<onda a alta~ do Ollejllvo Social da Companhia. Incluindo a atuaç.lo da •ra• de talacomuniC8· 
ç6ea. objallvanclo Pftlletar, _,...,, fabricar • cometeiallzar, Importar a _.,., p.-rtoa. "llanlwa­
,.. - -.oJtwara', ....,._... ... • eceaórlol, _.. ... _. • pertao oomo 1.-a pr..t~ de 
HrVtçoo da Jalecomun~ al_l..,., peuoa jurjcllcu atou paoaoaa naturalt. Foi~ a ••­
~o 11o ltem12)-~ aoctala que_. a lar a aegulnta recl8ç&o: 12) Procluç&o, _..t~. 
-llz-8Çio,lmportaq6o, ~o. tooaçao. -tamanto, _,.o e manutano;ao da oi OI-
de manltoraçao de,...,.., • ...,.,.,, ... em rodov,.. • viu urt>anu. J) oom u modlllca\1081. o Art. :tO do -

:=:=.ar.:=:..:.:.=::~,~r::=-~~~~..=-:"~'-:C...~~~ _',· -- .~ -- -~·-'/~~~-_._::~~~~rf;J~~-- EDITAL DE ll oiSBTDCB..;~~7i~.-~-· ~ -
e-· ....,_ on111,- e part-. naa- da lnl-lca. Talelnlormtltlca. Tal-~ 
e -rOnlca Dl91lal-ele,..,.,_,..,., podendo participar do capital de outraa- opat890ea 
_,._...,ta: • a.,........ de oerv'- da: 1 • M....,t8ft91o, lnatalaq&o, auporta .....,,oo • oerv'- de 
-laT-e-._.. de equt-oa, pertao a_. da lnlonMtloa atetetnlormtlllca: I· 
o-wolv-o da-e~ da projetoa.lnllal~ • manutançlo de --.lfaloo el6-
...,.,.- -rtoaadlgtMI: 3• -....-o. lnolal~. --'• e rnanutançloda --apll­--• wa-. 4 ·~da-. po -~ode alll--. -lllraq6o da-da­
nlollrpAo. talepl D I I I I lll e ~oe: I • AeeeNorfa. COMUttorta a t,.I,..,...,.O emprMarlaf dal 
.,_da lnlonn611oa e -lnl-llca: e- Loc:eçao de equlpa,.ntoa, aortware, -oa e ma..­
ollnl -lallzada ,__da lnfonMtlca elalelnf....,..llca; 7 • Conalgna~o de produloa, llantwar. e/,.,-,., -oueatrangei-:I·P~.-n:lallzaçlo, loca96o,geranct_o,_ 
ç1a eiii&IIUI~da-OI rotat- -oa • 1-oom a aplloa~ode aiOI-Inloi- · 
.....-: • - Í'roduçlo, --·lzeqlo. '-"'· -larnanto, operaqao e rnanutençAo da .... _ . 
da_..., da wlouloe-_... oorn a 8PI~ da olalamaolnl_l_: 10 • ProduçAo,- :_­
c,.llzeqlo, JocaçAo. ~o.~ • -ançlo da olal- da pedjiglo rodovlúlo: 11 • ....,_ :::· .· 
duç6o. -lallzaçlo, ~. gerenclamanao, -raçao e manutençto de alllamu de ,_.o de ·· -
~· ___ ,__.,,.-.12- Produçlo, -llaçto, locloçAo. _,_o, 
~a III&IIUiençlo .. alal- damonll~ do t"'ago da wlculoa em """"''• • viu u-; 
13 • l'loduçlo,- 1 Mtec.,, Joceçlo, ....--o. lnotal~ • ...,.,,_..,da alotemu da aegu-

Q
ba ... doo ou .--ci,.ra de vldao; arcoe datectoreo do mt1lala a porlaa de oagurança (aclu· 

.. Tal~• a terCeiros. penou turldle81a e/ou peeaoaa natural a. I) foi aprovada por 
tcs.de a aMrtunl .... NgUintH flllala. que terlo oa mnmoe obfetlvoa eocfala da Companhia: a) 
- tmtvr-• Km 28.5 Janllm Repraaa. M..,tclplo de Slo Bemardo do C.rnpo-SP CEP 00.8-45-

000: b) R_,_ Ancltlete Km 30 Riacho Orande, M..,lclplo da Slo Bernardo do Campo-SP CEP OV.3110-
100; c) R_,_ SP 150-Klot 54 M..,lctplo de Cubatlo-SP CEP 11.&1CHIOO; d) R-la SP 1110 Norte 
Km IMIMuftlctpio da 81o-CEP 11.643-000; a) R-a C6na9o Oomenlco RanvonJ Km e& OH· 
t• _,.,...te de lanl-CEP 11.570.010. ENC211RAMI!NTO • Nada malolando lido Jrat-. a"'-

:•.:.=.:~= :.:...w:~u;;::·!: ;\Mo;~ r~~~~:~~~~·=~~~ 
PAIO". NOVADA TA SISTEMAS E COMPUTADORES SA MAURO FARIAS DUTRA· Praoldenle da­
~ WIZ CUINHAS DA CUNHA • Becre .. rlo. JUNTA COMERCIAL DO DISTRITO FEDERAL C.rtllloo o 
rag ... ro em: 2110S/1'"-a-. N O 283300 Protooolo: 88111211330-0. Antonio C.laon O. M- • 
-Qanl. 

(.V 5. 535- 21-9- 99- 15ca- R$ 221 . 701 

SenifO Nacional dr Aprendizagem Rural 
Act.itlistraçlo Regionnl dr Mato Grosso 

EXTRA':'OS DE ::DMODI.TOS 
~""""""' !lo. ~-0-::lorrlç:>- aa Al>oro<N.._., R·r.iiii • sa.;.;; ~."I-Ml' '> ~- R1n1 da 
Si<> .- - OUolrc:· :-. OlljeiD: C.. ..,. ~!o .. ~--- conlanntt T- da '·'-•e.·, _.._.., __ ,..., -aoCon<ttnK>n'll2lllllll,-camowsawvAR-
.rr, .. 'ZI.OB-111: \llglndlll: ..,.28.08.1111. w . 14 da -• 1111111 . .--• 1w1e P•-• ... ~M•·--·-- C&laoi.Jolool.loiW_do_Rinl. 

o:rnn.r.•~-e-.~ da,...adzagaot Rlnl· SENARIAR-MT e o-RlnJ da 
~da"'*'· Olljoea: c.-.,~ oa .... .., t Ir ••- CIOi1loome Teomo da- da 
~o-••- ...,..ao~n'll2lllllll. -cam~AR-MT, ..,. 
1Mallll; \llglndlll: 28.- w . 14 da - da 1111111. - - da lwle p -- do 
~Mo* ..... cJooa.w;~-·--do-Rtnl. 

(N9 5.53 4 - 21-9-99 - 4cm - R$ 59,12) 

O Sita Sociedade Corntora dr Cimbio e Valores Mobiliários S/ A 
DECLAIA(:Ao De l'llOPósrro -"'-------içlo·--..... -·..---·­~ t-s.o-.çao•panictpor<lo~ocioNrio•sa-ear-cle~ov-.-

5/A. -~-. IW$ .. IOCictiriL I~~ ,....-6 I fwc .... COIII. ~ lilbemD ~ 
..pdo..;a~..-•-•~~oncoc-.r.roa..ii: ea.-iaoç~os.aar: saSoQododoc-a 
cle~oValofts_,i6rioo SIA. Locald&Sedc: Ruo~;oa.-xdo-..,9UBdo_MG._U.00. 

do: ltS 4.671.7Jt .69 - Dolo-.-·--c:om.-oçao Ac-c-. 
-- C.P.F. l'llli<lpaçtoCoop.V-losi_V__ oor .7tt _ __., n."" 
C-E-F..mno._ 112.906766-IS J7."" 
s-... EloiM F-.._ 609.JJ2 . 51~:U "·""-
Ana IAo:io F....n _,. 109.90S.J06.)0 1,49% 
>.do .......... -- YaM -.... · CPF OOL71t.-.c9- -.... CUudlo E- Farnin Raatt ·CPF 
tll.-.766-U • Dinw. l • 0. e - 4o,.. JN'nii'ÕO;o - icui lasin> tuftei<nlo porll implo ;I ojo __., 

-J----~.,..;ç6n'*-oil•-·_...illboda.oioolaquo --·-­
tende i I . ,,,..... -eç:Ae.;..tiNI .. PfOCftJO ....... i'wo juat.o -poder pr6blico. li - ESCLAkECEN ..... 
..,.. • np' l, .. ......,. ~it objeç6n I prai!Mt dlcilnçlo........., lei' CGiftUIIK:.IB 80 a-C-.1 do 
Bnoil.•-.ço-aa,._dolt<!JOftrin<oold;.-·-·pulltlcoçio_par_cle_ 
----~*"icl--tfl<ldos,~·~--- ... ----.. -do·~ .nc-. ..,,. ••• -----"<o- Booco c.nr do-.~-
Oolopcio...-- Bdo-·Dmslockl)p<roc6a BMáriaooOr~·-F--N': 
-JJIO. IU · Bdo-Oicle-ck!999. Joot-.v.,.RocJano.ow-,__~E­
F....n-.. Dinw. - EIUio F....W. RocJano • .._lAdo F..,..in-

- ' -- '._.-:- · : .. . , ;,~_-PROCIUIO · 'SILITIVO ! C:W.UUI~";2000 

Eatarlo abertas, pela 1_Aaaociaçlo Kanteneclora 'da &aeola auparl.o&- t 
Propaqauda e K&rke_Unq; r ao!) responaabilidade~ -iJenbor Dirator -Geral 
s•rqio Checc:lúa, :·1 aa - illScriçOea -')f~~r:Oceuo Se1eth 
Claaait1c:at6r1o do:- pri.aeiro •-•tre 'i:le·•'80,9_~0.~1i:t"·Yalidada eoaent 
para este periodo, organizado pela l"ubdaçaq __ ~iõa-::Chaqae, . entre o 
diaa ' 21 de aete.bro e 1!1 de noY..t>ro:de ~lJ~!Ill . .:. da; aeqund& a aexta 
feira, daa !Ih la 2lh, I Rua GuUbante Scbj · O. I' Porto Alegra 
R.S. ' Bairro Santo Ant6nio. CEPI !IOUCJ.:-0•0 • - __ ,~la Superior d 
Propaganda - • . K&rl!:etiDq diepOe de 80 :··_ .(oi.~antàG-:'.'!agae para ' o l 
.... etre de ' 2000 para o curao d8 ; eo.uu~~r~ ~ habilitaç&o e 
Publicidade e ProP.qauda, eendo 40 no -periodo_-, .. tutino, horirio da 
7h30 - h 12h40 e 40 no periOdo' --not:urrioí ... bÓrAtldidae l!lh30 h 23h00 
autorizado -pela Portaria no. 1.201, de :·30 :~"-'julbo de 1999 D.D.U. d • 
03/08/1999, e 80 (oitenta) vagas para ·o - ~~i •-•tra de 2000 para ' 
curao de l\dainietraçlo, coa habiU.ta.;Ao/ ·.a ;:~tlo Kercadol6gica , 
sendo 40 vaqae no periodo matutino, hor6rio ··daa ' 7h30 As 12h40 e 41 
vaqae no Reriodo noturno, horirio das 19h30 ::aa 23: OOh, autorizadc 
pelo Parecer CES 438/99 D.O.U. de 12/07/99• ·:o, n6aaro de alunos por 
tunte ea ambos oa cursos • 40 . - ' " - -.... - ' 
o preço do II&DUal ~ de R$ 10,00 (dez reaie), I venda na Escol< 
Superior de -Propeganda e K&rketinq, e • taxa de 1Dacriçlo ~ de R~ 
65,00 (eeaeanta e cinco reaia), a aer c ~aqa . .. qualquer aqtncil 
banc:6ria, - -• ':~ :>·- -
Os candidatos que residlllll tora da- "Cidade ' 1 ae

0 
-Porto lUeqre deverlc 

enYiar a ficha de inecriçlo completa - vie• eaeola e Yia candidato -
por SED!:X, devendo ser postada at6 o _ ~~--2~00/99 aos cuidados da 
Secretaria da zs1M .. Porto JUeqre. - · "'.I: f '": •" -
N&o aerlo exigido'• docuaentoe para inecriçlo.'! á ''a1uno deverA eni:reqar 
na Secretaria da Eaco1a a ficha de inacriçlo deYidaae&te preenchida • 
com a taxa recolhida. -- · -< ' •· ·' •· 
Observacao : A equivaltncia de cursos, para portadores de Certificado 
de conc1uaao de Ensino K6dio ou equivalente, realizados no exterior, 
dever6 ser apreaen_t!da na matricula do ""ndid3to ::.;;::oovéo.:o no ~rocuao 
S:J !Gt!~·;). . 
o P=~=e~~c s.: . tlvc surá a t ravea de proVl\8 que .erao realizadas na 
seguinte data: 12/12/1999. -•• 
o Processo Seletivo constarA das seguintes proYae com respectivos no. 
de itena: · •. -

. Cursos de Administrac&o - Provas Obj e ti vae: - COIIUDicaçlo e ExpreuiG 
(20), Atualidades (CUltura Geral) (15), Kat-'tic:a (10), Inqles (15), 
Fisica á o) , Bioloqia (10), Hist6r1....-UOI, · Geografia (lO) a Redaçlo 
(\111 tesa I. ., · · · - - .. · -
curao de Comunicaçlo Social Provas Ob1etivaa: Comunic açlo e 
Expressao (301, Atualidades (Cultura Geral) (15), Katem4tica(l5) , 
Inq1es(151, Hiet6ria (15), Geografia (iO) e Redaçlo (um tema) . 
As Provas Objetivas aerlo ea forma de teate de .altipla escolha, com 
cinco alternativas cada uaa. · '."-:"'., ·-~ · · 
Claaait'icaQiol 
Cada queatlo valerA um ponto e a Redaçlo 10 (dez) pontos para 
Adminiatraçlo e 20 (vinte) pontoa para COaunicaçao. Os candidatos 
eerlo c1aeait1cadoe aequndo a pontuaçlo obtida'. ~: ·•. -
~tar: . . , . 
Inicialmente pela pontuaçlo maior obtida nas queetOes de Comunicaçlo 
e Expressao. Persistindo o empate, preva1acer4 a pontuaçlo maior 
obtida nas disciplinas seguintes na ordem apresentada- acima, 
Nlo hA reviaao de provas, nem discussao do• crit6rios de correçlo, em 
hip6teae a1quma. 

Mota de CO&-te: .-, . ,-
Haver6 pontuaclo minima para a aprovaclo..,go .Vestibular: 20 pontos 
para o curao de COIDWlic:açlo e 20 -~• pare os cursos de 
Administraclo. -~ 
~rio das Provas: As provas -aerlo realizadas .daa 9h As l3h, devendo 

andidato cheqar As 8hl5 ao local, nlo sendo permitida a entrada 
s o fechamento doa portOea doa locais de exame, As 8h45 . 

Divulqacao doa locais de exame: . · · · 
A Fundaçlo Carlos Chaqaa enviarA aos candidatos inscritos, por 
correio, a partir de 03 de dezembro o cartlo do .Yeatibulando o qual 
constarA o Pr~dio e sala de sua prova. - • 
A listagem de clasaificacao qera1 ser6 divulgada no dia 17 de 
dezelllbro de 1999 na ESPM, aite da ESPM, dte da Fundacao Carlos 
Chaqaa e jornais. As matriculas para os aprovados na primeira lista (N" 5.333- 141'9199- 21cm- JtS 3 10,31) 

' (DIAS: 17, 22 e 2719199) 10 OFICIO DE NO aerlo noa diaa 20, 21_ • 22 de deze!ObrO " da: -l999 , daa 9h As 20h • as 
AUIENT! c Q r·. ~AS R C!Vj! f pq 0 .. .. _ j4 . 

verdade 

oõc: ------
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reciclagem de latas de aluminio com 1m pressão de rótulos. local: Área Especial 03 Região Admi ­
nistrativa 11 -Gama-DF. Não foi determinada a elaboração de Estudo Ambiental. José Carlos 
:v1anins. Oircmr-Presideme. 

llAR-2308/02 

MATERIAL DE CONSTRUÇÃO MINEIRA LTDA. 

LICENÇA DE OPERAÇÃO 

Toma público que requereu â Secretaria de Meio Ambiente e Recursos Hidricos- SEMARH . .J 

LICENÇA DE OPERAÇÃO. para a a11miade de exploração de Cascalho Laterillcu e Arc1a 
Saibrosa. na chãcara n" 120- Núch:o Rural Taquara. Não foi determinada a elaboração de Estudo 
Ambiental. Jose Ribeiro Mendes. CPF n" 066.092.286-04 proprietãrio. Brasília-DF 29 de Abril 
de 2002. 

DAR - 2319/02 

NOVADA TA SISTEMAS E COMPUTADORES S.A. 
CNPJ/MF: 51.754.240/0001-1:! 

NIRE: 5330000321.1 

ATA DAS ASSEMBLE:IAS GERAL ORDINÁRIA e EXTRAORDINÁRIA DA NOVADA­
TA SISTEMAS E COMPUTADORES S.A., 

realizada no dia 25 de Abril de 2002 

( la\Tada sob a forma de sumário. conforme facultado no artigo 130, parágrafo J' da lei 6.404/ 
76). I I DIA. HORA E LOCAL: Assemblcia realizada no dia 25 de Abril de 200:!. ãs 9:00 horas. 
na sede social. no SIBS Quadra O I, Conjunto C. lotes O I a I O. Núcleo Bandeirante. Brasilia-DF: 
11) CONVOCAÇÃO: Feita por avisos publicados no Jornal Gazeta Mercantil caderno do 
Distrito Federal e no Diário Oficial do Distrito Federal. nos dias 17. 18 e 19/04/2002: 1111 
PRESENÇA: Compareceram à Assembleia. acionistas representando mais de 96% do capital 
com direito a voto e mais de 95% do capital total : IV) MESA: Presidente: MAURO FARIAS 
DUTRA: Secretario: JOSE LUIZ CUINHAS DA CUNHA. V) ORDEM DO DIA: ll Tomada 
de contas dos administradores. apresentação e aprovação das demonstrações financeiras rela­
tivos ao exercício findo em 31/12/200 I: 2) Eleição do Conselho de Administração para a gestão 
2002/2003: 3) Deliberação sobre o resultado do exercicio lindo: 4) Alteração do Artigo 18. 
paragrafo 2" do Estatuto Social: 5) Outros assuntos de interesse da companhia. VI) DELIBE· 
RAÇÕES ADOTADAS NA ASSEMBLE1A GERAL ORDINÁRIA I) Contas da Diretoria ­
Foram aprovadas as contas da Diretoria. mediante a apresentação do Balanço Patrimonial e 
demais Demonsrrações Financeiras. encerradas em 31 de Dezembro de 200 l. publicado no 
jornal Gazeta Mercantil caderno do Distrito Federal e Diário Oficial do Distrito Federal. no dia 
25/04/200 1. Em -decorrência do resultado do exercício. foi aprovado a distribuição de dividen­
dos confonne o Artigo 18 do Estaruto Social da companhia e Artigo 202 da Lei 6.404176. 
montante de RS 3.977.85 (Três mil. novecemos e setenta e sete reais e oitenta e cinco centa­
vos) na proporção de RS 0.000016488- dividendo integral por ação. a ser pago em conformi­
dade com o Art. 205 parágrafo 3" da Lei 6.404/76: 2) Eleição do Conselho- Foram eleitos para 
integrar o Conselho de Administração. com mandato até 30/04/2003. assim composta: Presi­
dente. o Sr. Mauro Farias Dutra. brasileiro. solteiro. engenheiro civil. RG 992/D CREA/DF e 
CPF 075.3 15.83 1-00. residente no SHIS Ql 05 Chacara 55. Lago Sul. Brasilia-DF. Vice-Presi­
dente o Sr. José Luiz Cuinhas da Cunha. brasileiro. casado. engenheiro eletrõnico. RG 019544930-
1/Mex e CPF 028.441.257-00. residente à SHIS QL lO. Conjunto 10. Casa 10. Lago Sul. 
Brasília-DF: e como conselheiros a) Pedro Luiz Rondon Pinheiro. brasileiro. casado. analista de 

sistemas. RG 7.224.700 SSP/SP e CPF 884.901.308-68. residente à SHIS Ql 27. Conjunto 17, 
casa 08, Lago Sul, Brasília-DF: b) Paulo Roberto Cordenonsi. brasileiro. casado administrador 
de empresas. RG I 0095668898 SSP/RS e CPF 252.049.550-20. residente à Condominio Vi­
vendas Bela Vista módulo I Casa I Sobradinho-DF: c) Onofra Neu.sa de Miranda Menezes. 
brasileira. casada. economista. RG 338445 SSP/DF e CPF 085.117.991-ó~. residente no SMP\\' 
Quadra 18. Conjunto 06. Lote 04. Casa C. Park Way. Brasilia-Df: c di João Moreira da Silva. 
brasileiro. casado. contador. RG 394118 SSP/DF c CPF 157.166.516- 15. residente a Quadra 
17. Conjunto E. Casa 17. Sobradinho. Brasilia-DF: VIl) DELIBERAÇÕES ADOTADAS E 
APRESENTADAS NA ASSEMBLEIA GERAL EXTRAORDINÁRIA I I Lucro Liquido- Foi 
aprovada nova distribuição do lucro liquido ajustado. no montante de RS 11 .933.5610nze mil. 
novecentos e trmta e três reais e cinquenta e se1s centavos) sob a forma de dividendos ans 
acionistas na proporção de R$ 0.000049464 dividendo integral por ação. a ser pago em confor­
midade com o Art. 205 parágrafo J da Lei 6.404176.1 =1 LUCRO LiQUIDO DO EXERCiCIO 
RS 18.7 19.30 1·1 RESERVA LEGAL RS 935.461·1 RESER\ 'A ESTATUTi-RIA R$ 1.87 1.93 l-
I DIVIDENDO MiNIMO OBRIGATÓRIO RS 3.977.85 1= 1 LUCRO LiQUIDO AJUSTA­
DO NO EXERCiCIO RS 11.933.56: 21 Alteração do Estotutu Socia l: A alteração do Ohjeti\!> 
Soc ial e a inclusão dos Serv1ços de lmprcs.sào e Rcprog:ralia. Tratamenw automãtico de imprcs· 
sões digitais. tanto para fins de apl1c~ç:lo ci\·il como cnminol. O /\n. ~ ."do Estatuto Soci..l l 

passa a ter a segumtc no\'a redacão: ARTlGO :!"ObjetivoS Ct• 

equipamentos. partes e peças de intOrm:iuca e telcinformãtica: 1 - Desenvolvimento de .so1 

tware e execução de projetos. instalação e manUlcnção de amb1entes. tis1co e lógico. de redl.' 

cletrica c digital: 3 - Desenvolvimento. instalação. suporte e manutenção de Sistemas e aplic• 
ti vos básicos: 4 - D1gitaçào de dados. processamento de SIStemas. administração de redes d 
comunicação de voz e dados. tele processamento e treinamentos: 5- Assessoria. consultoria 
tremamento empresarial das <irCí.lS de lnfonnãuca e te lem iormãtica: 6- Locação de c4utpamcC1 
tos. software. acessónos e mão-de-obra especializada nas ãreas de intOrmãtica e tclcintOnmi.tr 
c a: 7- Consignação de produros. hardware e: ou software. nacionais e estrangeiros: 8- Produ 
ção. comercialização. locação, gerenciamento. operação e manutenção de estacionamentos row 
ti vos abertos e fechados com a aplicação de sistemas iniOrmatizados: 9- Produção. comercia 
lização. locação. gerenciamenw. operacão e manutenção de Sistemas de pesagem de veiculas en 
rodovias com a aplicação de sistemas intOnnarizados: I O- Produção. comercialização, locaçàc 
gerenctamento. operação e manutenção de sistemas de pedâgio rodoviário: li - Produçàt) 
comercialização. locação, gerenciamento. operação e manutenção de sistemas de inspeção dt 
segurança e emissão de poluentes em veiculas: 12- Produção. comercialização. locação. geren 
ciamento. operação. e manutenção de sistemas de monitoração do tráfego de veiculas em rodo 
vias e via.s ur&.mas: 13 - Produção. comercialização. locação. gerenciamento. instalação 1 

manutenção de sistemas de segurança. baseados ou não em câmera de video; arcos detectores dt 
metais e portas de segurança (eclusas); 14- Telecomunicações a terceiros. pessoas juridicas c 
ou pessoas naturais: 15- Produção. comercialização. locação. gerenciamento, operação e ma· 
nutenção de sistemas de impressão e reprogratia com a aplicação de sistemas infOrmatizados 
16- Produção. comercialização. locação. gerenciamento, operação c manutenção de sistema ~ 

de uatamento automático de impressões digitais. tanto para fins de aplicação civil como crim1· 
na! com a aplicação de sistemas inionnatizados. ENCERRAMENTO- Nada mais tendo sido 
tratado. a Assembléia foi encerrada com a lavratura desta ata. que lida aos presentes. fm 
aprovada e vai assinada portodos. Brasília-DF.. 25 de Abril de 2002 ... A PRESENTE E CÓPIA 
FIEL DA ATA LAVRADA EM LIVRO PRÓPRIO"' NOVADA TA SISTEMAS E COMPU­
TADORES S.A. MAURO FARIAS DUTRA- Presidente da mesa: JOSE LUIZ CUINHAS 
DA CUNHA- Secretário. Junta Comercial do Distrito Federal Certifico o Registro em: 02.'05 
2002 Sob o Número: 20020246676 Protocolo: 02/024667-6 Empresa: Novadata Sistemas c 
Computadores S.A. Antonio Celson G. Mendes - Secretário-Geral. 

DAR - 2318/02 

OSVALDO DUARTE DE OLIVEIRA 

I.., AVISO DE REQUERIMENTO DE OUTORGA 
' 

Toma público que requereu a Secretaria de Meio Ambiente e Recursos Hídricos- SEMARH. 
a outorga do direito de uso da agua na modalidade água superficial. com a finalidade de piscicul­
tura. no segutnte local: INCRA 06. Alexandre Gusmão n• 2.271-Brazlàndia-DF. Osvaldo Duar­
te de Oliveira. proprietârio. 

DAR- 2313/02 

SINDICATO DOS EMPREGADOS NO COMÉRCIO 
DO DISTRITO FEDERAL 

SCS- Edificio José Severo- 7" andar Brasília -DF Telefone 224-3808 
CNP J - 00.03 I. 724/0001-00 

EDITAL DE CONVOCAÇÃO 
ASSEMBLEIA GERAL EXTRAORDINÁRI A 

A Presidente do Sindicato dos Empregados no Comercio do Distrito federal. no gozo de sua.s 
atri buições let!ais e estatutárias. con•ooca todos os empregados da empresa ESPAÇO DO 
BANHO E AROMAS LTDA iL"OCCITANEI. loca lizada no seg u1nte endereço: SA IISO AI 
6580 LOJA 155-1 PARK SHOPPINCi Brasilia-DF. para partic iparem da Asscmb!C ia Gero I 
E.xtraordinâna. a realizar-se no d1a. 06/05/2002. na Sede do Sindu.:ato dos l:mprc~ados llP 

Comércio do DF. sito SCS Q. 06 BL A N" 81 Edilicio JOSE SEVERO 7" ANDAR BRASILI..\· 
OE em 1 .. convocação ãs 8:30h. e em 2" convocação 9:00 horas. para deliberar sohrc a seguint e 
Ordem do Dia: :11 Discussão e dcliheraçào sohrc a aprovado d0 trahalho aos dommgos do an~ · 

2002. niio pre\·tslo na CCT. Clausu la ~2~ ~ uni co c MP 1.5.19. e Lt:i I .S}<;O J c :!0.0 1.1 99~: h 1 

Assuntos Gerais. Brasilia- DF. O~ de ma1o de 2002. Gcrald3 Ciodinho de Sales - Prc.stdcnt ~· 

DAR· :::322.02 



50, qUnta-feira. 14 de março de 2002 Diário Oficial do Distrito Federal 

COOPERATIVA HABITACIONAL DO AREAL ÁGUAS CLARAS 

ATA EXTRAORDINÁRIA DA ASSEMBLÉIA GERAL PARA O SORTEIO 
DE ENDEREÇAMENTO NA QD. 221 DE SAMAMBAIA- DF 

·vinte e nove dias do mês de outubro de dois mil e um. às 16: horas, na QS 05 Conj. AC-21ote 
-Areal/Águas Claras - DF, reuniram-se os 25 (vinte e cinco) cooperados contemplados na 
)UH pela COOPERATIVA HABITACIONAL DO AREAL ÁGUAS CLARAS, com o 
>ósito de realizar a Assembléia Extraordinária Geral para sortear os 25 (vinte e cinco) endere­
. entos dos lotes da quadra 221 dos conjuntos 04 e/ou 05 da Sambaia - DF, liberados pela 
cetaria de Desenvolvimento Urbano e Habitacional - SEDUH, o que dispõe o Decreto n• 
'30/00 c atendendo o constante, do Art. 5', da penaria n• 32/00. alterada pelas Ponarias n~ 58/ 
: 26/01. Sr. a Presidente MARIA ROSANA DE MORAIS, fez os seguintes sorteios que se 
1e: Ana Maria Ferreira Pedro, Maria Luiza Tavares de Souza, Roselane Santos da Silva, 
.ma Vasconcelos Cavalcante, Francisco de C. Monteiro, Roberto Tavares Barbosa, Guilherme 
;ilva Júnior, lran Alves da Silva, Joesandor de Carvalho Rocha, Leandro Xavier Santana, 
ilane Silva lsidoro, Erica Ferreira Cavalcante, Karla Fabiane Ai vim Araújo, Otacílio Aguiar 

.zeiro, Joaquim Luiz Lopes, Maria José Miquelino, Maria Marlene Pontes, Andréia Patricia 
I da Costa, Cicera Ramos dos Santos, Tereza Regina da Silva, Roberval Costa, Maria Apare­
da Silva, Haldo Willian F. de Carvalho, Fabio Santos Cardoso Machado e Valdenia Miranda 
Santos. MARIA ROSANA DE MORAIS (Diretora-Presidente). 

K-1353/02 

CRECHE NOSSA SENHORA DA DMNA PROVIDÊNCIA 
CNPJ 00116673/0001-01 

BALANÇO GERAL EM 31 DE DEZEMBRO DE 2001 
Responsável: Terezinha de Jesus Bandeira Araújo- Diretora 

Ü ' Exigível 
1.618,01 INSS a 216,51 

recolher 
B c/ depósito 12.250,31 não exilrivel 
B c/ poupança 2.406,10 património 367.877,11 

social 
B c/ aplicação 2.139,62 18.414,04 
iliz.ável 
irio-família 
mancnte 

•bilizado 
•lioteca 220,75 
)veis 300.000,00 
'veise 28.458,83 
nsílios 
ículos 21.000 00 349.679 58 

368.093 62 

Passivo 

368.093,62 

368.093 62 

DEMONSTRAÇÃO DA CONTA "RESULTADO DO EXERCJCIO" 

:eita operacional bruta 
tribuiçio 
:pesas operacionais 18.709,49 
.pesas c/ pessoal 56.744,05 
.pesas administrativas · 16.108,95 
;pesas de conservação 16.704,71 
;pesas c1 serviços 28.035.04 
~diversas 17.800,31 

{ ')ociais 6.47060 
) líquido operacional 

:eita evenrual 
ar 
,vênio SEAS 65.320,18 
:rtas 1.591,81 
.tdimento aplicações 128,59 
ndimento de poupança 396.22 
•npanha .. 

atribuição sindical/empregado. 
;pesas evenwais 
oreciação .. 
mltado líquido do exercício - positivo 
•nsferido para o patrimônio social) 

JOAQUIM OLIVEIRA ALVES DA CUNHA 
Técnico em Contabilidade CRC-DF 426 

t- 1343/02 

98.092,77 

160.573 15 
. - 62.480,38 

67.437,00 

4.956 62 

JAILTON FERREIRA DOS S 

AVISO DE CONCESSÃO DE AUTO 

Toma público que recebeu da Secretaria de Meio Ambiente e Recursos Hidricos- SEM1 

RH , a Autorização n' 08/2002 para o empreendimento/atividade de terraplanagem no N· 

cleo Rural Alexandre de Gusmão, lncra 08 , Gleba 03, Chácara 353 (Chácara São Lázaro 

Brazlândia!DF. Não foi determinada a elaboração de Estudo Ambiental. Jailton Ferrei 

dos Santos - proprietário . 

DAR-1341/02 

JOSÉ ALFREDO NASCIMENTO DE ARAÚJO 

AVISO DE REQUERIMENTO DE LICENÇA AMBIENTAL 

Toma público que requereu à Secretaria de Meio Ambiente e Recursos Hídricos- SEMARH, o 
Governo do Distrito Federal, a Licença Prévia para pesquisa de água mineral na Chácara Quinhã 

I O, Paranoá-DF, de sua propriedade. José Alfredo Nascimento de Araújo, Requerente. 

DAR- 1360/02 

MARCO PAULO QUIRINO COSTA 

AVISO DE REQUERIMENTO DE LICENÇA 

Toma público que requereu à Secretaria de Meio Ambiente e dos Recursos Hídricos- SEMARll 

a LICENÇA PRÉVIA para o empreendimento/atividade: Avicultura, local- Núcleo Rural Taba 

tinga lote 48, Plana! tina-DF. Foi determinada a elaboração de Estudo Ambiental. MARCO PAU 

LO QUIRINO COSTA, representante legal. 

MARCO PAULO QUI RI NO COSTA 

AVISO DE REQUERIMENTO DE AUTORIZAÇÃO 
AMBIENTAL PARA PERFURAÇÃO DE POÇOS 

Toma público que req~eu à Secretaria de Meio Ambiente e dos Recursos Hídricos -SE­

MARH, autorização do direito de uso de água na modalidade de captação de água subterrâne< 

através de poço tubular profundo, com finalidade de criação de animais, no seguinte local. 
Núcleo Rural Tabtinga lote 48 Planaltina - DF, MARCO PAULO QUIRINO COSTA. 

representante legal. 

DAR-1319/02 

NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/ A 
CNPJ/MF 51.754.240/0001-12 

NIRC 5330000321-1 

ATA DE REUNIÃO DO CONSELHO DE ADMINISTRAÇÃO N" 170 

Aos quinze dias do mês de Fevereiro do ano de 2002, às 15 :00 horas. na sede social. sito 

na SBIS Quadra OI , conjunto "C", lotes 01/10- Núcleo Bandeirante- DF, reuniram-s o 

os senhores membros do Conselho de Administração da NOVADATA SISTEMAS E 
COMPUTADORES S/ A, José Luiz Cuinhas da Cunha, Mauro Fa.-ias Dutra, Pe~ro Luiz 

Rondon Pinheiro, João Moreira da Silva, Onofra Neusa de Miranda Menezes e Paulo 

Roberto Cordenonsi. Deliberou o Conselho por unanimidade acatar a indicação do Sr. 

Armindo Jerônimo da Mata Filho para o cargo de Diretor, e a Reeleição do Diretor 

Presidente e Diretor Industrial o Sr. José Luiz Cuinhas da Cunha, e do Diretor o Sr. 

Mauro Farias Dutra. ficando a Diretoria eleita e aprovada, para o mandato de 15/03/2002 

até 14/03/2004, e assim composta; para Diretor Presidente o Sr. José Luiz Cuinhas da 

Cunha, brasileiro, casado, engenheiro eletrônico, C! nr.Ol9.544.930-l, expedida pelo 

Ministério do Exército, CPF/MF nr. 028.441 .257-00, residente e domiciliado à SHJS QL 

I O Conjunto 10 Casa I O- Lago Sul- Brasília-DF, e para Diretor o Sr. Armindo Jerônimo 

da Mata Filho·, brasileiro, casado, economista, Cl nr. M-2 . 124 .082-MG. CPF/MF nr. 

385 .609.336-20, residente e domiciliado à SHIS Ql 25 Conjunto OS. Casa 18, Lago Sul i 

Brasília- DF, e para Diretor Industrial o Sr. José Luiz da Cuinhas da Cunha. já qualifi­

cado e Dire.tor o Sr. Mauro, Farias Dutra •. b.rasi!eiro, solteiro, engenheiro civ(l, .Cl nr. 

174 . .815~ e,xpe<;lida _pelo MinstÇrio daA,erpl]áuti.ca,. CPF nr. 075:315, 83 1-00, . res(d~nfe,e 
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domiciliado residente á SHIS QI 05 Chácara 55- Lago Sul- Brasilia/DF. Foi deliberado 
também por unanimidade dos presentes: I) o encerramento dos Escritórios Adminisrra­
tivo de Assistência Técnica ao Cliente. a) sito na Rua Diógenes Ribeiro de Lima. 69 8 
Jardim Belval- Barueri/SP CNPJ sob o n ' 5 1.754 .240/0009-70. b) na Rua Silveira Net o 
901 /903 Água Verde- Curitiba!PR CNPJ sob o n• 51.754.240/0014-37. c) na Av. Bernar­
do Vieira de Melo 2250 Piedade. Jaboatão do Guararapes- Recife/PE, d) na Av. Pernam­
buco 2583 São Gera ldo- Porto Alegre/ RS CNPJ so b o no 51.754.240/0015- 18. e) na Av. 
T-6, n° I 05 Sala 03 Setor Bueno- Goiãnia/GO CNPJ sob o n• 51.754.240/0018-80, f) na 

Rua Marechal Deodoro 876 Sala 04 IPASE- Rio Branco/ AC. g ) na Avenida Tereza 
Maciel Tavares 270 Muca- Macapá/AP. h) na Rua Coronel Queiroz 400 Centro­

ltacoariara/AM. i) na Rua D. Pedro 11 n ' 960 Sala E Centro- Porto Velho/ R O, j) na Rua 

A c no O I Conjunto 02 Rua 03 Lote O I Centro- Palmas/TO, 11) a alteração dos endereços 

dos Escritórios de Vendas e Assistência Técnica ao Cliente, a) sito a Rua Machado 
Bittencourt 317, 6° Andar Vila Clementino- São Paulo- SP CEP: 04.044-000 para Rua 
Machado Bittencourt 317, 4° Andar Vila Clementino- São Paulo- SP CEP: 04.044-000; 

b) sito a Ruía Evaristo da Veiga 55 Sala 121 O Centro- Rio de Janeiro CEP: 20.031 /040, 
para Av. Almirante Barroso, n• 91, 9° Andar Salas 904 e 905 Centro - Rio de Janeiro-RJ. 
CEP: 20.03I/005 . Nada mais havendo a ser tratado, o Sr. Presidente deu por encerrada a 
reunião, da qual lavrou-se a presente ata, que após lida e achada confonne, segue assina­
da por todos os presentes . Brasília!DF. 15 de Fevereiro de 2002. Declaro que a presente 
é cópia fiel extraída do livro próprio. Mauro Farias Dutra- Presidente do Conselho de 

Administração; José Luiz Cuinhas da Cunha- Vice-Presidente do Conselho de Adminis­
tração; Pedro Luiz Rondon Pinheiro- Membro; João Moreira da Silva- Membro; Ono­
fra Neusa de Miranda Menezes- Membro; Paulo Roberto Cordenonsi- Membro. JUN­
TA COMERCIAL DO DISTRITO FEDERAL. Certifico o registro em: 13/03 /2002 sob 
o número : 20020I25941 Protocolo: 02/012594-1 Empresa: 53 3 0000321 I. Novadata 
Sistemas e Computadores S/ A. Antonio Celson G. Mendes. Secretário- Geral. 

OAR- 1361102 

SINDICATO DOS TRABALHADORES EM ENTIDADES RECR~TIVAS 
ASSISTENCIAIS DE LAZER E DESPORTOS- SINDCLUBES/DF 

EDITAL DE CONVOCAÇÃO DE ASSEMBLÉIA GERAL 

O Sindicato dos Trabalhadores em Entidades Recreativas Assistenciais de Lazer e Des­

portos de Brasília e Entorno- SINDCLUBES/DF, de conformidade com o capitulo 11 

seção 111 Art. I O alínea L do Estatuto do Sindicato, com sede no SCS QD. 02, BL. C, N• 
157, ED. JOCKEY CLUB, 2• ANDAR, SALA 201 e 209, CEP: 70.300-916- BRASÍ­
LIA/DF, convoca todos os trabalhadores de Associações de Servidores , Clubes Sociais, 

··- Xêãaeii\ias'decs]fortes Recreativas;-Entidades de Lazer e Desportos de· Bn~silia-e entor­

!10, para participar da Assembléia Geral a se realizar no próximo dia 20 de março de 

2002, às 17:30 horas em primeira convocação e. na falta de quorum mínimo estabelecido 

pelo estatuto, em segunda convocação às 18:00 horas. com qualquer número, na sede da 
CUT/DF, SDS- ED. VENÂNCIO V, J• e 2° SUBSOLO, LOJAS 04, 14 e 20, com os 

seguintes assuntos da ordem do di a: I -Levantamento e aprovação da pauta de Elenco de 

Reivindicações da Data-Base período de 2002/2003; 2- Autorizar a Diretoria do Sind­
clubes/DF a assinar Acordo Coletivo, bem como, forrnular protesto Judicial , e Instaurar 

Dissfdio Coletivo; 3 - Aprovação do Desconto Assistencial e 4 - Assuntos Gerais . 

Brasília/DF, 08 de março de 2002. NASSON ANTÔNIO DE OLIVEIRA, Presidente 
SINDCLUBES/ DF. 

DAR-1353/02 

o TELE CENTRO OESTE CELULAR PARTICIPAÇÕES S/ A 
COMPANHIA ABERTA 

CNP J/MF n' 02.558.132/0001-69 

AVISO AOS ACIONISTAS 
PAGAMENTO DE DIVIDENDOS 

Comunicamos aos Senhores Acionistas da Tele Centro Oeste Celular Participações S.A. ("TCO") 
que, em 12.032002, o Conselho de Administração da Tele Centro ("TCO") deliberou o crédito de 
dividendos, referente ao exercício social encerrado em 31.12.200 I. no valor de RS 0,000 li 0843947 
por ação, em an=ipação do dividendo mínimo obrigatório referente ao exercício social de 200 I . 
O valor acima dos dividendos será calculado sobre as posições de ações detidas pelos acionistas 
em 12.032002 e será pago sem incidencia de imposto de renda. 
O pagamento dos referidos dividendos será feito pela Instituição Depositária das ações- Banco 

ABN AMRO REAL SI A. em data a ser deliberada pela A 
em 2002. 
Os acionistas usuários das Custódias Fiduciárias terão seus di 
procedimentos definidos pelas Bolsas de Valores. 
Chamamos a atenção para o fato de que a partir de 13.03.2002, inclusive, as negociações dessas 
ações em Bolsa serão realizadas ex-dividendos. 

Informações mais detalhadas. poderão ser obtidas junto à Gerência de Ações do Banco ABN 

AMRO REAL S/ A. situado na Av. Paulista. 13 74, 8° andar- Cerque ira Ccsar- São Paulo- SP ­
Cep. 01310-916. 

Brasília, 12 de março de 2002 

MÁRJO CÉSAR PEREIRA DE ARAÚJO 

Preside~!• e Diretor de Relações com Investidores 

DAR-1345/02 

TELE CENTRO OESTE CELULAR PARTICIPAÇÕES SA. 
C.N.PJ. 02.558.132/0001-69 

N.I.R.E. 53.300.005.800 

ATA-DA 139' (CENTÉSIMA TRJGÉSIMA NONA) REUNIÃO 
EXTRAORDINÁRIA DO CONSELHO DE ADMINISTRAÇÃO 

Aos 12 dias do mês de março de 2002, às I 0:00 horas. na sede social da Companhia 
localizada no Setor Comercial Sul, Quadra 02 , Bloco C, n° 226. Edificio Telebrasilia 
Celular, 7' andar. CEP 70302-916, na Cidade de Brasília-DF. reuniu-se o Conselho de 
Administração da Tele Centro Oeste Celular Participações S.A., por convocação de seu 
Presidente, Sr. ALEXANDRE BELDI NETTO. Instalação: Instalou-se a reunião com a 
presença dos membros do Conselho de Administração da Companhia, Srs. Alexandre 
Beldi Netto. Marco Antonio Beldi. Antonio Fabio Beldi, Mario Cesar Pereira de Araujo, 
Nelson Guarnieri de Lara, Ara Ido Alexandre Marcondes de Souza e Ricardo de Souza 
Adenes . Composição da Mesa: Os trabalhos foram presididos por ALEXANDRE BEL­
DI NETTO. Presidente do Conselho de Administração e secretariados por MARIO 
CESAR PEREIRA DE ARAUJO, para tratar do seguinte assunto: Ratificação das distri­

buições de dividendos e de juros sobre o capital próprio aos acionistas efcwadas em 30i 
06/200 I , 18/12/200 I e 3 1/ 12/200 I, por propostas da Diretoria daquelas datas. Delibera­

ções: Ratificar as distribuições de dividendos e juros sobre o capital próprio aos acionis­
tas efetuadas nos terrnos das seguintes propostas da Diretoria : (a) Proposta para Desti­
nação de Juros sobre o Capital Próprio datada de 30/06/200 I , no valor total do 
RS 15.000.000,00 (c'tainze milhões de reais) , sendo que os titulares de ações da Compa­
nhia em 16.07 .200 I terão direito ao recebimento dos valores pagos a título de juros sobre 
o capital próprio ora ratificado. nos-termos do·Aviso aos Acionistas publicado em 09 de 
julho de 2001 , perfazendo um total de R$0,0000409318 por ação; (b) Proposta para 

Destinação de Juros sobre o Capital Próprio datada de 18/12/2001, no valor total de 
R$25.000.000,00 (vinte e cinco milhões de reais), sendo que os titulares de ações da 
Companhia em 31.12.200 I terão direito ao recebimento do valores pagos a título de 
juros sobre o capital próprio ora ratificado, nos termos do Fato Relevante publicado em 
20 . 12.2001, perfazendo um total de R$0,000068422056 por ação; e (c) Proposta para 
Destinação de Dividendos em adiantamento ao dividendo obrigatório datada de 11.03 .200~. 

no valor total de R$40.500.079,00 (quarenta milhões, quinhel)tos mil e setenta e nove 
reais), sendo que os titulares de ações da Companhia em 12.03.2002 terão direito ao 
recebimento do valores pagos a título dividendos ora ratificado, perfazendo um total de 

R$0,000 I I 084394 7 por ação. As distribuições de juros sobre o capital próprio ora 
ratificadas observaram, para fins de dedutibilidade fiscal . o limite da variação da TJLP 
sobre o valor do Património Liquido apurado nos Balanços da Companhia levantados 

nas datas das distribuições, bem como o limite de 50% (cinqüenta por cento) dos saldos 
dos lucros acumulados verificados naquelas datas. As distribuições de dividendos e juros 

sobre o capital próprio aos acionistas ora ratificadas serão imputadas ao pagamento do 

dividendo mínimo obrigatório relativo ao exercício encerrado em 31/12/2001 . Nada mais 
havendo a tratar. foi encerrada a reunião e lavrada a presente ata que foi lida e achada 
conforme, vai assinada pelos membros do Conselho de Administração. Brasília-DF. I:! 
de março de 2002 . Certifico que a presente ata é cópia fiel da que consta do livro próprio. 
ALEXANDRE BELDI NETTO - Presidente do Conselho de Administração; MARIO 
CESAR PEREIRA DE ARAUJO - Conselheiro e Secretario; MARCO ANTONIO BEL­
DI- Conselheiro ; ANTONIO FÁBIO BELO!- Conselheiro; NELSON GUARNIERI DE 
LARA - Conselheiro; ARALDO ALEXANDRE M. DE SOUZA - Conselheiro; RICAR­
DO DE SOUZA ADENES -Conselheiro. 

DAR-1345/02 
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NOVADA TA SJSTF.W.AS E CONIPUTADORES S/A 
CNP.i/1\r.F 51.754.24C:/0001-12 

NIRC 53300:10~21-1 

ATA DE REUNIÃO DO CONSELHO DE ADMINISTRAÇÃO Nr. 172 

Aos vinte e oito dias do mês de Junho do ano de 2002, às 15:00 horas, na sede social, sito a SBIS Quadra 
01, conjunto "C", lotes 01/1 O - Núcleo Bandeirante - DF, reuniram-se os senhores membros do Conselho 
de Administração da NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A. José Luiz Cuinhas da Cunha. 
Mauro Farias Dutra, Pedro Luiz Rondon Pinheiro, João Moreira da Silva, Onofra Neusa de Miranda 
Menezes e Paulo Roberto Cordenonsi. Deliberou o Conselho por unanimidade I) na forma da allnea •m• do 
artigo 11 do Estatuto Social, sobre a extinção e encerramento da Sociedade em Conta de Participação, os 
Senhores Conselheiros, após ampla análise da estratégia de atuação da Companhia no segmento de 
telecomunicações, em especial no projeto de implantação de redes de cabos de fibras ótica nas principais 
Cidades do Estado de São Paulo, concluíram pela reformulação do atual modelo adotado, decidiram 
extinguir e encerrar a Sociedade em Conta de Participação constituída com a PRINCIPIA PROJETOS E 
OBRAS L TOA em 16/03/2001; a) Adquirir participação societária na VELLOCE TELE COM L TOA, 
empresa atuante na área de telecomunicações e devidamente habilitada na ANA TEL, mediante a 
aquisição de quotas dos seus atuais sócios ou subscrição de aumento de capital da referida empresa, no 
percentual de 33,33%, do seu capital social, com pagamento através da cessão de bens e direitos de que 
a Companhia é titular na área de telecomunicações, ficando a Diretoria autorizada a assinar todos os 
instrumentos contratuais e demais documentos necessários à formalização de ambas as operações. 11) Em 
assuntos gerais, nada foi tratado. Nada mais havendo a ser tratado, o Sr. Presidente deu por encerrada a 
reunião, da qual lavrou-se a presente ata, que após lida e achada conforme, segue assinada por todos os 
presentes. Brasilia/DF, 28 de Junho de 2002. Declaro que a presente é cópia fiel extraída do livro próprio. 

~ /~.-~,,.ç_ .. ·: .. . 
~ro Farias Dutra ' · :·~7-(~:":.._L ·.: ... 

Presidente do Conselho de Administração 

' .eu.u- Vt~ut.l'-'d./-t_.,..._ ·~. ~-- :.;~ ~ :~; ·,_ .. 
......... -/ ..., -- J \.: ... :> 

Luiz Cuinhas da Cunha •· 

Vice-Presi_ente d~ consr, Ih( de Administração 

(I~~ ~~r I~ ~~-'>Ir: r ~- - .. _.,... .. .. ~ \J.J' ' • .... . . '·~ o 

UIZ Oh n .. i erro· V .-:~. - • .,.. - - r · ~':{;.~~ 
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NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A 
CNPJ/MF 51.754.240/0001-12 

NIRC 5330000321-1 

ATA DE REUNIÃO DO CONSELHO DE ADMINISTRAÇÃO Nr. 173 

Aos dois dias do mês de Outubro do ano de 2002, às 15:00 horas, na sede social, sito a SBIS Quadra 
01, conjunto "C", lotes 01/10 - Núcleo Bandeirante - DF, reuniram-se os senhores membros do 
Conselho de Administração da NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A, José Luiz Cuinhas 
da Cunha, Mauro Farias Dutra, João··Moreira da Silva, Onofra Neusa de Miranda Menezes e Paulo 
Roberto Cordenonsi. Deliberou o Conselho por unanimidade acatar o pedido de afastamento do cargo 
de Diretor o Sr. Armindo Jerônimo da Mata Filho. Foi deliberado por unanimidade dos presentes: I) o 
encerramento dos Escritórios Administrativo de Assistência Técnica ao Cliente, a) sito na Rodovia dos 
Imigrantes Km 28,5 Jardim Represa- São Bernardo do Campo/SP, Cep- 09845-000, CNPJ sob o n° 
51.754.240/0021-66, b) na Rodovia Anchieta Km 30- Riacho Grande- São Bernardo do Campo/SP, 
Cep- 09831-750, CNPJ sob o n.0 51.754.240/0022-47, c) na Rodovia São Paulo 150 Norte Km 54, 
Cubatão/SP, Cep-11510-000, CNPJ sob o n° 51.754.240/0023-28 d) na Rodovia São Paulo 160 Norte 
r\56- São Vicente/SP, Cep -11300-000, CNPJ sob o n.0 51.754.240/0024-09, e) na Rodovia Cônego 
L.Ahenico Rangoni Km 65 Oeste- Cubatão/SP, Cep- 11000-000, CNPJ sob o n.0 51 .754.240/0025-
90. 11) Foi deliberado também por unanimidade dos presentes, a alteração de endereço do Escritório 
Administrativo de Assistência Técnica ao Cliente, CNPJ, 51.754.240/0017-80, a) sito no Km 01 Estrada 
do Coco Edifício Monsenhor Bicalho, sala 02- Salvador/BA, Cep- 42170-000, para Estrada do Coco 
S/N Km 01 Sala 02, Edifício Monsenhor Bicalho - Bairro ltinga - Lauro de Freitas/BA, Cep - 42700-000, 
111) Autoriza a Diretoria a permutar, alienar, ceder, transferir domínio posse e direitos sobre os imóveis 
denominados por Lotes 17, 18 e 19 da quadra 07 do PAL 45.293 situados na Rua Projetada 5, lado 
esquerdo de quem nela entra vindo da Rua Projetada 4 e se dirige para a Rua Projetada 1, a freguesia 
de Jacarepaguá, Rio de Janeiro. Nada mais havendo a ser tratado, o Sr. Presidente deu por encerrada 
a reunião, da qual lavrou-se a presente ata, que após lida e achada conforme, segue assinada por 
todos os presentes. Brasília/DF, 02 de Outubro de 2002. Declaro que a presente é cópia fiel extraída do 
livro próprio. ~. 

C:: Faia~ 
Presidente do Conselho de Administração 

o ku' ..L/ÁL)z_ 0~ ~~ 
Jos~ ~iz Cuin da Cunha ~ 

de Administração 

Onofra 
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NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S.A. ( ~'7}\ CNPJ: 51.754.240/0001-12 l ) 

RELATÓRIO DA ADMINISTRAÇÃO \ ' \ C'\ • v 
Senhores aciOnistas: Em conformidade com as d1sposições legais. submetemos a aprcciaç.Ao de encerrado em 31 de dezembro 2002.E~mos ao inteiro dispor d~ ":~M o~ar 
V.sas. o Balanço Patrimonial c demais DemonsrraçOcs Contábeis. relativas ao CXC'J"':icio qua1squer mformaçoes necessanas ao perfeito conhectmcnto das contas U{B 

BALANÇO PATRJMONAL ENCERRADO EM 31 DE DEZEMBRO DE 2002 ·· -2002 2001 2002 2001 
ATIVO CIRCULANTE PASSIVO CIRCULANTE 
DISPONIBILIDADES lnstiwiçOcs Financeiras 26.724.442 9.489.775 
Caixa c Bancos 2.338.577 1.990.531 fornecedor<:s 14.347.304 23 .575.266 
To~J Disponibilidades. 2.338.577 1.990.531 Obrigaçõeo Sociais 816.389 1.022.548 
CREDITOS REALIZA VEIS Obrigações fiscais 3.103.463 8.065.698 
Cücntcs 44.839.700 33.653.845 Tributados parcelados sub-judice 486.527 
Adiantamentos a Colaborad<ns 237.085 306.437 Obrigações com Terceiros 2.130.587 1.065.442 
Impostos 1 Recuperar 5.269.379 9.491.131 Dividendos 1 pagar 1.619.994 125.152 
CluçOcs 370.708 255.982 Outras obrigações 574.534 Adiantamentos a Terceiros 2.632.563 Total Passivo Circulante 48.742.179 44.404.942 Imóveis a Comercializar 2.229.368 1.965.570 EXIGiVEL A LONGO PRAZO 
E.su>qucs 20.383.330 19.573.537 Emprtstimos 10.008.422 9.700.778 Ouaos créditos 208.760 F inanciamc:ntos 3.013.705 391.538 Despesas Antecipadas 1.478 - Obrigaçõeo Fiscais 2.678.971 1.634.913 Total Créditos Rcaliztvcis 73.539.808 67.879.065 
Toi&J Ativo Circulante 75.878.385 69.869.596 Total Exigfvcla a Longo Prazo 15.701.098 11.727.229 

REALlZÂ VEL A LONGO PRAZO 
RESULTADOS DE EXERCÍCIOS FlJJUROS Depósitos Judiciais 54.403 2.557.880 

Depósitos Compulsórios 374.488 374.488 Receitas de Excrcicios Futuros 9.868.541 18.591.769 

Acionisw c Administraclom 1.468.121 1.009.788 Custos e Despesas de Exerci cio Futuros (678.599) 

Empresu Ligadas 5.620.398 5.442.902 Total Resullados Exercício Futuros 9.868.541 17.913.161 
Aplicações Finanocins 410.232 377.905 

PATRIMÔNIO LiQUIDO Títulos e Val<ns 2.328.594 1.996.018 
Total Rcalizlivel a Longo Prazo 10.256.236 11.758.981 Capital Social intci,UIIIiz.ado 32.983.144 32.983.144 
PERMANENTE Reservas de capital 2.440.836 152.603 
Investimentos 5.853.989 7.047.891 Reservas de Lucros 2 .403.510 1.437.817 
Imobilizado 23.893.774 19.136.462 Lucros a disposição da AGO 4.496.459 11 .934 
Difi:rido 753.383 817.900 Total Patrimônio Líquido 42.323.949 34.585.498 
Total Pennmcnte 30.501.146 27.002.253 o Total do Ativo 116.635.767 I 08.630.830 To tal do Passivo 116.635.767 I 08.630.830 

As Notas Explicativas são partes intc[U&Iltcs das Dcmonsrrações Contábeis 

DEMONSTRAÇÃO DO RESULTADO DO EXERCiCIO 2002 DEMONSTRAÇÃO DAS ORIGENS E APLICAÇÕES DE RECURSOS 
(Valores expresso em RS I .00) (Valores expresso em RS 1,00) 

2002 2001 2002 2001 

RECEITA OPERACIONAL BRUTA 177.036.210 91.419. 117 ORIGENS DOS RECURSOS 28.158.912 28.184.258 
DAS OPERAÇÕES 17.732.556 4.174.255 

Deduções da Receita Bruta 8.094.243 10.395.106 Lucro Liquido do exercício 9.233.292 11.934 
Receitas c Despesas que não afetam o CCL 8.499.264 4 .162.321 

RECEITA LÍQUIDA 168.941.967 81.024.011 
DOS ACIONISTAS E TERCEIROS 10.426.356 24.010.003 
Aumento do Exigfvcl a Longo Prazo 2.678.971 17.913.161 

Custo da Receita 116.623.895 61.440.581 Redução do Rcalizlivcl a Longo Prazo 6.154.960 63.880 
Baixas do Ativo Permanente 1.592.425 

LUCRO BRUTO 52.318.072 19.583.430 Transferências 5.866.8j7 
Despesas Opcraciooais 26.206.945 14.774.732 Aumento do Patrimônio Liquido 166.105 
Resultado financeiro Liquido 12.313.795 5.714.826 APLICAÇÕES DOS RECURSOS 26.487.360 15 .385.474 

No Rcal~cl a Longo Prazo 4.619.889 2.957.687 
LUCRO LiQUIDO OPERACIONAL 13.797.332 (906.128) No Investimento - 9.000 

Resultado Não Operacional (3.053.149) 950.134 No Imobilizado 10.025.815 9.604.607 
No Diferido 40.555 171.965 

LUCRO LÍQUIDO ANTES DO IR!CSL 10.744.183 44.006 T ransfcri:ncias 2.261.640 235.189 

Conoibuiç.lo Social 995.119 12.027 
Redução do Exigível a Longo Prazo 1.575.041 
Redução dos Resultados de Excrclcios Futuros 8.044.620 imposto de Rmda 515.772 20.045 Redução do Patrimônio Liquido 1.494.841 831.985 

LUCRO LiQUIDO DO PERíODO 
AUMENTO DO CAPITAL CIRCULANTE LiQUIDO 1.671.552 12.798.784 

9.233.292 11 .934 VARIAÇÃO NO CAPITAL CIRCULANTE LiQUIDO 1.671.552 12.798.784 
Ativo Circulante 6.008.789 35.711 .565 

LUCRO/MIL AÇÕES 39.00 0.05 Passivo Circulante 4.337.237 22.912.781 
As Notas Explicativas são panes integrantes das Demonstrações Contibeis 

DEMONSTRAÇÕES DAS MUTAÇÚES DO PATRIMÕNIO LiQUIDO· (Valores expressos em RS 1,00) 

Capilal Rcscrvude R-de ~ Total 
Hom~ J...ucroo ~rrs Aalmulodos 

Saldõ em 31.1202001 32 .~ 1.0437.817 IL9304 · 34.585.0498 
Reservas de Capital 2.198.74-4 (2.191.744) ·o 
Reservas de Lucros 

Reserva Lcpl 351.727 (351.727) 
Reserva de Lucros 1 R.ealizar (89.489) -89;4&9 -
Reserva Eswutírill 

Resultados Actllll1lilldos 
703.455 (703.45S) 

Resultado do ex.aQc;io 9.233.292 9.233.29" 
Di ... ·idendos minrmos obri!!;tórios ( 1.494.841) I 1.494.84 I I 

Saldo em 31.12.200" 32.983.144 2.403.510 2.4-40.836 4.496.459 ·.C.323.Q4Q 
As Notas Exphcauvas sào partes m~tcs das I..>emonstra~,o-õcs Coatábcjs 
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NOTAS EXPLICATIVAS ÁS DEMONSTRAÇÕES CONTÁBEIS ' ~ OJ, ~, 
ENCERRADAS EM 3 I DE DEZEMBRO DE 2002. \\\ :à~ ~1 J I !VALORES EXPRESSOS EM R$ 1.001 

NOTA OI - CONTEXTO OPERACIONAL: A lompanh1a tem por obJt=tivo projetar. NOTA o~- OBRIGAÇÓES A LO~GO PRAZO \~t/ desenvolver. fabricar. com~rcializar. imponar e exponar produ1os. hardwar~. sotiwar~. a\ FINANCIAMENTOS INCEJ\TIVADOS '-.f:: p L - t-
IC'MS1PRODECOM-DF suprimentos. acessórios. componentes. panes e peças. nas áreas de intOrmâtica. tc:leintOnnâtica c.: R>!:"n!T X99 

eletrônica digilal. prestação de serviços de: manUicnção. instalação. supone 1ccnico. serYiços d~ Encargos 25% do IN PC nmis encargos adicionais dL" 

assistência técnica. desenvolvimento de software e execução de projetos. instalação e ú.2'!-o am. Caso o variação do IN PC s~ia 

manutenção de ambientes. fisico e lógico. de redes elétrica e digital: assessoria. consultoria c inferior a 25% não será dn·ida a 
treinamento empresaria l nas áreas de infonnãtica e teleinfOnnática. locação de equipamentos. atualização monetâri:..~ 

consignação de produlos. hardware e/ou software. nacionais e estrangeiros, podendo panicipar Amenização 180 parce las 

do capital de oulras empresas. Vencimento I;> parcela 15108!1010 

NOTA 02 - PROCEDIMENTOS CONTÁBEIS: Dentre os principais procedimen1os adotados Garanlias Hipo1eca Cedular 1". Grau e Bens lmó,·eis 

para a preparação das Demonstrações Contábeis. ressaltamos: A) ESTOQUES - os es1oques b) FINANCIAMENTOS BANCARIOS 
MODALIDADE VALOR PRAZO GARANTIA exislentes na data de encerramento do Balanço Pa1rimonial eslào avaliados pelo cus1o médio de 
FINAME 29805 12 meses Hipo1eca Cedular I". Grau e Bens Imóveis aquisição; B) INVESTIMENTOS - os valores eslào regis1rados pelo cus1o de aquisição NOTA 05 - CAPITAL SOCIAL: O capi1al social esta composto de 241.259.279 ações 

corrigidos monetariamente confonne a legislação vigente, não excedendo ao valor de mercado; nominativas. assim distribuídas: 
C) IMOBILIZADO - os valores eslào registrados pelo seu cuslo de aquisição/produção e Ordimirias 86.983.633 
depreciados conforme a legislação vigenle: D) EMPRESTIMOS E FINANCIAMENTOS - as Preferenciais Classe "A" 30.433.164 
operações eslão atualizadas pelas variações monetárias incorridas a1é a dala do balanço e os juros Preferencia is Classe "B'' 123.842.482 
contratuais devidamenle provisionados. Tola i 241.259.279 
NOTA 03- IMOBILIZADO As ações preferenciais classe "A" não conferem direito a vo1o e gozam de prioridade no 

2002 2001 r~ebimenlo de um dividendo minimo não cumulalivo à razão de 6% a.a .. bem como prioridade 
Bens em operação 53.024.545 43.292.005 no reembolso de seu valor em caso de dissolução da companhia. As ações preferenciais classe 
(-) Depreciação Acumulada 29.130.771 24.155.543 "B" escriturais sem direito a voto conferirão aos seus titulares prioridade no reembolso de capital, 
Valor líquido 23 .893.774 19.1 36.462 sem prêmios. 

CONSELHO DE ADMINISTRAÇÃO 

Mauro Farias Dutra Pedro Luiz Rondon Pinheiro Oootia Neusa de Miranda Menezes 
Presidente Conselheiro Conselheira 

José Luiz Cuinhas da Cunha Paulo Robeno Cordenonsi João Moreira da Silva 
Vice-Presidenle Conselheiro Conselheiro 

DIRETORIA EXECUTIVA TECNICO CONTABIL 

José Luiz Cuinhas da Cunha Mauro farias Dutra Marcos Vieira de França 
CRC 009086/0-5 DF Direlor Presidente Diretor 
CPF 516.810.991-87 

PARECER DOS AUDITORES INDEPENDENTES 
~-

CONSELHO DE ADMfNISTRAÇÃOÁ cl a avaliação das prálicas c das eslimalivas contábeis mais representativas ado1adas pela 
NOVADATASISTEMASECOMPUTADORESS/A administração da entidade, bem como da apresenlação das demonstrações conuibcis !ornadas 
BRASÍLIA-DF em conjunto. 

3. Em nossa opinião. as demonstrações conlábeis acima referidas. por nós rubricadas, 
!.Examinamos o Balanço Palrimonial da empresa NOVADATA SISTEMAS E COMPUTA- representam adequadamente em lodos os aspeclos relevan1es a posição palrimonial e 
DORES SI A, levantado em 31 de Dezembro de 2002 e as respectivas Demons1rações do financeira da empr~sa NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES SIA, em 31 de 
Resultado. das MU!ações do Parrimônio Liquido e das Origens e Aplicações dos Recursos. " Dezembro de 2002. o resultado de suas operações. as mlllações de seu património liquido e das 
correspondenles ao exercicio findo naquela data. elaboradas sob a responsabilidade de sua 
adminisnação. Nossa responsabi lidade é a de expressar uma opinião sobre essas 
demonstrações contábeis. 
2. Nossos exames foram conduzidos de acordo com as normas de auditoria e compreenderam: 
a) o planejamemo dos trabalhos. considerando a relevância dos saldos. o volume de 1ransações 
e o sistema conlábil e de comroles imernos da enlidade; b) a constalação. com base em 1es1cs. 
das evidéncias e dos registros que suponam os valores e as informações conlábeis divulgadas: 

DAR - 9609/03 
...------- ------ ------·-- --- - - .. --- --

.... lfteiallleliSUUo Federal 
._.. ce ... ata aa Internei 

origens c aplicações dos recursos, refercmes ao exercicio findo naquela da la. de acordo com os 
Principios Fundamenteis de Contabilidade. 

Brasilia-DF .. 16 de abril de 2003 

Noélio Vieira Evangelista 1\'T CoJJsuhoria Lido 
ComadoreAudilor-CRC06630- DF CRC 770/0-0 DF 
CPF 057.462.561-53 CGC - 0 I .866.245/000 I -69 

NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A 
CNPJ/MF: 51.754.24010001-1~ 

CONVOCACÀO DE ASSEMBLEIA GERAL 
RETIFICAÇÃO 

J 

~~~ Você já pode acessar 
todos os atos do governo 

do Distrito Federal 

No Edital de Convocação. publicado no Jornal Diârio Oficial do DF. nos d1as I 6. 17 c :!2 de ahnl 

de 2003 . nas páginas 38. 4 8 c I ó. respectivamente. onde-se 11!: JO de abril de 100.1 :·Js 10:00 horJ.". 

le1a-sc: 25 de abri l de 2003 as I 0:00 horas. 

pela internet. 

www.buriti.df.gov ........ D--~ 

Bras il ia DF. 22 de abri l de 2003 
Mauro Farias Dutra 

Presidente do Conselho dt: Administraçãn 

RQS n• 03/2005 • CN • _w) ' 
CPMI • COR EIOG ~ v 

--
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recolhcri., mensalmente. aos catres do Distrito Federal. até o 5° (quinto) dia útil do mês subs~.·­

quente ao vencido, como preço público, a impon.ãncia de R$ 23 .22 (VINTE E TRÊS REAIS E 
VINTE E DOIS CENTAVOS ). equivalente a R$ 0.86 (OITENTA E SEIS CENTAVOS ) por 
metro quadrado. a panir da assinatura do Termo. atualizado anualmente pela variação do IN PC. 

ou outro índice que venha a substitui-lo. VJGÉNCIA: A panir da assinatura. expirando-se m1 
prazo de 10 (dez) anos. ASSINATURA:I5/04/2003 . SIGNATÁRIOS: Pelo Distrito Federal 
CLAYTON AGUIAR, na qualidade de Administrador Regional de Brasília- RA f e LEONJDES 
ANTÓNJO BIMBATO pelo permissionário . 

PROCESSO: 141.002.105/2003- Partes: DF: ADMINISTRAÇÃO REGIONAL DE BRASÍ­
UAIRA I e CLÁUDIO ALVES. OBJETO: Renovação do Termo de Permissão de Uso de LRS em 
conformidade com o Dec. 20.092 de 12/0311999 alterado pelo Dec. 21.382 de 25/07/2000, e 

oceitaçlo por parte do permissionário, das condições impostas pelo Distrito Federal para a 

oa..-ç1o de área localizada na SQS 4 f 3/4 f 4 destinada a banca de jornais e revistas. 

VALOR E RECOLHIMENTO DA TAXA DE OCUPAÇÃO: O permissionário recolherá, 

mcmalmcnte, aoa cofres do Distrito Federal, até o 5' (quinto) dia útil do mês subsequente ao 

vcociclo, como preço público, a importância de R$ 33,83 (TRINTA E TRÊS REAJS E OITEN­

TA B TJtts CENTAVOS), equivalente a R$ I, 72 ( UM REAL E SETENTA E DOIS CEN­

TV~ ~~:.m~ quadrado, .a partir da ass~ do Termo, atualizado anualm~te -pela 
vm.ç~odo'1NN:i.ou outro indtcc que venha a substitui-lo. VIGêNCIA: A parttr da assmatura, 
cxpia.......e DO prazo de I O (dez) anos. ASSINATIJRA: I 0/04/2003. SIGNAT ÁRJOS: Pelo 
DiolriiD FeibaJ CLA YTON AGUIAR, na qualidade de Administrador Regional de Brasffia -
RA 1 ê ~UDIO ALVES pelo pcrmiaaiooifio.> ·~ ' ~ -

j·.·.::.~~:·>,""'\"'"'' •o;... •. , .,;.,. j ·" '.,Z .'fi-'1" ". ; · ; .. . '· ·" · ·• .. •·- ... ·• - , 

PRôc::EsSO: 141.002.03012003- Partes: DF: ADMINISTRAÇÃO REGIONAL DE BRASI­
UAIRA I e EI..II!'rn MARIA DE ABREU CARDOSO . OBJETO: Renovação do Tcnno de 
Permioolo de Uao de LRS em conformidade com o Dec. 20.092 de 12/03/1999 alterado pelo Dec. 
21.382 de .2S/07/2000, c aceitação por parte do permissionário, das condições impostaS pelo 
DistritO Fcdend para a ocupação de área localizada na SQS 312 destinada a b""ca de jornais e 
revistas. VALOR E RECOLHIMENTO DA TAXA DE OCUPAÇÃO: O permissionário rcco-
~ mensalmente, aos cofres do Distrito Federal, até o 5' (quinto) dia útil do mês subsequente 
U_~cncido, como preço público. a importância de RS 62,35 (SESSENTA E DOIS REAJS E 

TRINTA E CINCO CENTAVOS), equivalente a R$ 2,82 (DOIS REAIS OITENTAE DOIS 
CENTAVOS) por metro quadrado, a panir da assinarura do Termo, atualizado anualmente pela 

variação do INPC. ou outro índice que venha a substiruí-lo. VIGÊNCIA: A panir da assinarura. 

expirando-se no prazo de lO (dez) anos. ASSINATURA: f 1/04/2003. SIGNATÁRIOSc Pelo 
Distrito Federal CLA YTON AGUIAR, na qualidade de Administrador Regional de Brasília- RA 

I e ELIETE MARIA DE ABREU CARDOSO pelo permissionário . 

ADMINISTRAÇÃO REGIONAL DE CEILÂNDIA 

EXTRATO DE CONTRATO DE PRESTAÇÃO DE SERVIÇO N' 1/2003- RA IX. 
NOS TERMOS DO PADRÃO 5/96 

P.ROCESSO: 138.000.074/2003. PARTES: Distrito Federal/Administração Regional de Cei­
lãndia, neste ato representada por ADÃO NOE MARCELINO. na qualidade de Administra­
dor Regional c CARLOS CESAR VIEIRA- ME. representada por CARLOS CESAR VIEI­
RA, na qualidade de proprietário. FUNDAMENTO LEGAL: Dispensa de licitação com 
base noAnigo 24. inciso 11 da Lei 8.666/93 . conforme justificativa à folha 03(trés ) c propos- ., 
ta à folha 04(quatro) do presente processo. OBJETO: Prestação de serviços a serem execu­
tados de fOnna continua correspondente a serviços de chaveiro correspondente a côpia de 
chaves. abertura de porta e gaveta. troca de segredo. conscno de fechadura . colocação de 
fechadura, abcnura e troca de segredo de cofre. etc; VALOR: R$ I.OOO.OO(Mil reais): DO· 
TAÇÃO ORÇAMENTÁRI A: f- Unidade Orçamentária: 38111 ; 11 -Programa de Trabalho: 
04. 122.0100.8517-0179; 111- Natureza de Despesa: 339039; IV- Fonte de recurso: 100. 
NOTA DE EMPENHO: 2003ne00036. emitida em 11 /02/2003 no va lor Inicial de R5 
200,00(Duzcntos reais) no evento 400091 na modalidade estimativa. PRAZO DE VEGÊN­
CIA: O contrato terá vigência até 31/12/2003 , a contar da data da sua assinatura. DATA DA 
ASSINATURA : I 1/02/2003; SIGNATÁRIOS: pelo Distrito Federal : ADÃO NOÉ MAR-

OELINO, na qualidade de Administrador Regional; Pela Contratada: C AR LOS CÉSAR VI· 

RA. na qualidade de proprietário. 

ADMINISTRAÇÃO REGIONAL DO LAGO NORTE 

EXTRATO DO SEXTO TERM O ADITIVO AO CONTRATO N" OOó/2000-RAXVIII. 

NOS TERMOS DO PADRÃO N" 13/2002 . 

PROCESSO N' 149.001.197/2000. PARTES: DF IRA XVIII X Companhia de Desenvolvimen· 

to do Planalto Central- C'ODEPL AN. OBJ ETO: aheração contratua l com vistas a substituiçà0 

de equipamentos d t: infonnâtica. ncarretando um acréscimo mensa l no va lor de RS 154.2 7 

(cento e cinqüenta c quatro reais e \'mie c se te ccnta,·os ). passando o Contr:J.t o a te r o ,·alor total 

de RS 78.R05.40 l setema c oito mil. ouocent o:-. c c mco rca 1 s· ~ quarc:nw ccnt il\ 0s 1. DOT.I\ Ci.O 

CONSELHO REGIONAL DE ENFERMAGEM 
DO DISTRITO FEDERAL 

EXTRATO DE CONTRATO 
Espécie: Contrato n' 00 f -A/2003. Partes: CONSELHO REGIONAL DE ENFERMAGEM DO 
DISTRITO FEDERAL c a CONSTRUTORA MONSERRAT LIDA. Objeto: Contrataçio d< 
Serviços de Engenharia Civil c Elétrica. Prazo de vigência: 30 (trinta) dias, contados da dala de sua 
assinatura. Valor: R$. 59.998,67 (cinquenta ·e nove mil, novecentos c · noventa c oito reais e 
sessenta c sete centavos). Despesa de PublicaçAo: COREN-DF. Assinatura: 04/04/2003. Assi­
nantes: Pelo contratante: Germano Luis Delgado de Vasconcelos c Luiz Afonso Rocha. Pela 
cootratada: Marcos AntOnio Gobcs. Cmnpre-se assim o previsto no artigo 26 da Lei n' 8.666/93 . 

:·, ....... ~ ... ~- - · ._,· - "~ - · .. -
EXTRATO DE CONTRA10 

Espécie: Contrato n' 00212003. Partes: CONSEUIO REGIONAL DE ENFERMAGEM DO 
DISTRITO FEDERAL e a BRILHO ADMJNJSTRAÇÃO DE SERVIÇOS LTDA. Objeto: 
Contratação de Serviços de Limpeza e Conservação. Prazo de vigência: 12 (doze) meses, conta­
dos da data de sua assinarura. Valor: R$. 6.299,20 (seis mil, duzentos c noventa e nove reais r 
vinte centavos). Despesa de Publicação: COREN-DF. Assinantra: 07/04/2003. Assinantes: Pelo 
contratante: Germano Luis Delgado de Vasconcelos e Luiz Afonso Rocha. Pela contratada: Ricar­
do de Oliveira. Cumpre-:se assim o previsto no anigo 26 da Lei n° 8.666/93. 

EXTRATO DE CONTRATO 
Espécie: Contrato n' 005/2003. Partes: CONSELHO REGIONAL DE ENFERMAGEM DO 
DISTRITO FEDERAL c a JUST WATCHMAN VIGILÂNCIA E SEGURANÇA LTDA. Ob· 
jeto: Contratação de Prestação de Serviços de Segurança Patrimonial. Prazo de vigência: f 2 (doze 1 
meses, contados da data de sua assinatura. Valor: R$. 6.650,00 (seis mil e seiscentos e cinquento. 
reais). Despesa de Publicação: COREN-DF. Assinarura: 3 1/0112003. Assinantes: Pelo conrratan· 
te: Germano Luis Delgado de Vasconcelos. Pela contratada: Washington Ubiratan Pinheiro. Cum­
pre-se assim o previsto no anigo 26 da Lei n' 8.666/93. 
DAR- 9750/03 

NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S.A. 
CNPJ/MF: 51.754.240/0001-12- NIRE: 5330000321.1 

ATA DAS ASSEMBLÉIAS GERAL ORDINÁRIA e EXTRAORDINÁRIA DA NOV.-'\­
DATA SISTEMAS E COMPUTADORES S.A .. realizada no dia 25 de Abril de 200.' 
!lavrada sob a forma de sumário. conforme facultado no anigo f 30 parágra fo I" da lei 
6.404176 ). ll DIA. HORA E LOCAL: Assembléia realizada no dia 25 de Abril de 2003 i" 
I 0 :00 horas. na sede social. no SIBS Quadra O I . Conjunto C. lotes O I a I O. Nucleo Bando i· 
rante. Brasil ia - DF: 11) CONVOCAÇÃO: Feita por avisos publicados no Jornal Gazct " 
Mercantil e no Diário Oficial do Distrito Federal. nos dias 16. 17 e 22/04/2003 ; 111 1 
PRESEN ÇA: Compareceram à Assembleia. acionistas representando mais dt: 96% do cap1 · 
tal com direito a voto e mais de 95 % do capital total: IV! MESA: Presidente : MAU RI > 
FARIAS DUTRA Secretário: JOSE LUIZ CUINHAS DA CUNHA . V) ORDEM DI 1 

DIA : I) Tomada de contas dos administradores. apresenlaçãc. e aprovação das demonstr:~­

ções financeira relativo ao exercício findo em 31112/2002: 2) Eleição do Conselho de Admi · 
nis tração para a gestão 2003/2004; 3) Deliberação sobre o resultado do exercício findo; 4 1 

Alteração do Anigo 18, parágrafo 2' do Estatuto Social; 5) 011tros assuntos de interesse d" 
C ompanh ia. VI) DELIBERAÇÕES ADOTADAS NA ASSEMBLÉIA GERAL ORDINA· 
RI A 1) Contas da Diretori a - Foram aprovadas por unanimidade as contas da Diretor i~L 

mediante a apresentação do Relatório da · e da ~ Demonstntções Finance1ra ~ ~ 
rel at1 vas ao Exercício Social de 2002. conforme publicad· . 

Fed,al. no dia 24/04/2003 . 1:11' 

""'"'~<H7-.n 03/20C5- CN ~ 
CORREIOS 

I I 



u1ano vilclal ao í.J1suno reaeral J,· VJ. Sex ta-IE::.i G. L C Ç. :":ló ,J Ot"' ..::.1.... ... ~ 

M auro FariaS-uüt'i'3:--b.fasi lciro. solte iro, engenheiro ci vil. RG 99::!/ D C REA/DF e C PI Inspeto res de Vendas. Propagandi stas, Propagand istas-Vendedores e Vendcdon:s de Produ-
0 75 .31 5.831 -00. residen o S HIS Ql 05 C hácara 55. Lago Sul. Bras íli a-DF. Vice- Prcs i- tos fannac~ut icos. pois os mesmos constituem categorias c funç ões di ferenciadas. (arac.:h> 
dente o Sr. José Luii"<\_uin s da Cunha. bras ileiro. casado. engenhe iro clctrónico. R (i n zada a relação de emprego. aplicam-se os prece itos das leis 3.~0 7. de 18.'0/ Si c 6-~~4 d'-' 
O 1 544930-1/Mex e CPI\,O~ g 4 1.257-00. res idente à S HI S OL I O. Conjunt o 1 O. Casa I O. 14 '07 '75. a quant os exerçam fun ções iguais, semelhantes o u equivalentes aos cmprcgad<':-
L go ui. Brasilia-DF: e ~o\n conselhe ~r os: a) Pedro Lui7. Rondon Pinheiro. bras il e iro. \'cndcdores c \'ia_i antcs. embora sob out ras des ignações. A Contribuição Conf~derati nt do:. 
c sad • anali~ta de siste~s. G 7.224. 700 S S P/~~ c CPF 884.90 1.308-68. ~e s idcnt c ;J profi ss iona is de nivcl superior que tenham vinculo empregaticio com emrrcsas de qua lqw: r 
S 1~ I 2~~njunto 11j c a 08, Lago S ul. Bras1 lla -D F: h) Paulo Roberto ( ordenon!-> L das catcgon as econômicas acima especificadas. terâ que ser reco lhida. obn c:uon amentr:. em 
bra "lei cãs. admip~.tra or de empresas. RG 1009568898 SS P/RS c C PF 252 .049.550- favor deste sindicato e não, dos profissionais liberais. de vez que a pro ti ss~o e excrl·ida soh 
20. r iden · · 4fl'r:f l Vivendas B~J a_ Vi sta módul o I Ca~a I Sobradinh o-DF; c 1 regi me de emprego. A re fe rida contribuição. deverá ser descontada na folha de pagamt·nto th1 
Onofra saiR: M· a Menezes. bras1lc1ra. casa da. econo mista . RG 338.445 SSP/DF L' mês de ma io de 2003. no va lor equiva lente a 3% (três por cento ) da rcmuncracâo bruta 1 li :\tl 
CPF 085. 117:991-68. residente no SMPW Quadra I 8. Conjunto 06. Lote 04. Casa C. Pari- ~ comissão+ repouso 1. e recolher nas agências da Caixa Econõmica Fedcro l. at< o dia I O d,· 
Way. Brasllia-DF; c d) Joio Moreira da Silva. bras ileiro. casado. contador. RG 394. 11 8 _junho de 2003. O empregador que recolher indevidamente a Contribui ção Confedera tiva u 
SSP/DF c CPF 157.166.516-15. residente à Quadra 17. Conjunto E. Casa 17. Sobradinh o. categori a diversa daquda a que pcnençam seus empregados. deverá proceder novo recolhi-
Brasília-DF; VIl) DELIBERAÇÕES ADOTADAS E APRESENTADAS NA ASSEM- mento para a entidade competente. sem no entanto. onerar os empregados. O niio rccolhi -
BLÉIA GERAL EXTRAORDINÁRIA 1) Lucro Liquido - Foi deliberado e aprovada a mento por pane do empregador. obrigará a entidade sindical utilizar da cobrança j udicial. Os 
nova distribuição do lucro liquido ajustado. no montante de RS 4.4 84 .523.98 (Quatro jogos de guias. foram enviados pelo correio. O nilo recebimento destes ou quai squer outros 
milhões, quatrocentos e oitenta e quatro mil. quinhentos e vinte e três reais e noventa e oito esclarecimentos. poderão ser solicitados diretamente ao sindica lo no endereço SHIGS 701 
centavos ) sob a forma de div idendos aos acionistas na proporção de RS 0.01 8587986 BL. ""G "" CASA 79 -telefax: 225-1440 c 226-2171- CEP: 7033 1-707 Bras ília (DF). 28 

dividendo integral por açlo. a ser pago em conformidade com o Art. 205 parágrafo 3" da Lei abril de 20 
6 .404176. (=)LUCRO LÍQUIDO DO EXERCÍCIO RS 9.233 .291.51 (-)RESERVA LE- DAR- 14/03 )' 

GAL R$ 351.727,37 (-)RESERVA ESTATUTÁRIA RS 703 .454 .74 (- )DIVIDENDO •""~ , , 
MÍNIMO OBRIGATÓRIO RS 1.494.841 ,33 (-)RESERVA DE CAPITAL RS 2 . 198.744,09 IJOFÓR N ICA DA INDUSTRIA DE INFORMATICA 
(=)LUCRO LIQUIDO AJUSTADO NO EXERCÍCIO RS 4.484.523 .98 (Quatro milhões. C) : QO DISTRITO FEDERAL 
quatrocentos e oitenta e quatro mil, quinhentos e vinte e três reais e noventa e oito ceia~ · :!-. .:; •• í ~· · J 
vos) ENCERRAMENTO-: Nada mais tendo sido tratado, a Assembléia foi encerrada ' ~ ~ O -··<I · IT DE CONVOCAÇÃO- A.G.E 
a lavratura desta a~, que hda a~s presentes. f o o ~provada c v ao assmada por todos. B s •;. (~ q .. ~Pr "dlll_"le po Sindical In . tria de Informática do Distrito Federal - SINFOR. no uso de 
ha-DF., 25 de Abnl de 2003. A PRESENTE E CÓPIA FIEL DA ATA LAVRADA 'r'J í_,~ syasa o~s lc§a1s b;. as.convocatodasasempresaspcrtcnccntcs acatcgoria cconó-
LIVRO PRÓPRIO" NOVADA TA SJSTEM,AS E COMPUTADORES S.A. MAURO At: (I) !,.H Jjiica. para mbléia ~; xtraordinária que se realizará na sala de reuniões do 1" andar da 
RIAS DlJTRA- Presidente da mesa; JOSE LUIZ CUINHAS DA CUNHA - Sccrd n~ <:' I.'•IBRA. localizado no SIA Trecho 3 Lote 225, no dia 12 de maio de 2003. às 18:30 horas. em 
Jwta Comercial do Distrito Federal. Certifico o Registro em: 24/04/2003. Sob o NU · ro: ;~~ primeira convocação ou às J9:00 horas em segunda c Ultima convocação, para deliberarem sobre 
20030216036. Protocolo: 03/021603-6. Empresa: 53 3 0000 321 . I - Antonio C eis G. os seguintes assuntos: a) Homologação dos pedidos de afastamento e desligamento da Diretoria. 
Mendes - Secretário-Geral. i? ~) Preenchimento" dos cargos vagos na Diretoria do atual mandato, c) homologação da designaçàt\ 
DAR- 9741/03 f_'f17':· .~:1: ~o _I" Vice-Presidente em razão do licenciamento do atual, d) Assuntos Gerais. Brasília. 29 dl' 

POSTO SOF NORTE DERIVADOS DE PETRÓLEO LTDA ~.-r·- · · ,~ bnl de 2003. ANTON IO FABIO RIBEIRO - Presidente. 

AVISO DE REQUERIMENTO DE LICENÇA . 
Toma público que requereu à Secretária de Meio Ambiente c Recursos Hidricos - SEMA 
a LICENÇ'. !1:' OPERAÇÃO para a atividade de Posto de Abastecimento de Combu 
La,·agcm c Luc11 11Cação de Veículos (PAC/PLL). na Quadra 03 Conjunto 8 Lote OI- S 
Desenvolvimento Econômico em Ccilãndia-DF. Foi determinada a elaboração de Estudo A 
tal. MARCOS PEREIRA LOMBARDI - proprictario. 
DAR-9751 /03 

SINDICATO DOS EMPREGADOS VENDEDORES E VIAJA 
DO COMÉRCIO, PROPAGANDISTAS, PROPAGANDIST 

VENDEDORES E VENDEDORES DE PRODUTOS 
FARMACÊUTICOS DO DISTRITO FEDERAL 

1 
{ ,;,~·;_-.· ,: ~; EDITAL DE CONVOCAÇÃO - A.G.E 

:o Presidente do Sindicato da Indústria de Informática do Distrito Fcd<ra l - S INFOR. no 
H 

r,· , 
: uso de s uas atribuições ic:gã is e es tatutá rias, convoca todas as empresas pe rt encentes ;1 

vc i~ . - • : ca tegori~ econõ mi ca. pa ra Assemblé ia Gera l Extraordinâ ria que se rea lizarei na sa la dL· 
or d~: 1 1' , :~reuni ões do I •' andar da FI BR A, local izado no S IA Trecho 3 Lote 225. no d ia 12 de mitin 
bieU-' : .. ~ ;; de :!003. às I 9: I 5 horas. em primeira convocação o u às I 9 :45 horas em seg und a e Ult ima 

~;_, ..,~ ·· ~ 1 c on vocação. para de libe ra rem sobre o seguinte assunto : a ) Modificação nos Es tatu tos d0 

J 
--~ S INFO R adequando a base smd1ca l em acordo com o SINDS EI Bras il ia. 29 de ahril dL· 

""""' /i 2003 ANTON IO f AB IO RI BEIR O - Pres tdentc 
-':;;""'~ 1: 0•\ ){- 9757 '0.1 

• éJi~r..c. ~~ 
~ !J r,. il 

~Ai H 
SINDIREPA - SINDICATO DA INDÚSTRIA DE REPARAÇÃO 

DE VEÍCULOS E ACESSÓRIOS DO DISTRITO FEDERAL 
Jtt'~.i;:b r: lf ,, 

•. EDITAL DE CONTRIBUIÇÃO CONFEDERATIVA 01 /2001 "''"'~;) f) 
:- r~sentC.'bdital . ficam avisadas todas as empresas que de acordo com o art . H-. inci 1~-!: ! 

EDI}\L DE C"ON VOC"A(,." ÀO ASSEMBLÉIA GERAL EXTRAOR DI NÁR I,\ 
A Junta ÚO \"CmJ II \"3/Administrativa do Sindicato da Indústria de Reparação de Veículos e Ace:-­
sónos do Distrito Federal - SIN DIREPA. no uso das suas atribuições le l.!a is e estatulãrias çon k­
ridas pela Assemhléia Gera l Extraordinária do dia 10/4/2003. convoca ;odos os Rt:paradores (.h: 

· ''' ' " uicão Federal c Assembléia Geral da categoria. rea lizadas em 09/08/9 I c 29/05/9 restll!l!!i.,_. E 
m ·ameme. aprovação e revisão, devem as empresas obrigatoriamente. recolher em fa r d~ P. 
entidade. a Contribuição Confederativa dos l:mpregados Vendedores-Pracistas. Ven c 
f\Jotoristas. Motociclistas-Vendedores. Pré-Vendedores. Ajudantes. Vendedores de Produto~ 

Q u1m icos, Agropecuários. Fitossanitários, Viajantes. Che les. Auxiliares c Gerentes de 'v"enda:, . 
AssiStentes. Contatos. Cobradores. Promotores. Ocmonstradores. Reposnorcs. Telemarkeug. 

Diárie llieilllleliSirila Federal 
lllt'lltm .. lll18 bllerDII 

Você já pode acessar 
todos os atos do governo 

do Distrito Federal 
pela internet. 

www.buriti.df.gov.br C".IDF 

Vciculns. nssoc iados ou não. para comparecerem â Asscmbh!ia Geral Extraordinaria. a rea lizar-:-;\· 
no dia OR de ma io de 2003. às 19h30 em primeira convocação ou às 20h00 em SC!.! unda com oc l ­

çào. com qualquer nUmero de presentes. com encerramento previsto desta s~ss;il) ãs 21 h:;o . 
podendo ser prorrogada para outra data. no SIA Trecho 03 Lott: ~~ 5. 3'" andar. Ed. FI HR .-\ 
Bras ília 'DF. para di SC utirem e de liberarem sobre os seeuintes assun tos: a) Anãlise da Pauta de 
Reivi ndicações da ( ·onvenção Coletiva de Trabalho; b) Àutorizaçào para Ingressar com Ações na 
Justiça c c l Assuntos gerais. Brasilia-DF. 29 de abril de 2003. WANDERLEY CE RQUEIR A . 
Oiretor Presidente da Junta Govemativa/Administrativa. 
IJAR - 9766.'m 

SINDICATO DOS PSICANALISTAS, ANALISTAS 
E FILÓSOFOS DO DISTRITO FEDERAL 

EDITAL DE CONVOCAÇÃO 
:\ C0l111 5S:·ul rrti- lundaçflo do Sindic:.llo dos Psicanal is tas. Ana listas c Fil05tll0s d.• I ) ! ~ 1 TIIt l I·L•tk· 
ra l Cllll\'llCa wdtlS tlS mcmhros da cntcgoria Psicana listas. Anal is tas c Fil llSl' h'S dll D 1qn1i ' 

federal. para ,\ssem hk ~<l (icra1 l:.x lr<.tordi n<i ri a da aprovação da fund açfw da rL' h:nJa enuda t.k. .: 
ser rea li zada ;l :-; l lJh. do d1a 1.3 de maio de: ~003. no SCS Od. 2 Bloco ( · ~a l a !lO X . .-\s.1 ~ui. Ura:-. dLt· 
()I· .I Porwn :1 ~"3-12 110). ( i d dec~ Barhos<.1 de Agui:u. p; Com issão de lnstltu u,.-:11. 
IJ..\R- 97<;4 113 

-- -----·-----------

cJ 

c) 



o 

o 

W 82 SEGUNDA-FEl! ·:.•, .' :.L-\1 1999 

Fedenlção Nacional das APA.Es 

CGCMJ' Jl.• 41 - '"._,..,. 
HMONSnA(:ÁO H OUCU<S E APUCA.ÇÓU DE 

.................. Jl/12111 -·­llol<l(oonoç6el 
I. Sopcmil*' E>a<ido ele 91 

v--..,(+)-l'allll.deElacft:.~ 

Talolclt0ri-dol~ 

2. Do:Taainll 
TOCIIele~eleTaainll 

Tocai elet:lriFI< 

~ele-
1. IJM:nlla ~ 

Aqamcioele-

2. v-., -.a •Loap> pnozo 

) .~ ... -
4 . Tocalele~ 

-ele ClriFI< em Rdaçlo • Apücoo;6cs 

co. Clll )1/12197 

CCl. em JVI2191 

-·co. 

2.317,.!7 
10.79),60 

IB69.00 

l$.31$,15 

w.KnS RX!':RIO IE LlM'\ PINIO 
<X ~ 11.414 IF CPF ~ 373.049.501-10 

PARJ:CU DO AUDITOR INDt:nNDENTE 
hriodo fk OIIDJ/91 alvtll98 

0.00 

13.111.17 

IB69.00 

0.00 

12.$69.00 

542,17 

15.315,15 

15.1!57.32 

542. 17 

EDmiDei 01 a.aa._ patrimoniais do F~ Nacionais das APAEs .. levaa!ados em) I ele dezembro ele 1998 < 
1997, e • dcmoa:st:raç6c: do rcsu.hado. relativas ao ano1 fiDdos uqudas daw.. Meu eume foi efetuado de acordo oom as 
uormas de aditaria ~ KC:iw. mrzrqermenrme iDc.Jui as provas DOS rqiSlJOI contábeis e outros poocldimeruos 
ele a.li1oria que jalpl<i ncccssirios nas ciJamaiAacias . 

Em llliDba opinilo. as demooslraQ!Ics fiJiaJiociJas acima ciladas_...,. adoquadamenoe a poo;çto ~~ 
c m..ccin • Pcdcnç:lo Naciaaal das APAF..s em J I de O:zcmbro de 1998 c 1997, o. rau.Uados de suas opcnç6cs c as 
oriFDI C apüc:aç6c::l: de ICUII'CICW'm& Wi i '4 1 ICS - aDOI fiDdol naqudas datas. de acordo c:om OI priDd:piol de 
--..,._..,...., apücodOIQXD omif....,;daclt. 

BruiliaiDF, 25 de llbri.l de 1999. 

Plulo Henrique da SiM Costa 
Aucti<or~ 
CRC n. • 10.971-DF 

D~MONSTRAÇÁO LUCROS I PJU:JUizos ACUMULADOS 
~de OIJIOI/91a JllllM 

Saldo -ele Sapo:m;•-····· 
-Crodoraelel'l:riodoo-Baoc~ ......... ................. ............ .. ............ ...... . Comçlo_,...,. Sap:riv;IAalaaladol -De--. ........... . 
Ouaoo .................. . 
l.ucn> Uquido .. -Base. 
Saldo Aldtrior de Dtficit ÃaiiD&dadOS.. 

Ajustes Dcwdores ele~ Alllcriorts. .. 
~MoDcúriado5 DefKit ~ 
DlficitUquido*'f<rioclo..llasc. 
Somadol ........... . 

· Tnnsfataciasl'lrallacrvas. ........... ........ .................... .. .... ...... ......... ... . 
~ Dóslrilluldoo. Papou Crodilados. . 
a_. Sobre o l.ucn> Uquido ........ . 
Parcdas dos l.ocToc I"""'J''f>dos ao CopiW ... 
OUtros~ ...... . 
Somadas l\jlli<açOcs. .. ... . 

Sap:riv;l ... Dt6cil -·-· 

13.419.98 
0.00 
0.00 
0.00 

2.317 • .57 
0.00 
0.00 
0.00 
0,00 ~ 

0 .00 

15.107.55 
0.00 
o.oo 
0.00 
0.00 
0.00 
o.oo 

ll.807.SS 

AFINID CXlntaà:lres Associados S/C Ltda 
ac ~ 634-<F 

DD\Cl ICil9:tl IWDS IE CARIIl\IID 
19 Diretor Finance.1.ro 

w.KnS RX!':RIO IE LlM'\ PINIO 
ac ~ 11. 414 IF CPF rR 373.049.501-10 

(N9 1.825 - 30-4-99 - 27cm - R$ 399,06) 

Sindicato Nacional da Indústria da Construção Pesada 
EDITAL DE CONVOCAÇÃO 

R.EUNIÁO PU!NÁIUA 

Fic::al ~ • Eqn:ul fibadiM ao SINTCON a 1C faz.c:rem repre:sr:mar lll Raudo Pkaina ~ .cri raliza:la 
ao cil: M (a.co) de a.io de 1999, is 14 (~) bons. em primcft COII'YOC*Çio, e as 14 (qaâJI'z.c) bens e 30 (lriaa:} 
.-... • eep:ldl. e 6kia. ~ • Sede do SINJCONJRJ (Rua Drcbn:t. 23- S.W 1201 a 1207), afunde 
clc:ID::nraa. .abn: • .._cuklivas de aba1bo ~a rqtlria c* rd8ç&s de tnb&lbo pmi I~ dll:s ~DO 
Jl'riodoelet__,_ 7o 

Rio de .Janeiro, 29 de 9 
LUIZ FERNJ\NDO 
Presidente do s1.na :~~lt. 

(N9 1.826 - 31l-4-99 - 4cm - R$ 59 ,12) 

CNPJ/117: 51.754.240/0001-12 - NIRE: 
lirA Do\S ASSlMIIbAs GERAIS <RliNMIA E ~wq~NARÍÃ 

REIILIZIIDI\ DI 28 1E 1.BRIL 1E 1 
~WT'IIda aob a forme O. aum*rto, c:ontonne tecuttado no ar11QO 1 , 

A. HOAA I! LOCAL: Al~ia ru.liz..da no dia 28 de abril de 1 8:00 horas, na Hdl 
OU.dra 01, conjunto C, lotn 01 a 10, Nôcleo Bandeirante, Braa a·D · 11) CONVOCAÇAO: 

viaoa publtcadol. no Jornal Correio Bfazil._nM e no O.rlo Oficial da ilo, ivamenle, 
19 o 20/0411i9Q o 19. 20 o 22104/1Ht; ••1 l'fiiEUNÇA: Comparocoram . ·o. ocloni 
tando maia de IM% do capital com direito 1 voto a mal I de 80% do" cap I to • 

4S 

MAURO FARIAS OUTRA. Soc,.t6rlo: JOSE LUIZ CUINHAS DA CUNHA. "V) . do 
contas dos adminiatradoret. dlaeuaslo a aprovaçlo daa demonttraçO.a tinanc4t ao axarcfcJo 
lindo om 31/1211998; 2) Elolçlo do ConHiho de AdmlnlolraÇjo paro o gosllo 189912000; 3) AnoroÇjo do 
Eolllulo SOCiol; 4) Roduçlo do Capllol SOCial; 5) Outroo aoaun1o1 de lnloroooo do companhia. VI) DELI­
BERAÇÕES ADOTADAS NA ABSEMBLÊIA GERAL ORDINÁRIA. 1) Foram aprovadu aa contas da Oi rato · 
ria . meGianta Balanço Palrimoniale demais DemonatraçO.s Financei ras, encerradas em 31 da dezembro 
de 1998, publicado no jornal Correio Braziliansa a Oi*rlo Oficial da Unllo, , .. pect1vamante, no dia 
2210411899 a 23104/19it9. Em decorrtncia do raauttado do axarclclo, foi aprovado a distrlbulçAo de dlviden· 
dos conforme o Artigo 18 do Estatuto Social da companhia e Artigo 202 da lal6.404n6, no montante de 
AS 68-4.785,79 (Seiscentos 1 oitenta 1 quatro mllaetecentoa a oitenta a cinco reais a aetanla a novre cen ­
tavos) No pro;. .... ~c ·;a 1:$ (1,0C2838- dividendo integral por .. çA; , ~ • or Pii\,O am •" 60 CHaHnta) dia!! ~ 
partir desta Allembléla; 2) Foram alallos para Integrar o Conselho de Admlnlstraçlo, com m11ndato até 
30/04/2000, como Presidente, o Sr. Mauro Farias Outra, brllllleiro. solteiro, angenMiro civil, RG 17-4.815 
M.Aer. e CPF 075.315.831-GO, residente • SHIS 0115, Conjunto 10. Casa 09, Lago Sul , Brasllla-DF, como 
Vice-Presidente o Sr. José Luiz Cuinhas da Cunha, brasileiro .. casado, engenheiro eletrOnlco. RG 
J18544930-1/Mex e CPF 028.441 .257·00, res idente • SHIS OL 10, Conjunto 10, Casa10, Lago Sul, Brasi· 
lla·DF; e como conselheiros a) Pedro Luiz Rondon Pinheiro, braellelro, casado, analista de sistemlla, RG 
7.224.700 SSP/SP e CPF 88-4.901 .308-68. residente • SHIS 0127, Conjunto 17, Casa 08, Lago Sul, Bras i· 
lia· DF: b) José Camelo de Farias, braeileiro, ceNdo, t~nico e académico em Admlnls1flçlo de Empresas. 
AG 330329 SSP/OF e CPF 118.707.021-15, residente • QNJ 50, Casa 25, Taguatinga, Bresflia·DF; c) Ono· 
' ra Neuu. de Miranda Menezes, brltlleira, casada, economiatl, AG 338«5 SSP/DF e CPF 085.117.991 · 
68, residente no SMPW Quadra 18, Conjunto 06. Lote o-4, Casa C. Park Way, Brasrua-OF; e d) Joio Morei· 
ra da Silva, brasileiro, casado, contador, AG 39-4118 SSP/OF e CPF 157.166.516· 15, residente • Quadra 
17, Conjunto E, Casa 17, Sobradinho, Brasflla-DF; VIl) DELIBERAÇOES ADOTADAS NA ASSEMBLÊIA 

· GERAL EXTRAORDINÁRIA 1) Com base no art. 173 da Lei6 . .CO.n6 foi aprovada por unanimidade dos 
presentes a reduçlo do capital no valor de AS 5.55-4.907,73 (cinco mllhOea quinhentos e cinquenta e qua· 
tro mil noY~Ç~ntoa e sele reais • ntenla e trts centavos), sem reduçlo do nUmero da ações emltldu, para 

· absorçlo do saldo dos prejulzos acumulados exislentes em 31/12/1998. Em virtude dessa reduçlo o cap i· 
tal social que ara de AS 38.538.051,25 (trinta e oito mllhO.s, quinhentos e trinta a oito mil, cinqüenta a um 
reais e vinte e cinco centavos) passa a ser de AS 32.983.1-43,52 (trinta e dois mllhOes novecentos e oiten· 
ta e três mil cento e quarenta etrts reais e cinqúanta 1 dois centavos). Dessa forma foi aprovada a altera · 
çlo do Art. .c• do Estatuto Social, que passa a ter a seguinte redaçlo: "'Artigo -41 - O Capital Social é de 
AS 32.983.1-43,52 (lrinta a dois mllhOes novecentos a oitenta e três mil cento e quarenta etrts reais e cin· 
~úenta e dois centavos), dividido em 2-41.259.279 (duzentos e quarenta e um milhões, duzentos e clnqüen· 
:a e nove mil. duzentos e setenta e nove ) ações, sendo 86.983.633 (oitenta • seis milhões, novecentos e 
:>ltenta e tr6s mil, seiscentos e trinta e três) ações ordinlirias nominativas escnturais, 30.-433,16-4 (trinta 
milhões, quatrocentos e trinta e três mil , cento e seuenta e quatro) preferenciais classes '"A" nominativas 
escriturais e 123.8-42.482 (cento e vinte a três milhões, oitocentos e quarenta e dois mil. quatrocentos e 
oitenta e dois) ações preferenciais classe ·e· nominativas escriturais. 2) Foi aprovada nova dlstribuiçàc 
do lucro liquido ajustado. no montante de RS 2.05-4.357,37 (dois milhões cmqítenta e quatro mil trezentos e 
cinqüenta e sete reais e trinta e sete centavos) sob a forma de dividendos aos acionistas na proporção dE 
AS 0 ,008515 dividendo inleg~al por açio. pagos em até 60 (sessenta) dias a partir desta Assembléia, (= ) 
LUCRO LiQUIDO 00 EXERCICIO AS 3.222.521.37 (-)RESERVA LEGAL A$161 .126,07 (-)RESERVA ES· 
TATUTARIA AS 322.252.14 (-)DIVIDENDO MiNIMO OBRIGATÓRIO AS 684.785.79 (•) LUCRO LIQUIDO 
AJUSTADO NO EXEACICIO AS 2.05-4.357,37. ENCERRAMENTO: Nada mais tendo sido tratado, a Assem­
bléia foi encerrada com a lavratura desta ata. que lida aos presentes, foi aprovada e vai assinada por to ­
dos. Brasllla·DF, 28 de Abril de 1899. "A PRESENTE E CÓPIA FIEL DA ATA LAVRADA EM LIVRO PRÓ· 
PAIO• NOVADA TA SISTEMAS E COMPUTADORES S.A. MAURO FARIAS OUTRA· Presidente da mesa . 
JOS~ LUIZ CUINHAS DA CUNHA- Secretário. ADENOR DE OLIVEIRA - ADVOGADO OAB·DF 11274. 
JUNTA COMERCIAL DO DISTRITO FEDERAL Certifico o registro em: 30/04/1999 sob o número: 
99/017690·8. Antonio Celson G. Mendes· SECRETARIO GERAL 

(N9 1.82 1 - 30-4-99 - 16cm - R$ 236 ,48) 

Serviço de Apoio às Micro e Pequenas Empresas do Paraná 
EXTRA TO DE CONVENtO 

PARTES: Serviço do Apoio .l'equorw Elrop-. no-- SEBRAEIPR. • F-do 1-do e.t.oo 
ôo P..W • FIEP e o Instituto Ewaldo Lodi • IELJPR, rnotvem celebrar o preeenle conv6nio ECBA n.• 1~ 

~ •. .'::.:.:?;:Oo;~e:,~::;::,.~~r:-=c~~~= 
sua -natura até 31112100. 00 VALOR: O SEBRAEIPR - ao IELIPR o v- eotim.clo em .tj RS 
453.500.00 (-e a-e-mil- raolo). DOS RECURSOS: Oo rec:unoo utiliz.ooo para 
ex~ deste Programo estao - o COdificaçao 9.00.619.660 da Oi- Extra ~ do 1999 do 
SEBRAEIPR. DA ASSI~TURA..: Asairwn PB'O SEBRAEIPR · Sr. Hélto Cadore- Diretor Superintendente e o Sr 
,.,.,,;, Luiz da Rocha -ho - Diretor Técnico. pela FIEP • 0<. José Carlos Gomes Carvalho • -· e 
pelo IELIPR • Sr. Ulliroa.. de Lart1 - Diretor Superint..-.e. 

(N9 1. 7 62 - 29-4-99 - 4c m - R$ 59, 12 ) 

Serviço de Apoio às Micro e Pequenas Empresas do 
Distrito Federal 

E:XTRJ\C - 00 CDNIIENIO DE .COOPERN;l<J Tf'l:NJ.C/1 E ;'INA!CEIRA 119 8/ 99 

PARTICIPES: Serviço de ~ à Miao e Pequeaas Empau ckJ Dillrito ft-den.l - SEBRAE/DF e SindiC*o RW1111 00 
Distrito fe:dcnl • SRIDF. OOJETO: Parceria ~ o SEBRAE/DF c a SR.Il :::O F. pca s !alJz.açlo de wna c::a:rav.a ck 
podulora raras e aup • ' u. 80 AGR..ISHOW'99 e EXP02EBU'99. liALOR: o valor 00 proc:~~:~U convervo e de RS 
4.0SO,OO (quatro miJ e .~ rai.s). I tem:D ~ em wna UDka J*CC.1.a &lé 05 (cmco) dias apOs a.::aaa:bft deste 
Coavenio PRAW: Opracac CouvtniovipnridadiUdc: .. .-..waatt: l lio de m.aio de 1999, podc.udo Kr r;:rorropdo 
tc de comwn KOrdo catre 01 ..,uc:ipes. IUSTIFlCATIVA: Com t.e DI Nomrs o• J3 - SEBRAFJDF -F~ ck 

C ......... • ...... - pela- n' 01/99 do ""'-ia E>a:utiva. ele 17103/99. ASSINAM: 0uaon.1 E=:ubva: - Luu. 
8aJbou l'usoo - Oirdor S~ e élitz- ele C......- Direto< Téauco. pelo SR/OF: Nuri Aolbuo ~-- -EXTRAro 00 29 TEIMl l\Ol.TIW NJ ~ DE PRESTJ\Ç1tJ DE SDM:tDS 119 2/ 98 
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TERMO DE ABERTURA. DO LIVRO DIÁRIO 

Contém este Livro 381 folhas contínuas impressas por Processamento Eletrônico de 
Dados, numeradas seqüencialmente de 001 a 381 que servirá de Diário no 109 do 
exercício de 2002, da empresa abaixo especificada: 

DENOMINAÇr\0 SOCIAL :NOVADA TA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A 
ENDEREÇO : SIBS QUADRA 01 CONJUNTO C LOTES l/10 
CIDADE : Brasília-DF 
INSCRIÇÃO CF/DF : 07.328.056/001-51 
CNPJ/MF : 51.754.240/0001-12 
REGISTRO NA JUNTA : JCDF N.0 533.0000321-1 
DATA DE CONSTITUIÇAO: 25/10/1979 

ntador Responsável 
CRC/DF 0009086/0-5 

-!,~II~C:ONIERC:::IAL 00 DISTRITO FEDERAL 
de Autenticação 031003885-õ 

. por m•m """'m•nado 11 contendo. acha-se em conform~ 
em VI90f em SlltJS tBrmos de abertura 11 encem1rnen10. 

NÇA 

ANTONIO CELSON G MENDES 
SECRETARKJ.<>ERAL 

!10C n° 03//0~5 • CN • 
CPM! • _CO ., ElO.., 
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ATIVO CIRCULANTE 
DISPONIBILIDADES 
Caixa e Bancos 

Total Disponibilidades 

CRÉDITOS REALIZÁVEIS 
Clientes 
Adiantamentos a Colaboradores 
Impostos a Recuperar 
Cauções 
Adiantamentos a Terceiros 
Imóveis a Comercializar 
Estoques 
Outros créditos 
Despesas Antecipadas 

Total Créditos Realizáveis 

Total Ativo Circulante 

REALIZÁVEL A LONGO PRAZO 
Depósitos Judiciais 
Depósitos Compulsórios 
Acionistas e Administradores 
Empresas Ligadas 
Aplicações Financeiras 
Títulos e Valores 

Total Realizável a Longo Prazo 

PERMANENTE 
Investimentos 
Imobilizado 
Diferido 

Total Permanente 

Total do Ativo 

2002 

2.338.577 

2.338.577 

44.839.700 
237.085 

5.269.379 
370.708 

2.229.368 
20.383.330 

208.7ô0 
1.478 

73.539.808 

75.878.385 

54.403 
374.488 

1.468.121 
5.620.398 

410.232 
2.328.594 

10.256.236 

5.853.989 
23.893.774 

753.383 

30.501.146 

1.990.531 

33.653.845 
306.437 

9.491.131 
255.982 

2.632.563 
1.965.570 

19.573.537 

67.879.065 

69.869.596 

2.557.880 
374.488 

1.009.788 
5.442.902 

377.905 
1.996.018 

11.758.981 

7.047.891 
19.136.462 

817.900 

27.002.253 

108.630.830 

. S n" 031<005 • J~ 
LI f!' 

: ooJ. ___ _,__ __ , 
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PASSIVO CIRCULANTE 
Instituições Financeiras 
Fornecedores 
Encargos Sociais 
Obrigações Fiscais 
Tributados parcelados sub-judice 
Obrigações com Terceiros 
Dividendos a pagar 
Outras obrigações 

Total Passivo Circulante 

EXIGÍVEL A LONGO PRAZO 
Empréstimos 
Fi na nciamentos 
Obrigações Tributárias 

o Total Exigívela a Longo Prazo 

RESUL TACOS DE EXERCÍCIOS FUTUROS 
Receitas de Exercícios Futuros 
Custos e Despesas de Exerc. Futuros 

Total Resultados Exerc Futuros 

PATRIMÓNIO LfQUIDO 
Capital Social integralizado 
Reservas de Capital 
Reservas de Lucros 
Resultados Acumulados 

Total Patrimônio Líquido 

o 
Total do Passivo 

26.724 .442 
14.347.304 

816.389 1.022.548 
3.103.463 8.065.698 

486.527 
2.130.587 1.065.442 
1.619.994 125.152 

574.534 

48.742.179 44.404.942 

10.008.422 9.700.778 
3.013.705 391 .538 
2.678.971 1.634.913 

15.701.098 11.727.229 

9.868.541 18.591 .760 
(678.599) 

9.868.541 17.913.161 

32.983.144 32.983.144 
2.440.836 152.603 
2.403.510 1.437.817 
4.496.459 11.934 

42.323.949 34.585.498 

116.635.767 1 08.630.830 

n~ 03/2005 - CN -
CP.MI • CORREIOS 
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Novadata Sistemas e Computadores S/A 
DEMONSTRAÇÃO DO RESULTADO DO EXERCÍCIO 2002 

RECEITA BRUTA 2.002 
Receita Operacional Bruta 177.036.210 

(-)Deduções da Receita Bruta 
Deduções da Receita 8.094.243 

Resultado Operacional Liquido 168.941.967 

Custo da Receita 116.623.895 

LUCRO BRUTO 52.318.072 

Despesas Operacionais 26.206.945 
Resultado Financeiro Líquido 12.313.795 

Total- Despesas Operacionais 38.520.740 

LUCRO LÍQUIDO OPERACIONAL 13.797.332 

Re:oultado não Operacional 
Receitas não Operacionais 1.056.479 
Despesas não Operac. Dedutíveis 3.796.929 
Despesas não Operac. lndedutíveis 312.699 

Resultado Não Operacionional 3.053.149 

LUCRO LÍQUIDO ANTES DO IRICSL 10.744.183 
Contribuição Social 995.119 
Imposto de Renda 515.772 

LUCRO lÍQUIDO DO PERÍODO 9.233.292 
LUCRO/MIL AÇÕES 39 

10.395.106 

81.024.011 

61.440.581 

19.583.430 

14.774.732 
5.714.826 

20.489.558 

906.128 

1.622.301 
589.323 
82.844 

950.134 
:.,. 

44.006 
12.027 
20.045 
11.934 

0,05 

RQS n°.03120.05 - CN - \~~ 
CPMI' • CORREIOS~ 
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NOVADA TA Sistemas e Computadores S/A 
CGC(MF) 51 .754.240/0001-12 

BALANÇO PATRIMONIAL ENCERRADO EM 31 de DEZEMBRO de 2002 

DEMONSTRAÇÃO DAS ORIGENS E APLICAÇÕES DE RECURSOS 
(Valores expresso em R$ 1 ,00) 

ORIGENS DOS RECURSOS 
DAS OPERAÇÕES 
Lucro(Prejuízo) Líquido do exercício 
Rec./Oesp. que não afetam o CCL 

DOS ACIONISTAS E TERCEIROS 
Aumento do Exigível a Longo Prazo 
Redução do Realizável a Longo Prazo 
Baixas do Ativo Permanente 
Transferencias 
Aumento do Patrimônio Líquido 

APLICAÇÕES DOS RECURSOS 
No Realizável a Longo Prazo 
No Investimento 
No Imobilizado 
No Diferido 
Transferências 
Redução do Exigível a Longo Prazo 
Redução do Res Exerc Futuros 
Redução do Patrimônio Líquido 

AUMENTO DO CAP. CIRC. LÍQUIDO 

VARIAÇÃO NO CAP. CIRC. LÍQUIDO 

Ativo Circulante 
Passivo Circulante 

2002 2001 

28.158.912 
17.732.556 
9.233.292 
8.499.264 

10.426.356 
2.678.971 
6.154.960 
1.592.425 

26.487.360 
4.619.889 

10.025.815 
40.555 

2.261.640 

8.044.620 
1.494.841 

1.671.552 

1.671.552 

6.008.789 
4.337.237 

28.184.258 
4.174.255 

11 .934 
4.162.321 

24.010.003 
17.913.161 

63.880 

5.866.857 
166.105 

15.385.474 
2.957.687 

9.000 
9.604.607 

171.965 
235.189 

1.575.041 

831.985 

12.798.784 

12.798.784 

35.711.565 
22.912.781 

As Notas Explicativas são partes integrantes das Demonstrações Contábeis 
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Livro : 109 NOVADA TA Sistemas e Computadores S/A 
CGC(MF) 51 .754.240/0001-12 

BALANÇO PATRIMONIAL ENCERRADO EM 31 de DEZEMBRO de 2002 

DEMONSTRAÇOES DAS MUTAÇOES DO PATRIMONIO UQUIDO 
(Valores expressos em R$ 1 ,00) 

Capital Reservas de Dividendos Reservas de Resultados Total 

Homologado Lucros Capital Acumulados 

Saldo em 31 .12.2001 32.983.144 1.437.817 - 152.603 11 .934 34.585.498 

Reservas de Lucros -
Reservas de capital 2.198.744 (2.198.744) 

Reserva Legal 351 .727 (351.727) -
Reserva de Lucros a Realizar (89.489) 89.489 - -
Reserva Estatutária 703.455 (703.455) -

Resultados Acumulados -
Resultado do exercício 9.233.292 9.233.292 
Dividendos de 2001 distribuídos -

Dividendos mínimos obrigatórios (1.494.841) (1.494.841) 

Saldo em ~; 1.12.2002 32.983.144 2.403.510 - 2.440.836 4.496.459 42.323.949 

As Notas Explicativas são partes integrantes das Demonstrações Contábeis 

:-, 
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Livro Diário No I 09 

RELATÓRIO DA ADMINISTRAÇÃO 

Senhores acionistas: Em conformidade com as disposições legais, submetemos à 
apreciação de V.sas. o Balanço Patrimonial e demais Demonstrações Contábeis, relativas 
ao exercício encerrado em 31 de deazembro 2002.Estaremos ao inteiro dispor dos acionista 
para prestar quaisquer intormações necessárias ao perfeito conhecimento das contas ora 
apresentadas. 

CONSELHO DE ADMINISTRAÇÃO 
Mauro Farias Dutra- Presidente 
José Luiz Cuinhas da Cunha- Vice-Presidente 
Pedro Luiz Rondon Pinheiro- Conselheiro 
Paulo Roberto Cordcnnnse- Conselheiro 
Onofra Neusa de Miranda Menezes- Conselheira 
João Moreira da Silva- Conselheiro 

DIRETORIA EXECUTIVA 
José Luiz Cuinhas da Cunha- Diretor Presidente 
Mauro Farias Dutra- Diretor 

TÉCNICO CONTABIL 
Marcos Vieira de França 
CRC 009086/0-5 DF 
CPF 516.810.991-87 
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Livro Diário: I 09 

0/0TAS EXP LICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES CO~TÁBEIS 
ENCERRADAS E!'vl 3 I DE DEZEMBRO DE 2002. 
(Valores expressos em R$ 1.00) 

21 
Folha:379 

NOTA OI -CONTEXTO OPERACIONAL: A. Companhia tem por objetivo projetar. desenvolver. fabricar e 
comerciali zar. importar e exportar produtos. hardware e1ou software. su primentos e acessórios, componentes. partes e 
peças. nas áreas de informática. teleintormática e eletrônica digital. prestação de serviços de: manutenção, instalação, 
suporte técnico e serviços de assistência técnica. desenvolvimento de sottware e execução de projetos, instalação e 
manurenção de ambientes. tisico e lógico. de redes elétrica e digital; assessori a. consultoria e treinamento empresarial 
nas áreas de informática e teleintormática. locação de equipamentos. consignação de produtos. hardware e/ou software. 
nacionais e estrangeiros. podendo participar do capital de outras empresas. 

NOTA 02 - PROCEDIMENTOS CONTÁBEIS: Dentre os principais procedimentos adotados para a preparação das 
Demonstrações Contábei s. ressaltamos: A) ESTOQUES - os estoques existentes na data de encerramento do Balanço 
Patrimonial estão avaliados pelo custo médio de aquisição: B) INVESTIMENTOS - os valores estão registrados pelo 
custo de aquisição corrigidos monetariamente conforme legislação vigente. não excedendo ao valor de mercado; C) 
IMOBILIZADO - os valores estão registrados pelo seu custo de aquisição/produção e depreciados conforme a 
legislação vigente: D) EMPRESTIMOS E FINANCIAMENTOS - as operações estão atualizadas pelas variações 
monetárias incorridas até a data do balanço e os juros contratuais devidamente provisionados. 

NOTA 03- IMOBILIZADO 

Bens em operação 
(-) Depreciação Acumulada 
Valor líquido 

2002 
53.024.545 
29.130.771 
23.893.774 

2001 
43.292.005 
24.155.543 
19.136.462 

NOTA 04- OBRIGAÇÕES A LONGO PRAZO 
a) FINANCIAMENTOS INCENTIVADOS 

ICMS/PRODECOM-DF R$ 2.983.899 
Encargos 

Amortização 
Vencimento 1". parcela 
Garantias 

25% do INPC mais encargos Adicionais de 
0,02 am, Caso a variação do INPC seja inferior 

a 25% não a verá a atualização monetária. 
180 parcelas 

15/08/2010 
Hipoteca Cedular I 0 • Grau e Bens Imóveis 

PRAZO 

12 meses 

.. . ,. 

NOTA 05- CAPITAL SOCIAL: O capital social está composto de 241.259.279 ações nominativas. assim distribuídas: 
Ordinárias 86.983 .633 
Preferenciais Classe "A" 30.433 .164 
Preferenciais Classe "B" 123.842.482 
Total 241.259.279 

2 ~ 
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PARECER DOS AUDITORES INDEPENDENTES 

A 
NOVADA T.-'1. SISTEMAS E COMPUTADORES SíA 
BRASÍLIA-DF 

I . Examinamos o I3a lanço Patrimonial da empresa NOVADA TA SISTEMAS E COMPUTADORES 
S .-\ . levantado em 31 de Dezembro de 2002 e as respectivas Demonstrações do Resultado, das 
~:!utações do Patrimônio Líquido e das Origens e Aplicações dos Recursos, correspondentes ao 
exercício lindo naquela data. elaboradas sob a responsabilidade de sua administração. Nossa 
responsabilidade e a de expressar uma opinião sobre essas demonstrações contábeis. 

2. Nossos exames foram çonduzidos de acordo com as normas de auditoria e compreenderam: a) o 
planejamento dos trabalhos. considerando a relevância dos saldos. o volume de transações e o 
sistema wntabil e de controles internos da entidade; b) a constatação. com base em testes, das 
evidências c dos registros que suportam os valores e as informações contábeis divulgadas; c) a 
ava liação das práticas e das estimativas contábeis mais representativas adotadas pela administração 
da entidade. hem como da apresentação das demonstrações contábeis tomadas em conjunto. 

' -'· Em nossa opinião. as demonstrações contábeis acima referidas. por nós rubricadas, representam 
:~dequadamcntc em todos os aspectos relevames a posição patrimonial e financeira da empresa 
NOV ADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/ A. em 31 de Dezembro de 2002, o resultado de 
suas operações. as mutações de seu patrimõnio líquido e das origens e aplicações dos recursos. 
reterentes ao exercício findo naquela data. de acordo com os Princípios Fundamenteis de 
Contabi lidade. 

Noetio Vieira Evangelista 
Contador e Auditor 
CRC 06630- Dr 
CPF 057.~62 . 561-53 

Brasília-DF .. 16 de abril de 2003 

NT Consultoria ttda 
CRC 770/0-0 DF 

CGC -O 1.866.245/0001-69 
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TERMO DE ENCERRAMENTO DO LIVRO DÁRIO 

Contém este Livro 381 folhas contínuas impressas por Processamento Eletrônico de 
Dados. numeradas seqüencialmente de 00 1 a 3 81 que servirá de Diário n° 109 do 
exercício de 2002. da empresa abaixo especificada: 

DENOMINAÇÃO SOCIAL :NOVADA TA SISTEMAS E CO.MPUTADORES S/A 
ENDEREÇO : SIBS QUADRA O 1 CONJUNTO C LOTES 1/10 
CIDADE : Brasília-DF 
INSCRIÇÃO CF/DF :07.328.056/001-51 
CNPJ/MF : 51.754.240/0001-!2 
REGISTRO NA JUNTA : JCDF N. 0 533.0000321-l 
DATA DE CONSTITUIÇÃO: 25/ 10/1979 

,......M~.~·.., E FRANÇA 
ontador Responsável 

CRC/DF 006279/0-8 

RQS n~ 0JiLOG5- C,J - \ h~ 
CPMJ . • CORREIO" , vv 
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LG- DE LIQUIDEZ GERAL 

LS-LIQUIDEZ SECA 

DE ENDIVIDAMENTO 

GERAL 

PR-PRODUTIVIDADE 

IC-IMOBILIZACAO DO CAPITAL 

o 
AL 

FI-FATOR DE INSOLVÊNCIA 

NOVADA TA Sistemas e Computadores S/A 
CNPJ (MF~.) 51.754.240/0001-12 

INDICADORES ECONOMICO-FINANCEIROS 2002/2001 

Ativo Circulante 75.878.385 74.165.487 
Passivo Circulante 48.742.179 48.700.833 

86.134.621 85.924.468 
64.443.2n 60.428.062 

55.495.055 54.591.950 

Passivo Prazo 

Lucro Lfguido 
Ativo Total 

9.233.292 11.934 
42.323.949 34.585.498 

42.323.949 34.585.498 
64.443.2n 60.428.062 

64.443.2n 60.428.062 
16.635.767 112.926.721 

Receita Oeeraclonal Lfgulda 168.941.967 81.024.011 
Ativo Total - Investimentos 11o.181.n8 1 05.878.830 

30.501.146 27.002.253 
58.025.047 46.312.727 

30.501.146 27.002.253 
42.323.949 34.585.498 

116.635.767 112.926.721 
64.443.2n 60.428.062 

10.744.183 44.006 
168.941.967 81.024.011 

A-P 42.323.949 34.585.498 

0,05(RP)+ 1 ,65(LG)+3,55(LS)-1 ,06(LC)..0,33(GE) 

1,557 1,523 

1,337 1,422 

1,139 1 '121 

1,523 1,747 

0,0792 0,0001 

0,363 0,318 

0,218 0,0003 

0,657 0,572 

0,553 0,535 

1,525 0,765 

0,526 0,583 

0,721 0,781 

1,810 1,869 

0,0636 0,0005 

0,721 0,781 

0,637 0,694 

0,553 0,535 

0,000 0,000 

4,135 4,694 

31BS Qd. 1 Conjunto "C" Lotes 1 a 10- CEP: 71701-970- Fone: (61) 486-9900 (PAB · bof.ax: (61) 3 
Núcleo Bandeirante - DF - Site: www.novadata.com.br ·- ---LI 



istrito Federal 

Me Arthur di Andrade Camargo 
OFICIAL 

30/09/2003 
FALENCIA ;·· 

1 DEl " 
~~~~~:· 

Rônei Pinto Ramos Leide Jane Catunda Carvalho 
OFICIAL SUBSTITUTO OFICIALA SUBSTITUTA 

") a. . . 
no - · 
I? g' '· C E R T F · I C A 
~? 
::> lll ·- . • 

i ~ ·· ~ Com referência ao(s) feitos(s) abaixo mencionado(s), e DÁ FÉ QUE, revendo em seu poder e Cartório os 
~ livros e/ou assentamentos das distribuições em curso ou andamento relativos a: 

FALÊNCIAS E CONCORDATAS feitas à VARA DE FALÊNCIA E CONCORDATA da 
~ . ,JUSTIÇA DO DISTRITO FEDERAL, desde a data de fundação, 21/04/1960, até 23/09/2003 dele . 
..... a. · verifiquei que** NADA CONSTA**, contra o nome por extenso e CPF/CNPJ de: 

0 ~NOV ADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/ A 
~ ~- r m ·.7s4.24o/oool-12) 

*~ ' \ -. ~ o, . ".-· ,~E~TIDAO EMITIDA EM 30/09/2003 
I ~~ \_,;*~ALIDA POR 30 (TRINTA) DIAS*** 

. lll ~ ' o,.;· 
0'1 (/) · ~~r~· · ~ ~ fi .. ·. Emolumentos: R$ 7,34 

~.: \ 

:. 

);,f h.'#!}; ,. 
~v 

1° orír~ 'O m: NOT!\::3 R. CiViL E FROTESTOS·DF 
AU . . :.;r;_~ rj Pi\Rl' 03 c:: •11Ct .. : EF.::·;os A 
pre::.cnt~:; iot(){;cpia que é reproduçao fiel do rJocU!Ilfmto que 
me to, apresentado. Lei n• 8.935 de 18.1í 1894. 

Brasilia- DF o 

\R; 
ROS ~,-o 0-3-/2-0C ...... S-C j • 
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TRIBUNAL DE JUSTIÇA DO DISTRITO FEDERAL E DO ( .E~ifõ'RI 

CORREGEDORIA 

DECLARO, para os devidos fins, a pedido de NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A, 
estabelecida nesta capital , Brasflía-DF, no( a) SIBS Quadra 01, Conjunto "C", Lotes 01 a 1 O, inscrita no CNPJ 
sob o n. 51.754.240/0001-12. QUE EXISTEM, na Justiça do Distrito Federal 14 (quatorze) Cartórios de 
Protesto de Titulas e 01 (um) Cartório de Registro de Distribuição, a saber: 

Q Ofício de Protesto de Títulos. 

beliã: IONARA PACHECO DE LACERDA GAIOSO. 
Endereço: Centro Empresarial Norte, SRTVN 701, Conjunto "C", Lojas 130 e 140. 
CEP: 70.719-900. Fone Fax: 328-8881 . 

2° Oficio de Protesto de Tftulos. 

Tabelião: JOSÉ BATISTA DA COSTA FILHO. 
Endereço: SIA Quadra 4C, Lote 56, Loja 2- Edifício SIA CENTER 1. 
CEP: 71.200-045. Fone: 234-2560. Fax: 361-7572. 

1 o Ofício de Notas e Protesto de Títulos . 
..... 

Tabelião: MAURICIO GOMES LEM6S. 
Endereço: Avenida W-3 Sul , Quadra 505, Bloco C, Lotes 01 a 03. 
CEP: 70.350-530. Fones: 321-3334/321-7039. 

2° Oficio de Notas e Protesto de Títulos. 

Tabelião: GOIAN/0 BORGES TEIXEIRA. 

adereço: SRTV/SUL, Quadra 701, Bloco 01 , Loja 24. 
P: 70.340-906. Fones: 225-2760/225-3055. 

3° Oficio de Notas e Protesto de Títulos. 

Tabelião: JOSÉ CARVALHO FREITAS SOBRINHO. 

Edifício Assis Chateaubríand- Térreo. 
1• OF.ICIO DE NOTAS R. CIVIL E PROTESTOS.OF 
LJ'Tt~-tlCO PARA OS DEVIDOS EFEITOS A 

A ·. .1 ~ÁAia (1t é NJ)roduç~ ~~ do docun'len\0 que 
~:se:e"otVJJMI'I't:l · n'• a;g~s · de 18.11.1994. 

Endereço: Setor Comercial Sul, Quadra 08, Edifício Venâncio 20ut:~i::&\11iiG~·ID~>u 
CEP: 70.333-900. Fone: 321-2212. 

8° Ofício de Notas e Protesto de Títulos. 

Tabelião: CARLÚCIO JOSÉ DOS SANTOS. 
Endereço : Quadra 12, Lotes 28/30- Setor Central Comercial do G~~~~ 
CEP: 72.405-120. Fones : 556-5252/556-6715. 

9° Oficio de Notas e Protesto de Títulos. 

Tabelião: HENRIQUE LEONARDO MEDEIROS. 
Endereço: Ql 07 Lote 500, Loja Térreo- Setor Industrial do Gama/DF. 
CEP: 72.460-070. Fone : 385-2027 . 

RQS n" oJ/2005 : C1 I~ 
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1 0° Offcio··de Notas e Protesto de Títulos • . 

f •. . 

i 
Tabelião: AFFONSO GONZAGA DE CARVALHO. 
Endereço: CNM ot;"sloco "H", Lojas 01/03- Ceilândia-DF 
CEP: 72.215-170. Fone: 371-9000. 

11 o Ofício da Notas a Protesto da Títulos do Distrito Federal. 

Tabelião : HIPÓLITO GADELHA REM[GIO 
Endereço: Quadra Central, Lote I, Bloco "A", Salas 12 e 14, Galeria Central- Sobradinho 
CEP: 73.010-700. Fone: 387-6212 /387-2866 

12° Oficio da Notas a Protesto da Títulos do Distrito 'Federal. 

Tabelião: FERNANDO PEREIRA DO NASCIMENTO 
Endereço: Avenida Independência, Plaza Shopping, Lojas 01/03- Térreo, Planal1ina- DF 
CEP: 73.301-970. Fone: 389-2234 

1° Oficio da Notas, Registro Civil a Protesto de Títulos, com Sucursal no 
Guar~ I. 

Tabelião: EMIVAL MOREIRA DE ARAÚJO. 
Endereço: Avenida Central, AE-12, Bloco "K", Núcleo Bandeirante- DF. 
CEP: 71.715-100. Fones: 552- 0027/552-0005/568-3200; Fax: 552-1354. 
Resp. pela Sucursal no Guará 1: ELMÚCIO JACINTO MOREIRA e MOACIR NAT~RCIO FERREIRA. 
Endereço: Ql-11; Bloco B, Loja 23. - CEP: 71.020-ô29. Fones: 568-32001321-5112/567-0799 

2~ Ofício da Notas, Reg. Civil e Protesto de Títulos. 

Tabeliã: SEBASTANYA ISABEL ARAÚJO DOS SANTOS 
Endereço: Quadra Central, Bloco 07, Loja 05, Edifício Sylvia, Sobradinho- DF. 
CEP: 73.010-400. Fone: 591-7153/§,)1-1650. Fax: 387-3878. 

3° Ofício de Notas, Registro Civil e Protesto da Títulos. 

Tabelião: ELIZIO MARTINS DA COSTA. 
Endereço: CSA-02, n. 20 , Loja 02, Taguatinga Sul- DF. 
CEP: 72.015-025. Fones: 561-2722/562-0100/351-6230. 

4° Ofício da Notas, Reg. Civil e Protesto de Títulos e Documentos e Pessoas 
.Jurídicas de Brazlândia. 

Tabelião : ALLAN NUNES GUERRA. 
Endereço: Quadra 05, Lote 23, Loja 01, Setor Norte 
CEP: 72.705-050. Fone: 391-1239. 

Cartório de Registro Distribuiçilo - Competente para expedir _certid6es 
negativas ou positivas da Protesto de Títulos, Falências e Concordatas ou de 
qualquer açAo ajuizada no Distrito Federal. -

Oficial: MC ARTHUR DI ANDRADE CAMARGO. 
Endereço: Praça do Buriti. Anexo do Palácio da Justiça. 
CEP: 70.094-900. Fones : 224-3376/226-1875 . 

Brasília - Dar, e e setembro de 2003. 
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Comprovante de inscnçao e de ;:,nuaçao Laaasrrat 

• Receita Federal 

Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral 
------- - -----
Contribuinte, 

Confira os dados de Identificação da Pessoa Jurídica e, se houver qualquer divergência, 
providencie junto à SRF a sua atualização cadastral. 

REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA 

NÚMERO DE INSCRIÇÃO 

51.754.240/0001-12 
COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO DATADEABERTURA 

CADASTRAL 28/11/1979 

NOME EMPRESARIAL 

NOVADA TA SISTEMAS E COMPUTADORES S A 

TiTULO DO ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) 

NOVADA TA 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONÓMICA PRINCIPAL 

30.21-0-00 • Fabricação de computadores 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURIDICA 

205-4 ·SOCIEDADE ANONIMA FECHADA 

I LOGRADOURO 
SIBS QD 01 CJ C LTS DE 01 A 10 

I CEP 

71 .715-056 

I SITUAÇÃO CADASTRAL 

. ATIVA 

SITUAÇÃO ESPECIAL -

BAIRRO/DISTRITO 

NUCLEO BANDEIRANTE 
I MUNICIPIO 

BRASILIA 

I COMPLEMENTO 

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL 

21/06/2003 

verif1c ·;:~ r .., .. ~ ~. -·~ ... : ;""' ... ..,;.Jl. · - -~ "· ··· ··· · ·.-,_._,,, __ x~e na i.ntenet o Aprovado pela Instrução Normativa SRF n° 200, de Í~pgf{~~embro: ae~ZUl;Jb.ónzi~o 

Emitido no dia 02/09/2003 às 11 :38:06 (data e hora de ~a~ ~~~~s 
presente fotocópia que ""'"mJUtJ<=>m 
me foi apresentado. 

Brasilia - DF 

http://www.receita.fazenda.gov.br/PessoaJuridica/CNP J/cnpjreva/Cnpjreva 
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- --- . - ------- ------· 

GOVERNO DO DISTRITO FEDERAL 
SECRETARIA DE FAZENDA E PLANEJAMENTO 
Cadastro Fiscal do Distrito Feo9ral -CF/DF 

DOCUMENTO DE IDENTIFICACÃO 
FISCAL - DIF . 

~i 
CF/DF-----------~ 

G732BD56/001-51 l' 
Nome/Aazao Social--:::::-=-=-::=.,....,...,,..-,----:o:-:---=-=-::-:-:-:=-:~~:::---,:-:-::-=-==----=---,-------------
~mVADATfl SISTEMAS E CCJ:'1fJlJ HHJOREf3 S/ 
A 

'---------------- ---------------------_) 
~ Trtulo do Estabelecimento (Nome de FantaSiãl----------------------~ l WJVADATA ' I 

Tipo de Contribuinte-------------------------------

[sCJC IEDAOE AtJGtJ It'1f4 

Código de Atividade Eco nômica, 

Ct1:i : 
rvvc : 

o 

o 

~5i8i0 

22845 
XX XXX 

I 

I 
I 

ÍDa~a de. Inicie da At ividade 

I 2tt-/06/8i 
; 24 /Ot,; 8 i 

:<XIXXIXX 

,-FAC- N" do ProtOCúlú~ D!F·Dat• da E''l lõsâo, 
I ! , 

rlJ. - 09289/lJ.i ir/ii/98 -

t5f~C1ff:f4 . ~~40/0001-H~ 

verdade 

RQS n° O.J/LJ'\5 - CN -
C I? n1 ., ~ ·. COR 

Fls. N° 
---.~f-'~-""' ... ,. 

i 

Doe: ------



MINISTERIO DA FAZENDA 
SECRETARIA DA RECEITA FEDERAL 

CERTIDAO POSITIVA DE DEBITOS DE TRIBUTOS E CONTRIBUICOES 
COM EFEITOS DE NEGATIVA 

)UJEITA A CONFIRMACAO DE AUTENTICIDADE NA PAGINA DA SRF NA INTERNET, 
~O ENDERECO <HTTP : //WWW . RECEITA . FAZENDA . GOV.BR>) 

\LIDA ATE: 05/04/2004 - EMITIDA EM : 03/10/2003 

~PJ: 51 . 754 . 240/0001-12 

NRO . : 6 . 4 O 4 . 17 8 

)VADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S A 
[BS QD 01 CJ C LTS DE 01 A 10 S/N NUCLEO BANDEIRANTE 
~P: 71715-056 BRASILIA DF 

CONFORME DISPOSTO NO ART. 206 DA LEI NRO 5.172, DE 25 DE OUTUBRO 
~ 1966, (CODIGO TRIBUTARIO NACIONAL), ESTE DOCUMENTO TEM OS MESMOS 
?EITOS DA CERTIDAO NEGATIVA EXPEDIDA DE ACORDO COM O ART . 205 DO 
~FERIDO CODIGO, POR EXISTIREM EM NOME DO CONTRIBUINTE ACIMA 
JENTIFICADO SOMENTE DEBITOS EM RELACAO AOS TRIBUTOS E CONTRIBUICOES 
~IS NA CONDICAO ABAIXO ESPECIFICADA: 

EXIGIBILIDADE ESTA SUSPENSA NOS TERMOS DO ART . 151 DO CTN: 
- CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO : 

IRPJ, CONTRIBUICAO SOCIAL, COFINS, PIS/PASEP, FONTE 
- MEDIDA JUDICIAL: 

PIS/PASEP 
~CELAMENTO DE DEBITO: 

OUTROS TRIBUTOS 

ESTA CERTIDAO REFERE-SE EXCLUSIVAMENTE A SITUACAO DO 
)NTRIBUINTE NO AMBITO DA SECRETARIA DA RECEITA FEDERAL, NAO 
)NSTITUINDO, POR CONSEGUINTE, PROVA DE INEXISTENCIA DE DEBITOS 
~SCRITOS EM DIVIDA ATIVA ~~A UNIAO, ADMINISTRADOS PELA PROCURADORIA 
ERAL DA FAZENDA NACIONAL. 
------------------------------------------------------ - ------------+ 
ESTA CERTIDAO ABRANGE SOMENTE O ESTABELECIMENTO ACIMA IDENTIFICADO I 
--------------------------------------------- - ---- - ------------- - --+ 

VACOES: 
RIBUINTE OPTANTE PELO PROGRAMA DE RECUPERACAO FISCAL (REFIS) 
RIBUINTE POSSUI ARROLAMENTO DE BENS, CONFORME IN SRF 2 64/2002 

---- - -------------------+ 
EXPEDIDA GRATUITAMENTE I 

--------- - ----------- - --+ 

CARiiMro•.-\DAlJ.l'·ArTEEEJAmroi:Nllt'T'frn 11 

B T
1

Dr f)2_ J_Q~"-UL; 
1'1L"/11 4 ~ I 
~~-[7--'- I 

Conceição da Silva \less ias de Souza ' 
TRF-- J\ lat. 0008940 

Ponaria I 4 8. d~ 16 de dezem bro de 200 2 
10 ,?.~1?~~-DE NOTAS R. CIVIL E PROTESTOS-DF 
AU ' E~. : i L O PARA OS Df". '.' IDCS EFt:I TOS A 
presenre é . · · , . reprOdução fie! do documento que 
me •Oi Lei no 8.935 de 18.11. 
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MINISTÉRIO DA FAZENDA 
PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL 
PROCURADORIA DA FAZENDA NACIONAL- DISTRITO FEDERAL 

CERTIDÃO QUANTO À DÍVIDA ATIVA DA UNIÃO 

POSITIVA COM EFEITO DE NEGATIVA 

CNPJ 
51.754.240/0001-12 

Nome Completo 
NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A 

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional inscrever e cobrar as 
dívidas que venham a ser apuradas, certifico, para os fins de direito, 
que, mandando rever os registros da Dívida Ativa da União, 
verificou-se a EXISTÊNCIA de 0004 (QUATRO) INSCRIÇÕES ATIVAS em nome do 
contribuinte acima identificado. E, para constar, determinei fosse 
extraída esta certidão POSITIVA COM EFEITO DE NEGATIVA, que vai 
assinada por mim, Procurador da Fazenda Nacional. 

ASPECTOS JURÍDICOS DE VALIDADE 

Esta certidão é fornecida gratuitamente tendo validade por 180 
dias(Art . 3° do Decreto n° 84.702 de 13 de maio de 1980), não 
prevalecendo sobre certidões emitidas posteriormente. 

Decreto-lei n° 147, de 03 de fevereiro de 1967: "Art. 62. Em todos os 
casos em que a lei exigir a apresentação de provas de quitação de 
tributos federais, in~luir-se-á, obrigatoriamente, dentre aquelas, a 
certidão negativa de in~crição de dívida ativa da União, fornecida pela 
Procuradoria da Fazenda Nacional competente. " 

ASPECTOS TÉCNICOS DE VALIDADE 

Emissão às 10:06:38 do dia 11/07/2003 

O Código de Controle da Certidão: BA60 . F3B8. 
Matricula do Servidor: 000094615 

97BD.COAF 

Tanto a veracidade da informação quanto a manutenção da condição de não 
devedor poderá ser verificada na seguinte página na Internet: 
http://www.pgfn.fazenda.gov.br 

Atenção: Qualquer rasura ou emenda INVALIDARÁ este documento . 

1" ~~!c;?, DE NOTAS R~ Clv_!L E PROTESTOS-DF 
U' t: .~ . ,._o O:, DE•:IúCS EFEITOS A 

reprodução,fi,~<WJlOFY''~~o que 
ntado. i n• a.~SVM? "'iB'.tt:IM4. 11 de JULHO de 2 O O 3 

Esta certidão possui 2(duas) folhas. 
Na segunda folha estão consignadas 
as razões ra efeito de nPo'"'"'""' 

Doe: ------'---

o 

.:J 



:MINISTÉRIO DA FAZENDA 
PROCURADORIA-GERAL DA FAZENDA NACIONAL 
PROCURADORIA DA FAZENDA NACIONAL - DISTRITO FEDERAL 

CERTIDÃO QUANTO À DÍVIDA ATIVA DA UNIÃO 

POSITIVA COM EFEITO DE NEGATIVA 

CNPJ 
51.754.240/0001-12 

Nome Completo 
NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A 

Ressalva: CERTIDÃO POSITIVA COM EFEITO DE NEGATIVA NOS TERMOS DO ART.206 DO 
CTN (EXIGIBILIDADE DO CRÉDITO SUSPENSA EM RA~O DA OPÇÃO PELO REFIS E DECISÃO 
JUDICIAL PROFERIDA NO PRCESSO N° 2001.34.00.032692-6 EM TRÂMITE NA 16 8 VARA DA 

c=) ~S_E_ç_Ã_o __ JU __ D_r_c_r_ÁR __ I_A __ D_o __ D_r_sT_R_I_T_o __ F_E_D_E_RAL ___ )_. ______________________________________ ~ 

o 

ASPECTOS TÉCNICOS DE VALIDADE 

Emissão às 10:06:38 do dia 11/07/2003 
Código de Controle da Certidão: 8A60.F3B8 . 97BD.COAF 
Matricula do Servidor: 000094615 

Tanto a veracidade da i~formação quanto 
devedor poderá ser verificada na 
http://www.pgfn.fazenda.gov.br 

a manutenção da condição de não 
seguinte página na Internet: 

Atenção: Qualquer rasura ou emenda INVALIDARÁ este documento. 

BRASILIA , 11 de JULHO de 2003 

Procurador( a) . Fazepda Na.c~onll 
1• OFfc:o DE N '7i riieu qa .uw cf.a Stlv~ 1i.fl-t;mu.r: ,:--'1 
AUTENTICO PA~TAS ~ C/1/fl E PROTE tfocJradcr-Ch€;0 
presente foloeópi A_ o_, DEVIDOS EF~ OS-DF 
me foi apresen~a~~ eLre~rOduçoo fte/ do docu~eTnOtoS A 

. et n• 8.935 d que 
e 18.11.1994• 

Brasília_ DF 
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DISTRITO FEDERAL 
SECRETARIA DE FAZENDA E PLANEJAMENTO 
SUBSECRETARIA DA RECEITA 

CERTIDÃO DE DÉBITOS 

Atendendo a requerimento da parte interessada e, de acordo com as informações que constam dos 
cadastros fiscais desta Secretaria . ressalvando o direito da Fazenda Pública do Distrito Federal de cobrar 
quaisquer débitos que posteriormente venham a ser apurados. 

-----------------CERTIFICO QUE----------------

CERTIDÃO NR 
NOME 
ENDEREÇO 
CIDADE 
CPF 
CNPJ 

a ISS 
ICMS 

F 

: 258-00.276 .115/2003 
:NOVADA TA SISTEMAS E COMPUTADORES SIA 
: SIBS QD 01 CONJ C LOTES 03/05/07 E 09 
: N. BANDEIRANTE 

: 51.754.240.0001-12 

: 0732805600151 ATIVA 

FINALIDADE : LICITACAO 

HA DEBITOS VINCENDOS DE CIP I 2003 . POR ELES RESPONDE SOLIDARIAMENTE O ADQUIRENTE . 
CERTIDAO POSITI VA COM EFEITO DE CERTIDAO NEGATIVA. EXPEDIDA POR FORCA DO ART. 151 COMB . 
COM O ART. 206 DA LEI 5.172/66 - CTN. 

o 

EXISTEM CREDITOS TRIBUTARIOS DA TFPI COM EXIGIBILIDADE 
SUSPENSA PELA ADIN 2001-002005467-6. CERTIDAO POSITIVA 
COM EFEITO DE NEGATIVA.--EXPEDIDA POR FORCA DO DISPOSTO 
NO ART. 206 DO CTN- CODIGOTRIBUTARIO NACIONAL-LEI5.172/66. 

CONSTA(M) DEBITO(S) DE IPVA 
RECOLHIDOS JUNTO AO AGENTE ARRECADADOR POREM AINDA NAO CONSTANDO 
NO SISTEMA DE ARRECADACAO DA SECRETARIA DA FAZENDA. CERTIDAO 
POSITIVA COM EFEITO DE CERTIDAO NEGATIVA EXPEDIDA POR FORCA DO 
ART. 151 COMBINADO COM O ART. 206 DA LEI5 .172/66- CTN . 

A CERTIDÃO EMITIDA POR PROCESSAMENTO ELETRÔNICO DE 
DADOS DISPENSA CHANCELA MECANICA 

Esta Ce rtid ão e val ida ate 17 de Novemoro de 2003 

1• OFIC!O DE NOTA c- R , -
AUTENTICO PARA "' ,.: Cl~ll E ~~OTESTOS-OF 
presente fot · · · o, Di.: VI [ H;:, F. F E i TOS A 
me foi ap:~~ que e reprod~ção fiel do documento que 

n 8.935 de 18.11.1994, 

Brasília. DF 

··~ 

Fls. N° 

Doe: 

= 
=-

-----.!.__ 



DISTRITO FEDERAL 
SECRETARIA DE FAZENDA E PLANEJAMENTO 
SUBSECRETARIA DA RECEITA 

CERTIDÃO DE DÉBITOS 

- \ . 

Atendendo a requerimento da parte interessada e, de acordo com as informações que constam dos 
cadastros fiscais desta Secretaria, ressalvando o direito da Fazenda Pública do Distrito Federal de cobrar 
quaisquer débitos que posteriormente venham a ser apurados. 

________________ CERTIFICO QUE----------------

CERTIDÃO NR 
INSC IMÓVEL 
ENDEREÇO 
CIDADE 

FINALIDADE 

: 228-00.256.165/2003 
: 4.638.873-7 

CERTIDÃO DE TRIBUTOS IMOBILIÁRIOS 

: SIBS QD 1 CJ CLT 3/5n E9 
: NUCLEO BANDEIRANTE 

: LICITACAO 

EXISTEM CREDITOS TRIBUTARIOS DA TFPI COM EXIGIBILIDADE 
SUSPENSA PELA ADIN 2001-002005467-6. CERTIDAO POSITIVA 
COM EFEITO DE NEGATIVA, EXPEDIDA POR FORCA DO DISPOSTO 
NO ART. 206 DO CTN- CODIGO TRIBUTARIO NACIONAL-LEI5.172/66. 

A CERTIDÃO EMITIDA POR PROCESSAMENTO ELETRÔNICO DE 
DADOS DISPENSA CHANCELA MECANICA 

Esta Certidão élválida até 02 de Novembro de 2003 

Brasília-DF 04 de Agosto de 2003 
/ 

CertJcS6o emttlde por- E.RNANOO ea 15:04 



~- - - ., 

ÁREA CONSTRUIDA: 3. 766, 40 m' BASE DE C ~ULODOJP.IU: // .. Z""'""'' 's 1.690.895,67 

253,00 

FRAÇÃO IDEAL: 100, 0000 % VALOR TOT1 L DO IPTU: ~"- .'<! '""ttl"' 't 16.908,95 

ALÍQUOTA IPTU: 1 , 00 % VALOR TOTAL DA TLP: R$ 139' 15 

FATOR MULTIPLICADORfTLP: O , 55 TOTAL-APAGAR: :-: ":"-. r7 ~o4a. :ro 

C. . 20.06-003 . 0 7 2 
AUTENTICACAO COTA UNICA I PRIMEIRA COTA AUTENTICAÇAO SEGUNDA COTA 

,to2024 10i 9i2 030203 C 

1° OFICIO DE NOTAS R. CIVIL E PROTESTOS-DF 

~-------IICII!'~-~._.,, _,~,"";!J!J ... ~--:1":· -.::: . ..... ~ •• • ~···"!'!!. ·-""'·- -""'·-""· -""'· ·""'· ,..,...,._ . ===-··.-""'"'=-""""'""" ' "''-Mll~N.JJÇ_Q_ PARI\ g$",,R!;VJR9J ... ;f.s.1.TO~ _A., .. ..... .... . . 
~ · presente fotocópia que é reproduçaci tlel êfo documento que 

G 

o 

me foi apresentad~~ 8.935 de 18.11 .1994. 

Brasília· DF 

O EMIVAL MUr\l:lrv. 

0 EUNICE mv''"''r"' 
0VALOtNIA 
0 ELMUCIO 

{E ~1 :;,_ _____________ "'""' 

ROS no G3:2fl:'~ · l _ 
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Brasília, 14 de outubro de 2003. 

ND 849/2003 

À 
Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos 
Comissão Permanente de Licitação da Administração Central - CPLI AC 
Brasília - DF 

REF: EDITAL DE PREGÃO N.0 091/2003- CPUAC 

TERMO DE JUSTIFICATIVA 

A NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S.A., justifica que não apresentou Certidão 
Negativa de Tributos Municipais e Inscrição Municipal, haja vista, a especialidade da cidade de 
Brasília/DF, conforme disposição legal prevista na Constituição da República Federativa do Brasil 
promulgada em 05.10.1988, no Título lli- DA ORGANIZAÇÃO DO ESTADO, Capítulo I- DA 
ORGANIZAÇÃO POLÍTICO-ADMINISTRATIVA, e Capítulo V - DO DISTRITO FEDERAL E 
DOS TERRITÓRIOS em seus arts. 18, § 1° e 32, caput, respectivamente, não é município pela sua 
condição "sui generes" da Capital Federal do Brasil. 

Atenciosamente, 

~Cl. · fl ~bl~L, 
· ovts ~Pe&ra ·~ntto 

Procurador 
CI n° 385.764 SSP/DF 

Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos 
REF: EDITAL DE PREGÃO N.' 091 /2003 - CPLI AC 
Arquivo: ND 84912003 

51154 240í0001-12 -, 
r ! ( ': V /\ -~~ ;!L ·I· .,.. or · · ~ ·-''":' ·· · 

·. " -' •'· 1 ; , .. :.· ; >; t:MAS E 
Co; ·, puT.· ' · .\~ ':': ~ ; S/A. 

S/8$ 0(' r.;r C·,n!. C Li,;é··; 0 1 ~ 10 

CEP 71701 - 9 70 

N. Bandeiranto - DF 
_J 



Certidao Negativa de Debito 

6 

CERTIDÃO POSITIVA DE DÉBITO COM EFEITOS DE NEGATIVA 

DADOS DO SUJEITO PASSIVO: 

CNPJ: 51.754.240/0001-12 
NOME: NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A 
ENDERECO : SIBS QD 01 , CJ C, LTS DE 01 A 10 
BAIRRO OU DISTRITO: NUCLEO BANDEIRANTE 
MUNICIPIO: BRASILIA 
ESTADO : DF 
CEP : 71736-103 ~ 

{~ 

"'C' 

~- .-., 
-· L ;,.. 

/V0 400J8200J-2JOOJ040 

1° OFÍC:O DE NOT!~S R. CIVIL E PROTESTOS-DF 
AU·.- ,~ >-i : :C O P."RA 03 o:~ · ·ILiC) EFi:ITOS A. 
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c FINALIDADE DA CERTIDÃO: 
rJ 
C~\ Vf-\IJI J r:r• ··" 

o 

o(! a ,, . 
QUAISQUER DAS FINALIDADES PREVISTAS NAS 
ALTERACOES, EXCETO PARA: 

~oc. c-- • 
LEIS 8"721.~ DE 24 DE JULHO DE 1991, E 

AVERBACAO DE CONSTRUCAO CIVIL EM IMOVEL; 
REDUCAO DE CAPITAL SOCIAL E TRANSFERENCIA DE CONTROLE DE COTAS DE 
SOCIEDADES DE RESPONSABILIDADE LIMITADA; 
BAIXA DE FIRMA INDIVIDUAL , CISAO TOTAL OU PARCIAL , TRANSFORMACAO OU 
EXTINCAO DE ENTIDADE OU SOCIEDADE COMERCIAL OU CIVIL. 

E CERTIFICADO, NA FORMA D~DISPOSTO NA LEI No 8.212/91 E ALTERACOES E NO 
CODIGO TRI BUTARIO NACIONAL, LEI 5 . 172/66, QUE, EM NOME DO SUJEITO PASSIVO 
ACIMA IDENTIFICADO , CONSTA A EXISTENCIA DOS DEBITOS A SEGUIR RELACIONADOS , 
CUJA EXIGIBILIDADE ENCONTRA-SE SUSPENSA, NAO SENDO IMPEDITIVOS A EMISSAO DESTA 
CERTIDAO , PARA A FINALIDADE DISCRIMINADA: 

OS DEBITOS DESTA EMPRESA ESTAO INCLUIDOS NO REFIS 

VALIDA PARA TODOS OS ESTABELECIMENTOS DA EMPRESA, MATRIZ E FILIAIS . 

A ACEITACAO DA PRESENTE CERTIDAO ESTA CONDICIONADA A VERIFICACAO DE SUA 
VALIDADE NA INTERNET, NO ENDERECO www.previdenciasocial.gov.br , OU EM QUALQUER 
AGENCIA DA PREVIDENCIA SOCIAL OU UNIDADE AVANCADA DE ATENDIMENTO DA PREVIDENCIA 
SOCIAL. 
DEVERA SER OBSERVADA A FINALIDADE PARA A QUAL FOI EMITIDA. 

EMITIDA EM, 26 DE SETEMBRO DE 2003. 
COM VALIDADE ATE 25/12/2003 
VALIDA POR 90 DIAS DA DATA DA SUA EMISSAO . 

PREVIDÊNCIA SOCIAL. A SEGURADORA DO TRABALHADOR BRASILEIRO. 
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':AI XA Certificado de Regularidade do FGTS - CRF 
IXA ECONÔMICA FEDERAL 

;crição: 
r:ão Social: 
me Fantasia: 
tereço: 

5175424010001-12 

NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S A 

NOVADA TA 

SIBS QDA 01 CONJ C LOTES 01 A 10 I NUCLEO BANDEIRANTE I BRASILIA I DF I 71736-103 

' gina 1 de I 
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:aixa Econômica Federal, no uso da atribuição que lhe confere o Art. 7, da Lei 8.036, de 11 de maio de 
10, certifica que, nesta data, a empresa acima identificada encontra-se em situação regular perante o 
1do de Garantia do Tempo de Serviço - FGTS. 

,Cnte Certificado não servirá de prova contra cobrança de quaisquer débitos referentes a contribuições 
u encargos devidos, decorrentes das obrigações com o FGTS. 

idade: 09/10/2003 a 07/11/2003 

1:ificação Número: 2003100916263212566091 

)rmação obtida em 10/10/2003, às 09:09. 

tilizaC;ão deste Certificado para os fins previstos em Lei está condicionada à verificação de autenticidade no 
1a Caixa: www.caixa.gov.br o 

'"'". ' 'wehn.caixa. Q0V hr lc iciaci ?n '('rf1('rf1F cr ~ f'l='~TmnrimirP anel 8''"' '"'V 6, R Pessoél ~1 :JtrÍ '=~0~ 1 ~tf.: 
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ATESTADO DE CAPACIDADE TÉCNICA 

O Fundo de Fortalecimento da Escola - FUNDESCOLA, inscrito no CNPJ sob o n° 
00.394.445/0541-04, com sede a Via N-1 Leste Pavilhão das M s/n, Esplanada dos 
Ministérios, CEP 70.150-900, Brasília - DF, atesta, para os devidos fins, junto à 
Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos- ECT, as informações abaixo relativas à 
prestação de serviços de implantação e fornecimento de equipamentos, executada pela 
empresa NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A., com sede no SIBS 
Quadra 01 - Conj. "C" Lotes 03/09- Núcleo Bandeirante- DF, inscrita no CGC sob 
n° 51.754.240/0001-12: 

1- Objeto do Contrato: Fornecimento, instálação e implantação de terminais de acesso 
à Internet. 

EQUIPAMENTOS 

-Servidores de Rede marca Novadata, modelo ND P500-M550Z 
- Microcomputadores marca Novada ta, modelo ND P500-T500Z 

QUANTIDADE 

084 
1.695 

Prestação de serviços de implantação e instalação, bem como serviços de manutenção 
(on-site), suporte e assistência técnica, no período de garantia, incluindo a reposição 
de peças originais. 

2- Duração do Contrato: Data do Início -21/12/1999 
Data do Término - 20/03/2000 
Vigência da Garantia- 19/03/2003 

3- Qualidade do Serviço Prestado: 

Infor mamos que a referida empresa cumpriu os prazos contratuais e que tanto os 
equipamentos quanto os serviços fornecidos estão dentro dos padrões de qualidade 
por nós exigidos, não havendo nada que possa vir em desabono de sua capacidade 
técnica e/ou comercial . 

Brasília, 07 de dezembro de 2001. 

~~ - ~ \ 
\, __ / )-.::: ~---- ~ \_,.'---'-. 

/ Gtlilherme Feijó Rocha Lima ·:) 

Coordenador l-Je Informática do Projeto Fundescol .... /.)( ........ --lh~ 
- -G-uilherme Feijó R. Lima ·~ 

Coordenador de Informática · 
FUNDESCOLA • BRA/00/027 
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~ L,er::ro oe !mormaucc ·­
:...(.:essame;llü ~f. Dv.: .:,s :..:c Senado Feae1 .:: 

ATESTADO DE CAPACIDADE TÉCNICA 

O Projeto PNUD- BRA 98/010- Interlegis, isento de inscrição no CNPJ, com sede a 
Via N2, Anexo "E" do Senado Federal/Prodasen/Interlegis, CEP 70.165-900, Brasília 
-DF, atesta, para os devidos fms, junto à Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos 
- ECT, as informações abaixo relativas à prestação de serviços de implantação e 
fornecimento de equipamentos, executada pela empresa NOV ADATA SISTEMAS E 
COMPUTADORES S/A., com sede no SIBS Quadl_"a 01 - Conj. "C" Lotes 03/09 -
Núcleo Bandeirante- DF, inscrita no CGC sob n° 51.754.240/0001-12: 

1- Objeto do Contrato: Fornecimento, instalação e implantação de terminais de acesso 
à Internet. 

EQUIPAMENTOS QUANTIDADE 

-Servidores de Rede marca Novadata, modelo ND P500-M550Z 
-Microcomputadores marca Novadata, modelo ND P500-T550Z 
-Impressora Laser marca LEXMARK, modelo Optra M 410 
-Impressora Laser marca LEXMARK, modelo Optra E 310 

054 
1.152 

027 
612 

Prestação de serviços de implantação e instalação, bem como serviços de manutenção 
(on-site), suporte e assistência técnica, no período de garantia, incluindo a reposição 
de peças originais. 

2- Duração do Contrato: Data do Início - 28/11/2000 
Data do Término - 30/11/2001 
Vigência da Garantia - 24 meses após a instalação 

3- Qualidade do Serviço Prestado: 

Informamos que a referida empresa cumpriu os prazos contratuais e que tanto os 
equipamentos quanto os serviços fornecidos estão dentro dos padrões de qualidade 
por nós exigidos, não havendo nada que possa vir em desabono de sua capacidade 
técnica e/ou comercial . 

Brasília, 06 de novembro de 2001. 

~~,/ 
Ass ufa /' 
NÓ mpleto- Antônio Carlos Abrantes 
cygo- Consultor de infra-estrutura 

I Telefone- 311-2585 
e-mail- Abrantes@interlegis.gov.br 
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ANEX04 

DECLARAÇÃO DE ATENDIMENTO AO ART. 27, INCISO V da LEI 8666/93 

Á EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRADOS- ECT 
SBN- Quadra 01, Bloco "A"- 4° Andar- Ala Norte, Ed. Sede/ECT CEP: 70002-900 
-Brasília- DF. 
Fax: (61) 426-2759 

Ref.: EDITAL DE PREGÃO N.0 09112003- CPL/AC 

NOVADATA Sistemas e Computadores S/A, inscrita no CNPJ n° 51.754.240/0001-12, por 
intermédio de seu representante legal o Sr. Clovis Pereira de Britto, portador da Carteira de 
Identidade nº 385.764 SSP/DF e do CPF nº 186.410.671-91, DECLARA, para fins do disposto no 
inciso V do Att. 27 da Lei n° 8.666/93, que não emprega menor de dezoito anos em trabalho 
noturno, perigoso ou insalubre e não emprega menor de dezesseis anos. 

Brasília, 14 de outubro de 2003. 

NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A 
CNPJ 51.754.240/0001-12 

Procurador 
CI n° 385.764 SSP/DF 

Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos 
REF: EDITAL DE PREGÃO N."091/2003- CPUAC 
Arquivo: ND 849/2003 

---

\ 
Fls.• N° \ 

SIBS Qd. 1 Conjunto "C" Lotes 1 a 1 O- CEP: 71701-970- Fone: (61) 486-9900 (f?ABX)-:_- Fax· (6j) 
Núcleo Bandeirante- DF- Site: www.novadata.com.b -00f:- -

-----

411 



c 

o 

Brasília, 14 de outubro de 2003. 

ND 849/2003 

À 
Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos 
Comissão Permanente de Licitação da Administração Central- CPLIAC 
Brasília - DF 

REF: EDITAL DE PREGÃO N.0 091/2003- CPUAC 

DECLARAÇÃO 

A NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S.A., CNPJ n° 51.754.240/0001-12, 
estabelecida no SIBS QD.Ol CONJ.C LOTES 1/10 -NÚCLEO BANDEIRANTE -DF, declara sob 
as penas da lei, a não existência de fato superveniente que impeça a sua habilitação, de acordo com 
o Parágrafo 2°. do artigo 32 da Lei n.0 8666 de 21106/93 e Lei n° 9.648 de 27/05/98, ciente da 
obrigatoriedade de declarar ocorrências posteriores. 

Atenciosamente, 

I 1 I .-A ;, h.illo 
~W!e1.ra ~ntto 

Procurador 
CI no 385.764 SSP/DF 

Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos 
REF: EDITAL DE PREGÃO N." 091/2003- CPUAC 
Arquivo: ND 84912003 

r- 51 154 240/0001-12 i 
~~ · ~~ \ . ' ' c• •c 
;'' (: ti' t\ .. , ;;\ TA I:;JC 'I'C.'MAS E . ' . ' . .. \.,~ .._~ L 

r:.·.:·,-. ''u•· .. 1 ·· ~.-<r;,•, . t'i;.'',<''\1.'-~ -- s;~ 
• -' . ... ·.;J • ·: ., ' \1, ~ ,~ ..... ) ...... #-\, 

SlfB,S lítJ '' ~ r;-.. r· . i' I > ~ :· ... : ~ .,.. ..... ., 1:h '"f. . .:.o -1~::-<-> O:t a: 10.• 
Cf:p, 7,- 1-l;O.i·CS70 

~; eanri~?ir.-a.f)t~ - IDF 
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REPÚBLICA FEDERATIVA ~~~CBMi;t~· CIVIL E p-~~~ 
.i.p(e~te~~ · lhs DF.VIúC~ EF~ 

SER'.iíÇOS NOTARIAIS E DE REGISTROS DO DISTRIYl\efliólE Pli QUe é reproouçao fiel <.Jo ~··~-~ 
' . sentado. lei n• 8 935 d . que l 

1 o OFÍCIO DE NOTAS, REGISTRO CML E PROTESTO, REGISTROS DE E . f1 -18• <t9~ 
DOCUMENTOS E PESSOAS JURÍDICAS. Brasília • DF 

TITULAR: EMNAL MO~IRA DE 

A. ESP. 12, BLOCO K, N. BANDEIRANTE. BRASÍUA-DF 
" B " LOJA 23 GUARA-I, BRASÍUA-DF 

\.. 

_./ Piocura~o ·bastante que faz: NÕVADA 
COMPUTADORES'S/A, na forma abaixo · ·<. ..... , · ' .· • 

' :;. -... . ·· .... ' . ·: •, . ·. ;-· 

._ \ . SAIBAM;:cis que este públi~o instrumento de ·procuraçao bastante 
virem . que, aos ' três dias· do mês de dezembro---do ano ,dé dois mil e dois (03/1212002), nesta 
cida-~e · do Nücleo Bandeirante, . Distrito Féderai,....Qera~te mim, escrevente, compareceu com~ 
outorgante NOVAD*TA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A, inscrita no C.N.P.J. sqb n 
51.754.240/0001-12, 1 com sede à SIBS QD 01 CONJ "C" LOTES 01 a . 10., NUéLEO 
BANDEIRANTE- DF, com seu Estatuto de Constituição devidamente regis'trado e arqui~ado na 
JUCESP .sob o n° 755.401, com a Ata ãé muda11ça de! sede social arquivada e registrada na 

- JCDF sob o n°~28"1/83, con registro atual sob o n° 5330000321-1, neste ato representada por 
seu . Diretor Presidente- JOSE LUIZ CUINHAS DA CUNHA, brasileiro, casado, engenheiro ./ 
eletrônico, Cln° 019.544.930::1 M.Ex., CPFIMF n° 028441257-00, residente e domiciliado na SHIS 
QL 1.0 CONJ 10 CASA 10, BRASILIA- DF, e pelo Diretór MAURO FÀRIAS DUTRA, b •sileiro, 
solteiro, engenheiro civil, Cln° 992 CREA/DF, CPF/MF n° 075315831-00, residente e dOi ciliado 
na SHIS OL :18 CONJ. 05 CASA 15, LAGO SUL, BRASILIA- DF, -conforme Ata de Reu: o do 
Conselho de Administração, e nos termos do Art. 14)po seu Estatyto Social; nos termos úo Art. 
29, letra "E, reconhecida como a própria pelos documentos exibidos e de cuja capacidade dou fé, 
por ela me foi dito que, por este público instrumento, nomeia e constitui seu bastante procurador· 
CLOVIS PEREIRA DE BRITTO, brasileiro, casado, engenheiro eletrônico, 'CI n° 385.764 
SSP/DF, CPF/MF n.0 1JJ6 .• 10.671-91,·residente e domiciliado ria AOS QD. 08 BLOCO A APTD 
310, AREA OCTOGONÀL SUL/DF, (dados fornecidos po~ declaração), a quem confere poderes 
específicos para participações em licitações, podendo representá-la perante as Repartições 
Públicas Federais, Estaduais, Municipais, Autarquias, Sociedades de Economia Mista, Empresas 
Públicas e Particulares, podendO habilitar-se em concorrências, tomadas de prer - c; e 
cartas/convites e para tanto: 1 °) prestar declarações; 2°) apresentar propostas de licitaçõ<:.. , 3°) 
assinar. recursos e impugnações; 4°) representar legalmente a Sociedade nas divérsas L ':!S de 
licitação; 5°) desistir ou transigir quanto às propostas de licitação; 6°) levantar cauções, a~n1ando 
recibos e quitações; '7°) prestar esclarecimento em nome da OUTORGANTE; 8°) :.nstituir 
_advogado para as causas qu~_ envol_yam problemas de licitação; 9°) receber AF-Autorização de 
fornecimento; 1 0°) outorgar cartas de credengamento para qualquer das modalidades de 
licitação; 11°) assinar documentos de habilitação, propostas técnicas e propostas comerciais; 
12~) formular oferta de preços para licitação na modalidade de pregão. SENDO VEDADO O 
SUBSTABELECIMENTO, EXCETO NO -QUE SE REFERE A REPRESENTAÇÃO DA 
SOCIE8ADE NAS DIVERSAS FASES DE CONCORR~NCIAS, PODENDO PRESTAR 
DEC_L,ARAÇÕES OU ESCLARECIMENTOS, -APRE.$ENTAR PROPOSTA, . ASSINAR 
DOCUMENTOS DE HABILITAÇÃO, PROPOSTA TÉCNICAS _E COMERCIAIS, OUTORGAR 
CARTAS DE CREDENCIAMENTO E INSTRUMENTOS PARTICULARES DE PROCURAÇÃO 
EXCLUSIVAMENTE PARA PARTICIPAÇÃO EM LICITAÇÕES. O PRESENT, DATO TEM 
VALIDADE ATÉ O DIA 31 DE OUTUBRO DE 2003. Testemunhas dispen é:las na f ma da lei. 
(FEITA SOB MINUTA APRESENTADA). As assinaturas foram d Idamente co idas no 
endereço da firma outorgante. Assim o-disse do que dou fé, e me pedi este instrument , que lhe 
li , aceitou e assina. Eu, (a.a) MILL YANNE ROMUALDO DA SILVA, Es reven , lavrei, li encerro 
o presente ato, colhendo-as assinaturas. E eu (a.a), EMIVAl MOREI D RAUJO, abelião , 
dou fé e assino. E REIRA DE ARAUJO, JOSÉ LUIZ CUIN A CUNH , MAURO 
FARIAS DUTRA ADA MAl Traslada em seguida. Eu - , 
MILL YANNE MUALDO DA SILVA, Escrev~nte , a extrai , conferi dou fe 

0 
, .!j\ ~ . .f ~~:~(jOO)~ - C; l · 

raso. sl_ 0~~,~~"'~e~ .PMI •.;,CO 
'!i;<i..b .J""' \ ·. ~ I 

<;;;:: (': . .~· 

TESTEMUNHO DA VERDA a=~ UJ 13~~-:.N~-... - A· " ~-
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ltautec 
Brasília, 14 de outubro de 2003. 

À 
Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos- ECT 
Comissão Permanente de Licitação da Administração Central - CP L/ AC 
Edificio Sede da ECT - Administração Central 
SBN- Quadra 01 Bloco "A", 4° andar- Ala Norte, Ed.Sede/ECT 
Brasília - DF 

Ref.: Pregão 09112003 
Data: 14/10/2003 às 09:30 Horas 

Prezados Senhores, 

Proposta Econômica - Pág. 1 

De acordo com a solicitação contida no referido convite, estamos encaminhando, em anexo, nossa 
Proposta no 194/2003, a fim de participarmos do processo de fornecimento de equipamentos de c informática, conforme especificação técnica descrita em nossa proposta. 

c 

Por oportuno, comunicamos os dados de nossa Empresa, participante deste processo licitatório: 

- Unidade Licitante 
- Razão Social: 
-Endereço: 
- Município/UF: 
- CNPJ N°/IE N°: 
- Banco/ Agência: 

- Dados para contato 
-Contato: 
-Endereço: 
- Município/UF: 
-Telefone: 
- Fac-símile: 
- E-mail: 

- Filial São Paulo 
ITAUTEC PHILCO S.A.- GRUPO ITAUTEC PHILCO 
Rua Santa Catarina n° 01 Prédio 18 Parte- Tatuapé- CEP 03086-025 
São Paulo - SP 
54.526.082/0004-84 I 112.592.646.110 
Banco do Brasil S.A. -Agência no 3064-3 - C/C n° 11.452-9 

- Filial Brasília- DF 
Antonio Pereira Pinto Júnior 
SCS Q. 01 -Bloco "F" Ed. Camargo Corrêa 11 o Andar- CEP 70397-900 
Brasília-DF 
(61) 323-3031 Ramal: 1135- (61) 9994-0300 
(61) 226-1251 
antonio.pereira(â), itautec.com.br 

Sem mais, colocamo-nos à disposição de V.Sas. para outras informações complementares que se 
façam necessárias. 

Cordialmente, 1 

~~tUl/'-
naute~hilco S.A 

Grupo Itautec Philco 
Antonio Pereira Pinto Júnior 
Representante de Marketing 

RQS n° 03 12G")- c, J -

CPMJ .. . co ,{~;)i I 
~l~ . ' N b o 2 , 
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SCS O. 01 Bloco "F" 11 ° Andar- Ed Camargo Corrêa- Brasília· DF CEP: 70397-900- Fone: (61) 323-3031 Fal (61~ 26~251 Q -
Doe: ------



ltautec 
Proposta Econômica - Pág. 2 

, 
lndice da Proposta 

1. Proposta Econômica (Oferta de Preço) 

2. Características Técnicas 

3. Planilha de Comprovação das Exigências Técnicas 

Anexo I - Relação da Assistência Técnica 

c Anexo 11 - Declarações 

Anexo 111- Manual Técnico 

c 

SCS O. 01 Bloco " F" 11 ° Andar- Ed Camargo Corrêa- Brasília- DF CEP: 70397-900- Fone: (61) 323-3031 Fax: (61) 2 6-1251 

Doe: ----
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ltautec 
1- PROPOSTA ECONÔMICA 

PREGÃO N° 09/2003 
REGISTRO DE PREÇOS 

1. Razão Social da Empresa: ITAUTEC PHILCO S.A.- GRUPO ITAUTEC PHILCO 
2. CNPJ No: 54.526.082/0004-84 
3. Inscrição Estadual: 112.592.646.11 O 
4. Inscrição Municipal: 2.280.388-2 
5. Endereço Completo: SCS Q. 01 Bloco "F" 11 o Andar- Ed Camargo Corrêa CEP 70397-900 
6. Telefone: (061) 323-3031 Ramal: 1135 Fax: (61) 226-1251 
E-mail: antonio.pereira@V,itautec.com.br 
7. Validade da Proposta: 60 (sessenta) dias 
8. Prazo de Pagamento: conforme edital 
9. Banco: Banco do Brasil S.A. Agência: 3064-3 Conta Corrente: 11.452-9 
10. Representante da Empresa: Antonio Pereira Pinto Júnior 
11. Cargo: Representante de Marketing RG: 2947477- GO CPF: 792297781-68 
12. Unidade da Federação de emissão da Nota Fiscal: SP CNPJ N°: 54.526.082/0004-84 

Apresentamos nossa Proposta para fornecimento do material do objeto do Pregão n° 09/2003, 
acatando todas as estipulações consignadas no Edital, conforme abaixo: 

ITEM DESCRIÇÃO UNID. QTDE. PREÇO PREÇO 
UNITÁRIO TOTAL (R$) 

R$ 
01 Microcomputador - Estação UM 3492 R$ 2.854,00 R$ 9.966.168,00 

Convencional 

PREÇO POR EXTENSO 
PREÇO UNITARIO R$ PREÇO TOTAL (R$) 

ITEM01 Dois mil oitocentos e cinqüenta e quatro Nove milhões, novecentos e sessenta e seis mil, 
rems cento e sessenta e oito reais 

MARCA MODELO 
ITAUTEC INFOW A Y BUSINESS ATH XP DDR 

Garantia do objeto: 01 (um) ano, contados a partir da emissão do termo de aceitação. 
Não foram cotados os Itens 02 e 03. 

SCS O. 01 Bloco "F" 11 ° Andar- Ed Camargo Corrêa- Brasília- DF CEP: 70397-900- Fone: (61) 323-3031 Fax: (61) 226-1251 
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ltautec 
Proposta Econômica - Pág. 4 

L~ 
PLANILHA DE CUSTOS DE FORMAÇÃO DO PREÇO \ ~ 

"-. cPL-~'-0 
PERCENTUAL ITEM OI 

1. MA TERIA PRIMA/INSUMOS: 74,90% 
2. TRIBUTOS 
IPI 0,54% 
ICMS 7,91% 
ISS 0,14% 
PIS/FINSOCIAL 4,65% 
3. TRANSPORTE/FRETE 1,76% 
4. DESPESAS ADMINISTRATIVAS 1,50% 
S. OUTROS 0,00% 
Custo Financeiro 4,16% 
Pesguisa e Desenvolvimento 1,05% 
Custo Comercial 2,64% 
Custo Industrial 0,75% 
TOTAL 100,00% 

Declaramos que tomamos conhecimento de todas as informações e condições para o cumprimento 
das obrigações objeto desta licitação e que atendemos todas as condições do Edital. 
Data: 14/10/2003. 

· · :~ C PHiLCO S. A. 
·. i"ii...í' O ITAUlEC P H: LCO 

RUA JAVMI NQ 1i~ 5 

Distrito 1,1dustrlil - CEP 6SOí5 110 

L MANAUS - ~M ..J 
-... 
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Marca/Fabricante: ITAUTEC 

2- Características Técnicas 
Microcomputador 

(ESTAÇÃO CONVENCIONAL) 

Modelo: INFOWA Y BUSINESS ATH XP DDR 

01- MOTHERBOARD 

1.1. Motherboard compatível com o FSB máximo do processador. 
1.2. PROCESSADOR: 
1.2.1. Um processador AMD Athlon XP- 1800+. 

Proposta Econômica- Pág. 5 

1.2.2. Cooler apropriado ao processador com sistema de refrigeração homologado de acordo com as 
especificações do fabricante do processador. 
1.3. CONTROLADORAS: 
1.3 .1. Apresenta controladora de disco flexível que suporta dois periféricos. 
1.3.2. Controladora de disco rígido IDE (on board), padrão Ultra ATA 100, tecnologia S.M.A.R.T., 
com dois canais (cada canal suporta dois periféricos) padrão DMI. 
1.4. SLOTS: 
1.4.1. Apresenta, depois de montada a configuração proposta, 03 (três) slots livres PCI. 
1.4.2. Um slot AGP de 8x. 
1.5. BANCO de MEMÓRIA: 
1.5 .1. Três slots, sendo, um livre após a configuração especificada no atributo técnico "Memória 
RAM" e que permite a expansão para no 3 Gbytes. 
1.6. BIOS: 
1.6.1. Armazena dados do setup. 
1.6.2. Padrão Plug & Play. 
1.6.3. Ativação e desativação de password mediante o menu de inicialização (menu de setup). 
1.6.4. Recurso para detecção automática de unidades de discos rígidos. 
1.6.5. Data de atualização posterior a 01.01.2003. 
1.6.6. Capacidade de inibir boot pela unidade de disco flexível e pela unidade de CD-ROM. 
1.6.7. Padrão DMI 2.0. 
1.6.8. A motherboard, o gabinete e os principais componentes internos do equipamento, são providos 
de sensores compatíveis com a versão 2.0 da Interface de Gerenciamento do Desktop (D.M.I.). 

02- MEMÓRIA RAM 

2.1. 256 MB de memória RAM instalada. 
2.2. Tipo: DDR, com freqüência igual ao barramento de memória máximo da Motherboard fornecida. 

03 - FONTE DE ALIMENTAÇÃO 

3.1. Bivolt, compatível com configuração máxima do equipamento. 
3.2. Padrão ATX. 

04 - DISCO FLEXÍVEL 

4.1. De 3 W' com capacidade de 1,44 MBytes. 

SCS Q . 01 Bloco "F" 11 2 Andar- Ed Camargo Corrêa- Brasília- DF CEP: 70397-900- Fone: (61) 323-3031 Fax: (6n) 226-1251 
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c 

05 - DISCO RÍGIDO 

5 .1. Com capacidade de 40 Gbytes não compactado, não formatado. 
5.2. Controladora com suporte SMART. 
5.3. Compatível com S.O. Windows 2000. 
5.4. EIDE Ultra DMA 100. 
5.5. Velocidade de 7200 RPM. 
5.6. Formatado em NTFS. 
5.7. Com tempo médio de acesso (average seek time) de: 9 ms. 

06- PLACA DE SOM 

6.1 . Suporte full-duplex, ao padrão Microsoft Direct Sound 3D. 
6.2. Acompanhado dos correspondentes drivers e documentações. 
6.3. Conectar/interface para: 
6.3 .1. Saída para caixa acústica padrão AC97. 
6.3.2. Entrada de linha e 
6.3 .3. Entrada para microfone externo. 

07-INTERFACESERIAL 

7.1.Duas interfaces seriais padrão RS-232C. 

08-INTERFACEPARALELA 

8.1.Uma interface paralela padrão Centronics com conector DB- 5 fêmea. 

09- INTERFACE USB E FIREWIRE 

9.1.06 portas USB 2.0. 
9.2.Uma porta Firewire padrão IEEE-1394. 

1 O- TECLADO ALFANUMÉRICO 

10.1.Padrão ABNT variante 2 (NBR 10346/10347) com 104 teclas. 

\_ 11-MOUSE 

11.1. Padrão Microsoft com resolução de 400 dpi . 
11.2. Acompanhado de mouse-pad. 
11.3. Apresenta rolete de movimentação de Barras de Rolagem de aplicativos. 
11.4. Reconhecido pelo sistema operacional Windows 2K Pro. 

12-MONITOR 

12.1. Policromático de 15", com tela anti-reflexiva, CRT. 
12.2. Padrão Plug&Play. 
12.3. Alimentação comutável automaticamente de 100 a 240 Volts ou full range. 
12.4. Resolução máxima de 1024 X 768 não entrelaçado. 
12.5. Dot-pitch horizontal de 0.24mm. 
12.6. Economia de Energia: EPA, NUTEK, VESA, Energy 2000. 

Doe: ------
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13 -PLACA DE VÍDEO 

13.1 . Padrão AGP sloteada. 
13.2. Com 32 MBytes de memória de vídeo, dedicada. 
13 .3. Compatibilidade com OpenGL e MS DirectX8 
13.4. Acompanhada de driver de instalação. 
13.5. Acompanhada dos respectivos manuais de documentação. 
13.6. Resolução mínima de 1024 X 768 pixels e, 16 milhões de cores. 
13.7. Suporte a todas as características do monitor proposto. 

14 - PLACA DE REDE 

14.1. Padrão Ethemet de 32bits- IEEE 802.3- CSMA/CD. 
14.2. Com drivers para TCP/IP. 
14.3. Saídas 10Base-T/100Base TX e conectar único RJ-45 para ambas as velocidades. 
14.4. Possibilidade de gerenciamento SNMP por hardware ou software. 
14.5. Acompanhada dos respectivos manuais de documentação e drivers. 
14.6. Comunicação full-duplex a 10 e a lOOMbits/s. 
14.7. Padrão Plug & Play. 
14.8. Padrão NDIS versão 3.1 
14.9. Padrão DMI versão 2.0. 

15- SOFTWARE GERENCIADOR DO HARDWARE 

15 .1. O equipamento será acompanhado de software de gerenciamento de hardware que possui as 
seguintes funções : 
15 .1.1. Permite inventariar o equipamento e seus componentes internos. 
15 .1.2. Permite controle de segurança a nível de intrusão. 
15.1.3. Permite a editoração e a transferência destes dados a aplicativos de gerenciamento de rede. 
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16 - CABO LINE CORD 

16.1. O equipamento será acompanhado de cabo Line Cord, pronto de fábrica, 
características : 
16.1 .1. Cordão de Linha do tipo UTP categoria 5 com núcleo de cobre multifilar. 
16.1.2. Conectares RJ-45, plug nas extremidades também categoria 5 
16.1.3. Comprimento de cabo: de 3m. 
16 .1.4. O cabo é confeccionado e testado em fábrica. 
16.1 .5. O mesmo será entregue em embalagem lacrada e com comprovante de "categoria 5", dado pelo 
fabricante. 

17- UNIDADE DE CD-ROM 

17.1. Interno, IDE, com velocidade de 48x (read). 
17.2. Instalado e reconhecido pelo Sistema Operacional Win 2K Pro. 
17.3. Acompanhado dos respectivos manuais de documentação e driver. 

18 -SISTEMA OPERACIONAL 

18.1. O equipamento será entregue pré-instalado com o Windows 2000 Profissional em português. 
18.2. Acompanhado da licença do Windows XP Profissional, em português. 
18.3. Acompanhado de mídia CD-ROM de instalação do Windows XP Profissional. 
18.4. Configurado de modo a reconhecer os elementos de hardware que compõem o sistema. 

19-0UTROS 

19. 1. Cabos, acessórios, manuais e documentação que acompanham o equipamento, driver de cada 
periférico e software nele instalados. 

20- MANUTENÇÃO 

20.1. On-site. 

21 -GARANTIA 

21 .1 . Garantia total do fabricante (ltautec-Philco S.A.) pelo prazo de 1 (um) ano, contados a partir da 
emissão do termo de aceitação. 

22- APLICATIVO 

22.1. O equipamento será acompanhado dos seguintes aplicativos: 
- G-Buster (detector de intrusão da Gas Informática) . 
- Ghost Corporativo (aplicativo de espelhamento de disco da Symantec). 
22.2. Cada aplicativo será entregue acompanhado da correspondente mídia, de sua licença e 
documentação técnica. 
22.3. Nenhum destes dois aplicativos solicitados será instalado no equipamento. 
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23.1. Toda a documentação técnica 
marca e modelo cotados; 
23.2. A proposta técnica vem acompanhada do manual técnico da ltautec, fabricante do 
equipamento, assim como dos manuais técnicos e da documentação técnica, fornecidos 
pelos fabricantes dos seus componentes internos a seguir: 
23 .2.1 . Placa mãe, controladora de disco rígido, placa de som, controladora de vídeo, interface de rede, 
monitor de vídeo, unidade de disco rígido e unidade leitora de CD-Rom; 
23.3. Para o modelo de produto cotado, caso haja divergência entre as características técnicas descritas 
na proposta da Itautec e as disponibilizadas pelo fabricante como informes técnicos (manual técnico 
que acompanha o equipamento, folders , prospectos técnicos ou páginas da internet), prevalecerão os 
informes técnicos da documentação técnica, salvo os casos específicos em que a licitante esclareça os 
motivos da divergência. 

A empresa Itautec-Philco S.A. declara que: 

( x) Atende ( ) Não Atende 

Plenamente a todos os atributos técnicos que constituem a configuração mínima obrigatória exigida 
para o produto em epígrafe. 
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3 - COMPROVAÇÃO DAS ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

EQUIPAMENTO: MICROCOMPUTADOR- ESTAÇÃO CONVENCIONAL 

LICITANTE: ltautec-Philco S.A. PREGÃO: 091 /2003 
TÉCNICO RESPONSÁVEL: Maurício Martins de Oliveira Júnior 

DECLARAÇÃO FORNECIDA ACEITA (SIM/NÃO) JUSTIFICATIVA 
Solidariedade do fabricante Sim 
Relação de assistências técnicas Sim Relação em anexo 

Atributo Solicitado Confirma Atributos Ofertados a Motivo do Não Atendimento Página da 
Atendimento Mais Documentação 

(Sim/Não) Técnica 
1. MOTHERBOARD: 
1.1. Compatível com o FSB máximo do 

Sim 
24 

processador. 
1.2. PROCESSADOR: 
1.2 .1. Intel Pentium IV de 1.8 GHz ou 

Não 
Ofertado processador AMD Athlon 

XP-1800+ 
1.2 .2. AMD Athlon XP-1800+ Sim 11 e 24 
1.2 .3. Cooler apropriado Sim 11 e 31 
1.3. CONTROLADORAS: 
1.3 .1. De floppy para 2 periféricos Sim 12 e24 
1.3.2. De disco rígido IDE padrão Ultra Sim 12 e24 
~=r . 100, SMART, com dois canais, ., 

Uí ~afixao DMI. 
. -

t=t4.{,SLOTS: z: . , <?-.. 1.4@ . \02 slots livre PCI Sim 03 slots livres PCI 24 e 05 
tJ-1 · (") f-3 (Propos~~--og 

Econômic -/~ CP ::ou. 
mo' /0 <" 
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1.4.2. 01 slot AGP de 4X. 
1.5. BANCO DE MEMORIA: 
1.5 .1. Três slots, um livre, com expansão 
para 3 Gbytes. 
1.6. BIOS: 
1.6.1. Armazena dados do setup. 
1.6 .2 . Padrão Plug & Play. 
1.6.3. Ativação e desativação de password 
mediante o menu de inicialização. 
1.6.4. Detecção automática de HD. 
1.6.5. Posterior a 01.01.2003 . 
1.6.6. Inibir boot pelo disco flexível e CD­
ROM. 
1.6.7 . Padrão DMI 2.0 
1.6.8. Sensores compatíveis com DMI 2.0. 
2. MEMORIA RAM: 
2.1 . 256MB. 
2.2. DDR, com freqüência igual ao 
barramentode memória máximo da 
Motherboard fornecida. 
3. FONTE DE ALIMENTAÇÃO: 
3 .1. Bivolt. 
3.2. Padrão ATX. 
4. DISCO FLEXIVEL: 
4. 1. De 3 lh". 
5. DISCO RIGIDO: 
5.1. 40GB 
"-2~ç:;ontroladora SMART 

.., ~ -~Q;ompatível com Windows 2000 
C/) 

tz . ~_.4'?~IDE Ultra DMA 100 
o - - .5.~-~ 1r200 RPM 
- ir5.~I1:orrnatado em NTFS 

... .,., c:> ' 

Sim 

Sim 

Sim 
Sim 

Sim 

Sim 
Sim 

Sim 

Sim 
Sim 

Sim 

Sim 

Sim 
Sim 

Sim 

Sim 
Sim 
Sim 
Sim 
Sim 
Sim 
Sim 

O 1 slot AGP de 8X. 

15-09-2003 
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PE) 
24 

24 e 05 (PE) 

50 
50 
50 

52 
116 
54 

13 e 115 
13 e 115 

24 e 05 (PE) 

24 e 05 (PE) 

14 
14 

16 e 05 (PE) 

139 
12 e 171 

127 
124 e 139/140 

139 
127 
140 

0 
!7.); .7~'"ijempo de acesso de 10 ms. 
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ltautec 
6. PLACA DE SOM: 
6.1. Full-duplex, no padrão Microsoft 
Direct Sound 3D. 
6.2. Dri vers e documentações 
6.3 . Saída padrão AC97 
6.4. Entrada de linha e 
6.5 . Entrada para microfone. 
7. INTERFACE SERIAL: 
7 .1 . Duas interfaces seriais. 
8. INTERFACE PARALELA: 
8.1 . Uma interface paralela. 
9. INTERFACE USB E FIREWIRE: 
9.1. 6 portas USB 2.0 
9.2. Uma porta firewire. 
10. TECLADO ALFANUMERICO: 
10.1. Padrão ABNT variante 2. 
ll.MOUSE: 
11. 1. Padrão Microsoft de 400 dpi. 
11.2. Mouse=I'_ad 
11 .3. Rolete de movimentação 
11 .4. Reconhecido pelo SO. 
12. MONITOR: 
12.1. Policromático de 15"' com tela 
antireflexiva CRT 
12.2. Padrão Plug&Play 
12.3. Alimentação co mutável 
automaticamente de 100 a 240 Volts 
12~esolu_yão máxima de 1024 x 768 
~"2 ."5..] 1\)ot-pitch horizontal de 0.28 mm. 
~-~ Economia de Energia: EP A, NUTEK, 
VESW,, Energy 2000. 
1-~-~.IJ.ACA DE VIDEO: 

· '1=3 . !~I{,adrão AGP integrada ou sloteada 
P~ . Í:, Niemória de 32 Mbytes, podendo ser 

I 
./,_-

Sim 

Sim 
Sim 
Sim 
Sim 

Sim 

Sim 

Sim 
Sim 

Sim 

Sim 
Sim 
Sim 
Sim 

Sim 

Sim 
Sim 

Sim 
Sim 

Sim 

Sim 

Sim 
.. o 
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24 

24 

24 
12 e 06 (PE) 

15 

14 
14 
14 
14 

185 
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186 

185 
185 
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compartilhada ou alocada dinamicamente 
com a memória RAM 
13.3. Compatibilidade com OpenGL e MS 
DirectX 8 
13.4. Driver de instalação 
13.5. Manuais de documentação. 
13.6. Resolução de 1024 x 768 pixels e 16 
milhões de cores 
13.7. Suporte a todas as características do 
monitor _p_rop_osto. 
14. PLACA DE REDE: 
14.1. Padrão Ethemet de 32 bits. 
14.2. Drivers para TCP/IP. 
14.3. Saídas 10Base-T/100Base TX e 
14.4. conectar único RJ-45. 
14.5. Gerenciamento SNMP por hardware 
ou software. 
14.6. Manual de documentação e drivers. 
14.7. Full-duplex a 10 e a 100 Mbits/s. 
14.8. Padrão Plug & Play. 
14.9. Padrão NDIS versão 3.1. 
14.10. Padrão DMI versão 2.0. 
15. SOFTWARE GERENCIADOR DO 
HARDWARE: 
15 .1. Inventariar o equipamento e seus 
componentes internos. 
15 .2. Controle de segurança a nível de 
intrusão. 

Sim 

Sim 
Sim 

Sim 

Sim 

Sim 
Sim 
Sim 
Sim 

Sim 

Sim 
Sim 
Sim 
Sim 
Sim 

Sim 

Sim 

Sim 

Sim 
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121 

123 
123 e 07 (PE) 

123 

07 (PE) 

13 
13 

207 
25 
13 

13 
200/201 

13 
13 
13 

118 

119 

17e118 

08 (PE) 
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16.2. Cordão de Linha do tipo UTP 
categoria 5 com núcleo de cobre multifilar. 
16.3. Conectares RJ-45, plug nas 
extremidades também categoria 5. 
16.4. Comprimento de 3m. 
16.5. Em embalagem lacrada e com 
comprovante de "categoria 5", dado pelo 
fabricante. 
17. UNIDADE DE CD-ROM: 
17 .1. Interno, IDE, com velocidades de 48x 
(read). 
17.2. Instalado e reconhecido pelo Win 2k 
Pro. 
17.3 . Manuais de documentação e drivers. 
18. SISTEMA OPERACIONAL: 
18. 1. Pré-instalado com o Windows 2000 
Profissional em Português. 
18.2. Licença do Windows XP Profissional, 
em Português. 
18 .3. Mídia CD-ROM de instalação do 
Windows XP Profissional. 
19. OUTROS: 
19. 1. Cabos, acessórios, manums e 
documentação que acompanham o 
equipamento, driver de cada periférico e 
software nele instalados. 
20. MANUTENÇÃO: 

..--- 20 .1 : On-site . 

: 21. GARANTIA: 

O j l -;l :--'f 1;d ·I Garantia total do fabricante pelo 
o ) !!> ~.;.~~: ~ ... ~~r~.a míni~o _de 1 (um) ano, c.ont~dos a 
~ . z . p~llj da errussao do termo de aceltaçao. 

o 
22APLICATIVOS: 

o ::22:). . G-Buster. 
1'.) ... r_jÍ 

Sim 

Sim 

Sim 

Sim 

Sim 

Sim 

Sim 

Sim 

Sim 

Sim 

Sim 

Sim 

Sim 

Sim 

....-:::­
/ 
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08 (PE) 

08 (PE) 

08 (PE) 
08 (PE) 

189 e 08 (PE) 

190 e 08 (PE) 

08 (PE) 

08 (PE) 

08 (PE) 

08 (PE) 

08 (PE) 

08 (PE) 

08 (PE) 

08 (PE) 1/--::::--
() 

0 \ ~"'t_~r~ 
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Proposta Econômica - Pág. 15 

22.2. Ghost co orativo. Sim 

22.3. Mídia, licença e doc. Tec. Sim 
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Prazo, Local e Forma de Entrega 
Os equipamentos serão entregues dentro do prazo de 30 (trinta) dias após a retirada da Ord 
Fornecimento (OF). 
Os equipamentos serão entregues pela ltautec-Philco S.A. caso seja vencedora deste certame no 
horário das 08:30h às 11 :30h e das 14:00h às 16:00h, de segunda à sexta-feira, exceto feriados, no 
Almoxarifado das Diretorias Regionais, constantes da listagem abaixo, devidamente embalados e 
separados por DR, conforme Pauta de Distribuição abaixo: 

DIRETORIA REGIONAL ESTADO Estação Estação Estação de 
Convencional Gráfica Desenvolvimento 

ALAGOAS AL 46 2 -
AMAZONAS AM 64 2 -

BAHIA BA 212 3 -
DISTRITO FEDERAL(*) DF 662 23 132 

CEARA CE 75 4 -
ESPIRITO SANTO ES 60 2 -

GOlAS GO 89 3 -
MARANHAO MA 63 2 -

MINAS GERAIS MG 173 9 5 
MATO GROSSO DO SUL MS 84 3 -

MATO GROSSO MT 56 2 -
PARA PA 66 3 -

PARAIBA PB 49 2 -

PERNAMBUCO PE 118 3 1 
PIA UI PI 40 2 -

PARANA PR 201 8 -

RIO DE JANEIRO RJ 346 6 -
RIO GRANDE DO NORTE RN 66 2 -

NOROESTE RO 43 2 -
RIO GRANDE DO SUL RS 136 6 -

SANTA CATARINA se 111 3 -
SERGIPE SE 47 2 -

SÃO PAULO METROPOLITANA SP 685 17 12 
TOTAL- 3.492111150 3.492 111 150 

( (*)Os equipamentos destinados ao Distrito Federal atenderão à Administração Central da ECT- AC e 
à Diretoria Regional de Brasília, e serão entregues com Notas Fiscais distintas. 

ENDEREÇOS DOS ALMOXARIFADOS: 

DIRETORIA REGIONAL DE ALAGOAS 
Rod. BR-101 Lote 08 Q. A Conj . Santos Dumont- Tabuleiro do Martins 
57080-000 -Maceió - AL 
CGC: 34.028.316/0004-56 
Ins. Estadual: 240.002.223-8 

DIRETORIA REGIONAL DO AMAZONAS 
Av. André Araújo, 82- Aleixo 
69060-970 - Manaus - AM 
CGC: 34.028.316/0003-75 
Ins. Estadual: NL 04.175 .363-1 

RQS n' 03!20~ -
CPMI • CORR lOS 
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DIRETORIA REGIONAL DA BAHIA 
Rod BR 324. Km 07- Rod. Salvador/Feira de Santana- Pirajá 
41311-971 -Salvador- BA 
CGC: 34.028.316/0005-37 
Ins. Estadual: 00.901.190 

DIRETORIA REGIONAL DE BRASÍLIA 
SBN Quadra 01 Bl A- 4° Subsolo- Ed. Sede da ECT-
70002-900 - Brasília - DF 
CGC: 34.028.316/0007-07 
Ins. Estadual:. 07.333.821/002-05 

DIRETORIA REGIONAL DO CEARÁ 
Av. Almirante Tamandaré, 75- Praia de Iracema 
60060-200 - Fortaleza- CE 
CGC: 34.028.316/0010-02 
Ins. Estadual: 06.842.096-0 

( DIRETORIA REGIONAL DO ESPÍRITO SANTO 
Rua Dona Maria Rosa, 425 - Bairro Santa Luzia 
29045-11 O VITÓRIA - ES 
CGC: 34.028.316/0012-66 
Ins. Estadual: 08.025.225-7 

DIRETORIA REGIONAL DE GOIÁS/TOCANTINS 
Av. T-1, 1005- Setor Bueno 
74210-020- Goiânia- GO 
CGC: 34.028.316/0013-47 
Ins. Estadual: 10.054.877-6 

DIRETORIA REGIONAL DO MARANHÃO 
Av. João Pessoa s/n°- Granja do Barreto- Outeiro da Cruz 
65040-620 - São Luiz - MA 
CGC: 34.028.316/0034-71 
Ins. Estadual: 120.740.729 

DIRETORIA REGIONAL DE MINAS GERAIS 
Av. Izabel Bueno, 442- Jaraguá 
31270-900 -Belo Horizonte- MG 
CGC: 34.028.316/0015-09 
Insc. Estadual : 062.014.462-0013 

DIRETORIA REGIONAL DO RIO DE JANEIRO 
Rua Santo Cristo, 224 - Santo Cristo 
20220-301- Rio de Janeiro- RJ 
CGC: 34.028.316/0002-94 
lnsc. Estadual: 20.053.094-1 

DIRETORIA REGIONAL DE NOROESTE (ACRE e RONDÔNIA) 
Av. Costa e Silva, 2.137- Bairro São Sebastião 
78903-900- Porto Velho- RO 
CGC: 34.028 .316/0027-42 
Ins . Estadual: 10.102.819-3 

.l l I 
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DIRETORIA REGIONAL DO MATO GROSSO 
Av. Dom Orlando Chaves, 1087- Cristo Rei 
78115-800 - Várzea Grande - MT 
CGC: 34.028.316/0016-90 
Ins. Estadual: 13.072.481-5 

DIRETORIA REGIONAL DO MATO GROSSO DO SUL 
Av. Cel Antonino, 2530- Bairro Cel. Antonino 
79023-000 - Campo Grande - MS 
CGC: 34.028.316/0009-60 
Ins. Estadual: 28.079.808-3 

DIRETORIA REGIONAL DO PARÁ 
A v. Pedro Álvares Cabral, 1240 - Marambaia 
66050-400 Belém - P A 
CGC: 34.028.316/0018-51 
Ins. Estadual: 15.063.283-5 

c DIRETORIA REGIONAL DA PARAÍBA 
Rua Cel Estevão D'avila Lins, 405- Cruz das Armas 
58085-010- João Pessoa- PB 
CGC: 34.028.316/0019-32 
Ins. Estadual: 16.074.550-0 

DIRETORIA REGIONAL DE PERNAMBUCO 
Rua São Mateus, 891- Monsenhor Fabrício 
50680-000 - Recife - PE 
CGC: 34.028.316/0021-57 
Ins. Estadual: 18.1.001.0014360-5 

DIRETORIA DO PIAUÍ 
Rua Santa Luzia, 3160 - Bairro Ilhotas 
64008-800 -Teresina- PI 
CGC: 34.028.316/0022-38 
Ins. Estadual: 19.301.813-6 

DIRETORIA REGIONAL DO PARANÁ 
Rua Bom Jesus do Iguapé, 2865- Boqueirão 
81 650-030 - Curitiba - PR 
CGC: 34.038.316 I 0020-76 
Insc. Estadual: 1 0.120.9-72D 

DIRETORIA REGIONAL DO RIO GRANDE DO NORTE 
Rua Cel. Norton Chaves, 1859 - Lagoa Nova 
59075-200 -Natal - RN 
CGC: 34.028.316/0025-80 
Ins. Estadual: 20.053.094-1 f '\ 

'l 
i 
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DIRETORIA REGIONAL DE SERGIPE 
Rua Acre, 1084 - Bairro Siqueira Campos 
49095-010- Aracaju- SE 
CGC: 34.028 .316/0032-00 
Ins. Estadual: 27.051.097-4 

DIRETORIA REGIONAL DE SANTA CATARINA 
Rua Leoberto Leal, 975- Barreiros 
88110-000- São José- SC 
CGC: 34.028.316/0028-23 
Ins. Estadual: 250.254.700 

DIRETORIA REGIONAL DO RIO GRANDE DO SUL 
Av. Sertório, 4222- Vila SESI 
91040-620 - Porto Alegre - RS 
CGC.: 34.028.316/0026-61 
Ins. Estadual: 969.004.443 

DIRETORIA REGIONAL DE SÃO PAULO METROPOLITANA 
Av. Otaviano Alves de Lima, 2.758- Bairro do Limão 
02501-000 - São Paulo - SP 
CGC: 34.028.316/0031-29 
Ins. Estadual: 112.388 .853.119 

DIRETORIA REGIONAL DE SÃO PAULO INTERIOR 
Praça D. Pedro Il, 4-55- 3° andar 
1 7015-970 - Bauru - SP 
CGC: 34.028.316/0031-29 
Ins. Estadual: 112.388.853.119 

SCS O. 01 Bloco "F" 11 2 Andar. Ed Camargo Corrêa - Brasília - DF CEP: 70397-900- Fone: (61) 323-3031 Fax: (61) 226-J-~51 :' ~ 
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Declaração de Qualidade 
A Itautec Philco S.A. Grupo Itautec Philco declara que atende plenamente a todos os atributos téc 
que constituem a configuração mínima obrigatória exigida para o produto em epígrafe. 

Observações: 
Estão contidos no preço todos os custos e despesas diretas e indiretas, tributos incidentes, encargos 
sociais, previdenciários, trabalhistas e comerciais, taxa de administração e lucro, materiais e mão-de­
obra a serem empregados, seguros, fretes, embalagens, despesas com transporte, hospedagem, diárias, 
alimentação e quaisquer outros necessários ao fiel e integral cumprimento do objeto desta licitação. 
A Itautec-Philco S.A., caso seja vencedora deste certame assegura ao material uma garantia contra 
defeitos de fabricação que impeçam o seu uso de acordo com as características e as necessidades da 
ECT e demais condições previstas na correspondente especificação técnica, e responsabiliza-se por 
todos os procedimentos necessários para que o material esteja conforme a especificação técnica. 
Será de total responsabilidade do comprador as despesas com a criação ou majoração de quaisquer 
tributos por parte do Governo; 
Endereço da Assistência técnica em Brasília: 

( CA T - Brasília 
Setor Comercial Sul - Quadra 1 - Bloco F 11 o andar 
Brasília- CEP: 70710-300 
Resp.: Edmar Afonso Ignácio 
Te!: (61) 323-3031- Fax: (61) 226-5888 
Técnico Responsável: Maurício Martins de Oliveira Júnior 

Brasília, 14 de 

Itautec ilco S.A 
Grupo Itautec Philco 

Antonio Pereira Pinto Júnior 
Representante de Marketing 

Tel.: (61) 9609-1116 

SCS O. 01 Bloco "F" 11 ° Andar - Ed Camargo Corrêa - Brasília- DF CEP: 70397-900 - Fone: (61) 323-3031 Fax: (61) 226 
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REDE NACIONAL DE ASSISTÊNCIA TÉCNICA- ITAUTEC 
DATA-BASE JUNHO- 2003 

1. Acre 
CAT - Rio Branco 
Rua Marechal Deodoro, 81 - Térreo 
Centro - Rio Branco- CEP 69900-21 O 
Resp. Werson Silva Cavalcante 
Tel I Fax: (68) 223-1683 I 223-1692 

2. Alagoas 
CAT-Maceió 
Avenida Fernandes Lima, 1434 Sala 104 e 105 
Farol - Maceió - CEP: 57050-000 
Resp. José Fernando C. Damacemo 
Tel: (82) 326-5401 - Fax: (82) 326-2777 

3. Amazonas 
CAT-Manaus 
Rua Javarí, n° 115 
Distrito Industrial- Manaus - Cep: 69075-130 
Resp. Renato Lima dos Santos 
Tel: (92) 616-5686- Fax: (92) 615-2839 

4. Amapá 
CAT-Macapá 
Rua Tiradentes, 660 - Centro 
Macapá- Cep: 68906-380 
Resp. José Henrique Monteiro Aguiar 
Tel: (96) 223-0248 -Fax: (96) 223-0249 

5. Bahia 
CAT - Salvador 
Rua Dr José Peroba, 149 6° Andar- CJ 601 e 602 
Bairro Costa Azul- Salvador- CEP: 41760-320 
Resp. Maristela Regina Ferreira Martins Pinto 
Tel: (71) 341-3246- Fax: (71) 341-0093 

6. Ceará 
CAT- Fortaleza 
Rua Major Facundo, 819, 1° Andar 
Bairro Centro - Fortaleza - CEP: 60025-100 
Resp. Sanzia Souza e Silva 
Tel: (85) 254-1200 - Fax: (85) 254-1362 

7. Distrito Federal 
CA T - Brasília 
Setor Comercial Sul - Quadra I - Bloco F 11 o andar 
Brasília- CEP: 70710-300 
Resp. Edmar Afonso Ignácio 
Tel: (61) 323-3031 -Fax: (61) 226-5888 

Doe: ____ _ 
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8. Espírito Santo 
CAT -Vitória 
Rua Amélia Cunha Ornela, 440 
Bain·o Bento Ferreira- Vitória- CEP: 29055-000 
Resp. Elisa F. Cardoso Guimarães 
Tel/Fax: (OXX27) 3227-0699/82 

9. Goíás 
CAT - Goiânia 
Rua Dois, 140, Quadra 06, lote 23E- 3° Andar 
Setor Central - Goiânia CEP: 74013-020 
Resp. Edson Valero Areda 
Tel: (62) 212-1333- Fax: (62) 229-0766 

lO. Maranhão 
CAT - São Luiz 
Rua Edmundo Calheiros, 63 7 Sala 1 O 1 e 1 02 
São Francisco - São Luís - CEP: 65076-390 
Resp. Mitchel Victor Araújo dos Santos 
Tel: (98) 235-4205 -Fax: (98) 227-8648 

ll. Mato Grosso 
CAT-Cuiabá 
Rua Isac Povoas, 1331 Sala 71 - 7° Andar- Ed. Milão 
Centro - Cuiabá- CEP: 78045-640 
Resp. Luiz Carlos Gonzales 
Te1: (65) 624-7769- Fax: (65) 624-5937 

12. Mato Grosso do Sul 
CAT- Campo Grande 
Rua Barão do Rio Branco, 1256 - 1 o Andar 
Centro - Campo Grande- CEP: 79002-171 
Resp. Francisco José da Silva 
Tel: (67) 721-0480- Fax: (67) 721-8544 

13. Minas Gerais 
CAT - Belo Horizonte 
Rua Dias Adorno, 367- 10° andar Ed. Lucas Lopes 
Santo Agostinho- Belo Horizonte- CEP: 30190-100 
Resp. Carlos Alberto A. Bambino 
Tel/Fax: (31) 339-6500/2256080 

CA T - Uberlândia 
Rua Martinézia, n° 34 - Conj. 04 
Bairro Aparecida - Uberlândia- Cep: 38406-003 
Resp. Alberto Nogueira Júnior 
Tele Fax: (34) 236-0100 r. 

\ 
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14. Pará 
CAT-Belém 
Av. Magalhães Barata, 255- 1° Andar 
Bairro Nazaré- Belém- CEP: 66040-170 
Resp. Inocencio Pamplona Mesquita 
Tel: (91) 224-5137- Fax: (91) 224-5246 

15. Paraíba 
CAT- João Pessoa 
Rua Duque de Caxias 524 
Centro- João Pessoa- CEP: 58010-821 
Resp. Vinícius Vital Ribeiro 
Tel: (83) 222-6717- Fax: (83) 222-7012 

16. Paraná 
CAT - Curitiba 
Av. Sete de Setembro, 4698- 6° Andar- Sala 601/602- Ed. Batel Officer Tower 
Batel - Curitiba - CEP: 80240-000 
Resp. Sérgio Ricardo Reginato 
Tel: (41) 242-6557- Fax: (41) 342-1205 

CAT Londrina 
Rua Minas Gerais n° 297, 9° andar, Sala 91 
Centro- Londrina- PR CEP: 86010-905 
Resp. Ivan Carlos de Oliveira 
Telefone: (43) 3323-1010- Fax: (43) 3324-6699 

17. Pernambuco 
CAT -Recife 
Av. Rui Barbosa, 251-5° Andar 
Graças - Recife - CEP: 52011-040 
Resp. Jonas Peraro 
Tel: (81) 3421-1126- Fax: (81) 3421-4988 

( 18. Piauí 
CAT- Teresina 
Rua Sen. Teodoro Pacheco, 988 11 o A- Sala 11 O 1 e 1103 
Teresina - Cep 64001-060 - Centro 
Resp. José Femandez Souza Filho 
Tel: (86) 221-8642- Fax: (86) 221-8649 

19. Rio de .Janeiro 
CAT- Rio de Janeiro 
Av. Maracanã 592- Bairro Maracanã- Rio de Janeiro- CEP: 22231-200 
Resp. Pedro paulo Gomes Cabral 
Tel: (21) 2566-1798 - Fax: (21) 2553-3896/3909 RQSn'~ã;': 1 
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20. llio Grande do Norte 
CAT - Natal 
A v. Presidente Bandeira, 670 1 o andar 
Alecrin- Natal - CEP: 59040-200 
Resp. Alexandre Magno Pinheiro 
Tel: (84) 213-7966- Fax: (84) 213-8544 

21. Rio Grande do Sul 
CAT - Porto Alegre 
Rua Dr. Barros Cassai, 180 Conjunto 602 
Floresta- Porto Alegre- CEP: 90035-030 
Resp. Paulo Falcão Motta 
Tel/Fax: (051) 225-5999/225-6967 

22. Roraima 
CAT - Boa Vista 
Av. Ville Roy, 258 
Centro- Boa Vista- CEP: 69.000-000 
Resp. Otiniel de Souza Martins 
Tel: (95) 623-2574 - Fax: (95) 623-1112 

23. Rondônia 
CAT - Porto Velho 
Rua José de Alencar, 2968 -térreo 
Centro- Porto Velho- CEP: 78900-500 
Resp. Renato Lima dos Santos 
Tel: (69) 223-5070- Fax: (69) 221 -1765 

24. Santa Catarina 
CAT - Florianópolis 
Rua Bento Gonçalves, 183 sala 401 
Centro- Florianópolis - CEP: 88010-080 
Resp. Marcelo de Lima 
Tel/Fax: (48) 225-1344/324-7344 R 24 

CAT- Joinville 
Rua Mário Lobo, n° 61 - Sala 110111103- 11 o And. 
Centro - Joinville - CEP: 89201-330 
Resp. Marcos David Santos 
Tel (47) 433-9955 - Fax: (47) 433-9956 

25. Sergipe 
CAT- Aracajú 
Avenida Deputado Silvio Teixeira, 1300 
Salas 117/118 
Bairro Grageru - Aracajú - SE 
Cep.: 49025-100 
Te!.: (79) 217-1493 
Resp. Lourival Ferreira B. Filho 

\ 
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26. São Paulo 
CAT - São Paulo 
Rua Santa Catarina N° O 1 prédio 03 - Parte 
Tatuapé- São Paulo- CEP: 03086-020 
Resp. Alberto Zapater Oestreich 
Tel: (11) 6097-4000 - Fax: (11) 6097-4430 

CAT ABC 
Rua Londrina, 481 - 8° Andar 
Rudge Ramos - São Bernardo do Campo- CEP: 09735-710 
Resp. Dorival Rodrigues Filho 
Tel/Fax: (11) 457-5133 

CAT Santos 
Av. Ana Costa, 79 Sala 71 - 7° Andar 
Vila Mathias - Santos - CEP: 11060-000 
Resp. Paulo dos Santos Filho 
Tel: (13) 222-8150- Fax: (13) 222-8150 

CAT Campinas 
Rua Teodoro Langard, n° 125 
Bonfim - Campinas- CEP: 13070-060 
Resp. Silvana Coltinho Lima 
Tel/Fax: (19) 241-7888/5899 

CAT Ribeirão Preto 
Av. Meira Junior, 1376- 1 o e 2° Andar 
Jardim Paulistano- Ribeirão Preto- CEP: 14090-000 
Resp. Ricardo Secaf 
Tel: (16) 627-2800- Fax: (16) 627-2900 

CAT São José dos Campos 
Av. Adernar de Barros, 800- subsolo 
Vila Betânia- São José dos Campos- CEP: 12245-011 
Resp. Pedro Raimundo de Faria 
Tel: (12) 322-3788 - Fax: (12) 321-0356 

27. Tocantins 
CAT Palmas 
Av JK ACFE1 Conj. 1 LT 35 
Palmas - TO CEP: 77.100-000 
Resp.: Riunine Bezerra da Silva 
Fone: (63) 215-2344 Fax: (63) 215-1260 

\ 
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ELECTRONICS 

DECLARACÃO OEM 

SAMSUNG ELETRÔNICA DA AMAZÔNIA L TOA, com sede social na Capital do Estado do 

Amazonas, na Rua Ministro João Gonçalves de Araújo, 788, Distrito Industrial Marechal 

Castelo Branco, Manaus- AM, inscrita no CNPJ/MF sob n.º 00.280.273/0001-37, declara que 

fabrica e comercializa em regime de OEM (Original Equipment Manufacturer) para a ITAUTEC 

PHILCO S.A.- GRUPO ITAUTEC PHILCO, com sede na Rua Javari, 1155- Distrito Industrial 

- Manaus/AM, inscrita no CNPJ/MF sob o n.º 54.526.082/0001-31, e estabelecimento fabril na 

Rua Santa Catarina, 1 - Prédio 18 - Parte - Tatuapé - São Paulo/SP, CNPJ/MF 

54.526.082/0004-84, os monitores de vídeo Modelo IT15L 103 (Projeto Interno AN15V- 551 S) 

e Modelos IT17F103 (Projeto Interno AN17K - 753DFX), estando a mesma apta a 

comercializar e prestar assistência técnica, conforme contrato firmado entre as partes. 

São Paulo, 31 de Julho de 2003. 

~~~~~~raiGava 
erent C ntas - Produtos Digitais OEM 

ng Eletrônica da Amazônia Ltda. 

Tel.: 55-11-5644-6453 
Fax: 55-11-5641-89J5 

SEDASAO Produtos Digitais OEM 
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A 
ECT- EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 
SBN - Ed Sede ECT 
Brasília- DF 

Ref.: Pregão Nº 091/2003 REGISTRO DE PREÇOS 
Data de abertura: 14/10/2003 Horário: 09:30 horas 

DECLARAÇÃO 

A ltautec Philco S.A - Grupo ltautec Philco, inscrita no CNPJ 54.526.082/0001-31, 
com sede na Rua Javari, 155, Distrito Industrial, Manaus-AM e estabelecimento 
fabril na Rua Santa Catarina nº 01, Tatuapé, São Paulo - SP, inscrita no CNPJ 
54.526.082/0004-84, declara para fins do processo acima que é a fabricante dos 
microcomputadores ofertados em sua Proposta. 

\~ 
ltautec~co S.A 
Grupo ltautec Philco 
Antonio Pinto Pereira Júnior 
Representante de Marketing 

RQS no 03/2Qnh - CN -
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MANUAL TECNICO 

INFOWAY BUSINESS ATH XP DOR 

Este documento contém as descrições técnicas do produto INFOWAY BUSINESS ATH 
XP DDR e documentação técnica referente aos componentes internos que compõem o 

equipamento. 

http :/ /www. itautec. com. br 

uoc: 
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ltautec Manual Técnico lnfoway Business ATH XP 

Apresentação 
Parabéns por ter adquirido este produto. Somos uma empresa comprometida com 
alta qualidade e que utiliza tecnologia de última geração. Temos certeza de que este 
produto irá de encontro às suas expectativas. 
Dependendo da região onde for comercializado, pode haver pequenas diferenças nos 
modelos e/ou recursos apresentados nesta documentação. Sempre que possível, 
verifique com o seu revendedor autorizado quais acessórios disponíveis para o produto 
na sua região. 

Te-~~_] ·I ! • z::::= - L J O 

I t~.i:_-=-E:J o j 

Foto meramente ilustrativa do lnfoway Business A TH XP 
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ltautec Manual Técnico lnfoway Business ATH XP DD 

Sobre Este Manual 
Rev. 1.1 

Outubro/2003 

Este manual foi elaborado visando oferecer ao usuário conforto e facilidade de 

localização, caso necessite de mais detalhes sobre os componentes internos, por 

favor consulte os manuais dos dispositivos correspondentes que acompanham 

este equipamento. 

Direitos Reservados 

Nenhuma parte deste manual poderá ser utilizada ou reproduzida, seja por que 

meio e por qual motivo for, sem a expressa autorização do fabricante. 

Esta documentação reflete a mais completa e atualizada informação acerca do 

produto disponível até o momento de sua publicação. Todo esforço foi empregado 

no sentido de oferecer a mais completa e adequada informação ao usuário. No 

entanto, pequenas diferenças podem ocorrer, devido às constantes inovações 

tecnológicas empregadas. 

Todas as informações aqui prestadas estão sujeitas a alterações sem prévia 

notificação. 

As figuras constantes neste manual são apenas ilustrativas, podendo não 

corresponder exatamente ao produto ou componentes adquiridos. 
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I 

Indice do Manual 
1. Regras de Segurança 
2. Dicas de Conforto e Segurança 
3. Principais Características 

3.1. Placa-Mãe 
3.2. Processador 
3.3. Memória 
3.4. Chipset 
3.5. Controlador de I/0 
3.6. Slots 
3.7. Controladora IDE 
3.8. Interfaces 
3.9. Áudio Onboard 
3.10. Interface de Rede Onboard 
3.11. BIOS do Sistema 

4. Fonte, Cabo de Força, Mouse e Teclado 
4.1. Fonte de Alimentação 
4.2. Cabo de Força 
4.3. Mouse 
4.4. Teclado 
4.5. Disco Flexível 

5. Outros Dispositivos 
6. Software de Gerenciamento 
7. Condições Ambientais 
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ltautec Manual Técnico lnfoway Business ATH XP 

1. Regras de Segurança 

• Sempre que possível solicite auxílio técnico especializado para proceder 

qualquer intervenção técnica no computador. 

• Para prevenir danos causados por descargas elétricas, desconecte o cabo 

de alimentação da tomada da rede elétrica sempre que o computador 

estiver sem uso. 

• Para adicionar ou remover periféricos e componentes do sistema, 

assegure-se de que os cabos de alimentação dos dispositivos internos 

estão desconectados antes de conectar o cabo de dados. 

• Antes de conectar ou desconectar da placa básica o cabo de dados de um 

periférico interno, assegure-se de desconectar os cabos de alimentação. 

• Assegure-se de ter selecionado a tensão correta na fonte de alimentação 

do computador. Caso não esteja absolutamente certo sobre qual o valor 

utilizado na sua região, procure por ajuda especializada. 

• Antes de instalar ou adicionar itens na placa básica, leia cuidadosamente 

toda a documentação que acompanha o item. 

C • Antes de utilizar o produto, verifique se os cabos estão corretamente 

conectados e se não estão avariados. Se algum defeito for constatado, 

consulte imediatamente o seu revendedor autorizado. 

• Evite o acúmulo de pó, sujeira e temperatura extremas. Não instale o 

computador em áreas sujeitas à umidade ou calor excessivos. Evite instalá­

lo perto de janelas. 

• Posicione o computador sobre uma superfície plana e estável, mantendo 

espaço lateral suficiente para pequenas intervenções, tais como a 

instalação de uma impressora ou câmera digital. 
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• Caso constate problemas técnicos com o produto, entre em contato por 

telefone com o seu suporte técnico. 

Eletricidade Estática 

A eletricidade estática é gerada e acumulada pelo corpo humano ou por objetos 

através do contato com elementos não condutores como papel, pano ou plástico, 

por movimentos da cadeira sobre o piso, a mão sobre a mesa, etc. Ao entrar em 

contato com um objeto qualquer, esta eletricidade acumulada é descarregada. 

Esta eletricidade normalmente possui uma intensidade de corrente muito baixa e 

( não é sentida por uma pessoa. Porém, oferece grandes riscos aos circuitos 

eletrônicos, cuja grande maoria opera com tensões muito inferiores às existentes 

nas cargas estáticas. 

Ao manipular componentes eletrônicos, procure observar as seguintes regras 

básicas de precaução: 

• Utilize uma pulseira, calcanheira ou tapete antiestático antes de manipular 

qualquer componente eletrônico. 

• Conserve os componentes em suas embalagens antiestáticas até o 

momento de utilizá-los. 

• Não exponha circuitos eletrônicos em contato com materiais não 

C condutores, quando estes estiverem fora de suas embalagens blindadas. 

006 
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os componentes enquanto estiverem 

sendo ma Limpeza e Manutenção 
Para efetuar a limpeza do seu computador, siga as recomendações abaixo. 

• Nunca efetue a limpeza com o computador ligado. Se houver outros 

equipamentos ligados ao computador, desligue-os também. 

• Não utilize água ou outros líquidos diretamente sobre o conjunto do 

computador. Utilize sempre um pano levemente umedecido para efetuar a 

limpeza. 

• Para limpezas mais profundas, prefira sempre sabão neutro, aplicado a um 

pano macio e levemente umedecido em água. Não utilize produtos de 

limpeza baseados em aerosol, solventes ou ácidos ou derivados de 

petróleo. 

• Não deixe que escorra líquido pelas aberturas ou frestas do gabinete, 

monitor ou teclado, para não danificar os circuitos internos. 

C • Procure manter o computador ao abrigo do sol ou fontes de calor. 

• Não permita que a luz do sol incida diretamente sobre a tela do 

computador. 

• Procure manter bom espaço em volta do computador de maneira a permitir 

circulação do ar e também espaço para rotinas de manutenção, tais como 

como conectar ou desconectar o cabo de uma impressora ou de telefone. 

oo1 
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2. Dicas de Conforto e Segurança 
O uso contínuo de equipamentos ou instrumentos deve ser efetuado de acordo 

com normas que visam manter o conforto, segurança e saúde do usuário no seu 

ambiente de trabalho. Procure seguir as recomendações abaixo quando estiver 

trabalhando com o computador. 

Cadeira 

Ajuste o encosto da cadeira de forma que este toque as suas costas, perfazendo 

o o~ 
008 

C um ângulo de 90° em relação ao solo. 

Ajuste a altura do assento da cadeira, de forma a dobrar as pernas na altura dos 

joelhos num ângulo de 90°, com a planta dos pés tocando o solo. O calcanhar e a 

planta dos pés, em posição de repouso, devem tocar o solo. 

Evite que o lado articulado do joelho toque no assento da cadeira, o que 

dificultaria a circulação sangüínea. 

Sempre que possível, utilize cadeira com rodinhas de 5 hastes para facilitar a 

movimentação em torno do ambiente de trabalho. 
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Teclado e Mouse 

Ajuste a altura do teclado de forma que os ombros fiquem alinhados um em 

relação ao outro, os antebraços pousados naturalmente e sem exercer pressão 

sobre o tronco, e os cotovelos possam ficar numa altura ligeiramente superior ao 

tampo da mesa de trabalho. 

Procure não flexionar os pulsos mais do que 15°; evite exercer pressão demasiada 

ao digitar. 

Mantenha o teclado e o mouse numa distância não tão longa que exija a total 

extensão do braço para manipulá-lo, nem tão curta que obstrua a área de trabalho 

ou prenda os cotovelos junto ao corpo. Procure manter um espaço livre para a 

movimentação natural das mãos. 

Monitor de Vídeo 

Procure ajustar a intensidade de brilho e contraste de forma a permitir uma boa 

visualização da imagem, sem excessos ou falta, o que causaria um esforço visual 

desnecessário. 

Ajuste o ângulo do monitor de modo a coincidir o olhar com o topo da tela do 

vídeo. Se estiver utilizando algum documento como fonte para entrada de dados 

na tela, posicione a fonte de consulta na mesma distância que a tela, de modo a 

evitar constantes mudanças de foco do olhar. 

O monitor de vídeo deve ser posicionado de frente ao operador. O ângulo de 

inclinação do pescoço deve ser entre 15 e 35° para baixo da linha superior da tela. 

Sempre que possível, utilize uma proteção anti-reflexiva no monitor de vídeo para 

diminuir a excessiva exposição ao brilho do monitor. 

Não instale o monitor de vídeo numa posição que permita que fontes de 

iluminação incidam diretamente sobre a tela do monitor. É preferível que as fontes 

de luz venham por cima ou por trás do monitor de vídeo. 



c 

ltautec Manual Técnico lnfoway Business ATH XP D 

Ambiente de Trabalho 

Organize a rotina de trabalho, evitando concentrar funções repetitivas. 

Divida o horário de trabalho em no mínimo três etapas e estabeleça paradas 

estratégicas a cada duas horas. Procure levantar-se e circular entre os intervalos, 

preferencialmente realizando outras atividades. 

Evite trabalhar de frente para janelas para evitar o excesso de luminosidade direta 

da luz solar. Também evite ambientes mal-iluminados. Na ausência de janelas, 

providencie outras fontes de ventilação ou circulação do ar. 

RQS fl 0 03120()5 -6J ~ 
CPMI • CORREI09 

Flr.á~~rl o í18Q 2 6 

Doe: 



c 

ltautec Manual Técnico lnfoway Business ATH XP 

3. Principais Características 

3.1. Placa Mãe 

• Socket A Processar 

• FSB de 200126613331400 MHz e DDR bus speed 

3.2. Processador 

• Processador AMD Athlon™ XP 1800+ com cooler apropriado 

• Suporte a AMD Athlon™ I AMD Athlon™ XP I Duron™ (K7) 

• 128K L1 & 256K/64K L2 cache on die 

• Suporte a 1.4GHz e mais rápidos 

3.3. Chipset 

• SiS 748 HostiMemory 

• SiS 963L Mu TIOL Media 110 

3.4. Memória 

• 3 soquetes DDR DIMM (184 pinos) 

• Suporta até 3,0GB de memória SDRAM 

• Suporta memórias DDR ORAM DDR266I333I400 

• Suporta somente memórias SDRAM DIMM de 2.5V 

Ci • 256 MB RAM instalados 
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3.5. Controlador de 1/0: 

• IT8705 

3.6. Slots 

• 1 AGP 8X/4X 

• 5 slots PCI 33MHz compatível com o padrão PCI 2.2 

3.7. Controladora IDE 

(_ • 2 conectares IDE HDD/CD-ROM (IDE1/IDE2) com PIO, 8us Master (Ultra 

c 

DMA 33/ATA66/ATA100/ATA133) modes 

• 2 canais (cada canal suporta 2 periféricos) padrão DMI 

• tecnologia S.M.A.R.T. 

• Suporta até 4 dispositivos IDE 

3.8. Interfaces 

• 1 porta PS/2 para teclado 

• 1 porta PS/2 para mouse 

• 2 portas seriais D89 "COM-A& COM-8 padrão RS-232C 

• 1 porta paralela D825 (Normal, EPP e ECP) padrão com conectar D8-25 

fêmea 

• 1 porta Firewire padrão IEEE-1394 (opcional) 

• 6 portas US8 v2.0/1.1 
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3.9. Áudio on-board 

• Realtek ALC655 CODEC 

• Suporte full-duplex ao padrão Microsoft Direct Sound 3D 

• Saídas line in, line out, microfone e porta para jogos 

3.10. Interface de Rede On-Board 

• Chipset Realtek RTL8201BL 

• Permite gerenciamento SNMP por software (drivers para TCP/IP) 

• Padrão Ethernet de 32 bits- IEEE 802.3- CSMA/CD 

(. • 10/100 Base TX c/ conectar RJ-45 

c 

• Padrão Plug and Play 

• NDIS versão 3.1 e DMI 2.0 

• Full-duplex 10/lOOMbps 

3.11. BIOS do sistema 

• Licensed Award BIOS 

• Padrão DMI 2.0 e suporte a sensores compatíveis com DMI 2.0 

o A motherboard, o gabinete e demais componentes internos do 
equipamento são providos de sensores compatíveis com a versão 2.0 
da Interface de Gerenciamento do Desktop (DMI) 

o Todos os componentes acompanham drivers e documentação. 

Doe:_. 
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4. Fonte, Cabo de Força, Mouse e Teclado 

4.1. Fonte de Alimentação 

Fonte de alimentação Bivolt padrão ATX, capaz de suportar a configuração 

máxima do equipamento. 

4.2. Cabo de Força 

Cabo de força de 2,50 m com conectar de 3 pinos macho em uma das 

extremidades, para conexão à rede elétrica, e com conectar de 3 terminais fêmea 

em outra extremidade, para conexão ao computador. 

4.3. Mouse 

Padrão Microsoft, com resolução de 400dpi; 

PS/2com conectar MIN/DIN ; 

Figul'll 1/us!l'lltiva 

Dimensões aproximadas: 35x60x120 milímetros (comprimento x largura x altura), 

dotado de esfera em sua base e chaves elétricas (teclas) em sua parte superior; 

Apresenta rolete de movimentação de barras de rolagem de aplicativos; ~ 

Reconhecido pelo Sistema Operacional MS-Windows (XP I 2000 I 95 I 98); 
.-----

Acompanha mousepad. Consulte outras opções. 
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4.4. Teclado 

H gUra Uustrativà 

Teclado Alfanumérico desenhado de acordo com as normas ABNT variante 2(NBR 
10346/10347) e o padrão internacional IBM A T/PS-2, com 104 teclas. 

4.5. Disco Flexível 

De 3 V2" com capacidade de 1.44 MB 

Doe: ____ _,._ 
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5. Outros dispostivos 

Este equipamento pode acompanhar outros componentes como placa de vídeo, 

monitor de vídeo. CD-ROM, floppy disk, placa de rede, HD etc, cuja 

documentação encontra-se juntamente com o equipamento ou descrito na internet 

(site www.itautec.com.br). 

0 10 
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6. Software de Gerenciamento 
O equipamento já está licenciado para o Landesk Client Manager.Permite 
editoração e transferência de dados Gerenciamento/Segurança para aplicativos de 
gerenciamento de rede. 

Consulte-nos para outras opções! 

Of1 



O I ~ 

018 

ltautec 

7. Condições Ambientais 

Temperatura Ambiente 

Umidade 

20% a 80% sem condensação 
10% a 90% sem condensação 

c 

c 
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INFOWAY BUSINESS ATH XP DOR 

, 
MANUAL TECNICO DA 

-PLACA-MAE 

São dispositivos integrados à placa-mãe e também fazem parte deste manual: 
controladora de disco rígido, placa de rede e placa de som. 

e c'·. ' 

I 
' ' 

' 

http://www.itautec.com.br 
http://www.giga-byte.com 
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Item Checklist 
0 The GA-7S7 48 o r GA-7S7 48-L motherboard 

0 IDE cable x 2 I Floppy cable x 1 

0 CO for motherboard driver & utility 

0 GA-78748 Series user's manual 

0 VO Shield 

0 Quick PC lnstallation Guide 

O RAIO Manual 

0 GC-SATACard (Optional) 

(Manual; SATA cable x1; Power cable x 1) 

lí\ 
~ WARNING! 

0 2 Por! USB Cable x 1 

0 4 Por! USB Cable x 1 

0 SPDIF-KIT x 1 (SPDIF OutKIT) 

0 IEEE 1394 Cable x1 

O Audio Combo Kit x 1 

(SURROUND-Kit+ SPDIF Ou! KIT) 

0 Motherboard Settings Label 

0 SATA RAIO Manual 

0 SATA cable x 1 

Computlr molherboards and expansion cards conta in very delicate lntegrated Circuit (IC) chips. To 

protectlhem against damage from staoc electricity, you shouk:J folow some precautions wheneveryou 

work on your computar. 

1. Unplug ',{>urcomputerwhen workng on lhe insde. 

2. Use a grounded wrist stap before handing computercomponenls. Wyou do nothave 

one, buch both of',{>urhands to a safelygrounded ob~ctor to a metalobject such as 
the power supplycase. 

3. Hok:J componens byfle edges and trynot buch fle IC chips, leads o r connecbrs, o r 

oflerconnponens. 

4. Place componenls on a grounded anlst:ltic pad o r on lhe bag lhatcame wilh fle 

componens wheneverlhe componenls are separatld from lhe system. 

5. Ensure lha! lhe ATX poVo.€ r supply is switched offbefore you plig in o r remove lheATX 

powerconnectoron fle molherboard. 

lnstalling the motherboard to the chassis ... 

Wfle molherboard h as mouning hoes, buttheydonHne up wilh the hok:!son fle base and lhere are 

no slos to altlch lhe spacers, do notbecome alarmed you can stil atach lhe spacers to fle mouning 

hoes.Justcutlhe bottom portion oflhe spacers (fle spacermaybe a litie hard to cutof, so be careful 

ofyour hands). ln lhis wayyou can sill attach fle molherboard b lhe base wilhoutoorl)1ng aboutshort 

circuis. Somelmes you mayneed to use the plastic springs b isolatl the screw rom the motherboard 

PCBsurface, beca use the circuiwire may be near by fle hole. Be careúl, don't etthe screw cont:lcl 

anyprintld circuitwri!e o r parts on the PCB thatare near fle fixing hole, otherwise itmay damagethe 

boardorcauseboardmalfuncloning. 

GA-7S7 48 Series Motherboard -4-
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Chapter 1 lntroduction 
Features Summary 

FormFacbr 

Moflerboard 

CPU 

Chipset 

Memory 

VO Conlrol 

81ols 

On-Board IDE 

On-Board Perpherals 

Hardware Monitor 

• 30.5cm x 20.0cmATX size form factor, 4 layers PCB. 

• GA-78748Series Molherboard: 

GA-78748 and GA-78748-L 

• 8ocket Aprocessor 

AMDAihlon™/AihlonTM XP/ Duron™ (K?) 

128K L 1 & 2561<.64K L2 cache on d ie 

200/266/333/400 MHz FSB and DOR bus speeds 

• 8uppor1s 1.4GHz and faster 

• 8i8 748 HostiMemoryconlroller 

• 8i8 963L MuTIOL Media VO 

• 3184-pil DDRsockels 

• 8uppor1s DOR ORAM OOR266/DDR333/DDR400 

• 8uppor1s up k> 2 un-buffer OOR400 DIMM 

• 8uppor1s up to 3.0GB OOR (Max) 

• 8uppor1s only 2.5V DOR DIMM 
• IT8705 

• 1 AGP slot suppor1s 8X/4X mode 

• 5 PCI slols suppor1s 33MHz & PCI2.2 compliant 

• 2 IDE conlrollers provides IDE HDD/CD-ROM (IDE1 , IDE2) wilh 

PIO, Bus Master(Utlra DMA33/ATA66/ATA 1 OO/ATA133) 

operaion modes. 

• 1 Fbppy portsupporls 2 FDD with 360K, 720K,1.2M, 1.44M 

and 2.88M bytes. 

• 1 Parallel portsupporls Normai/EPPIECP mode 

• 2 Serial por! (COMA & COMB) 

• 6 x USB 2.0/1.1 (2 by cable) 

• CPU/8ystem Fan Revolution detect 

• CPU temperatura deect 

• 8ysem Vollage Detect 

• Thermalshut:Jo'M1 únction 

to be coninued ...... 
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On-Board LAN !*I • Buid i1 RTL8201 BL Chipset 

• 1 RJ45 por! 

On-BoardSound • ReaiEkALC655 CODEC 

• SupportJack-Sensing 

• Line Out/2frontspeaker 

• Line In I 2 rear speaker(by s/w swith) 

• Mie In I center& subwoofer(by s/w switch) 

• SPDIF Out/SPDIF In 

• CD In I AUX In I Game por! 

PS/2 Con nector • PS/2 Keyboard inerface and PS/2 Mo use inllrface 

BIOS • LicensedAward BIOS 

• Supports O-Flash 

AddiionaiFeat.Jres • PS/2 Keyboard power on bypassword, PS/2 Mo use po'M:lr on 

• Externai Modem wake up 

• S1R(Suspend-To-RAM) 

• AC Recovery 

• Polyfuse ror keyboard over-currentproEcion 

• USB KB/Mouse wake up from S3 

• Supports @BIOS 

• Support EasyTune 4 

Overcbcking • Over Voltage (CPU/AGP/DDR) by BIOS 

• Over Clock (CPU/DDR) by BIOS 

Íl\ Please se! lhe CPU hostfrequencyin acoordance with yourprocessor's spec~catbns. 
L.l.1 We don't recommend you b sei tle sysem bus frequency overthe CPU's specification 

beca use lhe se specific bus frequencies are notthe stmdard specifications br CPU, 
chipsetand mostofthe perpherals. Wheheryoursysem can run under these specific 
bus frequencies properly will depend on your hardware confgurations, including CPU, 
Chipsets, Memory, Cards ... . etc. 

!*I For GA-787 48-L only. 
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GA-75748 Series Motherboard Layout 

D 
RTL82018L' ' ' 

'*' For GA-78748-L only. 
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Block Diagram 

AGPCLK 

(66MHz) 

AGP 4X/8X 

K7 
Socket A 

CPU 

CPUCLK-+1- (1 00/133/166/200 MHz) 

Port IDE Channels 

DOR I 

COM 

Port 

~ 
ZCLK(66/133MHz) 

PCICLK (33MHz)E CLK GEN CPUCLK-+1- (100/133/166/200MHz) 
USBCLK (48MHz) AGPCLK (66MHz) 

14.318 MHz 
33 MHz HCLK-+1- (100/133/166/200MHz) .__ ___ ....J 

'*l For GA-78748-L only. 
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Chapter 2 Hardware lnstallation Process 

To set up your compute r, you must complete the following steps: 

Step 1- Setsystem SWitch (SW1) 

Step 2-lnstall the Central Processing Unit (CPU) 

Step 3-lnstall merrory rrodules 

Step 4- hstall expansion cards 

Step 5- Connect ribbon cables, cabinet wires, and power supply 

Step 3 

Step 5 

Step 4 

-
Congratulations you have accomplished the hardware installation! 

Turn on the powersupplyorconnectthepower cable tothe poweroutlet. Continue with 
theBIOS'softwareinstallation. 

- 9 - Hardware lnslallation Process 
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Step 1: lnstall the Central Processing Unit (CPU) 

Step1·1: CPU Speed Setup 
The system bus frequencycan be swichedat1001133/166/200MHz by adjusting sysilm swith (SW1). 

{The intemaltequencydepend on CPU.) 

ã I 
I 

--;;.' o 
iJa 

o I -~ -o',] 
dmml • 

., 

0: ON /X :OFF 

ON 

SW1 Defaul Sel!ing:100MHz 

SW1 CPU CLOCK 

100MHz I 
1 ON I 

GA-78748 Series Motherboard 

Auto 

OFF 

100MHz: Fix FSB 200MHz CPU 

Auto: Suppor!FSB 266/333/400 MHz CPU 

~ You mustse!SW1 to 100MHz when 
you used FSB 200MHz CPU. 

- 10-
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Step1-2: CPU lnstallation 

li\ Before installing the processor, adhere to the following warning: 

~ 1.Piease make sure the CPU type is supported by the motherboard. 
CAUTlON 

2.1fyou do not match the CPU socket Pin 1 and CPU cut edge well, it will 

cause improper installation. Please change the insert orientation. 

CPU Top View 

1. Pu li up lhe CPU socket lever 

and upto 90-degreeangk3. 

2. Locate Fln 1 in fle socketand bok 

fora (golden)cutedge on lhe CPU 

upper comer. Then insertlhe CPU 

inb lhe socket 

- 11 - Hardware lnst:lllation Process 
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Step1-3: CPU Heat Sink lnstallation 

~ Before installing the CPU Heat Sink, adhere to thefollowing warning: 

~ 1. Pie as e use AMO approved cooling fan. 

2. We recommend you to apply thethermalpaste to provide better heat 

conduction betweenyourCPU and Cooling Fan. 

3.MakesuretheCPUfan powercableis plugged in tothe CPUfan connector,this 

completesthe installation. 

Please referto CPUcooling fan use~s manual formoredetail ilstallation procedure. 

1. Press down lhe CPU socket 

lever and finish CPU instlllation. 

3. Fasenheheatnksupportng-base 

onto lhe CPU socketon lhe main­

board. 

GA-78748 Series Motherboard - 12 -

2. Use qualified fan approved by AMO. 

4. Make sure lhe CPU fan is 

plugged to lhe CPU fan connecbr, 

lhan nstlllcomplee. 
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Step 2: lnstall memory modules 

& 
Before installing the merrorymodules, adheretothe following warning: 
1. When RAM_LEDis ON, do notinstall /remove DIMMfromsocket. 

CAUTION 2. Please note that the DIMM module can only fit in one direction dueto the one 
notch. Wrong orientation will cause ifllJroper installation. Please change the 
insertorientation. 

The rootherboard h as 3 dual inline meroory module{DIMM)sockets. The BOS willautomaocally 

detects memorytype and size. To instai lhe memory module, justpush itverticalyinto lle DIMM Slot 

The DMMmodule canonlyfitinone dreclondue tothenotch .Meroorysize can varybeween socke5. 

DOR 

Support Unbuffered DOR DIMM Sizes type: 

64Mb~ (2Mx8x4 banks) 64 Mbit(1 Mx16x4 banks) 128 Mbi(4Mx8x4 banks) 

128 Mb~2Mx16x4 banks) 256 Mbi(8Mx8x4 banks) 256Mb(4Mx16x4 banks) 

512Mb~16Mx8x4 banks) 512Mb~8Mx16x4 banks) 

-1 3 - Hardware lnstallation Process 
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1. The DIM M slot h as a notch, so the DIM M 
memory 

module can only fi! in one direction. 

2. lnsert1he DIM M memory module vertically inb 
1he DIMM slot Then push i! dov.n. 

3. Glose 1he plastic clip a! bo1h edges of1he DIMM 
slo1s to lock lhe DIMM module. 
Reverse 1he installation steps v.tlen you wish 
lo remove 1he DIMM module. 

DDRintroduction 

Established on fle exsting SDRAM nfrastucb.Jre, DOR (Double Data Rale) memoryis a high 

performance and cos~effective solufon thatalows easy adoption formemoryvendors, OEMs, and 

system integrabrs. 

DDRmemory isa greate\Oiutionarysolufon forthe PC ndustrythat buids on the exisfng SDRAM 

architedure, yetmake the awesome advances in solving flesystem perbrmance bot!eneck bydoublng 

the memory bandwidth. Nowadays, with fle highest bandwidth of3.2GB/s ofDDR400 memory and 

compleilline ofDDR400!.333/266/200 memorysoutions, DOR memory is the bestchoice br building 

high performance and low latencyDRAM subsystem thatare suitable for servers, workst:ltions, and úll 

range ofdesktop PCs. 

GA-78748 Series Mo1herboard - 14-
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Step 3: lnstall expansion cards 

1. 

2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 

Read the reef:)d expansbn card's instruc!Xln documentbefore instlllthe expansbn card into 
the computer. 
Remove your compute(s chassis co ver, necessaryscrews and slotbracketfrom the compuer. 
Press the expansbn card irmlyintoexpansion slotin motherboard. 
Be sure the metalcontlcl'son the card are indeed seaed i1 the sbt 
Replace the screw to secure tle slotbracketofthe expansion card . 
Replace your compuilr's chassis co \e r. 
Power on the computer, ifnecessary, se1up BIOS utiity o f expansion card from BIOS. 
lnstll/ reeted dliverrom theoperalng system. 

AGP Card 

Pie a se careful/y pu!/ ou! tle small white­
drawable bar atthe end oftheAGP slotwhen 
you tryto instaiV Uninstall the AGP card . Please 
align the AGP card to tle onboard AGPslotand 
press firmlydown on the slot .Make sure your 
AGP card is locked by the small white- drawable 
bar. 

- 15- Hardware lnstallation Process 
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Step 4: Connect ribbon cables, cabinet wires and 

power supply 

Step 4-1: 1/0 Back Panellntroduction 

O PS/2 Keyboard and PS/2 Mouse Connector 

I 
PS/2 Mo use Connector 

(6pn Fema~) 

PS/2 Keyboard Connector 

(6pn F ema~) 

fJ/e) USB I LAN Connector 

I 
LAN !*I 

~ USB3 ~ USB2 USB1 

~ l USBO 

!*I For GA-7S748-L only. 

GA-7S748 Series Motherboard 

l> This connector supporlsstandard PS'2 

ke)board and PS/2 mo use. 

> Before you connect your device(s) into USB 

connecb~s) , please make sure your devi::e(s) 

such as USB keyboard,mouse, scanner, zip, 

speaker ... etc. Have a standard USB interface. 

Also makesure }QUr0Ssuppor1sUSBconlroller. 

W}QurOS does notsupportUSB conlrol~r. p~ase 

contact OS vendar for possible patch or driver 

upgrade. For more nbrmatbn pleaseconl3ctyour 

OS o r device(s) vendors. 

- 16 -
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OParallel Port and Serial Ports (COMA I COMB) 

Paralkll Port 

(25 pn Femae) 

COMA COMB 

Seria1Port(9 pin Male) 

0 Audio Connectors 

of--Lile ln(Rear Speaker) 

~Line Ou~FrontSpeaker) 

O 1 MIC ln(Center and Subwoofi3r) 
_j 

)> This connector supports 2 standard COM ports 

and 1 Parallel port Device like printer can be 

connected b Parallel port mouse and modem 

etc. can be connected to Serial ports. 

)> Aflerinstall onboard audio driver, you maycon­
nectspeaker b UneOutjack, microphone b MIC 
n jack. Device like CD-ROM,walkman etc. can 
be connectld b Lne-h jack. 
Please note: 
You are ableto use2-/4-/6-channelaudioi:lature 
by S/W selection. 
~ you wantto enable 6-channel function , you 
have2 choosefor hardwareconneclon. 
Method1: 
Connect 'F rontSpeaker' to' Line Ou r 
Connect 'RearSpeaker' b ' Line In' 
Conned 'Centerand Subwoo~r' to ' MIC Out' . 
Method2: 
You can reter to page 24 , and contact your 
nearest dealerfor optional SUR_CEN cable . 

~ lf you want the detail information for 2-/4-/6-channel audio setup 

~ installation, please refer to page 61. 

- 17 - Hardware lnstallation Process 
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Step4-2: Connectors lntroduction 

c 

1) CPU_FAN 

2) SYS_FAN 

3) ~X 

4) IDE1/IDE2 

5) FDD 

6) RAM_LED 

o 7) PWR_LED 

8) BATTERY 

9) F _PANEL 

GA-78748 Series Motherboard -1 8 -

10) F _AUDIO 

11) SUR_CEN 

12) CD_IN 

13)AUX_IN 

14) SPDIF _10 

15) F _USB 

16)GAME 

17) CLR_PWD 

0 3 i 
03 7 
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1) CPU_FAN (CPU FAN Connector) 
Please note, a proper installation oflhe CPU cooler is essential to prevent the CPU fi"om running 
under abnormal condition or damaged by overheating.The CPU fan connecbr supports Max. 
current up to 600 mA. 

I 
I 

REWWREE lij o.::, . = 

Of!!;l R 01:1 o 
. -:::•:•:· . m Li •:a:;:w 
a~~l-J ..... 

2) SYS_FAN (System FAN Connector) 

PinNo. DeliniOOn 
1 GNO 
2 +12V 
3 Sense 

Th is connector allows you to link v.ilh the cooling fan on the system case to lower the system 
temperature. 

PinNo. DeliniOOn 

JTI 1 GND 
2 +12V 
3 Sense 

- 19 - Hardware lns1allaüon Process 
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3) ATX(ATXPower) 
AC power cord should only be connected to your power supply unitafter ATX power cable and 
olher related devices are firmly connected to lhe mainboard. 

PinNo. Delniion 
1 3.3V 
2 3.3V 
3 GND 
4 \CC 
b GNU 
6 \CC 
7 GND 
8 PowerGood 

~~=-~~~ o :a 
!!a' 1111•n•••&-iii•IJ8 

o~· == Dm -dü •. 
llml • • 

~ fN SB(smd by ~V) 

10 +12V 
11 3.3V 
12 -12V 
lJ GNU 
14 P S _ ON (softOn/0 I!) 

15 GND 
16 G/'JD 
17 GND 
18 -5V 
19 \CC 
20 \CC 

4) IDE1/IDE2 (IDE1/IDE2 Connector) 
Please connect first harddisk to IDE1 and connect CDROM to IDE2. The red stripe of lhe ribbon 
cable must be lhe same side wilh the Pin1. 

ã I 

• I 

GA-78748 Series Motherboard 

39 
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IDE1 
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5) FDD (Fioppy Connector) 
Please connectthe floppy drive ribbon cables 1o FDD. ttsupports 360K,720K,1.2M,1.44M and 
2.88Mbytes floppy disk types. The red stripe ofthe ribbon cable mustbe lhe same side 'loith lhe 
Pin1. 

ã 34 & • ,33 • • 
& • 

• • 
~ I 

•• 
Jt I 

•• 
~ 9 I 

o a~••-
~ . ... 

Cl • 0 I - 2 
... 

~Q 
., 

6) RAM_LED 
Do no! remove memory modules while RAM LED is on . tt mightcause shortor olher unexpected 
damages due 1o lhe stand by voltage. Remove memory modules only when AC Power cord is 
disconnected. 

ã 
• -D+ 

M !..L!J. · Ih" 
c; ; ·tf"·"'iiJ 

• IIDill 
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7) PWR_LED 
PWR_LED is connect v.ith the system power indicator b indicate whether the system is on/off. lt 
v.ill blink when the sys1em enters suspend mode. lf you use dual colo r LED, pol'.er LED v.ill turn 
to anothe r colo r. 

fj I 

• I 
Ot!l 't'PI __ _ 

0 Dm 
BI'E'W'RII 

Dri 
~~m~'-i 

8) BATTERY 

ã 
• 

GA-78748 Series Motherboard 

PinNo. Detinitbn 

10il'1 1 MPD<-
2 MPD-
3 MPD-

CAUTION 
•!• Danger o f expbsion ifbattery is incorrecUy 

replaoed. 

•!• Replace only with lhe same or equivalem! 

@e recommended bythe manufacturer. 

•!• Dispo se ofused bateres accordilg to lle 

manutcurer'sinstrucions. 

~ yo u want to era se CM OS .. . 
1.Turn OFFthe computerand unpug thepowercord. 
2.Remove the battery, waitbr30 second. 
3.Re-install the battery. 
4.Piug lle power cord and tum ON the compu ter. 

-22-
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9) F _PANEL (2x10 pins connector) 
Please connect lhe power LED, PC peaker, reset switch and pov.er switch etc o f your 
chassis frontpanel to the F _PANEL connector according to the pin assignmentabove. 

Ci I 

• I 10 
19 

r .di G o a
1 ., 

~ 
o I •• 

I 

d~ 
Cl:llll • 

HD (IDE Hard Disk Active LED) Pin 1: LED anode(+) 
(Biue) Pin 2: LEDcathode(-) 
SPEAK (Speaker Gonnector) Pin 1: VGG(+) 
(Amber) Pin 2- Pin 3: NC 

Pin 4: Data(-) 
RES (Reset Switch} Open: Normal Operalon 
(Green) Glose: ResetHardware Sysem 
PW (Soft Power Gonnector) Open: Normal Operalon 
(Red} Glose : Power On/Off 
MSG(Message LED/Power/ Pin 1: LED anode(+) 
Sleep LED)(Yellow) Pin 2: LED cathode(-) 
NC( Purple) NG 

-23- Hardware lnstlllation Process 
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10) F _AUDIO (F _AUDIO Connector) 
~you want il use Front Audio connector, you must remove 5-6, 9-10 Jumper. In arder il utilize 1he 
front audio header, your chassis must have front audio connector. Ais o please make sure 1he pin 
assigment on 1he cable is 1he same as 1he pin assigment on 1he MB header. To find out if 1he chassis 
you are buying support front audio connecilr, please con!act your dealer.Piease noil, you can h ave 
1he alilrnative of using frontaudio connecilr ar of using rear audio connecilr il play sound. 

â I 
10a9 • I •• 2 •• 1 

PinNo. De!iniOOn 
1 MIC 
2 GlJ 
3 REF 
4 FQV\ER 
5 Fronlói.di:J(R) 
6 RlaMi:J(R) 
7 Rl9li'.W 

o ~~~ 
8 NoPin 
9 F10n~di:J(l) 

~· 

Drn [) 

10 RlaAidC\L) 

rdu 22 
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11) SUR_CEN 
Please con!act your nearestdealer klr optional SUR_CEN cable. 

PinNo. DEfuiOOn 
1 StroUTL 

I 
2 SUROUTR 
3 GND 
4 NoPin 
5 COOffi OUT 
6 BASS_OUT 

GA-78748 Series Mo1herboard -24-

043 

RQS no 0312005 . N _ 
CPMI . COR - ~lOS 

I I i 

Fjs. · No O 

-Dorl: 



12) CD_IN (CO IN Connector) 

Connect CD-ROM o r DVD-ROM audio out to the conneclor. 

a I 
PinNo. Definiion 

c I • 
~~!::,.· 41u _::.:E::., [) 
~~==•:• Dm ua ··Ltj1• 
11:11 • 

1 C!).l 

2 GND 
3 GND 
4 (l)_R 

13) AUX_IN (AUX In Connector) 
Connect other device(such as PCI TV Tunner audio out)b lhe connecbr. 

PinNo. DainiOOn 
1 /ti X-L 
2 GND 

o 3 GND 
4 ltiX_R 

- 25- Hardware lnstallation Process 
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14) SPDIF _10 (SPDIF ln/Out) 
The SPDIF output is capable of providing digital audio to externai speakers or com pressed AC3 
data to an externai Dolby Digital Decoder. Use this feature only when your stereo system has 
digital inputfunction.Be careful v.1th the polarity ofthe SPDIF _10 connector. Check the pin 
assignment carefully while you connect the SPDIF _10 cable, incorrect connection bei'Mlen the 
cable and connector v.111 make the de vice unable to l'oOrk or even damage it For optional SPDIF _10 
cable, please contact your local dealer. 

PinNo. Demition 
1 \CC 
2 NoPin 
3 S'OF 
4 SPOFI 
5 GND 
6 GND 

15) F_ USB (Front USB Connector, Yellow) 

Be careful with lhe polarity ofthe front USB connector. Check lhe pin assignment while you 

connect the front USB cable. Please contact your nearest dealer for optional front USB cable. 
Be careful v.1th the polarity of the F _USB connector. Check lhe pin assignment carefully while you 
connect lhe F _USB cable, incorrect connection betv.een the cable and connector will make the 
device unable to work o revendam age it For optional F _USB cable, please conta c! your local 
dealer. 

::-

B I 

• I 
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PinNo. Dáinition 
1 Fbwer 
2 Fbwer 
3 Uffi4DX-
4 USB5Dy-
5 Uffi4DX+ 
6 USBSDy+ 
7 GND 
8 GND 
9 NoPin 
10 NC 
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16) GAME(Game Connector) 
This connector supports joystick, MIDI keyboard and olher relate audio devices. 

--~------­. 

ã I Pin No. Delnilon 
1 \CC 
2 GRX1_R 
3 GND 
4 \jl'::iJ\Z 

:J8 • I 2 

5 \CC 
6 GPX2_R 
7 GP'r2_R 

~~~ o a1 15 
{f;tl? • 

O IT • Dm I _, 

tl M:::i_K 

9 GPSA1 
10 GND 
11 GPY1_R 
lZ \I, v 
13 GPffi1 

la I !·1-1 E1 .1 
6 ,.,. 14 MSO_R 

15 GPffi2 . - lb NOt-'tn 

17) CLR_PWD 
When Jumper is set1D 'open' and system is res1ar'ed, lhe pass'MJrd lha! is setwill be cleared. On 
lhe contrary when Jumper is sei 1o ' close ', lhe current status remains. 

il I 

• I 
c ... ,. O t;!IIIDWII-IIMDIRII _..J 

til li .) . 

o 1117 =--••~ D m I 
~ d~ K&P? ili!G I 
j e1m1a ·~ 

1Gf) open:Ciear password 

elo se : Normal 
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Chapter 3 8105 Setup 
BIOS Setup is an overview ofthe BIOS SetupProgram. The program that allows users to modify lhe 

basic system configuration. This type of information is stored in battery-backed CMOS RAM so that it 

retains the Setup information when the power is turned off. 

ENTERING S EfUP 

Powering ON lhe compui:Jr and pressing<Del> immedictely will allow you to enterSetup. lfyou require 

more advanced BIOS seHngs, please go to' Advanced BIOS' setting menu.Toenter Advanced BIOS 

setting menu, press 'Cb1+F1' key on lhe BIOS screen. 

CONTROL KEYS 

<1'> 

<w> 

<~> 

<-7> 

<EnteP 

<Esc> 

<+/PgUp> 

<-/PgDn> 

<F1> 

<F2> 

<F3> 

<F4> 

<F5> 

<F6> 

<F?> 

<F8> 

<F9> 

<F10> 

Move to prev ious item 

Move to next item 

Move to lhe item in lhe left hand 

Mo v e to lhe item in the right hand 

Select item 

Main Menu- Quitand not save changes intoCMOS Status Page Setup Menu and 

Option Page Setup Menu- Exit current page and retum to Main Menu 

lncrease the numeric v alue or make changes 

Decrease lhe numeric v alue or make changes 

General help, only for Status Page Setup Menu and Option Page Setup Menu 

Item Help 

Reserved 

Reserved 

Restore lhe previous CMOS v alue from CMOS, only for Option Page Setup Menu 

Load the file-safe default CMOS v alue from BIOS default table 

Load the Optimized Defaults 

O-Flash fiJnction 

System lnformation 

Save ali lhe CMOS changes, only for Main Menu 

-29- BIOS Setup 
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GmiNG HELP 

Main Menu 

The on-line description of lhe highlighted setup function is display ed at lhe bottom of lhe screen. 

Status Page SetupMenu I Option Page SetupMenu 

Press F 1 to pop up a small help window lhat describes lhe appropriate keys to use and lhe possible 

selections for lhe highlighted item. To exit lhe Help Window press <Esc>. 

The Main Menu (For example: BIOS Ver. F3c) 
Once youenterAward BIOS CMOS SetupUHity, lhe Main Menu (Figure 1) will appearon tte screen. 

The Main Menuallows youto selectfrom eght setup functims andtwo exitchoices. UsearTON keys to 

select among lhe items and press <Enter> to accept or enter lhe sub-menu. 

CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2003 Award Software 

~Standard CMOS Features Top Performance 

~Adv anced BIOS Features Load F aii-Safe Defaults 

~ lntegrated Peripherals Load Optimized Defaults 

~Power Management Setup Set Supervisor Passw ord 

~PnP/PCI Configurations Set User Passw ord 

~PC Health Status Sav e & Ex it Setup 

~Frequency/Voltage Control Ex it Without Sav ing 

ESC:Quit tJ, -++- : Select Item 

F8: Q-Fiash F10:Sav e & Ex it Setup 

Time, Date, Hard Disk Type .. . 

Figure 1: Main Menu 

I f you can't find the setting you want, p lease press "Ctri+F1" to 

search the advanced option widden. 

• Standard CMOS Features 

This setup page includes ali lhe items in standard compatible BIOS. 

• Advanced BJOS Features 

This setup page includes ali lhe items of Award special enhanced features. 

GA-7S748 Series Motherboard - 30-
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• Integrated Peripherals 

This setup page includes ali onboard peripherals. 

• Power Management Setup 

This setup page includes ali the items of Green function features. 

• PnP/PCI Con figurations 

This setup page includes ali theconfigurations ofPCI & PnP ISA resources. 

• PC Health Status 

This setup page is the S y stem auto detect Temperature, v oltage, fan, speed. 

• Frequency/Voltage Control 

This setup page is contrai CP U 's clock and frequency ratio. 

• Top Performance 

I f you wish to maximize the performanre of your systan, sei 'Top Pelformance' as 'Enabled' . 

• Load Faii-Safe Defaults 

Faii-Safe Defaults indicates the v alue ofthe system parameters which lhe system would 

be in safe configuration. 

• Load Optimized Defaults 

Optimized Defaults indicates lhe v alue oflhe system parameters which the system would 

be in best performance configuration. 

• SetSupervisor pass\\Ord 

C hange, set or disable password. li allcms you to limit access to lhe system and Setup, 

or jus! to S etup. 

• Set User passoord 

Change, setor disable password. 1t allcms you to limit access to lhe system. 

• Save & Exit Setup 

Save CMOS v alue setlings to CMOS and exit setup. 

• Exit Without Saving 

Abandon ali C MOS v alue changes and ex it setup. 

oso 
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Standard CMOS Features 
CMOS Setup Ulility-Copyright (C) 1984-2003 Award Software 

Slandard CMOS Features 

Date (mm:dd:yy) Fri, May 3 2002 Item Help 

Time (hh:mm:ss) 17:56:23 Menu Levei..,.. 

os r 

C hange lhe day , monlh, 

~IDE Primary Mas ter None year 

~IDE Primary Slave None 

~IDE Secondary Mas ter None <Week> 

~IDE Secondary Slav e None Sun. b Sat 

DriveA 1.44M, 3.5 in. <Monlh> 

Drive B None Jan. b Dec. 

Floppy 3 Mode Support Disabled 

<Day> 

HaltOn Ali, But Key board 1 to 31 (or maximum 

allow ed in lhe monlh) 

Base Memory 640K 

Ex tended Memory 130048K <Year> 

Total Memory 131072K 1999 to 2098 

t-1--·++- : Move Enter: Select +1-/PU/PD:Value F10:Save ESC:Exit F1:General Help 

F5:Prev ious Values F6:Faii-Safe Defaul1s F7:0plimized Defaul1s 

Figure 2: Slandard CMOS Features 

,; Date 

The date fonnat is <week>, <month>, <day>, <year>. 

"Week The week, from Sun to Sat detennined by lhe BIOS and is display only 

"Monlh 

"Day 

"Year 

The monlh, Jan. Through Dec. 

The day , from 1 to 31 (or lhe maximum allowed in lhe monlh) 

The y ear, from 1999 lhrough 2098 

GA-78748 Series Molherboard -32 -
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.; Time 

The timesformat in <hour> <milute> <second>. The time is calculated base on the 24-hour military­

time clock. For example, 1 p.m. is 13:00:00. 

•.> · IDE Primary Mas ter, SI ave I IDE Secondary Mas ter, Slave 

The caegory idEJltifies the ty pes ofhard disk from driveC to F tha has been installed in the corrputer. 

There are two types: auto type, and manual type. Manual type is user.OOfinable; Auto type which will 

automatically detect H DD ty pe. 

Note that the specifications of your drive must mate h with the drive table. The hard disk will no! work 

proper1y if y ou enter improper information for this category. 

I f y ou sele c! U ser Ty pe, related information will be asked to enter to the following items. Enter the 

information direcUy from the keybcard and press <Enler>. Such information should be provided in the 

documentation form your hard disk vendar or the system manufacturer. 

"CYLS. 

"HEADS 

"PRECOMP 

"LANDZONE 

"SECTORS 

Number of cy linders 

Number of heads 

Write precomp 

Landing zone 

Number of sectors 

lf a hard disk has no! been installed select NONE and press <Enter> . 

. _; DriveA/ Drive B 

The category identifies lhe types offloppy disk driveA or drive B that has been installed in the 

computer. 

"Nane 

" 360K, 5. 25 in. 

" 1.2M, 5.25 in. 

"720K, 3.5 in. 

" 1.44M, 3.5 in. 

"2.88M, 3.5 in. 

No floppy driv e installed 

5.25 inch PC-type standard drive; 360K byte capacity . 

5.25 inch AT-type high-density drive; 1.2M byte capacity 

(3.5 inch when 3 Mode is Enabled}. 

3.5 inch double-sided drive; 720K byte capacity 

3.5 inch double-sided driv e; 1.44M byte capacity . 

3.5 inch double-sided drive; 2.88M byte capacity. 
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., Floppy 3 Mode S upport (for J apan Area) 

pt Disabled 

pt Drive A 

pt Drive 8 

pt 8oth 

,, . Halt on 

Normal Floppy Drive. (Oefaultvalue) 

Drive Ais 3 mode Floppy Drive. 

Drive 8 is 3 mode Floppy Drive. 

Drive A & 8 are 3 mode Floppy Drives. 

The category determines whether lhe computer will stop if an errar is detected during power up. 

pt NO Errors The sy slem boot w ill no! stop for any errar that may be detected 
and you w ill be prompled. 

pt Ali Errors Whenev er lhe BIOS detec1s a non-fatal errar lhe sy stem w i li be stopped. 

pt Ali, But Key board The sy slem boot w ill no! stop for a key board errar; it w ill stop for 

ali other errars . (Oefault v alue) 

pt Ali, Sul Disketle The sy stem boot w ill no! stop for a disk errar; it w ill stop for ali 

other errars . 

pt Ali, But Disk/Key The sy stem boot w ill not stop for a key board or disk errar; it w iiJ 

stop for ali other errors. 

•.; ·Memory 

The categ:Jry is display-ooo/ which is deterrnhed by POST (PowerOn Self Test) ofthe BIOS. 

Base Memory 

The POST ofthe BIOS will determine lhe amount of base (or conventional} memory 

installed in the system. 

The v alue ofthe base memory is typically 512 K for systems with 512 K memory 

installed on lhe motherboard, or 640 K for sy stems with 640 K or more memory 

installed on lhe molherboard. 

Extended Memory 

The BIOS determines how much extended memory is present during the POST. 

This is the amount of memory located above 1 MB in the CPU's memory 

address map. 

GA-787 48 Series Motherboard -34-
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Advanced BIOS Features 
CMOS Setup Utility -Copy right (C) 1984-2003 Award Software 

Adv anced BIOS Features 

First Boot Dev ice [Fioppy) Item Help 

Second Boot Dev ice [HDD-0] Menu Levei lll> 

Third Boot Dev ice [CDROM] Select Boot Dev ice 

Boot Up Floppy Seek [Disabled] priority 

Password Check [Setup] 

Flex ible AGP 8X [Au1D] [Fioppy] 

lnit Display First [AGP] Boot from floppy 

[LS120] 

Boot from LS120 

[H[D()] 

Boot from First HDD 

[HDD-1] 

Boot from second HDD 

t.!--H- : Move Enter: Select -+1-/PU/PD:Value F10:Save ESC :Exn F1 :General Help 

F5:Prev ious Values F6:Faii-Safe Defaults F7:0ptimized Defaults 

Figure 3: Adv anced BIOS Features 

,_; · First/ Second/ Third BootDevice 

~ Floppy 

~ LS120 

~ HDD-0-3 

~SCSI 

~ CDROM 

~ZIP 

~ USB-FDD 

~ USB-ZIP 

~ USB-CDROM 

~ USB-HDD 

~ LAN 

~ Disabled 

Select y our boot dev ice priority by Floppy . 

Selectyour bootdevice priority by LS120. 

Select y ou r boot dev ice priority by HDD-0-3. 

Select y ou r boot dev ice priority by SCSI. 

Selectyour bootdevice priority by CDROM. 

Select y our boot dev ice priority by ZIP. 

Select y ou r boot dev ice priority by U SB-F 00. 

Select y our boot dev ice priority by USB-ZIP. 

Select y ou r boot dev ice priority by U SB-C DR OM. 

Select y ou r boot dev ice priority by U SB-HDD. 

Select y ou r boot dev ice priority by LAN. 

Select y ou r boot dev ice priority by Disabled. 
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._, Boot Up Floppy Seek 

During POST, BIOS will detenninethe floppy disk drive installed is 40 orBO tracks. 360 K type is 

40 tracks 720 K, 1.2 M and 1.44 M are ali 80 tracks. 

"Enabled 

"Disabled 

BIOS searches for ftoppy disk drive to determine i! is 40 ar 80 tracks. Note 

lha! BIOS can no! tell from 720 K, 1.2 Mar 1.44 M drive type as they are 

all80tracks. 

BIOS w ill no! search for the ty pe o f floppy disk driv e by track number. Note 

lha! lhere w ill no! be any w arning message if the driv e installed is 360 K. 

(Default v alue) 

._; · Passlmrd Check 

"Setup 

The system can no! boa! and can not access to Setup page w ill be denied 

if lhe correct password is no! entered at the prompt 

The system will boot butaccess to Setup will be denied iflhe correct 

passw ord is no! entered at the prompt (Defau~ v alue) 

._; Flexible AGP 8X 

"Auto Automatically set AGP transfer rale according to AGP compatibility and stability . 

(Default v alue) 

"4X Se!AGP!réllsfer rale to 4Xmode no matterwhattheAGP transfer ratefle card is . 

. ; lnitDisplay First 

"AGP Se! lnit Display First to AGP. (Default v alue) 

"PCI Set lnit Display First to PC I. 

GA-787 48 Series Motherboard -36-
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Integrated Peripherals 
CMOS Setup Utility -Copy right (C) 1984-2003 Aw ard Software 

I tedP'h I ntegra enp1 eras 

IDE1 Conductor Cable [Auto] Item Help 

IDE2 Conductor Cable [Auto] Menu Levei lll> 

On-Chip Primary PCIIDE [Enabled] [Auto] 

On-C hip Secondary PC I IDE [Enabled] Auto-detect IDE 

AC97 Audio [Enabled] cable type 

c Onboard LAN Dev ice 1•1 [Enabled] 

USB Controller [Enabled] [ATA66/100/133] 

USB Legacy Support [Disabled] Set Conductor cable 

Onboard Serial Port 1 [3F8/IRQ4] to ATA66/100/133(80-pins) 

Onboard Serial Port 2 [2F8/IRQ3] 

Onboard Parallel Port [378/IRQ7] [ATA33] 

Parallel Port Mode [SPP] Set Conductor cable 

x ECP Mode Use DMA 3 to ATA33(40-pins) 

Game Port Address [201] 

Midi Port Address [330] 

Midi PortiRQ [10] 

tJ, -H-: Move Ente r: Select -+1-/PU/PD:Value F10:Save ESC:Exit F1 :General Help 

F 5: Prev ious Values F6:Faii-Safe Defaults F7:0ptimized Defaults 

Figure 4: lntegrated Peripherals 

o 

!*l For GA-78748-L only. 
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,, IDEt Conductor Cable 

1t Auto 

1t ATA66/100/133 

1t ATA33 

Will be automatically detected by BIOS. (Default Value) 

Set IDE1 Conductor Cable to ATA66/100/133 {Piease make sure your IDE 

dev ice and cable is compatible with ATA66/100/133). 

Set IDE1 Conductor Cable i:> ATA33 {Piease make sure your IDE dev ice and 
cable is compatible with ATA33). 

'·' IDE2 Conductor Cable 

,. Auto Will be automatically detected by BIOS. (Default Value) 

,. ATA66/100/133 SetiDE2 Conducbr Cable to ATA66/100/133 (Piease make sure your IDE 

dev ice and cable is compatible w ith ATA66/100/133). 

1t ATA33 SetiDE2 ConductorCable to ATA33 (Piease make sure your IDE device and 
cable is compatible w ith ATA33). 

,, On-Chip Primary PCI IDE 

,. Enabled 

,. Disabled 

Enable onboard 1st channeiiDE port (Default v alue) 

Disable onboard 1st channeiiDE port 

._, On-Chip Secondary PCIIDE 

,. Enabled 

,. Disabled 

,, AC97 Audio 

,. Enabled 

,. Disabled 

Enable onboard 2nd channeiiDE port (Default v alue) 

Disable onboard 2nd channeiiDE port 

Enable onboard AC'97 audio function. (Default v alue) 

Disable lhis function. 

,, - On Board LANDe\'ice !*l 

Disable this function. ,. Disabled 

1t Enabled Enable Onboard Lan Chip dev ice. (Default Value) 

!*l For GA-78748-L only. 
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•_:. -USB Controller 

't Enabled 

't Disabled 

Enable US8 Centro/ler. (Default v alue) 

Disable US8 Centro/ler. 

._;-USB LegacySupport 

When U SB keyboard or mouse is installed, please set at Enabled. 

pt Enabled 

pt Disabled 

Enabled U S8 key board or mouse s upport 

Oisabled US8 key board o r mouse support (Default v alue) 

.; -OnboardSerial Portl 

pt Auto 

pt 3F8/IRQ4 

't 2F8/IRQ3 

pt 3E8/IRQ4 

't 2E8/IRQ3 

't Disabled 

810S w i/1 automatically setup 1he por! 1 address . 

Enable onboard Serial port 1 and address is 3F8. (Defau~ v alue) 

Enable onboard Serial por! 1 and address is 2F8. 

Enable onboard Serial por! 1 and address is 3E8. 

Enable onboard Serial por! 1 and address is 2E8. 

Disable onboard Serial por! 1. 

._; Onboard Serial Port2 

pt Auto 

pt 3F8/IRQ4 

1t 2F8/IRQ3 

pt 3E8/IRQ4 

pt 2E8/IRQ3 

pt Disabled 

810S wi/1 automatically setup 1he por! 2 address. 

Enable onboard Serial por! 2 and address is 3F8. 

Enable onboard Serial por! 2 and address is 2F8. (Default v alue) 

Enable onboard Serial por! 2 and address is 3E8. 

Enable onboard Serial por! 2 and address is 2E8. 

Disable onboard Serial port 2. 

,_; · Onboard Par aliei port 

pt 378/IRQ7 Enable onboard LPT por! and address is 378/IRQ7. (Default Value) 

pt 278//RQS 

't Disabled 

1t 3BC/IRQ7 

Enable onboard LPT port and address is 278//RQS. 

Disable onboard LPT port. 

Enable onboard LPT port and address is 38C/IRQ7. 
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'·' Parallel Port Mode 

1t SPP 

1t EPP 

1t ECP 

1t ECP-+fPP 

Using Parallel portas Standard Parallel Port (Default Value) 

Using Parallel portas Enhanced Parallel Port 

Using Parallel portas Ex tended Capabilities Port 

Using Parallel portas ECP & EPP mode. 

._, FCP Mode Use DMA 

1t 3 Se! ECP Mode Use DMA to 3. (Dela ui! Value) 

~t 1 Se! ECP Mode Use DMA to 1. 

~' Game Port Address 

lt 201 

lt 209 

1t Disabled 

Se! Game Port Address to 201 . (Default Value) 

Se! Game Port Address to 209. 

Disable 1his function. 

,_, . Midi Port Address 

lt 300 

lt 330 

"Disabled 

Se! Midi Port Address to 300. 

Se! Midi Port Address to 330. (Default Value) 

Disable 1his function. 

, ,. Midi Port IRQ 

1t 5 Se! Midi Port IRQ to 5. 

" 10 Se! Midi Port IRQ to 10. (Default Value) 

GA-7S748 Series Mo1herboard -40-
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Power Management Setup 

CMOS Setup Utility-Copyright(C) 1984-2003 Award Software 

Pow er ManaQement Setup 

ACPI Suspend Type 

Soft-Off by PWR_BTTN 

Sy stem Afler AC Back 

IRQ [3-7, 9-15]. NMI 

ModemRingOn 

PME Event Wake Up 

Pow er On by Key board 

Power On by Mouse 

Resume by Alarm 

x Month Alarm 

x Day (of Monlh) 

x Time (hh:mm:ss) 

Power LED in S1 state 

[S1(POS)] 

[Off] 

[Off] 

[Enabled] 

[Enabled] 

[Enabled] 

[Disabled] 

[Disabled] 

[Disabled] 

NA 

o 
o o o 
[Biinking] 

Item Help 

Menu Levei ... 

[S1] 

Set s uspend ty pe k:J 

Power On Suspend under 

ACPI OS 

[S3] 

Set s us pend ty pe to 

Suspend k:J RAM under 

ACPIOS 

ESC:Exit F1:General Help 

F5:Previous Values F6 : Faii-Sa~ Oefaults F7:0ptimized Oefaults 

tJ.-++- : Move Ente r: Select +1-/PU/PD:Value F10:Save 

Figure 5: Power Management Setup 

,; ACPISuspendType 

1t S1(POS) SetACPI suspend type to S1 . (OefaultValue) 

1t S3(STR) Set ACPI suspend ty pe k:J S3. 

,,; Soft-offby PWR_BTIN 

1t Off The user press the power button once, he can turn off the system. 

(Oefault Value) 

1t Suspend The user press lhe power button once, lhen he can enter suspend mode. 

•.; System after AC Back 

" Las tState When AC-power back to lhe system, lhe system will return to the Laststate 

before AC-power off. 

1t Off When AC-power back to the system, the system will be in "Off' state. 

(Oefault Value) 

1t On When AC-power back to the system, the system will be in "On" state. 
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.; ffiQ [3-7, 9-tS),NMI 

~ Disabled 

~ Enabled 

Disable this function. 

Enable this function. (Default v alue) 

._; ModemRingOn 

~ Disabled 

~ Enabled 

Disable Modem Ring on function. 

Enable Modem Ring on function. (Default Value) 

·_; PME E\ent Wake Up 

~ Disabled 

"Enabled 

Disable lhis function. 

Enable PME Event Wake up. (Default Value) 

'-' · Power On by Keyboard 

~ Password lnput passw ord (from 1 to 8 characters) and press Enter to set lhe Key board 

Power On Password. 

~ Any Key Set Key board pow er on by any key. 

~ Disabled Disable lhis function. (Default Value) 

,_; Power On by Mouse 

~ Enabled Enable Pow er On by Mouse function. 

~ Disabled Disable this function. (Default Value) 

._, Resume by Alarm 

You can set 'Resume by Alann' item to enabled and key in Data/time to power on system. 

~ Disabled 

~ Enabled 

Disable lhis function. (Default Value) 

Enable alann function to POWER ON system. 

lf RTC Alann Lead To Power On is Enabled. 

Monlh Alann : 

Day (of Month) : 

Time ( hh: mm: ss) : 

._, Power LFD in S 1 s tate 

NA, 1-12 

1-31 

(0-23) : (0-59) : (0-59) 

~ Blinking 

~ DuaVOFF 

In standby mode(S1), power LED will blink. (Default Value) 

In standby mode(S 1 ): 

a. lf use single color LED, power LED will rum off. 

b. lf use dual c olor LED, pow er LED w i li rum to another c olor. 
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PnP/PCI Configurations 
CMOS Setup Utility -Copy right (C) 1984-2003 Aw ard Sof!w are 

P P/PCIC fi n onngurations 

PCI4 IRQ Assignment [Auto] Item Help 

PC11/5 IRQ Assignment (Auto] Menu Levei~ 

PCI2 IRQ Assignment (Auto] 

PC! 3 IRQ Assignment (Auto] 

tJ.-++-: Move Enter:Select +1-/PU/PD:Value F10:Save ESC:Exit F1:General Help 

F 5: Prev ious Values F6:Faii-Safe Defaull> F7:0ptimized Defaull> 

Figure 6: PnP/PCI Configurations 

'' PCI4 IRQ Assignment 

"Auto Auto assign IRQ to PCI4. (Default v alue) 

"3,4,5,7,9, 10, 11, 12, 14,15 Se! IRQ 3,4,5, 7,9, 10, 11 , 12, 14,15 to PCI 4 . 

. _, PCI 1/5 IRQ Assignment 

"Auto 
"3,4,5,7,9, 10, 11, 12, 14,15 

'·' PCI2 IRQ Assignment 

Auto assign IRQ to PCJ1/5. (Default v alue) 

Se! IRQ 3,4,5,7,9, 10, 11, 12, 14,15 to PCI1/5. 

"Auto Auto assign IRQ to PCI2. (Default v alue) 

"3,4,5, 7,9, 10, 11 , 12, 14,15 Set IRQ 3,4,5,7,9, 10, 11, 12, 14,15 b PC! 2 . 

. , PCI3 IRQ Assignment 

"Auto Auto assign IRQ to PCI 3. (Default v alue) 

" 3,4,5, 7,9, 10,11 , 12, 14,15 Se! IRQ 3,4,5,7,9, 10,11 , 12, 14,15 to PCI 3. 

or;z__ 
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PC Health Status 
CMOS Setup Utility-Copyright (C) 19R4-2003 Award Software 

PC Health Status 

V core OK Item Help 

DDR25 OK Menu Levei..,. 

+3.3V OK 

+12V OK 

Current CPU Temperature 45°C 

Current CPU FAN Speed 5113 RPM 

Current SYSTEM FAN Speed o RPM 

H-++-: Move Enter:Select +1-/PU/PD:Value F10:Save ESC:Exit F1 :General Help 

FS:Prev ious Values F6:Faii-Safe Defaul1s F?:Optimized Defaul1s 

Figure 7: PC Health Status 

,_ ; Current Voltage (V) V core I DDR25 I +3.3 V I +12V 

"Detect system's voltage status automatically . 

,_; Current CPU Temperature 

"DetectCPU temperature automatically . 

. _; Current CPUISYSTEM FAN Speed (RPM) 

"Detect CPU/Sy stem Fan speed stab.Js automatically. 

GA-7S7 48 Series Motherboard -44-
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FrequencyNoltage Control 
CMOS Setup Utility -Copy right (C) 1984-2003 Aw ard Software 

Frequency /Voltage Contrai 

Linear Frequency Contrai [Disabled] Item Help 

x CPU Clock (MHz) 100 Menu Levei..,. 

x OR AM Clock (MHz} AUTO 

AGP Voltage Contrai [Normal] 

ORAM Voltage Contrai (Normal] 

CPU Voltage Contrai [Normal] 

tJ.-+<- : Move Enter:Select -+1-/PU/PO:Value F10:Save ESC:Exit F1 :General Help 

F5:Prev ious Values F6: F aii-Safe Defaulfs F?:Optimized Defaults 

Figure 8: Frequency /Voltage Contrai 

._; Linear Frequency Control 

"Disabled 

"Enabled 

Oisable this function. (Default v alue) 

Enable this function. 

··•-CPU Cloc k (MHz) 

" 100-355 Select CPU Clock k:> 100MHz-355MHz. 

lncorrect using it may cause your system broken. For power End-User use only! 

'·' DRAM Clock (MHz) 

" Please set ORAM Clock according k:> y ou r requirement 

lfyou use DDR266 ORAM module, please set 'DRAM Clock(MHz)' 1D Au1D or 266. lfyou use 

OOR333 ORAM module, please set 'ORAM Clock(MHz)' 1D Auto or 333. 

lncorrect using it may cause y ou r sy stem broken. For pow e r End-User use only! 
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•. l AGPVoltage Control 

~Normal 

~ -!{) .1V 

~-!{) . 2V 

Se! AGP Voltage Control to Normal. {Default v alue) 

Se! AGP Voltage Control to -!{).1V. 

Se!AGP Voltage Control to -!{).2V. {For AGP 4X only) 

·.; DRAMVoltage Control 

~Normal 

~-!{).1V 

Se! DRAM Voltage Control to Normal. {Default v alue) 

Se! DRAM Voltage Control b -!{).1V. 

•.l CPUVoltage Control 

~Normal 

~ -+5% 

~ +7.5% 

~+10% 

Se! CPU Voltage Control to Normal. {Default v alue) 

Se! CPU Voltage Control to -+5%. 

Se! CPU Voltage Control b +7.5%. 

Se! CPU Voltage Control to +10%. 

GA-7S748 Series Motherboard -46-
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Top Performance 
CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2003 Award Software 

=-------, 
~ Standard CMOS Features 

ESC:Quit 

F8: O-Flash 

Top Performance 

Figure 9: Top Perfonnance 

lf you wish to maximize the perfonnance ofyour system, set 'Top Performance' as 'Enabled' . 

~ Disabled Disable this function. (Default Value) 

~ Enabled Enable Top Performance function. 

You must check whether your RAM, CPU support over clock when you set 

"Top Performance" to "Enabled". 
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Load Faii-Safe Defaults 
CMOS Se!up Utility-Copy right (C) 1984-2003 Aw ard Software 

~Standard CMOS Fea!ures 

~ Adv anced BIOS Fea!ures 

~PC Healtll Status 

~ Frequency /Voltage Contrai 

ESC:Quit 

F8: Q-Fiash 

Top Performance 

Sav e & Ex it Setup 

Ex it Witllout Sav ing 

t J. --> <-: Select Item 

F10:Sav e & Ex it Setup 

Load F ai l-Safe Defaults 

Figure 10: Load F aii-Safe Defaults 

Load Faii-Safe Defaults 

Faii-Safe defaults contain the most appropriate v alues of lhe system parameters that allow 

minimum system performance. 
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Load Optimized Defaults 
CMOS Setup Utility-Copy right (C) 1984-2003 Aw ard Soflw are 

~Standard CMOS Features 

~ Adv anced BIOS F eatures 

~F 

ESC:Quit 

FB: O-Flash 

Control 

Top Performance 

Load F ai l-Safe Defaults 

Ex it Wilhout Sav 

t J.--> +- : Select Item 

F10:Save & Ex it Setup 

Load Optimized Defaul1s 

Figure 11 : Load Optimized Defaults 

Load Optimized Defaults 

Selecting lhis field loads lhe tactory defaul!s for BIOS and Chipset Features which lhe 

system automatically detects. 

Ocóo 
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Set Supervisor!User Password 
CMOS Setup Utility-Copy right (C) 1984-2003 Award Software 

~Standard CMOS Features 

Mdv anced BIOS Features 

~ lntegrated Peripherals 

Top Performance 

Load F aii-Safe Defaults 

Load Optimized Defaults 

~Power F-~~~~~~ 

~PC Health Status 

~F requency /Voltage Control 

ESC:Quit 

F8: O-Flash 

Sav e & Ex it Setup 

Ex it Without Sav ing 

U-H-:Select Item 

F10:Sav e & Ex it Setup 

Change/Set/Disable Password 

Figure 12: Password Setting 

When y ou sela:! lhis function, 1he folo.ving message w i li appear at lhe center of 1he screen to assist 

you in creating a password. 

Type lhe password, up to eight characters, and press <Enter>. You will be asked to confirm 1he 

password. Type lhe password again and press <Enter> . You may ais o press <Esc> to abort 1he 

selection and no! enter a password. 

To disable password, jus! press <Enter> when you are prompted to enter password. A message 

' PASSWORD DISABLED' will appearto confirm lhe passwordbeing disabled. Once lhepassword is 

disabled, lhe system will boot and you can enter Setup freely. 

The BIOS Setup program allo.vs you to specify two separate passwords: 

SUPERVISOR PASSWORD anda USER PASSWORD. When disabled, anyone may access 

ali BIOS Setup program function. When enabled, 1he Supervisor password is required for entering 1he 

BIOS Setup program and having full configuration felds, lhe User password is required to access only 

basic items. 

lfyouselect'System' at "Password Check' inAdvance BIOS Features Menu, you will be 

prompted for 1hepasswordevery time lhe system is rebooted or any time youtry to enter Setup Menu. 

li youselect ' Seup' at ' Password Check' inAdvance BIOS Features Menu, yru will be prompted 

only when you try to enter Setup. 
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Save & Exit Setup 
CMOS Setup Utili1y-Copyright (C} 1984-2003 Award Software 

•standard CMOS Features 

• Adv anced BIOS Features 

•lntegrated Peripherals 

FB: O-Flash 

Top Perfonnance 

Load F aii-Safe Defaults 

U-+ +--:Select 11em 

F10:Save & Ex a Setup 

Save Data to CMOS 

Figure 13: Save & Exit Setup 

Type •y• will qui! lhe Setup Utility and save lhe user setup v alue to RTC CMOS. 

Type 'N' will return to Setup Utility. 
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Exit Without Saving 
CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2003 Award Software 

~Standard CMOS Features 

~Adv anced BIOS Features 

~ lntegrated Peripherals 

~Power M,n,,m,-nont 

ESC:Quit 

F8: O-Flash 

Top Performance 

Load F aii-Safe Defaul1s 

Load Optimized Defaul1s 

tJ. --H-- : Select Item 

F10:Save & Ex i! Setup 

Abandon ali Data 

Figure 14: Ex i! Without Sav ing 

Type 'Y' will qui! lhe Setup Utility without saving to RTC CMOS. 

Type ' N' wi/1 return to Setup Utility. 
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Chapter 4 Technical Reference 

@ 8105™ lntroduction 
Gigabyte announces @ BIOS 

Windows 8105 live update utility 
Have you ever updated 8108 by yoursetr? Or like 

many olhe r people, you jus! know what 8108 is, 

butalways hesiae to update i~ Beca use you llink 
updating newest 8108 is unnecessary and actually 

you don't know how b updae it 

Maybe no! ike others, you are very experienced in 8108 updalng and spend quite a lo! oftime 

to do it 8utof course you don't like to do ittoo much. First download different810S from websil3 and 

lhen swith lhe operating sysem to DOS mode. Secondly, use diférentflash utilityto updae 8108. 

The above process is nota interesting job. 8esi:les, always becareful~ to sbre lhe 8108 source 

code correctly in your disks as ifyou update lhe wrong 8108, lwill be a nghlmare. 
Ceminly, you wonderv.tly molherboard vendors could notjust do somelling tightb save your 

time and effort and save you from lhe lousy 8108 updating work? Here i! comes! Now Gigabye 

announces @8108--lhe firstWindows 8108 live update utiity. This is a smart810S updae 

software. ttcould help you to download lle 8108 rom intemetand update it Notlike lhe olher 8108 

update software, ifs a Windows utiity. Wilh lhe help of'@810S', 8108 updalng is no morelhan a 

click . 

8esi:les, no matlerwhich mainboard you are using, ififs a Gigabyte's producr, @8108 help 

you to manta in lhe 8108. This utiitycould del3ct your correct mainboard mo de! and help you to 

choose lhe 8108 accordingly. tt lhen downloads lhe 810Sfrom lhe nearest Ggabye ftp site 

aubmatically. There are severa! differentchoices; you couk:J use ' lnemetUpdate' to download and 

update your 8108 directly. Or you maywantto keep a backup for your current810S, justchoose 

'Save Current 8108' to save itfirst You make a wise choice to use Gigabye, and @8108 update 

your 8108 smartly. You are nowworryfreefrom updating wrong BIOS, and capable to maintain and 

manage your 8108 easily. Again, Gigabyte's innovalve producterecls a milestone in mainboard 
industries. 

For such a wonderful software, how much it costs? lmpossible! fs free' Now, ifyou buy a 

Gigabyte's mollerboard, ~u could fnd lhis amazing software nlhe attached dtiverCD. Butplease 

remember, connected to intemetat lrst lhen you could have a internet 8108 update from ~ur 

Gigabyte @8108. 
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Easy Tune™ 4 lntroduction 
Gigabyte announces EasyTune™ 4 

Windows based Overclocking utility 
EasyTune 4 carries on the heritage soas to pave the way forfuture generations. 

O..ercbck' mightbeoneoflhe mostcomroon issues 
in computer field. Buthave many users evertried i!? 
The answeris probably 'no'. Beca use 'Overcbck' 
is lhought to be very difficun and includes a lo! of 
technbalknow-how, sometimes 'Overclock' is e..en 
considered as special skills bund only in some 
enlhusiasts. But as to lhe experts in 'Overclock', 
whafs lhe lrulh? Theymay spend quite a lotoftime 
and moneyb slJdy, try and use manydiférenthard­

wareor BIOS tools to do 'Overcbck'. And evenwith tlese technologies, lhey stillearn lha! fs quie a 
risk because lhe saéty and stability ofan 'Overcbck' system is unknown. Noweverylhing is different 
because ofa Windows based overclocking utility'EasyTune 4' -announced by Gigab~ . This win­
dows based utility h as tot:llly changed tle gamng rule of 'Overclock'. This is lhe firstwndows based 
overclocking utility is suit:lble for bolh normal and powerusers. Users can choose eilher 'Easy Mode' 
o r' Advanced Mode' broverclockng atlher convenience. For users who choose 'Easy Mode', tley 
justneed to click 'Auto Optimze' to h ave aubed and immediate CPU o..erclocking. This sotware will 
lhen o..erdrive CPU speed automaticallywilh lhe result being sho'MI in lhe conbol panel. ~ users prefer 
'O..erclock' bylhem, lhere is also anolherchoice. Click 'Advanced Mode' to enjoy'sport dri..e' class 
Overclocking user interface. 'Advanced Mode', allows users to change lhe system bus I AGP I 
Memory working frequency in small increments b get ultimale system performance. n operates in 
coordination wilh Gigabyte molherboards. Besides, itis differentfrom olhertradilional over-clocking 
melhods, EasyT une 4doesn'trequire users tochange neither BIOS no r hardware s\\ithljumper seting; 
on lhe olherhand, lheycan do 'O..erclock' ateasy step . Therefore, tlis is a saferway for 'O..erclock' 
as nolhing is changed on software or hardware. ~user runs EasyTune 4 o..er sysem's limitation, lhe 
bggestlost is onlybrestartlhe computeragain and tle side effectis lhen 'Mlll controled. Moreover, fone 
wel-performed sysem speed h as been tesed n EasyTune 4, usercan 'Save'lhisseting and 'Load' 
i! in nexttime. Ob\ious~. Gigabyte EasyTune 4 h as alreadytumed lhe 'Overclock' technologytoward 
to a ne'Mlr generalon. This wonderfulsoftware is nowfree bundled n Ggabyte molherboard att:lched in 
driver CO. Users may make a test drive of 'EasyTune 4' to findou! more amazing features by 
lhemselves. 
*Some Gigabye products are notfullysupported byEasyTune 4. Pease fild lhe product supported list 
in lhe web site. 
*Any 'Overclocking action' is atuser's risk, Gigabyte Technologywill notbe responsible for any 
damageor nstabilityb your processar, molherboard, or anyotlercomponents. 
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Flash 8105 Method lntroduction 
Method 1: O-Flash 
A What is Q-Fiash Utility? 

O-Flash utility is a pre-O.S. BIOS flash utility enables users b update its BIOS within BIOS 

mode, no more fooling around anyOS. 

B. Howto use Q-Fiash? 
a. Ater power on lhe computer, pressing <Dei> immediately during POST (Power On SeHest) it 

will allow you b enter AWARD BIOS CMOS SETUP, then press <F8> to enter O-Flash utility. 

CMOS Setup Utility-Copyright (C) 1984-2003 Award Software 

~Standard CMOS F e atures 

~Advanced BIOS Feab.Jres 

~lntegrated Peripherals 

~Power 

~PnP/P 

~PC He 

b. O-Flash Utility 

9 

Top Performance 

Load Faii-Sa~ Defaul1s 

Load Optimized Defaults 

9 

U-++-:Selectltem 

F1 O:Save & Exit Setup 

Time, Date, Hard Disk Type ... 

O-Flash Utility V1 .32 

Flash Type/Size SST 39SF020 /256K 

Keep DMI Da1a Enabed 

~;:~~~~ :=.~~A~~·\"í(•~r~ . '~l,i~J 

Save BIOS to Floppy 

Enter: Run H: Move ESC: Reset F1 0: Power OFF 
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Load BIOS From Floppy 

Total Size: 1.39M 

F5:Refiesh 

Free Size: 1.14M 

DEL: Delete ESC: Return Ma in 

Where XXXX.XX is na me ofthe BIOS file. 

/ Press Ener to Run . 

/ Press Ener to Run. 

Congralilaoon! You have competed lhe flashed and now can restartsysem. 
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Method 2: @ BIOS Utility 
~ you don 't h ave DOS boot disk, we recommend that you used Gigabyte @BIOSTM program to 

flash BIOS. 

(1) (2) 

Pie-.~t" s<-lect · l BIOS serve r sn~ ~ 

5. Please select @BIOS sever site, 

'--- lhen Click 'OK' . 

(3) (4) 

Methods and steps: 

I. Update BIOS lhrough Internet 

a. Click ' Internet Updail" icon 

b. Click 'Updail New BIOS' icon 

c. Select @BIOS™ se ver 

d. Selectthe exactmodel na me on your motherboard 

e. System will aubmatically download and updail the BIOS. 
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11. Upda~ BIOS NOT through Internet 

a. Do notclick 'lnemetUpdate' icon 

b. Click 'Update New BIOS' 

c. Please se~ct 'AI Files' in dialog box whie opening the old ile. 

d. Please search for BIOS unzip ile, downbading fromintemetor anyothermehods (such as: 
7S748.F1). 

e. Complete update processfi::>lowing the instruction. 

111. Save BIOS 

In the very beginning, there is ' Save Current BKJS' icon shown in dialog box. ~ means lo savethe 

current BIOS version. 

IV. Check outsuppornd motherboard and Flash ROM: 

In the very begilning, here is 'About this program' i::;on shown in dialog box. lcan hep you check 

outwhich kind ofmotherboard andwhich brand ofFiash ROM are supporM 

No~: 

a. In method I, ifitshows lwo o r more motherboard's model names to be se~cted, please make 

sure }OUrmoherboard's model name again. Se~ctilg wrong modelname willcause he 
sys~munbooted . 

b. In method 11, be sure thatmotherboard's model name in BOS unzip fi~ are the same as your 
motherboard's. Otherwise, your system won'tboot 

c. In method I, ifthe BIOS file you need cannotbe found in @BIOS™ serve r, pklase go onto 

Gigabyte's web sie fordownloadilg and updating itaccording lo method 11. 

d. Pklase noe thatanyin~rruption during updatilg willcause sysem unbooed 
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2-/4-/6-Channel Audio Function lntroduction 

The installation of windows 98SE/2KIM EIXP is very simple . Please fol/ow next step to instai/ lhe 

function! 

Stereo Speakers Connection and Settings: 

We recommend that you use lhe speaker y,;lh amplifier t:J acqiire lhe bestsound e file! if lhe stereo ou1put 
is applied. 

STEP 1: 

Connect lhe stereo speakers or earphone b 'Line 
our. 

STEP2 : 

After installaüon of lhe audio driver, you'll find an 

icon on the taskbar's status area. Click lhe 
audio icon 'Sound Effecr from lhe y,;ndow.; tray at 

STEP 3: 

Select ' Speaker Configuraüon', and choose lhe 

'2 channel for stereo speakers ou! pur. 
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4 Channel Analog Audio Output Mode 

STEP 1 : 

Connectlhe frontchannels to'Line Our. 

lhe rear channels to 'Line In'. 

STEP 2: 

Afie r inslallation of lhe audio driver, you'll find an 

IQ1 icon on lhe taskbar's s1atus area. Click the 
audio icon 'Sound Effecr from lhe window.; tray at 

lhe botilm of lhe screen. 

STEP3 : 

Select 'Speaker Configuration', and choose lhe 

"4 channel for 4 speakers out pur. 

Disable 'Only SURROUND-KfT', and press 
"OK". 

r. 4-channef mode lor 4 '!: !'!~ 
·ciUtput 

When lhe "Environment setlings" is 'None', lhe 

sound 'MlUid be performed as sereo mode 

(2 channels output). Please select lhe olher 

settings for 4 chan nels output 
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Basic 6 Channel Analog Audio Output Mode 

Use lhe back au dio pane I b connect lhe audio out­
put wilhout any additional module. 

STEP 1 : 

Connect lhe front channels to "Une Ou!", lhe rear 
channels to "Une In", and lhe Center/Sub\\Qofer 
channels to "MIC In". 

STEP 2: 

After installation of lhe audio driver, you'll find an 

icon on lhe taskbar's status area. Click lhe 

audio icon "Sound Effecr fi'om lhe window.; tray at 

STEP3 : 

Select "Speaker Configuration ", and choose lhe 

"6 channel for 5.1 speakers out pur. 

Disable "Only SURROUND-KIT" and pess "OK". 

M IC In Une Ou! 

'"!"""· '""" ! .,.., ;;~ ~ -... ';.•~. ~-1400J ( ~ 1:1 t·1 <. ~;~ U/ .~ · ~;-t ~~~ 
-.L.:.;,...,.,- ~ ...... M;·--F~~J-0.· ~-~-. . -~ · li ·r~~r~..:~ .l 

r 'i;.;•::::if'"·-· lll.:-:;;r''=" j s r-... -.. -· ,,,_ - !'ili'!''*''"'' l 1 .:::.~ , 

r-+ ...... ~~ • . .......... ~ "'" i' ,. t!í I ,{• ......... 
,.- Ei-channel m.ode for S:1 • ·-.-- 1, B 1-:-;,.,;uL~-~ speaker OMtP.[.It _ _ ...,. .... , ~~·;,~:!' ·' , · •·-- '· 1 ' 

--· ----· ·-----.-----1 . - --
-------h .. ! 
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Advanced 6 Channel Analog Audio Output Mode (using Audio Combo Kit,Optional Device): 

(Audio Combo Kit provides SPDIF outputport : optical & coaxis and SURROUND-KrT : Rear R/L & CEN 

/Subooofer) 

SURROUND-KIT access analog ou1put to rear 

channels and Center/SubiMlofer channels. lt is the 

bestsolution ifyou need 6 channel output Une In 

and MIC at the same time. 'SURROUND-KrT ' is 

included in the GIGABYTE unique "Audio Combo 

Kir as picture. 

STEP 1 : 

Inseri lhe "SURROUND-KrT' in the back of the case 

,and fix it 'Mth the screw. 

STEP 2 : 

Connect lhe 'SURROUND-KrT' to SUR_CEN on 

lhe M/8. 
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STEP 3 : 

Connectlhe fTontchannels to back audio panel's 

' Line Our, lhe rear channels b SURROUND-KIT's 
REAR R/L, and the Center/Sub'v\OO~r channels b 

SURROUND-KIT's SUB CENTER. 

STEP4: 

Click the audio icon 'Sound Effecr from lhe y,jn­
dows tray at lhe bottom of lhe screen. 

STEP5: 

Select 'Speaker Configuration ', and choose lhe 

'6 channel for 5.1 speakers out pur. 

Enable 'Only SURROUND-KIT' and press 'OK'. 

SURROUN[r4:::1T -·- ----·-. 

P l9~~i§_~~F.i~291It.!:iS!:fl . 

Basic & Advanced 6 Channel Analog Audio Output ModeNotes: 

. . . 
When lhe 'Environmentsetings' is 'None', lhe sound 

v.ould be performed as stereo mode(2 channels 

output). Please select lhe olher settings for 6 

Jr:~ ~o.i .-----·-·-·-___._·--·-·--~-·· 

chan nels output 
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SPDIF Output Device (Optional Devicel 

A ' SPDF outpur devee is availabe on lhe 

molherboard. Cable wilh rear bracket is provided 
andcould lnk b the 'SPDIF outpur connector(As 
picture.) For lhe further linkage to decoder, rear 
bracket provides coaxialcable and Fiber 

connecing por!. 

1. Connect the SPDIF output device to the rear 

bracket of PC, and fix h11h screw. 

2. Connect SPDIF device to the m otherboard. 

3. Connect SPDIF iJ the SPDIF decoder. 
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Jack-Sensing lntroduction 

Jack-Sensng provi:!es audb connectorserror-detectbn 

function. 

li\ 
~ 

Insta li Microsoft DirectX8.1 ar la e r version belore b enable Jack-Sensing support for Windows 
98/98SE/2000/ME. 

CAl!TlON 

Jack-Sensing includes 2 parts: AUTO and MANUAL. Following is an example br 2 channels 

(Windows XP): 

lntroduction of audio connectors 

You may connect CDROM, Walkman ar others 

audio input devices t> Une In jack, speakers, 

earphone or olhers ou1putdevices b Une Outjack, 
and microphone to M IC In jack. 

Auto-detecting: 
Please connect lhe devices to lhe right jacks as 

above. A window will appear as right picture if you 

se tup lhe devices properly. 

Please note lha! 3D audio function will only appear 

v.ilen 3D audio inpu1s. 
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~ you se! wrong \\11h lhe connectors, lhe warning Fl!~!l!.l!li-•••••IIIEiii:il 
message will come outas right picture. 

Manual setting: 

~lhe device picture shows diflerent from what you 

set please press 'Manual Selection' il set 

... \;. tN : • ..;...:..u::."' 
Ir?"•" • . • • 

~~~];~ : 

...... ~ .... 

GA-787 48 Series Molherboard -68-

-
Doe: 

ú~ \--

087 

---~--



G 

o 

Xpress Recovery lntroduction 

What is Xpress Recovery? 

Xpress Recovery uHity is an uilityfor backing up and resloring O.S. partition . ~ the hard drive 

can notwork properly, you can restore ~lo fle original s\3&3. 

& 1. ttsuppor1s FAT16, FAT32, NTFS forma!. 
,;...;,0 H 2. ttmustbe conneced lo IDE1 Master . 

3. lfs only allows you to insta li one O.S. 

4. tt mustbe used wi1h IDE hard disk supportng HPA. 

5. Thefirstpartition mustbesetas h e bootparttion. VV'hen the bootparttion is backed up, 

please do notchange the is size. 

6. ttis notrecommend to use Xpress Recoveryffyou had ever used Ghostto return boot 
managemertoNTFSbrmat 

~ 1. System dat:l and hard disk's reading!Nritng speed v.ill affect backing up speed. 
N~ 2. We recommend thatyou insta li Xpress Recovery inmediately alie r ins1alling 0.8 , 

drivers and applcations. 

Howto use the Xpress Recovery 

There are mo ways to enerthe Xpress Recoveryutility. (see the below) 

1. TextMode: press F9during pov.ering on the computer. 

Press F9 during powering on the compu e r . 

F9 ForXpress Recovery 

2. BMP Mode: bootfrom CD-ROM 

Please go to "Advanoed BIOS' seting menu and setbootfrom CD-ROM, then save and exitthe 
BIOS menu. Later,please insertMB driverCD nto yourdrive when 'Boot from CO:' appears atthe 
botom of the screen , press any key b ente r Xpress Recovery. 

4 co Boot from CO: 
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Vou can highlightthe item by using the arrows keys on your keyboard and 

enter keyto enterthe menu. 

TextMode: 
~--------------------------------------~ 

616A-BYTE 
Xpress PecoiElfYV1.0 (C) CoPfRifllt 2003. GIGN!YTE TechnilogyCO., Ud. 

1. Execute Backup Utility 

2. Execute Res1ore Utility 

3. Remove Backup lm age 
4. Exit and Restar! 

BMPMode: 

!.\ lf you ever entered Xpress Recovery by booting from CD-ROM, you'll still be 

~ directed to BMP mo de by pressing F9 in the bootup screen. 

GA-787 48 Series Motherboard -70-

Do~ 

O?~ 

089 



o 

o 

1.Execute Backup Utility: 

/ Press B to Backup your System o r Esc to Exit 
The Backup utili~ will scan lhe system automaticaly and back up it 

The backed up data will be saved as an hKlden image . 

2.Execute Restore Utility: 

/ This program will recover your system to factory default. 

Press R to recover you r system. 

Press Esc to exit 

Resbre tle backup mage to lheoriginalstae. 

3.Remove Backup lmage: 

/ Are you sure to remove backup image? (Y/N) 

Remove lhebackup image. 

4.Exit and Restart: 

Exitand restar! your compute r. 
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Chapter 5 Appendix 

lnstall Drivers 

Pictures below are shown in Windows XP 
lnsert the driver CD-title that carne with your motherboard in to your CD-ROM drive, lhe 
driver CD-title will auto start and show the installation guide. lf not, please double click lhe 

CD-ROM device icon in 'My computer', and execute the setup.exe. 

INSTALL CHIPSET DRIVER 

This page shows the drivers that need to be installed for the system. Click each item to instai! the 

driver manually or switch to the liiiil to instai! the drivers automatically. 

Massage: Some device drivers will restart your 

system automatically. After restarting your 

system the 'Xpress Instai!' will continue to instai! 

other drivers. 

The 'Xpress Instai! ' uses the'Ciick and Forget' technology to instai! the drivers automatically. Jus! 
select the drivers you want then click the 'GO' button. The l(lii'l will execute lhe installation 

for you by itself. 
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Item Description 

• SIS AGP Driver 

Instai! SIS AGP Driver. 

• USB Patch for WinXP 

Driver install finished!! you h ave to reboa! 

system!! 

Th is patch driver can help you to resolve lhe USB de vice wake up S3 hang up issue in XP. 

• SiS PCI Lan Driver l*l 

SiS 962U963L LAN dríver. 

• ReaiTekAC97 Audío Driver 

Insta li ReaiTekAC97 audio driver. 

• SIS USB 2.0 Driver 

lt ís recommended lha! you use lhe Microsoft Windows update for lhe mos! updated driver 

for XP/2K. 

& lf your CO doesn't have SiS" USB2.0 driver, please download the USB2.0 driver 

from Microsoft® website (www.microsoft.com) for USB2.0 devices support. 

Please also note that Microsoft® USB2.0 driver is currently supported by Windows 

XP and Windows 2000 only. 

Once we get the latest SiS® USB2.0 driver for Windows 98 and Windows ME, we will 

put the driver on GIGABYTE website asap. (http://www.gigabyte.com.tw). 

f.\ For USB2.0 driver support under Windows XP operating system, please use Windows 
L'.J.à Service Pack. After insta// Windows Service Pack, it wi/1 show a quesfion mark '?' in 

'Universal Serial Bus contra/ler' under 'Device Manager'. Please remove the question mark 
and restart the system (System wi/1 auto-detect the right USB2. O driver). 

l*l For GA-7S7 48-L only. 

GA-7S748 Series Motherboard - 74-
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Below is a collection of general asked questions. To check general asked questions based on a specific 
motherboard model, please log on to http://tw.qiqa-byte.com/faglfaq.htm 

Question 1: I cannot see some options lha! were included in previous BIOS after updating BIOS. 

Why? 

Answer: Some advanced options are hidden in new BIOS version. Please press Ctrl and F1 keys 

after entering 8108 menu and you will be able to see these options. 

Questions 2: Why is lhe light of my keyboard/optical mouse still on after computer shuts down? 

Answer: In some boards, a small amount of electricity is kept on standby after computer shuts down 

and lhat's why lhe light is still on. 

Question 3: Why cannot I use ali functions in EasyTune" 4? 

Answer: The availability of lhe listed functions in EasyTune" 4 depends on lhe MB chipset. lf lhe 

chipset doesn'tsupport certain functions in EasyTune" 4, lhese functions will be locked automatically 

and you will no! be able to use !hem. 

Question 4: Why do I fail to instai I RAIO and ATAdrivers under Win 2000 and XP on boards that 

support RAIO function after I connect lhe boot HOD to IOE3 or IOE4? 

Answer: First of ali, you need to save some files in lhe CD-ROM to a floppy disk before installing 

drivers. You also need to go through some ralhe r different steps in lhe installation process. Therefore, 

we suggest lha! you refer to lhe installation steps in lhe RAIO manual ai ou r website. 

(Piease download itat http://lw.giqa-byte.com/supoort/user pdf/raid manual.pdft 
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<V> 
Technical Support/RMA Sheet 

A ~--~~-----------r~------------~--~--------. 
Customer/Country: Phone No.: 

Contact Person: 

Model name/Lot Number: PCB revision: 

BIOS version: O.S./A.S.: 

Hardware Mfs. Modelname Size: Driver/Utility: 

o 
Configuration 

CPU 

Memory 

Brand 

VideoCard 

~udioCard 
HDD 

CD-ROM I 

DVD-ROM 

Modem 

Network 

lA.MR/CNR 

Keyboard 

Mouse 

Power supply 

Other De vice 

o .. 
Problem Descnpt1on: 

- 83- Appendix 
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Acronyms 

Acronyms Meaning 

ACPI Advanced Configuration and Power Interface 

APM Advanced Power Management 

AGP Aocelerated Graphics Port 

AMR Audio Modem Riser 

ACR Advanced Communications Riser 

BIOS Basic lnput I Output System 

o CPU Central Processing Unit 

CMOS Complementary Metal Oxide Semiconductor 

CRIMM Continuity RIMM 

CNR Communication and Networking Riser 

DMA Direct Memory Access 

DMI Desktop Management Interface 

DIMM Duallnline Memory Module 

DRM Dual Retention Mechanism 

ORAM Dynamic Random Access Memory 

DOR Double Data Rate 

ECP Extended Capabilities Port 

ESCD Extended System Configuration Data 

ECC Error Checking and Correcting 

EMC Electromagnetic Compatibility 

EPP Enhanced Parallel Port 

ESD Electrostatic Discharge 

FDD Floppy Disk Device 

o FSB Front Side Bus 

HDD Hard Disk Device 

IDE lntegrated Dual Channel Enhanced 

IRQ In terru pt Request 

GA-7S7 48 Series Motherboard - 84 -
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When you installing AGP card, please make sure the following 

notice is fully understood and practiced. I f your AGP card h as 
"AGP 4X/8X(1.5V) notch"(show below), please make sure your AGP 
card is AGP 4X/8X(1.5V). 

WH!l!' , 

Caution: AGP 2X(3.3V) card is not supported by SiS® 748. Vou 
might experience system unable to boot up normally. Please insert 
an AGP 4X/8X(1.5V) card 

Example 1: Diamond Vipper V?? O golden finger is compatible with 
2X/4X mode AGP slot. lt can be switched between AGP 2X(3.3V) or 4X 
(1 .5V) mode by adjusting the jumper. The factory default for this card is 
2X(3.3V). The GA-78748 Series (or any AGP 4X only) motherboards 
might not function properly, if you install this card without switching the 
jumper to 4X(1 .5V) mode in it. 

Example 2: Some A Ti Rage 128 Pro graphics cards made by "Power 

Color'', the graphics card manufacturer & some SiS 305 cards, their 

golden finger is compatible with 2X(3.3V)/4X(1.5V) mode AGP slot. but 

they support 2X(3.3V) only. The GA-78748 Series (or any AGP 4X only) 
motherboards might not function properly, lf you install this card in it. 

Note : Although Gigabyte's AG32S(G) graphics card is based on 
A Ti Rage 128 Pro chip, the design of AG32S(G) is compliance with AGP 
4X(1 .5V) specification. Therefore, AG32S (G)will work fine with SiS® 748 
based motherboards. 

Doc. ------
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j'i·' The author assumes no responsibility for any errors 
or omissions that may appear in this document nor 
does the author make a commitment to update the 
information contained herein. 

j'i·' Third-party brands and names are the property of 
their respective owners. 

j'i· Please do not remove any labels on motherboard, this 
may void the warranty of this motherboard. 

j'i' Dueto rapid change in technology, some of the 
specifications might be out of date before publication 
of this booklet. 

WARNING: Nevcr mn lhe proussor ·wirhoul tht Jaeatsink properl}' and firmly alloched. 
PERMANENTDAM.AGE WIU. RESULT! 

Miu en ga rdt: Nr.faitC.\'jamai.r tourner lt. pmr.c:.~.~cur.<;an.ç qu.r. lt. di.<iSipa tt. ur rlc r.ha leu r .mit.Ji:c 
cnrrecr.tm ent ~rfumement. UN DOM MACE PERMANENT EN RÉSULTERA! 

Ach1ung: Da f rur.cssur durf nur i11 Belfitb gcnommen wc-rdtrt . ~·,nn da W rineableiter 
urd~~&mgsgcm fl amei Jcs t 'mgcbrad t ist. DfES HAT EfNEN PERMANENTEN 
SCHA DEN ZUR .fO/.GEI 

Advuttttda: Nunca hagaJuncinnar~l pma.tadnr .s in e{ düipadnr de calnr instalado cnrrecia y 
firme mente. ;St: PRODUCIHÁ UN DARO PERMANENTE! 

Av"isu: Nunca t:t'Cc:ule u proctJJlldor srrn o dissipador d'" rof<,r estar adr:quadQ ~firmemen t e 

con<Ciatlo. O RESUI.T.~DO SERÁ UM DANO PERMANENTE' 

i/.II: •/J;'#d{.' -'/r:I/S. !E lif!•/ !/<!(</7/:</ fite 4 .!!S:."!•/;1 'i'~A/7/."/ uftf"'/.2.. 
f/·1 ·~ Y 1/<>/ ':!!.A!flz./r.f:' 

!!!'i: 7kAft9úlill*€-lli<'!~dl). i: -1-://.?ii'tt:'! .. <l-?!J>IJ é:Qi(Uf./17-éi/c:'I' f;t. :/Dt! 
·y-'flf:~$i!ft'ú i.J.J; ?I: L.<< t.:.'c!t> .. 
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OEN5~11 

O EN55013 

O EN5~14 

O EN5~15 

O EN55020 

ll!l EN5~22 

O DINVDE0855 

O partiO 
o parttl 

lg] CEm1rtc.ing 

O EN60065 

O EN60335 

Declaration of Conforrnity 
We, Manufactur.,il"lX'rter 

(fuft address) 

G.B.T. TechnologyTrãding GMbH 
AusschlagerWeg 41, 1F, 20537 Hamburg, Germany 

declare lhat the product 
( description of lhe appa-alus, system, installation to which ~ refm) 

Mother Board 
GA-75748 

is in conformity w~ 
(reference to the speclication under which conforrrity is declared) 

n accoolance ~ 89/336 EEC-EMC Di'ecliYe 

Umits and methods o f measll'ement 

ofradiodisturtulfl(:eduncteri&ticsof 

rtdusbial,scienlifiC and medicai (ISM 

hi!ttfreq.Jencyequipmenl 

Umits and melhods o f meawemenl 
oi radiodisturtuwu:e chll'"acterislics of 

broadcast receMtrs and essociated 

equipment 

Umits and meth<xls o f meas...-emenl 

ofradiodisturbMcech~~racteristicsof 

household eleclricalapplanc:es, 

portable toolsand sinilarelectrical 

8ppéi'IIUS 

Umits and methods o f meastrement 
oi r adio disturb1r1ce cha'acleristics of 

ftucrescelilamps and lurrinaies 

hlmunity i"om reão in\erference of 

bfoadcast receivers and associated 

equipment 

Umits and methods o f meastrement 

ofradio disturbance ctunderistics oi 

infoonalion technology equipment 

Cabled disb'ib..rtion sysilms; Equ_,ment 

forreceMng ancUoc dlstribuUon from 

sound and lelevision signals 

O EN61000-S-2' 

11!1 EN60555-2 

O EN61000-3-3' 

l!!l EN60555-3 

181 EN50081·1 

11!1 EN50082-1 

O EN55081·2 

O EN55082·2 

O ENV55104 

O EH50091-2 

OistL.rbances in sup~ sysilms can:e 
byhousehold appliarces anel siml• 

elecb'l:al equipment • H«m0nics" 

Oistutances in supply sys\!!ms cause 

byhousehold appliancas and &imlar 

eleclrical aquipmenl"\bltage n..cllations" 

Gamricarrissionslanda'd Part 1: 

RasickJal conmef'cialand lightindusty 

Genaric immunity standard Pll11: 

RasickJal corrmarcial and light industy 

Genlric arrission stand•d Part 2: 

~duslrialanvi"onmanl 

Gan«ic enission stand«d Part 2: 

~duslrial envJonmenl 

lmmlllityrequi"ements la- household 

apptiances tools anel sirrilar ~paratus 

EMCrequi'emenls for uninterruptble 

powarsystems(UPS) 

c E (EC confonnO!yma1<~g) 
The manufacturer also dtdarts tht conformity of tbovt mentiontd product 

with tht actual requlttd uftty stlndatds In aecordanct with LVD 73123EEC 

Safety req..~iremenls for mains operaled 

electronic and related apparalus for 

househokl and similar general use 

Safety oi hoosehold and similar 

electricalappliances 

(~mp) 

O EN609~ 

O EN50091-1 

ManufacturerAnporter 

Date · September 15,2003 

Safety lof ilfamatioo lechoology eq..~ip~ronl 

inclucing electrical btJssiness eqLipment 

General and Saletyreqlirmenls for 

uni'lterrup6ble powenystems (UPS) 

Signature: 

Name: Timmy Huang 

~ õoC: ____ _ 
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GlGAtl Ylh- Motnerooara- .OlV.::l 

Worldwide 
I Select Languages Home > Support > Motherboard > BIOS > BIOS of GA-75748-L 

W'hat are you lookíng for? 

0How to refJ'ash M/8 BIOS? 

Download Version Date Description 

F4 2003/9/15 
1. Fix Onboard LAN PME fails in MS-DOS 

11 (") :;o 
m -o o 

. ::;:: cn 
-:;::} 

) 

' o 
r ) 

;tJ c.:' .......,.._.....--,."" . o. -. 
(.") ·.-

F3 2003/9/9 
1. Support MAC address rescue 

F2 2003/8/14 
1. First Release 

~~1, L 
p:77www.giga-by e.com/Motherboard/Support/BIOS/BIOS_GA-7S748-L.htm 

[-: Back t 
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DECLARATION OF CONFORMITY 
Per FCC Part 2 Section 2.1077(a) 

Responsible PartName: G.B.T. INC. (U.S.A.) 

Address: 17358 Railroad Street 

City oflndustry, CA 91748 

Phone/Fax No: (818) 854-9338/ (818) 854-9339 

hereby declares that the product 

ProductName:~otherboard 

~odel Number: GA-78748 

Conforms to the following specifications: 

FCC Part 15, Subpart B, Section 15.107(a) and Section 15.109 

(a),Class B Digital Device 

Supplementary Information: 

This device complies with part 15 ofthe FCC Rules. Operation is 

subject to the following two conditions: (I) This device may not 

cause harmful and (2) this device must accept any inference received, 

including that may cause undesired operation. 

Representative Person's Name: ERIC LU 

Signature: Eri c l:u 

Date: September 15. 2003 
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>MTF - .View Profile 
' 

DMTF Showcase 

ltautec Philco S.A. - Grupo ltautec Philco 
http://www.itautec-philco.com.br 

Categorias: 
DMI Product Companies 

o 
Copyright 2003 Distributed Management Task Force, Inc. Ali rights reserved. Contact Us 

Team collaboration software provided by KAVI® where .orgs work 
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LANDesk® 
Client Manager 6.3 
Enabling PC management over the Web 

LANDesk® Client Manager 6.3 is a versatile solution for managing inter-networked 
client PCs, both desktop and mobile. It relieves the problem o f systems management by 
making it easy for IT administrators to access the information they need to keep networked 
PCs running efficiently. Client Manager provides troubleshooting and problem resolution 
tools, hardware and software inventory reporting, remote BIOS flashing capabilities, and an 
event log to track configuration changes and system activity. And more importantly, Client 
Manager enables IT administrators to manage client PCs remotely via the Web--'--day or night, 
from any location. 

1""' .... - ~ 't.olo :JiôiP 
........ ~ -o-mGI et-C!!-~II~B·e ~ IB ... 

ul~l • • .. 1~ I Gl JUt 

ln~~:o~~~~:~or a mteJ 

View memory amount, type, socket configuration, and upgrade information. Set thresholds for alerting 
when available memory is low. Memory is just one of many inventory items Client Manager enables IT 
administrators to view via lhe Web. 

Simplifying management, support, and troubleshooting 

IT administrators are responsible for networks consisting of numerous individual computers. 
With LANDesk Client Manager, IT personnel can remotely access each ofthese systems 
from any networked PC with a common Web browser- adding up to tremendous savings in 
time and effort. 

[. \)-
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Using Client Manager, IT personnel can quickly determine processor type, hard disk size and 
usage, RAM configuration, upgrade information, BIOS and application versions, and so on. 
Standard inventory reports for OS, BIOS, and applications, along with the ability to remotely " 
flash the BIOS ofmany client PCs at once, provide tremendous time savings. ~ 
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Remote Web inquiries can also provide detailed system-level information about PC health, 
including internai temperature, fan speed, power supply status, and more. Alerts notify IT 
personnel when specified operation parameters are exceeded or ifhardware/software 
configuration changes are made. Should a problem occur with a networked PC, Client 
Manager provides remote power-on, reboot, and shutdown tools to aid technicians in 
finding the cause and its solution. 

Client Manager integrates with other enterprise management consoles, including 
LANDeskw Management Suite. 

Standards/initiatives-based management 

LANDesk Client Manager enables organizations to take advantage oflntel's Wired 
for Management Initiative and is based on the industry standard Desktop Management 
Interface (DMI) specification v2.0s, WBEM, and CIM. Client Manager also uses the 
Simple Network Management Protocol (SNMP) standard for enterprise-wide alerting. It 
can be integrated with popular enterprise management applications. 

Supports leading operating environments 

O LANDesk Client Manager supports today's leading operating environments, 
including current versions ofWindows· 2000 and Windows· XP. TCPIIP network 
protocols are supported for centralized remote management. 

Pre-installed and ready to work 

LANDesk Client Manager comes bundled o r pre-installed with many desktop and 
mobile PCs and consists ofthe following components: 

• Software agents for monitoring key elements ofPC health and generating alerts. 

• Client console for viewing status, hardware and software inventory, log files, and other 
items. 

• Administrator console for remotely discovering available PCs; performing remote BIOS 
flashing; and viewing system status, hardware and software inventaries, log files, and 
other items. 

For more information 

• Original Equipment Manufacturers-Contact your Technical Marketing Engineer 
for general information or licensing details regarding Intel LANDesk Client Manager. o. Organizations-Contact your Technical Marketing Engineer, or visit our Web 
sites: 

LANDesk Client Manager- http://www.landesk.com/products/ilcm/ 

lnforrn.t ion in lh i ~> J ocumcm is providcd in conncction with LANOc,;k productJ'. No liccn..;c, cxp rc:.s or impl icd, by o.1oppcl o r othcN "iliC.. to uny imcllcctu.a l p ropcrty 
righll> i!> b'r.mtcd by th il> Jocumcm. LANDc"lc Joc,; not wnrr.mt thut th i,; matcrin l ;, crro r-frcc end LANDc,; lc ro;cn'C!<I thc right to upd.:Hc, com:ct or modify thi" 
m:~.tcriu l , inc ludi ng uny ~opcc ifi cut ions 11 nd pmduct dc:.criptions, ~ ~ uny time. ""ithout noticc. t-'o r moi'! cum::nt product infom1ut ion, p/ca,;c vis it htl f'l : l/\1.-v.v.·. hmd~k.com 

Copyright C 211112, LANOc,;lc Softw are, LtJ . Ali right~ rcr;c rvcJ . 
LANIJo,Jc j,. cithcr a rcgi,.1Crcd lr.tdcrn:uh of LANDoi lc Softv.11rc, LtJ . in lhe Unitcd Stalo; anJ/or othcr counuio.. 
• ()thcr brurkb antl na mo; m;sy bc cl :~ imed •~ thc propcrty of othcn.. 

• Administrator comp 
Windows· 2000 or '"''n"'~ ....... -

ll~ 
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• Client computers-Windows· 
98 SE, Windows· Me, 
Windows· 4.x w/ SP 6a or later, 
Windows 2000, or Windows XP 

• Intel Pentium* processar or 
higher 

1 00 MB of available hard disk 
space to install 

• 40-100 MB of available hard 
disk space to run 

• 64--128 MB of RAM, 
depending on OS 

• TCP/IP network protocol for 
cross-network access 

• Network adapter or modem 
connection 

• NT RAS service for remate 
dial-up 

• Internet Explorar· 5.5 or later 

• Monitor resolution of 1 024x768 
and 256 colors or greater 

• Systems management BIOS for 
several dynamically 
instrumented attributes 

• Optional S.M.A.R.T. hard drive 
for predictive hard drive failure 

• 'tn·stt6mentation-enabled 
desktop hardware to monitor 
power supply voltage, 
temperatura, fan, chassis 
intrusion, PC presence, and OS 
viability 

COMPANION PRODUCTS 

Consider these related LANDesk 
products when planning your 
systems management: 

• LANDesk® Management 
Suíte 

• lnstant Support Suíte 

I -
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User's Guide MS-8808 nVIDIA Vanta™/TNT2 M64 
MM·MMM 

Chapter 1 

MS-8808 nVIDIA Vanta™/TNT2 M64 Graphics 
Accelerator 

1. Overview 
The MS-8808 n VIDIA Vanta™!fNT2 M64 Graphics Accelera­
tor is a second-generation 128-bit Twin Texel, 3D/2D graphics 
processo r. The MS-8808 delivers breakthrough 3D and 2D 
performance. In addition to its outstanding performances, it 
also provides complete support for vídeo, software, and 
hardware DVD playback. The MS-8808 is optimized for Small 
business user and corporate users. 

2. Features 
Chip List: 
O nVIDIA Vanta™!I'NT2 M64: 2D & 3D accelerator 

processor. 

General Features 
• Optimized for Direct3D acceleration with complete 

support for DirectX 7. O and 8. O 
• High ptrlonnance 128-bit 2D/GUI/DirectDraw Accelera­

tion 
• Vídeo acceleration for DirectShow™, MPEG-1, MPEG-2 

and Indeo® 
e 250MHz Palette-DAC(300MHz Palette-DAC forTNT2 

M64) 
• AGP 4x/2x interface with full sideband support 

1-1 
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Products 

o o 
Sitemap 

Home Mslnboam 
1 

VGA 
1 

ServeriWorkstatlon Optlcal Storage Barebone , Communlcallon 

MS-8808 

Products 

o Chipset 
Riva TNT2 Van ta I M64 

OSupport Memory 
Riva TNT2 Vanta: 8MB SDRAM 
Riva TNT2 M64: 32MB SDRAM 

~/O( 

~~ 
Wrt1Jmi5~ 
~"2!XXI 

o General Features ~~ 

- Optimized for Direct3D acceleration with complete support for 
DirectX 5.0 and 6.0 

- High performance 128-bit 2DIGUIIDirectDraw Acceleration 
- Vídeo acceleration for DirectShow"", MPEG-1, MPEG-2 and 

Indeo® 250MHz Palette-DAC I 300MHz Palette-DAC for TNT2 M64 
- NTSC and PAL digital output port supporting externai digital TV 

encoders 
- AGP 4xl2x interface with full sideband support 

o Award-Winning 30/20 performance 
- 128-bit Twin-Texel architecture 
- High-performance 128-bit 2DIGUIIDirectDraw acceleration 
- Fast 32-bit VGAISVGA support 
- Optimized for new processar 
- High performance implementation of Direct3D and OpenGL 

standards 

o High quality video playback 
- Fuii-Screen, Fuii-Frame DVD playback 
-Vídeo acceleration for Directshow, MPEG-1, MPEG-2, and Indeo® 

Click for large picture 

;g; Relevant Links 

®;m Dri'ler 
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- NTSC and PAL digital output port supporting externai digital TV 
encoders 

_,. Digital TV Output 
- Dual independent TV and 16bpp monitor display using the 

encoder's programmable timing generators in master mode 
- Full screen pass-through mode 
- Transfers 24-bit RGB pixel data using 12-bit words in multiplexed 

form 

• Full Software Support 
- Windows® 95 I 98 and Windows® MÉ Display Drivers 
- Windows® 2000 ~nd NT 4.0 Display Drivers 
- OpenGL ICD support for Windows® 95 I 98 I NT4.0 I 2000 

~ Supports super high resolution graphics modes 
640x480 8116132 bit colors with 240Hz 
800x600 8116132 bit colors with 240Hz 

1024x768 8116/:32 bit colors with 200Hz 
1152x864 8116132 bit colors with 150Hz 

1280x1024 8116132 bit colors with 120Hz 
1600x1200 8116132 bit colors with 85Hz 
1920x1200 8116132 bit colors with 75Hz 
2048x1536 8116 bit colors with 60Hz 

Capyright 2003 Micro-Star lntl CO. , Ud. AJI F'Jgtlls Reser•ted 
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ST3400 14A Contiguratwn and :::>pecmcanons 

seagate.com 

Home > Support > Disc 

Related Links 
> I nstal lat ion Software 
> Diagnostic Software 
> Graphic Page 
> ASCII-D rawing 

SpecSheet 

Did this p age 
help? 

r Yes 

r No 

r Maybe 
r SU8t11T · @ ] 

Email th is page 
to a friend 

Disc Drive 
Encyclopedia 
> by Mod e l Number 
> by Interface 
> by Prod uct Family 
> Interp reting Model 

Num ber s 

1 ~sscny;o 
· Lb'tiex o 11 te r s 
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ST340014A Configuration and Specifications 
~-·--~--·------·--" 

Barracuda 7200.7 

Capacity :40.0 GB 
Speed: 7200 rpm 

Average Seek Time :8.5 ms 
Cylinders: 1023 

Heads: 256 
Sectors :63 

Instal lation Guide l Product Manual 

Odd characters? Click here for help. A version of t his speci f ication with the linedraw characters 
approxi mated by t ext is ava ilable by cliçking here . 

SEAGATE TECHN OLOGY LLC 
1-800- SEAGATE 

h ttp : //www.s e a gate .com 
(C) opyright 2002 

ST- 3400 14A (Ba rrac uda 72 00. 7 40 , Ultra ATA/ 100 ) 
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J 2 40 pin I /O Cab l e Conne ctio n 

I pin- 20 removed 
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I I 
I 1=1=/ \ 

o n pins 5-7] 

TOP (HDA) 
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ST340014A Configuration and Specitications 

l-n 

· ~ ., 
z 
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("") ' 
O o 
"""'"" '"J :::::0 ~., 

o 
==j :::: : ::::: 0 : : : :: :::11 : .L::: I o o o o I= 
b:========~8 l =I= I= I= L 5- G- G-12 J BOTTOM 

I I I I 
I I I L__ Limit Capacity (see be1ow) 
I I L._ Reserved 

O=OFF , X=ON -- >> X-o------ Master ON 
0 -Q------ S1 ave OFF 

o 

X- X----- S1ave Present (when pins 7-8 ON 
used on Master drive) 

0-X----- Cab1e Se1ect (when pins 7 - 8 OFF) 

On drives greater than 33.8GB , Limit Capacity jumper changes total 
available sectors as reported via Identify Drive data words 60-61 to 
33.8GB to solve issues with certain BIOS during power on. The ATA 
Read Native Max command will report true full capacity. The ATA 
Set Max command wil l restare true full capacity to the operating 
system drivers. Third party partitioning software may be needed to 
achieve full capacity when using this option jumper. 

ST-340014A 
Barracuda 7200.7 

FORMATTED CAPACITY (GB) 40 
ACTUATOR TYPE VOICE 
CYLINDERS PHYS I CAL ___________ __ 
HEADS PHYSICAL. ___________ __ 1 

1 DISCS (3.5 in) 
MEDIA TYPE THIN 

HEAD TYPE -----------------­GMR 
RECORDING METHOD EPRML 

up to 
up to 

___ up to 

I NTERNAL TRANSFER RATE (Mbytes/sec) 
SUSTAINED TRANSFER RATE (MB/sec)_~--­
EXTERNAL TRANSFER RATE (Mbytes/sec) 
PIO/DMA/UDMA MODE (max) 
SPINDLE SPEED (RPM) 
AVERAGE LATENCY (mSEC) 
BUFFER 

Read/Write Multiple, Read Look-Ahead, 
Multi-Segmented 

4/2/5 
7200 
4.16 
2MB 

COIL 

FILM 

16/17 ZBR 
85.4 
58 
100 

INTERFACE -------~~--------Ultra ATA/100 
SECTORS PER DRI VE (LBA mode) 78,165,360 
TPI (TRACKS PER INCH ) 94,600 
BPI (KBITS PER I NCH) up to 5 95 , 000 
AVERAGE ACCESS (ms seek/read/write) 9.0/8 . 5 /9.5 
SINGLE TRACK SEEK (ms seek/read/write) /<1.0/<1 . 2 
MAX FULL SEEK (ms seek/read/write ) // 
MTBF (power -on hours) Office 600,000 
SHOCK (G 's, 11ms/2ms): 

· operating (Read/Write) 
abnormal 

______ /63 

nonoperating 
ACOUSTICS (bels) 

-------------/350 

fluid bearing (typ/max- quiet/max-perf) _<2.2/2.7/3 .5 

C! (.') ,· . t ~ o ' J,1 
fittp ://www. seagate. .: · /support/ disc/ specs/ ata/ st3400 14a.html 



\. 

ST340014A Contlguratwn ana ;:specmcauum; 

("):::0 
"tJO . 3: (f) 

o 
POWER DISSIPATION (watts) 
POWER REQUIREMENTS: +12V START-UP (amps) 2.8 
POWER MANAGEMENT (Watts): 

Physica1: 
Height 
Width 
Depth 
Weight 

ACTIVE 12 . 5 
IDLE 7. 5 
STANDBY (typ/max) O. 7/ 

(inches/mm) : 
( inches/mm) : 
( inches/mm) : 

(lb/g): 

1.028/26.04 
4.00/10 1. 6 
5.78 / 146.9 

1.4/635 

Set CMOS hard drive setup to Auto-Detect with LBA mode enabled . 

MAY REQUIRE FORMATTING ANO PARTITIONING SOFTWARE TO ACHIEVE FULL 
CAPACITY. 

Some systems BIOS have capacity limitations. Types that have 
been identified are: 

a 2 .11GB o r 4095 cylinder limitat i on 
a 3.26GB o r 6322 cylinder limitat i on 
a 4.22GB o r 8192 cylinder limitation 
a 8.45GB Standard INT13 limitation (CHS[ 1 024x256x63]x512) 
a 33.8GB o r 66,060 , 287 LBAs limitat i on 
a 137.4GB o r 268 , 435 , 455 LBAs limitation (28 - bit limit) 

and, if exceeded, may cause the system to hang during boot , 
capacity reduction or it can truncate or wrap the cylinders when 
auto-detect options set in the CMOS. 

New INT13 Extensions and LBA mode in BIOS and FAT32 or NTFS - based 
file systems are required to acheive full capacity. FAT32 file 
system can c reate sing1e partitions and logical drives up to 2TB. 

FULL - CAPACITY solutions include third- party drive preparation 
software , system BIOS update which supports LBA mode or third 
party bios driven host adapters. 

Default CHS trans1ation: 
16 , 383 cyl , 16 heads, 63 sectors 8 , 455,200,780 

Windows XP Service Pack 1 and Windows 2000 Service Pack 3 with 
48-bit LBA Address drivers are required for native support of 
ATA (IDE) disc drives greater than 137GB. 

Windows 98 , Windows Millennium and Windows NT 4.x all have 137GB 
native l imitations supporting ATA (IDE) disc dr i ves. Third - party 
device drivers may be available from motherboard o r host adapter 
manufacturers for these legacy Windows operating systems . 

Windows 95 FAT 1 6 based operating systems are a lso 1imited to 8 . 4GB. 

· ~ - C' /' 
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o 
DOS 16-bit FAT file system cannot access more than 2.147 Gbytes per 
partition. 

Alrea dy l ow- level formatted at the factory. 

Seagate reserves the right to change , without notice, product 
offe r i ngs or specifications. (03/16/2003) 

o 

A copy of this specification file may be obtained by FTP at 
ftp :/ /ftp .seagate .com/techsu ppt/at/ST3400 14.A. 
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1.0 lntroduction 

This manual describes the functional, mechanical and interface specifications 
for the following Seagate® Barracuda® 7200.7 model drives: 

• ST3160021A 
• ST3160023A 
• ST3120022A 
• ST3120026A 
• ST380011A 
• ST380013A 
• ST340014A 

These drives provide the following key features: 

• 7,200-RPM spindle speed and 2-Mbyte butfer (8 Mbytes on ST3160023A, 
ST3120026A, and ST380013A models) combine for superior desktop per­
formance. 

• High instantaneous (burst) data transfer rates (up to 100 Mbytes per second) 
using Ultra DMA mode 5. 

• Giant magnetoresistive (GMR) recording heads and EPRML technology, 
which provide the drives with increased areal density. 

• State-of-the-art cache and on-the-fly error-correction algorithms. 

• Full-track multiple-sector transfer capability without local processar interven-
tion . 

• Quiet operation. 

• 350 Gs nonoperating shock. 

• SeaTools diagnostic software performs a drive self-test that eliminates 
unnecessary drive returns. 

• The 3D Defense System™, which includes Drive Defense, Data Defense, 
and Diagnostic Defense, otfers the industry's most comprehensive protec­
tion for disc drives. 

• Support for S.M.A.R.T. drive monitoring and reporting . 

• Support for Read Multiple and Write Multiple commands. 

• Support for autodetection of master/slave drives that use cable select 
(CSEL). 

1 ')!) 
J ~ 
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2.0 Drive specifications 

Unless otherwise noted, ali specifications are measured under ambient con­
ditions, at 25°C, and nominal power. For convenience, the phrases the drive 
and this drive are used throughout this manual to indicate ST3160021 A, 
ST3160023A, ST3120022A, ST3120026A, ST380011A, ST380013A, and 
ST340014A model drives. 

2.1 Specification summary table 

The specifications listed in this table are for quick reference. For details on 
specification measurement or definition, see the appropriate section of this 
manual. 

ST3160021A ST3120022A ST380011A 
Drive specification ST3160023A ST3120026A ST380013A ST340014A 

Formatted Gbytes 160 120 80 40 
(512 bytes/sector) 

Guaranteed sectors 312,581,808 234,441 ,648 156,301 ,488 78,165,360 

Bytes per sector 512 

Oefault sectors per track 63 

Oefault read/write heads 16 

Oefault cylinders 16,383 

Physical read/write heads 4 3 2 1 

Oiscs 2 2 1 1 

Recording density 595,000 
BPI {bits!inch max) 

Track density TPI 94,600 
(tracks/inch max) 

Areal dens\P: 56.3 
(Mbits/inch max) 

Spindle speed (RPM) 7,200 

Internai data 85.4 
transfer rate 00 
(Mbytes/sec max) 

Sustained data transfer rate 58 
00 (Mbytes/sec) 

110 data-transfer rate 100 
(Mbytes/sec max) 

Doe: ·------
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Drive specification 

ATA data-transfer modes 
supported 

Cache buffer 

Height (mm max) 

o Width (mm max) 

Length (mm max) 

Weight (typical) 

Average latency (msec) 

Power-on to ready 
(sec typical) 

Standby to ready 
(sec typical) 

Startup current (typical) 
12V (peak) 

Track-to-track seek time 
(msec typical) 

Average seek time 
(msec typical) 

Average seek, 
read (msec typical) 

Average seek, write 
(msec typical) 

Seek power 
(typical) o 
Read/write power (typical) 

ldle mode (typical) 

Standby mode 

Sleep mode 

Voltage tolerance 
(including noise) 

Barracuda 7200.7 Product Manual, Rev. D 

ST3160021A ST3120022A ST380011A 
ST3160023A ST3120026A ST380013A ST340014A 

PIO modes 0-4 
Multiword DMA modes 0-2 

Ultra DMA modes 0-5 

2 Mbytes (2,048 kbytes) on ST3160021 A, ST3120022A, 
ST380011 A, and ST340014A models 

8 Mbytes (8, 192 kbytes) on ST3160023A, ST3120026A, and 
ST380013A models 

26.035 mm (1 .028 inches) 

101.6 mm (4.000 inches) 

146.99 mm (5.787 inches) 

635 grams (1.4 lb) 

4.16 

10 sec 

10 sec 

2.8amps 

<1 .0 (read), <1 .2 (write) 

8.5 9.0 

8.5 8.5 

9.5 9.5 

12.5 watts 

12.0 watts 

7.5 watts 

0.9 watts (typical) 

0.9 watts (typical) 

5V±5% 
12V ± 10% 

r.-------- ------·-
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ST3160021A ST3120022A ST380011A 
Drive specification ST3160023A ST3120026A ST380013A ST340014A 

Ambient oo to 60°C (operating) 
temperature -40° to 70°C (nonoperating) 

Temperature gradient 20°C (operating) 
(°C per hour max) 30°C (nonoperating) 

Relative humidity 5% to 90% (operating) 
5% to 95% (nonoperating) 

Relative humidity gradient 30% per hour max 

Wet bulb temperature 30 (operating) 
(°C max) 40 (nonoperating) 

Altitude, -60.96 m to 3,048 m 
operating (-200ft to 1 0,000+ fi) 

Altitude, nonoperating -60.96 m to 12,192 m 
(below mean sea levei , (-200 ft to 40,000+ fi) 
max) 

Shock, operating 63 
(Gs max at 2 msec) 

Shock, nonoperating 350 Gs 
(Gs max at 2 msec) 

Vibration, 0.5 Gs (O to peak, 22-350 Hz) 
operating 

Vibration, 5.0 Gs (O to peak, 22-350 Hz) 
nonoperating 

Drive acoustics 
Sound power (bels) 

ldle• <2.5 (typical) <2.2 (typ) 
2.7 (max) 2.4 (max) 

Quiet seek 2.8 (typical) 2.5 (typical) 
3.0 (max) 2.7 (max) 

Performance seek 3.4 (typical) 3.1 (typical) 
3.7 (max) 3.5 (max) 

Nonrecoverable read errors 1 per 1 O 14 bits read 

Mean time between 600,000 
failures (power-on hours) 

Service life 5 Years 

Contact start-stop cycles 50,000 
(25°C, 40% rei. humidity) 

• ouring periods of drive idle, some offline activity may occur according to the S.M.A.R.T. 
specification , which may increase acoustic and power to operationallevels. 

-~ . 
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2.2 Formatted capacity 

Formatted Guaranteed 
Model capacity sectors Bytes per sector 

ST3160021A 160 Gbytes 312,581,808 512 

ST3160023A 

ST3120022A 120 Gbytes 234,441 ,648 512 
ST3120026A 

ST380011A 80 Gbytes 156,301 ,488 512 
ST380013A 

ST340014A 40 Gbytes 78,165,360 512 

2.2.1 LBA mode 

When addressing these drives in LBA mode, ali blocks (sectors) are consec­
utively numbered from O to n-1, where n is the number of guaranteed sectors 
as defined above. 

See Section 4.1.2, "ldentify Device command" (words 60-61 and 100-1 03) for 
additional information about 48-bit addressing support of drives with capaci­
ties over 137 Gbytes. 

2.3 Default logical geometry 

Cylinders Read/write heads Sectors per track 

16,383 16 63 

2.4 Physical organization 

Model Read/write heads Number of discs 

ST3160021A 4 2 

ST3160023A 

ST3120022A 3 2 
ST3120026A 

ST380011A 2 1 
ST380013A 

ST340014A 1 1 
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2.5 Recording and interface technology 

Interface ATA 

Recording method 16/17 EPRML 

Recording density BPI (bits/inch max) 595,000 

Track density TPI (trackslinch max) 94,600 

Areal density (Mbits/inch2 max) 56.3 

Spindle speed (RPM) (± 0.2%) 7,200 

o Internai data-transfer rate OD 85.4 
(Mbytes/sec max) 

Sustained data transfer rate OD (Mbytes!sec max) 58 

1/0 data-transfer rate (Mbytes/sec max) 100 (Ultra DMA mode 5) 

lnterleave 1 :1 

Cache buffer 

ST3160021 A, ST3120022A, ST380011 A, and ST340014A 2 Mbytes (2 ,048 kbytes) 

ST3160023A, ST3120026A, and ST380013A 8 Mbytes (8, 192 kbytes) 

2.6 Physical characteristics 

Drive specification 

Maximum height (mm) 26.035 
(inches) 1.028 

Maximum width (mm) 101.6 
(inches) 4.00 

o Maximum length (mm) 146.99 
(i Aches) 5.787 

Typical weight (grams) 635 
(pounds) 1.4 

7 
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2.7 Seek time 

Seek measurements are taken with nominal power at 25°C ambient temper­
atura. Ali times are measured using drive diagnostics. The specifications in 
the table below are defined as follows: 

• Track-to-track seek time is an average of ali possible single-track seeks in 
both directions. 

• Average seek time is a true statistical random average of at least 5,000 
measurements of seeks between random tracks, less overhead. 

Typical seek times (msec) Read Write 

Track-to-track <1.0 <1.2 

Average 
2 discs 8.5 9.5 
1 disc 8.5 9.5 

Average latency: 4.16 4.16 

Note. These drives are designed to consistently meet the seek times represented 
in this manual. Physical seeks, regardless of mode (such as track-to-track 
and average), are expected to meet or exceed the noted values. However, 
dueto the manner in which these drives are formatted, benchmark tests that 
include command overhead or measure logical seeks may produce results 
that vary from these specifications. 

2.8 Start/stop times 

Power-on to Ready (sec) 

Standby to Ready (sec) 

Ready to spindle stop (sec) 

2.9 Power specifications 

10 (max) 

1 O (max) 

20 (max) 

The drive receives DC power (+SV o r+ 12V) through a four-pin standard drive 
power connector. 

144 
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2.9.1 Power consumption 

Power requirements for the drives are listed in the table on page 10. Typical 
power measurements are based on an average of drives tested, under nominal 
conditions, using 5.0V and 12.0V input voltage at 25°C ambient temperature. 

• Spinup power 

Spinup power is measured from the time of power-on to the time that the 
drive spindle reaches operating speed. 

• Seek mode 

During seek mode, the read/write actuator arm moves toward a specific 
position on the disc surface and does not execute a read or write operation. 
Servo electronics are active. Seek mode power represents the worst-case 
power consumption, using only random seeks with read o r write latency time. 
This mode is not typical and is provided for worst-case information. 

• Read/write power and current 

Read/write power is measured with the heads on track, based on a 16-sector 
write followed by a 32-msec delay, then a 16-sector read followed by a 32-
msec delay. 

• Operating power and current 

Operating power is measured using 40 percent random seeks, 40 percent 
read/write mode (1 write for each 10 reads) and 20 percent drive idle mode. 

• ldle mode power 

ldle mode power is measured with the drive up to speed, with servo 
electronics active and with the heads in a random track location . 

• Standby mode 

During Standby mode, the drive accepts commands, but the drive is not 
spinning, and the servo and read/write electronics are in power-down mode. 
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Power dissipation Average 5Vtyp 12V typ 
(watts, ST3160021 A, 2-disc) (watts, 25° C) amps amps 

Spinup ··- - 2.8 (peak) 

ldle 7.5 0.482 0.424 

ldle* (with offline activity) 9.3 0.587 0.530 

Operating 40% r/w. 

40% seek, 20% inop. 12.0 0.638 0.739 

Seeking 12.5 0.412 0.870 

Standby 0.900 0.144 0.015 

Sleep 0.900 0.144 0.015 

*During periods of drive idle, some offline activity may occur according to the S.M.A.R.T. 
specification, which may increase acoustic and power to operationallevels. 
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2.9.1.1 

1.2 

1.0 

0.8 

Amps 

0.6 

0.4 

0.2 

0.0 

Typical current profile 

4 5 

Seconds 

6 7 

Figure 1. Typical 5V startup and operation current profile 

3.0 

2.5 

2.0 

Amps 

1.5 

1.0 

0.5 

0.0 

o 2 6 

Seconds 

Figure 2. Typicai12V startup and operation current profile 
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2.9.2 Conducted noise 

lnput noise ripple is measured at the host system power supply across an 
equivalent 80-ohm resistive load on the + 12 volt line o r an equivalent 15-ohm 
resistive load on the +5 volt line. 

• Using 12-volt power, the drive is expected to operate with a maximum of 120 
mV peak-to-peak square-wave injected noise at up to 1 O MHz. 

• Using 5-volt power, the drive is expected to opera te with a maximum of 1 00 
mV peak-to-peak square-wave injected noise at up to 10 MHz. 

Note. Equivalent resistance is calculated by dividing the nominal voltage by 
the typical RMS read/write current. 

2.9.3 Voltage tolerance 

Voltage tolerance (including noise): 

5V ± 5% 

12V ± 10% 

2.9.4 Power-management modes 

The drive provides programmable power management to provide greater 
energy efficiency. In most systems, you can control power management 
through the system setup program. The drive features the following power­
management modes: 

Power modes Heads Spindle Buffer 

Active Tracking Rotating Enabled 

ldle Tracking Rotating Enabled 

Standby Parked Stopped Enabled 

Sleep Parked Stopped Disabled 

• Active mode 

The drive is in Active mode during the read/write and seek operations. 

• ldle mode 

The buffer remains enabled, and the drive accepts ali commands and returns 
to Active mode any time disc access is necessary. 

• Standby mode 

The drive enters Standby mode when the host sends a Standby lmmediate 
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command. lf the host has set the standby timer, the drive can also enter 
Standby mode automatically after the drive has been inactive for a specifi­
able length of time. The standby time r delay is established using a Standby 
or ldle command. In Standby mode, the drive buffer is enabled, the heads 
are parked and the spindle is at rest. The drive accepts ali commands and 
returns to Active mode any time disc access is necessary. 

• Sleep mode 

The drive enters Sleep mode after receiving a Sleep command from the 
host. In Sleep mode, the drive buffer is disabled, the heads are parked and 
the spindle is at rest. The drive leaves Sleep mode after it receives a Hard 
Reset or Soft Reset from the host. After receiving a reset, the drive exits 
Sleep mode and enters Standby mode with ali current translation parameters 
intact. 

• ldle and Standby timers 

Each time the drive performs an Active function (read, write or seek), the 
standby timer is reinitialized and begins counting down from its specified 
delay times to zero. I f the standby time r reaches zero before any drive activity 
is required, the drive makes a transition to Standby mode. In both ldle and 
Standby mode, the drive áccepts ali commands and returns to Active mode 
when disc access is necessary. 

2.10 Environmental specifications 

2.10.1 Ambient temperature 

Ambient temperatura is defined as the temperature of the environment imme­
diately surrounding the drive. Actual drive case temperature should not exceed 
69°C (156°F) within the operating ambient conditions. 

Above 1,000 feet (305 meters), the maximum temperature is derated linearly 
to 112°F (44°C) at 10,000 feet (3,048 meters). 

Operating: 

Nonoperating: 

oo to 60°C (32° to 140°F) 

-40° to 70°C (-40° to 158°F) 

149 
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2.1 0.2 Temperature gradient 

Operating: 20°C per hour (68°F per hour max), without 
condensation 

Nonoperating: 30°C per hour (86°F per hour max) 

2.10.3 Humidity 

2.1 0.3.1 Relative humidity 

Operating: 5% to 90% noncondensing (30% per hour max) 

Nonoperating: 5% to 95% noncondensing (30% per hour max) 

2.1 0.3.2 Wet bulb temperature 

Operating: 30°C (86°F max) 

Nonoperating: 

2.1 0.4 Altitude 

Operating: -u0.96 m to 3,048 m (-200ft to 10,000+ ft) 

Nonoperating: -uo.96 m to 12,192 m (-200ft to 40,000+ ft) 
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2.10.5 Shock 

Ali shock specifications assume that the drive is mounted securely with the 
input shock applied at the drive mounting screws. Shock may be applied in the 
X, Y or Z axis. 

2.1 0.5.1 Operating shock 

These drives comply with the performance leveis specified in this document 
when subjected to a maximum operating shock of 63 Gs based on half-sine 
shock pulses of 2 msec. Shocks should not be repeated more than two times 
per second. 

2.10.5.2 Nonoperating shock 

The nonoperating shock levei that the drive can experience without incurring 
physical damage or degradation in performance when subsequently put into 
operation is 350 Gs based on a nonrepetitive half-sine shock pulse of 2 msec 
duration. 

2.10.6 Vibration 

Ali vibration specifications assume that the drive is mounted securely with the 
input vibration applied at the drive mounting screws. Vibration may be applied 
in the X, Y or Z axis. 

2.10.6.1 Operating vibration 

The following table lists the maximum vibration leveis that the drive may 
experience while meeting the performance standards specified in this docu­
ment. 

5-22Hz 

22-350 Hz 

2.10.6.2 

0.25-inch displacement (zero to peak) 

0.5 Gs acceleration (zero to peak) 

Nonoperating vibration 

The following table lists the maximum nonoperating vibration that the drive 
may experience without incurring physical damage or degradation in perfor­
mance when subsequently put into operation. 

5-22Hz 

22-350 Hz 

1.0-inch displacement (zero to peak) 

5.0 Gs acceleration (zero to peak) 

RQS n' 03. 20'15 - CrJ -
CPMI . · CORR~;.IQ3 
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2.1 1 Acoustics 

Drive acoustics are measured as overall A-weighted acoustic sound power 
leveis (no pure tones). Ali measurements are consistent with ISO document 
7779. Sound power measurements are taken under essentially free-field 
conditions over a reflecting plane. For ali tests, the drive is oriented with the 
cover facing upward. 

Note. For seek mode tests, the drive is placed in seek mode only. The number 
of seeks per second is defined by the following equation: 
(Number of seeks per second = 0.4 I (average latency + average access time) 

Table 1: Fluid Dynamic Bearing (FDB) motor acoustics 

Acoustic mode 

Models ldle* Quiet seek Performance seek 

ST3160021A <2.5 bels (typ) 2.8 bels (typ) 3.4 bels (typ) 
ST3160023A 2.7 bels (max) 3.0 bels (max) 3.7 bels (max) 
ST3120022A 
ST3120026A 

ST380011A 

ST380013A 

ST340014A <2.2 bels (typ) 2.5 bels (typ) 3.1 bels (typ) 

2.4 bels (max) 2.7 bels (max) 3.5 bels (max) 

*During periods of drive idle, some offline activity may occur according to lhe S.M.A.R.T. 
specification, which may increase acoustic and power to operationallevels. 
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2.12 Electromagnetic immunity 

When properly installed in a representative host system, the drive operates 
without errors or degradation in performance when subjected to the radio 
frequency (RF) environments defined in the following table: 

Performance 
Test Description levei 

Electrostatic Contact, HCP, VCP: ± 4 kV; B 
discharge Air: ± 8 kV 

Radiated RF 80 to 1,000 MHz, 3 V/m, A 
immunity 80% AM with 1 kHz sine 

900 MHz, 3 V/m, 50% pulse 
modulation @ 200 Hz 

Electrical fast ± 1 kV on AC mains, ± 0.5 B 
transient kV on externai 1/0 

Surge ± 1 kV ditferential, ± 2 kV B 
immunity common, AC mains 

Conducted 150 kHz to 80 MHz, 3 Vrms, A 
RF immunity 80% AM with 1 kHz sine 

Voltage dips, O% open, 5 seconds c 
interrupts 0% short, 5 seconds c 

40%, 0.10 seconds c 
70%, 0.01 seconds B 

2.13 Reliability 

Nonrecoverable read errors 

Mean time between failures 

1 per 1014 bits read, max. 

600,000 power-on hours 

Reference 
standard 

EN 61000-4-2: 95 

EN 61000-4-3: 96 
ENV 50204: 95 

EN 61000-4-4: 95 

EN 61000-4-5: 95 

EN 61000-4-6: 97 

EN 61000-4-11 : 94 

(nominal power, 25°C ambient temperature) 

Contact start-stop cycles 

Service Life 

Preventive maintenance 

50,000 cycles 
(at nominal voltage and temperature, with 60 cycles 

per hour anda 50% duty cycle} 

5 Years 

None required 

15~ 
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2.14 Agency certification 

2.14.1 Safety certification 

The drives are recognized in accordance with UL 1950 and CSA C22.2 (950) 
and meet ali applicable sections of IEC950 and EN 60950 as tested by TUV 
North America. 

2.14.2 Electromagnetic compatibility 

Hard drives that display the CE mark comply with the European Union (EU) 
requirements specified in the Electromagnetic Compatibility Directive (89/336/ 
EEC). Testing is performed to the leveis specified by the product standards 
for lnformation Technology Equipment (ITE). Emission leveis are defined by 
EN 55022, Class B and the immunity leveis are defined by EN 55024. 

Seagate uses an independent laboratory to confirm compliance with the EC 
directives specified in the previous paragraph. Drives are tested in represen­
tative end-user systems. Although CE-marked Seagate drives comply with the 
directives when used in the test systems, we cannot guarantee that ali systems 
will comply with the directives. The drive is designed for operation inside a 
properly designed enclosure, with properly shielded 1/0 cable (if necessary) 
and terminators on ali unused 1/0 ports. Computer manufacturers and system 
integrators should confirm EMC compliance and provide CE marking for their 
products. 

Korean RRL 

lf these drives have the Korea Ministry of lnformation and Communication 
(MIC) logo, they comply with paragraph 1 of Article 11 of the Electromagnetic 
Compatibility contrai Regulation and meet the Electromagnetic Compatibility 
(EMC) Framework requirements of the Radio Research Laboratory (RRL) 
Ministry of lnformation and Communication Republic of Korea. 

These drives have been tested and comply with the Electromagnetic lnterfer­
ence/Eiectromagnetic Susceptibility (EMI/EMS) for Class B products. Drives 
are tested in a representativa, end-user system by a Korean-recognized lab. 

• EUT name (model numbers): ST3160021A, ST3120022A, ST380011A, 
ST340014A,ST3160023A, ST3120026A, andST380013A 

• Certificate numbers: ST3160021A E-H011-03-0085 
ST3120022A E-H011-03-0087 
ST380011 A E-H011-03-0084 
ST340014A E-H011-03-0083 
ST3160023A E-H011-03-0089 
ST3120026A E-H011-03-0086 
ST380013A E-H011-03-0088 

15 ,1 



o 

o 

Barracuda 7200.7 Product Manual, Rev. D 19 

• Trade name or applicant: Seagate Technology 

• Manufacturing date: January 2003 

• Manufacturer/nationality: Singapore and China 

Australian C-Tick (N176) 

I f these models h ave the C-Tick marking, they comply with the Australia/New 
Zealand Standard AS/NZS3548 1995 and meet the Electromagnetic Compat­
ibility (EMC) Framework requirements of the Australian Communication Au­
thority (ACA). 

2.14.3 FCC verification 

These drives are intended to be contained solely within a personal computer or 
similar enclosure (not attached as an externai device). As such, each drive is 
considered to be a subassembly even when it is individually marketed to the 
customer. As a subassembly, no Federal Communications Commission verifica­
tion or certification of the device is required. 

Seagate Technology LLC has tested this device in enclosures as described 
above to ensure that the total assembly (enclosure, disc drive, motherboard, 
power supply, etc.) does comply with the limits for a Class B computing device, 
pursuant to Subpart J, Part 15 of the FCC rules. Operation with noncertified 
assemblies is likely to result in interference to radio and television reception. 

Radio and television interference. This equipment generates and uses radio 
frequency energy and if not installed and used in strict accordance with the 
manufacturer's instructions, may cause interference to radio and television 
reception. 

This equipment is designed to provide reasonable protection against such 
interference in a residential installation. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. lf this equipment does 
cause interference to radio or television, which can be determined by turning 
the equipment on and off, you are encouraged to try one or more of the 
following corrective measures: 

• Reorient the receiving antenna. 

• Move the device to one side or the other of the radio or TV. 

• Move the device farther away from the radio or TV. 

• Plug the computer into a different outlet so that the receiver and computer 
are on different branch outlets. 

lf necessary, you should consult your dealer or an experienced radio/television 
technician for additional suggestions. You may find helpful the following 
booklet prepared by the Federal Communications Commission: How to ldentify 
and Resolve Radio-Te/evision lnterference Problems. This booklet is available 
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from the Superintendent of Documents, U.S. Government Printing Office, 
Washington, DC 20402. Reter to publication number 004-000-00345-4. 
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3.0 Configuring and mounting the drive 
This section contains the specifications and instructions for configuring and 
mounting the drive. 

3.1 Handling and static discharge precautions 

After unpacking, and before installation, the drive may be exposed to potential 
handling and electrostatic discharge (ESD) hazards. Observe the following 
standard handling and static-discharge precautions: 

Caution: 

• The SeaShell™ replaces electrostatic discharge (ESD) bags. The SeaShell 
package is a shock-ribbed, transparent clamshell enclosure that limits a 
drive's exposure to ESD and also protects against externai shocks and 
stresses. The design permits attaching cables, software loading and label/ 
barcode scanning without removing the drive from the SeaShell. This 
minimizes handling damage. Keep the drive in the SeaShell package until 
you are ready for installation. 

• Before handling the drive, put on a grounded wrist strap, or ground yourself 
frequently by touching the metal chassis of a computer that is plugged into 
a grounded outlet. Wear a grounded wrist strap throughout the entire 
installation procedure. 

• Handle the drive by its edges or trame only. 

• The drive is extremely fragile-handle it with care. Do not press down on the 
drive top cover. 

• Always rest the drive on a padded, antistatic surface until you mount it in the 
computer. 

• Do not touch the connector pins or the printed circuit board. 

• Do not remove the factory-installed labels from the drive o r cover them with 
additionallabels. Removal voids the warranty. Some factory-installed labels 
contain information needed to service the drive. Other labels are used to 
seal out dirt and contamination. 
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3.2 Jumper settings 

3.2.1 Master/slave configuration 

The options jumper block shown in Figure 3 is used to configure the drive for 
operation. lt is the 8-pin dual header between the interface connector and the 
power connector. Use the following settings to configure the drive as a master 
ora slave. 

Master or single drive. The drive is configured at the factory for a master or 
single-drive operation with a jumper set on pins 7 and 8. 

Drive as slave. Remove ali jumpers. 

Drive as master with a non-ATA-compatible slave. 
Use this jumper setting only if the drive does not work as a master with no 
jumpers installed. 

Optlons jumper block 

[;] [] o o Master or single drive o o o 

o o o o Drive is slave o o o o 

[;];]o o Masterwith non ATA· 
11 o o compatible slave 

Figure 3. Master/slave jumper settings 

3.2.2 Cable-select option 

Computers that use cable select determine the master and slave drives by 
selecting or deselecting pin 28, CSEL, on the interface bus. Master and slave 
drives are determined by their physical position on the cable. To enable cable 
select, set a jumper on pins 5 and 6 as shown in Figure 3. Reter to your 
computer manual to determine whether your computer supports this option. 

---
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3.2.3 Alternate capacity jumper 

Some older computers may "hang" at startup if their BIOS detects a disc drive 
with a capacity greater than 32 Gbytes. This limits the drive's capacity to 32 
Gbytes when the alternate capacity jumper is used. To access the full capacity 
of the drive, you can: 

• Update the BIOS 

• Use third-party software such as DiscWizardTM or Disk Manager 

• Use a third-party host adapter 

For drives with capacities greater than 32 Gbytes, the alternate capacity jumper 
changes the total available LBA sectors to 32 Gbytes to solve issues with some 
BIOS during power on. The ATA Set Features subcommand "F1 H Report Full 
Capacity Available" causes ldentify Data words 60 and 61 to report the full 
capacity. See Section 4.1.3 on page 33 for more details on the Set Features 
command. 

Windows XP, Windows Me, Windows 98 or newer versions are needed to 
support drives with capacities greater than 32 Gbytes. 

3.2.4 Ultra ATA/1 00 cable 

An 80-conductor 40-pin cable is required to run Ultra DMA mode 3, mode 4 
and mode 5. This cable uses even-numbered conductors connected to the 
ground pins to improve signal integrity. 

Master 

Slave 

Note. lf you are using a 40-pin, 80-conductor 
cable, attach the blue connector to the 
motherboard, the black connector to the 
master drive, and the gray connector 
to the slave. 

Figure 4. Ultra ATA cable connectors 

Note. The drive supports both host and drive cable detection. The host 
detects the 80-conductor cable by sampling pin 34, CBLID-, on the 
interface bus. The drive detects the 80-conductor cable by sensing a 
capacitar at the host side through the CBLID- signal. The result is 
reported in a Fast Rise Detected bit (bit 13 of word 93 in the ldentify 
drive parameter block). 

---=-
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3.3 Drive mounting 

You can mount the drive in any orientation using four screws in the side­
mounting holes o r four screws in the bottom-mounting holes. See Figure 5 for 
drive mounting dimensions. Follow these important mounting precautions 
when mounting the drive: 

• Allow a minimum clearance of 0.030 inches (0.76 mm) around the entire 
perimeter of the drive for cooling. 

• Use only 6-32 UNC mounting screws. 

• Do not overtighten the mounting screws (maximum torque: 6 inch-lb). 

• Do not use a drive interface cable that is more than 18 inches long. 

-

Recommended 

Notes: 
1. Dimensions are shown in inches (mm). 

(2] Dimensions per SFF-8301 specification. 

-

t-

f-
f-

1 028 

~ '"'" [l] 
3 X 0.25 ± 0.015 
(6.35 ± 0.037) 
both sides 

-' 1.122 0.02 (2] 
(28.5 f 0.51) 

I 
1.638 ±0.01 

(41.61 ±0.25) 5.787 

I (146. 

4.0±0.01 
(101.60 ±0.25) 

m 

\_ 3 X 6·32 UNC-28 

max 
99) 

m 

0.225 (5.72) max. fastener 

0.228 
(5.79) 

case temperatura 
measurement k>cation 

penetration both sides. 3 lhreads 
minimum engagement 

Figure 5. Mounting dimensions-top, side and end view 
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4.0 ATA interface 

These drives use the industry-standard ATA task file interface that supports 
16-bit data transters. lt supports ATA programmed input/output (PIO) modes 
0-4; multiword DMA modes o-2, and Ultra DMA modes o-s. The drive also 
supports the use ot the IORDY signal to provide reliable high-speed data 
transters. 

You can use a daisy-chain cable to connect two drives to a single AT host bus. 
For detailed intormation about the ATA interface, reter to the dratt ot A T 
Attachment with Packet Interface Extension (ATA/ATAP/-6), NCITS T13 
14100, subsequently reterred to as the Draft A TA-6 Standard. 

4.1 ATA interface signals and connector pins 

Figure 6 on page 26 summarizes the signals on the ATA interface connector 
that the drive supports. For a detailed description ot these signals, reter to 
the Draft ATA-6 Standard. 

Doe: 
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Drive pin # Signal name 

1 Reset-
2 ......................... Ground ······················· 
3 007 
4 008 
5 006 
6 009 
7 005 
8 0010 
9 004 

10 0011 
11 003 
12 0012 
13 002 
14 0013 
15 001 
16 0014 
17 DDO 
18 0015 
19 Ground ...... ················· 
20 (removed) 
21 DMARQ 
22 Ground .......................... 

23 DIOW-
STOP 

24 Ground ·····················--··· 

25 OlOR-
~ HDMARDY-
14----- HSTROBE 

-

26 ...................... Ground ·························· 

27 IORDY 
1-----DDMARDY­
I---- DSTROBE 

28 CSEL 
29 DMACK-
30 ··················-····· Ground 
31 INTRQ 
32 IOCS16-
33 DA1 
34 PDIAG-

CBLID-
35 DAO 
36 DA2 
37 cso-
38 CS1-
39 DASP-
40 Ground 

························· 

·············· ----··· 

Host pin # and signal description 

1 Hardware Reset 
2 Ground 
3 Hosl Data Bus Bit 7 
4 Host Data Bus Bit 8 
5 Host Data Bus Bit 6 
6 Host Data Bus Bit 9 
7 Host Data Bus Bit 5 
8 Host Data Bus Bit 1 O 
9 Host Data Bus Bit 4 
10 Host Data Bus Bit 11 
11 Host Data Bus Bit 3 
12 Host Data Bus Bit12 
13 Host Data Bus Bit 2 
14 Host Data Bus Bit13 
15 Host Data Bus Bit1 
16 Host Data Bus Bit14 
17 Host Data Bus Bit O 
18 Device Data (15:0) 
19 Ground 
20 (No Pin) 
21 DMA Request 
22 Ground 
23 Device 110 Write: 

Stop Ultra DMA Burst 
24 Ground 
25 Device 110 Read: 

Host Ultra DMA Ready: 
Host Ultra DMA Data Strobe 

26 Ground 
27 110 Channel Ready 

Device Ultra DMA Ready 
Device Ulta DMA Data Strobe 

28 Cable Select 
29 DMA Acknowledge 
30 Ground 
31 Device lnterrupt 
32 Reserved 
33 Host Address Bus Bit 1 
34 Passed Diagnostics 

Cable Assembly Type ldentifier 
35 Device Address (2:0) 
36 Device Address (2:0) 
37 Chip Select (1 :O) 
38 Chip Select (1 :O) 
39 Drive Active/Siave Present 
40 Ground 

Pins 28, 34 and 39 are used for master-slave communication (details shown below). 

Drive 1 (slave) 
28 
34 
39 

Drive O (master) 
28 
34 
39 

CSEL 
PDIAG­
DASP-

Host 
28 
34 
39 

Figure 6. VO pins and supported ATA signals 
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4.1.1 Supported ATA commands 

The following table lists AT A-standard commands that the drive supports. For 
a detailed description o f the ATA commands, reter to the Draft A TA-6 Standard. 
See "S.M.A.R.T. commands" on page 35 for details and subcommands used 
in the S.M.A.R.T. implementation. 

Command name I Command code (in hex) 

AT A-standard commands 

Download Microcode 92H 

Execute Device Diagnostics 90H 

Flush Cache E? H 

Flush Cache Extended EAH 

ldentify Device ECH 

lnitialize Device Parameters 91H 

Read Buffer E4H 

Read DMA C8H, C9H 

Read DMA Extended 25H 

Read Multiple C4H 

Read Multiple Extended 29H 

Read Native Max Address F8H 

Read Native Max Address Extended 27H 

Read Sectors 20H,21H 

Read Sectors Extended 24H 

Read Verify Sectors 40H, 41H 

Read Verify Sectors Extended 42H 

Seek ?OH 

Set Features EFH 

Set Max F9H 

Note: Individual Set Max commands Address: OOH 
are identified by the value placed in the Password: 01H 
Set Max Features register as defined to Lock: 02H 
the right. Unlock: 03H 

Freeze Lock: 04H 

lfoc: 
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Command name Command code (in hex) 

Set Multiple Mode C6H 

S.M.A.R.T. BOH 

Write Buffer E8H 

Write DMA CAH, CBH 

Write DMA Extended 35H 

Write Multiple CSH 

Write Multiple Extended 39H 

o Write Sectors 30H, 31H 

Write Sectors Extended 34H 

AT A-standard power-management commands 

Check Power Mode 98H or ESH 

ldle 97H or E3H 

ldle lmmediate 95H or E1H 

Sleep 99H or E6H 

Standby 96H or E2H 

Standby lmmediate 94H or EOH 

ATA-standard security commands 

Security Set Password F1H 

Security Unlock F2H 

Security Erase Prepare F3H 

Security Erase Unit F4H 

Security Freeze Lock FSH o 
Security Disable Password F6H 
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4.1.2 ldentify Device command 

The ldentify Device command (command code ECH) transfers information 
about the drive to the host following power up. The data is organized as a 
single 512-byte block of data, whose contents are shown in the table on page 
27. Ali reserved bits o r words should be set to zero. Parameters listed with an 
"x" are drive-specific or vary with the state of the drive. See Section 2.0 on 
page 3 for default parameter settings. 

The following commands contain drive-specific features that may not be 
included in the Draft ATA-6 Standard. 

Word Description V alue 

Configuration information: OC5AH 
• Bit 15: O= ATA; 1 = ATAPI 

o • Bit 7: removable media 
• Bit 6: removable controller 
• Bit O: reserved 

1 Number of logical cylinders 16,383 

2 ATA-reserved OOOOH 

3 Number of logical heads 16 

4 Retired OOOOH 

5 Retired OOOOH 

6 Number of logical sectors per logical 003FH 
track: 63 

7-9 Retired OOOOH 

10--19 Serial number: (20 ASCII characters, ASCII 
OOOOH = none) 

20 Retired OOOOH 

21 Retired 0400H 

22 Obsolete OOOOH 

23-26 Firmware revision (8 ASCII character x.xx 
string, padded with blanks to end of 
string) 

I I 
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59 
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Description 

Drive model number: {40 ASCII charac-
ters, padded with blanks to end of string) 

(Bits 7-0) Maximum sectors per interrupt 

on Read multiple and Write muttiple (16) 

Reserved 

Standard Standby timer, IORDY sup-
ported and may be disabled 

ATA-reserved 

PIO data-transfer cycle timing mode 

Retired 

Words 54-58, 64--70 and 88 are valid 

Number of current logical cylinders 

Number of current logical heads 

Number of current logical sectors per log-

ical track 

Current capacity in sectors 

Number of sectors transferred during a 
Read Multiple or Write Multiple command 

Total number of user-addressable LBA 
sectors available 

(see Section 2.2 for related information) 

*Note: The maximum value allowed in 
this field is: OFFFFFFFh (268,435,455 
sectors, 137 Gbytes). Drives wilh capaci-

lies over 137 Gbytes will have 

OFFFFFFFh in lhis field and lhe aclual 

number of user-addressable LBAs speci-
fied in words 1 00-1 03. This is required for 

drives lhal support lhe 48-bil addressing 
fealure . 

V alue 

ST3160021A 
ST3160023A 
ST3120022A 
ST3120026A 

ST380011A 

ST380013A 

ST340014A 

8010H 

OOOOH 

2FOOH 

OOOOH 

0200H 

0200H 

0007H 

XXXXH 

XXXXH 

XXXXH 

XXXXH 

XXXXH 

ST3160021 A =OFFFFFFFh* 
ST3160023A =OFFFFFFFh* 

ST3120022A = 234,441,648 
ST3120026A = 234,441 ,648 

ST380011A= 156,301,488 
ST380013A = 156,301 ,488 

ST340014A = 78,165,360 

RCS n° 03 ''/1;'5 - CI J • 
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Word Description V alue 

62 Retired OOOOH 

63 Multiword DMA active and modes sup- xx07H 
ported (see note following this table) 

64 Advanced PIO modes supported (modes 0003H 
3 and 4 supported) 

65 Minimum multiword DMA transfer cycle 0078H 
time per word (120 nsec) 

66 Recommended multiword DMA transfer 0078H o cycle time per word (120 nsec) 

67 Minimum PIO cycle time without IORDY OOFOH 
flow contrai (240 nsec) 

68 Minimum PIO cycle time with IORDY flow 0078H 
contrai (120 nsec) 

69-74 ATA-reserved OOOOH 

75 Queue depth OOOOH 

76-79 ATA-reserved OOOOH 

80 Major version number 007EH 

81 Minar version number OOOOH 

82 Command sets supported 346BH 

83 Command sets supported 7D01H 

84 Command se~s support extension 4003H 

85 Command sets enabled 34xxH 

86 Command sets enabled 3xxxH 

87 Command sets enable extension 4003H o 
88 Ultra DMA support and current mode xx3FH 

(see note following this table) 

89 Security erase time OOOOH 

90 Enhanced security erase time OOOOH 

92 Master password revision code FFFEH 

93 Hardware reset value (see description XXX XH 
following this table) 
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Word Description V alue 

95-99 ATA-reserved OOOOH 

10Q-103 Total number of user-addressable LBA ST3160021A = 312,581,808 

sectors available ST3160023A = 312,581,808 

(see Section 2.2 for related information) 
ST3120022A = 234,441,648 

ST3120026A = 234,441 ,648 
These words are required for drives that ST380011A = 156,301,488 
support the 48-bit addressing feature. ST380013A = 156,301 ,488 
Maximum value: OOOOFFFFFFFFFFFFh. ST340014A = 78,165,360 

104-127 ATA-reserved OOOOH 

128 Security status 0001H 

129-159 Seagate-reserved XXXXH 

160-254 ATA-reserved OOOOH 

255 lntegrity word xxA5H 

Note. Advanced Power Management (APM) and Automatic Acoustic Management 
(AAM) features are not supported 

1f'Q O o 
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Note. See the bit descriptions below for words 63, 88, and 93 of lhe ldentify Drive 
data: 

Description (if bit is set to 1) 

Bit Word 63 

o Multiword DMA mode O is supported. 

Multiword DMA mode 1 is supported. 

2 Multiword DMA mode 2 is supported. 

8 Multiword DMA mode O is currently aclive. 

9 Multiword DMA mode 1 is currently aclive. 

10 Multiword DMA mode 2 is currently aclive. 

Bit Word 88 

o Ultra DMA mode O is supported. 

Ultra DMA mode 1 is supported. 

2 Ultra DMA mode 2 is supported. 

3 Ultra DMA mode 3 is supported. 

4 Ultra DMA mode 4 is supported. 

8 Ultra DMA mode O is currently aclive. 

9 Ultra DMA mode 1 is currently aclive. 

10 Ultra DMA mode 2 is currently aclive. 

11 Ultra DMA mode 3 is currently aclive. 

12 Ultra DMA mode 4 is currently aclive. 

13 Ultra DMA mode 5 is currently aclive. 

Bit Word 93 

13 1 = 80-conductor cable detected, CBLID above V1H 

O= 40-conductor cable detected, CBLID below VIL 

4.1.3 Set Features command 

This command controls the implementation of various features that the drive 
supports. When the drive receives this command, it sets BSY, checks the 
contents of the Features register, clears BSY and generates an interrupt. lf the 

169 



o 

o 

34 Barracuda 7200.7 Product Manual, Rev. O 

value in the register does not representa feature that the drive supports, the 
command is aborted. Power-on default has the read look-ahead and write 
caching features enabled. The acceptable values for the Features register are 
defined as follows: 

02H Enable write cache (default). 

03H Set transfer mode (based on value in Sector Count register). 

Sector Count register values: 

OOH Set PIO mode to default (PIO mode 2). 

01H Set PIO mode to default and disable IORDY (PIO mode 2) . 

08H PIO mode O 

09H PIO mode 1 

OAH PIO mode 2 

OBH PIO mode 3 

OCH PIO mode 4 (default) 

20H Multiword DMA mode O 

21H Multiword DMA mode 1 

22H Multiword DMA mode 2 

40H Ultra DMA mode O 

41H Ultra DMA mode 1 

42H Ultra DMA mode 2 

43H Ultra DMA mode 3 

44H Ultra DMA mode 4 

45H Ultra DMA mode 5 

55 H Disable read look-ahead (read cache) feature. 

82H Disable write cache. 

AAH Enable read look-ahead (read cache) feature (default). 

F1H Report full capacity available 

Note. At power-on, or after a hardware or software reset, the default values 
of the features are as indicated above. 

1'70 
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4.1.4 S.M.A.R.T. commands 

S.M.A.R.T. provides near-term failure prediction for disc drives. When 
S.M.A.R.T. is enabled, the drive monitors predetermined drive attributes that 
are susceptible to degradation over time. lf self-monitoring determines that a 
failure is likely, S.M.A.R.T. makes a status report available to the host. Not ali 
failures are predictable. S.M.A.R.T. predictability is limited to the attributes the 
drive can monitor. For more information on S.M.A.R.T. commands and imple­
mentation, see the Draft ATA-6 Standard. 

SeaTools diagnostic software activates a built-in drive self-test (DST S.M.A.R.T. 
command for D4H) that eliminates unnecessary drive returns. The diagnostic 
software ships with ali new drives and is also available at: 
http://seatools.seagate.com. 

This drive is shipped with S.M.A.R.T. features disabled. You must have a 
recent BIOS or software package that supports S.M.A.R.T. to enable this 
feature. The table below shows the S.M.A.R.T. command codes that the drive 
uses. 

Code in features 
register S.M.A.R.T. command 

DOH S.M.A.R.T. Read Data 

D1H Vendor-specific 

D2H S.M.A.R.T. Enable/Disable Attribute Autosave 

D3H S.M.A.R.T. Save Attribute Values 

D4H S.M.A.R.T. Execute Off-line lmmediate (runs DST) 

D5H S.M.A.R.T. Read Log Sector 

D6H S.M.A.R.T. Write Log Sector 

D7H Vendor-specific 

D8H S.M.A.R.T. Enable Operations 

D9H S.M.A.R.T. Disable Operations 

DAH S.M.A.R.T. Return Status 

Note. lf an appropriate code is not written to the Features Register, the 
command is aborted and Ox04 (abort) is written to the Error register. 

·--:--.J 
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5.0 Seagate Technology support services 

Online Services 

Internet 
www.seagate.com for information about Seagate products and services. 
rss.seagate.com for information about Seagate backup tape drives and 
related services. Worldwide support is available 24 hours daily by e-mail for 
your disc or tape questions. 

Presales Support: 
Disc: www.seagate.com/supporVemail/email presales.html or 
DiscPresales@ Seagate.com 
Tape: www.seagate.com/support!email/email tape presales.html or 
Tape_Sales_Support@Seagate.com 

Technical Support: 
Disc: www.seagate.com/supporVemail/email djsc support.html or 
DiscSupport@ Seagate.com 
Tape: www.seagate.com/supporVemajl/email tape support.html or 
TapeSupport@ Seagate.com 

mySeagate 
~gate.com is the industry's first Web portal designed specifically for 
OEMs and distributors. lt provides self-service access to criticai applications, 
personalized content and the tools that allow partners to manage their 
Seagate account functions. Submit pricing requests, orders and returns 
through a single, password-protected Web interface-anytime, anywhere in 
the world. 

For support, questions and comments: 
E-mail: partner.support@ seagate.com 
Phone (direct): +1-405-324-4740 
Phone (toll-free): 1-877-347-2444 (US and Canada), or access a complete 
list of region-specific international toll-free phone numbers at 
~gate.com 

Reseller Marketplace 
Reseller Marketplace is the storage industry's first collaborative, e-commerce 
marketplace offering resellers the tastest, most efficient online purchasing 
process for Seagate storage solutions. The Reseller Marketplace at 
reseller.seagate.com, an exclusive service for US resellers participating in 
the Seagate Partner Program (SPP), is designed to streamline the purchas­
ing process of Seagate solutions and provide unprecedented value to 
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Seagate resellers through real-time pricing and availability, fast and easy 
comparison shopping, and seamless integration with key distributors for a 
one-stop shopping experience. 

For support, questions and comments: 
Internet: reseller.seagate.com/benefits/jndex.html 
Phone ( direct): + 1-405-324-4 730 
Phone (toll-free): 1-877-271-3285 (US and Canada) 

Seagate Online Store 
US customers can purchase Seagate disc drives, tape drives, tape supplies 
and accessories 24 hours daily at buytape.seagate.com. 

Automated Phone Services 

SeaFONE® (1-BOG-SEAGATE) is the Seagate toll-free number (1-800-732-
4283) to access our automated self-help and directory assistance for 
Seagate support services. Using a touch-tone phone, you can find service 
and support phone numbers, answers to commonly asked questions, trouble­
shooting tips and specifications for disc drives and tape drives 24 hours daily. 
lnternational callers can reach this service by dialing + 1-405-324-4770. 

Presales, Technical Support and Customer Service 

Presales Support 
Our Presales Support staff can help you determine which Seagate products 
are best suited for your specific application or computer system. 

Technical Support 
lf you need help installing your drive, consult your system's documentation or 
contact the dealer's support services department for assistance specific to 
your system. Seagate technical support is also available to assist you online 
at support.seagate.com or through one of our technical support service cen­
ters. Have your system configuration information and your drive's "ST' model 
number available. 

SeaTDD™ (+1-405-324-4725) is a telecommunications device for the deaf 
(TDD). Vou can send questions or comments 24 hours daily and exchange 
messages with a technical support specialist from 8:00A.M. to 11:45 A.M. and 
1:00 P.M. to 6:00P.M. (Central time) Monday through Friday. 

Warranty Service 
Seagate offers worldwide customer support for Seagate drives. Seagate dis­
tributors, OEMs and other direct customers should contact their Seagate ser-
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vice center representative for warranty-related issues. Resellers or end users 
of drive products should contact their place of purchase or one of the 
Seagate warranty service centers for assistance. Have your drive's "ST' 
model number and serial number available. 

Authorized Service Centers 
In some countries outside the US, you can contact an Authorized Service 
Center for service. 

USA/Canada/Latin America Support Services 

Presales Support 
Call Center Toll-free Direct dial FAX 
Disc: 1-877-271-3285 + 1-405-324-4 730 + 1-405-324-4 702 
Tape: 1-800-626-6637 + 1-714-641-2500 + 1-714-641-241 o 

Technical Support 
Call Center Toll-free Direct dial FAX 
Disc: 1-800-SEAGATEt + 1-405-324-4 770 + 1-405-324-4 702 
Tape: 1-800-SEAGATEt + 1-405-324-4 770 + 1-405-324-4 703 

Warranty Service 
Call Center Toll-free Direct dial FAX /Internet 
USA, Mexico and 1-800-468-34 72 + 1-405-324-4 720 + 1-405-324-4 772 

Latin America 

Canada 
Memofix* 1-800-636-6349 + 1-905-660-4936 + 1-905-660-4951 

www.memofix.com 

Adtech* 1-800-624-9857 + 1-905-890-3099 + 1-905-890-3977 
www.adtech1.com 

Brazil 
MA Centro 
de Serviços • +55-21-2509-7267 +55-21-2507 -6672 

e-mail: centro.de.servicos.brasil @seagate.com 

* Authorized Service Centers 
tFor product-specific phone number 



o 

o 

40 Barracuda 7200.7 Product Manual, Rev. D 

European Support Services 

For European presales, technical support, and warranty service, dial the toll­
free number for your specific country. lf your country is not listed here, dial 
our European call center at +31-20-316-7222 from 8:30 A.M. to 5:00 P.M. 

(Central Europe time) Monday through Friday. The European call center is 
located in Amsterdam, The Netherlands. 
Call Center 
Austria 
Belgium 
Denmark 
F rance 
Germany 
lreland 
ltaly 
Netherlands 
Norway 
Poland 
Spain 
Sweden 
Switzerland 
Turkey 
United Kingdom 

o 800-20 12 90 
o 800-74 876 
80 8812 66 
o 800-90 90 52 
o 800-182 6831 
1 800-55 21 22 
800-790695 
o 800-732 4283 
800-113 91 
00 800-311 12 38 
900-98 31 24 
o 207 90 073 
o 800-83 84 11 
00 800-31 92 91 40 
o 800-783 5177 

FAX Services-AII European Countries 
Presalesffechnical Support/Warranty Service 31-20-653-3513 

Africa/Middle East Support Services 

For presales, technical support, warranty service and FAX services in Africa 
and the Middle East, dial our European call center at +31-20-316-7222 from 
8:30 A.M. to 5:00 P.M. (European central time) Monday through Friday, or 
send a FAX to +31-20-653-3513. The European call center is located in 
Amsterdam, The Netherlands. 
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Asia/Pacific Support Services 

For Asia/Pacific presales and technical support, dial the toll-free number for 
your specific country. The Asia/Pacific toll-free numbers are available from 
6:00A.M. to 10:45 A.M. and 12:00 P.M. to 6:00P.M. (Australian Eastern time) 
Monday through Friday, except as noted. lf your country is not listed here, 
direct dial one of our technical support locations. 

Call Center Toll-free Direct dial FAX 
Austral ia 1800-14-7201 
China (Chinese) 1 ·3 800·81 0-9668 +86-1 0-6225-5336 
Hong Kong 800·90-04 7 4 
Hong Kong 

(Chinese) 1 •3 001 -800-0830-1730 
lndia2•3 1-600-33-11 04 
lndonesia 001-803-1-003-2165 
Japan +81-3-5462-2978 
Malaysia 1-800-80-2335 
New Zealand 0800-443988 
Singapore 800-1101-150 +65-6488-7525 
Taiwan (Chinese) 1 •3 00-800-0830-1730 
Thailand 001-800-11-0032165 

Warranty Service 
Call Center Toll-free Direct dial FAX 
Asia/Pacific +65-6485-3595 +65-6485-4860 
Austral ia 1800-12-9277 
lndia3 +91-44-821-6164 +91-44-827-2461 

1Hours of operation are 8:30A.M. to 5:30 P.M., Monday through Friday (Australian 
Western time). 

2Hours of operation are 9:00A.M. to 6:00P.M., Monday through Saturday. 
3Authorized Service Center 

Fls. N°_~.!..-'=''--=""" 
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lndex 

Numerics 
3D Defense System 

A 
acoustics 16 
Active mode 12 
adio frequency (RF) 17 
agency certification (regulatory) 18 
alternate capacity jumper 23 
altitude 14 
ambient conditions 3 
ambient temperature 8, 13 
areal density 1 , 7 
ATA interface 25 
ATA-standard commands 27 
Australian C-Tick 19 
autodetection 1 
average seek time 8 

8 
BIOS 23 
BPI 7 
buffer 1, 7 
burst 1 

c 
cable 23 
cable select 
cable-select option 22 
cache 1, 7 
case temperature 13 
CE mark 18 
certification 18 
Check Power Mode 28 
commands 27 
compliance 18 
conducted noise 12 
conducted RF immunity 17 

configuring the drive 21 
connector pins 25 
connectors 23 
contact start-stop cycles 17 
CSA C22.2 (950) 18 
CSEL 22 
C-Tick 19 
current profile 11 
cycles 17 

D 
Data Defense 1 
data-transfer rates 
DC power 8 
density 7 
Diagnostic Defense 1 
diagnostic software 1, 35 
discs 6 
DiscWizard 23 
Disk Manager 23 
dissipation 1 O 
Download Microcode 27 
Drive Defense 1 
drive diagnostics 8 
drive monitoring 1 
drive self-test 1, 35 
DST 35 

E 
electrical fast transient 17 
electromagnetic compatibility 18 
Electromagnetic Compatibility Direc-

tive 18 
electromagnetic immunity 17 
electrostatic discharge 17 
EMC compliance 18 
EN 60950 18 
enclosures 19 
environmental specifications 13 
EPRML 1, 7 
error-correction algorithms 
errors 17 
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European Union 18 
Execute Device Diagnostics 27 

F 
failure prediction 35 
FCC verification 19 
Features register 34 
Flush Cache 27 
Flush Cache Extended 27 
formatted capacity 6 
frequency 17 

G 
GMR 
guaranteed sectors 6 

H 
handling 21 
heads 1, 6 
height 7 
humidity 14 

1/0 data-transfer rate 7 
ldentify Device 27 
ldentify Device command 29 
ldle 10, 28 
ldle and Standby timers 13 
ldle lmmediate 28 
ldle mode 12 
ldle mode power 9 
IEC950 18 
lnformation Technology Equipment 

18 
lnitialize Device Parameters 27 
interface 7, 25 
interface signals 25 
interference 19 
interleave 7 
internai data-transfer rate OD 7 
ISO document 7779 16 

J 
jumper settings 22 

K 
Korean RRL 18 

L 
LBA mode 6 
length 7 
logical geometry 6 

M 
maintenance 17 
master 22 
master/slave 
Master/slave configuration 22 
maximum temperatura 13 
Mean time between failures {MTBF) 

17 
modes 25 
monitoring 1 
mounting the drive 21, 24 

N 
noise 12 
nominal power 3 
nonoperating shock 15 
nonoperating vibration 15 
nonrecoverable read errors 17 

o 
operating 1 O 
operating power and current 9 
operating shock 15 
operating vibration 15 
orientation 24 

p 
physical characteristics 7 
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physical organization 6 
pins 25 
PIO 25 
power consumption 9 
power dissipation 1 O 
power management 12 
power specifications 8 
power-management commands 28 
power-management modes 12 
Power-on to Ready 8 
precautions 24 
preventive maintenance 17 
programmable power management 

12 

R 
radiated RF immunity 17 
radio and television interference 19 
random track location 9 
Read Buffer 27 
Read DMA 27 
Read DMA Extended 27 
read errors 17 
Read Multiple 1, 27 
Read Multiple Extended 27 
Read Native Max Address 27 
Read Native Max Address Extended 

27 
Read Sectors 27 
Read Sectors Extended 27 
Read Verify Sectors 27 
Read Verify Sectors Extended 27 
read/write heads 6 
read/write power and current 9 
recording and interface technology 

7 
recording density 7 
recording heads 1 
recording method 7 
register 34 
relative humidity 14 
reliability 17 

resistance 12 
resistive load 12 
RF 17 

s 
S.M.A.R.T. 28 
S.M.A.R.T. commands 35 
S.M.A.R.T. drive monitoring 
safety certification 18 
screws 24 
SeaShell 21 
SeaTools 1, 35 
sectors 6 
security commands 28 
Security Disable Password 28 
Security Erase Prepare 28 
Security Erase Unit 28 
Security Freeze Lock 28 
Security Set Password 28 
Security Unlock 28 
Seek 27 
seek mode 9 
seek time 8 
Seeking 10 
SeNice Life 17 
servo electronics 9 
Set Features 27 
Set Features command 33 
Set Max 27 
Set Multiple Mode 28 
shock 15 
signals 25 
single-track seeks 8 
slave 22 
Sleep 10, 28 
Sleep mode 13 
sound 16 
specifications 3 
spindle speed 7 
Spinup 10 
spinup power 9 
Standby 10, 28 
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Standby lmmediate 28 Write Sectors Extended 28 
Standby mode 9, 12 
Standby to Ready 8 
start/stop times 8 
start-stop cycles 17 
static-discharge precautions 21 
stop times 8 
subassembly 19 
support services 37 
surge immunity 17 

T 
technical support services 37 
temperature 13 
temperature gradient 14 
timers 13 
track density 7 
track-to-track seek time 8 
TUV North America 18 

u 
UL 1950 18 
Ultra ATA/100 23 
Ultra DMA 23 

v 
vibration 15 
voltage 12 
voltage dips, interrupts 17 
voltage tolerance 12 

w 
weight 7 
wet bulb temperature 14 
width 7 
Write Buffer 28 
Write DMA 28 
Write DMA Extended 28 
Write Multi pie 1, 28 
Write Multiple Extended 28 
Write Sectors 28 
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PRODUTOS SERVIÇOS I DIGITAll I IMPRENSA I EMIPRE:SA 

PRODUTOS 
Informática Home > Produtos > Informática > Monitores > SOHO 

~ Monitores 551S 
Especiais - ----- --------

o 
o 
0 l 

I 

Cristal Líquido 

DynaFiat 

Profissional 

SOHO 

Modelos Anteriores 

Discos Rígidos 

n;u . o 

I + VisualiZar 

Mais Modelos no Site Global 

Novidades 1 Especificações 

Tubo de Imagem 

Diagonal Nominal: 15 pol (38, 1 em) 
Diagonal Visível: 13,8 pol (35, 1 em) 
Dot Pitch: 0,24 mm (Horizontal) 
Tratamento de superfície: Non-Giare, Multi-Layer (Anti-Reflexivo, Antiestático) 
Deflexão: 90° 

Resolução 

Máxima: 1024 x 768 @ 68 Hz 
Recomendada: 800 x 600 @ 85 Hz 

dos de Resolução 

g. comlbr/products/monitor/ soho/5 51 s. asp ?page=Specifications 

HOME I CONTATO I f.UPA 11'0 SITE 

• B.USCAII L --.. ·• 
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00 
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IBM VGA2, 720 x 400 @ 70 Hz 
VGA3, 640 x 480 @ 60 Hz 

o 
VESA 640 x 480 @ 75, 85Hz (107Hz máxima) 
800 x 600 @ 75, 85 Hz (85 Hz máxima) 
1024 x 768 @ 60 Hz (68 Hz máxima) 

MAC 640 x 480 @ 72, 75, 85 Hz 
832 X 624 @ 75 Hz 
1 024 X 768 @ 87i , 60 Hz 
1152 X 870 @ 60 (67 Hz) 

Freqüência de Varredura 

Horizontal : 30- 55 KHz 
Vertical: 50-120Hz 
Largura de Banda Máx.: 65 MHz 

Modos de Ajuste 

Fábrica: 7 (pré-ajustados) 
Usuário: 8 (configuráveis) 

Controle do Usuário 

OSD (On Screen Display) : Menu Dig ital na Tela 
Funções (OSD ou Painel Frontal): Brilho, Contraste, Posição (Horizontal e Vertical) , 
Tamanho da Tela (Horizontal e Vertical), Pincushion, Trapézio, Paralelogramo, Pin-Balance, 
Linearidade Vertical, Correção de Moire (Horizontal e Vertical) , Nível de Sinal de Vídeo, 
Zoom, Desmagnetização, Temperatura de cor, Tempo de exibição do menu digital , Recall e 
Bloqueador do Menu Digital 
Idioma: inglês, português, alemão, espanhol, italiano, francês 

Consumo de Energia 

Tensão: AC90-264V 60/50 ±3Hz 
Ligado: 70 W 
Desligado: < 3W 

Plug & Play 

rfl · "'O O DDC: 2B 
:i: (f) 

z . - ::::::s? 
o • o 

< - Sinal de Entrada 

g ~I ~ ~ Conectar: 15 Pinos Fêmea 
AJ, 
mo 
õz 1 
cn . I 

ttp :77wviw--:8a- g. com/br/products/monitor/ soho/ 5 51 s.asp ?page=Specifications 
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Certificações 

Segurança UL, CSA, TUV, CB, NEMKO, KOREA EK, CCIB, PSB, NOM,GOST, CDRH, 
IRAM 
EMC FCC, CE, VCCI , C-TICK, BSMI, MIC, ICES 
EMI MPR- 11, TC099, TUV, GS 
Economia de Energia EPA, VESA, DPMS, ENERGY 2000 

Dimensões (L x A x P) 

Monitor+ Base Simples: 356 x 380 x 369,5 mm 

Peso 

Líquido: 11 ,5 Kg 
Bruto: 13,3 Kg 

Opcional 

HUB USB: Entrada- 1 porta I Saída- 4 portas 

Garantia 

3 anos (1 ºAno NON-STOP) 

PRIVACIDADE IlEGAl 
•I:· ! 995 ·2003 SAMSUNG. Todos dirjlitos resl!'rvados 

g.cornlbr/products/monitor/ soho/5 51 s. asp ?page=Specifications 
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01·About Lit e-On 0 2 ·Press Center 0 3 ·Investor Relations 

I Home> Products & Services> 3C Products> Optícal Storage Device 

o- New Products 

o- 3C Products 

~- 3C Products 

() 
Lite-On Technology Corporation , .:. .;· 

'l'Jt I ePaper I Lite-On Worldwide 1 Site Map I 

04· Prod 4cts & Se t·vices as. Ernployment Dá. Gl.obal Citizenship 
--~----~~--~~----~~- J . 

Navlqator for 3C Convergence 
- PC Barebond/System 

· PC Motherboard 

- Power Supply 
III Product Search I ~::_N -52~(DjS)_ _ _ _iOE] 

- PC Enclosure 

- Monitor LTN-526(0/S) 
- DVD-ROM 

- Optical Storage Device 

- Keyboard/Mouse 

- Scanner 

· MFP/Printer 

- Digital Projector 

- PDA 

- rv1 P3 Player 

- Digital Camera 

- Tablet PC 

- Mobile Hand set 

-Modem 

- ADSL Modem 

- Ethernet/Sw itch/Hub 

- Wireless Net work 

- Bluetooth 

o- Components 

Product Specifications 

,.------ -~ - -- ~-

52X CD-ROM 

• 52x CD-ROM with pure-CAV technology 

• E-IDE Interface, support ali PIO, DMA, Ultra DMA 

medes 

• Innovated SMART-X® to get the fastest CD-DAE 1 
VCD data extraction speed by request 

• Supporting power saving function 

• Supporting plug & play; emergency manual eject 

• Access ali formats CD, CD-R, CD-RW title & disc 

( support up to 99 mins ) 

• Easy-Tray® design for both horizontally & vertically 

use 

• Gear-Driven tray disc-loading mechanism to improve 

reliability & life, no any belt-loose, belt-broken issue 

• Auto Balance System ( ABS® ) mechanisam to reduce 

vibration & noise 

------··- ---------------

_,v- •- --0- _ .. .,_ , -·- ~ , .. " 

1--· -··:-: ·.: .• •• 

i-=:..:::..::·-:: . . ~ ~- . 
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o- Technical Support 1Speed 
- ---

I Interface 

o 
1CD-ROM 52X 

ATAPI-E I IDE 

() 
---------

Buffer Slze -~MB _____ -~ 

l sustalned Transfer 3300 ~ 7800KBisec ( Average : 5700KBisec) 

:Rate 

'Access Time 

MTBF (Life) 

Support OS 

Support Disk 

' Format 

l-,. ___ _ 

.Audio 

Temperature & 

Humidity 
j- - . -- .• 

:os Requirement 

Dimension 

Weight 

80 ms 

; 120,000 Hours 
T --------- ·-- - - -- - -- ---- .. --- --- -

I 
- ---- --1 

I 

Windows 95 I 98 I NT I ME I XP I 2000 
I - - ---- - - .. - ..... -- . . -- ---- ··- .. -·-·- .. --------- - -·---- -- .. .... 

CD-ROM I XA, CD-DA, Mixed-Mode, CD-1, VCD, Photo-CD, CD- Í 
i I 
·Extra, CD-TEXT 1 

CD-R, CD-RW, Single I Multi-Session, Karaoke-CD, 1-Trax, E- , 
I 

CD, Sem & 12cm disc 
--- ---·---·----- ------ -

:SIN >= 60dB 

' Earphone >= 0.5 Vrms@ 1KHz 

Operating : SC to 45C; RH : 15% to 80%, Non-Condensing 

' Non-Operatlng : -20C to 60C; RH : 15% to 90% 
t . - . -- ·-·--·-··· --······--··-···- --~·- . --··--·--·-" ·-·----------~· -··-----·-

CPU Pentium 166MHz or faster, 128MB DRAM required 
' 

HDD must have access time < 20ms, with a mlnimum 
---i--- - - ------------- - ----- .. -~ 

W X H X D : 145.8 X 41.3 X 190.0 mm i 
---~- - --------------------- ----- ---

1 

' <= 1.0 Kg 

QTop) 

---------------- ------------------------------------------------------- -· 
Copyright r_ê) Lite-On Technology Corporation Ali Rights Reserved. I Contact Us I Best View : 800 x 600 at IE 5.0 I 

. (") ::0 
-co 
:S:U> 

http:/ /www .liteon.corn/prod/ getProduct.do ?cid= 1_7 _1 &xml_id=4_2&menu_id=4_2_7 
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WREALTEK RTL8201BL 

1. Features 
The Realtek RTL8201BL is a Fast Ethernet Phyceiver with selectable Mil or SNI interface to the MAC ch p. 
following features: 

• 
• • • • • • • 
• 

Supports MII/7-wire SNI (Serial Network 
Interface) interface 
Supports 10/IOOMbps operation 
Supports half/full duplex operation 
Support of twisted pair or Fiber mode output 
IEEE 802.3/802.3u compliant 
Supports IEEE 802.3u clause 28 auto negotiation 
Supports power down mode 
Supports operation tmder Link Dovm Power 
Saving mode 
Supports Base Line Winder (BLW) compensation 

• Supports repeater mode 
• Speed/duplex/auto negotiation adju '._,__~"" 
• 3.3V operation with 5V IO signal tolerance 
• Low operation power consumption and only need 

single supply 3.3V 
• Adaptive Equalization 
• 25MHz crystal/oscillator as clock source 
• Multiple network status LED support 
• Flow contrai ability support to co-work with 

MAC (by MDC/MDIO) 
• 48 pin LQFP package 

O 2. General Description 

o 

The RTL8201BL is a single-port Phyceiver with an Mil (Media Independent Interface)/SNI(Serial Network Interface) . It 
implements ali l 0/100M Ethernet Physical-layer functions including the Physical Coding Sublayer (PCS), Physical Mediun1 
Attachment (PMA), Twisted Pair Physical Medium Dependent Sublayer (TP-PMD), I O Base-Tx Encoder/Decoder and Twisted 
Pair Media Access Unit (TPMAU). A PECL interface is supported to connect with an externai IOOBase-FX fiber optical 
transceiver. The chip is fabricated with an advanced CMOS process to meet low voltage and low power requirements. 

The RTL8201BL can be used as a Network Interface Adapter, MAU, CNR, ACR, Ethernet Hub, Ethernet Switch. Additionally, 
it can be used in any embedded system with an Ethernet MAC that needs a twisted pair physical connection or fiber PECL 
interface to externai lOOBase-FX optical transceiver module. 

2002-03-29 2 
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3. Bloc kDiagram 

Mil 
Interfac 

J_ 

e ' 

/... SNI 
Interfac e ' 

TXC25M 
TXD 

RXC 25M 
RXD 

JQQM ____ ____ ____ __ ____ __________ ~ 
I I 
I I 

SB•4B lt----- Data I>---
Descrambler 

Decoder r- Alignment \--- I 
I I 
I I 

10/100 I I 
I I 

half/full I I 
I I 

Switch I I 
I 4B•sn Logic Scrambler I 
I 

Encoder 
I 

I I 

: I 
I 

I I I 

I I 10/lOOM Auto-negotiation r- I 
~ I I 

I I Control Logic 
Link pulse I 

I I 
~ ------ ---------- - ------

________ _J 

10M --------- - -------r-- - --- - -- -- ---
I 

TXCI0 1 
I 

TXDl0 1 Manchester coded _.. 10M Output waveform 

I waveform shaping 
I I 
I I 
I I I 

RXClO I I I I I I 
RXDlO I Data Recovery Receive low pass filter l I 

I I I I 
I 

L---- -- - - -- - ---- - --- - ------- - - - -~ 

r------... 
Parrallel TD+ 3 Levei 
to Serial Driver 

Variable Current 
L---------

L Baseline Peak 
wander Detect '----

Correction 

~ 
~ c MLT-3 

< compar tor 
Adaptive 

to NRZI Equalizer 

~ 
Slave W Serial to f- ck J Mas ter 

Parrallel f- data PLL PPL 
Control 

~ 
Voltage 

25M 
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4. Pin Assignments 

t_.-.... 
" .... 

Ci + 
~ "' + 

~ Ci f-< 
Ci ~ ~ ~ ~ o u Ci z f-< f-< ""' ~ ~ z Cll 2; Ci ;> t.:l p.. p.. ~ p.. p.. t.:l f-< ;<: ~ ~ < < f-< f-< ~ f-< f-< < ~ 
-o .n .... ..; ,.,.; ...< o .,; oci , .. -o .n .... .... .... .... "' .... .... .... .... N .... .... 

14. R\Fll 
37. ANE 

/J.cXL'< 

38. DUPLEX 23. CRS 

39. SPEED ZZ.RXDV 

40. RPTR 2 1. RXDO 

o 41. LDPS 20. RXD1 

42. RESETB 19. RXD2 

43. ISOLA TI RTL8201BL 18. RXD3 

44. M Jl!~'Ol H 

mrn 17. DGND 

45. DGND 16. RXC 

15. LED4/ 

46. X1 PHYAD4 

47. X2 14. DVDD33 

13 . LED3/ 

48. DVDD33 o PHYADJ 

c 
.... .... 

:?' 
o Ci 

;::;~ Ci -< Ci 
0: -< ""';;.. z .... .... .... o ;.::.. 0;:.. Ci:.: z C~;;.< 

....:< ~ ~ Ci Ci Ci u 
~ 

Ci:.: ~c.. t.:l ~:ti o ~ ~ ~ ~ ~ ~c.. Ci ...<c.. 
u f-< f-< f-< f-< f-< f-< 

~ ....; .... ..; .... .,; -o ..: :C .,; .... ~ 

Fls. N° ____ f--
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5. Pin Description 
LI: Latched Input in power up or reset 
I: Input 
P : Power 

I/0: Bi-directional input and output 
0 : Output 

5.1100 Mbps Mil & PCS Interface 
Symbol Type Pin No. Description 

TXC o 7 Transmit Clock: This pin provides a continuous clock as a timing reference 
for TXD[3 :0] and TXEN. 

TXEN I 2 Transmit Enable: The input signal indicates the presence of a valid nibble 
data on TXDf3:0]. 

TXD[3:0] I 3, 4, 5, 6 Transmit Data : MAC will source TXD[0 .. 3] synchronous with TXC when 
TXEN is asserted . 

RXC o 16 Receive Clock: This pin provides a continuous clock reference for RXDV 
and RXD[0 .. 3] signals. RXC is 25MHz in the lOOMbps mode and 2.51v1hz in 
the 1 OMbps mo de. 

COL o 1 Collision Detected: COL is asserted high when a collision is detected on the media. 
CRS o 23 C arrie r Sense: This pin's signal is asserted high if the media is not in IDEL state. 
RXDV o 22 Receive Da ta Valid: This pin's signal is asserted high when received data is 

present on the RXD[3 :0] !ines; the signal is deasserted at the end o f the 
packet. The signal is valid on the rising o f the RXC. 

RXD[3 :0] o 18, 19, 20, 21 Receive Data: These are the four parallel receive data !ines aligned on the 
nibble boundaries driven synchronously to the RXC for reception by the 
externai physical unit (PHY). 

RXERI O/LI 24 Receive error: if any 5B decode errar occurs, such as invalid J/K., TIR, 
invalid symbol, this pin will go high. 

FXEN Fiber/UTP Enable: During power on reset, this pin status is latched to 
determine at which media mode to operate: 
1: Fiber mode 
0: UTPmode 
An internai weak pull low resistor, sets this to the default of UTP mode. It is 
possible to use an external 5. 1KO pull high resistor to enable fiber mode. 
After power on, the pin operates as the Receive Erro r pin. 

MDC I 25 Management Data Clock: This pin provides a clock synchronous to MDIO, 
which may be asynchronous to the transrnit TXC and receive RXC clocks. 
The clock rate can be up to 2.5MHz. 

MDIO I/O 26 Management Data Input/Ou tput: This pin provides the bi-directional 
signal used to transfer management information. 

5.2 SNI (Serial Network Interface): 10Mbps only 
Symbol '{ype PinNo. Description 

COL o 1 Collision Detect 

RXDO o 21 Received Serial Data 

CRS o 23 Carrier Sense 

RXC o 16 Receive Clock: Resolved from received data 

I 6 Transmit Serial Data TXDO 
TXC o 7 Transmit Clock: Generate by PHY I ROS r' OJ, í.í.Ju ' 

TXEN I 2 Transmit Enable: For MAC to indicate transmit operation CPMI . CORJ 

-
- C 
(~: 
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5.3 Clock Interface 
Symbol e Pin No. 

X2 o 47 

X I 46 

bescrl 'tion · · 

25MHz Crystal Output: This pin provides the 25MHz crys I 
must be Ieft o en when XI is driven with an externai25MHz osc1 · tctr. -
25MHz Crystal lnput: This pin provides the 25MHz crystai input. a 
25MHz oscillator is used, connect XI to the oscillator's output. Refer to 
section 8J to obtain clock source s ecifications. 

5.4 lOOMbps Network Interface 
Symbol Type P-inNo. Description 

.. 
.. , 

TPTX+ o 34 Transmit Output: Differential pair shared by IOOBase-TX, 100Base-FX and 
TPTX- o 33 IOBase-T modes . When configured as IOOBase-TX, output is an MLT-3 

encoded waveform. When configured as 1 OOBase-FX, the output IS 

'pseudo-ECL leveL 
RTSET I 28 Transmit Bias Resistor Connection: This pin should be pulled to GND by 

a 5.9Kn (1%) resistor to define driving current for transmit DAC. The 
resistance value may be changed, depending on experimental results of the 
RTL8201BL 

TPRX+ I 3I Receive Input: Differential pair shared by IOOBase-TX, IOOBase-FX, and 
TPRX- I 30 IOBase-T modes. 

5.5 Device Configuration Interface 
swbol . 'lYil·e l?fn~o, ; 

~--
... 

,, :nesçf;i}Jnon 
ISO LATE I 43 Set high to isolate the RTL820 IBL from the MA. C. This will also isolate the 

MDCIMDIO management interface. In this mode, the power consumption is 
minimum This pin can be directly connected to GND or VCC. 

RPTR I 40 Set high to put the RTL820 IBL in to repeater mode. This pin can be directly 
connected to GND or V CC. 

SPEED LI 39 This pin is latched to input during a power on or reset condition. Set high to 
put the RTL820 IBL into I OOMbps operation. This pin can be directly connected 
to GND or VCC. 

DUPLEX LI 38 This pin is latched to input during a power on or reset condition. Set high to 
enable full dupiex. This pin can be directly connected to GND or VCC. 

ANE LI 37 This pin is Iatched to input during a power on or reset condition. Set high to 
enabie Auto-negotiation mode, set Iow to force mode. This pin can be directly 
connected to GND or V CC. 

LDPS I 4 I Set high to put the RTL820 IBL into LDPS mode. This pin can be directly 
connected to GND or VCC. Referto Section 7.7 for more inforrnation. 

:MIVSNIB/ LI/O 44 This pin is Iatched to input during a power on or reset condition. Pull high to 
RTT3(test) set the RTL8201BL into :Mil mode operation. Set low for SNI mode. This pin 

can be directly connected to GND or V CC. In test mode, this pin is an output pin and 
redefined as RIT3 

2002-03-29 6 Rev.J.2 
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5.6 LED Ioterface/PHY Address Coofig 
These five pins are latched into the RTL8201BL during power up reset to configure PHY address [0 :4] use 
management register interface. And then, in normal operation after initial reset, they are used as driving pins for státus . 
indication LED. The driving polarity, active low or active high, is determined by each latched status o f the PHY address [ 4:0] 
during power-up reset. If latched status is High then it will be active low, and if latched status is Low then it will be active high. 
Refer to Section 7.5 for more information. 

· ··:sYnibol · 'J'Ype _Pin ~o. . !Descri_ption 
PHYADO/ LI/O 9 PHY Address [O] 
LEDO Link LED: Active when linked. 
PADII LI/O 10 PHY Address [1] 
LEDI Full Duplex LED: Active when in Full Duplex operation. 
PHYAD2/ LI/O 12 PHY Address [2] 
LED2 Link 10/ACT LED: Active when linked in lOBase-T mode, and blinking 

when transmitting or receiving data. 
PHYAD3/ LI/O 13 PHY Address [3] 
LED3 Link 100/ACT LED: Active when linked in lOOBase-TX and blinking 

when transmitting or receiving data. 
PHYAD4/ LI/O 15 PHY Address [4] 
LED4 Collision LED: Active when collisions occur. 

5. 7 Reset aod other pios 

RESETB I 

PWFBOTTI . o 

FWI:BJN 
NC 

42 RESETB: Set Iow to reset the chip. For a complete reset function, this pin 
must be asserted low for at Ieast !Oms. 

32 

27 

Powcr F(~cdi:Jacli Out"put : J:le sure to eonnect a 22uV tantaltun cnpaci1or for 
frequency compensation ;mel il O. inl: capncitor for noise de-coupl ing Thcn 
connect this pin throu.gh a fcrritc bcad to PV/FI3JNCpin8 ;. ·rhc C\mncction 
method is figured in section 7.11 . 

Powcr Fccdback Inpu t: see the description o f PW FBCJUT 
Not connection 

5.8 Power aod Grouod pios 
Sym:6ói " 

... 
'Íypé" . " -Plii'Níi;· -"'""". '""f'<>'l<"",,..,Yf~o:,><,~vl<-'_'~('sr.'v<•;>'><.l""vy~.-..r.st><JÓ"" , y "''Descrfu:'tip)l ' 

AVDD33 p 36 3.3V Analog power input: 3.3V power supply for analog circuit; should be 
well decoupled. 

AGND p 29,35 Analog Ground: Should be connected to a Iarger GND plane 

DVDD33 p 14,48 3.3V Digital Power input: 3.3V power supply for digital circuit. 

DGND p I 1,17,45 Digital Ground: Should be connected to a larger GND plane. 

2002-03-29 7 
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6. Register Descriptions 
This section will describe defmitions and usage for each ofthe registers available in the RTL8201BL. 

6.1 Register O Basic Mode Control Register 
Address Name · Description!Usa~é Defauit/A ttribu te 
0:<15> Reset This bit sets the status and control registers of the O,RW 

PHY in a default state. This bit is self-clearing. 
I = software reset 
O = normal operation 

O:<I4> Loopback This bit enables loopback of transmit data nibbles O,RW 
TXD<3 :0> to the receive data path. 
I = enable loopback 
O = normal operation 

0:<13> Spd_Set This bit sets the network speed. l ,RW 

c I I= IOOMbps 
O= IOMbps 
When IOOBase-FX mode is enabled, this bit= I and is 
read only. 

O:<I2> Auto This bit enables/disables the Nway auto-negotiation I,RW 
Negotiation function. 

Enable I = enable auto -negotiation; bits 0:<13> and 0:<8> 
will be ignored. 
O = disable auto -negotiation; bits 0:<13> and 0 :<8> 
will determine the link speed and the data transfer 
mode, respectively. 
When I OOBase-FX mode is enabled, this bit=O and is 
read only. 

O:< I l> PowerDown This bit tums down the power of the PHY chip O,RW 
including internai crystal oscillator circuit. The MDC, 
MDIO is still alive for accessing the MAC. 
1 = power down 
O = normal operation 

O:< I O> Reserved 
0:<9> Restart Auto This bits allows the Nway auto-negotiation function O, RW 

Negotiation to be reset. 
I = re-start auto-negotiation c 
O = normal operation 

0:<8> DuplexMode This bit sets the duplex mode if auto negotiation is I , RW 
disab1ed (bit O: < I2>=0) 
1 = full duplex 
O = half duplex 
After completing auto negotiation, this bit will reflect 
the duplex status.(!: Full duplex, 0: Half duplex) 
When IOOBase-FX mode is enabled, this bit can be 
set through the MDC/MDIO SMI interface o r 
DUPLEX pin. 

0:<7 :0> Reserved 
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6.2 Register 1 Basic Mode Status Register 

'ô .... ult/AJ;rib(t\~) Address Na me Descrip nort!U Sa2e 
1:<15> 100Base-T4 1 = enab1e 100Base-T4 support O, RO "-.r~ ~ _-

O= suppress 100Base-T4 support O p L , 

1:<14> 100Base TX 1 = enab1e 1 O O Base-TX full duplex support 1, RO -
FD O= suppress lOOBase-TX full dup1ex support 

1:< 13 > 100BASE TX 1 = enable 1 OOBase-TX half duplex support 1,RO 
HD O= suppress 100Base-TX ha1f duplex support 

1 :<12> 10Base T FD 1 = enable lOBase-T full duplex support 1, RO --
O = suppress 1 O Base-T full duplex support 

1 :<11 > 10 Base T HD 1 = enable 1 O Base-T half duplex support 1, RO --
O = suppress 1 O Base-T half duplex support 

1:<10:7> Reserved 
1:<6> MF Preamble The RTL8201BL will accept management frames 1,RO 

Suppression with preamble suppressed. The RTL820 1BL accepts 

G 
management frames without preamble. A Minimum 
of 32 preamble bits are required for the first SMI 
read/write transaction after reset. One idle bit is 
required between any two management transactions 
as per IEEE802.3u specifications 

1:<5> Auto 1 = auto-negotiation process completed O,RO 
Negotiation O = auto-negotiation process not completed 
Complete 

1:<4> Remote Fault 1 = remote fault condition detected (cleared on read) O, RO 
O = no remote fault condition detected 
When in 1 OOBase-FX mode, this bit means an 
in-band signal Far-End-Fault is detected. Refer to 
Section 7.11. 

1:<3> Auto 1 = Link had not been experienced fail state l , RO 
Negotiation O = Link had been experienced f ai! state 

1:<2> Link Status 1 = valid link established O, RO 
O = no valid link established 

1:<1> Jabber Detect 1 = jabber condition detected O, RO 
O = no jabber condition detected 

1:<0> Extended 1 = extended register capability 1, RO 

c Capability O = basic register capability only 

6.3. Register 2 PHY ldentifier Register 1 
Ad.dress Name l)~scriptioi1/Usa2e Def;~Jult/Attribute 

2:<15 ;0> PHYID1 PHY identifier ID for software recogmze 0000 , RO 
RTL8201BL 

6.4. Register 3 PHY Identifier Register 2 
Name Default! Attribute 

PHYID2 8201 , RO 
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6.5. Register 4 Auto-negotiation Advertisement Register(~~AR" 
Th;, cog;"" oonta;m the •dvert;,ed •bü;ti" of thi' dev;oe " they will be tr•n,m;tted to ;c, hnk ~" durin · 
Auto-negotiation. ~C.. P--c-~ "'·'/ 

o 

Address Name :Oesctípd.ofi'1U~age _'., 
4:<15> NP Next Page bit. 

O = transmitting the primary capability data page 
1 = transrnitting the protocol specific data page 

4:< 14> ACK 1 = acknowledge reception of link partner capability 
data word 
O = do not acknowledge reception 

4:<13> RF 1 = advertise remo te fault detection capability 
O = do not advertise remote fault detection capability 

4:<12: 11> Reserved 
4:<10> Pause 1 = flow control is supported by local node 

O = flow control is NOT supported by local node 
4:<9> T4 1 = 100Base-T4 is supported by local node 

O = 1 OOBase-T 4 not supported by local no de 
4:<8> TXFD 1 = lOOBase-TX full duplex is supported by local node 

O = 1 OOBase-TX full duplex not supported by local node 
4:<7> TX 1 = 1 OOBase-TX is supported by local no de 

O = 1 OOBase-TX not supported by local no de 
4:<6> l OFD 1 = 1 O Base-T full duplex supported by local node 

O= lOBase-T full duplex not supported by local node 
4:<5> 10 1 = 10Base-T is supported by local node 

O = 1 O Base-T not supported by local node 
4:<4:0> Selector Binary encoded selector supported by this node. 

Currently only CSMA/CD <00001> is specified. No 
other protocols are supported. 

6.6 Register 5 Auto-Negotiation 
Register(ANLPAR) 

Link 

n:er~vlt/Attri~líte 
O,RO 

O, RO 

O, RW 

O,RW 

O,RO 

l , RW 

l , RW 

l ,RW 

l , RW 

<00001>, RW 

Partner Ability 

C 
This register contains the advertised abilities of the Link Partner as received during Auto-negotiation. The content changes 
after the successful Auto-negotiation ifNext-pages are supported. 

Address .. . Name 
5:<15> NP 

5:<14> ACK 

5:<13> RF 

· Des~riptionfPsage 
Next Page bit. 
O = transmitting the primary capability data page 
1 = transmitting_ the protocol specific data page 
1 = link partner acknowledges reception of local 
node 's capability data word 
O = no acknowledgement 

Defau.lt/ Attribote 
O, RO 

O, RO 

1 = link partner is indicating a remote fault O, RO \ 

) 

~~~~-+--~~~~-4~0-=~li-nk---p1ar_tn_e_r~d~o-es_n_o_t_in_d~i7ca_t~e~a~re~m--ot_e_f_au_l_t ____ +---------~~~----------i~, 
1 = flow control is supported by Link partner O, RO 
O = flow control is NOT supported by Link partner 

5:< 12:11> Reserved 
5:<10> Pause 

1 = 100Base-T4 is supported by link partner O, RO 5:<9> T4 

5:<8> TXFD 

2002-03-29 

O= 100Base-T4 not supported by link partner 
1 = 1 OOBase-TX full duplex is supported by link partner 
O= lOOBase-TX full duplex not supported by link partner 
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5:<7> IOOBASE-TX I = I OOBase-TX is supported by link p::ntner 
I ROI~~ )I l O = I OOBase-TX not supp01ted by link pmtner , ( r~ 1 \o 

This bit will also be sct aftcr the link in IOOBasc is \ q~ established by parallel de tection. y 
5:<6> IOFD 1 = I O Base-T full duplex is supported by link partner O, RO '-.f ..!:_b;... 

O = I O Base-T full duplex not supported by link _Q_artner 
5:<5> IOBase-T 1 = 10Base-T is supported by link partner O, RO 

O = lOBase-T not supported by link partner 
This bit will also be set after thc link in 1 O Base is 
established by parallel detection. 

5:<4:0> Selector Link Partner's binary encoded no de selector <00000>, RO 
Currently only CSMA/CD <OOOO I> is specified 

6. 7 Register 6 Auto-negotiation Expansion Register(ANER) 
This register contains additional status for N Way auto-negotiation . 

o i\il4tes$ :Narn~ '~" , ,~ ::..;;_"" "''"' , ""~~"'irlMi~t:int$~âitê 
·~~·"z- ... ,, .,, ,. .. 

..:. . ~ ... ~$ •. .... ~ ·-· ...... "' ' . 
6:<15 :5> Reserved This bit is aiways set to O. 

6:<4> MLF Status indicating if a multi pie link fault has occurred. 
1 = fault occurred 
O = no fault occurred 

6:<3> LP NP ABLE Status indicating if the link partner supports Next 
Page negotiation. 
1 = supported 
O = not supported 

6 :<2> NP ABLE This bit indicates if the local node is abie to send 
additional Next Pages. 

6:< I> PAGE RX This bit is set when a new Link Code Word Page has 
been received. It is automatically cieared when the 
auto-negotiation Iink partner 's abiiity register 
(register 5) is read by management. 

6:<0> LP NW ABLE I = Iink partner supports Nway auto-negotiation. 

6.8 Register 16 Nway Setup Register(NSR) o A:difrçss N'iilllê " · llisC:ritiJ:i9#ills~Ç .:: 

16:<15 :12> Reserved 
16:<11> ENNWLE 1 = LED4 Pin indicates Iinkpuise 

16:<10> Testfun 1 = Auto-neg speeds up internai timer 
16:<9> NWLPBK 1 = set Nway to Ioopback mode. 

16:<8;3> Reserved 

16:<2> FLAGABD 1 = Auto-neg experienced ability detect state 

16:<1 > FLAGPDF 1 = Auto-neg experienced parallel detection fault state 

16:<0> FLAGLSC 1 = Auto-neg experienced link status check state 
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O,RO 

O,RO 

O,RO 

O, RO 

O, RO 

D~faqlt/:Attribute 

O, RW 
O,RW 
O, RW 

O, RO 
O,RO 
O,RO 

r---------------~ 
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6.9 Register 17 Loopback, Bypass, Receiver Errot1 ~ask 1 

J 
Register(LBREMR) ~;~~-~c~/ 

Address Namc D~scrjptionlús:àgé DétaulflA ttribg:(e 
..,;;,;,.;..,..,.. 

17:<15> RPIR Set to 1 to put the RIL820 lBL into repeater mode O,RW 
17:<14> BP 4B5B Assertion o f this bit allows bypassing o f the 4B/5B & O, RW 

5B/4B encoder. 
17:<13 > BP SCR Assertion o f this bit allows bypassing o f the O, RW 

scrambler/descrambler. 
17:<12> LDPS Set to 1 to enab1e Link Down Power Saving mode O, RW 
17:<11 > AnalogOFF Set to 1 to power down analog function o f transmitter O, RW 

and receiver. 
17:< 10> DetectLength Detect length OK indication. Assert low to indicate O, RO 

detect length OK. 
17:<9:8> LB< 1:0> LB<l:O> are register bits for loopback contro1 as <O, O>, RW 

defmed be1ow: c 
1) O O for normal mode; 
2) O 1 for PHY loopback; 
3) 1 O for twister loopback 

17:<7> F Link 100 Used to 1ogic force good link in 100Mbps for 1, RW 
diagnostic purposes. 

17:<6:5> Reserved 
17:<4> CODE err Assertion of this bit causes a code error detection to O, RW 

be reported. 
17:<3> P:ME err Assertion of this bit causes a pre-mature end error O, RW 

detection to be reported. 
17:<2> LINK err Assertion o f this bit causes a link error detection to be O, RW 

reported. 
17:<1> PKI err Assertion of this bit causes a detection of packet O, RW 

errors due to 722 ms time-out to be reported. 
17:<0> RWPara Param e ter access enab1e, set 1 to access register O, RW 

20~24 

C 6.10 Register 18 RX_ER Counter(REC) 
Address Name .Deseriptíon!Usii~e _ ' Default/,AJtribufc 

18:< 15:0> RXERCNT Ihis 16-bit counter increments by 1 for each valid H' [OOOO] , 
packet received . RW 

6.11 Register 1910Mbps Networklnterface Configuration Register 
Address Name Desctj~tioil7Usa~e Default/Áttribute 

19:< 15:6> Reserved '\. 
19:<5> LD Ihis bit is the active low IPI link disable signal. 1, RW 

~ When low IPistilltransmit link pulses and IPI stays 
in good link state . 

19:<4:2> Reserved 
19:<1> HBEN Heart beat enable l , RW ) 
19:<0> JBEN 1 enab1e jabber function ~, RW 

S n° 031?005 -CN -
I 

O = disable iabber function 

\CPMI." CORREIOS 
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6.12 Register 20 PHY 1_1 Register 
Name 

PHY1 1 

6.13 Register 21 PHY 1_2 Register 
Name Dcfa~ltl:Attril:rute 

PHY 1 2 RJW 

6.14 Register 22 PHY 2 Register 
Address N~me . ~ ,. ,.,.,": .. J>~~~aPii:9.om$~t!e ;,~~·~, ., .:· .·;·, ··~ . . ' ,., J)~Jiu1tl:Aitfi1b'liJê 
22<15:8> PHY2 76 PHY2 register for cable length test (functions as RO -

c RTL8139C<76>) 
22:<7:0> PHY2 80 PHY2 register for PLL select (functions as RJW -

RTL81 3 9C<80>) 

6.15 Register 23 Twister_1 Register 
~ame r ' 

TW 1 

6.16 Register 24 Twister_2 Register 

6.17 Register 25 Test Register 
Address Na me . Description/l)'~e - '' y Default/Attribute 

o 25<15:14> Test Reserved for internai testing RJW 
25 <I3> Reserved 

25 :< I2 :8> PHYAD[4:0] Reflects the PHY address defined by externai PHY RO 
address configuration pins 

25<7:2> Test Reserved for internai testing RO 
25< I> LINKIO I : Link estabiished in 1 O Base OK RO 

0: No link established in 10Base 
25<0> LINKI OO I : Link established in IOOBase OK RO 

0: No Iink estabiished in 100Base 
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7. Functional Description 
The RTL8201BL Phyceiver is a physical layer device that integrates lOBase-T and lOOBase-TX functions a 
power manage features into a 48 pin single chip which is used in 10/100 Fast Ethemet applications . This devic 
following functions: 

)>- Ivlii interface with 1'v1DCI.MDIO S1VII management interface to communicate with MAC 
)>- IEEE 802.3u clause 28 Auto-Negotiation ability 
)>- Flow control ability support to cooperate with MAC 
> Speed, duplex, auto-negotiation ability configurable by hard wire or 1'v1DCI.MDIO. 
)>- Flexible LED configuration. 
> 7-wire SNI(Serial Network Interface) support, works only on lOMbps mode. 
)>- Power Down mode support 
)>- 4B/5B transform 
)>-

> 
)>-

> 
)>-

> 

Scrambling/De-scrambling 
NRZ to NRZI, NRZI to :MLT3 
Manchester Encode and Decode for 10 BaseT operation 
Clock and Data recovery 
Adaptive Equalization 
F ar End Fault Indication (FEFI) in fiber mode 

7.1 Mil and Management Interface 

7.1.1 Data Transition 

To set the RTL8201BL for 1VIII mode operation, pull1VIIVSNIB pin high and properly set the ANE, SPEED, and DUPLEX pins. 

The 1VIII (Media Independent Interface) is an 18-signal interface which is described in IEEE 802.3u supplying a standard 
interface between PHY and MAC layer. This interface operates in tv,ro frequencies - 25Mhz and 2.5Mhz to support 
1 OOMbps/1 OMbps bandwidth for both the transmit and receive function. While transmitting packets, the MAC will frrst assert 
the TXEN signal and change byte data into 4 bits nibble and pass to the PHY by TXD[0 . .3]. PHY will sample TXD[O .. ] 
synchronously with TXC - the transmit clock signal supplied by PHY - during the interval TXEN is asserted. While 
receiving a packet, the PHY will assert the RXEN signal, pass the received nibble data RXD[0 .. 3] clocked by RXC, which is 
recovered from the received data. CRS and COL signals are used for collision detection and handling. 

In lOOBase-TX mode, when decoded signal in 5B is not IDLE, the CRS signal will assert and when 5B is recognized as IDLE 
it will be de-asserted. In lOBase-T mode, CRS will assert when the 10M preamble been confirmed and will be de-asserted 
when the IDLE pattem been confirmed. 

The RXDV signal will be asserted when decoded 5B are /J/K/and will be deasserted if the 5B are /T/R/or IDLE in lOOMbps 
mode. In IOMbps mode, the RXDV signal is the same as the CRS signal. 

The RXER (Receive Error) signal will be asserted if any 5B decode errors occur such as invalid J/K, T IR, invalid symbol, thi s 
pin will go high for one or more clock period to indicate to the reconciliation sublayer that an error was detected somewhere in 
the frame . 

The RTL8201BL does not use the TXER signal and will not affect the transmit function. 

7.1.2 Serial Management 
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Write C.vcle 

ReadCycle 

Preamble 32 contiguous logic 'l's sent by the MAC on MDlO along with 32 corresponding cycles on l\.IDC. This 
lprovides synchronization for the PHY. 

ST Start o f Frame. lndicated by a O I pattem. 
OP Operation code. Read = 10. Write =OI. 

PHYAD PHY Address. Up to 31 PHYs can be connected to one MAC. This 5 bit field selects which PHY the frame is 
directed to . 

REGAD Register Address. This is a 5 bit field that selects which one ofthe 32 registers ofthe PHY this operation refers to. 
TA Turnaround. This is a two bit time spacing between the register address and the data field of a frame to avoid 

contention during a read transaction. For a read transaction, both the STA and the PHY shall remain in a 
high-irnpedance state for the frrst bit time of the turnaround. The PHY shall drive a zero bit during the second 
bit time o f the tumaround o f a read transaction. 

DATA Data. These are the 16 bits o f Data. 
IDLE ldle Condition, not actually part of the management frame . This is a high irnpedance state. Electrically, the 

PHY's pull-up resistor will pull the MDlO line to a logic one. 

7.2 Auto-negotiation and Parallel Detection 
The RTL8201BL supports IEEE 802.3u clause 28 Auto-negotiation operation which can cooperate with other transceivers 
supporting auto-negotiation. By this mechanism, the RTL8201BL can auto detect the link partner 's ability and determine the 
highest speed/duplex configuration and transrnitlreceive in this configuration. If the link partner does not support 
Auto-negotiation, then the RTL8201BL will enable half duplex mode and enter parallel detection. The RTL8201BL will 
default to transrnit FLP and wait for the link partner to respond. lf the RTL820 IBL receives FPL, then the auto-negotiation 
process will go on. If it receives NLP, then the RTL820 IBL will change to IOMbps and half duplex mo de. If it receives a 
I OOMbps IDLE pattem, it will change to I OOMbps and half duplex mo de. 

To enable the auto-negotiation mode operation on the RTL8201BL, just pull the ANE pin high. And the SPEED pin and 
DUPLEX pin will set the ability content o f auto-negotiation register. The auto-negotiation mode can be extemally disabled by 
pulling the ANE pin low. In this case, the SPEED pin and DUX pin will change the media configuration o f the RTL820 IBL. 

Below is a list for all configurations o f the ANE/SPEED/DUPLEX pins and their operation in Fiber o r UTP mo de. 

Select Medium type and interface mode to MAC 

FX MIIISNIB Operation mode 
(pin 24) (pin 44) 

L H UTP mode and Mil interface 
L L UTP mode and SN1 interface 
H X Fiber mode and Mil interface 
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UTP mode and Mil interface ;}éT?::\ ~ 
ANE SPEED DUPLEX Operation 

1_, I \'(J~~ \ I (Pin 37) (Pin 39) (Pin 38) 

H L L Auto-negotiation enable, the ability fie ld does not support 1 OOMbps an\~ } . 
mode operation . p_- . . .;. ~/' 

H L H Auto-negotiation enable, the ability field does not support 100Mbps operatiorÍ . 
H H L Auto-negotiation enab1e, the ability fie1d does not support full duolex mode operation 

H H H 
Default setup, auto-negotiation enable, the RTL820 lBL will support 10BaseT 
/lOOBaseTX, half/full du]Jlex mode operation 

L L L Auto-negotiation disabie, force the RTL820 lBL into 1 OBaseT and haif dupiex mode 
L L H Auto -negotiation disable, force the RTL820 1BL into 10BaseT and full duplex mode 
L H L Auto-negotiation disable, force the RTL8201BL into 100BaseTX and half duplex mode 
L H H Auto-negotiation disable, force the RTL8201BL into 100BaseTX and full duolex mode 

UTP mode and SNI interface 
SNI interface to MA C. lt oniy works in lO Base-T when the SNI interface is enabled. 

ANE SPEED DUPLEX . ~operàtión 
:f 

(Pin31} (Pin 39) (Pin 38) 
X X L The duplex pin is pulled low to support the 1 O Base-T half dup1ex function.1 O Base-T 

half duplex is the specified default mode in the SNI interface. 
X X H The RTL8201BL a1so supports full duplex in SNI mode. The duplex pin is pulled high 

to suooort 1 O Base-T full duplex function. 

Fiber mode and Mil interface 
The RTL8201BL only supports 100Base-FX when Fiber mode is enabied. Ignore ANE and Speed hardwire configuration. 

ANE SPEED DUPLEX Operátion 
.. 

(P.,in 37) (Pin 39) (Pin 38) 
X X H The duolex pin is pulled high to support 100Base-FX full duplex function. 

X X L The dupiex pin is pulled low to support 1 OOBase-FX ha1f dup1ex function . 

7.3 Flow control support 
The RTL820 lBL supports flow contra i indications. The MAC can program the Mil register to indicate to the PHY that flow 
contrai is supported. When MAC supports the Flow Contra i mechanism, setting bit 10 of the ANAR register by MDC/MDIO 
SMI interface, then the RTL8201BL will add the ability to its N-Way ability. If the Link partner also supports Flow Control, 
then the RTL820 lBL can recognize the Link partner 's N-Way ability by exarnining bit 10 o f ANLPAR (register 5). 

7.4 Hardware Configuration and Auto-negotiation 
This section describes methods to configure the RTL820 lBL and set the auto-negotiation mo de. This list will show the various 
pins and their setting to provide the desired result. 

1) Isolate pin : Set high to isoiate the RTL820 lBL from the MAC. This will also isoiate the MDC/MDIO management. · 
interface. In this mode, power consumption is minimum. Piease refer to the section covering Isoiation mode and Powe~ 
Down mode. ·· .. 

2) RPTR pin: Pull high to set the RTL820 lBL in to repeater mode. This pin is pulled low by default. Piease refer to the ~ 
section covering Repeater mode operation. 

3) LDPS pin: Pull high to set the RTL8201BL into LDPS mode. This pin is pulled low by default. E eas_e Eefer te the section 
covering Power Down mode and Link Down Power Saving. O h' O'> /2005 • CN · 

\ CPMI • CORREIO' 
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~c r 
4) MIIISNffi: Pull high to set RTL8201BL into Mil mode operation, which is the default mode for the RTL8201 T s pin 

pulled low will set the RTL8201BL into SNI mode operation. When set to SNI mode, the RTL8201BL w· I ork at 
10Mbps. Please refer to the section covering Serial Network Interface for more detail information. \~<Q}J ~O 

5) ANE pin: Pull high to enable Auto-negotiation (default). Pulllow to disable auto-negotiation and activate the 
detection mechanism. Please refer to the section covering Auto-negotiation and Para li e! Detection 

'· oY: 0 
p L- i'- . 

6) Speed pin: When ANE is pulled high, the ability to adjust speed is setup. When ANE is pulled low, pull this pin low to 
force 10Mbps operation and high to force 100Mbps operation. Please refer to the section on Auto-negotiation and Parallel 
Detection. 

7) DUPLEX pin: When ANE is pulled high, the ability to adjust the DUPLEX pin will be setup. When ANE is pulled low, 
pull this pin low to force half duplex and high to force full duplex operation. Please refer to the section covering 
Auto-negotiation and Parallel Detection. 

7.5 LED and PHY Address Configuration 
In order to reduce the pin count on the RTL820 lBL, the LED pins are duplexed with the PHY address pins. Beca use the 
PHYAD strap options share the LED output pins, the externai combinations required for strapping and LED usage must be 
considered in order to avoid contention. Specifically, when the LED outputs are used to drive LEDs directly, the active state of 
each output driver is dependent on the logic levei sampled by the corresponding PHYAD input upon power-up/reset. For 
example, as following left figure shows, if a given PHYAD input is resistively pulled high then the corresponding output will 
be configured as an active low driver. As right figure shows, if a given PHYAD input is resistively pulled low then the 
corresponding output will be configured as an active high driver. The PHY ad.dress configuration pins should. not be conncctccl 
to GND o r VCC d.irectly, but musl bc pullcd high or low through a resistor (ex 5.1K.O). I f no LED indications are needed, the 
components o f the LED path (LED+51 0.0) can be removed. 

vcc 

~ 
51Dohm~ 5. 1Kohm~ 

PAD [ 0 : 4]/ l I 
LED [0: 4 ] 

cg}------;-------1 
PHY address[:] = logic I 
LED indication = active low 

LEDO 

LEDl 

LED2 

LED3 

LED4 

Link 

Full Duplex 

PHY address[ :] = logic O 
LED indication = active High 

Link 1 0-Activity 

Link 1 00-Activity 

Collision 

LED Definitions 

7.6 Serial Network Interface 
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This interface consists of IOMbps transmit and receive clock generated by PHY, IOMbps transmit and receive s !lU'-...,.,,,_ ..... 

transmit enable, collision detect, and carry sense signak 

7. 7 Power Down, Link Down, Power Saving, and Isolation Modes 
The RTL820 IBL supplies 4 kinds o f Power Saving mo de operation. This section will discuss ali four, including how to 
implement each mo de . The first three modes are configured through software, and the fourth through hardware. 

1) Ana1og off: Setting bit 11 of register 17 to 1 will put the RTL8201BL into analog off state. In analog off state, the 
RTL820IBL will power down ali analog functions such as transrnit, receive, PLL, etc. However, the internai 25MHz 
crysta1 oscillator will not be powered dovm. The digital functions in this mode are still availab1e which allows 
reacquisition of analog functions . 

c 
2) LDPS mo de: Setting bit 12 o f register 17 to 1 o r pulling the LDPS pin high will put the RTL820 IBL in to LDPS (Link 

Do\vn Power Saving) mode. In LDPS mode, the RTL8201BL will detect the link status to decide whether or not to turn 
off the transrnit function. If the link is off, FLP or IOOMbps IDLE/1 OMbps NLP will not be transrnitted. However, some 
signals similar to NLP will be transmitted. Once the receiver detects any leveled signals, it will stop the signal and 
transrnit FLP or IOOMbps IDLE/1 OMbps NLP again. This may save about 60%~80% power when the link is down. 

3) PWD mo de: Setting bit 11 o f register O to 1 will put the RTL820 IBL in to power down mode. This is the maxirnum power 
saving mode while the RTL8201BL is still alive. In PWD mode, the RTL8201BL will turn off ali analog/digital functions 
except the 1'v1DCIMDIO management interface. Therefore, if the RTL820 IBL is put into PWD mo de and the MAC wants 
to recall the PHY, it must create the MDCIMDIO tirning by itself (this is clone by software). 

4) lsolation mode: This mode is different from the three previous software configured power saving modes. This mode is 
configured by hardware pin 43 . Setting pin 43 high will isolate the RTL820IBL from the Media Access Controller (MAC) 
and the 1'v1DCIMDIO management interface. In this mode, power consumption is rninimum. 

7.8 Media Interface 

7.8.1100Base TX 

1) IOOBase-TX Transmit Function: The 100Base-TX transmit function is performed as follows: First the transmit data in 4 
bit nibbles (TXD(3:0]) , clocked in 25MHz (TXC) will be transformed into 5B symbol code, called 4B/5B encoding. 
Scrambling, serializing and conversion to 125Mhz, and NRZ to NRZI will then take place. After this process, the NRZI 
signal will pass to the MLT3 encoder, then to the transrnit line driver. The transmitter will first assert TXEN. Before 
transmitting the data pattern, it will send a /J!K./ symbol (Start-of-frame delirniter) , the data symbol, and finally a IT !RI 
symbol known as the End-Of-Frame delirniter. The 4B/5B and the scramble process can be bypassed by setting the PHY 
register. For better EMI performance consideration, the seed of the scrarnbler is related to the PHY address. Therefore in a 
hub/switch environment, every RTL820 IBL will be set in to a different PHY address so that they will use different 
scrambler seeds, which will spread the output ofthe MLT3 signals. 

2) IOOBase-TX Receive Function: The 100Base-TX receive function is performed as follows: The received signal will first 
be compensated by the adaptive equalizer to make up for the signal loss due to cable attenuation and ISI. The Baseline 
Wander Corrector will monitor the process and dynamically apply corrections to the process o f signal equalization. The 
PLL will then recover the tirning information from the signals and form the receive clock. With this, the received signal 
may be sampled to form NRZI data. The next steps are the NRZI to NRZ process, unscrambling of the data, serial to 
parallel and 5B to 4B conversion and passing of the 4B nibble to the Mil interface. ~ 

7.8.2 lOOBase-FX Fiber Mode Operation __ "~ 
. . . Th . . f . 1010 · SF·wQ~ ? 1 1 ~tF\- h1 1 

- ] · RTL820 IBL can be conflgured as IOOBase-FX by hardware conflguratwn. e pnonty o settmg · se- h 1s grea er an 
Nway. Scrambler is not needed in 100Base-FX. CPMI · CORREIOS IJ 
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210 

RTL8201BL 

1) 
~c r 

IOOBase-FX Transmit Function: The 100Base-FX transmit function is performed as follows : Di-bits o T are 
processed as 1 OOBase-TX, except without scramb1er before the NRZI stage. Instead o f converting to MLT -3 als, as inQ 
lOOBase-TX, the serial data stream is driven out as NRZI PECL signals, which enter the fiber tr ~ eiver i!l · 
differential-pairs form. ~~:? 

2) In IOOBase-FX ReceiYe Function: The lOOBase-FX receive function is performed as follows: The signal is 
through PECL receiver inputs from the fiber transceiver, and directly passed to the clock recovery circuit for data/clock 
recovery. The scrambler/de-scrambler is bypassed in lOOBase-FX. 

7.8.3 lOBase Tx/Rx 

· v -~ 

1) lO Base Transmit Function: The lOBase transmit function is performed as follows: The transmit 4 bits nibbles(TXD[0:3]) 
clocked in 2.5.MHz(TXC) is first feed to parallel to serial converter, then put the lOMbps NRZ signal to Manchester 
coding. The Manchester encoder converts the 10 Mbps NRZ data into a Manchester Encoded data stream for the TP 
transmitter and adds a start ofidle pulse (SOl) at the end ofthe packet as specified in IEEE 802.3. Then, the encoded data 
stream is shaped by band-limited filter embedded in RTL8201BL and then transmitted to TP line. 

c 2) 
IOBase ReceiYe function: The 10Base receive function is performed as follows: In lOBase receive mode, The 
Manchester decoder in RTL8201BL converts the Manchester encoded data stream from the TP receiver into NRZ data by 
decoding the data and stripping off the SOl pulse. Then, the serial NRZ data stream is converted to parallel 4 bit nibble 
signal(RXD[0:3]). 

7.9 Repeater Mode Operation 
Setting bit 15 o f register 17 to 1 o r pulling the RPTR pin high will set the RTL820 IBL into repeater mode. In repeater mode, 
the RTL820 IBL will assert CRS high only when receiving a packet. In NIC mo de, the RTL820 IBL will assert CRS high both 
in transmitting and receiving packets. If using the RTL820 IBL in a repeater, please set the RTL820 IBL to Repeater mo de, and 
if using the RTL820 1BL in a NIC or switch application, please set the default mode. NIC/Switch mode is the default setting 
and has the RPTR pin pulled low or bit 15 o f register 17 is set to O. 

7.10 Reset, and Transmit Bias(RTSET) 
The RTL8201BL can be reset by pulling the RESETB pin low for about 10ms, then pulling the pin high. It can also be reset by 
setting bit 15 o f register O to 1, and then setting it back to O. Reset will clear the registers and re-initialize them, and the media 
interface will first disconnect and restart the auto-negotiation/parallel detection process. 

C The RTSET pin must be pulled low by a 5.9Kn resister with 1% accuracy to establish an accurate transmit bias, this will affect 
the signal quality of the transmit waveform. Keep it's circuitry away from other clock traces or transmitlreceive paths to avoid 
signal interference. 

7.11 3.3'V po,vcr supply and voltagc conversion circuit 
J:-ITIJQOlBL is Jt1bricated in 0.25unl process. The core cireuít neccls to be powcred by 2.5V , lwwever, the circuít of cligitul IU 
and [)i\C nced 3 ~V p<mer supplv. RTf.R20LBL has embedded a n:gu!.Jtor to wnvert ~ . 3V to 2.5\l .lust 1i ke rnany comrnerci:Jl 
vdlllgc c<>n,:cr:>wn dcvicc>;. ·rhe 25V ou:put pin(P\.VFB()(Jf) of flus c ircuil rcqmrcs the use of ;m oulput capaciton22uF 
tanlalum c;tp;H.:Ítnr) a~ pari l>l. Lhe deviee Crequency compensali<m and another ;;maJJ C<1paciwn,O. luFj ror high frequenc\ noi;;e 
de-cnup ling.. Arh.i P'v'/ FJHN is l'cd wi ih lhe 2.5V puwer fi·nm PWFBOT JT throug.h a ferrite be;Jd as helow fi g.ure ;J:ln.vn~ 

~~:u:::~~:::~·:;,:::'~~::~d p~:~:::~::l:::::':,~:v;:o:::~ ,:·~:::i::,;::::::~,:~:~l;:~:::~J~~~~;, !~~~,:,:~ ~ . 
and digital grounds can be separated, whiCh 1s a more Ideal configuratwn. However, 1f the total ground .,e.ane IS not sufficiently ~ 
large, partition of the ground plane is nota good idea. In this case, ali the ground pms can be conne ~d ,g~;910e~ lJ ~J~r ~~ _ • 

smgle and mtact ground plane. CPMI • CORKE:IO 

1F\s. ' N' Ü 4 5 ;;r 
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1.2V 
bandgap 
vol t age 

RTL8201B(L) 

Error !lmp 

i 
2 .5V- drived 
c ircuit 

-----1 

7.12 F ar End Fault Indica tio o (FEFI) 

MOSFET P 

RTL8201BL 

--"-
-r-

i O.tuF 

~7 

WFBOUT(pin32) Ferrite Bead 

·-= - -~ 
T22uF IO.tuF 

7 v 

-;­
~0.1uF 

The Mil Reg.1.4 (Remote Fault) is the FEFI bit when IOOFX mode is enabled which indicates that FEFI has 
been detected. FEFI is an alterna tive in-band signaling method which is composed o f 84 consecutive ' I ' 
followed by one ' 0'. From the point of view of the RTL820IBL, when this pattern is detected three times , 
Reg. l.4 is set, which means the transmit path (the Remote side's receive path) has a problem. On the other hand, 
the incoming signal failure in causing a link OK will force the RTL820 IBL to start sending this pattern, which 
in turn causes the remote side to detecta Far-End-Fault. This means that the receive path has a problem from the 
point o f view o f the RTL820 lBL . The FEFI mechanism is used only in lOOBase-FX mode. 

2002-03-29 20 
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WREALTEK 
8. Electrical Characteristics 

8.1 D.C. Characteristics 

8.1.1. Absolute Maximum Ratings 
Symbol Çonditions Minimum 

Supply Voltage 3.0V 
Storage Temp. -ssoc 

8.1.2. Operating Conditions 
Symbol Coficl.itit(ns Nllithnum 

Vcc 3.3V 3.3V Supply vo ltage 3.0V 
TA Operating Temperature ooc 

( 8.1.3. Power Dissipation 
Test condition· VCC=3 3V 

·sy.mbol . '· C$ln~Jtion 
Pwps Link down power saving mode 

P AnaOff Analog off mo de 

Ppwo Power down mode 

Plsolate Isolate mode 

Pwor lOOBase full duplex 
Pwr 1 O Base full duplex 

PwTX 1 O Base transmit 

PwRX lOBase receive 

P IOIDLE 10Base idle 

8.1.4 Supply Voltage: V c c 
Symbol 

... 
Conaitions M~um 

TTL VIH lnput High Vol. 0.5*Vcc 

TTL VIL ln_I>_ut Low Vol. -0.5V 

c TTL VoH Output High Vol. IOH=-8mA 0.9*Vcc 

TTL VoL Output Low Vol. IOL=8mA 

TTL loz Tri-state Leakage Vout=Vcc o r -l OuA 
GND 

IIN Input Current Vin=Vcc o r - l.OuA 
GND 

Ice Average Operating Iout=OmA 
Supply Current 

PECL VIH PECL lnput High Vol Vdd-1.1 6V 

PECL VIL PECL Input Low Vol. Vdd-1.81V 

PECL VoH PECL Output High Vol. Vdd-1.02V 

PECL VoL PECL Output Low Vol. 

2002-03-29 21 
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RTL8201BL 

Typical Maximum 
3.3V 3.6V 

125°C 

Ty;pi~al Maxímu.m 
3.3V 3.6V 

70°C 

;J;'oia:I Currertt Çonsumption 

Typical 

17mA 
13mA 
3mA 
3mA 

64mA 
82mA 
82mA 
25mA 
24mA 

Ma:d mum 
Vcc+0.5V 
0.3*Vcc 

Vcc 
0.1 *Vcc 

lOuA 

1.0uA 

200mA 

Vdd-0 .88V 
Vdd-1.47V 

Vdd-1.62V 

ROS n° 0312085 • Ct J • 
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8.2 A.C. Characteristics 

8.2.1 Mil Timing o f Transmission Cycle 
Sh I tr fi f k f MAC PHY . Mil. t own I S an exampJe ans er o a pac et rom to m mter ace. 

Symbol 
ti 

t2 

t3 

t4 

ts 

Íó 

t7 

tg 

tg 

2002-03-29 

Description 
TXCLK high pulse width 100Mbps 

lOMbps 

TXCLK low pulse width 100Mbps 

IOMbps 

TXCLK period 100Mbps 
IOMbps 

TXEN, TXD[0 :3] setup to TXCLK 100Mbps 
rising edge 

10Mbps 
TXEN, TXD[0 :3] hold after lOOMbps 
TXCLK rising edge 

lOMbps 
TXEN sampled to CRS high 100Mbps 

10Mbps 

TXEN sampled to CRS low 100Mbps 

lOMbps 

Transmit latency IOOMbps 

10Mbps 
Sampled TXEN inactive to end of 100Mbps 
frame 10Mbps 

TXCLK 

TXD[0:3] - - - -
TXEN -----

TXCLK 

TXEN 

TXD[0:3] 

CRS 

TPTXt-

Min:imum 
14 

140 

14 

140 

10 

5 

5 

60 

22 
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RTL8201BL 

..;,; :~· -
Typical Maximum Unit 

20 26 ns 

200 260 ns 

20 26 ns 

200 260 ns 

40 ns 
400 ns 

24 ns 

ns 
10 25 ns 

ns 
40 ns 

400 ns 

160 ns 

2000 ns 

70 140 ns 

400 ns 
100 170 ns 

ns 

I 

FJs. o 
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'.~ 8.2.2 Mil Timing o f Reception Cycle o. ~ \ 
I\ \1)&-

Shown is an example o f transfer o f a packet from PHY to MAC in Mil interface \ ,-'\ 0 
Symbol Description Minimuoi 'J'vpical Maximum 1Thi€_PI.. f'-

ti RXCLK high pulse width l OOMbps 14 20 26 ns 

IOMbps 140 200 260 ns 

t2 RXCLK low pulse width l OOMbps 14 20 26 ns 

lOMbps 140 200 260 ns 

t3 RXCLK period l OOMbps 40 ns 

l OMbps 400 ns 

t4 RXER, RXDV, RXD[0:3] setup to l OOMbps 10 ns 
RXCLK rising edge l OMbps 6 ns 

ts RXER, RXDV, RXD[0:3 ) hold after l OOMbps 10 ns 
RXCLK rising edge 

lOMbps 6 ns 

~ Receive frame to CRS high l OOMbps 130 ns 

l OMbps 600 ns ( 
t7 End o f receive frame to CRS low IOOMbps 240 ns 

lOMbps 600 ns 

tg Receive frame to sampled edge o f l OOMbps 150 ns 
RXDV l OMbps 3200 ns 

~ End of receive frame to sampled l OOMbps 120 ns 
edge ofRXDV l OMbps 800 ns 

RXCLK 

RXDV 

RXD[0:3 ] 

CRS 

2002-03-29 23 
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8.2.3 SNI Timing o f Transmission Cycle 
Sh I tr fi f k t f MAC t PHY . SNI . t f SNI d own IS an examp1e ans er o a pac e rom o m m er ace. mo e on1y runs m JpS. 

Symbol 
tl 
t2 
t3 
t4 
ts 
tg 

2002-03-29 

Description 
TXCLK high pulse width 
TXCLK low pulse width 
TXCLK period 
TXEN, TXDO setup to TXCLK rising edge 
TXEN, TXDO hold after TXCLK rising edge 
Transmit latency 

TXEN 

TXDO 

TPTX+-

TXCLK 

TXDO 
TXEN 

Minimum Typical Maximum 
36 
36 
80 120 
20 
10 

50 

24 

' ... 

Unit 
ns 
ns 
ns 
ns 
ns 
ns 
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8.2.4 SNI Timing o f Reception Cycle ~G~~ \ 
(\ ~~(}> 

Shown is an example o f transfer o f a packet from PHY to MAC in SNI interface. SNI mode only runs in I OMbps. \ v 
Symbol Description Minimum Typical Maximum Un~P . 

- ,, 
tl RXCLK high pulse width 36 ns 
tz RXCLK low pulse width 36 ns 
t3 RXCLK period 80 120 ns 
t4 RXDO setup to RXCLK rising edge 40 ns 
ts RXDO hold after RXCLK rising edge 40 ns 

Íó Receive frame to CRS high 50 ns 
t7 End o f receive frame to CRS low 160 ns 

ts Decoder acquisition time 600 1800 ns 

RXCLK 

RXDO - - - - - - - VTH(min) 

-- - - - - - V IL(max ) 

t, 

RXDO 
_) 

t t 

\ 
CRS 

I 1\ 

TPRX+ ----< I'-

2002-03-29 25 
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!:"';.-! 
8.2.5 MDC/MDIO timing :0#oV1

0J
1 

Sy,mbol Description ' Minimum Typical Maximum lJQit' 
ti MDC high pulse width 160 ns"-.ep ~ Ci_/ . ... ' / 

t2 MDC low pulse width 160 ns 
t3 MDCperiod 400 ns 
t4 MDIO setup to MDC rising edge 10 ns 
ts MDIO hold time from MDC rising edge 10 ns 
t6 MDIO valid from MDC rising edge o 300 ns 

MDC 

MDIO - - -----,-rrlr-----1+-----.h:rr-------. 
sourced b_y_ _ _ _ _ 

STA -------LUf'------1+--'1-''-'--'-------

(I 

8.2.6 Transmission Without Collision 
Shown is an example transfer o f a packet from MAC to PHY. 

· · ·.·.··.~·. 

\"-~ --

....... Jll . 
~~ .. 

8.2. 7 Reception Without Erro r 
Shown is an example of transfer o f a packet from PHY to MAC 

2002-03-29 26 
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8.3 Crystal and Transformer Specifications :.\~ 
I, Qo»\0. 

8.3.1 Crystal Specifications v 
. P r.o L,.~ 

Item Parameter Range 
1 Nominal Frequency 25 .000 :tv1Hz 
2 Oscillation Mode Base wave 
3 Frequency Tolerance at 25 oC ±50 ppm 
4 Temperature Characteristics ±50 ppm 
5 Operating Temperature Range -lOoC -+70oC 

6 Equivalent Series Resistance 30 ohrnMax. 
7 Drive Levei 0.1 mV 
8 Load Capacitance 20pF 
9 Shunt Capacitance 7 pF Max. 
10 Insulation Resistance Mega ohrn Min./DC lOOV 
11 Test Impedance Meter Saunders 250A 
12 Aging Rate A Year ±0.0003% 

8.3.2 Transformer Specifications 
Parameter Trànsmit End ReceiveÉnd 

Tum ratio 1:1 CT 1:1 
Inductance (min.) 350 uH @2 8mA 350 uH (âJ 8mA 
Leakage inductance O .05-0.15 uH 0.05-0.15 uH 
Capacitance (max) 15 pF 15 pF 
DC resistance (max) 0.4ohrn 0.4 ohrn 

-· I 
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WREALTEK 
9. Mechanical Dimensions 

o & 

A; i ~~~ -~ = SEATING 
j~ o O.OBIC 

b 

Symbo Dimension in Dimension in 
1 in c h mm 

Min Nom Max Min Nom Max 
A - - 0.067 - - 1.70 

A1 0.000 0.004 0.008 0.00 0.1 0.20 
A2 0.051 0.055 0.059 1.30 1.40 1.50 
b 0.006 0.009 0.01 1 0.15 0.22 0.29 

b1 0.006 0.008 0.010 0.15 0.20 0.25 
c 0.004 - 0.008 0.09 - 0.20 

c1 0.004 - 0.006 0.09 - 0.16 
D 0.354 BSC 9.00 BSC 

D1 0.276 BSC 7.00BSC 
E 0.354 BSC 9.00 BSC 

E1 0.276 BSC 7.00 BSC 

w 0.020 BSC 0.50 BSC 

L o.o16 1 o.o24 0.031 0.40 I o.6o 1 0.80 
LI 0.039 REF 1.00 REF 

e o o l 3.5° 9o o o I 3.5° I 9o 

et o o I - I - o o I - I -

82 12° TYP 12° TYP 
83 12° TYP 12° TYP 
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PLANE 

WITH 

Notes: 

RTL8201BL 

_ _lGAGE PLANE 

~e 

SECTION A-A 

BASE 
METAL 

b 

SECTION 8-B 

l.To be determined at seating plane -c-
2.Dimensions DI and E1 do not include mold protrusion. 

D 1 and E 1 are maximum plastic body size dimensions 
including mold rnismatch. 

3 .Dimension b does not include dambar protrusion. 
Dambar can not be located on the lower radius o f the foot. 

4.Exact shape of each comer is optional. 
5. These dimensions apply to the flat section o f the lead 

between 0. 10 mm and 0.25 mm from the lead tip. 
6. A1 is defined as the distance from the seating plane to the 

lowest point o f the package body. 
7.Controlling dimension: millimeter. 
8. Reference document: JEDEC MS-026, BBC 

TITLE: 48LD LQFP ( 7x7xl.4mm) 
PACKAGE OUTLINE DRAWING, FOOTPRINT 2.0mm 

LEADFRAME MATERIAL: 

APPROVE DOC. NO. 
RSION 1 

PAGE OF 

CHECK DWGNO. SS048- P l 

DATE 

Doe: ·------
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ACR; Mil; SNI 

Realtek Semiconductor Corp. 
Headquarters 
IF, No. 2, Industry East Road IX, Science-based 
Industrial Park, Hsinchu, 300, Taiwan, R.O.C. 
Te! : 886-3-5780211 Fax : 886-3-577604 7 
WWW: www.realtek.com.tw 
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RTL8201BL 

Add description: "Strongly emphasize here, 
not provide externai 2.5V produced by any o 

device for PWFBOUT and PWFBIN." 
Modify net label: 

2: AVDD25-7 PWFBOUT 
DVDD25-7 PWFBIN 

220 
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_ .. ~ Skymaster Airl1nes Ltaa 

EDITAL-ECT 
CONCORRÊNCIA 006/2004/CEL/AC 

DATA 25/11/2004 

CARTADECREDENC~NTO 

Através da presente, credenciamos o Sr. João Marcos Pozzetti, portador da 
Carteira de Identidade n° 0.893.681-1 SSP/AM e CPF n° 011.096.918-90, a 
participar da Licitação instaurada pela ECT - Empresa Brasileira de Correios e 
Telégrafos - CEL/ AC, na modalidade de CONCORRÊNCIA n° 006/2004, na 
qualidade de REPRESENTANTE LEGAL, outorgando-lhe poderes para 
pronunciar-se em nome da empresa SKYMASTER AIRLINES LIDA, bem 
como formular propostas, ofertar lances, recorrer, renunciar e praticar todos os 
demais atos inerentes ao certame. 

Brasilia, 10 de Janeiro de 2005 

Hugo C sar 
Diretor Presi 

RQS no 03/2005 - CN -
Avenida Torquato Tapajós, 4080- Flores- Manaus- AM- Brasil- Cep: 69048-660- Tel. (92) 652-4000- Fax (9~M!J2-4~11i6'b15'A c_ 
Rod. Santos Dumont, Km 66- Aerop. Inter. de Viracopos- Campinas- SP- Cep: 13051-970- Tel. (19) 3725- 866 .:: Fax. (1ê1 "!!1~~~.,_ ' 

Aer. Inter. de Guarulhos - Term. de Cargas - Ediflcio TECA - Sala 6.05 - Cumbica - Guarulhos - SP - Tel. (11) , ~7 Fax f1)1 ))54:46~.98 
Na Web: http://www.skymaster.com.br I E-mail: faleconosco@skymaster.com.br ----'--L-f±_L~--I_u_..~...___ 

PRESERVE A AMAZÔNIA . 
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Mudança de Endereço da Filial do Rio de Janeiro/RJ . g ~ g ~ . ~v 
• • uu V O 'J 

Do Falecimento ou Interdição dos Sóc1os v v · o · "u o o o 

Os abaixo assinados: 

JOÃO MARCOS POZZETTI, brasileiro, natural de Nhandeara/SP, maior, divorciado, 
contador, portador da cédula de identidade RG N° . 0.893.681-1 SSP/AM, e do 
CPF/MF sob n° 011.096.918-90, residente e domiciliado, na Rua Marquês de· Vila 
Real da Praia Grande, nr 07 - Parque das Laranjeiras - Manaus/AM - CEP 69.068-
100; 

EXPRESSO LUCAT L TOA, com sede à Rodovia Prefeito João Zacchi, s/n - Bairro do 
Caí, Cabreúva/SP - CEP 13315-000 - CNPJ No 58.290.743/0001-23, Inscrição 
Estadual No 233.006.862.11 O, com ato de constituição arquivado, na Junta 
Comercial, do Estado de São Paulo, sob No 35207751845 em sessão de 12/11/87, 
representada, neste ato, pelo Sócio-Administrador Sr. AMÉRICO PROIETTI, italiano, 
natural de Anagni!FR, maior, divorciado, empresário, portador CPF No 382.154.038-
91 e RNE: W118634-K SE/DPMAF/DPF, residente e dOmiciliado, na Rua Fernandes 
Moreira, 570-1° Andar- Chácara Santo Antônio- São Paulo/SP- CEP 04716-000; 

LUIZ OTÁVIO GONÇALVES, brasileiro, natural de Belo Horizonte/MG, casado, no 
regime de comunhão parcial de bens, maior, empresário, portador da cédula de 
identidade RG n° M-150.018 SSP/MG e do CPFIMF No 118.533.366-53, residente e 
domiciliado na Rua Bernardo Guimarães, No 2145- Apto 1602- Santo Agostinho­
Belo Horizonte/ MG- CEP 30140-082; e 

HUGO CESAR GONÇALVES, brasileiro, natural de Belo Horizonte/MG, casado, no 
regime de comunhão parcial de bens, maior, empresário, portador da cédula . de 
identidade RG n° 171.599 Maer/DF e do CPF/MF sob n° 123.590.170-04, residente· e . 
domiciliado, na SHIS Ql 03, conjunto 04, casa 13 - Lago Sul - Brasília/DF - CE;P 
71.605-240. 
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I- MUDANÇA DE ENDEREÇO DA FILIAL DO RIO DE JANciRO/RJ o 
v 0 0 o 

ouo () o .. o 
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Face às necessidades de operação da empresa no Aeroporto ll'itt:m1iat.'ll~n;/.lte 
Rio de Janeiro/Galeão, os sócios resolvem alterar o endereço da filial do Rio de 
Janeiro/RJ. ~ g g ~ ou ~ uu / .. 

0 o O u . o ~ uu 0 

· O .o O O · · O u O 
t. I ' l' 0 Ú ') Q 0 • 

De: Av. Erasmo Braga, 277- sala 310- Bairro- Centm -LRiocde .)Janerro, CEP 
20.020-000 . 

Para: Sala 08-A no terminal de agentes de Carga- AI-ATC-01, do Aeroporto 
Internacional do Rio de Janeiro/Galeao -Antonio Carlos Jobim - Bairro Ilha 
do Governador~ Rio de Janeiro/RJ- CEP 21941-000 

11- DO FALECIMENTO OU INTERDIÇÃO DOS SÓCIOS . 

) Em caso de morte, interdição, inabilitação e retirada de qualquer um dos sócios, a 
sociedade não se dissolverá. Os herdeiros optarão entre assumir as cotas do sócio ou 
receber a sua parcela da sociedade em dinheiro. · Neste caso, os sócios 
remanescentes procederão, no prazo de 30 (trinta) dias, o levantamento de um 
inventário, seguido de Balanço Patrimonial e da Demonstração de Resultado da 
Sociedade. 

Parágrafo Primeiro - O Balanço será elaborado considerando os valores de 
mercado (reais), dos bens, direitos ·e obrigações constantes do patrimônio da 
sociedade, a data do evento. 

Parágrafo Segundo - Os valores serão pagos ao sócio , interdito, inabilitado ou 
aos herdeiros legais do sócio falecido, da seguinte fonna : 30% (trinta por cento), 30 
(trinta) dias após a elaboração do Balanço Patrimonial e os outros 70% (setenta por 
cento) restante, em 10 (dez) parcelas mensais, iguais e sucessivas, vencendo-se; a 
primeira, (trinta) dia~ após o pagamento da parcela inicial. ' 

~ ~~- ( outr~~~~~:~0orT;~~~i~~ ~ :~b~~~~~~so~~~~a c~~r~i!a~~fae~~ ~~~~;;~o ~~~~~~r~~ 
e a data do seu pagamento. 

L..--_____ C_O_N_S_O_L_ID_A--"'Ç_Ã_O_D_O_C_O_N_TRA_T_O_S_O_C_IA_L ____ J__.j , .. -~ 

Em face das alterações contratuais procedidas, os sócios 
disposições do contrato social original, o qual passará 
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I - DA DENOMINAÇÃO, SEDE E FILIAIS 
. ~ 
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SKYMASTER AIRLINES L TOA, é uma sociedade limitada, empresa bra a, 
com sua sede social e foro, na cidade de Manau~-4~. <-Aa ~VeQid,a Torquato 
Tapajós, N° 4.080, Bairro de Flores, CEP 69048-0õ.O.~ que :se ~~e por este 
contrato e pela legislação em vigor. A empres~ · '-'potle~; ocli&r ~fil;ais, · bases, 
agências e escritórios, bem como nomear representantes, em · quaisquer 
localidades nacionais ou estrangeiras, a ·Critério da sua Diretoria, desde que 
autorizada pelo Departamento de Aviação Civil- DAC. 

DAS FILIAIS 

GUARULHOS I SÃO PAULO- Rodovia Helio Smidt, s/nr-Armazém Estruturado ' . .--­
do Terminal de Carga Aérea do Aeroporto Internacional de São Paulo -
Guarulhos/SP- CEP 07141-970; . 
CAMPINAS/SP - Rodovia Santos Dumont, KM 66- Aeroporto Internacional de 
Viracopos- Campinas/SP- CEP 13.051-970; 
CABREÚVA/SP - Rodovia Prefeito João Zacchi, s/n - _Galpão 01 - Bairro Caí -
CABREÚVA/SP- CEP 13.315-000; 
SALVADORIBA - Aeroporto Internacional de Salvador Dep. Luís Eduardo 
Magalhães, Praça Gago Coutinho, s/n, Lote 15-A da áre-a industrial do Aeroporto 
Bairro São Cristóvão - Salvador/BA - CEP 41505-036; 
FORTALEZA/CE- Av. Senador Canos Jereissati 3000- Área Industrial Leste­
Bairro Serrinha- Fortaleza/CE- CEP 60741-900; 
RIO DE JANEIRO/RJ - Sala 08-A.no terminal de agentes de Carga - AI-ATC-01, 
do Aeroporto Internacional do Rio de Janeiro/Galeão - Antonio · Canos Jobim -
Bairro Ilha do Governador- Rio de Janeiro- CEP 21941-000 
BRASÍLIA/DF - Aeroporto Internacional de Brasília Presidente Juscelino 
Kubitschek, S/N -Terminal de Cargas -Térreo- Bairro Lago Sul - Brasília -
Distrito Federal- CEP 71 .609-970. 

11- DO OBJETO SOCIAL E PRAZO 

A empresa tem por objetivo social a exploração de serviços de transporte aér~o 
público, regular, de mala postal e de carga, doméstica e internacional, oficinas de 
manutenção para suas aeronaves e de terceiros, para os componentes 
aeronáuticos, próprios e de terceiros, importação de peças e de equipamentos, 
para si e para terceiros, de acordo com as autorizações que fore expedidas pela 
autoridade aeronáutica brasileira. · 
A empresa iniciou suas atividades em 30.11.95 e tem ua du ção por pra 
indeterminado. 

~' 
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111- DO CAPITAL SOCIAL 000 v 
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u ú O O O 
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O capital da sociedade é de R$ 3.000.000,00 (Três Milhões de Reai$), 
3.000 (três mil) cotas no valor unitário de R$ 1.000,00 (Hum mil reais) cada uma, 
em moeda corrente do país, subscrito pelos sócios dé% s,?guifite ~ilnJ:i: 1 · 

NOME 
EXPRESSO LUCAT L TOA 
LUIZ OTÁVIO GONÇALVES 
JOÃO MARCOS POZZETTI 
HUGO CESAR GONÇALVES 
TOTAL 

. 0 v v v o.o .) ....J J 

.... ovu ·O J0 

R$ l - v . ., o ··c·o,-Âs, ~ ~ 

900.000,00 ' 900 
900.000,00 ' 900 

' 600.000,00 600 
600.000,00 600 

3.000.000,00 ' 3.000 

IV- DA COMPOSIÇÃO DO CAPITAL SOCIAL 

·· % 
.30% 
30% 
20% 
20% 
100% 

Pelo menos 4/5 (quatro quintos) do capital social pertencerão, obrigatoriamente, a 
brasileiros, nos termos do artigo 181, parágrafo 2°· do Código Brasileiro de 
Aeronáutica, prevalecendo essa limitação, nos eventuais aumentos do capital 
social, bem como na transferêrrcia a estrangeiros de 1/5 (um quinto) do capital a 
que se refere o item 2 do mesmo artigo 181 , dependendo essa transferência de 
aprovação da autoridade aeronáutica brasileira. 

V- DA RESPONSABILIDADE DOS SÓCIOS 

A responsabilidade de cada sócio é restrita ao valor das suas quotas, mas todos 
respondem, solidariamente, pela iotegralização do capital social. As quotas são 
indivisíveis e não poderão ser cedidas ou transferidas a terceiros, sem o 
consentimento do outro sócio, a quem fica assegurado, em igualdade de 
condições e de preço, os direitos de preferência, para a sua aquisição, se postam 
à venda, formalizando, se realizada a cessão delas, a alteração contratual 
pertinente. · 

VI - DA ADMINISTRAÇÃO DA SOCIEDADE 

A sociedade será administrada pelos sócios administradores e ppr 
administradores não sócios, que forem nomeados por instrumentos públicos, aos 
quais compete, no uso da firma, ativa e passiva, judicial ou extrajudicial da 
sociedade, sendo vedado, todavia, o emprego da denominação social, em 
negócios estranhos ao objetivo da sociedade, especialmente a stação d 
avais, endossos e caução de favor, respondendo s Dire res · e s 
Administradores pelos atos que excederem aos poder de ad · istração m 
violação ao presente contrato. 

~ 
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Neste ato, são nomeados os sócios diretores, (Õ(.Ifn 

indeterminado, que somente serão destitui dos atra~Ç!l ~eualte~çã~ COllltf'li~~~ 
o o,)_, 

HUGO CESAR GONÇALVES, como Diretor Presidente, 
LU I_? OTÁVIO GONÇALVES, como Diretor Comercial; ~ ~ ., "" ~ .J.J "'· J 
JOAO MARCOS POZZETTI, como Diretor Financeiro·; :; ~ 'Z. . ~" · ~.; 0 

. (.J VVVU, 0 . V..J 
. ..... . u ~· ~ f) o '.) \.1 v 

Os sócios se reunirão pelo menos a cada três meses ou quando forem 
convocados pelo Diretor Presidente ou pelos sócios que representem pelo menos 
40% (quarenta por cento) do capital social. · 

Parágrafo Único: 

A administração será exercida, sempre em conjunto por dois sócios 
administradores, ou por um sócio administrador em conjunto com um 
administrador procurador, especifico, e que representa, exclusivamente, o outro 
sócio que outorgou a procuração, para. a assinatura dos documentos de interesse 
ou que envolvam a responsabilidade da sociedade, e ·para a movimentação de 
valores de instituições bancárias e financeiras, comprar e vender imóveis, nas 
suas diversas modalidades de compra e venda e .de utilização, ou outros bens 
que integrem o patrimônio da sociedade. 

VIl - DA DIREÇÃO 

. A direção e a administração da sociedade será, exclusivamente, confiada a 
brasileiros, residentes e domiciliados no país, de acordo com a legislação em 
vigor. 

VIII - GERÊNCIA DA SOCIEDADE 

A administração será exercida sempre em conjunto por dois sócios diretores ou 
por um sócio diretor em conjunto com um administrador procurador, especifico, e 
que representa exclusivamente o outro sócio que outorgou a procuração, para 
assinatura dos documentos de interesse ou que envolvam a responsabilidade da 
sociedade e para a movimentação de valores de instituições bancárias e 
financeiras, comprar e vender imóveis, nas suas diversas modalidades de compra 
e venda e de utilização, ou outros bens que integrem o patrimônio da sociedade. 

IX- DA CESSÃO E TRANSFERÊNCIA DE COTAS 



' . . 

A cessão ou a transferência do capital social dependerij->Sempre aa•am~ 
autoridade aeronáutica. c ~o 00 

o o~ o 

A participação no capital social, em proporção supêriorca 25o/~ (vir1~e e!tl!!~~~ 
cento), de pessoa jurídica não ligada à aviação, dependerá de prévia aprovação 
da autoridade aeronáutica brasileira. · o o o o o o ".) J .. :';. u o 1) o ...; ;) 

...; v v u 0 v . J ._; ·J , .. ..-. 
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X- DA SAÍDA DE SÓCIO 

Ao sócio que não desejar mais continuar na sociedade, é facultativo propor uma 
quantia para pagamento do seu capital e do seu lucro aos demais. Os lucros 
serão apurados mediante balanço especial a ser levantado, no máximo, em 30 
(trinta) dias após a decisão. · 
O valor total do lucro, somado ao capital, apurados na data da saída do sócio, 
será pago da seguinte forma: 

50% (cinqüenta por cento) à vista, em moeda corrente do país, e 
50% (cinqüenta por cento) restante, em quatro parcelas trimestrais, corrigidas 
pelo IGPM, ou outro índice que o substitua, acrescidas de juros legais ou, à 
vista, mediante a transferência de patrimônio da empresa ou dos sócios 
remanescentes para o sócio que se retira, de escolha exclusiva deste. 

XI - DO EXERCÍCIO SOCIAL E LUCROS 

O exercício social coincidirá com o ano civil e encerrar-se-á, no último dia do mês 
de dezembro, sendo submetido ao exame e à apreciação dos sócios. 
Os lucros ou. perdas apurados serão creditados ou debitados aos sócios, 
proporcionalmente a sua participação no capital social, ou mantidas; em suspenso 
na sociedade, em conta específica, desde que assim os sócios decidam, 
obedecendo, entretanto, à legislação em vigor. 

XII - DAS RETIRADAS DE PRO LABORE 

Os sócios administradores, . bem como os diretores nomeados por esse contrato 
ou pela reunião de sócios, retirarão, mensalmente, a título de pró-labore, o que for 
estabelecido pela reunião de sócios, observando-se sempre os limites permitidos 
pela legislação em vigor. · 

XIII - DA DISSOLUÇÃO E LIQUIDAÇÃO DA SOCIEDADE 

J u 
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Deliberando-se sobre a dissolução e iniciado o procec:timento Ht::<-,u••ut~ 

patrimônio social será distribuido entre os sócios,.., ~a:êttata-,~m:•p~~~~~ 
cotas, depois de pago o passivo. · · I) . : 
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XIV- DO FALECIMENTO OU INTERDIÇÃO DOS SÓCICJS' ~ ~ . ~ ) 
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Em caso de morte, interdição, inabilitação e retirada de qualquer um dos sócios, a 
sociedade não se dissolverá. Os herdeiros optarão entre assumir as cotas do sócio ou 
receber a sua parcela da sociedade em dinheiro. Neste caso, os sócios 
remanescentes procederão, no prazo de 30 (trinta) ·dias, o levantamento de um 
inventário, seguido de Balanço Patrimonial e da Demonstração de Resultado da 
Sociedade. 

Parágrafo Primeiro - O Balanço será elaborado considerando os valores de 
mercado (reais), dos bens, direitos e . obrigações constantes do património da 
sociedade, a data do evento. 

Parágrafo Segundo- Os valores serão pagos ao sócio, interdito, inabilitado ou 
aos herdeiros legais do sócio falecido, da seguinte fonna: 30% (trinta por cento), 30 
(trinta) dias após a elaboração do Balanço Patrimonial e os outros 70% (setenta por 
cento) restantes, em 10 (dez) parcelas mensais, iguais e sucessivas, vencendo-se, a 
primeira, (trinta) dias após o pagamento da parcela inicial. 

Parágrafo Terceiro - As parcelas serão corrigidas, pela variação do JGPM ou 
outro indexador que vier a substituí-lo, mais juros legais, ocorrida entre a data da 
apuração dos haveres e a data do seu .pagamento. 

XV ..;. DO FORO 

~( Os sócios elegem a cidade de MANAUS/AM, como FORO para dirimir as 
questões resultantes do presente contrato, rejeitando qualquer outro por mais 
privilegiado que seja. 

XVI- DISPOSIÇÕES GERAIS 

Os administradores declaram não estarem indiciados em 
criminal, em andamento no país, nos tennos da Lei No 10.406 

~ 
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XVII-CASOS OMISSOS 1'0~ ··.:t!~ 
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Os casos omissos deste contrato serão solucionados segundo a)~eg·iSia~~ 
vigor. As pendências serão resolvidas pela reunião de sócios, na qual poderá ser 
deliberada a opção pela nomeação de árbitro. · · 5 : ~ / o 3~::> ·~~'.J 

.• · v v } . J ~ ) 

• <.; j u. "\ ~ .0 '.,) ~_ ; (.; ~.)0 g ~ 
E assim, por estarem justos e contratados, firmam o presente contrato em 5 
(cinco) vias de igual teor e para um só efeito, na presença ·das testemunhas 
abaixo, que assistiram a tudo. · · 

Manaus, 20 de novembro de 2.003 . . -

Testemunhas 

IOe::j-\f:;atJlm Filho 
CPF 1_ 2.612. -72 
RG. 23.302 - SSP/AM 

.,. .... . --
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Fortaleza, 11 de Janeiro de 2005 

Conforme Carta 020/2004-CELAC, datada de 29 de dezembro de 2004, vimos por meio desta, retificar 
a relação dos itens para os quais estamos apresentando proposta econômica, conforme segue abaixo: 

Item 
10 
11 

Atenciosamente, 

Linha 
74011 
79011 

Rota 
GYN-GRU-GYN 
CGR-LDB-GRU-LDB-CGR 

ATA - Atlântico Transporte Aéreo Ltda. 
CNPJ 04.239.234/0001-47 GCF 06.687.433-5 
Tel: 55 85 472-.0359 - Fax: 55 85 257.9831 
Praça Brigadeiro · Eduardo Gomes S/N TAG 
CEP 60420-290 - Fortaleza - Ceará - Brasil 

Doe: 
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~ õ •1'.RIA Dt fi.II"A lEITÃO CAS TELO BRANCO. Sub~íu la 

PROCURAÇÃO 
(Expira em 22 de novembro d~ 2005) 

, • .i :; ~ r!R!OlA n!GI!o!< VASCONCELOS PINTO. Esc Auloral<ia 

Por esta Procuração, ATA- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTD~, empresa 
sediada em Fortalezâ/Ceará, na Praça Brigadeiro Eduardo Goines, Aeropprto Pintor-------­
Martins- TAG, CEP: ~04~0-290, i~scrita no CNPl/MF sob n. ?4.2?9.234/b001-47, e .OENAF ~$ 
que teve seus atos constitutivos arqmvados na JUCEPE e, 18 de Janetro de 2001, sob 
NIRC 26201269912, ·neste ato representada na ferina de seu contrato social, por seu1-----~~E" 
sócio majoritário ESC. Participações SAna, pessoa de seu Diretor Administrativo Kenneth 
David Basch, Norte Americano, casado, consultor, pOrtador do RNE n, ; W328.352A'e CPFIMF 
084.512.548-61, com escritório à Rua da Consolação, 3741, 13° ;andar, São :Paulo, SP 
("Outorgante"), por este ato outorga Procuração aos Srs. FABIANO GADELHA DE 
MOURA, brasileiro, casado, administrador de empresas, · portador dq RG n. 
91.008021442 SSP/CE e inscrito no CPF/MF sob n. 505848983-04, ' e LUIZ 
HENRIQUE PIAUHYLINO DE MELO ~ MONTEIRO, : brasileiro; ': solteiro, 
economista, portador do RG n. 4.145.984 SSP/CE e inscrito ~ no CPFIN1F sob n. 
020.823.724-05, ambos com endereço profissional à Praça Brigadeiro Eduardo ~Gomes, s/ 
número, Aeroporto Pinto Martins (TAG), Bairro Vila União, Fortaleza, Ceará, como 
seus bastantes Procuradores, por ele e em seu nome, lugar e vez, para praticarem os 
seguintes atos: 

'·' 

Tomar, ém nome da Outorgante, todas e quaisquer medidas que veriham a ser necessárias 
para negociar, firmani celebrar propostas, acordos, contratos comerciais, contratos de 
prestação de serviços,' eventuais contratos de transporte aéreo de carga e mala postal com 
_a Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos-EBCT, e demais: contratos necessários 
para a condução das atividades comerciais da Outorgante, incluindo medidas referentes à 
participação da Outorgante em eventuais procedimentos de licitação, tais como recorrer, 
renunciar e praticar todos os demais atos inerentes ao certame. 

POR ESSE A TO CONFERE aos referidos procuradores amplos poderes para, 
individualmente e independentemente de ordem de nomeação, praticar e realiiar todos e 
quaisquer atos o.u coisas neces~árlas . ou inerentes ao fiel exerdfcio dos P,~deres ora 
especificados,· inclusive (sem limitação) àssinar quaisquer documentos coi;telatos ou 
necessários para o exercício de tais poderes, de forma tão plena n9 que toca a9 intento e 
fin~ deste instrumento quantq o Outorgante poderia fazer se estivesse pe~·soalmente 
presente e por este ato ratifica e confirma tudo o que o referido procurador licitamente 
praticar ou fizer com que seja praticado por força 'do presente. · 

. . 
A presente procuração permanecerá em vigor até 22 de novembro de 2005, d~ta em que 
expirará automaticamente. A presente procuração será regida e interpretada p~,las leis do 
Brasil. < 

EM TESTEMUNHO .. DO QUE, ATA- Atlântico Transporte Aéreo Ltda., r~presentada 
por ESC Participações SA (por seu Diretor Administrativo Kenneth David B.asch), fez 
com que a presente procuração fosse firmada aos 22 de novembro de 2004. .. 

-~~~ 
ATA-
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SERVIÇO PÚBLICO FEDERAL 

DEPARTAMENTO DE A VIAÇÃO CIVIL 

Atesto que a presente via da Sexta Alteração Contratual, 
real.izada em 9 de janeiro de 2004, da empresa ATA- ATLANTICO TRANSPORTE AÉREO 
LTDA, está de acordo com a que se encontra anexada ao processo n." 07-01/15324/02 do 
Dypartamento de Avi"ação Civil, do Comando da Aeronáutica, APROVADA por despacho de 
30 de janeiro de 2004, constando de três vias, com 12 (doze) folhas, devidamente carimbadas 
com o sinete do mesmo Departamento. 

Rio de Janeiro, 30 de janeiro de 2004. 
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6~. ALTERAÇÃO CONTRATUAL DA 
ATA- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO L TDA.. 

CNPJ/MF No 04.239.234/0001-47 

NIRC 2620 I 2699 I 2 
NIRE 23201.003472 

Pelo presente instrumento particular, na melhor fonna de Direito, os signatários abaixo 
nomeados e qualificados: 

ESC PARTICIPAÇÕES S.A., sediada na Cidade de São Paulo, Estado de São Paulo; na Rua 
da Consolação, 3741, 130 andar, conjunto 132, sala 08, Cerqueira César, inscrita no CNP J/MF 
sob n. 05.358.538/0001-96, neste ato representada por seu Diretor Kenneth David Basch, Norte 
Americano, -éasado, consultor, portador do RNE n. W328.352A e CPF/MF 084.512.548-61, com 
escritório à R~a da Consolação, 3741 , 13 andar, São Paulo, SP; e 

LARISSA RESCHKE BERQUO, brasileira, arquiteta, portadora da cédula de identidade n. 
07.841.643-5 expedida em 17.03.86 e do CPF/MF n. 277.875.750-34, neste ato representada por 
seu procurador Kenneth David Basch, acima qualificado. 

Únicos sócios da ATA- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA., sociedade limitada 
com sede em Fortaleza/Ceará, na Praça Brigadeiro Eduardo Gomes, Aeroporto Pinto Martins ­
TAG, CE~ : 60420-290, insci'ita no CNPJ/MF sob o n.0 04.239.234/0001-47, e que teve seus atos 
constitutivos arquivados na JUCEPE em 18 de janeiro de 2001, sob o NIRC 26201269912, e 
com registro: e arquivamento na MM Junta Comercial do Estado do Ceará sob NIRE 
23201.003472 por despachó·de 11 de novembro de 2003. 

RESOLVEM: 

I. Aum~ntar o capital soci'al da sociedade de R$ 1.200.000,00 (um milhão e duze~tos mil 
reais) para R$ 4.305.900,00 (quatro milhões , trezentos e cinco mil e novecentos reais) , 
mediante a emissão de 3.105 .900 (três milhões, cento e cinco mil e novecentas) novas quotas 
ao valor nominal de R$ 1,00 (huín real) cada quota . 

2. Declarar a integralização de capital social pelo presente instrumento, no montante de R$ 
2.459.196,00 (dois milhõe's, quatrocentos e cinquenta e nove mil, cento e noventa e seis 
Reais). O capital social da Sociedade, .através da 5a alteração contratual consolidada e 
devidamente registrada perante a Junta Comercial do Estado de Pernambuco, encontrava-se 
integralizado no valor de R$ 467.144,00 (quatrocentos e sessenta e sete lnil, cento e quarenta 
e quatro Reais) . Neste ato, o valor de R$ 1.992.052,00 (um milhão, novecentos e noventa e 
dois mil, cinquenta e dois Reais) é integralizado r "' Ia sócia ESC Pa,rticijmções SA, mediante 
capitalização em moeda corrente nacional. O valor remanescente do capital social de R$ 
1.846.704,00 (um milhão, oitocentos e quarenta e seis mil , setecentos e quatro Reais) poderá 
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ser integralizado em moeda corrente nacional até a dat2 de 31 de janeiro de 2004. · 
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3. Dado. o aumento de capital acima decidido e os investimentos ora integralizados, os 
quotistas por unanimidade d.eclaram a subscrição integral do aumento de capital ora ajustado, 
na proporção das quotas anteriormente detidas, conforme segue: 

a) a sócia ESC Participações SA subscreve 3.102.795 (três milhões, cento e dois mil, 
setecentos e noventa e cinco) quotas, cada uma no valor nominal de R$ I ,00 (hum real), das 
quais 1.992.052 (um milhão, novecentos e noventa e dois mil e cinquenta e duas) quotas, 
encontram-se totalmente integralizadas e 1.110.743 (um milhão, cento e dez mil, setec.entos e 
quarenta e três) quotas serão integralizadas em moeda corrente até a data de 31 de janeiro de 
2004. 

b) a sócia Larissa Reschke Berquo subscreve 3.105 (três mil cento e cinco) quotas, 
cada uma no valor nominaJ·de R$ I ,00 (hum real), as quais poderão ser integralizadas em 
moeda corrénte até a data de 31 de janeiro de 2004. 

Por força do' acima ajustado· e da subscrição do aumento de capital, os sócios resolvem dar 
nova redação ao Artigo 50 do contrato a qual passa a vigorar com a seguinte redação: 

"ARTIGO 5°- O capital social é de R$ 4.305.900, 00 (quatro milhões, 
trezentos e cinco mil e novecentos reais), dividido em 4.305.900 (quatro 
milhões;. trezentos e cinco mil e novecentas) quotas de valor nominal 
unitário, de R$ I, 00 (um real) assim distribuídas entre os sócios: 

a) O sócio ESC PARTICIPAÇÕES SA é titular de 4.30I.595 (quatro 
. milhões, trezentos e um mil, quinhentos e noventa e cinco) 
quotas, perfazendo sua participação no capital da émpresa 
R$4.30I.595,00 (quatro milhões, trezentos e um mil, quinhentos e 

· noventa e cinco reais), dos quais R$ 2. 459.I96, 00 (dois milhões, 
quatrocentos e cinquenta e nove mil. cento e novent~ e seis 
Reais) 'encontram-se integralizados e R$ 1.842.399,00 (um 

, milhão, oitocentos. e quarenta e dois mil, trezentos e noventa e 
nove Reais) deverão ser integralizados em moeda corrente até a 
data de 3I dejanei.•·o de 2004; . 

b) A sócia LARISSA RESCHKE BERQUO é titular de 4.305 
(quatro mil trezentos e cinco) quotas. pe1jazendo sua 
participação no capital da empresa R$ 4. 305,00 (quatro mil. 
trezentos e cinco reais}. participação esta que deverá ser 
integralizada em moeda corrente até a data de 31 de janeiro de 
2004. 

PARAGRAFO JO- Os sócios terflo prejérência para participar do 
aumento na proporção de sua participação, até 30 (trinta) dias após 
a deliberação do aumento. 

A(jf) 
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PARÁGRAFO 20- O capital somente poderá ser reduzido mediante 
'alteração do contrato ~ocial: 

(a) se, depois de integralizado, houver perdas irreparáveis, caso em 
que a redução se dará mediante a diminuição proporcional do valor 
n'ominal das quotas, sendo efetivo a partir da averbação da ata que a 
tenha aprovado perante o órgão do Registro Público de Empresas 
Mercantis; ou 

rb) se, excessivo em relação ao objeto da Sociedade, caso em que a 
redução se dará mediante a restituição de parte do valor das quotas 
aos sócios, ou com a dispensa das prestações ainda devidas, com a 
c()nseqüente diminuição proporcional do valor nominal das quotas, 
devendo eventual credor quirografário interessado se opor a tal 
d(diberação dentro de 90 (noventa) dias contados da data da 
publicação da ata de reunião que aprovou a redJ!ção. A redução será 
efetiva quando da averbação da ata que tenha aprovado a redução 
perante o órgão do Registro Público de Empresas Mercantis, após 
transcorridos os 90 (noventa) dias sem oposição de qualquer credor; 

(é} em caso de exclusão de sócio, nos termos do Capítulo JJf, quando 
não suprido o valor da quota do sócio excluído pelos demais. " 

4. Alterar as disposiçõe~ do Artigo so "caput" do Contrato Social, para aprovar que a 
Sociedade seja gerida por 03 (três) administradores, sócios ou não, designàdos em ato 
separado, cuja denominação do cargo será conferida no mesmo ato, onde ta:tpbém se 
estabelecerá o prazo de seus respectivos mandatos, face às necessidades administrativas da 
Sociedade. 

( ' 

Diante da deliberação acima, os sócios resolvet11 dar nova redação ao Artigo so do contrato a 
qual passa a vigorar com a seguinte' redação: 

"ARTIGO 8° - A sociedade será gerida por 03 (trê.s) 
administradores, sócios ou não, designados em ato separado, onde 
se estabelecerá o prazo de seus respectivos mandatos. 

PARÁGRAFO JO - A eleição de administrador não soc1o 
dependerá de aprovação da totalidade do capital social, enquanto o 
capital social não estiver integralizado. Tal eleição será feita 
mediante aprovação de 2/3 do capital social caso este esteja 
lotalmente integralizado. 

PARÁGRAFO 20 - o administrador que seja SOC/0 será eleito 
mediante deliberação por maioria do capital social, permanecendo 
e~ seu cargo ROr prazo indeterminado, podendo ser destituído ou ~ 
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substituído a qualquer tempo por ato em separado dos sóci soEN 
representantes da maioria do capital social, e poderá receber u a AF 
remuneração a ser fixada de comum acordo entre os 
levada à conta de despesas gerais da sociedade. 

PARAGRAFO JO - O administrador poderá renunciar ao cargo 
mediante comunicação por escrito à Sociedade, comunicação esta 
q_ue deverá ser averbada junto ao órgão de registro competente e 
publicada nos termos da lei. " 

5. Em consequencia das· deliberações tomadas acima, as soc1as resolvem consolidar o 
Contrato Social, que passa a vigorar com a seguinte e nova' redação : 

i CONTRATO SOCIAL DA 
ATA-ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA. 

CAPÍTULO I 

DENOMINAÇÃO, SEDE, FORO E PRAZO DE DURAÇÃO 

ARTIGO 1 o- A sociedade limitada opera sob a denominação de ATA - ATLÂNTICO 
TRANSPORTE AÉREO L TDA. e rege-se pelo presente Contrato Social e 
pelas disposições legais aplicáveis. 

ARTIGO zo- A sociedade tem sede e foro em Fortaleza/Ceará, na Praça Brigadeiro 
. Eduardo Gomes, Aeroporto Pinto Martins- T AG, CEP: 60420-290. 

PARÁGRAFO ÚNICO- A sociedade poderá, por resolução dos sócios que 
reptesentem pelo menos 51% (cinqüenta e um por cento) do 
capital social, abrir, transferir e/ou encerrar filiais de· qualquer 
espécie, em quc::quer parte do território nacional, ou no 
exterior. 

ARTIGO 3°-

ARTIGO 4o -

A sociedade tem prazo de duraçà.o indeterminado, funcionando· mediante 
prévia ·aprovação e autorização concedida pelo Departamento de A viação 
Civil é pelo Comando da Aeronáutica. 

' · 
CAPÍTULO 11 

OBJETO SOCIAL 

A sociedade tem por objetivo principal a os serviços de transporte aéreo 
regular de passageiros, carga e mala postal conforme legislação vigente e 
por objeto secundário a manutenção de aeronaves para si ou para terceiros, 

Doe: ·-----=-------··------..., 
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ARTIGO s•-

: 

a importação e exportação de peças, equipamentds e afins para si e par 
terceiros, as atividades de manuseio de solo e comissária para si e para 
terceiros. · 

CAPÍTULO III 

CAPITAL SOCIAL 

O capital social é de R$ 4.305.900,00 (quatro milhões, trezentos e cinco 
mil e novecentos reais), dividido em 4.305 .900 (quatro milhões, trezentos 
e cinco mil e novecentas) quotas de valor nominal unitário de R$ 1,00 (um 
real) assim distribuídas entre os sócios: 

a) O sócio ESC PARTICIPAÇÕES SA é titular de 4.301.595 (quatro 
milhões, trezentos e um mil, quinhentos e noventa e cinco) 
quotas, perfazendo sua participação no capital da empresa 
R$4.301.595,00 (quatro milhões, trezentos e~um mil, quinhentos e 
noventa e cinco reais), dos quais R$ 2.459.196,00 (dois milhões, 
quatrocentos e cinquenta e nove mil, cento 'e noventa e seis Reais) 
encontram-se integralizados e R$ 1.842.399,00 (um milhão, 
oitocentos e quarenta e dois mil, trezentos e noventa e nove 
Reais) deverão ser integralizados em moeda corrente até a data de 
31 de janeiro de 2004; 

b) A sócia LARISSA RESCHKE BERQUO é titular 'de 4.305 
(quatro mil trezentos e cinco) quotas, perfaze~do sua 
participação no capital da empresa R$ ~.305,00 (qvatro mil , 
trezentos e cinco reais), participação esta que déverá ser 
integralizada em moeda corrente até a data de 31 de janeiro de 
2004. 

PARÁGRAFO 1 o- Os sócios terão preferência para participar do aumento na pn)porção de 
sua participação, até 30 (trinta) dias após a deliberação do aumento. 

PARÁGRAFO 20- O capital somente poderá ser reduzido mediante alteração do' contrato 
social : · 

(a) se, depois de integralizado, houver perdas irreparáveis, caso em que a redução se dará 
mediante a diminuição proporcional do valor nominal das quotas, sendo efetivo a 
partir da averbação da ata que a tenha aprovado perante o órgãp do Registro Público 
de Empresas Mercantis; ou · 

(b) se, excessivo em relação ao objeto da Sociedade, caso em que a redução se dará 
mediante a restituição de parte do valor das quotas aos sócios, du com a dispensa das 
prestações ainda devidas, com a conseqüeme diminuição proporcional do valor 
nominal das quotas, devendo eventual credor quirografário interessado se opor a tal 
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deliberação dentro de 90 (noventa) dias contados da data da publicação da ' ata de 
reunião que aprovou a redução. A redução será efetiva quando da averbação ·(ia ata 
que tenha aprovado a redução perante o órgão do Registro Público de Empresas 
Mercantis, após transcorridos os 90 (noventa) dias sem oposição de qualquer credor; 

(c) em caso de exclusão de sócio,nos termos do Capítulo IX, quando não suprido .0 valor 
da quota do sócio excluído pelos demais. 

ARTIGO 6°-

ARTIGO 7°-

,' 

ART'IGO go-

A responsabilidade de cada socto é restrita ao valÓr de suas quotas, 
respondendo todos os sócios solidariamente pela integralização do capital 

I . 
social. 

As quotas são indivisíveis em relação à sociedade, e cada uma delas dará 
direito a um voto nas deliberações dos sócios, não podendo ser cedÍdas ou 
transferidas sem autorização prévia do Departamento de Aviação Civil, 
conforme previsto no Artigo 16. 

CAPÍTULO IV 

ADMINISTRAÇÃO 

A sociedade será gerida por 03 (três) administradores, sócios ou não, 
designados em ato separado, onde se estabelecerá o prazo de seus 
respectivos mandatos. 

PARÁGRAFO 1 o- A eleição de administrador não socto dependerá de aprovaÇão da 
totalidade do capital social, enquanto o capital social não estiver 
integralizado. Tal eleição será feita mediante aprovação de 2!3 do 
capital social caso. este esteja totalmente integralizado. 

PARÁGRAFO 20- O administrador que seja sócio será eleito mediante deliberaÇão por 
maioria do capital social, permanecendo em séu cargo por: prazo 
indeterminado, podendo ser destituído ou substituído a q1.1alquer 
tempo por ato em separado dos sócios representantes da maioria do 
capital social, e poderá receber uma remuneração a ser fixada de 
comum acordo entre os sócios e levada à conta de despesas gerais da 
sociedade. •: 

PARÁGRAFO 30- O administrador poderá renunciar ao cargo mediante comunicação 
por escrito à Sociedade, comunicação esta que deverá ser av.erbada 
junto ao órgão de registro competente e publicada hos termos~~ lei. 

ARTIGO 90- O administrador, agindo individualmente, terá p9deres para validamente 
obrigar a sociedade para todos os fins e, especialmente: 

(a) 
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dele; 

(b) contratar com bancos e outros estabelecimentos de crédito, a 
abertura de crédito com ou sem garantia, até o valor de R$ 
75.000,00 (setenta e cinco mil Reais),. acima do . ,qual o 
administrador dep~11derá de aprovação da maioria do; capital 
social; 

(c) 

(d) 

celebrar quaisquer contratos, inclusive os de locação de 
1moveis, estipulando direitos e obrigações e assinando os 
respectivos documentos, até o valor de R$ 75.000,00 (setenta e 
cinco mil Reais), acima do qual o administrador dependerá de 
aprovação da maioria do capital social; · 

assinar cheques, duplicatas, ordens de pagamento, emitir notas 
promissórias, sacar, aceitar e endossar letras de câmbio, e 
depositar como caução quaisquer títulos de'-crédito de :interesse 
social, até o valor de R$ 75.000,00 (setenta e cinco mil Reais), 
acima do qual o administrador dependerá de aprovação da 

. maioria do capital social. 

PARÁGRAFO 10- As procurações serão outorgadas, em nome da Sociedade, por uma 
das Sócias, · ou pelo Administrador, desde · que expressamente 
autorizados pelos quotistas representando a maioria do cãpital social 
da Sociedade e, além de mencionarem expressamente os, poderes 
conferidos, deverão, com exceção daquelas para fins judiciais ou 
administrativos, conter um período de validade 11mitado e vedarão 
substabelecimentos. 

PARÁGRAF029-

PARÁ GRAFO 30 -

PARÁGRAFO 40-

A sociedade obrigar-se-á ainda validamente: 

(a) pela assinatura conjunta de quaisquer dois procuradores 
constituídos em nome da sociedade, quando assim for estabelecido 
nos respectivos instrum~ntos de mandato e de acordo t com a 
extensão dos poderes que neles se contiverem, e; 

(b) pela assinatura indiVidual de quaisquer proe\Jradores 
constituídos pela sociedade quando assim •for estabelecido no 
respectivo instrumento de mandato, e de acordo com a extensão dos 
poderes que nele se contiverem. 

Os procuradores "ad judicia" nomeados pela sociedade também 
poderão representá-la individualmente. 

Doe: 
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representando a maioria do capital social: 
i) adoção e aprovação do orçamento anual pa Sociedade e suas 
alterações; 

ii) (A) a participação em qualquer transação ou série de transações 
correlatas, de d,ívidas financeiras oU outras obrigações financeiras , 
tanto as incondicionais quanto as contingentes, e (B) o oferecimento 
de qualquer empréstimo ou outro tipo de adiántamento de valores 
pela Sociedade a qualquer pessoa; ·i 

iii) qualquer hipoteca, penhor ou qualquer oneração dos ativos ou 
propriedades da Sociedade; ou cancelamento, quitação ou cessão de 
dívidas devidas a Sociedade; 

iv) a formação de, investimento em, compra ou subscnição de 
participação acionária ou outros capitais em qualquer outra 
sociedade, associação, parceria ou outra pessoa jurídica; 

v) autorização para abertura de contas bancárias; 

vi) participação em outras sociedades como sócia, quotista ou 
acionista; i\ 

vii) aprovação de quaisquer operações ou compromissos :a serem 
assumidos pelo administrador ou pelos procuradores, com duração 
superior a um ano. 

' '\ 

e ARTIGO 10" - A alienação ou oneração de bens imóveis da sociedade e de itens 
! -substanciais de seu ativo fixo, bem como a concessão de · garantias a 

terceiros, estranhas aos negócios sociais, tais como fianças, avais, ·e outras 
garantias de favor, são operações e atos que dependem sempre, como 
condição para sua validade, da prévia aprovação de sócios que 
representem pelo menos 51% (cinqüenta e um por cento) do capital social. 

CAPITULO V 

REUNIÃO DOS SÓCIOS 

ARTIGO 11°- A Reunião dos Sócios será realizada ordinariamente, nos quatro meses 
seguintes ao término do exercício social, nos termos do Artigo L078 do 
Código Civil, e extraordinariamt:nte, sempre que os interesses da 
sociedade exigirem uma decisão dos sócios. A reunião se ' 'tornará 
dispensável quando todos os sócios decidirem, pot esctito, sobre a matéria. 

' I 

PARÁGRAFO 10 - A reunião dos sócios será convocada pelo(s) administrador(es), nos 
termos do Capítulo IV, com 8 (o dias de antecedência. Não 

~· 
· ' 
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PARÁGRAFO 20- A reunião instalar-se-á, em primeira convocação, com a presença de no 
mínimo três quartos do capital social, e em segunda convocação com 
qualquer número, e será presidida e secretariada por sócios escolhidos 
entre os presentes. 

' 1! 

PARÁGRAFO 30- Será lavrada ata da Reunião de Sócios no Livro de atas ou outr'a forma 
prevista em ,lei, e será apresentada ao Registro P.úblico de Empresas 
Mercantis para arquivamento nos 20 (vinte) dias subseqüentes à 
reunião. 

PARÁGRAF040- As seguintes deliberações dos sócios serão tomadas por votos que 
representem, no mínimo, três quartos do capital social : 

' I ~ 

(i) Qualquer alteração do contrato social; e 

(ii) Incorporação, fusão , dissolução da Sociedade, ou cessação do estado de 
-' liquidação. 

PARÁGRAF0 50-

(i) 

As seguintes deliberações dos sócios serão tomadas por votos que 
representem a maioria do capital social: • 

Designação dos administradores quando feita por ato em separado, 
sua destituição, modo de sua remuneração, observado o previsto no 
Artigo 90, parágrafos 1 o e 20; 

(ii) Pedido de concordata, auto-falência ou falência. 

ARTIGO 1r- O sócio poderá ser representado na Reunião por outro soc10 ou por 
advogado, mediante outorga de mandato e autorização com poder~s para 
deliberação de matéria específica a ser tratada em cada reunião. 

CAPÍTULO VI 

EXERCÍCIO SOCIAL, DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS •' 

ARTIGO 13"- O exercício social começa em 01 de Janeiro e termina em 31 de dezembro 
de cada ano. 

PARÁGRAFO 10- Ao fim de cada exercício social serão elaborados o Balanço 
Patrimonial e as Demonstrações de Resultados. Ao lucro 
então verificado será dada a destinação determinada 

·--- -
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quotistas representando, no mínimo, 51% (cinqüenta~ um por r----=~---
cento) do capital social. .; DENAF ).::>:; 

PARÁ GRAFO 20 - A sociedad~ poderá levantar balanços interm'ediários, ---.~.,--l. 
semestrais ou de períodos menores, para fins .contábeis ou · 
para verificação da situação financeira da sociedade, podendo 
ser distribuído aos quotistas o lucro verit)cado nos mesmos. 

CAPÍTULO VII 

CESSÃO E TRANSFERÊNCIA DE QUOTAS : 
., 

ARTIGO 14° - A transferência, total ou parcial, de quotas do capital social a quem seja 
sócio ou a terceiros não será permitid<>. sem a prévia anuência, por escrito, 

/ dos demais sócios, os quais terão, em igualdade de preço e condições, 
prioridade na sua aquisição, na proporção das quotas que pQssuírem, 
devendo tal priqridade ser exercida dentro de 30 (trinta) ,·. dias do 
recebimento da comunicação escrita da proposta de transferência. · 

PARÁGRAFO PRIMEIRO- Será nula qualquer transferência ou alienação de quotas sem a 
' observância do disposto neste artigo. , ; 

PARÁGRAFO SEGUNDO- Será nula qualquer transferência ou alie~ação de quotas sem a 
devida autorização pr~via do. Departamento de Aviação Civil.· 

CAPÍTULO VIII 

EXCLUSÃO E RETIRADA 

ARTIGO 15°- Caso os sócios detentores da maioria do capital ~ocial, entendam que 
determinado sócio esteja pondo err. risco a continuidade da empresa em 
virtude de atos de inegável gravidade, poderão excluí-lo por justa causa 
mediante alteração do contrato social , desde que tal deliberá~ão seja 
tomada em Reunião convm:ada para este fim, dando ao sócio sujeito à 
exclusão direito de defesa. 

ARTIGO 16°- No caso de exclusão de sócio, o valor de sua quota será liquidado com 
base no valor nominal da quota, sendo que o capital social sofrerá .redução, 
salvo se os deinais sócios suprirem o valor da quota. ! 

PARÁGRAFO ÚNICO- A quota liquidada será paga ao sócio na forma a ser acordada e no 
prazo a ser .estipulado pelos sócios detentores da maioria do capital social 
.na Reunião que deliberar sobre a exciusão, não pb dendo tal prazo ser 
superior a 360 (trezentos e sessenta) dias. 

6X 
I 

: \ ~..:. 



--· c.::_.,__ __ -

. r- -

·I' :' ·' :•·"t~;·•·~·\·~:;>- '·'·~ 
I' ''\(j , ,.,,-...... l ( ) • . ,, 

:t?~!il~~y~) 
' '' , \ , .. . --;,!;·,.h'·•:,rX:.IA• I '-"' / '· ·~,·.. ·<·. ;~·, ~:<:.::.: ~-'l ·Y 

14 

ARTIGO '"' -O 'ocoo q"' oão ooooocd" oom q"'lq"" do];bomção q"' :~~~::~f2. 
modificação do contrato social, fusão ou incorporação, terá o direito de DENAF _;>3~7_...7:3>-...::>'3_< __ 
retirar-se da Sociedade, nos 30 (trinta) dias subseqüentes à reunião da ~ 
referida deliberação, aplicando-se o disposto no Artigo 18 acima. · 

CAPÍTULO IX 

CONTINUAÇÃO DA SOCIEDADE 

ARTIGO 18°- A morte, incapacidade, retirada, concordata ou falênCia de qualquer sócio 
representante pelo menos 51% (cinquenta e um por cento) do capital social 
acarretará a dissolução da sociedade. Caso o sócio falecido, incapaz, 
retirante, liquidado, concordatário ou falido não detenha o percentual 
acima, a sociedade poderá continuar se assim for acordado entre os sócios 

/ remanescentes e os herdeiros ou sucessores do sócio falecido, :incapaz, 
liquidado, falido ou concordatário, fazendo-se necessário, em qualquer 
caso, uma alteração do Contrato Social. 

CAPÍTULO X 

DISSOLUÇÃO 

ARTIGO 19° - Em caso de dissolução da sociedade, o processo estabelecido erri lei será 
adotado, inclusive quanto à nomeação,. pelos administradores- de um ou 
mais liquidantes para gerir a sociedade durante a sua liquidação. 

CAPÍTULO XI 

' \ ' DISPOSIÇÕES GERAIS 

ARTIGO 20°- O presente contrato rege-se pelas disposições da Lei 10.406, de 10.01.2002 
supletivamente pela Lei das Sociedades por Ações- Lei 6.404/76. 

As Partes aqui contratantes declaram, sob as penas da lei , que não estão impedidas de exercer 
a administração da sociedade, por lei especial, ou em virtude de condenação criminal, ou por 
se encontrarem sob os efeitos de pena que vede, ainda que temporariamente, o acesso a cargos 
públicos ou o exercício da atividade empresarial. 

Elegem as partes o Fórum Central da Comarca de Fortaleza, Estado do Ceará para reconhecer 
e dirimir quaisquer dúvidas ou discussões oriundas do presente contrato, com renúncia a 
qualquer outro, por mais especial e privilegiado que seja. 

I • . 

E por estarém justos e contratados, as Partes assinam o presente instri.u'nento em 3 (três) vias 
de igual teor e para um só efeito, na presença das testemunhas abaixo. · ·1 

(assinaluras seguem na próxima página) 
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Fortaleza, 09 de janeiro de 2004 

Por seu Procurador: Ke 

Testemunhas: 

I . I /vít~t a. o 0if'VZ.P o~ 
Nonfe: ~I ,ti R cELA ALV.et' ((,I~YêÉ' A 
RG: j í2. gç SG i 1- J' 
CPF/MF: o s·4 S o "i H::} - '1 4 

Visto do Advogado: 
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SERVIÇO PÚBLICO FEDERAL 
DEPARTAMENTO DE A VIAÇÃO CIVIL 

Atesto que a presente via da Quinta Alteração Contratual, 
realizada em 16 de maio de 2003, da empresa ATA- ATLANTICO TRANSPORTE AÉREO 
LTDA, está de acordo com a que se encontra anexada ao processo n. 0 07-01/15324/02 do 
Departamento de Aviação Civil, do Comando da Aeronáutica, APROVADA por despacho de 
6 de outubro de Z003, constando. de duas vias, com 11 (onze) folhas, devidamente 
carimbadas com o sinete do mesmo Departamento. 

Rio de Janeiro, 7 de outubro de 2003 . 

~~ 
""'""'"-....... OJ KOMNISKI- Advogado 

ASSUNTOS JURÍDICOS .., 2PL-2 
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s•; ALTERAÇÃO CONTRATUAL DA 
ATA - ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA. 

CNPJ/MF No 04.239.234/0001-47 
NIRC 26201269912 

Pelo presente instrumento particular, na melhor forma de Direito, os signatários abaixo 
nomeados e qualificados: 

ESC PARTICIPAÇÕES S.A., sediada na Cidade de São Paulo, Estado de São Paulo, na Rua 
da Consolação, 3741, 13° andar, conjunto 132, sala 08, Cerqueira César; Inscrita no CNPJ/MF 
sob n. 05.358.538/0001-96, neste ato representada por seu Diretor Kenneth David Basch, 
Norte Americano, casado, consultor, portador do RNE n. W328.352A e CPF/MP 084.512.548-
61 , com escritório à Rua da Consolação, 3741, 13 andar, São Paulo, SP; e 

LARISSA RESCHKE BERQUO; brasileira, arquiteta, portadora da cédula de identidade n. 
·07.841.643-5 expedida em 17.03.86 e do CPF/MF n. 277.875.750-34, neste ato representada 
por seu procurador Kenneth David Basch,. acima qualificado, doravante denominado 
simplesmente "Larissa Berquo"; 

Únicos sócios da ATA -ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA., sociedade 
limitada com sede em Recife/PE, na Av. Conselheiro Aguiar, n.o 1.360, sala 22, Centro Sul, 
Boa Viagetn, inscrita no CNPJ/MF sob o n.0 04.239.234/0001-47, e que teve. seus atos 
constitutivos arquivados naJUCEPE em 18 de janeiro de 2001, sob o NIRC 2620Ú69912. 

RESOLVEM: 

1. Aprovar a mudança da sede da Sociedade da Av. Conselheiro Aguiar, n. 1360, sala 22, 
Centro Sul, Boa Viagem, Recife/PE, para a cidade de Fortaleza, Ceará, Praça Brigadeiro 
Eduardo Gomes, Aeroporto . Pinto Martins - TAG, CEP: 60420-290, alterando-se 

· çonsequentemente o Artigo :2° do Contrato Social, o qual passará a Vigorar com a seguinte e 
nova redação: 

"ARTIGO 2°- A sociedade tem sede e foro em Fortaleza/Ceará, na Praça 
Brigadeiro Eduardo Gomes, Aeroporto Pinto Martins- TAG, 
CEP: 60420-290. 

PARA GRAFO ÚNICO -A sociedade poderá, por resolução 
dos sócios que representem pelo menos 51% (cinqüenta e 
um por cento) do capital social, abrir, transferir e/ou 
encerrar filiais de qualquer espécie, em qualquer parte do 
território nacional, ou no eXterior. " 

pela sócia ESC Participações S.A. de parcela das ações 
Em''t~PIIII!Itll:!!ill!!~~2dG~tptla:lesocial da Sociedade, no valor de R$ 167.144,00 (cento e sessenta e 
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sete mil, cento e quarenta e quatro reais), correspondente a 167.144 (cento e sessenta e sete 
mil, cep.to e quarenta e quatro) quotas anteriormente subscritas ~ totalizando o valor 
'integralizado de R$ 467.144,00 (quatrocentos e sessenta e sete mil, cento e quarenta e quatro 
reais) e o restante do cápital subscrito será integralizado dentro de 200 (duzentos) dias a contar · 
dessa data. Conseqüentemente, altera-se o Artigo 5° do Contrato Social, que passa a vigorar 
com a seguinte redação: 

"ARTIGO 5"-0 capital soCial é de R$ 1.200.000,00 (um milhão e duzentos mil 
reais), dividido em 1.200.000 (um milhão e duzentas mil) quotas de valor 
nominal unitário de R$ 1,00 (itm real) assim distribuídas entre os sócios: 

a) O sócio ESCPARTICIPAÇÕES S.A. é titular de 1.198.800 (um 
milhão cento e noventa e oito mil e oitocentas) quotas, 
perfazendo sua participação · no capital da empresa R$ 
1.198.800,00 (um milhão cento e noventa e oito mil e oitocentos 
reais), dos quais R$467.144,00 (quatrocentos e sessenta e sete 
;,zil, cento e quarenta e quatro reais) encontram-se 
integralizados e. R$ 731.656,00 (setecentos e trinta e um mil; 
seiscentos e. cinqüenta e seis reais) deverão ser integralizados 
em 200 (duzentos) dias a contar desta data; 

b) A sócia LARISSA BERQUO é titular de 1.200 (um mil e 
duzentas) quotas; perfazendo sua participação no capital da 
empresa R$ 1.200,00 (um mil e duzentos reais), participação 
esta que deverá ser integralizada em 200 (duzentos) dias a 
contar desta data . JJ 

3. Em conseqüência das deliberações tomadas acima, as sócias resolvem oonsolidar o 
Contrato Social, que passa a' vigorar com a seguinte e nova redação: 

CONTRATO SOCIAL DA _ 
ATA- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA. 

CAPÍTULO I 

DENOMINA-ÇÃO, SEDE, FORO E PRAZO DE DURAÇÃO 

·ARTIGO 1°- A sociedade limitada opera sob a denominação de ATA- ATLÂNTICO 
TRANSPORTE AÉREO LTDA. e rege-se pelo presente Contrato Social 
e pelas disposições legais aplicáveis. 

ARTIGO 2°- A sociedade tem sede e foro em Fortaleza/Ceará, na Praça Brigadeiro 
Eduardo Gomes, Aeroporto Pinto Martins- TAG, CEP: 60420-290. 

-- ---
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. PARÁGRAFO ÚNICO- A sociedade poderá, por resolução dos sócios que 
representem pelo menos 51% (cinqüenta e um por cento) do 
capital social, abrir, transferir e/ou encerrar filiais der-----­
qualquer espécie, em qualquer parte do território nacional, 

ARTIG03°-

:ARTIG04°-

ou no. exterior. 

A sociedade tem prazo de duração indeterminado, funcionando mediante 
prévia aprovação e autorização concedida pelo Departamento de A viação 
Civil e pelo Comando da Aeronáutica. 

CAPÍTULO H 

OBJETO SOCIAL 

A sociedade tem por objetivo principal a os serviços de transporte aéreo 
regular de passageiros, carga e mala postal conforme legislação vigente e 
por objeto secundário a manutenção de aeronaves para si ou para 
terceiros; a importação e exportação de peças, equipamentos e afins para 
si e para terceiros, as atividades de manuseio de solo ,e comissária para si 
e para terceiros. 

CAPÍTULO 111 

CAPITAL SOCIAL 

ARTIGO 5° - O capitalsocial é de R$. L200.000,00 (um milhão e duzentos mil reais), 
dividido em 1.200.000 (uni milhão e duzentas mil) quotas de valor nominal 
unitário de R$ 1,00 (um real) assim distribuídas entre os.sócios: 

a) O sócio ESC PARTICIPAÇÕES S.A. é titular de 1.198.800 (um 
milhão cento e noventa e oito .mil e oitocentas) quotas, perfazendo sua 
participação no capital da empresa R$ 1.198.800,00 (um milhão cento e 
noventa .e .oito mil e oitocentos reais), dos quais R$ 467.144,00 
(quatrocentos e sessenta e sete mil, cento e quarenta e quatro reais) 
encontram-se integralizados e R$ 731.656,00 (setecentos e trinta e um 
mil, seiscentos e cinqüenta e seis reais) deverão ser integralizados em 
200 (duzentos) dias a contar desta data; 

b) A sócia LARISSA BERQUO é titular de 1.200 (um mil e duzentas) 
quotas, perfazendo sua participação no capital da empresa R$ 1.200,00 
(um mil· e duzentos reais), participação esta que deverá ser integralizada 

200 (duzentos) dias a contar desta data. 
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PARÁ GRAFO .2" - O capital somente poderá ser reduzido mediante alteração do contra 
· social: 

(a) se, depois de integralizado, houver perdas irreparáveis, caso em que a 
redução se -dará. mediante a diminuição proporcional do valor nominal das 
quotas, sendo efetiyo a partir da averbação da ata que a tenha aprovado 
perante o órgão do Registro Público de Empresas Mercantis; ou 

(b) se excessivo em relação ao objeto da Sociedade, caso errt que a redução se 
dará mediànte a restituição de parte do valor das quotas aos sócios, ou com a 
dispensa· das prestações ainda devidas, com a conseqüente diminuição 
proporcional do valor nominal das quotas, devendo eventual credor 
quirografário interessado se opor a tal deliberação dentro de 90 (noventa) 
dias contados da data da publicação da ata de reunião que aprovou a 
redução, A redução será efetiva quando da averbação da ata que tenha 
aprovado a redução perante o órgão do Registro Público de Empresas 
Mercantis, após transcorridos os 90 (noventa) dias sem oposição de 
qualquer cr~dor; 

(c) em caso .de exclusão de socto, nos termos do Capitulo IX, quando não 
suprido o valor da quota do sócio .excluído pelos demais. 

ARTIGO 6"- A responsabilidade de cada sócio · é. restrita ao valor de suas quotas, 
respondendo todos os sócios solidariamente pela integralização do 

ARTIGO 7"-

~ t . 

capital social. 

As quotas são indivisíveis em relação à sociedade, e cada uma delas dará 
direito a um voto nas deliberações dos sócios, não podendo ser cedidas 
·ou transferidas sem . autorização prévia do Departamento de A viação 
Civil, conforme previsto no Artigo 16. 

CAPÍTULO IV 

ADMINISTRAÇÃO 

A sociedade será gerida por um administrador, sócio ou não, designado 
em ato Separado. 
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: PARÁGRAFO 2°- O administrador que seja sócio será eleito mediante deliberação por 
maioria do capital social, permanecendo em seu cargo por: praz 
indeterminado, podendo ser destituído ou substituído a qualquer 
tempo por ato em separado dos sócios representantes da maioria do 
capital social, e poderá receber uma remuneração a ser fixada de 
comum acordo entre os .sócios e levada à conta de despesas gerais ~a 
sociedade. 

PARÁ GRAFO 3°- O administrador poderá renunciar ao cargo m~diante comunicação 
por escrito à Sociedade, comunicação esta que deverá ser averbada 
junto ao órgão de registro competente e publicada nos termos da lei. 

ARTIGO 9°- O administrador, agindo individualmente, terá poderes para validamente 
obrigar a sociedade para todos os fins e, especialmente: 

(a) representar a sociedade, ativa e passivamente, em Juízo ou 
fora dele; 

(b) contratar com bancos e outros estabeleciinentos de crédito, a 
abertura de crédito com ou sem garantia, até o valor de R$ 
75.000,00 (setenta e cinco mil Reais), acima do qual o 
administrador dependerá de aprovação da maioria do capital 
social; 

(c) celebrar quaisquer contratos, inclusive os de ~ locação de 
imóveis, estipulando direitos e obrigações e assinando os 
respectivos documentos, até o valor de R$ 75.000,00 (setenta 
e. cinco mil Reais), acima do qual o administrador dependerá 
de aprovação da maioria do capital social; . 

(d) assinar cheques, duplicatas, ordens de pagamento, emitir 
notas promissórias, sacar, aceitar e endossar letras de câmbio, 
e depositar como caução quaisquer títulos de crédito de 
interesse social, até o valor de R$ 75.000,00 (setenta e cinco 
mil Reais), acima do qual o administrador dependerá de 
aprovação da maioria do capital social. 

PARÁGRAFO 1° - As procurações serão outorgadas, em nome da Sociedade, por uma 
das Sócias, ou pelo Administrador, desde que expressamente 
autorizados pelos quotistas representando a maioria do capital 
social da Sociedade e, além de mencionarem expressamente os 
poderes conferidos, deverão, com exceção daquelas para fins 
judiciais ou administrativos, conter um período de validade 

reprcijmftêdo!? vedarão substa~_elecimentos . 
nesta> 
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PARÁGRAFO 2°-

PARÁGRAFO 3°-

PARÁGRAFO 4° -

A sociedade obrigar-se-á ainda validamente: 

(a) . p:la assinatura conju~ta de quaisquer _dois procurado~e OEN 3; 
conshtuidos em nome da sociedade, quando assim for estabeleci A. F ..}!}7 ___ ~"-
nos respectivos instrumentos de mandato e de acordo com . a 
extensão dos poderes que neles se contiverem, e; 

(b) pela assinatura individual de quaisquer procuradores 
constituídos pela sociedade quando assim for estabelecido no 
respectivo instrumento · de mandato, · e de acordo com a extensão 
dos poderes que nele se contiverem. 

·Os procuradores "ad j:udicia" nomeados pela sociedade também 
poderão representá-la individualmente. 

As seguintes decisões ou ações, para serem efetivas e obrigatórias 
em relação à Sociedade, dependerão da aprovação prévia dos 
sócios representando a maioria do capital social: 

i) adoção e aprovação do orçamento anual da Sociedade e suas 
alterações; 

ii) (A) a participação ein qualquer transação ou série de transações 
correlatas, de dívidas financeiras ou outras obrigações financeiras, 

. tanto as incondicionais quanto as contingentes, e (B) o 
oferecimento de qualquer empréstimo ou · outrõ tipo de 
adiantamento de valores pela Sociedade a qualquer pessoa; 

iii) qualquer hipoteca, penhor ou qualquer oneração dos ativos ou 
propriedades da Sociedade; ou cancelamento, quitação ou cessão 
de dívidas devidas a Sociedade; 

iv)' a formáção de, investimento em, compra ou subscrição de 
participação acionária ou outros capitais em qualquer outra 
sociedade, associação, parceria ou outra pessoa jurídica; 

v) autorização para abertura de contas bancárias; 

vi) participação em outras sociedades como sócia, quotista ou 
,, \.\ 'l~cionista; 
~ \t.."· 

\ vii) aprovação de quaisquer operações ou compromissos a serem 
assumidos pelo administrador ou pelos procuradores, com duração 
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ARTIGO 10°- . A alienação ou oneração de bens imóveis da sociedade e de itens 
substanciais de seu ativo fixo, bem como a concessão de garantias a 
terceiros, estranhas aos negócios sociais, tais como fianças, avais, e 
outras garantias de favor, são operações e atos que dependem se~r:::=:--------.. 

ARTIGO llo-

como condição para sua validade, da prévia aprovação de sócios 
representem pelo menos 51% (cinqüenta e um por cento) do ca.lll.l.lo~----f../1..~~ 
social. 

CAPITULO V 

REUNIÃO DOS SÓCIOS 

A Reunião dos Sócios será realizada ordinariamente, nos quatro meses . 
seguintes ao término do exercício social, nos térmos do Artigo 1.078 do 
Código . Civil, e extraordinariamente, . sempre que os interesses da 
sociedade exigirem uma decisão dos sócios. A reunião se tomará 
dispensável quando todos os sócios deCidirem; por escrito, sobre a 
matéria. 

PARÁGRAFO 1°- A reunião dos sócios será convocada pelo(s) adtninistrador(es), nos 
termos do Capítulo IV, com 8 (oito) dias de antecedência. Não 
obstante, será considerada regular a reunião a que todos os sócios 
comparecerem ou se declararem, por escrito, cientes do local, data, 
hora e ordem do dia. 

PARÁGRAFO 2° - A reunião instalar•se-á, em primeira convocação, com a presença de 
. no mínimo três quartos do capital social, e em segunda~ convocação 

com qu;1lql.ier número, e será presidida e secretariada por sócios 
escolhidos entre os presentes. 

PARÁGRAF03° ~ Será lavrada ata da Reunião de Sócios no Livro de atas ou outra 
forma prevista em lei, e será apresentada ao Registro Público de 
Empresas Mercantis para arquivamento nos 20 (vinte) dias 
subseqüentes' à reunião. 

PARÁGRAFO 4°- As seguintes deliberações dos sócios serão tomadas por votos que 
representem, no mínimo, três quartos do capital social: 

(i) Qualquer alteração do contrato social; e 

,, (i i) Incorporação, fusão, dissolução da Sociedade, ou cessação do estado de 
liquidação. 

PARÁGM~~ 
' \\ 

As seguintes deliberações dos sócios serão tomadas por votos que 
representem a maioria do capital social: 
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(i) Designação dos administradores quando feita por ato em separado, 
sua destituição, modo de sua remuneração, observado o previsto no 
Artigo 9°, parágrafos 1° e 2°; 

(ii) Pedido de concordata, auto-f.Jência ou falência. . r DENAF ~ LJ 
ARTIGO 1r- O sócio poderá ser representado na Reunião por outro sócio ou por ~ 

advogado, mediante outorga de mandato e autorização com poderes para 
deliberação de matéria específica a ser tratada em cada reunião. 

CAPÍTULO VI 

EXERCÍCIO SOCIAL, DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS 

ARTIGO 13°- O exercício social começa em 01 . de Janeiro e termina em 31 de 
dezembro de cada ano. 

: 
PARÁ GRAFO 1 o - Ao fim de cada exercício social serão elaborados o Balanço 

Patrimonial e as Derponstrações de . ':Resultados. Ao lucro 
então verificado será dada a destinação determinada por 
quotistas representando, no mínimo, 51% (cinqüenta e um 
por cento) do capital social. 

PARÁ GRAFO ti- A sociedade poderá levantar . balanços intermediários, 
semestrais ou de períodos menores, para fins contábeis ou 
para ·verificação da situação financeira ~da sociedade, 
podendo ser distribuído aos quotistas o lucro verificado nos 
mesmos. 

\~ \~ .... ~ 

CAPÍTULO VII 

CESSÃO E. TRANSFERÊNCIA DE QUOTAS 

A transferência, total ou parcial, de quotas do capital social a quem seja 
sócio ou a tei:c~iros não será permitida sem a prévia anuência, por 
escrito, dos demais sócios, os quais terão, em igualdade de preço e 
condições, prioridade na. sua aquisição, na proporção das quotas que 
possuírem, devendo tal prioridade ser exercida dentro de 30 (trinta) dias 
do recebimento da comunicação escrita da proposta de transferência. 

PARÁ GRAFO PRIMEIRO - Será nula qualquer transferência ou alienação de quotas sem 
a observância.iln disposto neste artigo. 

presente top!a rêPfograf.Cá 
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PARÁ GRAFO SEGUNDO - Será nula qualquer transferência ou alienação de quotas setn 
a devida autorização prévia do Departamento de Aviação. Civil. 

CAPÍTULOVlll 

EXCLUSÃO E RETIRADA 

ARTIGO 15° - Caso os sócios detentores da maioria do capital social, entendam que 
determinado sócio esteja . pondo em risco a continuidade da empresa em 
virtude de atos de inegável gravidade; poderão excluí-lo por justa causá 
mediante alteração do contrato social, desde que tal deliberação seja 
tomada em Reunião convocada para este fim, dando ao sócio sujeito à 
exclusão direito de defesa. 

ARTIGO 16°- No caso de exclusão de sócio, o valor de sua quota será liquidado com 
-' base no valor nominal da quota, sendo que o capital social sofrerá 

redução; salvo se os demais sócios suprirem o valor da quota. 

PARÁGRAFO ÚNICO - A quota liquidada será paga ao sócio na forma a ser acordada e 
no prazo a ser estipulado pelos sócios detentores da maioria do capital 
soCial na Reunião que deliberar sobre a exclusão, não podendo tal prazo 
ser superior a 360 (trezentos e sessenta) dias. 

ARTIGO 17° - O sócio que não concordar coni qualquer deliberação que implique em 
modificação do contrato social, fusão ou incorporação, terá o direito de 

. retirar-se da Sociedade, nos 30 (trinta) dias subseqüentes à reunião da 
referida deliberação, aplicando-se o disposto no Artigo 18 acima; 

ARTIGO 18°-

CAPÍTULO IX 

CONTINuAÇÃO DASOCIEDADE 

A morte, incapacidade, retirada, concordata ou falência de qualquer sócio 
representante pelo menos 51% ( cinquenta e um por cento) do capital 
social acarretará a dissolução da sociedade. Caso o sócio falecidó, 
incapaz, retirante, líquidado, concordatário ou falido não detenha o 
percentual acima; a sociedade poderá continuar se. assim for acordado 
entre os sócios remanescentes e os herdeiros ou sucessores do sócio 
falecido, incapaz, . liquidado, falido ou concordatário, fazendo-se 
necessário, em qualquer caso, uma alteração do Contrato Social. 

Doe: 
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CAPÍTULO X 

DISSOLUÇÃO 

ARTIGO 19° - Em caso de dissolução da sociedade, o processo estabelecido c;im lei será 
adotado, inclusive quanto à nomeação pelos administradores de um ou 
mais liquidantes para gerir a sociedade durante a sua liquidação. 

CAPÍTULO XI 

. DISPOSIÇÕES GERAIS 

ARTIGO 20~- O presente contrato rege-se pelas disposições da Lei 10.406, de 10.01.2002 
' supletivamente pela Lei das Sociedades por Ações- Lei 6.404/76. 

As Partes aqui contratantes declaram, sob as penas da lei, que não estão impedidas de 
exercer . a administração da sociedade, por lei especial, ou em virtude de condenação 
criminal,. ou por se ·encontrarem · sob os efeitos de pena que vede, ainda que 
temporariamente, o acesso a cargos públicos ou o exercício da atividade empresarial. 

Elegem · as partes o Fórum Central da Comarca de Fortaleza, Estado do ·Ceará para 
reconhecer ·e dirimir quaisquer dúvidas ou discussões oriundas do presente contrato, com 
renúncia a qualql,ler outro, por mais especial e privilegiado que seja. 

E por estarem justos. e contratados, as Partes assinam o presente instrumento em 3 (três) vias 
de igual teor e para um só efeito, na presença das testemunhas abaixo/ · 

Recife, 16 de '"g,,_,_,n. 

---
Doe: 
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~})~ef' . 
LARISSA BERQUO 
Por seu Procurador: Kenneth David Basch 

2 . ...J._-=......J~..a...r..o!o.6ot...:::..._~~~:::.....:!>:...,bl:,~l\l..J..'VUUV\.~ 
MÁRCIA IVANI CAMPERLINGO 

RG 6 607 ~6~SP/SP 
CPF. 035 ~8 658-82 
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4 a ALTERAÇÃO CONTRATUAL :»A 
ATA- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREe LDA. 

CNPJIMF No 04.239.234/0001-47 

Pelo presente instrumento particular, na melhor forma de Direito, os signatários abaixo 
nomeados e qualificados: 

ALUISIO DE SOUZA SOBREIRA, brasileiro, casado, empresário, residente e 
domiciliado em no Rio de Janeiro/RI, na Rua Justo Jansen Ferreira, n.0 31, Jardim 
Guanabara, inscrito no CPFIMF sob o n.0 179.369.937-20, portador da cédula de 
identidade n.0 039.854-D SSP/RJ, neste ato representado por seu bastante procurador 
MANOEL CARVALHO FERREIRA .DA sn., VA JÚNIOR, .brasileiro, casado, 
administrador -de ·empresas residente e domiciliado em Recife/PE na Rua Antônio 

' ' ' 
Lumack Dumont, n.0 203, apto. 1305, Boa Viagem, inscrito no CPF~ sob o n.0 

055 .747.304-72, portador da cédula de identidade n.0 788.831 SSP/PE; 

AGEMAR TRANSPORTES E EMPREENDIMENTOS LTDA., sediada em 
Recife/PE, na Av. Rio Branco, n.0 243, 2° andar, Bairro do Recife, inscrita no 
CNPJt'.MF sob o n. 0 08.745.465/0001-83, neste ato representada por seu sócio~gerente 
MANOEL·CARV ALHO FERREIRA DA sn., VA JÚNIOR, já qualificado; e 

LUIZ GONZAGA PADILHA FILHO, brasileiro, casado, empresário, residente e 
dotp.iciliado em Recife/PE, na Rua dos Navegantes, n.0 293, apto. 1102, Boa Viagem, 
inscrito no CPFIMF sob o n.0 054.803 .704-30, portador da cédula de identidade n.0 

656.675 SSP/PE; 

Únicos sócios da ATA - ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA., 
sociedade por quotas de responsabilidade limitada com sede em Recife/PE, na Av. 
Conselheiro, Aguiar, n. 0 1.360, sala 22, Centro Sul, Boa Viagem, inscrita no CNPJ/MF 
sob o n.0 04;239.234/0001-47, e que teve seus atos constitUtivos arquivados na 

·JUCEPE em lS:dejaneiro de 2001, sob o NIRC 26201269912. 

E, como sócias ora admitidas na 'Sociedade, 

ESC PARTICIPAÇÕES S.A., sediada na Cidade de .São .Paulo, Estado de São 
Paulo, na Rua da Consolação, 3741, 13° andar, conjunto 132, .~ala 08, Cerqueira 
César, inscrita no ·CNPJ/MF sob n. 05.358.538/0001-:96, neste ãto representada na 
forma de seu Estatuto Social; e 

LARISSA BERQUO, brasileira, arquiteta, portadora da cédula de identidade n. 
07.841.643-5 expedida em 17.03.86 e do CPF/MF n. 277.875.750-34, neste ato 
representada por seu procurador Kenneth David Basch, Norte Americano, casado, 
consultor, portador do RNE n. W328.352A e CPFIMF 084.512.548-61, com 
escritório à Rua da Consolação, 3741, 13 andar, São Paulo, SP. 

RESOLVEM: ,~ \~\\;~ 
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L Aprovar a cessão e transferência de 360.000 (trezentas e sessenta mil) quotas 
subscritas pelo sócio ALUISIO DE SOUZA SOBREIRA para ESC 
PARTICIPAÇÕES SA, .pelo valor acordado em .Instrumento Particular de Cessão de 
Quotas de Capital Social celebrado em 09 de janeiro de 2003 dentre as quais 90.000 
(noventa mil) encontram...:se integralizadas e 270:'000 (duzentos e setenta mil) deverão 
ser integralizadas em 270 (duzentos e setenta) dias a contar desta data; 

2. Aprovar a cessão e transferência de 118.800 (cento e dezoito mil e oitocentas) 
quotas, subscritas pelo sócio AGEMAR TRANSPORTES E EMPREENDIMENTOS 
LTDA para ESC PARTICIPAÇÕES SA, pelo valor acordado em Instrumento 
Particular de Cessão -de Quotas de Capital Social celebrado em 09 de janeiro de 2003, 
dentre as quais 30.000 (trinta mil) encontram-se integralizadas e 88.800 (oitenta e oito 
mil e oitocentas) deverão ser integralizadas em 270 (duzentos e setenta) dias a contar 
desta data; · 

3. Aprovar a cessão e transferência de 1.200 (um mil e duzentas) quotas subscritas e 
integralizadas pelo sócio AGEMAR TRANSPORTES E EMPREENDIMENTOS 
LTDA para LARISSA BERQUO, pelo valor acordado em Instrumento Particular de 
Cessão de Quotas de Capital Social celebrado em 09 de janeiro de 2003, as quais 
deverão ~er integralizadas em 270 (duzentos e setenta) dias a contar desta data; 

4. Aprovar a cessão e transferência de 720.000 (setecentos e 'vinte mil) quotas, 
subscritas pelo sócio LUIZ GONZAGA P ADILHA FILHO para ESC 
PARTICIPAÇÕES .. SA,. p.elo valor acordado em .Instrumento Particular de Cessão de 
Q~otas de Capital Social celebrado em 09 de janeiro de 2003, dentre as quais 180.000 
(cento e oitenta mil) encontram"'se integralizadas e 540.000 (quinhentos e quarenta 
mil) deverão ser integralizadas em 270 (duzentos e sessenta) dias a contar desta data; 

5. Os sócios ALUISIO DE SOUZA SOBREIRA, AGEMAR TRANSPORTES E 
EMPREENDIMENTOS LTDA e LUIZ GONZAGA PADILHA FILHO neste ato, 
renunciam expressamente ao direito de preferência que teriam à aquisição de parte das 
quotas transferid_as de acordo com o disposto nas cláusulas acima; · 

6. Os sócib~J~B.I~JO DE SOUZA SOBREIRA, AGEMAR TRANSPORTES E 
EMPREENDl:'rY.iÉWOS LTDA' e LUIZ GONZAGA PADILHA FILHO retiram-se 

. da Sociedade e âão .. a mais plena, geral e irrevogável quitação, ao . valor pago até a 
presente data nq montante de R$ 391.600,00 (trezentos e novent_a e um mil e 

.. seiscento's . reais)- conforme estabelecido em Instrumento de Cessão de Quotas de 
Capital Social celebrado em 09 de janeiro de 2003; 

7. Os sócio~ decidem, por unanimidade, aprovar a nova redação da cláusula 48
• do 

Contrato Social, que passa a vigorar .como artigo 5° do Novo Contrato Social da 
seguinte forma: 

~ "ARTIGO 5° -O Capital da SoCiedade é de R$ 
\\ \~\· ,_ 1.200. 001),00 (um milhão e duzentos mil reais), dividido em 

. . 1. ?00. 000 (um milhão e duzentas mil) quotas de valor 
presonte cop1a reprogralóc 

- · unitário de R$1, 00 (um real), assim distribuídas 
M""'""o'~ parte i'nl IPrr>~~:lcta 

/ 



a) O socw ESC PARTICIPAÇÕES SA é titular de 
1.198.800 (um milhão cento e noventa e oito mil e 
oitocentas) quotas, pe1jazendo sua participação no capital 
da empresa R$ 1.198.800,00 (um milhão cento e noventa e 
oito mil e oitocentos reais), dos quais R$300. 000,00 
(trezentos mil reais) encontram-se integralizados e 
R$900. 000, 00 (novecentos mil reais) deverão ser 
integralizados em 270 (duzentos e setenta) dias a contar 
desta data; 

b) A sócia LARISSA BERQUO é titular de 1.200 (um mil e 
duzentas) quotas, pe1jazendo sua participação no capital 
da empresa R$ 1.200,00 (um mil e duzentos reais), 
participação esta que deverá ser integralizada em 270 
(duzentos e setenta) dias a contar desta data. 

PARÁG,RAFO r - Os sócios terão preferência para 
participar do aumento na proporção de sua participação, 
até 30 (trinta) dias após a deliberação do aumento. 

PARÁGRAFO 2° - O capital somente poderá ser reduzido 
mediante alteração do contrato social: 

(a) se, depois de integralizado, houver perdas 
irreparáveis, caso em que a redução se dará mediante a 
diminuição proporcional do valor nominal das quotas, 
sendo efetivo a partir da averbação da ata que a tenha 
aprovado perante o órgão do Registro P~blico de 
Empresas Mercantis; ou 

(b) se excessivo em relação ao objeto da Sociedade, caso 
em que a redução se dará mediante a restituição de parte 
do valor das quotas aos sócios, ou com a dispensa das 
prestações ainda devidas, com a conseqüente diminuição 

· · ·:;~: :::.~· .. . ·. proporcional do valor nominal das quotas, devendo 
., .. ., · eventual credor quirogrqfário interessado se opor a tal 

deliberação dentro de 90 (noventa) dias contados da data 
da publicação da ata de reunião que aprovou a redução. A 
redução será efetiva quando da averbação da ata que 
tenha aprovado a redução perante o órgão do Registro 
Público de Empresas Mercantis, após transcorridos os 90 
(noventa) dias sem oposição de qualquer credor; 

(c) em caso de exclusão de sócio, nos termos do Capítulo 
IX, quando não suprido o valor da quota do sócio excluído 
pelos demais. " ~ \~,.\~ 

8. Apt\var a renúncia dos antigos sócios Sr. Luiz 'Gonzaga Padilha Filho e 
Agemar Transportes e Empreendimentos Ltda, acima qualificados, do cargo . de 
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Gerência da Sociedade, cargo este que neste ato é redesignado como cargo de 
administração, para o qual é nomeado, ainda nesta data, novo administrador, em 
ato separado, tendo em vista as novas disposições da Lei 10.406, de 10.01.2002. 

9. Em conseqüência das deliberações tomadas acima e em face das novas 
disposições da Lei 10.406, de 10.01.2002, as sócias resolvem que a Sociedade 
será regida por um novo Contrato Social, totalmente reestruturado e com suas 
cláusulas renumeradas, as quais passarão a vigorar com a seguinte e nova redação: 

CONTRATO SOCIAL DA 
ATA- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA. 

CAPÍTULO I 

DENOMINAÇÃO, SEDE, FORO E PRAZO DE DURAÇÃO 

ARTIGO 1°- A sociedade limitada opera sob a denominação de ATA -
ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA. e rege-se pelo 
presente Contrato Social e pelas disposições legais aplicáveis. 

ARTIGO r - A sociedade tem sede e foro em Recife/PE, na Av. Conselheiro 
Aguiar, n.0 1.360, sala 22, Centro Sul, Boa Viagem. 

PARÁGRAFO ÚNICO- A sociedade poderá, por resolução dos sócios que 
representem pelo menos 51% {cinqüenta e um por 
cento) do capital social, abrir, transferir e/ou 
encerrar filiais de qualquer espécie, em. qualquer 
parte do território nacional, ou no exterior. 

ARTIGO 3° - A sociedade tem prazo de duração indeterminado, funcionando 
mediante prévia aprovação 

,,._ .. ,., •.. ·Departamento de Aviação 
·, :_ ::'/'Aeronáutica . 

. .... 

CAPÍTULOll 

e autorização concedida pelo 
Civil e pelo Comando da 

OBJETO SOCIAL 

ARTIGO 4° - A sociedade tem por objetivo principal a os serviços de 
transporte aéreo regular de passageiros, carga e mala postal 
conforme legislação vigente e por objeto secundário a 
manutenção de aeronaves para si ou para terceiros, a importação 

Â exportação de peças, equipamentos e afins para si e para 
\~,'\."'térceiros, as atividades de manuseio de solo e comissária para si 

\\ e para terceiros. 
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CAPÍTULO III 

CAPITAL SOCIAL 

ARTIGO 5"- O capital social é de R$ 1.200.000,00 (um milhão e duzentos mil 
reais), dividido em 1.200.000 (um milhão e duzentasmil) quotas 
de valor nominal unitário de R$ 1,00 (um real) assim distribuídas 
entre os sócios: 

a) O sócio ESC PARTICIPAÇÕES SA é titular de 
1.198.800 (um milhão cento e noventa e oito mil e 
oitocentas) quotas, perfazendo sua participação no 
capital da empresa R$ 1.198.800,00 (um milhão cento e 
noventa e oito mil e oitocentos reais), dos quais 
R$300.000,00 (trezentos mil reais) encontram-se 
integralizados e R$900.000,00 (novecentos mil reais) 
deverão ser integralizados em 270 (duzentos e setenta) 
dias a contar desta data; 

b) A sócia LARISSA BERQUO é titular de 1.200 (um mil 
e duzentas) quotas, perfazendo sua participação no 
capital da empresa R$ 1.200,00 (um. mil e duzentos 
reais), participação esta que deverá ser integralizada em 
270 (duzentos e setenta) dias a contar desta data. 

PARÁGRAFO 1"- Os sócios terão preferência para participar do aumento na 
proporção de sua participação, até 30 (trinta) dias após a 
deliberação do aumento. 

PARÁGRAFO .2"- O capital somente poderá ser reduzido mediante alteração do 
contrato social: 

(a) , . se, depois de integralizado, houver perdas irreparáveis, caso em que 
· ·~';: :a, 'teçlução se dará mediante a diminuição proporcional do valor 
·· hérrünal das quotas, sendo efetivo a partir da averbação da ata que 

a tenha aprovado perante o órgão do Registro Público de Empresas 
Mercantis; ou 

(b) se excessivo em relação ao objeto da Sociedade, caso em que a 
redução se dará mediante a restituição de parte do valor das quotas 
aos sócios, ou com a dispensa das prestações ainda devidas, com a 

'' conseqüente diminuição proporcional do valor nominal das quotas, 
devendo eventual credor quirografário interessado se opor a tal 
deliberação dentro de 90 (noventa) dias contados da data da 
publicação da ata de reunião que aprovou a redução. A redução 

~erá efetiva quando da averbação da ata que tenha aprovado a 
~.\'\'Wedução perante o órgão do Registro Público de Empresas 

~ ~ \~ Mercantis, após transcorridos os 90 (noventa) dias sem oposição de 

32 



(c) em caso de exclusão de sócio, nos termos do Capítulo IX, quand 
não suprido o valor da quota do sócio excluído pelos demais. 

ARTIGO 6° - A responsabilidade de cada sócio é restrita ao valor de suas 
quotas, respondendo todos os sócios solidariamente pela 
integralização do capital social. 

ARTIGO 7° - As quotas são indivisíveis em relação à sociedade, e cada uma 
delas dará direito a um voto nas deliberações dos sócios, não 
podendo ser cedidas ou transferidas sem autorização prévia do 
Departamento de A viação Civil, conforme previsto no Artigo 
16. 

CAPÍTULO IV 

ADMINISTRAÇÃO 

ARTIGO 8°- A sociedade será gerida por um administrador, sócio ou não, 
designado em ato separado. 

PARÁGRAFO l o-

PARÁGRAF02°-

. . ~ 1:! . '..; . : ""' ... 

·•;:r .. 

PARÁGRAFO 3°-

A .eleição .. de administrador não soc10 dependerá de 
aprovação da totalidade do capital .social, enquanto o capital 
social não estiver integralizado. Tal eleição será feita 
mediante aprovação de 2/3 do capital social caso este esteja 
totalmente integralizado. 

O administrador que seja soc1o será eleito • mediante 
deliberação por maioria do capital social, permanecendo em 
seu cargo por prazo indeterminado, podendo ser destituído 
ou substituído a qualquer tempo por ato em separado dos 
sócios representantes da maioria do capital social, e poderá 
receber uma remuneração a ser fixada de comum acordo 
entre os sócios e levada à conta de despesas gerais da 
sociedade. 

O administrador poderá renunciar ao cargo mediante 
comunicação por escrito à Sociedade, comunicação esta 
que deverá ser averbada junto ao órgão de registro 
competente e publicada nos termos da lei. 

ARTIGO 9°- O administrador, agindo individualmente, 
validamente obrigar a sociedade para 
especialmente: 

terá poderes para 
todos os fins e, 

~\~-~(a) 
~ 

representar a sociedade, ativa e passivamente, em Juízo 
ou fora dele; 

r 3prog ~3hc« 
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(b) contratar com bancos e outros estabelecimentos 
crédito, a abertura de crédito com ou sem garantia, 
o valor de R$ 75.000,00 (setenta e cinco mil Reai 
acima do qual o administrador dependerá de aprovaçã-:;o..-.----~'1./L.._j 

(c) 

(d) 

PARÁG:RAFO 1° -

PARÁGRAFO 2°-

da maioria do capital social; 

celebrar quaisquer contratos, inclusive os de locação de 
imóveis, estipulando direitos e obrigações e assinando 
os respectivos documentos, até o valor de R$ 
75.000,00 (setenta e cinco mil Reais), acima do qual o 
administrador dependerá de aprovação da maioria do 
capital social; 
assinar cheques, duplicatas, ordens de pagamento, 
emitir notas promissórias, sacar, aceitar e endossar 
letras de câmbio, e depositar como caução quaisquer 
títulos de crédito de interesse social, até o valor de R$ 
75.000,00 (setenta e cinco mil Reais), acima do qual o 
administrador dependerá de aprovação da maioria do 
capital social. 

As procurações serão outorgadas, .em nome da Sociedade, 
por uma das Sócias, ou pelo Administrador, desde que 
expressamente autorizados pelos quotistas representando a 
maioria do capital social da Sociedade e, além de 
mencionarem expressamente os poderes conferidos, 
deverão, com exceção daquelas para fins judiciais ou 
administrativos, conter um período de validade limitado e 
vedarão Sl)bstabelecimentos. 

A sociedade obrigar-se-á ainda validamente: 

(a) pela assinatura conjunta de quaisquer dois 
procuradores constituídos em nome da sociedade, quando 
assim for estabelecido nos respectivos instrumentos de 

'-"'' · ' ~ :, ,1,, • . mandato e de acordo com a extensão dos poderes que 
:'.: :' ' . neles se contiverem, e; 

PARÁGRAFO 3° -

PARÁGRAFO 4° -

(b) pela assinatura individual de quaisquer procuradores 
constituídos pela sociedade quando assim for estabelecido 
no respectivo instrumento de mandato, e de acordo com a 
extensão dos poderes que nele se contiverem. 

Os procuradores "ad judicia" nomeados pela sociedade 
também poderão representá-la individualmente. 

As· seguintes decisões ou ações, para serem .efetivas e 
obrigatórias em relação à Sociedade, dependerão da 
aprovação prévia dos sócios representando a maioria do . . 

Doe: 



( 

. . ... , ~.r·. ,. , 

i) adoção e aprovação do orçamento anual da Sociedade e 
suas alterações; 

ii) (A) a participação em qualquer transação ou série de 
transações correlatas, de dívidas financeiras ou outras 
obrigações financeiras, tanto as incondicionais quanto as 
contingentes, e (B) o oferecimento de qualquer 
empréstimo ou outro tipo de adiantamento de valores pela 
Sociedade a qualquer pessoa; 

iii) qualquer hipoteca, penhor ou qualquer oneração dos 
ativos ou propriedades da Sociedade; ou cancelamento, 
quitação ou cessão de dívidas devidas a Sociedade; 

iv) a formação de, investimento em, compra ou subscrição 
de participação acionária ou outros capitais em qualquer 
outra sociedade, associação, parceria ou outra pessoa 
jurídica; 

v) autorização para abertura de contas bancárias; 

vi) participação em outras sociedades como sócia, quotista 
ou acionista; 

vii) aprovação de quaisquer operações ou compromissos a 
serem assumidos pelo administrador ou pelos 
procuradores, com duração superior a um ano. 

ARTIGO 10°- A alienação ou oneração de bens imóveis da sociedade e de itens 
substanciais de seu ativo fixo, bem como a concessão de 
garantias a terceiros, estranhas aos negócios sociais, tais como 
fianças, avais, e outras gara12tias de favor, são operações e atos 

· ~,. que dependem sempre, como condição para sua validade, da 
. ,, ,-:·:·;;prévia aprovação de sócios que representem pelo menos 51% 

· '' (cinqüenta e um por cento) do capital social. 

CAPITULO V 

REUNIÃO DOS SÓCIOS 

ARTIGO 11 o - A Reunião dos Sócios será realizada ordinariamente, nos quatro 
meses seguintes ao término do exercício social, nos termos do 
Artigo 1. 078 do Código Civil, e extraordinariamente, sempre 
que os interesses da sociedade exigirem uma decisão dos sócios. 
A reunião se tornará dispensável quando todos os sócios 
decidirem, por escrito, sobre a matéria. 
~~ 

PARÁGRfF~\· 1° A reunião dos soe1os será convocada pelo(s) 

_.,..:a:;.;d~mrii~n~i iõliT~F::L!...::n.:::.os termos do Capítulo IV, com 8 (oito) 

' ~ ·. ' { . 
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dias de antecedência. Não obstante, será considerada 
regular a reunião a que todos os sócios comparecerem ou se 
declararem, por escrito, cientes do local, data, hora e ordem 
do dia. 

PARÁGRAFO 2° - A reunião instalar-se-á, em primeira convocação, com a 
presença de no mínimo três quartos do capital social, e em 
segunda convocação com qualquer número, e será presidida e 
secretariada por sócios escolhidos entre os presentes. 

PARÁGRAFO 3°- Será .lavrada ata da Reunião de Sócios no Livro de atas ou 
outra forma prevista em lei, e será apresentada ao Registro 
Público de Empresas Mercantis para arquivamento nos 20 
(vinte) dias subseqüentes à reunião . 

PARÁGRAFO 4°- As .seguintes deliberações dos sócios serão tomadas por 
votos que representem, no mínimo, três quartos do capital 
social: 

(i) Qualquer alteração do contrato social; e 

(ii) Incorporação, fusão, dissolução da Sociedade, ou cessação do 
estado de liquidação. 

PARÁGRAFO 5°- As seguintes deliberações dos sócios serão tomadas por 
votos que representem a maioria do capital social: 

(i) Designação dos administradores quando feita por ato em 
separado, sua destituição, modo de sua remuneração, 
observado o previsto no Artigo 9°, parágrafos 1 o e 2°; 

(ii) Pedido de concordata, auto-falência ou falência. 

ARTIGO }~0 
- O sócio poderá ser representado na Reunião por outro sócio ou 

· <:::,,'; ':P,pr advogado, mediante outorga de mandato e autorização com 
,~,t· .p'óderes para deliberação de matéria específica a ser tratada em 

cada reunião . 

CAPÍTULO VI 

EXERCÍCIO SOCIAL, DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS 

ARTIGO 13° - O exercício social começa em 01 de Janeiro e termina em 31 de 
~~ dezembro de cada ano. 

,~~.~ 
PAAA'bRAFO 1 o - Ao fim de cada exercício social serão elaborados o 

de 

J 
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no mínimo, 51% (cinqüenta e um por cento) do 
capital social. 

PARÁGRAFO 2°- A sociedade poderá levantar balançoss-----_;~[J 
intermediários, semestrais ou de períodos menores, 
para fins contábeis ou para verificação da situação 
financeira da sociedade, podendo ser distribuído aos 
quotistas o lucro verificado nos mesmos. 

CAPÍTULO VII 

CESSÃO E TRANSFERÊNCIA DE QUOTAS 

ARTIGO 14°- A transferência, total ou parcial, de quotas do capital social a 
quem seja sócio ou a terceiros não será permitida sem a prévia 
anuência, por escrito, dos demais sócios, os quais terão, em 
igualdade de preço e condições, prioridade na sua aquisição, na 
proporção das quotas que possuírem, devendo tal prioridade ser 
exercida dentro de 30 (trinta) dias do recebimento da 
comunicação escrita da proposta de transferência. 

PARÁGRAFO PRIMEIRO- Será nula qualquer transferência. ou alienação de 
quotas sem a observância do disposto neste artigo. 

PARÁGRAFO SEGUNDO -Será .nula qualquer transferência ou alienação de 
quotas sem a devida autorização prévia do Departamento de 
A viação Civil. 

CAPÍTULO VIII 

EXCLUSÃO E RETIRADA 

ARTIGO 15° - Caso os sócios detentores da maioria do capital social, entendam 
que determinado sócio esteja pondo em risco a continuidade da 
empresa em virtude de atos de inegável gravidade, poderão 

": ':" .. . ·' excluí-lo por justa causa mediante alteração do contrato social, 
·: •. desde que tal deliberação seja tomada em Reunião convocada 

para este fim, dando ao sócio sujeito à exclusão direito de 
defesa. 

ARTIGO 16°- No caso de exclusão de socto, o valor de sua quota será 
liquidado com base no valor nominal da quota, sendo que o 
capital social sofrerá redução, salvo se os demais sócios 
suprirem o valor da quota. 

PARÁGRAFO ÚNICO- A quota liquidada será paga ao sócio na forma a ser 
'\.~rdada e no prazo a ser estipulado pelos sócios detentores da 

\~· maioria do capital social na Reunião que deliberar sobre a 
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exclusão, não podendo tal prazo ser superior a 360 (trezentos e 
sessenta) dias. r---~--~ 

ARTIGO 17" - O sócio que não concordar com qualquer deliberação que-----...,..:~~ 
implique em modificação do contrato social, fusão ou 
incorporação, terá o direito de retirar-se da Sociedade, nos 30 
(trinta) dias subseqüentes à reunião da referida deliberação, 
aplicando-se o disposto no Artigo 18 acima. 

CAPÍTULO IX 

CONTINUAÇÃO DA SOCIEDADE 

ARTIGO 18"- A morte, incapacidade, retirada, concordata ou falência de 
qualquer sócio representante pelo menos 51% ( cinquenta e um 
por cento) do capital social acarretará a dissolução da sociedade. 
Caso o soc1o falecido, incapaz, retirante, liquidado, 
concordatário ou falido não detenha o percentual acima, a 
sociedade poderá continuar se assim for acordado entre os 
sócios remanescentes e os herdeiros ou sucessores do sócio 
falecido, incapaz, liquidado, falido ou concordatário, fazendo-se 
necessário, em qualquer caso, uma alteração do Contrato Social. 

CAPÍTULO X 

DISSOLUÇÃO 

ARTIGO 19" - Em caso de dissolução da sociedade, o processo estabelecido em 
lei será adotado, inclusive quanto à nomeação pelos 
administradores de um ou mais liquidantes para gerir a 
sociedade durante a sua liquidação . 

.. ; :.-,.~ . CAPÍTULO XI 

DISPOSIÇÕES GERAIS 

ARTIGO 20" -O presente contrato rege-se pelas disposições da Lei 10.406, de 
10.01 .2002 supletivamente pela Lei das Sociedades por Ações­
Lei 6.404/76. 

As Partes 

r-~~~--------
1 RQS no 0312005 - CN 
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Elegem as partes o Fórum da Com a ((Recife, Estado de Pernambuco para 
reconhecer e dirimir quaisquer úv· as ou discussões oriundas do presente 
contrato, com renúncia é\. qual t; , por mais especial e privilegiado que seja. 

E por estarem justos 
(cinco) vias de igual o ltc'/IJHIJ;>L.u 

s artes assinam o presente instrumento em 5 
' efeito, na presença das testemunhas abaixo. 

AGEMAR T ES E EMPREENDIMENTOS LTDA 

ESC P ARTICIP AÇÚES SA 

Porseu et ·5~ 

LARISSA BERQUO 
Por seu Procurador: Kenneth David Basch 

Testemunhas: 

Visto do Advogado: 

~~~A-----
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• SERVIÇO PÚBLICO FEDERAL 
DEPARTAMENTO DE A VIAÇÃO CIVIL 

Atesto que a presente via da Terceira Alteração Contratual, 
realizada em 16 de dezembro de 2002, da empresa AEROTAXI ATA - ATLANTICO 
TRANSPORTES AÉREOS LTDA, está de acordo com a que se encontra anexada ao 
processo n. 0 07-01/15324/02 do Departamento de Aviação Civil, do Comando da 
.á-<>ronáutica, APROVADA por despacho de 10 de setembro de 2003, constando duas vias, 

107 (sete) folhas, devidamente carimbadas com o sinete do mesmo Departamento. 

Rio de Janeiro, 10 de setembro de 2003. 

O KOMNISKI- Advogado" 
ASSUNTOS JURÍDICOS ·~ ii>L-2 

~ .J?L 
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INSTRUMENTO PARTICULAR DE TERCEIRA ALTER~ÇÂ:.Q.fbXP.Q '\ 
CONTRATO SOCIAL DA SOCIEDADE POR Q~OT~--~Jêi:~~pt l ( . l \ 

RESPONSABILID~DE LIMITADA "AEROTAXI ATA - \~T~~~\!t~fl I )~ J 
TRANSPORTE AEREO LTDA." (CNPJ/MF n.0 04.239.234/~~~?~0)';::;'~~~~,~/ 
FORMA ABAIXO· ' ·/~-:- ··· .. ··r··· -. -;,. • . l' J_,. 

I ' ' I i '.' !· ~~ I'' \._ 

Pelo presente instrumento particular, 

• ALUISIO DE SOUZA SOBREIRA, brasileiro, casado, empresário, residente e 
domiciliado em no Rio de Janciro/RJ, na Rua Justo Jansen Peneira, n. 0 31, Jardim 
Guanabara, inscrito no CPF/MF sob o n.0 179.369.937-20, portador da cédula de 
identidade n. 0 039.854-D SSP/RJ; 

• 'AGEMAR TRANSPORTES E EMPREENDIMENTOS LTDA., sediada em 
Recife/PE, na Av. Rio Branco, n. 0 243, 2° andar, Baino do Recife, inscrita no 
CNPJIMF sob o n. 0 08.745.465/0001-83, neste ato representada por seu sócio­
gerente MANOEL CARVALHO FERREIRA DA SILVA JÚNIOR, brasileiro, 
casado, administrador de empresas, residente e domiciliado em Recife/PE, na Rua 
Antônio Lumack Dumont, n. 0 203, apto. 1305, Boa Viagem, inscrito no CPF/MF 
sob o n. 0 055.747.304-72, portador da cédula de identidade n. 0 788.831 SSP/PE, e 

• LUIZ GONZAGA P ADILHA FILHO, brasileiro, casado, empresário, residente e 
domiciliado em Recife/PE, na Rua dos Navegantes, n. 0 293, apto. 1102, Boa 
Viagem, inscrito no CPF/MF sob o n.0 054.803.704-30, portador da cédula de 
identidade n. 0 656.675 SSP/PE. 

na qualidade de únicos sócios quotistas da sociedade por quotas de responsabilidade 
limitada AEROTAXI ATA- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA., sediada 
em Recife/PE, na Av. Conselheiro Aguiar, n. 0 1.360, sala 22, Centro Sul, Boa Viagem, 
inscrita no CNPJIMF sob o n. 0 04.239.234/0001-47, e que teve seus atos constitutivos 
arquivados na JUCEPE em 18 de janeiro de 2001, sob o NIRC 2620126.9912, 

RESOLVEM: 

1. Alterar a denominação social da Sociedade de Aerotaxi ATA - Atlântico Transporte 
Aéreo Ltda para ATA - Atlântico Transp01te Aéreo Ltda, alterando-se, 
consequentemente a Cláusula Primeira do Contrato Social, que passa a vigorar com a 
seguinte redação: 

"CLÁUSULA PRIMEIRA -A sociedade é comercial, por 
quotas de responsabilidade limitada, e gira sob a 
denominação social de "ATA ATLÂNTICO 
TRANSPORTE AÉREO · LTDA. ", com sede 
administrativa na Av. Conselheiro Aguiar, n. o 1. 360, sala 
22, Boa Viagem, e operacional no Aeroporto lnternaci 
dos Guararapes, ambas na Cidade do Recife!PE." 

2. Alterar o objeto social da Sociedade de exploração do transpo ' reo n-o J~ ular \~ 
de passageiros e cargas, na modalidade de táxi aéreo, e aeropu de fá qr.ue~ª:-"\\-----
Sociedade tenha por objetivo p o ipal os serviços de tra.IIS_R ' regula RátS no 3í2õõs . CN 
passageiros, carga e mala post co orme legislação vige ti ~:RM I - CORREIO~ 

:1;4 2002-10-15-3altconttATA-VOT 
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a manutenção de aeronaves para si e par:'! terceiros, a impo1tação e ~~po~" ~- ~ · ~,:!~e\>.' .. 
peças, equipamentos e afins para si e para terceiros, as atividades de ma~~seiéj~~;;~~~~- ) Q j 
e comissária para si e . para terceirosal~erando-se, cons~quenteme.?~~~ .. ~/~~~~~J.~ . 1 , :; 
Segunda do Contrato Social, que passa a vigorar com a segumte redaçao \:::~1~~~-~~;j~ 

"CLAUSULA SEGUNDA - A Sociedade tem por o~jett\írJ\ 
principal os serviços de tramporte aéreo reg11lar de 
passageiros, carga e mala postal conforme legislação 
vigente e por objetivo secundário a manutenção de 
aeronaves para si ou para terceiros, a importação e 
exportação de peças, equipamentos e afins para si e para 
terceiros, as atividades de manuseio de solo e comissária 
para si e para terceiros". 

3. Aumentar o capital social da sociedade de R$ 300.000,00 (trezentos mil reais) para 
R$ 1.200.000,00 (um milhão e duzentos mil reais), mediante a subscrição pelos sócios, 
na proporção das quotas atualmente possuídas, de 900.000 (novecentos mil) quotas ao 
valor nominal de R$ 1,00 (hum real) cada quota, as quais poderão ser integralizadas 
em moeda conente no prazo de até 360 (trezentos e sessenta) dias a contar desta data. 

Declarar a subscrição integral do aumento de capital ora ajustado, conforme segue: 

- o sócio Luiz Gonzaga Padilha Filho subscreve 540.000 (quinhentos e 
quarenta mil) novas quotas, cada uma no valor nominal de R$ 1,00 (húm 
real), as quais serão integralizadas, em moeda conente, no prazo de até 360 
(trezentos e sessenta) dias·a contar desta data; 

.. -o sócio Aluisio de Souza Sobreira subscreve 270.000 (duzentos e setenta 
mil) novas quotas, cada uma no valor nominal de R$ 1,00 (hum real), as 
quais serão integralizadas, em moeda conente, no prazo de até 360 
(trezentos e sessenta) dias a cont,ar desta data; 

- o sócio Agemar Transportes e Empreendimentos Ltda subscreve 
90.000 (noventa mil) novas quotas, cada uma no valor nominal de R$ 1,00 
(hum real), as quais serão integralizadas, em moeda conente, no prazo de 
até 360 (trezentos e sessenta) dias a contar desta data; 

Por força do acima ajustado e da subscrição do aumento de capital, os sócios resolvem 
dar nova redação a Cláusula 4a do contrato a qual passa a vigorar com a seguinte 
redação: 
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- o socw LUIZ GONZAGA PADJLHA FILH~O~e~' -tr~·tu-r-m-· .. -. ..,.;e;.tJW. i2Qifl/J/f~~. \ >:: \ 
(setecentas e vinte mil) quotas, pet.fazendo .a sua particip~~~ó~·· .I na~. -.~~q~.jjJj.·:·~.f.~ )Q} 
da empresa R$ 720 .. 000,00 . (cento e ottenta nu!. rearS~i,),. f?$~:J'~~!4f!!~;__,_ J.,j 
R$180.000 (cento e orienta nu! reazs) encontram-se mtegralz.v d//S i f; :R~;;( til 
540.000,00 (quinhentos e quarenta mil reai.<;J serão integralí~~J:§.~~-~~.~la~IP\ 
moeda corrente, no prazo de até 360 (trezentos e sessenta) dias a coiúaff 
desta data; 

o sócio ALUISIO DE SOUZA SOBREIRA é titular de 360.000 (trezentos 
e sessenta mil) quotas, perfazendo a sua participação no capital da 
empresa R$ 360.000,00 (trezentos e sessenta mil reais), dos quais 
R$90. 000,00 (noventa mil reais) encontram-se integralizados e R$ 
270.000,00 (duzentos e setenta mil reais) serão integralizados, em 
moeda corrente, no prazo de até 360 (trezentos e sessenta) dias a contar 
desta data; 

a sócia AGEMAR TRANSPORTES E EMPREENDIMENTOS L7DA. é 
titular de 120.000 (cento e vinte mil) quotas, perfazendo a sua 
participação no capital da empresa R$ 120.000,00 (cen(o e vinte mil 
reais), dos quais R$30. 000; 00 (trinta mil reais) encontram-se 
integralizados e R$90. 000,00 (noventa mil reais) serão integralizados, 
em moeda corrente, no prazo de até 360 (trezentos e sessenta) dias a 
contar desta data; 

Parágrafo único - A ~:esponsabilidade dos sócios é, na forma da lei, 
limitada ao valor total do capital social. " 

4. Consolidar o Contrato Social, que passa a vigorar com a seguinte redação: 

"DENOMINAÇA-0, SEDE, FORO, OBJETO E DURAÇÃO 

CLÁUSULA PRIMEIRA - A sociedade é comercial, por quotas de 
responsabilidade limitada, e gira sob a denominação social de "ATA -
ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA. ", com sede administrativa 
na Av. Conselheiro Aguiar, n. a 1.360, sala 22, Boa Viagem, e operacional 
no Aeroporto Internacional dos Guararapes, ambas na Cidade do 
Recife/PE. 

CLÁUSULA SEGUNDA - A Sociedade tem por objetivo principal os 
serviços de transporte aéreo regular de passageiros, carga e mala postal 
conforme legislação vigente e por objetivo secundário , a manutenção de 
aeronaves para si ou para terceiros, a importação e exportação de peças, 
equipamentos e afins para si e para terceiros, as atividades de manuseir;Jifrj 
solo e comissária para si e para terceiros j 

CLÁUSULA TERCEIRA - A sociedade por· !JY~ 
indeterminado, fimcionando mediante prévia aprovaÇ: au zação 
concedida pelo de Aviação Civil e ndo d 
Aeronáutica. =~....._ ___ _ 
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CLÁUSULA QUARTA - O capital da sociedade é de R$ r ·~.DQ, V,q~;f}~~(l;l 1.,: 
milhão e duzentos mil reais) .. dividido ;m 1.200.000 (um mitl;~z";,!f(;;} 
nu/) quotas de valor nomznal unztarzo de R$ 1, 00 (um real;),t-dàss"r 
distribuídas entre os sócios quotistas: 

- o sócio LUIZ qONZAGA PADILHA FILHO é titular de 720.000 
(setecentas e vinte mil) quotas, pe7fazendo a sua participação no capital 
da empresa R$ 720.000,00 (cento e oitenta mil reais), dos quais 
R$180. 000 (cento e oitenta mil reais) encontram-se integralizados e R$ 
540.000,00 (quinhentos e quarenta mil reais) serão integralizados, em 
moeda corrente, no prazo de até 360 (trezentos e sessenta) dias a contar 
desta data; 

o sócio ALUISIO DE SOUZA SOBREIRA é titular de 360.000 (trezentos 
e sessenta mil) quotas, perfazendo a sua participação no capital da 
empresa R$ 360.000,00 (trezentos e sessenta mil reaÚ), dos quais 
R$90. 000,00 (noventa mil reais) encontram-se integralizados e R$ 
270.000,00 (duzentos e setenta mil reai~) serão integralizados, em · 
moeda corrente, no prazo de até 360 (trezentos e sessenta) dias a contar 
desta data; 

a sócia AGEMAR TRANSPORTES E EMPREENDIMENTOS LTDA. é 
titular de 120.000 (cento e vinte mil) quotas, perfazendo a sua 
particip~ção 'no capital da empresa R$ 120.000,00 (cento e vinte mil 
reais), dos quais R$30. 000,00 (trinta mil .reais) encontram-se 
integralizados e R$90. 000,00 (noventa mil reais) serão integralizados, 
em moeda corrente, no prazo de até 360 (trezentos e ~·essenta) dias a 
contar desta data; 

Parágrafo único - A responsabilidade dos sÓCios é, na forma da lei, 
limitada ao valor total do capital sociul. 

CLÁUSULA QUINTA -As cotas de capital da sociedade são indivisíveis e 
não poderão ser cedidas ou transferidas sem autorização do Departamento 
de Aviação Civil, e sem o expresso consentimento dos sócios que 
representem pelo menos 70% (setenta por cento) do capital social, 
cabendo, em igualdade de condições, o direito de preferincia aos sócios 
que queiram adquiri-las. 

ADMINISTRAÇÃO, REPRESENTAÇÃO E PRÓ-LABORE 
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~'tee:a~r;;;~n;;;::~;e ;~:;,~~: ~~"7:;:~~~:;~ :::~:~~;i~~~oi""~~X~Y r/ 
representaçao atzva e passzva da soczedade, em quazsquer czrcunstancras ,eJtvvt, 
perante quaisquer pessoas ou entidades de direito público ou privado. ~ 

§r A sociedade poderá constituir procuradores com poderes 
específicos, expirando todas as procurações no dia 31 (trinta e um) de 
dezembro de cada ano civil, com exceção das procurações com poderes 
para o jàro em geral, que vigorarão por tempo indeterminado. 

§ 2~ São expressamente vedados, sendo nulos e inoperantes 
com relação à sociedade, os atos de qualquer dos sócios, procuradores ou 
prepostos, que a envolverem em obrigações relativas a negócios ou 
operações estranhas aos o~jetivos sociais, bem assim os que envolverem a 
prestação de fianças, avais, endossos ou quaisquer outras garantias em 
fm,or de terceiros, ficando estas expressamente vedadas. 

§ 3~ Os sócios gerentes perceberão um pró-labore mensal, 
observado o limite previsto na legislação do Imposto sobre a Renda. 

CLÁUSULA SÉTIMA -A sociedade não terá assembléia de quotistas, e os 
sócios tomarão conhecimento da administração da sociedade, em geral, 
pelo exame direto dos· livros e documentos outros, quando julgarem 
necessário. 

EXERCÍCIO SOCIAL E DESTINAÇÃO DE SEUS RESULTADOS 

CLÁUSULA OITAVA - O exercício social coincidirá com o ano civil, 
encerrando-se em 31 de dezáiibro de cada ano, quando se procederá ao 
balanço geral dos negócios da sociedade, admitido todavia o levantamento 
de um balancete mensal para apuração dos lucros auferidos neste período, 
permitida sua distribuição mensal. 

CLÁUSULA NONA -Os lucros apurados serão distribuídos aos sócios, na 
proporção de sua participação no capital social, podendo entretanto os 
sócios optar pela constituição de reservas, ou pela incorporaçl'ío dos 
lucros, mediante aumento de capital. Da mesma forma, os prejuízos que 
porventura ocorrerem serão rateados entre os quotistas. 

RETIRADAS DE SÓCIOS E FORMA DE PAGAMENTO 

CLÁUSULA DÉCIMA -: Qualquer um dos sócios pode 
sociedade, desde qu comunique esse seu intento aos 
antecedência mí · za e 90 (noventa) dias. 
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CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - A sociedade não se dissolver,(rdJ.<?(\ ,··. 
exclusão, retirada, interdição, ou impedimento, seja de que esp,éFi~if...~il;}{l~(f~)., c;:_ '1 

acometer qualquer dos sócios quotistas, continuando co-~1\ ~·'-~ -~~ :, ·":} 
remanescentes. ,:,) \ <-•~· ::: - ~· · tL >, ';,._ .. ,.,, •r ' >fjí' ,F-~ "1"_, ., .... ,.__,.. ..... .. . , 

§ 10. Falecendo o soczo quotista, o conjuge m~itflJ .. _ :e(o~' / 
herdeiros têm direito de ingressar na sociedade, dividindo-se as quotas do 

· falecido entre eles. Para tanto, eles deverão, dentro do prazo de sessenta 
(60) dias que suceder ao jàlecimento do sócio quotista, notificar a 
sociedade desse seu intento de nela ingressarem, e obter a necessária 
autorização do Departamento de Aviação Civil. 

§r Na hipótese de qualquer dos sucessores optar por não 
ingressar na sociedade, esta deverá realizar uma apuração de haveres, e 
respectivo balanço, e~pecificamente para o fim de apurar o valor a ser 
pago a esse(s) sucessor(es) pelo quinhão que lhe(s) caberia na sociedade, 
valor esse que lhe(s) deverá ser pago em até doze (1 2) prestações mensais, 
consecutivas e de igual valor, ficando facultado à sociedade efetuar esse 
pagamento em prazo inferior. 

§ 30. Os sócios-quotistas remanescentes deliberarão sobre a 
destinação a ser dada às quotas adquiridas pela sociedade por força do 
prescrito no parágrafo anterior. 

TRANSFORMAÇÃO, MODIFICAÇÃO E DISSOLUÇÃO 

CLÁUSULA DÉCIMA SEGUNDA- A sociedade, a critério dos sócios que 
representem mais de 70% (setenta por cento) do capital, poderá ser 
modificada, alterada ou tramformada em qualquer outrÕ tipo de sociedade, 
assegurado ao sócio dissidente o direito de retirada, que se regerá pelo 
disposto na cláusula décima primeira, supra. 

CLÁUSULA DÉCIMA TERCEiRA - Ocorrendo a hipótese prevista na 
cláusula anterior, e no caso do sócio dissidente recusar.:.se a receber os 
seus haveres, e a assinar o instrumento para sua retirada da sociedade, os 
sócios remanescentes poderão deliberar sua exclusão da mesma, e 
depositar em juízo os mencionados haveres e promover, entre si e de pleno 
direito, a conseqüente alteração no contrato social. 

CLÁUSULA DÉCIMA QUARTA - A sociedade poderá abrir fi/i 
sucursais em qualquer parte do território nacional, a critério dos 

CLÁUSULA DÉCIMA QUINTA- No caso de dissolução 
'liquidante o sócio que isso .for eleito pelos demais. 
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CLÁUSULA DÉCIMA SEXFA - As deliberações ~~~~\.3,~iJ.it~C~- ~ _.~ 
representem mais de 70% (~etenta por cento) do capitat-.'rriqial ::redfór-'o( 
obrigatórias para · todos os integrantes da sociedade, ass'eguÍ·dâo,~o : -,?.íreit( ~ 
de retirada do sócio dissidente, na forma já descrita neste znstrumento. 

CLÁUSULA DÉCIMA SÉTIMA- Na forma do disposto no artigo 3~ § 3~ 
inciso IV, da portaria n. o 71 5/GC5, de 29 ' de outubro de 1999, do 
Comandante da Aeronáutica, fica expresso que qualquer alteração ou 
modificação do presente contrato social, dependerá de prévia autorização 
do Departamento de Aviação Civil, para respectivo arquivamento na Junta 
Comercial competente. 

CLÁUSULA DÉCIMA OITAVA - Os contratantes, elegem o foro da 
Comarca do Recife, Estado de Pernambuco, como único capaz de dirimir 
as dúvidas oriundas do presente contrato, com e sa renúncia a outro 
qualquer, por mais privilegiado que s; conji 

E por estarem, a 
presente instrumento em quatro vias de igua e 
tudo assistiram, para que surta seus efeitos j 

\.. 

contratados, assinam o 
ença das testemunhas que a 

E EMPREENDIMENTOS 

A SOBREIRA 

thw..JV-..Q.c)...,. OR..-:.~ ~ 

Otl.{31'lrl/ l. "') ~ ~ ~ 
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RESPONSABILIDADE LIMITADA "AEROTAXI ATA - ATLÂNTICO 
TRANSPORTE AÉREO LTDA." (CNPJ/MF n.o 04.239.234/000l-47), NA . 
FORMA ABAL"XO: 

Pelo presente instr!Jmento particular, 

• SANDRA' MARIA OGER MENDONÇA GARCIA, brasileira, separada 
judicialmente, advogada, residente e domiciliada em São José do Rio Preto/SP, na 
Rua Francisco Cal!, n. 0 229, inscrita no CPF/MF sob o n.0 038.091.788-29, 
portadora da cédula de identidade.n. 0 7.565.430 SSP/SP, 

·• PAULO ROBERTO BIZAGIO, brasileiro, casado, administrador de empresas, 
residente e domiciliado em São José do Rio Preto, na Jair Martins Mil Homens, 11 .

0 

68, Nova Redentora, inscrito no CPF/MF sob o 11 .0 519.284.771-00, portador da 
cédula de identidade n. 0 9.927.202 SSP/SP, 

• ALUISIO DE SOUZA SOBREIRA, brasileiro, casado, empresário, residente e 
domiciliado em no Rio de Janeiro/lU, na Rua Justo Jansen Ferreira, 11° 31 , Jardim 
Guanabara, inscrito no CPF/MF sob o n. 0 I ?9 .369.937-20, portador da cédula de 
identidade n. 0 039.854-D SSP/RJ, e 

• AGEMAR TRANSPORTES E EMPREENDIMENTOS LTDA. , sediada em 
recife/PE, na Av. Rio Branco, n.0 243, 2° andar, Bairro do Recife, inscrlia no 
CNPJ/MF sob o n.0 08.745.465/0001-83, neste ato representada por seu sócio­
gerente MANOEL CARVALHO FERREIRA DA SILVA JÚNIOR, brasileiro, 
casado, administrador de empresas, residente e domiciliado em Recife/PE, na Rua 
Antônio Lumack Dumont, 11 .0 203, apto. 1305, Boa Viagem, inscrito no CPF/MF 
sob o n.0 055.747.304-72, JortadÔr da cédula de identidade n. 0 788.83,1 SSP/PE, 

na qualidade de únicos sócios quotistas da sociedade por quotas de responsabilidade 
limitada AEROTA.Xl ATA:..... ATLÂNTICO tRANSPORTp AÉREO LtDA., sediada 
em Recife/PE, na Av. Conselheiro Aguiar, n.0 L360, sala 22, Centro Sul, Boa Viagem, 
inscrita no CNPJ/MF sob o 11 .0 04.239.234/0001-47, e que teve seus atos constitutivos 
arquivados na JUCEPE em 18 de janeiro de,200 I, sob o NIRC 26201269912, e ainda, 

.. ~ . /!{1 . LUIZ GONZAGA PADILHA FILHO, brasileiro, casado, empresário, residente e 
dom'iciliado em Recife/PE, na Rua dos Navegantes, n.0 293, apto. 1102, Boa 
Viagem, iilscrito no CPF/MF sob o n. 0 054 .803:704-30, portador da cédula de 

;'l;'~j~ têm Cntre si justa e avençada a segunda alteração do Contrato Social da referida 
~ ~§ · - Ró:-~ !t.; sociedade, que se regerá pelas cláusulas e condições postas a seguir: 
f! I»C"1 

identidade n. 0 656 .675 SSP/PE, 

. ~ ~~l· 
... . ~ ~~ 

~ o'•§!.~ 
·· c o · 

- Q' ' • 

. .... . . ~ .. ?? 
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a) por estê instrumento, a sócia quotista SANDRA MARIA . OGER MENDONÇAC)\ : . ~~. ~- ·) · 
GARCIA cede e transfere a LUIZ GONZAGA PADILHA FILHO as 75.000 (setenta e lr . / 
cinco mil) quotas da sociedade de que é titular, pe:o valor já integralizado dessas 
quotas,. que perfaz o preço total de R$ 75.000,80 (setenta e cinco mil reais), quantia 
que neste ato recebe, em moeda corrente do país, e da qual, tendo-a contado à vista de 
todos, e achado correta, dá a mais plena, geral e irrevogável quitação, em deconência 
do que cede e transfere, neste ato, a LUIZ GONZAGA PADILHA FILHO, o domJnio, 
posse, direito e ação passados ou presentes, sobre essas 75 .000 (setenta e cinco mil) 
quotas da sociedade, o qual neste ato recebe as ditas quotas, a fim de que, na condição 
de seu novo titular possa, como pode, delas dispor e fazer como quiser, sem restrição; 

b) por este instrumento, o sócio quotista PAULO ROBERTO BIZAGIO cede e 
·transfere a LUIZ GONZAGA PADILHA FJLHO as 15 .000 (quinze mil) quotas dn 
sociedade de que é titular, pelo valor já integralizado dessas quotas, que perfaz o preço 
total de R$ 15.000,00 (quinze mil reais), quantia que neste ato recebe, em moeda 
corrente do pais, e da qual, tendo-a contado à vista de todos, e achado caneta, dú a 
mais plena, geral e irrevogável quitação, em decorrência do que cede e transfere, neste 
ato, a LUIZ GONZAGA PADILI-IA FILHO, o domínio, posse, direito e ação passados 
ou presentes, sobre essas 15 .000 (quinze r;1il) quotas da sociedade, o qual neste ato 
recebe as ditas quotas, a Jím de que, na condição de seu novo titular possa, como pode, 
delas dispor e fazer como quiser, sem restrição; 

c) os sócios AGEMAR TRANSPORTES E EMPREENDIMENTOS LTDA. c 
ALUISIO DE SOUZA SOBRElRA neste ato renunciam expressamente ao direito ele 
preferência que teriam à aquisiçãÔ de pat1e das quotas transferidas de acordo com o 
disposto nesta cláusula; 

- d) Em virtude das cessões e transferências de quotas sociais acima, é ndmitido e pass;t 
a integrar a sociedade, com todos os direitos e obrigações inerentes, LUIZ GONZ/\UA 
PADILHA FILHO, já anteriormente qualificado, declarando, expressamente, ter tido 
pleno acesso aos registros contábeis da sociedade, examinando livros, balanços, 
balancetes, relatórios, papéis e documentos, pelo que dá a mais ampla, geral e 
irrevogável quitação, tanto por si como por seus herdeiros ou sucessores a qualquer 
titulo, para nada mais reclamar dos sócios ora retirantes com base na cessão e 
transferência do total das quotas sociais então por eles possuídas, obrigando-se, ainda, 
a prpvidenciar a substituição dos avais, fianças ou garantias de quaisquer naturezas 
prestadas pelos aqui cedentes, seus cônjuges, ascendentes ou colaterais, anteriormente 
à presente data, em favor da sociedade; 
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"CLÁUSULA SEGUNDA - A sociedade tem J)( . c o o e.\ o açclo do 
transporte aéreo ntio regular de passageiros e cargas, na !710dalidade de . · 
táxi aéreo, e aeropublicidade. 

G .. A USULA 7'ERCE'IRA - A sociedade é celebrada por prazo 
indeterminado, fimcionando mediante prévia aprovaçtío e autorizaç'llo 

pelo Departamento de Aviaçtío Civil e pelo Comando da 

-o sócio ALUISIO DE SOUZA SOBRE/lU é titular de 90.000 (noventa mil) 
quotas, perjàzendo a sua participaçao no capital da empresa f?$ 90.000,00 
(noventa mil reais), participaçclo essajá totalmente integralizada; 

- a sócia AGEMAR TRANSPORTES' E EMfJ!WENDJMHNJ'O,')' UVA. é 
titular de 30.000 (trir1ta mil) quotas, pe1.[azendo a sua participw,:clo no 
capital da empresa R$ 30.000,00 (trinta mil reai.\), participaç·tío essa já 
totalmente integralizada. 

Parágrafo único - A responsabilidade dos sócios é, na forma da lei, 
limitada ao valor total do capital social. 

CLÁUSULA QUINTA- As cotas de capital da sociedade stío indivisíveis e 
não poderão ser cedidas ou tmn~feridas sem autorizaç·ão do Departamento 
de Aviaç(jo Civil, e sem o expresso consentimento dos sócios que 
representem pelo menos 70% (setenta por cento) do capital social, 
cabendo, em igualdade de condições, o direito de preferência cws sócios 
que queiram adquiri-las. 

ADMINJSTRACÃO, REPRESENTAÇÃO E PRÓ-LABORE 

CLÁUSULA SE'XJ'A - A gerência da sociedade será exercida por seus 
sócios LUIZ GONZAGA PADILHA nLHO e AGEMAR TJUNSPC)J(T/;'S lõ. 
EMPREENDIMENTOS LTDA., esta representada por seu sócic-ger2nte 
MANOEL CARVALHO FERREJJU DA SILVA JÚNiOR, que ficam 
dispensados de prestar qualquer cauçiio por este encargo, os quu_is, sDb a 
denominaçao genérica de Diretores, e agindo sempre em : t:oey, 

I~ / >\~. C=PM-:--:1 ;"";t-H+---

.. ,-., ......... _, __ 
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';ndependenlemen/e da ordem de nomeocão, incwnbir-se-<io de loJas (J,fi-· . 
operações sociais de gestão e administração dos negdcios, hem como da 
representaçl'ío ativa e passiva da sociedade, em quaisquer circunstâncias e 

1 perante quaisquer pessoas ou entidades de direito público ou privado. 

!.' Jtli ' 
'ffi ':i · ~ A sociedade poderá constituir procuradores com fJOderes 

I ~~ ÍAt:, ~[ ~~ : • ~W~tJcos, expirando todos as procurar"(·tJes no dia 31 (trinta e um) de 
I ~ ., Tab~ · fu, g{~fffWÔro de cada ano civil, com exceç:ão das proczmu.-·tJes com podNes 
I HVro~f~E~~À-CE ·~· . " ~1~~~?J .foro em geral, que vigorare/o por tempo indeterminado. 
---.,-------------------------------·------1 

PIIBLIGO de: .S. ? o I (' ~ j d i 1 · NDRADE PORTO VIkurrHD, .I ,JilO expressamente veca os, sem o nu os e moperm1fcs 
15 de Dwlibro .je 20üt·om relaç:ão à sociedade, o.\ atos de qualquer dos .1ócws, pmcuradore.1 ou 

............ ~. .. d3 vef?Hr#?sios, que a envolverem em obrigaçcJes relativas a negácws ou 
operaçfJes estranhas aos o!J.Jetivos socw1s, bem assim os que envolverem o 

de fianças, avais! endossos ou quaisquer outras garantias em 
terceiros, ficando estas expressamente vedadas. 

§ 3°. Os sócios gerentes percehenlo um pró-labore mensal, 
observado o limite previsto na legislação do Imposto sobre a Renda. 

CLÁUSULA S!l'TIMA -A sociedade não terá assembléia de quotistas, e os 
sócios tomarão conhecimento da administrar.,:lio da sociedade, em geral, 
pelo exame direto dos livros e documentos outros, quando julgarem 
necessário. 

EXERCiCJO SOC/AbE DESTINAÇÃO DE SEUS RESULTADOS 

CLÁUSULA OITAVA - O exercício social coincidirá com o ano civil, 
encerrando-se em 31 de dezembro de cada ano, quando se procederá ao 
balanço geral dos negócios da sociedade, admitido todavia o levantamento 
de um balancete mensal para apuração dos lucros az!f'eridos neste período, 
permitida sua distribuição me.tl,wl. 

CLÁUSULA NONA - Os lucros apurados serão distribufdos aos sóc.-·ios, na 
proporção de sua participação no capital social, podendo entretanto os 
sócios optar pela constituição de reservas, ou pela incmporação dos 
lucros, mediante aumento de capital. Da mesma forma, os prejuíws que 
porventura ocorrerem serão rateados entre os quotistas. 

RETIRADAS DE SÓCIOS E FORMA DE PAGAMENTO 

CLÁUSULA DÉ'CJMA - Qualquer um dos sócws poderá retirar-se du ~ 
sociedade, desde que comunique esse seu intento aos ou:ros sóc~os, com 
antecedência mínima de 90 (noventa) dias. . 

- A sociedade nlio se d1ssoiw::rú por 
retirada, inlerdiçcio, ou impedimento, seja de que e.\jJéciJfor,• que 

~ '\s.J :'~ 
~~·- .: · ~ 5 f \ ~~ -~{):rrti"'\-..,..:::; __ 
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acometer qualquer dos sâcios quotistas, continuando com o~· 

remanescentes. 
·!<ícios CfJ 

Falecendo o sócio quotista, o CÔf!Juge meeiro e/ou 
..Jd&.IJ.'"""''.f'·' têm direito de ingressar na sociedade, dividindo-se as quotas do 

.rfMlf{fo/ entre eles. Para tanü~, eles devere/o, dentro do prazo de sessenta 
rtJt?) .. dfas que SI/Ceder ao falecimento do sôcio quotista, nut!ficctr a 

desse seu intento de nela ingressarem, e obter a necessúria 
o do Departamento de Aviaç:tío Civil. 

§ 3°. Os sócios-quotistas remanescentes deliberwúo sohre ·u 
destinaçtío a ser dada às quotas adquiridas pela sociedade por Járçu do 
prescrito no parágrqfó anterior. 

TRANSFORMAÇÃO, MODJFJCAQfO E DISSOLUÇÃO 

CLÁUSULA DÉCiMA SEGUNDA - A sociedade, a critério dos sôctos ifUe 
representem mais de 70% (.1·etentà por cento) do capital, poderá ser 
modificada, alterada ou tran~furmada em qualquer outro ti{JO de sociedade, 
assegurado ao sócio dissidente o direito de retirilda, ·que se regerá pelo 
disposto na cláusula décima primeira, supra. 

CLÁUSULA Dll'CJMA . TERCEIRA - Ocorrendo a hipótese prevista na 
cláusula anterior, e no caso do sócio dissidente recusar-se a receher os 

us haveres, e a assinar o instrumento para sua retirada da sociedade, os 
sócios remanescenles poderão deliberar sua exclusão da mesma. e 
depositar em juizo os mencionados haveres e promover, entre si e de pleno 
direito, a conseqüente alteração no contrato social. 

CLÁUSULA DÉCIMA QUARTA - A sociedade poderá abrir filiais ou 
sucursais em qualquer parte do território nacional, a critério dos sâcios. 

CLAUSULA Dl~'CIMA QUINTA- No caso de dissoluçc7o da sociedade, se~·ú 
liquidante o sócio que para isso for eleito pelos demais. 

DISPOSIÇÕES GERAIS ·: ___ . 

CLÁUSULA DÉ'CI MA SEXTA - As deliberações dos 
representem mais de 70% (.\·etenta por cento) do capital 

Doe: 
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CLÁUSULA Dl~"CIMA Sl~TIMA - Na forma do disposto no w1igo 3°, .~'· 3°, 
inciso IV, da portaria n. 0 7 f 5/GC5, de 29 de outubro de 1999, do 
Comandante da Aeronáutica, fica expresso que qualquer alterm,:c7o ou 
modificação do presente contrato social, dependerá de prévia autorizaç:ão 
do Depat1amento de Aviaç(/0 Civil, para respectivo arquivamento na Junta 
Comercial competente. 

CLÁUSULA DÉCIMA OITAVA - Os contratantes, elegem o foro da 
Comarca do Recife, Estado de Pernambuco, como único capaz de dirimir 
as dúvidas oriundas do presente contrato, com expressa renúncia a outro 
qualquer, por mais privilegiado que se configure. " 

Cláusula Terceira: O sócio LUIZ GONZAGA PADILHA FILHO, que ora 
ingressa na sociedade, declara para todos os fins que não está incurso em nenhum 
impedimento ou penalidade que lhe impeça o exercicio da atividade mercantil. 

/ E por estare , ~Oos e contratados, ássinam o 
presente in"s@~ to em quatro vias d i • teoytm presença das testemunha~ que a 
tudo assistiraM}~-~- que surta seus efe t .,ri, (o ' legais. 

I / 
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Atesto que a presente via da alteração contratual da empresa AEROT ÁXI 

ATA- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA, datada de 28 de fevereiro de 2002, 

! está de acordo com a que se encontra anexada ao processo n° 07-01/01985/00 do 

!! pepartamento de Aviação Civil, Comando da Aeronáutica, constando de 7 (sete) folhas 

': devidàmente carimbadas com o sinete do mesmo Departamento . 
' í 

Rio de Janeiro, 09 de agosto de 2002 

.. ><r 
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INSTRUMENTO PARTICULAR DE PRIMEIRA ALTERAÇÃO E 
CONSOLIDAÇÃO DE CONTRATO DE SOCIEDADE POR QUOTAS DE 

·!l ,, 

RESPONSABILIDADE LIMITADA ~J;(\: 
'j \ • .~t 

AEROTAXI ATA- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO 

LTDA. 

(CNPJ/MF N° 04.239.234/0001-47) 

brasileiro, de 

empresas, portador da cédula de identidade R.G. n° 

9.927.202/SSP-SP e do C.P.F. n° 519.284.771-00, residente e 

domiciliado à rua Jair Martins Mil Homens, 68 - Nova Redentora -

São José do Rio Preto, E~tado de São Paulo; ALUISIO DE SOUZÀ 
~OBREIRA, brasileiro, casado, empresário, portador da cédula de 
identidade R.G n° 039.854-D/SSP-RJ e do C.P.F. n° 179.369.937-20, 

residente e domiciliado à rua Justo Jansen Ferreira, 31 - Jardim 

Guanabara -Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro e AGEMAR 

TRANSPORTES E EMPREENDIMENTOS L TDA., pes~oa jurídica de 

direito privado, de capital integralmente nacio•t~l, legalmente 

constituída e devidamente inscrita ·no C.N.P.J.iM.F. sob o n° 

08.745.465/0001-83, com sede à av. Rio Branco, 243 - 2° andar, 

Recife, E~tado de Pernambuco, cujo contrato de constituição se 

encontra devidamente arquivado sob o n° 2620.032.651.3, da 

JUCEPE, por sessão realizada em 10 de agosto de 198:) e última 

alteração contratual arquivada sob o n° 000205630, ~M' '23 de 

março de 2.000, da mesma Repartição, neste ato . repi~~:~.ntada, 

nos termos da cláusula quinta do. N· 
1 

r to em · .. ~ .. igQ,i ~ ·' ~?r seu (1. 

?~geren(te zrEL :)ARVY;J> . RA o:~f.i/LV~AJU;~::: ~ 
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brasileiro, casado, administrador de empresas, portador da cédula 

de identidade R.G. n° 788.831/SSP-PE e do C.P.F. n° 055.747.304-

72; residente e domiciliado à rua Antonio Lomack ~o Monte, 203, 

apt. ·'1305 - Boa Viagem - Recife, Estado de · Pern~.mbuco, únicos 

sócios da AERO TAXI ATA ...., ATLÂNTICO TRANi~oRTE AÉREO 

L TDA., cujo contrato de constituição se encontr.~ devidamente 
. r. ~~ 

'arquivado na JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DE PERNAMBUCO -

:JUCEPE, sob o número 26201269912, em 18-de janeiro de 2001, 

·l eio presente instrumento e nos melhores termos de direito, ante 

,as testemunhas no final assinadas, RESOLVEM entre si e perante 
. •. {..« 

as testemunhas no final assinadas, alterar parcialmente o 

contrato social em vigor e, em seguida consolidá-lo, o que fazem 

da seguinte forma: 

I -Alteração do endereço da sede social para a av. Conselheiro 

Aguiar 1360, sala 23 ~ Centro Sul, Boa Viagem - Recife, 

.Pernambuco e, consequentemente da cláusula primeira do 

contrato social, que passa a ter a seguinte redação: 
' :t. 

: l .' 

PRIMEIRA: Da Denominação, sede e foro 

A sociedad~ girará sob a denominação social de AEROTAXI ATA-ATLÂNTICO 
TRANSPO~TE AÉREO L TDA., tendo sua sede administrativa e foro à av. Conselheiro 
Aguiar 1.360, sala 23- Centro Sul- Boa Viagem (CEP 01151~030) e operacional no 

'r Aeroporto Internacional de Guararapes, ambos na cidade de R_~çife, Estado de 
Pernambuco, podendo abrir e encerrar fíliais e outras dependências ndpafs ou no exterior, 
mediante prévia autorização da autoridade competente, por simples deliberação de seus 
sócios-gerentes. 

11 - Cessão e Transferência de Quotas de Capital: Neste ato e nos 
~elhores termos de direito, o sócio PAULO ROBERTO BIZAGIO, acima qualificado, 

detentor de 90.000 (noventa mil) quotas de capital da sociedade, no vaJor de R$1,00 (hum 
real) cada uma, totalizando R$90.000,00 (noventa mil reais), com a expressa anuência de 
todos· os dem~is sócios que também assinam o presente instru~~nto de alteração, 
c~de e transfere 75.000 (setenta e cinco mil) de suas quotas de capital:à SANDRA MARIA 
dGER MENDONÇA GARCIA, brasileira, separada judicialmente, advogada, portadora da 
cédula de identidade R.G. n° 7.565.430/SSP-SP e do C.P.F. n° 038,091 .788-29, residente e 

' ,t 

d~miciliada à rua Francisco Call, 229, na cidade de São José do Rio Preto, Estado de São 
P)$ulo, pelo valor total de R$75.000,00 (setenta e cinco mil reais) que declara já haver 
recebido, pelo que dá à sócia ora admitida à sociedade, a mais ampla, gera: c i1Tevogável 
quitação, tanto por sí, como por seus herdeiros ou a qualquer títl:ilo: ,, . ·· 

$ / 
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Em conseqüência da resolução acima, a <;cláusula QUARTA do 

contrato social, conservados seus parágrafos, passa a viger com 

a seguinte redação: 

QUARTA D C -t I S . I .;:: .. [~ : o ap1 a oc1a -~:' l r( 

tP capital social continua sendo o de R$150.000,00 (cento e <Ú~qüenta mil reais), 
'h ~ 

ii(epresentado por 150.000 (cento e cinqüenta mil) quotas de valor nominal de R$1, 00 (hum 
Jeal) cada uma, já inteiramente subscrito e integralizado em dinheiro pelos sócios, na 
i~.eguinte proporção: SANDRA MARIA CÍCERO OGER MENDONÇA GARCIA, 75.000 
h.::r 
Tsetenta e cinco mil) quotas, totalizando R$75.000,00 (setenta e cinco mil reais); ALUISIO 
DE SOUZA SOBREIRA, 52.500 (cinqüenta e duas mil e quinhentas) quotas, somando 
R$52.500,00 (cinqüenta e dois mil e quinhentos reais); PAULO ROBERTO BIZAGIO, 
15.000 (quinze mil) quotas, totalizando R$15.000,00 (quinze mil reais) . e AGEMAR 
TRANSPORTES E EMPREENDIMENTOS LTDA, 7.500 (sete mil e quinhentas) quotas, 
perfazendo R$7.500,00 (sete mil e quinhentos reais) . 

Jll- Resolvem, ainda, alterar a cláusula QUINTA e seus parágrafos 
do contrato social, que passa a viger na forma abaixo: 

·QUINTA: Da Gerência e Administração 
A gerência, administração e o uso da firma social será exercida, normalmente, pelo 
conjunto dos sócios para a prática de todos os atos normais de gestão, observadas as 
exceções previstas nos parágrafos seguintes: 

Parágrafo Primeiro: O s~cio PAULO ROBERTO BI:Z~GIO e MANOEL 
CARVALHO FERREIRA DA SILVA JUNIOR, esse ' ''na qualidade de 
representante da sócia Agemar Transportes e Empreendimentos Ltda., 
assinando em conjunto terão a representação ativa e passiva da soçiedade, 
seja judicial ou extrajudicial, bem como poderão praticar atos usuais de gestão, 
nestes se incluindo, especialmente, a abertura e movimentação de contas 
bancárias, assinando todos os documentos a elas referentes tais como 
emissão de cheques e saques em dinheiro junto ao caixa dos respectivos 
estabelecimentos de crédito, podendo, ainda, nomear procuradores com 
poderes especfficos e por prazo determinado e, mais, outoá].ar procuração com 

·-poderes da cláusula "ad judicia" na pessoa de advogado, oMkervando, sempre, 
as restrições contidas nos parágrafos que se seguem; 

. Parágrafo Segundo: Os atos a seguir enumerados só terão validade perante a 
sociedade e terceiros, quando praticados pelos sócios-gerentes indicados no 

' parágrafo primeiro anterior e na forma nele prescrita, se precedidos de 
expressa concordância dos demais sócios ou por força de prév:& aui'orização 
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condições e valor, investimentos em ativos permanentes; 111) Nomeação ou 
exclusão de auditores; IV) Formalização de contratos de licenciamento de 
terceiros para utilização do nome ou marca da firma; V) Iniciar, resolver ou 
negociar acordos em qualquer disputa legal ou procedimento em que a 
empresa for parte. 
Parágrafo Terceiro: Fica terminantemente vedado o uso ou emprego da firma 
social para fins estranhos ao seu objetivo, ou de favot; tais como abonos, fianças, 
avais e outros documentos análogos ou similares que acarretem qualquer tipo de 
responsabilidade para a sociedade. 
Parágrafo Quarto: Serão, obrigatoriamente brasileiros rr,§identes no país, o 
sócio ou os sócios que forem investidos no cargo de gerência da sociedade. 

IV- Resolvem, também, excluir as cláusulas SÉTIMA, OITAVA e 

DÉCIMA QUINTA do contrato de constituição; 

V- Resolvem modificar a cláusula DÉCIMA TERCEIRA do contrato 
de constituição, da seguinte forma: 

DÉCIMA TERCEIRA: Da Dissolução e Liquidação da Sociedade 

No caso de dissolução ou liquidação da sociedade, fica eleita e no"f]feada desde já, de 
·~9rma irretratável e irrevogável, a sócia SANDRA MARIA CÍCERO CJiGER MENDONÇA 
f5ARCIA e, na ausência ou falta desta, à sócia AGEMAR TRANSPORTES E 
F;MPREENDIMENTOS L TDA., através de seu representante legal, nessa ordem de 
n0meação e preferência, para o cargo de liquidante. 
~!~ 

VI - Resolvem, mais, declarar, em obediência ao disposto na 

cláusula DÉCIMA SEXTA do contrato social ora modificado, que a 

presente alteração e consolidação de contrato social será 
submetida à prévia autorização do Departamento de Aviação Civil, 
para seu registro na Junta Comercial competente. 

VIl - Resolvem, finalmente, consolidar o contrato social com a 

inclusão das alterações ora introduzidas, bem como peias 

rt:~odificações de redação ~ecessárias à atualização e adaptação 
das condições mantidas e sua renumeração, pelo que a sociedade 

única e exclusivamente pelas seguintes 

Doe: 

8 



I : 

' . 

:: ; , . 

I I 

i / 

Vi 

( 

' . 

/ 
/ 

/ 

. •. ' #.· .• 

""\e:V'5&$ii·o;.;;;;;;;-==~--=- ·"--=- ··= ··- -· ..... ·-·----·· . -.;, ···: .. _:;.,• .. 

5 

PRIMEIRA: Da Denominação, sede e foro 
A sociedade girará sob a denominação social de AEROT AXI A TA-ATLÂNTICO 
TRANSPORTE AÉREO L TOA., tendo sua sede administrativa e foro à av. Conselheiro 
Aguiar 1.360, sala 23- Centro Sul- Boa Viagem (CEP 01151-030) e operacional no 
Aeroporto Internacional de Guararapes, ambos na cidade de Recife, Estado de 
Pernambuco, podendo abrir e encerrar filiais e outras dependências no país ou no exterior, 
mediante prévia autorização da autoridade competente, por simples deliberação de seus 
sócios-gerentes. 

SEGUNDA: Do Objetivo Social 

A sociedade terá por objetivo a exploração do transporte aéreo não regalar de passageiro e 
cargas na modalidade de taxi aéreo. 

TERCEIRA: Do Prazo de Duração e Condições de Funcionamento 
O prazo de duração da sociedade é indeterminado, uma vez que já obtido o arquivamento 
de seu contrato de constituição na Junta Comercial do Estado de Pernambuco, mediante 
prévia aprovação e autorização concedida pelo Departamento de Aviação Civil e pelo 
Comando da Aeronáutica. ·• 

·r~ ,;~ 

'_QUARTA: Do Capital Social ~~'jr· 
'O capital social continua sendo o de R$150.000,00 (cento e cinqüenta mil reais), 
,representado por 150.000 (cento e cinqüenta mil) quotas de valor nominal de R$1 ,00 (hum 
1~W.a1) cada uma, já inteiramente subscrito e integralizado em dinheiro pelos sócios, na 
$'eguinte proporção: . SANDRA MARIA CÍCERO OGER MENDONÇA GARCIA, 75.000 
(setenta e éinco mil) quotas, totalizando R$75.000,00 (setenta e cinco mil reais); ALUISIO 
DE SOUZA SOBREIRA, 52.500 (cinqüenta e duas mil e quinhentas) quotas, somando 
R$52.500,00 (cinqüenta e dois mil e quinhentos reais); PAULO ROBERTO BIZAGIO, 
15.000 (quinze mil) quotas, totalizando R$15.000,00 (quinze mil reais) e AGEMAR 
TRANSPORTES E EMPREENDIMENTOS LTDA, 7.500 (sete mil e quinhentas) quotas, 
perfazendo R$7.500,00 (sete mil e quinhentos reais). 

Parágrafo primeiro: Obrigatoriamente 4/5 (quatro quintos) do capital 
social pertencerão sempre a brasileiros, residentes e domiciliados no país, nos 
termos da legislação vigente. 

segundo: Cada quota de capital é indivisível perante a 

Cada quota corresponde a um voto nas 
quotistas. 

nsabilidade dos sócios é limitada ao total do 
artigo 2°, in fine , do Decreto'h0 3.705, cie 10 de 
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. A gerência, administração e o usó da firma social será exercida, normalmente, pelo 
conjunto . dos sócios para a prática de todos os atos normais de gestão, observadas as 
exceções previstas nos parágrafos seguintes: 

-Parágrafo Primeiro: O sócio PAULO ROBERTO BllAGIO e MANOEL 
CARVALHO FERREIRA DA SILVA JUNIOR, esse ;;.na qualidade de 
representante da sócia Agemar Transportes e Emdt~endimentos Ltda., 
assinando em conjunto terão a representação ativa e pà'§~iva da sociedade, 
seja judicial ou extrajudicial, bem como poderão praticar atos usuais de gestão, 
nestes se incluindo, especialmente, a abertura e movimentação de contas 
bancárias, assinando todos os documentos a elas referentes tais como 
emissão de cheques e saques em dinheiro junto ao caixa dos respectivos 
estabelecimentos de crédito, podendo, ainda, nomear procuradores com 
poderes específicos e por prazo determinado e, mais, outorgar procuração com 
poderes da cláusula "ad judicia" na pessoa de advogado, observando, sempre, 
as restriÇões contidas nos parágrafos que se seguem; _ 
Parágrafo Segundo: Os atos a seguir enumerados só terão validade 
perante a sociedade e terceiros, quando praticados pelos sócios-gerentes 
indicados no parágrafo primeiro anterior e na forma nele prescrita, se 
precedidos de. expressa concordância dos demais sócios ou por força de prévia 
autorização concedida em reunião de quotistas:· I) Atos ou negócios que 
possam implicar obrigações para a sociedade superiores a R$5.000,00 (cinco 
mil reais), atualizados monetariamente desta data até aquela do evento; 11) 

Nas mesmas condições e valor, investimentos em ativos permanentes; 111) 

Nomeação ou exclusão de auditores; IV) Formalização de contratos de 
licenciamento de terceiros para utilização do norne ou ~ inarca da firma; V) 

:r· 
Iniciar, resolver ou negociar acordos ern qualquer disputa legal ou 
procedimento em qu~ a empresa for parte. 
Parágrafo Terceiro: Fica terminantemente vedado o uso ou emprego da 

, firma social para fins estranhos ao seu objetivo, ou de favor, tais como abonos, 
1 fianças, avais e outros documentos análogos ou similares que acarretem 

qualquer tipo de responsabilidade para a sociedade. 
Parágrafo Quarto: Serão, obrigatoriamente brasileiros residentes no 
país, o sócio ou ás sócios que forem investidos no Cél.f90 de gerência da 
sociedade. !iifJk 

·-it· J 

SEXTA: Do "Pro-labore" 

Gs sócios gerentes farão jús a uma retirada mensal, a título de pro labore, que poderá ser 
.. !11 !~ 

'\)\~"iferenciada para cada um deles e no valor que for fixado por acordo entre os sócios, desde 
'õ \~~- que observados os limites permitidos pela legislação competente em vigor. 

\ . 

de 
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As transferências de quotas só poderão ser efetutadas após prévio consentimento do 
Departamento de Aviação Civil. 

OITAVA: 
\,~ j tf· 

Fica assegurado o direito de preferência de qualquer dos sócios na (l~uisição das quotas 
?.ge capital postas em disponibilidade por qualquer de seus pares. 

Parágrafo primeiro: É terminantemente vedada e será nula de pleno 
direito a transferência, cessão ou associação de quotas a terceiros, por 
qualquer dos sócios, seja a título oneroso ou gratuito, sem a expressa anuência 
de todos os demais. 
Parágrafo segundo: Os sócios que detiverem 50% (cinqüenta por cento) 
das quotas do capital societário, terão direito a veto para a admissão de novo 
sócio. Exercido o veto, o sócio que tiver colocado suas quotas em 
disponibilidade, poderá exercer o direito de recessão, nas condições 
estabelecidas nas cláusulas que se seguem. 

NONA: Da Retirada de Sócio 

_Qualquer dos sócios que desejar se retirar da sociedade deverá comunicar sua intenção 
aos demais, por escrito e com aviso de recebimento, com o prazo mínimo de 60 (sessenta) 
dias de antecedência, dentro do qual será levantado um balanço especial da sociedade. Os 
haveres do sócio demissionário, assim apurados, serão pagos em 48 (quarenta e oito) 
prestações iguais, mensais e sucessivas, acrescidas dos juros de 12% (doze por cento) ao 
ano e corrigidas monetariamente. Fica certo que tal ajuste deverá pre.y,alecer, também, na 
hipótese de requerimento Judicial de dissolução parcial ou total da soci~~ade, em quaisquer 
das hipóteses contempladas por lei ou consagradas pela jurisprudência. Os débitos 
apurados no mencionado balanço especial, deverão ser pagos de uma só vez e 
imediatamente pelo sócio demissionário, na proporção de suas quotas que, dessa forma, 
passarão a pertencer à. sociedade, para futura e proporcional distribuição entre os sócios 
remanescentes. 

DÉCIMA: Da morte, ausência, incapacidade ou impedimento 
A sociedade não se dissolverá pela morte, ausência, incapacidade pp impedimento de 
quaisquer de seus sócios, prosseguindo, neste caso, por um prazo dé:!j()O (sessenta) dias 
cbm seus herdeiros ou sucessores, que deverão nomear um representante dentre eles, 
oàra tratar de seus interesses perante a sociedade. 

Parágrafo primeiro: Findo o prazo estabelecido nesta cláusula , os 
. sócios remanescentes deverão comunicar por escrito se concordam continuar 

a sociedade com os herdeiros ou sucessores do pré-morto, após prévia 
consulta ao Departamento de Aviação Civil. 
Parágrafo segundo: No caso dos sócios remam:sr.ent8s não 
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desejem integrar a sociedade, será levantado um balanço especial da mesma, 
com base na data da morte, declaração da incapacidade, ausência ou 
impedimento e, os direitos e haveres do sócio pré-morto, declarado incapaz, 
ausente ou impedido, serão entregues a seus herdeiros após aprovação do 
mencionado balanço especial, por intermédio do pagamento de 36 (trinta e 
seis) parcelas iguais, mensais e sucessivas, acrescidas de juros de 1% (hum 
por cento) ao mês e correção monetária. 
Parágrafo terceiro: Caso haja decisão por parte dos sócios fundadores 
ou remanescentes, os prazos acima poderão ser abreviados, desde que não 
afetem a situação econômico-financeira da sociedade; ;sendo as parcelas 
correspondentes aos pagamentos dos haveres dos herdeit6s, antecipadas, na 
ordem da última para a primeira. 

DÉCIMA PRIMEIRA: Da Dissolução e Liquidação da Sociedade 

No caso de dissolução ou liquidação da sociedade, fica eleita e nomeada desde já, de 
forma irretratável e irrevogável, a sócia SANDRA MARIA CÍCERO OGER 

MENDONÇA GARCIA e, na ausência ou falta desta, a sócia AGEMAR 

TRANSPORTES E EMPREENDIMENTOS L TDA, através de seu 
representante legal, nessa ordem de nomeação e preferência, para o car~o de liquidante. 

~' ... 

bÉCIMA SEGUNDA: Do Ex~rcício Social 

O exercício social encerrar-se-á no último dia útil do mês de dezembro, quando será 
levantado o balanço geral da sociedade e submetido ao exame e aprovação dos quotistas. 
Os lucros e perdas apurados serão distribuídos, em partes proporcionais ao número de 
quotas, ou mantidos em suspenso na sociedade, em conta a título especifico, desde que 
assim deliberem os sócios, dando-se a eles o fim que se determinar, obedecida a 
legislação que rege a matéria. 

; DÉCIMA TERCEIRA: Eleição de Foro 

S:.llAt~e já eleito o foro de Recife para a solução de quaisquer dúvidas ou pendências 
~r~ do presente contrato, com renúncia expressa de qualquer outro, por mais ;v ~ do que seja. 

111 a presente 
,. 

·TOTAL: RS 1,83 

DÉCIMA QUARTA- Da Cláusula Obrigatória 

Na forma do disposto no artigo 3°, §3°, inciso IV, da Portaria n° 715/GC5, de 29 de outubro 
de 1999, do Comandante da Aeronáutica, fica expresso que qualquer alteração ou 
modificação do presente contrato de sociedade, dependerá de préYia ali!uiização do 
Departamento de Aviação Civil, para respectivo registro na Jul ercial competent~ . 

::,~, ~ ' "":/(_:-;/ ". . .. · ~. ,, \·'.' 
nolu pela parte interessada _ ~~ (_ --j/ l -~ 

:.· ·: 

··- .. ~ .... ... .. . 
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E, por terem assim justo e contratado, assinam o presente em 5 (cinco) vias de igual teor e 
para a mesma finalidade, juntamente com as testemunhas de início mencionadas. 

Recife, ~\de maio de 2001 . 

~~- ·-- _ --_(! 
PAULO R~~ER · ZAGIO 

() SOCIO·Ce e e 

_x!(kvcl~ 1;11~ ·l!jt~ f~· 
SANDRA MARIA C;E~O OGER MENDONÇA GARCIA 

/ MANOEL CARVAL O FERREIRA DA SILVA JÚNIOR 

T~rE UNH S:' . 

TES E EMPREENDIMENTOS L TOA 

sócia-an uente 

:)f- · · ~ 
frz,tJX1 -00_ o ~ {J!Jruo.> iJI!J .i'o<:.'-:J 

-e~;:;. rsr'6'f?~l!v4-oa 

-e,~~~ e-:t&a..ur'W=_ 
C(.'f- ..\8'q ,3o;i. D~Y, ~~--t~ 
..:1d. J .'-<o2-oS'íS PG ~ sSp 

1 PASTA TAXIAÉREO -I' ALT E CONSOLID29-S:O I 

Protocolo : O 1 O 6 4 7 4 3 O 
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.. .;.NSTRr.,6 :~~~~~ O.NTRATO DE CONSTMTUJÇAO DE 
.. SOCIEDADE po.'jrt.{QuC ';45 :! · Ê RESPONSABILIDADE LIMITADA 

. . . :· ·:! f?·:~i . ... J •• ; ~ ' · : r~. ~ · :·:·1 · • . .. · 

J AE!RO TAXI A~~ ~ ~ ,:~~~C<cJ TRANsPoRTE AÉREO 
. ·, , .... ::(' i . ·, : I 1· ~~Jr.DA. 
.• . .;>i::; . ~ .::u ~ l. : ~·: \ . . . . 

PaRo · pt;escnttaJ inst.~ijjlm()i~ ~:L \jpfij~l:c&dar de. contll'~to social, PAULO 

ROSERTO BJZAGIQ~{~iús~r~!·r~·~l~~~:~uio, adininlstrador de ernpres~s, 
portador da cédubl :::de ~~~~~tl~'~de R.G •. n° 9.927 .20.2/SSP-SP e do 

· ~.P.F; U0 519.284~77~-0·0; j ~$,id~ij!te ~ domiciliado à rua Jair Martins 

~fi Hcrnt!Uis, 68 :- li.~i~~· R~\ ;'~tf~ ... S'Ío J.o·sé do Rio Preto, Estado de 
s.~o IPa&~~lo; ALUI~~~\ D~ ; :~pp~A SOBREIRA, brasileiro1 casado, 
e.m~rresário, porbu.lo~;da. ~ ;~~~~~~ '-

1
G id~Hdidàllle ·R.G o 039854-D/SSP-RJ · 

e:. do C.P.IF. rG 0 ' 179)~!);~!h93 j:i~t~~~sidente e domiciliado à rua Justo : 
J:~au~cn · F~rreira, 3:1:: ~:i~Jtu~ ·~' ·o~:.nabara -Rio de janeiro, Estad~ do 

Rio d~ Janeiro e ,~·~GEM: •i :
1
:[ir*'-NSPORTES -i: SMPREENDIMENTOS 

i..:TDA., IJG~soa jur~~~.~~ d~;:~~~~#. priva~o, do capital il1tegralmonte 
~,at:llc.a-,ml, lcgtAbn~:r•t~ ~ c~~~~~~.fd,a, e devidamente inscrita rw 
C.N.P.J./W~.F. $Ub ~.;p;~~~~\~ft}~~~~~~/0001-83, com .. sede à av. mo 
I'J,r·í/il~~co, 243 - 2° êU11d~r, ~t(ê . ~fê;·~f.?,~a.do de Peonambilco, cujo coutrato 
t~~ ·r,:~nsttta~içto s.~) :ei'Tic' ntt~L;.~e~ad'amea'ite arquivado sob o n° 
~~20.032~651.3, da · : ·,~àJtii~ ·· ~;~~·~': t1~· ,·sessio · r~alizada en1 10 de agos. to 

. . .. .. ..... . ' I h · · ~' . . 
. d:~ •J983 e últhna ;a~teraçi~ 'q~lt ~tuàl arquivada s:~b o n° 000205630, 
em .23 · d.e nun·çó:i:··cie :21j'b.o.t1 da mesma Repartíçqio, neste ato 
r~prtttse~-tada·1 nos 't~F,~~ ::::~l·· 4ttsu~a quinta· do contrato Clm vigorf 
Pbt sfbu sócio..gere.,·te ·:· M 'N:O,~JJ ÇAftVALHO FERRE;IRA DA SILVA 

J~NIOR, . ~r:u•Uei~~·\t~:9'~';ad~t: i#tf~f.?tstrad~r de empr~sas, portador da 
cédula .. ~e. ideJ&tad,~·~~- ~~~~ ~'· :H~J! 78~.831/SSP .. PE e do C.P.F. n° 
()~5 •. '147 ~304-12, re~~~~~~~ f: f.(~~lcUiad~ à rua ~ntonio Lomack do 
wt,onte{203• apt. 13~,~,:~ .. ~~· . }~,~~.~m. - Recife, Estado de Pernambuco, 
RESOi. VEM pelo · pr~~:enter ·.í~~(~f"ento e rJii)S melhores termon de 

.r · .• , ~ . ·.:, t, : 1 , • , .• • ! '·· · J~ · ~ · · ' • 
dl.roitov ante as t~.s~emti te~S').l~p .flnal assinadas, constltu•r uma 
s~ciedach!! eomerc:i~·(~~Ór q! ~~:~~lJ.b . re$pcUUiZJhindade limltiit!a, que se 
rtiuerá peUttts dispo$ÍÇ5cu j '6Ho:~~~eto no 3.708, de 10 de janeiro d~ 
'191Uv tJ~~n~is , dispq~:~~~~~ ·l·~~\e·w~·g~in a m·atérla e pelas seguintes 

cl;áusulas c condlçü";:' i /i :!i jl ;~,. 
P~uwn;~M: Da Der~Q.rra·~~~:çf;:J.~~~~j:~ · tO.ro · · . . . 
A .: socieda.de girará sob·: ·.·~ ; :-çieno ;h ih~<?!~ :social de AERO T AXI A T t.-AT 
·rfV\NSPORTE AÉREOLTQ~ •. terifl ~: S,~~ fs~~~ administrativa e foro a av. Rio ~r~bRo, 
an~ar, cj~201 e operaql nal · n~~:~~roA ~t,~:{n~~fCfonal de G~ararapes, ambos 
R~cjfe , Estado de Pem mpu . · ,. ~ poda ; ~q1.aPP,~:e . encerrar fihals e lllfii~liWAi~w··~~. ~~~...t 

-CN 

10! I 
~o exterior, med~~e pré. · ~ autotí ; Ç~ot1~iau\orlóade 
de! seus sócios-ger tep. :':<:'\ · :! i: : : ~ :; ! : : ~. .. . ... , , . ' I' 'f . ~~·~~~ :;: . i ; I::~ . ~ r,: 

: ·.r~·~t\~ ·.· • r ;.; ~~ ~ :} • ) ! 
Manoel C~rva ho Fe~re~[~~~~·~ ·~~lva 

·-· --~ .• "l\t...!J:~;;~~ I 
. ' I I I t t 1;1 ' 

1'\ A t'\ ""' r.f ' ·: ~· .. ,. - I ... \ .I I 
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· . Q s .. J~M. 'ltlf, 
·. : .~:,;:::. i ' 

. ·t. ~ : '. '' 
i SE;I(T~: o1~~~~~~ ~~~~~" AUTEI!Tlm~o~ 

DE N !'\ f-.!J7tpv 
Os s6ci9s· ger$nt·as ...• , ••• ,..,l., ·mensal,··a titulo de pro .labore, que poderá ser 
diferenciada para cada ' . ' . ·,, : qr que fo(.fixado por acordo 'entre os sócios, desde 
que obs~ivados os limite~ p~m1i ;. . ~gislação competente em vigofr .. 1 

SÉTiM.A: Da El4!tiç~J ·a·· e.: ·l!b~~r~'•n:·e . .. w·& leJegado . . , , . · i 
A sociedade poderá ele~Elr G ' belegado qualquer dos sóCios'; du terceiro, que terá 
amplos : podere.5 para ·a; . · · · · os ·atos normais de gestão, 1com as limitações 
constantes da cláusula oita~ 

: Parág , .: : prriM·B;rJ:Q;;;~·· $OCjedadS, neste ato, el~ge ; p1a,;a ;o cargo de ~erente f·;· 
Geral por a.e.legac<a!P .· .· · .. de gerência; o sócio PAULO RQBERTO // • ! ; 

B'.IZA<?iiO•· . : ': . .. ·I 

validade perante a ,~991e~~~~; r ter.cel:o~ .. quando 
assinados pelo · · com O$ dema1s sóc1os•gerentes Indicados n-a 
cláusula quinta · neQIOCfc>s que possam Implicar; obrl,gações para a soçiedade 
supeno:res a R$50.000,p U reais), atualizados monetária'~~nte desta 'data até 
aquelaido evr.nto; 11) Na~ · .,. ~.;)~ "v'"'""'·"""'· t I<J e· valor, investimentos em aUv,os permanentes; IH) 
Nomea:ção :OIJ exclusão :. . • :.:111AIIr.lr~lli: .',·r,l(lV . Formalização de contrato's'':de licenciamento de . 
terceirqs para utilização:: do.· ' da tinna: V) lniclar, resolver ou·negociar acordos. 
em quqlquer di~puta legal~9~ em que a empresa é parte. · · · · 

. ~ . ::' ;; · :~;.:~ ;-' 

NON~: Da Ces$â~ .. ;·G: 
·' • • • d . ' 

' . .. .. , :• 

l ' ' ' •'·' 1 

As transferêncías d~: ;qqo~as 

Depart,a.menlo de Avlaç,~q;,Qivll ··: . 1. 
! . .t!?};::,;t.;; ,·. ' I. 

DÉClMA: ··.' · ., ' · 

após ' prévio . consentimento do . · 

• ;~ ; • + • 

Flca assegurado o dj .... ·· I CC , .. , ....... rlrAl'ort'>irilt':o!<:~ . ·de' qualquer dos sócios na~ aquisição das quotas .de 
capital/postas em Úer de seus pares. ' · 

' ' 

Parág terminantemente vedada e~ será nula de pleno direito 
a tra · · .asso.ciação de quotas ~: :terbeiros, por qualquer dos 
sócios, · 
demais. . ., ,. , 

. .· . . . . 
· ou gratuito, st1ni ~ express~ anuência de todos os 

. 1 1 , .1 

Parágra'fô!.~üé sócios· que detiverem,50%;(cinqüenta por_cento) da 
quotas d~ •ba'pitil MC:iett;~io; :terão dlrsitp a veto paá1 a adfnissãq. de novo s i o. 

· ' Exercido o ~V~tb; o . · cotôb~.~o su,~&~qu~~?.s . ~/)1 .pispon!bilidade, poderá 
exercer o direito; o, nas condições. estabelecidas nas cláusulas que e 

! 
·i 

' " ' ' ! ' . • ' . .:::-~"""--+---
' scg.u~rn· . ; . ...' ... ;· .;: . · ' r. :: ,, . ;):.. ,;: · , 

' . ~ . , .. 
' ··:. ,: 

.( . ;. ... .. i ... . . ~ ' ·; : ~~ . : •. 

lllf";.GJMA PRIMEi ' · 

-<{ualqu~r dos s,ÇJçi?s q.t ~~'ri·; (;l:' es~J~r, 
demais, por'.eserito: e ; ' .. ·· ' 
antecedência, de~t'ro ·cto:qual 

•/jldetniSsionarJo, ~~~1.)' á 
,r : 

, 

;~. u~ .. 



[~~~~ ~~~~~ ~~;~~e;,;§J;:~:~~~'L.; ::: ..... ~ .. : ... ·---·-·"'· . . .. 
l
~ ~ notas pi11 int~r .. <l<)r1o _ Dou fé. ,.,. .. ..... ... .. , \ _:--, 
.• ..,., •• \" ..0 

) ~1 .:: .: - . : 6 8 ; ; 
~ ~ l Em test;in ... v__ ~t~;\ 
:t. ~ r: ;:,r.·r 

~ .2 ': ::-7""~~:-:-:-~ Hr' . 

! . ~. ;- . . . 

I .. , I _/"' __ , 
~1 . : '' ' 

., . 

. í ' ; ~ .ç ~!"!:;.~ 

. ; ? > ;j .·. , ~;!~L;_/_/. ~ ~ ~ H ::;::~. r:"77-"..._;.-...... ..JJ(J~ 
·. ... .: ·,'~~-·: .. ,· :· .. ·· · .. · .... :· ''· I ::. ~ow.;_· ilii~I~iit' C.o(.'i"~ ·-•~~~- q~~~~~t1. 0_ .. _;~S.E.: LOD~·-,· : · . ::!.1 ~----.,.S4,f:jij1i 

.. I 

\ 
'\.-
\ 
( I 

1: 1'1 ) ~fhr. · r mensài~ · ~ s~cessr~~:~ t:~qr.~,~Ç, ., ~ . ~,;~<~ \· .N~ro.s ·,:de' '1 ~fo {doz_e p~or cento ·ao ano ~ corrigidas "··· 
. monQtaHamente. F1_~ ;:: ~r:t~:- ·q __ et : ~atr~JUste 'dev~:rá,._ prevale~r. tar;nb.~m, na : h1pótese. de · ~~f 
requerimento judicial ;p~::~ohs'sof~ .. -~ip'~rÇi~(ou total da sociedade, em-quaisquer das hipóteses . rJ.~ 
contampladas ?or leioy _-p~n~a~ : ~~~s ;M~.a )urisprudên~ia. ~s débitos ~R~ra~o~ no rr.~n~iona?o ~\t 
balanç~,es~ec1al, d€!Ye\!·~p·s~r p ,~f;~ ~t~ma só v~z e ·J~edrata~ente p~lo s~cro demrssronáno, [~:.\ _J. l 
na proppr_çao d~ suas:ql!~la~ ~ ~i [qe~~-~ifqrma. passarao a pertencer t:t soc1edade, para futura ;_;.:.;:\

1 e proporcional. distrlqUJÇ~(J entre . s; ~óN~~- remanescentes. · 
: •.. : !)! . ··: .\ :i:: }::. \ l ~r. · · . . :~.:··t 

. liÉCI+A SEGUNn'~7; .~a,~A~~\+:~i;~•usênc:la, incapaclde 'ou Impedimento. . . ~ 
A sociedade não s,e. d)ssóiVe · ~i IP.e~ -~ir.norte 1 ausência, lncapaçid~de . ou impedimento de ' ~· 

, quaisqu:er ~e· SéUS s9c~~~ , : pr.o~ ; · ~~in~1J,: neste CaSO, p~r um pra!~b de: 
1

6Q! (sessenta) dias com · . ;~ 
seus he,~derro~ ou su. c~~9.res,·, ~~ i:d~y~~o nomear ~m repres~~tant,~ !~e9:re eles, para tratar . · ! ,\: 

de seus; mte::s:~:::fl~;:ij~1~Ítt1~ihdo o prazo estabelecido nesta. cláusula, os sóci.os . \:J 
· : remanes~e~ <ie;Ü~~m~rounicai pdr escrtt? se cdricÓidam. continuar a .· , 

socledaq~,i-~r~- _os·: -~ rP:~'r~qf.Jpu:sucessores do pr~-morto i apó~ prév1a consult~ do · ~\~ 
Departari~~n,tf.:·a_e ~ l~~o:~r-'~1!. . . · . : · · . · . · · ~f, 
Parágrafo .st~g · nd·c:w·No caso dos sócios remanescentes não concordarem · ' : 
cqm a c~p:~t~ü~_Ç.ãó <:a! ~~~~-~~ade com os herdeiro~ ou s~dés~ores, oÜ, ainda, na . ; ~~~ t 
hipótese! ct~; :~üe trii •. :; H~Fctei(Çs ou sucessores não .desejem· _Integrar a sociedade, ~l 
será lev,a._nl;~?o ·:ürn p,a1:~~#r~speclal da m~sma; com i base !na. dàta. da. morte; · .. ~.:.'_:_~,~)1 ;,·.: ..• :.·_ .. • 

decl~raç~:?tt!rincAP ,_c;_~a~n4\ausênci~ ou impedimen~~ e, ;os .. ~!r,eitos e haveres do · .·r~ 
sócio pré-morto;·dt? #t4d9j'·ncapaz, ·ausente ou lmpedr.dó;··serao entregues !a seU? ·· '-1·7Í:: 

. herdelro~l-i~~s --~pr - :~!~~~~~-19~Ô . rnenclona~o balanço. e~peci~l, 1 po: . intermédi~ _do . . :i!r1 

. pagarn~~!o.{§r 36 (t •r; e; 1ll!• ).parcelas Iguais, rnansa1H su"''sSivas, acre~c1das · . .: ~ 

~~~:~f~ift~~~$~P;i:t~~~~i:~;:~::c:~~:~ ~~e6~~~~6cios fundadores :ou . · . hm1\ 
remarie~9~nfês, osf rc'lt~f1*G!hia poderão ·ser abreviados, desde que não. afetern a . · ~~~[ti 
situaÇão :~~9~~ômlco _pn~nq$tt~ da sociedade, séndo as pafc~làs corresponqentes .. · ~1)~1 
aos _Pa~~~~9~tos ~o~!~fref~jdci~ herdeiros, antecipadas, na ord~m · da última para . . · ~~~--.-.: ... :.f_::~.: .. : ... :;.~_ 
a pnme1m., . ~, ~ ! ; ~ ~ ; <· . _ 

. f . . ;\Lf.JL ... , _.: H I!H .:.::~·..... . . . . . . . .· . . . . l''' 

··-:. 

· DÉ~.·~~ : T,ERCty~;~:'.· o~ . ; .. ~~~~~~~Ç~o e Llquid.õflç.~~; . cj~ , ~,Qci~d~de . 
. . No c~so: de drssoiuç~~\ i~~;ltq_ur~ .. 0.~9 ~a~:s,9c!ed,a9e.- fica elerto e nomead~ desde Já, · de. for 1 

; · in·etratável e irrevogáV~Ii · p s9,cib ~~-~4o ; RC)BJ:R1"0 BIZAG,IO f:J, :na aus~ncla ou 1 
1 , • • • • " . ~ • , , , ~· ) ,, _. .· ,\. , • .' , I I .. (: I \4 , · , ,', .' ~; .. , . ;, • 1 , . • 1 , : I , • • 

,,. 

(· 'deste, o: ;sócio · AL~~~~t-~·. _ o' r: ~~r::-~~ .. -. · ~:01,3REIRA1 nessa · ord~rn de .nor:ne ção ::i.: 
; 'preferênç1a; para o cargoj:lt: llqu! -~~te~ :\ 1 ~ - -'.' ·· : • ; • • . • ·: : • 1; 

r · . ; , ·. ;:.. ;:/!? ..... 1~-d~; { ~1;: ::: ,: · .·· ,:!_.,;_· : •. ;.i:: i .. >; .· · . . 
. ..~o . . : •·ih-'i · ... ( l:~ . ; .-:n ~t -!, .. · ·,:·· · · , · · 
: ' Dt!CJ~A. QUA~T,A: y~cf ,e i~~p:tp.a·~;·.S.~q,i,al ; ·.;_;· .. ;. , :ji::-:··~-- .... : .. i ... 

1
·r· ". . - ;· 

! O exercr9io soqial en~r:·~~t;s'e~a.; . ~-~Íti~1?i~{jí~. AW~?:-~ê~;:g~~ ~~~ó~:~r~l: 'qu~ng~ -~-~r~)~yarit~ ffiOS n9 O:l'.?qos- CN - 1 

· : o balan~ geral da ~~,~1;~.~q~ : ~. _ l:~pr.n_~~~:~~t~g: ~*~'n~~ ;,~;-~.BfBtY~~M:.~~~ :-~~a~!sia~:-~slucrdJsC:P MI - CORREIO~ , 
. ; : r;erdas ~purados -)~.é,~~~~i~~~~b . ;~.O.i~.r·J~,~r.~P~~~~!Jpr,p~grQ!.?P..a!,~~~-~~p:J.pÜ~.~r~!~.e.' . ~~ot~s, ~s : 0.5 4 7 
f: mantidos_ em susp~D~,q:}e,~: S1~Pol.~ ~:q~! :1rnf:9?n~J~~\!J~/.gj;~~P,~9,.-!~~Ç9-1;~~~S,R~ ~~-~-: ~~Sij~ ~ehb1e!11 _. ;, 
f os sócio~, d~ndo·S8

1

í~-~ -1!;er. ~ - ~~·. ·.~:t:~,~~t~rn:~~~â,~{q~~~1~~-id~ a·_·I.E\gislaÇã~; que~r,~q~J matr ia. . \ ·.-
. /l I • • ·);:,~;!á:·. · ·. !-:1i ~ · .q ::;Y ,. :_, · ·· ·.· ::::::·.i: .... · ·::! · ::: , . oàc· • 

· /' ·:< .'Jf· · ·. : 1 1 ''11J ._.,J~ ei\ : i· !. · · ' · . ~~!:· ' {;!·. ·::., ,, L _ _::· -+-~:t:=::::::-
;U ;:-i!. ; :, :. Jl 1 ·:t !<: .•· . ··. . .. 1:{: :f ;l! · . ·. 
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· DÉClMA SEXTA - 1dÁ ·c~~lJ,~fiJ.IJ;a;·:·A .. \o:sR(GATÓRIÀ 
/ Na forma dq disposto n~!: '. :' iV,· da Portaria no 715/GC5, de 29 de outubro de 

· 1999, do ·comandante dá .· . .que tanto o present~: :contrato constitutivo 

--. 

' de sociedade, bem: . domo es, dependerão de prévia autorização do 
Departamento da · ' [Civll, ·· · ~egistr:o na Junta Comercial competente. 

· ·• E, por terem assim 
. para a :mesma final 

. · .. . 
. ; I ··., 

. . 
Piffi§,\)J·.r .lé;l. rri o pr~sente em 5 (cinco) 'vias de igual teor e 

lmt;~mfl~t:tl i t-r\H~l !\~ festemu~h~s de inícÍo mencionadas. 

. 
I:: . 

,p•-•r•.wr"i;~i:iRI~BlA. :DA SIL~ALJÚ~IOR : ·· 
i"r.b~NISR~Rl"rl!:S a 'EMPREENDI;;,·ÊNTB's L TOA 

~~/ 

~~~=!:=-
4 ~ 



i 

•. . : ! •, . , ' ' . . .:. .. : .. ·,, . .... . 

COVERNO DO ESTADO DO CEARÁ 
SECRETARiA DE DESENVOLVIMENTO ECONÓMICO 

DEN /~~-)~ l_ 

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO CEARÁ 

~ .. . , 

y 

CERTIDÃO SIMPLií-lCADA Páoina: 001/ 003 
Certificamos que as informações abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e são v igentes 
na data da sua expedição. 
fllioriie -Empre_s_a_dã( --
ATA ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA 

Natureza Jurídica: SOCIEDADE EMPRESÁRIA LIMITADA --- --------· - -
J Número de Identificação do Registro de 

1 
Empresas - NIRE (Sede) 

CNPJ Data de Arquivamento do 
Ato Constitutivo 

Data de Inicio 
de Ati v idade 

23 2 0100347-2 04.239.234/0001-47 11/11/2003 16/05/2003 

Endereço Completo (Logradouro, N" e Complemento, Bairro, Cidade, UF , CEP) 
PRAÇA BRIGAD~IRO EDU~RD~~Q~ES.!. S N e TAG, AEROPORTO PINTO MARTINS, FORTALEZA - (CE), CE, 60.420-290 

Atividade(s) Econõmica(s) 
6323-1/99 OUTRAS ATIVIDADES AUXILIARES DOS TRANSPORTES AÉREOS 

6323-1/02 MANUTENÇÃO DE AERONAVES NA PISTA 

6210-3/00 TRANSPORTE AÉREO, REGULAR 

!i169-1/99 COMÉRCIO ATACADISTA DE MÁQUINAS, APARELHOS E EQUIPAMENTOS PARA OUTROS USOS NÃO 
ESPECIFICADOS ANTE~10f3~E~TE ; SUA~- ~~ÇA~-~-8CESSÓRIOS 

Capital : R$ 4.305.900,00 

(QUATRO MILHOES TREZENTOS E CINCO MIL E NOVECENTOS 
REAIS) 

Microempresa ou 
Empresa de Pequeno Porte 

(Lei n• 9.84199) 

Prazo de Duração 

Capital Integralizado: R$ 4.305.900,00 
(QUATRO MILHOES TREZENTOS E CINCO MIL E NOVECENTOS 

I R!:AIS) 

NÃO 

[_ - --- ---- · ---- --- · - -- ----------~ --- -- ·-- -- - - - . - -

1

Sóci.1s/P.:rticipação no Capital/Espécie de Sócio/Administrador/Término do Mandato 
Nom~/CPF ou CNPJ Pàrticipacão no capital !R$) Espec ie de Sócio 

/ ESC PARTICIPAÇOES S A 4.301 .595.00 SOCIO 

i 05.358.538/0001-96 

l LARISSA RESCHKE BERQUO 

277.875.750-34 

~~:~::~:::::,~:::: '""'"'''' 
I 036.177.778-72 

I FABIANO GADELHA DE MOURA 
I 505.848.983-04 

I
' LUIZ HENRIQUE PIAUHYLINO DE MELO MONTEIRO 

020.823.724-05 
1- ------- ----------- - - --- - --· 

I 
Último Arquivamento 

Data: 07/05/2004 Número: 20040386988 
I 

I 
Ato: AL TERACAO 

I 
Evento (s): ABERTURA DE FILIAL EM OUTRA UF 

B!_i_i!!_~)_ ne~!!._lJ_I}_i_Q~de da f_e~raç~c;>-ºu_fora dela 

4.305,00 SOCIO 

'7:1I' z de 200< 

HAROLDO FERNANDES MOREIRA 
SECRETAR IO-GERAL 

-, 
! 

Indeterminado 

Têrmino do 
Administrador !....,anda!.Q 

xxxxxxxxxx 

xxxxxxxxxx 

Término do Manda! o 

xxxxxxxxxx 

xxxxxxxxxx 

xxxxxxxxxx 

Situ11ção 

ATIVA 

Status 

xxxxxxxxxxxxxxxxxx 
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Continuação CERTIDÃO SIMPLIFICADA _ Páai.rJUt~~003 
Certificamos que as informações abaixo constam dos documentos <> q:.J;va-Jos 'le ~ta J • .m\'1 C'omucial e são v1gentes 
na data da sua expedição. • 

Nome Empresarial 
... 

ATA ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA 

Natureza Jurídica: SOCIEDADE EMPRESÁRIA LIMITADA 

Número de Identificação do Registro de 
Empresas - NIRE (Sede) 

23 2 0100347-2 

Filial(ais) nesta Unidade da Federação ou fora dela 

1 - NIRE: XXXXXXXXXXX 

CNPJ 

04.239.234/0001-47 

CNPJ : XXXXXXXXXXXXXX 

Endereço Completo (Logradouro, N' e Complemento, Bairro, Cidade, UF, CEP) 

AV SANTOS DUMONT (TER DE CARGAS TECA 1 MEZANINO SALA 3A) , S N e AEROPORTO INTERNACIONAL 
EDUARDO GOMES, TARUMA, MANAUS, AM, 69.049-600 

2 - NIRE: XXXXXXXXXXX CNPJ: XXXXXXXXXXXXXX 

Endereço Completo (Logradouro, N' e Complemento, Bairro, Cidade, UF, CEP) 

AEROPORTO INTERN DE SALVADOR DEP LUÍS EDUARDO MAGALHÃES, S N e PÇ GAGO COUTINHO, SÃO 
CRISTOVÃO, SALVADOR, BA, 41 .510-045 

3 -NIRE: XXXXXXXXXXX CNPJ: XXXXXXXXXXXXXX 

Endereço Completo (Logradouro, N' e Complemento, Bairro, Cidade, UF, CEP) 

TER DE CARGAS AÉREA DO AEROPORTO INTERNACIONAL DE BRASILIA, S N e PRESIDENTE JUSCELINO 
KUBISCTCHEK PAVIMENTO TERREO, LAGO SUL, BRASÍLIA- (DF), DF, 71 .608-900 

4 - NIRE: XXXXXXXXXXX CNPJ: XXXXXXXXXXXXXX 

Endereço Completo (Logradouro, N' e Complemento, Bairro, Cidade, UF, CEP) 

AEROPORTO INTERN DE SELEM NA AV JÚLIO CÉSAR, S N, VAL-DE-CANS, SELEM, PA, 66.115-900 

5 • NIRE: XXXXXXXXXXX CNPJ: XXXXXXXXXXXXXX 

Endereço Completo (Logradouro, N' e Complemento, Bairro, Cidade, UF, CEP) 

AEROPORTO INTERN DE RECIFE GUARARAPES GILBERTO FREIRE, S N e PÇ SEN SALGADO FILHO 1' ANDAR 
MEZANINO SUP.'SALA 14, IMBIRIBEIRA, RECIFE, PE, 51.210-902 

6 - NIRE: XXXXXXXXXXX CNPJ: XXXXXXXXXXXXXX 

Endereço Completo (Logradouro, N' e Complemento, Bairro, Cidade, UF, CEP) 

AV SEVERO DULLUIS, 90010 e AEROPORTO INTERNACIONAL SALGADO FILHO, NAVEGANTES, PORTO ALEGRE, 
RS 

7 • NIRE: XXXXXXXXXXX CNPJ: XXXXXXXXXXXXXX 

Endereço Completo (Logradouro, N' e Complemento, Bairro, Cidade, UF, CEP) 

AEROPORTO INTERN DE GUARULHOS, NA RODOVIA HÉLIO SCHMIDT, S N, GUARULHOS, SÃO PAULO- (SP), S 
'----- - -=Oc.:.7:.:.1..:.4..:.1--=-90::.:0:__ ___ _ ___ __ __ _ ----· ____ _ __ _ _ _ ___ __ _ 

FORT"ê):_"J_,_'' jz de 200< 

HAROLDO FERNANDES MOREIRA 
SECRETARIO-GERAL 

~~/Ct,~:clt:rf.~!~~~;~~ . f~QS n° 03/2005 · CN 
I · CORREI05 



·"'' 

( 

72 
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SECRETARIA DE DESENVOLVIMENTO ECONÔMICO 

JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO CEARÁ 

Continuação CERTIDÃO SIMPLI:=lCADA Páaina: 0031 003 
Certificamos que as informações abaixo constam dos documentos arquivados nesta Junta Comercial e são vigentes 
na data da sua expedição. 

Nome Empresarial 
ATA ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO L TOA 

Natureza Jurídica: SOCIEDADE EMPRESÁRIA LIMITADA 

Número de Identificação do Registro de 
Empresas - NIRE (Sede) 

23 2 0100347-2 

- -- - ------

i CNPJ 

04.239.234/0001-47 

[Filial(ais) nesta Unidade da Federação ou fora dela 

I 8 - NIRE: XXXXXXXXXXX CNPJ: XXXXXXXXXXXXXX 

Endereço Completo (Logradouro, N" e Complemento, Bairro, Cidade, UF, CEP) 

PRAÇA BRIGADEIRO EDUARDO GOMES, S N e TER DE CARGAS DO AEROPORTO MINISTRO VICTOR KONDER. 
SÃO DOMINGOS, 88.375-000 FoRTA'ã/I7:_ ,, 20CM 

HAROLDO FERNANDES MOREIRA 
SECRETARIO-GERAL 

RQS no 03/2005 - CN 
CPMI · CORREIO~ 

.>f---:::,a._ F I s: . 5 5 1 j 
i 

LD_o_c....::: :=J;~=·===-=-J 
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ATA-ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA. 
CNPJ/MF N" 04.239.234/0001-47 

NIRC N" 26201269912 
NIRE N. 23201.003472 

TERMO DE ELEIÇÃO E POSSE DE ADMINISTRADOR 

Neste ato, ESC Participações SA, sediada na Cidade de São Paulo, Estado de São Paulo, na Rua 
da Consolação, 3741, 13" andar, conjunto 132, sala 08, Cerqueira César, inscrita no CNPJ/MF 
sob n. 05 . .358.538/0001-96, representada por seu Diretor Kenneth David Basch, Norte 
Americano, casado, consultor, portador do RNE n. W328 .352A e CPF/MF 084.512.548-61, 
com escritório à Rua da Consolação, 3741, 13 andar, São Paulo, SP, e, Larissa Reschke Berquo, 
brasileira, arquiteta, portadora de cédula de identidade n° 07.841.643-5, expedida em 
17.03.1986, inscrita no CPF/MF sob o n° 277.875.750-34, representada, neste ato, por seu 
Procurador Kenneth David Basch, acima qualificado, únicos sócios da sociedade limitada ATA 
- Atlântico Transporte Aéreo Ltda., com sede em Fortaleza/Ceará, na Praça Brigadeiro 
Eduardo Gomes, Aeroporto Pinto Martins - TAG, CEP: 60420-290, inscrita no CNPJ/MF sob o n.0 

04.239.234/0001-47, e que teve seus atos constitutivos arquivados na JUCEPE em 18 de janeiro de 
2001 , sob o NIRC 26201269912, e com registro .~ arquivamento na MM Junta Comercial do 
Estado do Ceará sob o NIRE 23201 .003472, elegem para o cargo de administrador da Sociedade, 
genericamente designado Diretor Financeiro, nos termos do artigo 8° do Contrato Social , o Sr. 
FABIANO GADELHA DE MOURA, brasileiro, casado, administrador de empresas, portador 
do RG n. 91.008021442 SSP/CE e inscrito no CPF/MF sob n. 505848983-04, com endereço 
profissional à Praça Brigadeiro Eduardo Gomes, s/ número, Aeroporto Pinto Martins (T AG), 
Bairro Vila União , Fortaleza, Ceará, com mandato até 01 de novembro de 2006, permitida a 

.. .; . 
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reeleição, o qual declara não estar incurS'O em crime que a impeça de exerce ;- atividade __ 
empresarial ou em qualquer outro impedimento legal, e toma posse do cargo de administrador, · 
com todos os poderes, direitos e obrigações que lhe são atribuídos pelas leis e pelo Contrat~ ~ 
Social.( .,; ~ 

Fortaleza, 10 de novembro de 2003 . _-:g 1J .,_, ~ -- .., '" 
~JJ -= «>-o 

~ ~:l ~ ~ E=i 8 ~ Ot;jt..J 
QJ , _ ... 

l D? I = I ~3 

ESC-~articipações SA ~ ) ~ ~; 
p.p. Kenne David Base ;'~:~; ~1 :; ;. 

(. ) ' - • c: ............. 
( ·.J . ·-~ ' ~: ~ . ~ ' 

- " I ê' ·- . \ 

Larissa R. Berquo 
p.p. Kenneth David Basch 

.. ·.• ... 
· ... ~· 

2. trl (1'1; Q v'~ ,.,. et- .(} VJÁ. i{;v 

RG: JtOOU94t8t S Sf- tb 
CPF/MF: ~03. t8v ){~3 ·1 f 

c~:: ~::. ~ r ~ ·,. 
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ATA-ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA. 
CNPJ/MF N" 04.239.234/0001-47 

NIRC No 26201269912 
NIRE N. 23201.003472 

TERMO DE ELEIÇÃO E POSSE DE ADMINISTRADOR 

Neste ato, ESC Participações SA, sediada na Cidade de São Paulo, Estado de São Paulo , na Rua 
da Consolação, 3741, 13° andar, conjunto 132, sala 08, Cerqueira César, inscrita no CNPJ/MF 
sob n. 05.358.538/0001-96, representada por seu Diretor Kenneth David Basch, Norte 
Americano, casado, consultor, portador do RNE n. W328.352A e CPF/MF 084.512.548-61 , 
com escritório à Rua da Consolação, 3741, 13 andar, São Paulo, SP, e, Larissa Reschke Berquo, 
brasileira, arquiteta, portadora de cédula de identidade n° 07 .841.643-5 , expedida em 
17.03.1986, inscrita no CPF/MF sob o n° 277.875.750-34, representada, neste ato, por seu 
Procurador Kenneth David Basch, acima qualificado, únicos sócios da sociedade limitada A TA 
- Atlântico Transporte Aéreo Ltda., com sede em Fortaleza/Ceará, na Praça Brigadeiro 
Eduardo Gomes, Aeroporto Pinto Martins- TAG, CEP: 60420-290, inscrita no CNPJ/MF sob o n. 0 

04.239.234/0001-47, e que teve seus atos constitutivos arquivados na JUCEPE em 18 de janeiro de 
2001, sob o NIRC 26201269912, e com registro e arquivamento na MM Junta Comercial do 
Estado do Ceará sob o NIRE 23201 .003472, elegem para o cargo de administrador da Sociedade, 
genericamente designado Diretor Comercial, nos termos do artigo 8° do Contrato Social , o Sr. 
LUIZ HENRIQUE PIAUHYLINO DE MELO MONTEIRO, brasileiro, solteiro, 
economista, portador do RG n. 4.145.984 SSP/CE e inscrito no CPF/MF sob n. 020.823 .724-05, 
com endereço profissional à Praça Brigadeiro Eduardo Gomes, s/ número, Aeroporto Pinto 
Martins (T AG), Bairro Vila União, Fortaleza, Ceará, com mandato até O 1 de novembro de 2006, 
permitida a reeleição, o qual declara não estar incurso em crime que a impeça de exercer 
atividade empresarial ou em qualquer outro impedimento legal, e toma posse do cargo de 
administrador, com todos os poderes, direitos e obrigações que lhe são atribuídos pelas leis e 
pelo Contrato Social( 

Larissa R. Berquo 
p.p. Kenneth David Basch 

Administrador: ;~:: .. :<! 
/ · ~ 
:,,.. ,. 

Testemunhas: . , 
1. L &'t"/ ~:.q t /)) / ) f -c.'[/) :>/ c.'l J t·~'-i' ,; • , , -, !< •· 

RG: '(úc (./ ;'::j o:.. .:/· - ::; f c;s ,Jkt 
CPF/MF: (;,! ;; ;;; ;:.' ~.' ·1

' :J '((f 
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ATA- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA 
CNPJ/MF N° 04.239.234/0001-47 I 

NIRC N° 26201269912 
I 

! NIRE N° 23201.003472 

i 
TERMO DE ELElÇ-".0 E POSSE DE ADMINISrRADOR 

Neste ato, ESC Participações SA, sediada na cidade de São Paulo, Estado dd S~o Paulo, na Rua da Consolação, 
3741, 13° andar, conjunto 132, sala 08, Cerqueira César, inscrita no CNPJ{0F sob o n. 05.358.538/0001-96, 
representada por seu diretor Kenneth David Basch, Norte Americano, casaâo, consultor, portador do RNE n. 
W328.352A e CPFIMF 084.512.548-61 , com ~;scritório à Rua da Consolaçã0, 3741, 13 andar, São Paulo, SP e, 
Laris~a Reschke Berquo, brasileira, arquiteta, portadora de cédula de identiqade n° 07.841.643-5, expedida em 
17.03.1986, inscrita no CPF/MF sob o n° 277.875.750-34, representada neste ato, por seu procurador Kermeth 
Dayid Bas_ch (qualificado acima), únicos sócios da sociedade ATA - 4J:LÂNTICO TRANSPORTE 
AEREO LTDA, empresa sediada em Fortaleza/Ceará, na Praça Brigadeiro Eduardo Gomes, Aeroporto 
Pinto Martins- TAG, CEP: 60420-290, inscrita no CNPJ/MF sob n. j04.239.234/0001-47, e que teve 
seus atos constitutivos arquivados na JUCEPE e, 18 de janeiro de 20p!J sob o NJRC 26201269912, e 
com registro e arquivamento na Junta Comercial do Estado do Ceará sobe o .riRE 23201.003472 elegem para o 
cargo de administrador da Sociedade, genericamente designado Diretor de cpJtroladoria, nos termos do artigo 
8° do Contrato Social, o Sr.Alex Villa Real Lotles, brasileiro, administrador d~ empresas, solteiro, portador da 
carteira de identidade no. 9401506979-4, .expedida pela SSP/CE e do CPF!r{n<j no. 6~0.857.003-49, residente e 
domiciliado na Rua Andrade Furtado 1915, apto. 103, Fortaleza? Ceará, CE~)~ ~0190 - '070, comma11dato até 01 
de novembro de 2006, permitida a reeleiç~o, o qual declara não estar incurso erp crime que o impeça de exercer 
atividade mercantil ou em qualquer outro impedimento legal, e toma posse d c~rgo de administrador, com todo 
os poderes, direitos e obrigações que lhes são atribuídos pela leis e pelo Contrato Social. 

Fortaleza, 02 de,novembro de 2004 

--;r-d!r' . ~/ / · I 
~ -t:D C(-'--· 

AlexVi 

To"em":'h" \l~ ~ 
1. Vüh 11. 1>6 (ll.s.~l!o ALvE:::. S\M~il-iO · 

RG: ~:>,o~ooo l<; >.:.) 

CPFIMF: '\'V\ ~o\'l,o:>;,-l'> 
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SERVIÇO PÚBLICO FEDERAL 
DEPARTAMENTO DE AVIA ÃO CIVIL 

A UNIÃO FEDERAL, neste ato representada pelo DEPARTAM NTO DE AVIAÇÃO 
CIVIL - DAC, com seçle na Rua Santa Luzia, 651, 6° Andar, entro, Rio de Janeiro, 
Estado do Rio de Janeiro, doravante denominada simplesmente ONDEDENTE, neste 
ato representada pelo Diretor-Geral do Departamento de Aviação Civil, Maj Brig do Ar 
Jorge Godinho Barreto Nery, portador da carteira de identidade n°. 193941, expedida pelo 
Ministério da Defesa, inscrito no Cadastro de Pessoas Físicas do Mirustério da Fazenda 
(CPFIMF) sob o n°. 449.003.098-34, e a empresa ATA- ATLÂN ICO TRANSPORTE 
AÉREO L TDA., com sede na Praça Brigadeiro Eduardo Gomes, eroporto Pinto Martins 
- TAG, Fortaleza, Ceará, inscrita no CNPJIMF sob o n° 04.239.234/001-47, CEP 
60420-290, doravante denominada simplesmente CONCESS ONÁRIA, neste ato 
representada por LUIZ HENRIQUE PIAUHYLINO DE ELO MONTEIRO, 
brasileiro, solteiro, economista, portador da carteira de identidade o 4.145.984, expedida 
pelo SSP/CE, inscrito no CPF/MF sob o no 020.823 .724-05, domiciliado na Praça 
Brigadeiro Eduardo Gomes, s/n, Aeroporto Pinto Martins (TA ), bairro Vila União, 
Fortaleza, Ceará, ajustam finnar o presente CONTRATO D CONCESSÃO em 
confonnidade com a Constituição da República Federativa doBra il, de 05 de ouh1bro de 
1988, art. 21, inciso XII, letra' c', art. 22, incisos I e X e art. 78, Lei Complementar 
no 97, de 09 de junho de 1999, art. 18, inciso I e IV e Lei no 7.56 de 19 de dezembro de 
1986, Código Brasileiro de Aeronáutica- CBA, em especial o art. 175, parágrafo primeiro 
e o art. 180 do referido Código, de acordo com a Portaria n° 1.001/ C5, de 29 de setembro 
de 2004, publicada no Diário Oficial da Uruão, D

0 189, seção 1, de 7 de outubro de 2004. 

Aos 29 dias do mês de outubro de 2004, na sede do Depart ento de Aviação Civil, 
presentes o Maj Brig do Ar Jorge Godinho Barreto Nery, repres tando a União Federal 
como o poder CONCEDENTE e assim denominado neste ato, e o Sr. LUIZ 
HENRIQUE PIAUHYLINO DE MELO M.ONTEIRO, repres ntando a empresa ATA 
- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO L TDA., na forma d respectivo instrumento 
legal, neste ato denominada CONCESSIONÁRIA, ficou just e contratado entre as 
citadas partes conforme se segue: 

CLÁUSULA PRIMEIRA- A concessão outorgada pela Portaria o 1.001/GC5, de 29 de 
setembro de 2004, publicada no Diário Oficial da União n° 189, seção 1, de 30 de 

79 

setembro de 2004, na conformidade do disposto no art. 181 da Lei no 7.565, de 1-.9..:-:-d~e ____ _ 
dezembro de 1986, compreende o transporte aéreo regular de assageiro, carga e~~lllã 03/2005 - CN 
postal constantes do Plano Básico (Anexo I), que faz parte deste in trumento. -------~_çEML · CORREIO~ ; 

. Fls : ,- jl. o 55 8-

~~k 
a: w A tH esenle cOcua loto5 tãtl(a confere com o ongmal 

1 ~ ~ w e11b•ó0 nesta ~t.u publicas O relendo & v&rclade 
:'1 :"? ,.. ~ ~ ; ou lé Em test _ da verdade 
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PARAGRAFO PRIMEIRO - As linhas constantes do Anexo I s rão executadas com as 
freqüências, escalas e equipamentos previstos nos respectivos erários de Transporte 

~:::::;,::::!: ~A:e -~:~;:·:~-~-:~:~:~::::~·::·· ·::::~;:~r-~::.-~::--~~-~~~-:-=::~=-' 3-~--:-PJ-2-~-
atendido o interesse público, o DAC poderá alterar, acrescentar ou suprimir linhas, escalas, 
freqüências e horários constantes dos Horários de Transporte HOTRAN) aprovados, 
observado o CBA e legislação complementar. ------------------------ ----------------------------

PARÁGRAFO TERCEIRO - A CONCESSIONÁRIA poderá rea . zar serviços aéreos não 
regulares e vôos de reforço para o transporte de passageiro, carga mala postal, desde que 
em conformidade com as normas emitidas pelo DAC.--------------- ----------------------------

CLÁUSULA SEGUNDA- A CONCESSIONÁRIA deverá dispo de pessoal, aeronaves e 
equipamentos suficientes para assegurar a execução dos serviço concedidos dentro do 
exigido padrão de segurança, admitido o previsto no art. 186 e arágrafos e art. 192 do 
Código Brasileiro de Aeronáutica, assim como os contratos revistos no art. 127 e 
seguinte~ do citado Código.---------------------------------------------- -----------------------------

CLÁUSULA TERCEIRA - A CONCESSIONÁRIA deverá su meter à aprovação do 
DAC suas normas de operação e manutenção, dentro do prazo q e lhe for fixado, assim 
como, previamente, qualquer alteração que nelas queira introduzir ficando ainda obrigada 
a permitir que agentes credenciados do DAC fiscalizem diret mente suas atividades 
relacionadas com a manutenção e a operação, em qualquer de sua fases.---------------------

CLÁUSULA QUARTA- A CONCESSIONÁRIA, a fim de que se possa apurar o custo 
das operações, deverá padronizar sua contabilidade de acordo com as normas estabelecidas 
pelo DAC. ------------------------------------------------------------------ ----------------------------

CLÁUSULA QUINTA- A CONCESSIONÁRIA prestará, mens lmente ao DAC, contas 
dos resultados das operações realizadas através da apresentação e relatórios estatístico­
financeiros, de conformidade com as normas estabelecidas por est Departamento. ---------

PARÁGRAFO PRIMEIRO -Além da prestação mensal de contas prevista nesta cláusula, 
o DAC poderá exigir da CONCESSIONÁRIA a apresentação d relatórios estatísticos e 
financeiros anuais, periódicos ou especiais, sobre as suas operaçõe , devendo instruir sobre 
a maneira e a forma de elaboração de tais relatórios. Po erá exigir também da 
CONCESSIONÁRIA a apresentação de cópia fiel de qualqu r contrato, acordo ou 
entendimento de que tenha participado. -----~------------------------- -----------------------------

PARÁGRAFO SEGUNDO - Independente da tomada periódic de contas, os agentes 
devidamente credenciados do DAC terão acesso, em qualquer é oca, à contabilidade da 
CONCESSIONÁRIA, podendo examinar qualquer conta relacio ada aos serviços aéreos 
objeto deste contrato ou documento que a instrua.------------------- -----------------------------

A pre1en1 e ~ O(ltJ loto~t~IICa conlere com o o11g1naJ 
~~~tltóo nesta nota!. publ1tas O reler1d0 e •erdade 

· ~~lf Em t e st _daveH1ade 

~ ~~ ~S ~12005. CN 
\\\ / GPM/ CORREIO~ · 
~ FI ... . 0559 
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CLÁUSULA SEXTA A CONCESSIONÁRIA, neste ato, a resenta provas de sua 
adimplência junto ao INSS, FGTS, bem como de sua regulari ação junto à Fazenda 
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PARAGRAFO PRIMEIRO- No caso de Certidões com efeitos recários, pendentes de 
decisão através de sentença definitiva pelo Poder Judiciário, tais orno, aquelas expedidas 
através de mandados de segurança, ou em caráter liminar, ou de ntecipação de tutela ou, 
ainda, por negociação de dívidas, vierem a perder seus efeitos, través de comunicação 
formal daquele Poder ou Órgãos competentes da Adminis ação Pública, deve a 
CONCESSIONÁRIA providenciar a comprovação da regularidad no prazo de cinco dias . 

PARÁGRAFO SEGUNDO - As provas de regularidade previst s no caput deste artigo 
deverão ser apresentadas pela CONCESSIONÁRIA, anualmente, ontados a partir da data 
da assinatura do presente contrato, sob pena de caducidade do pre ente contrato, conforme 
a Cláusula Nona e a letra "d", inciso XI.------------------------------- ----------------------------

PARÁGRAFO TERCEIRO - Durante o tempo que a CONCESSI NÁRIA não cumprir o 
disposto no parágrafo primeiro desta Cláusula, in fine, ficará impedida de qualquer 
alteração ou acréscimo ao Anexo I do presente contrato a que se o rigou.--------------------

CLÁUSULA SÉTIMA - A CONCESSIONÁRIA obriga-se a bservar e respeitar os 
direitos dos usuários dos serviços ora concedidos, nos termos do art. 6° da Lei 8.078/90, 
Código de Proteção e Defesa do Consumidor, sem prejuízos d s normas previstas no 
Código Brasileiro de Aeronáutica, e legislação complementar ue regem essa relação 
jurídica.---------------------------------------------------------------------- ----------------------------

CLÁUSULA OITAVA - A CONCESSIONÁRIA ficará s "eita à aplicação das 
providências ou penalidades previstas na legislação aeronáu ica, sem prejuízo das 
penalidades cabíveis por outras autoridades.--------------------------- ----------------------------

CLÁUSULA NONA - A extinção do contrato será declarada, de pleno direito, pelo 
DIRETOR GERAL DO DEPARTAMENTO DE AVIAÇÃO IVIL, independente de 
interpelação judicial, nos seguintes casos: 

a) termo final do prazo contratual ----------------------------

b) por resilição, rescisão ou distra o; -------------------------

c) se a CONCESSIONÁRIA fal r, entrar em liquidação 
ou em estado de insolvência; -- ----------------------------

d) caducidade: 

A presenrs cop1 • 1oroSia!lca confere com o ot~g ma r 
~ 11btdO nes iJ noras publicas O reler.do é yerdade 
Dou le Em lesl _ da verdade 

. "";"~~ 
.. ---

~~'lllo.,;:· '· ·· ' PER~ t [S C AS !ElO 8RA!(0 JUNIOR. hbeli!o 
UIRIA OE f l. l r~ ; lEI! lO CASTElO 8RAI(O . SOOil i~l 

~onz ad~ 
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I) se a operação da ede de linhas ficar 
interrompida total ou p cialmente por mais de 
30 (trinta) dias, salvo motivo de força maior 
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II) se a. co~cessao for ansfenda seJ:.~-'la --:tJI-:­
autonzaçao do DAC; -- ----------------------------

III) se a operação permane te da rede de linhas for 
confiada a outra pessoa jurídica;------------------

IV) se no contrato social a CONCESSIONÁRIA 
forem feitas alterações contrárias ao disposto 
no Código Brasileiro d Aeronáutica; -----------

V) se a CONCESSIONÁ IA deixar de recolher, 
na forma e no pra o da regulamentação 
respectiva, as tarifas, t xas, preços públicos e 
contribuições a que est ver obrigada, conforme 
o disposto no art. 302, inciso III, letra 'k', do 
CBA, bem como as mu tas previstas no referido 
Código; ------------------ --- -- --------------- --- - ---~ 

VI) se houver descumpri nto de normas legais, 
regulamentares e de clá sulas contratuais; -----

VII) se houver o desatendi ento de recomendação 
do DAC para a regulari ação do serviço; -------

VIII) se houver descumpr· mento de providências 
administrativas nos pra os fixados pelo DAC; -

IX) se for constatada so egação de tributos e 
contribuições sociais, a sim fixada em sentença 
judicial transitada em j lgado; --------------------

X) se houver inadequação a prestação do serviço, 
seja por ineficiência, se a por falta de condições 
técnicas, econonuca , operacionais ou 
administrativas da em resa para continuar a 
operar com segurança s serviços aéreos. -------

XI) se a CONCESSION RIA não atender ao 
disposto na Cláusula S xta, parágrafos primeiro 
e segundo.-------------- -----------------------------

~--~~~~--------~ « . 4 ''~~e , en l t'! coo•a lo lo51J ttca conlere com o ong •nal 
. 11btdo nuiJ nor.u publ•c as O •e fendo é verdade 

.:.u I é [ m 1Ul _ ól ver dade 
or~.~ !ez ~ 

>( R( LtS C~TElO BRAI(O JÚMOR · Tallelilo 
~A> L> DE f i TIL:< lEITlõ CASTELO BRAACO . s.b~i~o 
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PARÁGRAFO ÚNICO - A CONCESSIONÁRIA deverá recebe a comunicação de seu 
descumprimento e a recomendação de ser sanada a irregulari ade em certo prazo, e 
somente após ampla defesa assegurada à CONCESSIONÁRI , através de processo 
administrativo, poderá ser constatada a inadimplência deste e decl ada a caducidade pelo 
C:ONC:~l)~N1l~ . ---------------------------------------------------------- ----------------~-----~------------. 

C:LÁUSULA DÉC:IMA - A concessão será cassada, d pleno direito, pelo 
C:OMANI)AN1L~ l)A ~RONÁU1LIC:A, independente de interpel ção judicial, no caso de 
infração grave ao C:BA ou à legislação complementar, apur da mediante processo 
administrativo pelo DAC, assegurada à CONC:ESSIONÁRIA o pl no direito de defesa. ---

CLÁUSULA l)ÉC:IMA-PRIMEIRA- Observados os princípios o regime competitivo e 
obedecidos os critérios estabelecidos pelo Comando da Aeronáutica, a 
CONCESSIONÁRIA poderá solicitar novas linhas. ----------------- ----------------------------

CLÁUSULA DÉC:IMA-S~GUNI)A- A C:ONC~SSIONÁRIA ob iga-se a cumprir e fazer 
cumprir por seus prepostos todas as disposições de leis, reg lamentos, instruções e 
portarias vigentes ou que vierem a vigorar, relativos ou aplicávei aos serviços objeto do 
presente contrato, nos âmbitos técnico, operacional, administrativ e econômico. -----------

CLÁUSULA DÉCIMA-1LERCEIRA- O presente contrato vigor á por 15 anos, ou seja, 
até 29 de outubro de 2019, podendo ser renovado por igual perí do, caso haja interesse 
entre as partes. ------------------------------------------------------------- ----------------------------

PARÁGRAFO ÚNIC:O- A prorrogação mi'renovação deste contr to deverá ser solicitada 
ao C:ONC~DEN1L~, pela CONC:ESSIONÁRIA, 06 (seis) mese antes da data de seu 
vencimento. ---------------------------------------------------------------- ----------------------------

C:LÁUSULA l)ÉCIMA-QUAR1LA - Para dirimir as questõe oriundas do presente 
contrato, não resolvidas administrativamente, fica eleito o foro d Brasília, com exclusão 
de qualquer outro, por mais privilegiado que seja. -------------------- ----------------------------

~. para firmeza e validade do que acima ficou estipulado, lavrou- e o presente termo, em 
4 (quatro) vias de igual teor e forma, que, depois de lido e acha o conforme, é assinado 
pelas partes contratantes supramencionadas, em presença d s testemunhas abaixo 
i den ti fi cadas. --------------------------------------------------------------- ----------------------------

· . ; R 2005. CN Pf;'~ . 
i cPM:-.-ORREIO! , 

-· 
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Rio de Janeiro, 29 e outubro de 2004. 

Pela CONCEDENTE: 

Pela CONCESSIONÁRIA: 

ATA-ATLÁ~~~PORTEAÉREO 
Luiz Henrique Piauhylino de Melo Monteir 

TESTEMUNHAS: 

Brig do Ar Hélio aes de Barros Júnior 
CPF/MF- 15.475.768-04 

· ~ coo •a fot ostc\t•ca contere com o or• g•nal 
;: a !\Otas pubhcas O refer•do e verdade 

test _da verdade 

·:isC451 O JUNIOR· hbtlllo 
,; ... aw, ~trtAO CAl l ttO BRAJ«::. SW>~•~• 

1 J " 1 iABovti .REGI:;\ VI.SCO'-tElOI ~NTO. ht ÀIIIOiolola 

.. : :~ .--

TDA. 

DEN.\1 }.9_?. _ 

no 03/2005 - CN . 
I • CORREIO~ 
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Serviço Público Federal 
Departamento de Aviação Civil 

A TA- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA. 

PLANO BÁSICO DE LINHAS 

LINHAS 

O 1 - Manaus - Belo Horizonte - Manaus 

' 
Rio de Janeiro, 29 de outubro de 200 

l~t presente copta fo to llâltca conlere-;;;;;;g:;; 
·•tD+do nesta not as pubhcas O rele rtdo e veraade 

1u fé Em test __ da verdade 
nateza. 
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-sábados. 

Doe: 
-··---· · ~------ ........ _ 
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TERMO DE ABERTURA 

Contém o presente livro 348 folhas, eletronicamente numeradas de 1 a 348 em uma via, 
todas elas já escrituradas e servirá como Livro Diário no 004 da firma ATA- ATLÂNTICO 
TRANSPORTE AÉREO L TOA, estabelecida na PRAÇA BRIGADEIRO EDUARDO 
GOMES, n° S/N , Aeroporto Pinto Martins, TAG- Terminal de Aviação Geral, bairro Vila 
União, CEP 60.420-290, na cidade de Fortaleza no estado do Ceará, inscrita no 
CNPJ/MF sob o n° 04.239.234/0001-47 e registrada na Junta Comercial do Estado do 
Ceará sob o NIRE 23201.0034-72 em 11/11/2003. 

,,.J~J]@.~ 
ATA ATWHICO TRANSPORTE AEREO L TOA. 

CPF: 020.823.724.05 
DIRETOR COM 

Fortaleza-CE, 01 de Janeiro de 2003 

·:~"'~ j ' LHcirnldo ru c1 w ~ tl.llmo ' I? CPF. 1 32 .113-13 A ' CRC c OI,,.,, _, 

, .À JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DO CEARA ·SEDE 

· ;.'t! Termo de Autenticação 04/007987-2 
O presente li vro/ficha, por mim exami nado e confe rido, acha-se em conformidade com a 
legislaçao em vigor em seus termos de abertura e encerramento. 
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ATA- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA. 

BALANÇO PATRIMONIAL 

ATIVO 

CIRCULANTE 
Caixa e bancos 
Contas a receber de clientes 
lmpostos·a recuperar 
Adiantamentos 
Despesas antecipadas 
Outras contas a receber 
Total do circulante 

REALIZÁVEL A LONGO PRAZO 
Títulos de capitalização 
Despesas antecipadas 
Créditos e valores 
Total do realizável a longo prazo 

PERMANENTE 
Investimentos 
Imobilizado - líquido 
Diferido- líquido 
Total do permanente 

TOTAL DO ATIVO 

41/l,átJ>~ ATAA!lMTICOJ~ MOLIDA, 
CPF: 020.121.7 ' · OI 

DIRETOR C0114C~CI.U. 
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31/12/03 31/12/02 
R$ R$ 

8.520 500 
179 

31 .208 20.575 
4.000 

2.500.448 
56.574 

2.596.750 25.254 

2.000 
1.621 .301 

275.144 181 .096 
1.898.445 181 .096 

701 .152 683.449 
210.487 64 .540 
47.674 

959.313 747.989 

5.454.509 954.339 

Fortaleza-CE, 31 de Dezembro de 2003 
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ATA - ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO L TDA. 

BALANÇO PATRIMONIAL 

PASSIVO 

CIRCULANTE 
Fornecedores 
Empréstimos e financiamentos 
Obrigações sociais e trabalhistas 
Impostos e contribuições a recolher 
Seguros a pagar 
Outras contas a pagar 
Total do circulante 

EXIGÍVEL A LONGO PRAZO 
Empréstimos e financiamentos 
Créditos de coligadas 
Total do exigível a longo prazo 

PATRIMÔNIO LIQUIDO E RECURSOS 
PARA AUMENTO DE CAPITAL 
Capital social 
Prejuízos acumulados 
Total 
Recursos para aumento de capital 

Total do Patrimônio Liquido 

TOTAL DO PASSIVO 

4JJ1~Q): 
ATA An.NITICO TAAHSPOI!TE AE~DA. 

C'F: 020.823.724.05 
DIRETOR COMERCIAL 

' ~~r;)~ ~abihno-G liYra de Moura-
ATAAMHJCO NS?ORTHEREOLJDA. 

CPF: 05 .848.983 • 04 
DIRETOR FINANCEIRO 
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31/12/03 31/12/02 
R$ R$ 

235.417 118.983 
226.249 9.005 
949.129 68 .606 

28.730 54.435 
1.093.720 

7.712 
2.533.244 258.741 

106.121 14.000 
106.121 14.000 

1.200.000 300.000 
(2.980.528) (1 .656.009) 
(1 .780 .528) (1 .356.009) 
4.595.672 2.037.607 

2.815 .144 681.598 

5.454.509 954.339 

Fortaleza-CE, 31 de Dezembro de 2003 

Lucivaldo~~~ ~- c); Monltirc 
CRC. E O 5604/0- 3 

CPF: 1 .3 .113 · 49 
A A.B ASIL 
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ATA -ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO L TOA. 

DEMONSTRAÇÕES DO RESULTADO 

RECEITA BRUTA DOS SERVIÇOS PRESTADOS 

DEDUÇÕES DA RECEITA BRUTA 

RECEI!A lÍQUIDA DOS SERVIÇOS PRESTADOS 

CUSTO DOS SERVIÇOS PRESTADOS 

PREJUÍZO BRUTO 

RECEITAS (DESPESAS) OPERACIONAIS: 
Comerciais 
Administrativas 
Financeiras, líquidas 
Tributárias 
Outras operacionais, líquidas 

DESPESAS OPERACIONAIS LÍQUIDAS 

RESULTADO OPERACIONAL 

~,eiro,. 
ATAATUHTICOTMi~1 ~ÚOA. 

CPF: 020.123.724. 5 
DIRETOR COMERCIAL 

.. 
1 .-.~ o; ;: ' ' 

;-·:,._;_ , . · ·'-·., 
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I DENAi YlãiJ 
31/12/03 31/12/02 

R$ R$ 

42.300 918.946 

(2.599) (86.849) 

39.701 832.097 

(1.058 .565) (1.411.184) 

(1.018.864) (579.087) 

(20) (3.607} 
(285.443) .(291.189) 

(70.797) (29.531) 
(20.846) (18.167) 
71.451 

(305.655) (342.494) 

(1.324.519) (921 .581) 

Fortaleza-CE, 31 de Dezembro de 2003 

!.ucivaldo 

lO~ 

" l Dec· i . 
----· ··· ~----. 
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TERMO DE ENCERRAMENTO 

Contém o presente livro 348 folhas, eletronicamente numeradas de 1 a 348 em uma via, 
todas elas já escrituradas e serviu como Livro Diário n° 004 da firma ATA- ATLÂNTICO 
TRANSPORTE AÉREO L TDA, estabelecida na PRAÇA BRIGADEIRO EDUARDO 
GOMES, n° S/N , Aeroporto Pinto Martins, TAG- Terminal de Aviação Geral, bairro Vila 
União, CEP 60.420-290, na cidade de Fortaleza no estado do Ceará, inscrita no 
CNPJ/MF sob o n° 04.239.234/0001-47 e registrada na Junta Comercial do Estado do 
Ceará sob o NIRE 23201 .0034-72 em 11/11.'2003. 

Fortaleza-CE, 31 de Dezembro de 2003 

~~~ .. -LdJu~Pilli e onleiro 
ATAA11AHTICO TR.~NS?ORTEAE LTDA. 

<'C f· 0' ' ;n ·, !J j. 05 
o\Íéi.Í~ i,;.OMERCIAL 

90 

no 03/2005 - CN • 
I · · CORREIO~ ' 
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ATA -ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO L TOA. 

CRITÉRIO DE AVALIACÂO DA CAPACIDADE ECONÓMICO-FINANCEIRA 

31/12/03 31/12/02 
1- ÍNDICE DE SOLVÊNCIA GERAL -ISG 

TOTAL DO ATIVO 5.454.509 954.339 
( ISG 2,067 ISG 3,499 

PASSIVO CIRCULANTE + PASSIVO EXIGÍVEL A LONGO PRAZO 2.639.365 272.741 

2 - ÍNDICE DE LIQUIDEZ CORRENTE - ILC 

ATIVO CIRCULANTE 2.596.750 25.254 
ILC 1,025 ILC 0,098 

PASSIVO CIRCULANTE 2.533.244 258.741 

3 - ÍNDICE DE LIQUIDEZ GERAL - ILG 

ATIVO CIRCULANTE+ REALIZÁVEL A LONGO PRAZO 4.495.196 206.350 
ILC 1,703 ILC 0,757 

PASSIVO CIRCULANTE + PASSIVO EXIGÍVEL A LONGO PRAZO 2.639.365 272.741 

Fortaleza-CE, 31 de Dezembro de 2003 

~r1ili!l· 
ATAAI'IAHTICO TRANsPORTEq 

CPF: 020.823.724.05 LTDA. 
DIRETOR COMERCIAL 

jOoc: 

0 312005- CN 
· CORREIO~ ! 
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REGISTRO DE EMPREGADO Número: 

Razão Social : ATA ATLANTICO TRANSPORTE AEF CNPJ : 04.239.234/0001-47 Atividade Econômica: 62200 

Endereço: PRAGA BRIGADEIRO EDUARDO GOMES, S/N Código Município: 04400 

Bairro: AEROPORTO Cidade: Fortaleza UF: CE 

CEP: 60420-290 Autenticação 

Seg 
Entrada 08:30 

Intervalo 12:00 

Retorno 13:00 

Salda 18:00 

Mês/Ano: 11/2003 

Mês/Ano: 08/2004 

Nome: LUCIVALDO PRUDENC/0 MONTEIRO 

Pai : Mãe: MARIA PRUDENC/0 MONTEIRO 

Nascimento: 13/11/1978 Naturalidade: Fortaleza UF: CE Nacionalidade: 10 

Ter 

08:30 

12:00 

13:00 

18:00 

Sexo: Masculino 

Instrução: Superior completo 

Estado Civil: Casado (comunhão parcial) 

Endereço: RUA CENTO E QUARENTA E CINCO, 46 

Cidade: Fortaleza UF: CE 

Email 

Bairro: CONJ .CEARA 

CEP: 60530-220 

DDD: 85 Fone: 2941602 Celular: 

CTPS Série: 00034 DV: Emissão: 09/08/1993PIS/PASEP: 125.977.811.96 Habilitação: 

SSP/CE CPF: 613.320.113-49 Titulo: 004820187071( 

Certificado Militar: Série: Tipo: Categoria: CSM/OAM: RMIDN/COMAR: 

Tipo de Visto: -\'a/idade da RG: Validade da CTPS: 

Forma de Pgto.: Mensal Setor: 1- ADMINISTRATIVO/FINANCEIRO Demissão: 

Ou a Qui Sex Sáb Dom Participa do CIPA: Não 

08:30 08:30 08:30 Último Exame Médico: 02/0212004 
12:00 12:00 12:00 

13:00 13:00 13:00 

18:00 18:00 17:30 

CONTADOR 

Valor: 1.640,00 Mês/Ano: 01 /2004 Valor: 1.771 ,20 Mês/Ano: 03/2004 Valor: 1.849,31 

Valor: 2.500,00 Mês/Ano: 10/2004 Valor: 2.500,00 
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Contrato de Experiência de Trabalho 

Entre a firma ATA- ATLANTICO TRANSPORTE AEREO LTDA estabelecida em Fortaleza à PIU\CA 
BRIGADEIRO EDUARDO GOMES, S/N AE. PINTO MARTINS CNPJ/CEI 04.239.234/0001-47 doravante 
designada simplesmente EMPREGADORA e, LUCIV ALDO PRUDENCIO MONTEIRO portador da Carteira 
Profissional No.0003360 Serie 00034 a seguir chamado apenas de EMPREGADO, é celebrado o presente 
CONTRATO DE EXPERIÊNCIA, que terá vigência a partir da data de início da prestação de serviços, de acordo 
com as condições a seguir especificadas: 

1- Fica o EMPREGADO admitido no quadro de funcionários da EMPREGADORA para exercer a função de 
CONTADOR, mediante a remuneração de R$ 1.640,00 (hum mil seiscentos e quarenta reais) por mês. 

Em circunstância, porém, de ser a função especificada não importa na intransferibilidade do EMPREGADO para 
outro serviço no qual demonstre melhor capacidade de adaptação desde que compatível com a sua condição pessoal. 

2 - O horário de trabalho será anotado na sua ficha de registro e a eventual redução da jornada, por determinação da 
EMPREGADORA, não inovará este ajuste, permanecendo sempre integra a obrigação do EMPREGADO de cumprir 
o horário que lhe for determinado, observando o limite legal. 

3 - Obriga-se também o EMPREGADO a prestar serviços em horas extraordinárias, sempre que lhe for determinado 
pela EMPREGADORA, na forma prevista em lei. Na hipotese desta faculdade pela EMPREGADORA, o 
EMPREGADO receberá as horas extraordinárias com o acréscimo legal, salvo a ocorrência de compensação, com a 

, - onsequente redução da compensação, com a consequente redução da jornada de trabalho em outro dia. 

4 - Aceita o EMPREGADO, expressamente, a condição de prestar serviços em qualquer dos turnos de trabalho, isto 
é, tanto durante o dia como a noite, desde que sem simultaneidade. observadas as prescrições legais reguladoras do 
assunto, quanto a remuneração. 

5 -Fica ajustado nos termos de que dispõe o parágrafo 1° do artigo 469, da Consolidação das Leis do Trabalho, que o 
EMPREGADO acatará ordem emanada da EMPREGADORA para a prestação de serviços tanto na localidade de 
celebração do Contrato de Trabalho, como em qualquer outra cidade, capital ou vila do território nacional, quer essa 
transferência seja transitória, quer seja definitiva. 

6- No ato da assinatura deste contrato, o EMPREGADO recebe o regulamento interno da empresa cujas cláusulas 
-fazem parte do contrato de trabalho, e a violação de qualquer delas implicará em sanção, cuja graduação dependerá 
da gravidade da mesma, culminando com a rescisão do contrato. 

7 ·- Em caso de dano causado pelo EMPREGADO, fica a EMPREGADORA, autorizada a efetivar o desconto da 
npmtância correspondente ao prejuízo, o qual fara, com fundamentos no parágrafo 1 o do artigo 462 da Consolidação 

das Leis do Trabalho, já que essa possibilidade fica expressamente prevista em Contrato. 

8 - O presente contrato, vigirá dtirante 90 dias , sendo celebrado para as partes verificarem reciprocamente, a 
conveniência ou não de se vincularem em caráter definitivo a Contrato de Trabalho. A Empresa passando a conhecer 
as aptidões do EMPREGADO e suas qualidades pessoais e morais; o EMPREGADO verificando se o ambiente e os 
métodos de trabalho atendem a sua conveniência. · 

9 -Na Hipótese deste ajuste transformar-se em Contrato por Prazo Indeterminado, pelo decurso do tempo, 
continuarão em plena vigência as cláusulas de 1(um) a ?(sete), enquanto durarem as relações do EMPREGADO com 
a EMPREGADORA. 

10- Opera-se a rescisão do presente contrato pela decorrência do prazo supra ou por vontade de uma das partes; 
Rescondindo-se por vontade do EMPREGADO ou pela EMPREGADORA com justa causa, nenhuma indenização 
devida, rescindindo-se antes do prazo pela EMPREGADORA, fica esta obrigada a pagar 50% dos salários devidos 
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até o final (metade do tempo combinado restante), aos termos do artigo 479 da Consolidação das Leis do Trabal~u:-::-:-~;::------
sem prejuízo no disposto do Regulamento do FGTS. Nenhum aviso prévio é devido pela rescisão do presente co1 . n 2005 - CN 
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Contrato de Experiência de Trabalho I DENAr _"l:Jt:~ 
E por estarem de pleno acordo, as partes contratantes. assinam o presc;;nk Contrato de Expc;;riência em duas ,·ias. 
ficando a primera em poder da EMPREGADORA, e a segtmda com o EMPREGADO. que dela dará o compdcnk 
recibo. 

Fortaleza, 26 de novembro de 2003 

RTE·AERE~ 

Tenno de Prorrogação 

Por mútuo acordo entre as partes. ti.ca o presente contrato de experiênci:l . que ck veia vencer nesta data prorrogado 
at~ I I 

· Fortaleza, de de -------------------- -------

Testemunhas Empregado ou Responsável quando menor 

· Empregado LUCIV ALDO PRUDENCIO MONTEIRO 

.Empregador ATA- ATLANTICO TRANSPORTE AEREO L TDA 

Testemunha 1 

... 

95 



... :.: · · .. ;·: · 

Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral Página I de I 

Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral 

Contribuinte, 

Confira os dados de Identificação da Pessoa Jurídica e, se houver qualquer divergência, providencie junto à 
SRF a sua atualização cadastral. 

REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

ADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA 

NÚMERO DE INSCRIÇÃO 
04.239.234/0001-47 

COMPROVANTE DE INS.CRIÇÃO E DE SITUAÇÃO DATA DEABERTURA 
CA STRAL 18/01/2001 

NOME EMPRESARIAL 

ATA- ATLANTICO TRANSPORTE AEREO L TOA 

~~~;,;;,.Do ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONÓMICA PRINCIPAL 

62.10-3-00- Transporte aéreo, regular 

CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURIDICA 

206-2- SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA 

LOGRADOURO 

PRAGA BRIGADEIRO EDUARDO GOMES 
I NÚMERO 

S/N 
I COMPLEMENTO 

AE. PINTO MARTINS-TAG 

r CEP - ] I BAIRRO/DISTRITO I MUN:ciPIO _j ~ 
I 60.420-:.:90 - . AEROPORTO L. F:....:O::..:R~T:..:.A.:.:L:..:E:..:ZA::...:.._ ___ ~----- ~ 
~~S~IT;,U~AÇ~Ã~O~CA~D~~~T~R=.AL==~====================~~~============~ 
. ATIVA 

I SITUAÇÃO ESPECIAL 
******** 

Aprovado pela Instrução Normativa SRF n° 200, de 13 de setembro de 2002. 

Emitido no diél17/12/2004 às 12:03:45 (data e hora de Brasília). 

Volt;jr 

.. 

DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL 

02/10/2004 

DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL 

http://www.receita.fazenda.gov.br/PessoaJuridica/CNPJ/cnpjreva/Cnpjreva __ Comprov.,;,. ;,;.·· """"'-'-~=---..\ 

Doe: 
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ESTADO DO CEARÁ C.G .F . 

~~~~~~!~~!~R?c~6~~~~~R,eu,NTE FIC 06687433- 5 

FA"t~ R ~'E~1-IT I co TRANSPORTE AEREO L TDA 

<pcEC'J:.flf3~0 EDUARDO GOI1ES 00000 
AEROPORTO 

FORTALEZA 

( C.N.P.J . 04239234/0001 - 47 

. ' .. 

· ·· .. 

; •'' 

) ( C. A. E. PRINCIPAL 

6210300 

I 

CEP: 60420290 

-· 

..... ... · 
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PREFEITURA MUNICIPAL DE FORTALEZA 

SECRETARIA DE FINANÇAS 
ISS -IMPOSTO SOBRE SERVIÇOS 
CADASTRO DE PRODUTORES DE BENS E SERVIÇOS - CPBS 

Este cartão deverá ser apresentada para todas as atos junto à SECRETARIA DE FINANÇAS 

o,.;.· • .... -"1.. '-" 
>· • 

...,. r .. . ... .. _ • · •• ' " •• ,, .. 

·._, .··. -,, 
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CERTIDAO POSITIVA 

. •.·. ·.• :. 

MINISTERIO DA FAZENDA · ~E~ ~ 1~ ~ 
SECRETARIA DA RECEITA FEDERAL . . ..... . - } - ~~: -

DE DEBITOS DE TRIBUTOS E CONTRIBUICOES FEDE IS, 
COM EFEITOS DE NEGATIVA 

99 

(SUJEITA A CONFIRMACAJD AUTENTICIDADE NA PAGINA DA 
NO ENDERECO <HTTP:// .RECEITA.FAZENDA.GQV.BR>) 

VALIDA ATE: 18/04/2005 - EMITIDA EM: 18/10/2004 

SRF NA INTERNET, 

NRO.: 7. 095.993 I 
CNPJ : 04.239.234/0001-47 
ATA - ATLANTICO TRANSPORTE AEREO LTDA 
PRACA BRIGADEIRO EDUARDO GOMES S/N AE. PINTO MARTINS-TAG AEROPORTO 
CEP: 60420-290 FORTALEZA CE 

CONFORME DISPOSTO NO ART. 206 DA LEI NRO 5.172, DE 25 DE OUTUBRO 
DE 1966, (CODIGO TRIBUTARIO NACIONAL), ESTE DOCUMENTO TEM OS MESMOS 
EFEITOS DA CERTIDAO NEGATIVA EXPEDIDA DE ACORDO COM O ART. 205 DO 
REFERIDO CODIGO, POR EXISTIREM EM NOME DO CONTRIBUINTE ~CIMA 
IDENTIFICADO SOMENTE DEBITOS EM RELACAO AOS TRIBUTOS E CONTRIBUICOES 
FEDERAIS NA CONDICAO ABAIXO ESPECIFICADA: 

A EXIGIBILIDADE ESTA SUSPENSA NOS TERMOS DO ART. 151 DO CTN; 
- MEDIDA JUDICIAL: 

COFINS , PIS/PASEP 

ESTA CERTIDAO REFERE-SE EXCLUSIVAMENTE A SITUACAO DO 

;.l 

.. ·~ ' ô)f 11:).~, 

·',: 

.J 

CONTRIBUINTE NO AMBITO DA SECRETARIA DA RECEITA FEDERAL, NAO 1 · 

CONSTITUINDO, POR CONSEGUINTE , PROVA DE INEXISTENCIA DE DEBITOS 
INSCRITOS EM DIVIDA ATIVA DA UNIAO, ADMINISTRADOS PELA PROCURADORIA 
GERAL DA FAZENDA NACIONAL. 

' +---- -- -------------------------------------------------------------+ 
!ESTA CERTIDAO ABRANGE SOMENTE O ESTABELECIMENTO ACIMA IDENTIFICADO i 
+-------------------------------------------------------------------+ 

+------------------------+ CARIMBO,DATA E ASSINATURA 
i EXPEDIDA GRATUITAMENTE i 
+------------------------+ 

EMITIDA COM BASE NA IN/SRF 93, DE 23/11/2001 5-CN 

Etm 
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Certidão Negativa Quanto à Dívida Ativa Página I de I 1CO 

MINISTÉRIO DA FAZENDA 

PROOJRADORIA-GERAL DA FAZENDA NAO ONAL 

CERTIDÃO QUANTO À DÍVIDA ATIVA DA UNIÃO 

NEGATIVA 
I 

CNPJ I 
04.239.234/0001-47 f 

Nome Completo 

ATA- ATLANTICOTRANSPORTE AEREOLTDA 

Ressalvado o direito de a Fazenda Nacional inscrever e cobrar as dívidas que venham a ser 
apuradas, certifica-se, para os fins de direito, que, analisados os registros da Dívida Ativa da 
União, verificou-se a NÃO EXISTÊNCIA de INSCRIÇÕES em nome do contribuinte 
acima identificado. E, para constar, foi extraída, por intermédio da Internet (rede mundial 
de computadores), esta certidão NEGATIVA 

ASPECfOS JURÍDICOS DE VALIDADE 

Esta certidão é fornecida gratuitamente tendo validade por 30 dias (Portaria PGFN nº 22, 
de 19 de janeiro de 2001), não prevalecendo sobre certidões emitidas posteriormente. 

Decreto-lei nº 147, de 03 de fevereiro de 1967: "Art. 62. Em todos os casos em que a lei 
exigir a apresentação de provas de quitação de tributos federais, incluir-se-á, 
obrigatoriamente, dentre aquelas, a certidão negativa de inscrição de dívida ativa da União, 
fornecida pela Procuradoria da Fazenda Nacional competente." 

ASPECfOS TÉCNICOS DE VALIDADE --- . -. - ----·---------·----7--· -·· ·---·-··-----···- -·-· ··- -. ·-· ......... --···-. 
Emissão às 11:41:20 do dia 03/01/2005 

Código de Controle da Certidão: F95E.OD68.5F08.4EFF 

Tanto a veracidade da informação quanto a manutenção da condição de não devedor 
poderá ser verificada na seguinte página na Internet: http:/ /www.pgfn.fazenda.gov.br 

Atenção: Qualquer rasura ou emenda INVALIDARÁ este documento. 

.I I ~I s_. - --'-"fj-1----t-,L...-

http://www.pgfn.fazenda.gov.br/serpro/certidao/certidao.as ~~~-~~~!~<~';~~~ ' ,,_,__,__.__ __ 
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0uv I:KNo uo ~:::sTAoô''bo cEARA sÊ'cREfÀirA DA FAZENDA ·---·- .. Página I de I 

I 

• . ' 

ESTADO DO CEARÁ 
SECRETARIA DA FAZENDA 

Certidão Negativa de Débitos Estaduais 
N° 200401680813 

Emitida para os efeitos da Instrução Normativa NO 13 de 02/03/2001 

IDENTIFICAÇÃO DO(A) R&QU&RiiNT& 

Inscrição Estadual: 

06.687 .433-5' 
I 

CNPJ I CPF• 'I 
04.239.234/0001-47 -':· 

RAZÃO SOCIAL: J 
ATA ATLANTICO TRANSPORTE AEREO LTDA 

_J 

Ressalvado o direito da Fazenda Estadual de inscrever e cobrar as dívidas 
que venham a ser apuradas, certifico, para fins de direito, que revendo os 
registros do Cadastro de Inadimplentes da Fazenda Pública Estadual -
CADINE, verificou-se nada e'Xistir em nome do(a) requerente acima 
identificado(a) até a presente data e horário, e, para constar, foi emitida 
esta certidão. 

EMITIDA VIA INTERNET .EM 0711.2t04 Ns 14:19:58 
VALIDA ATI! 05/0'2/~005 I 

A autenticidade deste documento deverá ser comprovada via Internet, no 
endereço www.sefaz.ce.gov.br 

http :/ /www .sefaz. c e. gov. br/produtos&servi co s/ certidao/ emissao/ certidao.asp . 
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Prefeitura Municipal de Fortaleza 
Secretaria de Finanças· SEFIN 

D~N . 

1 ; I t·t .;· 1 
CE -RT_I_D-AO_ N_E-GA_T __ I_V_A_D_E_DE_B_I_TO_S_D_E_T_R_I_BU_T_O_S_M_U_N_IC_I_P_A_IS-----.....-j. ' I 

;, :· L~· 
~------------------------------------------------~--------------------~ 

Certidão n°.: 2005/ 567 

CPF/CNPJ: 

Cont ribuinte: 

04239234/0001-47 ~ 
ATA ATLANTICO TRANSPORTE AEREO LTDA I 

Endereço: AV SEN CARLOS JEREISSATI D-40 AEROP ORTO 

Tipo Imóvel: Nao Residencial 

Inscrição de ISS: 186648 6 

Inscrição de IPTU : 153104 2 

Localização Ca rtog ráflca: 40 063 9150 0002 

Testada Principal (m) : 850.00 

Área do Terreno (m' ): 999900.00 

Área Edificada (m ' ): 7609.00 

Certificamos, para os devidos fins, que o(a) raquerantalUIIflflflflflflflflflflflflUnnnnntacima quaiiflcado(a) está quite con os trib 

utos nunicipais ata a presente data.lflflflflf, ress11lvado porém, ll Secretl!rll! de Flnl!nÇI!S, CI!SO se const11te futuramente a 

legitimidade de qualquer tributo que venh~ a gr11var • P'9,Siloa ou o inovel í o direito de cobrar o débito na forme dalilillslaélg 
Rlll YHl R[· 

Fortaleza, 4 da janeiro de 2005 (10:40:29) ~ 
Certidão expedida gratuitamente com base na IN SEFIN no . 03, de OB de outubro de 2003. 

A autenticidade desta Certidão deverá ser confirmada na página do SEFIN Onllne 

Validade: 90 dias. 

CERTIDÃO EMITIDA PELO SISTEMA SEFIN 

http://www.sefin.fortaleza.ce.gov.br 

(:1) ·4: ~ }. prt)eott c'Jp~ fo1ostatJCG cODJere com o orWiJUMII 

~ ~ 8 nibWio aestcn notns púbücas. O retetido f veJdadt. 
- .. Douií.tmtool. daYfrdadt. 
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Certidao Negativa de Debito 

__. .··· ·· . 

PREVNet 

CERTIDÃO POSITIVA DE DÉBITO COM EFEITOS DE NEGATIVA 

/V0 041092004-05001120 

DADOS DO SUJEITO PASSIVO: 

CNPJ: 04.239.234/0001-47 
NOME: ATA - ATLANTICO TRANSPORTE AEREO LTDA 
ENDERECO: PRACA BRIGADEIRO EDUARDO GOMES-AEROPORTO PINTO MARTINS 
BAIRRO OU DISTRITO: VILA UNIAO 
MUNICIPIO: FORTALEZA 
ESTADO: CE 
CEP: 60420-290 

FINALIDADE DA CERTIDÃO: 

QUAISQUER DAS FINALIDADES PREVISTAS NAS LEIS 8.212, DE 24 DE JULHO DE 1991, E 
ALTERACOES, EXCETO PARA: 

AVERBACAO DE CONSTRUCAO CIVIL EM IMOVEL; 
REDUCAO DE CAPITAL SOCIAL E TRANSFERENCIA DE CONTROLE DE COTAS DE 
SOCIEDADES DE RESPONSABILIDADE LIMITADA; 
BAIXA DE FIRMA INDIVIDUAL, ,CISAO TOTAL OU PARCIAL, TRANSFORMACAO OU 
EXTINCAO DE ENTIDADE OU SOCIEDADE COMERCIAL OU CIVIL. 

E CERTIFICADO, NA FORMA DO DISPOSTO NA LEI No 8.212/91 E ALTERACOES E NO 
CODIGO TRIBUTARIO NACIONAL, LEI 5.172/66, QUE, EM NOME DO SUJEITO PASSIVO 
ACIMA IDENTIFICADO, CONSTA A EXISTENCIA DOS DEBITOS A SEGUIR RELACIONADOS, 
CUJA EXIGIBILIDADE ENCONTRA-SE SUSPENSA, NAO SENDO IMPEDITIVOS A EMISSAO DESTA 
CERTIDAO, PARA A FINALIDADE DISCRIMINADA: 

602676428 

VALIDA PAru\ TODOS OS ESTABELECIMENTOS ~A ~MPR~SA, MATRIZ ~ FILIAIS. 

# ~Ubl+ 1i:I~UAP DA fi~ElSllll'l!lllil OlilR'lliP)'Q lilS'Jil\. OPNP!j:OIONADA )' VERIFICACAO DE SUA 
VALIDADE NA INTERNET, NO ENDERECO www.previdenciasocia1.gov.br, OU EM QUALQUER 
AGENCIA DA PREVIDENCIA SOCIAL OU UNIDADE AVANCADA DE ATENDIMENTO DA PREVIDENCIA 
SOCIAL. 
DEVERA SER OBSERVADA A FINAL;.ADE PARA A QUAL 

EMITIDA EM, 14 DE OUTUBRO E 2004. 
COM Vl\T,. IDADii: l\1'E l:il/01/:õlOOS , . . 
VTWTM t>C'm CIO nttll:l ii" t-11\+ii H~ ISH" illliit~l!iRFI i 

FOI EMITIDA. 

PREVIDÊNCIA SOCIAL. A SEGURADORA DO TRABALHADOR BRASILEIRO. 

http://wwwO 1 O.dataprev .gov.br/CWS/BIN/cws _ BIN/SIW Contexto ... 
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Certificado de Regularidade do FGTS 

SERVIÇOS AO CIDADÃO CAIXA 
Certificado de Regularidade do JGTS - CRF 

/ Inscrição: 04239234/0001-4 7/ 
Razão Social: ATA ATLANTICO TRANPORTE AEREO LTDA 
E,ldereço: PÇA BRIGADEIRO EDUARDO G0 f•1ES 5/N AE. 

FORTALEZA í CE / 60420-290 

Página I de I 

P. fvlARTINS ·TAG / VI LA Ur-JJAO i 

A Caixa Econômica Fede ral, no uso da atribuição que lhe confere o Art. 7, da Lei 8.036, ele 11 ele rn<wJ 
de 1990, ce rti fica que, nesta data , a empr·esa acin1a identiti cada encontra··se em situação regular 
perante o Funclo de Garantia elo Tempo de Serviço - FGTS. 

O presente Certificado não servrrá de prové1 contra co brança de qua isquer débitos rcfer·entes <1 
contribu ições e/ou encargos devidos, decorrentes das obrigações com o FGTS. 

Validade: 30/12/2004 a 28/01/2005 

Certificação Número: 2004123010035057276191 

Informação obt ida em 30/ 12/2004 , às 10:04. 

A uti lização cleste Certificado para os f ins prev1stos ern Lei está condicionacla à verihcação cl<·: 
autenticidade no srte da Ca1xa: www.caixa.gov.br 

https://webp.caixa.gov.br/cidadao/Crf/Crf/FgeCtslmprimirCrf.asp?VARPessoaMatriz. .. 30/ 1·2/ rt9~c: 
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ESTADO DO CEARÁ 
PODER JUDICI.t\RIO 

COMARCA DE FORTALEZA 
DEPARTAMENTO DE SERVIÇOS JUDICIAIS 

Certidão N°. 157883 

CERTIFICA, em virtude da faculdade que lhe é conferida por lei c a 

requerimento verbal da parte interessada, que revendo, no Serviço de 

Distribuição, os registros dos feitos abaixo, verificou: NÃO CONSTAR NOS 

ÚLTiMOS DEZ ANOS CONTRA ATA - ATLANTICO TRANSPORTE 

AEREO LTDA, CNPJ: 04.239.234/0001-47 NENHUMA DISTRIBUIÇÃO DE 

CONCORDATA OU FALÊNCIA. 

O referido é verdade e dou fé. 

08:54 

Obs.: Esta certidão só é válida sem rasuras ou emendas, com assinalu•·as do(a) Diretor( a) do 
Departamento , e selo de autenticidade , por um prazo de 30 (t.-inta) dias. 

I 
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Rf!PÚ6LJCA I'BDf!RATIVA DO BRASIL 
.. DEPARTAMEN1'0 DI! AVIAÇÃO CIVIL 
~eGISTRO AE~ONÁunOO BRASILEIRO 

CERTIFICADO DE AERONAVEGABIUDADE 
A.lrwo~í~llcate 

I 

/ 

. ~ Ccrtllicado de Aerona~llido.de ~ "'nnllda coafonne o anuo 8, da Conva>ção sabse Avi&çàoo ~ 
~cional, de 7 de dU<!IIÚ><O de 1844, to Códillo Brasilclro de Aeroaáutlca, de 19 de d=bro ele 1986, para a am>aave ~ 
Jdentlllcacla., a qual é coesiderada aerona.vq:lável enquanto mantida e operada de acordo com as limitações ~ a. """""' ~ 
....,-.r.=,-~ S'.!Spcn80 ou c.>N:dado. .. 

Tbls Ç<rtilk:.\11: oi~;, baucd p........, toAM"" 8, o! lhe lalcrn.>tioaal Civil AvWiM C:O..vcntion oldo:aalhu7, 1944 oU\d lhe llrazlll.u< Alr l.aw oi 
· - 19, tl86 In -ui lho obovo ...,.liaftal alrcraJI, whlch;, consld....S to be .útwol1lly whll<: ...;nl.liMd iU\d oprnJed In~ ..a file...,.._ 
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-and-
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AGREEMENT for ONE BOEING 737-204C AIRCRAFT, 
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THIS AMENDED AND RESTATED AIRCRAFT LEASE AGREEMENT dated the //~ 
day o~ 2004 r---:_--~--

BETWEE~ DENAF'lt. 

1. LEASEWELL LIMITED a company incorporated under the laws of Ireland with its 
principal registered o:ffice at 6 Lower Hatch Street, Dublin 2, Ireland (the ''Lessor"), 
and 

2. ATA - ATLANTICO TRANSPORTE AEREO LTDA., a company incorporated 
under the 1aws of Republic of Brazil with its registered o:ffice at Praça Brigadeiro 
Eduardo Gomes, Aeroporto Pinto Martins - TAG, CEP: 60420-290,Fortaleza,Ceará, 
Brazil 
(the "Lessee"). 

WHEREAS: 

A The Lessor is the lessee ofthe Aircraft from the Head Lessor. 

B. The parties previously entered into an aircraft lease agreement on 301
h September 2002 

("the Lease"). 

C. The parties hereby agree to amend and restate the Lease in the form of this Amended 
and Restated Aircraft Lease Agreement. 

NOW IT IS AGREED AS FOLLOWS: 

1 DEFINITIONS AND INTERPRETATION 

1.1 Definitions: 

In this Agreement the following words and expressions have, except where the context 
otherwise requires, the respective rneanings : 

Acknowledgement: the Acknowledgement of Assignment to be given by 
Lessee to Lenders, through which Lessee has or will consent to the Sublease 
Security Assignment; 

Agreed Value: $3,500,000; 

Agreement: this Agreement and any and all amendments, revtstons, 
supplements and modifications thereto; 



on the Aircraft at any given time)~ 

'~im~mi~l~õii'uimtJl-s: all records, logs, technical data and mandatory manuais 
: 7: " on:·::. ~: 

~KtA~~~lJS~;'ttlõtiX~"TI .. 1.~ ....... .,.. ... .,,u .... ,.., and operation of the Aircraft which the Lessee is 
comply with the regulations of the Aviation Authority 

including but not Jimited to, those identified in Schedule 1, and all additions, 
renewals, revisions and replacements from time to time made in accordance 
with this Agreement; 

Aiiframe: the Aircraft ( excluding the Engines o r engines from time to time 
installed thereon and the Aircraft Documents) and · all parts installed as at 
Delivery or installed on the Airframe, or which having been removed 
therefrom remains the property of the Head Lessor and subject to this 
Agreement and all replacements, renewals and additions made to the 
foregoing in accordance with this Agreement; 

APU: the auxiliary power unit instaUed on the Aircraft on the Delivery Date 
and any replacement auxiJiary power unit installed in accordance with this 
Agreement; 

Authenticated Copy: a photocopy of an original approval or other " 
document, approval, certified by a notarial o:ffice as being an accurate 
reproduction o f the original; 

Aviation Autbority: the Director General of Civil Aviation in the State of 
Registration or such person or entity which is or shall from time to time be 
vested with the control and supervision of, or have jurisdiction over, the 
registration, airworthiness and operation of the Aircraft or other matters 
relating to civil aviation therein; 

Business Day: a day on which banks are open for the transaction ofbusiness 
o f the nature required by this Agreement in Brazil, Ireland and New Y ork; 

Certificate of Acceptance: means a certificate of acceptance in the form set 
out in PartA of Schedule 2: 

Claims: all claims, proceedings, losses, liabilities, indemnities, suits, 
judgements, costs, expenses, penalties or fines; 

Cycle: one take-off and landing o f the Aircraft; 

Damage Notification Threshold: US$50,000 ; 
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Defaul~: any Event of Default and any event which with the giving of notic-e, 
lapse of time, determination of materiality or fulfilment of other condition 
would constitute an Event ofDefault; 

Default Compensation: the rate o f compensation set out in Clause 3. 11; 

Delivery: means the date and time of acceptance by Lessee of the Aircraft 
pursuant to Clause 2 as evidenced by the execution and delivery by the Lessee 
o f the Certificate of Acceptance; 

Delivery Date: means the date on which the Aircraft was actually delivered 
to Lessee, being the date specified in the Certificate of Acceptance as the 
Delivery Date. 

Delivery Location: Fortaleza, Ceara, Brazil oras otherwise agreed; 

Dollars and $: the lawful currency ofthe United States of America; 

Engine: either of the Pratt & Whitney engines with manufacturer's model 
and serial numbers specified in Schedule 1 Part 1 that are installed on the 
Airframe as at Delivery or any other engine from time to time subsequently 
installed on the Airframe title to which is vested in Head Lessor, or any 
engine which having been removed from the Airfi:ame, remains the property 
of Head Lessor and subject to the Head Lease and this Agreement together 
with all Parts from time to time belonging to, installed in or appurtenant to 
such engine; 

Event of Default: any event set out in clause 1 O; 

Event ofLoss: 

(a) in the case ofthe Aircraft: 
~~~~~==~~~~ 

the actual or constructive total loss of the Aircraft 
(including any damage to the Aircraft that results in an 
insurance settlement on the basis of a total loss, or 
requisition for use or Jure wllich results in an insurance 
settlement on the basis of a totalloss); or 

the Aircraft beíng destroyed, damaged beyond repair or 
permanently rendered unfit for normal use for any reason 
whatsoever; or 
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requisition of title or other compulsory acquisition, 
seizure, deprivation, confiscation or detention for 

reason of the Aircraft by the State of Registration or 
ULULLLU:U Base o r other competent authority ( whether de 

or de facto), but excluding requisition for use or hire 
involving requisition o f title; o r 

hijacking, theft, condemnation, confiscation, seizure 
or requisition for use or hire of the Aircraft that deprives 
any person permitted by this Agreement to have 
possession and/or use of the Aircraft for more than 30 
days; 

(b) in the case of an Engine any of (a) (i) to (iv) above occurs but 
with respect to an Engine; 

Expiry Date: the last day o f the Lease Period o r, if earlier, the first to occur 
o f: 

(a) the date the Aircraft ts redelivered m accordance with this 
Agreement; er 

(b) the date on which the Lender o r, with the Lender' s consent, Head 
Lessor receives the Agreed V alue following an Event of Loss of 
the Aircraft; 

FAA: the Federal Aviation Adrninistration ofthe United States of America; 

Flight Hour: each hour or part thereof elapsing trom the moment the wheels 
of the Aircraft leave the ground on take off, until the wheels of the Aircraft 
next touch the ground; 

Force Majeure: means any act or acts of any enemy, war, civil commotion, 
insurrection, riot, embargo, fire, explosion, earthquake, lightning, flood, 
windstorm or other restrictions, or any legislation, act, order, directive or 
regulation of any governmental or other duly constituted authority, strike, 
lockout, walkout, slowdown, lack or shortage or delay and delivery of 
supplies, materiais, accessories, equipment, tool or parts, delay in obtaining 
any type of approval or any other cause to the extent that such cause is 
beyond the reasonabie control ofthe Lessor, Head Lessor or Lessee; 

Governing Law: the laws ofEngland; 
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the lease agreement in respect of the Aircraft entered 
ig~~~fitffi~~!ifé:fed into between the Head Lessor as lessor a.nd the Lessor 

Head Lessoi:: means Ardennes Delta Limited, its successors and permitted 
ass1gns; 

Indebtedness: any indebtedness in respect of (a) money borrowed or 
raised; (b) any liability under any debenture, bond, note, loan stock, 
acceptance credit, documentary credit or other security; (c) the purchase 
price of any asset to the extent payable before o r after the time o f acquisition 
o r possession; o r ( d) any guarantee, indemnity o r similar assurance against 
financialloss of any person in respect ofthe above; 

Indemnitees: each of Owner, Head Lessor, Lessor, e_c_h_ European Capital 
Corporation Holdings Limited, European Capital Corporation Limited, and 
Lender and each of their respective successors and permitted assigns, 
subsidiaries, affiliates partners, contractors directors, ofJ:1cers, servants, agents 
and employees; 

Insurances: shall have the meaning given to it in C la use 5.1; 

Lease Period: Forty eight (48) months from the Delivery Date; 

Lender: means during the Lease Period, any financiai institution(s), as 
notified by Lessor to Lessee, that from time to time finances the Aircraft for 
Head Lessor and/or for whose benefit security over, or rights relating to, the 
Aircraft and/or the Head Lease is granted by Head Lessor and/or Lessor or at 
its request; 

Lessor Lien: 

(a) the Mortgage, the Sublease Security Assignment and any lien 
whatsoever from time to time created by or through the Lessor or 
Head Lessor in connection financing o f the Aircraft; 

(b) any other security interest in respect o f the Aircraft which results 

116 
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respect ofthe Aircraft for Lessor Taxes; 

result of activities of Head Lessor or Lessor in the 
imposing the liability unrelated to dealings with 

.._,..,,,.3""' or to the transactions contemplated by this Agreement or 
the operation of the Aircraft by Lessee; o r 

(b) on the income, profits o r gains of Head Lessor o r Lessor by any 
government entity (i) in Ireland (ii) in any jurisdiction ( other than 
Brazil) where Head Lessor or Lessor is liable to such Taxes but 
only to the extent that such liability has or would have arisen in 
the absence of the transactions contemplated by this Agreement 
and/or the Head Lease; 

(c) with respect to any period commencing o r event occurring after 
the Expiry Date and unrelated to Lessor's and/or Head Lessor's 
dealings with Lessee or to the transactions contemplated by this 
Agreement and/or the Aircraft as leased thereunder; 

Liens: means any mortgage, charge, pledge, 1ien, assignment, hypothecation, 
right of set-off or any agreement or arrangement having the effect of creating 
a security interest~ 

Maintenance Programme: the Maintenance Programme approved by the 
Lessor and Aviation Authority in respect ofthe Aircraft; 

Maintenance Provider: any F AA approved maintenànce facility acceptable 
to Lessor; 

Maintenance Reserves: all amounts paid by Lessee pursuant to Clause 3. 4 
(a); 
Minimum Liability Coverage: $250,000,000 on each occurrence; 

Mortgage: any present or future aircraft mortgage relating to the Aircraft in 
favour of any Lender and/or such other arrangement providing security over 
the Aircraft as may be created by Head Lessor from time to time in favour of 
any Lender; 

Month: a calendar month; 

Parts: ali appliances, parts, accessones, 
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communication equipment, furnishings, modules, components and other items 
of equipment ( other than complete Engines o r engines) installed on the 

· · or any other part which thereafter becomes the property 
reprc•auçaQ-ü"~ or any part which having been removed from the Aircraft 

of Head Lessor and subject to the Head Lease and this 

in respect o f the Aircraft o r any Engine; 

for Taxes either not yet assessed or, if assessed, not yet 
and payable or being contested in good faith by appropriate 

proceedings (and for the payment of which adequate reserves 
have been provided) so long as any such proceedings or the 
continued existence of such lien do not involve any likelihood of 
the sale, forfeiture or loss of, or of any interest in, the Aircraft or 
any Engine or of any criminal liability on the Head Lessor, 
Lessor, or any Lender; 

(b) airport hangarkeepers', mechanics', materiaimens', carriers', 
employees' or other similar liens arising in the ordinary course of 
business by statute or by operation of law in respect of 
obligations which are not overdue or which are being contested in 
good faith by appropriate proceedings (and for the payment of 
which adequate reserves have been provided) so long as any such 
proceedings or the continuing existence of such lien do not 
involve any likelihood of the sal e, forfeiture or loss of, or of any 
interest in, the Aircraft or any Engine or of any criminal liability 
on the Head Lessor, Lessor, or any Lender; 

(c) any Lessor Lien; 

Redelivery: the date and time at which the Aircraft is re-delivered by Lessee 
to Lessor pursuant to and in accordance with the terms ofthis Agreement; 

Redelivery Location: At an Airport to be mutually agreed between the 
parties, which agreement shaU require the prior written consent of Lender, 
such consent not to be unreasonably withheld or delayed; 

Rent: all amounts due pursuant to Clause 3.3; 

Rent Account: The Bank of New York, New York, swift code 
IRVTUS3N, for the account of Ulster Bank Ireland Limited, lnternational 
Accounts, Swift Code ULSBIE2D, for credit to 
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IIJli.J~~m«M:z:. ~·J~"' ...... name "Leasewell Limited" (o r as otherwise notified to 
·ng from time to time); 

State oflncorporation: Brazil; 

State of Registration: Brazil; 

Sublease Security Assignment: means the security assignment entered into 
or to be entered into by the Lessor in favour of the Lenders of all of the 
Lessor's right, title, benefit and interest (present and future) in and to this 
Agreement and the Insurances; 

Taxes: all forms o f taxation whenever created o r imposed and whether o f the 
State of Incorporation o r the State of Registration o r elsewhere and whether 
imposed by a local, municipal, state or federal government or other body and, 
without prejudice to the generality of the foregoing, includes income tax, 
corporation tax, capital gains tax, value added tax, sales tax, withholding tax, 
customs and other import or export duties, excise duties, stamp duties, fines, 
penalties, costs, charges and expenses; 

Tax Indemnitees: means each of the Head Lessor, Lessor, ech European 
Capital Corporation Holdings Limited, European Capital Corporation Limited 
and Lenders and each oftheir respective successors and assigns, shareholders, 
subsidiaries, affiliates, partners, contractors, directors, officers, servants, 
agents and employees; 

Wilful Misconduct: means an intentional wrongful act or omtsswn in 
circumstances where loss or claim can reasonably be anticipated to result 
therefl-om. 

1.2 Interpretation: Any documents referred to in this Agreement include the 
same as varied from time to time with the prior consent of the Lenders, 
together with all amendments, additions, supplements and replacements 
thereto including assignments and novations thereof. Headings are for ease o f 
reference only and do not forro a part o f this Agreement. Where the context 
so admits, the singular includes the plural and vice versa. .References to ~ 
persons include bodies corporate and unincorporate. References to clauses 
are to clauses ofthis Agreement unless otherwise specified. 
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2 COMMrnNCEMffiNT 

""""'"
0 que a presente cópia fotostática 

a reproduçao f1el do original. Dou fé, 

2.1 Leasing: Lessor will lease the Aircraft to Lessee and Lessee will lease the 
Aircraft from Lessor in accordance with this Agreement from the Delivery 
Date for the Lease Period. Lessor will deliver and Lessee will accept the 
Aircraft on the Delivery Date or such other day as Lessor may advise Lessee 
in writing. After Delivery the Aircraft will be in every respect at the sole risk 
o f Lessee, who will bear all risk o f loss, theft, damage or destruction thereto 
from any cause whatsoever . 

2.2 Delivery: The Aircraft will be delivered to and accepted by Lessee in the 
delivery condition as set out in Schedule 1 Part 2 at the Delivery Location. 
Lessee will effect acceptance of the Aircraft by execution and delivery to 
Lessor of the duly completed and executed Certificate of Acceptance. Lessee 
will at its expense be responsible for alllicences, permits and approvals which 
may be necessary to export the Aircraft from the Delivery Location and to 
register the Aircraft and when required by the Lessor, the Mortgage, and the 
Sublease Security Assignment in the State of Incorporation and the State of 
Registration. Lessee will obtain, at its cost, all necessary import permits 
required to import the Aircraft into the State of Registration and Habitual 
Base. 

2.3 Conditions Precedent: Delivery of the Aircraft is conditional upon the 
satisfaction by Lessee o f the conditions precedent contained in Schedule 3. If 
the conditions precedent have not been satisfied by Lessee to the satisfaction 
of Lessor, on the Delivery Date, Lessor's oblígations hereunder to lease the 
Aircraft and Lessee's obligations to take on lease the Aircraft shall cease, and 
the provisions o f Clause 2. 7 will apply. 

2.4 Delayed Delivery: 

(a) Subject to Clause 2.4(b) Lessor shall not be liable for any failure or 
delay to deliver the Aircraft due to an Event of Loss, Force Majeure 
or notification of defect under Clause 2.5 and the Indemnitees shall 
not be responsible for any cla.ims, losses, including loss of profit, costs 
or expenses arising from or in connection with the delay or failure, 
suffered or incurred by the Lessee and Lessee shall not be entitled to 
terminate this Agreement or to reject the Aircraft intended for delivery 
by the Lessor on the grounds of any such delays. 

120 

(b) lf an Event o f Loss occurs with respect o f the Aircraft prior to delivery, ~ 
this Agreement shall terminate, the Lease Period shall not commence 
and the sole liability o f the Lessor to the Lessee sha be to return to the 
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~~~~,~~J:::âo')l:<lõõc•ruw ....... " ....... ., that the Lessee may have paid to the Lessor in 
~9W!~~.~R~~t in advance o f the the Delivery Date. 

· · ··· ·· Insp Lessee will prior to delivery inspect the Aircraft the Aircraft 
Documents. 

2.6 Indemnity: Lessee will indemnif:Y and hold harmless the lndemnitees from 
and against all Claims arising from death or injury to any observer or any 
employee o f Lessee in connection with any demonstration flight o r inspection 
of the Aircraft by Lessee including without limitation any ferry flight unless in 
the case of any particular Indemnitee such death or injury is caused by wilful 
misconduct or recklessness o f that Indemnitee or its agerrts. 

2 .7 Right to terminate: On the occurrence ofany ofthe events contemplated by 
Clause 2.3 Lessee agrees that Lessor may retain any payment ofRent and any 
other sums (including without limitation, Maintenance Reserves) already paid 
by Lessee under this Agreement to Lessor as liquidated damages in lieu of 
actual damages which Lessor and Lessee agree are impossible to determine at 
this stage. The Lessor may by notice to Lessee terminate its obligation to 
lease the Aircraft to Lessee by virtue of Lessee's failure to comply with clause 
2.3 whereupon neither party shall have any further claim rights or obligations 
against the other. 

2.8 EXCLUSION: THE AIRCRAFT IS DELIVERED "AS IS", "WHERE IS" 
AND "WITH ALL FAULTS" AND LESSEE AGREES AND 
ACKNOWLEDGES THAT, SAVE AS EXPRESSLY STATED IN THIS 
AGREEMENT, NEITHER HEAD LESSOR OR LESSOR WILL HA VE 
ANY LIABILITY IN RELATION TO, AND NEITHER HEAD LESSOR 
OR LESSOR HAS MADE NOR WILL BE DEEMED TO HAVE MADE, 
OR GIVEN, ANY WARRANTIES OR REPRESENTATIONS, EXPRESS 
OR IMPLIED, WITH RESPECT TO THE AJRCRAFT, INCLUDING BUT 
NOT LIMITED TO: 

(A) THE DESCRIPT.ION, AIRWORTHINESS, 
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR ANY USE OR 
PURPOSE, V ALUE, DURABILITY, CONDITION OR 

DESIGN OF THE AIRCRAFT ANY ENGINE OR ANY 
PART;OR 

(B) ANY OBLIGATION, LIABlLITY, RIGHT, CLAIM OR 
REMEDY IN TORT, WHETHER OR NOT AJUSING '~. , 
FROM HEAD LESSOR' S R LESSOR'S 
NEGLIGENCE, ACTUAL OR IMPUT D; O . 
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canil•co que a ~ti:!!i!!fllllti~lliil · 
e 3 roproduÇ&tl l1ül !lllllfltjlftill Ollllllt , 
r:ortaleUI , 

OBLIGATION, LIABILITY, RlGHT,,'l!:J\'m~~jJj:J 
FOR LOSS OF OR D~GE TO THE 
, FOR ANY LIABILITY OF LESSEE TO 

THIRD PARTY, OF FOR ANY OTHER DIRECT, 
,.r'IT,,.....,......... AL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. 

LESSEE ACKNOWLEDGES THAT IN ACCEPTING THE AIRCRAFT 
LESSEE HAS RELIED SOLELY UPON ITS OWN lNVESTIGATION, 
INSPECTION AND SELECTION OF THE AIRCRAFT (INCLUDING 
THE AIRCRAFT DOCUNIENTS) AND EXECUTION BY THE 
LESSEEOF A CERTIFICATE OF ACCEPTANCE SHALL CONSTITUTE 
AN ACKNOWLEDGEMENT BY THE LESSEE THAT THE AIRCRAFT 
IS IN THE DELIVERY CONDITION AND IS OTHERWISE AND HAS 
BEEN DELIVERED BY THE LESSOR IN ACCORDANCE WITH T.HE 
TERMS OF THIS AGREEMENT. 

2.9 Used Condition : Lessee has been explicitly advised by the Lessor and the 
Lessee hereby confirms and acknowledges the fact that the Aircraft is in a 
used condition and has previously been used in airline service in Europe and 
internationally. 

2.1 O Waiver: Lessee hereby waives, as between itself and Lessor, ali its rights in 
respect of any warranty or representation, express or implied, on the part of 
Lessor and ali claims against Lessor howsoever and whenever arising at any 
time in respect of or out of the operation or performance of the Aircraft or 
this Agteement in respect -of such operation or performance except to the 
extent arising under Clause 4.2. 

2.11 Confirmation: Lessee confirms that it is fully aware of the provisions of 
Clause 2 and acknowledges that Rent and other amounts have been calculated 
notwithstanding its provisions. 

3 PAYMENTS 

3.1 [intentionally omitted]; 

3.2 Rental Period: The first rental period o f the Aircraft will commence on the 
Delivery Date and each subsequent rental period will commence at monthly 
intervals thereafter except that: 

(a) ifthere is no such numerically corresponding 
will commence on the last day ofthat month; 
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"' --"~~---·.,- period would otherwise overrun the Expiry Date, it will 
,-~~~w•. Milui~\•\fii~illtlí!~·"' Expiry Date and any and all payments of Rent due to 

thís Agreement will be prorated to such Expiry 

3.3 Rent: 
Lessee will pay to Lessor, or its order, on each of the Forty 
Eight ( 48) Rent Dates, Rent in advance in the amount o f 
US$88,000 (Eighty Eight Thousand Dollars Only). Rent 
Payments must be inítiated adequately in advance of a Rent 
Date to ensure that Lessor receives irrevocable credit (i. e. 
value) for the payment on o r before a Rent Date. 

3 . 4 l\'laintenauce Reserves and Costs: 

3.5 

3.6 

(a) 

(b) 

3.5.1 

Lessee will pay Lessor :-
maintenance reserves in the amounts and in accordance with 
Schedule 6 Part (A) herein ; 
any fees ,costs and expenses for the performance ofthe 
maintenance services referred to in Schedule 6 Part (B) herein. 

Payments: All payments by Lessee to Lessor under this 
Agreement shall be made on the due date no later than 12.00 
hours New York time in Dollars in immediately available cleared 
funds by electroníc transfer to the Rent AccOtmt (o r such other 
account as Lessor may notify to Lessee from time to time in 
writing subject to Clause 3.8(a) hereof). If any payment falls due 
on a non-Business Day payment should be made on the preceding 
Business Day. 

3.5.2 Miscellaneous Payments: Where no date or time period for 
payment of any payment to be made by Lessee under this 
Agreement, the due date of such payment shall be the fifth 
Business Day following receipt by Lessee of an invoice requesting 
payment from the Lessor. 

Gross-up: 

(a) All payments by Lessee under or in connection 
Agreement will be made without set-off or c 
clear of and without deduction for or on a · 

~ 

with this 
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3.7 

(other than Lessor Taxes) in respect ofpayments under 
u·mfi~lftaír$"Ltl~~r4ement shall be for the account of and will be paid by 

;_fjRY,~~W~ib~~~~~~~~~~~f.4t its own account prior to the date on which penalties 

(c) If Lessee is compelled by law to make payment subject to any 
Tax and which would result in Lessor not actuaily receiving for 
its own benefit on the due date a net amount equal to the flill 
amount Lessor would have received had no such Tax been 
payable, Lessee shall pay an additional amount such that after 
deduction of all amounts required to be withheld the net arnount 
actually received by Lessor will equal the amount that Lessor 
would have received of such withholding had not been required. 

Taxation: Lessee will on demand pay and indemnifY the Tax Indemnitees 
against all Taxes (other than Lessor Taxes) levied or imposed against or upon 
any Tax Indemnitee and including, without limitation, Taxes ( other than 
Lessor Taxes) relating to or attributable to Lessee, this Agreement or the 
Aircraft directly or indirectly in connection with the importation, exportation, 
registration, ownership, leasing, sub-leasing, wet-leasing, purchase, delivery, 
possession, use, operation, repair, maintenance, overhaul, transportation, 
landing, storage, presence o r re-delivery o f the Aircraft o r any Part thereof o r 
any rent, receipts, insurance proceeds, income or other amounts arising 
therefrom. 

If Lessee is required by any applicable law or any applicable revenue or 
governmental agency to deliver any report or returns in connection with any 
Taxes , Lessee will complete the same in a manner satisfactory to Lessor and 
will on request, supply a copy of the report or return to Lessor. All rights 
expressed to be granted to each Tax Indemnitee under C la uses 3. 7 and 3. 8 
( other than Lessor) are given to Lessor on behalf o f such Tax Indemnitee. 

3.8 Taxation oflndemnity Payments: 

Lessee agrees: 

(a) if and to the extent that any sums payable to any Indemnitee or 
Tax Indemnitee by Lessee under this Agreement by way of 
inderrmity are insufficient, by reason of any Taxes payable in 
respect of those sums for that lndemnitee or Tax lndemnitee to 
discharge the corresponding liability to the relevant third party 
(including any taxation authority), or r~imburse that 

124 
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tiü·~ífitlltee or Tax Indemnitee for the cost incurred by it to a tl1w. Ir~--:.JL11 
II.LlllvlULUllll", any taxation authority), Lessee will pay to that 

lnc1enr1nrtee or Tax Indemnitee such sum as will after the tax 
has been fully satisfied leave that Indemnitee or Tax 

~~ltt:4:rr~··~:::-:Jlltti~Jtliü~e with the same amount as it would have been entitled 
in the absence of that liability together with Default 

~5G~~~~~~ill~~~l,';;m;.au· on on the amount o f the de:ficit in respect o f the 
commencing on the date on which the Lessee is notified of 

such taxation until payment by Lessee (both before and after 
judgement). 

(b) if and to the extent that any sums constituting ( directly o r 
indirectly) an indemnity to the Indemnitee or Tax Indemnitee but 
paid by Lessee to any person other than that Indemnitee or Tax 
Indemnitee are treated as taxable in the hands of that Indem11itee 
or Tax Indemnitee, Lessee will pay to the Indemnitee or Tax 
Indemnitee that such sums as will, after the tax liability has been 
fully satisfied indemnify the Indemnitee to the same extent as it 
would have been indemnified in the absence of such liability 
together with Default Compensation on the amount payable by 
Lessee under this sub-clause in respect of the period commencing 
on the date on which Lessee is notified by such taxation is finally 
due until payment by Lessee (both before and after judgement). 

(c) if Lessor becomes aware o f any claim against an Indemnitee o r 
Tax Indemnitee which Lessee is required to pay or indemnif)r 
against pursuant to this Clause 3. 8 Lessor shall as soon as is 
reasonably practicable notif)r Lessee in writing of such claim. If 
requested in writing by Lessee that it wishes Lessor to contest 
such claim, Lessor will consider in good faith any representation 
made by Lessee in this respect. Lessor shall not be under any 
obligation to bring any proceedings in respect o f any such claim in 
any court of Iaw o r other relevant fomm except that Lessor shall 
bring such proceedings in the event that tax counsel reasonably 
acceptable to Lessor in the relevant jurisdiction provides Lessor 
with a legal opinion to the effect that there are legitimate grounds 
for contesting such claim and that any such contest is likely to be 
successful. Any costs and expenses of any such contest shall be 
fully indemnified by Lessee. Furthermore Lessor shall be under 
no obligation to take any action in respect of any claim unless it 
shall previously have been provided with security satisfactory in 
its absolute discretion for any such costs. Any amount payable 

under this Clause 3.8 shall be pf-aid to or on i'L~ess: ~:- ;f 
031200 

- CN 
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3.10 

3.9.1. (a) 

tr1u-"'"1~"'r1 by Lessor, directly to the relevant taxing authority, 
after receipt by Lessee of a written demand therefor_ 

• This is a "net" lease agreement and the Lessee's 
under this Agreement are absolute and unconditional 
of any contingency whatsoever including (but not 

any right or set-off, counterclaim, recoupment, defence or 
other right which either party to this Agreement may have 
against the other; 

(b) any unavailability o f the Aircraft for any reason, including, 
but not limited to, requisition of the Aircraft or any 
prohibition or interruption of or interference with or other 
restriction against Lessee's use, operation or possession of 
the Aircraft; 

(c) any lack or invalidity of title or any other defect in title, 
airworthiness, merchantability, fitness for any purpose, 
condition, design or operation o f any kind o r nature o f the 
Aircraft for any particular use or trade, or for registration 
or documentation under the laws of any relevant 
jurisdiction, or any Event of Loss in respect of or any 
damage to the Aircraft; 

( d) any insolvency, bankruptcy, re-orga:nisation, arrangement, 
readjustment of debt, dissolution, liquidation or similar 
proceedings by or against Head Lessor, Lessor or Lessee; 

(e) any invalidity o r unenforceability o r lack of due 
authorisation of, or other defect in the Head Lease and/or 
this Agreement; or 

(f) any other cause that but for this provision would or might 
otherwise have the e:lfect of terminating o r in any · way 
a:lfecting any obligation ofLessee under this Agreement_ 

Sales Tax: All payments under this Agreernent are exclusive of any tax on 
sates, value or turnover payable in respect thereof, which tax, if any, shall be 
payable in addition thereto_ 
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..__., ... ._ ....... ~ .......... IfLessee fails to pay any amount payable under this 
the due date or if Lessor, an Indemnitee or Tax Indemnitee 

under this Agreement which Lessee is obliged to repay or 

, ;b~~~f;~~~J~:~,fj~~or, Lessee will pay on demand from time to time to Lessor 
i:~ or Tax Indemnitee interest (both before and after 

~~~~~~~~~~~~~: amount from the due date to the date o f payment in full by 
~ , at the rate per annum calculated by Lessor to be one month 

dollar LIBOR as quoted by National Westminster Bank plc plus 300 Basis 
Points (o r if less, at the maximum interest rate permitted by applicable law) 
("Default Compensation"). All such compensation will be compounded 
monthly and calculated on the basis of the actual nurriber o f days elapsed and 
a 3 60 day year. 

4 REPRESENTATIONS AND UNDERTAKINGS 

4.1 Lessee acknowledges that Lessor has entered into this Agreement in full 
reliance on the following representatíons made by Lessee; Lessee, now and as 
of each Rent Date (with regard to facts and circumstances then existing), 
represents and warrants to Lessor that : 

(a) status: Lessee is duly incorporated, validly existing and in good 
standing under the laws o f the State o f Incorporation; 

(b) consents: Lessee has obtained o r will obtain prior to the 
Delivery Date all necessary corporate authority and third party 
consents for the execution, delivery and performance of its 
obligations under this Agreemént and is the holder of ali 
necessary air transport licences and air operators certificates and 
has obtained or will obtain prior to the Delivery Date all 
necessary import/export authorisations required hereunder and 
there has been no Default in the observance o f the conditions o r 
restrictions (if any) imposed in, or in connection with, any of the 
same that has not been remedied; 

(c) legal validity: this Agreement when executed will constitute 
legal, valid and binding obligations upon Lessee; 

( d) non-conflict: the entry into and performance by Lessee o f this 
Agreement does not and will not conflict with any laws binding 
on it or with its constitutional documents or conflict with or result 
in a Default under any agreement or instrument which is binding 
on it; 
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(e) registmtion: 

(i) except for (i) the registration of this Agreement, any 
Mortgage, and any Acknowledgementwith the Brazilian 
Aeronautical Registry , (ii) the approval of the conditions 

r;;;;;:-;:~~~;;;;-;;-;;-;;;;;;~;;r;;;~rti@ established herein by the Brazilian Co-ordination 
Commission for Civil Air Transport of the Ministry of 
Aeronautics (COTAC) and the Brazilian Foreign Trade 
Secretariat (DECEX/SECEX) (iii) the approval of the 
financiai conditions o f this Agreement by the Central Bank 

~~.IQJ~~~~==:::- ofBrazil, (iv) the technical certifications required from the 
Brazilian Aeronautic Technical Centre (CTA) in relation 

4-:..:...:.;..;.:.--'-,;__~ .~--'-'--"-'---'-.;_,..j to the Boeing 737-200 model aircraft (v) the translation of 
this Agreement, any Mortgage, and any 
Acknowledgement into Portuguese by a sworn translator, 
and (vi) the registration ofthis Agreement, any Mortgage, 

and any Acknowledgement at a Brazilian Registry of 
Deeds and Documents, it is not necessary or advisable 
under the laws o f the State o f Incorporation, the State o f 
Registration or the Habitual Base in order to ensure the 
validity, effectiveness, admissibility and enforceability of 
this Agreement, any Mortgage, or any Sublease Security 
Assignment or to establish, perfect or protect the property 
rights of Head Lessor o r Lessor o r Lenders in the Aircraft 
or any Engine or Part that this Agreement, the Head 
Lease, any · Mortgage, any Acknowledgement or the 
Sublease Security Assignment or any other instrument 
relating thereto be filed, registered or recorded or that any 
other action be taken or if any such filings, registrations, 
recordings or other actions are necessary or advisable, the 
same have been eftected or will have been effectecl on or 
before the Delivery Date. 

(ii) under the laws of the State of Incorporation, State of 
Registration and Habitual Base the property rights of 
Head Lessor, Lessor and any Lender in the Aircraft as of 
Delivery, have been or will be fully established, pertected 
and protected and will have priority in all respects over 
the claims of all creditors ofLessee save as to those which 
are mandatorily preterred by law and not by contract; 

(t) no litigation: no litigation, arbitration, tax ela· 
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o~N-~ rJYrx 
proceeding is current, pending or threatened which could hav .._ 
material adverse effect on Lessee' s ability to perform its 
obligations under this Agreement and there are no outstanding or 
unpaid judgements against Lessee which could have such an 

:-::::-f.-f:-#.~~;-r;;---- effect; 

no default: no Default exists under this Agreement or any other 
L...;;...__;~=~==;.;.;.;;.;.~~.;;..;.;...;...;;..;.....,agreement, undertaking or instmment to which Lessee is a party 

or by which it may be bound or to which any of its assets may be 
subject and which might affect its ability to perform its obligations 
under this Agreement; 

(h) no deduction: Lessee is not required by the laws of the State o f 
Incorporation, State of Registration or any other country from 
which it may make any payment under this Agreement to make 
any deduction or withholding from any such payment; 

(i) information; such written financiai inforrnation in respect of 
Lessee as has been given to Lessor prior to the date hereof 
represents tàirly and accurately the financiai position of the 
Lessee arl'd it has not any material liabilities ( contingent o r 
othenvise) which have not been disclosed to Lessor; 

G) pari passo: the obligations of Lessee under this Agreement are 
direct, general and unconditional obligations of Lessee and rank 
at least pari passu with all other present and future unsecured and 
unsubordinated obligations (including contingent obligations) of 
Lessee save as to those which are mandatorily preferred by law 
and not by contract: 

(k) sovereign immunity: Lessee is subject to civil commercial law 
with respect to its obligations under this Agreement; neither 
Lessee nor any of its assets is entitled to any sovereign right of 
irnrnunity and the entry into and performance of this Agreernent 
by Lessee constitutes private and commercial acts; 

(l) choice of law: the choice by Lessor of English Law to govern 
this Agreement and the submission by Lessee to the non-exclusive 
jurisdiction of the courts o f England are valid and binding and not 
subject to unilateral revocation; 

(m) material adverse change: there has been no material adverse 
change in the financiai condition o f Lessee sinc the te to which 
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left blank. 

~~W~~~~~~~IT!!!~!!iiíliatn export regulations. Lessee will not at any time or in 
any way deal with the Aircraft or any Part thereof and will 
procure that no other party deals with the Aircraft or any Part 
thereofin any way which is in breach of any o f the relevant export 
regulations of Brazil. Lessee undertakes that it will not cause or 
pennit any Part of the Aircraft to be diverted from its ultimate 
intended destination without there having been secured in advance 
all Brazilian authorisations as may be required. Lessee will 
indemnifY and hold harmless Lessor Head Lessor and Lenders 
against ali losses, damages, Iiabilities, fines or penalties incurred 
by Lessor, Head Lessor and Lender~ either as a result of Lessee 
failing to comply with any o f the foregoing . 

4.2 On Delivery Lessor shall represent and warrant to Lessee that: 

(a) status: it is duly incorporated in lreland and is validly exísting 
under the laws of such jurisdiction and has the power and 
authority to own its assets and carry on its busíness as presently 
carried on; 

(b) legal validity: this Agreement constitutes legal, valid and bíndíng 
obligations of Lessor under English Law and is enforceable in 
accordance with its terms except as to the extent that such 
enfbrceability may be limited by bankruptcy, insolvency or similar 
laws respecting creditors rights generally or to the availability of 
specific performance or other equitable remedies being at the 
discretion of the court and the execution, delivery and 
perfonnance thereof does not contravene any applicable law or 
regulation or generally accepted interpretation thereof existing at 
the date hereof or any contractual, constitutional and other other 
restriction binding on it; 

(c) Consents: Lessor has obtained ali necessary corporate authority 
and third party consents for the execution, delivery and 
performance of its obligations under this Agr ement save for the 
conditions subsequent mentioned in Schedule 3 
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~' ~~~f.:..-:;,;---!.!!!!!:ltunflict: the entry into and performance by Lessor o · ~-

~~i~-~.<J~B~),IJ~ir..etment does not and will not conflict with any laws binding 
with its constitutional documents; 

(e) sovereign immunity: Lessor is subject to civil commerciallaw 
with respect to its obligations under this Agreement; neither 
Lessor nor any of its assets is entitled to any right of immunity 
and the entry into and performance of this Agreement by Lessor 
constitutes private and commercial acts; and 

(f) choice of law: the choice of English Law to govern this 
Agreement and the submission by Lessor to the non-exclusive 
jurisdiction ofEnglish courts are valid and binding and not subject 
to unilateral revocation. 

4.3 Covenants of Quiet Enjoyment: 

(a) Provided no Event of Default has occurred and is continuing 
Lessor will not interfere with the quiet possession and use of the 
Aircraft by the Lessee throughout the Lease Period. The 
foregoing undertaking is not to be construed as restricting the 
Lessors rights to dispose of the Aircraft or any interest in the 
Aircraft to such persons and on such terms as it considers 
appropriate but on the basis that provided no Default has 
occurred and is continuing, Lessor will, subject to any 
requirements and restrictions imposed by applicable law dispose 
of the Aircraft or the relevant interest in the Aircraft expressly 
subject to this Agreement and on terms that each purchaser or 
persons acquiring such an interest issues an undertaking to the 
Lessee in substantially the terms o f this clause. 

(b) Lessor shall procure that any Lender shall on delivery, if 
applicable, provide Lessee with a direct covenant in similar 
terms to that set out in Clause4.3(a) above, subject to receipt by 
that Lender of an acknowledgement duly executed by the Lessee. 

5 INSURANCES 

5.1 Insurances: Lessee will at its cost maintain in fbll force during the Lease 
Period insurances in respect of the Aircraft in form and substance satistà.ctory 
Lessor Head Lessor and Lenders (the "Insurances") which expression 
includes, where the context so admits, any relevant re-ins . ance s)) t'hro~ ~ 

Lessor: ~ Lcssee: ~~ 00 03/2005 - CN-~ 
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and with such insurers of recognised ~tanding who norma _ 
aviation insurances in the leading intemational insurance 

ffif!i~,~~~itf~~~~~ having such deductibles and being subject to such exclusions as 
~s;~~=~~~~ml11.W1.red by Lessor and Lenders. 

Lessor's current requirements as to required Insurances are 
as specified in this Clause and in Schedule 4 Part (a)_ Lessor may, if so 
recommended by its insurance advisers, or Lenders stipulate such other 
requirements for the Insurances as may be reasonab~y necessary to protect the 
interests of the lndemnitees or the Aircraft o r their respective interest in and 
to the Aircraft_ 

5.3 Insurance Covenants: Lessee will : 

(a) ensure that all legal requirements as to insurm1ce of the Aircraft, 
any Engine or any Part which may from time to time be imposed 
by the laws o f the State of Incorporation, State o f Registration, 
Habitual Base or any state to, from or over which the Aircraft 
may be flown, in so far as they affect or concern the operation of 
the Aircraft, are complied with and in particular those 
requirements compliance with which is necessary to ensure that 
(i) the Aircraft is not in danger of detention or forfeiture, (ii) the 
Insurances remain valid and in full force and effect, and (iii) the 
interests of the Indemnitees in the Insurances and the Aircraft or 
any Part are not thereby prejudiced; 

(b) not use, cause or permit the Aircraft, any Engine or any Part to be 
used for any purpose or in any manner not covered by the 
Insurances or outside any geographical limit imposed by the 
Insurances o r in any recognised o r threatened area o f hostilities; 

(c) comply with the terms and conditions of each policy o f insurance 
and not do, consent or agree to any act or omission which 
invalidates or may invalidate the Insurances, or renders or may 
render void or voidable the whole or any part of any of the 
Insurances, or bring any particular liability within the scope of an 
exclusion or exception to the lnsurances; 

(d) not take out without the prior written approval of Lessor any 
insurance or reinsurance in respect of the Aircraft other than 
those required under this Agreement unless relating solely to 
rnechanical breakdown, business interruption, · t, commission 
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to Lessor on or before Delivery; (i) certificates as to the 
of the Insurances signed by Lessee's primary insurers 

brokers and shall procure that Lessor receives 
.-~;·.·;.-:==.~· information relating to the Insurances as Lessor reasonably 

and (ii) an insurance brokers letter of undertaking 
to the Lender, Lessor and Head Lessor in a fonn 

acceptable to such persons; 

(f) commence renewal procedures at least 30 days prior to expiry of 
any ofthe Insurances and provide to Lessor:-

(i) if requested by Lessor, a written status report of renewal 
negotiation 5 Business Days prior to each expiry date; 

(ii) faxed confirmation of completion of renewal prior to each 
expiry date; and 

(iH) certificates o f insurance ( and where appropriate 
certificates o f reinsurance), and broker's ( and any 
reinsurance brokers') letter of undertaking addressed to 
the Lender, Head Lessor and Lessor in a tbrm acceptable 
to Head Lessor and the Lenders in English detailing the 
coverage and conflrming the insurer's (and any reinsurers') 
agreement to the specified insurance requirements of this 
Agreement within 7 days after each renewal date; 

(g) not make any amendments to the Insurances without Head 
Lessor's, and Lessor' s prior written consent; and 

(h) be responsible for any deductible. 

5.4 Change: If at any time Lessor wishes to revoke its approval of any insurer, 
reinsurer, insurance or reinsurance, Lessor and/or its brokers will consult 
with Lessee and Lessee's brokers (as and fbr the time being approved by 
Lessor) regarding whether that approval should be revoked to protect the 
interest ofthe parties insured. lf, following the consultation, Lessor considers 
that any change should be made, Lessee will then arrange or procure the 
arrangement of alternative cover satisfàctory to Lessor and Head Lessor. 

5.5 Failure to insure: If Lessee fails to maintain the Insurances in compliance 
with this Agreement each of the Indemnitees will be entitl d, but not bound 
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..,,,., ...... u by the inS'urets, to pay the premiums ( other than the 
premium) due or to etfect and maintain insurances 

sariSIJLCHJry to it or otherwise remedy Lessee's failure in such 
i'ii'õr··iíllfi;;;T.;~;:T.;:~-_,.,..,......._br (including, without limitation, to etfect and maintain an 

V~5~~~!'1~~~:E~ç.,s~~tMH1nP.r's interest" policy) as it considers appropriate. Any sums 
ded by any Indemnitee will become immediately due and 

--~~...:..;;.:.=::..:.:.:.:.:.~~:::.::~~~~~~:~~=-~-'~ by Lessee to Lessor together with Default Compensation 

(b) 

from the date of expenditure up to the date of reimbursement by 
Lessee; and 

at any time while such failure is continuing to require the Aircraft 
to remain at an airport or to proceed to and remain at an airport 
designated by Lessor until the failure is remedied to the Lessor's 
satisfaction. 

5. 6 Continuilig lndemnity: Lessor may require Lessee to effect and to maintain 
insurance (naming each Indemnitee as additional insured) after the Expiry 
Date with respect o f íts Iiability under the indemnity provísions in clause 9 for 
such period as Lessor may reasonably require (but in any event not less than 
one year or a further completion of the next complete check carried out on 
the Aircraft in accordance with the Boeing Maintenance Programme for the 
Aircraft). Lessee's obligations set out in this clause shall not be affected by 
Lessee ceasing to be the Lessee of the Aircraft and/or any of the Indemnitees 
ceasing to have any interest in respect ofthe Aircraft . 

5.7 Notice ofLoss: As soon as it becomes aware ofthe same Lessee shall give 
Lessor immediate notice of any loss, destruction, hi-jacking, theft, 
condemnation, confiscation, seizure or requisition of or damage to the 
Aircraft other than repairable damage the likely cost ·o f rectification of which 
will not exceed the Damage Notification Threshold . 

5. 8 Application of lnsurance Proceeds: As between Lessor and Lessee: 

(a) all insurance payments received as a result of an Event of Loss 
occurnng during the Lease Period will be paid to the Head 
Lessor; 

(b) all insurance proceeds o f any prope1ty, damage o r loss to the 
Aircraft, any Engine or any Part occurring during the Lease 
Period not constituting an Event of Loss a xcess of the 
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00 deductible will be subject to clause 1.1 of AVN6 F') 

>JJ"'-""u"• having occurred and be continuing, be paid to the 
Lessor and applied in payment (o r to reimburse Lessee) to r 

or replacement property upon Lessor being satisfied that 
P~_up,_rt~~'1r:IMj'~-~~.l .• ~~·)'.'.'fli11!1..r.ffn~· rs o r replacement have been e:ffected in accordance with 

gre:emlent. Provided no Default has occurred and Lessee 
L...:..__::._..l.;,=~=~....:...-''_;_;_"""-"--ml:&--BISCharged the cost of such repair or replacement Head 

~· ... . ·~ 

(c) 

(d) 

Lessor shall pay such insurance proceeds to Lessee upon receipt 
of satisfactory evidence of repair within 3 Business Days after 
receipt of same from the insurers. Any balance will be retained by 
Head Lessor, if applciable. Insurance proceeds in amounts below 
$100,000 may be paid by the insurer directly to Lessee; 

all insurance proceeds in respect of third party liability will, 
except to the extent paid by the insurers to the relevant third 
party, be paid to Lessor to be paid directly in satisfaction of the 
relevant liability o r to Lessee in reimbursement of any payment so 
ma de; 

notwithstanding (a), (b) o r (c) above, i f at the time o f payment o f 
any such insurance proceeds a Default has occurred and is 
continuing ali such proceeds other than the proceeds of third 
party liability insurance will be paid to or retained by Head 
Lessor, to be applied toward payment of any amounts which may 
be or become payable by Lessee in such order as Head Lessor 
instructs Lessor to apply same. 

5.9 Loss or Damage: If insurance proceeds in an amount at least equal to the 
Agreed V alue are not received by Lessor within 90 days after the Event of 
Loss in respect of the Aircratl:, Lessee shall use best endeavours to ensure 
timely payment from its insurers. In any event Lessee shall forthwith pay to 
Lessor, the Agreed Value and upon its receipt by Lessor, Lessor will 
thereupon assign its right to such insurance proceeds to Lessee. 

5.10 Requisition: During any requisition for use or hire ofthe Aircraft, any 
Engine or Part which does not constitute an Event ofLoss: 

(a) the Rent and all other charges payable uncler this Agreement will 
not be suspended or abated either in whole or in part, and Lessee 
will not be released from any of its other obligations under this 
Agreement other than operational obügations which Lessee is 
unable to comply solely by virtue ofthe requisiti ; ncl 
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ng as no Default has occurred and is continuing Lessee will ~ 
entitled to any hire paid by the requisitioning authority in 

reíect of the requisition of the Aircraft during the Lease Period . 
. ~.~.'::.'9./fflfi ·í.n -te see will, as soon as practicable after the end of any such 

- ~Uê'i!IIUTO • . • h A" ft b . l d" . . d 
E~P~B.H1J.~ ms1t1on cause t e 1rcra to e put mto t 1e con 1t1on reqmre 

this Agreement. Lessor will be entitled to all compensation 
J 'lF----(1' ;• { ANlli!'tiU IUlAM.I"'UI\( r"'"" Ul Vlll i. II\I'I " L..>~ . "U''-'""· .. "'"' 1 4 , • • , 4 • 

·- payable by the reqms1tlomng authonty m respect of any change m 

r ._ ) 

) 

5.11 

5.12 

the structure, state o r condition of the Aircraft arising during the 
period o f the requisition, and Lessor will apply sue h compensation 
in reimbursing Lessee for the cost of complying with its 
obligations under this Agreement in respect of any change in the 
structure, state or condition of the Aircraft arising during the 
period of requisition, but so that, if any Event of Default has 
occurred and is continuing, Lessor may apply the compensation 
or hire in or towards settlement of any amounts owing by Lessee 
under this Agreement. 

Power of Attorney: Lessee does hereby unconditionally and irrevocably and 
by way of security for its obligations under this Agreement appoint Lessor as 
its attorney to execute and deliver any documentation and to do any act or 
thlng required in connection with making any daim and/or receiving any 
settlement under the Insurances taken out by the Lessee pursuant to Schedule 
4 Part l(a), (b) and (c) when such claim is US$300,000 or more. A series of 

claims arising out of one incident shall be deemed for this purpose to be one 
claim in aggregate. The substance o f this clause 5. 11 shall be embodied in a 
separate power of attorney to be given by the Lessee under and in accordance 
with the relevant provisions of the law of Brazil and shaU be available to 
Lessor on Delivery. 

Brazilian Reinsurance Requirements : Lessor shall accept that a 
percentage of reinsurance will be underwritten by or through the Brazilian 
Institute of Reinsurance ("ffi.B") which is no less than the percentage 
underwritten by or through the IRB in respect of any other aircratt in 
Lessee's fleet which are of the same type and similar value to the Aircraft 
(so long as such percentage is similar to that accepted by other operators 
operating similar aircraft on similar routes in Brazil). In no event shall Lessee 
be required to provide reinsurance at a levei that exceecls the maxirnum 
amount permitted under the prevailing regulation, policy ancl/or practice of 
the IRB, any other applicable Governmental Entity, or otherwise uncler 
applicabie law. 

6 CQVENANTS 
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I . l 11 h d .. ..1 Ljç:s:sçt; agrees to comp y wtt 1 a t e covenarrts an provtstons 
"ael::lute 4 in respect o f the Aircraft throughout the Lease Period. 

'--·L#L;J.: .. ~ ~-~~ii PÃI'fV55~essor agrees to assign o r otherwise make available to Lessee 
such rights or warranties with respect to the Aircraft, any Engine or Part (if 
any) so far as concerns any manufacturer or in respect of any repairer to the 
extent that the same may be assigned or otherwise made available to Lessee 
and, without warranty by Lessor as to the enforceability of any of the rights 
so assigned to the extent that same may not be assigned or otherwise made 
available to Lessee, Lessor agrees to exert its reasonable eJforts, at Lessee's 
request and expense, to enforce such rights as Lessor may have with respect 
thereto for the benefit ofLessee. 

RETURN OF AIRCRAFT 

8.1 Return: On the Expiry Date or termination of the leasing of the Aircraft (i) 
Lessee will, unless an Event ofLoss has occurred, at its expense, redeliver the 
Aircraft and Aircraft Documents to Lessor at the Redelivery Location; and 
(ii) the Aircraft shall be in a condition complying with Schedule 5, free and 
clear of ali security interests and Permitted Liens (other than Lessor Liens); 
and (iii) the following items relating to the Aircratt will be delivered to 
Lessor; 

(a) all records of maintenance, preventative maintenance, alterations 
and major repairs; 

(h) ali Airframe and Engine logbooks endorsed for current total time 
and cycles for the Airframe, total time and cycles for each Engine 
and an entry for total time and cycles since overhaul and hot 
section inspection for each Engine. The Airframe records shall 
include all appropriate endorsements (i.e. maintenance releases) 
veritying that the avionics have been periodically tested and 
inspected in accordance with the Maintenance Programme and 
the requirements ofthe Aviation Authority; 

(c) a current written summary certified by Lessee's Quality Contrai 
Department listing the status of all applicable airworthiness 
directives and service bulletins for the Airframe, Engines and 
Parts together with veriJ1cation of all airworthiness directives and 
service bulletins accomplished ; 
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mmary certified by Lessee's Quality Control 
the current status of hard time limited and/or 

=--w , 1 """' " '" "' " """" · ~ . iful'etliütlfl~mponents for the airframe, Engines (in accordance 
· with the Maintenance Programme), engine accessories and 

appliances as defined in the most current revision(s) of ali 
manufacturers' maintenance publications applicable to the 
Aircraft; 

In addition Lessee shall provide the following documentation and data for 
each life limited component or other component having an overhaul or 
inspection requirement ( which components are identified in pertinent sections 
of the Maintenance Programme): (i) an airworthiness release certificate or 
maintenance release tag, (ii) if (i) is not provided, the vendor work order or 
copy thereof verifying the details of such component overhaul; and (iii) an 
appropriate record certifying the date and expended time status of the 
component when installed (i. e. copy of log or inspection squawk card). The 
items sets out in (i) to (iii) above shall be properly organised and provided on 
board the Aircraft at the time it is returned to Lessor. 

Lessee acknowledges that each of the items described above must be 
provided to Lessor upon return of the Aircraft, regardless of whether Lessee 
has conducted its periodic inspections of the Aircraft pursuant to pertinent 
sections of the Maintenance Programme o r in accordance with an inspection 
program approved by the Aviation Authority. 

Final Inspection: Immediately prior to Redelivery o f the Aircraft, Lessee 
will make the Aircraft available to Lessor for inspection ("Final Inspection") 
to verify that the condition of the Aircratl complies with this Agreement. 
Ali costs in connection with the Final Inspection ( except for Lessor's own 
inspectors' travei, salaries, fees and out of pocket expenses) will be for the 
account of Lessee. The Finallnspection will be long enough to pennit Lessor 
to: 

(a) inspect the Aircraft Documents; 

(b) inspect the Aircraft and uninstalled Parts; 

(c) inspect each Engine, including without limitati~ a full boroscope 
and a fu ll maintenance manual power assura 
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a demonstration flight (with Lessor's representative?'ã!r-· ~./ 
"'~~·!'~~~~~~~~~-~~~~'P observers) ofnot less than 2 hours . 

8.4 

8.5 

the extent that, at the time o f Final · Inspection, the 
vuuu•uu1iofthe Aircraft or any Engine does not comply with this Agreement, 
and Lessor will require either o f the following actions to be taken: 

(a) Lessee will immediately rectify the non-compliance and to the 
extent the non-compliance extends beyond the Expiry Date, the 
Lease Period will automatically be extended and this Agreement 
will remain in force until the non-compliance has been rectified; 
o r 

(b) Redeliver the Aircraft to Lessor and indemnifY Lessor, and 
provide to Lessor satisfaction cash as security for that indemnity, 
against the cost of putting the Aircraft or Engine or any Aircraft 
Document as the case may be into the condition required by this 
Agreement. 

Redelivery: Upon Redelivery Lessee will provide to Lessor confirmation 
from the Aviation Authority that all export procedures, and payment of any · 
fees have been obtained to authorise redelivery and export of the Aircraft 
from the Habitual Base and/or State of Incorporation, including without 
limitation (i) authorisation to undertake the redelivery flight to the Redelivery 
Location; (i i) confirmation that upon redelivery of the Aircraft the registration 
of the Aircraft in Brazil will be cancelled and (iii) that during the redelivery 
flight to such location, the certificate of airworthiness of the Aircraft 
continues to be effective, such confirmation shall be sufficient to enable the 
Lessor to procure that the Aircraft may be exported from Brazil and is eligible 
to be re-registered on the register of another jurisdiction. Lessee shall pay ali 
export duties and/or other Taxes in connection with exporting the Aircraft 
from State of Registration or Habitual Base or such other country as the 
Aircraft may be redelivered ±1-om. Lessee will provide evidence to Lessor that 
all landing charges, air navigation charges, airport taxes, repair charges, en 
route charges ar other similar related charges, in respect of the Aircraft which 
could result in the Aircraft being detained have been paid and discharged prior 
to export. 

Aclmowledgement: Provided Lessee has complied with its obligations under 
this Agreement , following Redelivery of the Aircraft by l,essee to Lessor at 
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Lessee has redelivered the Aircraft to Lessor in accordance ""·· -~ 

f 

to the Expiry Date anel upon Lessor's request, Lessee will 
provide Lessor or its agent reasonable access to the Maintenance 
Programme anel the Aircraft Documents to facilitate the Aircraft's 
integration into any subsequent operator's fleet; 

(b) Lessee wiU, if requested by Lessor to do · so, upon return of the 
Aircraft deliver to Lessor a certified true current anel complete 
copy of the Maintenance Programme. Lessor agrees that it will 
not disclose the contents of the Maintenance Programme to any 
person or entity except to the extent necessary to monitor 
Lessee's compliance with this Agreement and/or to bridge the 
Maintenance Progranune for the Aircrafl to another programme 
after the Expiry Date. 

9 INDEJ\tlNITY 

9. 1 Lessee agrees to defend, indemnifY anel hold harmless (both during the Lease 
peroid and thereafter) the Indemnitees :from and against any and all Claims, 
regardless o f when the same are mode o r incurred, whether during the Lease 
Period or thereafter arising from or attributable to acts, events or omissions 
occurring during the Lease Period : 

(a) which may at any time be sutfered or incurred directly or 
indirectly as a result of or connected with the ownership, 
possession, delivery, performance, management, registration, 
control, maintenance, condition, service, repair, overhaul, leasing, 
use, operation or return of the Aircraft, any Engine, or Part 
( either in the air, by sea or on the ground) whether or not tbe 
Claim may be attributable to any defect in the Aircraft, any 
Engine, or any Part to its design, testing or use or otherwise, 
and regardless of when, after the date of this Agreement, the 
sarne arises, which is attributable to any act or omíssion, negligent 
or otherwise, of any Indemnitee; 

(b) which arise out of any act o r omission which invalidates o r which 
renders voidab]e any of the lnsurances~ 

(c) which may at any time be suffered or incurr onsequence 

1° REGISTRO DE TITULOS E DOCUMENTOS 

r -r~CARfORiO "'~1.1'1:Y: E·;~; 1' 1' '0 ~ ,1\l• I . I' 

.AIA 

R egistro Microfilrnaào /) 

No 1 9 B 4 5 Y // 
Lessm ~"ce~~~ ~ ~" ~ ~ •• 

V!} 
! 



~ 0~, 
article or material in the Aircraft, any Engine or · "'"~. · ,J 

its operation or use constituting an infringement of 
trademark, design or other proprietary right 

of any obligation of confidentiality owed to any 
any Claim by a particular lndemnitee to the 

~~f.fi~~;ttüi\11~Jill~~Aflle Claim is covered pursuant to another indemnity 
I'A\~~ól)li~'r§l~tm.'!~ailthis Agreement or to the extent it arises solely as a 

result o f the wilful misconduct o f that Indernnitee; 

( d) which may at any time be incurred ( otherwise than as a result of 
either the breach by the Lessor of its obligations under this 
Agreement (provided such breach is not caused by Lessee), or the 
Wilful Misconduct o r recklessness o f the relevant lndemnitee) in 
preventing or attempting to prevent the arrest, confiscation, 
seizure taking in execution, impounding, forfeiture or securing the 
release of the Aircraft; 

(e) which may be suffered or incurred by any Indemnitee in its 
absolute discretion in and about the protection, maintenance and 
preservation of the security created by this Agreement including 
(without limitation any Mortgage, and any Sublease Security 
Assignment) the taking of such steps and the expenditure of any 
monies Lessee may have been bound but bas failed to take and 
expend in pursuance of any of the covenants and obligations 
contruned in tbis Agreement together with DefauJt Cornpensation. 
The provisions o f this sub-clause (e) shall not be deemed to be a 

waiver of Lessee's obligations or impose any obligations on any 
Indemnitee to effect such expenditure or liability. 

9.2 Duration: the Indemnities in this Agreement will continue in full force after 
the Expiry Date notwithstanding any breach or repudiation by Lessor or 
Lessee of this Agreement or any termination of the Lease of the Aircraft 
hereunder. 

10 DEFAULT 

10.1 Events: Each of the following events will constitute an Event of Detàult and 
a repudiation ofthis Agreement by Lessee: 

(a) non-payment: Lessee fails to make any payment under this 
Agreement (including, without limitation, Rent) n the due date ~ 

\ 
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~9;-,;;;,;:;;-;;-;;;;;~~~~~~~r:;::·"::· Lessee shall fail to insure the Aircraft in accordance 
terms of this Agreement or brokers give notice of 

~UJ.l~\1-.llCUJVU thereof; 

breach: (i) Lessee fails to comply with any of the 

,~~~~~~;;:~~I~;~s1 set forth in Clauses 4.1, 4.2 or 4.3 of Schedule 3 
&\1 on the dates required in such Clauses, or (ii) Lessee fails 

with any other provision of this Agreement and, if such 
-=ti.t:tft11~p is capable o f remedy, the failure continues for 14 days after 
notice from Lessor to Lessee; 

( d) misrepresentation: any representation or warranty made ( or 
deemed to be repeated) by Lessee in or pursuan:t to this 
Agreement or in any document or certificate or statement is or 
proves to have been incorrect in any material respect when made 
or deemed to be repeated; 

(e) cross default: any Default under any loan, guarantee o r other 
obligation o f Lessee is declared due prior to íts specified maturity 
date; 

(f) event of loss: an Event of Loss occurs in re~pect of the Aircraft 
and the Agreed Value has not been paid to Lessor out of 
ínsurance proceeds or otherwise within 30 days from the 
occurrence ofthe Event ofLoss; 

(g)(i) liquidation: a bona fide petition is filed, an order made or an 
effective resolution passed for the compulsory or voluntary 
winding-up of Lessee ( otherwise than for the purpose of 
amalgamation or solvent reconstruction in respect of which the 
prior written approval of Lessor has first been obtained), or 
Lessee becomes insolvent or is deemed unable to pay íts debts 
within the meaning of any insolvency laws applicable to Lessee o r 
Lessee becomes unable to pay its debts as they fall due or Lessee 
stops or threatens to stop making payments generally or declares 
or threatens to declare a moratorium or suspension of payments 
with respect to all or any part of íts debts or enters into any 
composition, scheme, compromise or other arrangement with its 
creditors generally (o r any class of them), o r any meeting o f 
Lessee is convened or any other preparatory or other steps are 
taken for the purpose of considering an application for an 
administration (o r equivalent protection from creditors, 
temporary or otherwise)order in relation to 



143 
D~tv . 

. -... ~f6tr: ' 
aCfltiinii!;tJra · (o r equivalent protection from c~·<íl/:J 

or otherwise)order is made by a court, or Lessee does 
s to suspend payment, or ceases to carry on its 

v.:--~'-11'--f.,,-- -----===1,..- or makes any special arrangement or composition with 
or Lessee becomes insolvent or is deemed unable to 

'A'úíoR~~'"it$ debts as they fall due, or any preparatory or other steps 
1'==::'L:.e::~~.':l!~~~t~~--~-t~!Ueten to appoint a receiver o r similar o:fiicial o f Lessee o r any 

of its assets, or anything analogous to or having substantially 
similar effect to any of the events specified above happens under 
the laws of any applicable jurisdiction; 

(ii) An assignment of assets as contemplated by Article li of the 
Decree Law 7661 of June 21 , 1945 (Brazilian Bankruptcy Law) 
takes place, or any step (including petition, proposal or convening 
meeting) is taken with a view to composition or arrangement with 
creditors generally, or the rehabilitation, administration, 
(intervencao), liquidation or dissolution of Lessee or any of its 
subsidiaries, or any other insolvency proceeding involving Lessee 
o r any o f its subsidiaries. 

(h) consents: any consent, authorisation, licence, certificate or 
approval of or registration with or declaration with or declaration 
to any government entity in connection with this Agreement, 
including, without limitation, any authorisation; 

(i) required by Lessee to obtain and transfer freely 
Dollars ( or any other relevant currency) out of any 
relevant country; or 

(ii) required by Lessee to authorise, or in connection 
with, the execution, delivery, validity, enforceability 
o r admissibility in evidence of this Agreement o r the 
performance by Lessee of its obligations under this 
Agreement; or 

(iii) required in connection with the registration of the 
Aircraft in the State ofRegistration; or 

(iv) required in connection with the export of the 
Aircraft from the State of Registration or the 
Habitual Base; or 
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required to operate an airline . 

.., ......... ~ ..... in a manner unacceptable to Lessor or is withheld, or 
suspended, cancelled, withdrawn, terminated or not 

M!'IH · '"""'"~ Es{ ~~s~>J.I~~~·'ft::o. o r otherwise ceases to be in full force; 

~ª~~~~~~~~~~~~~te: ali o r a material part o f the undertakings, assets, rights or 
revenues ot: or shares or other ownership interests in Lessee are 
seized, nationalised, expropriated or compulsorily acquired by or 
under the authority of any government; 

U) unlawfulness: it becomes unlawful at any time for Lessee to 
perform ali or any of the covenants or its obligations under this 
Agreement, or for Lessor to exercise the rights or any of them 
vested in it under this Agreement or any Power of Attorney; 

(k) repudiation: Lessee repudiates this Agreement or does or causes 
or permits to be done any act or thing evidencing an intention to 
repudiate this Agreement; 

(I) enforceability: any act, matter or thing is done or omitted to be 
done by Lessee which materially affects the validity or 
enforceability of this Agreement or any event occurs which 
renders it unlawful or impossible for the Lessee to perform its 
obligations under this Agreement or for Lessor to exercise any of 
its rights and remedies thereunder; 

(m) adverse change: any event or series of events occurs whicb 
could be expected to have a matelial adverse effect on the 
financiai condition or operations of Lessee or on the ability of 
Lessee to comply with its obligations under this Agreement; 

(n) expropriation of assets: all ora material part ofthe undertaking, 
assets, rights, or revenues of or shares or other ownership 
interests in Lessee are seized, expropriated or compulsorily 
acquired by or under the authority of any government entity; 
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the release of the Aircraft within a period o f 14 days; 

damage: the Aircraft suffurs any repairable damage 
%ft!~ir~~!~.c,~~8,~Wt ... L~~ss~ee fails to (i) arrange for and commence the repair of 

'f'ULLLup;"' within 30 days of the date of such occurrence, or 

(q) 

(r) 

period as Lessor may agree (in its absolute 
discretion) where the delay in the commencement of the repair is 
wholly attributable to a Government or regulatory body having 
jurisdiction over the Aircraft am1/or (ii) expedite the repair of 
such damage to the reasonable satisfaction ofLessor; 

redelivery: the Aircraft is not redelivered to Lessor on the date, 
at the place, and in the condition required by this Agreement; 

Delivery: Lessee fails to accept delivery of the Aircraft when 
validly tendered pursuant to this Agreement by the Lessor; 

(s) change of ownership: any single person, or group of persons 
acquire control o f Lessee without the previous consent in writing 
ofLessor; 

(t) operating agreements: breach of any term or condition of any 
operating agreements or contracts between Lessee and any thircl 
party takes place or any breach of the requirements of any 
relevant Aviation Authority. 

(u) sccurity interests: if the existence, validity, enforceability or 
priority of the rights of the Head Lessor as owner, Lessor as 
lessor, and if applicable, the rights of the Lenders as mortgagee o f 
the Aircraft and as assignee of this Agreement and the lnsurances 
are challenged by Lessee or any person claiming through the 
Lessee; 

(v) Taxes: Lessee fails to make any payment of Taxes to any tax 
authority in the State of Incorporation, State of Registration o r 
Habitual Base. 

(w) lnfo.-mation: Lessee fails to provide Lessor, foJiowing the 
Lessor's written request with the annual audited accounts within 
sixty (60) days ofthe end ofthe Lessee's financiai year and/or the 
Lessee fails to provide to Lessor with completed management 
accounts within seven days (7) of their pro or written 
request by Lessor . 
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Default occurs Lessor may, at its option (and without 
rights under this Agreement), at any time thereafter, 
fbllowing measures, simultaneously or sequentially):-

repudiation and by notice to Lessee and with 
immediate eftect terminate the letting o f the Ajrcraft (but without 
prejudice to the continuing obligations of Lessee under this 
Agreement) whereupon all rights ofLessee under this Agreement 
shall cease; 

(b) proceed by appropriate court action o r actions to enforce 
performance of this Agreement or to recover damages for the 
breach o f this Agreement; 

(c) take possession of the Aircraft (including the Aircraft 
Documents) for which purpose Lessor or its representatives may 
(subject to the applicable requirements of the /ex situs), enter any 
premises belonging to or in the occupation of or under the contrai 
of Lessee where the Aircraft or the Aircraft Documents may be 

. located, and/or cause the Aircraft and/or the Aircraft Documents 
to be redelivered to Lessor at the Redelivery Location or such 
other location as Lessor may reasonably require (and in which 
case Lessor and/or its representatives shall irrevocably, by way of 
security for Lessee's obligations under this Agreement, be deemed 
the appointed attorney(s) for Lessee in causing the delivery or in 
directing the pilots of Lessee or other pilots to fly the Aircraft 
together with the Aircraft Documents to that airport and will have 
all the powers and authorisations necessary for taking that action 
and/or by serving notice require Lessee to redeliver the Aircraft 
together with the Aircraft Documents to Lessor at the Redelivery 
Location); and/or 

( d) proceed by appropriate court action o r actions to recover 
damages for the breach of this Agreement which shall include, 
without limitation:-

(1) AU Rent and other amounts which are or become due and 
payable hereunder prior to the date Lessor recovers 
possession of the Aircraft; 

(2) Any loss of profits suflered by Lessor 
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inability to place the Aircraft with ~".;~f_j 
financiai terms that are as fàvourable to Lessor as the 

of this Agreement; 

3) All costs associated with Lessor's exercise of its remedies 
iõiiilci1iifi;;;UlA ..... T.t. f~AI~rt*-...;:..~- h d . I d" b I" . d . 
gr:~~~~8L ~~u :moAM (~uuasrnuro ereun er, meu mg, ut not Jmtte to, repossessmn 
COHC 

1 
A 1ft PISIOA MAIAIK IU811flUIO · 

MARil ~~ v ~f~4tf~m·1~A~4ui~~,}~8Ã111014 costs, legal fees, airport handling fees, airport charges, 
JANAINA CARVAlHO GOIHIC AUIORIZAOA • . . • 
ANIONioAuuNoiEPAivAorouvr•RA·Esuu,oiiZAoo mrcraft re-lease or sale costs and Lessor's mternal costs 

(e) 

(t) 

and expenses (including the cost of personnel time 
calculated based upon the compensation paid to the 
individuais involved on an annual basis and a general 
Lessor overhead alJocation); 

( 4) Any loss, premium, penalty or expense which may be 
incurred in repaying :funds raised to finance the Aircraft or 
in unwinding any financiai instrument relating in whole or 
in part to the financing of the Aircraft; 

( 5) Any loss, cost, expense o r liability sustained by Lessor 
due to Lessee's failure to redeliver the Aircraft in the 
condition required by this Agreement; and/or 

( 6) Any other costs (including Jost profits), damage, 
expense, loss or Jiability which Lessor suffers or incurs as 
a result of the E vent of Default and/ o r termination of this 
Agreement, including an amount sufficient to fully 
compensate Lessor for any loss of or damage to Lessor's 
residual interest in the Aircraft caused by Lessee's defàult; 
and/or 

where the Lessee fails to provide the information requested 
pursuant to Clause lO.l(w), , in the exercise of its absolute 
discretion, appoint an independent firm of auditors or accountants 
or such other professional advisors as Lessor shall consider 
reasonable for the purposes of carrying out an audít and/or 
financia! investigation into the affairs of the Lessee (in which case 
the costs incurred by Lessor pursuant to this paragraph (e) shall 
be discharged by the Lessee in the rnanner prescribed by the 
Lessor); and/or 

send a written extra-judicial notice to Lessee unilaterally 
cancelling, with irnmediate effect, tbe leasin of the AircraH: 
<~utvmatically (de p leno jure), but without reju?ice to the ~· . 

S n13 rtJ3/2005 N 
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--------~ ~41-1 ~ .......... , .. ., ... '5 obligations of Lessee under this Agreement, without . . . 
r....,n .. Tu of any previous request for, or obtaining, any judicial 

u"''"''"''-'u or declaration of termination, whereupon all rights of 
this Agreement shall automatically cease (the intent 
is that this clause is and shall be interpreted as an 

determinative clause not subject to dispute, or cláusula 
~...;;...---:--~..===:::::.:...:..:::.:.:::.~~~~!fttr'Jri'a expressa as that term is know in Brazil and Lessee 

shall, within 48 hours of receipt of sue h notice, retum the Aircraft 
(and all Aircraft Documents) to the Lessor in its then current 
condition (but without prejudice to Lessee's subsequent 
obligation to reimburse Lessor for any costs incurred by Lessor to 
conform the Aircraft to the Redelivery Condition). irm the i; 
aml/or If Lessee shall for any reason fail to deliver the Aircraft 
or any part thereof after such demand by Lessor, Lessor may 
obtain a judgement conferring on Lessor the right to immediate 
possession or requiring Lessee to deliver inunediate possession of 
the Aircraft to Lessor as-is, regardless of Engines or engines 
installed on the Airframe (if at that time any engine installed in the 
Airframe is not an Engine as a result of undergoing maintenance 
services, Lessor shall return such engine to Lessee as soon as 
Lessee makes available to Lessor the Engine which was replaced 
by such engine) . 

10.3 Deregistration/Export: If an Event of Default occurs and after written 
notice to Lessee, Lessor may seU, procure the sale or otherwise deal with the 
Aircraft as if this Agreement had never been made and Lessee irrevocably 
consents to, and will at the request of Lessor take all steps necessary to effect 
(if applicable) deregistration ofthe Aircraft from the State ofRegistration and 
its export from the country where the Aircraft is for the time being situated 
and any other steps necessary to enable the Aircraft to be redelivered to 
Lessor in accordance with this Agreement. Lessee hereby unconditionally 
and irrevocably and by way of security for its obligations under this 
Agreement appoints Lessor as its attorney to execute and deliver any 
documentation and to do any act or thing required in connection with the 
foregoing; 

1 O .4 Default Payments: I f an Event o f Default occurs after Delivery, Lessee on 
demand will indemnifY Lessor against any loss (including loss of profit), 
damage, expense, cost or liability which Lessor may sustain or incur directly 
or indirectly as a result including but not limited to:-

(a) 
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to Lessor as this Agreement or because whatever use, 
to which Lessor is able to put the Aircraft upon its return 

,__.Ç,);:)Ul, o r the funds arising upon a sal e o r other disposal o f the 
is not as profitable to Lessor as this Agreement; 

amount of principal, interest, fees or other sums whatsoever 
or payable on account of funds borrowed in order to carry 

any unpaid amount; 

(c) any loss, premium, penalty o r ex pense which may be incurred in 
repaying fimds raised to finance the Aircraft or in unwinding any 
swap, forward interest rate agreement or other financiai 
instmment relating in whole o r in part to Lessor's f1nancing o f the 
Aircrafl:; and 

( d) any loss, cost, o r liability sustained o r incurred by Lessor owing 
to Lessee's failure to redeliver the Aircraft on the date, at the 
place and in the condition required by this Agreement. 

For the avoidance of doubt Lessee confirms that upon Lessor exercising any 
of its rights under Clause 10.2 Lessee shall have no entitlement to the return 
of any sums paid to Lessor under this Agreement including ,without 
lirnitation, the return of any Rent, Maintenance Reserves or any other 
payments pursuant to Clause 3 .4. 

10.5 Right of Lessor: The termination of this Agreement for any reason 
whatsoever shall not affect the right of Lessor to recover from Lessee any 
money due to Lessor on or before the termination of this Agreement or in 
consequence thereof o r the rights o f Lessor to recover damages for breach o f 
this Agreement. Rights of Lessor under this Clause 1 O shall survive the 
tennination o f this Agreement for any cause whatsoever. 

10.6 Application of Amounts Received: AH amounts received by Lessor 
followíng the occurrence of an Event ofDefàult, shall be applíed as follows: 

(i) f1rst, to pay in full any and ali costs of repossession and enforcement; 

(ii) second, to conform the Aircraft to the Redelivery Conclition set forth in 
Schedule 5 hereof; 

(iii) third, to pay in full any amounts due under Clause 3. I ] hereot: and 
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11.2 

11.3 
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any amounts ofRent unpaid and due hereunder. G__N __ 7_!:~· 

Assign Rights: Lessor may assign ali or any of its rights under this 
Agreement and in the Aircraft provided that in the case of an assignment 
other than by way of security Lessor will have no further obligation under this 
Agreement; following the assignment of all its rights under this Agreement 
but notwithstanding that assignment, Lessor and Head Lessor will remain 
entitled to the benefit of each indemnity under this Agreement. Lessee will 
comply with all reasonable requests of Lessor, its successors and assigns in 
respect of any such assignment, (with the reasonable costs in connection with 
the documentation giving effect to such assignment being met by Lessor) . 
Lessee may not assign or transfer or purport to assign or transfer any of its 
rights or obligations under this Agreement or in relation to the Aircraft. 

Transfer: If Lessor desires to effect a transfer of its rights and obligations 
under this Agreement Lessee agrees, at its cost and expense, to co-operate 
and take all such steps as Lessor may reasonably request to give the 
transferee the benefit of this Agreement; Lessee further agrees, at its cost and 
expense, to do ali things which may be necessary or convenient to me, 
register or perfect any security so constituted and to acknowledge all notices 
and comply with all directions given to it in accordance with the terms of such 
security. The covenants, obligations and liabilities contained herein including 
but not limited to ali obligations to pay Rent and indemnifY Lessor are for the 
benefit of Lessor, any assignee and their respective successors and assigns 
notwithstanding the possibility that such person was not originally a party to 
this Agreement or may, at the time such enforcement is sought, no longer be a 
party to this Agreement. 

Right to grant Security Interests: Lessee acknowledges, that the Lessor 
may, at any time hereafter during the Lease Period enter into a l\tiortgage or 
Mortgages over the Aircraft, and/or Sub]ease Security Assignment(s) to 
facilitate the financing or the re-financing of the Aircraft. ln any such case, 
Lessee shall co-operate with the Lenders, mortgagee and/or assignee and for 
Lessor in taking such steps, as may reasonably be required to register and/or 
otherwise perfect such Mortgage and/or Sublease Security Assignment(s) 
(including executing any acknowledgement of any notice of such assignment) 
and shall execute such agreements, as Lessor may reasonably require for the 
purposes of effecting any necessary amendments to this Agreement in 
connection with such financing (provided always that i ee's rigl;~:~2:': 
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txnt·PPt-nl"tlfl shall not thereby be adversely affected and that Lessor shall 

12.1 Fees: 

(a) 

. (b) 

the reasonable out ofpocket costs incurred). 

Lessee will pay to Lessor on demand (i) all costs associated with 
perfecting this Agreement ,the Head Lease, anyl\!Iortgage, any 
Acknowledgement and any Sublease Security Assignment in the 
State of Incorporation, the State ofRegistration and the Habitual 
Base ( and any other State as appropriate given the operation o f 
the Aircraft), including (but not limited to) the provisions of legal 
opinions and tax advice in the State oflncorporation, the State of 
Registration and the Habitual Base and in any other appropriate 
jurisdiction, stamp duties, translation costs and registration costs 
whether required by Lessor, Head Lessor or Lessee (ii) all 
expenses (including legal, notarial, survey, out of pocket and 
travei costs and registration fees) payable or incurred by Lessor in 
contemplation of or otherwise in connection with the enforcement 
of or preservation of any of Head Lessor and/or Lessor's rights 
under this Agreement the Head Lease any Mortgage, any 
Acknowledgement and any Sublease Security Assignment, or in 
respect of the repossession of the Aircraft including any Event of 
Default or possibility thereof or any demand, enforcement or 
attempted enforcement by Lessor and (iii) ali expenses relating to 
any proposed variation, amendment to or extension of or other 
documentation in connection with or the consideration of any 
waiver or consent under this Agreement or the monitoring of 
compliance by Lessee with this Agreement. 

Lessee shall pay to Lessor ali stamp, documentary, registration 
and similar taxes or charges imposed by governmental authorities 
in relation to this Agreement, the Head Lease, any Mortgage, any 
Acknowledgement and any Sublease Security Assignment 
including any duties o r taxes payable by Lessor ( other than 
income or revenue taxes payable by Lessor) and Lessee shall 
indemnify Lessor against any and all liabilities with respect to our 
resulting from delay or omission by Lessee to pay such taxes or 
charges (if any) wh:ich may be payable in connection with this 
Agreement. 
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)J~~g~: -'--'""''"'"'"' shall indemnity Lessor, on demand, againsf't ";;'al"r'"::'a~n~""-- ~}J 

DEr i 

incurred or su(fured by Lessor, in its absolute 
the protection, maint-enance anel preservation of this 

(without limitation) the taking of such steps and the 
IJJ!~Ul~~~~~~~~~~í~9~~'1!W't'Ilno"'"'"'"'S Lessee may at any time be bound but have failed 

to take and expend irt pursuance of any of the covenants and obligations 
contained in this Agreement together with Default Compensation. The 
provisions of this clause shall not be deemed a waiver of Lessee's obligations 
or impose any obligations on Lessor to e:tfect such expenditure or liability. 

12.3 Currency lndemnity: If, for the purposes of obtaining judgement in any 
court in any country, it becomes necessary to convert into any other currency 
("the Judgement Currency") an amount due in Dollars under this Agreement, 
then the conversion shall be made at the rate of exchange prevailing on the 
Business Da.y before the day on which the judgement is given. If there is a 
change in the rate of exchange prevailíng between the Business Day betore 
the day on which the judgement is given and the date of actual payment ofthe 
amount due, Lessee will pay such additional amounts (if any) as may be 
necessary to ensure that the amount paid in the Judgement Currency, when 
converted at the rate of exchange prevailing on the date of payment, will 
produce the amount then due under this Agreement in Dollars. Any amount 
due from Lessee under this clause will be due as a separate debt and shall not 
be afl:ected by judgement being obtained for any other sums due under or in 
respect of this Agreement. The term "rate of exchange" in this clause means 
the spot rate at which Lessor, in accordance with its normal practice, is able, 
on the relevant date, to purchase Dollars with the Judgement Currency and 
includes any premium and costs o f exchange payable. 

12.4 Set-Off: Following the occurrence of a Default, Lessor may set-otf any 
matured obligation owed by Lessee under this Agreement or under any other 
agreement against any obligation (whether or not matured) owed by Lessor 
to Lessee, regardless of the place of payment or currency. If the obligations 
are in difterent currencies Lessor may convert either obligation at the market 
rate of exchange available in New York or at its option London for the 
purpose of the set-oif. lf an obligation is unascertained or unliquidated, 
Lessor may in good faith estimate that obligation and set-off in respect of the 
estimate, subject to the relevant party accounting to the other when the 
obligation is ascertained or liquidated. Lessor will not be obliged to pay any 
amount to Lessee under this Agreement so long as any surns which are then 
ciue from Lessee under this Agreement or under any other agreement remain 
unpaid any amounts which will othervvise be due from Lessor will fàll due 
only if and when Lessee has paid ali such sums \\ 
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l3. 1 any right o r power 
vested in it hereunder or by law shall impair such right or power or be 
construed as a waiver of or as acquiescence in any default by Lessee and, if 
Lessor on any occasion agrees to waive any such right or power, such waiver 
shall not in any way prejudice or atfect the powers conferred upon Lessor 
hereunder or the right of Lessor thereafter to act strictly in accordance with 
the terms of this Agreement. The remedies provided herein are cumulative 
and are not exclusive of any remedies provided by law. Any waiver by Lessor 
of any provisions of this Agreement, or any consent or approval given by 
Lessor hereunder, shall only be etfective if given in writing and then only for 
the purpose and upon the terms for which it is given. 

13 .2 Further assurance: Lessee will from time to time, upon demand from Lessor 
and at the expense of Lessee sign perfect, do execute and register ali and 
every such further assurances, documents, acts and things as in the opinion of 
Lessor may be necessary or desirable for the purpose of more effectively 
carrying out the intent and purpose o f this Agreement, the powers of attorney 
provided by Lessee under this Agreement, , the Mortgage and the Sublease 
Security Assignment and to establish and protect the rights and remedies of 
Lessor Head Lessor and/or Lenders created or intended to be created 
hereunder. 

13.3 Illegal provisions: If any provtston of this Agreement is or becomes 
prohibited or unenforceable in any jurisdiction, such prohibition or 
unenforceability shall not invalídate the remaining provisions thereof or aifect 
the validity or enforceability of such provisions in any other jurisdiction. 
Where however the provisions of any such applicable law may be waived they 
are hereby waived by the parties hereto to the full extent permitted by law 
with the object that this Agreement shall be deemed to contain a valid and 
binding agreement between the parties hereto entorceab1e in accordance with 
the terms. Where the provisions may not be waived or may only be waived in 
part the parties agree to substitute legal and enforceable tenns so as to 
implement the intentions of the parties to the extent that this is a legal 
possibility. 

13.4 
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Duplicate Originais: This Agreement has been executed in four identical 
duplicate originais. For regístration purposes Lessee shall procure a sworn 
translations into Portuguese of this A gleEXth::nt In the ev nt of an~:.5:onflict 
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~~~t~.fiJ,j!lte .L·JJE>'""'u language original and the :Portuguese translation thereof, 
i~tt1~~~~~~~e original shall prevail in all respects. 

f~~f~~~~~K[~-~~~~~:~!~ This Agreement sets out the total agreement between the 
co,hmectJlon with the subject matter of this Agreement, and it 

consequently supersedes ali other agreements (if any) between the parties in 
connection with the said subject matter. Consequently neither Lessee nor 
Lessor shall be entitled to rely on any change in any provision of this 
Agreement unless the same is in writing and has been approved by a duly 
authorised officer ofLessee and Lessor. 

13.6 Faxes: Both of the parties hereby agree that a document, notice or other 
instrument sent by telefax with proper heading and printed confirmation shall 
be valid and binding upon the party signing it. 

13.7 Language: All notices to be given under this Agreement and ali agreements 
and other instruments exchanged between the parties will be in English. All 
documents delivered to Lessor pursuant to this Agreement will be in English, 
or if not in English, wiU be accompanied by a certified English translation, 
acceptable to Lessor. If there is any inconsistency between the English 
versmn and any version in any other language, the English version will 
prevail. 

13. 8 Time o f Essence: The time stipulated in this Agreement for all payments 
payable to either party to the other, and for the performance all of the 
obligations of either party to the other hereunder shall be of the essence of 
this Agreement. 

13.9 Broh.e1·: Each party agrees to indemnity the other from liability for fees, 
commissions or other claims made upon them out of any such claim caused by 
the other. 

14 NOTICES 

14. l Notices: All notices, demands or other communications to be given or made 
hereunder sbaU be in ·writing in English and may be given or made by telefax 
or letter and addressed: 

(a) in the case ofLessor, at 
6 Lower Hatch S treet, 
Dublin 2, 
Irehmd 

1° REGISTRO DE TÍTULOS E DOCUMENTOS 

l 1 ~-CAHTO RIO Registro Microfilrnad ~) 
lViAIA w , s a 4 s / 
------

154 



Attention: Director. 
Fax:+ 353 1 662 4593 

With a copy to: European Capital Corporation 
Suíte 9, Block 8, 
Blanchardstown Corporate Park 
Dublin 15, 
Ireland. 

Attention: Commercial Director 
Fax No: + 353 1 668 9205 

(b) In the case ofLessee, at 
Praça Brigadeiro Eduardo Gomes, 
Aeroporto Pinto JVJartins - TAG, 
CEP: 60420-290, 
Fortaleza, 
Ceará, 
Brazil 

Attention: Mr Karl Muller 
Fax No:+ 55 85 257 9831 

14.2 Change of addr·ess: If either Lessor or Lessee wishes to change its address 
for communication, it shall give the other not less than ten Business Days 
notice in writing o f the change desired. 

14.3 Receipt: Every notice or demand shall be deemed to have been received in 
the case of a telefax upon telephone o r printed confí.rmation of receipt and in 
the case of a letter upon actual receipt by the addressee. 

15 APPLICABLE LA W AND JUIUSDICTION 

15.1 Law and .iurisdiction: This Agreement shall be governed by and construed 
in accordance with the laws ofEngland. In relation to any dispute arising out 
of or in connection with this Agreement, Lessee for the benefit of Lessor 
hereby inevocably anel unconditionally submits to tbe non-exclusive 
jurisdiction of the High Courts of Justice in England and Wales and waives 
any objection to proceeclings with respect to this Agreement in such Courts 
on the grounds of venue or inconvenient forum. In addition to, and without 
prejudice to the acceptance of the High Courts of Justi in glancLau.çl_ 
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Wales, each of Lessor and Lessee also expressly accepts the non-exclusive 
jurisdiction of the cout1s sitting in the City of Sao Paulo (Central 
Courthouse). 

15.2 Altemate proceedings: Subject to Clause 15.1 in addition or alternatively 
Lessor may take proceedings in any jurisdiction where the Aircraft may be 
located from time to time or where the Lessee from time to time maintains 
assets. Lessee covenants and undertakes to instruct lawyers in that country to 
accept service of legal process and not to contest the validity of those 
proceedings on the grounds of jurisdiction of such courts or to assert any 
defence o r objection whatsoever to the jurisdiction of such Court. 

15 .3 Process agent: Lessee irrevocably appoints Mr G. Smith of Aviation & 
Tourism Law Consultants Limited , 25 Cannon Street, London EC4M: 5SE as 
its agent in England for the acceptance of servi c e o f legal proceedings and will 
provide prior to Delivery a letter of acceptance of such appointment from such 
process agent and such service shall be deemed good service on Lessee. Lessor 
irrevocably nominates DLA whose office is at 3 Noble Street, London EC2V 
7EE as its agent in England for the acceptance o f service of legal proceedings 
and such service shall be deemed good service on Lessor provided it is 
addressed for the attention ofthe Head ofthe Corporate Department. 

15.4 Waiver· of immunity: Lessee irrevocably and unconditionally: 

( d) consents generally in respect of any such proceedings to the 
giving of any relief or the issue of any process in connection with 
such proceedings including, without limitation, the making, 
enforcement or execution against any propert.y whatsoever 
(irrespective of its use or intended use) of any arder o r judgement 
which may be made or given in such proceedings. 
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[:EN Wp~ 
IN WITNESS whereof this Agreement (incorporating Schedules l to 6 inclusive) ha; p··o"" • • 

been signed on behalf o f the parties hereto the day and year first above written and is 
legally binding on the parties in accordance with the terms hereof. The Lessee within 
three business days of the signature o f this Agreement, shall be have the right to clarify 
any of the clauses contained herein . Such clarification will not constitute the right to 
renegotiate or change any such clauses or terms. 

(? ~ 
SIGNED by ~ ~e_k/~ 
for and on behalf o f _/\. KENNETH O. BASCH 
LEASEWELL LTh)ri'iiij /1 ~ Attorney in FacUProcurador 

In lhe presence ofl _,..JAr ~ ~ ~f'l 
'/ /.' MÁRCIA IVAN I CAMPERUNiiu D 

/./'>if, ',; it RG 6 607 468-SSP/SP A (/ >'!,o CPF 035 648 851~2 

L1i:Jl · till . ti:.JA Aw . · · ·~~ 
Lfi~ ft~!...tA~ ~· ~ v v -'-----: ~• .Or.!/)?~J>·/ 
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Moúef 

J.>i\l~.J: 1 
wi:imW~~:.:-__t<AFT S.PECIFICA TlON 

737-104C Ma.'> Tb:xi Weigllf 

C~r~ntRM. tr::~hft;~~4~-· M~1xZeroFuciWeight 
z - Dou Fé . 'c: ·-. 
,=:J ·:; ctJ. 

2 G ~ Mondubim. -~ ~· ;~ 

~~~~ 11FEV.2:0! 11FEV20Ô~ ~-· ~ ru L~ ~ 
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11 FEV. 2C:4 1 1 FEV 200 
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-· I Dat~ m M-a1mfa-cturc ~<)1\) Op~::mhng E1"1lp1J Wcignt 1:Bi\ 

PreviotL'i Operal.ms LA.P.A.. Fuel 0.1.:pacity 15,539 kg'> 

T.A.T. (France) 

Configura1íon JZOY GaHeys .i í\vd, l Aft 

Stowage 4-

Toilets 2Afi 

Airframc Status as at 31.t Octobcr 2002 (apumximate) 

Total Hight Hours 73,4-4-'3 

Total H\.gl\.\. C~d~s 46,224 

Engine Status 

Engine Iype JTSD-9A 

Engine Manufacturer Pratl & Wbitney 

ESN #1 position 674223 

ESN # 2 position 674303 

PART2 

DELIVERY CONDITION 

The Aircraft will be delivered to Lessee by Lessor in a serviceable condition in an "AS IS 
WHERE 1S" condition. 
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PART3 
AffiCRAFT DOCU:MENTS 

The following manuals to be provided at Delivery:- [tba] 
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SCHEUULE2 

This Certificate.of Acceptance is delivered on the date set out below by ATA- ATLANTICO 
TRANSPORTE AEREO LTDA. ("Lessee"), to LEASEWELL LJ.MITED C'Lessor"), pursuant 
to a Lease Agreement dated [DATE ], 2004 between Lessor and Lessee (the "Agreement"). 

The capitalised terms used in this Certificate shall have the meaning given to such terms in 
the Agreement. 

1. DETAJ.LS O.F ACCE.PTANCE 

Lessee hereby confirms to Lessor that Lessee has at o'clock on this [ ] , 2004 
at [ ] Airport, unconditionally accepted the following in the condition 
received, in accordance with the provisions ofthe Agreement :-

(a) Aircraft: 

(b) 

Boeing: NC Type 
Serial No: 
Registration No: 
Engines: 

Make and Type: 

Engine Serial No: 

B737-204C 
20282 
PR-MGA 

1. 674223 
2. 674303 

(c) Fuel Status: 

Kilos: l .I 

( d) Loose Equipment Check List and manuais and records: 

As per list signed by Lessor and Lessee and attached hereto 
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(e) Aircraft Documents. 

2. CONFIRMA TION 

Lessee confirms to Lessor that as at the time indicated above, being the Delivery: 

(a) the representations and warranties contained in Clause 4 are hereby repeated; 

(b) the Aircraft is insured as required by the Agreement; · 

(c) there have been aflixed to the Aircraft and the Engines the fireproof notices 
which will remain affixed throughout the Lease Period; and 

( d) Lessee's authorised technical experts have thoroughly exam1ned and inspected 
the Aircraft to ensure the Aircraft conforms to Lessee's req~irements . The 
Aircraft is in accordance with the specifications of the Agreement and 
satisfactory in ali respects. 

3. IN WITNESS WHEREOF 

Lessee has, by its duly authorised representative, executed this Certificate on the date 
in paragraph 1 above. 

Lessee: -------

Name: 

Title: 
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SCHEDULE3 
CvmJit.ions Precedent 

_DE- f\<.._' · -~-f~Ji.J 

1. Conditions precedent: Lessor shall not be obliged to lease the Aircraft unless and 
until Lessor has received the following in form and content acceptable to it: 

(i) co.-porate documentation: up to date copies of each of the 
following; (a) authenticated copies of constitutional documents 
with ali amendments thereto; (b) resolutions of its board o f 
directors approving the execution of this Agreement and 
approving its execution by the named persons on its bebalf and 
authorising a specified person or persons to accept delivery ofthe 
Aircraft on its behalf, certified by an officer o f Lessee; (c) a 
certificate naming each of its authorised officers and giving details 
o f its authorised and issued share capital, certified by an officer of 
Lessee; and (d) original certificate issued by the Board ofTrade 
in the City of Recife confinning that the Lessee is a Brazilian 
corporation in good standing; 

(ii) approvals: evidence of the issue of each approval, licence and 
consent which may be required in relation to, or in connection 
with the validity of this Agreement and the remittance to Lessor 
in Dollars of ali amounts payable under this Agreement or the 
performance by Lessee of any of its obligations hereunder, 
including, without limitation, each ofthe following: 

(A) authenticated copy ofan approval ofthe commission for co­
ordination of Civil Air transport (COT AC) to the importation of 
the Aircratt in to Brazil and the basic terms o f the Lease; and 

·nt-out of an authorisation ofthe Central Bank ofBrazil 
fii~~~§~~~~~lea~l:>n of financiai operations - ROF) with respect to the 

of all regularly-scheduled payments due hereunder, 
accurate by an officer of Lessee; and 

of a letter of application temporary admission 
~~~~\ÕA'~~~n'fii!i'ii1~Biltllon submitted by the Lessee to the Federal Revenue 
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(iii) impo•·t: evidence that the Lessee has obtained any necessary 

licences for the importation of the Aircraft into the State of 
Registration which evidence shall include a print-out copy of the 
import Iicence issued by the Brazilian Foreign Trade Secretariat 
(SECEX/DECEX) and ali applicable duties, customs duties and 
state duties in respect of the Aircraft, including any li, lPl and 
ICMS Taxes (as defined in paragraph 4 below) have been 
discharged by the Lessee; 

(iv) licenses: copies of Lessee's air transport licence, air operator's 
certificates and all other licences, certificates and permits required 
by Lessee in relation to, or in connection with, the operation of 
the Aircraft for scheduled passenger service; 

(v) air traffic control: a letter from Lessee addressed to the relevant 
air traffic control authority in Brazil pursuant to which Lessee 
authotises the addressee to issue to Lessor and Head. Lessor, 
upon Lessor's request from time to time, a statement of account 
of ali sums due by Lessee to the authority in respect of ali aircraft 
(including wühout limitation, the Aircraft) operated by Lessee; 

(vi) process agent: evidence that the process agent nominated under 
clause 15.3 accepts such nomination; 

(vii) power of attorney: power of attorney authorising Lessor tn 

respect ofthe matters set out in clauses 5.11 and 10.3; 

(viii) opinions: at Lessee's cost, in a form acceptable to Lessor legal 
opinions from the State of lncorporation and the State of 
Registration confirming the following :-

(a) due execution, authority and capacity of the Lessee to 
enter into this Agreement; 

ye 3 presente Gépia . . 
q . ftgl d~ fl~lfletl. Q8~ ""· correct and proper registration of the Aircraft and this 

Agreement in the State of Registration and/or the State 
of lncorporation and the validity, effectiveness and 
enforceability of this Agreement therein, together with 
conflrmation that all steps as are necessary to peri'ect the 
interests of the Lessor and I-Iead Lessor have been taken 
in the State of Registration and State of Incorporation~ 

' / j 
I 

I 
I 

and 
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such other legitimate issues pertaining to the interests of 
the Lessor and/or Head Lessor in the Aircraft and this 
Agreement. 

(ix) pa.yments: all sums due to Lessor under this Agreement on or 
before Delivery including, without limitation, one month's Rent; 

(x) insurances: ceiti:ficates of insurance and reinsurance and an 
undertaking from Lessee's insurance and reinsurance brokers, in 
accordance with the forms set forth in Schedule 4 hereof; 

(xi) [intentionally omitted] 

(xii) registmtion: evidence satisfactory to the Lessor (i) of the 
registration of this Agreement , the Acknowledgement and the 
Mortgage, · along with their respective sworn translations into 
Portuguese with the Brazilian Air and Aeronautical Registry and 
with a competent public registry of title and documents; (ii) that 
the Aircraft shall have been duly registered in the State of 
Registration and the Lessee has taken ali steps and made all filings 
and registratíons necessary or desirable to protect or perfect the 
rights and interests ofHead Lessor as Owner, Lessor as Lessor of 
the Aircraft and under this Agreement. 

2. Further conditions precedent: The obligations of Lessor to deliver and lease the 
Aircraft under this Agreement are subject to the further conditions precedent that: 

(a) the representations and warranties of Lessee under clause 4 are correct anel 
would be correct if repeated on delivery o f the Aircraft under this Agreement; 
anel 

(b) no Event of Default has occurred and is continuing or might result from the 
leasing ofthe Aircrafl: to Lessee undcr this Agreement. 

3. Waiver: The conditions specified in Clauses l and 2 are for the sole benefit ofLessor 
and may be waived or deíerred in whole or in part and ,;vith or without conditions by 
Lessor. 

(i) The opinions referred to in paragraph l(viii) above shall be delivered 
to Lessor not later than ílve (5) Business Days before Delivery. Failure, 
unless otherwise deferred or waivecl in writing by Lessor, by any pa11y to / -

deliver such opinions to the Lessor within t~he time perio s ipula.~::~~;v~~OO~N 

Lessor. _ Lessee· .- ~ · ~ ~- _

1

_, ~-<:.~ ... _

1 

i_' C~~ 
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i~=~~~~~~r:r in its absolute discretion to tenninate this Agreement 
lL lease the Aircrafl: hereunder by notice to the Lessee, 

party shall have any fhrther obligation or liability 

(ii) If any of the other conditions set out in paragra.phs 1 and 2 above are 
not satisfied on or prior to Delivery and Lessor (in its absolute discretion) 
nonetheless agrees to deliver the Aircrafl: to Lessee, Lessee will ensure that 
those conditions are fulfilled within 7 days after the Delivery Date and Lessor 
may treat as an Event of Default the failure of Lessee to do so and may 
without further notice to Lessee and without any grace periods retain any 
sums paid to it under this Agreement including, without limitation, any 
payments ofRent. 

4. Conditions Subsequent: 

4.1 The Lessee shall deliver to the Lessor as soou as is practicable but in any event within 
forty five (45) days afler the Delivery Date the following documents each duly 
authenticated as required by the Lessor: 

(a) a certified copy of all customs clearance forrns including, without limitation, 
the irnport declaration ("Declaração de Importação") and irnport certificate 
("Certificado de Importação") to be issued at the time the Aircrafl enters into 
Brazil, the import certificate and such other docurnents issued by the Brazilian 
Federal Revenue Department ("SRF") evidencing that (i) the Aircraft has been 
legally admitted into Brazil and (ii) evidence that the Lessee has paid ali taxes 
due and payable upon importation of the Aircraft, including without limitation, 
the impo.rt tax (II) the tax on manufactured products (IPI) and the state tax on 
distribution of goods and services (ICMS); 

(b) authenticated copies of the certificate of registration and nationality issued by 
the Aviation Authority specifying the Head Lessor as owner,and the Lessee as 
sublessee I operator of the Aircraft, and the airworthiness certificate issued in 
respect o f the Aircrafl:; 

(c) an original certifica te ("Certidao") issued by the Brazilian Aeronautical 
Registry confirming that this Agreement has been registered in the interest of 
the Head Lessor and Lessüí ofthe Aircrafl: are properly recorded; and 

(d) a print-out copy of a Schedule of Payments ("Esquema de Pagamentos") 
registered with the Central Bank of Brazil authorising remittance of ali Rent 
and other scheduled payments due under this Agreement, certified as accurate 
by an officer o f the Lessee. 
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4.2 The Lessee hereby undertakes not to operate the Aircraft until the conditions 
subsequent evidence in Clause 4. 1 (b) and (c) above have been fulfilled to the 
reasonable satisfhction of the Lessor, accept that the Lessee may ferry f1y the Aircraft 
from the Delivery Location to Brazil upon issuance of a ferry flight permit by the 
Brazilian Civil Aviation Department. The Lessee agrees that although the Aircraft has 
been delivered and accepted by it under this Agreement upon execution of the 
Certificate of Acceptance, the Aircraft will be grounded in Brazil until the issuance of 
the certificate referred to in sub-paragraphs (b) and (c) above. 

4.3 Nothwithstanding Clause 4.1 and 4.2 above, ifthe Brazilian Civil Aviation Depatiment 
issues a provisional airworthiness and registration certificate (which shall evidence the 
Head Lessor as owner of the Aircraft and the Lessee as sublessee I operator of the 
Aircraft and is otherwise satisfactory to the Lessor), the Lessor agrees that the Lessee 
may operate the Aircraft for the period granted in such provisional airworthiness and 
registration certificate provided that the Lessee provides evidence satisfactory to the 
Lessor that this Agreement has been duiy lodged (protocolado) with the Brazilian 
Aeronautical Registry. The foregoing is without prejudice to the Lessors rights under 
Ciause 10.2 if the conditions subsequent referred to herein are not fulfilled within the 
time and manner provided for. If, while this clause is applicable, the Lessee operates 
the Aircraft. other than as permitted hereby such operation sha11 constitute an Event of 
Default in accordance with clause 10.1 and Lessor shall be entitled to exercise its rights 
and remedies under this Agreement. Lessee further undertakes to indemniry and hold 
the Head Lessor, Lessor and ali Indemnitees harmless from any and ali losses and 
ciaims arising from anel relating to the Aircraft, or the use o r operation thereof prior to 
registration ofthis Agreement with the Brazilian Aeronautical Registry. 
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:rt1fico 4ve" Dr,..Aillltli Mplil filtõst~tieã SCHEDU.LE 4 ' e ~roduyjio 11111 do Ofl àl . tltlw la , ~ I 
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In urance Undertalun s 

Part (a) (1) 

(a) HULL ALL RISKS of Loss or Damage whilst flying and on the ground 
(including foreign object damage) with respect to the Aircrafi for thé Agreed 
V alue and with a deductible not exceeding US$1 00,000 o r such other amount 
agreed by Lessor from time to time; 

(b) HULL W AR AND ALLIED PERILS, being such risks excluded form the 
Hull Ali Risks Policy to the fullest extent available from the leading 
international insurance markets including confiscation and requisition by any 
government and ali matters contained in LSW555B on an Agreed V alue basis; 

(c) ALL RISKS (INCLUDING WAR AND ALLIED RISK except when on the 
ground or in transit other than by air) insurance on all Engines and Parts when 
not installed on the Aircraft on an "agreed value basis" for their tull 
replacement value and including engine test and running risks; 

(d) AIRCRAFT THIRD PARTY, PROPERTY DAMAGE, PASSENGER, 
BAGGAGE, CARGO AND 1\tJAIL, AND AIRLINE GENERAL THlRD 
PARTY (INCLUDING PRODUCTS LEGAL LIABILITY) for a Combined 
Single Limit (Bodily Injury/Property Damage) of an amount not less than 
$250,000,000 for the time being any one occurrence (but in respect of 
products this limit may be an aggregate limit for any and alllosses occurring 
during the currency of the policy). War and Allied Risks are also to be 
covered under the Policy to the fullest extent available fi·om the leading 
international insurance rnarkets (including with surcharge paya.ble) provided 
however that, in the event that the policies offered in the international 
insurance market (whether under A VN52E or otherwise) are insufticient to 
cover such limit of US$250,000,000 the Lessee shall arrange additional 
insurance cover with internationally recognised insurance companies or 
governmental bodies or agencies of the State of Registration/Brazilian 
Govemment so that the Lessee' s third party liability insurance cover shall at 
all times have an aggregate limit of no less than US$250,000,000. lf the 
Aircraft flies to the United States the amount of cover will be increased to an 
amount reasonably acceptable to Lessor and Lender; 
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Sertificc que a presente cópia fotostâtica 
.. a 'eproouçào fiel do original . Dou fé, 
'Ortaleza, 

.uw;z;u;..0;..~. ead Lessor and Lessor, their successors and assigns ( and 
any other party Lessor may from time to time reasonably require 
subject to notification to the insurance underwriters) as additional 
assureds for their respective rights and interests; 

(ii) provide that any loss will be settled by the Head Lessor (or, in its 
absence by the Lessor), and will be payable in Dollars solely and 
exclusively to the Head Lessor ( or, in its absence by the Lessor) 
to the arder of the contract parties sole loss payee, for the 
account of all interests except where the loss does not exceed 
$50,000 and the Lessor has not notified the insurers to the 
contrary, in which case the loss will be settled with and paid to 
Lessee; 

(iii) if applicable, include a notice ancllor acknowledgement of 
assignment in a form acceptable to Lessor; 

(iv) if separate Hull "ali risks" and "war risks" insurances are arranged, 
include a 50/50 provision in accordance with market practice 
(AVS. 103 is the current market language); and 

(f) All required liability insurances (as specifled in (c) above) will : 

(i) include the Indemnitees (and any other party Lessor may from time to 
time reasonably require) as additional insureds for their respective rights 
and interests; 

(ii) include a severability of interest clause which provides that the 
insurances, except for the limit of liability, will operate to give each 
assured the same protection as if there was a separate poli~y issued to 
each assured; and 

(iii) contain a provision confinning that the policy is primary without right 
of contribution and the liability of the insurers will not be affected by 
any other insurance of which Lessor and additional insureds have the 
benefit so as to reduce the amount payable to Lessor and additional 
insureds under such policies. 

/ 

(g) Ali Insurance will: 

J Doe: 
"-----=:: .. -:;-: .. 7--:----



.. ,rtifrco que a presente cópia 
·· reproauçào fiel ao original . Oau r•. 
~rtaleza , 

;.: f? r,; . )'1 )f . 

. wi~h. norn~al industry practice .of person~ ~e~-$./ 
m sumlar ctrcumstances and wtll be subJect to the 

ra~~~~~~~~:M~~~il~ of AVN 67B; 

(iii) furthermore operate on a basis wherever the Aircraft flies subject to 
such limitations and exclusions as insurers may stipulate; 

(iv) acknowledge the insurer is aware (and has seen a copy) of this 
Agreement; 

(v) provide that, in relation to the interests of each of the additional 
assureds the Insurances will not be invalidated by any act or omission 
by Lessee, or any other person other than the respective additional 
assured seeking protection and shall, insure the interests of each of the 
additional assureds regardless of any breach of violation by Lessee, or 
any other person other than the respective additional assureds . seeking 
protection of any warranty, declaration or condition contained in such 
msurances; 

(vi) provide that the insurers will hold harmless and waive any rights of 
recourse and/or subrogation against the additional assureds or to be 
subrogated to any rights ofLessor against Lessee; 

(vii) provide that the additional assureds will have no obligation or 
responsibility for the payment of any premíums due (but reserve the 
right to pay the same should any o f them elect so to do and be entitled 
so to do) and that the insurers will not exercise any right of set-off o r 
counter -claim in respect o f any premium due against the respective 
interests of the additional assureds other than outstanding premiums 
relating to the Aircraft, any Engine or part the subject of the relevant 
claim; 

(viii) provide that the Insurances will continue unaltered for the benefit ofthe 
additional assureds for at least 30 days after written notice by registerecl 
mail or telefax of any cancellation, change, event of non-payment of 
premium or instalmi:mt thereof has been sent to Lessee's broker who 
will inform Lessor in accordance with its letter ofundertaking, except in 
the case o f war risks for which 7 days (o r such lesser period as is o r 
may be customarily available in respect o f war risks o r allied perils) will 
be given, or in the case of war between the five great powers o r nuclear 
peril for which terrnination is automatic; 
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~~~~~~=~1~~~. are reinsured such reinsurance will (i) be on the s;;:n;----~$J 
Q! ~~~lli:Wi11rhoa~ the original insurances and will include the provisions of this 
~~~~€~~)1~~~J~~~~.~~~!~,~~~ttle (ii) be subject to an English law jurisdiction clause, (iii) 
~~!!!!!~!!!!!.~~~t:W that notwithstanding any bankruptcy, insolvency, liquidation, 

(h) 

dissolution or similar proceedings of or affecting the original insurer 
that the reinsurers' liability will be to make such payments as would 
have fallen due under the relevant policy of insurances if the original 
insurer had (immediately before such bankruptcy, insolvency, 
liquidation, dissolution o r similar proceedings) discharged its 
obligations in full under the original insurance policies in respect of 
which the then relevant policy ofreinsurance has been effected; and (iv) 
contain a "cut-through" clause in the following form (or otherwise, 
satisfactory to Lessor" : "the Reinsurers and the Reinsured hereby 
mutually agree that in the event of any claim arising under the 
reinsurance in respect of a total loss or other claim where as provided 
by the Lease dated [ DATE ] 2004, made between LEASEWELL 
LIMITED and ATA - ATLANTICO TRANSPORTE AEREOLTDA. 
such claim is to be paid to the person named as designated loss payee 
under the primary insurances, the Reinsurers will in lieu of payment to 
the original insurer, its successors in interest and assigns pay to the 
person named as designated loss payee under the primary insurances 
effected by the original insurer that portion of any loss due for which 
the Reinsurers would othenvise be liable to pay the original insurer 
(subject to proof of loss), it being understood and agreed that any such 
repayment by the Reinsurers will (to the extent o f such payment) fully 
discharge and release the Reinsurers from and any and ali further 
liability in connection therewith"; 

(x) contain a provision entitling Lessor or any insured party to initiate a 
claim under any policy in the event ofthe refusal or failure ofLessee to 
doso; 

(xi) with respect to such insurance as is afforded the lndemnitees, this 
insurance shall be primary and without any right of contribution frorn 
any insurance which is carried by the Indemnitees. Any insurance 
carried by the Indemnitees sha11 be deemed to be excess insnrance and 
solely for the benefit of the Indemnitees. 

Product Liability: Lessor may require Lessee to effect and to maintain product 
liability insurance (naming each lndemnitee as additional insured) after the 
Expiry Date with respect to its liability under the Indemnity provisions in 

I 
i 

Clause 9 for such period as Lessor may reasonably require (b t in any eflBt;.' ~n~t -:n~o~t ----
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Lessee's obligation in this Clause shall not be affected by----.- 1/:_ __ ; 

be lessee of the Aircraft and/or any of the lndemnitees 
interest in respect o f the Aircraft. 

Lessee may procure endorsements to the relevant insurances to be maintained 
pursuant to this Schedule so as to incorporate the tenns and conditions o f the 
Airline Finance/Lease Contract Endorsement A VN67B into such insurance, in 
which event, to the extent that any provision of any such form A VN67B 
endorsement conflicts or is otherwise inconsistent with the requirements of any 
provision of this Agreement relating to insurance, then (so long as it shall 
remain general industry practice to insure aircraft financed or leased on the 
basis of such endorsement) such conflicting or inconsistent provisions of this 
Agreement shall be of no further force and effect and such endorsement shall 
be deemed to satisfy the requirements of each such conflicting or inconsistent 
provision o f this Agreement. 

(j) In the event that any of the required Hull, Spares and Liability Insurances are 
(o r become) subject to London Market Date Recognition Exclusion Clause 
A VN 2000, or any Overseas market equivalent, or subsequent versions thereof, 
then the Lessee will : 

(i) Cause its lnsurance Brokers to give immediate advice thereof 
either by reference within the Insurance Certificate or any 
renewal Certificate therefor. 

(ii) Provi de its lnsurers with timely information, questionnaire or 
any other form of documentary evidence which is required to 
be supplied or completed in order to obtain the customarily 
available write back coverage of the Date Recognition 
Exclusion Clause. 

(iii) Cause its Insurance Brokers to give confirmation of (i i) above 
provide a revised certi:ficate evidencing the extent of the write 
back coverage afforded as a result of the provision of such 
information. 

(iv) Comply with any ongoing obligations concerning duty to 
disclose any additional material fàcts . 

Failure to provide such information or disclose to lnsurers per (ii) or (iv) above 
shall constitute an Event ofDefault as defined herein. t 
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Broker's LeU:er ofUnde•1l!.king 

Form oflnsurance/Reinsurance Brokcrs' I.cttcr ofUndcrtakiug 

Head Lessor/Lessor 

~ Dear Sirs, 

Leasc datl.-d as at [DATE] 2004 betwecu I.EAS.EWELL LTh'lO.'ED (the "Lessor") aud 
ATA - ATLANTICO TRANSPORTE AEREO LTDA. (tbe 19Lessee") in respect of one 
Boeing 737-204C ait·cmft with MSN 20282 (tbe "Aircmft") (the "Lease"). 

Capitalised words and expressions used herein shall have the same meanings as those given to 
them in the Lease or incorporated by reference therein. 

We confirm tbat as lnsurance/.Reinsurance Brokers, we bave effected insurances for the 
account o f the Lessee covering aircraft operated by them, for the risks detailed in the attached 
Certificate oflnsurance (Reference No. dated) . · 

Pursuant to instructions received from the Lessee and in consideration of your approving 
ourselves as the Insurance/Reinsurance Broker for such insurances, we undertake as follows in 
connection with the Lessee's Fleet Policy arrangements (under which the Aircraft identified 
above is insured), but only in relation to your interest(s) in the Aircraft :-

1. In relation to the Hull and Hull War Risks Insurances/Reinsurance, to hold the 
insurance slips and the benefit o f those insurances to your o r der in accordance with the 
loss payable provision referenced in the said Certificate of lnsurance/Reinsurance, but 
subject always to our requirements to operate the Fleet Po1icy in so far as it relates to 
any other aircraft insured thereunder. 

2. To advise you, promptly :-

2.1 of the receipt by us of any notice of cancellation or material change in the 
insurances; and 
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2.2 
~5't 

if any premiums are not paid to us in accordance with the accounting - '{tf_J 
procedures that exist between the Lessee and ourselves before we notify 
insurers of such non-payment of premiums; and 

2.3 upon application from you, o f the premi um payment situation; and 

2.4 ifwe cease to be Insurance/Reinsurance Brokers to the Lessee. 

3. Following a written application received from you not later than one month before 
expiry of these insurances to noti:ty you within fourteen days of the receipt of such 
application in the event of our not having received renewal instructions from the 
Lessee. 

The above undertakings are given subject to: 

a. our continuing appointment for the time being as Insurance/Reinsurance Brokers to the 
Lessee; and 

b. all claims and return premiums being collected through ourselves as 
Insurance/Reinsurance Brokers; and 

c. our lien, if any, on the said insurances for premiums due in respect ofthe Aircraft. 

This letter shall be govemed and construed in all respects in accordance with English law. 

Y ours faithfully, 

For a.nd an beh.a.lf a f 
InsuraJices/Reinsura.IJce Brokers 
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SCHEDULE4 

Part (b) 

1. Operation: 

(a) comply with aU laws, regulations, instructions and recommendations for the 
time being in force in any country or jurisdiction which may for the time being 
be applicable to the Aircraft; 

(b) not use the Aircraft in any manner con:trary to any recommendation o f the 
manufacturers of the Aircraft, any Engine or Part or any recommendation or 
regulation o f the Aviation Authority in the State o f Incorporation and the State 
of Registration or for any purpose for which the Aircrat1 is not designed or 
reasonably suitable; 

(c) ensure that the crew and engineers employed by it in connection with the 
operation and maintenance of the Aircraft have the qualifications and hold the 
licences required by the Aviation Authority in the State of Incorporation and 
applicable law; 

( d) use the Aircraft solely in commercial or other operations for which Lessee is 
duly authorised by the A viation Authority and applicable law; 

(e) not use the Aircraft for the carriage of: 

(i) jntentionally left blank. 

(ii) acids, toxic chemicals, other corrosive materiais, explosives, nuclear 
fuels, nuclear wastes, or any nuclear assemblies or components, except 
as permitted for passenger aircraft under the "Restriction of Goods" 
schedule issued by I. A.T.A. from time to time and provided that ali the 
requirements for packaging otherwise contained therein are fulfilled ; or 

(iii) any other goods, materiais or items of cargo which could reasonably be 
expected to cause damage to the Aircraft and which would not be 
adequately covered by the Insurances; 
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2. 

or substance 

~~~~~~~~~~t~D~o~r purposes of training, qualif}ring o r re-confirming the 
except for the benefit ofLessee's cockpit personnel 

o f the Aircraft for such purpose is not disproportionate 
purpose of other aircraft of the same type operated by 

Lessee; 

(g) not cause or permit the Aircraft to proceed to, or remain at, any location which 
is for the time being the subject of a prohibition arder (or any similar arder or 
directive) by: 

(i) 

(ii) 

(iii) 

any government entity of the State of Registration, State of 
Incorporation or the Habitual Base; or 

any government entity of the country in which such location is 
situated; or 

any government entity having jurisdiction over Lessor, Head 
Lessor the Lender or the Aircrail; and 

(h) obtain and maintain in full force ali certificates, licences, permits and 
authorisations required for the use and operation of the Aircraft for the time 
being from the State of Incorporation and for maintaining the registration of 
the Aircraft in the State of Registration and for the making of payments 
required by and the compliance by Lessee with its other obligations under, thís 
Agreement; 

Maintenance: 

(a) keep the Aircraft airworthy in ali respects and in good repair and condition; 

(b) operate and maintain the Aircraft in accordance with the Maintenance 
Programme and at the Lessee, F AA approved maintenance repair facility 
mutually acceptable to Lessor and Lessee and Lenders, such approval not to be 
unreasonably withheld or delayed. The final "C" check to be carried out prior 
to Redelivery will be carried out by an F AA or JAA approved maintenance 
facility. Lessee will keep the Aircraft at ali times in (i) fully operational , duly 
certified and airworthy condition and (ii) condition adequate to comply with all 
regulations of the Aviation Authority in the State of Incorporation anel State of 
Registra ti on; 
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·:::;.....:,l..;:~--' illt~l:!l~~ tJ~r'f:t;'~~ on or in connection with the Aircraft shall be acceptable 
to and certified by the Aviation Authority and all personnel responsible for 
maintaining the Aircraft shall be certified by the Aviation Authority; 

· (e) maintain the Aircraft to the standards of the Aviation Authority; 

(f) comply with all applicable laws and the regulations of the Aviation Authority 
and other aviation authorities with jurisdiction over Lessee or the Aircraft, any 
Engine or Part regardless of upon whom such requirements are imposed and 
which relate to the maintenance, condition, use or operation of the Aircraft or 
require any modification or alteration to the Aircraft, any Engine or Part; 

(g) maintain in good standing a current certificate of airworthiness (in the 
appropriate category for the nature of the operations of the Aircraft) for the 
Aircraft issued by the Aviation Authority. 

(h) if required by the Aviation Authority, maintain a current certification as to 
maintenance issued by o r on behalf of the Aviation Authority in respect o f the 
Aircraft and will from time to time provide to Lessor a copy on request. 

3. Repair: promptly replace any Engine or any Part installed in the Aitframe or any 
Engine which has become worn out, lost destroyed, confiscated, unserviceable, time 
expired or othenvise unfit for use with an item of the same make and model or an 
improved or advanced version thereof, of at least equivalent value, and if any such 
Engine or Part shall become worn out, lost destroyed, confiscated unserviceable or 
otherwise unfit for use before the expiration of its permitted time between overhauls, 
Lessee shall ensure that the replacement item has no less hours available to the next 
overhaul than the replaced item had immediately before the replacement becoming 
necessary and that aU necessary records of such item are added to the Aircraft 
Records; 

4. Removal of Engines and parts: ensure that any Engine or any part installed on the 
Airframe or any Engine is not at any time removed therefrom otherwise than during 
the course of maintaining, servicing, repairing overhauling or testing such Airframe or 
such Engine, or making such moditications, changes or alterations to sucb Airframe or 
such Engine as are pennitted under this Agreement and then only if it is promptly 
reinstalled, or promptly replaced or substituted by an item complying with the 
provisions o f this Agreement; 

1° REGISTRO DE TITULOS E DOCUMENTOS y Lesso~Lesscc : __ 

RQS n6:9312{)05 - CN 
I • C . E/O~ 

_ J 
Doe: 



Certifico que a prtalllite éópia letostátiéa 
é a reproduçAo fill do ofigináL Qí'lu fé, 
Fortaleza. 

(a) Except as provided for in "._._.,-u.rua;~u·~~f~j~~~~~~~~~~~1Lo 
is installed on the Airframe and 
Engine, whether by way of substltutwn, · rene,~al, inandatory 
irnprovement or addition unless it is then the property of Lessee, free frorn 
security interests, of a similar value to the engine it is replacing, and that on 
installation on the Airfrarne or any Engine it will without :fhrther act be and 
become the property of Head Lessor free from security interests and on 
installation to the Aircraft will without further act be subject to this Agreernent. 
Lessee will at its own expense take all such steps and execute, and procure the 
execution of, ali such instruments as Lessor or Head Lessor may require and 
which are necessary to ensure that title so passes to Head Lessor according to 
ali applicable laws. At any time when requested by Lessor, Lessee will provide 
evidence to Head Lessor's satisfaction (induding the provision, if required, to 
Lessor and, Head Lessor of a legal opinion) that title has so passed to Head 
Lessor; 

(b) Provided no Event of Default shall have occurred and be continuing, Lessee 
shall be entitled, notwithstanding sub-paragraph (a) above and paragraph 3, to 
install any engine o r part on the Aircraft by way o f replacement i f; 

(i) there is not available to Lessee at the time and in the place that engine 
or part is required to be installed on the Aircraft, a replacement engine 
or, as the case may be, replacement part complying with the 
requirements ofsub-paragraph (a) above and paragraph 3; 

(ii) 

(iii) 

it would result in an unreasonable disruption of the operation for the 
Aircraft and/or the business of Lessee to ground the Aircraft until an 
engine or part, as the case may be, complying with the requirements of 
sub-paragraph (a) above and paragraph 3 becomes available for 
installation on the Aircraft; and 

as soon as practicable after installation on the Aircraft but, in any 
event, no later than whichever is the earlier of (aa) ninety days after 
sue h installation and (bb) the Expiry Date, Lessee removes any sue h 
engine or part and replaces it with the Engine or Part replaced by it or 
by an engine or patt, as the case may be, complying with sub-paragraph 
(a) above and paragraph 3. 
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7. TitJe: 

{a) Title to all Engines and Parts as installed on the Aircraft from time to time will 
on installation, without further act, vest in Head Lessor free and clear of ali security 
interests. Lessee will at its own expense take all such steps and execute, and procure 
the execution of, all such instruments as Head Lessor or Lessor may require and which 
are necessary to ensure that title so passes to Head Lessor according to ali applicable 
laws. Lessee agrees to use reasonable endeavours in so far as it may be necessary to 
effect and complete any documentation relating to any such title transfer. Lessee will, 
at Lessor's request provide evidence to Lessor's satisfaction (including the provision, if 
required, of one or more legal opinion) that title has so passed to Head Lessor. 

(b) For the avoidance of doubt any Engine or Part removed from the Aircraft in 
accordance with the terms of this Agreement will remain the property o f Head Lessor 
until a replacement has been made in accordance with this Agreement and until title in 
that replacement has passed according to applicable laws to Head Lessor free of 
security interests whereupon title to the replaced Engine or Part, will pass to Lessee or 
such person or entity as Lessee may advise. 

8. Non-installed parts Lessee will; 

(a) 

(b) 

ensure that any Engine which is not installed on the Aircraft or not installed on 
any other aircraft permitted by this Agreement, is properly and safely stored 
according to the manufacturer's engine storage procedures and kept free from 
security interests other than this Agreement and remains the property of Head 
Lessor except that in an emergency an Engine may be installed temporarily in 
another aircraft operated by Lessee with the prior written consent of Lessor 
and Head Lessor; 
notify Lessor whenever any Engine is removed from the Aircraft and, from 
time to time, on request procure that any person to 'Nhom possession of an 
Engine is given acknowledges in writing to Lessor and the Lenders, in form 
and substance satisfactory to Lessor, that it will respect the interests of Head 
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[~~ 
effect of reducing the value, utility, mercharrt~- -~!fjj 

~H):IUD®l!!~~~~~~f~~ijíij,M;J.If.~ of the Aircraft except as (i) necessary for compliance with 
or (ii) required by the manufacturer ofthe Aircraft or 

by the Aviation Authority or (iii) approved by Lessor in writing; 

1 O. Records: Lessee will; 

(a) procure that accurate, complete and current records in the English language ,as 
far as is possible, of (i) ali ilights made by the Aircraft; (ii) aJl maintenance 
carried out on the Aircraft including in relation to each engine and part 
subsequently installed, before the installation and (iii) ali action, noti:fications, 
repairs, airworthiness directive, and service bulletin compliance and component 
and Engine changes carried out on the Aircraft are kept; and keep the records 
safely and in such manner as the Aviation Authority may from time to time 
require, and ensure that they comply with the recommendations of the 
manufacturers of the Aircraft, any Engine or any Part. The records will form 
part ofthe Aircraft Documents; 

(b) procure access to a revtsion service in respect ot: and will maintain with 
appropriate revisions in English, all Aircraft Documents, records, logs and 
other materiais required by applicable laws and best practice of major 
international air transport operators in respect of the Aircraft . Lessee shall 
allow Lessor and/or its agents or representatives to examine and take copies of 
the Aircraft Documents at any reasonable time upon giving notice to Lessee; 

11. Information: 

(a) notity Lessor forthwith o f the occurrence of any Event o f Default o r any other 
event which might adversely a±Iect Lessee's ability to perform any of its 
obligations under this Agreement and without lirniting the generality of the 
foregoing will inform Lessor of the commencement of any negotiations entered 
into with one or more of its creditors with a view to the general readjustment 
o r rescheduling of all or any part of its Indebtedness; 

(b) furnish to Lessor; 

(i) 
(i i) 

Intentionally left blank; 
as soon as available but in any event no later than 60 days , after the last 
day of each financiai year of the Lessee its annual audíted accounts and 
management accounts within seven days of completion or written 
request by Lessor; 
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~~':':.-f.mPt~:m,f':":F1:õõ:"'l~"""r.J.-,,. as it is issued to the creditors ofLessee, a co~:f eacl; -~ . . J 
r~~~]t;~~r~~R~~~~:~~~~j~v:J~~I:ar issued to Lessee's creditors as a group; and 

time to time such other information regarding Lessee 
... .,J.JJ."''" and aftàirs as Lessor may reasonably request; 

(v) on a quarterly basis throughout the Lease Period provide a written 
report o f the component, airworthiness and speciat buUetin status o f the 
Aircraft in a format required by Lessor. 

(c) promptly notify Lessor whenever the Aircraft is on the ground for more than 
eight (8) consecutive days other than for reason of scheduled maintenance and 
promptly fumish to Lessor a11 information Lessor from time to time reasonably 
requests regarding the Aircraft, any Engine or any Part, its use, location, 
condition, maintenance and insurance including, without limitation, the hours 
available on the Aircraft and any Engine until the next schedule check, 
inspection, overhaul or shop visit, as the case may be; 

( d) on request, within 1 O days after each Rental Date, furnish to Lessor evidence 
satisfactory to Lessor of payment of ali Taxes due during that or any previous 
rental period; 

(e) on request, furnish to Lessor evidence satisfactory to Lessor that all Taxes and 
charges incurred by Lessee with respect to the Aircraft, including without 
limitation ali payments due to the relevant air traffic control authorities, have 
been paid and discharged in full ; 

(f) keep Lessor informed as to current serial numbers of the Engines and any 
engine installed on the Aircraft and provide Lessor with a monthly report on 
the Aircraft and each Engine in the form required from time to time by Lessor 
and notify Lessor of any required airwor,thiness directive made by the Aviation 
Authority and advise when it must be terminated by and confirm compliance 
within the required period; 

(g) give Lessor not less than 60 days' written notice as to the time and location of 
scheduled major checks; 

(h) promptly notizy Lessor of; 

(i) any loss, arrest, confiscation, seizure, reqmsltion, tbeft, damage or 
destruction to the Aircraft , any Engine or any Part, or any 
Airworthiness Directive to the Aircraft i f the potential cost may exceed 
$100, 000; anel 
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(i) Lessee wiU certifY to Lessor annually from the Expected Delivery Date and 
otherwise upon reasonable request that it has :fully complied with ali its 
obligations and that it has no known claim against Lessor under this Agreement 
following all proper enquiries having been made by Lessee; 

12. Nameplates: do all acts and things which Lessor may reasonably require to evidence 
the interest ofHead Lessor and Lessor in the Aircraft, or to protect that 
interest against the claims of any person, and without prejudice to the 
generality o f the foregoing, shall affix and keep a fireproof nameplate o f 
not less than 4" x 3" in a reasonably prominent posi.tion on the 
flightdeck or cockpit of the Aircraft anel on each Engine stating that 
"This Aircraft/Engine is owned by Ardennes Delta Limited is leased to 
Leasewell Limited and subleased to ATA - Atlantico Transporte Aereo 
Ltda. and may not be operated by any other person." anel in each case 
will ensure that the same is not covered or painted over; 

13. Certificate of compliance: Lessee agrees upon request to provide a written certificate 
to Lessor confirming that this Agreement is in fi.11l force and efi:ect; this Agreement has 
not been modified or if it has been what the modifications are; all payments due under 
this Agreement have been paid; there are no uncured defaults on the part of the Lessor 
or alternatively specifYing such default claimed by Lessee; and confirmation that 
Lessee has no claims against Lessor under this Agreement or alternatively specifying 
any such claim o f Lessee; 

14. Sublease: Lessee will not, without the prior written consent ofLessor, sub-lease, "wet 
lease", or part with possession or operational control of the Aircraft, the Engines or 
any Part except that Lessee may part possession (a) with respect to the Aircraft, the 
Engines or any Part to the relevant manufacturers for testing or similar purposes or to 
a repairer approved by Lcssor for service, repair, maintenance or overhaul work, or 
alterations, modifications or additions to the extent required or permitted by this 
Agreement; (b) with respect to an Engine or Part, as expressly permitted by this 
Agreement. 
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""""nn Authority (as applicable) and will not do or suffer to 
~~~~~F..J..W.~I!l(l.ltu might adversely affect that registration; 

~~~~;~1.{~lf~llft.~~~m~Ml~gs (including, without limita.tion, making any filing or 
-----'--~~~gllimliWI~lW.d~~tllli Aviation Authority in the State of Registration or a.ny 

other government entity) and executing and delivering all documents 
(including, without limitation, any amendment of this Agreement ) as may be 
required by Lessor: 

(i) following any change or proposed change in the ownership or financing 
ofthe Aircraft or in the manner of securing the Owner's and/or Lessor's 
obligations to Lender (save that any costs of registration in connection 
therewith will be paid by Lessor); or 

(ii) following any modification of the Aircraft, any Engine or any Part of 
the permanent replacement of any Engine or Part in accordance with 
this Agreement, so as to ensure that the rights of Owner and Lessor 
under this Agreement apply with the same effect as before; or 

(iii) to establish, maintain, preserve, perfect and protect the rights of Head 
Lessor as owner, Lessor as lessor under this Agreement or the interest 
of Head Lessor in the Aircraft and this Agreement and the rights of 
Lender under any Acknowledgement, Mortgage (if any) and any 
Sublease Security Assignn1ent; 

16. Base: The Aircraft shall be principally based at the Habitual Base and shall be 
based there at all times if practical when not in use; 

17. Taxes: Lessee will promptly pay; 

(a) ali licence and registration fees, Taxes (other than Lessor Taxes) and other 
amounts of any nature imposed by any government entity with respect to the 
Aircraft, including without limitation the purchase, ownership, delivery, leasing, 
possession, use, operation, return, any dispositíon of the Aircraft together with 
all other taxes payable by the Lessee in relation to the Aircraft: and 

(b) all rent, fees, charges, Taxes ( other than Lessor Taxes) and other amounts due 
by Lessee in respect o f any premises where the Aircraft o r any Part thereof is 
located from time to time; 

except to the extent that in the reasonable opinion of Lessor such payment is 
being contested in good faith by appropriate proceedings, in respect o r which 
adequate resources have been provideci l.Jy Lessee anel non- yrnent of which 
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(a) Lessor and any person designated by Lessor may at any time visit, inspect and 
survey the Aircraft, Engine or Part of the Aircraft Documents and for such 
purpose may, subject to any applicable Aviation Authority regulation, travei on 
the flight deck as observer and may visit the Habitual Base; 

(b) Lessee will pay to Lessor on demand all reasonable out-of-pocket expenses 
incurred by Lessor in connection with any such visit, inspection or survey if and 
only if the Aircraft or any Engine or Part is found not to be maintained in 
accordance with the requirements ofthis Agreement: 

(c) Lessor will: 

(i) bave no duty or liability to make, or arising out of any such visit, 
inspection or survey; and 

(ii) so long as no Event of Default has occurred and is continuing, not 
exercise such right other than on reasonable notice and so as not to 
disrupt unreasonably the commercial operations ofLessee: 

19. Demonstration flights: Lessee agrees to make the Aircraft reasonably available to 
Lessor and any prospective purchaser or lessee during the Lease Period. Direct 
operating costs incurred as a result of such flight demonstrations requested by Lessor 
during the Lease Period will be at the sole cost and expense ofLessor; 

t 20. General : Lessee will: 

(a) not make any substantial change in the nature of the business in which it is 
engaged, will preserve íts corporate existence ( other than in connection with a 
solvent reconstruction the terms o f which have been approved by Lessor, sue h 
approval not to be unreasonably withheld), and will conduct its business in an 
orderly and efficient manner: 

(b) not consolidate o r amalgamate with any other corporation a majority of the 
shares in which are now owned by Lessee or merge with any other corporation 
unless (i) the successor corporation in such merger or consolidation expressly 
assumes in writing the obligations of Lessee under this Agreement, (ii) 
immediately after such merger or consolidation no Event of 

Lessoc~ - Lesseo -++-_ -\-!-'~.,_ 
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succes,sor corporation shall have a net worth immediately after 

· at least equal to the net worth of Lessee 
merger or consolidation; and 

.... -"'-->-IT Jt! ~~~Mzl~P$mrAf~~1W~iíK~ífiiBíÇ to the State o f Registration o r Habitual Base o f the 
written consent ofLessor. 

21. Lessee's covenants in respect oftitle: 

(a) no ownership: The Aircraft shall at ali times be the sole and exclusive 
property o f Head Lessor and Lessee shall have no right, title or interest in o r to 
the Aircraft except the right to use the same upon the terms and conditions 
within this Agreement; 

(b) safeguard title: Lessee will take all such steps as it is able to do to safeguard 
the title and rights of Owner and Lessor in the Aircraft and on ali occasions 
when the ownership of the Aircraft, any Engine or any Part is relevant, make 
clear to third parties that title is held by Head Lessor; 

(c) not sell: Lessee will not, ( save as otherwise is expressly consented to by Head 
Lessor and Lessor) sell, mortgage, hypothecate, lease or execute a bill of sale 
atfecting the Aircraft or any interest therein or create or suffer to exist any 
encumbrance save as to Pennitted Liens on the Aircraft or agree or purport to 
do any o f the aforesaid; 

( d) discharge liabilities: save as to Permitted Liens, Lessee will promptly pay anel 
discharge ali debts, damages, claims, encumbrances and liabilities whatsoever 
which arise from Lessee's use or possession of the Aircraft and which have 
given, or may give rise to, any liens on, or claims enforceable against the 
Aircraft; 

(e) no operational interest of Lessor: not at any time represent that Head Lessor 
and Lessor are at any time represented as carrying goods or passengers on the 
Aircraft, or being in any way cmmected or associated with any operation of 
carriage which may be undertaken by Lessee, or having any operational interest 
in the Aircraft pledge the credit ofHead Lessor or Lessor: 

(f) compliauce with insurances : comply with the terms and conditions of the 
Insurances, and not do, consent to, or permit any act or omission which migH 
invalida te or render unenforceable the whole or any part of the Insurances; 

(g) prevention of arrest: not do, and will use its best endeavours to prevent, any 

J ROS_, n° 03/: OS ~CN 
act which could reasonably be expected to result in the Aircr ft being arre.s.t~.d._-~ 
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confiscated, seized, taken in execution, impounded, forfeited, dk:th~~, or ... , · OjLJ 
otherwise taken from the possession of Lessee, and if any such arrest, 
confiscation, seizure, taking, impounding, forfeiture or detention occurs Lessee 
shall give Lessor immediate written notice thereof and shall use its best 
endeavours to procure the prompt release ofthe Aircra:ft; 

(h) no pledging of credit: not pledge the credit of Owner or Lessor for any 
maintenance, service, repairs, overhauls of, or modifications to, or changes or 
alterations in the Aircraft or for any other purpose whatsoever; 

(i) protection of Lessor's rights: not do, or permit to be done, any act or thing 
which might jeopardise the rights and interest of Lessor as Lessor and Head 
Lessor as Head Lessor in the Aircraft this Agreement and the ínsurances and/or 
permit to be omitted to be done any act which might prevent those rights and 
interest from being jeopardised; and 

(j) not abandon: not abandon the Aircraft, the Engine or any Part. 

22. Third Party: Lessee will procure that no person ( other than Lessor or Head Lessor 
) will act in any manner inconsistent with its obligations under this Agreement and that 
all persons will comply with those obligations as if references to «Lessee" included a 
separate reference to those persons. 

23. Export Regulations: Lessee will not at any time or in any way deal with the Aircra:ft 
or any part thereof and will use its best endeavours to procure that no other party deals 
with the Aircraft or any part thereof in any way which is in breach of any of the 
relevant export regulations of the U.S.A. Lessee undertakes that it will not cause or 
permit any part of the Aircraft to be diverted from its ultimate intended destination 
without there having been secured all authorisations as rnay be required. Lessee will 
indemnify and hold harmless the Indemnítees against ali losses, damages, liabilities, 
tines or penalties incurred as a result of Lessee failing to comply with any of the 
foregoing. 
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su ect to the fair wear and tear generally, will be in the 
condition set out below. It is agreed that Lessee will not apply to or canvass the Aviation 
Authority, F AA, Manufacturer to postpone o r waive any compliance date o r adjust the 
Maintenance Programme to the detriment o f Lessor. 

1. GENERAL CONDITION 

The Aircraft will :-

a. be delivered fresh from a Block "C" check in accordance with the Maintenance 
Programme; 

b. be delivered fully maintained in accordance with the Maintenance Programme 
and complying with the provisions of Schedule 4 Part (b) clause 2; 

c. be clean by airline standards and in the same configuration as at Delivery or 
such other configuration as Lessor reasonably requests; 

d. have installed the full complement of engines and other equipment, parts and 
accessories and loose equipment, as is normally installed in the Aircraft, and be 
fully serviceable and airworthy in all respects and in a condition suitable for 
immediate and unrestricted operation in commercial service; 

e. have in existence a current and valid Certificate of Airw01thiness in the Public 
Transport category with no operating restrictions (or if required by Lessor, a 
valid export Certificate of Airworthiness) in respect of the Aircraft issued by 
the Aviatlon Authority; 

f comply with the manufacturer's original specitlcations, as amended; 

g. have had accomplished all outstanding airwmthiness directives and mandatory 
service bulletins requiring termination issued by the Aviation Authority, FAA, 
and manufacturer which have to be complied with during the Lease Period or 
within twelve (12) months after the Expily Date Repetitive Ain;v011hiness 
Dlrectives wi11 have 1,000 hours, 1,000 cycles or six (6) months remaining to 
the next scheduled inspection; 
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1. have installed ali applicable Vendor's and Manufacturer's service bulletín kits 
received free of charge by Lessee that are appropriate for the Aircraft and to 
the extent not ínstalled, those kits will be fhrnished free of charge to Lessor; 
and 

j . have aU signs and decals clean, secure and legible. 

2. COMPONENTS 

a. each hard time component per the Boeing MPD will have a minimum o f 3, 000 
hours or 3,000 cycles or 12 months remaining after the Expiry Date and be in a 
condition substantially the same as at Delivety; 

b. each "on-condition" and "condition monitored" component will be serviceable; 
c. the APU as at Delivery; 
d. shall have accomplished ali outstanding airworthiness directives and mandatory 

service bulletins requiring termination o r inspection issued by the F AA, 
Aviation Authority, and Manufacturer which must be complied with during the 
Lease Period or within 12 months after the Expiry Date. 

3. ENGINES 

Each Engine will be installed on the Aircraft and if not the engines installed at Delivery 
will be accompanied by all documentation Lessor may require to evidence that title 
thereto is properly vested in Lessor and will: 

a. comply with all requirements of the airframe and engme maintenance 
programmes; 

b. Each engine shall have no less than 3,500 Flight Hours or 3,500 Cycles 
remaining (whichever is the greater ) until the next scheduled disc removal in 
accordance with the Maintenance Programme and will not have operated more 
than 500 hours or cycles (whichever is greater) since last hot section 
inspection; 

c. shall have accomplished all outstanding airworthiness directives and mandatory 
service bulletins requiring termination or inspection issued by the F AA, 
Aviation Authority and Manufacturer which must be complied with during the 
Lease Period or within ] 2 months after the Expiry Date; 

d. Each engine will pass a vídeo boroscope inspection and power assurance run, 
both satisfactory to Lessor; 

e. Ali installed engine discs must have back to birth traceability. 
f AD 03-J 2-07 (SB 6431) must have the same calendar iire re11 
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ANDDOORS 

a. The fuselage will be free of major dents and abrasions and loose or pulled or 
rnissing rivets; 

b. Windows will be free of crazing and will be properly sealed; 

c. Doors will be free moving, correctly rigged and be fitted with serviceable seals; 

d . Any and all stmctural repairs made after Delivery on the Aircraft shall be 
permanent in nature, well executed with respect to appearance, and fully in 
accordance with the manufacturer's stmctural repair manual guidelines and 
shall be approved where necessary by the F A A, and the Aviation Authority. 
Where possible, new repairs to the fuselage skin panels shall be executed by 
means of "flush or insert'' repair methods; and 

e. The livery will be all white and all logos will have been removed. 

5. WINGS AND E.MPENNAGE 

a. Leading edges will be free from damage and hydraulic leaks; and 

b. Wings will be free offuel leaks and hydraulic leaks. 

6. INTERIOR 

a. Ceilings, sidewalls and bulkhead panels wiU be clean and free of cracks and 
stains; 

b. 

C. 

Emergency equipment having a calendar life will have a rninimum of 18 months 
or 100% of its total approverllife, whichever is less, remaining; and 

The configuration will be as at Delivery or as reasonably requested by Lessor. 

7. COCKPIT 

18P 
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c. Seat covers will be in good condition, clean and free of stains and will conform 
to applicable fire regulations with supporting documentation; and 

d. Seats wiU be serviceable, in good condition and wiU be repainted as necessary. 

8. CARGO COMPARTMENTS 

a. Panels will be in good condition; 

b. Nets will be in good condition; 

c. All repairs to panels will meet SRM and acceptable fire requirements. 

d. Cargo bays will have correct weight limitation markings. 

9. LANDJNG GEAR 
Same as or better than at Delivery or shall have a minimum of3,000 hours or cycles 
remaining whichever is the limiter and wheel wells will be clean, free ofleaks and 
repaired as necessary. All Landing Gear Life Limited Parts will have full traceability 
for Boeing 73 7 Aircraft. 

10. CORROSION 
a. All corrosion (C.P.C.P.) items will be cleared for 18 month period after the 

Expiry Date. 
b. The Aircraft will have been inspected and treated with respect to corrosion as 

defined in the Maintenance Programme and Boeing document 06-38528; 
c. The entire wings, fuselage and empennage will be substantially free from 

corrosion and will be adequately treated and an approved corrosion prevention 
programme will be in operation; and 

d. Fuel tank.s will be free from contamination and corrosion and a tank treatment 
programme will be in operation. 

11. LIVERY 

The Aircraft will be painted ali white. 
SCHEDULE 6 
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PART(A) 

. ANCE RESERVES 

1. 1\'Iaintenance Resetves: Lessee shall pay to Lessor on the 1Oth day of each month 
the sum derived by applying the rates set out below to the higher o f íD_the actual 
number ofFlight Hours accumulated by the Aircraft during the immediately preceding 
month or (ii) a guaranteed minimum utilisation of 180 Flight Hours per month. Lessor 
agrees that provided the Lessee has made payment ofMaintenance Reserves as 
previously stated and provided no Default exists the minimum guaranteed 180 Flight 
Hours may be achieved by averaging the actual utilisation over each 12 month period 
during the Lease Period. At the end of each 12 month period the average utilisation 
over the preceding 12 months shall be calculated by the Lessor and ifthereby the 
minimum amount of 180 Flight Hours per month in that 12 month period is achieved 
any overpayment by Lessee will, provided no Default exists, be rebated to Lessee. 

The foregoing provisions o f this paragraph shall not apply to any Engine .Maintenance 
Reserves which will be based on actual Flight Hours or Engine Cycles utilised, which 
ever is the greater: 

Airframe "C" Check 

Airframe "D" check 

Engine Shop Visits 

Engine No 1 Reserve 

Per Flight Hour 

US$100 

US$110 

US$95 

Airframe Maintenance Reserve 

Airframe Maintenance Reserve. 

(Engine Maintenance Reserve 
(per Flight Hour or Engine Cycles, whichever is 
the greater)). 

190 

Engine No 2 Reserve US$95 (Engine Maintenance Reserve / 
(per Flight Hour o r Engine Cycles, whichever is (\ j 

Landing Gear 
scheduled overhaul 

APU 
scheduied overhaul and 

US$15 

US$12 

the greater)). \ 
1

X.,. 

Landing Gear Maintenance Reserve. t 
APU Maintenance Reserve. 

Lessm~ _Lessee, _ 
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hot section inspection 

2. Adjustment: Maintenance Reserve rates are subject to an annual upward adjustment 
should the Flight Hour/Cycle ratio fali below 1:1 , and/or the guaranteed minimum 
monthly hours are not achieved and/or ifthere are increases in wages and material 
costs (as calculated in accordance with the United States CPI or an equivalent index). 

3. Utilisation o f Maintenance Reserves: 

(a) Provided no Default exists Lessor will release Maintenance Reserves to Lessee on the 
basis set out in this sub clause ( and subject to the terms o f this Schedule and this 
Agreement) upon receipt by Lessor within six months after conunencement of such 
maintenance and before the Expiry Date of an invoice and supporting documentation 
satisfactory to Lessor evidencing performance of the relevant work by the Maintenance 
Performer: In respect of "C" check Airframe Maintenance Reserve ,Engine 
Maintenance Reserve or Landing Gear Maintenance Reserves and APU Maintenance 
Reserves as the case may be , the amount available for release to Lessee will be the 
lesser o f the aggregate amount o f applicable Maintenance Reserve received ( and not 
previously released to Lessee) by the Lessor from the Lessee at the time o f 
commencement of such overhaul/maintenance (whichever is applicahle) or the amount 
of the relevant invoice. The amount standing to the credit of Engine No 1 Reserve 
shall be available solely in respect of Engine ESN 674223 and Engine No 2 Reserve 
solely in respect ofEngine ESN 674303. · 

(b) Money in one Maintenance Reserve may not be used to cross subsidise another 
Maintenance Reserve. 

(c) Maintenance Reserves shall only be available for draw down by Lessee in respect o( 

(i) Scheduled shop visits for an Engine to replace life limited parts or for a hot 
section inspection ("Engine Shop Visit"); 

(ii) Landing Gear scheduled overhaul; and 

(iii) APU scheduled hot section inspection. 

(iv) Scheduled Airframe "C" checks in accorclance with the Maintenance 
Programme. 

(d) The following, without limitation, are not eligible for draw down ofMaintenance 
Reserves: repairslinspections arising as the result o f- accidents or in c· dents (whether 

Lessoc ~L«see 
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or not eligible for recovery under insurance); foreign object da:mage; operational or 
rnaintenance mishandling; mandatory service bulletins; airworthiness directives; 
rem oval, installation, maintenance and repair o f QEC kits and elective parts 
replacement. 

4. Sbortfall: lf on any occasion the relevant balance ofMaintenance Reserve held by 
Lessor is insufficient to rneet a claim by Lessee for payment, the shortfall rnay not be 
carried forward o r rnade the subject of any further claim for payment. Any such 
shortfall will be for the account of the Lessee. 

5. Balance Outstanding: Lessee shall have no entitlement to the return of any balances 
of Maintenance Reserve after the Expiry Date and such balances shall be retained by 
Lessor as its property. 

6. Arbitration: In the event of any disagreernent between the parties as to whether any 
Engine Shop Visit o r Landing Gear/ APU scheduled overhaul o r APU Hot Section 
Inspection is required the matter will be referred to the relevant manufacturer whose 
determination shall be final and binding. The cost of such reference shall be borne 
equally by the parties. 

For the purpose ofthis schedule Engine Shop Visits rneans any scheduled shop visit for an 
Engine to replace life limited parts or for a hot section inspection. 

Schedule 6 
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Schedule 6 

Part (B) 

Maintenance Services 

The Lessor will provide Lessee with maintenance support during the Lease Term, in respect 
of, without limitation, aircraft spares, rotable components, consumables and engines 
("Maintenance Services"). Lessor has first option to provide such Maintenance Services, 
upon terms and conditions being agreed between Lessor and Lessee. 
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MANOEL REVERENDO VIDAL NETO 
Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial 

INGL~S 

Tradução Nº 1 1823 

L. 335 Fls. 02-99 

Certifico e dou fé para os devidos fins que nesta data foi-me apresentado um documento redigido em idioma inglês , 
· constando de Aditamento e Consolidação do Contrato de Arrendamento de Aeronave celebrado entre Leasewell 

Limited e Ata - Atlântico Transporte Aéreo Ltda., em data de 11 de fevereiro de 2004 . documento este .que traduzo 
para o vernáculo nos seguintes termos: 

"Datado de 11 de fevereiro de 2004 

LEASEWELL LIMITED 
como Arrendadora 

e 
ATA- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA. 

como Arrendatária 

ADITAMENTO E CONSOLIDAÇÃO DO CONTRATO DE ARRENDAMENTO DE AERONA YE 
REFERENTE A UMA AERONAVE BOEING 737-204C 

NÚMERO DE SÉRIE DO FABRICANTE: 20282 
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3 Pagamentos........................ .. ............ ........ ... ........ .. .. ... .... .. ... .. ....... ..... ... ... .... ............ ..... ...... .... ..... ....... .... ... .. .... J 8 
3.1 [intencionalmente omitida] ........ .......... .. ..... ... .. ........ ..... ..... ......... ..... ..... ..... .. ... ... .. ... ..... ... .. ..... .. .............. . 18 
3.2 Período de Aluguel ... ........... .. .......... .......... .... ........... ... .. .. ......... .. .... ....... .... ........ .. .... ... ... ...... .. ...... ... ... .. .. . 18 
3.3 Aluguel .................... .. .... .... ... ... ..... .. .... ........ .. .. .... .. .. ........... ... ....... ... .... ........... ..... ..... ...... ..... ... .... ..... .. ... .. . 19 
3.4 Custos e Reservas de Manutenção .. .. .. .. . .. .. .. .. .. .. .. .. . .. . .. . .. .. .. .. .. .. .. . .. .. .. .. . .. . .. .. .. . .. .. .. . .. .. .. .. .. .. . .. .. . .. .. .. .. . .. .. .. 19 
3.5 Pagamentos. .. ...... .. .. ... ........ ... ..... ........... .... ..... .. ... .. .... ... .... .. ... .. .... .. ... .... ...... ...... .... .. ...... ..... .. ......... ... ..... .. . 19 
3.6 Cálculo "por dentro" .... ....... .. .... .. ......... .. .. ..... ...... .. ... .. .... ........... ... .. .... ... ......... ........ ... ... .. .. ... ... .. ... ... .... ..... 19 
3. 7 Tributação .. ... ...... ...... .. ... ........ .. ...... .. ...... .. .. .. .... .... ... .... .. .... .... ... ... ........ ..... .... .... ...... ...... .. .... ... .. ... .... ... ... ... 20 
3.8 Tributação de Pagamentos de Indenização ............ ... ...... .... .. ... ... .... .. ...... .. ....... ... ...... ... ... ... ...... .... .. ... ... . 21 
3. 9 Incondicional idade ... ... ... ... .. ... ... ............ .... .... ... .. .. ...... ... ..... .... ..... .... ... ... ...... .. .... .... .... ... .. ..... ...... ........ ...... 22 
3.10 Imposto de Venda .. ... .... ... .... ................... .... .... .. ... ... ......... ... .. .... .... .. .. .. .. .. .. ... ... ........ .... .......... ... .... .... .. ... . 23 
3.11 Remuneração por Inadimplemento.... .. ... ... ........ .. ...... ... .. .. .. ... ........... .. .. ...... .. .... ......... .. .... ... ... .. ............ 23 

4 Declarações e Compromissos.... .. .......... .... .. ..... ... .............. .. ..... .. ....... .. ... .. ... .. ... ... .... .. ..... .. ........ ... ...... .. .... .. ..... 23 

5 Seguros . . . ..... .. .. .. ... .... .... ... .. ... ...... .. .... .... .... .... ... .... .. ....... .. .. .... .... .. .. ... ..... ... .... .. . ... .. .. ... .... .. .. ... ... .. ....... .... ... .. . .. ... 28 
5.1 Seguros.. ...... .. ... .. .... .... ... .. .. .... . ........ ... ... ...... .. . ... ... ........... .. ... ... .. .. . . .. .... . 28 
5.2 Exigências . ... ... ................... . .. ..... .. ... .. ... .... ....... .... ... .... .. ... .... ... ..... ...... .... ... ... . .. .. .. .. ... .. ........... ....... .. 28 
5.3 Compromissos de Seguro ..... .. .. .. ... .. ... ..... .. ......... .. .. ....... .. .. ........ .... ... ... .... ... ... .. .. .. .. ..... .. .... ... .. ... .. ..... .. ... 29 
5.4 Alteração ............ .... ... .... ............... ........ .. .. ..... ........ ... .... ..... .... ... .... .. .. .. .... . .... .. .. ... .. .. .. .. . ... . .. .. ... .... 30 
5.5 Allsênc ia de Manutenção de Seguro.. .... ........ .. ..... .. .. .. ... .. ........... .. ... ... .. . . ... .... .... . ... . . 30 
5.6 Indenização de Caráter Continuado..... ... ...... ........ .. .. .. ...... .. .. .. .. .. ..... .. .. ... .. .. .. .. ... .......... . .... . . . .. 31 
5.7 Aviso de Perda ............ .. ............ ... ........ ..... .... ....... ... .. ... .. .... .. ..... ... .. .. ... .. ... ... ... .. .. ... ... .. ... ..... .. . 31 
5.8 Destinação das Indenizações de Seguro. .... ... .. .. ........... ... .. ....... ..... .. ..... .. .. ... .. .. .... ... .... .... ...... 3 1 
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L. 335 Fls. 02-99 

5.9 Perda ou Dano ...... ..... ........ .. .... ..... ... .... ... .... ... ..... ........ .. ........ ..... ............ . .... ..... .. .... . .. .. .. .... ... .. ... .. .. ...... ... 32 
5.10 Requisição .................... .. ... .... ........ .... .. ... .... ... ... .... .. .. .. ......... .. .... ...... ........ ......... ..... ..... .... .... ....... .... .. ... .... 32 
5 .li Procuração . . .. .. ... .. .. .. . .. . .. . . . . . .. . .. .. . . . . . . . . . . . .. . .. .. . .. . .. .. .. . . . ...... .. . . .... .. . . ... . .. . . . . .. . . . . .. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . 3 3 
5.12 Exigências de Resseguro Brasileiras.. .. ....... .. ..... ..... ...... .... .. .... .. .... ...... .. .... ...... ... .... .... ...... ... ..... .... ... .. .. ... 3 3 

6 Compromissos....... ....... ............ .. ...... .. ....... .. .... ........ .. ... .... .... ... ... .... .... ................. ... ....... ..... ....... ... ..... ... .. .. ... ... . 34 
6.1 Compromissos ... ........ .. ..... .... .... ... ...... ..... ... ........ .... ...... ........ .. ... .......... .. ....... .... .. ... ....... ... .... ... ..... .. .. ...... .. 34 

7 Garantias do Fabricante ...... ... .... .... ...... ........ ... .. .. .... ... ...... .. .... ... ... ... .. ...... ... ....... .... ... ... ... ........ ..... ... .. ... .. ... ... .... 34 
7.1 Cessão ..... .. ........ ... ....... .. .... .... .. .. ... .. ... .... ..... ..... .... .... .... .... ........ .... .. ..... ... .. ... ... .. ..... .... ....... ... ..... .. ........ ... . 34 

8 Devolução da Aeronave .... .... .. ...... ... ... .... .. ... .. .... ................ .. .... .... ....... .. ..... ... .. ...... .. ...... ... ... ... ... .. .... .... .. .. .. ... ... 34 

9 

8.1 Devolução ....... ... .... .... .... ... .. .... ...... .. .. ..... .. ..... .. ......... ... .... .. .... ........ ......... .. .... ..... .... ... ...... ..... ....... ... ... .. ..... 34 
8.2 Inspeção Final .... ...... ... ... ......... .... .. .... ....... .. ..... .. .... .. .. ... ... ... .. ..... .. .. .... ..... ............ .... ....... ... .. ... ... ... ... ... ... ... 36 
8.3 Inobservância. .. ... .. ... ........ .. ... .. .. .. .. ... .......... ..... .. .... ..... .. ...... .. ... ...... ...... .. ...... .... . .. .. .. ... ... .. .... .... .. .. ...... . 36 
8.4 Devolução ... ... .. ... .......... .......... .... ...... ... ... ..... .. .... ...... ...... ....... ... ..... ..... ..... ...... .. .. ...... .. ... .... .... .. ..... 36 
8.5 Termo de Ciência .. ... ... ... ..... .. .. .. ... ..... .... .... ..... .. ....... .... ....... .. .... ....... .... .. ......... .. .. ..... ............ ...... .. 37 
8.6 Programa de Manutenção ... ........ .. ...... .. .. ..... .... ... .. .. ..... .. ... .... .... .. .. .. ..... .. .. ... ....... ... .. .. ......... .. .. .. .. . 37 

Indenização .. .. ... .. ... ......... ....... ....... .. ... .. .. ... .. .. ....... .. ... .. .... ..... ... .. .... ... ... ..... .... ...... .. .. .... ......... .... ........... ... ... ... ... . 38 

1 O Inadimplemento .. .... ..... .... .... ...... .. ....... ... ............. ... ..... .. .. .. .... .... .... .. .. .... ... ..... ..... .. ........ .. .. .... ... .. ... ... .... ...... ..... . 39 
10.1 Hipóteses ........ .. ........... .. .... .... ..... .. .. ...... ... ... ..... .. ........... .... ..... ..... ....... ..... ... ... .... ......... ..... ....... .. ... .. ... ..... .. 39 
10.2 Direito ... .. .... .......... .. .. .. ..... ...... ... .. .. .. .... .. .......... .. .... .. .... .......... ..... .... ... ... .......... .. ... .. ....... .. ....... ... .. ... .. .. .... . 43 
10 .3 Bai xa de Matrícula/Exportação ... .. .... .. .. ..... .... ..... .. ..... ... .. .. ..... ... ... . ... . ... .. . .. ........ .. .... . .. .... .. .. ...... 46 
10.4 Mora no Pagamento ... ... .. .. .... ...... .. ..... ... .. ... .. ... ....... .. .. ....... .... .. .. .. .. .... .. ... .. .. ........... .. .... ... ...... .. .... .. ... .. .... 46 
I 0.5 Direito da Arrendadora ....... .. .... ... .. ..... .. .. .. .. .. ...... .... .. ..... ...... .. .... .... .. ... .... .. .... .. ... ....... .. .. .. .. .... ... ...... ... .. ... 4 7 
10.6 Destinação dos Valores Recebidos ...... .. ...... .. .......... .. ...... .. .............. .. .. .... .. ...... ...... .. .. .. ...... .. ... .. ... .... . 47 

l i Cessão ... .. .. ........ ..... ... ... ..... ..... ... .. .... ...... .... .. ...... ..... ...................... ...... .. .. .... . .. ................ ... .......... .. .. ...... .. .... 48 
11.1 Direitos de Cessão .. ....... ...... ... .... .. ..... .... .... .. ... .. .. .. ......... .. ..... .... .. ... .. .. . ..... .... ... .. ........... .. .... .... .. 48 
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11 .2 Transferência ....... .... .............. .. .... ... . ... ....... ..... .. .......... .... .... .. ... .... ........ .... ....... ... ..... .. ....... .. .. ..... .... ... ...... 48 
11.3 Direito de outorgar Direitos de Garantia..... ...... ... ............ ........ .. ........ .. .... ...... ...... .. ..... ..... .. ..... .... ..... ...... 49 

12 Taxas e Conversões de Moeda.... ... .... .... ....... .... ......... ..... ... ... .. ... ... ... .. ... .... ... .. ...... ......... ... ... ...... .... ... ...... .... .... 49 
12.1 Taxas... ... ....... ..... .. ......... ...... ... ...... .... .... ..... ... .. ....... .... ..... ...... .. ... ... ... .... .... ... .... ....... ... ..... ...... ...... .... ... .. ... . 49 
12.2 Indenização... ... .. ............................... .. ....... ..... .... .. ....... ...... .... ...... ... .... ... .. ..... ..... .. ..... .. .. .. .. .... ....... ... ... .... 50 
12.3 Indenização Cambial. ........ .... .. ..... ... ... .... .... .. ................ ..... ............ ... .... .. ... .... ... ... ... ... ... ....... ... .... .. .......... 50 
12.4 Compensação .. ...... ... ........ ... ....... ...... .. ..... .. ...... ... .......... .... .... ... .... ....... .... ... ....... ... .. ... .... .. ...... ........... .. ..... 51 

13 Disposições Gerais. .... .. .. .. ......... ... ..... ...... ..... ..... .. ... ... ..... ....... .. ... .. ...... ... .... .. ... ...... .. .... ....... ... ............ ......... .... .. 51 
13.1 Renúncia....... ...... ... ... ...... ............ ... ... ...... ...... ...... .... .. .. ... ........ ... .... .. ... ................. ..... .. .... ..... .. .. ....... .... .. . 51 
13 .2 Medidas Assecuratórias Adicionais....... .. .. ...... ... .. ... .. .. ..... .. .. .... ....... ...... ..... ... ........... ....... .. ...... ... ......... . 52 
I 3.3 Disposições I legais . ... . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . .. . .. .. .. . .. . .. . . . .. .. . . . .. . .. . .. . .. . .. . . . .. .. . . . . ... . .. .. . .. . .. . .. . . .. .. .. . .. . . .. . . . .. . .. .. 52 
13.4 Vias Originais.... .. .... ... ..... ... ..... .. ..... ......... ... .......... .. ..... ... .. ............. .... ... .... ... ..... ... ... .......... ..... .. .. ....... ..... 52 
13.5 Totalidade das Avenças.... ...... ... ... .... ... ...... ...... ..... .. ....... .. ..... ... .... ... .... .. .... .... .. .... .... .. .... .. .... ... .. ..... .. ...... 52 
13.6 Faxes .... ..... ...... .. ... ....... ... .... .......... .. .. ........ .. .... ... .... ....... .. ... .. ....... .. .. ....... ..... .. ... ... .... ... .... ... ..... ..... .. .... ...... 53 
13 .7 Idioma ........ .... ..... .. ..... ..... .......... .. ..... .. ... .......... ... .. ....... .. ... .. ........ .......... ... ...... ... .... ... . ....... ....... .. .. .... .. ..... 53 
13.8 Prazo como Fator Essenc ial ....... .... ...... .. ... ..... .. .. ... ..... ... ............. .... .... .. ..... .. ... .. ... ......... .. .... ..... ... ........... . 53 
13 .9 Corretores . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53 

14 Avisos............... ... ... .. .. ........ ....... .. .. ......... ... .. ....... ... .... ... ......... .. ... ..... .. .. ........... .... ... .. .. .... .... ... ..... ... .. ...... .... .... . 53 
14.1 Avisos .. ... ... .... .............. ... .... ....... .. ... .......... ........... ...... .. .. ... ... ... ... ... ..... ... .... ......... ... .. .... ...... .... .... .... .. ....... 53 
14.2 Alteração de Endereço. .... ........... .. .. .... .... ..... ... ... ... .. ... .... ......... ...... .. ... ..... .. .... .. .... .. .. .. .. ... ....... ... ... .... ...... . 54 
14 .3 Recebimento. .... .. ......... ... .... ..... ............... .. ... ... ........ .... ....... .... ..... .... ....... .. .... ... .. ... ..... .... .. ..... ...... ...... .. .. .. 55 

15 Lei Ap licáve l e Jurisdiç~o ...... .. ... ... ... .... ... .... ...... ... ........ .. .. ..... ... ... .. ... .......... .. ... ..... .. .. .... ... ...... ... ..... ... ..... .. .. .. 55 
I 5.1 Lei e Jurisdição .. ...... ........ ...... .. ... ......... . ..... ....... .. .. ........... .. . .. .. . . . . . . .. . ... . .. ... . ... .. ... .. .. .. . 55 
15.2 Procedimentos Alternati vos .. ... .. .. ......... .......... .. ... .. .. .... ... .. .. ... ... ... .... ... .. .. .. ..... ... 55 
15.3 Agente para Recebimento de Citação ...... ... . .... .... .... ... ..... .... .. .. ..... .. ... ... ..... ...... ... .... ...... ........ ..... .. ... ... . 55 
15.4 Renúncia a Imunidade .. ... ..... ..... .. ........ ... ..... ... ..... ... ..... ... .. .. ... .... .. .. .. .... ... .... ... .... .... ..... .... .... .... .. ..... ... ..... 56 
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Anexo I 

Anexo 2 

Anexo 3 

Anexo 4 

Anexo 5 

·.Anexo 6 

Parte 1 -Especificações da Aeronave ...... ........................ ..... ... .... ..... ........... .... ... ..... .... ..... ... .......... ....... 57 
Parte 2- Condição de Entrega...... .. ....... ... .. ... ................... ........ ... ........ .. .. ....... ... .. ...... .. .. ... .................... 58 
Parte 3- Documentos da Aeronave...... .. .... .. ... ... .. .... .. ................ .. ...... .. .............. ... .. ............... ...... .... ... 58 

Certificado de Aceitação .... ... ....... .......... ....... .......... .. ..... .... ......... .... .. ...... ... ............. .. ......... ... ......... .. .... 59 

Condições Precedentes ............ ............... ...... ... .. .... ........ .. ....... ...... ..... ...... ...... .... .... .... .... ... .... ....... .. ....... 61 

Parte (a)( i) Compromissos de Seguro.... ... ... .... .. ............ .. ......................... .. .. ..... .. .. ... .. .. .. ...... .... ........... 66 
Parte (a)(2) Carta de Compromisso de Corretor de Seguro/Resseguro......... .. ... ... ............ ... ..... .. ...... . .. 72 
Parte (b) Compromissos de Garantia, Operação e Manutenção .. ................ .. ........ . .. .. ..... .. .... .... ....... . 74 

Condições de Devolução...... ... ....... .......... ... .... ............... .. ............ ... .. ... ... .. ......... ... ......... ............... .... ... 89 

Parte(A) Reservas de Manutenção ... .................................. .. .. ..... ... .. .... .. .. .... ... ... .. .. ... .. .. .. ....... .. .... .... ... 94 
Parte(B) Serviços de Manutenção ..... .... ...................... .. ........ ................... ... ...... .. ... .. ......... .. ... ... ....... .... 98 

O PRESENTE ADITAMENTO E CONSOLIDAÇÃO DO CONTRATO DE ARRENDAMENTO DE AERONAVE 
datado de li de fevereiro de 2004 é celebrado 

ENTRE: 

I. LEASEWELL LIMITED, sociedade constituída segundo as leis da Irlanda , com sede em 6 Lower Hatch 
Street, Dublin 2, Irlanda (a "Arrendadora"); e 

2. ATA- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO L TDA. , sociedade constit uída segundo as lei s da República 
Federativa do Brasil, com sede na Praça Brigadeiro Eduardo Gomes, Aeropotio Pinto Martins - TAG , CEP 
60420-290, Fortaleza, Ceará, Brasil (a " Arrendatária"). 

CONSIDERANDO que 
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.-CARl:O~O Registro Microfilmad 

1RAGE~ITAJNO No 
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Tradução Nº __ 1_18_2_3 _ 
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A. A Arrendadora é a arrendatária da Aeronave da Arrendadora Principal. 

8. As partes anteriormente celebraram contrato de arrendamento de aeronave em 30 de setembro de 2002 (o 
"Arrendamento") . 

C. As partes por este ato avençam alterar e consolidar o Arrendamento na forma do presente Aditamento e 
Consolidação do Contrato de Arrendamento de Aeronave. 

ISSO POSTO fiCA AVENÇADO O QUANTO SEGUE: 

DEFINIÇÕES E INTERPRETAÇÃO 

1.1 Definições: 

No presente Contrato as seguintes palavras e expressões têm, exceto nos casos em que o contexto exigir de 
outra forma, os respectivos significados: 

Termo de Ciência: o Termo de Ciência de Cessão a ser emitido pela Arrendatária aos Mutuantes, por meio 
do qual a Arrendatária consentirá ou terá consentido com a Cessão de Garantia do Subarrendamento; 

Valor Avençado : $3 .500.000,00; 

Contrato : o presente Contrato e todos e quaisquer respectivos adit ivos . revisces, complementações e 
modificações ; 

Aeronave : a aeronave descrita no Anexo 1, incluindo, a menos que o contexto exij a de outra forma, todos os 
Motores , Peças e Documentos da Aeronave (quer ou não qualcp1er deles esteja insta l<>.do !H Aeronave em 
qualquer data) ; 

Documentos da Aeronave : todos os registros , di ár ios de bo rdo. dados técnicos e manuats obrigatóri os 

Rua Juatuba , 80- Apto. 51- São Paulo- SP- Tel .: 3672-6493- Mat. Jucesp N2 377- CPF N2 672 .398 .708.04 
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1 o REGISTRO DE TITULOS E DOCUMENTOS 

l\(CAKIORIO Registro Microfilmado () 

n1AIANO 19845 I 
Tradução N11 __ 1_18_2_3 _ 

L. 335 02-99 Fls. __ _ 

referentes à manutenção e operação da Aeronave que a Arrendatária esteja obrigada a manter a fim de dar 
atendimento aos regulamentos da Autoridade Aeronáutica, inclusive , mas sem limitação, aqueles identificados 
no Anexo I e todas as inserções, renovações , revisões e substituições de tempos em tempos efetuadas em 
conformidade com o presente Contrato; 

Célula: a Aeronave (com exclusão dos Motores ou motores de tempos em tempos instalados e os Documentos 
da Aeronave) e todas as peças instaladas na Entrega ou instaladas na Célula ou que, tendo sido removidas da 
Célula, continuem sendo de propriedade da Arrendadora Principal e continuem sujeitas ao presente Contrato, 
assim como todas as substituições, renovações e inserções efetuadas nos itens acima mencionados em 
conformidade com o presente Contrato; 

APU: a unidade auxiliar de força instalada na Aeronave na Data de Entrega e qualquer unidade de força 
auxiliar de reposição instalada em conformidade com o presente Contrato; 

Cópia Autenticada : fotocópia de aprovação original ou outro documento ou aprovação autenticado por 
cartório de notas como sendo reprodução fiel da via original ; 

Autoridade Aeronáutica : o Diretor Geral de Aviação Civil no Estado da Matrícula ou a pessoa física ou 

jurídica que esteja ou venha a estar de tempos em tempos investida de poderes de controle e fiscalização da­

ou que tenha competência sobre a - matrícula , aeronavegabilidade e operação da Aeronave ou outras 
matérias referentes à aviação civil no aludido estado ; 

Dia Útil: dia em que bancos estejam abertos para realização de negócios da natureza presc rita no presente 
Contrato no Brasil , na Irlanda e em Nova York; 

Certificado de Aceitação: significa certificado de aceitação na forma constante da Parte A do Anexo 2 ; 

Reivindicações: todas as reivindicações , procedimentos , prejuízos, rcsponsab il idades, obrigações de 
indenizar, processos, sentenças , custos, despesas, penalidades ou multas; 

Ciclo: uma Jecuiagem e uma aterri ssagem da Aeronave; 
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Limiar de Notificação de Danos: US$50.000,00; 

Inadimplemento: qualquer Hipótese de Inadimplemento e qualquer evento que com a transmissão de aviso, 
decurso de prazo, determinação de relevância ou atendimento de outra condição constituiria Hipótese de 
Inadimplemento; 

Remuneração por Inadimplemento: a taxa de remuneração constante da C láusula 3.11; 

Entrega : significa a data e horário de aceitação da Aeronave pela Arrendatária em conformidade com a 
Cláusula 2 conforme evidenciado por meio da assinatura e entrega elo Certificado de Aceitação pela 
Arrendatária; 

Data de Entrega: significa a data em que a Aeronave foi efetivamente entregue à Arrendatária, sendo a data 
especificada no Certificado de Aceitação como a Data de Entrega; 

Local de Entrega: Fortaleza, Ceará , Brasil , ou conforme de outro modo avençado; 

Dólares e$: a moeda coiTente dos Estados Unidos da América; 

Motor: qualquer dos motores Pratt & Whitney com números de série e mode lo do fabricante especificados no 
Anexo I, Parte I instalados na Célula na Entrega ou qualquer outro motor de tempos em tempos 
subseqüentemente instalado na Célula, cuja propriedade seja atribuída à Arre ndadora Principal , ou qualquer 
motor que, tendo sido removido da Célula, continue sendo de propri euade da Arrendadora Principal e 
continue sujeito ao Arrendamento Principal e ao presente Contrato, juntamente com todas as Peças de te mpos 
em tempos peiiencentes ao motor em questão . nele instaladas ou que consti tuam apetrechos do mesmo : 

Hipótese de Inadimplemento: qualquer evento constante da Cláusula lO ; 

Hipótese de Perda: 

Rua Juatuba , 80- Apto. 51 -São Paulo- SP- Tal. : 3672-6493- Mat. Jucesp N2 377- CPF N2 672.398.708 .04 
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(a) no caso da Aeronave: 
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(i) a perda total, efetiva ou presumida, da Aeronave (inclusive qualquer dano à Aeronave que resulte em 
pagamento de seguro com base em perda total ou apropriação para uso ou locação que resulte em pagamento 
de seguro com base em perda total); ou 

(ii) a Aeronave ser destruída, danificada sem possibilidade de reparo ou tornar-se permanentemente 
inadequada para o uso normal seja por que motivo for; ou 

(iii) requisição ou outra aquisição compulsória, busca, apreensão, privação. confi sco ou detenção, seja por que 
motivo for, da Aeronave por parte do Estado da Matrícula ou Base Usual ou outra autoridade competente 
(quer de fato quer de direito), excluindo-se, porém, requisição para uso ou locação que não envolva 
transferência de propriedade; ou 

(iv) o seqüestro, roubo, desapropriação, confisco, apreensão ou requisição para uso ou locação da Aeronave 
que prive qualquer pessoa autorizada pelo presente Contrato de ter a posse e/ou de gozar do uso da Aeronave 
por mais de 30 dias ; 

(b) no caso de um Motor, ocorra qualquer dos eventos constantes das alíneas (a)( i) a (iv) supra, mas com 
relação a um Motor; 

Data de Expiração: o último dia do Período de Arrendamento ou, se em data anterior, o que primeiro vier a 
ocorrer entre: 

(a) a data em que a Aeronave for devolvida em conformidade com o presente Contrato; e 

(b) a data em que o Mutuante ou. com o consentimento do Mutuante. a Arre ndadora Principal receber o Valor 
Avençado subseqüentemente a uma Hipótese de Perda da Aeronave; 

FAA : a Federal Aviation Administration dos Estados Unidos da América : 
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Hora de Vôo: cada hora ou fração de hora transcorrida entre o momento em que as rodas da Aeronave 
deixem o solo, na decolagem, até que o momento em que o toquem novamente; 

Força Maior: significa qualquer ato ou atos de qualquer inimigo público, guerra, comoção civil, insurreição, 
tumulto, embargo, incêndio, explosão, terremoto, raio, inundação, tempestade ou outras restrições, ou 
qualquer legislação, ato, ordem, diretriz ou regulamento de qualquer autoridade governamental ou outra 
autoridade devidamente constituída, greve, lockout, paralisação, operação tartaruga, falta ou escassez de, ou 
atraso na entrega de suprimentos, materiais, acessórios, equipamentos, ferramentas ou peças , atraso na 
obtenção de qualquer tipo de aprovação ou qualquer outra causa, à medida que essa causa esteja fora do 
controle razoável da Arrendadora, da Arrendadora Principal ou da Arrendatária; 

Lei de Regência: as leis da Inglaterra; 

Base Usual : Fortaleza, Ceará, Brasil; 

Arrendamento Principal: significa o contrato de arrendamento referente à Aeronave celebrado ou a ser 
celebrado entre a Arrendadora Principal, na qualidade de arrendadora, e a Arrendadora, na qualidade de 
arrendatária; 

Arrendadora Principal: significa Ardennes Delta Limited, suas sucessoras e cessionárias permitidas; 

Divida : qualquer dívida referente a (a) numerário tomado em empréstimo ou captado; (b) qualquer 
responsabilidade decorrente de quaisquer debêntures, títulos, notas, empréstimos de valores mobiliários , 
desconto de títulos de crédito aceitos, créditos documentários ou outros valores mobiliários: (c) o preço de 
compra de qualquer ativo à medida que exigível antes ou depois da data de aquisição ou detenção: ou (d) 
qualquer garantia, obripção de indenizar ou garant ia s imil ar contra perda tinanceira de qualquer pessoa com 
relação às disposições supra; 

Beneficiários de Indenização: a Proprietária, a Arrendadora Principal. a Arrendadora, e.c.h. Eu ropean 
Capital Corporation Holdings Limited, European Capital Corporation Limited, o Mutuante e cada um de seus 
respectivos sucessores e cessionários permitidos , subsidiárias, afiliadas. sócios, contratadas, conselheiros , ' 
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diretores, empregados, agentes e funcionários; 

Seguros: terá o significado a esse termo atribuído na Cláusula 5.1 ; 

Período do Arrendamento: 48 (quarenta e oito) meses a partir da Data de Entrega; 

Mutuante: significa, durante o Período do Arrendamento, qualquer(quaisquer) instituição(ões) financeira(s), 
conforme notificado pela Arrendadora à Arrendatária, que ao longo do tempo financie(m) a Aeronave para a 
Arrendadora Principal e/ou em proveito de quem garantia ou direitos referentes à Aeronave e/ou ao 
Arrendamento Principal sejam outorgados pela Arrendadora Principal e/ou pela Arrendadora, ou por 
solicitação delas; 

Ônus da Arrendadora : 

(a) a Hipoteca, a Cessão de Garantia do Subarrendamento e quaisquer ônus, sejam de que natureza forem , de 
tempos em tempos instituídos pela Arrendadora ou pela Arrendadora Principal ou por intermédio delas no 
tocante ao financiamento da Aeronave; 

(b) qualquer outro direito de garantia referente à Aeronave que decorra de atos da ou reivindicações contra a 
Arrendadora ou a Arrendadora Principal não relacionados às operações previstas no presente Contrato ou 
permitidas nos termos do presente Contrato; e 

(c) Ônus referentes à Aeronave em decorrência dos Impostos da Arrendadora; 

Impostos da Arrendadora: significam impostos exigidos: 

(a) como resultado direto de ati vidades da Arrend adora Principal ou da /\ tTendadora na jurisd ição qu e 
imponha essa responsabilidade desvinculada de operações com a Arrend atári a, das operações previstas no 
presente Contrato ou da operação da Aeronave pela Arrendatária ; ou 

(b) sobre rendimentos, lucros ou ganhos da Arrendadora Principal ou el a Arrendadora por qualquer ente 
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público (i) na Irlanda; (ii) em qualquer jurisdição (que não o Brasil) em que a Arrendadora Principal ou a 
Arrendadora seja responsável por tais Impostos, mas somente à medida que essa responsabilidade tenha 
surgido ou viesse a surgir na ausência das operações previstas no presente Contrato e/ou no Arrendamento 
Principal; 

(c) com relação a qualquer período com início ou evento ocorrido antes da Data de Expiração e desvinculado 
de operações entre a Arrendadora e/ou a Arrendadora Principal e a Arrendatária ou das operações previstas no 
presente Contrato e/ou da Aeronave, conforme arrendada nos termos daquele instrumento; 

Ônus: . significa qualquer hipoteca, encargo, penhor, ônus, cessão, oneração, direito de compensação ou 
qualquer contrato ou acordo que tenha o efeito de instituir direito de garantia ; 

Programa de Manutenção : o Programa de Manutenção aprovado pela Arrendadora e pela Autoridade 
Aeronáutica referente à Aeronave; 

Prestador de Serviço de Manutenção: qualquer estabelecimento de manutenção aprovado pe la F AA 
aceitável à Arrendadora; 

Reservas de Manutenção: todos os valores pagos pela Arrendatária em conform idade com a Cláusula 3.4(a) ; 

Cobertura Mínima de Responsabilidade Civil: $250 .000.000,00 por ocorrência: 

Hipoteca: qualquer hipoteca de aeronave presente ou futura referente à Aeronave em favor de qualquer 
Mutuante e/ou outro acordo que preveja gravame da Aeronave que venha a ser instituíd o pe la Arrendadora 
Principal ao longo do tempo em favo r de qualq uer Mutuante ; 

Mês : mês calendário ; 

Peças: todos os apetrechos , peças , acessórios, in strumentos, equipatltentos. mob il iári o. módulos ou 
componentes de navegação e de comun icação, assim como demai s equipamentos (que não os Motores ou 
motores completos) instalados na Aeronave na Entrega ou qualq uer outra pc·ça que subseqüentemente passe a 
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ser de propriedade da Arrendadora Principal, ou qualquer peça que, tendo sido removida da Aeronave, 
continue sendo de propriedade da Arrendadora Principal e continue sujeita ao Arrendamento Principal e ao 
presente Contrato; 

Ônus Permitidos: com relação à Aeronave ou qualquer Motor: 

(a) qualquer Ônus decorrente de Impostos de qualquer natureza ainda não constituídos ou, se constituídos, 
ainda não vencidos ou que estejam sendo contestados de boa-fé por procedimentos apropriados (e para o 
pagamento dos quais, reservas adequadas tenham sido estabelecidas), desde que quaisquer tais procedimentos 
ou a existência continuada do ônus em questão não envolva qualquer probabilidade de venda, privação ou 
perda da Aeronave ou de qualquer Motor, ou ainda de quaisquer direitos inerentes aos mesmos ou ainda 
qualquer probabilidade de responsabilidade penal da Arrendadora Principal, da Arrendadora ou de qualquer 
Arrendatária; 

(b) direito de retenção que caiba a operadores de hangar de aeroporto, empreiteiros, fornecedores , 
transportadores, empregados ou outros ônus similares que sutjam no curso normal dos negócios, por força de 
lei ou a outro título, no que respeita às obrigações que não estejam vencidas ou que estejam sendo contestadas 
de boa-fé por procedimentos apropriados (e para o pagamento das quai s. reservas adequadas tenham sido 
constituídas) desde que quaisquer tais procedimentos ou a existência continuada do ônus em questão não 
envolva qualquer probabilidade de venda, privação ou perda da Aeronave ou de qualquer Motor, ou quaisquer 
direitos inerentes aos mesmos ou ainda qualquer probabilidade de responsabi I idade penal da Arrendadora 
Principal , da Arrendadora ou de qualquer Arrendatária; 

(c) qualquer Ônus da Arrendadora; 

Devolução: a data e horário em que a Aeronave for devolvida pela Arrendatária à Arrendadora em 
conformidade com os termos do presente Contrato ; 

Local de Devolução: em Aeroporto a ser avençado de mútuo e comum aco rdu entre as panes, avença essa 
que ex igirá o consentimento prévio por escrito do Mutuante, não devendo a lljdid o consent imento ser negado 
ou postergado sem justo motivo; 
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Aluguel: todos os valores devidos em conformidade com a Cláusula 3.3; 

Conta do Aluguel: The Bank ofNew York, New York, código swift IRVTUS3N, por conta de Ulster Bank 
Ireland Limited, Contas Internacionais, Código Swift ULSBIE20, para crédito à conta número 1315499102, 
nome da conta "Leasewell Limited" (ou conforme de outro modo notificado por escrito à Arrendatária pela 
Arrendadora de tempos em tempos); 

Data do Aluguel: o primeiro dia de cada um dos 48 (quarenta e oito) períodos de aluguel mencionados na 
Cláusula 3.2; 

Estado de Constituição: Brasil; 

Estado da Matrícula: Brasil; 

Cessão de Garantia do Subarrendamento: significa a cessão de garantia celebrada ou a ser celebrada pela 
Arrendadora em favor dos mutuantes de todos os direitos, titularidade, beneficios e interesses da Arrendadora 
(presentes e futuros) sobre o presente Contrato e os Seguros; 

Impostos: todas as formas de tributação sempre que instituídas ou exigidas, e quer provenientes do Estado de 
Constituição quer do Estado da Matrícula ou outro estado, e quer exigidas por órgão governamental ou de 
outra natureza, seja da esfera municipal , estadual ou federal, incluindo, sem prejuízo do caráter genérico das 
disposições supra, imposto de renda, imposto de pessoa jurídica, imposto sobre ganhos de capital, imposto de 
valor agregado, imposto de venda, imposto de retenção na fonte, tarifas aduaneiras ou outras tarifas de 
importação ou exportação, impostos sobre consumo, impostos de selo, multas, penalidades, custos, encargos e 
despesas; 

Beneficiários de Indenização de Impostos : significa a Arrendadora Principal, a A.rrend::1dora, a Europe<::n 
Capital Corporation Holdings Limited, a European Capital Corporation Limited e os Mutuantes c cada um de 
seus respectivos sucessores e cessionários, acionistas , subsidiárias, afiliadas. sóc ios , contratadas. conselheiros. 
diretores . empregadós, agentes e funcionários ; 
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Dolo: significa ação ou omissão dolosa em circunstâncias em que se possa razoavelmente prever prejuízos ou 
reivindicações delas decorrentes . 

1.2 Interpretação: Quaisquer documentos mencionados no presente Contrato incluem suas respectivas 
modificações efetuadas de tempos em tempos com o consentimento prévio dos Mutuantes, assim como todas 
as respectivas alterações, aditivos, complementações e substituições, inclusive respectivas cessões e novações. 
Os cabeçalhos destinam-se a facilidade de referência apenas, não constituindo parte integrante do presente 
Contrato. Nos casos em que o contexto assim admitir, a forma singular inclui a forma plural e vice-versa. 
Referências a pessoas incluem pessoas jurídicas com ou sem personalidade jurídica. Referências a cláusulas 
constituem referências às cláusulas do presente Contrato, a menos que especificado de outro modo . 

2. INÍCIO 

2.1 Arrendamento: a Arrendadora arrendará a Aeronave à Arrendatária. e a Arrendatária arrendará a Aeronave 
da Arrendadora em conformidade com o presente Contrato a partir da Data de Entrega pelo Período do 
Arrendamento. A Arrendadora entregará, e a Arrendatária aceitará a Aeronave na Data de Entrega ou em 
outro dia que a Arrendadora vier a informar a Arrendatária por escrito. Após a Entrega, a Aeronave ficará , em 
todos os aspectos, por conta e risco exclusivos da Arrendatária, que arcará com todos os riscos de perda, 
roubo, dano ou destruição da Aeronave decorrente de qualquer causa, seja ela qual for. 

2.2 Entrega: A Aeronave será entregue à Arrendatária e aceita pela Arrendatária na condição ele entrega 
constante do Anexo I, Parte 2, no Local ele Entrega. A Arrendatária efetivará a aceitação da Aeronave 
mediante assinatura e entrega à AtTendadora do Cettificado de Aceitação devidamente preenchido e firmado. 
A Arrendatária, às suas expensas, ficará responsável por todas as licenças , autorizações e aprovações que 
venham a ser necessárias para exportar a Aeronave do Local de Entrega e para proceder à matrícula da 
Aeronave e, quando exigido pela Arrendadora, ao registro da Hipoteca e da Cessão de Garantia do 
Subarrendamento no Estado de Constituição e no Estado da MatrículR A Arrendatz1ria obterá, às suas 
expensas, todas as licenças de importação necessárias para importar a Aernna v e para o Estado da Matrícu ia e 
Base Usual. 
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2.3 Condições Precedentes: A Entrega da Aeronave ficará condicionada ao atendimento por parte da 
Arrendatária das condições precedentes contidas no Anexo 3. Caso as condições precedentes não tenham sido 
atendidas pela Arrendatária, a contento da Arrendadora, na Data de Entrega, as obrigações da Arrendadora 
aqui previstas de arrendar a Aeronave, e as obrigações da Arrendatária de tomar a Aeronave em arrendamento 
cessarão, aplicando-se as disposições da Cláusula 2 .7. 

2.4 Atraso na Entrega: 

(a) Observada a Cláusula 2.4(b), a Arrendadora não ficará responsável por qualquer falha ou atraso na entrega 
da Aeronave em virtude de Hipótese de Perda, Força Maior ou notificação de defeito nos termos da Cláusula 
2.5 , e os Beneficiários de Indenização não ficarão responsáveis por quaisquer reivindicações , prejuízos, 
inclusive lucros cessantes, custos ou despesas decorrentes do ou relacionados ao atraso ou falha, sofrido ou 
incorrido pela Arrendatária, não tendo a Arrendatária direito de rescindir o presente Contrato nem de recusar a 
Aeronave destinada a entrega por parte da Arrendadora com fundamento em quaisquer tais atrasos. 

(b) Se Hipótese de Perda ocorrer com relação à Aeronave, antes da entrega, o presente Contrato ficará 
rescindido, o Período do Arrendamento não terá início e a única responsabilidade da Arrendadora perante a 
Arrendatária será devolver à Arrendatária quaisquer valores que esta última possa ter pago à Arrendadora 
referentes ao Aluguel antes da Data de Entrega. 

2.5 Inspeção: a Arrendatária, antes da entrega, procederá à vistoria da Aeronave e dos Documentos da Aeronave. 

2.6 Obrigação de Indenizar: a Arrendatária avença indenizar e manter isentus os Beneficiários de Indenização 
em relação a todas as Reivindicações decorrentes de morte ou lesão a qualquer observador ou qualquer 
empregado da Arrendatária relacionada a qualquer vôo de demonstração ou inspeção da Aeronave pela 
Arrendatária, inclusive , sem limitação, qualquer vôo de traslado , a menos que, no caso de qualquer 
Beneficiário de Indenização específi co, a morte ou lesão seja causada por dol o ou imprudênc ia do 
Beneficiário de Indenização em questão ou de seus agentes . 

2.7 Direito de Rescisão : quando da ocorrência de qualquer dos eventos previstos na Cláu sula 2.3 , a Arrendatária 
avença que a Arrendadora poderá conservar qualquer pagamento do Alugue l e quai squer outras importâncias 
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(inclusive, sem limitação, as Reservas de Manutenção) já pagas pela Arrendatária nos termos do presente 
Contrato à Arrendadora a título de perdas e danos prefixados em substituição às perdas e danos efetivos que a 
Anendadora e a Anendatária avençam ser impossíveis de determinar na ocasião. A Arrendadora poderá, 
mediante transmissão de aviso à Arrendatária, rescindir sua obrigação de arrendar a Aeronave à Arrendatária 
em razão do descumprimento por parte da Arrendatária da Cláusula 2.3, hipótese em que nenhuma das pmies 
terá quaisquer direitos ou obrigações adicionais em face da outra parte. 

2.8 EXCLUSÃO: A AERONAVE É ENTREGUE "COMO SE ENCONTRA", "ONDE SE ENCONTRA" E 
"COM TODOS OS DEFEITOS", E A ARRENDATÁRIA RECONHECE QUE, RESSALVADAS AS 
DISPOSIÇÕES EXPRESSAS CONTIDAS NO PRESENTE CONTRATO, NEM A ARRENDADORA 
PRINCIPAL NEM A ARRENDADORA TERÃO QUALQUER RESPONSABILIDADE COM RELAÇÃO 
A - E NEM A ARRENDADORA PRINCIPAL NEM A ARRENDADORA PRESTARAM OU SERÃO 
HAVIDAS POR TEREM PRESTADO OU DADO- QUAISQUER GARANTIAS OU DECLARAÇÕES, 
EXPRESSAS OU TÁCITAS, COM RELAÇÃO À AERONAVE, INCLUSIVE, MAS SEM LIMJT AÇÃO: 

(A) DESCRIÇÃO, AERONA VEGABILIDADE, ADEQUAÇÃO A FINS GENÉRICOS OU ESPECÍFICOS, 
VALOR, DURABILIDADE, CONDIÇÃO OU PROJETO DA AERONAVE, DE QUALQUER MOTOR OU 
DE QUALQUER PEÇA; OU 

(B) QUALQUER OBRIGAÇÃO, RESPONSABILIDADE, DIREITO, REIVINDICAÇÃO OU REMÉDIO 
POR FORÇA DE ILÍCITO CIVIL, QUER OU NÃO DECORRENTE DE CULPA EFETIVA DA 
ARRENDADORA PRINCIPAL OU DA ARRENDADORA OU A ELAS f:VlPUT Á V EL; OU 

(C) QUALQUER OBRIGAÇÃO, RESPONSABILIDADE, DIREITO, REIVINDICAÇÃO OU REMÉDIO 
POR PREJUÍZO DA AERONAVE OU DANO À MESMA, POR QUALQUER RESPONSABILIDADE DA 
ARRENDATÁRIA PERANTE QUAISQUER TERCEIROS OU POR QUAISQUER OUTRAS PERDAS E 
DANOS DIRETOS, EMERGENTES OU INDIRETOS. 

A ARRENDATÁRIA RECONHECE QUE AO ACEITAR A AERONAVE SE FIOU UNICAMENTE EM 
SUA PRÓPRIA AVERIGUAÇÃO, INSPEÇÃO E E~COLHA DA AERONAVE (INCLUSIVE NOS 
DOCUT'.1ENTOS D:\ AERONAVE) , E QUE A ASSINATURA PELA ARRENDATÁRIA DE 
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CERTIFICADO DE ACEITAÇÃO CONSTITUIRÁ RECONHECIMENTO POR PARTE DA 
ARRENDATÁRIA DE QUE A AERONAVE ENCONTRA-SE NA CONDIÇÃO DE ENTREGA E É, DE 
OUTRO MODO, ENTREGUE E FOI ENTREGUE PELA ARRENDADORA EM CONFORMIDADE COM 
OS TERMOS DO PRESENTE CONTRA TO. 

2.9 Condição de Usada: a An·endatária foi expressamente informada pela Arrendadora, e a Arrendatária por este 
ato confirma e reconhece o fato de a Aeronave encontrar-se em condição de usada, tendo sido anterionnente 
utilizada em serviço de linhas aéreas na Europa e em âmbito internacional. 

2. I O Renúncia: a Arrendatária por este ato renuncia, em relação a si própria e à Arrendadora, a todos os seus 
direitos relacionados a qualquer garantia ou declaração, expressa ou tácita, prestada pela Arrendadora , e a 
todas as reivindicações em face da Arrendadora independentemente de como surgidas e sempre que surgidas a 
qualquer tempo com relação à ou em função da operação da Aeronave ou cumprimento do presente Contrato 
no tocante à operação ou cumprimento em questão, exceto à medida que surgidas nos termos da Cláusula 4.2. 

2.11 Confirmação: a Arrendatária confirma que está plenamente ciente das disposições da Cláusula 2 e reconhece 
que o Aluguel e demais valores foram calculados não obstante suas disposições. 

3. PAGAMENTOS 

3.1 !intencionalmente omitida]; 

3.2 Período de Aluguel: o primeiro período de aluguel da Aeronave terá início na Data de Entrega, e cada 
período de aluguel subseqüente terá início com periodicidade mensal , subseqüentemente, ressalvando-se que: 

(a) caso não haja nenhum dia numericamente correspondente no mês em questão, ele terá início no último dia 
do mês em questão; e 

(b) se um período de aluguel de outro modo ultrapassar a Data de Expiração, eie terminará na Data de 
Expiração e todos e quaisquer pagamentos de Aluguel devidos à Arrendadora por furça do presente Contrato 
serão rateados até a Data de Expiração em questao. 
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3.3 Aluguel: 

A Arrendatária pagará à Arrendadora, ou à sua ordem, em cada uma elas 48 (quarenta e oito) Datas de 
Aluguel, Aluguel antecipado no valor de US$88.000,00 (oitenta e oito mil Dólares e zero centavos). Os 
Pagamentos de Aluguel deverão ser iniciados adequadamente antes de uma Data de Aluguel a fim de 
assegurar que a Arrendadora receba crédito irrevogável (ou seja, disponibilidade) referente ao pagamento até a 
respectiva Data de Aluguel. 

3.4 Custos e Reservas de Manutenção: a Arrendatária pagará à Arrendadora: 

(a) reservas de manutenção nos valores e em conformidade com o Anexo 6 Parte (A) elo presente 
instrumento; 

(b) quaisquer taxas, custos e despesas pelo prestação dos serviços de manutenção mencionados no Anexo 6 
Parte (8) do presente instrumento. 

3.5 3.5.1 Pagamentos: Todos os pagamentos a serem efetuados pela Arrendatária à Arrendadora nos termos do 
presente Contrato o serão na respectiva data de vencimento no mais tardar às 12 horas , horário de Nova York, 
em Dólares em fundos imediatamente disponíveis por transferência eletrôn ica para a Conta de Aluguel (ou 
outra conta que a Arrendadora venha a notificar a Arrendatária de tempos em tempos por escrito, observada a 
Cláusula 3.8(a) do presente instrumento). Se qualquer pagamento vencer em dia que não seja Dia Útil, o 
pagamento deverá ser efetuado no Dia Útil imediatamente anterior. 

3.5.2 Pagamentos Diversos: Nos casos em que não haja nenhuma data ou pmzo para realiza.,:ão ele quaiquer 
pagamento a ser efetuado pela Arrendatária nos termos do presente C(lntrato, a data de vencimento do 
pagamento em questão será o quinto Dia Útil subseqüente ao recebim en to pela Arrendatária de f8.tura ela 
Arrendadora so licitando pagamento. 

3.6 Cálcu lo "por dentro" : 
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3.7 

(a) Todos os pagamentos a serem efetuados pela Arrendatária nos termos do presente Contrato o serão sem 
compensação ou contra-reivindicação, livres e desembaraçados de e sem dedução de quaisquer Impostos ou 
em função de quaisquer Impostos. 

(b) Todos os Impostos (que não os Impostos da Arrendadora) referentes a pagamentos previstos no presente 
Contrato correrão por conta da Arrendatária e serão pagos pela Arrendatária às suas próprias expensas antes 
da data em que multas possam ser aplicadas . 

(c) Se a Arrendatária for obrigada por lei a efetuar pagamento sujeito a qualquer Imposto e que resultaria no 
fato de a Arrendadora deixar de receber efetivamente, em seu próprio benetkio, na data de vencimento, valor 
líquido igual ao valor integral que a Arrendadora teria recebido caso nenhum tal Imposto fosse devido , a 
Arrendatária pagará valor adicional de modo que, após a dedução de todos os valores que devam ser retidos, o 
valor líquido efetivamente recebido pela Arrendadora seja igual ao valor que a Arrendadora teria recebido 
caso a retenção em questão não tivesse sido exigida. 

Tributação: a Arrendatária, quando exigido, pagará e indenizará os Beneficiários ele Indenização de Imposto 
em relação a todos os Impostos (que não os Impostos da Anendadora) cobrados ou exigidos de qualquer 
Beneficiário de Indenização de Imposto, inclusive, sem limitação, Impostos (que não os Impostos da 
Arrendadora) que se refiram ou sejam imputáveis à Arrendatária, ao presente Contrato ou à Aeronave e, direta 
ou indiretamente, se relacionem à importação, exportação, regi stro , propriedade, arrendamento. 
subarrendamento, wet-leasing, compra, entrega, posse, uso, operação, reparo, manutenção, revisão geral, 
transpotie, pouso, hangaragem, presença ou devolução da Aeronave ou de qualquer de suas Peças , ou 
qualquer aluguel, recebimentos, indenizações de seguro, rendimentos ou outras quantias daí decorrentes . 

Se a Arrendatária ficar obrigada por qualquer lei aplicável ou por qualquer órgão governamental ou 
arrecadador competente a entregar qualquer relatório ou declaração referente a quaisquer Impostos , a 
Arrendatária preencherá os mesmos de forma satisfatória à Arrendadora e, mediante soli c itação, fomecerá 
cópia elo relatório ou declaração à Arrendadora. Todos os dire itos que elevam ser outorgados i i cada 
Beneficiário de Indenização ele Imposto nos termos da Cláusula 3.7 e 3.8 (que não a Arrendadora) são 
outorgados à AtTendadora por conta do Beneficiário de Indenização de Imposto em questão. 
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3.8 Tributação de Pagamentos de Indenização : 

A Arrendatária avença: 

(a) se e à medida que quaisquer quantias devidas pela Arrendatária a qualquer Beneficiário de Indenização ou 
Beneficiário de Indenização de Imposto, nos termos do presente Contrato, por força de indenização, forem 
insuficientes, em razão de quaisquer Impostos devidos com relação às respectivas quantias , para que o 
Beneficiário de Indenização ou o Beneficiário de Indenização de Imposto satisfaça a correspondente 
obrigação para com o pertinente terceiro (incluindo qualquer autoridade fiscal), ou para que o Beneticiário de 
Indenização ou Beneficiário de Indenização de Imposto seja reembolsado pelo custo em que tenha inconido 
perante um terceiro (incluindo qualquer autoridade fiscal), a Arrendatária pagará ao Beneficiário de 
Indenização ou Beneficiário de Indenização de Imposto em questão uma quantia tal que, após a satisfação 

• integral da obrigação tributária, reste ao Beneficiário de Indenização ou Beneficiário de Indenização de 
Imposto a mesma quantia que teria o direito de receber, não fosse a aludida obrigação, juntamente com a 
Remuneração por Inadimplemento incidente sobre o valor do déficit, com relação ao período compreendido 
entre a data em que a Arrendatária for notificada da tributação em questão e o pagamento pela Arrendatária 
(tanto antes quanto depois de sentença). 

(b) Se e à medida que quaisquer quantias que constituam (direta ou indiretamente) indenização ao 
Beneficiário de Indenização ou Beneficiário de Indenização de Imposto, mas pagas pela Arrendatária a 
qualquer pessoa, que não o Beneficiário de Indenização ou o Beneficiário de Indenização de Imposto em 
questão, ficarem sujeitas à tributação nas mãos do Beneficiário de Indenização ou Beneficiário de lndenização 
de Imposto, a Arrendatária pagará ao Beneficiário de Indenização ou ao Beneficiário de Indenização de 
Imposto uma quantia tal que, após a satisfação integral da obrigação trihutária, indenize o Beneficiário de 
Indenização ou Beneficiário de Indenização de Imposto na mesma proporção em que teria sido indenizado na 
ausência da aludida obrigação, juntamente com a Remuneração por Inadimplemento incidente sobre a quantia 
dev ida pela Arrendatária nos termos desta alínea, em relação ao período compreendido entre a data em que a 
Arrendatária for notificada de que a tributação em questão é devida em caráter definitivo e o pagamento pela 
Arrendatária (tanto antes quanto depois ele sentença). 

(c) se a Arrendadora tiver ciência ele qualquer reivindicação em face de um Beneficicirio de índ enizaçao ou ' 
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Beneficiário de Indenização de Imposto que a Arrendatária deva pagar ou indenizar em conformidade com 
esta Cláusula 3 .8, a Arrendadora, assim que razoavelmente viável, notificará a Arrendatária por escrito da 
reivindicação em questão. Se solicitado por escrito pela Arrendatária que deseja que a Arrendadora conteste a 
reivindicação em questão, a Arrendadora apreciará de boa-fé qualquer declaração prestada pela Arrendatária a 
esse respeito . A Arrendadora não terá qualquer obrigação de instaurar quaisquer procedimentos referentes a 
qualquer tal reivindicação em qualquer juizo ou outro foro competente, ressalvando-se que a Arrendadora 
instaurará esses procedimentos caso advogado tributarista razoavelmente aceitável à AITendadora na 
jurisdição competente forneça parecer à Arrendadora no sentido de que há fundamento nos termos da lei para 
contestar a reivindicação em questão e que aludida contestação tem probabilidade de êxito. Quaisquer custos e 
despesas de qualquer tal contestação serão integralmente indenizados pela Arrendatária. Ademais, a 
Arrendadora não terá nenhuma obrigação de praticar qualquer ato no que respeita a qualquer reivindicação, a 
menos que tenha anteriormente recebido garantia satisfatória, a seu critério exclusivo, de quaisquer tais 
custos. Qualquer valor devido por força desta Cláusula 3. 8 será pago à Arrendadora ou por conta de la ou, se 
assim determinado pela Arrendadora, diretamente à competente autoridade fiscal , prontamente após o 
recebimento pela Arrendatária de pedido escrito nesse sentido. 

3.9 lncondicionalidade: o presente instrumento constitui contrato de arrendamento " líquido". e as obrigações da 
Arrendatária previstas no presente Contrato são abso lutas e in cond icionais, independentemente de 
contingências de qualquer natureza, inclusive (mas sem limitação) : 

3.9 .I (a) quaisquer direitos de compensação, contra-reivindicação, ressarcimento, defesa ou outro direito que qualquer 
das partes do presente Contrato possa ter contra a outra; 

(b) qualquer indisponibilidade da Aeronave por qualquer razão, inclusive, rnas sem limi tação, a requisição da 
Aeronave ou qualquer proibição ou interrupção, interferência ou outra restrição que diga respeito ao uso, 
operação ou posse da Ac.ronave pela Arrendatária; 

(c) qualquer fa lta ou inva lidade, ou qualquer outro VICIO do título de propriedade da Aeronave , da sua 
aeronavegabilidade, adequação aos fins gera is a que se destina, adequação a qualquer fim específico, 
condição, projeto ou operação, de qualquer tipo ou natureza, para qualquc:r uso ou at ividade específico, ou 
para sua matricula ou documentaçao nos termos das leis de qualquer JU ri sdição pertinente, ou qua lquer 
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Hipótese de Perda referente à Aeronave ou qualquer dano à Aeronave; 

(d) qualquer insolvência, falência, concordata, composição com credores, reescalonamento de dívida, 
dissolução, liquidação ou procedimentos semelhantes instituídos pela ou contra a Arrendadora Principal , a 
Arrendadora ou a Arrendatária; 

(e) qualquer invalidade, inexeqilibilidade, ou falta da devida autorização, ou outro defeito contido no 
Arrendamento Principal e/ou no presente Contrato; ou 

(f) qualquer outra causa que, não fosse esta disposição, teria ou poderia. de outra maneira, ter o efeito de 
rescindir ou de algum modo afetar qualquer obrigação da Arrendatária prevista no presente Contrato. 

3.10 Imposto de Venda : Todos os pagamentos previstos no presente Contrato são excludentes de qualquer 
imposto incidente sobre venda, valor ou giro devido com relação a esses pagamentos, imposto esse, se houver, 
que será pago em acréscimo a esses pagamentos. 

·3. 1 1 Remuneração por Inadimplemento: Se a Arrendatária deixar de pagar qualquer valor devido por força do 
presente Contrato na data de vencimento, ou se a Arrendadora, um Beneficiário de Indenização ou um 
Beneficiário de Indenização de Imposto incorrer em despesas nos termos do presente Contrato pelas quais a 
Arrendatária seja obrigada a pagar ou indenizar a Arrendadora, a Amndatária pagará, quando exigido de 
tempos em tempos, à Arrendadora ou a qualquer Beneficiário de Indenização ou Beneficiário de Indenização 
de Imposto juros (tanto antes quanto depois de sentença) incidentes sobre esse valor desde a data de 
vencimento até a data de pagamento integral efetuado pela Arrendatária à Arrendadora, à taxa anual calculada 
pela Arrendadora como sendo a LIBOR em dólares de um mês conforme cotada pelo National Westminster 
Bank pie, mais 300 Pontos Base (ou , se inferior, à taxa de juros máxima facultada pela legi slação aplicável ) 
("Remuneração por Inadimplemento"). Toda a remuneração em questão será cap italizada mensalmente e 
calculada com base no número efetivo de dias transc::o rridos e em ano de 360 di as. 

4 DECLARAÇÕES E COMPROMISSOS 

4.1 A Arrend<tlária reconhece que a Arrendado! a <.:cid.J ruu u l .. m::o t:IIie Cu11iralo com total respaldo nas seguintes 
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declarações prestadas pela Arrendatária; a Arrendatária, atualmente e em cada Data de Aluguel (com relação 
aos fatos e circunstâncias à época existentes), declara e garante à Arrendadora que: 

(a) situação: a Arrendatária encontra-se devidamente constituída, tem existência válida e goza de situação 
regular segundo as leis do Estado de Constituição; 

(b) consentimentos: a Arrendatária obteve ou obterá, antes da Data de Entrega, todas as autorizações 
corporativas e consentimentos de terceiros necessários à celebração, entrega e cumprimento de suas 
obrigações previstas no presente Contrato e é detentora de todas as licenças de transporte aéreo e certificados 
de operadores aéreos necessários, bem como obteve ou obterá, antes da Data de Entrega, todas as autorizações 
de importação/exportação necessárias exigidas por força do presente instrumento, não havendo nenhum 
Inadimplemento na observância das condições ou restrições (se houver) impostas em qualquer desses 
documentos ou com relação a qualquer desses documentos que não tenha sido sanado; 

(c) validade nos termos da lei: o presente Contrato, quando firmado, constituirá obrigação legal , válida e 
vinculante da Arrendatária; 

(d) ausência de conflito : a celebração e cumprimento pela Arrendatária do presente Contrato não conf1ita 
nem conflitará com quaisquer leis que a vinculem ou com seus documentos de constituição , nem contlitam 
com qualquer contrato ou instrumento que a vincule , tampouco resultam em Inadimplemento nos termos de 
qualquer tal contrato ou instrumento ; 

(e) registro : 

(i) ressalvado(a) (i) o registro do presente Contrato, de qualquer Hipoteca e de qualquer Termo de Ciência 
junto ao Registro Aeronáutico Brasileiro; (ii) a aprovação das condições aq ui estabelecidas pela Comissão de 
Coordenação do Transporte Aéreo Civil do Ministério da Aeronáutict (COTAC ) e pela Secretari a de 
Comércio Exterior (Decex/Secex); (iii) a aprovação das condições financeira s do presente Contrato pelo 
Banco Central do Brasil; (i v) as certificações técnicas exigidas pelo Centro Técnico Aeroespacial (CT A) 
referente à aeronave modelo Boeing 737-200; (v) a tradução do presente Contrato, de qualquer Hipoteca e de 
qualquer Termo de Ciência para o portugues por tradutor j uramentado ; e (\ 'i) o registro do presente Contrato, 
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de qualquer Hipoteca e de qualquer Termo de Ciência em Cartório de Registro de Títulos e Documentos, não 
se faz necessário ou conveniente, nos termos das leis do Estado de Constituição, do Estado da Matrícula ou da 
Base Usual, a fim ·de assegurar a validade, eficácia, força probatória e exeqüibilidade do presente Contrato, de 
qualquer Hipoteca ou de qualquer Cessão de Garantia do Subarrendamento ou a fim de estabelecer, 
aperfeiçoar ou proteger os direitos de propriedade da Arrendadora Principal , da Arrendadora ou dos 
Mutuantes sobre a Aeronave ou qualquer Motor ou Peça que o presente Contrato, o Arrendamento Principal, 
qualquer Hipoteca, qualquer Tenno de Ciência ou a Cessão de Garantia do Subarrendamento ou qualquer 
outro instrumento referente aos mesmos seja arquivado, registrado ou inscrito, ou que qualquer outro ato seja 
praticado, ou caso quaisquer tais arquivamentos, registros, inscrições ou outros atos sejam necessários ou 
convenientes, os mesmos tenham sido efetuados ou terão sido efetuados até a Data de Entrega. 

(ii) nos termos das leis do Estado de Constituição, do Estado da Matricula e da Base Usual os direitos de 
propriedade da Arrendadora Principal, da Arrendadora e de qualquer Mutuante sobre a Aeronave na Entrega 
foram ou serão plenamente estabelecidos, aperfeiçoados e protegidos e terão prioridade, em todos os aspectos , 
em relação às reivindicações de todos os credores da Arrendatária, com exceção daqueles que, 
obrigatoriamente, tenham preferência por força de lei, e não, em virtude de contrato. 

(f) ausência de processos: nenhum processo judicial, arbitral, fiscal ou administrativo encontra-se atualmente 
pendente ou iminente que poderia causar efeito prejudicial relevante sobre a capacidade ela Arrendatária de 
cumprir suas obrigações previstas no presente Contrato, não havendo nenhuma sentença em aberto ou não 
liquidada contra a Arrendatária que poderia causar tal efeito ; 

(g) ausência de inadimplemento: não há nenhum Inadimplemento nos termos do presente Contrato ou de 
qualquer outro contrato, compromisso ou instrumento do qual a Arrendatária seja parte ou pelo qual ela possa 
estar vinculada ou ao qual qualquer de seus ativos possa estar sujeito e que poderia afetar sua capacidade de 
cumprir suas obrigações previstas no presente Contrato ; 

(h) ausência de dedução: a Arrendatária não está obrigada pe las lei s elo Estado de Constituição. Estado ela 
Matrícula ou qualquer outro país a partir do qual ela venha a efetuar qualquer pagamento nos termos do 
presente Contrato a realizar qualquer dedução ou retenção de qualquer tal pagamento: 
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(i) informações: as informações financeiras escritas referentes à Arrendatária que tenham sido fornecidas à 
Arrendadora antes da presente data representam de maneira adequada e exata a situação financeira da 
Arrendatária, não possuindo a Arrendatária qualquer passivo relevante (contingente ou de outra natureza) que 
não tenha sido divulgado à Arrendadora; 

U) igualdade de condições: as obrigações da Arrendatária previstas no presente Contrato constituem 
obrigações diretas, gerais e incondicionais da Arrendatária e concorrem, no mínimo, em pé de igualdade com 
todas as demais obrigações quirografárias e não subordinadas presentes e futuras (inclusive obrigações 
contingentes) da Arrendatária, com exceção daquelas que, compulsoriamente, tenham preferência por força de 
lei, e não, em virtude de contrato; 

(k) imunidade por soberania : a Arrendatária está SUJeita às leis CIVI S e comerCiaiS no tocante às suas 
obrigações previstas no presente Contrato ; nem a Arrendatária nem qualquer de seus ativos fazem jus a 
qualquer direito de imunidade por soberania, constituindo a celebração e cumprimento do presente Contrato 
pela Arrendatária atos privados e mercantis; 

(I) escolha de lei: a escolha pela AITendadora da Lei Inglesa para reger o presente Contrato, e a submissão da 
Arrendatária à jurisdição não exclusiva dos tribunais da Inglaterra são válidas e vinculantes e não estão 
sujeitas a revogação unilateral ; 

(m) alteração prejudicial relevante: não houve nenhuma alteração prej udici al relevante na s ituação 
financeira da Arrendatária desde a data em que as contas mais recentemente fornecidas à Arrendadora até a 
Data de Entrega foram elaboradas; e 

(n) intencionalmente deixado em branco ; 

(o) regulamentos de exportação brasileiros : a Arrendatári a, a qualquer tempo ou de qualquer moJo, não 
tratará a Aeronave ou qualquer Peça da mesma e fará com que nenhuma o utra parte trate a Aero nave ou 
qualquer Peça da mesma de qualquer modo que infrinja qualquer dos pertinentes regulamentos de expo rtação 
brasileiros . A Anendatária compromete-se a não fazer com que , nem a permitir que qualquer Peça da 
Aeronave seja desv iada de seu destino fin a l pretendido sem ter obtido antecipadam ente todas as auwri znçõcs 
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brasileiras que venham a ser necessanas . A Arrendatária indenizará e manterá isentos a Arrendadora, a 
Arrendadora Principal e os Mutuantes em relação a todos os prejuízos, perdas e danos, responsabilidades, 
multas ou penalidades incorridos pela Arrendadora, pela Arrendadora Principal e pelos Mutuantes em 
decorrência do descumprimento por parte da Arrendatária de qualquer das disposições supra. 

4 .2 Na Entrega a Arrendadora declarará e garantirá à Arrendatária que: 

(a) situação: encontra-se devidamente constituída na Irlanda e tem existência válida segundo as leis dessa 
jurisdição, assim como possui poderes e capacidade para ser proprietária de seus ativos e conduzir seus 
negócios conforme atualmente vêm sendo conduzidos; 

(b) validade nos termos da lei: o presente Contrato constitui obrigação legal, válida e vinculante da 
Arrendadora nos termos da Lei Inglesa, sendo exeqüível em conformidade com seus termos, exceto à medida 
que aludida exeqüibilidade possa ficar limitada por leis de falência, insolvência ou leis similares referentes a 
direitos de credores de modo geral ou ao cabimento de execução especifica ou outros remédios jurídicos 
comparáveis a critério do juízo, e a celebração, entrega e cumprimento do presente Contrato não infringe 
qualquer lei ou regulamento aplicável ou a interpretação geralmente aceita dos mesmos existente na presente 
data ou qualquer restrição contratual, constitucional e de outra natureza que a vincule; 

(c) consentimentos: a Arrendadora obteve todas as autorizações societárias necessárias e consentimentos de 
terceiros com vistas à celebração, entrega e cumprimento de suas obrigações previstas no presente Contrato, 
ressalvadas as condições subseqüentes mencionadas no Anexo 3; 

(d) ausência de conflito: a celebração e cumprimento do presente Contrato pela Arrendadora não confl ita 
nem contlitará com quaisquer leis que a vinculem ou com seus atos constituti vos : 

(e) imunidade por soberania: a Arrendadora está suj eita às lei s civ is e co mercia is no tocante às suas 
obrigações previstas no presente Contrato; nem a Arrendadora nem qua lquer de se us ativos fazem jus a 
qualquer direito de imunidade por soberania, constitu indo a ce lebração e cumprimento do presente Contrato 
pela Arrendadora atos privados e mercanti s; e 
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(f) escolha de lei: a escolha da Lei Inglesa para reger o presente Contrato e a submissão da Arrendadora à 
jurisdição não exclusiva dos tribunais da Inglaterra são válidas e vinculantes e não estão sujeitas a revogação 
unilateral. 

4.3 Compromissos de Uso Manso e Pacífico: 

(a) Desde que nenhuma Hipótese de Inadimplemento tenha ocorrido e perdure, a Arrendadora não interferirá 
na posse e uso mansos e pacíficos da Aeronave pela Arrendatária por todo o Período do Arrendamento. O 
compromisso acima disposto não deverá ser interpretado de modo a restringir os direitos da Arrendadora de 
alienar a Aeronave ou qualquer direito sobre a Aeronave às pessoas e nos termos que reputar apropriados, 
porém com base no fato de que nenhum Inadimplemento tenha ocorrido e perdure, a Arrendadora, observadas 
quaisquer exigências e restrições impostas pela legislação aplicável, ai ienará a Aeronave ou o respectivo 
direito sobre a Aeronave expressamente condicionado ao presente Contrato e de modo que cada adquirente ou 
pessoas que estejam adquirindo tal direito assumam compromisso perante a Arrendatária substancialmente 
nos termos desta cláusula. 

(b) A Arrendadora fará com que qualquer Mutuante, na entrega, se pertinente, preste à Arrendatária 
compromisso direto em termos semelhantes àqueles que constam da Cláusul a 4.3(a) supra, observado o 
recebimento pelo Mutuante em questão de reconhecimento devidamente firmado pela Arrendatária. 

5. SEGUROS 

5 .I Seguros: a Arrendatária, às suas expensas, manterá em pleno vigor, durante o Período do Arrendamento, 
seguros da Aeronave em forma e teor satisfatórios à Arrendadora, à Arrendadora Principal e aos Mutuantes 
(os "Seguros"), expressão essa que inclui , nos casos em que o contexto ass im adm itir, qualquer(quaisquer) 
resseguro(s) pertinente(s), por intermédio dos corretores e junto às segurauoras de renome que normalmente 
participam de seguros aeronáuticos nos mercados de primeira linha de seguro internaciona l e que possuam as 
franquias e fiquem sujeitos às exc lusões que venham a ser aprovadas pe la Arrendadora e pelos Mutuantes. 

5.2 Exigências: As atuais exigências da Arrendadora quanto aos Seguros necessários encontram-se espec iticad as 
iiesta Cláusula e iiO Anexo 4, Pane (a). A Arrendadora poderá, se ass im recomendado por seus consultores ele 
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seguro ou pelos Mutuantes estipular as demais ex1gencias dos Seguros que venham a ser razoavelmente 
necessárias para proteger os interesses dos Beneficiários de Indenização ou a Aeronave ou seus respectivos 
direitos sobre a Aeronave. 

5.3 Compromissos de Seguro: A Arrendatária: 

(a) assegurará que todas as exigências legais quanto ao seguro da Aeronave. de qualquer Motor ou de qualquer 
Peça que venham de tempos em tempos a ser impostas pelas leis do Estado de Constituição, Estado da 
Matrícula, Base Usual ou de qualquer estado para o qual , a partir do qual ou sobre o qual a Aeronave possa ser 
operada, à medida que afetem ou se refiram à operação da Aeronave, serão atendidas e, em particular, as 
exigências cujo atendimento seja necessário para assegurar que (i) a Aeronave não corre perigo de detenção 
ou privação; (ii) os Seguros permanecem válidos e em pleno vigor; e (iii ) os interesses dos Beneficiários de 
Indenização sobre os Seguros e a Aeronave ou qualquer Peça não são por elas prejudicados ; 

(b) não utilizará, fará com que ou permitirá que a Aeronave, qualquer Motor ou qualquer Peça seja utilizado 
para qualquer fim ou de qualquer forma não coberta pelos Seguros ou fora de qualquer limite geográfico 
imposto pelos Seguros ou em qualquer área de hostilidades, reconhecida ou iminente ; 

(c) dará atendimento aos termos e condições de cada apólice de seguro e não consentirá nem concordará com 
qualquer ação ou omissão que invalide ou possa invalidar os Seguros ou que torne ou possa tornar nulo 
qualquer dos Seguros, no todo ou em parte, ou que acarrete qualquer responsabi lidade específica no âmbito de 
uma exclusão ou exceção dos Seguros ; 

(d) não contratará, sem a aprovação prévia por escrito da Arrendadora qualquer seguro ou resseguro da 
Aeronave, que não aqueles exig idos nos termos do presente Contrato, a menos que se refiram exc lusiva rnente 
a risco de quebra mecânica, interrupção de negócio , lucro, comissão e ri sco com franquia; 

(e) fornecerá à Arrendadora até a Entrega: ( i) certificados atinentes às cl ispi_;sições elos Seguros firmados pe las 
seguradoras principais e coiTetores de seguro da Arrendatária e fará co m que a Arrendadora receba as 
informações referentes aos Seguros que a Arrendadora razoavelmente solicitar; e (ii) carta de compromisso de 
corretores de seguro enJere.yada ao i'víu[úante, à A1 i endadora e à Arrendadora Pri ncjpa l em f um ia ace itáve l a 
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tais pessoas; 

(f) dará início a procedimentos de renovação, no mínimo, 30 dias antes da expiração de qualquer dos Seguros 
e fornecerá à Arrendadora: 

(i) se solicitado pela An·endadora, relatório escrito de andamento da negociação de renovação, 5 Dias Úteis 
antes de cada data de expiração; 

(ii) confirmação por fax da consumação da renovação antes de cada data de expiração; e 

(iii) certificados de seguro (e nos casos em que apropriado, certificados de resseguro), bem como carta de 
compromisso de corretores (e de quaisquer corretores de resseguro) endereçada ao Mutuante, à Arrendadora 
Principal e à Arrendadora em forma aceitável à Arrendadora Principal e aos Mutuantes em idioma inglês 
detalhando a cobertura e confirmando a concordância da seguradora (e de quaisquer resseguradoras) com as 
exigências de seguro especificadas no presente Contrato no prazo de 7 dias contados de cada data de 
renovação; 

(g) não realizará quaisquer alterações dos Seguros sem o consentimento prévio por escrito da Arrendadora 
Principal e da Arrendadora; e 

(h) ficará responsável por qualquer franquia. 

5.4 Alteração: se a qualquer tempo a Arrendadora desejar revogar sua aprovação de qualquer seguradora, 
resseguradora, seguro ou resseguro, a Arrendadora e/ou seus corretores consultarão a AITendatária e os 
corretores da Arrendatária (à época aprovados pela Arrendadora) se a aprovação deveria ser revogada para 
proteger os interesses das partes seguradas. Se, após a consulta, a Arrendadora reputar que qualquer alteração 
deveria ser efetuada, a Arrendatária providenciará ou fará com que seja providenciada cobertura a!temativa 
satisfatória à Arrendadora e à Arrendadora Principal. 

5.5 Ausência de Manutenção de Seguro: se a Arrendatár ia deixar de manter os Seguros em consonância com o 
presente Contrato , cada um dos Beneficiários de Indenização terá direito , 111as nao a obr igação (sem prejuízo 
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de quaisquer outros direitos da Arrendadora ao amparo do presente Contrato): 

(a) se permitido pelas seguradoras, de pagar os prêmios (que não o prêmio de apól ice de frota) devido ou de 
efetuar e manter seguros satisfatórios a ela ou, de outro modo, sanar o descumprimento da Anendatária da 
forma (inclusive, sem limitação, de efetuar e manter apólice de "direito do proprietário") que reputar 
apropriada. Quaisquer importâncias assim despendidas por qualquer Beneficiário de Indenização tornar-se-ão 
imediatamente devidas e pagáveis pela Arrendatária à Arrendadora juntamente com a Remuneração por 
Inadimplemento a partir da data do dispêndio até a data de reembolso pela Arrendatária; e 

(b) a qualquer tempo enquanto aludido descumprimento perdurar, de exigir que a Aeronave permaneça em 
aeroporto ou de ·prosseguir para e permanecer em aeroporto designado pela Arrendadora até que o 
descumprimento seja sanado a contento da Arrendadora. 

5.6 Indenização de Caráter Continuado: a Arrendadora poderá exigir que a Arrendatária efetue ou mantenha 
seguro (nomeando cada Beneficiário de Indenização segurado adicional) após a Data de Expiração com 
relação à sua responsabilidade prevista nas disposições de indenização contidas na Cláusula 9 pelo prazo que 
a Arrendadora vier a razoavelmente exigir (porém em qualquer hipótese, não inferior a um ano ou a 
consumação ulterior da próxima checagem completa levada a efeito na Aeronave em conformidade com o 
Programa de Manutenção da Boeing para a Aeronave). As obrigações da Arrendatária constantes desta 
Cláusula não serão afetadas pelo fato de a Arrendatária deixar de ser a Arrendatária da Aeronave e/ou ele 
qualquer dos Beneficiários de Indenização deixar de possuir qualquer direito sobre a Aeronave. 

5.7 Aviso de Perda: assim que tiver ciência do fato , a Arrendatária transmitirá pronto aviso à Arrendadora de 
qualquer perda, destruição, seqüestro, roubo, expropriação, confisco, apreensão ou requisição da Aeronave ou 
dano à Aeronave, que não dano passível de reparação cujo custo de retificação provável não ultrapasse o 
Limiar de Notificação de Danos. 

5.8 Destinação das Indenizações de Seguro: Com re lação à Arrendadora e à Arrendatá ria: 

(a) todos os pagamentos de seguro recebidos em decorrência de Hipótese de Perda que ocon·am durante o 
Perí0do do Arrendamento serão efetuados à Arrendadora Principal; 
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(b) todas as indenizações de seguro de quaisquer bens , dano ou perda da Aeronave, de qualquer Motor ou de 
qualquer Peça que ocorram durante o Período do Arrendamento que não constituam Hipótese de Perda e que 
ultrapassem a franquia de $100.000,00 ficarão sujeitas à Cláusula 1.1 da A VN67B, e nenhum Inadimplemento 
que tenha ocorrido e perdure será pago à Arrendadora Principal e destinado ao pagamento (ou ao reembolso 
da Arrendatária) de reparos ou bens de reposição até que a Arrendadora esteja sati s fe ita com o fa to de os 
reparos ou reposição terem sido efetuados em conformidade com o presente Contrato . Desde que nenhum 
Inadimplemento tenha ocorrido e que a Arrendatári a tenha liquidado o custo do reparo ou reposição em 
questão , a Arrendadora Principal pagará as indenizações de seguro à Arrendatária quando do recebimento de 
comprovação satisfatória de reparo no prazo de 3 Dias Úteis contados do recebimento da mesma das 
seguradoras . Qualquer saldo será conservado pela Arrendadora Principal , se pertinente . As indenizações de 
seguro em valores abaixo de $100.000,00 poderão ser pagas pela segurador~ diretamente à Arrendatária; 

(c) todas as indenizações de seguro referentes a responsabilidade civil perante terceiros , exceto à medida que 
pagas pelas seguradoras ao pertinente terceiro , serão pagas à Arrendadora para liquidação direta da pertinente 
responsabilidade, ou à Arrendatária a título de reembolso de qua lquer paga mento assim efetuado ; 

(d) não obstante as alíneas (a), (b) ou (c) supra, se na data de pagamento de quaisque r tais indenizações de 
seguro, Inadimplemento tiver ocorrido e perdurar, todas essas indenizações, que não as inden izações de 
seguro de responsabilidade civil perante terceiros, serão pagas à Arrendadora Principal ou por ela conservadas 
para serem destinadas ao pagamento de quaisquer valores que venham a ser devidos ou venham a se tornar 
devidos pela Arrendatária na ordem que a Arrendadora Principal instruir a Arrendadora a destiná-los. 

5.9 Perda ou Dano: se as indenizações de seguro em valor, no mínimo, igual ao Valor Avençado não forem 
recebidas pela Arrendadora no prazo de 90 dias contados da Hipótese de Perda referente à Aero nave, a 
Arrendatária envidará seus melhores esforços para assegurar o pagamento pontua l de suas seguradoras . Em 
qualquer h ipótese a Arrendatária imediatamente pagará à Arrendadora, o Valor A ve nça do e, quando de seu 
recebimento pela Arrendado ra, a Arrendadora subseqüentemente cederá se u dire ito a essas inden izações ele 
seguro à Arrendatária. 

5.1 O Requisição : durante quaiquer requisição para uso ou iocaçào da Aeron a ' c , de qua lqu er Moto r ou Peça que 
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não constitua Hipótese de Perda: 

(a) o Aluguel e todos os demais encargos devidos por força do presente Contrato não serão suspensos nem 
sofrerão abatimento, no todo ou em parte, e a Arrendatária não ficará e.\ imida de qualquer de suas outras 
obrigações previstas no presente Contrato, que não as obrigações operacionais que a Arrendatária não puder 
cumprir exclusivamente em virtude da requisição; e 

(b) desde que nenhum Inadimplemento tenha ocorrido e perdure, a Arrendatária terá direito a qualquer 
locação paga pela autoridade requisitante no tocante à requisição da Aeronave durante o Período do 
Arrendamento. A Arrendatária, assim que viável após o término de qualquer tal requisição , fará com que a 
Aeronave retorne à condição prescrita no presente Contrato. A Arrendadora terá direito a toda a remuneração 
devida pela autoridade requisitante no que respeita a qualquer alteração da estrutura, estado ou condição da 
Aeronave que ocorra durante o período da requisição, e a Arrendadora destinará essa remuneração ao 
reembolso da Arrendatária pelo custo do cumprimento de suas obrigações previstas no presente Contrato no 
tocante a qualquer alteração da estrutura, estado ou condição da Aeronave que ocona durante o período de 
requisição, porém de modo que , se qualquer Hipótese de Inadimplemento tiver ocorrido e perdurar, a 
Arrendadora possa destinar a remuneração ou locação à liquidação de quaisquer valores devidos pela 
Arrendatária por força do presente Contrato. 

Procuração: a Arrendatária por este ato, em caráter incondicional e irrevogável e a título de garantia de suas 
obrigações previstas no presente Contrato, nomeia a Arrendadora sua procuradora para celebrar e entregar 
qualquer documentação e praticar qualquer ato ou feito necessário com relação à apresentação de qualquer 
pedido de indenização e/ou ao recebimento de qualquer pagamento nos termos dos Seguros contratados pela 
Arrendatária em conformidade com o Anexo 4, Parte l(a), (b) e (c) nos casos em que o pedido de indenização 
em questão for em valor superior ou igual a US$300.000,00. Uma série de pedidos de indenização decorrentes 
de um sinistro serão havidos para esse fim por um pedido de indenização global. O teor desta Cláusula 5.11 
será incorporado em procuração em separado a ser outorgada pela Arrendatária em conformidade com as 
pertinentes disposições da lei brasil eira e estará disponí vel à Arrendadora na Entrega. 

5.12 Exigências de Resseguro Brasileiras: a Arrendadora aceitará que um percentual de resseguro seja subscrito 
pelo Jn.-;titlJto de B esseguros do Brasil ("IRB") ou por interm édio do mesm o, não sendo inferior ao percentual 

Rua Juatuba , 80 -Apto. 51 - São Paulo · SP- Te I .: 3672-6493 - Mat. Jucesp Nº 377 - CPF Nº 672.398 .708.04 

~ ~ - .) .) -

~~~~~~b~, 
1 1 FJs: , · 

\). -

Doe: 



2')r-: 
L./ 

MANOELREVERENDOVIDALNETO 
Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial 

INGL~S 
1° REGISTRO DE TITULOS E DOCUMENT S 

1\(qnWR!O Registro Microfilma 

1 ffAIA Na 1 9 a 4 5 9 

Tradução N11 __ 
11_8_23_ 

L. 335 Fls. 02-99 

(d) falsidade ideológica : qualquer declaração ou garantia prestada (ou havida por ratificada) pela Arrendatária 
no presente Contrato ou em qualquer documento, certificado ou demonstrativo for ou se revelar incorreta em 
qualquer aspecto relevante quando prestada ou havida por ratificada; 

(e) inadimplemento cruzado: qualquer Inadimplemento nos termos de qualquer empréstimo, garantia ou 
outra obrigação da Arrendatária for declarado devido antes de sua data de vencimento especificada; 

(f) hipótese de perda: Hipótese de Perda ocorrer com relação à Aeronave, e o Valor Avençado não tiver sido 
pago à Arrendadora com utilização da indenização de seguro ou de outro modo no prazo de 30 dias contados 
da ocorrência de Hipótese de Perda; 

(g) (i) liquidação: ajuizamento de petição de boa-fé, expedição de ordem ou aprovação de deliberação efetiva 
com vistas ao encerramento voluntário ou obrigatório da Arrendatária (que não para o fim de fusão ou 
reorganização em bases de solvência para a qual aprovação prévia por escrito da Arrendadora tenha sido 
primeiramente obtida), ou a Arrendatária se tornar iJ IS olvente ou for havida por incapaz de pagar suas dívidas 
segundo o significado de quaisquer leis de insolvência aplicáveis à Arrendatária, ou a Arrendatária ficar 
incapacitada de pagar suas dívidas à medida que vençam, ou a Arrendatári fl parar ou ameaçar parar de efe tuar 
pagamentos de modo geral, ou declarar ou ameaçar declarar moratória ou suspensão de pagamentos de suas 
dívidas, no todo ou em parte, ou celebrar qualquer composição, transação ou outro acordo com seus credores 
de modo geral (ou qualquer classe deles), ou qualquer reunião for convocada ou quaisquer outras medidas 
preliminares ou outras medidas forem tomadas para o fim de apreciar requerimento de ordem administrativa 
(ou proteção equivalente de credores, temporária ou de outra natureza) com relação à Arrendatária, ou tal 
ordem administrativa (ou proteção equivalente de credores, temporária ou Je outra natureza) for exped ida por 
tribunal, ou a Arrendatária suspender ou ameaçar suspender pagamentos, ou deixar de conduzir seus negóc ios 
ou realizar qualquer aco:·do ou composição especial com seus credores , ou a Arrendatári a tornar-se inso lve nte 
ou for havida por incapaz de pagar suas dívidas a medida que vençam, ou quaisqu er medidas preliminares ou 
de outra natureza forem tomadas para nomea1· síndico ou funcionário similar da Arrendatár ia ou de qualquer 
de seus ativos, ou qualquer evento análogo ou que tenha efe ito substanc ialm ente similar a qualqu er dos 
eventos especificados acima ocorra nos termos das leis de qualquer jurisdição ap li cá v e!; 
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(ii) cessão de bens, conforme previsto no Título II do Decreto-lei n° 7.661 de 21 de junho de 1945 (Lei de 
Falências Brasileira) for levada a cabo ou qualquer medida (inclusive petição, proposta ou convocação de 
reunião) for tomada com vistas a composição ou acordo com credores de modo geral, ou à reabilitação, 
intervenção, liquidação ou dissolução da Arrendatária ou de qualquer de suas subsidiárias, ou qualquer outro 
procedimento de insolvência envolvendo a Arrendatária ou qualquer de suas subsidiárias; 

(h) consentimentos: qualquer consentimento, autorização, licença, certificado ou aprovação de qualquer ente 
público ou registro ou declaração perante qualquer ente público em função do presente Contrato, inclusive, 
sem limitação, qualquer autorização: 

(i) necessária à Arrendatária para obter e transferir Dólares livremente (ou qualquer outra moeda pertinente) 
de qualquer país pertinente; ou 

(i i) necessária à Arrendatária para autorizar a, ou relativamente à celebraçãu, entrega, validade, exeqüibi !idade 
ou força probatória do presente Contrato ou o cumprimento pela Arrendatária de suas obrigações previstas no 
presente Contrato; ou 

(i i i) necessária em função da matrícula da Aeronave no Estado da Matrícula; ou 

(iv) necessária em função da exportação da Aeronave do Estado da Matrícula ou da Base Usual; ou 

(v) necessária para operar uma empresa aérea 

for modificada de maneira inaceitável à Arrendadora ou for negada, revogada, suspensa, cancelada , rescindida 
ou não renovada ou, de resto, deixar de estar em pleno vigor; 

(i) apreensão: todos os ou parte relevante dos empreendimentos , bens , direitos ou receitas ela Ar;·endatária ou 
de suas ações ou outras pmiicipações societárias forem apreendidos. nacionali zados, e.,propriaclos ou 
compulsoriamente adquiridos por qualquer governo ou por força da autorid~tde ele qualquer governo: 

U) caráter ilícito: se tornar ilícito a qualquer tempo il Arrendatária o cumprimento rle lodos ou quai sq tter Je 
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seus compromissos ou obrigações previstos no presente Contrato, ou se tornar ilícito à Arrendadora exercer os 
direitos, no todo ou em parte, a ela atribuídos ao amparo do presente Contrato ou de qualquer Procuração ; 

(k) inobservância: a Arrendatária deixar de observar o presente Contrato, ou praticar, fazer com que seja 
praticado ou permitir a prática de qualquer ato ou feito que evidencie intenção de deixar de observar o 
presente Contrato; 

(I) exeqüibilidade: qualquer ato, matéria ou feito for levado a cabo ou deixado de ser levado a cabo pela 
Arrendatária que afete de maneira relevante a validade ou exeqüibilidade do presente Contrato, ou qualquer 
evento ocorra que tome ilícito ou impossível para a Arrendatária cumprir suas obrigações previstas no 
presente Contrato ou para a Arrendadora exercer qualquer de seus direitos e remédios jurídicos ao amparo do 
presente Contrato; 

(m) alteração prejudicial: qualquer evento ou série de eventos ocorra que se poderia esperar causasse efeito 
prejudicial relevante sobre a situação financeira ou sobre as operações da Arrendatária, ou sobre a capacidade 
da Arrendatária de cumprir suas obrigações previstas no presente Contrato: 

(n) expropriação de bens: todos os ou pmie relevante dos empreendimentos, bens , dire itos ou receitas da 
Arrendatária ou de suas ações ou outras participações societárias forem ap reendidos, expropriados ou 
compulsoriamente adquiridos por qualquer ente público ou por força da autoridade de qualquer ente público: 

(o) confisco da Aeronave: a Aeronave for objeto de arresto, confisco. apreensão , execução. seqüestro , 
privação, detenção no exercício, efetivo ou presumido, de qualquer ônus possessório ou outro pleito, ou for , 
de outro modo, tirada da posse da Arrendatária ou de qualquer respectiva operadora (e esses eventos ou 
circunstâncias não se enquadrarem na definição de Hipótese de Perda) ~· a Arrendatária deixar de obter a 
liberação da Aeronave no prazo de 14 dias ; 

(p) danos passíveis de reparo : a Aeronave sofrer qualquer dano passível de reparo. e a Arrendatária de ixar de 
(i) providenciar o reparo de tal dano e dar início ao mesmo no prazo de 30 d ias contados da data de tal 
ocorrência, ou período mais longo que a Arrendadora venha a avençar (a seu exc lus ivo critér io) , nos casos em 
que o atrAso no início do reparo for totalmente imputável a Governu ou órgão regu!atóri o que tenha 
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competência sobre a Aeronave; e/ou (ii) providenciar de maneira célere o reparo de tal dano a contento 
razoável da Arrendadora; 

(q) devolução: a Aeronave não for devolvida à Arrendadora na data, no local e na condição prescritos no 
presente Contrato; 

(r) entrega: a Arrendatária deixar de aceitar a entrega da Aeronave quando validamente entregue em 
conformidade com o presente Contrato pela A1Tendadora; 

(s) mudança de titularidade: qualquer pessoa ou grupo de pessoas adquirir o controle da Arrendatária sem o 
consentimento prévio por escrito da Arrendadora; 

(t) contratos operacionais: violação de qualquer termo ou condição de quaisquer contratos ou acordos 
operacionais celebrados entre a Arrendatária e quaisquer terceiros ocorrer ou qualquer violação das exigências 
de qualquer competente Autoridade Aeronáutica; 

(u) direitos de garantia: se a existência, validade, exeqüibilidade ou prioridade dos direitos da Arrendadora 
Principal, na qualidade de proprietária, da Arrendadora, na qualidade de arrendadora, e, se pe11inente. os 
direitos dos Mutuantes, na qualidade de credores hipotecários da Aeronave e de cessionários do presente 
Contrato e dos Seguros forem contestados pela Arrendatária ou por qualquer pessoa que esteja reivindicando 
por intermédio da Arrendatária; 

(v) impostos: a Arrendatária deixar de efetuar qualquer pagamento dos Impostos a qualquer autoridade fi scal 
no Estado de Constituição, Estado da Matrícula ou Base Usual ; 

(w) informações : a Arrendatária deixar de fornecer à Arrendadora, subseqüentemente a pedido escrito da 
Arrendadora, as contas auditadas anuais no prazo de 60 (sessenta) dias contados do encerramento do exercício 
social da Arrendatária e/ou a Arrendatária dei xíl r de fornece r à Arrendadora as con tas gerenciais completas no 
prazo de 7 (sete) dias contados de sua elaboração ou de pedido escrito da Arrendadora. 

10.2 Direito: Se Hipótese de lnarlimpl emento ocorrer, i\ Arrendadora poderá à sua opção (e sem preju ízo de 

Rua Juatuba, 80- Apto. 51· São Paulo- SP · Tel. : 3672·6493- Mat. Jucesp Nº 377- CPF Nº 672.398 .708 .04 

óp•a iotostauce 
" er1•t•co ?Jie " presente c ' . ' . 
~a reprdi1ção fie ' do o ,na. Do~ .e . 

Fortaleza . fR"os n"?Ó3/2005 - CN -

f CPM'I; : CÓ)fiOO . 

t~pwl 
1. Doe: / 
--·-·--·- ·--~· ·-· . -··· . 



231 
MANOELREVERENDOVIDALNETO 

Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial 

INGL~S 

1° REGISTRO DE TITULOS E DOCUMENTOS 

1\pCARTORIO Registro Microfilmado 

Tradução Nº __ 1_18_2_3 _ lfiAYA 1 9 8 4 5 

L. 335 02-99 Fls. __ _ 

qualquer de seus direitos ao amparo do presente Contrato, a qualquer tempo, subseqüentemente , tomar uma ou 
mais das seguintes medidas, simultaneamente ou seqüencialmente): 

(a) aceitar a inobservância em questão e mediante aviso à Arrendatária e com vigência imediata rescindir o 
arrendamento da Aeronave (mas sem prejuízo das obrigações de caráter continuado da Arrendatária previstas 
no presente Contrato), hipótese em que todos os direitos da Arrendatária ao amparo do presente Contrato 
deixarão de existir; 

(b) mover uma ou mais ações judiciais apropriadas para executar o cumprimento do presente Contrato ou 
receber indenização por perdas e danos em razão da quebra do presente Contrato; 

(c) retomar a Aeronave (inclusive, os Documentos da Aeronave), podendo a Arrendadora ou seus 
representantes, para esse fim (observadas as exigências aplicáveis da !ex situs) , ingressar em quaisquer 
estabelecimentos pertencentes à Arrendatária, por ela ocupados ou sob seu controle, em que a Aeronave ou os 
Documentos da Aeronave possam estar localizados, e/ou fazer com que a Aeronave e/ou os Documentos da 
Aeronave sejam devolvidos à Arrendadora no Local de Devolução ou em outro local que a Arrendadora venha 
a razoavelmente exigir (hipótese em que a Arrendadora e/ou seus representantes, em caráter irrevogável , a 
título de garantia das obrigações da Arrendatária previstas no presente Contrato , serão havidos por 
procurador(es) nomeado(s) da Arrendatária para providenciar a entrega ou instruir os pilotos da Arrendatát·ia 
ou outros pilotos a operar a Aeronave, juntamente com os Documentos ela Aeronave, para o aeroporto em 
questão, tendo todos os poderes e autorizações necessários para praticar esse ato e/ou, mediante a entrega de 
aviso, exigir que a Arrendatária devolva a Aeronave, juntamente com os Documentos da Aeronave à 
Arrendadora no Local de Entrega); e/ou 

(d) mover uma ou mais ações judiciais apropriadas para receber indenização por perdas e danos em 
decorrência da quebra do presente Contrato que incluirá , sem limitação: 

(I) todo o Aluguel e demais valores que sejam ou se tornem dev idos e pagáve1 s pm fo rça do p1-csente 
instrumento antes da data em que a Arrendadora recuperar a posse da Aeronave; 

(2) quaisqupr lucros cessar1tes sofridos pela Arrendadora em conseqüênci:J da incapacidade ela Arrendadora de 
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colocar a Aeronave junto a outra arrendatária em termos financeiros tão favoráveis à Arrendadora quanto os 
termos do presente Contrato ; 

(3) todos os custos associados ao exercício por parte da Arrendadora de seus remédios jurídicos ao amparo do 
presente instrumento, inclusive, mas sem limitação, custos de retomada, honorários advocatícios , taxas 
aeroportuárias de handling, encargos aeroportuários, custos de re-arrendamento ou venda e custos e despesas 
internos da Arrendadora (inclusive o custo de tempo do pessoal , calculado com base na remuneração paga às 
pessoas envolvidas em bases anuais e alocação de despesas gerais indiretas da Arrendadora) ; 

(4) qualquer perda, prêmio, multa ou despesa que venha a ser incorrido no pagamento de fundos captados para 
financiar a Aeronave ou na reversão de qualquer instrumento financeiro referente, no todo ou em parte, ao 
financiamento da Aeronave; 

(5) qualquer perda, custo, despesa ou responsabilidade suportado pela Arrendadora em virtude da não 
devolução da Aeronave por parte da Arrendatária nas condições prescritas no presente Contrato; e/ou 

(6) quaisquer outros custos (inclusive, lucros cessantes), dano, despesa, perda ou responsabilidade que a 
Arrendadora sofrer ou incorrer em decorrência da Hipótese de Inadimplemento e/ou término do presente 
Contrato, inclusive valor sufi ciente para compensar de maneira integral a Arrendadora por qualquer perda ou 
dano à participação residua l da Arrendadora na Aeronave causado pelo inad implemento da Arrendatária ; e/ou 

(e) nos casos em que a Arrendatária deixar de prestar as informações solicitadas nos termos da Cláusula 
10.1 (w), a se u critério exclus ivo , nomear escritório independente de auditores ou contadores ou omros 
consulro res profissionais que a Arrendadora venha a reputar razoáveis para fins de levar a cabo auditoria e/ou 
ave riguação finance ira das at ividades do Arrendatár ia (h ipótese em que os custos incorridos pela Arrendadora 
em conformidade com es ta a lí nea (e) se rão pagos pel a A1-rendatári a da forma prescrita pela Arrendadora) ; e/ou 

(f) envia r notificação e\ traj udiciol escrita à .Arrendatário cancelando unilateralmente, com vigência imed iata, o 
arrendamento da Aeronave de pleno direito , porém sem prejuízo das obrigações de caráter conti nuado da 
A rrendatár~o previstas no presen:e Contrato. ind-ependentemente de ex igência de qualquer so licitação prévia I 
ou obtençao de qualquer dec 1sao ou declaraçoo JUd iCial de resc isão, caso em que tod ·~(}l.LG~-c-~d ... a..._ ...... __ 
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Arrendatária ao amparo do presente Contrato ficarão automaticamente extintos (a intenção das Partes é que 
esta alínea seja e venha a ser interpretada como cláusula resolutória expressa não sujeita a litígio, conforme 
esse termo é conhecido no Brasil , e a Arrendatária, no prazo de 48 horas contados do recebimento de tal 
notificação. devolverá a Aeronave (e todos os Documentos da Aeronave) à Arrendadora em sua condição 
corrente à época (porém sem prejuízo da obrigação subseqüente da Arrendatária de reembolsar a Arrendadora 
por quaisquer custos incorridos pela Arrendadora para adequar a Aeronave à Condição de Devolução). Se a 
Arrendatária, por qualquer motivo deixar de entregar a Aeronave ou qualquer peça da mesma após a exigência 
feita pela Arrendadora, esta última poderá obter sentença conferindo-lhe o direito à posse imediata ou 
exigindo que a Arrendatária entregue a posse imediata da Aeronave à Arrendadora como se encontra, 
independentemente dos Motores ou motores instalados na Célula (se nessa data qualquer motor instalado na 
Célula não for Motor em decorrência de serviços de manutenção realizados, a Arrendadora devolverá o motor 
em questão à Arrendatária assim que a Arrendatária disponibilizar à Arrendadora o Motor substituído pelo 
motor em questão) . 

Baixa de Matrícula/Exportação: se Hipótese de Inadimplemento ocorrer, após transmissão de aviso escrito à 
Arrendatária, a Arrendadora poderá vender, providenciar a venda ou de outro modo negociar a Aeronave 
como se o presente Contrato nunca tivesse sido celebrado, e a Arrendatária anui , em caráter irrevogável, à­
e, mediante solicitação dJ Arrendadora, tomará todas as medidas necessárias para realizar (se pertinente) a­
baixa da matrícula el a /\e romwe do Estado da Matrícula e sua exportação do país em que a Aeronave estiver à 
época localizada e quaisquer outras medidas necessári as para possibilitar que a Aeronave seja devolviua à 
Arrendadora em conformidade com o presente Contrato . A Arrendatária por este ato, em caráter incondicional 
e irrevogável e a título de garantia de suas obrigações previstas no presente Contrato, nomeia a Arrendadora 
sua procuradora para ce lebrar e entregar qualquer documentação e praticar qualquer ato ou feiro ne-cessário em 
função do ac ima disposto; 

Mora no Pagam ento : Se Hipótese de Inadimplemento ocorrer após a Entrega, a Arrendatári a, quando 
ex ig ido, inde ni za ra a Arre ndadora por qualquer preju ízo ( inclusive, lucros cessantes), dano, despesa, custo ou 
responsabil idade que <I /\ rre ndaclora venha a suportar ou incorrer direta ou indiretamente em decorrência, 
inclusive. mas sem limitação. de : 

(a ) quaisquer lucru5 c.;_,srmtes so fi·i dos pe la AtTendaclo ra em razão da incapacidade da A rre rmcr.ctlm""Ô'1~·&&#l G~-'i;;lau:.r -.L_ 
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a Aeronave em arrendamento junto a outra anendatária em termos tão favoráveis à Arrendadora quanto os 
termos do presente Contrato ou em razão do fato de qualquer uso, se houver, ao qual a Arrendadora esteja 
capaz de colocar a Aeronave quando de sua devolução à Arrendadora, ou o produto da venda ou outra 
alienação da Aeronave não ser tão lucrativo à Arrendadora quanto o presente Contrato; 

(b) qualquer valor de principal , juros, taxas ou outras importâncias, sejam de que naturezaforem, pagos ou a 
serem pagos em função de recursos tomados em mútuo a fim de custear qualquer valor não pago; 

(c) qualquer perda, prêmio, multa ou despesa que venha a ser incorrido na amortização de recursos 
captados para financiar a Aeronave ou na reversão de qualquer contrato de swap, de taxa de juros a termo ou 
outro instrumento financeiro referente, no todo ou em parte, ao financiamento da Aeronave por parte da 
Arrendadora; 

(d) qualquer perda, custo ou responsabilidade suportada ou incorrida pela Arrendadora em virtude da 
não devolução da Aeronave pela Arrendatária na data, no local e nas condições prescritos no presente 
Contrato. 

Para maior clareza, a Arrendatária confirma que, por ocas1ao do exercício por parte da Arrendadora de 
qualqt: er de seus di reitos ao amparo da Cláusu la 10 .2, a Arrendatária não terá nenl1um direito à devolução de 
quaisquer importâncias pagas à Arrendadora nos termos do presente Contrato, inclusive, sem limitação, a 
devolução de qualqu er Aluguel , Reservas de Manutenção ou quaisquer outros pagamentos em conformidade 
com a Cl áusula 3 .4. 

Direito da Arrendadora: o término do presente Contrato por qualquer motivo não afetará o direito da 
Arrendadora de receber da Arrend atária qualquer numerário devido à Arrendadora até o término do presente 
Contrato ou em deco rre ncia do mesmo, tampouco os direitos da Arrendadora de receber indenização por 
perdas e danos em razão de quebra do presente Contrato . Os direitos da Arrendadora ao amparo desta 
C láusula I O subs isti rão após o término do presente Contrato por qualquer motivo, seja ele qual for. 

Destinação dos Valores Recebidos: todos os va lores recebidos pela Arrendadora após a .ocorrência el e 
Hi pótese de lnadimplemento serão des ti nados da seg ui nte fo rma: 
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(i) em primeiro lugar, para pagamento integral de todos e quaisquer custos de retomada e execução; 

(ii) em segundo lugar, para adequação da Aeronave à Condição de Devolução que consta do Anexo 5 do 
presente instrumento; 

(iii) em terceiro lugar, para pagamento integral de quaisquer valores devidos por força da Cláusula 3.11 do 
presente instrumento ; e 

(iv) em quarto lugar, para pagamento de quaisquer valores de Aluguel vencidos e não pagos nos termos do 
presente instrumento. 

11. CESSÃO 

111 Direitos de Cessão: a Arrendadora poderá ceder seus direitos, no todo ou em parte, sobre o presente Contrato 
e a Aeronave, desde que , no caso de cessão, que não a título de garantia, a Arrendadora não tenha nenhuma 
obrigação ulterior por força do presente Contrato; subseqüentemente à cessão de todos os seus direitos 
previstos no presente Contrato, porém não obstante a cessão em questão, a Arrendadora e a Arrendadora 
Principal continuarão a ter direito ao benefício de cada indenização prevista no presente Contrato. A 
Arrendatária dará atendimento a todas as so licitações razoáve is da Arrendadora, de suas sucessoras e 
cess ionárias relativamente a qualq uer tal cessão (send o os custos razoáveis decorrentes da documentação que 
confira eficácia à cess3o em questão suportados pela Arrendadora) . A Arrer.datária não poderá ceder nem 
li ctnsfer ir ou pretender ceder ou transfe i·ir qci alqucr de seus direitos ou obrigações previstos no presente 
Contrato ou re lacionad os à Aeronave. 

11.2 Transferência: Se a Arrendadora desejar efetuar transferência de seus direitos e obrigações prev istos no 
presente Contrato, a Arrendatária avença, às suas expensas, cooperar e tomar todas as medidas que a 
Arrendadora vier a razoave lmente sol icitar para conferir ao cessi onário o benefíc io do presente Contrato ; a 
Arrendatária avença: aden1ais , às suas expensas: prat icar todos os atos qu e ven han1 a ser necessár ios ou ... . -·• 
convenientes para averbar. regi ,uar ou aperfe içoa r qual quer garantia ass im const itu ída e para acusar 
recebim ento de todos os av isos e dar ate ndi mento a todas as instruções a ela transmitidos ~~~- ~ 
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com os termos da garantia em questão. Os compromissos, obrigações e responsabilidades aqui contidos, 
inclusive, mas sem limitação, todas as obrigações de pagar Aluguel e indenizar a Arrendadora aproveitam à 
Arrendadora, a qualquer cessionário e a seus respectivos sucessores e cessionários, não obstante a 
possibilidade de a pessoa em questão não ter sido originalmente parte do presente Contrato, ou , à época em 
que a execução tenha sido promovida, deixar de ser parte do presente Contrato. · 

11.3 Direito de outorgar Direitos de Garantia: a Arrendatária reconhece que a Arrendadora poderá, a qualquer 
tempo, subseqüentemente, durante o Período do A1rendamento, celebrar uma ou mais Hipotecas que recaiam 
sobre a Aeronave, e/ou uma ou mais Cessões de Garantia do Subarrendamento a fim de viabilizar o 
financiamento ou refinanciamento da Aeronave. Em qualquer tal hipótese, a Arrendatária cooperará com os 
Mutuantes, credores hipotecários e/ou cessionários e com a Arrendadora na tomada das medidas que venham 
a ser razoavelmente necessárias para registrar e/ou, de resto, aperfeiçoar a Hipoteca e/ou a(s) Cessão(ões) de 
Garantia do Subarrendamento em questão (inclusive firmando qualquer termo de ciência de qualquer aviso de 
tal cessão) e celebrará os contratos que a Atrendadora vier a razoavelmente exigir para fins de efetuar 
quaisquer alterações necessárias no presente Contrato no tocante ao financiamento em questão (ficando 
estabelecido sempre que os direitos da Arrendatária ao amparo do presente Contrato não serão prejudicados 
por tal fato e que a Arrendadora reembolsará a Arrendatária pelos custos razoáveis incorridos) . 

12 TAXAS E CONVERSÕES DE MOEDA 

12.1 Taxas: 

(a) a Arrendatári a pagará à Arrendadora , quando exigido, (i) todos os custos associados ao aperfeiÇoamento do 
presente Contrato, el o Arrendam ento Princi pa l, de qualquer Hipoteca, de qualquer Termo de Ciência e de 
qualquer Cessão de Garantia do Subarrendamento no Estado de Constituição, no Estado da Matrícula e na 
Base Us ual (e em qualquer outro Estado, conforme apropriado, levando-se em conta a operação da Aeronave) , 
inclusive (mas sem limitação) as disposições de pareceres e recomendações tributárias no Estado de 
Constitui ção. no Estado el a Matrícula e na Base Usual e em qualquer outra jurisdição apropriada, impostos de 
selo, custos de trad ução e custos de registro se ex igidos pela Arrendadora, pela Arrendadora Principal ou pela 
.'\rrenclarári a: (ii ) t o d a ~ as despesas (inc lu sive todos os honorários advocatícios , emolum erHos _QQ.J.-ª.!:Í_':is:_.:.::xas 

el e pc'i qui sa. dcsembohos e custos de viagem e emo lumentos de registro) a serem pagos oJ ~~~~~ t.I-<(13~~:;:0-ro~~~-t· --C
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12.2 

Arrendadora em função da execução ou preservação dos direitos da Arrendadora Principal e/ou da 
Arrendadora ao amparo do presente Contrato, do Arrendamento Principal, de qualquer Hipoteca, de qualquer 
Tenno de Ciência e de qualquer Cessão de Garantia do Subarrendamento, ou com relação à retomada da 
Aeronave, incluindo qualquer Hipótese de Inadimplemento ou possibilidade de ocorrência da mesma ou 
qualquer demanda, execução ou tentativa de execução pela Arrendadora; e (iii) todas as despesas referentes a 
qualquer proposta de modificação, alteração ou prorrogação de ou outra documentação relativa a ou 
apreciação de qualquer renúncia ou consentimento nos termos do presente Contrato ou o monitoramento do 
cumprimento do presente Contrato pela AtTendatária. 

(b) a AtTendatária pagará à Arrendadora todos os impostos de selo, documentários, emolumentos de registro e 
impostos ou encargos similares exigidos pelas autoridades governamentais relacionados ao presente Contrato, 
ao Arrendamento Principal, a qualquer Hipoteca, a qualquer Tem1o de Ciência e a qualquer Cessão de 
Garantia do Subarrendamento, inclusive quaisquer tarifas ou impostos a serem pagos pela Arrendadora (que 
não impostos sobre a renda ou receita a serem pagos pela Arrendadora), e a An·endatária avença indenizar a 
Arrendadora por todas e quaisquer responsabilidades decorrentes do atraso ou omissão da Arrendatária no 
pagamento de tais impostos ou encargos (se houver) que venham a ser devidos em função do presente 
Contrato . 

Indenização: a Arrendatária avença indenizar a Arrendadora, quando exigido, por todas e quaisquer despesas 
e responsabilidades incorridas ou supotiadas pela Arrendadora, a seu exclusivo critério, em função da 
proteção, manutenção e preservação do presente Contrato , inclusive (sem limitação) a tomada das medidas e o 
di spêndi o el e qua isq uer importânci as qu e a Arrendatária venha, a qualquer tempo, a ficar obrigada, porém 
tenha deixado de tomar e des pender em conformidade com qualquer dos compromissos e obrigações contidos 
no presente Contrato. juntamente com a Remuneração por Inadimplemento . As disposições desta Cláusula não 
serão havidas por di spensa das obrigações da Arrendatária nem por impor quaisquer obrigações à Arrendadora 
de levar a efeito a despesa ou responsabilidade em questão. 

12.3 Indenização Cambial: Se, para fin s de obtenção de sentença perante qualquer tribunal em qualquer país, se 
fizer necessári a a conwrsão em qualquer outra moeda (a " Moeda da Sentença") valor devido em Dólares nos 
te rmos do presente Contrato , a con versão se rá efetuada à ta xa de câmbio vigente no Dia Útil anterior ao dia 
em que a se nl ença for prol atada . Se houve r muda nça da taxa de câmbio vigente no período compreendido 

Ru a Juatuba , 80- Apto. 51- São Paulo- SP- Tel. : 3672-6493- Mat. Jucesp N9 377 ·CPF N2 67 

- :íO -

- ·------. 



. ..... ·. 
·· ··- .. 

INGLÊS 

1\p•CARTORJO Registro Microfilma 

l f.ÍAIA No 1 9 8 4 5 
11823 Tradução Nº ___ _ 

C. EN 7f&J A{)J 
L_-·-~--1#1 L 335 Fls._o2_-_99_ 

12.4 

13 

13 . 

entre o Dia Útil anterior ao dia em que a sentença for prolatada e a data do efetivo pagamento do valor devido, 
a Arrendatária pagará os valores adicionais (se houver) que venham a ser necessários para assegurar que o 
valor pago na Moeda da Sentença, quando convertido à taxa de câmbio vigente da data de pagamento, reflita o 
valor à época devido por força do presente Contrato em Dólares. Qualquer valor devido pela Arrendatária por 
força desta Cláusula será devido sob a forma de dívida em separado e não será afetado pela sentença que 
estiver sendo obtida tendo por objeto quaisquer outras importâncias devidas por força do presente Contrato. O 
termo "taxa de câmbio" contido nesta Cláusula significa a taxa à vista pela qual a Arrendadora, em 
conformidade com sua prática normal, esteja apta, na pertinente data, a adquirir Dólares com a Moeda da 
Sentença e inclui qualquer prêmio e custos de conversão devidos . 

Compensação: Subseqüentemente à ocorrência de Inadimplemento, a Arrendadora poderá compensar 
qualquer obrigação vencida devida pela Anendatária por força do presente Contrato ou de qualquer outro 
contrato com qualquer obrigação (quer ou não vencida) devida pela Arrendadora à Arrendatária, 
independentemente do local de pagamento ou moeda. Se as obrigações estiverem expressas em moedas 
diferentes, a Arrendadora poderá conve1ier qualquer obrigação à taxa de câmbio do mercado disponível em 
Nova York ou, à sua opção, em Londres , para fins de compensação. Se uma obrigação não se encontrar 
líquida e certa, a Arrendadora poderá de boa-fé estimar a obrigação em questão e proceder à compensação 
com base nessa estimativa, observada a prestação de contas da pertinente parte à outra quando a obrigação 
encontrar- se líqu ida e c,;rta. A Arrendadora não ficará obrigada a pagar qualquer valor à Arrendatária nos 
termos do presente Contrato, enquanto quaisquer importâncias que sejam à época devidas pela Arrendatária 
por força do presente Contrato ou de qualquer outro contrato permanecerem não pagas, sendo que quaisquer 
valo res que , de outro modo, venham a se r devidos pela Arrendadora vencerão somente se e quando a 
Arrendatária ti ve r pago todas essas importânci as . 

DISPOSIÇÜES GER-\I S 

Renúncia- nenhum atraso ou omissão da Arrendadora em exercer qualquer direito ou poder a ela atribuído ao 
amparo do presente in strumento ou por força de lei prejudicará o direito ou poder em questão ou será 
interpretado como to lerânc ia ou anuência a qualquer inadimplemento da Arrendatária e, se a Arrendadora em 
qmtlquer ocasião avença r renunc iar a qua lqu er tal dire ito ou poder, I.'Ssa renúnc ia, de qu a lquer modo, não 
pre iudicat·á nem afet~lt' <t os pode res conferidos :i Arrencladom nos termos do presente Co ntratçi;õ)Trnttr · . 
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Arrendadora de subseqüentemente agir estritamente em conformidade com os termos do presente Contrato. Os 
remédios jurídicos aqui previstos são cumulativos e não excludentes de quaisquer remédios previstos em lei. 
Qualquer dispensa por parte da Arrendadora de quaisquer disposições do presente Contrato ou qualquer 
consentimento ou aprovação conferido pela Arrendadora nos termos do presente Contrato somente terão 
eficácia se conferido por escrito e somente para o fim e nos termos a que se destinem. 

Medidas Assecuratórias Adicionais: a AITendatária, de tempos em tempos, quando exigido pela 
Arrendadora, e às expensas da Arrendatária, firmará, aperfeiçoará, celebrará, executará e registrará todas e 
quaisquer garantias, documentos , atos e feitos adicionais que, no parecer da Arrendadora, venham a ser 
necessários ou convenientes para o fim de mais efetivamente levar a cabo a intenção e propósito do presente 
Contrato, das procurações fornecidas pela Arrendatária nos termos do presente Contrato, da Hipoteca e da 
Cessão de Garantia do Subarrendamento e a fim de estabelecer e proteger os direitos e remédios jurídicos da 
Arrendadora, da Arrendadora Principal e/ou dos Mutuantes instituídos ou que se pretenda instituir nos termos 
do presente Contrato. 

Disposições Ilegais: Se qualquer disposição do presente Contrato for ou tornar-se vedada ou inexeqüível em 
qualquer jurisdição, a vedação ou inexeqüibilidade em questão não invalidará as disposições remanescentes do 
presente Contrato nem afe,ará a validade ou exeqüibilidade de tais disposições em qualquer outra jurisdição. 
Nos casos em que. entretanto , as disposições de qualquer lei ap li cável puderem ser dispensadas, elas ficam por 
es te ato dispensadas pelas partes contratantes na extensão máx ima permitida por lei com o objetivo de que o 
presente Contrato seja havido por conter avença vái ida e vinculante entre as pm1es contratantes, exeqüível em 
conformidade com seus termos. Nos casos em que as disposições não puderem ser dispensadas ou so mente 
puderem ser dispensadas em parte, as pa11es avençam substituí-las por termos válidos e exeqüíveis de modo a 
implementar as intenções das partes à medida que haja possibilidade legal. 

Vias Originais o presente Contrato foi firmado em quatro vias originai s idênticas. Para fins de registro a 
Arrendatária providenc iará traduções juramentadas para o idioma po11uguês do presente Contrato. Na hipótese 
de qu<llquer conflito entre a via or igi nal em idioma inglês e a respectiva tradução para o português, 
prevalecerá a via origin e1l em idioma ingl ês, em todos os aspectos. 

.. · 
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que respeita ao seu objeto, cancelando e substituindo, conseqilentemente, todas as demais avenças (se houver) 
havidas entre as partes no que respeita ao aludido objeto . Por conseguinte, nem a Arrendatária nem a 
Arrendadora terão direito de se fiar em qualquer alteração de qualquer dispo'sição do presente Contrato, a 
menos que tal alteração seja consignada em instrumento escrito e tenha sido aprovada por administrador 
devidamente autorizado da Arrendatária e da Arrendadora. 

13 .6 Faxes: Ambas as pmies por este ato avençam que os documentos, avisos ou outros instrumentos enviados por 
telefax, com o devido cabeçalho e confirmação impressa, serão válidos e vinculantes em relação à parte que o 
firmar. 

13.7 Idioma : todos os avisos a se rem transmitidos nos termos do presente Contrato e todos os contratos e outros 
instrumentos trocados entre as partes serão redigidos em idioma inglês. Todos os documentos entregues· à 
Arrendadora em conformidade com o presente Contrato serão redigidos em idioma inglês ou, caso não 
estejam redigidos em inglês, serão acompanhados de tradução juramentada para o inglês, aceitável à 
Arrendadora. Se houver qualquer incompatibilidade entre a versão em inglês e qualquer versão em qualquer 
outro idioma, preva lecerá a versão em inglês. 

13.8 Prazo como Fator Essencial: Os prazos estipulados no presente Contrato para realização de todos os 
pagame ntos dev idos por uma parte à outra, bem como para cumprimento de todas as obrigações de uma parte 
perante a omra nos termos do presente Co ntrato const ituem fato res esse nciais do presente Contrato . 

13.9 Corretores: cada uma das partes avença indenizar a outra parte por responsabilidade em razão de honorários, 
comissões ou outras reivindicações apresentilrlct' a eiRs Prn função de qualquer reivindicação em questão 
causada pela outra partl:. 

14 AVISOS 

Jt.\ . l Av isos: todos os avisos . so lici tações ou outras comunicações a sere m transmitidos ou efetuados nos termos do 
presente Contrato tomMào a forma escrita, em idioma inglês, podendo ser transmitidos ou efetuados por 
telefax ou carU1 c cnderc:çados: 
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(a) no caso da Arrendadora, para: 

. 6 Lower Hatch Street, 
Dublin2, 
Irlanda 
Atenção: Diretor 
Fax:+ 353 l 662 4593 

Com cópia para: European Capital Corporation 
Suite 9, Block 8 
Blanchardstown Corporate Park 
Dublin 15, 
Irlanda 

Atenção: Diretor Comercial 
Fax n°: + 353 l 668 9205 

(b) No caso da Arrendatária, para: 

Praça Brigadeiro Eduardo Gomes 
Aeroporto Pinto Martins- T AG 
CEP 60420-290 
Fortaleza, Ceará 
Bras il 

Atenção: Sr. Kar l Mull ér 
Fax no: .,. 55 85 257 9831 

Alteração de Endereço: caso a An·endado1·a ou a Arrendatári a deseje alterar seu endereço para comunicação, 
a mesma transm itirá avi so escri to à outra pane com no mínimo dez Di c. s t'J teis de aní.ecedénc1a acerca da 
alteração cl ese_íada . 
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14.3 Recebimento: todo aviso ou solicitação será havido por recebido, no caso de telefax, mediante confirmação 
telefônica ou impressa do recebimento, e no caso de carta, quando do efetivo recebimento pelo destinatário. 

15 LEI APLICÁVEL E JURISDIÇÃO 

15.1 

15.2 

15.3 

Lei e Jurisdição: o presente Contrato será regido e interpretado de acordo com as leis da Inglaterra. Com 
relação a qualquer litígio decorrente do presente Contrato ou a ele atinente, a Arrendatária em benefício da 
Arrendadora por este ato submete-se, em caráter irrevogável e incondicional, à jurisdição não exclusiva do 
Superior Tribunal de Justiça (Hight Courts o f Justice) da Inglaterra e País de Gales e renuncia a qualquer 
exceção de incompetência em qualquer procedimento referente ao presente Contrato proposto no aludido 
Tribunal. Ademais e sem prejuízo da aceitação do Superior Tribunal de Justiça da Inglaterra e País de Gales, a 
Arrendadora e a Arrendatária também expressamente aceitam a jurisdição não exclusiva dos tribunais situados 
na Cidade de São Paulo (Fórum Central). 

Procedimentos Alternativos: Observada a Cláusula 15.1, adicional ou alternativamente, a Arrendadora 
poderá instaurar procedimento em qualquer jurisdição em que a Aeronave venha a estar localizada de tempos 
em temos ou em que é1 Arrendatária de tempos em tempos mantenha bens. A Arrendatária pactua e avença 
instruir advogados do país em questão para receber citação e não contestar a validade desses procedimentos 
com fundamento na jurisdição desses tribunais ou para apresentar qualquer defesa ou contestação, seja a que 
título for , à jurisdição de tal Tribunal. 

Agente para Recebimento de Citação: a Arrende~t<\ria nomeia, em caráter irrevogável, Sr. G. Smith, da 
A viation & Tourism Law Consultants Limited , 25 Can.non Street, London EC4M 5SE, seu agente na 
Inglaterra para recebimento de atos judiciais e fornecerá, antes da Entrega, carta de aceitação dessa nomeação 
por parte de tal agente para recebimento de citação, devendo a citação em questão ser havida por citação 
válida à Arrendatária. A Anendadora nomeia, em caráter irrevogável, DLA cujo escritório encontra-se 
localizado em 3 Noble Street, London EC2N 7EE seu agente na Inglaterra para recebimento de atos judiciais, 
devendo a citação em questão se r havida por citação v<\ lida à Anendadora contanto que a mesma seJa 
enderepcla à atençiio cl" Chefe do Departamento Socie tár io . 
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15.4 Renúncia a Imunidade: a Arrendatária, em caráter incondicional e irretratável : 

(a) avença que se a Arrendadora ajuizar procedimentos judiciais contra ela ou seus bens no que respeita 
ao presente Contrato, não será alegada, por ela ou em seu nome, ou no que diz respeito a seus bens, nenhuma 
imunidade no tocante a tais procedimentos judiciais, inclusive no caso de ações in rem e in personam (que 
serão havidas por incluir, sem limitação, processo, penhora antes de prolação de sentença, ou outra penhora, a 
obtenção de sentença, processo de execução ou outra forma de execução); 

(b) renuncia a qualquer direito a imunidade que ela ou seus bens façam jus atualmente ou possam vir a 
fazer jus no futuro; 

(c) consente, de modo geral , no que respe ita a quaisquer procedimentos, com a concessão de qualquer 
tutela ou com a emissão de qualquer citação no que respeita a tais procedimentos, inclusive, sem limitação, à 
expedição ou execução, em face de bens, sejam de que natureza forem (independentemente de seu uso efetivo 
ou pretendido) de qualquer ordem ou sentença que possa ser expedida ou proferida em tais procedimentos. 

Em testemunho do que, o presente Contrato (que incorpora os Anexos de I a 6, inclusive) foi firmado em nome das 
partes contratantes na data a princípio consignada e possui efeito vinculante nos termos da lei em relação às partes em 
conformidade com seus termos. A Arrendatária no prazo de três dias úteis contados da assinatura do presente Contrato 
terá o direito de eluc idar o significado de qualquer das cláusulas aqui contidas, não configurando a elucidação em 
questão direito de renegociação ou alteração de quaisquer tais cláusulas ou termos . 

FJ.RMADO 
Em nome e por conta de 
LEASEWELL LIMTTED 
(assinatura ilegíve l) 
Kenneth D. Basch 
Procurador 

1\ t.l pi'c,::,Lillfd Je: 
(ass . :vlúrcia Ivan i C<1mperl ingo 1 
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MANOELREVEREND 
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Nome: Márcia Ivani Camperlingo 
RG: 6.607.468-SSP/SP 
CPF: 035.648.858-62 

FIRMADO 
Em nome e por conta de 

INGLÊ 

ATA- ATLÂNTJCO TRANSPORTE AÉREO LTDA. 
(duas assinaturas ilegíveis) 
Luiz Henrique Piauhylino e fabiano Gadelha de Moura 
Diretor Comercial e Diretor Financeiro 

Na presença de: 
(assinatura ilegível) 
Nome: Ivy Bottaro Lopes 
RG : 26.711 454-0-SSP/SP 
CPF: 271.451.708-09 

\pCARTORIO Registro Microfilma 

lYIAIA No 

Nota do Tradutor: Foram reconhecidas: 1) por autenticidade, as firmas de Luiz Henrique Piauhylino de Melo Monteiro 
e Fabiano Gadelha de Moura pelo Cm1ório de Mondubim, Registro Civil, Mondubim, CE, em 11 /02/04 ; e 2) por 
semelhan ça, as firma s de Kenneth David Basch, Marcia lvani Camperlingo e lvy Bottaro Lopes pelo 4° Tabelião de 
Notas, São Paulo, SP, em 16/02/04. 

** ** ****** 

ANEXO I 
PARTE I 

ESPECIFICAÇÕES DA AERONAVE 

.. .. ... f Mod~ l o . uI n 7-204 ( ----- fii_P_e_s_o_M_áx_·._T_a_x_·e_a..,..m __ e_nt_·o_:--- ----t_l_)-:--3::--.--:-2-c::97-::--:-k-'-'g_s. ______ ---ll 
J; Fabricante Bu~: ' ' ' g Peso Bruto Máx. de Decolagem ! 53.070 kgs. 
(_~~-c~~ -- ---1 :2Ú~:'.~S2?---_-___ ___:i~l~)e:.:s~o-_:;\:_;;J -;'áxc.:.:· .::....d~-e~f;;-':>oc:...L.:::.I s::....o.:::....::..::....::...:..:.:.f2c:...:.:..: ____ -_---t]-4:,-'6;:-'_-;;7~20~-,-"'itf;~--S=~=;'""'n~:;;;;;~')=,;:_;;;;: 2;;;U-_ -C-N 

CPMI - CORR~O~ 
R co Jco'"b,, ao . Apto. 51 . SM Peolo . S P • To i. o 3672·6493 · M{\"/~p F N' 672 · 9~~~0,"04 Q 7 2/~ I 
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Matrícula Atual PR-MGA Peso Máx. Combustível Zero 43 .091 kgs. 
Data de Fabricação 1970 Peso Vazio Operacional A avençar 
Operadoras Anteriores L.A.P.A. Capacidade de Combustível 15 .539 kgs . 

T.A .T. (France) 
Confi guração 120Y Armários da Comissaria 1 dianteira, 1 traseira 

-- Carga 4 
Lavatórios 2 traseira 

Condi~ão da Célula em 31 de outubro de 2002 (aJ:!roximada} 

Total de Horas de Vôo I 73.448 li 
Total de Ciclos de Vôo I 46 .224 11 

Condi~ão do Motor 

T ipo de Motor I JT8D-9A 

~1bri cante do Motor I Pratt & Whitney 
' 67422.3 -li ESN posição no 1 

ESN posição n° 2 I G74303 
·- --

********** 

PARTE 2 

CONDIÇÃO DE ENTREGA 

A Aeronave será entregue à Arrendatári a pela Arre ndadora em condições operacionais , em bases de "COMO SE - ·• 
ENCOl\ TRA E ONDE SE ENCOl\TRA". 

:j· .. j:Ji:***;f.:j:>,::.,: ....... _____ 
. RQS no 0312005 - CN ·­
Í CPMI,. - CORR 10 ~ 
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PARTE 3 
DOCUMENTOS DA AERONAVE 

Os seguintes manuais a serem fornecidos na Entrega: - [a avençar] 

********** 

ANEX02 

Certificado de Aceitação 

O presente Certificado de Aceitação é entregue na data consignada abaixo por ATA - ATLÂNTICO TRANSPORTE 
AÉREO LTDA. ("Arrendatária" ) a Leasewell Limited ("Arrendadora"), na forma do Contrato de Arrendamento datado 
de (DATA] de 2004 celebrado entre a Arrendadora e a Arrendatária (o "Contrato"). Os termos em letras maiúsculas 
empregados no presente Certificado terão os significados a eles atribuídos no Contrato. 

I. IDENTIFICAÇÃO DA ACEITAÇÃO 

A Arrendatári a por este ato confirma à Arrendadora que a Arrendat ária, às_ horas, aos [ ] de 2004 , no Aeroporto 
____ , ace itou incondi ciona lmente o quanto segue, na cond ição em que se encontrava, em consonância com as 
disposições do Co ntrato: 

(a) Aeronave : 

Boe in g: Tipo A/C 
N" de Série: 
Matrícula n": 

(b) Motores: 

Marca e Tipo: 

B 73 7-204C 
20282 
PR-1vlGA 

l)ran 8:.. 'vVh1tney PWJT8D-9A 

t~~~1n'~3~~~~~: Rua Juatuba, 80- Apto . 51 - São Paulo- SP- Tel.: 3672-6493- Mat. Jucesp N9 377- CPF NQ 67 -j::}~ :Y08 . ~4 : · 
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(a) todos os registros de manutenção, manutenção preventiva, alterações e reparos de monta; 

(b) todos os diários da Célula e Motor preenchidos quanto a tempo total e ciclos correntes da Célula; tempo 
total e ciclos de cada Motor e assentamento do tempo total e ciclos desde a revisão geral e inspeção hot 
section de cada Motor. Os registros da Célula incluirão todos os preenchimentos pertinentes (ou seja, visto de 
manutenção) atestando que as aviônicas foram periodicamente testadas e inspecionadas em conformidade com 
o Programa de Manutenção e as exigências da Autoridade Aeronáutica; 

(c) sumário por escrito , certificado pelo Departamento de Controle· de Qualidade da Arrendatária, elencando a 
posição corrente de todas as instruções de aeronavegabilidade e boletins de serviço pertinentes da Célula, 
Motores e Peças, juntamente com verificação de todas as diretrizes de aeronavegabi I idade e boletins de 
serviço concluídos; 

(d) sumário escrito, certificado pelo Departamento de Controle de Qualidade da Arrendatária, elencando 
a posição corrente dos atuais componentes enquadrados no conceito de hard lime e/ou dos compone ntes 
revisados da Célula, Motores (em conformidade com o Programa de Manutenção) , dos acessórios dos motores 
e dos dispositivos conforme definido na(s) mais recente(s) revisão(ões) de todas as publicações acerca de 
manutenção dos fabricantes aplicáveis à Aeronave; 

Ademais, a Arrendatária fornecerá a documentação e dados que se seguem para cada componente sujeito a 
limite de vida ou outro componente que possua exigência de revisão ou inspeção (componentes esses que se 
encontram identificados nas pertinentes seções do Programa de Manutenção) : (i) certificado de liberação de 
aeronavegabilidade ou etiqueta de vistoria de manutenção; (ii) se o disposto no item (i) não for fornecido , a 
ordem de serviço do vendedor ou respectiva cópia atestando os detalhes da revisão do componente em 
questão ; e (iii) registro adequado que ateste a data e a situação do tempo despendido do componente quando 
instalado (ou seja, cópia do diário ou do inspection squawk card) . Os instrum entos constantes dos itens (i ) a 
(iii) supra deverão ser adequadamente organi zados e se encontrar à bord o da Aeron ave na data de sua 
devolução à Arrendadora. 

A Arrendatária reconhece que cada um dos itens descritos acima devel"i'io se r fornecidos c1 Arrendadora 
quando da devolução da Aeronave, independentemente do fato ele a Arrendatári a ter conduzido suas inspeções 
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periódicas da Aeronave em conformidade com as pertinentes seções do Programa de Manutenção ou em 
conformidade com programa de inspeção aprovado pela Autoridade Aeronáutica. 

8.2 Inspeção Final: imediatamente antes da Devolução da Aeronave, a Arrendatária disponibilizará a Aeronave à 
Arrendadora para inspeção ("Inspeção Final") com vistas a verificar se a condição da Aeronave atende às 
disposições do presente Contrato. Todos os custos relacionados à Inspeção Final (ressalvadas as despesas de 
viagem, salários, taxas e desembolsos dos próprios inspetores da Arrendadora) correrão por conta da 
Arrendatária. A Inspeção Final terá duração suficiente de modo a permitir que a Arrendadora: 

(a) examine os Documentos da Aeronave; 

(b) inspecione a Aeronave e as Peças não instaladas; 

(c) inspecione cada Motor, inclusive, sem limitação, inspeção boroscópica completa e teste de 
funcionamento de garantia de potência de motor completo segundo o manual de manutenção; e 

( d) observe vôo de demonstração (com representantes da Anendadora na qual idade de observadores a 
bordo) de, no mínimo, duas horas de duração. 

8.3 Inobservância. À medida que, na data da Inspeção Final, a condição da Aeronave ou de qualquer Moto1 
deixar de observar o presente Contrato, a Arrendadora exigirá a prática de qualquer dos seguintes atos: 

(a) a Arrendatária imediatamente retificará a inobservância e à medida que tal inobservância se prolongue para 
além da Data de Expiração, o Período do Arrendamento será automaticamente prorrogado, e o presente 
Contrato permanecerá em vigor até que mencionada inobservância tenha sido retificada: ou 

(b) devolverá a Aeronave à Arrendadora e indenizará a Arrendadora. e prestará, a contento da 
Arrendadora, caução em dinheiro, em garantia de tal indenização pelo custo de colocar a Aeronave ou o Motor 
ou qualquer Documento da Aeronave, conforme o caso , na condição prescri ta no presente Contrato. 

8.4 Devolução: quando da Devolução, a Arrendatária fornecerá à Arrendadora confirmação da Autoridade 

Rua Juatuba, 80- Apto. 51 -São Paulo- SP- Tel .: 3672-6493- Mat. Jucesp Nº 377- CPF Nº 672.398.708.04 
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Aeronáutica no sentido de que todos os procedimentos de exportação e pagamento de quaisquer taxas foram 
obtidos para autorizar a devolução e exportação da Aeronave da Base Usual e/ou do Estado de Constituição, 
inclusive, sem limitação (i) autorização para empreender o vôo de devolução para o Local de Devolução; (ii) 
confirmação de que, quando da devolução da Aeronave, a matrícula da Aeronave no Brasil será cancelada; e 
(iii) que durante o vôo de devolução ao local em questão, o certificado de aeronavegabilidade da Aeronave 
continuará a ter eficácia, devendo aludida confirmação ser suficiente para capacitar a Arrendadora a fazer com 
que a Aeronave possa ser exportada do Brasil e esteja apta a ser rematriculada no competente estabelecimento 
de registros de outra jurisdição. A Arrendatária pagará todas as tarifas de exportação e/ou outros Impostos 
atinentes à exportação da Aeronave do Estado da Matrícula ou Base Usual ou de outro país a partir do qual a 
Aeronave venha a ser devolvida. A Arrendatária fornecerá comprovação à Arrendadora no sentido de que 
todos os encargos de embarque, encargos de navegação aérea, taxas aeroportuárias, encargos de reparo, 
encargos de percurso ou outros encargos correlatos similares, referentes à Aeronave que poderia resultar na 
detenção da Aeronave foram pagos e liquidados antes da exportação. 

8.5 Termo de Ciência: desde que a Arrendatária tenha cumprido suas obrigações previstas no presente Contrato, 
após a Devolução da Aeronave pela Arrendatária à Arrendadora no Loca l de Devolução, a An·endadora 
entregará à Arrendatária termo de ciência confirmando que a Arrendatária devolveu a Aeronave à 
Arrendadora em conformidade com o presente Contrato. 

8.6 Programa de Manutenção: 

(a) antes da Data de Expiração e mediante a solicitação da Arrendadora, a Arrendatária propiciará à 
Arrendadora ou a seu representante acesso razoável ao Programa de !Vlanurenção e aos Documentos da 
Aeronave a fim de viabilizar a integração da Aeronave em frota de qualquer operadora subseqüente ; 

(b) a Arrendatária, se solicitada pela Arrendadora a assim proceder. quando da devolução da Aeronave, 
entregará à Arrendadora cópia autenticada fiel , atualizada e completa do Programa de Manutenção. A 
Arrendadora avença que não divulgará o teor elo Programa de Manutenção a qualqu er pessoa fí sica ou 
jurídica, exceto na extensão necessana para monitorar o cumprimento do presente Contrato por parte da 
Arrendatária e/ou para ligar o Programa de Manutenção da Aeronave <1 outro programa após a Data de 
Expiração. 
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9. INDENIZAÇÃO 

9.1 A Arrendatária avença defender, indenizar e manter isentos (tanto durante quanto após o Período do 
Arrendamento) os Beneficiários de Indenização em relação a todas e quaisquer Reivindicações, 
independentemente de quando as mesmas sejam efetuadas ou incorridas , quer seja durante ou após o Período 
do Arrendamento decorrentes de ou imputáveis a ações , eventos ou omissões que ocoiTam durante o Período 
do Arrendamento: 

(a) que venham a qualquer tempo a ser sofridas ou incorridas direta ou indiretamente em decorrência de ou no 
que respeita à propriedade, posse, entrega, cumprimento, administração, registro, controle, manutenção , 
situação, serviço, conserto, revisão geral, arrendamento, uso , operação ou devolução da Aeronave, de qualquer 
Motor ou Peça (quer seja no ar, mar ou solo), quer ou não a Reivindicação possa ser atribuída a qualquer 
defeito da Aeronave, de qualquer Motor ou de qualquer Peça ou ao seu projeto , teste, uso ou outra causa, e 
independentemente de quando, após a data do presente Contrato, a mesma sutja, imputável a qualquer ação ou 
omissão, culposa ou de outra natureza, de qualquer Beneficiário de Indenização ; 

(b) que decorram de qualquer ação ou omissão que anule ou torne passível de anulação qualquer dos Seguros: 

(c) que venham a qualquer tempo a ser sofridas ou incorridas em decorrência de qualquer proj eto, artigo ou 
material da Aeronave, de qualquer Motor ou de qualquer Peça ou de sua operação ou uso , de sorte a constituir 
violação de patente, direito autoral, marca, projeto ou outro direito de propriedade reservada ou violação de 
qualquer obrigação de confidencialidade perante qualquer pessoa, excluindo-se , porém, qualquer 
Reivindicação apresentada por Beneficiário de Indenização específico à medida que a Re ivindicação estej a 
coberta por outra disposição de indenização do presente Contrato ou à medida que surj a exclusi vamente em 
decorrência de conduta dolosa do Benefici ário de Indenização em questão ; 

(d) que venham a qualquer tempo a ser incorridas (que não em decorrênc ia da vio lação pe la Arrendadora de 
suas obrigações previstas no presente Contrato (desde que a violação em questão não sej :t caus:tda pe la 
Arrendatária), ou da Conduta Dolosa ou imprudência do pertinente Benefici ário de Indeni zação) em função da 
prevenção ou tentativa de prevenção de arresto, confis co, apreensão, er. campação, penhora, pri vação ou em 

Rua Juatuba, 80- Apto . 51 - São Paulo- SP- Tel .: 3672-6493- Mat. Jucesp N2 377- CPF NQ 672.398 .708.04 

- 3 R -



MANOEL REVERENDO VIDAL NETO 
Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial 

INGL~S 

1o REGISTRO DE TlTULOS E DOCUMENTO 

}pCARTORIO 
1 s a 4 5 

Tradução Nº __ 1 1_8_23_ 
1riX!f\ 

L. 335 02-99 Fls. __ _ 

função da obtenção de liberação da Aeronave; 

(e) que venham a ser sofridas ou incorridas por qualquer Beneficiário de Indenização , a seu exclusivo critério, 
em função da proteção, manutenção e preservação da garantia instituída pelo presente Contrato, inclus ive 
(sem limitação, qualquer Hipoteca e qualquer Cessão de Garantia do Subarrendamento), da tomada de tais 
medidas e do dispêndio de quaisquer impmtâncias pelas quais a Arrendatária possa ter ficado obrigada, porém 
tenha deixado de tomá-las e de desembolsá-las em consonância com qualquer dos compromissos e obrigações 
contidos no presente Contrato, juntamente com a Remuneração por Inadimplemento. As disposições desta 
alínea (e) não serão havidas por dispensa das obrigações da Anendatária nem por impor quaisquer obrigações 
a qualquer Beneficiário de Indenização no sentido de efetuar tal dispêndio ou cumprir tal responsabilidade. 

9.2 Duração: as obrigações de fndenizar contidas no presente Contrato continuarão em pleno vigor após a Data 
de Expiração, não obstante qualquer violação ou inobservância do presente Contrato por parte da Arrendadora 
ou da Arrendatária ou qualquer término do Arrendamento da Aeronave nos termos do presente Contrato. 

lO INADIMPLEMENTO 

1 O. I Hipóteses : cada uma das hipóteses que se seguem configurará Hipótese ele Inadimplemento e inobservância 
do presente Contrato pela Arrendatária: 

(a) falta de pagamento: A Arrendatária deixar de efetuar qualquer pagamento previsto no presente Contrato 
(inclusive, sem limitação, o Aluguel) na data de vencimento; 

(b) seguros: a Arrendatária deixar de segurar a Aeronave em conformidade com os termos do presente 
Contrato, ou os corretores transmitirem aviso de cancelamento do seguro ; 

(c) outra violação: (i) a Arrendatária de ixar de cumprir qu alquer das obrigações que co nstam el as C láusulas 
4.1, 4.2 ou 4.3 do Anexo 3 do presente instrumento nas datas prescr itas nessas C láusu las; ou (i i) a 
Anendatária dei xar de cumprir qualquer outra di spos ição do presente Contrato e. caso aludido 
descumprimento seja passível de correção, o mesmo continue por 14 dias contados de avi so da Arrendadora à 
Arrendatária; 
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subscrito pelo IRB ou por intermédio do mesmo com relação a qualquer outra aeronave da frota da 
Arrendatária que seja do mesmo tipo e valor similar à Aeronave (desde que esse percentual seja similar àquele 
aceito pelas demais operadoras que operam aeronave similar em rotas similares no Brasil) . Em hipótese 
alguma a Arrendatária ficará obrigada a fornecer resseguro em nível que ultrapasse o valor máximo permitido 
nos termos da regulamentação, política e/ou prática vigente do IRB, de qualquer outro Ente Público 
competente ou, de outro modo, nos termos da legislação aplicável. · 

6. COMPROMISSOS 

6.1 Compromissos: A Arrendatária avença cumprir todos os compromissos e disposições constantes do Anexo 4 
referentes à Aeronave por todo o Período do Arrendamento. 

7 GARANTIAS DO FABRICANTE 

7.1 Cessão: A Arrendadora avença ceder ou de outro modo disponibilizar à Arrendatária os direitos ou garantias 
referentes à Aeronave, a qualquer Motor ou Peça (se houver) à medida que se refiram a qualquer fabricante ou 
com relação a qualquer encarregado de consertos à medida que os mesmos possam ser cedidos ou de outro 
modo disponibilizados à Arrendatária e, independentemente de garantia prestada pela Arrendadora quanto à 
exeqüibilidade de qualq uer dos direitos ass im cedidos à medida que os mesmos não possam ser cedidos ou de 
outro modo dispon ib iliz<1dos à Arrendatária, a Arrendadora avença envidar seus razoáveis es forços, mediante 
so licitação da Arrendatária e às expensas dela, para fazer valer os direitos que a Arrendadora possa ter com 
relação aos mesmos em benefício da Arrendatária. 

8 DEYOLUCÃODAAERONAVE 

8.1 Devolução: Na Data ele Exp iração ou término do arrendamento ela Aeronave (i) a Arrendatária, a menos que 
Hipótese de Perda tenha ocorrido, às suas expensas, devo lverá a Aeronave e os Documentos da Aeronave à 
Arrendadora no Local ele Devolução ; e (ii) a Aeronave estará na condição prescrita no Anexo 5, livre e 
dese mbaraçada ele tod os os direitos el e garantia e Ônus Permitidos (que não os Ônus da Arrendadora); e (i ii ) 
os itens a seg uir referentes à Aeronave se rão entregues à Arrendadora: 
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N° de Serie do Motor: 
1. 674223 
2. 674303 

(c) Condição do Combustível 
Quilos [ ]; 

( d) Lista de Verificação de Equipamentos Avulsos, manuais e registros: 

De acordo com li sta em apenso, firmada pela Arrendadora e pela AITendatária e aqui apensa; e 

(e) Documentos da Aeronave. 

2. CONFIRMAÇÃO: 

A Arrendatária confirma à Arrendadora que na ocasião designada ac ima, a qual constituirá a Entrega: 

(a) as declarações e garanti as contidas na Cláusula 4 ficam pela presente reite radas ; 

(b) a Aero:1ave está segurada como presc ri to no Contrato; 

(c) fo ram afi xados à Aeronave e aos Motores os avisos a prova de fogo que permanecerão afixad0s durante o 
Perí0do do Arrendamento ; e 

(d) Os técnicos autorizados da Arrendatária vistoriaram e inspecionaram a Aeronave por inteiro, para assegurar 
que a Aeronave atende às ex igênci as da Arrendatária. A Aeronave está de acordo com as especificações do 
Contrato e é sati sfatória so b todos os aspectos. 
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a AITendatária, por seu representante legal , firmou o presente Certificado na data consignada no item I acima. 

Arrendatária: -------
Nome: ___ ______________ __ 
Cargo: 

I. 

*********** 

ANEXO 3 
Condições Precedentes 

Condições Precedentes: A Arrendadora não ficará obrigada a arrendar a Aeronave a menos que e até que a 
Arrendadora tenha recebido os itens abaixo, em forma e teor a ela aceitáveis: 

(i) documentação societária: cópias atualizadas de cada um dos seguintes documentos: (a) cop1as 
autenticadas dos atos constitutivos, juntamente com todas as respectivas alterações; (b) deliberações de sua 
diretoria aprovando a ce lebração do presente Contrato e sua assinatura pelas pessoas nomeadas por sua conta 
e autori zando uma ou mais pessoas especificadas a acei tar a entrega da Aeronave por sua conta, atestada por 
admini strador da Arrendatá ri a; (c) ce1iificado nomeando cada um de seus administradores autorizados e 
di scriminando seu capital social autorizr1do e emit ido, atestado por administrador da Arrendatár ia; e (d) 
ce1i ificado or iginal emitido pela Junta Comercial da Cidade de Recife confirmando que a Arrendatária é 
soc iedade brasileira em situação regular; 

(ii) aprovações: comprovação da emissão de cada aprovação, licença e consentimento que venha a ser 
exigido no que respeita à validade do presente Contrato e à remessa à Arrendadora, em Dólares, de todos os 
va lores devidos por força do presente Contrato ou o cumprimento pela Arrendatária de qualquer de suas 
obrigações aqui previstas . inclusive, sem limitação, cada um dos seguintes documentos: 

(A) cópia autenticada ele ap rovação da Comissão de Coordenação do Transporte Aéreo Civi l (COTAC) para a 
imporraç i'io da 1\ erona' e para o Brasil e'"" ' "" rli\'C"~S bás icas do Arrendamento; e 
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(B) cópia impressa de autorização do Banco Central do Brasil (registro de operações financeiras - ROF) 
referente à remessa de todos os pagamentos normalmente programados devidos por força do presente 
instrumento, atestada como fiel por administrador da Arrendatária; e 

(C) cópia de carta de requerimento de autorização de admissão temporária entregue pela Arrendatária à 
Secretaria da Receita Federal do Brasil; e 

(D) certificado de matrícula temporário da Aeronave emitido pela Autoridade Aeronáutica evidenciando a 
Arrendadora Principal como proprietária da Aeronave e a Arrendatária como subarrendatária/operadora. 

(i i i) importação: comprovação de que a Arrendatária obteve quaisquer licenças necessárias à importação da 
Aeronave para o Estado da Matrícula, comprovação essa que incluirá cópia impressa da licença de importação 
emitida pela Secretaria de Comércio Exterior (SECEX/DECEX) e que todas as pertinentes tarifas , tarifas 
aduaneiras e tarifas estaduais referentes à Aeronave, inclusive li, IPI e ICMS (conforme definição contida no 
parágrafo 4 abaixo) foram liquidadas pela Arrendatária; 

(iv) licenças : cópias de licença de transporte aéreo, certificados de operador aéreo da Arrendatária e todas as 
demais I icenças, certificados e autorizações exigidas pela Arrendatária com relação à operação da Aeronave 
para serviço de transporte de passageiros programado; 

(v) controle do tráfego aéreo: car1a da Arre ndatári a endereçada à competente autoridade de cont ro le do 
tráfego aéreo no Brasil em conformidade com a qual a Arrendatária autoriza o destinatário a emitir á 
ArrendRdom e à Arrendadora Principal, medi ante solicitação da A;-rcr:;dadora de têmpos em tempos; extrato de 
conta de todas as importânci as devidas pela Arrendatária à autoridade no que respeita a todas as aeronaves 
(in clusive, sem limitação, a Aeronave) operadas pel a Arrendatári a; 

(vi) agente para recebimento de citação: comprovação no sentido de que o agente para recebimento de 
citação nomeado nos termos el a Cláusula 15 .3 ace ita aludida nomeação ; 

(v ii) procura ção : procuração autor izando a Arrendadc ra no tocante à::. li ldteri a::. que constam ... ~as Cláusul as 
5l le \0.3; 
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(viii) pareceres: às expensas da Arrendatária, em forma aceitável à Arrendadora, pareceres de advogado do 
Estado de Constituição e do Estado da Matrícula confirmando o quanto segue: 

(a) a devida celebração do presente Contrato bem como os poderes e capacidade da Arrendatária para celebrar 
o presente Contrato; 

(b) registro correto e apropriado da Aeronave e do presente Contrato no Estado da Matríc\.lla e/ou no Estado 
de Constituição, assim como a validade, eficácia e exeqüibilidade do presente Contrato nesses estados, 
juntamente com confirmação de que todas as medidas necessárias para aperfeiçoar os interesses da 
Arrendadora e da Arrendadora Principal foram tomadas no Estado da Matricula e no Estado de Constituição; e 

(c) os demais documentos válidos expedidos atinentes aos interesses da Arrendadora e/ou da Arrendadora 
Principal sobre a Aeronave e o presente Contrato. 

(ix) pagamentos: todos os valores devidos à Arrendadora por força do presente Contrato até a Entrega, 
inclusive, sem limitação, um mês de Aluguel; 

(x) seguros: certificados de seguro e resseguro e compromisso dos corretores de seguro e resseguro da 
Arrendatária. em conformidade com os formulários que constam do anexo 4 do presente instrumento; 

(xi) [intencional mente omitida] 

(xii) registro: comprovação satisfatória à Arrendadora (i) do registro do presente Contrato, do Termo de 
Ciência e da Hipoteca. juntamente com suas respectivas traduções juramentadas para o português junto ao 
Registro Aeronáutico Brasileiro e junto ao competente Cartório de Registro de Títulos e Documentos; (i i) de 
que a Aeronave tenha sido devidamente matriculada no Estado da Matrícula e que a Arrendatária tomou todas 
as medidas e efetuou todas as averbações e registros necessário s ou convenientes para proteger ou aperfeiço.ar 
os Jireitos e interesses da Arrendadora Principal , na qualidade de Proprietária, da Arrendadora, na qualidade 
de Arrendadora da Aeronave , e previstos no presente Contrato. 

IR~s ;:~,Z:J~s: . 
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2. 

3. 

Condições Precedentes Adicionais : as obrigações da Arrendadora de entregar e arrendar a Aeronave nos 1-fiJ-­
termos do presente Contrato estão sujeitas às seguintes condições precedentes adicionais : 

(a) que as declarações e garantias da Arrendatária previstas na Clausula 4 estejam corretas e venham a estar 
corretas se repetidas por ocasião da entrega da Aeronave nos termos do presente Contrato; e 

(b) que nenh uma Hipótese de Inadimplemento tenha ocorrido e perdure ou possa decorrer do arrendamento da 
Aeronave à Arrendatária nos termos do presente Contrato. 

Dispensa: As condiçêles especificadas nas Cláusulas I e 2 destinam-se ao benefício exclusivo da Arrendadora 
e poderão ser dispensadas ou di feri das, no todo ou em parte, pela Arrendadora, com ou sem condições. 

(i) Os pareceres mencionados no parágrafo l(viii ) supra serão entregues à Arrendadora, no mais tardar, 5 
(cinco) Dias Úteis an tes da Entrega. A falta de entrega por qualquer parte, a menos que diferida ou dispensada 
por escrito pela Arre ndadora, dos pareceres em questão à Arrendadora no prazo estipulado acima, conferirá 
direito à Arrendadora, a seu abso luto critério , de resc indir o presente Contrato assim como sua obrigação de 
arrendar a Aeronave nus termos do presente Contrato mediante aviso transmitido à Arrendatária, hipótese em 
que nenhuma das panes terá qualquer obrigação ou responsabilidade adicional por força do presente Contrato . 

(i i) Se qualquer das demais condições estipuladas nos parágrafos I e 2 supra não for atendida até a Entrega, e 
a Arrendadora (a seu cn tério exclusivo) , não obstante, avençar entregar a Aeronave à Arrendatária, a 
Arrendatári a assegura r<·! que essas condições serão atendidas no prazo de 7 dias contados da Data de Entrega, e 
a Arrendadora poderá tratar como Hipótese de Inad implemento a omissão da Arrendatária em assim proceder, 
podendo, in dependente mente de av iso ulterior à Arrendatária e independentemente de quaisquer períodos de 
carênc ia, reter quai squ \:r importâncias a el a pagas nos termos do presente Contrato, inclusive, sem limitação, 
quaisquer pagamentos de Aluguel. 

4 . Co ndições Su bseq ii entes: 

4.1 A Arrendatári a entregará à Arrendadora, assim que viáve l, porém em qua lquer hipótese no prazo de 45 
(quarenta e cinco) din s contados da Data de Entrega, os seguintes documentos , cada qual devidamente ... . .. · 
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autenticado conforme exigido pela Arrendadora: 

(a) cópia autenticada de todos os formulários de desembaraço aduaneiro, inclusive, sem limitação, a 
Declaração de Importação e Certificado de Importação a serem emitidos na data em que a Aeronave ingressar 
no Brasi l, o certificado de importação e os demais documentos emitidos pela Secretaria da Receita Federal do 
Brasil evidenciando que: (i) a Aeronave foi legalmente admitida no Brasil; e (ii) comprovação de que a 
AITendatária pagou todos os impostos devidos e pagáveis quando da importação da Aeronave, inclusive, sem 
limitação, o Imposto de Importação (I!), o Imposto sobre Produtos Industrializados (IPI) e o Imposto sobre 
Circulação de Mercadorias e Serviços (ICMS); 

(b) cópias autenticadas do certificado de matrícula e nacionalidade emitido pela Autoridade Aeronáutica 
indicando a Arrendadora Principal, na qualidade de proprietária, e a Arrendatária, na qualidade de 
subarrendatária/operadora da Aeronave, bem como o certificado de aeronavegabilidade emitido com relação à 
Aeronave; 

(c) certidão original emitida pelo Registro Aeronáutico Brasileiro confirmando que o presente Contrato foi 
regi strado e que os direitos da Arrendadora Principal e da Arrendadora sobre a Aeronave foram devidamente 
inscritos; e 

(d) cópia impresS<I do Esquema de Pagamentos registrado junto ao Banco Central do Brasil, autori zando 
a remessa de todo o Aluguel e outros pagamentos programados devidos por força do presente Contrato, 
atestado como fiel por administrador da Arrendatária. 

A Arrendatária por esre ato compromete-se a não operar a Aeronave até que as condições subseqüentes 
ev id enciadas na Cláusu la 4.! (b) e (c) supra tenham sido atendidas a contento razoável da Arrendadora, e 
aceitar que a Arrendatúria possa proceder ao traslado da Aerona ve do Local de Entrega para o Brasil quando 
da emi ssão de autori zação para traslado pelo Departamento de A viação Civil Brasileiro . A Arrendatária 
avença que. embora a Ae ronave tenha sido entregue e aceita por ela nos termos do presente Contrato quando 
da ass inatura do Ceni ficado de Aceitação, a Aeronave permanecerá no so lo brasileiro até a emissão do 
certificado menciomHi0nas alíneas (b) e (c) supra. 
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4.3 Não obstante as Cláusulas 4.1 e 4.2 supra, se o Departamento de Aviação Civil Brasileiro emitir certificado çle 

aeronavegabilidade e matrícula provisório (que identificará a Arrendadora Principal como ·proprietária da 
Aeronave e a Arrendatária como subarrendatária!operadora da Aeroriave e será de outro modo satisfatório à 
Anendadora), a Arrendadora avença que a Arrendatária poderá operar a Aeronave pelo prazo conferido no 

. aludido certificado de aeronavegabilidade e matrícula provisório, desde que a Arrendatária forneça 
comprovação satisfatória à Arrendadora no sentido de que o presente Contrato foi protocolado junto ao 
Registro Aeronáutico Brasileiro. As disposições supra não prejudicarão os direitos da Arrendadora ao amparo 
da Cláusula I 0.2, caso as condições subseqüentes aqui mencionadas não sejam atendidas no prazo e da forma 
prescritos. Se, ao mesmo tempo que esta cláusula é pertinente, a Arrendatária operar a Aeronave, que não 
conforme aqui permitido, a operação em questão constituirá Hipótese de Inadimplemento em conformidade 
com a Cláusula I 0.1 , e a Arrendadora fará jus a exercer seus direitos e remédios jurídicos previstos no 
presente Contrato. A Anendatária compromete-se, ademais, a indenizar e manter isentos a Anendadora 
Principal, a Arrendadora e todos os Beneficiários de Indenização em relação a todos os prejuízos e 
reivindicações decorrentes e atinentes à Aeronave ou ao uso ou operação da mesma antes do registro do 
presente Contrato junto ao Registro Aeronáutico Brasileiro. 

********** 

ANEXO 4 
Compromissos de Seguro 

Parte (a) (1) 

Seg:u ro : Os Seguros que deverã ú se r mantidos são os seguintes: 

(al CASCO TODOS OS RISCOS de Perd a ou Dano em vôo e no so lo (inclusive dano por objeto estranho) para a 
Aeronave pe lo Valo r Ave nçado e com franquia não superior a US$ 1 00.000,00 ou outro valor avençado pela 
Arrendado ra de te mpos em tempos; 

(b) CASCO GUERRA E RISCOS CORRELATOS, sendo esses riscos excluídos da Apólice para Casco Todos os 
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Riscos, na medida que essa cobertura esteja disponível junto aos principais mercados internacionais de seguro, 
incluindo confisco e requisição por qualquer governo e todas as matérias contidas na LSW555B em bases de 
Valor Avençado; 

(c) SEGURO TODOS OS RISCOS (INCLUSIVE GUERRA E RISCO CORRELATO, exceto quando no solo ou 
em trânsito que não por ar) de todos os Motores e Peças quando não instalados na Aeronave em "bases de 
valor avençado" pelo seu valor de reposição integral, inclusive teste de motor e riscos de funcionamento; 

(d) AERONAVE TERCEIROS, DANOS MATERJAIS, PASSAGEIROS, BAGAGENS, CARGA E CORREIO 
E TERCEIROS EM CiERAL DE COMPANHIAS AÉREAS (INCLUSIVE RESPONSABILIDADE CIVIL 
POR PRODUTOS), em Limite Único Combinado (Lesão Corporal/Dano Material) em valor não inferior a 
US$250.000.000,00 à época de qualquer ocorrência isolada (mas, ccim relação a responsabilidade por 
produtos, esse limite poderá ser limite global para todos e quaisquer prejuízos ocorridos durante a constância 
da apólice). Guerra e Riscos Correlatos deverão estar também cobertos na Apólice, na medida · em que o 
seguro esteja disponível junto aos principais mercados internacionais de seguro (inclusive sobretaxas 
devidas) , ficando estabelecido que, caso as apólices oferecidas no mercado internacional de seguro (quer nos 
termos da A VN52E quer a outro título) sejam insuficientes para cobrir tal limite de US$250.000.000,00, a 
Arrendatária providenciará cobertura de seguro adicional junto a companhias de seguro de renome 
internacional ou órgãos ou agências governamentais do Estado da Matrícula/Governo Brasileiro, de modo que 
a cobertura de segu ro de responsabilidade civil perante tercei ros da Arrendatária tenha, a todo tempo , limite 
global não inferior a US$250.000.000,00. Caso a Aeronave seja conduzida para os Estados Unidos, o valor da 
cobertura aumentará para valor razoavelmente aceitável à Arrendadora e ao Mutuante. 

(e) Todos os seguros de casco e peças sobressalentes obrigatórios (conforme especificados nas alíneas (a) e (b) 
acima, à medida que se refiram à Aeronave , deverão: 

(i) nomear a Arrendadora Principal e a Arrendadora, seus sucessores e cessionários (e qualquer outra parte 
que a Arrendadora venha de tempos em tempos a razoavelmente exigir, observada notificação à companhia de 
seguro) segu rados adicionais, no que toca a seus respec ti vos direitos e interesses; 
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Arrendadora) e será pago em Dólares, exclusivamente, à Arrendadora Principal (ou, em sua ausência, à 
An·endadora) à ordem do único beneficiário das partes contratantes, por conta de todos os interesses, exceto 
nos casos em que o prejuízo não ultrapassar $50.000,00, e a Arrendadora não tiver notificado as seguradoras 
em sentido contrário , hipótese em que o prejuízo será liquidado e pago à Arrendatária; 

(iii) se pertinente, incluir notificação e/ou termo de ciência de cessão em forma aceitável à Arrendadora; 

(iv) caso seguros separados de Casco "Todos os Riscos" e "Riscos de Guerra" sejam obtidos, incluir 
disposição 50/50 em conformidade com a prática do mercado (AVS. 103 constitui a linguagem atual do 
mercado) ; e 

(f) Todos os seguros obrigatórios de responsabilidade civil (conforme especificados na alínea (c) acima): 

(i) incluirão os Beneficiários de Indenização (e qualquer outra parte que a Arrendadora venha de tempos 
em tempos a razoavelmente exigir) como segurados adicionais, de acordo com seus respectivos direitos e 
interesses; 

(ii) incluirão cláusula de autonomia de direitos prevendo que os seguros, ressalvado o limite de 
responsabilidade, operará de modo a dar a cada segurado a mesma proteção como se houvesse uma apólice 
em separado em i tida para cada segurado; e 

( iii ) conte rão disposição confirmando que a apólice é primana sem direito de regresso e que a 
responsabilidade das seguradoras não será afetada por qualquer outro seguro que beneficie a Arrendadora e os 
segurados ad ic ionai s ele modo a reduzir o valor a ser pago à Arrendadora e aos segurados adicionais nos 
termos dessas apólices. 

(g) Todos os Seguros 

(i) estarão de acordo com as práticas normais do setor seguidas por Pessoas que operem aeronaves 
s imilares em ci rcunstânc ias simi lares e ficarão sujeitos às disposições da A VN 678; 
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(i i) propiciarão cobertura denominada em Dólares; 

(iii) operarão, ademais, com base no fato de sempre que a Aeronave for operada sujeitar-se-á às limitações e 
exclusões que as seguradoras vierem a estipular; 

(i v) reconhecerão que as seguradoras têm ciência (e examinaram cópia) do presente Contrato; 

(v) preverão que. em relação aos direitos de cada um dos segurados adicionais, os Seguros não serão 
invalidados por qualquer ação ou omissão da Arrendatária ou de qualquer outra pessoa, que não do respectivo 
segurado adicional ao buscar proteção, e segurarão os interesses de cada um dos segurados adicionais, 
independentemente de qualquer violação por parte da Arrendatária ou de qualquer outra pessoa, que não dos 
respectivos segurados adicionais ao buscar proteção de qualquer garantia, declaração ou condição contida 
nesses seguros; 

(v i) preverão que as seguradoras renunciarão a quaisquer direitos de regresso e/ou sub-rogação em face dos 
segurados adicionais ou de se sub-rogar em quaisquer direitos da Arrendadora em face da Arrendatária; 

(vii) preverão que os segurados adicionais não terão nenhuma obrigação ou responsabilidade pelo pagamento 
de quaisquer prêmios (mas que se reservam o direito de pagar os mesmos caso qualquer deles opte por assim 
proceder e tenha direito de ass im proceder) e que as seguradoras não exercerão qualquer direito de 
compensação ou contra -reivindicação com relação a qualquer prêmio devido em face dos respectivos 
interesses dos segurados adicionais , que não prêmios em aberto referentes à Aeronave, qualquer Motor ou 
peça objeto do pertinente pedido de indenização; 

(viii ) preverão que os Seguros continuarão inalterados em benefício dos segurados adicionais por, no mínimo, 
30 dias após av iso escrito por correio registrado ou telefax de qualquer cancelamento, alteração, hipótese de 
fa lta de pagamento de prêmio ou respectiva parcela ter sido enviado ao corretor da Arrendatária que informará 
a Arrendadora em conformidade com sua carta de compromisso, exceto no caso de riscos de guerra para os 
quai s serão di sponibilizados 7 dias (ou período mais curto que seja ou venha a ser usualmente cabível no 
tocante a ri scos ele guerra ou ri scos corre latos), ou no caso de guerra entre as cinco grandes potências ou 
pengo nucléa1 él 1·esc1silo seró automát1 ca, 
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(ix) se quai squer Seguros forem ressegurados, o resseguro em questão (i) terá os mesmos termos dos seguros 
originais e incluirá as disposições deste Anexo; (ii) ficará sujeito a cláusula de jurisdição nos termos da lei 
inglesa; (iii) preverá que, não obstante qualquer procedimento de falência, insolvência, liquidação, dissolução 
ou procedimento similar da ou que afete a seguradora original, a responsabilidade da resseguradora será 
efetuar os pagamentos que teriam vencido nos termos da pertinente apólice de seguro caso a segurada original 
tivesse (imediatamente antes do procedimento de falência , insolvência, liquidação, dissolução ou 
procedimento similar em questão) liquidado suas obrigações integralmente nos termos das .apólices de seguro 
originais com relação à qual a pertinente apólice de resseguro tenha sido emitida; e (iv) conterá cláusula de 
assunção de risco na seguinte forma (ou de outro modo, satisfatória à Arrendadora: "as Resseguradoras e o 
Ressegurado, por este ato, avençam de mútuo e comum acordo que, na hipótese de qualquer pedido de 
indenização decorrente do resseguro referente a perda total ou outro pedido de indenização nos casos em que, 
conforme previsto no Arrendamento datado de [DA TA] de 2004, celebrado entre LEASEWELL LIMITED e 
ATA- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO L TDA., o pedido de indenização em questão deva ser pago à 
pessoa nomeada como a beneficiária de seguro designada nos termos dos seguros principais, as 
Resseguradoras, em substitui ção ao pagamento à seguradora original , a suas sucessoras e cessionárias, 
pagarão à pessoa nomeada como a benefic iária de seguro designada nos termos dos seguros principais 
promovidos pe la seguradora original , a parcela de qualquer perda devida com relação à qual as 
Resseguradoras fícari<1m , de outro modo, responsáveis pelo pagamento à seguradora original (sujeita a 
comprovação da perda), ficando entendido e avençado que qualquer tal pagamento por parte das 
Resseguradoras (na exten:.ão do aludido pagamento) exonerará e eximirá integralmente as Resseguradoras de 
toda e qualqu er re spectiva responsa bilidade ad icional"; 

(x) conterá disposição que conferirá direito à Arrendadora ou a qualquer parte segurada de dar início a pedido 
de indenização nos termos de qualquer apó lice na hipótese de reCllsa ou omissão da Arrendatária em assim 
proceder; 

(xi) com relação ao seguro em questão conforme concedido aos Beneficiários de Indenização, esse seguro será 
principal e não terá qualquer direito de contribui ção de qualquer seguro que seja contratado pelos 
Beneficiários de Indeni zação. Qualquer seguro contratado pelos Beneficiários de Indenização será havido por 

26~ 

seguro excedente e ap roveitará exclusivamente aos Beneficiários de Indenização. ~ · '"' 
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Responsabilidade Civil por Produto: a Arrendadora poderá exigir que a Arrendatária contrate e mantenha 
seguro de responsabilidade civil por produto (nomeando cada Beneficiário de Indenização segurado adicional) 
após a Data de Expiração, com relação à sua responsabilidade nos termos das disposições de Indenização 
contidas na Cláusula 9, pelo prazo que a Arrendadora venha a razoavelmente exigir (porém em qualquer 
hipótese não superior a 2 anos). A obrigação da Arrendatária contida nesta alínea não será afetada pelo fato de 
a Arrendatária deixar de ser arrendatária da Aeronave e/ou qualquer dos Beneficiários de Indenização deixar 
de possuir quaisquer direitos sobre a Aeronave. 

Endossos A VN678: 

A Arrendatária poderá obter endossos dos pertinentes seguros a serem mantidos em conformidade com este 
Anexo, de sorte a incorporar os termos e condições do Endosso A VN67B do Contrato de 
Arrendamento/Financi amento de Empresa Aérea no seguro em questão, hipótese em que , à medida que 
qualquer di spos ição de qualquer formulário de endosso A VN678 conflitar ou for de outro modo incompatível 
com as exigênc ias de qua lquer di sposição do presente Contrato no que respeita a seguro , nesse caso (enquanto 
continuar a ser prática geral do setor segurar aeronave financiada ou arrendada com base no endosso em 
questão), as di sposições conflitantes ou incompatíveis do presente Contrato não produzirão nenhum efeito, e o 
endosso em questão será hav ido por atender as ex igênci as de cada di sposição conflitante ou incompat íve l do 
presente Contrato. 

Caso qualquer elos Seguros de Casco, Peças Sobressalentes e Responsabilidade Civil fiquem (ou se tornem) 
sujeitos à C láusula A VN 2000 de Excl usão de Reco nhec imento de Data (Date Recognition Exc/us'ion Clause) 
do Mercado Londrino ou qualquer equival ente do mercado externo ou respectivas versões subseq üentes, a 
Arrendatá ria: 

( i) fará com que se us Corretores de Seguro transmitam aviso imediato a esse respeito por refe rência ao 
Cert ifi cado de Seguro ou qualquer renovação do respectivo Certi ficado ; 

( ii ) fo rn ece rú às suas Segurado ras , tempestivamente, formu lários de informações , questionário ou qualquer 
outro f(mmil ón o de comp1 ovação docum ental que eleva ser fo rnec1do ou pree nch ido a fim de ob~Qe.~;tu<:a .--
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de wrire-back usualmente disponível da Cláusula de Exclusão de Reconhecimento de Data; 

· (iii) fará com que seus Corretores de Seguro confirmem o item (ii) supra e forneçam certificado revisado 
evidenciando a extensão da cobertura de •vrite-back concedida em decorrência da prestação dessas 
informações; 

(iv) cumprirá quaisquer obrigações em andamento relativas ao dever de divulgar quaisquer fatos relevantes 
adicionais. 

A omissão na prestação dessas informações ou na divulgação às Seguradoras, nos termos do item (ii) ou (iv) 
supra, constituirá Hipótese de LnadLmplemento conforme definição aqui contida. 

*** ** ***** 

ANEX04 
Parte (a) (2) 

Carta de Compromisso de Corretor de Seguro/Resseguro 

Formulário de Carta de Compromisso de Corretor de Seguro/Resseguro 

Arrendadora Principal/ Arrendadora 

Prezados Senhores 

Arrendamento datado de ]DATA] de 2004 celebrado entre LEASEWELL LIMITED (a "Arrendadora") e ATA 
-ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO L TDA. (a " Arrendatária") referente a uma aeronave Boeing 737-204C, 
portando MSN 20282 (a " Aeronave" ) (o " Arrendamento") 

As palavras e expressões em letras maiúsculas aqu i em pregadas terão os mesmos signi fi cauos àayueias contidas no 
Arre ndamento ou ali inco rporadas por referência. 

- 7'2 -
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caso não tenhamos rec~bido instruções de renovação da Arrendatária. 

Os compromissos acima são prestados, observados: 

a. a constância à época de nossa nomeação como Corretores de Seguro/Resseguro da Arrendatária; e 

b. a cobrança de todos os pedidos de indenização e devolução de prêmios por intermédio de nossa empresa na 
qualidade de Corretores de Seguro/Resseguro; e 

c. nosso eventual direito de retenção sobre mencionados seguros em função dos prêmios devidos no que respeita 
à Aeronave. 

A presente carta será regida e interpretada, em todos os aspectos, de acordo com a lei inglesa. 

Atenciosamente. 

Em nome e por conta de 
Corretores de Seguro/Resseguro 

********** 

ANEXO 4 
Parte (b) 

C ompromissos de Garantia, Operação e Manutenção 

A Arrendatária compromete-se perante a Arrendadora por todo o Período do Arrendamento que, com relação à 

Aeronave: 

I . Operaçiio: 
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Confirmamos que, como Corretores de Seguro/Resseguro , promovemos o seguro por conta da Arrendatária que cobre a 
aeronave por ela operada pelos riscos detalhados no Ce1tificado de Seguro anexo (Referência no datado de 
__ de _ de _ _ ). 

Nos termos das instruções recebidas da Arrendatária e em vista da aprovação por parte de V.Sas. de nossa nomeação 
como Corretores de Seguro/Resseguro quanto a tal cobe1tura, assumimos os seguintes compromissos no que respeita às 
disposições sobre Apólice de frota da Arrendatária (nos termos da qual a Aeronave acima identificada encontra-se 
segurada) mas apenas quanto ao(s) direito(s) de V.Sas. sobre a Aeronave: 

1. No que respeita ao Seguro/Resseguro do Casco e Riscos de Guerra ao Casco, deter os valores correspondentes 
aos limites e benefícios de tais seguros à ordem de V.Sas. em conformidade com as disposições de 
indenização de perda que constam do mencionado Ce1tificado de Seguro/Resseguro , mas observadas sempre 
as nossas exigências quanto à operação das disposições da Apólice de Frota à medida que se relacionem com 
qualquer outra aeronave segurada nos termos de mencionado instrumento. 

2. Avisar V.Sas. prontamçnte: 

2.1 acerca do recebimento por nós ele qualquer av iso de cance lamento ou de qualquer a lteração re levante nos 
seguros: e 

2.2 caso quaisquer prêmios não sejam pagos a nós em conformidade com os procedimentos contábeis existentes 
entre a Arrendatári a e nossa empresa antes de notificarmos as seguradoras acerca do não pagamento dos 
prêm ios em questão; e 

mediante req uerimento ele V .Sas., acerca da s ituação dos pagamentos dos prêmios; e 

2.4 caso deixemos de atuar como Correto res de Seguro/Resseguro da Arrendatária. 

_, Após o receb im ento ck requerimento escrito de V.Sas. com antecedênci a mínima de um mês da expiração 

desses seguros, notl11cJ I V .Sas. no prazo de catorze d1as contados do recebimento do a lji~I8% I~&l ~3J~~~g~ . N 
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(a) cumprirá todas as leis, regulamentos, instruções e recomendações à época vigentes em qualquer país ou 
jurisdição que possam à época se aplicar à Aeronave ; 

(b) abster-se-á de utilizar a Aeronave de maneira que contrarie as recomendações dos fabricantes da Aeronave, de 
qualquer Motor ou Peça ou qualquer recomendação ou regulamento da Autoridade Aeronáutica no Estado de 
Constituição e no Estado da Matrícula, ou para qualquer finalidade para a qual a Aeronave não tenha sido 
projetada nem seja razoave lmente adequada; 

(c) assegurará que a tripulação e engenheiros por ela empregados com relação à operação e manutenção da 
Aeronave tenham as qualificações e possuam as licenças exigidas pela Autoridade Aeronáutica no Estado de 
Constituição e pela legislação aplicável; · 

(d) uti lizará a Aeronave exc lusivamente em operações comerciais ou de outra natureza para as quais a 
Arrendatária esteja devidamente autorizada pela Autoridade Aeronáutica e pela legislação aplicável ; 

(e) 

(f) 

abster-se-á de utilizar a Aeronave para o transporte de: 

(i) intencionalmente deixado em branco; 

(ii) ácidos. produtos químicos tóxicos, outros materiais corrosivos, explosivos, combustí ve l nuclear, 
resíduos nucleares ou quaisquer conjuntos ou componentes nucleares , sa lvo conforme permi ti do para 
aeronaves de passage iros, nos termos do anexo sobre "Restrições a Produtos" emitido de tempos em tempos 
pela lATA. e co::t::::Jto que todos os requ isitos para embalagem, ou a outro título ali explicitados, sejam 
cumpridos: ou 

(ii i) quaisquer outros produtos, materiais ou itens de carga que se possa razoave lm ente esperar venham a 
causar danos à Aeronave e que não teriam cobertura adequada pelos Seguros; ou 

(i v) qualquer it em Llll substância ilegal. 
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pessoal da cabine de comando, salvo em benefício do pessoal de cabine de comando da Arrendatária e, nesse 
caso, somente se o uso da Aeronave para essa finalidade não estiver em desconformidade com o uso, para essa 
finalidade, de outra aeronave do mesmo tipo operada pela Anendatária; 

(g) não fará cóm que, nem permitirá que a Aeronave se dirij a a ou permaneça em outra localidade então sujeita a 
ordem de proibição (ou ordem ou diretriz semelhante) de : 

(i) qualquer ente público do Estado da Matrícula, do Estado de Constituição ou da Base Usual; ou 

(i i) qualquer ente público do país em que tal localidade esteja situada: ou 

(iii) qualquer ente público a cuja jurisdição esteja sujeita a Arrendadora, a Arrendadora Principal, o 
Mutuante ou a Aeronave; e 

(h) obterá e manterá em pleno vigor todos os certificados, licenças , permissões e autorizações ex igidos para o uso 
e operação da Aeronave à época do Estado de Constituição e para manutenção da matrícula da Aeronave no 
Estado da Matrícula, assim como para a realização de pagamentos estipulados no presente Contrato e o 
cumprimento pela Arrendatária de suas outras obrigações ne le previstas; 

2. Manutenção 

(a) manterá a Aeronave em estado de aeronavegabilidade em todos os aspectos e em boas condições de 
manutenção e reparos ; 

(b) operará e manterá a Aeronave em conformidade com o Programa de Manutenção e à opção da Arrendatári a, 
estabelecimento de rep::.~ro e manutenção aprovado pela F AA reciprocamente aceitável à Arrendadora e a 
Arrendatária e aos Mutuantes, aprovação essa que não será negada nem postergada sem justo motivo. O 
check- "C" final a ser realizado antes da Devo lução será realizado por es tabelecimento ele manutenção 
aprovado pela FAA ou JAA. A Arrendatária manterá a Aeronave a todo te mpo (i) plenamente ope rac iona l, 
devidamente certificada e em condições de aero navegabilidade; e (ii) condições adequadas a fim ele obse rvar 
todos os regulamentos da Autoridade Aeronáutic?. no Estado de Constituição e no Estad o ela Matrícula; 
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(c) não alterará o Programa de Manutenção ou o anexo do Programa de Manutenção sem o consentimento escrito 
da Arrendadora e do Mutuante, consentimento esse que não será negado nem postergado sem justo motivo; 

(d) todas as Peças ou peças utilizadas na Aeronave ou com relação à Aeronave serão aceitáveis à Autoridade 
Aeronáutica e certificadas pela Autoridade Aeronáutica, devendo todo o pessoal responsável pela manutenção 
da Aeronave ser certificado pela Autoridade Aeronáutica; 

(e) manterá a Aeronave nos padrões da Autoridade Aeronáutica; 

(f) cumprirá todas as leis aplicáveis e regulamentos da Autoridade Aeronáutica e de quaisquer outras autoridades 
aeronáuticas a cuja jurisdição estejam sujeitas a Arrendatária ou a Aeronave, qualquer Motor ou Peça, 
independentemente do fato de a quem essas exigências venham a ser impostas e que digam respeito à 
manutenção, condições, uso ou operação da Aeronave, ou que requeiram qualquer modificação ou alteração 
da Aeronave, de qualquer Motor ou Peça; 

. .(g) manterá, em boa situação jurídica, certificado de aeronavegabilidade co1Tente (na categoria apropriada <1 

natureza das operações da Aeronave) relativo à Aeronave, emitido pela Autoridade Aeronáutica; 

(h) se exigido pela Autoridade Aeronáutica, manterá certificação atualizada de manutenção da Aeronave, emitida 
pela Autoridade Aeronáutica ou em nome desta, e, de tempos em tempos, fornecerá cópia à AITendadora, 
quando solicitado; 

3. Reparo: prontamente substituirá qualquer Motor ou qualquer Peça instalada na Cél ula ou qualquer Motor que 
se tornar desgastado, for perdido, destruído , confiscado, sem poss ibilidade de reparo, tiver seu prazo de 
duração expirado ou for de outro modo inadequado ao uso com item de mesma marca e modelo ou respectiva 
versão melhorad a ou nova versão, no mínimo. do mesmo valor, e caso qualquer tal Motor ou Peça se torne 
desgastado, seja perdido, destruído, confiscado , sem poss ibilidade de reparo ou de outm modo inadequad o ao 
uso antes da expiração de seu prazo permitido entre as revisões gerais, a Arrendatária assegurará que o item de 
reposição não terá menos horas disponíveis para a próxima revisão geral do que o item substituído tinha 
imediatamente antes d~ a substituição se tornar necessária, e que todos os registros nesessários de item em 
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questão serão inseridos nos Registros da Aeronave; 

Remoção de Motores e peças: assegurará que qualquer Motor ou qualquer peça instalada na Célula ou em 
qualquer Motor não será a qualquer tempo dali removida senão durante o curso de manutenção, serviço, 
reparo, revisão geral ou teste da Célula ou Motor em questão, ou das modificações ou alterações da Célula ou 
do Motor em questão que sejam permitidas nos termos do presente Contrato e, nesse caso, somente se for 
prontamente reinstalado, ou prontamente reposto ou substituído por outro que atenda às disposições do 
presente Contrato; · 

Instalação de Motores e peças: 

(a) Ressalvadas as disposições contidas na alínea (b), a Arrendatária assegurará que nenhum motor será 
instalado na Célula e nenhuma peça será instalada na Célula ou em qualquer Motor, seja por meio de 
substituição, reposição, renovação, melhoria obrigatória ou acréscimo, a menos que seja de propriedade da 
Arrendatária, livre de direitos de garantia, de valor similar ao valor do motor que estiver sendo substituído, e 
que na instalação na Célula ou em qualquer Motor, independentemente da prática de ato adicional , será e 
tornar-se-á propriedade da Arrendadora Principal livre de direitos de garantia e, quando da instalação na 
Aeronave, independentemente da prática de ato adicional, ficará sujeito ao presente Contrato. A Arrendatária, 
às suas próprias expensas, tomará todas as medidas e celebrará e providencia1·á a celebração de todos os 
instrumentos que a Arrendadora ou a Arrendadora Principal venha a exigir e que sejam necessários para 
assegurar que a propriedade seja assim transmitida à Arrendadora Principal em conformidade com todas as 
leis aplicáveis. A qualquer tempo quando solicitada pela Arrendadora, a Arrendatária fornecerá comprovação 
a contento da Arrendadora Principal (inclusive o fornecimento , se exigido, à Arrendadora e à Arrendadora 
Principal , de parecer de advogado) de que a propriedade foi transmitida à Arrendadora Principal; 

Contanto que nenhuma Hipótese de Inadimplemento tenha ocorrido e perdure , a Arrendatária terá direito , não 
obstante a alínea (a) supra e o parágrafo 3. de instalar qualquer motor ou peça na Aeronave. à guisa de 
substituição, se: 

(i) na ocasião e no lugar e1n que o motor ou peça tiver de ser instalado na Aeronave, a Arrendatária não 
tiver a disponibilidade de um motor ou peça, conforme o caso, para subs ti tuí-los que esteja em conformidade 
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com as exigências da alínea (a) supra e do parágrafo 3; 

(ii) manter a Aeronave em terra até que um motor ou peça, conforme o caso , em confo rmid ade com as 
exigências da alínea (a) supra e do parágrafo 3, esteja disponível para instalação na Aeronave, constituir 
desarrazoada solução de continuidade da operação da Aeronave e/ou dos negócios da Arrendatária; e 

(iii) assim que viável, após a sua instalação na Aeronave, mas , em qualquer circunstância, no mais tardar, na 
que primeiro ocorrer dentre as seguintes datas : (aa) noventa dias após a referida instalação; e (bb) a Data de 
Expiração, a Arrendatária remover tal motor ou peça e os substituir pelo Motor ou Peça em cujo lugar haviam 
sido instalados, ou por motor ou peça, conforme o caso, em conformidade com a alínea (a) supra e o parágrafo 
3. 

6. Compartilhamento de Motores e Peças: não celebrara nem permitirá qualquer contrato ou ajuste de 
compartilhamento que diga respeito a um Motor ou Peça, sem a anuência prévia e por escrito da Arrendadora 
(que não será negada sem justo motivo), ficando estabelecido, contudo, que a Arrendatária poderá a qualquer 
tempo instalar qualquer Motor ou Peça em qualquer Aeronave detida pela Arrendadora e arrendada à 
Arrendatária; 

7. Propriedade: 

(a) A propriedade de todos os Motores e Peças instalados na Aeronave de tempos em tempos , na in sta lação , 
independentemente da prática de ato adicional , passará à Arrendadora Principal , livre de todos os direitos de 
garantia. A Arrendatária tomará, às suas próprias expensas, todas as providências e assinará e procurará obter 
a assinatura de todos os instrumentos que a Arrendadora Principal ou a Arrendadora venha a exigir e que 
sejam necessários para assegurar que a propriedade assim seja transmitida à Arrendadora Principal em 
conformidade com todas as leis aplicáveis. A Arrendatária avença envidar esforços razoávei s, à medid a que 
venham a ser necessários , para efetuar e conc luir qualquer documentação 1elativa a qualquer tal transferênc ia 
de titularidade. A Arrendatária , mediante so licitação da Arrendadora, fornece rá compro vação, a conte nto da 
Anendadora (iP.c!uindo a apresentação à Arrendadora, se necessário , de um ou ma is parece res de advogado ) 
de que a propriedade foi assim transmitida à Arrendadora Principal. 
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(b) Para maior clareza, qualquer Motor ou Peça removido da Aeronave em conformidade com os termos do 
presente Contrato continuará a ser de propriedade da Arrendadora Principal até que sua substitu ição tenha 
sido efetuada em conformidade com o presente Contrato, e a propriedade sobre o motor ou peça em 
substituição, em conformidade com as leis aplicáveis, tenha sido transmitida à Arrendadora Principal, livre de 
direitos de garantia, passando, então, a propriedade do Motor ou Peça substituído à Arrendatária ou à pessoa 
física ou jurídica que a Arrendatária vier a informar. 

8. Peças Não-Instaladas. A Arrendatária: 

(a) deverá assegurar que qualquer Motor que não esteja instalado na Aeronave ou não esteja instalado em 
qualquer outra aeronave permitida pelo presente Contrato será adequada e seguramente armazenado de acordo 
com os procedimentos de armazenamento de motores dos fabricantes e mantido livre de direitos de garantia, 
que não o presente Contrato, e continue a ser propriedade da Arrendadora Principal , ressalvando-se que, em 
uma emergência, um Motor poderá ser instalado temporariamente em outra aeronave operada pela 
Arrendatária com o consentimento prévio por escrito da Arrendadora e da Arrendadora Principal; 

(b) deverá notificar a Arrendadora sempre que qualquer Motor for removido da Aeronave e, de tempos em 
tempos, quando solicitada, conseguir que qualquer pessoa, à qual tenha sido dada a posse de um Motor, 
reconheça por escrito à Arrendadora e aos Mutuantes, em forma e teor sati sfatório s à Arrendadora, que tal 
pessoa respeitará os direitos da Arrendadora Principal sobre o Motor e não procurará exercer quaisquer 
direitos, seja de que natureza for , com relação ao referido Motor. 

9. Alterações : tomará providências para que nenhuma modificação ou alteração da Aeronave seja feita que 
tenha o efeito de reduzir o valor, utilidade , adequação a fins gerai s, condição ou aeronavegabiliclade da 
Aeronave, exceto conforme (i) necessário ao atendimento das disposi ções do presente Contrato ; ou (ii) 
exigido pelo fabricante da Aeronave ou pela Autoridade Aeronáutica: ou (i ii ) aprovado pela Arrendadora por 
escrito; 

I O. Registros : A Arrendatária: 

(a) deverá providenciar para que sejam mantidos, em ing lês, registros preci sos , compl etos e atuaiizados, se 
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possível , de: (i) todos os vôos feitos pela Aeronave; (ii) toda a manutenção executada na Aeronave , inclusive, 
com relação a cada motor e peça subseqüentemente instalado, antes da instalação ; e (iii) todos os atos, 
notificações, reparos, diretrizes de aeronavegabilidade e alterações de peças e componentes e Motor nos 
termos de boletins de serviço levados a cabo na Aeronave sejam mantidos; e manterá os registros de forma 
segura e da maneira que a Autoridade Aeronáutica venha de tempos em tempos a exigir, e assegurará que 
atendam às recomendações dos fabricantes da Aeronave, de qualquer Motor ou de qualquer Peça. Os registros 
constituirão parte integrante dos Documentos da Aeronave ; 

(b) deverá providenciar acesso a serviço de revisão com relação a- e manterá, juntamente com rev1soes 
apropriadas em inglês - todos os Documentos da Aeronave, registros, diários e outros materiais exigidos 
pelas leis aplicáveis e pela melhor prática dos principais operadores de transporte aéreo internacional 
relacionados à Aeronave. A Arrendatária permitirá que a Arrendadora e/ou seus agentes ou representantes 
examinem e tirem cópias dos Documentos da Aeronave em qualquer horário razoável mediante transmissão 
de aviso à Arrendatária; 

11 . Informações: 

(a) notificará a Arrendadora imediatamente da ocorrência de qualquer Hipótese de Inadimplemento ou de 
qualquer outro evento que poderia prejudicar a capacidade da Arrendatária de cumprir qualquer de suas 
obrigações previstas no presente Contrato, e sem limitação do caráter genérico das disposiçôes supra, 
informará à Arrendadora acerca do início de quaisquer negociações celebradas com um ou mai s de seus 
credores com vistas a reescalonamento de modo geral de suas Dívidas, no todo ou em parte; 

(b) fornecerá à Arrendadora: 

(i) intencionalmente deixado em branco; 

(ii) assim que di sponí ve l, porém em qualquer hipótese no mais tardar em 60 dias , após o últi mo dia de cada 
exercício social da Arrendatária, suas contas aucli tadas anuais e contas gerenc iai s no rrazo de se1e dias 
contados de sua conclusão ou de solicitação escrita da Arrendadora; 

Rua Juatuba , 80 - Apto. 51 - São Paulo- SP - Tel .: 3672-6493- Mat. Jucesp Nº 377- CPF Nº 672.398 .708.04 



- '· 

-c 

MANOEL REVERENDO VIDAL NJETO 
Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial 

INGLÊS 

1° REGISTRO DE TÍTULOS E DOCUMENTO 

N
)CAIUORI.O Registro Microfilmad 
~JRGENTINO No 1 9 B 4 5 9 
tA IA 

'"'n -
L

I I j..) 
I ""' 

Tradução Nº __ 1 _18_23_ 

L. 335 Fls. 02-99 

(iii) ao mesmo tempo em que for emitida aos credores da Arrendatária, cc'1pia de cada notificação ou circular 
emitida aos credores da Arrendatária como um grupo; e 

(iv) mediante solicitação de tempos em tempos, as demais informações referentes à Arrendatária e a seu 
negócio e atividades que a Arrendadora venha a razoavelmente solicitar; 

(v) em bases trimestrais, por todo o Período do Arrendamento, fornecerá relatório escrito da situação dos 
boletins de componentes, aeronavegabilidade e boletins especiais da Aeronave no formato exigido pela 
Arrendadora. 

(c) prontamente notificará a Arrendadora sempre que a Aeronave estiver no solo por mais de 8 (o ito) dias 
consecutivos, que não por motivo de manutenção programada e prontamente fornecerá à Arrendadora todas as 
informações que a Arrendadora de tempos em tempos razoavelmente solicitar acerca da Aeronave, de 
qualquer Motor ou qualquer Peça, de seu uso, localização, condição, manutenção e seguro, inclusive, sem 
limitação, as horas disponíveis na Aeronave e em qualquer Motor até a próxima verificação, inspeção ou 
revisão geral programada, conforme o caso; 

( d) mediante solicitação, no prazo de I O dias contados de cada Data de Aluguel , fornecerá à Arrendadora 
comprovação satisfatória à Arrendadora do pagamento de todos os Impostos devidos durante o período de 
aluguel em questão ou qualquer período anterior; 

(e) mediante solicitação, fornecerá à Arrendadora comprovação satistàtória à Arrendadora de que todos os 
Impostos e encargos incorridos pela Arrendatária relacionados à Aeronave. inclusive , sem limitação, todos os 
pagamentos devidos às competentes autoridades de controle do tráfego aéreo foram pagos e liquidados 
integralmente; 

(f) manterá a Arrendadora informada a respeito dos números de série correntes dos Motores e de qualquer motor 
instalado na Aeronave e fornecerá à Arrendadora relatório mensal da Aeronave e de cada Motor na forma 
exigida de tempos em tempos pela Arrendadora e notificará a Arrendadora de qualquer di retriz de 
aeronavegabilidade necessária emitida pela Autoridade Aeronáutica e informará quando deverá expirar e 
confirmará seu cumprimento durante o período prescrito ; 
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(g) 

(h) 

transmitirá à Arrendadora aviso com antecedência de 60 dias acerca da data e local das verificações principais 
programadas; 

notificará prontamente a Anendadora de: 

(i) qualquer prejuízo, arresto, confisco, apreensão, requisição, roubo, dano ou destruição da Aeronave, de 
qualquer Motor ou de qualquer Peça, ou qualquer Diretriz de Aeronavegabilidade da Aeronave se o custo 
potencial vier a ultrapassar $1 00.000,00; e 

(ii) qualquer pedido ou outra ocorrência que tenha probabilidade de ensejar pedido de indenização de seguro 
(porém no caso de pedidos de indenização de casco somente em valor superior a $100.000,00) e 
características de quaisquer negociações com os corretores de seguro sobre qualquer tal pedido de 
indenização; 

(i) a Anendatária certificará à Arrendadora, anualmente, a partir da Data de Entrega Prevista e, de outro modo, 
quando de solicitação razoável, que cumpriu integralmente todas as suas obrigações e que não possui nenhum 
pedido de indenização de que tenha ciência em face da Arrendadora nos termos do presente Contrato após 
todas as devidas consultas terem sido efetuadas pela Arrendatária; 

12. Placas de Inscrição: praticará todos os atos e feitos que a Arrendadora venha a razoavelmente exigir a fim de 
evidenciar os direitos da Arrendadora Principal e da Arrendadora sobre a Aeronave, ou de proteger esses 
direitos contra as reivindicações de qualquer pessoa, e sem prejuízo do caráter genérico das disposições supra. 
afixará e manterá placa de inscrição a prova de fogo não inferior a 4" x 3" em posição de razoável destaque na 
cabine de comando ou na cabine da Aeronave e em cada Motor com os seguintes dizeres: " Esta 
Aeronave/Motor é de propriedade da Ardennes Delta Limited, encontra-se arrendada à Leasewell Limited e 
subarrendada à ATA - Atlântico Transpotie Aéreo Ltda. , não podendo ser operada por qualquer outra 
pessoa." e. em cada caso, assegurará que a mesma não será coberta nem pintada: 

13. Certificado de atendimento : a Arrendatária avença, mediante solicita~ão , fornecer cetiificado escr ito á 
Arrendadora confirmando que o presente Contrato encontra-se em pleno vigor; o presente Contrato não foi 
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modificado, ou caso tenha sido, quais foram as modificações; todos os pagamentos devidos por força do 
presente Contrato foram efetuados; não há inadimplementos não sanados por parte da Arrendadora, ou 
especificando, alternativamente, o inadimplemento em questão reclamado pela Arrendatária ; e confirmação de 
que a Arrendatária não possui nenhuma reivindicação contra a Arrendadora nos termos do presente Contrato , 
ou especificando, -alternativamente, qualquer tal reivindicação da Arrendatária; 

14. Subarrendamento: a Arrendatária, sem o consentimento prévio por escrito da Anendadora, não 
subarrendará, procederá a "wet lease" nem partilhará a posse ou o controle operacional da Aeronave, dos 
Motores ou de qualquer Peça, ressalvando-se que a Arrendatária·poderá partilhar a posse (a) com relação à 
Aeronave, aos Motores ou qualquer Peça com os competentes fabricante s para teste ou fins semelhantes ou 
com encarregado de reparos aprovado pela Arrendadora com vistas ao serviço, reparo , manutenção ou revisão 
geral, ou alterações, modificações ou acréscimos, à medida que exigidos ou permitidos pelo presente 
Contrato; (b) com relação a um Motor ou Peça, conforme expressamente permitido pelo presente Contrato. 

15. Registro: 

(a) a Arrendatária assegurará e manterá, às suas expensas, registro, por todo o Período do Arrendamento, da 
Aeronave, do presente Contrato e de qualquer Termo de Ciência, e/ou da Hipoteca e/o u da Cessão de Garantia 
do Subarrendamento no Estado da Matrícula e/ou junto à Autoridade Aeronáutica (se pertinente) e não 
praticará nenhum ato tampouco tolerará qualquer ato que poderia prejudicar o registro em questão; 

(b) praticará todos os atos (inclusive, sem limitação, a realização de qualquer averbação ou registro junto à 
Autoridade Aeronáutica no Estado da Matrícula ou qualquer outro ente público) firmando e entregando todos 
os documentos (inclusive, sem limitação, qualquer aditivo do presente Contrato) que venham a ser exigidos 
pela Arrendadora; 

(i) subseqüentemente a qualquer mudança ou proposta de mudança da titularidade ou do financiam ento da 
Aeronave ou de modo a garantir as obrigações da Proprietária e/ou da Arrendadora perante o Mutuante 
(ressalvando-se que quaisquer custos de registro nesse sentido serão pagos pela Arrendadora); ou 

(ii) subseqüentemente a qualquer modificação da Aeronave , qualquer Motor ou qualquer Peça ou a 
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substituição em caráter permanente de qualquer Motor ou Peça, em conformidade com presente Cormato, de 
modo a assegurar que os respectivos direitos da Proprietária e da Anendadora previstos no presente Contrato 
se apliquem com o mesmo efeito que anteriormente; ou 

(iii) estabelecer, manter, preservar, aperfeiçoar e proteger os direitos da Arrendadora Principal , na qualidade 
de proprietária, da Arrendadora, na -qualidade de arrendadora nos termos do presente Contrato ou os direitos 
da Arrendadora Principal sobre a Aeronave e sobre o presente Contrato e os direitos do Mutuante ao amparo 
do Termo de Ciência, da Hipoteca (se houver) e de qualquer Cessão de Garantia do Subarrendamento; 

16. Base: A Aeronave estará principalmente localizada na Base Usual , tendo ali sua base usual a todo tempo, se 
viável , quando não estiver em operação; 

17. Impostos: a Arrendatária prontamente pagará : 

(a) todos os emolumentos relativos a licenças e registro , Impostos (que não os Impostos da Arrendadora) e 
outras quantias de qualquer natureza instituídas por qualquer ente público no tocante à Aeronave, inclusive, 
sem limitação, a compra, propriedade, entrega, arrendamento, posse, uso, operação, devolução, qualquer 
alienação da Aeronave juntamente com todos os dem ais impostos devidos pela AJTendatária re lacionados à 
Aeronave; e 

(b) todos os aluguéis, emolumentos, taxas , Impostos (que não os Impostos da Arrendadora) e demais 
valores devidos pela Arrendatária com relação a quaisquer instalações nas quais a Aeronave oll qualquer de 
suas Peças esteja situada de tempos em tempos ; 

salvo à medida que, no parecer razoável da Arrendadora, tal pagamento esteja sendo contestado de boa-fé, por 
meio do procedimento apropriado, com relação ao qual reservas adequadas tenham sido constituídas pela 
Arrendatária e cuj a falta de pagamento não enseje qualquer poss ibil idade relevante de a Aeronave ou 
quaisquer direi tos sobre ela serem ve nd idos , pri\·ados ou de outro modo pe rdidos, ou à med ida que 
responsabi I idade penal recaia sobre a Arre ndadora; 

18 . Inspeção: 
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(a) a Arrendadora e qualquer pessoa designada pela Arrendadora poderão , a qualquer tempo, v1s1tar, 
inspecionar e supervisionar a Aeronave, o Motor ou Peça ou os Documentos da Aeronave, podendo, para essa 
finalidade , observada a regulamentação aplicável da Autoridade Aeronáutica, viaj ar na cabine de comando, 
como observadores, podendo visitar a Base Usual ; 

(b) a An·endatária pagará à Arrendadora, quando exigido, todos os desembolsos razoáve is incorridos pela 
Arrendadora em função de qualquer tal visita, inspeção ou supervisão se e somente se a Aeronave ou qualquer 
Motor ou Peça for constatado sem manutenção, em conformidade com as exigências do presente Contrato ; 

(c) a Arrendadora: 

(i) não terá nenhum dever tampouco responsabilidade de fazer quaisquer tais vi s itas , inspeções ou 
supervisões; e 

(ii) desde que nenhuma Hipótese de Inadimplemento tenha ocorrido e perdure, não exercerá esse direito 
senão mediante notificação com antecedência razoável e de modo a não perturbar desarrazoadamente as 
operações comerciais da Arrendatária; 

19 . Vôos de Demonstração: a Arrendatária avença disponibilizar a Aeronave de modo razoável à Arrendadora e 
a qualquer adquirente ou arrendatário em potencial durante o Período do Arrendamento. Os custos 
operacionais diretos incorridos em decorrência dessas demonstrações de vôo so licitadas pela Arrendadora 
durante o Período do Arrendamento ficarão às exclus ivas expensas da Arrendadora: 

20 . Disposições Gerais: A Arrendatária: 

(a ) não fará qualquer alteração significativa da natureza dos negócios que orél conduz, preservaní sua ex istência 
como pessoa jurídica (que não no que respe ita a reorgan ização eDl bases ele solvênc ia, cuj os te rm os tenham 
sido aprovados pela Arre ndadora, aprovação essa que não se rá negada se m justo moti vo) e r;n nduzirá seus 
negócios de maneira ordenada e efici ente; 
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(b) 

(c) 

21. 

(a) 

(b) 

não procederá a fusão com qualquer outra sociedade, cuja maioria das ações seja atualmente detida péla 
An·endatária, nem procederá a incorporação com qualquer outra sociedade a menos que (i) a sociedade que a 
suceder em razão de tal incorporação ou fusão expressamente assuma por escrito as obrigações da 
Arrendatária previstas no presente Contrato; (ii) imediatamente após a incorporação ou fusão, nenhuma 
Hipótese de Inadimplemento exista; e (iii) a sociedade que a suceder tenha patrimônio líquido imediatamente 
após a incorporação ou fusão em questão, no mínimo, igual ao patrimônio líquido da Arrendatária 
imediatamente antes da incorporação ou fusão em questão; e 

assegurará que não ocorrerá nenhuma alteração do Estado da Matrícula ou da Base Usual da Aeronave sem o 
consentimento prévio por escrito da Arrendadora. 

Compromissos da Arrendatária relativos a propriedade: 

não detenção da propriedade: a Aeronave, a todo tempo, será de propriedade única e exclusiva da 
Arrendadora Principal , não detendo a Arrendatária nenhum direito, titularidade ou interesse sobre a Aeronave, 
exceto o direito de utilizá-la de acordo com os termos e condições estabelecidos no presente Contrato; 

proteção da propriedade: a Arrendatária tomará todas as medidas que for capaz para proteger a propriedade 
e os direitos da Proprietária e da Arrendadora sobre a Aeronave, e em todas as ocasiões em que a propriedade 
da Aeronave, de qualquer Motor ou de qualquer Peça for relevante, esclarecerá a terceiros que a propriedade é 
detida pela Arrendadora Principal ; 

(c) ausência de venda : í1 Arrendatária não (salvo se de outro modo expressamente anuído pela Arrendadora 
Principal e pela Arrendadora) venderá, hipotecará, onerará, arrendará nem firmará nota de venda que afete a 
Aeronave ou qualquer direito sobre ela, nem instituirá nem tolerará a existência ele qualqu~r gravame, 
ressalvados os Ónus Permitidos sobre a Aeronave, nem avençará praticar qualquer dos atos 
supramencionados, tam[Jouco pretenderá praticá-los; 

(d) responsabilidades de quitaçfio : ressalvados os Ónus Permitidos, a Arrendatária prontamente pagará e 
liquidará rodas as dívidas, perdas e danos , reivindicações , grava mes e responsabilidades, sejam de que 
natu1·eza forem, que decorram do uso ou posse da Aeronave pela Arrendatária e que tenham ensejado ou 

·-------~·--··· 
Ru a Juatuba , 80- Apto. 51 -São Paulo- SP - Tel.: 3672-6493 - Mat. Jucesp N° 377- CPF N° 672 .3 ~5-!fll41 03/2005~~ 

r CPMI • COR~~~ ·t '--F;s:ffo 7 59'"'' 1 
I / ' .I 

- 87 - ~ ' 1 
l . 1,) ! v i 

Doe: ; 



MANOEL REVERENDO VIDAL NETO 
Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial 

INGLÊS 

1 o REGISTRO DE TITULOS E DOCUME 

}pCAHTORIO Registro Microfilm 

11823 Tradução Nº ___ _ l viiAIA No 1 9 8 4 5 

L. 335 02-99 
Fls._~-

possam ensejar quaisq uer ônus sobre a Aeronave ou reivi ndicações exeqüíveis contra a Aeronave ; 

(e) ausência de participação operacional da Arrendadora: não declarará a qualquer tempo que a Arrendadora 
Principal e a Anendadora são a qualquer tempo havidas por transportar bens ou passageiros na Aeronave ou 
estão de qualquer modo ligadas ou associadas a qualquer operação de transporte que possa ser empreendida 
pela Arrendatária , ou por ter qualquer participação operacional na Aeronave, caucionando o crédito da 
Arrendadora Principal ou da Arrendadora ; 

(f) cumprimento dos seguros: cumprirá os termos e condições dos Seguros e não consentirá com, nem permitirá 
qualquer ação ou omi ssão que poderia inva lidar ou tornar inexeqüível os Seguros, no todo ou em parte; 

(g) 

(h) 

prevenção de ar resto: não praticará e envidará seus melhores esforços para evitar a prática de qualquer ato 
que se poderia razoave lmente esperar resultasse no fato de a Aeronave vir a ser objeto de arresto , confisco, 
apreensão, execução, seqüestro, privação, detenção ou retomada da Arrendatária, e se qualquer tal anesto, 
confi sco, apreensão, retomada, seqüestro, privação ou detenção ocorrer, a Arrendatária transmitirá aviso 
escrito imediato à Arrendado ra a esse respe ito e envidará seus melhores esforços para providenciar a pronta 
liberação da Ae ronave: 

a usência de caução d e crédito : não caucionará o crédi to da Proprietária ou da Arrendadora para qualquer 
manutenção, servi ço, re paro , revisão gera l ou mod ificações ou a lterações da Aeronave ou para qualquer outro 
fim, seja ele qual for; 

(i) proteção dos direitos ela Arrendadora : não praticará nem permitirá a prática de qualquer ato que poderia 
prejudicar os direitos c interesses da Arrendadora, na qualidade de Arrendadora, e da Arrendadora Principal , 
na qualidade de Arrendado ra Principal, sobre a Ae ronave, o presente Contrato e os seguros, nem p~rmilirá que 
se deixe de prat icar qua lquer ato que poderi a imredir que esses direitos e interesses fossem prejudicados ; e 

(j) a usência el e abandono: não abando nará a Aeronave , o Motor ou qualquer Peça. 

22. Terceiros : a Arrendatária tomará providências para que nenhuma pessoa (que não a Arrendadora ou a 
Arrenclaclora Principa l) aja de manei ra incompatíve l com suas obrigações previstas no presente Con trato e 
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para que todas as pessoas cumpram essas obrigações como se as referências a "Arrendatária" incluíssem 
referência em separado a essas pessoas . 

Regulamentos de Exportação: a Arrendatária, a qualquer tempo ou de qualquer modo, não negociará a 
Aeronave nem qualquc.:r peça da mesma e envidará seus melhores esforços para fazer com que nenhuma outra 
pa1te negocie a Aeronave ou qualquer peça da mesma de qualquer modo que constitua violação de qualquer 
dos regulamentos de exportação pertinentes dos EUA. A Arrendatária compromete-se a não fazer com que, 
nem a permitir que qualquer peça da Aeronave seja desviada de seu destino final pretendido sem ter obtido 
todas as autorizações que venham a ser necessárias. A Arrendatária indenizará e manterá isentos os 
Beneficiários de Indenização em relação a todos os prejuízos, perdas e danos, responsabilidades, multas ou 
penalidades incorridos em decorrência do fato de a Arrendatária deixar de cumprir qualquer das disposições 
supra. 

********** 

ANEXO 5 
Condições de Devolução 

Na Data de Expi ração. a Aeronave, observado o desgaste normal pelo uso , estará nas condições estipuladas abaixo. 
Fica avençado que a AJTe ndatár·ia não requeren1 nem sol icitará que a Autoridade Aeronáutica, a FAA e o Fabricante 
postergue m ()li di spensem C]Ualquer data de cumprimento ou ajustem o Programa de Manutenção em detrimento da 
Arrendadora: 

I. CUNDI<,:ÕES GERAIS 

A Aeronave · 

a. será entregue livre du check Block ··c· em conformidade com o Programa de Manutenção ; 

b. se rá entre_gue com manutenção total em confo rmidade com o Programa de Manutenção e em consonância 
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c. estará limpa de acordo com os padrões da indústria de aviação e na mesma configuração qu"e se encontrava 
na Entrega ou outra configuração que a Arrendadora razoavelmente solicitar; 

d. terá instalada a complementação completa representada pelos motores e demais equipamentos, peças e 
acessórios bem como equipamentos avu lsos , usualmente instalados na Aeronave, estando plenamente 
operacional e aeronavegáve l em todos os aspectos e em condições adequadas para operação comercial 
imediata e irrestrita; 

e. terá Certificado de Aeronavegabi lidade corrente e válido na categoria de Transporte Público sem restrições 
operacionais (ou se exigido pela Arrendadora, Certificado de Aeronavegabilidade para exportação válido) 
referente à Aeronave emitido pela Autoridade Aeronáutica; 

f. atenderá às especificações originais do fabricante , conforme alteradas; 

g. terá dado atendimento a todas as diretrizes de aeronavegabilidade existentes e aos boletins de serviço 
obrigatórios que exijam término emitido pela Autoridade Aeronáutica, pela FAA e pelo fabricante que 
deverão ser atendidos durante o Período do Arrendamento ou , no prazo de 12 (doze) meses contados da Data 
de Ex piração das Diretrizes de Aeronavegabilidade de Natureza Não Repetitiva, terá 1.000 horas , 1.000 ciclos 
ou 6 (se is) meses remanescentes até a próxima inspeção programada; 

h. não terá nen hum deféito contínuo ou defeito diferido de qua lquer espécie existente; 

i. terá instalados todos os kits de boletins de serviços dos Vendedores e fabricantes recebidos gratuitamente 
pe la Arrendatária que sejam apropriados à Aeronave e à medida que não instalados , esses_ kits serão 
fornecidos gratuitamente à Arrendadora ; e 

j. terá todos ns sinais e deca lques limpos. firm es e legíveis. 

2. COMPONENTES 
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a. cada componente enquadrado no conceito de hard time, nos termos do MPD Boeing, terá, no mínimo, 
3.000 horas ou 3.000 ciclos ou 12 meses remanescentes, após a Data de Expiração, e estará em condições 
substancialmente semelhantes àquelas por ocasião da Entrega; 

3. 

b. cada componente "em condição" e "com condição monitorada" estará em condições de uso; 

c. a APU na Entrega; 

d. terá dado atendimento a todas as diretrizes de aeronavegabilidade existentes e aos boletins de serviço 
obrigatórios que ex ijam término ou inspeção emitido pela F AA, pela Autoridade Aeronáutica e pelo 
Fabricante que deverão ser atendidos durante o Período do Anendamento ou no prazo de 12 (doze) meses 
contados da Data de Expiração. 

MOTORES 

Cada Motor será insta lado na Aeronave e, caso não sejam instalados, os motores instalados na Entrega estarão 
acompanhados de toda a documentação que a Arrendadora venha a exigir a fim de evidenciar que sua 
propriedade encontra-se devidamente a ela atribuída e: 

a. atenderá a todas as ex igências dos programas de man utenção de célu la e motor; 

b. cada Motor terá pelo menos 3.500 Horas de Vôo ou 3.500 Ciclos remanescentes (prevalecendo o que fo r 
maior) até a próx ima remoção programada de di sco em conformidade com o Programa de Manutgnção e não 
terá operado ma is de 500 horas ou ciclos (prevalecendo o que for maior) desde a última inspeção hot section ; 

c. te rá dado cumprimento a todas as diretrizes de aeronavegabi lidade existentes e boletins de serviço 
obr igatórios que exij<lll1 término ou inspeção em itido pela FAA, pela Autoridade Aeronáutica e pelo 
Fabricante que deva ser levado a cabo durante o Período do Arrendamento ou no prazo de 12 meses contados 
el a Data de Exp iração: 

d. cada motor passará por in speção d cl eo boroscópica e tes te de funci onamento 
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ambos satisfatórios à Arrendadora; 

e. todos os discos de motor instalados deverão ter documentação que remonte às suas origens (back-to-birth); 

f A AD 03-12-07 (SB 6431) deverá ter o mesmo prazo de duração limitado por calendário remanescente até a 
próxima remoção para inspeção na Entrega. 

4. FUSELAGEM, JANELAS E PORTAS 

a. A fuselagem estará livre de amolgaduras e corrosões de grande monta, e rebites soltos, salientes ou 
perdidos ; 

b. As janelas estarão livres de arranhões e serão adequadamente vedadas ; 

c. As portas terão movimentação livre, estarão corretamente montadas e montadas com vedações em 
condições de serviço ; 

d. Todos e quai squer reparos estruturais efetuados após a Entrega na Aeronave serão de natureza 
permanente , bem executados no que toca à aparência e em total conformidade com o manual de reparos 
estruturai s e as diretrizes do fabricante , sendo aprovados quando necessário pela F AA e pela Autoridade 
Aeronáutica. Nos caso~ em que for possível , novos reparos nos painéis de revestimento da fuselagem serão 
executados por meio ck métodos de reparo "embutidos ou inseridos": e 

e. as insígnias serão todas brancas e todos os logotipos terão sido removidos. 

:1. ASAS E EMPENAGEM 

a. Os bo rdos de <ttaque estarão livres de dano e vaza mentos hidráulicos; e 

b. As asas estarào li vres de vazamentos de combustíve l e vazamentos hidráulicos. 

;-------- · 
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6. INTERIOR 

a. O teto, paredes laterais e painéis do anteparo estarão limpos e livres de rachaduras e manchas; 

b. Todos os equipamentos de emergência com prazo de duração limitado por calendário terão no 
mínimo I 8 meses remanescentes ou I 00% de seu prazo de duração total aprovado remanescente, o que for 
menor; 

c. a configuração será feita na Entrega ou conforme razoavelmente solicitado pela Arrendadora; 

7. CABINE 

a. Os painéis de carenagem estarão livres de manchas e rachaduras, limpos, firmes e repintados 
conforme necessário ; 

b. O revestimento do chão estará limpo e vedado de modo efetivo; 

c. As capas dos assentos estarão em boas condições, limpas e livres de manchas, atendendo aos 
regulamentos de resistência a fogo pertinentes, acompanhadas de documentação de suporte; 

d. Os assentos estarão em condições de serviço, em boas condições, e repintados como necessário. 

8. CO.rviPARTIMENTOS DE CARGA 

a. Todos os painéis estarão em boas condições; 

b. 10das as redes es tarão em boas condições; 

c. todos os reparos de painéis darão atendimento ao SRM e às exigências contra incêndio aceitáveis; 

d. Os compart imentos de carga terão sinalizações corretas quanto a limite de peso. 

Rua Juatuba, 80- Apto. 51 - São Paulo - SP- Tel.: 3672-6493- Mat. Jucesp N2 377- CPF NJ 
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9. TREM DE POUSO 

Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial 

INGL~S 

i o REGISTRO DE TITULOS E DOCUMENTO 

1\ .,.CARTORIO Registro Microfilmad 

NiAiÃ N" 1 9 B 45 

28í 

Os mesmos ou melhores do que na Entrega, ou terão um mínimo de 3.000 horas ou ciclos remanescentes, 
prevalecendo o que for mais restritivo, e as cavidades dos trens de aterrissagem estarão limpas, livres de 
vazamentos e reparadas quando necessário. Todas as Peças de Duração Limitada do Trem de Pouso terão 
pleno delineamento para Aeronave Boeing 737 . 

I O. CORROSÃO 

a. Todos os itens de corrosão (C .P.C.P.) serão eliminados pelo prazo de 18 meses contados da Data de 
Expiração ; 

b. A Aeronave te rá sido inspecionada e tratada, no que respeita a corrosão, conforme definido no 
Programa de Manutenção e documento 06-38528 Boeing; 

c. Todas as asas. a fuselagem e a empenagem estarão substancialmente livres de corrosão e terão sido 
adequadamente tratada~, sendo que programa aprovado de prevenção de corrosão estará em operação; e 

d. Os tanques de combustí vel es tarão li vres de contaminação e corrosão e programa de tratamento de 
tilnque estará em operação. 

11. INSÍGNIA 

A Aeronave se rá toda ~·inta cl a el e branco. 

******* *** 

ANEXO 6 
PARTE (A) 

RESERVAS DE MANUTENÇÃO 

~ 

\\ 
\ lp'---- --+ ..::......;:;.. 

U CPMI - co ·· l
RQS n° 03/200 
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Reservas de Manutenção: A Arrendatária pagará à Arrendadora, no 10° dia de cada mês, a importância 
resultante da aplicação das taxas que constam abaixo até o que for maior entre (i) o número efetivo de Horas 
de Vôo acumuladas pela Aeronave durante o mês imediatamente precedente; e (ii) a utilização mínima 
garantida das 180 Horas de Vôo por mês. A Arrendadora avença que, desde que a Arrendatária tenha efetuado 
pagamento das Reservas de Manutenção conforme anteriormente indicado e desde que nenhum 
Inadimplemento exista, as 180 Horas de Vôo mínimas garantidas poderão ser alcançadas procedendo-se à 
média da utilização efetiva em relação a cada período de 12 meses durante o Período do Arrendamento. No 
final de cada período de 12 meses, a utilização média em relação aos 12 meses precedentes será calculada pela 
Arrendadora e, se em razão desse fato, o valor mínimo das I 80 Horas de Vôo por mês no aludido período de 
12 meses for alcançado, qual quer pagamento a maior efetuado pela Arrendatária, desde que não haja nenhum 
Inadimplemento, será abatido em favor da Arrendatária. 

As disposições supra deste parágrafo não se aplicarão a quaisquer Reservas de Manutenção de Motor que 
venham a tomar por base Horas de Vôo ou Cic los de Motor efetivos utili zados, prevalecendo o que for maior: 

Evento 
Check "D" da Célula 
Check " D'' da Célula 
Ma nuten \~ões de Motor 
Reserv<l de Motor n" I 

Reserva de Motor no~ 

Trem de Pou so 
Reserva par<t revisão 
ge ral programad a 
APU 
Revisfio geral e impcç<.\c. 

Por Hora de Vôo 
US$ 100 
US$ 110 

US$95 

USS \5 

LJSS 12 

Reserva de Manutenção de Célula 
Reserva de Manutenção de Célula 

Reserva de Manutenção de Motor (por Hora 
de Vôo ou Cic los de Motor, prevalecendo o 
que for maior)) 
Reserva de Manutenção de Motor (por Hora 
de Vôo ou Cic los de Motor, prevalecendo o 
que for maior)) 
I\1anuten ção de Trem de Pouso n / 

~ Reserva de Manutenção APU 

}eos n° ' 
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hot section programada 

2. Ajuste: as taxas de Reserva de Manutenção estão sujeitas a ajuste anual para cima caso o índice Hora de 
Vôo/Ciclo caia abaixo de 1: I , e/ou as horas mensais mínimas garantidas não sejam alcançadas e/ou se houver 
aumentos de salários e dos custos de materiais (conforme calculado em conformidade com o CP! dos Estados 
Unidos ou índice equivalente). 

3. Utilização de Rese1·vas de Manutenção: 

(a) Desde que nenhum Inadimplemento exista, a Arrendadora liberará Reservas de Manutenção para a 
Arrendatária nas bases estipuladas nesta alínea (e observados os termos deste Anexo e do presente Contrato), 
quando do recebimento pela Arrendadora, no prazo de seis meses após o início de tal manutenção e antes da 
Data de Expi ração, de fatura e documentação comprobatória satisfatória à Arrendadora evidenciando a 
execução do pertinente trabalho pelo Encarregado da Manutenção: com relação à Reserva de Manutenção êle 
Cél ula Check "C ', Reserva de Manutenção de Motor ou Reservas de Manutenção do Trem de Pouso e 
Reservas de Manutenção da APU , conforme o caso, o valor disponível para liberação para a Arrendatária será 
o que for menor entre o valor total da Reserva de Manutenção aplicável recebida (e não anteriormente liberada 
para a Arrendatária) pela Arrendadora da Arrendatária na data de início da manutenção/revisão geral em 
questão (prevalecendo o que for pertinente) e o valor da pertinente fatura. O valor existente a crédito da 
Reserva do Motor n° l estará disponível, exclusivamente, com relação ao Motor ESN 674223 e da Reserva do 
Motor n° 2, exc lusivamente, com relação ao Motor ESN 674303. 

(b) O numerário ex istente em uma Reserva de Manutenção não poderá ser utilizado para subsidiar de maneira 
cruzada outra Reserva el e f\1anutenção. 

(c) As Reservas de Manutenção somente estarão disponíveis para saque pela Arrendatária com relação a: 

( i) manutenções programadas de Motor para substituir peças de duração limitada ou para inspeção hot section 
("iVIanutenção de Motor" ); 

( i i) revisão ge ral progra mada elo Trem de Pou so; e 

rRõs n° 03/2005 :cr~-
Ru a Juatuba , 80 . Apto. 51 -São Paulo· SP- Tel .: 3672·6493- Mat. Jucesp Ng 377- CPF N° 672.39~M(l4 • : ORREIO' Yfs' ·_ .j, 
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(iii) inspeção programada hot section da APU; 

(iv) Checks "C" programados de Célula em conformidade com o Programa de Manutenção . 

(d) O quanto segue, sem limitação, não estão habilitados a saque das Reservas de Manutenção : reparos/inspeções 
decorrentes de acidentes ou incidentes (quer ou não estejam habilitados a ressarcimento nos termos de 
seguro); dano por objeto estranho; mau tratamento operacional ou de manutenção; boletins de serviço 
obrigatórios; diretrizes de aeronavegabilidade ; remoção , instalação, manutenção e reparo de kits QEC e 
reposição de peças eletivas. 

4. Insuficiência: Se em qualquer ocasião o pertinente saldo da Reserva de Manutenção detido pela Arrendadora 
for insuficiente para atender um pedido de pagamento da Arrendatária, a insuficiência não poderá ser 
transpo11ada nem tornada objeto de qualquer pedido de pagamento ulterior. Qualquer insuficiência ficará por 
conta da Arrendatária. 

5. Saldo Existente : a Arrendatária não terá direito à devolução de quaisquer saldos da Reserva de Manutenção 
após a Data de Expiração, devendo esses saldos ser retidos pela Arrendadora como bem de sua propriedade. 

6. Arbitragem: Na hipótese de qualquer desavença entre as partes com relação ao fato de qualquer Manutenção 
de Motor ou revi são geral programada do Trem de Pouso/APU ou Inspeção Hot Section da APU ser 
necessária. a matéri a será submetida ao pertinente fabricante cuja dec isão será definiti va e terá efeito 
vinculante. O custo dessa submi ssão será suportado, em partes iguais, pelas partes . 

Para fin s deste anex o. Manutenções de Motor significam qualquer manutenção programada de um Motor para 
substitu ir peças el e duração lim itada ou para inspeção ho1 seclion. 

***** **** * 
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INGLt:S 

Anexo 6 
Parte (B) 

Serviços de Manutenção 

!E COM SEL.O DE. AUTENTICIDADE 
DE TiTULOS E DOCU~ENTOS 

. Tomás, 920- Tel. (PABX) 3268-1727 

Apresentado hoje, protocolado 
e registrado em microfilme sob 
O N° 19845 9 
Fortaleza, 

A Arrendadora prestará à Arrendatária suporte de manutenção durante o Prazo d o com relação a, sem 
limitação, peças sobressalentes de aeronave, componentes rotativos , itens e cons o na produção e motores 
("Serviços de Manutenção"). A Arrendadora tem preferência na prestação dos s de Manutenção, observados os 
termos e condições avençados entre a Arrendadora e a Arrendatária." 

NADA MAIS constava do documento acima que devolvo juntamente com a presente tradução, impressa em noventa e 
oito laudas, a qual conferi, achei conforme e assino. DOU FÉ. 

Manoel Reverendo Vida! Neto 
Emol: R$ 2.294,00 Recibo na 1 O I 0-A 
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CERTIFICATE OP ACCEPTANCE [QEN ' ~~~ 
This Certificate of Acceptance is delivered on the date set out below by A TLANTICO 
TRANSPORTE AEREO LtdL (''Lessee"), to LEASEWELL LIMITED ("Lessor"), 
pursuant to a Lcase Agrcement dated the _ day of 2004 between Lessor and 
Lessee, and as amended from time to time, (the "Agreemeotj.. The capitalised terms used in 
this Certificate shaJI have the meaning given to such terms in lhe Agreement. 

' ) .... 

' DETAILS OF ACÇEPTANCE 

l~ 
Lessee hereby confinns to Lessor that Lessee has at ~O hours this twel~ day of 
February 2004 at Santiago Airport, Chile, unconditionally accepted the follbwing in 
the condition received, in ao "AS IS WHERE IS" condition and in acoordJ,.ce with 
the provisions ofthe Agreement: 

(a) Ain:raf! 
Manufàcturer: . Boeing 
Aircmft Type: 8737-204C 
Manufacturer's Serial Number: 20082 
Registmtion Marks: PR-MGA 

(b) Enl!ines 
Manufacturer: Pratt & Whitney 
Engine Type: If8D-9A 
Engine Serial Numbers: 

#1 Position 656920 
#2 Position 674303 

(c) Fuel Status 
\~ ,l))u ( R>uR-ltJê."' Kilos: 7NO~rJO }<I~GJ\.. 

(d) Loose l;ggiRmS:Il ~beck List aod Manuais aod Records 
As per Iist signed by Lessor and Lessee and attached hereto. 

(e) Aircraft Documentation 
As per list signed by Lessor and Lessee and attached heret<J. 

CONFIRMATION 
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CERTIFICA TE OF ACCEPTANCE 

This Certificate of Acceptance is delivered on the date set out below by ATLANTICO 
TRANSPORTE AEREO LtdL ("Lessee"), to LEASEWELL LIMITED (''Lessor"), 
pursuant to a Lcase Agreemcnt dated the _ day of 2004 between Lessor and 
Lessee, and as amended from time to time, (the "Agrcement").- The capitalised terms used in 
this Certificate shall have the mcaning given to such terms in lhe Agreement. 

' ) .... 

' DETAILSOFACCEPTANCE 
l~) 

Lessee hereby confirms to Lessor that Lessee has at ólO hours this twel~ day of 
February 2004 at Santiago Airport, Chile, unconditionally accepted the follbwing in 
the condition received, in an "AS IS WHERE IS" condition and in acoordJnce with 
the provisions ofthe Agreement: 

(a) Aircraft 
Manufacturer: 
Aircraft Type: 
Manufacturer's Serial Number: 
Registration Marks: 

(b) Eneines 

(c) 

Manufàcturer: 
Engine Type: 
Engine Serial Numbers: 

#1 Position 

Fuel Status 
Kilos: 

#2 Position 

Boeing 
8737-204C 
2{)282 
PR-MGA 

Pratt & Whitney 
IT8D-9A 

656920 
674303 

( d) Loose Eguiomeot Check List aod Maouals and Records 
As per list signed by Lessor and Lessee and attached hereto . 

(e) Aircraft Documentation 
As per list. signed by Lessor and Lessee and attacl!o;;à l1.;;reK1. 

CONFIRlVIATION 
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Lessee confirms to Lessor that as at the time iodicated above, being the Delivery: 

(a) the representatioos and wananties contained in the Agreement are hereby 
repeated; 

(b) the Aireraft is insured as required by the Agreement; 

(c) there have been affixed to the Aircraft and the Engines the fireproof notices 
which will rcmain affixed throughout the Lease Period; and 

' 
(d) Lessec's authorised technical experts have thoroughly examined and inspected 

the Aírç_raft to ensure tbe Aircraft conforms to Lessee's requirements. Thc 
Aircraft is in accordance with the specifications of tbe Agr~ement and 
satisfat-1ory in ali respects. : 

IN WITNESS WHEREOF 

Lessee has, by its duly authorised representativc. executed this Ccrtificate;on the date 
set forth in paragraph t above. 

Lcssee: 

Title: 

ATA - A.ILÂI\Jtt co JAA~~R-1€" A~ L WA-

2[02 -kAIJL.. MV~~-

A/JDU.VI$7@410i!. -A TTO~Y IN F~ C r 

l fiOS no O 
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REPT.'JBLICA F'Eilli.nATIVA DO BRASIL 
DEPARTAMENTO V~; AVlAÇtlO CIVIL 

SUBi)J<:PARTAI\H:NTO TF:CNICO 
HfVIS;\,0 DE AERONAV~:pABlLIDADh: E U:NGENHAI~IA DE M.A,Nl1TJ!:NÇA.9 

CERTIFICADO PROVISÓRIO DE AERONAVEGABILTDADE 
Pl·ovisiOTitl.l Ajnl'ot/iln !,'~·J,?e~·tíOca~e 

f':li.>JÍU:IIlk 

r i\4ttl1l.l/(tc tun'!) (Serial Number) 
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PR-LSW BOEJNG 20219 162C/2TE-l/2004 

54.204 Kg 02 

\UOR: 

Nn 1\:t:~ ... iln(t Passugeil\:1$ 

f :'do.r. l·~ussr. I/Q ers) 

00 

\. -~ Af .. tNTlCO TRANSl.'OHTI<: AI<~REO LTDA. 

1· <k Homolognçã(J 

(C.'I'I(/icatloll Catt•gory) 

TH.ANSJ>ORTE 

(R"gislration C'al<>grny) 

TPR 

•te•. uorlllll''"w r! elllolido de '"".lrdo r<.>m a IAC .\I u~ e é y{dido J.lllr nu' 211 (vinte) dia,., ,,ottlndr.IS a pm1ii' da dali\ da su;\ issiio. 

hi.r doc/1/lli:t!l i.i o.\.IINd i11 <Jtr.'OI'daw:,, ~o ..'ih thc li! C 3108 nml i.11'CIIir:/l 1.11 mtt.Yimltm}for 211 clays SiMI.' itS emission tialo.', 

. I . 

li C c,,·tifil'udl! rn•v i si.~rin do 1\(,J'()II i!V<.'.gabilhhllk e emi tido Cr.mfi>r tll l'" ('on vent.•ho ,;ohr(: .'\v ill çiio Civil lnlumaciorwl, de v de. dei;~mbro de. llJ44," 
. I ' 

jdi&o fir:l>!kiro <.k An·onáulka. de 1 q d" d<•t.emhro de l9Hh, pato;, ,, 'i<::nmavc acima identitkallu, a quul \: coosidcm1a aeronavel!!ável 

an!idu t: opt-radí'\ d~ n<~ordo \~(lllJ u :-~ rcguhlmcntaç (H..~;~ i.\pliçr\vcis, a 11\ ':~ IW!, que pn~vhtment~ su~p~mso ou ~..~am;dsldt:i. \ 

'li.~ P1'()\'iSi01/til ,·lil'Wr;rlh il ~( 1,),,. ('erf.J{icalt.• ls issurd in accordo.s·lct• \1'Í/{I ;!te Jni.I?I'IU.llion.ol Ci vll A•.:ia.Jirm (.'t)f1 \'t'litiOIJ, datt~dPt!(.'E.'mhl!l" 7, 1944. Mui the .. I 
·azilion Air C•uú~· . dat~·d /J(~ r. :on/Jilf' !~). / 1)8(). to the ain.~rq/i i]{J!>\!L' menfiunn-1. whir.'h ü l,'fHISidf.'l"'~d oirworthy wh ilr. mr inlainr.d atld op(:raied i11 

·cord((nce \l.·ith ~my appiica/)lt: regulmiun. i{t ltl.'i c:n·t(/icate h 'U.Y J·Jpf prr: \ 1h.li.IS ~ .l.o· can~ ~ ~ !lNI <:r .~1l.'i}) 1~ndt:d. i 

/A('OES: -c:;Ti.'"-I)()"(:~j·ii,i~Uiw)-ÊXÍ~HO: O '(ífi-ER!Gíi:il~· 

1{1-:NTF:S DE DH.IS()F'.S .Jl:DICIAI:)Oll N.:\n .. 

•E Y1\L 

--~·~~-.. ---· .. - ---·· .. -~---~------------·----~--···-·------~11 
" DU.iTE CERTIFICADO 11 DEZ 2004. 

rle .Jnneiro, 22 de novembro de 20114. 

lU?_ 
SW-ATANUV 
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Dated the 1 i 11 day ~f December 2003 

,, ·. 
·.;.•. :- • ' . 

LEASEWELL LIMITED 

as Lessor 

-and-

ATLANTICO TRANSPORTE AEREO Ltda. 

as Lessee 

AMENDED AND REST ATED AIRCRAFT LEASE 
AGREEMENT for ONE BOEING 737-248C AIRCRAFT, , 

MANUFACTURER'S SERIAL NUMBER: Z0219 
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;THIS AMEN~D AND REST ATED AIRCRAFT LEASE AG 
ofDecember 2/003 

i 
I 

BETWEEN: 

1. LEASEWELL LIMITED a company incorporated under the laws o f Ireland with its 
principal registered office at 6 Lower Hatch Street, Dublin 2, Ireland (the "Lessor"), 
and 

2. · . ATLANTICO TRANSPORTE AEREO Ltda. , a company incorporated under the 
laws of Republic of Brazil with its registered office at Praça Brigadeiro Eduardo 
Gomes, Aeroporto Pinto Martins- TAG, CEP: 60420-290,Fortaleza,Ceará, Brazil 
(the "Lessee"). 

WHEREAS: 

A ( . h e Lessor is the lessee o f the Aircraft from the Head Lessor. 

B. The par;ties previously entered into an aircraft lease agreement on 301
h September 2002 

("the Lease"). 

C. The parties hereby agree to amend and resta te the Lease in the form o f this Amended 
. ·and Res,tated Aircraft Lease Agreement. i _ <';! 

;r 
NOW IT IS AGREED AS FOLLOWS: 

1 DEFINITIONS AND INTERPRETA TION 

1.1 Definitions: 

In this · Agreement the following words and expressions have, except where the 
context otherwise requires, the respective meanings: 

( Acknowledgement: the Acknowledgement of Assignment to be given by 
Lessee to Lenders, tlu·ough which Lessee has or will consent to the Sublease 
Security Assignment; 

Agreed Value: $3,500,000; 

Agreement: this Agreement and any and all amendmeJ.!ts, revisions, 
supplements and modifications thereto; 

Aircraft: the aircraft described in Schedule 1 including unless the context 
otherwise requires ali Parts and Aircraft Documents (wheth 
any ofthem are installed Aircraft at any given time); 
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Aircraft Documents: all records, logs, technical data andl;miiaãiniiãilmrr-~UL 
manuais relating to the maintenance and operation of the Aircraft which the 
Lessee is obliged to keep to comply with the regulations of the Aviation 
Authority including but not limited to, those identified in Schedule 1, and all 
additions, renewals, revisions and replacements from time to time made in 
accordance with this Agreement; 

Airframe: the Aircraft (excluding the Engines or engines from time to time 
installed thereon and the Aircraft Documents) and all parts installed as at 
Delivery or installed on the Airframe, or which having been removed 
therefrom remains the property of the Head Lessor and subject to this 
Agreement and ali replacements, renewals and additions ' made to the 
foregoing in accordance with this Agreement; 

APU: the auxiliary power unit installed on the Aircraft on the Delivery Date 
and any replacement auxiliary power unit installed in accordance with this 
Agreement; 

Authenticated Copy: a photocopy of an original approval or other 
document, approval, certified by a notarial office as being an accurate · 
reproduction ofthe original; 

Aviation Authority: the Director General of Civil Aviation in the State of 
· ·~·- Registration or such person or entity which is or shall from time to time be 

I 

-·· vested with the control and supervision of, or have jurisgiction over, the 
registration, airworthiness and operation o f the Aircraft or , other matters 
relating to civil aviation therein; 

Business Day: a day on which banks are open for the transaction ofbusiness 
ofthe nature required by this Agreement in Brazil, Ireland and New York; 

Certifica te of Acceptance: means a certificate of acceptance in the form set 
out in PartA of Schedule 2: 

Claims: ali claims, proceedings, losses, liabilities, indemnities, suits, 
judgements, costs, expenses, penalties or fines ; 

Cycle: one take-off and landing o f the Aircraft; 

Damage Notification Threshold: US$50,000 ; 

Default: any 
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. notice, lapse of:tffife, determination of mater' or 
condition would constitute an Evento f Default; 

Default Compensation: the rate of compensation set out in Clause 3.11; 

Delivery: means the date and time of acceptance by Lessee of the Aircraft 
pursuant to Clause 2 as evidenced by the executibn and delivery by the 
Lessee o f the Certifica te o f Acceptance; 

Delivery Date: means the date on which the Aircraft is actually delivered to 
Lessee, being the date specified in the Certificate of Acceptance as the 
Delivery Date, expected to be on o r about 31 51 October 2003; 

Delivery Location: Fortaleza, Ceara, Brazil oras otherwise agreed; 

Dollars and $: the lawful currency ofthe United States of America; 

Engine: either of the Pratt & Whitney engines with manufacturer's model 
and serial numbers specified in Schedule 1 Part 1 that are installed on the 

. Airframe as at Delivery or any other engine from time to time subsequently 
installed on the Airframe title to which is vested in Head Lessor, or any 
engine which having been removed from the Airframe, remains the property 
of Head Lessor and subject to the Head Lease and this Agreement together 
with ali Parts from time to time belonging to, installed in or appurtenant to 
such engine; 

Event o f Default: any event set out in clause 1 O; 

Event of Loss: 

(a) in the case ofthe Aircraft: 

(i) the actual or constructive total loss of the Aircraft 
(including any damage to the Aircraft that results in an 
insurance settlement on the basis o f a total loss, or . 
requisition for use or hire which results i~ an insurance 
settlement on the basis of a totalloss); or 

(ii) the Aircraft being destroyed, damaged beyond repair or 
permanently rendered unfit for normal use for any reason 
whatsoever; or 

(iii) the requisition of title or other com 
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capture, seizure, deprivation, confiscation or 'Cietention for 
any reason of the Aircraft by the State of Registration or 
Habitual Base or other competent authority (whether de 
jure or de facto), but excluding requisition for use or hire 
not involving requisition o f title; o r 

(iv) the hijacking, theft, condemnation, confiscation, seizure 
or requisition for use or hire of the Aircraft that deprives 
any person permitted by this Agreement to have 
possession and/or use of the Aircraft for more than 30 
days; 

(b) in the case of an Engine any o f (a) (i) t.o (i v) above occurs but 
with respect to an Engine; 

Expiry Date: the last day of the Lease Period or, if earlier, the first to occur 
o f: 

' (a) the date the Aircraft rs redelivered m accordance with this 
Agreement; or 

(b) the date on which the Lender or, with the Lender's consent, Head 
Lessor receives the Agreed V alue following an Event of Loss of 
the Aircraft; 

:FAA: the Federal Aviation Administration ofthe United Stat~s of America; 

Flight Hour: each hour or part thereof elapsing frorn the moment the wheels 
o f the Aircraft leave the ground on take off, until the wheels o f the Aircraft 
next touch the ground; 

Force Majeure: means any act or acts of any enemy, war, civil commotion, 
insurrection, riot, embargo, fire, explosion, earthquake, lightning, flood, 
windstorm or other restrictions, or any legislation,. act, order,, directive or 
regulation of any governmental or other duly constituted authority, strike, 
lockout, walkout, slowdown, lack or shortage or delay and delivery of 
supplies, materiais, accessories, equipment, tool or parts, delay in obtaining 

_ any type of approval or any other cause to the extent that such cause is 
beyond the reasonable control ofthe Lessor, Head Lessor or Lessee; 

Governing Law: the laws ofEngland; 

303 

- -----RQS no 0312005 _ CN 
CPM/ • CORRE/05 

I Fls:-L O 7 8 3 

8 OI 



1°. REGISTRO DE TÍTULOS E DOCUMENTOS 304 

M.-CAilTÓRIO R;gistro micro07do ~ 
' J!GE_NT. INO N . 1 .7 7 9 8 3~ 

~t . . . __ -·~ f ' DENAF _ !"'C:'~ 
~:iHead Lease: means the lease agreement in respect of the Aircraft entered 
tf into or to be entered into between the Head Lessor as lessor and the Lessor 

as lessee; · 

Head Lessor: means Aalesund Limited, its successors and permitted assigns; 

Indebtedness: any indebtedness in respect of (a) money borrowed or 
raised; (b) any liability under any debenture, bond, note, loan stock, 
acceptance credit, documentary credit or other security; (c) the purchase 
price o f any asset to the extent payable before or after the time of acquisition 
o r possession; o r ( d) any guarantee, indemnity o r similar assurance against 
financialloss o f any person in respect o f the above; · : 1 

Indemnitees: each of Owner, Head Lessor, Lessor,' e.c.h. European Capital 
Corporation Holdings Limited, European Capital Corporation Limited, and 
Lender and each of their respective successors · and permitted assigns, 
subsidiaries, affiliates partners, contractors directors, officers, servants, 
agents and employees; 

Insurances: shall have the meaning given to it in Clause 5.1; 

Lease Period: Forty eight (48) months from the Delivery Date; 

Lender: means, as of the Delivery Date, Anglo Irish Bank Corporation pie, 
~'.,..or, during the Lease Period, any financiai institutionts), as natified by Lessor 
:{to Lessee, that from time to time finances the Aircraft for Head Lessor and/or 
·Hor whose benefit security over, or rights relating to, the Aircraft and/or the 
· Head Lease is granted by Head Lessor and/or Lessor or at its request; 

Lessor Lien: 

(a) the Mortgage, , the Sublease Security Assignment .and any lien 
whatsoever from time to time created by o r through .the Lessor o r 
Head Lessor in c01mection financing o f the Aircraft;, 

(b) any other security interest in respect o f the Aircraft~ which results 
from acts of or claims against Lessor or Head Lessor not related 
to the transactions contemplated by or permitted under this 
Agreement; and 

(c) Liens in respect o f the Aircraft for Lessor Taxes 
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.:·(a) as a direct result of activities of Head Lessor or Lessor in the 
jurisdiction imposing the liability unrelated to dealings with 
Lessee or to the transactions contemplated by this Agreement or 
the operation o f the Aircraft by Lessee; o r 

(b) on the income, profits or gains of Head Lessor or Lessor by any 
government entity (i) in Ireland (i i) in any jurisdiction ( other than 
Brazil) where Head Lessor or Lessor is liable to such Taxes but 
only to the extent that such liability has or would have arisen in 
the absence of the transactions contemJ)lated by th.is Agreement 
and/or the Head Lease; 

(c) with respect to any period commencirig or event occurring after 
the Expiry Date and unrelated to Lessor's and/or Head Lessor' s 
dealings with Lessee or to the transactions contemplated by this 
Agreement and/or the Aircraft as leased thereunder; 

. Liens: means any mortgage, charge, pledge, lien, assignment, hypothecation, 
right o f set-off or any agreement o r arrangement having the effect o f creating . 
a security interest; 

Maintenance Programme:. the Maintenance Pro~ramme approved by the 
Lessor andA viation Authori(y in respect o f the Airctaft; 

! 

Maintenance Provider: any F AA approved maintenance facility acceptable 
to Lessor; 

Maintenance Reserves: all amounts paid by Lesse.e pursuant to Clause 3.4 
(a) ;-

Mi~imum Liability Coverage: $250,000,000 on each occurrence; 

Mortgage: any present or future aircraft mortgage relating to .~he Aircraft in 
favour of any Lender and/or such other arrangement providing ·security over 
the Aircraft as may be created by Head Lessor from time to time in favour of 
any Lender; 

Month: a calendar month; 

Parts: all appliances, parts, accessories, instrutnents, na~igational and 
communication equipment, furnishings, modules, compo -ents and other 
items of equipment (other than complete ) 'nstalled on the 
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1 Aircraft at Delivery or any other part which thereafter becomes the property 

of Head Lessor or any part which having been removed from the Aircraft 
remains the property of Head Lessor and subject to the Head Lease and this 
Agreement; 

Permitted Lien: in respect ofthe Aircraft or any Engine; 

(a) any Lien for Taxes either not yet assessed or, if assessed, not yet 
due and payable or being contested in good faith by appropriate 
proceedings (and for the payment of which adequate reserves 
have been provided) so long as any such proceedings or the 
continued existence of such lien do not in'volve any likelihood of 
the sale, forfeiture or loss of, or of any interest in, the Aircraft or 
any Engine or of any criminal liability on the Head Lessor, 
Lessor, or any Lender; 

(b) airport hangarkeepers', mechanics', materialmens', carriers', 
employees' or other similar liens arising in the ordinary course of 
business by statute or by operation of law ih . respect of 
obligations which are not overdue or which are being contested 
in good faith by appropriate proceedings (and for the payment of. 
which adequate reserves have been provjded) so long as any such 
proceedings or the continuing existence of such lien do not 
in volve any likelihood o f the sal e, forfeiture or loss of, or of any 
interest in, the Aircraft or any Engine or of any criminal Iiability 
on the Head Lessor, Lessor, or any Lender; 

(c) any Lessor Lien; 

Redelivery: the date and time at which the Aircraft is re-delivered by Lessee 
to Lêssor pursuant to and in accordance with the terms ofthis Agreement; 

Redelivery Locatian: At an Airport to be mutually agreed . between the 
parties, which agreement shall require the prior written consept of Lender, 
such consent not to be unreasonably withheld or delayed; 

Rent: ali amounts due pursuant to Clause 3.3; 

Rent Account: The Bank ofNew York, New York, swift cod~ IRVTUS3N, 
for the account o f Ulster Bank Ireland Limited, International Accounts, Swift 
Co de ULSBIE2D, for credit to account number 1315499102, account name 
"Leasewell Limited" ( or as otherwise notified to Lessee by L 
from time to time); 
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Rent Date: the first day ofeach ofthe forty eight (48) rental periods referred 
to in Clause 3.2; 

State of lncorporation: Brazil; 

State o f Registration: Brazil; 

Sublease Security Assignment: means the security assignrnent entered into 
o r to be entered in to by the Lessor in favour o f the Lenders , o f all o f the 
Lessor' s right, title, benefit and interest (present and future) in and to this 
Agreement and the Insurances; 

Taxes: all forms of taxation whenever created or imposed and whether of 
the State of Incorporation or the State of Registration or elsewhere and 
whether imposed by a local, municipal, state or federal government or other 
body and, without prejudice to the generality of the foregoing, includes 
income tax, corporation tax, capital gains tax, value added tax, sales tax, 
withholding tax, customs and other import or export duties, excise duties, 

. stamp duties, fines, penalties, costs, charges and expenses; 

Tax lndemnitees: means each of the Head LessOr, Lessor, ech European 
Capital Corporation Holdings Limited, European Capital . Corporation 

, Limited and Lenders and each of their .respeqtive~ successorsi and assigns, 
: '· shareholders, subsidiaries, affiliates, partners, c6ntdctors, dire2tors, officers, 
· servants, agents and employees; ' 

Wilful Misconduct: means an intentional wrongful act or om1sswn in 
circumstances where loss or claim can reasonably be anticipated to result 
therefrom. 

Int~rpretation: Any documents referred to in this Agreement include the 
same as varied frotn time to time with the prior consent of the Lenders, 
together with all amendments, additions, supplements and .. replacements 
thereto including assignrnents and novations thereof. Headings are for ease 
of reference only and do not form a part of this .Agreement. Where the 
context so admits, the singular includes the plural and vice versa. References 
to persons include bodies corporate and unincorporate. References to clauses 
are to ela uses o f this Agreement unless otherwise specified. 
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Leasing: Lessor will lease the Aircraft to Lessee . à Lessee ·:' · - - - -

~· Aircraft from Lessor in accordance with this Agreirtient from the Delivery 
'i Date for the Lease Period. Lessor will detiver and Lessee will accept the 

Aircraft on the Delivery Date or such other day as Lessor may advise Lessee 
in writing. After Delivery the Aircraft will be in every respect at the sole risk 
o f Lessee, who will bear all risk o f loss, theft, damage or destruction thereto 
from any cause whatsoever . 

Delivery: The Aircraft will be delivered to and accepted by Lessee in the 
delivery condition as set out in Schedule 1 Part 2 at the Delivery Location. 
Lessee will effect acceptance of the Aircraft by execution and delivery to 
Lessor o f the duly completed and executed Certificate o f Acceptance. Lessee 
will at its expense be responsible for all licences, permits kd approvals 
which may be necessary to export the Aircraft from the Delivery Location 
and to register the Aircraft and when required by the Lessor, the Mortgage, 
and the Sublease Security Assignment in the State of Incorporation and the 
State of Registration. Lessee will obtain, at its cost, all necessary import 
permits required to import the Aircraft into the State of Registration and 
Habitual Base. 

Conditions Precedent: Delivery of the Aircraft is conditional upon the · 
. satisfaction by Lessee o f the .conditions precedent contained in Schedule 3. If 

.· the conditions precedent have not been satisfied by \-essee to the satisfaction 

)o~ Lessor, on the q,e~iv ... e_ry. s.~ti , ,~essoJ's obli&~io1s ~ereund' to lease the 
·.~. A1rcraft and Lessee's obhgati'bns to take on lease'the~ A1rcraft s~ll cease, and 
~:: the provisions o f C la use 2. 7 will apply. · i 

:/ 

.~i I · 1 

2.4 Delayed Delivery : 

(a) . Subj ect to Clause 2.4(b) Lessor shall not be liable for any failure or 
delay to deliver the Aircraft due to an Event of Loss, Force Majeure 
or notification of defect under Clause 2.5 and the Indemnitees shall 
not be responsible for any claims, losses, including loss of profit, 
costs or expenses arising from or in connection with 'the delay or 
failure, suffered or incurred by the Lessee and Lessee shall not be 
entitled to terminate this Agreement or to reject the Aircraft intended 
for delivery by the Lessor on the grounds o f any such delays. 

(b) If an Event o f Loss occurs with respect o f the Aircraft prior to delivery, 
this Agreement shall terminate, the Lease Period shall n<f>t commence 
and the sole liability o f the Lessor to the Lessee shall be to return to the 
Lessee any amounts that the Lessee may have paid to the Lessor in 
respect o f Rent in advance of the the Delivery Date. 
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2.5 Inspection: Lessee will prior to delivery in 
Documents. 

2.6 

2.7 

Indemnity: Lessee will indemnify and hold harmless the Indemnitees from 
and against al1 Claims arising from death or injury to any observer or any 
employee of Lessee in connection with any demonstration flight or 
inspection of the Aircraft by Lessee including without limitation any ferry 
flight unless in the case of any particular Indemnitee such death or injury is 
caused by wilful misconduct or recklessness ofthat Indemnitee or its agents. 

Right to termina te: On the occurrence o f any o f the .. events contemplated by 
Clause 2.3 Lessee agrees that Lessor may retain any payment of Rent and any 
other sums (including without limitation, Mainte'nance Reserves) already 
paid by Lessee under this Agreernent to Lessor as liquidated damages in lieu 
of actual damages which Lessor and Lessee agree are impossible to 
determine at this stage. The Lessor may by notice to Lessee terminate its 
obligation to lease the Aircraft to Lessee by virtue of Lessee's failure to 
comply with clause 2.3 whereupon neither party shall have any further claim 

. rights or obligations against the other. 

2.8 EXCLUSION: THE AIRÇRAFT IS DELIVERED "AS IS", "WHERE IS" 

C_ 

.. _, AND "WITH ALL FAULTS" AND LES'SEE AGREES AND 
;;, ACKNOWLEDGES THAT, SAVE AS EXPRESSLY STATBD IN THIS 
:' AGREEMENT, NEITHER HEAD LESSOR OR LESSOR WILL HAVE 
' · ANY LIABILITY .IN RELATION TO, AND NEITHER HBAD LESSOR 
. ' OR LESSOR HAS MADE NOR WILL BE DEEMED TO H'A VE MADE, 

OR GIVEN, ANY WARRANTIES OR REPRESENTATIONS, EXPRESS 
OR IMPLIED, WITH RESPECT TO THE AIRCRAFT, INCLUDING BUT 
NOT LIMITED TO: 

(A) THE DESCRIPTION, AIRWORTHINESS, : 

(B) 

(C) 

MERCHANTABILITY, FITNESS FOR ANY USE OR 
PURPOSE, V ALUE, DURABILITY, CONDITION OR 

DESIGN OF THE AIRCRAFT ANY ENGINE OR ANY 
PART; OR 

ANY OBLIGATION, LIABILITY, RIGHT, CLAIM OR 
REMEDY IN TORT, WHETHER OR NOT ARISING 
FROM HEAD LESSOR';S OR .. LESSOR'S 
NEGLIGENCE, ACTUAL OR IMPUTED; OR 

ANY OBLIGATION, LIABILITY, RI~LAIM OR 

10 
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( 

2.10 

2.11 

' . ,. ·~;::~a~ }â~'~t(o~S)~8· . OR ! DAMAJE TO THE 

AIRCRAFi', FOR ANY LIABILITY OPLESSEE TO 
ANY THIRD PARTY, OF FOR ANY OTHER DIRECT, 
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. 

LESSEE ACKNOWLEDGES THAT IN ACCEPTING THE AIRCRAFT 
LESSEE HAS RELIED SOLEL Y UPON ITS OWN INVESTIGATION, 
INSPECTION AND SELECTION OF THE AIRCRAFT (INCLUDING THE 
AIRCRAFT DOCUMENTS) AND EXECUTION BY THE LESSEEOF A 
CERTIFICATE OF ACCEPTANCE SHALL CONSTITUTE AN 
ACKNOWLEDGEMENT BY THE LESSEE THAT THE AIRCRAFT IS IN 
THE DELIVERY CONDITION AND IS OTHERWISE AND HAS BEEN 
DELIVERED BY THE LESSOR IN ACCORDANCE WITH THE TERMS 
OF THIS AGREEMENT. 

Used Condition: Lessee has been explicitly advised by the Lessor and the 
Lessee hereby confirrns and acknowledges the fact that the Aircraft is in a 
used condition and has previously been used in airline service· in Chile and 

· internationally. 

Waiver: Lessee hereby waives, as between itself and Lessor, ali its rights in . 
respect of any warranty or representation, express or implied, on the part of 
Lessor and ali claims against Lessor howsoever and whenever arising at any 
time in respect of or out of the operation or performance of the Aircraft or 

. , this Agr~e.ment ig _ ~ç~~~i~9( P;!:f}0 ,ggerati,o,v. , o r_ pe~forrnance fXcept to the 
·'extent ansmg under Claus'e 4~2. · · · ' 

Confirmation: Lessee confirms that it is fuliy aware of the provisions of 
Clause 2 and acknowledges that Rent and other amounts have been 
calculated notwithstanding its provisions. 

PAYMENTS 

3.1 [intentionally omitted]; 

( .J. Rental Period: The first rental period of the Aircraft wili commence on the 
Delivery Date and each subsequent rental period wili commence at monthly 
intervals thereafter except that: 

(a) 

(b) 

if there is no such numerically corresponding day in that month, 
it wili commence on the last day o f that month; and 

if a i:ental period would otherwise overrun~t e xp'ry Date, it 

) 11 

Le ssor: __ Lessee :~ ~ 
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3.3 Rent: 

. . . . ;. . f 

will end on the Expiry Date and any <;tnd all payments of Rent 
due to I:,essúf ',t\'nder this Agreement will be probted to such 
Expiry Date. · 

Lessee will pay to Lessor, or its order, on each of the Forty 
Eight (48) Rent Dates, Rent in advance in the amount of 
US$88,000 (Eighty Eight Thousand Dollars Only). Rent 
Payments must be initiated adequately in advance of a Rent 
Date to ensure that Lessor receives irrevocable credit (i .e. 
v alue) for the payment on or before a Reht Date. 

3.4 Maintenance Reserves and Costs: 

(a) 

·(b) 

3.5 3.5.1 

3.5.2 

3.6 Gross-up: 

Lessee will pay Lessor :-
maintenance reserves in the amounts 'and in accortlance with 
Schedule 6 Part (A) herein ; 
any fees ,costs and ex penses for the performance of the 
maintenance services referred to in Schedule 6 Part (B) herein. 

Payments: All payments by Lessee to Lessor under this 
Agreement shall be made on the due date no !ater than 12.00 
hours New Yor~time in Dollars in imrnediately avàilable cleared 
funds by electronic transfer to the Rent Account (o r such other 
account . ~ls . Les~or may, (having obtained the .:prior written 
consent o f Lender ,such consent not to be unreasorÍably withheld 
or delayed) notify to Lessee from time to time in writing subject 
to Clause 3.8(a) hereof). If any payment falls due on a non­
Business Day payment should be made on the preceding 
Business Day. 

Miscellaneous Payments: Where no ,date or time period for 
payment of any payment to be made by Lessee under this 
Agreement, the due date of such payment shall be the fifth 
Business Day following receipt by · Lessee of an invoice 
requesting payment from the Lessor. 

(a) All payments by Lessee under or in connection with this 
Agreement will be made without set-off or co nterclaim, free 
and clear of and without deduction for or on acc o f ali Taxes. 

12 
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All Taxes ( other than Lessor Taxes) in respect o f payments under 
this Agreement shall be for the account of and will be paid by 
Lessee for its own account prior to the date on which penalties 
apply. 

(c) If Lessee is compelled by law to make payment subject to any 
Tax and which would result in Lessor not actually receiving for 
its own benefit on the due date a net amount equal to the full 
amount Lessor would have received had no such Tax been 
payable, Lessee shall pay an additional amount such that after 
deduction of ali amounts required to be withheld the net amount 
actually received by Lessor will equal the amount that Lessor 
would have received of such withholding had not been required. 

Taxation: Lessee will on demand pay and indemnify the Tax Indemnitees 
against ali Taxes (other than Lessor Taxes) levied or imposed against or upon 
any Tax Indemnitee and including, without limitation, Taxes (other than 
Lessor Taxes) relating to or attributable to Lessee, this Agreement or the 

.Aircraft directly or indirectly in connection with the importatióh, exportation, 
registration, ownership, leasing, sub-leasing, wet-leasing, purchase, delivery,­
possession, use, operation, repair, maintenance, overhaul, transportation, 
landing, storage, presence or re-delivery o f the Aircraft or any Part thereof or 
any rent, receipts, insurance proceeds, income pr other amounts ansmg 
therefrom. 

If Lessee is required by any applicable law or any applicable revenue or 
governmental agency to deliver any report or returns in conne.ction with any 
Taxes , Lessee will complete the same in a manner satisfactory to Lessor 
and will on request, supply a copy o f the report or return to Lessor. Ali rights 
expressed to be granted to each Tax Indemnitee under Clauses 3. 7 and 3.8 
( other than Lessor) are given to Lessor on behalf o f such Tax lndenmitee. 

Taxation of Indemnity Payments: 

Lessee agrees: 

(a) if and to the extent that any sums payable to any Indemnitee or 
Tax Indemnitee by Lessee under this Agreement by way of 
indemnity are insufficient, by reason of any Taxes payable in 
respect of those sums for that Indemnitee or Tax . Indemnitee to 
discharge the corresponding liability to the relevant third party 
(including any taxation authority), or ~ei urse that 

13 
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thir~ party (~nclu?ti1g1 any t~Xat_ipn authi í~~cy), Le~~~ will pay to 
that lndemmtee o.r Téix Indemnltee such S,um as w1II after the tax 

1 1 :: · 

liability has beelll fully sa~isfied leave ,! that Indemnitee or Tax 
Indeinnitee with the same amount as it ~ould have been entitled 
to receive in the absence of that liability together with Default 
Compensation on the amount of the deficit in respect of the 
period commencing on the date on which the Lessee is notified 
of such taxation until payment by Lessee (both before and after 
judgement). 

if and to the extent that any sums constituting (directly or 
indirectly) an indemnity to the Indemnitee or Tax Indemnitee but 
paid by Lessee to any person other than that lndemnitee or Tax 
Indemnitee are treated as taxable in the hands o f that Indemnitee 
or Tax Indemnitee, Lessee will pay to the Indemnitee or Tax 
lndemnitee that such sums as will, after the tax liability has been 
fully satisfied indemnify the Indemnitee to the same extent as it 
would have been . indemnified in the absence o f such liability 
together with Default Compensation on the amount payable by 
Lessee under this sub-clause in respect o f the period commencing . 
on the date on which Lessee is notified by such taxation is finally 
due until payment by Lessee (both before and after judgement). 

if Lessor becomes aware of any claim pgainst an !ndemnitee or 
Tax In$,,m~tee( ,~P,;ip,;l~ Le.s~~e ._ }s requ~ed, to pay~or indemnify 
against pursiiant: to tpis ~~ause: 3.8 _L~ss~~ shall (~s soon_ as is 
reasonably practlcable notlfy Lessee m wntmg of such clmm. If 
requested in writing by Lessee that it 'wishes Lessor to contest 
such claim, Lessor will consider in good faith any representation 
made by Lessee in this respect. Lesso,r shall not. be under any 
obligation to bring any proceedings in ~espect of a~y such claim 
in any court of law or other relevant forum except that Lessor 
shall bring such proceedings in the event that1 tax counsel 
reasonably acceptable to Lessor in the relevant jurisdiction 
provides Lessor with a legal opinion to the effect that there are 
legitimate grounds for contesting such claim and that any such 
contest is likely to be successful. Any costs and ex penses of any 
such contest shall be fully indemnified by Lessee. Furthermore 
Lessor shall be under no obligation to take any action in respect 
of any claim unless it shall previously have been provided with 
security satisfactory in its absolute discretion for any such costs. 
Any amount payable under this Clause 3.8 sh~l e aid to or on 

Lessee: \' 
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behalf of Lessor or, if so directed by Lessor, directly to the 
relevant taxing authority, promptly after receipt by Lessee of a 
wHtten demand therefor. ~ 

~l 
l j.' ,. 

Absolute: This is a "net" lease agreement aiid the Lessee's 
obligations under this Agreement are absolute and unconditional 
irrespective of any contingency whatsoever including (but not 
limited to): 

(a) 

(b) 

(c) 

any right or set-off, counterclaim, recoupment, defence or 
other right which either party to this Agreement may have 
against the other; 

any unavailability of the Aircraft for any reason, 
including, but not limited to, requisition o f the Aircraft or 
any prohibition or interruption of or interference with or 
other restriction against Lessee's use, operation or 
possession o f the Aircraft; 

any lack or invalidity of title or any other defect in title, 
airworthiness, merchantability, fitness for any purposs, 
conditi<m, design o r operation o f any kind or nature o f the 
Aircraft for any particular use or trade, or for registration 
or documentation under the laws of any relevant 
jurisdiction, or any Event o f · Loss in respect of or any 
damage to the Aircraft; 

( d) any insolvency, bankruptcy, re~organisation, arrangement, 
. , readjustment of debt, dissolution, liquidàtion or similar 

proceedings by or against Head Lessor, Ltssor or Lessee; 

(e) any invalidity or unenforceability or lack of due 
authorisation of, or other defect in the Head Lease and/or 
this Agreement; or 

(f) any other cause that but for thj~ provision would or might 
otherwise have the effect of terminating or in any way 
affecting any obligation o f Lesse e under this Agreement. 

3.1 O Sales Tax: All payments under this Agreement are exclusive o f any tax on 
sales, value or turnover payable in respect thereof, which tax, if any, shall be 
payable in addition thereto. 

1 5 
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i; :·Defauu co.~p•~;r;:~ 1jtL~ ;I;w·:;~· ~~J l ~ount ~ayable unde, 
.· this Agreement on the due ' date or · 1if Lessor, : an Indemditee or Tax 

Indemnitee incurs expenditure under this Agreement which Lessee is obliged 
to repay or indemnify Lessor for, Lessee will pay on demandfrom time to 
time to Lessor or any Indemnitee or Tax Indemnitee interest (both before and 
after judgement) on that amount from the due date to the date of payment in 
full by Lessee to Lessor, at the rate per annum ca1cu1ated by Lessor to be one 
month dollar LIBOR as quoted by National Westminster Bank pie plus 300 
Basis Points (or if less, at the maximum interest rate permitted by applicable 
law) ("Default Compensation"). All such compensation will be compounded 
monthly and calculated on the. basis o f the actual numbér o f days elapsed and 
a 360 day year. 

REPRESENTATIONS AND UNDERTAKINGS 

Lessee acknowledges that Lessor has entered into this Agreement in full 
teliance on the following representations made by Lessee; Lessee, now and 
as of each Rent Date (with regard to facts and circumstances then existing), 
represents and warrants to Lessor that: 

(a) 

' {b) 

status: Lessee is duly incorporated, validly existing and in good 
standing under the laws o f the State of Incorporation; 

ton~e·iif8w'"Eef~~~ ~ has bib~;,=tined · or +11 o?tain ~prio~ to the 
Dehvery Date ali necessary ''corpodte àuthonty arill th1rd party 

. ' ' 
consents for the execution, delivery and performance of its 
obligations under this Agreement and is the holder of ali 
necessary air transport licences and air operators certificates and 
has obtained or will obtain prior to the Delivery Date ali 
necessary import/export authorisations required hereunder and 
there has been no Default in the observance o f the conditions or 
restrictions (if any) imposed in, or in connection with, any of the 
same that has not been remedied; 

(c) legal validity: thts Agreement when executed will constitute 
legal, valid and binding obligations upon Lessee; 

( d) non-conflict: the entry in to and performance by Lessee o f this 
Agreement does not and will not conflict with any· 'Iaws binding 
on it or with its constitutional documents or conflict with or 
result in a Default um nt which is 
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,, ·· ·~"·bindin·g on it; 

(e) registration: 
'.' •'\':< , ,,,. 

(i) except for (i) the registration. of this Agreement, the 
Mortgage, and the Acknowledgement with the Brazilian 
Aeronautical Registry , (ii) the approval o f the conditions 
established herein by the Brazilian Co-ordination 
Commission for Civil Air Transport of the Ministry of 
Aeronautics (COTA C) and the Brazilian Foreign Trade 
Secretariat (DECEX/SECEX) (iii) the approval of the 
financia! conditions of this Agreei:nent by the Central 
Bank of Brazil, (iv) the technical certifications required 
from the Brazilian Aeronautic Technical Centre (CT A) in 
relation to the Boeing 737-200 model aircraft (v) the 
translation of this Agreement, the Mortgage, and the 
Acknowledgement into Portuguese by a sworn translator, 
and (vi) the registration ofthis Agreement, the Mortgage , 

and the Acknowledgement at a Brazilian Registry of 
Deeds and D0cuments, it is not necessary or advisable 
under the laws of the State of Ihcorporation, the State of. 
Registration or the Habitual Base in order to ensure the 
validity, effectiveness, admissibility and enforceability of 

' this Agreement, the Mortgage, or the Sublease Security 
Assignment or to establish, perfect or protect the property 

· '~"/ , rights of Hedd Lessor, Lessor Jr Lenders {p the Aircraft 

(i i) 

or any Engine or Part that this Agreement, the Head 
Lease, the Mortgage, the Acknowledgement or the 
Sublease Security Assignment : or any otfier instrument 
relating thereto be filed , registered or recorded or that any 
other action be taken or if any such filings, registrations, 
recordings or other actions are necessary or advisable, the 
sarne have been effected or will have been effected on or 
before the Delivery Date. 

under the laws of the State o.f Incorpora,tion, State of 
Registration and Habitual Base the property rights of 
Head Lessor, Lessor and any Lender in the, Aircraft as of 
Delivery, have been or will be fully established, perfected 
and protected and will have priority in all. respects over 
the claims of all creditors of Lessee save as to those 
which are mandatorily prefer~ed by law and not by 

·. \~v 1 7 

Lessor: _ _ Lessee:~~ 

contract; 
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no litigation: no litigation, ' ar .~ t;~tion, rtx 
administrative proceeding is curren~\ pending : or 
which could have a material adverse effect on Lessee's ability to 
perform its obligations under this Agreement and there are no 
outstanding or unpaid judgements against Lessee which coulcl 
have such an effect; 

no default: no Default exists under this Agreement or any other 
agreement, undertaking or instrument to which Lessee is a party 
or by which it may be bound o r to which any o f its assets may be 
subject and which might affect its ability to perform its 
obligations under this Agreement; 

no deduction: Lessee is not required by the laws'' of the State of 
Incorporation, State of Registration or any other country from 
which it may make any payment under this Agreement to make 
any deduction or withholding from any' such payment; 

information; such written financiai information in respect of 
Lessee as has been given to Lessor prior to the date hereof 
represents fairly and accurately the financiai position of the 
Lessee and it has not any materialliabilities (contingent or 
otherwise) which have not been disclo~ed to Lessor; 

~ •• .. . ~t~'" ;~;· ~ 
· pari passu : the obligations ;of Lessee~under this 1•t\greement are 

direct, general and unconditional 'obli(tations of bessee and rank 
at least pari passu with ali other present and future unsecured and 
unsubordinated obligations (including contingent obligations) of 
Lessee save as to those which are mandatorily preferred by law 
and not by contract: 

sovereign· immunity: Lessee is subject to civil commercial law 
with respect to its obligations under this Agreement; neither 
Lessee nor any of its assets is entitled to any sovereign right of 
immunity and the entry into and performance of this Agreement 
by Lessee constitutes private anel commercial acts; 

(I) choice of law: the choice by Lessor of English Law to govern 
this Agreement and the submission by Lessee to the non­
exclusive jurisdiction of the courts of England are valid and 
binding and not subject to unilateral revocation; , · 

\\/ 
essor: ___ '"'"" YS ,yf-:l 
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· · niaqjrli\I~Ve'fs~ (Ulí?iiige':'llifr.ei·rl;ftla· ·· e11 :, nO' ma~rial adverse 
chanlge i1~ the fi;iari.cial coJ1Sitioh 6r rgessee sinc& the date to 
which the accounts most reqently' provid~d to Lessoi: on or prior 
to the Delivery Date were drawn up; and ·: 

(n) Intentionally Jeft blank. 

(o) Brazilian export regulations. Lessee will not at any time o r in 
any way deal with the Aircraft or any Part thereof and will 
procure that no other party deals with the Aircraft or any Part 
thereof in any way which is in breach of any of the relevant 
export regulations of Brazil. Lessee undertakes that it will not 
cause or permit any Part of the Aircraft to be diverted from its 
ultimate intended destination without there having been secured 
in advance ali Brazilian authorisations as may be required. Lessee 
will indemnify and hold harmless Lessor, Head Lessor and 
Lenders against ali losses, damages, liabilities, fines or penalties 
incurred by Lessor, Head Lessor and Lenders either as a result of 
Lessee failing to comply with any ofthe foregeing. 

On Delivery Lessor shall represent and warrant to Lessee that: 

(a) 

(b) 

( 

(c) 

status : it is duly._incorporated in Ireland and is v~Jidly existing 
· · undp,r ,{h~,rl>aw;'l) ';iof~~rswh .iwfisd;i~·ti<!.l11 ~d has th;il. power and 

authb~ity t~ ~wn ''its ass~ets dfici drry oriHts business as presently 
carried on; 

legal validity : this Agreement constitutes legal, valid and 
binding obligations of Lessor under English Law and is 
enforceable in accordance with its terms except as to the extent 
that such · enforceability may be limited by bankruptcy, 
insolvency or similar laws respecting creditors right~ generally or 
to the availability of specific performance or other equitable 
remedies being at the discretion of the court and the execution, 
delivery and performance thereof does not contravene any 
applicable law or regulation or generally accepted interpretation 
thereof existing at the date hereof or any contractual, 
constitutional and other other restriction binding on it; 

Consents: 
and third 
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· (d) non~conflict: the entry intq: anci perfodnance by Lessor of this 
Agá:ement does not and wi'fl not conflÚ:t with any' laws binding 
on it or with its constitutional documents; 

(e) sovereign immunity: Lessor is subject to civil commercial law 
with respect to its obligations under this Agreeinent; neither 
Lessor nor any of its assets is entitled to any right of immunity 
and the entry into and performance o f this Agreement by Lessor 
constitutes private and commercial acts; ·~md 

(f) choice of law: the choice of Eng!Ísh Law to govern this 
Agreement and the submission by Lessor to the non-exclusive 
jurisdiction of English courts are valid and binding and not 
subject to unilateral revocation. 

4.3 'Covenants o f Quiet Enjoyment: 

·-~- . .,... _ _;~ .. --t· :,-:­

·' :. ~· 

( 

(a) 

(b) 

Provided no Event of Default has occurred and is continuing 
Lessor will not interfere with the quiet possession and use of the 
Aircraft by the Lessee throughout the Lease Period. The 
foregoing undertaking is not to be construed as restricting the 
Lessors rights to dispose of the Aircraft or any interest in the 
4Aircraft to such persons and on such terms as... it considers 
appropriate but on the basis that provided no Default has 
occurred and is continuing, Lessor will, subject to any 
requirements and restrictions imposed by applicable law dispose 
of the Aircraft or the relevant interest in the Aircraft expressly 
subject to this Agreement and on terms that each purchaser or 
persons acquiring such an interest issues an undertaking to the 
Lessee in silbstantially the terms o f this clause. 

Lessor shall procure that any Lender shall on delivery provide 
Lessee with a direct covenant in similar terms to that set out in 
Clause 4.3(a) above, subject to receipt by that Lender o f an 
acknowledgement duly executed by the Lessee. 

5.1 Insurances: Lessee will at its cost maintain in fui! force during the Lease 
Period insurances in respect ofthe Aircraft in form and substance satisfactory 
Lessor, Head Lessor and Lenders (the "Insurances") which expression 

includes, whece the context so admits, any re!evant re-ins~~~~) through2C 

. Lessor: _ _ Lesse e: J (f\~ 

f 
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.': markets and having such deductibles and being subjJct to such e~clusions as 

may be approved by Lessor and Lenàers. ' · 

5.2 Requirements: Lessor's current requirements as to required Insurances are 
as specified in this Clause and in Schedule 4 Part (a). Lessor may, if so 
recommended by its insurance advisers, or Lenders stipulate such other 

_ requirements for the Insurances as may be reasonably necessary to protect the 
interests o f the Indemnitees o r the Aircraft or their respective interest in and 
to the Aircraft. 

5.3 lnsurance Covenants: Lessee will : 

(a) 

c 

,} 

(b) 

(c) 

( 

(d) 

ensure that all legal requirements as to insurance of the Aircraft, 
any Engine or any Part which may from time to time be imposed 
by the laws of the State of Incorporation, State of Registration, 
Habitual Base or any state to, from or over which the Aircraft 
may be flown, in so far as they affect or concern the operation of 
the Aircraft, are complied with and in particular those · 
requirements compliance with which is necessary to ensure that 
(i) the Aircraft is not in danger of detention or forfeiture, (ii) the 
Insurances remain valid and in full force and effect, and (iii) the 
interests of the Indemnitees in the Insurances and the Aircraft or 

- .. any Part ate not -thereby prej udiced; ~ 1 ; ~ i~ . , ; 
~ f. 

'I . 
not use, cause or permit the Aircraft, any; Engine or any Part to be 
used for any purpose or in any manner not covered by the 
Insurances or outside any geographical limit imposed by the 
Insurances o r in any recognised o r threatened area o f hostilities; 

comply with the terms and conditions o f each policy o f insurance 
and not do, consent or agree to any act or omission which 
invalidates or may invalidate the Insurances, or renders or may 
render void or voidable the whole or any part of any of the 
Insurances, o r bring any particular liability within the scope o f an 
exclusion or exception to the Insurances; 

not take out without the prior written approval of Lessor any 
insurance or reinsurance in respect of the Aircraft other than 
those required under this Agreernent unless relating solely to 

mechanical breakdown, business interruption\, :\\~J commissi:~ 

~~,(-i . ___ __ . / '"<-_ Lessee: ~-~~-$ 
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and deductible risk; l· 
I JJ 

J (e) furnish to Lessor on or before Delivery) (i) certifié~tes as to the 
provisions of the Insurances signed by :r±:essee's prÚnary insurers 
and reinsurance brokers and shall procure that Lessor receives 
such information relating to the Insurances as Lessor reasonably 
requests, and (ii) an insurance brokers letter of undertaking 
addressed to the Lender, Lessor and Head Lessor in a form 
acceptable to such persons; 

(f) commence renewal procedures at least 30 days prior to expiry of 
any ofthe Insurances and provide to Lessor:~ 

(i) if requested by Lessor, a written status report of renewal 
negotiation 5 Business Days prior to each expiry date; 

(i i) faxed confirmation of completion of renewal prior to 
each expiry date; and 

(iii) certificates of insurance (and where appropriate 
certificates of reinsurance), and broker's (and any 
reinsurance brokers') letter of undertaking addressed to 
the Lender , Head Lessor and Lessor in a form acceptable 
to Head Lessor and the Lenders in English detailing the 
coverage and confirming thr insurer's (and any 
reinsurers') agreement to th~ specifie.d insurance 
requirements of this Agreement within 7 days after each 
renewal date; 

(g) not make any amendments to the Insurances without Head 
Lessor's, Lessor's and Lender's prior written consent; and 

(h) be responsible for any deductible. 

Change: If at any time Lessor wishes to revoke its approval of any insurer, 
reinsurer, insurance or reinsurance, Lessor and/or its brokers; will consult 
with Lessee and Lessee's brokers (as and for the time being approved by 
Lessor) regarding whether that approval should be revoked to protect the 
interest of the parties insured. If, following the consultçition, Lessor 
considers that any change should. be made, Lessee will the,n arrange or 
procure the arrangement of alternative cover satisfactory to Lessor, Head 
Lessor and Lenders. 

.. 

, . . 

·./ 

•· I 

RQS no 03/2005 ~N :} 
CPMl · CORREIO~ 

Fls:· · ' O 8 O 1 

IToc: 
3 8 

- --... , ..... _ .. ~ .... _...., .. , .... 



1°. REGISTRO DE TITULOS E DOCUMENTOS 3 2 2 
,, P-:~i·~~~9r 18 No. 1 7 'l g B :;., ·· DEN,u j&f]_ n: . Registro microfi~ado ' :• 

)i _ ~r ·' 

:5.s :~ ·v.ilure ,. ;.,~~.~ rrL~,.~ {aits '" ~~intain th• ~ ... ;urances 1.-c-o_m_p_li_a_n_ce--LJJ..u 

. \ with this Agreement each of the Indemnitees will ~e entitled, but not bound 

5. 6 

5.7 

.. (without prejudice to any other rights of Lessor und~r this Agreement): 

: ~ 
(a) if peí:mitted by the insurers, to pay the premiums (other than the 

fleet policy premium) due or to effect and maintain insurances 
satisfactory to it or otherwise remedy Lessee's failure in such 
marmer (including, without limitation, 'to effect and maintain an 
"owner's interest" policy) as it considers appropriate. Any sums 
so expended by any Indemnitee will become immediately due 
and payable by Lessee to Lessor together with Default 
Compensation from the date of expenditure up to the date of 
reimbursement by Lessee; and 

(b) at any time while such failure is continuing to requi:re the Aircraft 
to remain at an airport or to proceed to and remajn at an airport 
designated by Lessor until the failure is remedied to the Lessor's 
satisfaction. 

Continuing Indemnity: Lessor may require Lessee to effect and to maintain 
insurance (naming each Indemnitee as additional insured) after the Expiry . 
Date with respect of its liability under the indemnity provisiops in clause 9 
for such period as Lessor may reasonably require (but in any .event not less 

i 
'·, than one year or a further completion o f the next c~mplete check carried out 
. . on the Aircraft in acsordanc,e with the Boeing M~jntenance Rrogramme for 

;~ the Aircraft). Lessee•'s obligations set out in this cl(ause shall qot be affected 
·~. by Lessee ceasing to be the Lessee of the Aifcraft and/or any of the 

Indemnitees ceasing to have any interest in respect ofthe Aircraft. 

Notice of Loss: As soon as it becomes aware of the same Lessee shall 
give Lessor immediate notice of any loss, destruction, hi-jacking, theft, 
condemnation, confiscation, seizure or requisitíon of or damage to the 
Aircraft other than repairable damage the likely cost of rectification o f which 
will not exceed the Damage Notification Threshold. 

5.8 Application of Insurance Proceeds: As between Lessor and Lessee: 

(a) ali insurance payments received as a result of an Event of Loss 
occurring during the Lease Period will be paid to Lenders or with 
the prior written consent ofLenders, the Head Lessor; 

(b) ali insurance proceeds of any property, dar the 

LesseJ-'---tH-~'7"-+--~= 
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Aircraft, any Engine or any Part occurring during the Lease 
Period not constituting an Event of LÓss and in excess of the 
$100,000 deductible will be subject to . clause l.l· of A VN67B 
and no Default having occurred and be ~ontinuing, be paid to the 
Lenders and applied in payment (o r t'o reimburse Lessee) for 
repairs or replacement property upon Lessor and Lender being 
satisfied that the repairs or replacement have been effected in 
accordance with this Agreement. Provided no Default has 
occurred and Lessee has discharged the cost of such repair or 
replacement Lender or Head Lessor shall pay such insurance 
proceeds to Lessee upon receipt o f satisfactory evidence o f repair 
within 3 Business Days after receipt of sanie from the insurers. 
Any balance will be retained by Lenders or Head Lessor, if 
applciable. Insurance proceeds in amounts below $100,000 may . 
be paid by the insurer directly to Lessee; 

( (c) all insurance proceeds in respect of third party liability will, 
except to the extent paid by the insurers to the relevant third 
party, be paid to Lessor to be paid directly in satisfaction of the 
relevant liability or to Lessee in reimbursement of any payment 
so made ; 

' 5.9 

( 

5,1 o 

(d) notwithstanding (a), (b) o r (c) above, i f at the time o f payment o f 
any such insurance proceeds a Default has occurred and is 
continuing all such proceeds other than the proc.eeds of third 
party liability insurance will be paid to or retained ,Q.y Lenders or 
Head Lessor , to be applied toward payment of any amounts 
which may be or become payable by :.Lessee in such order as 
Lender instructs Lessor to apply same. : 

Loss or Damage: If insurance proceeds in an amount at least equal to the 
Agreed Value are not received by Lessor within 90 days after the Event of 
Loss in respect of the Aircraft, Lessee shall use best endeavours to ensure 
timely payment from its insurers. In any event Lessee shall forthwith pay to 
Lender ,or if no Lender exists Lessor,the Agreed V alue and upon its receipt 
by Lender ,or if no Lender ex1sts Lessor, Lessor will thereupon assign its 
right to such insurance proceeds to Lessee. 

Requisition: During any requisition for use or hire ofthe Aircraft, any 
Engine or Part which does not constitute an Event ofLo~s ; '~ 

Le ssor: 
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(b) 

not be suspended or abated either in whcile or in patt; and Lessee 
will riot be released from any . o f its other obligations under this 
Agreement other than operational obligations which Lessee 1s 
unable to comply solely by virtue o f the requisition; and 

so long as no Default has occurred and is continuing Lessee will 
be entitled to any hire paid by the requisitioning authority in 
respect o f the requisition o f the Aircraft during the Lease Period. 
Lessee will , as soon as practicable after the end of any such 
requisition cause the Aircraft to be put into the condition required 
by this Agreement. Lessor will be entitled to all compensation 
payable by the requisitioning authority in respect o f any change in 
the structure, state or condition of the Aircraft arising during the 
period of the requisition, and Lessor will apply such 
compensation in reimbursing Lessee for the cost of complying 
with its obligations under this Agreement in respect of any 
change in the structure, state or condition of the Aircraft arising 
during the period of requisition, but so that, if any Event of 
Default has occurred and is continuing, Lessor may apply the ­
compensation or hire in or towards settlement of any amounts 
owing by Lessee under this Agreement. 

Power .of.Attorney: Ussee ;iioes h~r~by;, tl'l.~~O;Jil-ditionally and irfevocably and 
by way o f security for its obligations Ónder this Agréeinent appdint Lessor as 
its attorney to execute and deliver any docume~tatioh and to do ~~y act or 

· thing required in connection with making any claim and/or receiving any 
settlement under the Insurances taken out by the Lessee pursuant to Schedule 
4 Part l(a), (b) and (c) when such claim is US$30ü,o'OO or more. A series of 
claims arising out o fone incident shall be deemed for this purpose to be one 
claim in aggregate. The substance o f this ela use 5.11 shall be embodied in a 
separate power o f attorney to be given by the Lessee under and in 
accordance with the relevant provisions o f the law o f Brazil and shall be 
available to Lessor on Delivery. 

Brazilian Reinsurance Requirements : Lessor shall accept that a 
percentage o f reinsurance will be underwritten by o r through the Brazilian 
Institute ofReinsurance ("IRB") which is no less than the percentage 
underwritten by o r through the IRB in respect o f any other aircraft in 
Lessee ' s fleet which are ofthe same type and similar value to the Aircraft 
(so longas such percentage is similar to that accepÚ:d by other operators 
operating similar aircraft on similar routes in Brazil). In no vent shall 

\ 
I 

2 5 
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Lessee~ , 
r be required to provi de reinsurance at a levei tlíat exceeds the máximum 
amount permitted under the prevailing regulation, pdlicy and/or practice of 

the IRB, any other applicable Governmental Entity, or otherwise under 
applicable law. 

COVENANTS 

· 6.1 Covenants: Lessee agrees to comply with all the covenants and provisions 
set out in Schedule 4 in respect o f the Aircraft throughout the Lease Period. 

MANUFACTURER'S WARRANTIES 

7.1 

c 

:!!$.:· 

Assignment: Lessor agrees to assign or otherwise make available to Lessee 
such rights or warranties with respect to the Aircraft, any Engine or Part (if 
any) so far as concerns any manufacturer or in respect of any repairer to the 
extent that the same may be assigned or otherwise made available to Lessee 
ánd, without warranty by Lessor as to the enforceability o f any of the rights 
so assigned to the extent that same may not be assigned-or otherwise made 
available to Lessee, Lessor agrees to exert its reasonable efforts, at Lessee's -
request and expense, to enforce such rights as Lessor may have with respect 
thereto for the benefit o f Lessee. 

RETl.!.ltN OF AIRCRAFT. 

8.1 

c 

. 
Return: On the Expiry Date or termination of the leasing of the Aircraft (i) 
Lessee will, unless an Event of Loss has occurred; at its expense, redeliver 
the Aircraft and Aircraft Documents to Lessor at the Redelivery Location; 
and (ii)_ the Aircraft shall be in a condition complying with Schedule 5, free 
and clear of ali security interests and Permitted Liens (other than Lessor 
Liens); and (iii) the following items relating to the Aircraft will be delivered 
to Lessor; 

(a) ali records of maintenance, preveritative maintenance, alterations 
and major repairs; 

(b) ali Airframe and Engine logbooks endorsed for current total time 
and cycles for the Airframe, total time and cycles for each Engine 
and an entry for total time and cycles since overhaul and hot 
section inspection for each Engine. The Airframe records shall 
include ali appropriate endorsements (i.e. maint~nance releases) 
verifying that the avionics have been perio" itall tested and 

\ 
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inspected in accordance with the Maintenance Programme and 
the requirements o f the A viation Authority; 

a current written summary certified by Lessee's Quality Contrai 
Department listing the status of ali applicable airworthiness 
directives and service bulietins for the Airframe, Engines and 
Parts together with verification of ali airworthiness directives and 
service bulietins accomplished ; 

a written summary certified by Lessee's Quality Contrai 
Department of the current status of hard time limited and/or 
overhauled components for the airframe, Engines (in accordance 
with the Maintenance Programme), engine accessories and 
appliances as defined in the most current revision(s) of ali 
manufacturers' maintenance publications applicable to the 
Aircraft; 

In addition Lessee shali provide the foliowing documentation and data for 
each life limited component or other component having an overhaul or 
inspection requirement (which components are identified in pertinent 

. sections o f the Maintenance Programme ): (i) an airworthiness release 
certificate or maintenance release tag, (ii) if (i) is not pravided, the vendar 
work arder o r copy thereof verifying the details of such component overhaul; 

t, and (iii) an appropriate record certifying the date and expended time status of 
'.Ethe component when instalied (i .e. copy of log or inspection squawk card). 
·~;'The items sets out in (i) to (iii) above shali be properly organised and 
' ; provided on board the Aircraft at the time it is returned to Lessor. 

Lessee acknowledges that each of the items described abpve must be 
provided to Lessor upon return of the Aircraft, regardless of whether Lessee 
has conducted its periodic inspections of the Aircraft pursuant to pertinent 
sections of the Maintenance Programme or in accorçlance with an inspection 
program approved by the A viation Authority. 

8.2 Final Inspection: Immediately prior to Redelivery of the Aircraft, Lessee 
wilimake the Aircraft available to Lessor for inspection ("Final Inspection") 
to verify that the condition of the Aircraft complies with this Agreement. 
Ali costs in connection with the Final Inspection (except for Lessor's own 
inspectors' travei, salaries, fees and out of pocket expenses) will be for the 
account o f Lessee. The Final Inspection will be long ~ ' ough/ to permit 
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~esso~ to : 

'f 
(a) inspect the Aircraft Documents; 

(b) inspect the Aircraft and uninstalled Parts; 

(c) inspect each Engine, including without limitation a full 
boroscope and a full maintenance manual power assurance 
engine test run; and 

(d) observe a demonstration flight (with Lessor's representatives as 
on-board observers) o f not less than 2 hours. 

8.3 Non-Compliance: To the extent that, at the time of Final Inspection, the 
condition ofthe Aircraft or any Engine does not comply with this Agreement, 
and Lessor will require either ofthe following actions to be taken: 

( 
(a) 

(b) 

.~~-· · 

Lessee will immediately rectify the non-compliance and to the 
extent the non-compliance extends beyond the Expiry Date, the 
Lease Period will automatically be extended and this Agreement 
will remain in force until the non-compliance has been rectified; 
o r 

Redeliver the Aircraft to Lessor and inderpnify Lessor, and 
provide to Lessor satisfaction cash as se2prity for that indemnity, 
againsf'i.ilêii~ds~~t\. ptit~ihg tire · Aircraft o r Engine o/ any Aircraft 
Document as the . ~as~ may be into the c~ndition req~ired by this 
Agreement. · 

8.4 Redelivery: Upon Redelivery Lessee will provide to Lessor confirmation 
from the A viation Authority that all export procedures, and payment of any 
fees have been obtained to authorise redelivery and export of the Aircraft 
from the Habitual Base and/or State of Incorporation, including without 
limitation (i) authorisation to undertake the redelivery flight to the Redelivery 
Location; (ii) confirmation that upon redelivery of the Aircraft the 
registration o f the Aircraft in Brazil will be cancelled and (iii) that during the 
redelivery flight to such location, the certificate of airworthiness of the 
Aircraft continues to be effective, such confirmation shall be sufficient to 
enable the Lessor to procure that the Aircraft may be exported from Brazil 
and is eligible to be re-registered on the register of another jurisdiction. 
Lessee shall pay ali export duties and/or other Taxes in connection with 
exporting the Aircraft from State of Registration or Habitual Base or such 
other country as the Aircraft may be redelivered from . Les e will provide 
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~evidence .to Le~sõr-t a·· a a:nding charges, a · \,igation charges, airport 
·:wtaxes, repair charges, en route charges or otlíer si,mitar retated charges, in 

respect of the Airctaft which coutd resutt in the Aircraft being detained have 
'. been paid and discharged prior te export. . 

Acknowledgement: Provided Lessee has comptied with its obligations 
under this Agreement, following Redetivery of the Aircraft by Lessee to 
Lessor at the Redetivery Location, Lessor will detiver to Lessee an 
acknowtedgement confirming that Lessee has redetivered the Aircraft to 
Lessor in accordance with this Agreement. 

Maintenance Programme: 

(a) 

(b) 

Prior to the Expiry Date and upon Lessor's request, Lessee will 
provide Lessor or its agent reasonable access to the Maintenance 
Programme and the Aircraft Documents to facititate the Aircraft's 
integration into any subsequent operator's fleet; 

Lessee will, if requested by Lessor to do so, upon return of the 
Aircraft detiver to Lessor a certified true current and complete 
copy of the Maintenance Programme. Lessor agrees that it will 
not disclose the contents of the Maintenance Programme to any 
person or entity except to the extent necessary to monitor 
Lessee's compliance with this Agreement and/or to bridge the 
Maintenance Programme for the Aircraft to another programme 
after the Expiry Date. 

INDEMNITY 

9.1 Lessee agrees to defend, indemriify and hotd harmless (both during the Lease 
peroid and thereafter) the Indemnitees from and against any and all Claims, 
regardless o f when the same are mode o r incurred, whether during the Lease 
Period or thereafter arisíng from or attributable to acts, events or omissions 
occurring during the Lease Period : 

( 
(a) which may at any time be suffered . or incurred directly or 

indirectly as a result of or connected with the ownership, 
possession, delivery, performance, management, registration, 
control, maintenance, condition, service, repa,ir, overhaul, 
teasing, use, operation o r return o f the . Aircraft, any Engine, o r 
Part (either in the air, by sea or on the ground) whether or not the 
Claim may be attributable to any defect in the Aircraft, any 

Engine, oc any Part to its design, testing oc t. 'oc othecwi:e; 

Lessor: __ L""" 1., <:P 
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(b) 

(c) 

c (d) 

(e) 

( 

1o. Rf:GISTRO DE TITULOS E UMENTO, 

fC\HTÓR!O Registro microfi do 1 
r. KCENTI; 'O _No: .. .. t. 7. 7 9 8 t . 

'~1\~n) : ~fi~!!~~h~~ct' ~f this Agr1~ement, the 
same arises , which Ís attributab~e to ~ny act o omission, 
negligent o r otherwise, o f any Indemnitee; . 

which arise out of any act or omission which invalidates or 
which rertders voidable any ofthe Insurances; 

which may at any time be suffered or incurred as a consequence 
of any design, article or material in the Aircraft, any Engine or 
any Part or its operation or use constituting an infringement of 
patent, copyright, trademark, design or other proprietary right or 
a breach of any obligation of confidentiality owed to any person 
but excluding any Claim by a particular Indemnitee to the extent 
that the Claim is covered pursuant to another indemnity 
provision o f this Agreement o r to the extent it ariseS' solely as a 
result ofthe wilful misconduct ofthat Indei:nnitee; 

which may at any time be incurred ( otherwise than as a result o f 
either the breach by the Lessor of its obligations under this 
Agreement (provided such breach is not caused by Lessee), or 
the Wilful Misconduct or recklessness of the relevant 
Indemnitee) in preventing or attempting to prevent the arrest, 
confiscation, seizure taking in execution, impounding, forfeiture 
o r securing the release o f the Aircraft; 

'· fi· 
. . .~. 'i ' l . . ! i~ l i 

which ü'1'ây '"ge ' .suffet~d ~or ' in2'utn~d 'by jlny Indem'~i.tee in its 
absolute discretion in and about thd proteÇtion, maint~nance and 
preservation of the security created by this Agreement including 
(without limitation the Mortgage, and the Sublease Security 

. Assignment) the taking of such steps and the expenditure of any 
monies Lessee may have been bound but has failed to take and 
expend in pursuance of any of the covenants and obligations 
contained 111 thÍs Agreement together with Default 
Compensation. The provisions o f this sub~clause (e) shall not be 
deemed to be a waiver of Lessee's obligations or ip1pose any 
obligations on any Indemnitee to effect such expenditure or 
liability. 

~.2 Duration: the Indemnities in this Agreement will continue in full force after 
the Expiry Date notwithstandi11;g any breach or repudiation by Lessor or 
Lessee of this Agreement or any termination of the Lease of the Aircraft 
hereunder. 

Lessor: 
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10.1 Events: Each o f the following events will constitute an Event 6f Default and 
a repudiation o f this Agreement by Lessee: 

(a) non-payment: Lessee fails to make any payment under this 
Agreement (including, without limitation, Rent) on the due date ; 

(b) insurances: Lessee shall fail to insure the Aircraft in accordance 
with the terms of this Agreement or brokers give notice of 
cancellation thereof; 

(c) 

(d) 

•; (e) 

(f) 

other breach: (i) Lessee fails to comply with any of the 
obligations set forth in Clauses 4.1, 4.2 or 4.3 o f Schedule 3 
hereof on the dates required in such Clauses, or (ii) Lessee fails 
to comply with any other provision of this Agreement and, if 
such failure is capable of remedy, the failure continues for 14 
days after notice from Lessor to Lessee; 

misrepresentation: any representation or warranty made (or · 
deemed to be repeated) by Lessee · in or pursuant to this 
Agreement or in any document or certificate ar statement is or 
proves to have been incorrect in any m;;tterial respect when made 
or deemed to be repeated; '1 ~· 

cross default: any Default under any loan, guarantee or other 
obligation ofLessee is declared due prior to its specified maturity 
date; 

event of Ioss: an Ever.t of Loss occurs in respect of the Aircraft 
and the Agreed Value has not been paid to Lessor out of 
insurance proceeds or otherwise within 30 days from the 
occurrence o f the Evento f Loss; 

(g)(i) liquidation: a bona fide petition is filed , an arder made or an 
effective resolution passed for the compulsory or voluntary 
winding-up of Lessee (otherwise than for the purpose of 
amalgamation or solvent reconstruction in respect of which the 
prior written approval of Lessor has first been obtained), or 
Lessee becomes insolvent or is deemed unable to pay its debts 
within the meaning of any insolvency jaws applicable to Lessee 

or Lessee becomes unable to pay its debts~~all due or 

3 1 

·rr~:~-::o.:' ·)~ l i.J; ~~;::) :'' · '~-~ .:.~moun;*ra Lessor: -- Lessee: . E 
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Lessee stops or threatens to stop making .payments generally or 
declares or threatens to declare a moratorium or suspension of 
payments with respect to ali or any part of its debts or enters into 
any composition, scheme, compromise or other arrangement with 
its creditors generally (or any class of them), or any meeting of 
Lessee is convened or any other preparatory or other steps are 
taken for the purpose of considering an application for an 
administration (or equivalent protection from · creditors, 
temporary o r otherwise )arder in relation to Lessee ·ar such an 
administration (or equivalent protection from · creditors, 
temporary o r otherwise )arder is made by a court, o r Lessee does 
or threatens to suspend payment, or ceases to carry on its 
business or makes any special arrangement or composition with 
its creditors, or Lessee becomes insolvent or is deemed unable to 
pay its debts as they fali due, or any preparatory or other steps are 
taken to appoint a receiver or similar official o f Lessee or any of 
its assets , or anything analogous to or having substantialiy 
similar effect to any of the events specified above happens under 
the laws o f any applicable jurisdiction; 

An assignment of assets as contemplated by Article II of the 
Decree Law 7661 of June 21 , 1945 (Brazilian Bankruptcy Law) 
takes place, or any step (including petition, proposal or 
convening meeting) is taken with a viéw to composition or 
arrangement with . creditors generaliy, 'ür the rehabilitation, 
administration, (intervencao ), liquidation o r dissolution o f 
Lessee or any of its subsidiaries, or · any other · insolvency 
proceeding involving Lessee or any o f its subsidiaries. 

consents: any consent, authorisation, licence, certificate or 
approval of or registration with or declaration with ot declaration 
to any government entity in connection with this ·Agreement, 
including, without limitation, any authorisation; 

(i) 

(i i) 

required by Lessee to obtain and transfer freely 
Doliars (or any other relevant currency) out of any 
relevant country; or 

required by Lessee to authorise, or in .connection 
with, the execution, delivery, . validity, 
enforceability or admissibility in evidence of this 
Agreement or the performance~. ~~ssee of its 

32 
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(iii) required in connection with the registration of the 
Aircraft in the State o f Registration; o r 

(iv) required in connection with the export of the 
Aircraft from the State of Registration or the 
Habitual Base; or 

(v) required io operate an airline. 

is modified in a manner unacceptable tó Lessor or is withheld, or 
is revoked, suspended, cancelled, withdrawn, terminated or not 
renewed, or otherwise ceases to be in fuli force; 

(i) seizure: ali or a material part of the undertakings, assets, rights 
or revenues of, or shares or other ownership interests in Lessee 
are seized, nationalised, expropriated or compulsorily acquired 
by o r under the authority o f any government; 

U) 

· ~ ê~ · -

' 
(k) 

(1) , 

unlawfulness: it becomes unlawful at any time for Lessee to 
perform ali or any of the covenants or its obligations under this 
Agreement, o r for Lessor to exercise' the rights pr any of them 

vest~c!. ip)~ ~· nper th.is Agreemerit o. r a~y Power ocyAttorney; 
.. ···~'''/'· ~ Í-;. •"'1 ·-··~ ·"f ···v. · .,. ·< ' · ' l 'l' f.. . . } '• i' ' ' 

repud~tio.n: Je~see repudiaies this Â~reement o~ does or causes 
' " 

or permits to be dane any act or thing evidencing an intention to 
repudiate this Agreement; 

· , 

enforceability: any act, matter or thing is dane or omitted to be 
dane by Lessee which materialiy affects the validity or 
enforceability of this Agreement or any event occurs which 
renders it unlawful or impossible for the Lessee to perform its 
obligati6ns under this Agreement or for Lessor to .exercise any of 
its rights and remedies thereunder; 

(m) adverse change: any event or series of events occurs which 
could be expected to have a material adverse effect on the 
financia! condition or operations of Lessee or on the ability of 
Lessee to comply with its obligations under this Agreement; 

(n) expropriation of assets: ali ora material part ofthe undertaking, 
assets, rights, or revenues of or shares ownership 

33 
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(o) 

(p) 

: i 

interest.~:.,in. , 4~:;sser;: . are .. seized, expr~priated or \ compulsorily 
acquired,'by or under the authoÍ'ity o f any government entity; 

confiscation of Aircraft: the Aircraft is arrested, confiscated, 
seized, taken in execution, impounded, forfeited, detained in 
exercise or purported exercise of any possessory lien or other 
claim, or otherwise taken from the possession of Lessee or any 
operator thereof (and such events or circumstances do not fali 
within the definition o f an Evento f Loss) and Lessee shall fail to 
procure the release o f the Aircraft within a period o f 14 days; 

repairable damage: the Aircraft suffers · any repairable damage 
and Lessee fails to (i) arrange for and commence the repair of 
such damage within 30 days of the date of such occurrence, or 
such longer period as Lessor may · agree (iri its absolute 
discretion) where the delay in the commencement ôf the repair is 
wholly attributable to a Government ot regulatory body having 
jurisdiction over the Aircraft and/or (i i) expedi te · the repair o f 
sue h damage to the reasonable satisfaction o f Lesscir; 

(q) redelivery: the Aircraft is not redelivered to Lessor on the date, · 
at the place, and in the condition required by this Agreement; 

. (s) 

(t) 

(u) 

Delivery: Lessee fails to accept delivçry o f the . {\ircraft when 
validly tendered pursuant to this Agreement by the Lessor; 

changi ~~f· ~~nership: any single per~on, or g;oup o f persons 
acquire êontrol of Lessee without the previous consent in writing 
ofLessor ; 

operating agreements: breach of any term or condition of any 
operating agreements o r contracts between Lessee ~ and any third 
party takes place or any breach of the requirements of any 
relevant A viation Authority. 

security interests: if the existence, validity, enforceability or 
priority of the rights of the Head Lessor as owner, Lessor as 
lessor, and the rights o f the Lenders as mortgagee o f the Aircraft 
and as assignee o f this Agreement · and the Insurances are 
challenged by Lessee or any person claitning through the Lessee; 

(v) Taxes: Lessee fails to make any payment of Taxes to any tax 
authority in the State of Incorporation,. State o · Registration or 

Lessor: 
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1°. REGISTRO DE T!TULOS E D CUMENTOS 

' . './ 

Habituai Base . . · 

Information: Lessee fails to provide Lessor,: following the 
Lessor's . written request with the annual audited accounts within 
sixty ( 60) days o f the end o f the Lessee's financia! year and/or the 
Lessee fails to provide to Lessor with completed management 
accounts within seven days (7) of their production, or written 
request by Lessor . 

10.2 Right: If an Event o f Default occurs Lessor may, at its option (and without 
I 

prejudice to any of its rights under this Agreement), at any time thereafter, 
take one o r more o f the following measures, simultaneously or sequentially):-

(a) 

(b) 

accept such repudiation and by notice to Lessee and with 
immediate effect terminate the letting ofthe Aircraft (but without 
prejudice to the continuing obligations of Lessee under this 
Agreement) whereupon all rights of Lessee under this Agreement 
shall cease; 

proceed by appropriate court action or actions to enforce 
performance of this Agreement or to recover damages for the 
breach o f this Agreement; 

take possession , of the. Aircraft, ; (including: the Aircraft 
Documents) for which purpbs'e Lêsso~i odts repr~sentatives may 
(subject to the applicable requirements< o f the !ex situs), enter any 
premises belonging to o r in the occupation o for under the contrai 
of Lessee where the Aircraft or the Aircraft Documents may be 
located, and/or cause the Aircraft and/or the Aircraft Documents 
to be redelivered to Lessor at the Redelivery Location or such 
other location as Lessor may reasonably require: (and in which 
case Lessor and/or its representatives shall irrevocably, by way of 
security for Lessee's obligations under this Agreement, be 
deemed the appointed attorney(s) for Lessee in causing the 
delivery or in directing the pilots of Lessee or otl;ler pilots to fly 
the Aircraft together with the Aircraft 'Document~ to that airport 
and will have ali the powers and authorisations necessary for 
taking that action and/or by serving notice require Lessee to 
redeliver the Aircraft together with the Aircraft Documents to 
Lessor at the Redelivery Location); and/or 

( d) proceed by appropriate court action o r 

Lessor: 
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' t ·l' ,( '·: .• ., 

damages for the breach o f this Agreem~~t which slwll ) include, 
without limitation:- -., · 

' ·'I 

(1) All Rent and other amounts which are o r become due and 
payable hereunder prior to the date Lessor recovers 
possession o f the Aircraft; 

(2) 

(3) 

(4) 

(5) 

Any loss of profits suffered by Lessor as a consequence 
of Lessor's inability to place the Aircraft with another 
lessee on financia! terms that are as favourable to Lessor 
as the terms o f this Agreement; 

All costs associated with Lessor's exercise o f its remedies 
hereunder, including, but not limited to, 'repossession 
costs, legal fees, airport handling fees, airport charges, 
aircraft re-lease or sale costs and Lessor's internai costs 
and expenses (including the ~ost of personnel time 
calculated based upon the compensation paid to the 
individuais involved on an annual basis and a general 
Lessor overhead allocation) ; 

Any loss, premium, penalty or expense which may be 
incurred in repaying funds raised to finance the Aircraft 
or in umyiljlding any financial édnstrumenn rel~ting in 
whole or in part to the financing o~the Aircdift; · l · 

. 
Any loss, cost, expense or liabiljty sustained by Lessor 
due to Lessee's failure to redeliver the Aircraft in the 
condition required by this Agreement; and/or. 

(6) Any other costs (including lost profits), damage, 
expense, loss or liability which Lessor suffers or incurs as 
a result of the Event of Default and/or termination o f this 
Agreement, including an amount sufficient to fully 
compensate Lessor for any loss of or damage to Lessor's 
residual interest in the Aircraft caused by Lessee's default; 
and/or 

335 
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. ·. t !!~/ 
and/or financiai investigation into the ~ffairs of tl}e Lessee (in 'lff' 
which case the · costs incurred by 4essor pucluant to this 
paragraph (e) shall be discharged by the Lesse e in the manner 
prescribed by the Lessor); and/or 

send a written extra-judicial notice to Lessee unilaterally 
cancelling, with immediate effect, the Jeasing of the Aircraft 
automatically (de pleno jure), but without prejudice to the 
continuing obligations of Lessee under this Agreement, without 
requirement of any previous request for, or obtaining, any 
judicial decision or declaration of termination, whereupon ali 
rights of Lessee under this Agreement shaU automatically cease 
(the intent of the Parties is that this clause is and shall be 
interpreted as an express determinativ~ · clause not subject to 
dispute, or cláusula resolutória expressa as that term is know in 
Brazil and Lesse e shall, within 48 hours o f receipt o f sue h notice, 
return the Aircraft (and all Aircraft Documents) to the Lessor in 
its then current condition (but without prejudice to Lessee's 
subsequent obligation to reimburse Lessor for any éosts incurred 
by Lessor to conform the Aircraft to the Redelivery Condition). 
irm the i; and/or If Lessee shall for any reason fail to deliver the 
Aircraft or any part thereof after such demand by Lessor, Lessor 
may obtain a judgement conferring on Lessor the right to 
immediate possession or requiring Les~ee to deliver immediate 
possession of the· Aircraft to Lessor as-~s, regardless of Engines 
or engines installed on the Airframe (if at that time any engine 
installed in the Airframe is not an ~·Engine a;·1• a result of 
undergoing maintenance services, Lessoi shall return such engine 
to Lessee as soon as Lessee makes available to Lessor the Engine 
which was replaced by such engine). 

Deregistration/Export: If an Event of Default occurs and, after written 
notice to Lessee, Lessor may sell, procure the sale or otherwise deal with the 
Aircraft as if this Agreement had never been made and Lessee irrevocably 
consents to, and will at the request o f Lessor take all steps necessary to effect 
(i f applicable) deregistration o f the Aircraft from the State o f Registration 
and its export from the country where the Aircraft is for the time being 
situated and any other steps necessary to enable the Aircraft to be redelivered 
to Lessor in accordance with this Agreement. Lessee hereby unconditionally 
and irrevocably and by way of security for its obligations under this 
Agreement appoints Lessor as its attorney to execute and . deliver any 
documentation and to do any act or thing required in co ection with the 
foregoing; 

Lessor: 
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Def~ulto Paym.ent~:o If ~~~ivent ot ~Üault occ~~s after Delvery, Lessee on 
demand will indemnifY ~essor against any loss (including loss of profit), 
damage, expense, cost or liability which Lessor may sustain or incur directly 
or indirectly as a result including but not limited to:-

(a) any loss of profit suffered by Lessor because ofLessor's inability 
to place the Aircraft on lease with another lessee on terms as 
favourable to Lessor as this Agreement or because whatever use, 
if any, to which Lessor is able to put the Aircraft upon its return 
to Lessor, or the funds arising upon a sal e or other disposal o f the 
Aircraft, is not as profitable to Lessor as this Agreement; 

(b) any amount of principal, interest, fees or other sums whatsoever 
paid or payable on account of funds borrowed in order to carry 
any unpaid amount; 

(c) any loss, premium, penalty or expense which may be incurred in 
repaying funds raised to finance the Aircraft or in unwinding any 
swap, forward interest rate agreement or : other financiai 
instrument relating in whole or in part to Lessor's financing oof 
the Aircraft; and 

(d) any loss, cost, or liability sustained 0r incurred by Lessor owing 

~o , .~5~?~e :~ J~i.l ~rre t~ o or~del i v e: the Air~raft o~, the date, at the 
plãte ~m""f.fie"cortthtibril'lequrred b} thrs Agreement. 

.~ } :;··\ : ' ·' ., : ' ... . 
t 'i 

For the avoidance of d6ubt Lessee confirms that upon Lessor exercising any 
o f its rights under Clause 1002 Lessee shall have no entitlement to the return 
of any sums paid to Lessor under this Agreeinent including ,without 
IÍmitation, the return of any Rent, Maintenance Reserves or any other 
payments pursuant to Clause 3.40 

Right o f Lessor: The termination o f this Agreement o for any reason 
whatsoever shall not affect the right of Lessor to recover from Lessee any 
money due to Lessor on or before the termination of this .Agreement or in 
consequence thereof or the rights of Lessor to recover damages for breach of 
this Agreement. Rights o f Lessor under this Clause 1 O oshall survive the 
termination o f this Agreement for any cause whatsoever. 

10.6 Application of Amounts Received: All amounts received by Lessor 
following the occurrence o f an Event o f Default, shall be appl ooed as follows: 

I ' , / 

\ ~38 
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.;,iti) first, to pay in full any and ali costs o f repossession and enforcement; 
' ~ 

. ''(ii) second, to confo'rrrhhe A ircraftio the ·Redelivery '.Condition s\!t forth in 
· Schedule 5 hereof; · 

(iii) third, to pay in full any amounts due under Clause 3.11 hereof; and 

(i v) fourth , to pay any amounts o f Rent unpaid and due hereunder. 

ASSIGNMENT 

11. 1 

( 

Assign Rights: Lessor may assign ali or any ,of its rights under this 
Agreement and in the Aircraft provided that in the case of an assignment 
other than by way of security Lessor will have no further obligation under 
this Agreement; following the assignment of all its rights under this 
Agreement but notwithstanding that assignment, Lessor and Head Lessor will 

,remain entitled to the benefit of each indemnity upder this Agreement. 
Lessee will comply with all reasonable requests of Lessor, its successors and. 
assigns in respect of any such assignment, (with the reasonable costs in 
connection with the documentation giving effect to such assignment being 
met by Lessor). Lessee may not assign or transfer or purport to assign or 

'.1' transfer any of its rights or obligations under this Agreement or in relation to 
" ; :~; the Aircraft. ' ., 

.' ~ Í; 

' Transfer: If Lessor desires to effect a transfer of its rights and obligations 
· under this Agreemeqt Le~s~e agrees, at its cost and ex pense, : to co-operate 

_' and take all such steps as Lessor may reasonably request to give the 
transferee the benefit o f this Agreement; Lessee further agrees, at its cost and 
expense, to do ali things which may be necessary or conv.enient to file, 
register or perfect any security so constituted and to acknowledge all notices 
and comply with all directions given to it in acco,rdance with the terms of 
such security. The covenants, obligations and liabilities contained herein 
including but not limited to all obligations to pay Rent and indemnify Lessor 
are for the benefi t o f Lessor, any assignee and their respective successors and 
assigns notwithstanding the possibility that such person was not originally a 
party to this Agreement or may, at the time such enforcement is sought, no 
longer be a party to this Agreement. 

11.3 Right to grant Security Interests: Lessee acknowledges, ti1at the Lessor 
may, at any time heceaftec dÚcing the Lease Peciod ente~Mortgage m 

39 
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: .~Mortgages over the Aircraft, and/or Subl as~ ~~~urity Asstllnrnent(s) to 

,~.1:\l ~ " ~ i'\" 
f:Jacilitate the financing or the re-financing of the AirFaft. In any such case, 
·~. ·Lessee shall co-operate with the Lenders, mortgagee 'and/or assignee and for 
, Lessor in taking such steps, as may reasonably be required to register and/or 

otherwise perfect such Mortgage and/or Sublease Security Assignrnent(s) 
(including executing any acknowledgement of any notice of such 
assignrnent) and shall execute such agreements, as Lessor may reasonably 
require for the purposes of effecting any necessary amendments to this 
Agreement in connection with such financing (provided always that Lessee's 
rights under this Agreement shall not thereby be adversely affected and that 
Lessor shall reimburse Lessee the reasonable out o f pocket cost$ incurred). 

FEES AND CURRENCY CONVERSIONS 

Fees: 

' (a) 

Ti' · 
i ' 

Lessee will pay to Lessor on demand (i) all costs associated with 
perfecting this Agreement, the Head Lease, the Mortgage, the 
Acknowledgement and the Sublease Security Assignrnent in the 
State o f Incorporation, the State o f Registration and the Habitual 
Base (and any other State as appropriate given the operation of 
the Aircraft), incl.uding (but not limjted ;p) the prov.isions of legal 

~ opinions and tax advice in the State oHftcorporatio1~, the State of 
Registration and the Habitual Base and~in any otp~r appropriate 
jurisdiction, stamp duties, translation cóhs and regf~tration costs 
whether required by Lessor, Head Lessor, Lender, or Lessee (ii) 
all expenses (including legal, notarial, survey, out of pocket and 
travel costs and registration fees) payable or incurred by Lessor 
in contemplation of or otherwise in connection with the 
enforcement of or preservation of any of Head Lessor and/or 
Lessor's ·rights under this Agreement, the Head Lease, the 
Mortgage, the Acknowledgement and the Sublease Security 
Assignrnent, or in respect of the repossession of the Aircraft 
including any Event of Default or possibility thereof or any 
demand, enforcement or attempted enforcement by Lessor and 
(iii) all expenses relating to any proposed variation, amendment 
to or extension of or other documentation in connection with or 
the consideration of any waiver or consent under this Agreement 
or the monitoring of compliance by Lessee with this Agreement. 

(b) Lessee shall pay to Lessor all stamp, docum 
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;'?f; . :., purpose of the set-off. If an obligation is unascertained or.. unliquidated, 

:~ · r .~ Lessor may in good faith estimate that obligation and set-off in ~espect ofthe 
·:·· estimate, subject to the relevant party accounting to the other when the 

obligation is ascertained or liquidated. Lessor will n:ot be obliged to pay any 
amount to Lessee under this Agreement so long as any sums which are then 
due from Lessee under this Agreement or under any other agreement remain 
unpaid any amounts which will otherwise be due from Lessor will fali due 
only if and when Lessee has paid ali such sums. 

13 MISCELLANEOUS 

13.1 Waiver: No delay or omission by Lessor to exercise any right or power 

'· 

;;I1·· :- -~: ;~··">f< · 
., r: 13 .2 

·) · 

13.3 

1 vested in it hereunder or by law shall impair such right or power or be 
construed as a waiver of or as acquiescence in any default by Lessee and, i f 
Lessor on any occasion agrees to waive any such right or power, such waiver 
shall not in any way prejudice or affect the powers conferred upon Lessor 

'hereunder or the right of Lessor thereafter to act strictly in accordance with 
tl1e terms of this Agreement. The remedies provided herein ate cumulative 
and are not exclusive of any remedies provided by law. Any waiver by 
Lessor o f any provisions o f this Agreement, o r any consent o r approval given 
by Lessor hereunder, shall only be effective if given in writing and then only 
for the purpose and upon the terms for which it is given. 

:;&; '·"-~'···· . .. 
tRYurther assurance: Lessee will from time to tirp.e, upon ~emand from 
;' :>Lessor and at the expense of Lessee sign perfect, do execute ai1d register ali 

· and every such further assurances, documents, acts and things as in the 
opinion of Lessor may be necessary or desirable for the purpose of more 
effectively carrying out the intent and purpose o f this Agreement, the powers 
of att<?rney provided by Lessee under this Agreement, , the Mortgage and the 
Sublease Security Assignment and to establish and protect the rights and 
remedies of Lessor, Head Lesor and/or Lenders created or intended to be 
created hereunder. 

lllegal provisions: If any prov1S1on of this Agreement is or becomes 
prohibited or unenforceable in any jurisdiction, such prohibition or 
unenforceability shall not invalidate the remaining provisions thereof or 
affect the validity or enforceability of such provisions in any other 
jurisdiction. Where however the provisions of any such applic,able law may 
be waived they are hereby waived by the parties l;lereto to the full extent 
permitted by law with the object that this Agreement sh · 1 be deemed to 

,. ,..,,,;.c";rc <'.IJ n:1~ : :1: · ~ ·~ · .. :; · 
tm "'"·,.o;.j,__ .... ·.-erC .. ;.1t>_ 
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;rt contain a valid and binding a'!!eement between the arties h ereto en orcea 
I:Í:in , ~,c;c.ordance with the term~; Where the provisio : s may not be waived or 
: >may only be waived in part the parties agree to substitute legal and 

·~. · enforceable terms so as to implement the intentio~l.s of the .Parties to the 
extent that this is a legal possibility. 

Duplicate Originais: This Agreement has been executed in four identical 
duplicate originais. For registration purposes Lessee shall procure a sworn 
translations into Portuguese of this Agreement. In the event of any conflict 
between the English language original and the Portuguese translation thereof, 
the English Ja·nguage original shall prevail in ali respects . 

13.5 Total agreement: This Agreement sets out the total agreement between the 
parties in connection with the subject matter of this Agree111ent, and it 
consequently supersedes ali other agreements (if any) between the parties in 
connection with the said subject matter. Consequéntly neither Lessee nor 
Lessor shall be entitled to rely on any change in any provision of this 
Agreement unless the same is in writing and has been approved by a duly 
authorised officer o f Lessee and Lessor. 

13.6 Faxes: Both of the parties h~reby agree that a document, notice or other 
·. instrument sent by telefax with proper heading and printed confirmation shall 

be valid and binding upon the party signing it. 
: . . · ~~ ., . · ·~: f ·~ \ ~· 

13.7 ':lt,a'nguagé: Ali n'dtféer:~o be'[~iv~ri' ~nder this Agreefnent and ali agreements 
l.f.ànd other instrume~ts exchan~i;!d between the partieJ will be in•English . Ali 

,.f·documents delivered to Lessor~ursuant to this Agre~ment will be in English, 
; or if not in English, will be aÓcompanied by a certifled English translation, 

acceptable to .Lessor. If there is any inconsistency between the English 
version. and ahy version in any other language, the English version will 
prevail. 

13.8 Time of Essence: The time stipulated in this Agreement for ali payments 
payable to either party to the other, and for the performance ali of the 
obligations of either party to the other hereunder shall be of the essence of 
this Agreement. 

13 .9 Broker: Each party agrees to indemnify the other from liability for fees , 
commissions or other claims made upon them out of any such claim caused 
by the other. 
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;:.f, Notices.: All notic~s, demanc!~ or other communications to be given or made 

J hereunder shall be')"n:writing in English and may be given or niade by telefax 
· or letter and addre~sed: . :i 

(a) in the case ofLessor, at 
6 Lower Hatch Street, 
Dublin 2, 
Ireland 
Attention: Director. 
Fax: + 353 1 662 4593 

With a copy to : European Capital Corporation 
Suite 9, Block 8, 
Blanchardstown Corporate Park 
Dublin 15, 

(b) 

Ireland . 

Attention: Commercial Director 
Fax No: + 353 1 668 9205 

In the case o f Lesse e, at 
Praça Brigadeiro Eduardo Gomes, 
Aeroporto Pinto Martins - TAG, 
CEP: 60420-290, 

··- Fortaleza, 
Ceará, 
BraziL 

Attention: Mr Karl Muller 
Fax No: +55 85 272 0317 

Change of address : If either Lessor or Lessee wishes to change its address 
for communication, it shall give the other not less than ten Business Days 
notice in writing o f the change desired. 

14.3 Receipt: Every notice or demand shall be deemed to have been received in 
the case of a telefax upon telephone or printed confirmation of receipt and in 
the case of a letter upon actual receipt by the addressee. 

15 APPLICABLE LA W AND JURISDICTION 

Lessor: 
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Doe: 

"--- .............. -.. 



. ~ .-

1°. REGISTRO DE TITULOS E DOCUMENTOS 3 4 4 
-cART RIO ,.., . • 

' ) HGENTI o N1· 7 I g_ 8 
_ -6- · Registro mi~. fUm.~do · 

, ~ ~ , , .. ---·-... ,:::.:.:.:.::..- • :·~ :-· -~"~'·-· ·}· . . .!i .. -~ DEN:. r 
~ · ., . ' . r ~ -~· · tl·''" ·· ··- • · ·1- ;1<.;~~;1\tV-P.f.ipl. 't(WI!Wr~ .: ' ~, 'i, : ~, 

15.1 . ~ ~aw and jtiris~iction: Thi~;ÁgreenWehV · !1a1!) B~ g 'vem~~ ?Y ~nd c?I:strued 
· m accordance wlth the laws <pf Englap.d.! n· re~ahon to any1 d1Sp1:1te ansmg out 
.: o f o r in connection with thfs Agredmeni, Lessee for the benefit o f Lessor 
· hereby ; irrevocably and unconditionally submits to the non-exclusive 
jurisdiction of the High Courts of Justice in England and Wales and waives 
any objection to proceedings with respect to this Agreement in such Courts 
on the grounds of venue or inconvenient forum . In addition to, and without 
prejudice to the acceptance of the High Courts of Justice in England and 
Wales, each of Lessor and Lessee also expressly accepts the non-exclusive 
jurisdiction of the courts sitting in the City of Sao Paulo (Central 
Courthouse ). 

15.2 Alternate proceedings: Subject to Clause 15.1 in addition or alternatively 
Lessor may take proceedings in any jurisdiction where the Aircraft may be 
located from time to time or where the Lessee from time to time maintains 
assets. Lessee covenants and underlakes to instruct lawyers in that country to 
accept service of legal process and not to contest the validity of those 
pí-oceedings on the grounds of jurisdiction of such courts or to assert any 
defence or objection whatsoever to the jurisdiction of such Court. 

15.3 Process agent: Lessee irrevocably appoints Mr G. Smith of Aviation & 
Tourism Law Consultants Limited, 25 Cannon Street, London EC4M SSE as 
. its agent in England for the acceptance o f service o f legal proceedings and 
~';ill provi de prior to Delivery a letter_ ~f acceptance o~ such appo\htment from 
s-:uch pr?~es~ ~e'tit anâ·~u'ch sttrvi~e~~l,~Jatt~ ·~~~d ~ood se,rvic~ on Lessee. 
I:essor mevocably nommates DLA wl~st:~laffice IS at) Noble Street, London 
EC2V 7EE as its agent in England for the :abcepta~ce of service of legal 
proceedings and such service shall be deemed good service on Lessor provided 
it is addressed for the attention o f the Head o f the Corporate Department. 

15.4 Waiver of immunity: Lessee irrevocably and unconditionally: 

(a) agrees that if Lessor brings legal proceedings against it or its 
assets in relation to this Agreement no immunity from such legal 
proceedings, including actions in rem and in personam (which 
will be deemed to include, without limitation, suit, attachment 
prior to judgement, other attaclunent, the obtaining o f judgement, 
execution or other enforcement) will be claimed by or on behalf 
o f itself or with respect to its assets : 

(c) waives any such right of immunity which it or 'ts assets now has 
ormay in the future acquire; 
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Model 

Mamifacturer 

Serial Number 

Current Registra,tion 

Date o f Manufacture 

Previous Operators 

Configuration 

SCHEDULE 1 
PART 1 

AIRCRAFT SPECIFICATION 

737- 248C Max Taxi Weight 

Boeing Max Gross Take OffWeight 

20219 Max Landing Weight 

CC-C E! Max Zero Fuel We ight 

1969 Operating Empty Weight 

Lan Chile Fuel Capacity 

Aer Lingus 

112Y Gall eys 

Stowage 

To ilets 

: Airframe Status ~s .at 31" O ctober 2002 (a pproximate) 

: r ; 

'~'Total Flight Hou~~~ ~ ' ' .. ' 
55,452 

Total Flight Cycles 57,572 

Engine Status 

Engipe Type JT8D-9A 

Engirie Manufacturer Pratt & Whitney 

ESN #I position 674223 

11 ESN # 2 position 687833 

Lessor: 

346 

DEi i .- . ~-: _)~J }_ 

54,431 kgs 

53,977 kgs 

47,62 1 kgs 

43,77 1 kgs 

TBA 

15,000 kgs 

2 fwd, 2 aft 

2 Aft 

. • 
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PART2 
DE!.' 

DELIVERY CONDITION 

The Aircraft will be delivered to Lessee by Lessor in a serviceable condition in an "AS IS 
WHERE IS" condition. The Lessor will , if available, supply a set of seat pallets for 
modification by Lessee. 

.. 
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The following manuais to be provided at Delivery:- [tba] i I 
i 
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Certificate of Acceptance 

This · Certificate o f Acceptance is delivered on the date set out below by ATLANTlCO 
TRANSPORTE AEREO Ltda. ("Lessee"), to LEASEWELL LIMITED ("Lessor"), pursuant 
to a Lease Agreement dated [ DATE ], 2003 between Lessor and Lesseé (the "Agreement"). 

The capitalised terms used in this Certificate shall have the meaning given to such terms in 
the Agreement. 

1. DETAILS OF ACCEPTANCE 

Lessee hereby confirms to Lessor that Lessee has at o'clock on this [ ] , 2003 
at [ , ] Airport, unconditionally accepted the following in the condition 
received, in accordance with the provisions ofthe Agreement:-

(a) ' · Aircraft: 
. '',' 

~ : 

.· , ~~~·~&'';·<", ,','BDeing: A/C Type 
'·. -i'. :'.i í' : \ ·'L Seria!No: 

B737-248C 
20219 

· · Registration No : 

(b) Engines: 

Make and Type: 

Engine Serial No : 

(c) Fuel Status: 

L 
2. 

Kilos [ ]; 

[ 

Pratt & Whitney PWJT8D-9A 

674223 
687833 

(d) Loose Equipment Check List and manuais and records: 

50 
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2 CONFIRMATION 

3. 

Lessee confinns to Lessor that as at the time indicated above, being the Deiivery: 

(a) the representations and warranties contained in Clause 4 are hereby repeated; 

(b) the Aircraft is insured as required by the Agreement; 

(c) there h ave been affixed to the Aircraft and the Engines the fireproof notices 
which will remain affixed throughout the Lease Period; and 

(d) Lessee's authorised technical experts have thoroughly examined and 
in,spected the Aircraft to ensure the Aircraft conforms to Lessee's 
requirements. The Aircraft is in accordance with the specifications of the 
Agreement and satisfactory in ali respects. 

IN )VITNESS WHEREOF 

Lessee h
1
-as, by i ts d uly authq~~·t~d, repf~e~,~H\~!i,~,ri~,· ~ e~·~?,t~e.? tliis Certifica~e on the date 

. I 1 b ' • ,, t · ' ' I ! l j , I ., I ' ,. • 
111 paragr:ap1 a ove. · '' ·· " i' ê·;i ~.,,, : :• ·r t , ·· • . ' . 

Lessee: ---------------------------

Name: 

Title: 

... ____ ·----\-\.-
: RQS no 0312005 . 
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li :. • -
1. Conditions precedent: Lessor shall not be obliged to lease the Aircraft unless and 

"I :.~·.~ 

....... 

' : ~- I • 

until Lessor has received the following in form and content acceptable to it: 

(i) 

(i i) 

corporate documentation: up to date copies of each of the 
following; (a) authenticated copies of constitutional documents 
with all amendments thereto; (b) resolutions of its board of 
directors approvmg the execution of this Agreement and 
approving its execution by the mimed persoris on its behalf and 
authorising a specified person or persons to accept delivery o f the 
Aircraft on its behalf, certified by an officer o f Lessee; (c) a 
certificate naming each of its authorised officers and giving 
details of its authorised and issued share capital, certified by an 
officer of Lessee; and (d) original certificate issued by the 
Board o f Trade in the City o f Recife confirming that the Lessee is 
a Brazilian corporation in good standing; 

approvals: evidence of the issue of each approval, licence and 
consent which may be required in relation to, or in c01mection 
with the validity of this Agreement and ,the remittance to Lessor 
in Dollars of ali amounts payable undef this Agreement or the 

: ,.,.. " .. '~'{ perforqmlj{;Je by Lessee o f any o f its · obligations hereunder, 
includihg, without limitation, each o f the followmg: ~ 

I 

(A) authenticated copy o f an approval o f the commission for co­
ordination o f Civil Air transport (COTA C) to the importation o f 
the Aircraft in to Brazil and the basic terms o f the Lease; and 

(B) print-out o f an authorisation o f the Central Bank o f Brazil 
(registration 'o f financiai operations- ROF) with respect to the 
remittance of ali regularly-scheduled payments due hereunder, 
certified as accurate by an officer o f Lessee; and 

(C) a copy o f a letter o f application temporary admission 
authorisation submitted by the Lessee to the Federal, Revenue 
Service o f Brazil; and 

(D) temporary certificate o f registration for the Aircraft issued 

by the Aviation Authority evidencing Head L~ ownec of 
the Aircraft and Lessee as sublessee I operator. . . 

-- \ 52 
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(i v) 

(v) 

( 

. (vi) 

:: (vii) 

. (viii) 
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import: evidence that the Lessee ha~ ~btained ~ny necessary 
li6ences fór the importation o f the A!ircraft in to; 1 the State o f 
Registration which evidence shall include a print-01.1-t copy of the 
import licence issued by the Brazilian Foreign Trade Secretariat 
(SECEX/DECEX) and ali applicable duties, customs duties and 
state duties in respect of the Aircraft, including any II, IPI and 
ICMS Taxes (as defined in paragraph 4 below) have been 
discharged by the Lessee; 

Iicenses: copies of Lessee's air transport licence, air operator's 
certificates and ali other licences, certificates and permits 
required by Lessee in relation to, or in connection with, the 
operation o f the Aircraft for scheduled passenger service; 

air traffic control: a letter from Lessee addressed to the relevant 
air traffic control authority in Brazil pursuant to which Lessee 
authorises the addressee to issue to Lessor and Head Lessor, upon 
Lessor's request from time to time, a statement of account of ali 
sums due by Lessee to the authority in re_;;pect of ali aircraft 
(including without limitation, the Aircraft) operated by Lessee; 

process agent: evidence that the process agent nominated under 
clause 15.3 accepts such nomination; .. 

~;.. 

power of attorney: power of attornh authoris~1g 
respect o f the matters set out in ela uses { 11 and 1 o;~; 

Lessor 111 

.... · 

opinions : at Lessee's cost, in a form acceptable tb Lessor legal 
opinions from the State of Incorporation and the State of 
Registration confirming the following :-

(a) due execution, authority and capacity of .the Lessee to 
enter into this Agreemen:t; 

(b) correct and proper registration of the Aircraft and this 
Agreement in the State of Registration and/or the State 
of Incorporation and the validity, effectiveness and 
enforceability of this Agreement therein, together with 
confirmation that ali steps as are necessary to perfect the 
interests o f the Lessor and Head Lessor have been taken 



( 
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(ix) 

(xi) 

(xii) 

payments: ali sums due to Lesso;r under this Agr'eeme11t 011 or 
before Delivery includi11g, without limitation, one month1s Rent; 

insurances: certificates of insurance and rei11surance and an 
undertaking from Lessee's insurance and reinsurance brokers, in 
accordance with the forms set forth in Schedule 4 hereof; 

[intentionally omitted] 
.,;. : 

registration: evidence satisfactory to the Lessor (i) of the 
registration of this Agreement , the AÇknowledgement and the 
Mortgage, along with their respective sworn translations into 
Portuguese with the Brazilian Air and Aeronautical Registry and 
with a compete11t public registry of title and documents; (i i) that 
the Aircraft shall have been duly register.ed in the State of . 
Registration and the Lessee has taken ali steps and made ali . 
filings and registrations necessary or desirable to protect or 
perfect the rights and interests of Head Lessor as Qwner, Lessor 
as Lessor o f the Aircraft and under this Agreement. 

·~ 
•' 

Further , condition~~prece~~p.«•;:\rJ~ ~bH~afi?l!J:li ~·,Lessof, to deliver~;a11d lease the 
Aircraft under this AgreemeRf are subj'eêt tohhe :further 6o11díitions prece4e11t that: 

h' : 'l 
(a) the representations and warra11ties of Lessee unde( clause 4 are correct a11d 

would be correct if repeated 011 delivery of the Aircraft u11der this 
Agreement; and 

(b) no Eve11t o f Default has occurred a11d is continuing o r might result from the 
leasing o f the Aircraft to Lessee u11der this Agreement. 

·, 

Jj 

Waiver: The conditions specified in Clauses I and 2 are for the sole benefit of 
Lessor and may be waived or deferred in whole or in part and with or without 
conditions by Lessor. 

(i) The opinions referred to in paragraph I (viii) above shall be delivered 
to Lessor not !ater tha11 five (5) Business Days before Delivery. Failure, 
unless otherwise deferred or waived in writing by Lessor, by any party to 
deliver such opinions to the Lessor withi11 the time period ipulated above, 
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·" sl;;lÍ.entitle th~ Le~sor in its absolute discretio1~ to:terminate t~~is Agrev=_..._ ___ _jn ~~ ·ri- -:···. ~l;'r"f,_.. ;· ·. 

and its obligation to lease the Aircraft hereunder~ by notice to the Lessee, 
whereupon neither party shall have any further obligation or liability 
hereunder> ·r; . ,,~ -'- ·r 

(ii) lf any of the other conditions set out in paragraphs 1 and 2 above are 
not satisfied on or prior to Delivery and Lessor (in its absolute discretion) 
nonetheless agrees to deliver the Aircraft to Lessee, Lessee will ensure that 
those conditions are fulfilled within 7 days after the Delivery Date and 
Lessor may treat as an Event of Default the failure of Lessee to do so and 
may without further notice to Lessee and without any grace periods retain 
any sums paid to it under this Agreement including, without limitation, any 
payments o f Rent. 

4. Conditions Subsequent: 

. 4.1 The Lessee shall deliver to the Lessor as soon as is practicable but in any event 
within forty five ( 45) days after the Delivery Date the following documents each duly 
authentiéated as required by the Lessor: 

(a) a certified copy of ali customs clearance forms incl~ding, without limitation,. 
the import decl~ration ("Declaração de Importação") and import certificate 
("Certificado de Importação") to be issued at the time the Aircraft enters into 
Brazil, the import certificate and such other documents issue<.l by the Brazilian 

. ·Federal Revenue Department ("SRF') evidencing thq.t (i) the Ai1,:craft has been 
•t.. ---- -'1<j: r"'~··· leg~lly admitted !nto Brazil and (i i) evidence that th~ Lessee has' paid ali taxes 

due and payable upon importation o f the Aircraft, inc}uding withõut limitation, 
the import tax (11) the tax on manuíàctured products (IPI) and the state tax on 
distribution of goods·and services (ICMS); 

(b) authenti'cated copies o f the certifica te o f registration and natiomility issued by 
the A vi_ation Authority specifying the Head Lessor as owner,and the Lessee as 
sublessee I operator of the Aircraft, and the airworthiness certificate issued in 
respect o f the Aircraft; 

(c) an original certifica te ("Certidao") issued by the Brazilian Aeronautical 
· Registry confirming that this Agreement has been registered in the interest of 

the Head Lessor and Lessor o f the Aircraft are properly recorded; and 

..... ___ , ____ . 
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4.2 . : · The Lessee hereby undertakes not to operate the AircrlJ,ft until the conditions 
subsequent evidence in Clause 4.1 (b) and (c) above haye been fulfilled to the 
reasonable satisfaction of the Lessor, accept lhat the Lessee may ferry fly the Aircraft 
froni the Delivery Location to Brazil upon issuance of a ferry flight permit by the 
Bratilian Civil A viation Department. The Lessee agrees that although the Aircraft has 
been delivered and accepted by it under this Agreement upon execution of the 
Certificate of Acceptance, the Aircraft will be grounded in Brazil until the issuance of 

· the cet1ificate referred to in sub-paragraphs (b) and (c) above. 

4.3 Nothwithstanding Clause 4.1 and 4.2 above, if the Brazilian Civil Aviation 
Department issues a provisional airworthiness and registration certificate (which shall 
evidence the Head Lessor as owner of the Aircraft and the Lessee as sublessee I 
operator of the Aircraft and is otherwise satisfactory to the Lessor), the Lessor agrees 
that the Lessee may operate the Aircraft for the period granted in such provisional 
airworthiness and registration certificate provided that the Lessee provides evidence 
satisfactory to the Lessor that this Agreement has been duly lodged (protocolado) with 
the Brazilian Aeronautical Registry. The foregoing is without prejudice to the Lessors 
rights under Clause 10.2 if the conditions subsequent referred_ to herein are not 
fulfilled within the time and manner provided for. If, while 'iliis clause is applicable, 
the Lessee operates the Aircraft other than as permitted hen~by such operation shall 
constitute an Event o f De.fault in accordance with clause 10.1 and Lessor shall be 

~· 
' 

entitled 't~ ex~~cise . its. i,ig~~.s lDd . te.p~.~i~ ~r:d~.r t~is A9~ement. ~.~ssee fu~·ther 
undertakes to mdemmtY a~ h'b'1fi ·~~ Head Les~or, Les~pr and aUj Indemmtees 
harmless from any and all losses1 apd · ·~laims arising from an~ relating te>;_ the Aircraft, 
or the t!Se or operation thereof prior to registration of this Agreemb1t with the 
Brazilian Aeronautical Registry. 
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:' Insm:an,ce .Undertakings 

~ ·~ ' 

Part (a) (1) 

lnsurance: The Insurances required to be maintained are as follows: 

·(a) HULL ALL RJSKS of Loss or Damage whilst flying and on the ground 
(including foreign object damage) with respect to the Aircraft for the Agreed 
V alue and with a deductible not exceeding US$1 00,000 or such other amount 
agreed by Lessor from time to time; 

(b) · HULL W AR AND ALLIED PERJLS, being such risks excluded form the 
Hull All Risks Policy to the fullest extent available from the leading 
international insurance markets including confiscation and requisition by any 
government and all matters contained in LSW555B on an Agreed Value 
basis; 

(c) ALL RJSKS (INCLUDING WAR AND ALLIED RJSK except when on the 

(d) 

ground or in transit other than by air) insurance on all Engines and Parts 
' . when not installed on the Aircraft on an "agreed value basis" for their full 

replacement value and including engine test and rUiming risks; 

' AIRCRAFT THIRD- PARTY, PROPERTY DAMAGE, PASSENGER, 
. BAGGAGE, CARGO AND MAIL, AND AIRLINE GENERAL THIRD 

PARTY (INCLUD,~Q . .I?;I~ODUCTS LEGAL LIAB,lJ:_JTY) for a Combined 
. Single Limit (Bodily Irijüry/property Damage) of an amount not less than 

$250,00_0,000 for the time being any one occurrence (but in respect of 
products this limit may be an aggregate limit for any and all losses occurring 
during the currency of the policy). War and Allied Risks are also to be 
covered under the Polrcy to the fullest extent available from the leading 
international insurance markets (including with surcharge payable) provided 
however that, in the event that the policies offered in the , international 
insurance market (whether under A VN52E or otherwise) are insufficient to 
cover such limit of US$250,000,000 the Lessee shall arrange additional 
insurance cover with interriationally recognised insurance companies or 
governmental bodies or agencies of the State of Registration/Brazilian 
Government so that the Lessee's third party liability insurance cover shall at 
all times have an aggregate limit of no less than US$250,000,000. If the 
Aircraft flies to the United States the amount of cover will be increased to an 

amount ceason:,::~.~:~~~~~~. :~~ess::.~:: Lende:: . .,,.~ 57 
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(e) ·! Ali required hull and spares irÍ.surance • (câsl'~pecifi~ '. in (a) and r' b) above) , so 

• • • • • I • • I \ • ' • ' , • \',< ' 'lf l • ' k ' ' 

(f) 

.. · far as it relates to the Aircraft, will : ' · · ; :l 
, I , 

(i) name Head Lessor, Lessor, the Lender, their successors and 
assigns (and any other party Lessor 'r11ay from time to time 
reasonably . require subject to notification to the insurance 
underwriters) as additional assureds for their respective rights 
and interests; 

(i i) provide that any loss will be settled by the Lenders (or, if no 
Lender exists , by the Head Lessor or, in · its al;>sence by the 
Lessor), and will be payable in Dollars solely and exclusively to 

the Lenders (or, in their absence, by the Head Lessor or, in its 
absence by the Lessor) to the order of the contract parties sole 
loss payee, for the account of ali interests except where the loss 
does not exceed $50,000 and neither the Lessor nor the Lenders 
has not notified the insurers to the contrary, in which case the 
loss will be settled with and paid to Lessee; 

(iii) include a notice and/or acknowledgement of assignment (relating 
to the assignment o f Lessor1s interest in the Insurances to Lender) 
in a form acceptable to Lessor; 

(i v) 
. . 

.. ·-" .. t ·~ 

if separate Hull "ali risks" and "war risks" ipsurances are 

arra~ed, irtclude ~ . 50t5;(i);";ijror;ision i1'"accordanc.~ .with market 
practlce (A VS. I 03 IS the cúhertt marke&:Ianguage) ;;iand 

.,~ .. '" ,,~ ~ 

.: i 
Ali required liability insurances (as specified in (c) ar!'ove) will : ; 

(i) include the Indemnitees (and any other party Lessor may from time to 
time reasonably require) as additional insureds for their respective 
rights and interests ; 

(i i) include a severability of interest clause which provides that the 
insurances, except for the limit of liability, will operate to give each 
assured the same protection as if there was a separate policy issued to 
each assured; and 

(iii) contain a provision confirming that the policy is primary without right 
of contribution and the liability of the insurers will not be affected by 
any other insurance of which Lessor and additional insureds have the 

benefit so as to reduce the amount payable to L~s a d additional 
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·V. 
· (g) '1 All Insurance will: 

< 

(i) be in accordance with normal industry practice of persons operating 
similar aircraft in similar circumstances and will be subject to the 
provisions of A VN 67B; 

(ii) provide c;o.ver denominated in Dollars; 

(iii) furthermore operate on a basis wherever the: Aircraft nies subject to 
such limitations and exclusions as insurers may stipulate; 

(i v) 

(v) . 

acknowledge the insurer is aware (and has seen a copy) of this 
Agreement and the Mortgage and that the Aircraft is subject to the 
Mortgage in favour of Lender and that Head Lessor's and Lessor's 
interest in the Insurances are subject to a security assignment in favour 
ofLender; 

provide that, in relation to the interests of each_ of the additional 
assureds the Insurances will not be invalidated by any act or omission . 
by Lessee, or any other person other than the respective additional 
assured seeking protection and shall, insure the interests o f each o f the 
additional assureds regardless o f any breach o f violation by Lessee, o r 
any other person other than the respective additional assureds seeking 

.. pr~tection--df any warranty, declaration or cob.dition con~ained in such 
insurances; 

(vi) provide that the insurers will hold harmless and waive any rights of 
re~ourse and/or subrogation against the additional assureds or to be 
subrogated to any rights o f Lessor against Lessee; 

(vii) provide that the · additional assureds will have no obligation or 
responsibijity for the payment of any premipms due (but reserve the 
right to pay the same should any of them elect so to do and be entitled 
so to do) and that the insurers will not exercise any right of set-off or 
counter-claim in respect of any premium due against the respective 
interests of the additional assureds other than outstanding premiums 
relating to the Aircraft, any Engine or part the subject of the relevant 
claim; 

(viii) provide that the Insurances will continue unaltered D r the benefit of 
the additional assureds for at least 30 days after tten notice by 
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registered 1~ail :r·He '"f~k ·~f' \in · :dah'ce~htion~ . ' change, ~vent o f no - ,.., r 
payment of premium o'r instai . nt thereof hãs been sent to Lessee's 
broker 'who will inform Lessor a. d Lender in áccordance ~ith its letter 

< o f undertaking, except in the case o f war risks for which 7 days (o r 
such lesser period as is or may be customarily available in respect of 
war risks or allied perils) will be given, or in the case of war between 
the five great powers or nuclear peril for which termination is 

(ix) 

,, }\/ ,~f 

' •t 

automatic; 
if any Insurances are reinsured such reinsurance will (i) be on the same 
terms as the original insurances and will inclu.de the provisions of this 
Schedule, (i i) be subject to an English law . jurisdictioh clause, (i i i) 
provide that notwithstanding any bankruptcy~ insolvency, liquidation, 
dissolution or similar proceedings of or affecting the original insurer 
that the reinsurers' liability will be to make such payménts as would 
have fallen due under the relevant policy of insurances if the original 
insurer had (immediately before such bankruptcy, insolvency, 
liquidation, dissolution or similar procee'dings) discharged its 
obligations in full under the original insurance policies in respect of 
which the then relevant policy of reinsurance has been effected; and 
(iv) contain a "cut-through" clause in the following form (or otherwise, 
satisfactory to Lessor" : "the Reinsurers and the Reinsured hereby 
mutually agree that in the event of any claim arising under the 
reinsurance in respect of a total loss or other claim where as provided 
by the Lease cla,ted [ J1)ATE ] 2003, mad& between LEASEWELL 

~ '"t''t~ ' ~ - 't' ' E(;W ~' ~. f 
tiM'!frfl)nanuí' 'ltlí' ,. ~· · : •' ·~~TIJJW,N'S~bRTE AEREO .· Ltda. such 
clain~ is to' be p~{~: ~f'O llhe:·: p1~~s'b~ ~~B1ed ds de~~gnated los; payee under 
the primary insurances, 11th e Reütsurers will in li eu o f payment to the 
original insurer, its succ~ssors in~ interest and ·assigns pay to the person 
named as designated loss payee under the primary insurances effected 
by the original insurer that portion of any loss due for which the 
Reinsurers would otherwise be liable to pay the original insurer 
(subject to proof of loss), it being understood and agreed that any such 
repayment by the Reinsurers will (to the extent of such payment) fully 
discharge and release the Reinsurers from and any and ali further 
liability in connection therewith"; 

(x) contain a provision entitling Lessor or any insured party to initiate a 
claim under any policy in the event o f the refusal or failure o f Lessee to 
doso ; 

(xi) with respect to such insurance as is afforded the In 
insurance shall be primary and without any right of o . 

•.i. i 
' 
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. . DEN , r]6u 
-~- -(! ap.y _ ins,ur~nc~ which _is( ~ied by the Indernri~ees. ~y1 insura "'

1 
=1 . 

. ~· carned by the Indemmters shall be deemed to~~ excess ln'fl~,Jrance and 
*~ . soleJy,Jor .. the be:n~ffit;,ofitpe)nqel\lnitees. ;:,· · L:il .~ .. . J . "" ~,~,: \ .~ ·f . . · .• l 
': ! ;: .; ! . ·>. 
Product Liability: Lessor may require Lessee to effect and to maintain product 
liability insurance (naming each Indemnitee as additional insured) after the 
Expiry Date with respect to its liability under the Indemnity provisions in 
Clause 9 for such period as Lessor may reasonably require (but in any event 
not more than 2 years). Lessee's obligation in this Clause shall not be affected 
by Lessee ceasing to be lessee of the Aircraft and/or any of the Indemnitees 
ceasing to have any interest in respect o f the Aircraft. 

(i) A VN67B Endorsements:-

:· •,·· 

Lessee may procure endorsements to the relevant insurances to be maintained 
pursuant to this Schedule so as to incorporate the terms and conditions of the 
Airline Finance/Lease Contract Endorsement A VN67B into such insurance, in 
which event, to the extent that any provision of any such form A VN67B 
endorsement conflicts or is otherwise inconsistent with the requirements of 
any provision o f this Agreement relating to insurance, then (so long as it shall 
remain general industry practice to insure aircraft financecl or leased on the 
basis of such endorsement) such conflicting or inconsistent provisions of this 
Agreement shall be of no further force and effect and such endorsement shall 
be deemed to satisfy the requirements o f each such conflicting or inconsistent 
provision o f this Agreement. 
f~i· l .• ;: ; . ~: 
~[ 1he event that Emy' of the req&ifed Hull, Spares and ):.-iability Irtiurances are 
-~ ' . , . 
(9r become) subject tcí ___ L.9r1_çlgn Nf.a~ket Date Recognition Exclusion Clause 
ÀVN 200Ô, '>.()r . any O~ei:-s~-ãs Iriârket equivalent, or subsequent versions 
r' 

thereof, then the Lessee will: 

:,_ 

(i) Cause its Insurance Brokers to give immediate advice thereof 
either by ·reference within the Insurance Certificate or any 
renewal Certificate therefor. 

(ii) 

(iii) 
above 

Provide its Insurers with timely information, questionnaire or 
any other form o f documentary evidence which is required to 
be supplied or completed in order to obtain the customarily 
available write back coverage of the Date Recognition 
Exclusion Clause. 

Cause its Insurance Brokers to give co firmation of (ii) 

61 

· Doe: ----.. =-----__:_ __ .... .... ____ ... __ _ 



c 

( 

, ( 

1,' 

: I 
~ t ,,. 
1 1"" 
~~ . . 
. ,. 

) 

... .. 

, . .. j 
\ 

i .. 

(iv) Comply with any ongoing obligations cpncerning duty to 
disclose any additional material facts . 

Failure to provide such information or disclose to Insurers per (ii) or (iv) above 
shall constitute an Event ofDefault as defined herein. 

, . 

.. 
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Insurance/Reinsurance Jroker's Letter of Undertaking 

Form o f Insurance/Reinsurance Brokers' Letter o f Undertaking 

Head Lessor/Lessor 
Banks/Lender. 

Dear Sirs, 

Lease dated as at [DATE) 2003 between LEASEWELL LIMITED (the "Lessor") and 
ATLANTICO TRANSPORTE AEREO Ltda. (the "Lessee") in respect of one Boeing 
737-248C aircráft with MSN 20219 (the "Aircraft") (the "Lease"). 

Capitalised words and expressions used herein shall have the same meanings as those given. 
to them in the Lease or incorporated by reference therein. 

We confirm that as Insurance/Reinsurance Brokers, we have effected insurances for the 
. , account o f theJ.-essee covering ai~~ra~ oper~teçl by .. thew, for the ri;ks detailed 1}n the attached 
! W~· -Certificate of*surance (Referc@~~~~-rvi~Gtt~' .. :: ii' t;,.\· •h · . .. . ·. ,.; .: \li; '5r •. ·i li'~• i> \ . 
. ,.;: . .. ~ r r. ·! 1. ; · . -;; . ., ~:· · :: ~ ·· · ' : · ·f ~ ~~~·;, ·;.; 1. di .• • h~ 

r ;,~ Pursuant to i~'structions recei~ed fr~m the'kess~e an~ in . considérati~2 ~f ~our approving 
ourselves as the Insurance/Reinsurance Broker for such insurances, we undef1iake as follows 
in connection with the Lessee's Fleet Policy arrangements (under which the Air'craft identified 
above is insured), but only in relation to your interest(s) in the Aircraft:-

1. In relation to the Hull and Hull War Risks Insurances/Reinsurance, to hold the 
insurance slips and the benefit of those insurances to your order in accordance with 
the loss payable provision referenced in the said Certificate of Insurance/Reinsurance, 
but subject always to our requirements to operate the Fleet Policy in so far as it relates 
to any other aircraft insured thereunder. 

2. To advise you, promptly:-

2.1 of the receipt by us of any notice of cancellation or materi change in the 
insurances; and 
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2:2 {Jf ··ariy .. prerriiums ~re not J.~id to us in accord~ce with the accounting 
1··procedures that ex1st between the Lessee and oqrselves before we notify 
': insurers o f such non-payment o f premiums; and · ... 

. ··~ 
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2.3 upon application ftom you, o f the premi um paymen't -~ftuation; éÍ~d 
·. r 

2.4 if we cease to be Insurance/Reinsurance Brokers to the Lessee. 

3. Following a written application received from you not !ater than one month before 
expiry of these insurances to notify you within fourteen days of the receipt of such 
application in the event of our not having received renewal instructions from the 
Lessee. 

The above undertakings are given subject to: 

a. 

b . 

c. 

our continuing appointment for the time being as Insurance/Reinsurance Brokers to 
the Lessee; and 
ali clail;ns and return premiums being collected through ourselves as 
Insurance/Reinsurance Brokers; and 
our lien, i f any, on the said insurances for premiums due in respect o f the Aircraft. 

This letter shall be governed and construed in ali respects in accordance with English law. 

Yours faithfully, 

' 'i ._ \ , _____ _..~·~ _._~r _ __ _ 

· F o r and on behalf o f 
Insurances/Reinsurance Brokers 

~--.---·----- - -
~'fA F-r::!se::tL' cop:a :oto ~!;;tica contere com o origira-

0~1 ""''"'~ -~·o··~ ...... Uo Cr.:u :e. Em tesl. ca veltatle. 
~Q Fnrt=l leza. \ 

. K o 6 tjA, / o5 /~{}.: 
'..-V\~ ~U)~i v ~~T o 

~ 
~ ~ go P~RICLES CASTELO BRANCO JÚNIOR- Tobolllo 
~ JS VARIA OE fÍTIVA LEI! lO CASTeLO BRA~CO·Mollluto 
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Part
1
(b) i. 

Security, Operation and Maintenance Undertakings 

Lessee undertakes to Lessor throughout the Lease Period that it will in respect ofthe Aircraft: 

· 1. Operatioii: 

:ç' 

- 'í 
I 

(a) comply with ali laws, regulations, instructions and recommendations for the 
time being in force in any country or jurisdiction which may for the time being 
be a:pplicable to the Aircraft; 

(b) 

(c~ 

(d) 

not use the Aircraft in any manner contrary to any recommendation of the 
manufacturers of the Aircraft, any Engine or Part or any recommendation or 
regulation o f the Aviation Authority in the State o f Incorporation and the State 
ofRegistration or for any purpose ior which the Aircraft is not designed or 
reasonably suitable; 

ynsure that the crew and engineers employed by it in connection with the 
operation and maintenance of the Aircraft have the qualifications and hold the 

.lice~ces required by"t!~"-Aviat~l}:,f,\~tlW~i'ity ~~-· the St~te of Incorporation and 
apphcable law· '; ·:·: • , ' · •i ·;·; ' . i1 ~ li . ,;,1 1.-

' ' \:•. ! 

' . 
use the Aircraft solely in comn1ercial or other operations for which Lessee is 
duly authorised by the A viation Authority and applicable law; 

(e) not use the Aircraft for the carriage o f: 

(i) whole animais · living or dead except in th~ cargo compartments 
according to I. A. T.A. regulations, and except domestic · pet animais 
carried in a suitable container to prevent the escape o f any liquid and to 
ensure the welfare o f the animal ; 

(ii) acids, toxic chemicals, other corrosive materiais, explosives, nuclear 
fuels , nuclear wastes, or any nuclear assemblies or components, except 
as permitted for passenger aircraft under the "Restriction of Goods" 
schedule issued by I.A.T.A. from time to time and provided that ali the 
requirements for packaging otherwise contained ther i · are fulfilled ; or 

Lessor: 
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: (iii) any other goods, materiais or items o f cargo 'o/hich could reasonably be 
expected to cause datp.age to the Aircraft and which would not be 
adequately c'OV'ered by·the Insurances ;. : 

(iv) any iliegal item or substance 

not utilise the Aircraft for purposes o f training, qualifying or re-confirming the 
status of cockpit personnel except for the benefit o f Lessee's cockpit personnel 
and then only if the use o f the Aircraft for such purpose is not disproportionate 
to the use for such purpose of other aircraft of the same type operated by 
Lessee; 

(g) not cause or permit the Aircraft to proceed to, or remain at, any location which 
is for the time being the subject o f a prohibition order (o r any similar order or 
directive) by: 

(i) 

.(Íi) ,, 

. (iii) 

•. > 

any government entity of the State of Registration, State of 
Incorporation or the Habitual Base; or 

any government entity o f the country in which such location is . 
situated; or 

aily government entity having jurisdiction over Lessor, Head 
Lessor the Lender or the Aircraft; and ' 

•• • 1 

(h) obtain and maintain in fuli force ali certificates; licences-, . permits and 
· authorisations required for the use and operation o f 'the Aircraft for the time 

being from the Statç:,.pf.Incorporation and for maintaining the registration o f 
the Aircraft in the State of Registration and for the making of payments 
required by and the compliance by Lessee with its otlier obligations under, this 
Agreement; 

365 

2. Maintenance: 

(a) 

(b) 

keep the Aircraft airwotihy in ali respects and in gooç:l repair and condition; 

\ / 

operate and maintain the Aircraft in accordance with the Maintenance 
Programme and at the Lessee, F AA approved maintenance repair facility 
mutually acceptable to Lessor and Lessee and Lenders, such approval not to be 
urueasonably withheld or delayed. The final "C" check to be carried out prior 
to Redelivery wili be carried out by an F AA o r JAA approved maintenance 
facility . Lessee wili keep the Aircraft at ali times in (i) fully ~erational, duly 

certified and airworthy condition and (ii) condition adequa:~\ o comply with 

66 

Lessor: __ L,;,, , ~ . 

rmsft' 03/:;{t! cN , 
iC I · CORREI 

084 

• I~ 3 6 ~ l 

1Doc· 
i _ ___:__- .. -.. -.... - . -. .. -.. .. -... -•. . -. .. -'--



( 

( 

·~ 
I 

. . , 

3. 

1°. REGISTRO DE TÍTULOS E DOCUMENTOS 366 
P CAilfORIO No · ' Qc: '1./-z.; -,. . Registro microfi~do · - -

_:- . :~l .·E:: . 1 7 7 9. ~ ' ~ ~-:;i\ ,"1 [ ;tl I_'(J 

-·· ---~ ·-. '. •J• 

io ' ..t.~ ·. ";\ ·11 

· · · 1 :f. n~'1)T .. T r.:J r r ~hÍ I I (; ! ~ j 
·all regulations o f the A viatiop ;l{uthor,kty 'i~ the' S~j~e o f Incorf:]pration and State 
o f Registration; I . ~ 

(\ 

(c) not changé the Maintenance Programme or the schedule of the Maintenance 
Programme without the written consent of Lessor and Lender, such consent 
not to be unreasonably withheld or delayed; 

( d) ali Parts o r parts used on o r in connection with the Aircraft shall be acceptable 
to and certified by the A viation Authority and ali personnel responsible for 
maintaining the Aircraft shall be certified by the Aviation Authority; 

(e) maintain the Aircraft to the standards o f the A viation Authority; 

(f) 

(g) 

. (h) 

comply with ali applicable laws and the regulations of the Aviation Authority 
and other aviation authorities with jurisdiction over Lessee or the Aircraft, any 
Engine or Part regardless of upon whom such requirements are imposed and 
which relate to the maintenance, condition, use or operation of the Aircraft or 
require any modification or alteration to the Aircraft, any Engine or Part; 

· maintain in good standing a current certificate of airworthiness (in the 
appropriate category for the nature of the operations of the Aircraft) for tli.e 
Aircraft issued by the A viation Authority. 

if required by the Aviation Authority, maintain ~. current C(i,rtification as to 
maintenance issued b.y o r op behalfof the A viatio~. Authority 1n respect o f the 
Ai:rcraft and will fro~ time to ;t{me· pr~vidê tb. t'ess~r a copy oi~ request. 

. . ~r 

Repair: promptly replace any Engine or any Part instalted in the Airframe or any 
Engíne which has become worn out, lost destroyed, confiscated, unserviceable, time 
expired or otherwise unfit for use with an item of the same make and model or an 
improved or advanced version thereof, of at least equivalent value, and if any such 
Engine or Part shall become worn out, lost destroyed, confiscated unserviceable or 
otherwise unfit for use before the expiration of its permitted time between overhauls, 
Lessee shall ensure that the replacement item has no less hours available to the next 
overhaul than the replaced item had immediately before the replacement becoming 
necessary and that ali necessary records of such item are added to the Aircraft 
Records; 

4. Removal of Engines and parts: ensure that any Engíne or any part ínstalled on the 
Airframe or any Engine is not at any time removed therefrom otherwise than during 
the course o f maintaining, servicing, repairing overhauling o r testing such Airframe o r 
such Engi.ne, or making s~ch modifications, changes or alterations to ~~h :'-irframe or 

such Engme as are penmtted undec this Agceement and then o~J:ks promp~~ 
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Installation of Engines and parts: 
.f'. ·. 

(a:) Except as provided for in sub-paragraph (b) Lessee will ensure that no engine 
is installed on the Airframe and no part is installed on the Airframe or any 
Engine, whether by way of substitution, replacement, renewal, mandatory 
improvement or addition unless it is then the property of Lessee, free from 
security interests, of a similar value to the engine it is replacing, and that on 
installation on the Airframe or any Engine it will without further act be and 
become the property of Head Lessor free from · sécurity interests and on 
installation to the Aircraft will without further act be subject to this 
Agreement, and the Mortgage. Lessee will at its own expense take ali such 
steps and execute, and procure the execution of, all such instruments as Lessor 
or Head Lessor may require and which are necessary to ensure that title so 
passes to Head Lessor according to all applicable ,laws. At any time when 
requested by Lessor, Lessee will provide evidence to Head Lessor and Lender's 
satisfaction (including the provision, if required, to Lessor, Head Lessor and 

(b) 

· Lender of a legal opinion) that titlc has so passed to Head Lessor; 

Provided no Event of Default shall have occurred and be continuing, Lessee 
shall be entitled, notwithstanding sub-paragraph (a) above and paragraph 3, to 
install any engine o r part on the Aircraft by way o f replacement i f; 

·'.: (i) 

(ii) 

(iii) 

I 

there ·is·not' at1filal5'fe to"'Lessee at the time and in thq)~ce thFtt engitie 
or part is required to be installed on the Aircraft, a replacement engine 
or, as the case may be, replacement part complying with the 
requirements ofsub-paragraph (a) ab~ve andparagraph 3; 

it would result in an unreasonable disruption of the operation for the 
Aircraft and/or the business of Lessee to ground the Aircraft until an 
engine or part, as the case may be, complyin,g with the requirements of 
sub-paragraph (a) above and paragraph 3 becomes available for 
installation on the Aircraft; and 

as soon as practicable after installation on the Aircraft but, in any 
event, no !ater than whichever is the earlier of (aa) ninety days after 
such installation arid (bb) the Expiry Date, Lessee removes any such 
engine or part and replaces it with the Engine or Part replaced by it or 
by an engine or part, as the case may be, complying with sub-paragraph 
(a) above and paragraph 3. 
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6. Pooling of Engines and Parts: not enter into nor permít any pooling agreement or 
arrangement in respect of an Engine or Part without the prior written consent of 
Lessor (which shall not be unreasonably withheld) provided howevei .that Lessee may 
at any time install any Engine or Part on any Aircraft owned by Lessor and leased to 
Lessee; 

7. Title: 

(a) Title to all Engines and Parts as installed on the Aircraft from time to time will 
on installation, without further act, vest in Head Lessor free and clear of ali security 
interests. Lessee will at its own expense take ali such steps and execute, and procure 
the execution of, ali such instruments as Head Lessor or Lessor may require and which 
are necessary to ensure that title so passes to Head Lessor according to ali applicable 
laws. Lessee agrees to use reasonable endeavours in so far as it may be necessary to 
effect and complete any documentation relating to any such title transfer. Lessee will, 
at Lessor1

S request provide evidence to Lessor1
S satisfaction (including the provision, 

i f requlred, o fone o r more legal opinion) that title has so passed to Head Lessor. 

(b) F o r the avo i dance o f doubt any Engine o r Part removed from the Aircraft in 
. accordance with the terms o f this Agreement will remain the property o f Head Lessor 

and remain subject to the Mortgage until a replacement has been made! in accordance 
., with this Agreement and until title in that replacementfhas pass~d according to 

applidble laws to Head Lessor free of security interest~ whereupon title to the 
, -) ' 

replaced Engine or Part, will pass to Lessee or such person or entity as Lessee may 
advise. 

8. Non-installed parts Lessee will; 

(a) 

(b) 

ensure that any Engine which is not installed on the Aircraft or not installed on 
any other aircraft permitted by this Agreement, is properly and safely stored 
according to the manufacturer's engine storage procedures and kept free from 
security interests other than this Agreement and remains the property of Head 
Lessor except that in an emergency an Engine may be installed temporarily in 
another aircraft operated by Lessee with the prior written consent of Lessor 
and Head Lessor; 
notify Lessor whenever any Engine is removed fro~ the Aircraft and, from 
time to time, on request procure that any person to whom pos~ession of an 
Engine is given acknowledges in writing to Lessor and the Lenders, in form 
and substance satisfactory to Lessor, that it will respect t~s of Head 
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9. Alterations: procure that no modification to or change or alteration in the Aircraft is 
made which will have the effect of reducing the value, utility, merchantability, 
condition or airworthiness of the Aircraft except as (i) necessary for compliance with 
the provisions o f this Agreement o r (i i) required by the manufacturer o f the Aircraft o r 
by the Aviation Authority or (iii) approved by Lessor in writing; 

1 O. · Records: Lessee will; 

(a) 

(b) 

procure that accurate, complete and current records in the English language ,as 
far as is possible, of (i) ali flights made by the Aircraft; (ii) ali maintenance 
carried out on the Aircraft including in relation to each engine and part 
subsequently installed, before the installation and (iii) ali action, notifications, 
repairs, airworthiness directive, and service bulletin compliance and 
component and Engine changes carried out on the Aircraft are kept; and keep 
the records safely and in such manner as the Aviation Authority may from time 
to time require, and ensure that they comply with the recommendations of the 

· manufacturers o f the Aircraft, imy Engine o r any Part:- The records will form 
part o f the Aircraft Documents; 

procure access to a révision service in respect of, and will maintain with 
appropriate revisions in English, ali Aircraft Documents, records, logs and 

,,9ther materi?;lf·~~~rlJ~fJ?Yi~f ~~~· - l~~fit ftln:dt\ best pradice of major 
;fnternational '~ur ~f~sport ope~il:tor~ ~~ ip. r esjiecf of t~e Aircraft. Lessee shall 
,?tllow Lessor and/0r its agents ;qr, representatives to e:l(amine and take copies of 
the Aircraft Docurhents at any reasonable time upon giving notice to Lessee; 

1 L Information: 

(a) notify Lessor forthwíth of the occurrence of any Event of Default or any other 
event which might adversely affect Lessee's ability to perform any of its 
obligations under this Agreement and without limiting the generality of the 
foregoing will inform Lessor of the commencement of any negotiations 
entered into with one or more of its creditors with a view to the general 
readjustment or rescheduling o f ali or any part of its Io.debtedness; 

(b) furnish to Lessor; 

(i) Intentionally left blank; 
(i i) as soon as available but in any event no !ater than 16 
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(iii) at the same time as it is issued to the creditors o f Lessee, a copy o f each 
notice or circular issued to Lessee's creditors as a group; and 

(iv) on request from time to time such other information regarding Lessee 
and its business and affairs as Lessor may reasonably request; 

(v) on a quarterly basis throughout the Lease Period provide a written 
report o f the component, airworthiness and special bulletin status o f the 
Aircraft in a format required by Lessor. 

(c) promptly notify Lessor whenever the Aircraft is on the ground for more than 
eight (8) consecutive days other than for reason of scheduled maintenance and 
promptly furnish to Lessor all information Lessor from time to tim~ reasonably 
requests regarding the Aircraft, any Engine or any Part, its use, location, 
çondition, maintenance and insurance including, without limitation, the hours 
'available on the Aircraft and any Engine until the next schedule check, 
inspection, overhaul or shop visit, as the case may be; 

(d) 

""+(··~ 
~r ' 

i 

(e) 

(f) 

on request, within 1 O days after each Rental Date, furnish to Lessor evidence 
satisfactory to Lessor of paymen~ of all Taxes due during that or any previous 
rehtal period; 

·) . 
~ ''-'' 

on request, furnish to Lessor evidence satisfactory to Lessor that ali Taxes and 
cparges incurr~_ç:l ., ~·Y.: f .~<;?~se_~ witl~ , re~pect to the _Air.craft, intluçiing without 
lünitation all paynibiis due to the re'levant air traffic control authorities, have 
been paid and discharged in full; 

keep Lessor informed as to current serial numbers of the Engines and any 
engine installed on the Aircraft and provide Lessor with a mont)lly report on 
the Aircraft and each·Engine in the form required from time to time by Lessor 
and notify Lessor o f any required airworthiness directive made by the A viation 
Authority and advise when it must be terminated by and confirm compliance 
within the required period; 

(g) give Lessor not Iess than 60 days' written notice as to the time and location of 
scheduled major checks; 

(h) promptly notify Lessor of; 

(i) any loss, arrest, confiscation, se1zure, requisitio 
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14. 

( 

(ii) any claim or qther occurrence likely to give rise to a claim under the 
insurances (but in the càse of hull c!aims only in excess o f $1 00,000) 
and details of any negotiations with the insurance brokers over any 
such c!aim; 

(i) Lessee will certify to Lessor annually from the Expected Delivery Date and 
otherwise upon reasonable request that it has fully complied with ali its 
obligations and that it has no known claim against Lessor under this 
Agreement following ali proper enquiries having been made by Lessee; 

Nameplates: do ali acts and things which Lessor may reasonably require to evidence 
the interest o f Head Lessor and Lessor in the Aircraft, or to protect that 
interest against the claims of any person, and without prejudice to the 
generality of the foregoing, shall affix and keep a fireproof nameplate 
of not lc;::ss than 4" x 3" in a reasonably prominent position on the 
flightdeck or cockpit of the Aircraft and on each Engine stating that 
"This Aircraft!Engine is owned by Aalesund Limited is leased to 
Leasewell Limited and subleased to Atlantico Transporte Aereo Ltda. 
and mortgaged to Anglo Irish Bank Corporation pie and may not be 
operated· by any other Rerson." and in each case will ensure that the 

, same is notcover~d or.B~int:~ ,o~e_ri . , ., . , . t1 4 
''I' ,,,! ) , f ~~ ,,r- - Wl1T! 't ·· ! : r \~ • ' 
J ~ :~.- "!': ~ . ' : 'i' . : ~( .. ; . 

Certíficàte of compliance: Lessee agrees upon request tb prOjvide a written certificate 
to Lessor confirming that this Agreement is in full force and effect; this Agreement 
has ncit been modified or if it has been what the modifications are; ali payments due 
under this Agreement have been paid; there are no uncured defaults on the parto f the 

· Lessor or altematively specifying such default claimed by Lessee; and confirmation 
that Lessee has no claims against Lessor under this Agreement or alternatively 
specifying any sue h c!aim o f Les'see; 

Sublease: Lessee will not, without the prior written consent o f Lessor, sub-lease, "wet 
lease", or part with possession or operational control of the Aircraft, the Engines or 
any Part except that Lessee may part possession (a) with respect to the Aircraft, the 
Engines or any Part to the relevant manufacturers for testing or similar purposes or to 
a repairer approved by Lessor for service, repair, maintenance or overhaul work, or 
alterations, modifications or additions to the extent required or permitted by this 
Agreement; (b) with respect to an Engine o r Part, as expressly permitted by this 
Agreement. 
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.. , (a) Léssee shall ensure ancf mainüün at its:cost registratiori through6Jt the Lease 
Period o f the Aircraft, this Agreement ,the Acknowledgement,and/or Mortgage 
and/or Sublease Security Assignment in the State o f Registration and/or with 
the A viation Authority (as applicable) and will not do o r suffer to be clone 
anything which might adversely affect that registration; 

(b) do ali acts and things (including, without limitation, making any filing or 
registration with the A viation Authority in the State of Registration o r any 
other government entity) and executing and delivering ali documents 
(including, without limitation, any amendment of thi~ Agreement ) as may be 
required by Lessor: 

. (i) 

(i i) 

·fjl:t I ~ 
;.J( 

. ··:]·:· (iii) 
.. , .. 

following any change or proposed change in the ownership or 
financing of the Aircraft or in the manner of securing the Owner's 
and/or Lessor's obligations to Lender (save that any costs of 
registration in connection therewith will be paid by Lessor); or 

following any modification o f the Aircraft, any·- Engine or any Part o f 
the permanent replacement of any Engine or Part in accordance with · 
this Agreement, so as to ensure that the rights of Owner, Lessor and 
Lender under this Agreement, and the Mortgage apply with the same 
effect as before; or 

' 
~ 

to establish, maintain, preserve, perfect and protect th'e rights of Head 
Lessor as owner, Lessor as lessor under this. Agreement or the interest 
of Head Lessor in the Aircraft and this Agreement and the rights of 
Lender under the Acknowledgement, Mortgage (if any) and the 
Sublease Security Assignment; 

16. Base: The Aircraft shall be·principally based at the Habitual Base and shall be 

17. 

based there at ali times if practical when not in use; 

Taxes: Lessee will promptly pay; 

(a) ali licence and registration fees, Taxes (other than Lessor Taxes) and other 
amounts of any nature imposed by any government entity with respect to the 
Aircraft, including without limitation the purchase, ownership, delivery, 
leasing, possession, use, operation, return, any disposition of the Aircraft 
together with ali other taxes payable by the Lessee in relation to the Aircraft ; 
and 



( 

(b) 
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aWrent, fe~s, charges, Taxes (oth~r than Les.sor T~xes) a~d o~her tfnounts d~e 
b:Y: Lessee m r.espect ~f any prem~ses where the A1rcraft or any Pjrt thereof 1s 
located from tlme to tlme; 

1 

! 
except to the extent that in the reasonable opinion of Lessor sucll. payment is 
being contested in good faith by appropriate proceedings, in respect of which 
adequate resources have been provided by Lessee and non-payment of which 
does not give rise to any material likelihood of the Aircraft or any interest 
therein being sold, forfeited or otherwise lost or of criminalliability on the part 
o f Lessor o r any Lender; 

18. Inspection: 

(a) Lessor and any person designated by Lessor or Lender may at any time visit, 
inspect and survey the Aircraft, Engine o r Part of the Aircraft Documents and 
for such purpose may, subject to any applicable A viation Authority regulation, 
travei on the flight deck as observer and may visit the Habitual Base; 

(b) Lessee will pay to Lessor on demand ali reasonable out-of-pocket expenses 
incurred by Lessor in connection with any such visit, inspection or survey if 
and only if the Aircraft or any Engine o r Part is found not to be maintained in 
áccordance with the requirements o f this Agreement: 

(c) L'essor will: 
' :r~/~. 

(i) 

(i i) 

·~~· 

' 
have no duty or liability to make, or arising, out of m,y such visit, 
inspection or survey; and 

i 
so long as no Event of Default has occurred and is co;ntinuing, not 
exercise·· such right other than on reasonable notice and so as not to 
disrupt unreasonably the commercial operations o f Lessee: 

19. Demonstration flights: Lessee agrees to make the Aircraft reasonably available to 
Lessor and any prosp~ctive purchaser or lessee during the Lease Period. Direct 
operating costs incurred as a result of such flight demonstrations requested by Lessor 
during the Lease Period will be at the sole cost and ex pense o f Lessor; 

20. General: Lessee will: · 

(a) . not make any substantial change in the nature of the business in which it is 
engaged, will preserve its corporate existence (other than in connection with a 

solvent reconstrudion the terms of which have becn appr~ Lessor, such 
approval not to be unreasonably withheld) , and will cond c it ' \ness in an 
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(c) 
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not consolidate or amalgamate with any other corporation a majority of the 
shares in which are now owned by Lessee or merge with any other corporation 
unless (i) the successor corporation in such merger or consolidation expressly 
assumes in writing the obligations of Lessee under this Agreement, (ii) 
immediately after such merger or consolidation no Event ofDefault shall exist, 
and (iii) the successor corporation shall have a net worth immediately after 
such merger or consolidation at least equal to the net worth of Lessee 
immediately prior to such merger or consolidation; and 

· ensure that no change to the State of Registration or Habitual Base of the 
· Aircraft without the prior written consent o f Lessor. 

374 

21. Lessee' s covenants in respect o f title: 

.. ,. 
~: ...... 

(a) , no ownership : The Aircraft shall at ali times be the sole and exclusive 
property o f Head Lessor and Lessee shall have no right, title or interest in or to 
·the Aircraft except the right to use the same upon the terms and conditions 
within this Agreement; 

(b) safeguard title: Lessee will take all sue h steps as it is able to do to safeguard 
the title and rights of Owner, Lessor, and Lender in the Aircraft and on ali 

·,,; , occasions when the ·O~ner~!1ip o f the Aircraft, apy Engine f;Or any Part is 
,"•'' ~elevant, make cleatí:o tiUrd"pàrtiê'~ tháttitle is· helcfliby Head IJéssor subject to 

':f'. the Mortgage; . · ·~ · · 
''.: 

(c) not sell: Lessee will not, (save as otherwise is expressly consented to by Head 
Lessor and Lessor) sell, mortgage, hypothecate, lease or execute a bill of sale 
affecting the Aircraft o r any ,interest therein or create or suffer to exist any 
encumbrance save as to Permitted Liens on the Aircraft or agree or purport to 
do any o f the aforesaid; 

(d) discharge liabilities: save as to Permitted Liens, Lessee will promptly pay 
and discharge ali debts, damages, claims, enc.umbrances and liabilities 
whatsoever which arise from Lessee's use or possession of the Aircraft and 
which have given, or may give rise to, any liens on, or claims enforceable 
against the Aircraft; 

no operatioilal interest of Lessor: not at any time represent that Head 
Lessor, Lessor and Lenders are at any time rcpresented as carrying goods or 
passengers on the Aircraft, or being in any way connected ~r associated with 
any operation of carriage which may be undertaken by Le~e, or having any 
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~~ operatio~al interest in the Aircraft pledge the cred,it of Head Lessor, Lessor or 

H' Lenders. . . 
,:, . 

(f) compliance with insurances: comply with the t~~ms and cdnditions of the 
Insurances, and not do, consent to, or permit any adt or omission which might 
invalidate o r render unenforceable the whole o r any part o f the Insurances; 

(g) prevention of arrest: not do, and will use its best endeavours to prevent, any 
act which could reasonably be expected to result in the Aircraft being arrested, 
confiscated, seized, taken in execution, impounded, forfeited, detained, or 
otherwise taken from the possession of Lessee, and if any such arrest, 
confiscation, seizure, taking, impounding, forfeiture or detention occurs 
Lessee shall give Lessor immediate written notice thereof and shall use its best 
endeavours to procure the prompt release o f the Aircraft; 

(h) no pledging of credit: not pledge the credit of Owner, Lessor or Lenders for 
any maintenance, service, repairs, overhauls of, or modifications to, or changes 

. or alterations in the Aircraft or for any other purpose whatsoever; 

(i) protection of Lessor's rights: not do, or permit to be clone, any act or thing 
which might jeopardise the rights and interest of Lessor as Lessor and Head 
Lessor as Head Lessor and Lenders in the Aircraft this Agreement and the 
insurances and/or permit to be omitted to be clone aliy act which might prevent 

' those rights and interest from being jeopardised; and 

1' ; __ .. :·:· :~· rr). :rnot abandon: not abandon the Aircraft, the Engine or any Pari. . 

22 . Third1Party: Lessee will procure that no person (other than Lessor, Head Lessor or 
Lender) will act in any manner inconsistent with its obligatipns under this Agreement 
and that all persons will comply with those obligatións as· if references to "Lessee" 
included a separate reference to those persons. 

23. Export Regulations: Lessee will not at any time or in any way deal with the Aircraft 
o r any part thereof and will use its best endeavours to procure that no other party deals 
with the Aircraft or any part thereof in any way which is in breach of any of the 
relevant export regulations of the U.S .A. Lessee undertakes that it will not cause or 
permit any part of the Aircraft to be diverted from its ultimate intended destination 
without there having been secured all authorisations as may be required. Lessee will 
indemnify and hold harmless the Indemnitees against all losses, damages, liabilities, 
fines or penalties incurred as a result of Lessee failing to comply with any of the 

foregoing. \ 
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Redelived Conditions 

I 

I ' 
On the Expiry Date the Aircraft, subject to ~~'le fair wear and tear generally, will be in the 
condition set out below. It is agreed that Le'ssee will not apply to or canvass the A viation 
.Authority, FAA, Manufacturer to postpone or waive any compliance date or adjust the 

· .Maintenance Programme to the detrimento f L~ssor. .. . '• 

··1. GENERAL CONDITION 

The Aircraft will :-

a. be delivered fresh from a Block "C" check in accordance with the Maintenance 
Programme; 

b. be· delivered fully maintained in accordance with the Maintenance Programme 
~,nd complying with the provisions o f Schedule 4 Part (b) ela use 2; 

. , ., . . . ··t· tl, , i1tl1t'V~r,G~1 ~~riY,;,~ : .~ r-)'jj JI\r.' . .. . \'' 
c. . ~e c~ean br •.• ~~rlin~. ~~~ect.~~ds\~d r·~~,~ ,s~~Ti~ configuration as ât Delivery or 

, ·•·;; . \"" ;~~..,..-· •s1:1ch o"ther conftguratlon as h<:i.~~~~r reasdn~bly requests ; 
. ' , j 'i:' " ' .~.;,~ . ·~~· ·,t<•" 'v,- · .. ,;!f.~j\ .;, r i."'' '' . ".;.,,.,. 1 '1 

·,I ... 

· !ft-J· ~! , v-\l?t{il?'t\'fln·~tr ;, : qfH(t ·~, ; · 
d. ,.have installed the tJ!l ~; '.bhipl~dnt; ófi e~glbe§ hnd otber equiprrJnt, parts and 

.accessories and loose equipmerlt, as is nqfmally inst<1-lled in the Aircraft, and 
be fully serviceable and. airworthy in ali respects and in a conditio'n suitable for 

. \ 

immediate and unrestricted operation in commercial service; 

e. have in existence a current and valid Certificate of Airworthiness in the Public 
Transport category with no ope,rating restrictions (or if required by Lessor, a 
valid export Certificate of Airworthiness) in respect of the Aircraft issued by 
the A viation Authority; 

f. comply with the manufacturer's original specifications, as amended; 

g. have had accomplished ali outstanding airworthiness directives and mandatory 
service bulletins requiring termination issued by the A viation Authority, F AA, 
and manufacturer which have to be complied with during the Lease Period or 
within twelve (12) months after the Expiry Date Repetitive Airworthiness 
Directives will have 1,000 hours, 1,000 cycles or six (6) months remaining to 
the next scheduled inspection; ( 

\ \ 

Lessor: 
•• f~·· • ! 1 . :~·~!~:r;~~~-~:. -: ij~. ~ 

· r 
·. ~ . 

. , ~'t-~' ' ·"':-'· ·· . 

. .~ . 
' ;·, ' 
·r'·, · 

376 



( 

( 

~:\;:;~;. ,_~-- 1 7 7 9 8 ' 
"Ír 

14~'-·-..::.J,.-..-. 
~.:,· (' h. 

1o. HEGISTRO DE TÍTULOS E DOCUMENTOS 

..,...CAIITÓRJO Registro micro~mado 
.R 'ENTI O N°. 

.,.. ' . 
have no carry-over or deferred defects o f any kind in existence; ..... ~ 

1. have installed all applicable Vendor's and Manufacturer's service bulletin kits 
received free of charge by Lessee that are appropriate for the Aircraft and to 
the extent not insta!.leq,_. t.hose Iq.ts 'v'{ill be furnished free o f charge to Lessor; 
and ':' ' ' . , 

'f' ~- ..... .. , _.., .. 

J. · have ali signs and(dé'é'~~-,'Çrean, ·seç:ure and legib'le. 
'; .. t' . 

2. COMPONENTS 

a. 

b. 
C, 

d. 

each hard time component per the Boeing MPD will have a minimum of 3,000 
hours or 3,000 cycles or 12 months remaining after the Expiry Date and be in a 
condition substantially the same as at Delivery; 
each "on-condition" and "condition monitored" component will be serviceable; 
the APU as at Delivery; 
shali have accomplished all outstanding airworthiness directives and 
rr:andatory service bulietins requiring termination or inspection issued by the 
F AA, A viation Authority, and Manufacturer which must be complied with 
during the Lease Period or within 12 months after the Explry Date. 

3. . ENGINES 

.\.:. Eàch Engine wili be instalied on the Aircraft and if not the engines installed at 
' '. ' ...... """'.., . ..J?~~l~very will be accompapied by ali documentation Lessor ·may require to evidence 
·· ::: (' · that title thereto is properly vested in Lessor and wili : • 

._,, ,,. , 

a. comply with ali requirements of the airframe and engme maintenance 
programmes; 

b. 
. .. .~ 

c. 

d. 

e. 

f. 

Each engine shali b·a~~ no 'ies/than 3,500 Flight Hours or 3,500 Cycles 
remaining (whichever is the greater ) until the next scheduled disc remova! in 
accordance with tl:le M~~~enanctr · P,rogramme and wil:l not have operated more 

' . .. . . 

than 500 hours br cycles (whichever is greater) since last hot section 
inspection; 
shali have accomplished ali outstanding airworthiness directives and 
mandatory service bulietins requiring termination or inspection issued by the 
F AA, A viation Authority and Manufacturer which . must be complied with 
during the Lease Period or within 12 months after the Expiry Date; 
Each engine wÜI pass a video boroscope inspection and power assurance run, 

.· both satisfactory to Lessor; 
Ali installed engine discs must have back to birth lraceability.' 
AD 98-12-07 (SB 6038) must have the same calendar lifl ' r ining to the 

I 
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.. . 

next remova! for inspection as at Delivery. 
., . 

4. FUSELAGE, WINDOWS AND DOORS 

.:· . . 
a. The fuselage will be free of major dents and abrasions and loose or pulled or 

missing rivets; 

b. Windows will be free of crazing and will be properly sealed; 

c. . Doors will be free moving, corri:ctly rigged and be fitted with serviceable 
seals; 

d. . Any and all structural repaÍrs made after Delivery on the Aircraft shall be 
permanent in nature, well executed with respect to appearance, and fully in 
accordance with the manufacturer's structural repair manual guidelines and 
shall be approved where necessary by the F AA, and the A viation Authority. 
Where possible, new repairs to the fuselage skin panels shall be executed by 

· means of "flush or insert" repair methods; and 

e. The livery will be ali white and alllogos will have been removed. 
· ;' 

5. · WINGS AND EMPENNAGE 

a. Leading edges will be free from damage and hydraulic leaks; and 

b. Wings will be free o f fuelleaks and hydraulic leaks. 

6. ···· INTERIOR 

,q;. · 

a. Ceilings, sidewalls and bulkhead panels will be clean and free of cracks and 
stains; 

b. Emergency equipment having a calendar life will have a minimum of 18 
months o r 100% o f its total approved life, whichever is less, remaining; and 

c. The configuratiori will be as at Delivery or as reasonably requested by Lessor. 
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a. Fairing panels shall be free of stains and cracks, will be clean, secure and 
repainted as necessary; 

b. Floor coverings will be clean and effectively sealed; 

c. Seat covers will be in good condition, clean and free of stains and will 
conform to applicable fire regulations with suppmiing documentation; and 

d. Seats will be serviceable, in good condition and will be repainted as necessary. 

8. CARGO COMPARTMENTS 

a. Panels will be in good condition; 

b. 1':-!ets will be in good condition; 

c. Ali repairs to panels will meet SR.l\1 and acceptable fire requirements. 

d. Cargo bays will have correct weight limitation markings. 

LANDING GEAR 
r : -8ame as· or better thar'i at Delivery or shall have a minimum of 3,000 ho~o~rs or cycles 

remainihg whichever is the limiter and wheel wells will be clean, free o f leaks and 
repaired as necessary. Ali Landing Gear Life Limited Parts will have full traceability 
for Boeing 73 7 Aircraft . 

CORROSION 
a. Ali corrosion (C .P.C.P.) items will be cleared for 18 month period after the 

Expiry Date. 
b. The Aircraft will have been inspected and treated with respect to corrosion as 

defined in the Maintenance Programme and Boeing document D6-38528 ; 
c. The entire wings, fuselage and empennage will be substantially free from 

corrosion and will be adequately treated and an approved corrosion prevention 
programme will be in operation; and 

d. Fuel tanks will be free from contamination and corrosion and a tank treatment 
programme will be in operation. 

11. LIVERY 

:1: I 
h~ . ' 1'11 " 

L essor: 

. . .. - ~~S~·· ; l' êo?â~~: - ;: c. ~ôf.~t;7c cuffi(; 'ô(igira• 
G ~ ., > ;r. ~ r.~ ~~a5 :-:-:o ,.;•'.l I' as. O referido é verdade. 

u (J<:.. ·~ · '""' " ""· _ r.e. ....r.ade. 
For1 a ~eza , 
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The Aircraft will be painted all white: 

SCHEDULE 6 

PART (A) 

MAINTENANCE RESERVES 

380 
., 

1. Maintenance Reserves: Lessee shall pay to Lessor on the 1Oth day o f each month 
the sum derived by applying the rates set out below to the higher o f ill_the actual 
number o f Flight Hours accumulated by the Aircraft during the immedlately preceding 
month or (ii) a guaranteed minimum utilisation of 180 Flight Hours per month. 
Lessor agrees that provided the Lesse e has made payment o f Maintenance Reserves as 
previously stated and provided no Default exists the minimum guaranteed 180 Flight 
Hours may be achieved by averaging the actual utilisation over each 12 month period 
during the Lease Period. At the end of each 12 month period the average utilisation 
o ver the preceding 12 months shall be calculated by the Lessor and i f thereby the 
minirríum amount of 180 Flight Hours per month in that 12 month period is achieved 
any overpayment by Lessee will, provided no Default exists, be rebated to Lessee. 

Theforegoing provisions ofthis paragraph shall not apply to any Engine Maintenance 
Reserves which will be based on actual Flight Hours or Engine Cycles utilised, which 

-ever is the greater: 

Airframe "C" Check 

. Airframe "D" check 

Engine Shop Vísits 

Engine No 1 Reserve 

Engine No 2 Reserve 

Landing Gear 
scheduled overhaul 

Per F1ight Hour 

US$100 

US$110 

US$95 

US$95 

US$15 

Airframe Maintenance Reserve 

Airframe Maintenance Reserve. 

(Engine Maintenance Reserve 
(per Flight Hour or Engine Cycles, whichever is 
the greater)) . 

(Engine Maintenance Reserve 
(per Flight Hour or Engine Cycles, whichever is 
the greater)) . 

Landing Gear Maintenance Reserve. 

Lessor: 
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APU 
scheduled overhaul and 
hot section inspection 

US$12 APU Maintenance Reserve. DEN,:\r-._)6.__2{. 

2. Adjustment: Maintenance Reserve rates are subject to an annual upward adjustment 
should the Flight Hour/Cycle ratio fall below 1:1 , and/or the gwiranteed minimum 
monthly hours are not achieved and/or if there are increases in wages and material 
costs (as calculated in accordance with the United States CPI or an equivalent index). 

3. Utilisation of Maintenance Reserves: 

(a) Provided no Default exists Lessor will release Maintenance Reserves to Lessee on the 
basis set out in this sub clause (and subject to the terms of this Schedule and this 
Agreement) upon receipt by Lessor within six months after commencement of such 
maintenance and before the Expiry Date of an invoice and supporting documentation 
satisfadory to Lessor evidencing performance of the relevant work by the 
Maintenance Performer: In respect of "C" check Airframe Maintenance Reserve 
,Engine Maintenance Reserve or Landing Gear Maintenance Reserves and APU. 
Mailitenance Reserves as the case may be , the amount available for release to Lessee 
will be the lesser o f the aggregate amount o f applicable Maintenance Reserve received 
(ànd not previously released to Lessee) by the Lessor from the Lesse~ at the time of 
commencement of such overhaullmaintenance (whichever is applicable) or the 
amourtt of the relevant invoice. The amount standing to the credit of Engine No 1 . . 
Reserve shall be available solely in respect of Engine ESN 674223 and Engine No 2 
Reserve solely in respect ofEngine ESN 687833. 

(b) Money in one Maintenance Reserve may not be used to cross subsidise another 
Maintenance Reserve. 

(c) Maintenance Reserves shall o11ly be available for draw down by Lessee in respect ot 

(i) Scheduled shop visits for an Engine to replace life limited parts or for a hot 
section inspection ("Engine Shop Visit"); 

(ii) Landing Gear scheduled overhaul; and 

(iii) APU scheduled hot section inspection. 

(i v) Scheduled Airframe "C" checks in accordance with the Maintbrance 
Programme. \ ' 
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The fol!bwing, without limitation, are not eligible for draw dqwn ofMai~t~nance 
Reserves: repairslinspections arising as the result of- acciden~s or incidenis (whether 
or not eligible for recovery under insurance); foreign object datnage; operational ~ 
mai.ntena~ce mis~andlin~; mandatory servi~e bulletins; _airworthine~s directives; :ENAr)0·2C?~ 
remova!, mstallatwn, mamtenance and repair o f QEC k1ts and electJve parts _ ---.=_ 
replacement. 

Shortfall: If on any occasion the relevant balance o f Maintenance Reserve held by 
· Lessor is insufficient to meet a claim by Lessee for payment, the shortfall may not be 
carried forward o r made the subject o f any further claim for payment. Any such 
shortfall will be for the account o f the Lessee. 

Balance Outstanding: Lessee shall have no entitlement to the return o f any balances 
of Maintenance Reserve after the Expiry Date and such balances shall be retained by 
Lessor as its property. 

Arbitration: In the event o f any disagreement between the parties as to whether any 
Engine Shop Visit or Landing Gear/APU scheduled overhaul or APU Hot Section 
InspectioN. is required the matter will be referred to the relevant manufacturer whose 
determination shall be final and binding. The cost o f such reference shall be borne 
equally by the pai1ies. 

1. 
For the pilrpose ofthis schedule Engine Shop_Visits means any sche~uled shop ,;isit for an 

· .'Engine to repla'C'e life limited parts o r for a h~t iection in~pectiori.i : ti !j 
. - ~ 
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Maintenance Services 

The Lessor will provide Lessee with maintenance support during the Lease Term, in respect 
of, without limitation, aircraft spares, rotable corhponents, consumables and engines 
("Maintenahce Services"). Lessor has first option to provide such Maintenance Services, 
upon terms and conditions being agreed between Lessor and Lessee. 

. ··.• 
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Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial 

Tradução Nº 11759 

L 333 Fls. 47-145 

Certifico e dou fé para os devidos fins que nesta data foi-me apresentado um documento redigido em idioma inglês, 
constando de Aditamento e Consolidação do Contrato de Arrendamento de Aeronave celebrado entre Leasewell 
Llmited e Atlântico Transporte Aéreo Ltda., em data de 17 de dezembro de 2003, documento este que traduzo para o 
vernáculo nos seguintes termos: · 

"Datado de 17 de dezembro de 2003 

LEASEWELL LIMITED 
como Arrendadora 

e 
ATLÃNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA. 

como Arrendatária 

ADITAMENTO E CONSOLIDAÇÃO DO CONTRATO DE ARRENDAMENTO DE AERONAVE 
REFERENTE A UMA AERONAVE BOEING 737-248C 

NÚMERO DE SÉRIE DO FABRICANTE: 20219 
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O PRESENTE ADITAMENTO E CONSOLIDAÇÃO DO CONTRATO DE ARRENDAMENTO DE AERONAVE 
datado de I7 de dezembro de 2003 é celebrado 

ENTRE: 

I. LEASEWELL LIMITED, sociedade constituída segundo as leis da Irlanda, com sede em 6 Lower Hatch 
Street, Dublin 2, Irlanda (a "Arrendadora"); e 

2. ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA. , sociedade constituída segundo as le is da República 
Federativa do Brasil, com sede na Praça Brigadeiro Eduardo Gomes, Aeroporto Pinto Martins - TAG, CEP 
60420-290, Fortaleza, Ceará, Brasil (a "Arrendatária"). 

CONSIDERANDO que 
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A. A Arrendadora é a arrendatária da Aeronave da Arrendadora Principal. 

B. As partes anteriormente celebraram contrato de arrendamento de aeronave em 30 de setembro de 2002 (o 
"Arrendamento"). 

C. As partes por este ato avençam alterar e consolidar o Arrendamento na forma do presente Aditamento e 
Consolidação do Contrato de Arrendamento de Aeronave. 

ISSO POSTO FICA A VENÇA DO O QUANTO SEGUE: 

DEFINIÇÕES E INTERPRETAÇÃO 

1.1 Definiçoes : 

No presente Contrato as seguintes palavras e expressões têm, exceto nos casos em que o contexto exigir de 
outra forma, os respectivos significados: 

Termo de Ciência: o Termo de Ciência de Cessão a ser emitido pela Arrendatária aos Mutuantes, por meio 
do qual a Arrendatária consentirá ou terá consentido com a Cessão de Garantia do Subarrendamento; 

Valor Avençado: $3.500.000,00; 

Contrato: o presente Contrato e todos e quaisquer respectivos aditivos, revisões, complementações e 
modificações; 

Aeronave: a aeronave descrita no Anexo I, incluindo, a menos que o contexto exija de outra form a, todos os 
Motores, Peças e Documentos da Aeronave (quer ou não qualquer deles esteja instalado na Aeronave em 
qualquer data); 

Documentos da Aeronave : todos os registros , diários de bordo, dados técnicos e manuais obrigatórios 
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referentes à manutenção e operação da Aeronave que a Arrendatária esteja obrigada a manter a fim de dar 
atendimento aos regulamentos da Autoridade Aeronáutica, inclusive, mas sem limitação, aqueles identificados 
no Anexo I e todas as inserções, renovações, revisões c substituições de tempos em tempos efetuadas em 
conformidade com o presente Contrato; 

Célula : a Aeronave (com exclusão dos Motores ou motores de tempos em tempos instalados e os Documentos 
da Aefonave) e todas as peças instaladas na Entrega ou instaladas na Célula ou que, tendo sido removidas da 
Célula, continuem sendo de propriedade da Arrendadora Principal e continuem sujeitas ao presente Contrato, 
assim como todas as substituições, renovações e inserções efetuadas nos itens acima mencionados em 
conformidade com o presente Contrato; 

APU: a unidade auxiliar de força instalada na Aeronave na Data de Entrega e qualquer unidade de força 
auxiliar de reposição instalada em conformidade com o presente Contrato; 

Cópia Autenticada: fotocópia de aprovação original ou outro documento ou aprovação autenticado por 
cartório de notas como sendo reprodução fiel da via original; 

Autoridade Aeronáutica: o Diretor Geral de Aviação Civil no Esta<io da Matrícula ou a pessoa física ou 
jurídica que esteja ou venha a estar de tempos em tempos investida de poderes de controle e fiscalização da­
ou que tenha competência sobre a - matrícula, aeronavegabilidade e operação da Aeronave ou outras 
matérias refe~entes à aviação civil no aludido estado; 

Dia Útil : dia em que bancos estejam abertos para realização de negócios da natureza prescrita no presente 
Contrato no Brasil, na Irlanda e em Nova York; 

Certificado de Aceitação: significa certificado de aceitação na forma constante da Parte A do Anexo 2; 

Reivindicações: todas as reivindicações, procedimentos, prejuízos, responsabilidades, obrigações de 
indenizar, processos, sentenças, custos, despesas, penalidades ou multas; 

Ciclo: uma decolagem e uma aterrissagem da Aeronave; 
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Limiar de Notificação de Danos: US$50.000,00; 

Inadimplemento: qualquer Hipótese de Inadimplemento e qualquer evento que com a transmissão de aviso, 
decu~so de prazo, determinação de relevância ou atendimento de outra condição constituiria Hipótese de 
Inadimplemento; 

Remuneração por Inadimplemento: a taxa de remuneração constante da Cláusula 3.11; 

Entrega: significa a data e horário de aceitação da Aeronave pela Arrendatária em conformidade com a 
Cláusula 2 conforme evidenciado por meio da assinatura e entrega do Certificado de Aceitação pela 
Arrendatária; 

Data de Entrega: significa a data em que a Aeronave seja efetivamente entregue à Arren<;latária, sendo a data 
especificada no Certificado de Aceitação como a Data de Entrega prevista para 31 de outubro de 2003 ou 
data próxima a esta; 

Local de Entrega: Fortaleza, Ceará, Brasil, ou conforme de outro modo avençado; 

Dólares e$: a moeda corrente dos Estados Unidos da América; 

Motor: qualquer dos motores Pratt & Whitney com números de série e modelo do fabricante especificados no 
Anexo I, Parte I instalados na Célula na Entrega ou qualquer outro motor de tempos em tempos 
subseqüentemente instalado na Célula, cuja propriedade seja atribuída à Arrendadora Principal, ou qualquer 
motor que, tendo sido removido da Célula, continue sendo de propriedade da Arrendadora Principal e 
continue sujeito ao Arrendamento Principal e ao presente Contrato, juntamente com todas as Peças de tempos 
em tempos pertencentes ao motor em questão, nele instaladas ou que constituam apetrechos do mesmo; 

Hipótese de Inadimplemento: qualquer evento constante da Cláusula I O; 

Hipótese de Perda: 
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(a) no caso da Aeronave: 

(i) a perda total, efetiva ou presumida, da Aeronave (inclusive qualquer dano à Aeronave que resulte em 
pagamento de seguro com base em perda total ou apropriação para uso ou locação que resulte em pagamento 
de seguro com base em perda total); ou 

(ii) a Aeronave ser destruída, danificada sem possibilidade de reparo ou tornar-se permanentemente 
inadequada para o uso normal seja por que motivo for; ou 

(iii) requisição ou outra aquisição compulsória, busca, apreensão, privação, confisco ou detenção, seja por que 
motivo for, da Aeronave por parte do Estado da Matrícula ou Base Usual ou outra autoridade competente 
(quer de fato quer de direito), excluindo-se, porém, requisição para uso ou locação que não envolva 
transferência de propriedade; ou 

(iv) o seqüestro, roubo, desapropriação, confisco, apreensão ou requisição para uso ou locação da Aeronave 
que prive qualquer pessoa autorizada pelo presente Contrato de ter a posse e/ou de gozar do uso da Aeronave 
por mais de 30 dias; 

(b) no caso de um Motor, ocorra qualquer dos eventos constantes das alíneas (a)(i) a (iv) supra, mas com 
relação a um Motor; 

Data de Expiração: o último dia do Período de Arrendamento ou, se em data anterior, o que primeiro vier a 
ocorrer entre: 

(a) a data em que a Aeronave for devolvida em conformidade com o presente Contrato ; e 

(b) a data em que o Mutuante ou, com o consentimento do Mutuante, a Arrendadora Principal receber o Valor 
Avençado subseqüentemente a uma Hipótese de Perda da Aeronave ; 

FAA: a Federal Aviation Administration dos Estados Unidos da América; 

Rua Juatuba, 80- Apto. 51 - São Paulo- SP- Tel.: 3672-6493- Mat. Jucesp N• 377- CPF N• 672.398.708.04 



r.t 
I 

1°. REGISTRO DE TfTULOS E DOCUMENTOS 

•cArnóRIO R~gistr.o mícrofi~ado / 
R ENTI O N • 17· -7 9 8 

. " -;: . 

MANOEL :REVERENDO VIDAL NETO 
Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial 

INGL~S 

393 

Tradução Nº _ _ 11_7_5_9 _ 

L. 333 Fls. 47-145 

Hora de Vôo: 'cada hora ou fração de hora transcorrida entre o momento em que as rodas da Aeronave 
( \ deixem o solo, na decolagem, até que o momento em que o toquem novamente; 

..--- Força Maior: significa qualquer ato ou atos de qualquer inimigo público, guerra, comoção civil, insurreição, 
tumulto, embargo, incêndio, explosão, terremoto, raio, inundação, tempestade ou outras restrições, ou 
qualqtter legislação, ato, ordem, diretriz ou regulamento de qualquer autoridade governamental ou outra 
autoridade devidamente constituída, greve, lockout, paralisação, operação tartaruga, falta ou escassez de, ou 
atraso na entrega de suprimentos, materiais, acessórios, equipamentos, ferramentas ou peças, atraso na 
obtenção de qualquer tipo de aprovação ou qualquer outra causa, à medida que essa causa esteja fora do 
controle razoável da Arrendadora, da Arrendadora Principal ou da Arrendatária; 

Lei de ~égência: as leis da Inglaterra; 

Base Usual: Fortaieza, Ceará, Brasil; 

Arrendamento ·principal: significa o contrato de arrendamento referente à Aeronave celebrado ou a ser 
celebrado entre a Arrendadora Principal, na qualidade de arrendadora, e a Arrendadora, na qualidade de 
arrendatária; 

Arrendadora Principal: significa Aalesund Limited, suas sucessoras e cessionárias permitidas; 

Dívida: qualquer dívida referente a (a) numerário tomado em empréstimo ou captado; (b) qualquer 
responsabilidade 'decorrente de quaisquer debêntures, títulos, notas, empréstimos de valores mobiliários, 

r~esconto de títulos de crédito aceitos, créditos documentários ou outros valores mobiliários; (c) o preço de 
"-JJmpra de qualquer ativo à medida que exigível antes ou depois da data de aquisição ou detenção; ou (d) 

qualquer garantia, obrigação de indenizar ou garantia similar contra perda financeira de qualquer pessoa com 
relação às disposições supra; 

Beneficiá r ios de ·Indenização: a Proprietária, a Arrendadora Principal, a Arrendadora, e.c.h. European 
Capital Corporation Holdings Limited, European Capital Corporation Limited, o Mutuante e cada um de seus 
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respectivos sucessores e cessionários permitidos, subsidiárias, afiliadas, sócios, contratadas, conselheiros, 
diretores, empregados, agentes e funcionários; 

( Seguros: terá o significado a esse termo atribuído na Cláusula 5.1; 

Períódo do Arrendamento: 48 (quarenta e oito) meses a partir da Data de Entrega; 

Mutuánte: significa, na Data de Entrega, Anglo lrish Bank Corporation pie ou, durante o Período do 
Arrendamento, qualquer(quaisquer) instituição(ões) financeira(s), conforme notificado pela Arrendadora à 
Arrendatária, que ao longo do tempo financie a Aeronave para a Arrendadora Principal e/ou em proveito de 
quem garantia ou direitos referentes à Aeronave e/ou ao Arrendamento Principal sejam outorgados pela 
Arrendadora Principal e/ou pela Arrendadora, ou por solicitação delas; 

Ônus da· Arrendadora: 

(a) a Hipoteca, a Cessão de Garantia do Subarrendamento e quaisquer ônus, sejam de que natureza forem , de 
tempos em tempos instituídos pela Arrendadora ou pela Arrendadora Principal ou por intermédio delas no 
tocante ao financiamento da Aeronave; 

(b) qualquer outro direito de garantia referente à Aeronave que decorra de atos da ou reivindicações contra a 
Arrendadora ou a Arrendadora Principal não relacionados às operações previstas no presente Contrato ou 
permitidas no~ termos do presente Contrato; e 

(c) Ônus referentes à Aeronave em decorrência dos Impostos da Arrendadora; c mpostos da Arrendadora : significam impostos exigidos: 

(a) como resultado direto de atividades da Arrendadora Principal ou da Arrendadora na jurisdição que 
imponha essa responsabilidade desvinculada de operações com a Arrendatária, das operações previstas no 
presente Contrato ou da operação da Aeronave pela Arrendatária; ou 
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(b) sQbre rendimentos, lucros ou ganhos da Arrendadora Principal ou da Arrendadora por qualquer ente 
público (i) na Irlanda; (ii) em qualquer jurisdição (que não o Brasil) em que a Arrendadora Principal ou a 
Arrendadora seja responsável por tais Impostos, mas somente à medida que essa responsabilidade tenha 
surgido ou viesse a surgir na ausência das operações previstas no presente Contrato e/ou no Arrendamento 
Principal ; 

(c) com relação a qualquer período com início ou evento ocorrido antes da Data de Expiração e desvinculado 
de opetações entre a Arrendadora e/ou a Arrendadora Principal e a Arrendatária ou das operações previstas no 
presente Contrato e/ou da Aeronave, conforme arrendada nos termos daquele instrumento; 

Ônus: significa qualquer hipoteca, encargo, penhor, ônus, cessão, oneração, direito de compensação ou 
qualquer contrato ou acordo que tenha o efeito de instituir direito de garantia; 

Programa de Manutenção: o Programa de Manutenção aprovado pela Arrendadora e pela Autoridade 
Aeronáutica referente à Aeronave; 

Prestador de Serviço de Manutenção: qualquer estabe lecimento de manutenção aprovado pela FAA 
aceitáve l à Arrendadora; 

Reservas de l_\1anutenção: todos os valores pagos pe la Arrendatária em conformidade com a Cláusula 3.4(a); 

Cobertura Mínima de Responsabilidade Civil: $250.000.000,00 por ocorrência; 

Hipoteca : qualquer hipoteca de aeronave presente ou futura referente à Aeronave em favor de qualquer 
Mutuante e/ou outro acordo que preveja gravame da Aeronave que venha a ser instituído pela Arrendadora c 0 rincipal ao longo do tempo em favor de qualquer Mutuante ; 

Mês: mês calendário; 

Peças: todos os apetrechos, peças, acessonos, instrumentos, equipamentos, mobiliário, módulos ou 
componentes de navegação e de comunicação, assim como demais equipamentos (que não os Motores ou 
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motores completos) instalados na Aeronave na Entrega ou qualquer outra peça que subseqUentemente passe a 
ser de propriedade da Arrendadora Principal, ou qualquer peça que, . tendo sido removida da Aeronave, 
continue sendo de propriedade da Arrendadora Principal e continue sujeita ao Arrendamento Principal e ao 
presente Contrato; 

Ônus rermitidos: com relação à Aeronave ou qualquer Motor: 

(a) qualquer Ônus decorrente de Impostos de qualquer natureza aind~ não constituídos ou, se constittlidos, 
ainda não vencidos ou que estejam sendo contestados de boa-fé por procedimentos apropriados (e para o 
pagamento dos quais, reservas adequadas tenham sido estabelecidas), desde que quaisquer tais procedimentos 
ou a existência continuada do ônus em questão não envolva qualquer probabilidade de venda, privação ou 
perda da Aeronave ou de qualquer Motor, ou ainda de quaisquer direitos inerentes aos mesmos ou ainda 
qualquer._probabilidade de responsabilidade penal da Arrendadora Principal, da Arrendadora ou de qualquer 
Arrendatária; • 

(b) direito de retenção que caiba a operadores de hangar de aeroporto, emprettetros, fornecedores, 
transportadores, empregados ou outros ônus similares que surjam no curso normal dos negócios, por força de 
lei ou a outro título, no que respeita às obrigações que não estejam vencidas ou que estejam sendo contestadas 
de boa-fé por procedimentos apropriados (e para o pagamento das quais, reservas adequadas tenham sido 
constituídas) desde que quaisquer tais procedimentos ou a existência continuada do ônus em questão não 
envolva qualquer probabilidade de venda, privação ou perda da Aeronave ou de qualquer Motor, ou quaisquer 
direitos inerentes aos mesmos ou ainda qualquer probabilidade de responsabilidade penal da Arrendadora 
Principal, da Arrendadora ou de qualquer Arrendatária; 

( :c) qualquer Ônus da Arrendadora; 

Devolução: a data e horário em que a Aeronave for devolvida pela Arrendatária à Arrendadora em 
conformidade com os termos do presente Contrato; 

Local de Devolução: em Aeroporto a ser avençado de mútuo e comum acordo entre as partes, avença essa 
que exigirá o consentimento prévio por escrito do Mutuante, não devendo aludido consentimento ser negado 
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ou postergado sem justo motivo; 

C Aluguel: todos os valores devidos em conformidade com a Cláusula 3.3; 

c 

C01Úa do Aluguel: The Bank ofNew York, New York, código swift ÜZVTUS3N, por conta de Ulster Bank 
lrela~d Limited , Contas Internacionais, Código Swift ULSBIE2D, pan! crédito à conta número 1315499102, 
nome da conta "Leasewell Limited" (ou conforme de outro modo notificado por escrito à Arrendatária pela 
Arrendadora de tempos em tempos); · 

Data do Aluguel : o primeiro dia de cada um dos 48 (quarenta e oito) perlodos de aluguel mencionados na 
Cláusulj.! 3.2; 

"i 

Estado'de Constituição: Brasil ; 

Estado da Matrícu la: Brasil; 

Cessão de Garantia do Subarrendamento: significa a cessão de garantia celebrada ou a ser celebrada pela 
Arrendadora em favor dos mutuantes de todos os direitos, titularidade, beneficios e interesses da Arrendadora 
(presentes e-futuros) sobre o presente Contrato e os Seguros; 

Impostos: ~odas as formas de tributação sempre que instituídas ou exigidas, e quer provenientes do Estado de 
Constituição quer do Estado da Matricula ou outro estado, e quer exigidas por órgão governamenta l ou de 
outra natureza, seja da esfera municipal, estadual ou federal , inc luindo, sem prejufzo do caráter genérico das 
disposições supra, imposto de renda, imposto de pessoa jurídica, imposto sobre ganhos de capital, imposto de 
valor agregado, imposto de venda, imposto de retenção na fonte, tarifas aduaneiras ou outras tarifas de 
importação ou exportação, impostos sobre consumo, impostos de selo, multas, penalidades, custos, encargos e 
despesas; 

Beneficiários de Indenização de Impostos: significa a Arrendadora Principal, a Arrendadora, a European 
Capital Corporation Holdings Limited, a European Capital Corporation Limited e os Mutuantes e cada um de 
seus respectivos sucessores e cessionários, acionistas, subsidiárias, afiliadas, sócios, contratadas, conselheiros, 
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diretores, empregados, agentes e funcionários; 

Dolo: significa ação ou omissão dolosa em circunstâncias em que se possa razoavelmente prever prejuízos ou 
reivindicações delas decorrentes. 

1.2 Interpretação: Quaisquer documentos mencionados no presente Contrato incluem suas respectivas 
modif.icações efetuadas de tempos em tempos com o consentimento prévio dos Mutuantes, assim como todas 
as respectivas alterações, aditivos, complementações e substituições, inclusive respectivas cessões e novações. 
Os cabeçalhos destinam-se a facilidade de referência apenas, não constituindo parte integrante do presente 
Contrato. Nos casos em que o contexto assim admitir, a forma singular inclui a forma plural e vice-versa. 
Referências a pessoas incluem pessoas jurídicas com ou sem personalidade jurídica. Referências a cláusulas 
constituem referências às cláusulas do presente Contrato, a menos que especificado de outro modo. 

· ·~. 

' 2. 

2.1 Arrendamento: a Arrendadora arrendará a Aeronave à Arrendatária, e a Arrendatária arrendará a Aeronave 
da Arrendadora em conformidade com o presente Contrato a partir da Data de Entrega pelo Período do 
Arrendamento. A Arrendadora entregará, e a Arrendatária aceitará a Aeronave na Data de Entrega ou em 
outro dia que a Arrendadora vier a informar a Arrendatária por escrito . Após a Entrega, a Aeronave ficará, em 
todos os aspectos, por conta e risco exclusivos da Arrendatária, que arcará com todos os riscos de perda, 
roubo, dano ou destruição da Aeronave decorrente de qualquer causa, seja ela qual for. 

2.2 

c 
Entrega: A Aeronave será entregue à Arrendatária e aceita pela Arrendatária na condição de entrega 
constante do Anexo I, Parte 2, no Local de Entrega. A Arrendatária efetivará a aceitação da Aeronave 
mediante assinatura e entrega à Arrendadora do Certificado de Aceitação devidamente preenchido e firmado . 
A Arrendatária, às suas expensas, ficará responsável por todas as licenças, autorizações e aprovações que 
venham a ser necessárias para exportar a Aeronave do Local de Entrega e para proceder à matrícula da 
Aeronave e, quando exigido pela Arrendadora, ao registro da Hipoteca e da Cessão de Garantia do 
Subarrendamento no Estado de Constituição e no Estado da Matrícula. A Arrendatária obterá, às suas 
expensas, todas as licenças de importação necessárias para importar a Aeronave para o Estado da Matrícula e 
Base Usual. 
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c 
2.4 

2.5 

2.6 

c 
2.7 
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Condições Precedentes: A Entrega da Aeronave ficará condicionada ao aten.dimento por parte da 
Arrendatária das condições precedentes contidas no Anexo 3. Caso as condições precedentes não tenham sido 
atendidas pela Arrendatária, a contento da Arrendadora, na Data de Entrega, as obrigações da Arrendadora 
aquj previstas de arrendar a Aeronave, e as obrigações da Arrendatária de tomar a Aeronave em arrendamento 
cessarão, aplicando-se as disposições da Cláusula 2.7. 

Atraso na Entrega : 

(a) Observada a Cláusula 2.4(b), a Arrendadora não ficará responsável por qualquer falha ou atraso na entrega 
da Aeronave em virtude de Hipótese de Perda, Força Maior ou notificação de defeito nos termos da Cláusula 
2.5, e os Beneficiários de Indenização não ficarão responsáveis por quaisquer reivindicações, prejuízos, 
inclusiv~ lucros cessantes, custos ou despesas decorrentes do ou relacionados ao atraso ou falha, sofrido ou 
incorridcr pela Arrendatária, não tendo a Arrendatária direito de rescindir o presente Contrato nem de recusar a 
Aeronave destinada a entrega por parte da Arrendadora com fundamento 'em quaisquer tais atrasos. 

(b) Se Hipótese de Perda ocorrer com relação à Aeronave, antes da e'ntrega, o p"resente Contrato ficará 
rescindido, o Período do Arrendamento não terá início e a única respoQsabilidade da Arrendadora perante a 
Arrendatária será devolver à Arrendatária quaisquer valores que esta última possa ter pago à Arrendadora 
referentes ao Aluguel antes da Data de Entrega. 

Inspeção: a Arrendatária, ante~ da entrega, procederá à vistoria da Aeronave e dos Documentos da Aeronave . 

Obrigação de Indenizar: a Arrendatária avença indenizar e manter isentos os Beneficiários de Indenização 
em relação a todas as Reivindicações decorrentes de morte ou lesão a qualquer observador ou qualquer 
empregado da Arrendatária relacionada a qualquer vôo de demonstração ou inspeção da Aeronave pela 
Arrendatária, inclusive, sem limitação, qualquer vôo de traslado, a menos que, no caso de qualquer 
Beneficiário de Indenização específico, a morte ou lesão seja causada por dolo ou imprudência do 
Beneficiário de Indenização em questão ou de seus agentes. 

Direito de Rescisão: quando da ocorrência de qualquer dos eventos previstos na Cláusula 2.3, a Arrendatária 
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avença que a Arrendadora poderá conservar qualquer pagamento do Aluguel e quaisquer outras importâncias 
(inclusive, sem limitação, as Reservas de Manutenção) já pagas pela Arrendatária nos termos do presente 

C -;ontrato à Arrendadora a título de perdas e danos prefixados em substituição às perdas~ danos efetivos que a 
Arrendadora e a Arrendatária avençam ser impossíveis de determinar na ocasião. A Arrendadora poderá, 
mediante transmissão de aviso à Arrendatária, rescindir sua obrigação de arrendar a Aeronave à Arrendatária 
em razão do descumprimento por parte da Arrendatária da Cláusula 2.3, hipótese em que nenhuma das partes 
terá quáisquer direitos ou obrigações adicionais em face da outra parte. ' · 

2.8 EXCLUSÃO: A AERONAVE É ENTREGUE "COMO SE ENCONTRA", "ONDE SE ENCONTRA" E 
"COM TODOS OS DEFEITOS", E A ARRENDATÁRIA RECONHECE QUE, RESSALVADAS AS 
DISPOSIÇÕES EXPRESSAS CONTIDAS NO PRESENTE CONTRA TO, NEM A ARRENDADORA 
PRINCIPAL NEM A ARRENDADORA TERÃO QUALQUER RESPONSABILIDADE COM RELAÇÃO 
A- E NEM A ARRENDADORA PRINCIPAL NEM A ARRENDADORA PRESTARAM OU SERÃO 
HAVIDAS POR TEREM PRESTADO OU C> ADO ---'QUAISQUER G~RANTJAS 6u DECLARAÇÕES, 
EXPRESSAS OU TÁCITAS, COM RELAÇÃO À AERONAVE, INCLUSIVE, MAS SEM LIMITAÇÃO: 

(A) DESCRIÇÃO, AERONA VEGABILIDADE, ADEQUAÇÃO A FINS GENÉRICOS OU ESPECÍFICOS, 
VALOR, DURABILIDADE, CONDIÇÃO OU PROJETO DA AERONAVE, DE QUALQUER MOTOR OU 
DE QUALQUER PEÇA; OU 

(B) QUALQUER OBRIGAÇÃO, RESPONSABILIDADE, DIREITO, REIVINDICAÇÃO OU REMÉDIO 
POR FORÇA DE ILÍCITO CIVIL, QUER OU NÃO DECORRENTE DE CULPA EFETIVA DA 
ARRENDADORA PRINCIPAL OU DA ARRENDADORA OU A ELAS IMPUTÁVEL; OU 

C 'C) QUALQUER OBRIGAÇÃO, RESPONSABILIDADE, DIREITO, REIVINDICAÇÃO OU REMÉDIO 
fOR PREJUÍZO DA AERONAVE OU DANO À MESMA, POR QUALQUER RESPONSABILIDADE DA 
ARRENDATÁRIA PERANTE QUAISQUER TERCEIROS OU POR QUAISQUER OUTRAS PERDAS E 
DANOS DIRETOS, EMERGENTES OU INDIRETOS. 

A ARRENDATÁRIA RECONHECE QUE AO ACEITAR A AERONAVE SE FIOU UNICAMENTE EM 
SUA PRÓPRIA AVERIGUAÇÃO, INSPEÇÃO E ESCOLHA DA AERONAVE (INCLUSIVE NOS 
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DOCUMENTOS DA AERONAVE), E QUE A ASSINATURA PELA ARRENDATÁRIA DE 
CERTIFICADO DE ACEITAÇÃO CONSTITUIRÁ RECONHECIMENTO POR PARTE DA 

C ARRENDATÁRIA DE QUE A AERONAVE ENCONTRA-SE NA CONDIÇÃO DE ENTREGA E É, DE 
OUTRO MODO, ENTREGUE E FOI ENTREGUE PELA ARRENDADORA EM CONFORMIDADE COM 
OS T,ERMOS DO PRESENTE CONTRA TO. 

2.9 Condição de Usada : a Arrendatária foi expressamente informada pela Arrendadora, e a Arrendatária por este 
ato confirma e reconhece o fato de a Aeronave encontrar-se em condição de usada, tendo sido anteriormente 
utilizada em serviço de linhas aéreas no Chile e em âmbito internacional. 

2.1 O Renúncia : a Arrendatária por este ato renuncia, em relação a si própria e à Arrendadora, a todos os seus 
direitos relacionados a qualquer garantia ou declaração, expressa ou tácita, prestada pela Arrendadora, e a 
todas as ~eivindicações em face da Arrendadora independentemente de como surgidas~ sempre que surgidas a 
qualquer "tempo com relação à ou em função da operação da Aeronave ou cumprimento do presente Contrato 
r. o tocante à operação ou cumprimento em questão, exceto à medida que surgidas nos termos da Cláusula 4.2. 

2.11 Confirmação: a Arrendatária confirma que está plenamente ciente das disposições da Cláusula 2 e reconhece 
que o Aluguel e demais valores foram calculados não obstante suas disposições . 

3. PAGAMENTOS 

3.1 [intencionalmente omitida[; 

3.2 Período de Aluguel: o primeiro período de aluguel da Aeronave terá inicio na Data de Entrega, e cada 
( período de aluguel subseqüente terá início com periodicidade mensal, subseqüentemente, ressalvando-se que: 

(a) caso não haja nenhum dia numericamente correspondente no mês em questão, ele terá início no último dia 
do mês em questão ; e 

(b) se um período de aluguel de outro modo ultrapassar a Data de Expiração, ele terminará na Data de 
Expiração e todos e quaisquer pagamentos de Aluguel devidos à Arrendadora por força do presente Contrato 
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serão rateados até a Data de Expiração em questão . 

3.3 Aluguel: 

A Arrendatária pagará à Arrendadora, ou à sua ordem, em cada uma das 48 (quarenta e o ito) Datas de 
Aluguel, Aluguel antecipado no valor de US$88.000,00 (oitenta e oi to mi l Dó lares e zero centavos). Os 
Pagamentos de Aluguel deverão ser iniciados adequadamente antes de uma Data de Aluguel a fim de 
assegurar que a Arrendadora receba crédito irrevogáve l (ou seja, disponibilidade) referente ao pagamento até a 
respectiva Data de Aluguel. 

3.4 Custos é Reservas de Manutenção: a Arrendatária pagará à Arrendadora: 

(a) reservas de manutenção nos valores e em conformidade com o Anexo 6 Parte (A) do presente 
instrumento; 

(b) ·quaisquer taxas, custos e despesas pelo prestação dos serviços de manutenção mencionados no Anexo 6 
Parte (8) do presente instrumento . 

3.5 3.5 . I Pagam<:ntos: Todos os pagamentos a serem efetuados pela Arrendatária à Arrendadora nos termos do 
presente Contrato o serão na respectiva data de vencimento no mais tardar às 12 horas, horário de Nova York, 
em Dólares em fundos imediatamente disponíveis por transferência eletrônica para a Conta de Aluguel (ou 
outra conta ·que a Arrendadora venha (tendo obtido o consentimento prévio por escrito do Mutuante, 
consentimento esse que não será negado nem postergado sem justo motivo) a notificar a Arrendatár ia de 
tempos em tempos por escrito, observada a Cláusu la 3.8(a) do presente instrumento). Se qualquer pagamento 

( vencer em dia que não seja Dia Úti l, o pagamento deverá ser efetuado no Dia Úti l imediatamente anterior. 

3.5 .2 Pagamentos Diversos: Nos casos em que não haja nenh uma data ou prazo para realização de qualquer 
pagamento a ser efetuado pela Arrendatária nos termos do pres.ente Contrato, a data de venc imento do 
pagamento em questão será o quinto Dia Úti l subseqüente ao recebimento pela Arrendatár ia de fatura da 
Arrendadora so licitando pagamento. · 
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3.6 Cálculo "por dentro": 

c 

-~ . 

3.7 

(a) Todos os págamentos a serem efetuados pela Arrendatária nos termos do presente Contrato o serão sem 
compensação ou contra-reivindicação, livres e desembaraçados de e sem dedução de quaisquer Impostos ou 
em ~unção de quaisquer Impostos. 

(b) Todos os Impostos (que não os Impostos da Arrendadora) referentes a pagamentos previstos no presente 
Contrato correrão por conta da Arrendatária e serão pagos pela Arrendatária às suas próprias expensas antes 
da data em que multas possam ser aplicadas. 

(c) Se a Arrendatária for obrigada por lei a efetuar pagamento sujeito a qualquer Imposto e que resultaria no 
fato de a Arrendadora deixar de receber efetivamente, em seu próprio beneficio, na data de vencimento, valor 
líquido igual ao valor integral que a Arrend'!dora teria recebido caso n~nhum tal I!T]posto fosse devido, a 
Arrendatária pagará valor adicional dê modo que, apó~ a d~dução de todos os .val9res q~e devam ser retidos, o 
va lor líquido efetivamente recebido pela Arrendadora seja igual ao valor que a Arrendadora teria recebido 
caso a retenção em questão não tivesse sido exigida. 

Tributação: a Arrendatária, quando exigido, pagará e indenizará os Beneficiários de Indenização de Imposto 
em relação a todos os Impostos (que não os Impostos da Arrendadora) cobrados ou exigidos de qualquer 
Beneficiário âe Indenização de Imposto, inclusive, sem limitação, Impostos ·(que não os Impostos da 
Arrendadora) que se refiram ou sejam imputáveis à Arrendatária, ao presente Contrato ou à Aeronave e, direta 
ou indiretamente, se relacioryem à importação, exportação, registro, propriedade, arrendamento, 
subarrendamento, wet-leasing, compra, entrega, posse, uso, operação, reparo, manutenção, revisão geral, 
transporte, pouso, hangaragem, presença ou devolução da Aeronave ou de qualquer de suas Peças, ou 

( qualquer aluguel, recebimentos, indenizações de seguro, rend imentos ou outras quantias daí decorrentes. 

Se a Arrendatária ficar obrigada por qualquer lei aplicável ou por qualquer órgão governamental ou 
arrecadador competente a entregar qualquer relatório ou declaração referente a quaisquer Impostos, a 
Arrendatária preencherá os mesmos de forma satisfatória à Arrendadora e, mediante solicitação, fornecerá 
cópia do relatório ou declaração à Arrendadora. Todos os direitos que devam ser outorgados a cada 
Beneficiário de Indenização de Imposto nos termos da Cláusula 3.7 e 3.8 (que não a Arrendadora) são 
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outorgados à Arrendadora por conta do Beneficiário de Indenização de Imposto em questão. 

3.8 Tributação de Pagamentos de Indenização: 

( A Arrendatária avença: 

(a) se e à medida que quaisquer quantias devidas pela Arrendatária a qualquer Beneficiário de Indenização ou 
Beneficiário de "rndenização de Imposto, nos termos do presente Contrato, por força de indenização, forem 
insuficientes, em razão de quaisquer Impostos devidos com relação às respectivas quantias, para que o 
Beneficiário de Indenização ou o Beneficiário de Indenização de Imposto satisfaça a correspondente 
obrigação para com o pertinente terceiro (incluindo qualquer autoridade fiscal), ou para que o Beneficiário de 
Indenização ou Beneficiário de Indenização de Imposto seja reembolsado pelo custo em que tenha incorrido 
perante ;Üm terceiro (incluindo qualquer autoridade fiscal), a Arrendatária pagará ao Beneficiário de 
Indenização ou Beneficiário de Indenização de Imposto em questão uma quantia tal que, após a satisfação 
integral da obrigação tributária, reste ao Beneficiário de Indenização ou Ben$ficiário de Indenização de 
Imposto a mesm·a quantia que teria o direito de receber, não fosse a aludida obriga.ção, juntamente com a 
Remuneração por Inadimplemento incidente sobre o valor do déficit, com relação ao período compreendido 
entre. a data em que a Arrendatária for notificada da tributação em questão e o pagamento pela Arrendatária 
(tanto antes quanto depois de sentença). 

(b) Se e à medida que quaisquer quantias que constituam (direta ou indiretamente) indenização ao 
Beneficiário de Indenização ou Beneficiário de Indenização de Imposto, mas pagas pela Arrendatária a 
qualquer pessoa, que não o Ben~ficiário de Indenização ou o Beneficiário de Indenização de Imposto em 
questão, ficarem sujeitas à tributação nas mãos do Beneficiário de Indenização ou Beneficiário de Indenização 
de Imposto, a AITendatária pagará ao Beneficiário de Indenização ou ao Beneficiário de Indenização de 

( 'mposto uma quantia tal que, após a satisfação integral da obrigação tributária, indenize o Beneficiário de 
\.._ .1denização ou Beneficiário de Indenização de Imposto na mesma proporção em que teria sido indenizado na 

ausência da aludida obrigação, juntamente com a Remuneração por Inadimplemento incidente sobre a quantia 
devida pela Arrendatária nos termos desta alínea, em relação ao período compreendido entre a data em que a 
Arrendatária for notificada de que a tributação em questão é devida em caráter definitivo e o pagamento pela 
Arrendatária (tanto antes quanto depois de sentença). 
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(c) se a Arrendadora tiver ciência de qualquer reivindicação em face de um Beneficiário de Indenização ou 
Beneficiário de Indenização de Imposto que a Arrendatária deva pagar ou indenizar em conformidade com 
esta Cláusula 3.8, a Arrendadora, assim que razoavelmente viável, notificará a Arrendatária por escrito da 
·eivindicação em questão. Se solicitado por escrito pela Arrendatária que deseja que a Arrendadora conteste a 
reivindicação em questão, a Arrendadora apreciará de boa-fé qualquer declaração prestada pela Arrendatária a 
esse réspeito. A Arrendadora não terá qualquer obrigação de instaurar quaisquer procedimentos referentes a 
qualquer tal reivindicação em qualquer juizo ou outro foro competente, ressalvando-se que a Arrendadora 
instaura~á esses procedimentos caso advogado tributarista razoavelmente aceitável à Arrendadora na 
jurisdição competente forneça parecer à Arrendadora no sentido de que há fundamento nos termos da lei para 
contestar a reivindicação em questão e que aludida contestação tem probabilidade de êxito. Quaisquer custos e 
despesas de qualquer tal contestação serão integralmente indenizados pela Arrendatária. Ademais, a 

- Arrendadora não terá nenhuma obrigação de praticar qualquer ato no que respeita a qualquer reivindicação, a 
menos qu.e tenha .anteriormente recebido garantia satisfatória, a seu critério exclusi''tlo, de quaisquer tais 
custos. Qi'lalquer valor devido por força desta Cláusula 3.8 será pago à Arrendadol'a ou por conta dela ou, se 
assim determinado pela Arrendadora, diretamente à competente autoridade fiscal, prontamente após o 
recebimento pela Arrendatári a de pedido escrito nesse sentido . 

3.9 lncondicionalidade: o presente instrumento constitui contrato de arrendamento "líquido", e as obrigações da 
Arrendatária previstas no presente Contrato são absolutas e incondicionais, independentemente de 
contingências de qualquer natureza, inclusive (mas sem limitação) : 

l. 9. l(a) quaisquer direitos de compensação, contra-reivindicação, ressarcimento, defesa ou outro direito que qualquer 
das partes do presente Contrato possa ter contra a outra; 

(b) qualquer indisponibilidade da Aeronave por qualquer razão, inclusive, mas sem limitação, a requisição da 
( ':>nave ou qualquer proibição ou interrupção, interferência ou outra restrição que diga respeito ao uso, 
~ração ou posse ?a Aeronave pe la Arrendatária; 

(c) qualquer falta ou invalidade, ou qualquer outro v1c1o do título de propriedade da Aeronave, da sua 
aeronavegabilidade, adequação aos fins gerais a que se destina, adequação a qualquer fim específico, 

Rua Juatuba, 80- Apto. 51 - São Paulo- SP- Te!.: 3672-6493- Mat. Jucesp N° 377- CPF N° 672.398.708.04 



406 
. ti , , 

INGLÊ§ 

Tradução Nº __ I_! 7_5_9_ 

L. 333 

c 

Fls. 47-145 

condição, projeto ou operação, de qualquer tipo ou natureza, para qualquer uso ou atividade específico, ou 
para sua matricula ou documentação nos termos das leis de qualquer jurisdição pertinente, ou qualquer 
Hipótese de Perda referente à Aeronave ou qualquer dano à Aeronave; 

(d) ,qualquer insolvência, falência, concordata, composição com credores, reescalonamento de divida, 
dissolução, liquidação ou procedimentos semelhantes instituídos pela ou contra a Arrendadora Principal, a 
An·endadora ou a Arrendatária; 

(e) qualquer invalidade, inexeqüibilidade, ou falta da devida autorização, ou outro defeito contido no 
Arrendamento Principal e/ou no presente Contrato; ou 

(t) qualquer outra causa que, não fosse esta disposição, teria ou poderia, de outra maneira, ter o efeito de 
rescindit:.Ou de algum modo afetar qy.?lquer o.br.igaçãp da Arrendatária pr~1.rista no pres~nte Contrato. 

;l . .,:!. 

3.10 Imposto de Venda: Todos os pagamentos previstos no presente Contrato são excludentes de qualquer 
imposto incidente sobre venda, valor ou giro devido com relação a esses pagamentos, imposto esse, se houver, 
que será pago em acréscimo a esses pagamentos. 

3.11 

c 

Remuneração por Inadimplemento: Se a Arrendatária deixar de pagar qualquer valor devido por força do 
presente Contrato na data de vencimento, ou se a Arrendadora, um Beneficiário de Indenização ou um 
Beneficiário de Indenização de Imposto incorrer em despesas nos termos do presente Contrato pelas quais a 
Arrendatária· seja obrigada a pagar ou indenizar a Arrendadora, a Arrendatária pagará, quando exigido de 
tempos em tempQs, à Arrendadora ou a qualquer Beneficiário de Indenização ou Beneficiário de Indenização 
de Imposto juros (tanto antes quanto depois de sentença) incidentes sobre esse valor desde a data de 
vencimento até a data de pagamento integral efetuado pela Arrendatária à Arrendadora, à taxa anual calculada 
; ela Arrendadora· como sendo a LIBOR em dólares de um mês conforme cotada pelo National Westminster 
Bank pie, mais 300 Pontos Base (ou, se inferior, à taxa de juros máxima facultada pela legislação aplicável) 
("Remuneração por Inadimplemento"). Toda a remuneração em questão será capitalizada mensalmente e 
calculada com base no número efetivo de dias transcorridos e em ano de 360 dias. 

4 DECLARACÕES E COMPROMISSOS 
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4.1 

c 
A Arrendatária reconhece que a Arrendadora celebrou o presente Contrato com total respaldo nas seguintes 
declarações prestadas pela Arrendatária; a Arrendatária, atualmente e em cada Data de Aluguel (com relação 
aos fatos e circunstâncias à época existentes), declara e garante à Arrendadora que : 

(a) situação: a Arrendatária encontra-se devidamente constitufda, tem existência válida e goza de situação 
regula; segundo as leis do Estado de Constituição; 

(b) consentimentos: a Arrendatária obteve ou obterá, antes da Data de Entrega, todas as autorizações 
corporativas e consentimentos de terceiros necessários à celebração, entrega e cumprimento de suas 
obrigações previstas no presente Contrato e é detentora de todas as licenças de transporte aéreo e certificados 
de ~pera,;~pres aéreos necessários, ~e.m co~o ,obteve ou obterá, antes da O~t~.de ~,''\Íf,e~a, todas as autorizações 
de Importação/exportação necessanas exigiCias por força do presente mstrumento; não havendo nenhum 
Inadimplemento na observância das condições ou restrições (se houver) impostas em qualquer desses 
documentos ou com relação a qualquer desses documentos que não tenha sido sanado; 

(c) validade nos termos da lei: o presente Contrato, quando firmado, constituirá obrigação legal, válida e 
vinculante da Arrendatária; 

(d) ausência de conflito: a celebração e cumprimento pela Arrendatária do presente Contrato não contlita 
nem conflitará com quaisquer leis que a vinculem ou com seus documentos de constituição, nem contlitam 
com qualquet contrato ou instrumento que a vincule, tampouco resultam em Inadimplemento nos termos de 
qualquer tal contrato ou instrumento ; 

(e) registro: 

.,i) ressalvado(a) (i) o registro do presente Contrato, da Hipoteca e do Termo de Ciência junto ao Registro 
Aeronáutico Brasileiro; (ii) a aprovação das condições aqui estabelecidas pela Comissão de Coordenação do 
Transporte Aéreo Civil do Ministério da Aeronáutica (COTAC) e pela Secretaria de Comércio Exterior 
(Decex/Secex); (i i i) a aprovação das condições financeiras do presente Contrato pelo Banco Central do Brasil; 
(iv) as certificações técnicas exigidas pelo Centro Técnico Aeroespacial (CTA) referente à aeronave modelo 

.. 
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Boeing 737-200; (v) a tradução do presente Contrato, da Hipoteca e do Termo de Ciência para o português 
por tradutor juramentado; e (vi) o registro do presente Contrato, da Hipoteca e do Termo de Ciência em 
Cartório de Registro de Títulos e Documentos, não se faz necessário ou conveniente, ·nos termos das leis do 
Estado de Constituição, do Estado da Matrícula ou da Base Usual, a fim de assegurar a validade, eficácia, 
força probatória e exeqUibilidade do presente Contrato, da Hipoteca ou da Cessão de Garantia do 
Subarrendamento ou a fim de estabelecer, aperfeiçoar ou proteger os direitos de propriedade da Arrendadora 
Principal, da Arrendadora ou dos Mutuantes sobre a Aeronave ou qualquer Motor o'u Peça que o presente 
Contrato, o Arrendamento Principal, a Hipoteca, o Termo de Ciência ou a Cessão de Garantia do 
Subarrendamento ou qualquer outro instrumento referente aos mesmos seja arquivado, registrado ou inscrito, 
ou que qualquer outro ato seja praticado, ou caso quaisquer tais arquivamentos, registros, inscrições ou outros 
atos sejam necessários ou convenientes, os mesmos tenham sido efetuados ou terão sido efetuados até a Data 
de Entrega. 

(i i) nos termos das leis do Estado de Constituição, do Estado da Matrí&,u;\a e d<t Bas} Usual os direitos de 
propriedade da Arrendadora Principal, da Arrendadora e de qualquer Muh'!ante sobre a Aeronave na Entrega 
foram ou serão plenamente estabelecidos, aperfeiçoados e protegidos e terão prioridade, em todos os aspectos, 
em relação às reivindicações de todos os credores da Arrendatária, com exceção daqueles que, 
obrigatoriamente, tenham preferência por força de lei, e não, em virtude de contrato. · 

(f) ausência de processos: nenhum processo judicial, arbitral , fiscÇtl ou administrativo encontra-se atualmente 
pendente ou iminente que poderia causar efeito prejudicial relevante sobre a capacidade da Arrendatária de 
cumprir suas obrigações previstas no presente Contrato, não havendo nenhuma sentença em aberto ou não 
liquidada contra a Arrendatária que poderia causar tal efeito; 

(g) ausência de inadimplemento: não há nenhum Inadimplemento nos termos do presente Contrato ou de 

C talquer outro contrato, compromisso ou instrumento do qual a Arrendatária seja parte ou pelo qual ela possa 
_,; tar vinculada ou ao qual qualquer de seus ativos possa estar sujeito e que poderia afetar sua capacidade de 
cumprir suas obrigações previstas no presente Contrato; 

(h) ausência de dedução: a Arrendatária não está obrigada pelas leis do Estado de Constituição, Estado da 
Matrícula ou qualquer outro país a partir do qual ela venha a efetuar qualquer pagamento nos termos do 
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presente Contrato a realizar qualquer dedução ou retenção de qualquer tal pagamento; 

(i) informações: as informações financeiras escritas referentes à Arrendatária que tenham sido fornecidas à 

( Arrendadora antes da presente data representam de maneira adequada e exata a situação financeira da 
Arrendatária, não possuindo a Arrendatária qualquer passivo relevante (contingente ou de outra natureza) que 
não ténha sido divulgado à Arrendadora; 

U) igualdade de condições : as obrigações da Arrendatária previstas no presente Contrato constituem 
obrigações diretas, gerais e incondicionais da Arrendatária e concorrem, no mínimo, em pé de igualdade com 
todas as demais obrigações quirografárias e não subordinadas presentes e futuras (inclusive obrigações 
contingentes) da Arrendatária, com exceção daquelas que, compulsoriamente, tenham preferência por força de 
lei, e não, em virtude de contrato; 

~jf ) ' ·~ 4 

,.. (k) imuni~ade por soberania : a Arrendatária está sujeita às leis civis e comerciais no tocante às suas 
obrigações previstas no presente Contrato; nem a Arrendatária nem qualquer ae seus ativos fazem jus a 
qualquer direito de imunidade por soberania, constituindo a celebração e cumprimento do presente Contrato 
pela Arrendatária atos privados e mercantis; 

(I) escolha de lei : a escolha pela Arrendadora da Lei Inglesa para reger o presente Contrato, e a submissão da 
Arrendatária à jurisdição não exclusiva dos tribunais da Inglaterra são válidas e vinculantes e não estão 
sujeitas a revogação unilateral; 

(m) alteração prejudicial rehivante: não houve nenhuma alteração prejudicial relevante na situação 
financeira .da Arrendatária desde a data em que as contas mais recentemente fornecidas à Arrendadora até a 
Data de Entrega foram elaboradas ; e 

(n) intencionalmente deixado em branco; 

(o) regulamentos de exportação brasileiros : a Arrendatária, a qualquer tempo ou de qualquer modo, não 
tratará a Aeronave ou qualquer Peça da mesma e fará com que nenhuma outra parte trate a Aeronave ou 
qualquer Peça da mesma de qualquer modo que infrinja qualquer dos pertinentes regulamentos de exportação 
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( 

brasileiros. A Arrendatária compromete-se a não fazer com que, nem a perm1t1r que qualquer Peça da 
Aeronave seja desviada de seu destino final pretendido sem ter obtido antecipadamente todas as autorizações 
brasileiras que venham a ser necessárias. A Arrendatária indenizará e manterá isentos a Arrendadora, a 
Arrendadora Principal e os Mutuantes em relação a todos os prejufzos, perdas e danos, responsabilidades, 
multas ou penalidades incorridos pela Arrendadora, pela Arrendadora Principal e pelos Mutuantes em 
decorrência do descumprimento por parte da Arrendatária de qualquer da~ disposições supra. 

4.2 Na Entrega a Arrendadora declarará e garantirá à Arrendatária que: 

(a) situação: encontra-se devidamente constitufda na Irlanda e tem existência válida segundo as leis dessa 
jurisdição, assim como possui poderes e capacidade para ser proprietária de seus ativos e conduzir seus 
negócios conforme atualmente vêm sendo conduzidos; 

I ;\ 

(b) validade nos termos da lei : o presente Contrato constitUI obri~ação legal, válida e vinculante da 
Arrendadora nos termos da Lei Inglesa, sendo exeqüível em conformidade com seus termos, exceto à medida 
que ·aludida exeqüibilidade possa ficar limitada por leis de falência, insolvência ou leis similares referentes a 
direitos de credores de modo geral ou ao cabimento de execução especffica ou outros remédios jurídicos 
comparáveis a critério do juízo, e a celebração, entrega e cumprimento do presente Contr.ato não infringe 
qualquer lei ou regulamento aplicável ou a interpretação geralmente aceita dos mesmos existente na presente 
data ou qualqÜer restrição contratual, constitucional e de outra natureza que a vincule; 

(c) consentimentos: a ArrendadÇJra obteve todas as autorizações societárias necessárias e consentimentos de 
terceiros com vistas à celebração, entrega e cumprimento de suas obrigações previstas no presente Contrato, 
ressalvadas as condições subseqüentes mencionadas no Anexo 3; 

( .d) ausência de conflito: a celebração e cumprimento do presente Contrato pela Arrendadora não contlita 
nem contlitará com quaisquer leis que a vinculem ou com seus atos constitutivos; 

(e) imunidade por soberania: a Arrendadora está sujeita às leis civis e comerciais no tocante às suas 
obrigações previstas no presente Contrato; nem a Arrendadora nem qualquer de seus ativos fazem jus a 
qualquer direito de imunidade por soberania, constituindo a ce lebração e cumprimento do presente Contrato 
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pela Arrendadora atos privados e mercantis; e 

C 
(f) escolha de lei: a escolha da Lei Inglesa para reger o presente Contrato e a submissão da Arrendadora à 
jurisdição não exclusiva dos tribunais da Inglaterra são válidas e vinculantes e não estão sujeitas a revogação 
unilat~ral. 

4.3 Comp&:omissos de Uso Manso e Pacífico: 

(a) Desde que nenhuma Hipótese de Inadimplemento tenha ocorrido e perdure, a Arrendadora não interferirá 
na posse e uso mansos e pacíficos da Aeronave pela Arrendatária por todo o Período do Arrendamento. O 
compromisso acima disposto não deverá ser interpretado de modo a restringir os direitos da Arrendadora de 
alienar a Aeronave ou qualquer direito sobre a Aeronave às pessoas e nos termos que reputar apropriados, 
porém com base no fato de que nenhum Inadimplemento tenha ocorrido e perdure, a Arrendadora, observadas 
quaisquer exigências e restrições impostas pela legis lação aplicável, alienará a.Aeronave ou o respectivo 
direito sobre a Aeronave expressamente condicionado ao presente Contrato e de modo que cada adquirente ou 
pessoas que estejam adquirindo tal direito assumam compromisso perante a Arrendatária substancialmente 
nos termos desta cláusula. 

(b) A Arrendadora fará com que qualquer Mutuante, na entrega, preste à Arrendatária compromisso direto em 
termos semelhantes àqueles que constam da Cláusula 4.3(a) supra, observado o recebimento pelo Mutuante 
em questão de reconhecimento devidamente firmado pela Arrendatária. 

S. SEGUROS 

5.1 

C 
~eguros : a Arrendatária, às suas expensas, manterá em pleno vigor, durante o Período do Arrendamento, 

guros da Aeronave em forma e teor satisfatórios à Arrendadora, à Arrendadora Principal e aos Mutuantes 
(os "Seguros"), expressão essa que inclui, nos casos em que o contexto assim admitir, qualquer(quaisquer) 
resseguro(s) pertinente(s), por intermédio dos corretores e junto às seguradoras de renome que normalmente 
participam de seguros aeronáuticos nos mercados de primeira linha de seguro internacional e que possuam as 
franquias e fiquem sujeitos às exc lusões que venham a ser aprovadas pela .Arrendadora' e pelos Mutuantes. 
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5.2 Exigências: As atuais exigências da Arrendadora quanto aos Seguros necessários encontram-se especificadas 
nesta Cláusula e no Anexo 4, Parte (a). A Arrendadora poderá, se assim recomendado por seus consultores de 

C 
seguro ou pelos Mutuantes estipular as demais exigências dos Seguros que venham a ser razoavelmente 
1ecessárias para proteger os interesses dos Beneficiários de Indenização ou a Aeronave ou seus respectivos 
direit~s sobre a Aeronave. 

5.3 Compromissos de Seguro: A Arrendatária: 

(a) assegurará que todas as exigências legais quanto ao seguro da Aeronave, de qualquer Motor ou de qualquer 
Peça que venham de tempos em tempos a ser impostas pelas leis do Estado de Constituição, Estado da 
Matrícula, Base Usual ou de qualquer estado para o qual, a partir do qual ou sobre o qual a Aeronave possa ser 

· operada, à medida que afetem ou se refiram à operação da Aeronave, serão atendidas e, em particular, as 
exigências cujo atendimento seja necessário para assegurar que (i) a Aeronave não corre perigo de detenção 
ou privaÇão; (ii) os Seguros permanecem válidos e em pleno vigor; e (iii) os interesses dos Beneficiários de 
Indenização sobre os Seguros e a Aeronave ou qualquer Peça não são por elas prejudicados; 

(b) não utilizará, fará com que ou permitirá que a Aeronave, qualquer Motor ou qualquer Peça seja utilizado 
para qualquer fim ou de qualquer forma não coberta pelos Seguros ou fora de qualquer limite geográfico 
imposto pelos Seguros ou em qualquer área de hostilidades, reconhecida ou iminente; 

(c) dará atendimento aos termos e condições de cada apólice de seguro e não consentirá nem concordará com 
qualquer ação- ou omissão que invalide ou possa invalidar os Seguros ou que torne ou possa tornar nulo 
qualquer dos Seguros, no todo ou em parte, ou que acarrete qualquer responsabilidade específica no âmbito de 
uma exc lusão ou exceção dos Seguros; 

( ) não contratará, sem a aprovação prévia por escrito da Arrendadora qualquer seguro ou resseguro da 
Aeronave, que não aqueles exigidos nos termos do presente Contrato, a menos que se refiram exclusivamente 
a risco de quebra mecânica, interrupção de negóc io, lucro, comissão e risco com franquia; 

(e) fornecerá à Arrendadora até a Entrega: (i) certificados atinentes às disposições dos Seguros firmados pelas 
seguradoras principais e corretores de seguro da Arrendatária e fará com que a Arrendadora receba as 
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informações referentes aos Seguros que a Arrendadora razoavelmente solicitar; e (ii) carta de compromisso de 
corretores de seguro endereçada ao Mutuante, à Arrendadora e à Arrendadora Principal em forma aceitável a 
tais pessoas; 

( .. ) dará início a procedimentos de renovação, no mínimo, 30 dias antes da expiração de. qualquer dos Seguros 
e fornecerá à Arrendadora: 

(i) se solicitado pela Arrendadora, relatório escrito de andamento da negociação de renovação, 5 Dias Úteis 
antes de cada data de expiração; 

(i i) confirmação por fax da consumação da renovação antes de cada data de expiração; e 

(iii) certi0cados de seguro (e nos casos em q~e apropriado, certificados:ide resseguro,~ bem como carta de 
comprom'lsso de corretores (e de quaisquer· corretores de resseguro) ende'reçada ao Mtifuante, à Arrendadora 
Principal e à Arrendadora em forma aceitável à Arrendadora Principal 6 aos Mutuantes em idioma inglês 
detalhando a cobertura e confirmando a concordância da seguradora (e de quaisquer resseguradoras) com as 
exigências de seguro especificadas no presente Contrato no prazo de 7 dias contados de cada data de 
renovação; 

(g) não realizará quaisquer alterações dos Seguros sem o consentimento prévio por escrito da Arrendadora 
Principal, da Arrendadora e do Mutuante; e 

(h) ficará responsável por qualquer franquia . 

i.4 Alteração: se a qualquer tempo a Arrendadora desejar revogar sua aprovação de qualquer seguradora, 

( 
' eguradora, seguro ou resseguro, a Arrendadora e/ou seus corretores consultarão a Arrendatária e os 
.-etores da Arrendatária (à época aprovados pela Arrendadora) se a aprovação deveria ser revogada para 

proteger os interesses das partes seguradas. Se, após a consulta, a Arrendadora reputar que qualquer alteração 
deveria ser efetuada, a Arrendatária providenciará ou fará com que seja providenciada cobertura alternativa 
satisfatória à Arrendadora, à Arrendadora Principal e aos Mutuantes. 

' 
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Ausência de Manutenção de Seguro: se a Arrendatária deixar de manter os Seguros em consonância com o 
presente Contrato, cada um dos Be'neficiários de Indenização terá direito, mas não a obrigação (sem prejuízo 
de quaisquer outros direitos da Arrendadora ao amparo do presente Contrato): 

(a) se permitido pelas seguradoras, de pagar os prêmios (que não o prêmio de apólice de frota) devido ou de 
efetúar e manter seguros satisfatórios a ela ou, de outro modo, sanar o descumprimento da Arrendatária da 
forma (inc lusive, sem limitação, de efetuar e manter apólice de "direito do proprietário") que reputar 
apropriada. Quaisquer importâncias assim despend idas por qualquer Beneficiário de Indenização tornar-se-ão 
imediatamente devidas e pagáveis pela Arrendatária à Arrendadora juntamente com a Remuneração por 
Inadimplemento a partir da data do dispêndio até a data de reembolso pela Arrendatária; e 

(b) a qualquer tempo enquanto aludido descumprimento perdurar, de exigir que a Aeronave permaneça em 
aeroporto ou de prosseguir para e permanecer em aeroporto designado pela Arrendadora até que o 
descumprimento seja sanado a contento da Arrendadora. 

Indenização de Caráter Continuado: a Arrendadora poderá exigir ql)e a Arrendatária efetue ou manten ha 
seguro (nomeando cada Beneficiário de Indenização segurado adicional) após a Data de Expiração com 
relação à sua responsabi lidade prevista nas disposições de indenização contidas na Cláusula 9 pelo prazo que 
a Arrendadora vier a razoavelmente exigir (porém em qualquer hipótese, não inferior a um ano ou a 
consumação -ulterior da próxima checagem completa levada a efeito na Aeronave em conformidade com o 
Programa de Manutenção da Boeing para a Aeronave). As obrigações da Arrendatária constantes desta 
Cláusula não serão afetadas pe lo faio de a Arrendatária deixar de ser a Arrendatária da Aeronave e/ou de 
qualquer dos Beneficiários de Irrdenização deixar de possuir qualquer direito sobre a Aeronave. 

Aviso de Perda: assim que tiver ciência do fato , a Arrendatária transmitirá pronto aviso à Arrendadora de 
qualquer perda, destruição, seqüestro, roubo, expropriação, confisco, apreensão ou requisição da Aeronave ou 
dano à Aeronave, que não dano passível de reparação cujo custo de retificação provável não ultrapasse o 
Limiar de Notificação de Danos. 

Destinação das Indenizações de Seguro: Com relação à Arrendadora e à Arrendatária: 
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(a) todos os pagamentos de seguro recebidos em decorrência de Hipótese de Perda que ocorram durante o 
Período do Arrendamento serão efetuados aos Mutuantes ou, com o consentimento prévio por escrito dos 

( Mutuantes, à Arrendadora Principal; 

(b) to~as as indenizações de seguro de quaisquer bens, dano ou perda da Aeronave, de qualquer Motor ou de 
qualquer Peça que ocorram durante o Per!odo do Arrendamento que não constituam Hipótese de Perda e que 
ultrapassem a franquia de $100.000,00 ficarão suje itas à Cláusula 1.1 da AYN67B, e nenhum Inadimplemento 
que tenha ocorrido e perdure será pago aos Mutuantes e destinado ao pagamento (ou ao reembolso da 
Arrendatária) de reparos ou bens de reposição atéque a Arrendadora e o Mutuante estejam satisfeitos com o 
fato de os reparos ou reposição terem sido efetuados em conformidade com o presente Contrato. Desde que 
nenhum Inadimplemento tenha ocorrido e que a Arrendatária tenha liquidado o custo do reparo ou reposição 
em questão, o Mutuante ou a Arrendadora Principal pagará as indenizações de seguro à Arrendatária quando 
do recebimento de comprovação satisfatória .de repa,Ç.o n,o prap>

1 
~e 3 Di~s Úteis conta,dos do recebimento ·da 

mesma das seguradoras. Qualquer saldo será conserV:ado pelos Mutuantes ou pela Arrendadora Principal, se 
pertinent~ . As indenizações de seguro em valores ab~ ixo de $100.000,00 poderão ser pagas pela seguradora 
diretamente à Arrendatária; 

(c) todas as indenizações de seguro referentes a responsabilidade civil perante terceiros, exceto à medida que 
pagas pelas seguradoras ao pertinente terceiro, serão pagas à Arrendadora para liquidação direta da pertinente 
responsabilidade, ou à Arrendatária a título de reembolso de qualquer pagamento assim efetuado; 

(d) não obstante as alíneas (a), (b) ou (c) supra, se na data de pagamento de quaisquer tais indenizações de 
seguro, Inadimplemento tiver ocorrido e perdurar, todas essas indenizações, que não as indenizações d.e 
seguro de responsabilidade civil perante terceiros, serão pagas aos Mutuantes ou à Arrendadora Principal ou 

(

nor eles conservadas para serem destinadas ao pagamento de quaisquer valores que venham a ser devidos ou 
nham a se tomar devidos pela Arrendatária na ordem que o Mutuante instruir a Arrendadora a destiná-los . 

5.9 Perda ou Dano: se as indenizações de seguro em valor, no mínimo, igual ao Valor Avençado não forem 
recebidas pela Arrendadora no prazo de 90 dias contados da Hipótese de Perda referente à Aeronave, a 
Arrendatária envidará seus melhores esforços para assegurar o pagamento pontual de suas seguradoras. Em 
qualquer hipótese a Arrendatária imediatamente pagará ao Mutuante, ou caso não exista nenhum Mutuante, à 
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Arrendadora, o Valor Avençado e, quando de seu recebimento pelo Mutuante, ou caso não exista nenhum 
Mutuante, pela Arrendadora, a Arrendadora subseqUentemente cederá seu direito a essas indenizações de 
seguro à Arrendatária. 

5.1 O .Requisição: durante qualquer requisição para uso ou locação da Aeronave, de qualquer Motor ou Peça que 
não cónstitua Hipótese de Perda: 

(a) o AÍuguel e todos os demais encargos devidos por força do presente Contrato não serão suspensos nem 
sofrerão abatimento, no todo ou em parte, e a Arrendatária não ficará eximida de qualquer de suas outras. 
obrigações previstas no presente Contrato, que não as obrigações operacionais que a Arrendatária não puder 
cumprir exclusivamente em virtude da requisição; e 

(b) desde que nenhum Inadimplemento tenha ocorrido e perdure, a Arrendatária terá direito a qualquer 
locação ':.paga pela autoridade requisitante no tocante à requisição da Aeronave durante o Período do 
Arrendamento. A Arrendatária, assim que viável após o término de qualquer tal ~equisição, fará com que a 
Aeronave retorne à condição prescrita no presente Contrato . A Arrendadora terá direito a toda a remuneração 
devida pela autoridade requisitante no que respeita a qualquer alteração da estrutura, estado ou condição da 
Aeronave que ocorra durante o período da requisição, e a Arrendadora destinará essa remuneração ao 
reembolso da Arrendatária pelo custo do cumprimento de suas obrigações previstas no presente Contrato no 
tocante a qualquer alteração da estrutura, estado ou condição da Aeronave que ocorra durante o período de 
requisição, porém de modo que, se qualquer Hipótese de Inadimplemento tiver ocorrido e perdurar, a 
Arrendadora possa destinar a remuneração ou locação à liquidação de quaisquer valores devidos pela 
Arrendatária por força do presente 'Contrato . 

5.11 Procuração: a Arrendatária por este ato, em caráter incondicional e irrevogável e a título de garantia de suas 

( 
rigações previstas no presente Contrato, nomeia a Arrendadora sua procuradora para celebrar e entregar 

•1ualquer' documentação e praticar qualquer ato ou feito necessário com relação à apresentação de qualquer 
pedido de indenização e/ou ao recebimento de qualquer pagamento nos termos dos Seguros contratados pela 
Arrendatár ia em conformidade com o Anexo 4, Parte l(a), (b) e (c) nos casos em que o pedido de indenização 
em questão for em valor superior ou igual a US$300.000,00. Uma série de pedidos de indenização decorrentes 
de um sinistro serão havidos para esse fim por um pedido de indenização global. O teor desta Cláusula 5.11 
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será incorporado em procuração em separado a ser outorgada pela Arrendatária em conformidade com as 
pertinentes disposições da lei brasileira e estará disponível à Arrendadora na Entrega. · 

5.1 Exigências de Resseguro Brasileiras: a Arrendadora aceitará que um percentual de resseguro seja subscrito 
pelo ,Instituto de Resseguros do Brasil ("IRB") ou por intermédio do mesmo, não sendo inferior ao percentual 
subscrito pelo IRB ou por intermédio do mesmo com relação a q!,!alquer outra aeronave da frota da 
Arrendatária que seja do mesmo tipo e valor similar à Aeronave (desde que esse percentual seja similar àquele 
aceito pelas demais operadoras que operam aeronave similar em rotas similares no Brasil). Em hipótese 
alguma a Arrendatária ficará obrigada a fornecer resseguro em nível que ultrapasse o valor máximo permitido 
nos termos da regulamentação, política e/ou prática vigente do IRB, de qualquer outro Ente Público 
competente ou, de outro modo, nos termos da legislação aplicável. 

6. COMPROMISSOS 

6.1 Compromissos: A Arrendatária avença cumprir todos os compromissos e disposições constantes do Anexo 4 
referentes à Aeronave por todo o Período do Arrendamento. 

7 GARANTIAS DO FABRICANTE 

7 . .1 Cessão: A Arrendadora avença ceder ou de outro modo disponibilizar à Arrendatária os direitos ou garantias 
referentes à Aeronave, a qualquer Motor ou Peça (se houver) à medida que se refiram a qualquer fabricante ou 
com relação a qualquer encarregado de consertos à medida que os mesmos possam ser cedidos ou de outro 
modo disponibilizados à Arrendatária e, independentemente de garantia prestada pela Arrendadora quanto à 
exeqüibilidade de qualquer dos direitos assim cedidos à medida que os mesmos não possam ser cedidos ou de 

( 
outro modo disponibilizados à Arrendatária, a Arrendadora avença envidar seus razoáveis esforços, mediante 
,olicitação da Arrendatária e às expensas dela, para fazer valer os direitos que a Arrendadora possa ter com 
relação aos mesmos em benefício da Arrendatária. 

8 DEVOLUCÃODAAERONAVE 

8.1 Devolução: Na Data de Expiração ou término do arrendamento da Aeronave (i) a Arrendatária, a menos que 
: -
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( 

Hipótese de Perda tenha ocorrido, às suas expensas, devo lverá a Aeronave e os Documentos da Aeronave à 
Arrendadora no Local de Devo lução; e (ii) a Aeronave estará na condição prescrita no Anexo 5, livre e 
desembaraçada de todos os direitos de garantia e Ônus Permitidos (que não os Ônus ,da Arrendadora); e (i i i) 
'JS itens a seguir referentes à Aeronave serão entregues à Arrendadora: 

(a) todos os registros de manutenção, manutenção preventiva, a lterações e _reparos de monta; 

(b) todÓs os diários da Célula e Motor preenchidos quanto a tempo tota l e ciclos correntes da Célula; tempo 
total e ciclos de cada Motor e assentamento do tempo tota l e cic los desde a revisão geral e inspeção hot 
section de cada Motor. Os registros da Cé lula incluirão todos os preenchimentos pertinentes (ou seja, visto de 
manutenção) atestando que as aviônicas foram periodicamente testadas e inspecionadas em confo rm idade com 

· o Programa de Manutenção e as exigências da Autoridade Aeronáutica; 
) • ·:.. ' \1' 

(c) sumftfio por escrito, certificado pelo Departamento de Controle de Q~alidade da- Ar~endatária, elencando a 
posição corrente de todas as instruções de aeronavegabilidade e boletins de serviço pertinentes da Cé lula, 
Motores · e Peças, juntamente com verificação de todas as diretrizes de aeronavegabi lidade e boleti ns de 
serviço concluídos; 

(d) sumário escrito, certificado pelo Departamento de Controle de Qualidade da Arrendatária, e lencando 
a posição corrente dos atuais componentes enquadrados no conceito de hard time e/ou dos componentes 
revisados da Célu la, Motores (em conformidade com o Programa de Manutenção), dos acessórios dos motores 
e dos dispositivos conforme definido na(s) mais recente(s) revisão(ões) de todas as publicações acerca de 
manutenção dos fabricantes aplicáveis à Aeronave; 

Ademais, a Arrendatária fornecerá a documentação e dados que se seguem para cada componente sujeito a 

( 
ite de vida ou outro componente que possua exigência de revisão ou inspeção (componentes esses que se 

.~ontram identificados nas pertinentes seções do Programa de Manutenção): (i) certificado de liberação de 
aeronavegabilidade ou etiqueta de vistoria de manutenção; (i i) se o disposto no item (i) não for fornecido, a 
ordem de serviço do vendedor ou respectiva cópia atestando os deta lhes da revisão do componente em 
questão; e (iii) registro adequado que ateste a data e a situação do tempo despendido do componente quando 
instalado (ou seja, cópia do diário ou do inspection squawk card). Os instrumentos constantes dos itens (i) a 
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(iii) supra deverão ser adequadamente organizados e se encontrar à bordo da Aerbnave na data de sua 
devolução à Arrendadora. 

A Arrendatária reconhece que cada um dos itens descritos acima deverão ser fornecidos à Arrendadora 
quando da devolução da Aeronave, independentemente do fato de a Arrendatária ter conduzido suas inspeções 
periódicas da Aeronave em conformidade com as pertinentes seções do Programa de Manutenção ou em 
conformidade com programa de inspeção aprovado pela Autoridade Aeronáutica. 

Inspeção Final: imediatamente antes da Devolução da Aeronave, a Arrendatária disponibilizará a Aeronave à 
Arrendadora para inspeção ("Inspeção Final") com vistas a verificar se' a condição da Aeronave atende às 
disposições do presente Contrato. Todos os custos relacionados à Inspeção Final (ressalvadas as despesas de 
viagem, .salários, taxas e desembolsos dos próprios inspetores da Arrendadora) correrão por conta da 
Arrendat?ria. A Inspeção Final terá duração suficiente de modo a permitir que a Arrendadora: 

:f ' 
(1:) 'examine os Documentos da Aeronave; 

(b) inspecione a Aeronave e as Peças não instaladas ; 

(c) inspecione cada Motor, inclusive, sem limitação, inspeção boroscópica completa e teste de 
funcionamentô de garantia de potência de motor completo segundo o manual de manutenção; e 

(d) observe vôo de demons~ração (com representantes da Arrendadora na qualidade de observadores a 
bordo) de, no mínimo, duas horas de duração. 

lnobservância. À medida que, na data da Inspeção Final, a condição da Aeronave ou de qualquer Motor 
.eixar de observar o presente Contrato, a Arrendadora exigirá a prática de qualquer dos seguintes atos: 

(a) a Arrendatária imediatamente retificará a inobservância e à medida que tal inobservância se prolongue para 
além da Data de Expiração, o Período do Arrendamento será automaticamente prorrogado, e o presente 
Contrato permanecerá em vigor até que mencionada inobservância tenha sido retificada; ou 
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(b) devolverá a Aeronave à Arrendadora e indenizará a Arrendadora, e prestará, a contento da 
Arrendadora, caução em dinheiro, em garantia de tal indenização pelo custo de colocar a Aeronave ou o Motor 
ou qualquer Documento da Aeronave, conforme o caso, na condição prescrita no presente Contrato. 

Devolução: quando da Devolução, a Arrendatária fornecerá à Arrendadora confirmação da Autoridade 
Aeronáutica no sentido de que todos os procedimentos de exportação e pagamento de quaisquer taxas foram 
obtidos- para autorizar a devolução e exportação da Aeronave da Base Usual e/ou do Estado de Constituição, 
inclusive, sem limitação (i) autorização para empreender o vôo de devolução para o Local de Devolução; (ii) 
confirmação de que, quando da devolução da Aeronave, a matricula da Aeronave no Brasil será cancelada; e 
(iii) que durante o vôo de devolução ao local em questão, o certificado de aeronavegabilidade da Aeronave 
continuará a ter eficácia, devendo aludida confirmação ser suficiente para capacitar a Arrendadora a fazer com 
que a Aeronave possa ser exportada do Brasil e esteja apta a ser rematriculada no competente estabelecimento 
de registi:os de outra jurisdição. A Arrendatária paga~á .todas as tarifas,.~e· exportaçãq e/ou outros Impostos 
atinentes à exportação da Aeronave do Estado da Matrícula ou Base Usúal ' ou de gutro pais a partir do qual a 
Aeronave venha a ser devolvida. A Arrendatária fornecerá comprovação à Arrendadora no sentido de que 
todos os· encargos de embarque, encargos de navegação aérea, taxas aeroportuárias, encargos de reparo, 
encargos· de percurso ou outros encargos correlatos similares, referentes à Aeronave que poderia resultar na 
detenção da Aeronave foram pagos e liquidados antes da exportação. 

Termo de Ciê-ncia: desde que a Arrendatária tenha cumprido suas obrigações previstas no presente Contrato, 
após a Devolução da Aeronave pela Arrendatária à Arrendadora no Local de Devolução, a Arrendadora 
entregará à Arrendatária termo. de ciência confirmando que a Arrendatária devolveu a Aeronave à 
Arrendadora em conformidade com o presente Contrato. 

8.6 ( Programa de Manutenção:. . . . . . 

(a) antes da Data de Exp1ração e medmnte a sohc1tação da Arrendadora, a Arrendatana prop1c1ara a 
Arrendadora ou a seu representante acesso razoável ao Programa de Manutenção e aos Documentos da 
Aeronave a fim de viabilizar a integração da Aeronave em frota de qualquer operadora subseqüente; 

(b) a Arrendatária, se solicitada pela Arrendadora a assim proceder, quando da devolução da Aeronave, 
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entregará à Arrendadora cópia autenticada fiel, atualizada e completa do Programa de Manutenção. A 
Arrendadora avença que não divulgará o teor do Programa de Manutenção a qualquer pessoa fisica ou 

C :urídica, exceto na extensão necessária para monitorar o cumprimento do presente Contrato por parte da 
crrendatária e/ou para ligar o Programa de Manutenção da Aeronave a outro programa após a Data de 

Expiração. 

9. INDENIZAÇÃO 

9 .I A Arrendatária avença defender, indenizar e manter isentos (tanto durante quanto após o Período do 
Arrendamento) os Beneficiários de Indenização em relação a tqdas e quaisquer Reivindicações, 

. independentemente de quando as mesmas sejam efetuadas ou incorridas, quer seja durante ou após o Período 
do Arrendamento decorrentes de ou imputáveis a ações, eventos ou omissões que ocorram durante o Período 
do Arrendamento: 

(a) que venham a qualquer tempo a ser sofridas ou incorridas direta ou indiretamente em decorrência de ou no 
que respeita à propriedade, posse, entrega, cumprimento, administração, registro, ~ontrole, manutenção, 
situação, serviço, conserto, revisão geral, arrendamento, uso, operação ou devolução da Aeronave, de qualquer 
Motor ou Peça (quer seja no ar, mar ou solo), quer ou não a Reivindicação possa ser atribuída a qualquer 
defeito da Aeronave, de qualquer Motor ou de qualquer Peça ou ao seu projeto, teste, uso ou outra causa, e 
independenteménte de quando, após a data do presente Contrato, a mesma surja, imputável a qualquer ação ou 
omissão, culposa ou de outra natureza, de qualquer Beneficiário de Indenização; 

(b) que decorram de qualquer ação ou omissão que anule ou torne passível de anulação qualquer dos Seguros; 

(
, -1 que venham a qualquer tempo a ser sofridas ou incorridas em decorrência de qualquer projeto, artigo ou 

,teria! da Aeronave, de qualquer Motor ou de qualquer Peça ou de sua operação ou uso, de sorte a constituir 
violação de patente, direito autoral, marca, projeto ou outro direito de propriedade reservada ou violação de 
qualquer obrigação de confidencialidade perante qualquer pessoa, excluindo-se, porém, qualquer 
Reivindicação apresentada por Beneficiário de Indenização específico à medida que a Reivindicação esteja 
coberta por outra disposição de indenização do presente Contrato ou à medida que surja exclusivamente em 
decorrência de conduta dolosa do Beneficiário de Indenização em questão; 
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9.2 

(d) que venham a qualquer tempo a ser incorridas (que não em decorrência da violação pela Arrendadora de 
suas obrigações previstas no presente Contrato (desde que a violação em questão não seja causada pela 

( .rrendatâria), ou da Conduta Dolosa ou imprudência do pertinente Beneficiário de Indenização) em função da 
preven9ão ou tentativa de prevenção de arresto, confisco, apreensão, encampação, penhora, privação ou em 
função da obtenção de liberação da Aeronave; 

(e) que venham a ser sofridas ou incorridas por qualquer Beneficiário de Indenização, a seu exclusivo critério, 
em função da proteção, manutenção e preservação da garantia instituída pelo presente Contrato, inclusive 
(sem limitação, a Hipoteca e a Cessão de Garantia do Subarrendamento), da tomada de tais medidas e do 
dispêndio de quaisquer importâncias pelas quais a Arrendatária possa ter ficado obrigada, porém tenha 

· deixado de tomá-las e de desembolsá-las em consonância com qualquer dos compromissos e obrigações 
contidos..r1o presente Contrato, juntamente com a Remuneração por ln\ldimplemento: As disposições desta 
alínea (e) não serão havidas por dispensa das obrigações da Arrendatária nem por impor quaisquer obrigações 
a qualquer Beneficiário de Indenização no sentido de efetuar tal dispêndio ou cumprir tal responsabilidade. 

Duração: as obrigações de Indenizar contidas no presente Contrato continuarão em pleno vigor após a Data 
de Expiração, não obstante qualquer violação ou inobservância do presente Contrato por parte da Arrendadora 
ou da Arrendatária ou qualquer término do Arrendamento da Aeronave nos termos do presente Contrato. 

1 O INADIMPLEMENTO 

I O. I Hipóteses: cada uma das hipóteses. que se seguem configurará Hipótese de Inadimplemento e inobservância 
do presente Contrato pela Arrendatária: 

falta de pagamento: A Arrendatária deixar de efetuar qualquer pagamento previsto no presente 
onrrato (inclusive, sem limitação, o Aluguel) na data de vencimento; 

(b) seguros: a Arrendatária deixar de segurar a Aeronave em conformidade com os termos do presente 
Contrato, ou os corretores transmitirem aviso de cancelamento do seguro; 
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(c) outra violação: (i) a Arrendatária deixar de cumprir qualquer das obrigações que constam das 
Cláusulas 4.1, 4.2 ou 4.3 do Anexo 3 do presente instrumento nas datas prescritas nessas Cláusulas; ou (i i) a 

( 
Arrendatária deixar de cumprir qualquer outra disposição do presente Contrato e, caso aludido 
descumprimento seja passível de correção, o mesmo continue por 14 dias contados de aviso da Arrendadora à 
Arrendatária; 

(d) • falsidade ideológica: qualquer declaração ou garantia prestaaa (ou havida por ratificada) pela 
Arrendatária no presente Contrato ou em qualquer documento, certificado ou demonstrativo for ou se revelar 
incorreta em qualquer aspecto relevante quando prestada ou havida por ratificada; 

(e) inadimplemento cruzado: qualquer Inadimplemento nos termos de qualquer empréstimo, garantia 
ou outra obrigação da Arrendatária for declarado devido antes de sua data de vencimento especificada; 

'Í : 

(f) hipótese de perda: Hipótese de Pe~da ocorrer qorii relação :à Ahonàve, e,p Valor Avençado não tiver 
sido pago à Arrendadora com utilização da indenização de seguro ou de outro modo no prazo de 30 dias 
contados da ocorrência de Hipótese de Perda; 

(g) (i) liquidação: ajuizamento de petição de boa-fé, expedição de ordem ou aprovação de deliberação 
efetiva com vistas ao encerramento voluntário ou obrigatório da Arrendatária (que não para o fim de fusão ou 
reorganização ·em bases de solvência para a qual aprovação prévia por escrito da Arrendadora tenha sido 
primei~amente obtida), ou a Arrendatária se tornar insolvente ou for havida por incapaz de pagar suas dívidas 
segundo o significado de quaisquer leis de insolvência aplicáveis à Arrendatária, ou a Arrendatária ficar 
incapacitada de pagar suas dívidas à medida que vençam, ou a Arrendatária parar ou ameaçar parar de efetuar 
pagamentos de modo geral, ou declarar ou ameaçar declarar moratória ou suspensão de pagamentos de suas 

( 
~ívidas, no todo ou em parte, ou celebrar qualquer composição, transação ou outro acordo com seus credores 
,e modo geral (ou qualquer classe deles), ou qualquer reunião for convocada ou quaisquer outras medidas 
preliminares ou outras medidas forem tomadas para o fim de apreciar requerimento de ordem administrativa 
(ou proteção equivalente de credores, temporária ou de outra natureza) com relação à Arrendatária, ou tal 
ordem administrativa (ou proteção equivalente de credores, temporária ou de outra natureza) for expedida por 
tribunal, ou a Arrendatária suspender ou ameaçar suspender pagamentos, ou deixar de conduzir seus negócios 
ou realizar qualquer acordo ou composição especial com seus credores, ou a Arrendatária tornar-se insolvente 
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(c) outra violação: (i) a Arrendatária deixar de cumprir qualquer das obrigações que constam das 
Cláusulas 4.1, 4.2 ou 4.3 do Anexo 3 do presente instrumento nas datas prescritas nessas Cláusulas; ou (i i) a 
Arrendatária deixar de cumprir qualquer outra disposição do presente Contrato e, caso aludido 
descumprimento seja passível de correção, o mesmo continue por 14 dias contados de aviso da Arrendadora à 
Arrench!tária; 

(d) falsidade ideológica: qualquer dec laração ou garantia prestada (ou havida por ratificada) pe la 
Arrendatária no presente Contrato ou em qualquer documento, certificado ou demonstrativo for ou se revelar 
incorreta em qualquer aspecto relevante quando prestada ou havida por ratificada; 

(e) inadimplemento cruzado: qualquer Inad implemento nos termos de qualquer empréstimo, garantia 
ou outra obrigação da Arrendatária for declarado devido antes de sua data de vencimento especificada; 

(f) hipótese de perda: Hipótese de Pef,da ocorrer Ç'orii relação :à Ahonáve, e o Valor Avençado não tiver 
sido pago à Arrendadora com utilização da indenização de seguro ou de outro modo no prazo de 30 dias 
contados da ocorrência de Hipótese de Perda; 

(g) (i) liquidação: ajuizamento de petição de boa-fé, expedição de ordem ou aprovação de deliberação 
efetiva com vistas ao encerramento voluntário ou obrigatório da Arrendatária (que não para o fim de fusão ou 
reorganizaçãõ em bases de so lvência para a qual aprovação prévia por escrito da Arrendadora tenha sido 
primei~amente obtida), ou a Arrendatária se tornar insolvente ou for havida por incapaz de pagar suas dívidas 
segundo o significado de quaisquer leis de insolvência ap licáveis à Arrendatária, ou a Arrendatária ficar 

( 
'ncapacitada de pagar suas dívidas à medida que vençam, ou a Arrendatária parar ou ameaçar parar de efetuar 
,Jagamentos de modo geral, ou declarar ou ameaçar declarar moratória ou suspensão de pagamentos de suas 
dívidas, no todo ou em parte, ou celebrar qualquer composição, transação ou outro acordo com seus credores 
de modo geral (ou qualquer classe deles), ou qualquer reunião for convocada ou quaisquer outras med idas 
pre liminares ou outras medidas forem tomadas para o fim de apreciar requerimento de ordem administrativa 
(ou proteção equivalente de credores, temporária ou de outra natureza) com relação à Arrendatária, ou tal 
ordem administrativa (ou proteção equivalente de credores, temporária ou de outra natureza) for expedida por 
tribunal, ou a Arrendatária suspender ou ameaçar suspender pagamentos, ou deixar de conduzir seus negócios 
ou realizar qualquer acordo ou composição especial com seus credores, ou a Arrendatária tornar-se insolvente 
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ou for havida por incapaz de pagar suas dívidas à medida que vençam, ou quaisquer medidas preliminares ou 
de outra natureza forem tomadas para nom,ear síndico ou funcionário similar da Arrendatária ou de qualquer 

C 
de seus ativos, ou qualquer evento análogo ou que tenha efeito substancialmente similar a qualquer dos 
~ventos especificados ac ima ocorra nos termos das leis de qualquer jurisdição aplicável; ' '•: , .. l · 

( 

(i i) cessão de bens, conforme previsto no Título li do Decreto-lei no 7.661 de 21 de junho de 1945 (Lei de 
Falências Brasileira) for levada a cabo ou qualquer medida (inclusive petição, proposta ou convocação de 
reunião) for tomada com vistas a composição ou acordo com credores de modo geral, ou à reabilitação, 
intervenção, liquidação ou dissolução da Arrendatária ou de qualquer de suas subsidiárias, ou qualquer outro 
procedimento de insolvência envolvendo a Arrendatária ou qualquer de suas subsidiárias; 

(h) consentimentos: qualquer consentimento, autorização, licença, certificado ou aprovação de qualquer 
ente pú\Jlico ou registro ou declaração perante qualquer ente público em função do presente Contrato, 

• inclusiv~, sem limitação, qualquer autorização: 

(i) necessária à Arrendatária para obter e transferir Dólares livremente (ou qualquer outra moeda pertinente) 
de qualquer país pertinente; ou 

(ii) necessária à Arrendatária para autorizar a, ou relativamente à celebração, entrega, validade, exeqüibilidade 
ou força probatória do presente Contrato ou o cumprimento pela Arrendatária de suas obrigações previstas no 
presente Contrato; ou 

(iii) necessária em função da matrícula da Aeronave no Estado da Matrícula; ou 

(iv) necessári a em função da exportação da Aeronave do Estado da Matrícula ou da Base Usual; ou 

(v) necessária para operar uma empresa aérea 

for modificada de maneira inaceitável à Arrendadora ou for negada, revogada, suspensa, cancelada, rescindida 
ou não renovada ou, de resto, deixar de estar em pleno vigor; 
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(i) apreensão: todos os ou parte relevante dos empreendimentos, bens, direitos ou receitas da 
Arrendatária ou de suas ações ou outras participações societárias forem apreendidos, nacionalizados, 
expropriados ou compulsoriamente adquiridos por qualquer governo ou por força da autoridade de qualquer 
governo; 

U) caráter ilícito: se tornar ilícito a qualquer tempo à Arrendatária o cumprimento de todos ou 
quaisquer de seus compromissos ou obrigações previstos no preseilte Contrato, ou se tornar ilícito à 
Arrendadora exercer os direitos, no todo ou em parte, a ela atribuídos ao amparo do presente Contrato· ou de 
qualquer Procuração; 

(k) inobservância : a Arrendatária deixar de observar o presente Contrato, ou praticar, fazer com que 
seja praticado ou permitir a prática de qualquer ato ou feito que evidencie intenção de deixar de observar o 

present; .. contrato; -·:-, ... : ·.· ~ ·~ .+t- ~ , ·i 

(I) '. exeqüibilidade: qualquer ato, matéria ou feito for ~~~~do a cab~~·(L. deix~do de ser levado a cabo pela 
Arrendatária que afete de maneira relevante a vaiidade ou exeqüibilidade do presente Contrato, ou qualquer 
evento ocorra que torne ilícito ou impossível para a Arrendatária cumprir suas obrigações previstas no 
presente Contrato ou para a Arrendadora exercer qualquer de seus direitos e remédios jurídicos ao amparo do 
presente Contrato ; 

(m) alteração prejudicial: qualquer evento ou série de eventos ocorra que se poderia esperar causasse 
efeito prejudicial relevante sobre a situação financeira ou sobre as operações da Arrendatária, ou sobre a 
capacidade da Arrendatária de cu.mprir suas obrigações previstas no presente Contrato; 

(n) expropriação de bens: todos os ou parte relevante dos empreendimentos, bens, direitos ou receitas 
( la Arrendatária ou de suas ações ou outras participações societárias forem apreendidos, expropriados ou 

compul~oriamente adquiridos por qualquer ente público ou por força da autoridade de qualquer ente público; 

(o) confisco da Aeronave: a Aeronave for objeto de arresto, confisco, apreensão, execução, seqüestro, 
privação, detenção no exercício, efetivo ou presumido, de qualquer ônus possessório ou outro pleito, ou for, 
de outro modo, tirada da posse da Arrendatária ou de qualquer respectiva operadora (e esses eventos ou 
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circunstâncias não se enquadrarem na definição de Hipótese de Perda) e a Arrendatária deixar de obter a 
liberaÇão da Aeronave no prazo de 14 dias; 

(p) ' danos passíveis de reparo: a Aeronave sofrer qualquer dano passível de reparo, e a Arrendatária 
deixar de (i) providenciar o reparo de tal dano e dar início ao mesmo no prazo de 30 dias contados da data de 
tal ocorrência, ou período mais longo que a Arrendadora venha a avençar (a seu exclusivo critério), nos casos 
em que o atraso no inicio do reparo for totalmente imputável a Governo ou órgão regulatório que tenha 
competência sobre a Aeronave; e/ou (ii) providenciar de maneira célere o reparo de tal dano a c~mtento 
razoável da Arrendadora; 

(q) devolução: a Aeronave não for devolvida à Arrendadora na data, no local e na condição prescritos no 
presente Contrato; • 

(r) ~!' entrega: a Arrendatária deixar de aceitar a entrega da Aeronave quando V;alidamente entregue em 
conformidade com o presente Contrato pela Arrendadora; 

(s) mudança de titularidade: qualquer pessoa ou grupo de pessoas adquirir o. controle da Arrendatária 
sem o consentimento prévio por escrito da Arrendadora; ' 

(t) contratos operacionais: violação de qualquer termO ou condição de quaisquer contratos ou acordos 
operacionais celebrados entre a Arrendatária e quaisquer terceiros ocorrer ou qualquer violação das exigências 
de qualquer competente Autoridade Aeronáutica; 

(u) direitos de garantia : se a existência, validade, exeqtiibilidade ou prioridade dos direitos da 
Arrendadora Principal, na qualidade de proprietária, da Arrendadora, na qualidade de arrendadora, e os 
direitos dos Mutuantes, na qualidade de credores hipotecários da Aeronave e de .cessionários do presente 
Contrato e dos Seguros forem contestados pela Arrendatária ou por qualquer pessoa que esteja reivindicando 
por intermédio da Arrendatária; 

(v) impostos: a Arrendatária deixar de efetuar qualquer pagamento dos Impostos a qualquer autoridade 
fiscal no Estado de Constituição, Estado da Matrícula ou Base Usual ; 
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(w) informações: a Arrendatária deixar de fornecer à Arrendadora, subseqUenteme'nte a pedido escrito da 

(
'\rrendadora, as contas auditadas anuais no prazo de 60 (sessenta) dias contados do encerramento do exercfcio 

:ial da Arrendatária e/ou a Arrendatária deixar de fornecer à Arrendadora as contas gerenciais completas no 
prazo d~ . 7 (sete) dias contados de sua elaboração ou de pedido escrito da Arrendadora. 

10.2 Direito: Se Hipótese de Inadimplemento ocorrer, a Arrendadora poderá, à sua opção (e sem prejuízo de 
qualquer de seus direitos ao amparo do presente Contrato, a qualquer tempo, subseqUentemente, tomar uma ou 
mais das seguintes medidas, simultaneamente ou seqUencialmente): 

(a) aceitar a inobservância em questão e mediante aviso à Arrendatária e com vigência imediata rescindir o 
àrrendamento da Aeronave (mas sem prejuízo das obrigações de caráter continuado da ·Arrendatária previstas 
no preset)te Contrato), hipótese em que todos os direitos da Arrendatár:ia ao amparo do presente Contrato 
deixarão ;ãe existir; · 

(b) mover uma ou mais ações judiciais apropriadas para executar o cumprimento do presente Contrato ou 
receber indenização por perdas e danos em razão da quebra do presente Contrato; 

(c) retomar a Aeronave (inclusive, os Documentos da Aeronave), podendo a Arrendadora ou seus 
representantes, p·ara esse fim (observadas as exigências aplicáveis da lex situs), ingressar em quaisquer 
estabelecimentos pertencentes à Arrendatária, por ela ocupados ou sob seu controle, em que a Aeronave ou os 
Documentos da Aeronave possam estar localizados, e/ou fazer com que a Aeronave e/ou os Documentos da 
Aeronave sejam devolvidos à Arrendadora no Locai de Devolução ou em outro local que a Arrendadora venha 
a razoavelmente exigir (hipótese em que a Arrendadora e/ou seus representantes, em caráter irrevogáve l, a 

1"•lo de garantia das obrigações da Arrendatária previstas no presente Contrato, serão havidos por 
.urador(es) nomeado(s) da Arrendatária para providenciar a entrega ou instruir os pilotos da Arrendatária 

ou outros pilotos a operar a Aeronave, juntamente com os Documentos da Aeronave, para o aeroporto em 
questão, tendo todos os poderes e autorizações necessários para praticar esse ato e/ou, mediante a entrega de 
aviso, exigir que a Arrendatária devolva a Aeronave, juntamente com os Documentos da Aeronave à 
Arrendadora no Local de Entrega); e/ou 
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(d) mover uma ou mais ações judiciais apropriadas para receber indenização por perdas e danos em 
decorrência da quebra do presente Contrato que incluirá, sem limitação: 

(
- · todo o Aluguel e demais valores que sejam ou se tornem devidos e pagáveis por força do presente 

.rumento antes da data em que a Arrendadora recuperar a posse da Aeronave; 

(2) quaisquer lucros cessantes sofridos pela Arrendadora em conseqüência da -incapacidade da Arrendadora de 
colocar a Aeronave junto a outra arrendatária em termos financeiros tão favoráveis à Arrendadora quantb os 
termos do presente Contrato; 

(3) todos os custos associados ao exercicio por parte da Arrendadora de seus remédios jurídicos ao amparo do 
presente instrumento, inclusive, mas sem limitação, custos de retomada, honorários advocatícios, taxas 
aeroportu~f)as de handling, encargos h1\;\1r,QJ;l0.rt).l~ ri.<;>s. ~c ~ smft9Pre1arrfndarhento 0u vend)l e custos e despesas 
internos dâ Arrendadora (inclusive o · cu~t'o i:le tempo do' pe,ss0al, caldulado...com base na remuneração paga às 
pessoas en:volv idas em bases anuais e alocação C! e' despesas ·gerais indiretas 'da Arrendadora) ; 

(4) qualquer perda, prêmio, multa ou despesa que venha a ser incorrido no pagamento de fundos captados para 
financiar a Aeronave ou na reversão de qualquer instrumento financeiro referente, no todo ou em parte, ao 
financiamento da Aeronave; 

(5) qualquer perda, custo, despesa ou responsabilidade suportado pela Arrendadora em virtude da não 
devolução da Aeronave por parte da Arrendatária nas condições prescritas no presente Contrato; e/ou 

(6) quaisquer outros custos (inclusive, lucros cessantes), dano, despesa, perda ou responsabilidade que a 
Arrendadora sofrer ou incorrer em decorrência da Hipótese de Inadimplemento e/ou término do presente 
C( ·11to , inclusive valor suficiente para compensar de maneira integral a Arrendadora por qualquer perda ou 
& .... _. <~ participação residual da Arrendadora na Aeronave causado pelo inadimplemento da Arrendatária; e/ou 

(e) nos casos em que a Arrendatária deixar de prestar as informações solicitadas nos termos da Cláusula 
I 0.1 (w), a seu critério exclusivo, nomear escritório independente de auditores ou contadores ou outros 
consultores profissionais que a Arrendadora venha a reputar razoáveis para fins de levar a cabo auditoria e/ou 

Rua Juatuba , 80- Apto . 51. São Paulo· SP · Tel. : 3672-6493 · Mat. Jucesp N° 377- CPF N° 672.398.708.04 

I,: . .. 0., 

RQS n° 03/2005 - CN 
CPMI · CORREIO~ 

Fis ·- ~ 
,,.:. :. .Q.n.0 o J - )::;;,::·i ' .. ;-:;" :;q-:: ' . u ' .';: ; ~: ~ : \ ' ·: '·:' :' : ., ) : '' ' ;_ ) ' 

' I 

f o o c :....!,--B--R--f,;t---j...;____L..! _ __ _ 



. . ~ ~ ·-~~~· -·· · ·~lo- · · . ~ . ..-.... ~• ' ...... .. _ ... _ . 

429 

DENAF_)f}} 
Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial. 

.··· ,'·: : 

INGLÊ§ 

Tradução Nº __ 11_7_59_ 

L. 333 Fls. 47-145 

( averigm;ção financeira das atividades da Arrendatária (hipótese em que os custos incorridos pela Arrendadora 
em conformidade com esta alínea (e) serão pagos pela Arrendatária da forma prescrita pela Arrendadora); e/ou 

(f) enviar notificação extrajudicial escrita à Arrendatária cancelando unilateralmente, com vigência imediata, o 
arrendamento da Aeronave de pleno direito, porém sem prejuízo das obrigações de caráter continuado da 
Arrendatária previstas no presente Contrato, independentemente de exigência de qualquer solicitação prévia 
ou obtenção de qualquer decisão ou declaração judicial de rescisão, caso em que todos os direitos da 
'Arrendatária ao amparo do presente Contrato ficarão automaticamente extintos (a intenção das Partes é que 
esta alínea seja e venha a ser interpretada como cláusula resolutória expressa não sujeita a litigio, conforme 
esse termo é conhecido no Brasil, e a Arrendatária, no prazo de 48 horas contados do recebimento de tal 
notificação, devolverá a Aeronave (e todos os Documentos da Aeronave) à Arrehdadora em sua condição 
corrente 'à época (porém sem prejuízo da obrigação subseqüente da Arrendatária de reembolsar a Arrendadora 
por quaisquer custos incorridos pela Arrendadora para adequar a Aeronave à Condição de Devolução). Se a 
Arrendatária, por qualquer motivo deixar de entregar a Aeronave ou qualq'uer peça da mesma após a exigência 
feita pei:a; Arrendadora, esta última poderá obter sentença conferindo-lhe o direito à posse imediata ou 
exigindo que a- Arrendatária entregue a posse imediata da Aeronave · à Arrendadora como se encontra, 
independentemente dos Motores ou motores instalados na. Célula (se nessa data qualqÚer motor instalado na 
Célula não for Motor em decorrência de serviços de manutenção realizados, a Arrendadora devolverá o motor 
em questão à Arrendatária assim que a Arrendatária disponibilizar à Arrendadora o Motor substituído pelo 
motor em questão). 

I 0.3 ( ixa de Matrícula/Exportação: se Hipótese de Inadimplemento ocorrer, após transmissão de aviso escrito à 
&rendatária, a Arrendadora poderá vender, providenciar a venda ou de outro modo negociar a Aeronave 
como se o presente Contrato nunca tivesse sido celebrado, e a Arrendatária anui, em caráter irrevogável, à­
e, mediante solicitação da Arrendadora, tomará todas as medidas necessárias para realizar (se pertinente) a­
baixa da matrícula da Aeronave do Estado da Matrícula e sua exportação do país em que a Aeronave estiver à 
época localizada e quaisquer outras medidas necessárias para possibilitar que a Aeronave seja devolvida à 
Arrendadora em conformidade com o presente Contrato. A Arrendatária por este ato, em caráter incondicional 
e irrevogável e a título de garantia de suas obrigações previstas no presente Contrato, nomeia a Arrendadora 
sua procuradora para celebrar e entregar qualquer documentação e praticar qualquer ato ou feito necessário em 
função do acima disposto; 
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I 0.4 Mora no Pagamento: Se Hipótese de Inadimplemento ocorrer a pó~ a Entrega, a Arrendatária, quando 
exigido, indenizará a Arrendadora por qualquer prejufzo (inclusive, lucros cessantes), ·dano, despesa, custo ou 

C esponsabilidade que a Arrendadora venha a suportar ou incorrer direta ou indiretamente em decorrência, 
mclusive, mas sem limitação, de: 

(a) quaisquer lucros cessantes sofridos pela Arrendadora em razão da incapacidade da Arrendadora de colocar 
a Aeronave em arrendamento junto a outra arrendatária em termos tão favoráveis à Arrendadora quanto os 
termos do presente Contrato ou em razão do fato de qualquer uso, se houver, ao qual a Arrendadora esteja 
capaz de colocar a Aeronave quando de sua devolução à Arrendadora, ou o produto da venda ou outra 
alienação da Aeronave não ser tão lucrativo à Arrendadora quanto o presente Contrato; 

(b) qualquer valor de principal , juros, taxas ou outras importâncias, sejam de que natureza forem, pagos ou a 
serem.pagos em função de recursos tomados:.f!'"9 mútuo . ai1f~ d,~ cu~~ear qua;~quer v:lot. não pago; 

. ,. 
(c) qualquer perda, prêmio, multa ou despesa que venha a ser incorrido na amortização de recursos 
captados para financiar a Aeronave ou na reversão de qualquer contrato de swap, de taxa de juros a termo ou 
outro instrumento financeiro referente, no todo ou em parte, ao financiamento da Aeronave por parte da 
Arrendadora; 

(d) qualquer perda, custo ou responsabilidade suportada ou incorrida pela Arrendadora em virtude da 
não devolução da Aeronave pela Arrendatária na data, no local e nas condições prescritos no presente 
Contrato. 

Para maior clareza, a Arrendatária confirma que, por ocasião do exercício por parte da Arrendadora de 

C ·ai quer de seus direitos ao amparo da Cláusula I 0.2, a Arrendatária não terá nenhum direito à devolução de 
_, uaisquer importâncias pagas à Arrendadora nos termos do presente Contrato, inclusive, sem limitação, a 
devolução de qualquer Aluguel, Reservas de Manutenção ou quaisquer outros pagamentos em conformidade 
com a Cláusula 3.4. 

10.5 Direito da Arrendadora: o término do presente Contrato por qualquer motivo não afetará o direito da 
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Arrendadora de receber da Arrendatária qualquer numerário devido à Arrendadora até o término do presente 
Contrato ou em decorrência do mesmo, tampouco os direitos da Arrendadora de receber indenização por 

:las e danos em razão de quebra do presente Contrato. Os direitos da Arrendadora ao amparo desta 
.áusula) O subsistirão após o término do presente Contrato por qualquer motivo, seja ele qual for. 

I 0.6 Destinaçãp dos Valores Recebidos : todos os valores recebidos pela A(rendadora após a ocorrência de 
Hipótese de Inadimplemento serão destinados da seguinte forma: 

(i) em primeiro lugar, para pagamento integral de todos e quaisquer custos de retomada e execução; 

(ii) em segundo lugar, para adequação da Aeronave à Condição de Devolução que consta do Anexo 5 do 
presente :instrumento; 

(iii) em terceiro lugar, para pagamento integral de quaisquer valores devidos por força da Cláusula 3.11 do 
presente instrumento; e 

(iv) em quarto lugar, para pagamento de quaisquer valores de Aluguel vencidos e não pagos nos termos do 
presente instrumento. 

1. CESSÃO 

1.1 Direitos de Cessão : a Arrendadora poderá ceder seus direitos, no todo ou em parte, sobre o presente Contrato 
e a Aero.nave, desde que, no caso de cessão, que não a título de garantia, a Arrendadora não tenha nenhuma 
obrigação ulterior por força do presente Contrato; subseqUentemente à cessão de todos os seus direitos 

( ristos no presente Contrato, porém não obstante a cessão em questão, a Arrendadora e a Arrendadora 
rrtncipal continuarão a ter direito ao benefício de cada indenização prevista no presente Contrato. A 
Arrendatária dará atendimento a todas as solicitações razoáveis da Arrendadora, de suas sucessoras e 
cessionárias relativamente a qualquer tal cessão (sendo os custos razoáveis decorrentes da documentação que 
confira eficácia à cessão em questão suportados pela Arrendadora). A Arrendatária não poderá ceder nem 
transferir ou pretender ceder ou transferir qualquer de seus direitos ou obrigações previstos no presente 
Contrato ou relacionados à Aeronave. 
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I 1.3 

Transferência: Se a Arrendadora desejar efetuar transferência de seus direitos e obrigações previstos no 
presente Contrato, a Arrendatária avença, às suas expensas, cooperar e tomar todas as medidas que a 
Arrendadora vier a razoavelmente solicitar para conferir ao cessionário o benefício do presente Contrato ; a 
Arrendatária avença, ademais, às suas expensas, praticar todos os atos que venham a ser necessários ou 
convenientes para averbar, registrar ou aperfeiçoar qualquer garantia assim constituída e para acusar 
recebimento de todos os avisos e dar atendimento a todas as instruções a ela transmitidos em conformidade 
com os termos da garantia em questão. Os compromissos, obrigações e responsabilidades aqui contidos, 
inclusive, mas sem limitação, todas as obrigações de pagar Aluguel e indenizar a Arrendadora aproveitam à 
Arrendadora, a qualquer cessionário e a seus respectivos sucessores e cessionários, não obstante a 
possibilidade de a pessoa em questão não ter sido originalmente parte do presente Contrato, ou , à época em 
que a exeçução tenha sido promovida, deixar de ser parte do presente Contrato. ' · 

Direito de outorgar Direitos de Garantia: a Arrendatária reconhece que a Arrendadora poderá, a qualquer 
tempo, subseqüentemente, durante o Período do Arrendamento, celebrar uma ou mais H ipotec.as que recaiam 
sobre a Aeronave, e/ou uma ou mais Cessões de Garantia do Subarrendamento a fim de viabilizar o 
financiamento ou refinanciamento da Aeronave. Em qualquer tal hipótese, a Arrendatária cooperará com os 
Mutuantes, credores hipotecários e/ou cessionários e com a Arrendadora na tomada das medidas que venham 
a ser razoavelmente necessárias para registrar e/ou, de resto, aperfeiçoar a Hipoteca e/ou a(s) Cessão(ões) de 
Garantia do Subarrendamento em questão (inclusive firmando qualquer termo de ciência de qualquer aviso de 
tal cessão) e celebrará os contratos que a Arrendadora vier a razoavelmente exigir para fins de efetuar 
quaisquer alterações necessárias no presente Contrato no tocante ao financiamento em questão (ficando 
estabelecido sempre que os direitos da Arrendatária ao amparo do presente Contrato não serão prejudicados 
por tal fato e que a Arrendadora reembolsará a Arrendatária pelos custos razoáveis incorridos). 

12 TAXAS E CONVERSÕES DE MOEDA 

12.1 Taxas: 

(a) a Arrendatária pagará à Arrendadora, quando ex igido, (i) todos os custos associados ao aperfeiçoamento do 
presente Contrato, do Arrendamento Principal , da Hipoteca, do Termo de Ciência e da Cessão de Garantia do 
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12.2 

Subarrendamento no Estado de Constituição, no Estado da Matrícula e na Base Usual (e em qualquer outro 
Estado, conforme apropriado, levando-se em conta a operação da Aeronave), inclusive (mas sem limitação) as 
disposições de pareceres e recomendações tributárias no Estado de Constituição, no Estado da Matrícula e na 
Base Usual e em qualquer outra jurisdição apropriada, impostos de selo, custos de tradução e custos de 
registro se exigidos pela Arrendadora, pela Arrendadora Principal, pelo Mutuante ou pela Arrendatária ; (ii) 
todas as despesas (inclusive todos os honorários advocatícios, emolumentos notariais, taxas de pesquisa , 
desembolsos e custos de viagem e emolumentos de registro) a serem pagos ou incorridos pela Arrendadora em 
função da execução ou preservação dos direitos da Arrendadora Principal e/ou da Arrendadora ao amparo do 
presente Contrato, do Arrendamento Principal, da Hipoteca, do Termo de Ciência e da Cessão de Garantia do 
Subarrendamento, ou com relação à retomada da Aeronave, incluindo qualquer Hipótese de Inadimplemento 
ou possibilidade de ocorrência da mesma ou qualquer demanda, execução ou tentativa de execução pela 
Arrendadora; e (iii) todas as despesas referentes a qualquer proposta de modificação, alteração ou prorrogação 
de ou outra documentação relativa a ou apreciação de qualquer renúncia ou consentimento nos termos do 
present~ ·:Çontrato ou o monitorarnef\W-, <tq c;~mprimc;;QtO do presente Contrato pela Arrendatária. 

{ " "• ., .· 

(b) a Arrendatária pagará à Arrendadora todos os impostos de selo, documentários, emolumentos de registro e 
impostos ou encargos similares exigidos pelas autoridades governamentais relacionados ao presente Contrato, 
ao Arrendamento Principal, à Hipoteca, ao Termo de Ciência e à Cessão de Garantia do Subarrendamento, 
inclusive quaisquer tarifas ou impostos a serem pagos pela Arrendadora (que não impostos sobre a renda ou 
receita a serem pagos pela Arrendadora), e a Arrendatária avença indenizar a Arrendadora por todas e 
quaisquer responsabilidades decorrentes do atraso ou omissão da Arrendatária no pagamento de tais impostos 
ou encargos (se houver) que venham a ser devidos em função do presente Contrato . 

Indenização: a Arrendatária avença indenizar a Arrendadora, quando exigido, por todas e quaisquer despesas 
e responsabilidades incorridas ou suportadas pela Arrendadora, a seu exclusivo critério, em função da 
proteção , manutenção e preservação do presente Contrato, inclusive (sem limitação) a tomada das medidas e o 
dispêndio de quaisquer importâncias que a Arrendatária venha, a qualquer tempo, a ficar obrigada, porém 
tenha deixado de tomar e despender em conformidade com qualquer dos compromissos e obrigações contidos 
no presente Contrato, juntamente com a Remuneração por Inadimplemento. As disposições desta Cláusula não 
serão havidas por dispensa das obrigações da Arrendatária nem por impor quaisquer obrigações à Arrendadora 
de levar a efeito a despesa ou responsabilidade em questão . 
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12.3 Indenização Cambial: Se, para fins de obtenção de sentença perante qualquer tribunal em qualquer país, se 
fizer necessária a conversão em qualquer outra moeda (a "Moeda da Sentença") valor devido em Dólares nos 
termos do presente Contrato, a conversão será efetuada à taxa de câmbio vigente no Dia Útil anterior ao din 
em que a sentença for prolatada. Se houver mudança da taxa de câmbio vigente no período compreendido 
entre o Dia Útil anterior ao dia em que a sentença for prolatada e a data do efetivo pagamento do valor devido, 
a Arrendatária pagará os valores adicionais (se houver) que venham a ser necessários para assegurar que o 
valor pago na Moeda da Sentença, quando convertido à taxa de câmbio vigente da data de pagamento, reflita o 
valor à época devido por força do presente Contrato em Dólares . Qualquer valor devido pela Arrendatária por 
força desta Cláusula será devido sob a forma de dívida em separado e não será afetado pela sentença que 
estiver sendo obtida tendo por objeto quaisquer outras importâncias devidas por força do presente Contrato. O 
termo " taxa de câmbio" contido nesta Cláusula significa a taxa à vista pela qual a Arrendadora, em 
conformidade com sua prática normal, esteja apta, na pertinente data, a adquirir Dólares com a Moeda da 

. ·.J;')'. ;:··-· s·entençã e inclui qualquer prêmio e custos de conversão devidos . 

12.4 
. t 

Compensação: Subseqüentemente à ocorrência de Inadimplemento, a Arrendadora poderá compensar 
qualquer obrigação vencida devida pela Arrendatária por força do presente Contrato ou de qualquer outro 
contrato com qualquer obrigação (quer ou não vencida) devida pela Arrendadora à Arrendatária, 
independentemente do local de pagamento ou moeda . Se as obrigações estiverem expressas em moedas 
diferentes, a Arrendadora poderá converter qualquer obrigação à taxa de câmbio do mercado disponível em 
Nova York ou, à sua opção, em Londres, para fins de compensação. Se uma obrigação não se encontrar 
líquida e certa, a Arrendadora poderá de boa-fé estimar a obrigação em questão e proceder à compensação 
com base nessa estimativa, observada a prestação de contas da pertinente parte à outra quando a obrigação 
encontrar-se líquida e certa. A Arrendadora não ficará obrigada a pagar qualquer valor à Arrendatári a nos 
termos do presente Contrato, enquanto quaisquer importâncias que sejam à época devidas pela Arrendatária 
por força do presente Contrato ou de qualquer outro contrato permanecerem não pagas, sendo que quaisquer 
valores que, de outro modo, venham a ser devidos pela Arrendadora vencerão somente se e quando a 
Arrendatária tiver pago todas essas importâncias. 

13 DISPOSIÇÕES GERAIS 
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13 .1 Renúncia : nenhum atraso ou omissão da Arrendadora em exercer qualquer direito ou poder a ela atribuído ao 
amparo do presente instrumento ou por força de lei prejudicará o direito ou poder em questão ou será 
interpretado como tolerância ou anuência a qualquer inadimplemento da Arrendatária e, se a Arrendadora em 
qualquer ocasião avençar renunciar a qualquer tal direito ou poder, essa renúncia, de qualquer modo, não 
prejudicará nem afetará os poderes conferidos à Arrendadora nos termos do presente Contrato ou o direito da 
Arrendadora de subseqüentemente agir estritamente em conformidade com os termos do presente Contrato. Os 
remédios jurídicos aqui previstos são cumulativos e não excludentes de quaisquer remédios previstos em lei. 
Qualquer dispensa por parte da Arrendadora de quaisquer disposições do presente Contrato ou quàlquer 
consentimento ou aprovação conferido pela Arrendadora nos termos do presente Contrato somente terão 
eficácia se conferido por escrito e somente para o fim e nos termos a que se destinem. 

13 .2 Medidas Assecuratórias Adicionais : a Arrendatária, de tempos em tempos, quando exigido pela 
Arrendadora, e às expensas da Arrendatária, firmará, aperfeiçoará, celGbrará, executará e registrará todas e 
quaisquer garantias, documentos, atos e fei'tos ãdié .iol~ais q'ue,. rio parécer da Arrendadora, venham a ser 
necessários ou convenientes para o fim de mais efetivamente levar a cabb a intenção e propósito do presente 
Contrato, das procurações fornecidas pela Arrendatária nos termos do presente Contrato, da Hipoteca e da 
Cessão de Garantia do Subarrendamento e a fim de estabelecer e proteger os direitos e remédios jurídicos da 
Arrendadora, da Arrendadora Principal e/ou dos Mutuantes instituídos ou que se pretenda instituir nos termos 
do presente Contrato. 

13.3 Disposições Ilegais: Se qualquer disposição do presente Contrato for ou tornar-se vedada ou inexeqüível em 
qualquer jurisdição, a vedação ou inexeqüibilidade em questão não invalidará as disposições remanescentes do 
presente Contrato nem afetará a validade ou exeqüibilidade de tais disposições em qualquer outra jurisdição. 
Nos casos em que, entretanto, as disposições de qualquer lei aplicável puderem ser dispensadas, elas ficam por 
este ato dispensadas pelas partes contratantes na extensão máxima permitida por lei com o objetivo de que o 
presente Contrato seja havido por conter avença válida e vinculante entre as partes contratantes, exeqüível em 
conformidade com seus termos. Nos casos em que as disposições não puderem ser dispensadas ou somente 
puderem ser dispensadas em parte, as partes avençam substituí-las por termos válidos e exeqüíveis de modo a 
implementar as intenções das partes à medida que haja possibilidade legal. 

13.4 Vias Originais: o presente Contrato foi firmado em quatro vias originais idênticas. Para fins de regi stro a 
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13 .5 

13.6 

Arrendatária providenciará traduções juramentadas para o idioma português do presente Contrato. Na hipótese 
de qualquer conflito entre a via original em idioma inglês e a respectiva tradução para o português, 
prevalecerá a via original em idioma inglês, em todos os aspectos. 

Totalidade das Avenças: o presente Contrato estabelece a totalidade das avenças havidas entre as partes no 
que respeita ao seu objeto, cancelando e substituindo, conseqüe.ntemente, todas as demais avenças (se houver) 
havidas entre as partes no que respeita ao aludido objeto. Por conseguinte, nem a Arrendatária nem a 
Arrendadora terão direito de se fiar em qualquer alteração de qualquer disposição do presente Contrato, a 
menos que tal alteração seja consignada em instrumento escrito e tenha sido aprovada por administrador 
devidamente autorizado da Arrendatária e da Arrendadora . 

Faxes: Ambas as partes por este ato avençam que os documentos, avisos ou outros instrumentos enviados por 
telefax)com o devido cabeçalho e confirmação impressa, serão válidos e vinculantes em relação à parte que o 
fi r mar. 

13.7 Idioma: todos os avisos a serem transmitidos nos termos do presente Contrato e todos os contratos e outros 
instrumentos trocados entre as partes serão redigidos em idioma inglês. Todos os documentos entregues à 
Arrendadora em conformidade com o presente Contrato serão redigidos em idioma inglês ou, caso não 
estejam: redigidos em inglês, serão acompanhados de tradução juramentada para o inglês, aceitáve l à 
Arrendadora. Se houver qualquer incompatibilidade entre a versão em inglês e qualquer versão em qualquer 
outro idioma, prevalecerá a versão em inglês . 

13.8 Prazo como Fator Essencial: Os prazos estipulados no presente Contrato para realização de todos os 
pagamentos devidos por uma pa11e à outra, bem como para cumprimento de todas as obrigações de uma parte 
perante a outra nos termos do presente Contrato constituem fatores essenciais do presente Contrato. 

13.9 Corretores: cada uma das pa11es avença indenizar a outra parte por responsabilidade em razão de honorários, 
comissões ou outras reivindicações apresentadas a elas em função de qualquer reivindicação em questão 
causada pela outra parte . 

14 AVISOS 
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14.1 Avisos: todos os avisos, solicitações ou outras comunicações a serem transmitidos ou efetuados nos termos do 
presente Contrato tomarão a forma escrita, em idioma inglês, podendo ser transmitidos ou efetuados por 
telefax ou carta e endereçados: 

(a) no caso da Arrendadora, para: 

6 Lower Hatch Street, 
Dublin 2, 
Irlanda 
Atenção:. Diretor 
Fax: + 353 I 662 4593 

Com cópYa para: European Capital Corporation 
Suíte 9, Block 8 
Blanchardstown Corporate Park 
Dublin 15, 
Irlanda 

Atenção: Diretor Comercial 
Fax n°: + 353 I 668 9205 

(b) No caso da Arrendatária, para: 

Praça Brigadeiro Eduardo Gomes 
Aeropor1o Pinto Martins - T AG 
CEP 60420-290 
Fortaleza, Ceará 
Brasil 

Atenção: Sr. Karl Muller 
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14.2 

Fax n°: + 55 85 272 03 17 

Alteração de Endereço: caso a Arrendadora ou a Arrendatária deseje alterar seu endereço para comunicação. 
a mesma transmitirá aviso escrito à outra parte com no mínimo dez Dias Úteis de antecedência acerca da 
alteração desejada. 

14.3 Recebimento: todo aviso ou solicitação será havido por recebido, no caso de telefax, mediante confirmação 
telefônica ou impressa do recebimento, e no caso de carta, quando do efetivo recebimento pelo destinatário . 

15 LEI APLICÁVEL E JURISDIÇÃO 

15.1 Lei e Jurisdição : o presente Contrato será regido e interpretado de acordo com as leis da Inglaterra. Com 
relação .a qualquer litígio decorrente do presente Contrato ou a ele ati!)ente, a Arrendatária em benefício da 
Arrendaaora por este ato submete-se, em caráter irrevogável e incondteiona l, à juri~dição não exclusiva do 
Superior Tribunal de Justiça (Hight Courts of Justice) da Inglaterra e 'País de Gales e renuncia a qualquer 
exceção · de incompetência em qualquer procedimento referente ao presente Contrato proposto no aludido 
Tribunal. Ademais e sem prejuízo da aceitação do Superior Tribunal de Justiça da Inglaterra e País de Gales, a 
Arrendadora e a Arrendatária também expressamente aceitam a jurisdição não exclusiva dos tribunais situados 
na Cidade de São Paulo (Fórum Central) . 

15.2 Procedimentos Alternativos: Observada a Cláusula 15.1, adicional ou alternativamente, a Arrendadora 
poderá instaurar procedimento em qualquer jurisdição em que a Aeronave venha a estar localizada de tempos 
em temos ou em que a Arrendatária de tempos em tempos mantenha bens. A Arrendatária pactua e avença 
instruir advogados do país em questão para receber citação e não contestar a validade desses procedimentos 
com fundamento na jurisdição desses tribunai s ou para apresentar qualquer defesa ou contestação, seja a que 
título for, à jurisdição de tal Tribunal. 

15.3 Agente para Recebimento de Citação: a Arrendatária nomeia, em caráter irrevogável, Sr. G . Smith, da 
Aviation & Tourism Law Consultants Limited, 25 Cannon Street, London EC4M 5SE, seu agente na 
Inglaterra para recebimento de atos judiciais e fornecerá, antes da Entrega, carta de aceitação dessa nomeação 
por parte de tal agente para recebimento de citação, devendo a citação em questão ser havida por citação 
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15 .4 

vá lida à A rrendatária. A Arrendadora nomeia, em caráter irrevogáve l, DLA cujo escr itório enco ntra-se 
loca lizado em 3 Noble Street, London EC2Y 7EE seu age nte na Ingl aterra para recebimento de atos judicia is . 
devendo a citação em questão ser hav ida por citação válida à Arrendadora contanto que a mes ma seja 
endereçada à atenção do Chefe do Departamento Societário. 

Renúncia a Imunidade: a Arrendatária, em caráter incondicional e irretratável : 

(a) avença que se a Arrendadora ajuizar procedimentos judiciais contra ela ou seus bens no que respe ita 
ao presente Contrato, não será alegada, por ela ou em seu nome, ou no que diz respeito a seus bens, nenhuma 
imunidade no tocante a tais procedimentos judiciais, inclusive no caso de ações in rem e in personam (que 
serão havidas por incluir, sem limitação, processo, penhora antes de prolação de sentença, ou outra penhora, a 
obtenção de sentença, processo de execução ou outra form a de execução); 

(b) renuncia a qualquer direito a imunidade que ela ou seus bens façam jus atualmente ou possam vir a 
fazer jus no futuro; 

(c) consente, de modo geral, no que respeita a quaisquer procedimentos , com a concessão de qualquer 
tu te la ou com a e missão de qualquer citação no que respeita a tais procedimentos, inclusive , se m limitação, à 
expedição ou execução, em face de bens , sejam de que natureza forem (independentemente de seu uso efetivo 
ou pretendido) de qualquer ordem ou sentença que possa ser expedida ou proferida em ta is procedimentos . 

Em testemunho do que, o presente Contrato (que incorpora os Anexos de I a 6, inclusive) foi firmado em no me das 
partes contratantes na data a princípio consignada e possui efeito vinculante nos termos da lei em relação às partes em 
conformidade com seus termos . A Arrendatária no prazo de três dias úteis contados da assinatura do presente Contrato 
te rá o direito de eiucidar o significado de qualquer das cláusulas aqui contidas, não configurando a e lucidação em 
questão direito de renegociação ou alteração de quaisqu er tais cláusulas ou termos . 

FIRMADO 
Em nome e por conta de 
LEASEWELL LIMITED 
Na presença de: 
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(ass . Brian Waertt) 

FIRMADO 
Em nome e por conta de 
ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA. 
Na presença de : 
(duas assinaturas ilegíveis) 

JINGJLJÊ§ 

Luiz Henrique Piauhy lino e Fabiano Gadelha de Moura 
Diretor Comerc ial e Diretor Financeiro 

TESTEMUNHAS: 

(assinatura ilegível) 
;· Anthony P. o ·c 6nnor 

79 Ardlea 
Dunsharyhlin 
Co. Meath 
Irlanda 

(ass inatura ilegível) 
Nome: IVY BOTT ARO LOPES 
RG: 26.711.454-0-SSP/SP 
CPF: 271.451.708-09 

Lícencíante: (em branco) Licenciada: (rubricas)." 

440 

Legalizações estrangeiras: "(assinatura ilegível). Carinibo: Jolm O'Connor. 168 Pembroke Road, Ballsbridge, Dublin 
4. Notário Público do Condado e Cidade de Dublin, Irlanda. Comissão Vitalícia." 

"Visto para autenticação de assinatura/selo de John O'Connor, Notário Púb li co . Assinado (assinatura ilegíve l). Cargo: 
SO . Data: 17/12/03." 
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Tradução Nº __ 1_1_75_9_ 

L. 333 Fls . 47-1 45 

Lega lizações brasileiras: Em 19 de dezembro de 2003, na Cidade de Dublim, foi reconhecida a firma de Eil een Du f'fy 
nsul ar da do Ministério das Re lações Exteriores da Irlanda, pe lo Sr. Francisco Carlos Lea l, Vice-Cônsu l do Setor Co 

Embaixada do Brasi l em Dublim, tendo sido apostos o devido se lo bem como a chance la da aludida Embaixad a.- .-. - .-.-. 

Nota do Tradutor: Foram reconhecidas, por autenticidade, as firmas de Luiz Henrique Piauhy lino e Fab iano G ade lha de 
Moura pelo Cartório de Mondubim, Registro Civil, Mondubi!Tl , CE, em 27/0 1/04. 

********** 

ANEXO I 
PARTE I 

ESPECIFICAÇÕES DA AERONAVE 
.. ' -;· .... , 

Modelo 737-248C Peso Máx. Taxeamento 54.431 kg. 
Fabricante Boeing Peso Bruto Máx. de Decolagem 53.977 kg. 
Número de Série 20219 Peso Máx. de Pouso 47.621 kg. 
Matrícula Atual CC-C EI Peso Máx. Combustível Zero 43.771 kg. 
Data de Fabricação 1969 Peso Vazio Operacional A avençar 
Operadoras Anteriores Lan Ch ile Capacidade de Combustíve l 15 .000 kg. 

Aer Lingus 
Configuração 112Y Armários da Comissaria 2 dianteira, 2 

Carga traseiras 
Lavatórios 2 dianteiros 

Condição da Célula em 31 de outubro de 2002 (a12roximada) 

11 Total de Horas de Vôo I 55.452 ~ 
11 Total de Cic los de Vôo 1 s7 .sn Jl 
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Condição do Motor 

Tipo de Motor JT8D-9A 
Fabricante do Motor Pratt & Whitney 
ESN posição no I 674223 
ESN posição no 2 687833 

********** 

PARTE 2 

CONDIÇÃO DE ENTREGA 

A Aeronave será entregue à Arrendatária pela Arrendadora em condições operacionais, em bases de "COMO SE 
ENCONTRA E ONDE SE ENCONTRA". A Arrendadora, se pertinente, fornecerá um jogo de pallets de assento para 
modificação por parte da Arrendatária. 

********** 

PARTE 3 
DOCUMENTOS DA AERONAVE 

~ Os seguintes manuais a serem fornecidos na Entrega: -[a avençar] 

********** 

ANEXO 2 

Certificado de Aceitação 

O presente Certificado de Aceitação é entregue na data consignada abaixo por Atlântico Transporte Aéreo Ltda. 
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Tradução Nº __ 1_17_5_9_ 

L. 333 Fls. 47-145 

("Arrendatária") a Leasewell Limited ("Arrendadora"), na forma do Contrato de Arrendamento datado de [DATA) de 
2003 celebrado entre a Arrendadora e a Arrendatária (o "Contrato"). Os termos em letras maiúsculas empregados no 
presente Certificado terão os significados a eles atribuídos no Contrato . 

I. IDENTIFICAÇÃO DA ACEITAÇÃO 

A Arrendatária por este ato confirma à Arrendadora que a Arrendatária, às __ horas, aos_ dias de __ de 2003, 
no Aeroporto de , aceitou incondicionalmente o quanto segue, na condição em que se encontrava, em 
consonância com as disposições do Contrato: · 

(a) Aeronave: 

Boeing: Tipo A/C :: 
N° de Série: 
Matrícula n°: 

(b) Motores: 

Marca e Tipo: 

N° de Serie do Motor: 
I. 674223 

B737-248C 
20219 
[ ] 

Pratt & Whitney PWJT8D-9A 

• 2. 687833 

(c) Condição do Combustível 
Quilos [ ]; 

(d) Lista de Verificação de Equipamentos Avulsos, manuais e registros: 

De acordo com li sta em apenso, firmada pela Arrendadora e pela Arrendatária e aqui apensa; e 
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(e) Documentos da Aeronave. 

2 . CONFIRMAÇÃO: 

A Arrendatária confirma à Arrendadora que na ocasião designada acima, a qual constituirá a Entrega: 

(a) as declarações e garantias contidas na Cláusula 4 ficam pela presente reiteradas; 

(b) a Aeronave está segurada como prescrito no Contrato; 

(c) foram afixados à Aeronave e aos Motores os avisos a prova de fogo que permanecerão afixados durante o 
Período do Arrendamento; e 

(d) Os técniéos autorizados da Arrendatár.+a vvistoriaram e inspec:,ionaram a Aeronave por'' inteiro, para assegurar 
que a A~ronave atende às exigênci~s da Arrendatária. A Aeronave está de acordo com as especificações do 
Contrato e é satisfatória sob todos os aspectos. 

3. EM TESTEMUNHO DO QUE, 

a Arrendatária, por seu representante legal, firmou o presente Certificado na data consignada no item acima. 

Arrendatária: ___________ _ 
Nome: _ _ ____________ _ 
Cargo: _______________ ___ 

*********** 

ANEX03 
Condições Precedentes 

I. Condições Precedentes: A Arrendadora não ficará obrigada a arrendar a Aeronave a menos que e até que a 
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Arrendadora tenha recebido os itens abaixo, em forma e teor a ela aceitáveis: 

(i) documentação societária: cópias atualizadas de cada um dos seguintes docum entos: (a) cop1as 
autenticadas dos atos constitutivos, juntamente com todas as respectivas alterações; (b) deliberações de sua 
diretoria aprovando a celebração do presente Contrato e sua assinatura pelas pessoas nomeadas por sua conta 
e autorizando uma ou mais pessoas especificadas a aceitar a entrega da Aeronave por sua conta, atestada por 
administrador da Arrendatária; (c) certificado nomeando cada um de seus administradores autorizados e 
discriminando seu capital social autorizado e emitido, atestado por administrador da Arrendatária; e (d) 
certificado original emitido pela Junta Comercial da Cidade de Recife confirmando que a Arrendatária é 
sociedad·e brasileira em situação regular; 

(ii) aprovações: comprovação da emissão de cada aprovação, licença e consentimento que venha a ser 
exigido no êfue respeita à validade do presente Contrato e à remessa à Arrendadora, em Dólares, de todos os 
valores devidos por força do presente Contrato ou o cumprimento pela Arrendatária de qualquer de suas 
obrigações aqui previstas , inclusive, sem limitação, cada um dos seguintes documentos : 

(A) cópia autenticada de aprovação da Comissão de Coordenação do Transporte Aéreo Civil (COT AC) para a 
importação da Aeronave para o Brasil e as condições bá$icas do Arrendamento; e 

(B) cópia impressa de autorização do Banco Central do Brasil (registro de operações financeiras - ROF) 
referente à remessa de todos os pagamentos normalmente programados devidos por força do presente 
instrumento, atestada como fiel por administrador da Arrendatária; e 

(C) cópia de carta de requerimento de autorização de admissão temporária entregue pela Arrendatária à 
Secretaria da Receita Federal do Brasil; e 

(D) certificado de matrícula temporário da Aeronave emitido pela Autoridade Aeronáutica evidenciando a 
Arrendadora Principal como proprietária da Aeronave e a Arrendatária como subarrendatária/operadora. 

(iii) importação: comprovação de que a Arrendatária obteve quaisquer licenças necessárias à importação da 
Aeronave para o Estado da Matrícula, comprovação essa que incluirá cópia impressa da licença de importação 
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emitida pela Secretaria de Comércio Exterior (SECEX/DECEX) e que todas as pertinentes tarifas, tarifas 
aduaneiras e tarifas estaduais referentes à Aeronave, inclusive 11, IPI e ICMS (conforme definição contida no 
parágrafo 4 abaixo) foram liquidadas pela Arrendatária; 

(iv) licenças: cópias de licença de transporte aéreo , certificados de operador aéreo da Arrendatária e todas as 
demais licenças, certificados e autorizações exigidas pela Arrendatária com relação à operação da Aeronave 
para serviço de transporte de passageiros programado; 

(v) controle do tráfego aéreo: carta da Arrendatária endereçada à competente autoridade de controle do 
tráfego aéreo no Brasil em conformidade com a qual a Arrendatária autoriza o destinatário a emitir à 
Arrendadora e à Arrendadora Principal, mediante solicitação da Arrendadora de tempos em tempos, extrato de 
conta de todas as importâncias devidas pela Arrendatária à autoridade no que respeita a todas as aeronaves 
(inclusive, sem limitação, a Aeronave) operadas pela Arrendatária; 

(vi) agen1e para recebimento de citação: comprovação ' n'o' séhtido d~ que o agen'i~ para recebimento de 
citação nomeado nos termos da Cláusula 15.3 aceita aludi.da nomeação; 

(vii) procuração: procuração autorizando a Arrendadora no tocante às matérias que constam das Cláusulas 
5.11 e 10.3; 

(viii) pareceres: às expensas da Arrendatária, em forma aceitável à Arrendadora, pareceres de advogado do 
Estado de Constituição e do Estado da Matrícula confirmando o quanto segue: 

(a) a devida celebração do presente Contrato bem como os poderes e capacidade da Arrendatária para celebrar 
o presente Contrato; 

(b) registro correto e apropriado da Aeronave e do presente Contrato no Estado da Matrícula e/ou no Estado 
de Constituição, assim como a validade, eficácia e exeqüibilidade do presente Contrato nesses estados, 
juntamente com confirmação de que todas as medidas necessárias para aperfeiçoar os interesses da 
Arrendadora e da Arrendadora Principal foram tomadas no Estado da Matricula e no Estado de Constituição; e 
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(c) os demais documentos válidos expedidos atinentes aos interesses da Arrendadora e/ou da Arrendadora 
Principal sobre a Aeronave e o presente Contrato. 

(ix) pagamentos: todos os valores devidos à Arrendadora por força do presente Contrato até a Entrega, 
inclusive, sem limitação, um mês de Aluguel; 

(x) seguros: certificados de seguro e resseguro e compromisso dos corretores de seguro e resseguro da 
Arrendatária, em conformidade com os formulários que constam do anexo 4 do presente instrumento; 

(xi) [intencionalmente omitida] 

(xi i) registro: comprovação satisfatória à Arrendadora (i) do registro do presente Contrato, do Termo de 
Ciência e da Hipoteca, juntamente com suas respectivas traduções juramentadas para o português junto ao 
Registro Aeronáutico Bras il eiro e junto ao competente Cartório de Registro de Títulos e Documentos; (i i) de 
que a Aeronave tenha sido devidamente matriculada no Estado da Matrícula e que a Arrendatária tomou todas 
as medidas e efetuou todas as averbações e registros necessários ou convenientes para proteger ou aperfeiçoar 
os direitos e interesses da Arrendadora Principal, na qualidade de Proprietária, da Arrendadora, na qualidade 
de Arrendadora da Aeronave, e previstos no presente Contrato. 

Condições Precedentes Adicionais: as obrigações da Arrendadora de entregar e arrendar a Aero nave nos 
termos do presente Contrato estão sujeitas às seguintes condições precedentes adicionais: 

(a) que as declarações e garantias da Arrendatária previstas na Clausu la 4 estejam corretas e ven ham a estar 
corretas se repetidas por ocasião da entrega da Aeronave nos termos do presente Contrato; e 

(b) que nenhuma Hipótese de Inadimplemento tenha ocorrido e perdure ou possa decorrer do arrendamento da 
Aeronave à Arrendatária nos termos do presente Contrato. 

3. Dispensa : As condições especificadas nas Cláusulas I e 2 destinam-se ao benefício exclusivo da Arrendadora 
e poderão ser di spensadas ou difer idas , no todo ou em parte, pela Arrendadora, com ou sem condições. 
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(i) Os pareceres mencionados no parágrafo I (vi i i) supra serão entregues à Arrendadora , no mais tardar, 5 
(cinco) Dias Úteis antes da Entrega. A falta de entrega por qualquer parte, a menos que diferida ou dispensada 
por escrito pela Arrendadora, dos pareceres em questão à Arrendadora no prazo estipufado acima, conferirá 
direito à Arrendadora, a seu absoluto critério, de rescindir o presente Contrato assim como sua obrigação de 
arrendar a Aeronave nos termos do presente Contrato mediante aviso transmitido à Arrendatária, hipótese em 
que nenhuma das partes terá qualquer obrigação ou responsabilidade adicional por força do presente Contrato. 

(ii) Se qualquer das demais condições estipuladas nos parágrafos I e 2 supra não for atendida até a Ent1'ega, e 
a Arrendadora (a seu critério exclusivo), não obstante , avençar entregar a Aeronave à Arrendatária, a 
Arrendatária assegurará que essas condições serão atendidas no prazo de 7 dias contados da Data de Entrega, e 
a Arrendadora poderá tratar como Hipótese de Inadimplemento a omissão da Arrendatária em assim proceder, 
podendo, independentemente de aviso ulterior à Arrendatária e independentemente de quaisquer períodos de 
carência, reter quaisquer importâncias a ela pagas nos termos do presente Contrato, inclusive, sem limitação, 
quaisquer pagamentos de Aluguel. 

4. Condições Subseqüentes: 

4.1 A Arrendatária entregará à Arrendadora, assim que viável, porém em qualquer hipótese no prazo de 45 
(quarenta e cinco) dias contados da Data de Entrega, os seguintes documentos, cada qual devidamente 
autenticado conforme exigido pela Arrendadora: 

(a) cópia autenticada de todos os formulários de desembaraço aduaneiro, inclusive, sem limitação, a 
Declaração de Importação e Certificado de Importação a serem emitidos na data em que a Aeronave ingressar 
no Brasil , o certificado de importação e os demais documentos emitidos pela Secretaria da Receita Federal do 
Brasil evidenciando que: (i) a Aeronave foi legalmente admitida no Brasil; e (ii) comprovação de que a 
Arrendatária pagou todos os impostos devidos e pagáveis quando da importação da Aeronave, inclusive, sem 
limitação, o Imposto de Importação (11), o Imposto sobre Produtos Industrializados (IPI) e o Imposto sobre 
Circulação de Mercadorias e Serviços (ICMS); 

(b) cópias autenticadas do certificado de matrícula e nacionalidade emitido pela Autoridade Aeronáutica 
indicando a Arrendadora Principal , na qualidade de proprietária, e a Arrendatária, na qualidade de 
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4.2 

4.3 

subarrendatária/operadora da Aeronave, bem como o certificado de aeronavegabilidade emitido com relação à 
Aeronave; 

(c) certidão original emitida pelo Registro Aeronáutico Brasileiro confirmando que o presente Contrato foi 
registrado e que os direitos da Arrendadora Principal e da Arrendadora sobre a Aeronave foram devidamente 
inscritos; e 

(d) cópia impressa do Esquema de Pagamentos registrado junto ao Banco Central do Brasil , autorizando 
a remessa de todo o Aluguel e outros pagamentos programados devidos por força do presente Contrato, 
atestado como fiel por administrador da Arrendatária. 

A Arrendatária por este ato compromete-se a não operar a Aeronave até que as condições subseqüentes 
evidenci~das na Cláusula 4.1 (b) e (c) supra tenham sido atendidas a contento razoável da Arrendadora, e 
aceitar qt,1e' a Arrendatária possa proceder ao traslado da Aeronave do Local de Entrega para o Brasil quando 
da emissão de autorização para traslado pelo Departamento de Aviação Civil Brasileiro. A Arrendatária 
avença qi!e, embora a Aeronave tenha sido entregue e aceita por ela nos termos do presente Contrato quando 
da assinatura do Certificado de Aceitação, a Aeronave permanecerá no solo brasi leiro até a emissão do 
certificado mencionado nas alíneas (b) e (c) supra. 

Não obstante as Cláusulas 4.1 e 4.2 supra, se o Departamento de Aviação Civil Brasileiro emitir certificado de 
aeronavegabilidade e matrícula provisório (que identificará a Arrendadora Principal como proprietária da 
Aeronave e a Arrendatária como subarrendatária/operadora da Aeronave e será de outro modo satisfatório à 
Arrendadora), a Arrendadora avença que a Arrendatária poderá operar a Aeronave pelo prazo conferido no 
aludido certificado de aeronavegabilidade e matrícula provisório, desde que a Arrendatária forneça 
comprovação satisfatória à Arrendadora no sentido de que o presente Contrato foi protocolado junto ao 
Registro Aeronáutico Brasileiro. As disposições supra não prejudicarão os direitos da Arrendadora ao amparo 
da Cláusula I 0.2, caso as condições subseqüentes aqui mencionadas não sejam atendidas no prazo e da forma 
prescritos. Se, ao mesmo tempo que esta cláusula é pertinente, a Arrendatária operar a Aeronave, que não 
conforme aqui permitido, a operação em questão constituirá Hipótese de Inadimplemento em conformidade 
com a Cláusula I 0.1, e a Arrendadora fará jus a exercer seus direitos e remédios jurídicos previstos no 
presente Contrato. A Arrendatária compromete-se, ademais, a indenizar e manter isentos a Arrendadora 
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Principal, a Arrendadora e todos os Beneficiários de Indenização em relação a todos os preJ UI ZOS e 
reivindicações decorrentes e atinentes à Aeronave ou ao uso ou operação da mesma antes do regi stro do 
presente Contrato junto ao Registro Aeronáutico Brasileiro . 

********** 

ANEXO 4 
Compromissos de Seguro 

Parte (a) (I) 

Seguro: Os Seguros que deverão ser mantidos são os seguintes: 

(a) CASCO TODOS OS RISCOS de Perda ou Dano em vôo e no solo (inclusive dano por objeto estranho) para a 
Aeronave pelo Valor Avençado e com franquia não superior a US$100.000,00 ou outro valor avençado pela 
Arrendadora de tempos em tempos ; 

(b) CASCO GUERRA E RISCOS CORRELATOS, sendo esses riscos excluídos da Apólice para Casco Todos os 
Riscos, na medida que essa cobertura esteja disponível junto aos principais mercados internacionais de seguro. 
incluindo confisco e requisição por qualquer governo e todas as matérias contidas na LSW555B em bases de 
Valor Avençado; 

(c) SEGURO TODOS OS RISCOS (INCLUSIVE GUERRA E RISCO CORRELATO, exceto quando no solo ou 
em trânsito que não por ar) de todos os Motores e Peças quando não instalados na Aeronave em " bases de 
valor avençado" pelo seu valor de reposição integral, inclusive teste de motor e riscos de func ionamento; 

(d) AERONAVE TERCEIROS, DANOS MATERIA IS, PASSAGEIROS, BAGAGENS, CARGA E CORREIO 
E TERCEIROS EM GERAL DE COMPANH IAS AÉREAS (INCLUSIVE RESPONSAB ILIDADE C IVIL 
POR PRODUTOS), em Limite Único Combinado (Lesão Corpora l/Dano Material) em valor não inferior a 
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(e) 

US$250.000.000,00 a epoca de qualquer ocorrência isolada (mas, com relação a responsabilidade por 
produtos, esse limite poderá ser limite global para todos e quaisquer prejuízos ocorridos durante a constância 
da apólice). Guerra e Riscos Correlatos deverão estar também cobertos na Apólice, na medida em que o 
seguro esteja disponível junto aos principais mercados internacionais de seguro (inclusive sobretaxas 
devidas), ficando estabelecido que, caso as apólices oferecidas no mercado internacional de seguro (quer nos 
termos da A VN52E quer a outro título) sejam insuficientes para cobrir tal limite de US$250.000.000,00 , a 
Arrendatária providenciará cobertura de seguro adicional junto a companhias de seguro de renome 
internacional ou órgãos ou agências governamentais do Estado da Matrícula/Governo Brasileiro, de modo que 
a cobertura de seguro de responsabilidade civil perante terceiros da Arrendatária tenl1a, a todo tempo, limite 
global não inferior a US$250.000.000,00. Caso a Aeronave seja conduzida para os Estados Unidos, o valor da 
cobertura aumentará para valor razoavelmente aceitável à Arrendadora e ao Mutuante. 

Todos os seguros de casco e peças sobressalentes obrigatórios (conforrne especificados nas alíneas (a) e (b) 
acima, à: .. rpedida que se refiram à Aeronave, deverão: :r ' 

(i) nome.ar a Arrendadora Principal, a Arrendadora, o Mutuante, seus sucessores e cessionários (e qualquer 
outra parte que a Arrendadora venha de tempos em tempos a razoavelmente exigir, observada notificação à 
companhia de seguro) segurados adicionais, no que toca a seus respectivos direitos e interesses; 

(ii) prever que qualquer prejuízo será liquidado pelos Mutuantes (ou, se não houver nenhum Mutuante, 
pela Arrendadora Principal ou, em sua ausência, pela Arrendadora) e será pago em Dólares, exclusivamente, 
aos Mutuantes (ou, em sua ausência, à Arrendadora Principal ou, em sua ausência, à Arrendadora) à ordem do 
único beneficiário das partes contratantes, por conta de todos os interesses, exceto nos casos em que o 
prejuízo não ultrapassar $50.000,00, e nem a Arrendadora nem os Mutuantes tiverem notificado as 
seguradoras em sentido contrário, hipótese em que o prejuízo será liquidado e pago à Arrendatária; 

(iii) incluir notificação e/ou termo de ciência de cessão (referente à cessão dos interesses da Arrendadora 
sobre os Seguros ao Mutuante) em forma aceitável à Arrendadora; 

(iv) caso seguros separados de Casco "Todos os Riscos" e " Riscos de Guerra" sejam obtidos, incluir 
disposição 50/50 em conformidade com a prática do mercado (A YS. I 03 constitui a linguagem atual do 
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mercado); e 

Todos os seguros obrigatórios de responsabilidade civil (conforme especificados na alínea (c) acima): 

(i) incluirão os Beneficiários de Indenização (e qualquer outra parte que a Arrendadora venha de tempos 
em tempos a razoavelmente exigir) como segurados adicionais, de acordo com seus respectivos direitos e 
interesses; 

(ii) incluirão cláusula de autonomia de direitos prevendo que os seguros, ressalvado o limite de 
responsabilidade, operará de modo a dar a cada segurado a mesma proteção como se houvesse uma apó lice 
em separado emitida para cada segurado; e 

(iii) ., conterão disposição confirmando que a apólice é primana sem direito de regresso e que a 
respon:~abilidade das seguradoras não será afetada por qualquer outro seguro que beneficie a Arrendadora e os 
segurados adicionais de modo a reduzir o valor a ser pago à Arrendadora e aos segurados adicionais nos 
termos dessas apó lices. 

Todos os Seguros: 

(i) estarão de acordo com as práticas normais do setor seguidas por Pessoas que operem aeronaves 
similares em circunstâncias similares e ficarão sujeitos às disposições da A VN 678 ; 

(i i) propiciarão cobertura denominada em Dólares; 

(iii) operarão, ademais, com base no fato de sempre que a Aeronave for operada sujeitar-se-á às limitações e 
exclusões que as seguradoras vierem a estipular; 

(iv) reconhecerão que as seguradoras têm ciência (e examinaram cópia) do presente Contrato e da Hipoteca e 
que a Aeronave está sujeita à Hipoteca outorgada em favor do Mutuante e que os interesses da Arrendadora 
Principal e da Arrendadora sobre os Seguros estão sujeitos a cessão de garantia em favor do Mutuante ; 
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(v) preverão que, em relação aos direitos de cada um dos segurados adicionais, os Seguros não serão 
invalidados por qualquer ação ou omissão da Arrendatária ou de qualquer outra pessoa, que não do respectivo 
segurado adicional ao buscar proteção, e segurarão os interesses de cada um dos segurados adicionais, 
independentemente de qualquer violação por parte da Arrendatária ou de qualquer outra pessoa, que não dos 
respectivos segurados adicionais ao buscar proteção de qualquer garantia, declaração ou condição contida 
nesses seguros; 

(vi) preverão que as seguradoras renunciarão a quaisquer direitos de regresso e/ou sub-rogação em face dos 
segurados adicionais ou de se sub-rogar em quaisquer direitos da Arrendadora em face da Arrendatária; 

(vii) preverão que os segurados adicionais não terão nenhuma obrigação ou responsabilidade pelo pagamento 
de quaisquer prêmios (mas que se reservam o direito de pagar os mesmos caso qualquer deles opte por assim 
proceder i· e_ tenha direito de assim,<. prq~~~~r) ,r,>t~•~~. ~~ ,, ~~-~~r~qo!~as ,~pão e.xercerãp qualquer direito de 
compensaçao ou contra-reivmdicaçao com 're)açao a qualquer premiO devido em face dos respectivos 
interesses dos segurados adicionais, que não prêmios em aberto referentes à Aeronave, qualquer Motor ou 
peça objeto do pertinente pedido de indenização; 

(viii) preverão que os Seguros continuarão inalterados em benefício dos segurados adicionais por, no mínimo, 
30 dias após aviso escrito por correio registrado ou telefax de qualquer cancelamento, alteração, hipótese de 
falta de pagamento de prêmio ou respectiva parcela ter sido enviado ao corretor da Arrendatária que informará 
a Arrendadora e o Mutuante em conformidade com sua carta de compromisso, exceto no caso de riscos de 
guerra para os quais serão disponibilizados 7 dias (ou período mais curto que seja ou venha a ser usualmente 
cabível no tocante a riscos de guerra ou riscos correlatos), ou no caso de guerra entre as cinco grandes 
potências ou perigo nuclear, a rescisão será automática ; 

(ix) se quaisquer Seguros forem ressegurados, o resseguro em questão (i) terá os mesmos termos dos seguros 
originais e incluirá as disposições deste Anexo; (ii) ficará sujeito a cláusula de jurisdição nos termos da lei 
inglesa; (iii) preverá que, não obstante qualquer procedimento de falência, insolvência, liquidação, di ssolução 
ou procedimento similar da ou que afete a seguradora original , a responsabilidade da resseguradora será 
efetuar os pagamentos que teriam vencido nos termos da pertinente apólice de seguro caso a segurada original 
tivesse (imediatamente antes do procedimento de falência, insolvência, liquidação, dissolução ou 
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procedimento similar em questão) liquidado suas obrigações integralmente nos termos das apólices de seguro 
originais com relação à qual a pertinente apólice de resseguro tenha sido emitida; e (iv) conterá cláusula de 
assunção de risco na seguinte forma (ou de outro modo, satisfatória à Arrendadora: "as Resseguradoras e o 
Ressegurado, por este ato, avençam de mútuo e comum acordo que, na hipótese de qualquer pedido de 
indenização decorrente do resseguro referente a perda total ou outro pedido de indenização nos casos em que, 
conforme previsto no Arrendamento datado de [DATA] de 2003, celebrado entre LEASEWELL LIMlTED e 
A TLÂN.TICO TRANSPORTE AÉREO L TOA., o pedido de indenização em questão deva ser pago à pessoa 
nomeada como a beneficiária de seguro designada nos termos dos seguros principais, as Resseguradoras, em 
substituição ao pagamento à seguradora original, a suas sucessoras e cessionárias, pagarão à pessoa no1~1eada 
como a · beneficiária de seguro designada nos termos dos seguros principais promovidos pela seguradora 
original, a parcela de qualquer perda devida com relação à qual as Resseguradoras ficariam, de outro modo, 
responsáveis pelo pagamento à seguradora original (sujeita a comprovação da perda), ficando entendido e 
avençado que qualquer tal pagamento por parte das Resseguradoras (na extensão do aludido pagamento) 
exoneratã e eximirá integralmente as Resseguradoras de toda e qualquer respectiva responsabilidade 
adicional"; 

(x) conterá disposição que conferirá direito à Arrendadora ou a qualquer parte segurada de dar início a pedido 
de indenização nos termos de qualquer apólice na hipótese de recusa ou omissão da Arrendatária em assim 
proceder; 

(xi) com relação ao seguro em questão conforme concedido aos Beneficiários de Indenização, esse seguro será 
principal e não terá qualquer direito de contribuição de qualquer seguro que seja contratado pelos 
Beneficiários de Indenização. Qualquer seguro contratado pelos Beneficiários de Indenização será havido por 
seguro excedente e aproveitará exclusivamente aos Beneficiários de Indenização. 

(h) Responsabilidade Civil por Produto: a Arrendadora poderá exigir que a Arrendatária contrate e mantenha 
seguro de responsabilidade civil por produto (nomeando cada Beneficiário de Indenização segurado adicional) 
após a Data de Expiração, com relação à sua responsabilidade nos termos das disposições de Indenização 
contidas na Cláusula 9, pelo prazo que a Arrendadora venha a razoavelmente exigir (porém em qualquer 
hipótese não superior a 2 anos). A obrigação da Arrendatária contida nesta alínea não será afetada pelo fato de 
a Arrendatária deixar de ser arrendatária da Aeronave e/ou qualquer dos Beneficiários de Indenização deixar 
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(i) 

de possuir quaisquer direitos sobre a Aeronave. 

Endossos A VN678: 

A Arrendatária poderá obter endossos dos pertinentes seguros a serem mantidos em conformidade com este 
Anexo, de sorte a incorporar os termos e condições do Endosso A YN67B do Contrato de 
Arrendamento/Financiamento de Empresa Aérea no seguro em questão, hipótese em que, à medida que 
qualquer disposição de qualquer formulário de endosso A VN678 contlitar ou for de outro modo incomp~tível 
com as exigências de qualquer disposição do presente Contrato no que respeita a seguro, nesse caso (enquanto 
continuar a ser prática geral do setor segurar aeronave financiada ou arrendada com base no endosso em 
questão), as disposições conflitantes ou incompatíveis do presente Contrato não produzirão nenhum efeito, e o 
endosso em questão será havido por atender as exigências de cada disposição conflitante ou incompatível do 
presente Contrato. 

, . 
U) Caso qu~J'quer dos Seguros de Casco, Peças Sobressalentes e Responsabilidade Civil fiquem (ou se tornem) 

sujeitos à Cláusula A VN 2000 de Exclusão de Reconhecimento de Data (Date Recognition Exc/usion Clause ) 
do Mercado Londrino ou qualquer equivalente do mercado externo ou respectivas versões subseqüentes, a 
Arrendatária: 

(i) fará com que seus Corretores de Seguro transmitam aviso imediato a esse respeito por referência ao 
Certificado de Seguro ou qualquer renovação do respectivo Certificado; 

(ii) fornecerá às suas Seguradoras, tempestivamente, formulários de informações, questionário ou qualquer 
outro formulário de comprovação documental que deva ser fornecido ou preenchido a fim de obter a cobertura 
de write-back usualmente disponível da Cláusula de Exclusão de Reconhecimento de Data; 

(iii) fará com que seus Corretores de Seguro confirmem o item (ii) supra e forneçam certificado revisado 
evidenciando a extensão da cobertura de write-back concedida em decorrência da prestação dessas 
informações; 

(iv) cumprirá quaisquer obrigações em andamento relativas ao dever de divulgar quaisquer fato s relevantes 
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adicionais. 

A omissão na prestação dessas informações ou na divulgação às Seguradoras, nos termos do item (ii) ou (iv) 
supra, constituirá Hipótese de inadimplemento conforme definição aqui contida. 

********** 

ANEXO 4 
Parte (a) (2) 

Carta de Compromisso de Corretor de Seguro/Resseguro 

· Formulário de Çarta de Compromisso de Corretor de Seguro/Resseguro i; 

Arrendadora Principal/ Arrendadora 
Bancos/Mutuante. 

Prezados Senhores: 

Arrendamento datado de !DATA) de 2003 celebrado entre LEASEWELL LIMITED (a "Arrendadora") e 
ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA. (a "Arrendatária") referente a uma aeronave Boeing 737-248C, 
portando MSN 20219 (a "Aeronave") (o "Arrendamento") 

As palavras e expressões em letras maiúsculas aqui empregadas terão os mesmos significados daquelas contidas no 
Arrendamento ou ali incorporadas por referência. 

Confirmamos que, como Corretores de Seguro/Resseguro, promovemos o seguro por conta da Arrendatária que cobre a 
aeronave por ela operada pelos riscos detalhados no Certificado de Seguro anexo (Referência n° datado de 
__ de_ de__). 

Nos termos das instruções recebidas da Arrendatária e em vista da aprovação por parte de V.Sas. de nossa nomeação 
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como Corretores de Seguro/Resseguro quanto a tal cobertura, assumimos os seguintes compromissos no que respeita às 
disposições sobre Apólice de Frota da Arrendatária (nos termos da qual a Aeronave acima identificada encontra-se 
segurada) mas apenas quanto ao(s) direito(s) de V .Sas. sobre a Aeronave: 

I. No que respeita ao Seguro/Resseguro do Casco e Riscos de Guerra ao Casco, deter os valores correspondentes 
aos limites e benefícios de tais seguros à ordem de V.Sas. em conformidade com as disposições de 
indenização de perda que constam do mencionado Ce.-tificado de Seguro/Resseguro, mas observadas sempre 
as nossas exigências quanto à operação das disposições da Apólice de Frota à medida que se relacionem com 
qualquer outra aeronave segurada nos termos de mencionado instrumento. 

2. Avisar V.Sas. prontamente: 

. 2 .1 acerca do recebimento por nós de qualquer aviso de cancelamento ou de qualquer alteração relevante nos 
seguros; 1:! ' 

2.2 caso quaisquer prêmios não sejam pagos a nós em conformidade com os procedimentos contábeis existentes 
entre a Arrendatária e nossa empresa antes de notificarmos as seguradoras acerca do não pagamento dos 
prêmios em questão; e 

2.3 mediante requerimento de Y.Sas., acerca da situação dos pagamentos dos prêmios; e 

2.4 caso deixemos de atuar como Corretores de Seguro/Resseguro da Arrendatária. 

3. Após o recebimento de requerimento escrito de V.Sas. com antecedência mínima de um mês da expiração 
desses seguros, notificar Y.Sas. no prazo de catorze dias contados do recebimento do aludido requerimento 
caso não tenhamos recebido instruções de renovação da Arrendatária . 

Os compromissos acima são prestados, observados: 

a. a constância à época de nossa nomeação como Corretores de Seguro/Resseguro da Arrendatária ; e 
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b. a cobrança de todos os pedidos de indenização e devolução de prêmios por intermédio de nossa empresa na 
qualidade de Corretores de Seguro/ Resseguro ; e 

c . nosso eventual direito de retenção sobre mencionados seguros em função dos prêmios devidos no que respeita 
à Aeronave. 

A presente carta será regida e interpretada, em todos os aspectos, de acordo com a lei inglesa. 

Atenciosamente . 

Em nome e por conta de 
Corretores de Seguro/ Resseguro 

· i: 
··.:. 

·. ''* * * ?fC * * * *·* * 

ANEX04 
Parte (b) 

Compromissos de Garantia, Opuação e Manutenção 

A Arrendatária compromete-se perante a Arrendadora por todo o Período do Arrendamento que, com relação à 
Aeronave: 

I. Operação: 

(a) cumprirá todas as leis, regulamentos, instruções e recomendações à época vigentes em qualquer país ou 
jurisdição que possam à época se aplicar à Aeronave ; 

(b) abster-se-á de utilizar a Aeronave de maneira que contrarie as recomendações dos fabricantes da Aeronave , de 
qualquer Motor ou Peça ou qualquer recomendação ou regulamento da Autoridade Aeronáutica no Estado de 
Constituição e no Estado da Matrícula, ou para qualquer finalidade para a qual a Aeronave não tenha sido 
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(c) 

(d) 

(e) 

projetada nem seja razoavelmente adequada; 

assegurará que a tripulação e engenheiros por ela empregados com relação à operação e manutenção da 
Aeronave tenham as qualificações e possuam as licenças exigidas pela Autoridade Aeronáutica no Estado de 
Constituição e pela legislação aplicável ; 

utilizará a Aeronave exclusivamente em operações comerctats ou de outra natureza para as quais a 
Anendatária esteja devidamente autorizada pe la Autoridade Aeronáutica e pela legislação ap li cável ; 

abster-se-á de utilizar a Aeronave para o transporte de: 

(i) <;mimais inteiros, vivos ou mortos, salvo em compartimentos de carga de acordo com normas da 
IA TA, e·:.com exceção de animais domésticos de estimação transportados em contêiner apropriado, para evitar 
o vazamênto de quaisquer líquidos e assegurar o bem-estar do animal; 

(ii) ácidos, produtos químicos tóxicos, outros materiais corrosivos, explosivos, combustível nuclear, 
resíduos :nucleares ou quaisquer conjuntos ou componentes nucleares, salvo conforme permitido para 
aeronaves de passageiros, nos termos do anexo sobre "Restrições a Produtos" emitido de tempos em tempos 
pela lATA, e contanto que todos os requisitos para embalagem, ou a outro título a li exp li citados, sejam 
cumpridos; ou 

(iii) quaisquer outros produtos, matenats ou itens de carga que se possa razoavelmente esperar ven ham a 
causar danos à Aeronave e que não teriam cobertura adequada pelos Seguros; ou 

(iv) qualquer item ou substância ilegaL 

(f) abster-se de utilizar a Aeronave para fins de treinamento, qualificação ou reconfirmação da situação do 
pessoal da cabine de comando, salvo em benefício do pessoal de cabine de comando da Arrendatária e , nesse 
caso , somente se o uso da Aeronave para essa finalidade não estiver em desconformidade com o uso, para essa 
finalidade, de outra aeronave do mesmo tipo operada pela Arrendatária; 
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(g) 

(h) 

não fará com que, nem permitirá que a Aeronave se dirija a ou permaneça em outra localidade então sujeita a 
ordem de proibição (ou ordem ou diretriz semelhante) de: 

(i) qualquer ente público do Estado da Matrícula, do Estado de Constituição ou da Base Usua l; ou 

(i i) qualquer ente público do país em que tal localidade esteja situada; ou 

(i i i) qua lquer ente público a cuja jurisdição esteja sujeita a Arrendadora, a Arrendadora Principal , o Mutuante 
ou a Aeronave; e 

obterá e manterá em pleno vigor todos os certificados, licenças, permissões e autorizações exigidos para o uso 
e operação da Aeronave à época do Estado de Const ituição e para manutenção da matrícula da Aeronave no 
Estado ê{a Matrícula, assim como para a realização de pagamentos e!)Jipu lados no . presente Contrato e o 
cumprimento pela Arrendatária de suas outras obrigações nele previstas; ~· · 

2. Manutenção 

(a) manterá a Aeronave em estado de aeronavegabilidade em todos os aspectos e em boas condições de 
manutenção e reparos; 

(b) operará e manterá a Aeronave em conformidade com o Programa de Manutenção e à opção da Arrendatá ri a, 
estabelecimento de reparo e manutenção aprovado pela FAA reciprocamente aceitável à Arrendadora e a 
Arrendatária e aos Mutuantes, aprovação essa que não será negada nem postergada sem justo motivo. O 
check- "C" final a ser reali zado antes da Devolução será realizado por estabelecimento de manutenção 
aprovado pela FAA ou JAA. A Arrendatária manterá a Aeronave a todo tempo (i) plenamente operaciona l, 
devidamente certificada e em condições de aeronavegabilidade; e (ii) condições adequadas a fim de observar 
todos os regulamentos da Autoridade Aeronáutica no Estado de Constituição e no Estado da Matrícu la; 

(c) não a lterará o Programa de Manutenção ou o anexo do Programa de Manutenção sem o consentimento escrito 
da Arrendadora e do Mutuante, consentimento esse que não será negado nem postergado sem justo motivo ; 
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(d) 

(e) 

todas as Peças ou peças utilizadas na Aeronave ou com relação à Aeronave serão aceitáveis à Autoridade 
Aeronáutica e certificadas pela Autoridade Aeronáutica, devendo todo o pessoal responsável pela manutenção 
da Aeronave ser certificado pe la Autoridade Aeronáutica; 

manterá a Aeronave nos padrões da Autoridade Aeronáutica; 

(f) cumprirá todas as leis aplicáveis e regulamentos da Autoridade Aeronáutica e de quaisquer outras autoridades 
aeronáuticas a cuja jurisdição estejam sujeitas a Arrendatária ou a Aeronave, qualquer Motor ou Peça, 
independentemente do fato de a quem essas exigências venham a ser impostas e que digam respeito à 
manutenção, condições, uso ou operação da Aeronave, ou que requeiram qualquer modificação ou alteração 
da Aeronave, de qualquer Motor ou Peça; 

(g) 

(h) 

manterá, em boa situação jurídica, certificado de aeronavegabilidade corrente (na categoria apropriada à 
naturez'!-das operações da Aeronave) relativo à Aeronave, emitido pela Autoridade Aeronáutica; 

' . 

se exigido pela Autoridade Aeronáutica, manterá certificação atualizada de 'manutenção da Aeronave, emitida 
pela Autoridade Aeronáutica ou em nome desta, e, de tempos em tempos, fornecerá cópia à Arrendadora, 
quando solicitado; 

3. Reparo: prontamente substituirá qualquer Motor ou qualquer Peça instalada na Célula ou qualquer Motor que 
se tornar desgastado, for perdido, destruído, confiscado, sem possibilidade de reparo, tiver seu prazo de 
duração expirado ou for de outro modo inadequado ao uso com item de mesma marca e modelo ou respectiva 
versão melhorada ou nova versão, no mínimo, do mesmo valor, e caso qualquer tal Motor ou Peça se torne 
desgastado, seja perdido, destruído, confiscado, sem possibilidade de reparo ou de outro modo inadequado ao 
uso antes da expiração de seu prazo permitido entre as revisões gerais, a Arrendatária assegurará que o item de 
reposição não terá menos horas disponíveis para a próxima revisão geral do que o item substituído tinha 
imediatamente antes de a substituição se tornar necessária, e que todos os registros necessários do item em 
questão serão inseridos nos Registros da Aeronave ; 

4. Remoção de Motores e peças: assegurará que qualquer Motor ou qualquer peça instalada na Célula ou em 
qualquer Motor não será a qualquer tempo dali removida senão durante o curso de manutenção, serviço, 
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reparo , revisão geral ou teste da Célula ou Motor em questão, ou das modificações ou alterações da Célula ou 
do Motor em questão que sejam permitidas nos termos do presente Contrato e, nesse caso, somente se for 
prontamente reinstalado, ou prontamente reposto ou substituído por outro que atenda às dispos ições do 
presente Contrato; 

Instalação de Motores e peças : 

(a) Ressalvadas as disposições contidas na alínea (b), a Arrendatária assegurará que nenhum motor será 
instalad,o na Célula e nenhuma peça será instalada na Célula ou em qualquer Motor, seja por meio de 
substituição, reposição, renovação, melhoria obrigatória ou acréscimo, a menos que seja de propriedade da 
Arrendatária, livre de direitos de garantia, de valor similar ao valor do motor que estiver sendo substituído, e 
que na instalação na Célula ou em qualquer Motor, independentemente da prática de ato adicional, será e 
tornar-se.~á propriedade da Arrendadora Principal livre de direitos de garantia e, quando da instalação na 
Aeronav~, independentemente da prática de ato adicional , ficará sujeito ao presente Contrato e à Hipoteca. A 
Arrendatária, às suas próprias expensas , tomará todas as medidas e celebrará e providenciará a celebração de 
todos os instrumentos que a Arrendadora ou a Arrendadora Principal venha a exigir e que sejam necessários 
para assegurar que a propriedade seja assim transmitida à Arrendadora Principal em conformidade com todas 
as leis aplicáveis . A qualquer tempo quando solicitada pela Arrendadora, a Arrendatária fornecerá 
comprovação à Arrendadora Principal, a contento do Mutuante (inclusive o fornecimento, se exigido , à 
Arrendadora, à Arrendadora Principal e ao Mutuante, de parecer de advogado) de que a propriedade foi 
transmitida à Arrendadora Principal; 

(b) Contanto que nenhuma Hipótese de Inadimplemento tenha ocorrido e perdure, a Arrendatária terá direito, não 
obstante a alínea (a) supra e o parágrafo 3, de instalar qualquer motor ou peça na Aeronave, à guisa de 
substituição, se: 

(i) na ocasião e no lugar em que o motor ou peça tiver de ser instalado na Aeronave, a Arrendatária não 
tiver a disponibilidade de um motor ou peça, conforme o caso, para substituí-los que esteja em conformidade 
com as exigênc ias da alínea (a) supra e do parágrafo 3; 

(ii) manter a Aeronave em terra até que um motor ou peça, conforme o caso, em conformidade com as 
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exigências da alínea (a) supra e do parágrafo 3, esteja disponível para instalação na Aeronave, constituir 
desarrazoada solução de continuidade da operação da Aeronave e/ou dos negócios da Arrendatári a ; e 

(iii) assim que viável, após a sua instalação na Aeronave, mas, em qualquer circunstância, no mais tardar, na 
que primeiro ocorrer dentre as seguintes datas: (aa) noventa dias após a referida instalação; e (bb) a Data de 
Expiração, a Arrendatária remover tal motor ou peça e os substituir pelo Motor ou Peça em cujo lugar haviam 
sido instalados, ou por motor ou peça, conforme o caso, em conformidade com a alínea (a) supra e o parágrafo 
3. . 

Compartilhamento de Motores e Peças: não celebrará nem permitirá qualquer contrato ou ajuste de 
compartilhamento que diga respeito a um Motor ou Peça, sem a anuência prévia e por escrito da Arrendadora 
(que não,.será negada sem justo motivo), ficando estabelecido, contudo, que a Arrendatária poderá a qualquer 
tempo instalar qualquer Motor ou . P..eça, em qualquer .Aeronave detida pela Arrendadora e arrendada à 
Arrendaâtria ; ' r · • · . ·,• · 

7. Propriedade: 

(a) A propriedade de todos os Motores e Peças instalados na Aeronave de tempos em tempos, na instalação, 
independentemente da prática de ato adicional , passará à Arrendadora Principal, livre de todos os direitos de 
garantia. A Arrendatária tomará, às suas próprias expensas , todas as providências e assinará e procurará obter 
a assinatura de todos os instrumentos que a Arrendadora Principal ou a Arrendadora venha a exigir e que 
sejam necessários para assegurar que a propriedade assim seja transmitida à Arrendadora Principal em 
conformidade com todas as leis aplicáveis. A Arrendatária avença envidar esforços razoáveis, à medida que 
venham a ser necessários, para efetuar e concluir qualquer documentação relativa a qualquer tal transferência 
de titularidade . A Arrendatária, mediante solicitação da Arrendadora, fornecerá comprovação, a contento da 
Arrendadora (incluindo a apresentação à Arrendadora, se necessário, de um ou mais pareceres de advogado) 
de que a propriedade foi assim transmitida à Arrendadora Principal. 

(b) Para maior clareza, qualquer Motor ou Peça removido da Aeronave em conformidade com os termos do 
presente Contrato continuará a ser de propriedade da Arrendadora Principal e continuará sujeito à Hipoteca 
até que sua substituição tenha sido efetuada em conformidade com o presente Contrato, e a propriedade sobre 
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o motor ou peça em substituição, em conformidade com as leis aplicáveis, tenha sido transmitida à 
Arrendadora Principal, livre de direitos de garantia, passando, então, a propriedade do Motor ou Peça 
substituído à Arrendatária ou à pessoa física ou jurídica que a Arrendatária vier a informar. 

Peças Não-Instaladas. A Arrendatária: 

(a) deverá assegurar que qualquer Motor que não esteja instalado na Aeronave ou não esteja instalado em 
qualquer outra aeronave permitida pelo presente Contrato será adequada e seguramente armazenado de acordo 
com os procedimentos de armazenamento de motores dos fabricantes e mantido livre de direitos de garantia , 
que nãó. o presente Contrato, e continue a ser propriedade da Arrendadora Principal, ressalvando-se que, em 
uma e1nergência, um Motor poderá ser instalado temporariamente em outra aeronave operada pela 
Arrend~tária com o consentimento prévio por escrito da Arrendadora e da Arrendadora Principal; 

i ~ 

deverá ;~otificar a Arrendadora sempre que qualquer Motor for rem~vido da Aeronave e, de tempos em 
tempos,: quando solicitada, conseguir que qualquer pessoa, à qual tenha sido dada a posse de um Motor, 
reconheça por escrito à Arrendadora e aos Mutuantes, em forma e teor satisfatórios à Arrendadora, que tal 
pessoa respeitará os direitos da Arrendadora Principal e do Mutuante sobre o Motor e não procurará exercer 
quaisquer direitos, seja de que natureza for, com relação ao referido Motor. 

9. Alterações: tomará providências para que nenhuma modificação ou alteração da Aeronave seja feita que 
tenha o efeito de reduzir o valor, utilidade, adequação a fins gerais, condição ou aeronavegabilidade da 
Aeronave, exceto conforme (i) necessário ao atendimento das disposições do presente Contrato; ou (ii) 
exigido pelo fabricante da Aeronave ou pela Autoridade Aeronáutica ; ou (iii) aprovado pela Arrendadora por 
escrito; 

I O. Registros: A Arrendatária: 

(a) deverá providenciar para que sejam mantidos, em inglês, registros precisos , completos e atualizados, se 
possível , de: (i) todos os vôos feitos pela Aeronave; (ii) toda a manutenção executada na Aeronave, inclusive, 
com relação a cada motor e peça subseqüentemente instalado, antes da instalação; e (iii) todos os atos, 
notificações, reparos, diretrizes de aeronavegabilidade e alterações de peças e componentes e Motor nos 
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11. 

(a) 

(b) 

termos de boletins de serviço levados a cabo na Aeronave sejam mantidos ; e manterá os registros de forma 
segura e da maneira que a Autoridade Aeronáutica venha de tempos em tempos a exigir, e assegurará que 
atendam às recomendações dos fabricantes da Aeronave, de qualquer Motor ou de qualquer Peça. Os registros 
constituirão parte integrante dos Documentos da Aercnave; 

(b) deverá providenciar acesso a serviço de revisão com relação a- e manterá, juntamente com rev1soes 
apropriadas em inglês - todos os Documentos da Aeronave, registros, diários e outros materiais exigidos 
pelas leis aplicáveis e pela melhor prática dos principais operadores de transporte aéreo interna~ional 
relacionados à Aeronave . A Arrendatária permitirá que a Arrendadora e/ou seus agentes ou representantes 
examinem e tirem cópias dos Documentos da Aeronave em qualquer horário razoável mediante transmissão 
de aviso à Arrendatária; 

InformaÇões: 
,<-~ ' ft - ~ - ~~:~"'7 .. ~ - 'f~:~·~· · 

notificará" ' a Arrendadora imediatamente da ocorrência ·de qualquer Hipótese de Inadimplemento ou de 
qualquer outro evento que poderia prejudicar a capacidade da Arrendatária de cumprir qualquer de suas 
obrigações previstas no presente Contrato, e sem limitação do caráter genérico das disposições supra, 
informará à Arrendadora acerca do início de quaisquer negociações celebradas com um ou mais de seus 
credores com vistas a reescalonamento de modo geral de suas Dívidas, no todo ou em parte; 

fornecerá à Arrendadora: 

(i) intencionalmente deixado em branco; 

(ii) assim que disponível , porém em qualquer hipótese no mais tardar em 60 dias, após o último dia de cada 
exercício social da Arrendatária, suas contas auditadas anuais e contas gerenciais no prazo de sete dias 
contados de sua conclusão ou de so li citação escrita da Arrendadora; 

(iii) ao mesmo tempo em que for emitida aos credores da Arrendatária, cópia de cada notificação ou circular 
emitida aos credores da Arrendatária como um grupo; e 
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(c) 

(iv) mediante solicitação de tempos em tempos, as demais informações referentes à Arrendatária e a seu 
negócio e atividades que a Arrendadora venha a razoavelmente solicitar; 

(v) em bases trimestrais , por todo o Período do Arrendamento, fornecerá relatório escrito da situação dos 
boletins de componentes, aeronavegabilidade e boletins especiais da Aeronave no form ato exigido pela 
Arrendadora. 

prontamente notificará a Arrendadora sempre que a Aeronave estiver no solo por mais de 8 (oito) dias 
consecutivos, que não por motivo de manutenção programada e prontamente fornecerá à Arrendadora todas as 
informações que a Arrendadora de tempos em tempos razoavelmente solicitar acerca da Aeronave, de 
qualquer Motor ou qualquer Peça, de seu uso, localização, condição, manutenção e seguro, inclusive, sem 
limitação, as horas disponíveis na Aeronave e em qualquer Motor até a próxima verificação, inspeção ou 
revisão g~ral programada, confonl)e o caso ; 

·(d) mediante ' solicitação, no prazo de lO dias contados de cada Data de Aluguel, fornecerá à Arrendadora 
comprovâção satisfatória à Arrendadora do pagamento de todos os Impostos devidos durante o período de 
aluguel eln questão ou qualquer período anterior; 

(e) mediante solicitação, fornecerá à Arrendadora comprovação satisfatória à Arrendadora de que todos os 
Impostos e encargos incorridos pela Arrendatária relacionados à Aeronave, inclusive, sem limitação, todos os 
pagamentos devidos às competentes autoridades de controle do tráfego aéreo foram pagos e liquidados 
integralmente; 

(f) manterá a Arrendadora informada a respeito dos números de série con·entes dos Motores e de qualquer motor 
instalado na Aeronave e fornecerá à Arrendadora relatório mensal da Aeronave e de cada Motor na forma 
exigida de tempos em tempos pela Arrendadora e notificará a Arrendadora de qualquer diretriz ele 
aeronavegabilidade necessária emitida pela Autoridade Aeronáutica e informará quando deverá expirar e 
confirmará seu cumprimento durante o período prescrito; 

(g) transmitirá à Arrendadora aviso com antecedência de 60 dias acerca da data e local das verificações principais 
programadas; 
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notificará prontamente a Arrendadora de: 

(i) qualquer prejuízo, arresto , confisco, apreensão , requtstçao, roubo , dano ou destruição da Aeronave, de 
qualquer Motor ou de qualquer Peça, ou qualquer Diretriz de Aeronavegabilidade da Aeronave se o custo 
potencial vier a ultrapassar $1 00.000,00; e 

(ii) qualquer pedido ou outra ocorrência que tenha probabilidade de ensejar pedido de indenização de .seguro 
(porém no caso de pedidos de indenização de casco somente em valor superior a $1 00.000,00) e 
características de quaisquer negociações com os corretores de seguro sobre qualquer tal pedido de 
indeniz;ação; 

(i) a ArretisJatária certificará à Arrendadora, anualmente, a partir da Data de Entrega Prevista e, de outro modo, 
quandci~·de solicitação razoável, que cumpriu integralmente todas as suas obrigações e que não possui nenhum 
pedido :de indenização de que tenha ciência em face da Arrendadora nos termos do presente Contrato após 
todas a~ devidas consultas terem sido efetuadas pela Arrendatária; 

12 . Placas de Inscrição: praticará todos os atos e feitos que a Arrendadora venha a razoavelmente exigir a fim de 
evidenciar os direitos da Arrendadora Principal e da Arrendadora sobre a Aeronave, ou de proteger esses 
direitos contra as reivindicações de qualquer pessoa, e sem prejuízo do caráter genérico das disposições supra, 
afixara e manterá placa de inscrição a prova de fogo não inferior a 4" x 3" em posição de razoável destaque na 
cabine de comando ou na cabine da Aeronave e em cada Motor com os seguintes dizeres: "Esta 
Aeronave/Motor é de propriedade da Aalesund Limited, encontra-se arrendada à Leasewell Limited e 
subarrendada à Atlântico Transporte Aéreo Ltda. e hipotecada a Anglo Irish Bank Corporation pie, não 
podendo ser operada por qualquer outra pessoa." e, em cada caso, assegurará que a mesma não será coberta 
nem pintada; 

13. Certificado de atendimento: a Arrendatária avença, mediante solicitação, fornecer certificado escrito à 
Arrendadora confirmando que o presente Contrato encontra-se em pleno vigor; o presente Contrato não foi 
modificado, ou caso tenha sido, quais foram as modificações; todos os pagamentos devidos por força do 
presente Contrato foram efetuados; não há inadimplementos não sanados por parte da Arrendadora, ou 
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especificando, alternativamente, o inadimplemento em questão reclamado pela Arrendatária; e confirmação de 
que a Arrendatária não possui nenhuma re ivindicação contra a Arrendadora nos termos do presente Contrato, 
ou especificando, alternativamente, qualquer tal reivindicação da Arrendatária; 

Subarrendamento: a Arrendatária, sem o consentimento prévio por escrito da Arrendadora, não 
subarrendará, procederá a "wet lease" nem partilhará a posse ou o controle operacional da Aeronave, dos 
Motores ou de qualquer Peça , ressalvando-se que a Arrendatária poderá partilhar a posse (a) com relação à 
Aeronave, aos Motores ou qualquer Peça com os competentes fabricantes para teste ou fins semelhantes ou 
com encarregado de reparos aprovado pela Arrendadora com vistas ao serviço, reparo, manutenção ou revisão 
geral, ou alterações, modificações ou acréscimos, à medida que exigidos ou permitidos pelo presente 
Contrato; (b) com relação a um Motor ou Peça, conforme expressamente permitido pelo presente Contrato. 

RegistrO::: 
-~ 

(a) a Arr~ndatária assegurará e manterá, às suas expensas, registro, por todo o Período do Arrendamento, da 
Aeronavi; do presente Contrato, do Termo de Ciência, e/ou da Hipoteca e/ou da Cessão de Garantia do 
Subarrendamento no Estado da Matrícula e/ou junto à Autoridade Aeronáutica (se pertinente) e não praticará 
nenhum ato tampouco tolerará qualquer ato que poderia prejudicar o registro em questão ; 

(b) praticará todos os atos (inclusive, sem limitação, a realização de qualquer averbação ou registro jumo à 
Autoridade Aeronáutica no Estado da Matrícula ou qualquer outro ente público) firmando e entregando todos 
os documentos (inclusive, sem limitação, qualquer aditivo do presente Contrato) que venham a ser exigidos 
pela Arrendadora; 

(i) subseqüentemente a qualquer mudança ou proposta de mudança da titularidade ou do financiamento da 
Aeronave ou de modo a garantir as obrigações da Proprietária e/ou da Arrendadora perante o Mutuante 
(ressalvando-se que quaisquer custos de registro nesse sentido serão pagos pela Arrendadora); ou 

(ii) subseqüentemente a qualquer modificação da Aeronave, qualquer Motor ou qualquer Peça ou a 
substituição em caráter permanente de qualquer Motor ou Peça, em conformidade com presente Contrato , de 
modo a assegurar que os respect ivos direitos da Proprietária, da Arrendadora e do Mutuante previstos no 
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16. 

17. 

presente Contrato e na Hipoteca se apliquem com o mesmo efeito que anteriormente; ou 

(iii) estabelecer, manter, preservar, aperfeiçoar e proteger os direitos da Arrendadora Principal , na qualidade 
de proprietária, da Arrendadora, na qualidade de arrendadora nos termos do presente Contrato ou os direitos 
da Arrendadora Principal sobre a Aeronave e sobre o presente Contrato e os direitos do Mutuante ao amparo 
do Termo de Ciência, da Hipoteca (se houver) e da Cessão de Garantia do Subarrendamento; 

Base: A Aeronave estará principalmente localizada na Base Usual, tendo ali sua base usual a todo tempo, se 
viável, quando não estiver em operação; 

Impostos: a Arrendatária prontamente pagará: 

(a) todos~ os emolumentos relativos a licenças e registro, Impostos (que não os Impostos da Arrendadora) e 
outras qJimtias de qualquer natureza instituídas por qualquer ente público no tocante à Aeronave, inclusive, 
sem limitação, a compra, propriedade, entrega, arrendamento, posse, uso, operação, devolução, qualquer 
alienaçã0 da Aeronave juntamente com todos os demais impostos devidos pela Arrendatária relacionados à 
Aeronavé; e 

(b) todos os aluguéis, emolumentos, taxas, Impostos (que não os Impostos da Arrendadora) e demai s 
valores devidos pela Arrendatária com relação a quaisquer instalações nas quais a Aeronave ou qualquer de 
suas Peças esteja situada de tempos em tempos; 

salvo à medida que, no parecer razoável da Arrendadora, tal pagamento esteja sendo contestado de boa-fé, por 
meio do procedimento apropriado, com relação ao qual reservas adequadas tenham sido constituídas pela 
Arrendatária e cuja falta de pagamento não enseje qualquer possibilidade relevante de a Aeronave ou 
quaisquer direitos sobre ela serem vendidos, privados ou de outro modo perdidos, ou à medida que 
responsabilidade penal recaia sobre a Arrendadora ou qualquer Mutuante ; 

18. Inspeção : 

(a) a Arrendadora e qualquer pessoa designada pela Arrendadora ou o Mutuante poderão, a qualquer tempo , 
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(b) 

visitar, inspecionar e supervisionar a Aeronave, o Motor ou Peça ou os Documentos da Aeronave, podendo, 
para essa finalidade, observada a regulamentação aplicável da Autoridade Aeronáutica, viajar na cabine de 
comando, como observadores, podendo visitar a Base Usual; 

a Arrendatária pagará à Arrendadora, quando exigido, todos os desembolsos razoáveis incorridos pela 
Arrendadora em função de qualquer tai visita, inspeção ou supervisão se e somente se a Aeronave ou qualquer 
Motor ou Peça for constatado sem manutenção, em conformidade com as exigências do presente Contrato; 

(c) a Arrendadora: 

19. 

20. 

(a) 

(b) 

(i) não terá nenhum dever tampouco responsabilidade de fazer quaisquer tais visitas, inspeções ou 
supervisões; e 

< ~ 
(i i) 'desde que nenhwna Hipótese de Inadimplemento!ltenha .ocorri de[ e ,perdure, não exercerá esse direito 
senão mediante notificação com antecedência razoável' e de modo a não perturbar desarrazoadamente as 
operações comerciais da Arrendatária ; (' 

Vôos de Demonstração: a Arrendatária avença disponibilizar a Aeronave de modo razoável à Arrendadora e 
a qualquer adquirente ou arrendatário em potencial durante o Período do Arrendamento . Os custos 
operacionais diretos incorridos em decorrência dessas demonstrações de vôo solicitadas pela Arrendadora 
durante o Período do Arrendamento ficarão às exclusivas expensas da Arrendadora; 

Disposições Gerais : A Arrendatária: 

não fará qualquer alteração significativa da natureza dos negócios que ora conduz, preservará sua existência 
como pessoa jurídica (que não no que respeita a reorganização em bases de solvência, cujos termos tenham 
sido aprovados pela Arrendadora, aprovação essa que não será negada sem justo motivo) e conduzirá seus 
negócios de maneira ordenada e eficiente; 

não procederá a fusão com qualquer outra sociedade, cuja maioria das ações seja atualmente detida pela 
Arrendatária, nem procederá a incorporação com qualquer outra sociedade a menos que (i) a sociedade que a 
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suceder em razão de tal incorporação ou fusão expressamente assuma por escrito as obrigações da 
Arrendatária previstas no presente Contrato; (ii) imediatamente após a incorporação ou fusão , nenhuma 
Hipótese de Inadimplemento exista; e (iii) a sociedade que a suceder tenha patrimônio líquido imediatamente 
após a incorporação ou fusão em questão, no mínimo, igual ao patrimônio líquido da Arrendatária 
imediatamente antes da incorporação ou fusão em questão; e 

assegurará que não ocorrerá nenhuma alteração do Estado da Matrícula ou da Base Usual da Aeronave sem o 
consentimento prévio por escrito da Arrendadora. · 

Compromissos da Arrendatária relativos a propriedade: 

(a) não detj}nção da propriedade: a Aeronave, a todo tempo, será de'- propriedade única e exclusiva da 
Arrendadora Principal, não detendo a Arrendatária nenhum direito, titulaiidade ou interesse sobre a Aeronave, 
exceto o' direito de utilizá-la de acordo com os termos e condições estabelecidos no presente Contrato; 

(b) proteção da propriedade: a Arrendatária tomará todas as medidas que for capaz para proteger a propriedade 
e os direitos da Proprietária, da Arrendadora e do Mutuante sobre a Aeronave, e em todas as ocasiões em que 
a propriedade da Aeronave, de qualquer Motor ou de qualquer Peça for relevante, esclarecerá a terceiros que a 
propriedade é detida pela Arrendadora Principal , observada a Hipoteca; 

(c) ausência de venda: a Arrendatária não (salvo se de outro modo expressamente anuído pela Arrendadora 
Principal e pela Arrendadora) venderá, hipotecará, onerará, arrendará nem firmará nota de venda que afete a 
Aeronave ou qualquer direito sobre ela, nem instituirá nem tolerará a existência de qualquer gravame, 
ressalvados os Ônus Permitidos sobre a Aeronave, nem avençará praticar qualquer dos atos 
supramencionados, tampouco pretenderá praticá-los ; 

(d) responsabilidades de quitação: ressalvados os Ônus Permitidos, a Arrendatária prontamente pagará e 
liquidará todas as dívidas, perdas e danos, reivindicações, gravames e responsabiiidades, sejam de que 
natureza forem, que decorram do uso ou posse da Aeronave pela Arrendatária e que tenham ensejado ou 
possam ensejar quaisquer ônus sobre a Aeronave ou reivindicações exeqüíveis contra a Aeronave; 
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ausência de participação operacional da Arr-endadora: não declarará a qualquer tempo que a Arrendadora 
Principal, a Arrendadora e os Mutuantes são a qualquer tempo havidos por transportar bens ou passageiros na 
Aeronave ou estão de qualquer modo ligados ou associados a qualquer operação de transporte que possa ser 
empreendida pela Arrendatária, ou por ter qua lquer participação operacional na Aeronave, cauc ionando o 
créd ito da Arrendadora Principal, da Arrendadora ou dos Mutuantes; 

cumprimento dos seguros: cumprirá os termos e condições dos Seguros e não consentirá com, nem permitirá 
qualquer ação ou omissão que poderia invalidar ou tornar inexeqüível os Seguros, no todo ou em parte ; 

pt·evenção de arresto : não praticará e envidará seus melhores esforços para evitar a prática de qualquer ato 
que se poderia razoavelmente esperar resultasse no fato de a Aeronave vir a ser objeto de arresto, confisco. 
apreensão, execução, seqüestro, privação, detenção ou retomada da Arrendatária, e se qualquer tal arresto, 
confisco/ apreensão, retomada, seqüestro, privação ou detenção ocorrer, a Arrendatária transmit irá aviso 
escrito i.tnediato à Arrendadora a esse respeito e envidará seus melhores' esforços para providenciar a pronta 
liberação' da Aeronave; 

ausênciá de caução de crédito: não caucionará o crédito da Proprietária, da Arrendadora ou dos Mutuantes 
para qualquer manutenção, serviço, reparo, revisão geral ou modificações ou alterações da Aeronave ou para 
qualquer outro fim, seja e le qual for ; 

proteção dos direitos da Arrendadora : não praticará nem permitirá a prática de qualquer ato que poderia 
prejudicar os direitos e interesses da Arrendadora, na qualidade de Arrendadora, e da Arrendadora Principa l, 
na qualidade de Arrendadora Principal, e dos Mutuantes sobre a Aeronave, o presente Contrato e os seguros , 
nem permitirá que se deixe de praticar qualquer ato que poderia impedir que esses direitos e interesses fossem 
prejudicados; e 

ausência de abandono: não abandonará a Aeronave, o Motor ou qualquer Peça. 

Terceiros: a Arrendatária tomará providências para que nenhuma pessoa (que não a Arrendadora. a 
Arrendadora Principa l ou o Mutuante) aja de maneira incompatível com suas obrigações previstas no presente 
Contrato e para que todas as pessoas cumpram essas obrigações como se as referências a "Arrendatária" 
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incluíssem referência em separado a essas pessoas. 

Regulamentos de Exportação: a Arrendatária, a qualquer tempo ou de qualquer modo, não negociará a 
Aeronave nem qualquer peça da mesma e envidará seus melhores esforços para fazer com que nenhuma outra 
parte negocie a Aeronave ou qualquer peça da mesma de qualquer modo que constitua violação de qua lquer 
dos regulamentos de exportação pertinentes dos EUA. A Arrendatária compromete-se a não fazer com que, 
nem a permitir que qualquer peça da Aeronave seja desviada de seu destino final pretendido sem ter obt ido 
todas as autorizações que venham a ser necessárias. A Arrendatária indenizará e manterá isentos os 
Beneficiários de Indenização em relação a todos os prejuízos, perdas e danos, responsabilidades, multas ou 
penalicjades incorridos em decorrência do fato de a Arrendatária deixar de cumprir qualquer das disposições 
supra. 

********** 

ANEXO 5 
Condições de Devolução 

Na Data de Expiração, a Aeronave, observado o desgaste normal pelo uso, estará nas condições estipuladas abaixo . 
Fica avençado que a Arrendatária não requererá nem solicitará que a Autoridade Aeronáutica, a FAA e o Fabricante 
posterguem ou dispensem qualquer data de cumprimento ou ajustem o Programa de Manutenção em detrimento da 
Arrendadora: 

l. CONDIÇÕES GERAIS 

A Aeronave: 

a. será entregue livre do check B/ock "C' em conformidade com o Programa de Manutenção; 

b. será entregue com manutenção total em conformidade com o Programa de Manutenção e em consonânc ia 
com as disposições do Anexo 4 , Parte (b), c láusu la 2; 
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c. estará limpa de acordo com os padrões da indústria de aviação e na mesma configuração que se encontrava 
na Entrega ou outra configuração que a Arrendadora razoavelmente solicitar; 

d. terá instalada a complementação completa representada pelos motores e demais equipamentos , peças e 
acessórios bem como equipamentos avulsos, usualmente instalados na Aeronave, estando plenamente 
operacional e aeronavegável em todos os aspectos e em condições adequadas para operação comercial 
imediata e irrestrita ; 

e. terá Certificado de Aeronavegabilidade corrente e válido na categoria de Transporte Público sem restrições 
operacionais (ou se exigido pela Arrendadora, Certificado de Aeronavegabilidade para exportação válido) 
referente à Aeronave emitido pela Autoridade Aeronáutica; 

·.~ ' 

;:,,, f. atende~~ ,às especificações originais do fabricante, conforme alteradas; 
... ,1 

g. terá Jacto atendimento a todas as diretrizes de aeronavegabilidade existentes e aos boletins de serviço 
obrigatórios que exijam término emitido pela Autoridade Aeronáutica, pela F AA e pelo fabricante que 
deverão ser atendidos durante o Período do Arrendamento ou, no prazo de 12 (doze) meses contados da Data 
de Expiração das Diretrizes de Aeronavegabilidade de Natureza Não Repetitiva, terá I .000 horas, 1.000 ciclos 
ou 6 (seis) meses remanescentes até a próxima inspeção programada; 

h. não terá nenhum defeito contínuo ou defeito diferido de qualquer espécie existente; 

i. terá instalados todos os kits de boletins de ~e rvi:;-. n~ rl.~·5 v .,~: ~e::!8~e~ e Fabricantes recebidos gratuitamente 
pela Arrendatária que sejam apropriados à Aeronave e à medida que não instalados, esses kits serão 
fornecidos gratuitamente à Arrendadora; e 

j . terá todos os sinais e decL:.:-...-....:.:..._...~~::.....,~~~~-------

2. COMPONENTES 

a. cada componente enqua<==================.=.:::: ... ::.=.. :::_::::: .. :::::. =. ==::=:=:=::::::.s do MPD Boeing, terá, no mínimo. 
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3.000 horas ou 3.000 ciclos ou 12 meses remanescentes, após a Data de Expiração, e estará em condições 
substancialmente semelhantes àquelas por ocasião da Entrega; 

b. cada componente "em condição" e "com condição monitorada" estará em condições de uso; 

c. a APU na Entrega; 

d . terá dado atendimento a todas as diretrizes de aeronavegabilidade existentes e aos boletins de serviço 
obrigatórios que exijam término ou inspeção emitido pela FAA, pela Autoridade Aeronáutica e pelo 
Fabricante que deverão ser atendidos durante o Período do Arrendamento ou no prazo de 12 (doze) meses 
contado(da Data de Expiração. 

MOTORES 
j/:· 

.,;.-· 
., . , 

Cada Motor será instalado na Aeronave e, caso não sejam instalados, os motores instalados na Entrega estarão 
acompatiliados de toda a documentação que a Arrendadora venha a exigir a fim de evidenciar que sua 
propriedade encontra-se devidamente a ela atribuída e: 

a. atenderá a todas as exigências dos programas de manutenção de célula e motor; 

b. cada Motor terá pelo menos 3.500 Horas de Vôo ou 3.500 Ciclos remanescentes (prevalecendo o que for 
maior) até a próxima remoção programada de disco em conformidade com o Programa de Manutenção e não 
terá operado mais de 500 horas ou ciclos (prevalecendo o que for maior) desde a última inspeção hot section; 

c. terá dado cumprimento a todas as diretrizes de aeronavegabilidade existentes e boletins de serviço 
obrigatórios que exijam término ou inspeção emitido pela F AA, pela Autoridade Aeronáutica e pelo 
Fabricante que deva ser levado a cabo durante o Período do Arrendamento ou no prazo de 12 meses contados 
da Data de Expiração; 

d. cada motor passará por inspeção vídeo boroscópica e teste de funcionamento de garantia de potência, 
ambos satisfatórios à Arrendadora; 
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e. todos os discos de motor insta lados deverão ter documentação que remonte às suas origens (back-to-birth); 

f. A AD 98-12-07 (SB 6038) deverá ter o mesmo prazo de duração limitado por calendário remanescente até a 
próxima remoção para inspeção na Entrega. 

FUSELAGEM, JANELAS E PORTAS 

a. A fuselagem estará livre de amolgaduras e currosões de grande monta, e rebites soltos, salientes ou 
perdidos; 

b. As janelas estarão livres de arranhões e serão adequadamente vedadas; 

>'.~ c. {\s portas terão movimentação livre, e;;arão corretamente montadas e m~nt1ctas com vedações em 
condições de serviço; 

5. 

d. Todos e quaisquer reparos estruturais efetuados após a Entrega na Aeronave serão de natureza 
permanente, bem executados no que toca à aparência e em total conformidade com o manual de reparos 
estruturais e as diretrizes do fabricante, sendo aprovados quando necessário pela F AA e pela Autoridade 
Aeronáutica. Nos casos em que for possível, novos reparos nos painéis de revestimento da fuselagem serão 
executados por meio de métodos de reparo "embutidos ou inseridos"; e 

e. as insígnias serão todas brancas e todos os logotipos terão sido removidos. 

ASAS E EMPENAGEM 

• a. Os bordos de ataque estarão livres de dano e vazamentos hidráulicos ; e 

b. As asas estarão livres de vazamentos de combustível e vazamentos hidráulicos. 

6. INTERIOR 
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a . 

b. 
mínimo 
menor; 

O teto, paredes laterais e painéis do anteparo estarão limpos e livres de rachaduras e manchas ; 

Todos os equipamentos de emergência com prazo de duração limitado por calendário terão no 
18 meses remanescentes ou I 00% de seu prazo de duração total aprovado remanescente, o que for 

c. a configuração será feita na Entrega ou conforme razoavelmente solicitado pela Arrendadora; 

7. CABINE 

a. Os painéis de carenagem estarão livres de manchas e rachaduras, limpos , firmes e repintados 
conforme necessário; 

1 ,_:;q •• " 

b. 
•\ 

·.O revestimento do chão estará limpo e vedado de modo efetivo; 

c. As capas dos assentos estarão em boas condições, limpas e livres de manchas, atendendo aos 
regulamentos de resistência a fogo pertinentes, acompanhadas de documentação de suporte ; 

d. Os assentos estarão em condições de serviço, em boas condições, e repintados como necessário. 

8. COMPARTIMENTOS DE CARGA 

a. Todos os painéis estarão em boas condições ; 

b. todas as redes estarão em boas condições; 

c. todos os reparos de painéis darão atendimento ao SRM e às exigências contra incêndio aceitáveis; 

d. Os compartimentos de carga terão sinalizações corretas quanto a lim ite de peso. 
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9. 

10. 

TREM DE POUSO 

Os mesmos ou melhores do que na Entrega, ou terão um mínimo de 3.000 horas ou ciclos remanescentes, 
prevalecendo o que for mais restritivo, e as cavidades dos trens de aterrissagem estarão limpas, livres de 
vazamentos e reparadas quando necessário . Todas as Peças de Duração Limitada do Trem de Pouso terão 
pleno delineamento para Aeronave Boeing 737 . 

CORROSÃO 

a. Todos os itens de corrosão (C.P.C.P.) serão eliminados pe lo prazo de 18 meses contados da Data de 
Expiração; 

b. A Aeronave terá sido iB~.R.efjP~ .a~~ e trat~<;fa , no que respeita a corrosão, tonforme definido no 
Programa. de Manutenção e docun1ento D6-38528 Boeing; ' 

c. Todas as asas, a fuselagem e a empenagem estarão substancialmente livres de corrosão e terão s ido 
adequadamente tratadas, sendo que programa aprovado de prevenção de corrosão estará em operação; e 

d. Os tanques de combustível estarão livres de contaminação e corrosão e programa de tratamento de 
tanque estará em operação. 

11 . INSÍGNIA 

A Aeronave será toda pintada de branco. 

*** ******* 

ANEXO 6 
PARTE (A) 

RESERVAS DE MANUTENÇÃO 

Rua Juatuba, 80 - Apto . 51 -São Paulo- SP- Te/. : 3672-6493 - Mat. Jucesp N° 377- CPF N• 672 .398.708.04 

- 95 -

. "·· . ~ 



• 

1°. REGISTRO OE TfW.lo& E tHjüUMENf-GS 

M- .,..CARTÓRIO Registro micro1do 
1-.f.RGENTI/'iO N°. · 
Jt.A r A · ·1 7 7 g s · · 

MANOJEL RJEVJERJENDO V:n:D NJETO 

!:.. 70 
I ; 

Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial 

][NGJLJÊ§ 
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I. Reservas de Manutenção: A Arrendatária pagará à Arrendadora, no I 0° dia de cada mês, a importância 
resultante da aplicação das taxas que constam abai xo até o que for maior entre (i) o número efetivo de Horas 
de Vôo acumuladas pela Aeronave durante o mês imediatamente precedente; e (ii) a utilização mínima 
garantida das 180 Horas de Vôo por mês . A Arrendadora avença que, desde que a Arrendatária tenha efetuado 
pagamento das Reservas de Manutenção conforme anteriormente indicado e desde que nenhum 
Inadimplemento exista, as 180 Horas de Vôo mínimas garantidas poderão ser alcançadas procedendo-se à 
média da utilização efetiva em relação a cada período de 12 meses durante o Período do Arrendamento . No 
final de cada período de 12 meses, a utilização média em relação aos 12 meses precedentes será calculada pela 
Arrendadora e, se em razão desse fato, o valor mínimo das 180 Horas de Vôo por mês no aludido período de 
12 meses for alcançado, qualquer pagamento a maior efetuado pela Arrendatária, desde que não haja nenhum 
Inadimpl~mento, será abatido em favor da Arrendatária. 

:~:.:.: 
As disp~~ições supra deste parágrafo não se aplicarão a quaisquer Reservas de Manutenção de Motor que 
venham::~ tomar por base Horas de Vôo ou Ciclos de Motor efetivos utilizados, prevalecendo o que for maior: 

Evento 
Check "D" da Célula 
Check "D" da Célula 
Manutenções de Motor 
Reserva de Motor n° I 

Reserva de Motor n° 2 

Trem de Pouso 
Reserva para revisão 
geral programada 
APU 
Revisão geral e inspeção 
hot section programada 

Por Hora de Vôo 
US$100 
US$110 

US$95 

US$95 

US$15 

US$12 

Reserva de Manutenção de Célula 
Reserva de Manutenção de Célula 

Reserva de Manutenção de Motor (por Hora 
de Vôo ou Ciclos de Motor, prevalecendo o 
que for maior)) 
Reserva de Manutenção de Motor (por Hora 
de Vôo ou Ciclos de Motor, prevalecendo o 
que for maior)) 
Manutenção de Trem de Pouso 

Reserva de Manutenção APU 
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Tradução Nº __ 1_1 7_5_9_ 

L. 333 Fls. 47-145 

2. 

3 . 

(a) 

· - · · 1 

(b) 

(c) 

Ajuste:1 as taxas de Reserva de Manutenção estão sujeitas a ajuste anual para cima caso o índice Hora de 
Vôo/Ciclo caia abaixo de I: I, e/ou as horas mensais mínimas garantidas não sejam alcançadas e/ou se houver 
aumentos de salários e dos custos de materiais (conforme calculado em conformidade com o CP! dos Estados 
Unidos ou índice equivalente). 

Utilização de Reservas de Manutenção: 

Desde que nenhum Inadimplemento exista, a Arrendadora liberará Reservas de Manutenção para a 
Arrendatária nas bases estipuladas nesta alínea (e observados os termos deste Anexo e do presente Contrato), 
quando do recebimento pela Arrendadora, no prazo de seis meses após o início de tal manutenção e antes da 
Data de Expiração, de fatura e documentação comprobatória satisfat,ória à Arrendadora evidenciando a 
execuçã~_ do pertinente trabalho pelo Encarregado da Manutenção: com .relação à Res~rva de Manutenção de 

. Célula Fheck "C', Reserva de Manutenção' de Motor ou Reserv,as 'd~ tv~anutençãó- do Trem de Pouso e 
Reservas .. de Manutenção da APU, conforme o caso, o valor disponível para liberação para a Arrendatária será 
c que for. menor entre o valor total da Reserva de Manutenção aplicável. recebida (e não anteriormente liberada 
para a Arrendatária) pela Arrendadora da Arrendatária na data de início da manutenção/revisão geral em 
questão "(prevalecendo o que for pertinente) e o valor da pertinente fatura . O valor existente a crédito da 
Reserva do Motor no I estará disponível, exclusivamente, com relação ao Motor ESN 674223 e da Reserva do 
Motor no 2, exclusivamente, com relação ao Motor ESN 687833. 

O numerário existente em uma Reserva de Manutenção não poderá ser utilizado para subsidiar de maneira 
cruzada outra Reserva de Manutenção. 

As Reservas de Manutenção somente estarão disponíveis para saque pela Arrendatária com relação a: 

(i) manutenções programadas de Motor para substituir peças de duração limitada ou para inspeção h o t secflun 

("Manutenção de Motor"); 

(ii) revisão geral programada do Trem de Pouso; e 
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• 

( 
--~: 
~tx 

~'·~ 
i{ f!~ 
. ~ . . , . 

1°. REGISTRO DE TÍTULOS E DOCUMENTOS 

-...,.CARTÓRIO· R;gístro mici&:imado i , 

.R F:NTI 'O N . .. 7 7 9 j' ~ . . - ··rn· . 8 :'!f' I' '"'' 'i V<,~··r,f'f' \\f' r!J 
- ------ : o ·t ~~ ~~)I 

MANOEL REVERENDO V:n: A N • TO 
1
! 

Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial 

liNGLJÊ§ 

Tradução Nº -~1_1 _7 5_9_ 

L. 333 Fls. 47-145 

(d) 

4. 

5. 

6. 

(iii) inspeção programada hot section da APU; 

(iv) Checlis "C" programados de Célula em conformidade com o Programa de Manutenção . 

O quanto segue, sem limitação, não estão habilitados a saque das Reservas de Manutenção: reparos/ inspeções 
decorrentes de acidentes ou incidentes (quer ou não estejam habilitados a ressarcimeilto nos termos de 
seguro); dano por objeto estranho; mau tratamento operacional ou de manutenção; boletins de serviço 
obrigatórios; diretrizes de aeronavegabilidade; remoção, instalação, manutenção e reparo de kits QEt e 
reposição de peças eletivas. 

lnsuficiêm;ia: Se em qualquer ocasião o pertinente saldo da Reserva de Manutenção detido pela Arrendadora 
for insufic.ie.nte para atender um pedido de pagamento da Arrendatária, ·fi insuficiêhci'l ,não,. poderá ser 
transportada nem tornada objeto de qualquer pedi:do de pagamento ulterior: Qualquer iri~uficiência ficará por 
conta da Arrendatária. ' 

Saldo Existente: a Arrendatária não terá direito à devolução de quaisquer saldos da Reserva de Manutenção 
após a Data de Expiração, devendo esses saldos ser retidos pela Arrendadora como bem de sua propriedade. 

Arbitragem: Na hipótese de qualquer desavença entre as partes com relação ao fato de qualquer Manutenção 
de Motor ou revisão geral programada do Trem de Pouso/APU ou Inspeção Hot Section da APU ser 
necessária, a matéria será submetida ao pertinente fabricante cuja decisão será definitiva e terá efeito 
vinculante. O custo dessa submissão será suportado, em partes iguais, pelas partes. 

Para fins deste anexo, Manutenções de Motor significam qualquer manutenção programada de um Motor para 
substituir peças de duração limitada ou para inspeção hot section. 

********** 

Anexo 6 
Parte (B) 

Serviços de Manutenção 
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A An·endadora 'prestará à Arrendatária suporte de manutenção durante o Prazo do Arrendamento com re lação a, sem 
limitação, peças sobressa lentes de aeronave, componentes rotativos, itens de consumo na produção e motores 
("Serviços de Manutenção") . A Arrendadora tem preferência na prestação dos Serviços de Manutenção, observados os 
termos e condiçpes avençados entre a Arrendadora e a Arrendatária." 

NADA MAIS constava do documento acima que devolvo juntamente com a presente tradução, impressa em noventa e 
nove laudas, a qual conferi, achei conforme e assino . DOU FÉ. 
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RAB On-line 

Atenção! 
Dados válidos até 06/01/2005, sujeitos a confirmação junto 
ao RAB/ DAC. 

Prefixo: PR-LSW 
, ______ , _____ ,____ ·-·-··--··----·-····-··-·-·--------------······-············-

Modelo: 737-248C 
Categoria: TPR • SERVICO TRANSPORTE PUBLICO REGULAR 
DOM/REG 
Número Máximo de Passageiros: O 
Peso Máximo de Decolagem: 54204 kg 
Classe da Aeronave: POUSO CONVENCIONAL, 2 MOTOR(ES), 
MOTOR JATO/TURBOFAN 
Fabricante: THE BOEING COMPANY 
Tipo da Aeronave: B737 
Data de Validade do I.A.M.: ISENTA 

Aeronavegabilidade: SITUACAO NORMAL 

Número do Registro: 16230 
Número de Série: 20219 
Situação no RAB: L Y 
Data da Compra/Transferência: 27/12/02 

· ···· · ·· N·ova consulta · ] 

http: //www.dac.gov.br/aeronaves/frab .asp 
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Informações 
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RAB 
R. Santa Luzia , 651 
8° andc'H ~ Centro 

i~io de J<olnCil·o - I~J 
CEP: :?.003D-D40 

fax: (21) 2632 l43 ~< 
tel : í21) 381·l 6992 

DACiCOTN::: 
R. Santa Luzia. 6!:.;1 

Castelo 
Rio de .J;.meiro ···· R.J 

CEP: 200750-040 
Te! : (21; :~u; 4-6955!f:i959 

Fax: (21) 3814-693D 
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Atenção! 
Dados válidos até 10/01/2005, sujeitos a 
confirmação junto ao RAB/DAC. 

Prefixo: PR- LSW 

Modelo: 737-248C 
Categoria: TPR - SERVICO TRANSPORTE PUBUCO 
REGUlAR DOM/REG 
Número Máximo de Passageiros: O 
Peso Máximo de Decolagem: 54204 kg 
Classe da Aeronave: POUSO CONVENCIONAL, 2 
MOTOR(ES), MOTOR JATO(TURBOFAN 
Fabricante: THE BOEING COMPANY 
Tipo da Aeronave: 8737 
Data de Validade do I.A.M.: ISENTA 

Aeronavegabilidade: STIUACAO NORMAL 

Número do Registro: 16230 
Número de Série: 20219 
Situação no RAB: L Y 
Data da Compra/Transferência: 27/12/02 

Legislação 

nnp :!/www.oac.gov. orlaeronaves!Irao.asp 
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Informações 
Úteis 

RAB 
R. Santa Luzia, 651 
8" andar- Centro 

Rio de Janeiro - RJ 
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fax: (21) 2532 7433 
lei: (21 ) 3814 6992 
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REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASJL 
. DEPARTAMENTO DE AVIAÇÃO CiViL 

REGISTRO AERONÁUTICO BRASILEiRO 

CER;I1FICADO DE MATRÍCULA 
/ \ Certificate oi R~tration 

( / ( 
CNPJ-CPF 

DEN/\ r _7f)~ 

SPORTE AEREO LTDA ) 04239234/0001·47 \ 

GOMES fo/N2 AEROP. FORTALEZA 

acima descrita foi devidamente inscrita no Registro Aeronáutico ora.sueuo., 
Civil Internacional, de 7 de dezembro de 1944, e o Códillo Brullelro Ae1roh•6.a~l~a ; 
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REPÚBLICA fEDERATIVA DO BRASIL 
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O PRESENTE ADIT AJENTO E CONSOLIDAÇÃO DO CONTRA TO DE ARRENDAMENTO DE AERONAVE 
datado de 23 de janeiro d 2004 é celebrado 

ENTRE: 

1. LEASEWELL LIMITED, sociedade constituída segundo as leis da Irlanda, com sede em 6 Lower Hatch 
Street, Dublin 2 Irlanda (a "Arrendadora"); e 

2. ATA - ATLÂN ICO TRANSPORTE AÉREO L TDA. , sociedade constituída segundo as leis da República 
Federativa do Brasil, com sede na Praça Brigadeiro Eduardo Gomes, Aeroporto Pinto Martins - T AG, CEP 
60420-290, Fo j

1
aleza, Ceará, Brasil (a "Arrendatária"). 

CONSIDERANDO que -- __ 
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A. 

B. 

c. 

Fls~ 

A Arrendadora f a arrendatária da Aeronave da Arrendadora Principal. 

As partes anter jormente celebraram contrato de arrendamento de aeronave em 30 de setembro de 2002 (o 
"Arrendamentol '). 

As partes por ste ato avençam alterar e consolidar o Arrendamento na forma do presente Aditamento e 
Consolidação d Contrato de Arrendamento de Aeronave. 

ISSO POSTO FICA-A v k NÇADO O QUAN~O SEGUE' 

I DEFINIÇOES IE INTERPRETACAO 

1. 1 Definições: 

No presente Coçtrato as seguintes palavras e expressões têm, exceto nos casos em que o contexto exigir de 
outra forma, os I espectivos significados: 

Termo de Ciência: o Termo de Ciência de Cessão a ser emitido pela Arrendatária aos Mutuantes, por meio 
do qual a Arrenr atária consentirá ou terá consentido com a Cessão de Garantia do Subarrendamento; 

Valor Avençado: $3 .500.000 ,00; 

Contrato: o dresente Contrato e todos e quaisquer respectivos aditivos, revisões, complementações e 
I. ti - I moc 1 1caçoes; 

Aeronave: a a ronave descrita no Anexo I, incluindo, a menos que o contexto exija de outra forma, todos os 
Motores, Peça e Documentos da Aeronave (quer ou não qualquer deles esteja instalado na Aeronave em 
qualquer data); 

Documentos a Aeronave: todos os registros, diários de bordo, dados técnicos e 

Rua Juatuba , 8J-Apto. 51 - São Paulo - SP- Tel .: 3672-6493- Mal. Juces N2 377- CPF 

- 6-



c • 

. . ::-~:·· ,;._/ 

I 

MANOEJL R.JEVJERJENDO VKDAL NETO 
Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial 

:INGJL:JÊS 

: : ~-. ~, ~-{.z~~~~;'~;·~:,~i~!~f.~~~E;;~:.:~;-~)"1 
"i l 1 : ,·, 

'· ·g; 

~~[,;;:l:!It:zi&l~;~iii;:; Tradução NQ __ 1_1 7_6_0-+­

L. 3 3 3 FI 5. _1_4_6_-2_4-+l­

referentes à ma~utenção e operação da Aeronave que a Arrendatária esteja obrigada a manter a fim de dar 
atendimento aos !regulamentos da Autoridade Aeronáutica, inclusive, mas sem limitação, aqueles identificados 
no Anexo I el t · das as inserções, renovações, revisões e substituições de tempos em tempos efetuadas em 
conformidade c m o presente Contrato; 

Célula : a Aeron ve (com exclusão dos Motores ou motores de tempos em tempos instalados e os Documentos 
da Aeronave) e todas as peças instaladas na Entrega ou instaladas na Célula ou que, tendo sido removidas da 
Célula, continuE sendo de propriedade da Arrendadora Principal e continuem sujeitas ao presente Contrato, 
assim como to as as substituições, renovações e inserções efetuadas nos itens acima mencionados em 
conformidade c mo presente Contrato; 

APU: a unidadJ auxiliar de força instalada na Aeronave na Data de Entrega e qualquer unidade de força 
auxiliar de repor ção instalada em conformidade com o presente Contrato; 

Cópia Autenti~ada: fotocópia de aprovação original ou outro documento ou aprovação autenticado por 
cartório de notas como sendo reprodução fiel da via original ; 

Autoridade AJ onáutica: o Diretor Geral de Aviação Civil no Estado da Matrícula ou a pessoa física ou 
jurídica que estJja ou venha a estar de tempos em tempos investida de poderes de controle e fi scalização da­
ou que tenha dompetência sobre a - matrícula, aeronavegabilidade e operação da Aeronave ou outras 
matérias referer1tes à aviação civil no aludido estado; 

Dia Útil: dia e que bancos estejam abertos para realização de negócios da natureza prescrita no presente 
Contrato no Bd sil , na Irlanda e em Nova York; 

Certificado dej Aceitação : significa certificado de aceitação na forma constante da Parte A do Anexo 2; 

Reivindicaçõe : todas as reivindicações, procedimentos, prejuízos, responsabilidades, obrigações de 
indeni zar, procJssos, sentenças, custos, despesas , penalidades ou multas; 

Ciclo : uma dec~lagem e uma aterrissagem da Aeronave; 

Rua Juatuba , 8 -Apto. 51 - São Paulo- SP- Tal .: 3672-6493- Mal. J 
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Limiar de Noti(icação de Danos: US$50.000,00; 

lnadimplemenlo: qualquer Hipótese de Inadimplemento e qualquer evento que com a transmissão de aviso, 
decurso de prako, determinação de relevância ou atendimento de outra condição constituiria Hipótese de 
lnadimplementÓ; 

Remuneração bor Inadimplemento: a taxa de remuneração constante da Cláusula 3.11; 

I 
Entrega : significa a data e horário de aceitação da Aeronave pela Arrendatária em conformidade com a 
Cláusula 2 co~l forme evidenciado por meio da assinatura e entrega do Certificado de Aceitação pela 
Arrendatária; 

1 Data de Entrega : significa a data em que a Aeronave foi efetivamente entregue à Arrendatária, sendo a data 
especificada no, Certificado de Aceitação como a Data de Entrega; 

I 

Local de Entr, ga: Fortaleza, Ceará, Brasil , ou conforme de outro modo avençado; 

Dólares e$: a r oeda corrente dos Estados Unidos da América; 

Motor: qualquer dos motores Pratt & Whitney com números de série e modelo do fabricante especificados no 
Anexo I, Parte I instalados na Célula na Entrega ou qualquer outro motor de tempos em tempos 
subseqüentemehte instalado na Célula, cuja propriedade seja atribuída à Arrendadora Principal, ou qualquer 
motor que, te rldo sido removido da Célula, continue sendo de propriedade da Arrendadora Principal e 
continue sujeit~ ao Arrendamento Principal e ao presente Contrato, juntamente com todas as Peças de tempos 
em tempos pertencentes ao motor em questão, nele instaladas ou que constituam apetrechos do mesmo; 

Hipótese de lnl dimplemento: qualquer evento constante da Cláusula lO; 

Wpóto.< do P j cda 
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L. 333 
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1 1• .-:. . • • ' •t l • [~· , '.{..(. Jb \ 1: •"' • f~Lch,lo ] 

-. ~~-----~-- ~- - ~\~~~$i~:.-~0.~~i~f~~;:~~1~~~~~1~~~~·~~~~:j 
(a) no caso da 

(i) a perda tota , efetiva ou presumida, da Aeronave (inclusive qualquer dano à Aeronave que resulte em 
pagamento de s guro com base em perda total ou apropriação para uso ou locação que resulte em pagamento 
de seguro com ase em perda total); ou 

(ii) a Aeronav ser destruída, danificada sem possibilidade de reparo ou tornar-se permanentemente 
inadequada par, o uso normal seja por que motivo for; ou 

(iii) requisição E outra aquisição compulsória, busca, apreensão, privação, confisco ou detenção, seja por que 
motivo for, da eronave por parte do Estado da Matrícula ou Base Usual ou outra autoridade competente 
(quer de fato uer de direito), excluindo-se, porém, requisição para uso ou locação que não envolva 
transferência de propriedade; ou 

(iv) o seqüestro roubo, desapropriação, confisco, apreensão ou requisição para uso ou locação da Aeronave 
que prive qualq11er pessoa autorizada pelo presente Contrato de ter a posse e/ou de gozar do uso da Aeronave 
por mais de 30 ~ias; 

(b) no caso de lum Motor, ocorra qualquer dos eventos constantes das alíneas (a)(i) a (iv) supra, mas com 
relação a um Mbtor; 

Data de ExpirL ão: o último dia do Período de Arrendamento ou , se em data anterior, o que primeiro vier a 
ocorrer entre: j 
(a) a data em q e a Aeronave for devolvida em conformidade com o presente Contrato; e 

(b) a data em qt o Mutuante ou, com o consentimento do Mutuante, a Arrendadora Principal receber o Valor 
Avençado subsJqüentemente a uma Hipótese de Perda da Aeronave; 

FAA: a FederJ Aviation Administration dos Estados Unidos da América; 

Rua Juatuba , a -Apto. 51 -São Paulo- SP- Tel .: 3672-6493- Mal. Jucesp N° 377-
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Hora de Vôo: ~ada hora ou fração de hora transcorrida entre o momento em que as rodas da Aeronave 
deixem o solo, na decolagem, até que o momento em que o toquem novamente ; 

F M · l ' fi I d I . . . ' bl ' . ·1 . orça awr: s1gm ~ca _qu~ quer ato ~u atos e qua qu~r m~m1go p~ 1co, guerra, comoção CIVI , m:urreição, 
tumulto, embargo, mcend10, explosao, terremoto, raiO, mundaçao, tempestade ou outras restnções, ou 
qualquer legisl ~ção, ato, ordem, diretriz ou regulamento de qualquer autoridade governamental ou outra 
autoridade devidamente constituída, greve, lockout, paralisação, operação tartaruga, falta ou escassez de, ou 
atraso na entreka de suprimentos, materiais, acessórios, equipamentos, ferramentas ou peças, atraso na 
obtenção de qualquer tipo de aprovação ou qualquer outra causa, à medida que essa causa esteja fora do 
controle razoávt l da Arrendadora, da Arrendadora Principal ou da Arrendatária; 

Lei de Regênci : as leis da Inglaterra; 

Base Usual: Fo~aleza, Ceará, Brasil; 

Arrendamento/ ~rincipal : significa o contrato de arrendamento referente à Aeronave celebrado ou a ser 

:~=~::::,.:~"oi ' A"'"'''"' Pdocip•l. "' qu•lid•do do """'''""· o ' An'"d'dom, "' qu•lld•do do 

Arrendadora R] rincipal : significa Naabi Limited, suas sucessoras e cessionárias permitidas; 

Dívida: qualq er dívida referente a (a) numerário tomado em empréstimo ou captado; (b) qualquer 
responsabilidadb decorrente de quaisquer debêntures, títulos, notas, empréstimos de valores mobiliários, 
desconto de títililos de crédito aceitos, créditos documentários ou outros valores mobiliários; (c) o preço de 
compra de qualquer ativo à medida que exigível antes ou depois da data de aquisição ou detenção; ou (d) 
qualquer garan~ia, obrigação de indenizar ou garantia similar contra perda financeira de qualquer pessoa com 
relação às di spds ições supra; 

Beneficiários 1e Indenização : a Proprietária, a Arrendadora Principal , a Arrendadora, e .c .h . European 
Capital CorporÁtion Holdings Limited, European Capital Corporation Limited, o Mutuante e cada um de seus 
respectivos sujessores e cess ionários permitidos, subsidiárias, afiliadas, sócios, contratadp,s.,~nSJ! ~i"'êf~ ~ 

1 I\W0 n j/20u5 - CN 1 

I CPM 
1 

" CORF<EIO< i 
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---d-ir-<loc", ompc1g•do,, '•'"'"' f""dooác;o, 

Seguros : terá o1 ignificado a esse termo atribuído na Cláusula 5.1; 

Período do Ar.
1

endamento: 48 (quarenta e oito) meses a partir da Data de Entrega; 

Mutuante: sigrlifica, durante o Período do Arrendamento, qualquer(quaisquer) instituição(ões) financeira(s), 
conforme notifibado pela Arrendadora à Arrendatária, que ao longo do tempo financie(m) a Aeronave para a 
Arrendadora Ptincipal e/ou em proveito de quem garantia ou direitos referentes à Aeronave e/ou ao 
Arrendamento !Principal sejam outorgados pela Arrendadora Principal e/ou pela Arrendadora, ou por 
solicitação dela ; 

Ônus da Arrendadora: 

(a) a Hipoteca, ~ Cessão de Garantia do Subarrendamento e quaisquer ônus, sejam de que natureza forem, de 
tempos em tejpos instituídos pela Arrendadora ou pela Arrendadora Principal ou por intermédio delas no 
tocante ao fina ciamento da Aeronave; 

(b) qualquer ouro direito de garantia referente à Aeronave que decorra de atos da ou reivindicações contra a 
Arrendadora oJ a Arrendadora Principal não relacionados às operações previstas no presente Contrato ou 
permitidas nos ~ermos do presente Contrato; e 

A I 
(c) Onus referet tes à Aeronave em decorrência dos Impostos da Arrendadora; 

Impostos da A~rendadora : significam impostos exigidos: 

(a) como resul~ado dire~~ de ativid.ades da Arrendado_ra Principal ou da ~rrendadora n~ jurisdi~ão que 
imponha essa ~esponsab1hdade desvmculada de operaçoes com a Arrendatána, das operaçoes previstas no 
presente Contri to ou da operação da Aeronave pela Arrendatári.a; ~u 

(b) sobre rend l'mentos, lucros ou ganhos da Arrendadora Prmc1pal ou da Arrendadora por_CU!.&m! r e!}te 
1RQS 
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público (i) na lj landa; (ii)_ em qualqu.er jurisdição (que não o Brasil) e~ que a Arrendadora Principal ou a 
Arrendadora seJa responsavel por ta1s Impostos, mas somente à medtda que essa responsabilidade tenha 
surgido ou vies e a surgir na ausência das operações previstas no presente Contrato e/ou no Arrendamento 
Principal ; I 
(c) com relação íl qualquer período com início ou evento ocorrido antes da Data de Expiração e desvinculado 
de operações entre a Arrendadora e/ou a Arrendadora Principal e a Arrendatária ou das operações previstas no 
presente Contratb e/ou da Aeronave, conforme arrendada nos termos daquele instrumento; 

Ônus : significa qualquer hipoteca, encargo, penhor, ônus, cessão, oneração, direito de compensação ou 
qualquer contrat ou acordo que tenha o efeito de instituir direito de garantia; 

Programa de anutenção : o Programa de Manutenção aprovado pela Arrendadora e pela Autoridade 
Aeronáutica refi rente à Aeronave; 

Prestador de 
aceitável à Arre 

Manutenção: qualquer estabelecimento de manutenção aprovado pela FAA 

Reservas de M nutenção: todos os valores pagos pela Arrendatária em conformidade com a Cláusula 3.4(a); 

Cobertura Mí1'ma de Responsabilidade Civil : $250 .000.000,00 por ocorrência; 

Hipoteca : qual uer hipoteca de aeronave presente ou futura referente à Aeronave em favor de qualquer 
Mutuante e/ou utro acordo que preveja gravame da Aeronave que venha a ser instituído pela Arrendadora 
Principal ao lon~o do tempo em favor de qualquer Mutuante; 

Mês: mês calen~ário; 

49í. 

Peças: todos l s apetrechos, peças, acessórios, instrumentos, equipamentos, mobiliário, módulos ou 
componentes d~ navegação e de comunicação, assim como demais equipamentos (que não os Moto es ou 
motores complJtos) instalados na Aeronave na Entrega ou qualquer outra peça que subseqüentemente asse a 

/ R-QS- n -3/2-0-05---C-N. ·· 
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ser de propried de da Arrendadora Principal , ou qualquer peça que, tendo sido removida da Aeronave, 
continue sendo e propriedade da Arrendadora Principal e continue sujeita ao Arrendamento Principal e ao 
presente Contraía; 

Ônus Permitid · s: com relação à Aeronave ou qualquer Motor: 

(a) qualquer Ô~us decorrente de Impostos de qualquer natureza ainda não constituídos ou , se constituídos, 
ainda não vencidos ou que estejam sendo contestados de boa-fé por procedimentos apropriados (e para o 
pagamento dos Çjuais, reservas adequadas tenham sido estabelecidas), desde que quaisquer tais procedimentos 
ou a existência f~ontinuada do ônus em questão não envolva qualquer probabilidade de venda, privação ou 
perda da Aerotj~Ve ou de qualquer Motor, ou ainda de quaisquer direitos inerentes aos mesmos ou ainda 
qualquer probal:lilidade de responsabilidade penal da Arrendadora Principal, da Arrendadora ou de qualquer 
Arrendatária; 

(b) direito de retenção que caiba a operadores de hangar de aeroporto, empre1te1ros, fornecedores, 
transportadores,

1 
empregados ou outros ônus similares que surjam no curso normal dos negócios, por força de 

lei ou a outro título, no que respeita às obrigações que não estejam vencidas ou que estejam sendo contestadas 
de boa-fé por procedimentos apropriados (e para o pagamento das quais, reservas adequadas tenham sido 
constituídas) ddsde que quaisquer tais procedimentos ou a existência continuada do ônus em questão não 
envolva qualqu Jr probabilidade de venda, privação ou perda da Aeronave ou de qualquer Motor, ou quaisquer 
direitos inerentés aos mesmos ou ainda qualquer probabilidade de responsabilidade penal da Arrendadora 
Principal, da ~I1 

endadora ou de qualquer Arrendatária; 

(c) qualquer On s da Arrendadora; 

Devolução: a ~ata e horário em que a Aeronave for devolvida pela Arrendatária à Arrendadora em 
conformidade cbm os termos do presente Contrato; 

Local de DevJução: em Aeroporto a ser avençado de mútuo e comum acordo entre as partes, avença essa 
que exigirá o cf nsentimento prévio por escrito do Mutuante, não devendo aludido consentimento ser negado 
ou postergado sem justo motivo; - - - --'lt-- -

i~QS no 0~1 005 - CN 
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Tradução Nº __ 
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_
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_

6

_
0
_ +- · ••• tJ!!f:.;.~'":~., .:CO~~~f~ - - 1 
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L. Fls.----+- ~-~--~ r :.s:0~~·~~~.!::·:~~~~0 JKEL~-~~.:_:~~u~~~~:.. , 

Aluguol• todo' J "'o'" dO';do' om ooofocm;dado oom a Clá"'ula 3.3; 

Conta do Alugu l l: The Bank ofNew York, New York, código swift IRVTUS3N, por conta de Ulster Bank 
lreland Limited, ~ontas Internacionais, Código Swift ULSBIE2D, para crédito à conta número 1315499102, 
nome da conta "Leasewell Limited" (ou conforme de outro modo notificado por escrito à Arrendatária pela 
Arrendadora de t~mpos em tempos); 

Data do AluguJ o primeiro dia de cada um dos 48 (quarenta e oito) períodos de aluguel mencionados na 
Cláusula 3.2; I 
Estado de Constituição: Brasil; 

Estado da Matricula: Brasil; 

Cessão de Gara,ntia do Subarrendamento: significa a cessão de garantia celebrada ou a ser celebrada pela 
Arrendadora emJ favor dos mutuantes de todos os direitos, titularidade, benefícios e interesses da Arrendadora 
(presentes e futu os) sobre o presente Contrato e os Seguros; 

Impostos: todas as formas de tributação sempre que instituídas ou exigidas, e quer provenientes do Estado de 
Constituição qu r do Estado da Matrícula ou outro estado, e quer exigidas por órgão governamental ou de 
outra natureza, sbja da esfera municipal, estadual ou federal, incluindo, sem prejuízo do caráter genérico das 
disposições suprb, imposto de renda, imposto de pessoa jurídica, imposto sobre ganhos de capital, imposto de 
~alo r agregado, I impost~ d_e venda, imposto de ret~nção na fonte, tarifas aduane_iras ou outras tarifas de 
Importação ou exportaçao, Impostos sobre consumo, Impostos de selo, multas, penalidades, custos, encargos e 

despesas; I 
Beneficiários d~ Indenização de Impostos : significa a Arrendadora Principal, a Arrendadora, a European 
Capital Corpora ion Holdings Limited, a European Capital Corporation Limited e os Mutuantes e cada um de 
seus respectivos sucessores e cessionários, acionistas, subsidiárias, afiliadas, sócios, contratadas, conselheiros, 
diretores, empre ados, agentes e funcionários; 

Ru4 Jua<uba. 80 I Apto 51 - São Paulo- SP- Tol. • 3672-6493- Mat. Juwp N' 377- CP~ N' 67 
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1.2 

2. 

2.1 

2.2 

Dolo• 'ignifi" j ção ou omi.,ão dolo" om oicoun"'"''" om quo" po"' mzomlmonto prevoc prejuiw' oc 
reivindicações delas decorrentes . 

Interpretação : I Quaisquer documentos mencionados no presente Contrato incluem suas respectivas 
modificações ef~tuadas de tempos em tempos com o consentimento prévio dos Mutuantes, assim como todas 
as respectivas alrerações, aditivos, complementações e substituições, inclusive respectivas cessões e novações . 
Os cabeçalhos destinam-se a facilidade de referência apenas, não constituindo parte integrante do presente 
Contrato. Nos dasos em que o contexto assim admitir, a forma singular inclui a forma plural e vice-versa. 
Referências a pbssoas incluem pessoas jurídicas com ou sem personalidade jurídica. Referências a cláusulas 
constituem refe~ências às cláusulas do presente Contrato , a menos que especificado de outro modo. 

INÍCIO 

Arrendamento j a Arrendadora arrendará a Aeronave à Arrendatária, e a Arrendatária arrendará a Aeronave 
da Arrendadora! em conformidade com o presente Contrato a partir da Data de Entrega pelo Período do 
Arrendamento. f.\ Arrendadora entregará, e a Arrendatária aceitará a Aeronave na Data de Entrega ou em 
outro dia que a Arrendadora vier a informar a Arrendatária por escrito. Após a Entrega, a Aeronave ficará, em 
todos os aspectbs, por conta e risco exclusivos da Arrendatária, que arcará com todos os riscos de perda, 
roubo , dano ou aestruição da Aeronave decorrente de qualquer causa, seja ela qual for. 

Entrega: A AL onave será entregue à Arrendatária e aceita pela Arrendatária na condição de entrega 
constante do Ahexo I, Parte 2, no Local de Entrega. A Arrendatária efetivará a aceitação da Aeronave 
mediante assinatura e entrega à Arrendadora do Certificado de Aceitação devidamente preenchido e firmado . 
A Arrendatária,/ às suas expensas, ficará responsável por todas as licenças, autorizações e aprovações que 
venham a ser rlecessárias para exportar a Aeronave do Local de Entrega e para proceder à matrícula da 
Aeronave e, qbando exigido pela Arrendadora, ao registro da Hipoteca e da Cessão de Garantia do 
Subarrendamenlo no Estado de Constituição e no Estado da Matrícula. A Arrendatária obterá, às suas 
ex pensas, todas las licenças de importação necessárias para importar a Aeronave para o Estado da Matrícula e 
Base Usual. I 

1 ROS no 03/2 05 - CN 
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2.3 Condições PrLedentes : A Entrega da Aeronave ficará condicionada ao atendimento por parte da 
Arren.datária daf. condiç~e~ precedentes contidas no Anexo 3. Caso as condições prec~dentes não tenham sido 
atend1das pela ~rrendatana, a contento da Arrendadora, na Data de Entrega, as obngações da Arrendadora 
aqui previstas df arrendar a Aeronave, e as obrigações da Arrendatária de tomar a Aeronave em arrendamento 
cessarão, aplicando-se as disposições da Cláusula 2 .7. 

Atmo oaEn+ ga 2.4 

2. 5 

2.6 

2.7 

(a) Observada a Cláusula 2.4(b), a Arrendadora não ficará responsável por qualquer falha ou atraso na entrega 
da Aeronave erh virtude de Hipótese de Perda, Força Maior ou notificação de defeito nos termos da Cláusula 
2.5 , e os Bendficiários de Indenização não ficarão responsáveis por quaisquer reivindicações, prejuízos , 
inclusive lucro~ cessantes, custos ou despesas decorrentes do ou relacionados ao atraso ou falha, sofrido ou 
incorrido pela :'}rrendatária, não tendo a Arrendatária direito de rescindir o presente Contrato nem de recusar a 
Aeronave destinada a entrega por parte da Arrendadora com fundamento em quaisquer tais atrasos. 

(b) Se Hipótesl de Perda ocorrer com relação à Aeronave, antes da entrega, o presente Contrato ficará 
rescindido, o Período do Arrendamento não terá início e a única responsabilidade da Arrendadora perante a 
Arrendatária se~á devolver à Arrendatária quaisquer valores que esta última possa ter pago à Arrendadora 
referentes ao Aluguel a~tes da Data de Entrega. . . 

Inspeção: a Ar1endatána, antes da entre~a , proced~rá à ~1 stona da Ae~onave e dos Docu~e~tos da Aero~ av~. 

Obrigação de ndenizar : a Arrendatána avença mdemzar e manter ISentos os Benefic1anos de Inden1zaçao 
em relação a tt das as Reivindicações decorrentes de morte ou lesão a qualquer observador ou qualquer 
empregado da Arrendatária relacionada a qualquer vôo de demonstração ou inspeção da Aeronave pela 
Arrendatária, i clusive, sem limitação, qualquer vôo de traslado, a menos que, no caso de qualquer 
Beneficiário dJ Indenização específico, a morte ou lesão seja causada por dolo ou imprudência do 
Beneficiário de [Indenização em questão o~ de seus agentes . . . . 

Di r eito de Rescisão : quando da ocorrência de qualquer dos eventos previstos na Clausula 2 .3, a AITendatán a 
avença que a A!rrendadora poderá conservar qualquer pagamento do Aluguel e quaisquer out>~'~âu.cja s . ~ 

I I ROS no 03/ 005 - CN ! 
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2.8 

(inclusive, sem limitação, as Reservas de Manutençã~)-j~-~~~~~ ·;~j~::'t~;~~~~f~.i~Õ~~;:;~os do presente 
Contrato à Arre1dadora a tít~lo de perdas e d~nos prefi~ados em sub~tituição às ~erdas e danos efetivos que a 
Arre.ndadora e ~ Arrendatá:Ia ~vençam se~ Impos.slv~Is de de~erm:nar na ocasião. A Arrendadora poderá, 
mediante transm)ssão de aviso a Arrendatána, rescmdir sua obngaçao de arrendar a Aeronave à Arrendatária 
em razão do descumprimento por parte da Arrendatária da Cláusula 2.3, hipótese em que nenhuma das partes 
terá quaisquer diteitos ou obrigações adicionais em face da outra parte . 

EXCLUSÃO: 1 AERONAVE É ENTREGUE "COMO SE ENCONTRA", "ONDE SE ENCONTRA" E 
"COM TODOJ OS DEFEITOS", E A ARRENDATÁRIA RECONHECE QUE, RESSALVADAS AS 
DISPOSIÇÕES EXPRESSAS CONTIDAS N_ü PRESENTE CONTRA TO, NEM A ARRENDAD013-A 
PRINCIPAL N M A ARRENDADORA TERAO QUALQUER RESPONSABILIDADE COM RELAÇAO 
A- E NEM A ARRENDADORA PRINCIPAL NEM A ARRENDADORA PRESTARAM ou SERÃO 
HAVIDAS POR! TEREM PRESTADO OU DADO - QUAISQUER GARANTIAS OU DECLARAÇÕES, 
EXPRESSAS op TÁCITAS, COM RELAÇÃO À AERONAVE, INCLUSIVE, MAS SEM LIMITAÇÃO: 

(A) DESCRIÇÃbl , AERONA VEGABI~IDADE, ADEQUAÇÃO A FINS GENÉRICOS OU ESPECÍFICOS, 
VALOR, DUJILIDADE, CONDIÇAO OU PROJETO DA AERONAVE, DE QUALQUER MOTOR OU 
DE QUALQUE PEÇA; OU 

(B) QUALQUE OBRIGAÇÃO, RESPONSABILIDADE, DIREITO, REIVINDICAÇÃO OU REMÉDIO 
POR FORÇA PE ILÍCITO CIVIL, QUER ou NÃO DECORRENTE DE. CULPA EFETIVA DA 
ARRENDADORA PRINCIPAL OU DA ARRENDADORA OU A ELAS IMPUTAVEL; OU 

(C) QUALQ~El OBRIGAÇÃO, RESPONSA~ILIDADE, DIREITO, REIVINDICAÇÃO OU REMÉDIO 
POR PREJUIZ~rDA AERONAVE OU DANO A MESMA, POR QUALQUER RESPONSABILIDADE DA 
ARRENDAT Á~A PERANTE QUAISQUER TERCEIROS OU POR QUAISQUER OUTRAS PERDAS E 
DANOS DIRETbS, EMERGENTES OU INDIRETOS. 

A ARRENDAT~RIA RECONHECE QUE AO ACEITAR A AERONAVE SE FIOU UNICAMENTE EM 
SUA PRÓPRIA AVERIGUAÇÃO, INSPEÇÃO E ESCOLHA DA AERONAVE (INCLUSIVE NOS 
DOCUMENTO DA AERONAVE), E QUE A ASSINATURA PELA ARRENDAIÁ!llA..-.J..· ~.t:----~ 

RQS n° 3/2005 - CN 
Rua Juatuba, 80 CORREIO~ 
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2.9 

2.10 

2.11 

3. 

3.1 

3.2 

CERTIFICAD J DE ACEITAÇÃO CONSTITUIRÁ RECONHECIMENTO POR PARTE DA 
ARRENDAT ÃfuA DE QUE A AERONAVE ENCONTRA-SE NA CONDIÇÃO DE ENTREGA E É, DE 
OUTRO MODcD, ENTREGUE E FOI ENTREGUE PELA ARRENDADORA EM CONFORMIDADE COM 
OS TEIUviOS DO PRESENTE CONTRA TO. 

Condição de U~ada : a Arrendatária foi expressamente informada pela Arrendadora, e a Arrendatária por este 
ato confirma e feconhece o fato de a Aeronave encontrar-se em condição de usada, tendo sido anteriormente 
utilizada em ser[iv'iço de linhas aéreas na Europa e em âmbito internacional. 

Renúncia : a A rendatária por este ato renuncia, em relação a si própria e à Arrendadora, a todos os seus 
direitos relaciortados a qualquer garantia ou declaração, expressa ou tácita, prestada pela Arrendadora, e a 
todas as reivindicações em face da Arrendadora independentemente de como surgidas e sempre que surgidas a 
qualquer tempo i com relação à ou em função da operação da Aeronave ou cumprimento do presente Contrato 
no tocante à operação ou cumprimento em questão, exceto à medida que surgidas nos termos da Cláusula 4.2 . 

Confirmação: 1 Arrendatária confirma que está plenamente ciente das disposições da Cláusula 2 e reconhece 
que o Aluguel eldemais valores foram calculados não obstante suas disposições . 

PAGAMENTOS 

pnt.ndonn lm ·r·· om iHdn I 

Período de Aluguel: o primeiro período de aluguel da Aeronave terá início na Data de Entrega, e cada 
período de alugLel subseqüente terá início com periodicidade mensal, subseqüentemente, ressalvando-se que: 

(a) caso não haJ nenhum dia numericamente correspondente no mês em questão, ele terá início no último dia 
do mês em quej~ão; e 

(b) se um perí6do de a lugue l de outro modo ultrapassar a Data de Expiração, ele terminará na Data de 
Expiração e todbs e quaisquer pagamentos de Aluguel devidos à Arrendadora por força do presente Contrato 
serão rateados a~é a Data de Expiração em questão. 

Rua Juatuba, 80 -Apto. 51 - São Paulo - SP- Te I .: 3672-6493 - Mat. Jucesp Nº 377 - CPF N° 672. ®P'M~ -0 
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3.3 Aluguel: 

3.4 

3.5 

3.6 

A Arrendatária pagará à Arrendadora, ou à sua ordem, em cada uma das 48 (quarenta e oito) Datas de 
Aluguel, Alug el antecipado no valor de US$107.000,00 (cento e sete mil Dólares e zero centavos). Os 
Pagamentos de Aluguel deverão ser iniciados adequadamente antes de uma Data de Aluguel a fim de 
assegurar que a Arrendadora receba crédito irrevogável (ou seja, disponibilidade) referente ao pagamento até a 
respectiva Data de Aluguel. 

Custos e Reser.vas de Manutenção: a Arrendatária pagará à Arrendadora: 

(a) reservas de manutenção nos valores e em conformidade com o Anexo 6 Parte (A) do presente 
instrumento; 

(b) quaisquer t xas, custos e despesas pelo prestação dos serviços de manutenção mencionados no Anexo 6 
Parte (B) do pr sente instrumento. 

3.5.1 Pagamen os: Todos os pagamentos a serem efetuados pela Arrendatária à Arrendadora nos termos do 
presente Contra~o o serão na respectiva data de vencimento no mais tardar às 12 horas, horário de Nova Y ork, 
em Dólares emJ fundos imediatamente disponíveis por transferência eletrônica para a Conta de Aluguel (ou 
outra conta que a Arrendadora venha a notificar a Arrendatária de tempos em tempos por escrito, observada a 
Cláusula 3 .8(a) do presente instrumento). Se qualquer pagamento vencer em dia que não seja Dia Útil , o 
pagamento dev rá ser efetuado no Dia Útil imediatamente anterior. 

3.5.2 Pagamenlos Diversos: Nos casos em que não haja nenhuma data ou prazo para realização de qualquer 
pagamento a s!r efetuado pela Arrendatária nos termos do presente Contrato, a data de vencimento do 
paga mento em questão será o quinto Dia Útil subseqüente ao recebimento pela Arrendatária de fatura da 
Arrendadora so icitando pagamento. 

Cálculo "por dlntro": 

Rua Juatuba , 80- Apto. 51 -São Paulo- SP- Tel.: 3672-6493- Mat. Jucesp N° 377- CPF N° 67 
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3.7 

(a) Todos os palamentos a serem efetuados pela Arrendatária nos termos do presente Contrato o serão sem 
compensação ~ contra-reivindicação, livres e desembaraçados de e sem dedução de quaisquer Impostos ou 
em função de q aisquer Impostos. 

(b) Todos os I postos (que não os Impostos da Arrendadora) referentes a pagamentos previstos no presente 
Contrato correrão por conta da Arrendatária e serão pagos pela Arrendatária às suas próprias expensas antes 
da data em que ri ultas possam ser aplicadas. 

(c) Se a Arrend tária for obrigada por lei a efetuar pagamento sujeito a qualquer Imposto e que resultaria no 
fato de a Arrenj

1

adora deixar de receber efetivamente, em seu próprio benefício, na data de vencimento, valor 
líquido igual ao valor integral que a Arrendadora teria recebido caso nenhum tal Imposto fosse devido, a 
Arrendatária pa ará valor adicional de modo que, após a dedução de todos os valores que devam ser retidos, o 
valor líquido efetivamente recebido pela Arrendadora seja igual ao valor que a Arrendadora teria recebido 
caso a retenção t m questão não tivesse sido exigida. 

Tributação: a -1rrendatária, quando exigido, pagará e indenizará os Beneficiários de Indenização de Imposto 
em relação a tqdos os Impostos (que não os Impostos da Arrendadora) cobrados ou exigidos de qualquer 
Beneficiário de]' Indenização de Imposto, inclusive, sem limitação, Impostos (que não os Impostos da 
Arrendadora) qt e se refiram ou sejam imputáveis à Arrendatária, ao presente Contrato ou à Aeronave e, direta 
ou indiretame te, se relacionem à importação, exportação, registro, propriedade, arrendamento, 
subarrendamentb, wet-leasing, compra, entrega, posse, uso, operação, reparo, manutenção, revisão geral, 
transporte, pou~o, hangaragem, presença ou devolução da Aeronave ou de qualquer de suas Peças, ou 
qualquer aluguel, recebimentos, indenizações de seguro, rendimentos ou outras quantias daí decorrentes . 

Se a ArrendatLa ficar obrigada por qualquer lei aplicável ou por qualquer órgão governamental ou 
arrecadador cofpetente a entregar qualquer relatório ou declaração referente a quaisquer Impostos, a 
Arrendatária preencherá os mesmos de forma satisfatória à Arrendadora e, mediante solicitação, fornecerá 
cópia do re!atdrio ou declaração à Arrendadora. Todos os direitos que devam ser outorgados a cada 
Beneficiário de i Indenização de Imposto nos termos da Cláusula 3.7 e 3.8 (que não a Arrendadora) são 
outorgados à Ar endadora por conta do Beneficiário de Indenização de Imposto em questão. 

----·---~--
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3.8 
I 

Tributação de Pagamentos de Indenização: 

A Arrendatária vença: 

(a) se e à medid que quaisquer quantias devidas pela Arrendatária a qualquer Beneficiário de Indenização ou 
Beneficiário de Indenização de Imposto, nos termos do presente Contrato, por força de indenização, forem 
insuficientes, e razão de quaisquer Impostos devidos com relação às respectivas quantias, para que o 
Beneficiário de Indenização ou o Beneficiário de Indenização de Imposto satisfaça a correspondente 
obrigação para om o pertinente terceiro (incluindo qualquer autoridade fiscal), ou para que o Beneficiário de 
Indenização ou eneficiário de Indenização de Imposto seja reembolsado pelo custo em que tenha incorrido 
perante um terceiro (incluindo qualquer autoridade fiscal), a Arrendatária pagará ao Beneficiário de 
Indenização ou j Benefici~rio _de Indenização de Im.po.sto em ques_tão ~ma quantia t~l. que, após a ~atisfação 
mtegral da obngação tnbutana, reste ao Benefic1áno de Inden1zaçao ou Beneficmno de Indemzação de 
Imposto a mesrha quantia que teria o direito de receber, não fosse a aludida obrigação, juntamente com a 
Remuneração pbr Inadimplemento incidente sobre o valor do déficit, com relação ao período compreendido 
entre a data em f que a Arrendatária for notificada da tributação em questão e o pagamento pela Arrendatária 
(tanto antes quanto depois de sentença). 

(b) Se e à mL ida que quaisquer quantias que constituam (direta ou indiretamente) indenização ao 
Beneficiário de l Indenização ou Beneficiário de Indenização de Imposto, mas pagas pela Arrendatária a 
qualquer pessod, que não o Beneficiário de Indenização ou o Beneficiário de Indenização de Imposto em 
questão, ficareni sujeitas à tributação nas mãos do Beneficiário de Indenização ou Beneficiário de Indenização 
de Imposto, a Arrendatária pagará ao Beneficiário de Indenização ou ao Beneficiário de Indenização de 
Imposto uma qbantia tal que, após a satisfação integral da obrigação tributária, indenize o Beneficiário de 
Indenização ou ~eneficiário de Indenização de Imposto na mesma proporção em que teria sido indenizado na 
ausência da aludida obrigação, juntamente com a Remuneração por Inadimplemento incidente sobre a quantia 
devida pela Arr~ndatária nos termos desta alínea, em relação ao período compreendido entre a data em que a 
Arrendatária fo rl notificada de que a tributação em questão é devida em caráter definitivo e o pagamento pela 
Arrendatária (tahto antes quanto depois de sentença). 

(c) se a ArrendLora tiver ciência de qualquer reivindicação em face de um Beneficiário de--fnderr!za_çãti•"'Tf1rr-..._ _ _ 
i ROS n° U3/ 005 - CN 
·j ~" 0 u 1 RREIO( 
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Beneficiário de Indenização de Imposto que a Arrendatária deva pagar ou indenizar em conformidade com 
esta Cláusula 3 8, a Arrendadora, assim que razoavelmente viável, notificará a Arrendatária por escrito da 
reivindicação erh questão. Se solicitado por escrito pela Arrendatária que deseja que a Arrendadora conteste a 
reivindicação i questão, a Arrendadora apreciará de boa-fé qualquer declaração prestada pela Arrendatária a 
esse respeito. Arrendadora não terá qualquer obrigação de instaurar quaisquer procedimentos referentes a 
qualquer tal rei 1. indicação em qualquer juízo ou outro foro competente, ressalvando-se que a Arrendadora 
instaurará esse$ procedimentos caso advogado tributarista razoavelmente aceitável à Arrendadora na 
jurisdição comp1etente forneça parecer à Arrendadora no sentido de que há fundamento nos termos da lei para 
contestar a reivihdicação em questão e que aludida contestação tem probabilidade de êxito. Quaisquer custos e 
despesas de q~alquer tal contestação serão integralmente indenizados pela Arrendatária. Ademais, a 
Arrendadora nãb terá nenhuma obrigação de praticar qualquer ato no que respeita a qualquer reivindicação, a 
menos que tenfua anteriormente recebido garantia satisfatória, a seu critério exclusivo, de quaisquer tais 
custos. Qualque~ valor devido por força desta Cláusula 3 .8 será pago à Arrendadora ou por conta dela ou, se 
assim determin~do pela Arrendadora, diretamente à competente autoridade fiscal, prontamente após o 
recebimento pelf Arrendatária de pedido escrito nesse sentido. 

3. 9 Incondicionalidade: o presente instrumento constitui contrato de arrendamento "líquido", e as obrigações da 
Arrendatária ptevistas no presente Contrato são absolutas e incondicionais, independentemente de 
contingências dt qualquer natureza, inclusive (mas sem limitação): 

3.9.1 (a) quaisquer direitls de compensação, contra-reivindicação, ressarcimento, defesa ou outro direito que qualquer 
das partes do pr sente Contrato possa ter contra a outra; 

(b) qualquer in isponibilidade da Aeronave por qualquer razão, inclusive, mas sem limitação, a requisição da 
Aeronave ou qthalquer proibição ou interrupção, interferência ou outra restrição que diga respeito ao uso, 
operação ou podse da Aeronave pela Arrendatária; 

(c) qualquer fal ta ou invalidade, ou qualquer outro vício do título de propriedade da Aeronave, da sua 
aeronavegabilid~de, adequação aos fins gerais a que se destina, adequação a qualquer fim específico, 
condição, projelo ou operação, de qualquer tipo ou natureza, para qualquer uso ou atividade específico, ou 
para sua matrídula ou documentação nos termos das leis de qualquer jurisdição pertinen·~€ftt-a.JttttteF--'--

RQS n° 03/ 005 - CN , 
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Hipótese de Perra referente à Aeronave ou qualquer dano à Aeronave; 

( d) qualquer i~solvência, falência, concordata, compos1çao com credores, reescalonamento de dívida, 
dissolução, liquidação ou procedimentos semelhantes instituídos pela ou contra a Arrendadora Principal, a 
Arrendadora ou la Arrendatária; 

(e) qualquer i ~validade, inexeqUibilidade, ou falta da devida autorização, ou outro defeito contido no 
Arrendamento Jrincipal e/ou no presente Contrato; ou 

(f) qualquer ou~ra causa que, não fosse esta disposição, teria ou poderia, de outra maneira, ter o efeito de 
rescindir ou de ~lgum modo afetar qualquer obrigação da Arrendatária prevista no presente Contrato. 

Imposto de V~~ nda: Todos os pagamentos previstos no presente Contrato são excludentes de qualquer 
imposto inciden e sobre venda, valor ou giro devido com relação a esses pagamentos, imposto esse, se houver, 
que será pago e acréscimo a esses pagamentos. 

Remuneração ior Inadimplemento: Se a Arrendatária deixar de pagar qualquer valor devido por força do 
presente Contrato na data de vencimento, ou se a Arrendadora, um Beneficiário de Indenização ou um 
Beneficiário de Jrndenização de Imposto incorrer em despesas nos termos do presente Contrato pelas quais a 
Arrendatária seJa obrigada a pagar ou indenizar a Arrendadora, a Arrendatária pagará, quando exigido de 
tempos em tempos, à Arrendadora ou a qualquer Beneficiário de Indenização ou Beneficiário de Indenização 
de Imposto jurbs (tanto antes quanto depois de sentença) incidentes sobre esse valor desde a data de 
vencimento até ~ data de pagamento integral efetuado pela Arrendatária à Arrendadora, à taxa anual calculada 
pela Arrendadoqa como sendo a LIBOR em dólares de um mês conforme cotada pelo National Westminster 
Bank pie, mais BOO Pontos Base (ou, se inferior, à taxa de juros máxima facultada pela legislação aplicável) 
("Remuneração I por Inadimplemento"). Toda a remuneração em questão será capitalizada mensalmente e 
calculada com base no número efetivo de dias transcorridos e em ano de 360 dias. 

DECLARACõks E COMPROMISSOS 

4. I A Arrendatária ~econhece que a Arrendadora celebrou o presente Contrato com total respaldo nas-se~rme·s-· -~-~ ' l RQS n 03/ 005 - CN i 
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declarações pre~tadas pela Arrendatária; a Arrendatária, atualmente e em cada Data de Aluguel (com relação 
aos fatos e circunstâncias à época existentes), declara e garante à Arrendadora que: 

(a) situação: a Arrendatária encontra-se devidamente constituída, tem existência válida e goza de situação 
regular segundo as leis do Estado de Constituição; 

(b) consentimentos: a Arrendatária obteve ou obterá, antes da Data de Entrega, todas as autorizações 
corporativas e [consentimentos de terceiros necessários à celebração, entrega e cumprimento de suas 
obrigações pre]stas no presente Contrato e é detentora de todas as licenças de transporte aéreo e certificados 
de operadores a reos necessários, bem como obteve ou obterá, antes da Data de Entrega, todas as autorizações 
de importação/ xportação necessárias exigidas por força do presente instrumento, não havendo nenhum 
Inadimplement na observância das condições ou restrições (se houver) impostas em qualquer desses 
documentos ou t om relação a qualquer desses documentos que não tenha sido sanado; 

(c) validade nos termos da lei: o presente Contrato, quando firmado, constituirá obrigação legal, válida e 
vinculante da Atrendatária; 

I 
(d) ausência ctJ conflito : a celebração e cumprimento pela Arrendatária do presente Contrato não conflita 
nem conflitará tom quaisquer leis que a vinculem ou com seus documentos de constituição, nem conflitam 
com qualquer c~ntrato ou instrumento que a vincule, tampouco resultam em Inadimplemento nos termos de 
qualquer tal contrato ou instrumento; 

I 

(e) registro : I 
(i) ressalvado(aj (i) o registro do presente Contrato, de qualquer Hipoteca e de qualquer Termo de Ciência 
junto ao Registrb Aeronáutico Brasileiro; (ii) a aprovação das condições aqui estabelecidas pela Comissão de 
Coordenação db Transporte Aéreo Civil do Ministério da Aeronáutica (COT AC) e pela Secretaria de 
Comércio Exte~ior (Decex/Secex); (iii) a aprovação das condições financeiras do presente Contrato pelo 
Banco Central tlo Brasil ; (iv) as certificações técnicas exigidas pelo Centro Técnico Aeroespacial (CTA) 
referente à aeroÓave modelo Boeing 727-200; (v) a tradução do presente Contrato, de qualquer Hipoteca e de 
qualquer Termo! de Ciência para o português por tradutor juramentado; e (vi) o registro do pres-ente""e u.....,.,.......,. ...... --
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de qualquer HiJ oteca e de qualquer Termo de Ciência em Cartório de Registro de Títulos e Documentos, não 
se faz necessárip ou conveniente, nos termos das leis do Estado de Constituição, do Estado da Matrícula ou da 
Base Usual, a fim de assegurar a validade, eficácia, força probatória e exeqilibilidade do presente Contrato, de 
qualquer Hipotleca ou de qualquer Cessão de Garantia do Subarrendamento ou a fim de estabelecer, 
aperfeiçoar ou l proteger os direitos de propriedade da Arrendadora Principal, da Arrendadora ou dos 
Mutuantes sobr a Aeronave ou qualquer Motor ou Peça que o presente Contrato, o Arrendamento Principal, 
qualquer Hipot~ca, qualquer Termo de Ciência ou a Cessão de Garantia do Subarrendamento ou qualquer 
outro instrumeJto referente aos mesmos seja arquivado, registrado ou inscrito, ou que qualquer outro ato seja 
praticado, ou cbso quaisquer tais arquivamentos, registros, inscrições ou outros atos sejam necessários ou 
convenientes, ok mesmos tenham sido efetuados ou terão sido efetuados até a Data de Entrega. 

(i i) nos termos Idas leis do Estado de Constituição, do Estado da Matrícula e da Base Usual os direitos de 
propriedade da jArrendadora Principal, da Arrendadora e de qualquer Mutuante sobre a Aeronave na Entrega 
foram ou serão plenamente estabelecidos, aperfeiçoados e protegidos e terão prioridade, em todos os aspectos, 
em rel ação à~ reivindicações de todos os credores da Arrendatária, com exceção daqueles que, 
obrigatoriamentb, tenham preferência por força de lei, e não, em virtude de contrato. 

! 
I 

(f) ausência de [processos: nenhum processo judicial, arbitral, fiscal ou administrativo encontra-se atualmente 
pendente ou immente que poderia causar efeito prejudicial relevante sobre a capacidade da Arrendatária de 
cumprir suas o~rigações previstas no presente Contrato, não havendo nenhuma sentença em aberto ou não 
liquidada contra' a Arrendatária que poderia causar tal efeito; 

(g) ausência d j inadimplemento: não há nenhum Inadimplemento nos termos do presente Contrato ou de 
qualquer outro dontrato, compromisso ou instrumento do qual a Arrendatária seja parte ou pelo qual ela possa 
estar vinculada pu ao qual qualquer de seus ativos possa estar sujeito e que poderia afetar sua capacidade de 
cumprir suas obHgações previstas no presente Contrato; 

I 
(h) ausência d ~ dedução: a Arrendatária não está obrigada pelas leis do Estado de Constituição, Estado da 
Matrícula ou qualquer outro país a partir do qual ela venha a efetuar qualquer pagamento nos termos do 
presente Contraio a realizar qualquer dedução ou retenção de qualquer tal pagamento; 
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(i) informaçõe~ : as informações financeiras escritas referen~es à Arrendatária que ten~am sido fornec.idas à 
Arrendadora arytes da presente data representam de maneira adequada e exata a situação financeira da 
Arrendatária, não possuindo a Arrendatária qualquer passivo relevante (contingente ou de outra natureza) que 
não tenha sido divulgado à Arrendadora; 

U) igualdade J. e condições: as obrigações da Arrendatária previstas no presente Contrato constituem 
obrigações direfas, gerais e incondicionais da Arrendatária e concorrem, no mínimo, em pé de igualdade com 
todas as demais obrigações quirografárias e não subordinadas presentes e futuras (inclusive obrigações 
contingentes) dÁ Arrendatária, com exceção daquelas que, compulsoriamente, tenham preferência por força de 
lei , e não, em vt· ude de contrato; 

(k) imunidade por soberania : a Arrendatária está SUJeita às leis CIVIS e comerc1a1s no tocante às suas 
obrigações pre istas no presente Contrato; nem a Arrendatária nem qualquer de seus ativos fazem jus a 
qualquer direit~ de imunidade por soberania, constituindo a celebração e cumprimento do presente Contrato 
pela Arrendatária atos privados e mercantis; 

(I) escolha de J i: a escolha pela Arrendadora da Lei Inglesa para reger o presente Contrato, e a submissão da 
Arrendatária à j urisdição não exclusiva dos tribunais da Inglaterra são válidas e vinculantes e não estão 
sujeitas a revogação unilateral; 

I 
(m) alteração jprejudicial relevante: não houve nenhuma alteração prejudicial relevante na situação 
financeira da Arrendatária desde a data em que as contas mais recentemente fornecidas à Arrendadora até a 
Data de Entregai foram elaboradas; e 

(n) intencional~ente deixado em branco; 

(o) regulamentbs de exportação brasileiros: a Arrendatária, a qualquer tempo ou de qualquer modo, não 
tratará a AeronÁve ou qualquer Peça da mesma e fará com que nenhuma outra parte trate a Aeronave ou 
qualquer Peça db mesma de qualquer modo que infrinja qualquer dos pertinentes regulamentos de exportação 
brasileiros . A ,4rrendatária compromete-se a não fazer com que, nem a permitir que qualquer Peça da 
Aeronave seja desviada de seu destino final pretendido sem ter obtido antecipadamente todas,.as. · -
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brasileiras que ~enham a ser necessárias. A Arrendatária indenizará e manterá isentos a Arrendadora, a 
Arrendadora Pnncipal e os Mutuantes em relação a todos os prejuízos, perdas e danos, responsabilidades, 
multas ou pen~ lidades incorridos pela Arrendadora, pela Arrendadora Principal e pelos Mutuantes em 
decorrência do descumprimento por parte da Arrendatária de qualquer das disposições supra. 

Na Entrega a ~rrendadora declarará e garantirá à Arrendatária que: 

(a) situação: eJcontra-se devidamente constituída na Irlanda e tem existência válida segundo as leis dessa 
jurisdição, assi~ como possui poderes e capacidade para ser proprietária de seus ativos e conduzir seus 
negóc ios conforte atualmente vêm sendo conduzidos; 

(b) validade nps termos da lei : o presente Contrato constitui obrigação legal, válida e vinculante da 
Arrendadora no~ termos da Lei Inglesa, sendo exeqUivel em conformidade com seus termos, exceto à medida 
que aludida exeqüibilidade possa ficar limitada por leis de falência, insolvência ou leis similares referentes a 

I 
direitos de credbres de modo geral ou ao cabimento de execução específica ou outros remédios jurídicos 
comparáveis a dritério do juízo, e a celebração, entrega e cumprimento do presente Contrato não infringe 
qualquer lei ou tegulamento aplicável ou a interpretação geralmente aceita dos mesmos existente na presente 
data ou qualque1 restrição contratual, constitucional e de outra natureza que a vincule; 

(c) consentime~tos: a Arrendadora obteve todas as autorizações societárias necessárias e consentimentos de 
terceiros com vistas à celebração, entrega e cumprimento de suas obrigações previstas no presente Contrato , 
ressa lvadas as cÓndições subseqüentes mencionadas no Anexo 3 ; 

I 

(d) ausência de[ conflito: a celebração e cumprimento do presente Contrato pela Arrendadora não contlita 
nem conflitará cbm quaisquer leis que a vinculem ou com seus atos constitutivos; 

I 

(e) imunidade ~or soberania: a Arrendadora está sujeita às leis civis e comerciais no_ tocante às . suas 
obrigações prevlstas no presente Contrato; nem a Arrendadora nem qualquer de seus ativos fazem JUS a 
qualquer direito de imunidade por soberania, constituindo a celebração e cumprimento do presente Contrato 
pela Arrendador atos privados e mercantis ; e . --"-'~J.t-----

1 J ROS n° 03/ 

Rua Juatuba, 80 Apto. 51 -São Paulo- SP- Tel .: 3672-6493- Mat. Jucesp N• 377- CPF N° 672.3,}fo~. b4 • 
,, F I s : -+H'--t-H~H'T...,...-

r0 - 27-



r 1E N ~ v_ f?-llflf,l L ____ ._iwJ 

1 
1o. REGISTRO DE TITULOS E DOCUMENTOS 

1

1 
1\ p .. CARTÓRIO Registro micror;t 
l(iAYA No. 1 ~ 7 9 8 

MANOEL REVERENDO VIDAL NETO 
I 
' Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial 

INGL~S 

r.;·--·;,· - "~'·?·:~;~~~;;;~;~~~:~~~~~~!.{:~~;~;~~· / 
; 

Tradução Nº 11760, 

Fls . 146-2l 3 L 333 

I 
(f) escolha de lei: a escolha da Lei Inglesa para reger o presente Contrato e a submissão da Arrendadora à 
jurisdição não dxclusiva dos tribunais da Inglaterra são válidas e vinculantes e não estão sujeitas a revogação 
unilateral. 

4.3 Compromissos de Uso Manso e Pacífico: 

5. 

5.1 

5.2 

(a) Desde que nenhuma Hipótese de Inadimplemento tenha ocorrido e perdure, a Arrendadora não interferirá 
na posse e uso lmansos e pacíficos da Aeronave pela Arrendatária por todo o Período do Arrendamento. O 
compromisso a · ima disposto não deverá ser interpretado de modo a restringir os direitos da Arrendadora de 
alienar a Aero~ave ou qualquer direito sobre a Aeronave às pessoas e nos termos que reputar apropriados, 
porém com base no fato de que nenhum Inadimplemento tenha ocorrido e perdure, a Arrendadora, observadas 
quaisquer exigências e restrições impostas pela legislação aplicável, alienará a Aeronave ou o respectivo 
direito sobre a feronave expressamente condicionado ao presente Contrato e de modo que cada adquirente ou 
pessoas que estr jam adquirindo tal direito assumam compromisso perante a Arrendatária substancialmente 
nos termos desta cláusula. 

(b) A Arrenda~ora fará com que qualquer Mutuante, na entrega, se pertinente, preste à Arrendatária 
compromisso dlreto em termos semelhantes àqueles que constam da Cláusula 4 .3(a) supra, observado o 
recebimento pelo Mutuante em questão de reconhecimento devidamente firmado pela Arrendatária. 

! 

SEGUROS l 
Seguros: a Arr ndatária, às suas expensas, manterá em pleno vigor, durante o Período do Arrendamento, 
seguros da Aer1 nave em forma e teor satisfatórios à Arrendadora, à Arrendadora Principal e aos Mutuantes 
(os "Seguros"), expressão essa que inclui, nos casos em que o contexto assim admitir, qualquer(quaisquer) 
resseguro(s) pe.

1
, inente(s), por i_ntermédio dos corretore_s e Junt? às segurador~s de re~ome que normalmente 

participam de seguros aeronáuticos nos mercados de pnme1ra hnha de seguro mternac10nal e que possuam as 
franquias e fiqu l m sujeitos às exclusões que venham a ser aprovadas pela Arrendadora e pelos Mutuantes. 

Exigências: As atuais exigências da Arrendadora quanto aos Seguro~ necessários encontram-se especifica 
nesta Cláusula e no Anexo 4, Parte (a). A Arrendadora poderá, se ass1m recomendado por setts·eef!Solel-1· ft0,1fe!llf&4:!--..;.....~ 
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5.3 

seguro ou pelol Mutuantes estipular as demais exigências dos Seguros que venham a ser razoavelmente 
necessárias parÁ proteger os interesses dos Beneficiários de Indenização ou a Aeronave ou seus respectivos 
direitos sobre a r eronave. 

Compromissos~de Seguro: A Arrendatária: 

(a) assegurará q e todas as exigências legais quant_o ao seguro da Ae_ronave, de qualquer M~to~ ou de qualquer 
Peça que venh m de tempos em tempos a ser Impostas pelas le1s do Estado de ConstitUição, Estado da 
Matrícula, BaselUsual ou de qualquer estado para o qual, a partir do qual ou sobre o qual a Aeronave possa ser 
operada, à medida que afetem ou se refiram à operação da Aeronave, serão atendidas e, em particular, as 
exigências cujo !atendimento seja necessário para assegurar que (i) a Aeronave não corre perigo de detenção 
ou privação; (iq os Seguros permanecem válidos e em pleno vigor; e (iii) os interesses dos Beneficiários de 
Indenização sole os Seguros e a Aeronave ou qualquer Peça não são por elas prejudicados; 

(b) não utilizará, fará com que ou permitirá que a Aeronave, qualquer Motor ou qualquer Peça seja utilizado 
para qualquer fim ou de qualquer forma não coberta pelos Seguros ou fora de qualquer limite geográfico 
imposto pelos sbguros ou em qualquer área de hostilidades, reconhecida ou iminente; 

(c) dará atendijento aos termos e condições de cada apólice de seguro e não consentirá nem concordará com 
qualquer ação ~u omissão que invalide ou possa invalidar os Seguros ou que torne ou possa tornar nulo 
qualquer dos Se~uros, no todo ou em parte, ou que acarrete qualquer responsabilidade específica no âmbito de 
uma exclusão o~ exceção dos Seguros; 

(d) não contratL á, sem a aprovação prévia por escrito da Arrendadora qualquer seguro ou resseguro da 
Aeronave, que Mão aqueles exigidos nos termos do presente Contrato, a menos que se refiram exclusivamente 
a risco de quebrh mecânica, interrupção de negócio, lucro, comissão e risco com franquia; 

(e) fornecerá à lfrrendadora até a Entrega: (i) certificados atinentes às disposições dos Seguros firmados pelas 
seguradoras pri cipais e corretores de seguro da Arrendatária e fará com que a Arrendadora receba as 
informações refi rentes aos Seguros que a Arrendadora razoavelmente solicitar; e (ii) carta de compromisso de 
corretores de seguro endereçada ao Mutuante, à Arrendadora e à Arrendadora Principal em-fo.J:m~i.tái~>l-ll>--""· 
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tais pessoas; j 
(f) dará início a rocedimentos de renovação, no mínimo, 30 dias antes da expiração de qualquer dos Seguros 
e fornecerá à Arrbndadora: 

5.4 

5.5 

(i) se solicitado [ ela Arrendadora, relatório escrito de andamento da negociação de renovação, 5 Dias Úteis 
antes de cada datk de expiração; 

(i i) confirmação Lr fax da consumação da renovação antes de cada data de expiração; e 

(iii) certificados!de seguro (e nos casos em que apropriado, certificados de resseguro), bem como carta de 
compromisso de corretores (e de quaisquer corretores de resseguro) endereçada ao Mutuante, à Arrendadora 
Principal e à Ar endadora em forma aceitável à Arrendadora Principal e aos Mutuantes em idioma inglês 
detalhando a co ertura e confirmando a concordância da seguradora (e de quaisquer resseguradoras) com as 
exigências de s guro especificadas no presente Contrato no prazo de 7 dias contados de cada data de 

renovação; J 
(g) não realizar ' quaisquer alterações dos Seguros sem o consentimento prévio por escrito da Arrendadora 
Principal e da A1rendadora; e 

(h) ficará respon~ável por qualquer franquia. 

Alteração: se J qualquer tempo a Arrendadora desejar revogar sua aprovação de qualquer seguradora, 
resseguradora, sbguro ou resseguro, a Arrendadora e/ou seus corretores consultarão a Arrendatária e os 
corretores da A~endatária (à época aprovados pela Arrendadora) se a aprovação deveria ser revogada para 
proteger os interesses das partes seguradas . Se, após a consulta, a Arrendadora reputar que qualquer alteração 
deveria ser efetLiada, a Arrendatária providenciará ou fará com que seja providenciada cobertura alternativa 
satisfatória à Arrr ndadora e à Arrendadora Principal. 

Ausência de Manutenção de Seguro: se a Arrendatária deixar de manter os Seguros em consonância com o 
presente Contratb, cada um dos Beneficiários de Indenização terá direito, mas não a obrigaçã.o-(~prej - - - · 
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5.6 

5. 7 

5.8 

de quaisquer oLL os direitos da Arrendadora ao amparo do presente Contrato): 

(a) se permitidd pelas seguradoras, de pagar os prêmios (que não o prêmio de apólice de frota) devido ou de 
efetuar e mantdr seguros satisfatórios a ela ou, de outro modo, sanar o descumprimento da Arrendatária da 
forma (inclusiJe, sem limitação, de efetuar e manter apólice de "direito do proprietário") que reputar 
apropriada. Qul isquer importâncias assim despendidas por qualquer Beneficiário de Indenização tornar-se-ão 
imediatamente jdevidas e pagáveis pela Arrendatária à Arrendadora juntamente com a Remuneração por 
lnadimplement . a partir da data do dispêndio até a data de reembolso pela Arrendatária ; e 

(b) a qualquer ,empo enquanto aludido descumprimento perdurar, de exigir que a Aeronave permaneça em 
aeroporto ou de prosseguir para e permanecer em aeroporto designado pela Arrendadora até que o 
descumprimentb seja sanado a contento da Arrendadora . 

Indenização dl Caráter Continuado: a Arrendadora poderá exigir que a Arrendatária efetue ou mantenha 
seguro (nomea?do cada Beneficiário de Indenização segurado adicional) após a Data de Expiração com 
relação à sua responsabilidade prevista nas disposições de indenização contidas na Cláusula 9 pelo prazo que 
a Arrendadora [vier a razoavelmente exigir (porém em qualquer hipótese, não inferior a um ano ou a 
consumação ulterior da próxima checagem completa levada a efeito na Aeronave em conformidade com o 
Programa de t1anutenção da Boeing para a Aeronave) . As obrigações da Arrendatária constantes desta 
Cláusula não st[ rão afetadas pelo fato de a Arrendatária deixar de ser a Arrendatária da Aeronave e/ou de 
qualquer dos Beneficiários de Indenização deixar de possuir qualquer direito sobre a Aeronave. 

I 

Aviso de Perd t assim que tiver ciência do fato, a Arrendatária transmitirá pronto aviso à Arrendadora de 
qualquer perda, I destruição, seqüestro, roubo, expropriação, confisco, apreensão ou requisição da Aeronave ou 
dano à Aeronaye, que não dano passível de reparação cujo custo de retificação provável não ultrapasse o 
Limiar de Notificação de Danos. 

I 
Destinação das[ Indenizações de Seguro : Com relação à Arrendadora e à Arrendatária : 

(a) todos os pa~amentos de seguro recebidos em decorrência de Hipótese de Perda que ocorram durante o 
Período do Arrendamento serão efetuados à Arrendadora Principal ; 
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(b) tod"'"' inJiuçõ" do "gom do qooi,qo" bon,, d•no oo P"d' d• Aomnm, do qoolqo" Motoc oo do 
qualquer Peça ~ue ocorram durante o Período do Arrendamento que não constituam Hipótese de Perda e que 
ultrapassem a frpnquia de $100.000,00 ficarão sujeitas à Cláusula 1.1 da A VN67B, e nenhum Inadimplemento 
que tenha ocorrido e perdure será pago à Arrendadora Principal e destinado ao pagamento (ou ao reembolso 
da Arrendatáriar de reparos ou bens de reposição até que a Arrendadora esteja satisfeita com o fato de os 
reparos ou repqsição terem sido efetuados em conformidade com o presente Contrato. Desde que nenhum 
Inadimplementd tenha ocorrido e que a Arrendatária tenha liquidado o custo do reparo ou reposição em 
questão, a ArrJndadora Principal pagará as indenizações de seguro à Arrendatária quando do recebimento de 
comprovação sàtisfatória de reparo no prazo de 3 Dias Úteis contados do recebimento da mesma das 
seguradoras . QJalquer saldo será conservado pela Arrendadora Principal, se pertinente . As indenizações de 
seguro em valot s abaixo de $100.000,00 poderão ser pagas pela seguradora diretamente à Arrendatária; 

5.9 

5.1 0 

(c) todas as indenizações de seguro referentes a responsabilidade civil perante terceiros, exceto à medida que 
pagas pelas seg~radoras ao pertinente terceiro, serão pagas à Arrendadora para liquidação direta da pertinente 
responsabilidade, ou à Arrendatária a título de reembolso de qualquer pagamento assim efetuado; 

(d) não obstantl as alíneas (a), (b) ou (c) supra, se na data de pagamento de quaisquer tais indenizações de 
seguro, Inadim~lemento tiver ocorrido e perdurar, todas essas indenizações, que não as indenizações de 
seguro de respohsabilidade civil perante terceiros, serão pagas à Arrendadora Principal ou por ela conservadas 
para serem destinadas ao pagamento de quaisquer valores que venham a ser devidos ou venham a se tornar 
devidos pela Ar~endatária na ordem que a Arrendadora Principal instruir a Arrendadora a destiná-los. 

I 
Perda ou Danó: se as indenizações de seguro em valor, no mínimo, igual ao Valor Avençado não forem 
recebidas pela ~rrendadora no prazo de 90 dias contados da Hipótese de Perda referente à Aeronave, a 
Arrendatária envidará seus melhores esforços para assegurar o pagamento pontual de suas seguradoras. Em 
qualquer hipóteke a Arrendatária imediatamente pagará à Arrendadora, o Valor Avençado e, quando de seu 
recebimento pela Arrendadora, a Arrendadora subseqüentemente cederá seu direito a essas indenizações de 
seguro à Arrendhtária . 

Requisição: dJante qualquer requisição para uso ou locação da Aeronave, de qualquer 1~RPO- t1 . 

}
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5.11 

5.12 

não constitua Hi. ótese de Perda: 

(a) o Aluguel e todos os demais encargos devidos por força do presente Contrato não serão suspensos nem 
sofrerão abatim nto, no todo ou em parte, e a Arrendatária não ficará eximida de qualquer de suas outras 
obrigações previstas no presente Contrato, que não as obrigações operacionais que a Arrendatária não puder 
cumprir exclusirmente em virtude da requisição; e 

(b) desde que nenhum Inadimplemento tenha ocorrido e perdure, a Arrendatária terá direito a qualquer 
locação paga dela autoridade requisitante no tocante à requisição da Aeronave durante o Período do 
Arrendamento . f Arrendatária, assim que viável após o término de qualquer tal requisição, fará com que a 
Aeronave retorn;e à condição prescrita no presente Contrato . A Arrendadora terá direito a toda a remuneração 
devida pela autoridade requisitante no que respeita a qualquer alteração da estrutura, estado ou condição da 
Aeronave que ?corra durante o período da requisição, e a Arrendadora destinará essa remuneração ao 
reembolso da Arrendatária pelo custo do cumprimento de suas obrigações previstas no presente Contrato no 
tocante a qualquer alteração da estrutura, estado ou condição da Aeronave que ocorra durante o período de 
requisição, pordm de modo que, se qualquer Hipótese de Inadimplemento tiver ocorrido e perdurar, a 
Arrendadora pdssa destinar a remuneração ou locação à liquidação de quaisquer valores devidos pela 
Arrendatária pot força do presente Contrato. 

Procuração: aj~rrendatária por este ato, em carát.er incondicional e irrevogável e a título de garantia de suas 
obngações prev stas no presente Contrato, nomeia a Arrendadora sua procuradora para celebrar e entregar 
qualquer doeu entação e praticar qualquer ato ou feito necessário com relação à apresentação de qualquer 
pedido de inde~ização e/ou ao recebimento de qualquer pagamento nos termos dos Seguros contratados pela 
Arrendatária e~ conformidade com~ Anexo 4, Parte !(a), (b) e (c) n~s casos ~m que~ pedido ~e indenização 
em questão for Jm valor supenor ou Igual a US$300.000,00 . Uma séne de pedtdos de mdemzaçao decorrentes 
de um sinistro serão havidos para esse fim por um pedido de indenização global. O teor desta Cláusula 5.11 
será incorporadb em procuração em separado a ser outorgada pela Arrendatária em conformidade com as 
pertinentes dispbsições da lei brasileira e estará disponível à Arrendadora na Entrega . 

I · 1 d · b · Exigências de ~esseguro Brasileiras: a Arrendadora aceitará que um percentua e resseguro seJa su sento 
pelo Instituto dd Resseguros do Brasil (" IRB") ou por intermédio do mesmo, não sendo inferior ao percentual 

Rua Juatuba, 80 Apto . 51 -São Paulo- SP- Tel .: 3672-6493- Mal. Jucesp N° 377- CPF !'Jº 6 . 
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1
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6. 

subscrito pelo ~ RB ou por intermédio do mesmo com relação a qualquer outra aeronave da frota da 
Arrendatária qub seja do mesmo tipo e valor similar à Aeronave (desde que esse percentual seja similar àquele 
aceito pelas delnais operadoras que operam aeronave similar em rotas similares no Brasil). Em hipótese 
alguma a Arren!latária ficará obrigada a fornecer resseguro em nível que ultrapasse o valor máximo permitido 
nos termos da ~regulamentação, política e/ou prática vigente do IRB, de qualquer outro Ente Público 
competente ou, c outro modo, nos termos da legislação aplicável. 

COMPROMISSOS 

6.1 Compromissos A Arrendatária avença cumprir todos os compromissos e disposições constantes do Anexo 4 
referentes à Aer nave por todo o Período do Arrendamento. 

7 GARANTIAS O FABRICANTE 

7.1 

8 

8. I 

i 

Cessão: A Arrehdadora avença ceder ou de outro modo disponibilizar à Arrendatária os direitos ou garantias 
referentes à Aerbnave, a qualquer Motor ou Peça (se houver) à medida que se refiram a qualquer fabricante ou 
com relação a ~ualquer encarregado de consertos à medida que os mesmos possam ser cedidos ou de outro 
modo disponibilizados à Arrendatária e, independentemente de garantia prestada pela Arrendadora quanto à 
exeqüibilidade ~e qualquer dos direitos assim cedidos à medida que os mesmos não possam ser cedidos ou de 
outro modo dis~onibilizados à Arrendatária, a Arrendadora avença envidar seus razoáveis esforços, mediante 
solicitação da Arrendatária e às expensas dela, para fazer valer os direitos que a Arrendadora possa ter com 
relação aos mestnos em benefício da Arrendatária. 

I 

DEVOLUCÃd DA AERONAVE 

Devolução : Na loata de Expiração ou término do arrendamento da Aeronave (i) a Arrendatária, a menos que 
Hipótese de Pe1da tenha ocorrido, às suas -~xpensas, devolverá a Aerona~e _e os Doc_umentos da Aero~ave à 
Arrendadora no Local de Devolução; e (11) a Aeronave estará na cond1çao prescnta no Anexo 5, livre e 
desembaraçada kle todos os direitos de garantia e Ônus Permitidos (que não os Ônus da Arrendadora) ; e (iii) 
os itens a seguir referentes à Aeronave serão entregues à Arrendadora: 

Rua Juatuba, 80- Apto. 51 - São Paulo- SP- Tel. : 3672-6493- Mat. Jucesp N° 77-
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(a) todos os reg[tros de manutenção, manutenção preventiva, alterações e reparos de monta; 

(b) todos os diá ios da Célula e Motor preenchidos quanto a tempo total e ciclos correntes da Célula; tempo 
total e ciclos d cada Motor e assentamento do tempo total e ciclos desde a revisão geral e inspeção hot 
section de cada otor. Os registros da Célula incluirão todos os preenchimentos pertinentes (ou seja, visto de 
manutenção) atestando que as aviônicas foram periodicamente testadas e inspecionadas em conformidade com 
o Programa de tanutenção e as exigências da Autoridade Aeronáutica; 

(c) sumário por 
1
escrito, certificado pelo Departamento de Controle de Qualidade da Arrendatária, elencando a 

posição correnté de todas as instruções de aeronavegabilidade e boletins de serviço pertinentes da Célula, 
Motores e Peç~s, juntamente com verificação de todas as diretrizes de aeronavegabilidade e boletins de 
serviço concluídos; 

(d) sumárib escrito, certificado pelo Departamento de Controle de Qualidade da Arrendatária, elencando 
a posição corr~te dos atuais componentes enquadrados no conceito de hard time e/ou dos componentes 
revisados da Cé ula, Motores (em conformidade com o Programa de Manutenção), dos acessórios dos motores 
e dos dispositi los conforme definido na(s) mais recente(s) revisão(ões) de todas as publicações acerca de 
manutenção dos fabricantes aplicáveis à Aeronave; 

Ademais, a Arr ndatária fornecerá a documentação e dados que se seguem para cada componente sujeito a 
limite de vida ob outro componente que possua exigência de revisão ou inspeção (componentes esses que se 
encontram iden~ificados nas pertinentes seções do Programa de Manutenção): (i) certificado de liberação de 
aeronavegabilidide ou etiqueta de vistoria de manutenção ; (ii) se o disposto no item (i) não for fornecido , a 
ordem de servi o do vendedor ou respectiva cópia atestando os detalhes da revisão do componente em 
questão ; e (iii) rfgistro adequado que ateste a data e a situação do tempo despendido do componente quando 
instalado (ou seja, cópia do diário ou do inspection squawk card). Os instrumentos constantes dos itens (i) a 
(iii) supra deve~ão ser adequadamente organizados e se encontrar à bordo da Aeronave na data de sua 
devolução à Arrf ndadora. 

r,: r , c: 
::..J L. .. · 

A Arrendatária !reconhece que cada um dos itens descritos acima deverão ser fornecidos à Arrendadora 
quando da devo lução da Aeronave, independentemente do fato de a Arrendatária ter co duzido suas-+rrs~ões--~ 

I ·"< OS no 03/2005 - CN .· 
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8.2 

8.3 

8.4 

I 
periódicas da Aeronave em conformidade com as pertinentes seções do Programa de Manutenção ou em 
conformidade cbm programa de inspeção aprovado pela Autoridade Aeronáutica. 

Inspeção Final[ imediatamente antes da Devolução da Aeronave, a Arrendatária disponibilizará a Aeronave à 
Arrendadora pa a inspeção ("Inspeção Final") com vistas a verificar se a condição da Aeronave atende às 
disposições do ~resente Contrato. Todos os custos relacionados à Inspeção Final (ressalvadas as despesas de 
viagem, salário~, taxas e desembolsos dos próprios inspetores da Arrendadora) correrão por conta da 
Arrendatária. i Inspeção Final terá duração suficiente de modo a permitir que a Arrendadora: 

(a) examine os Documentos da Aeronave; 

(b) inspecibne a Aeronave e as Peças não instaladas; 

(c) inspecibne cada Motor, inclusive, sem limitação, inspeção boroscópica completa e teste de 
funcionamento de garantia de potência de motor completo segundo o manual de manutenção; e 

(d) obserJ vôo de demonstração (com representantes da Arrendadora na qualidade de observadores a 
bordo) de, no mfnimo, duas horas de duração. 

lnobservância J À medida que, na data da Inspeção Final, a condição da Aeronave ou de qualquer Motor 
deixar de obser ar o presente Contrato, a Arrendadora exigirá a prática de qualquer dos seguintes atos: 

(a) a Arrendatária imediatamente retificará a inobservância e à medida que tal inobservância se prolongue para 
além da Data de Expiração, o Período do Arrendamento será automaticamente prorrogado, e o presente 
Contrato perma~ecerá em vigor até que mencionada inobservância tenha sido retificada; ou 

(b) devolvtl rá a Aeronave à Arrendadora e indenizará a Arrendadora, e prestará, a contento da 
Arrendadora, ca ção em dinheiro, em garantia de tal indenização pelo custo de colocar a Aeronave ou o Motor 
ou qualquer Dodumento da Aeronave, conforme o caso, na condição prescrita no presente Contrato. 

I 

Devolução: qJndo da Devolução, a Arrendatária fornecerá à Arrendadora confirmação ~~Qade._---· 
'RQC no 03/2005 - CN 
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INDENIZACÃl 9. 

9. 1 A Arrendatária avença defender, indenizar e manter isentos (tanto durante quanto após o Período do 
Arrendamento) os Beneficiários de Indenização em relação a todas e quaisquer Reivindicações, 
independentem~nte de quando as mesmas sejam efetuadas ou incorridas, quer seja durante ou após o Período 
do Arrendamen ·o decorrentes de ou imputáveis a ações, eventos ou omissões que ocorram durante o Período 
do Arrendamen o: 

(a) qu e ve~a~ ~ qual_quer tempo a ser sofridas ou in~orridas diret~ ~u in~iretam:nte em decorrência de ou no 
que respeita aJ· ropnedade, posse, entrega, cumpnmento, admmistraçao, registro, controle, manutenção, 
situação, serviç , conserto, revisão geral, arrendamento, uso, operação ou devolução da Aeronave, de qualquer 
Motor ou Peça (quer seja no ar, mar ou solo), quer ou não a Reivindicação possa ser atribuída a qualquer 
defeito da Aero?ave, de qualquer Motor ou de qualquer Peça ou ao seu projeto, teste, uso ou outra causa, e 
independentemente de quando, após a data do presente Contrato, a mesma surja, imputável a qualquer ação ou 
omissão , culpost ou de outra natureza, de qualquer Beneficiário de Indenização; 

(b) que decorraflíl de qualquer ação ou omissão que anule ou tome passível de anulação qualquer dos Seguros; 
I 

(c) que venham la qualquer tempo a ser sofridas ou incorridas em decorrência de qualquer projeto, artigo ou 
material da Aerdnave, de qualquer Motor ou de qualquer Peça ou de sua operação ou uso, de sorte a constituir 
violação de patdnte, direito autoral, marca, projeto ou outro direito de propriedade reservada ou violação de 
qualquer obrig~ção de confidencialidade perante qualquer pessoa, excluindo-se, porém, qualquer 
Reivindicação a~resentada por Beneficiário de Indenização específico à medida que a Reivindicação esteja 
cobe11a por outr~ disposição de indenização do presente Contrato ou à medida que surja exclusivamente em 
decorrência de cbnduta dolosa do Beneficiário de Indenização em questão; 

(d) que venham a qualquer tempo a ser incorridas (que não em decorrência da violação pela Arrendadora de 
suas obrigações previstas no presente Contrato (desde que a violação em questão não seja causada pela 
Arrendatária), oll da Conduta Dolosa ou imprudência do pertinente Beneficiário de Indenização) em função da 
prevenção ou te tativa de prevenção de arresto, confisco, apreensão, encampação, enhor'!~..Qlj: aç_ãQ -~u e~_, _ _ 

1 RQS no 03/2005 - CN 
Rua Juatuba, 80- Apto . 51 -São Paulo- SP- Tel.: 3672-6493- Mat. Jucesp N° -CPF NO 6t{; oe.ot ORRE!Q< 

! '-

- 38-

,_ ... 



• 

Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial 

INGL~S 

I
.:·;:·;;;·:. ;-:~:;-,~,~~, ,~;.:;, ;-;;~·-;;-;;::-~.;,;, I 

. ~ ~~ . · ~ ~ -·r· ~ :, :- -~~~t:_ ~.; ,~ ;~~ L·~· f . , • ~ !., ••• , I 
- i' ~- ~ I - ' ' : 

.... II!!P~:: ,;J : 
- i ~ 1 • ~- I 

Tradução Nº __ 1_17_6_0+-

L. 333 Fls. 146-2~3 b~s;::.r~~~~j 

9.2 

10 

10.1 

função da obten ão de liberação da Aeronave; 

(e) que venham · ser sofridas ou incorridas por qualquer Beneficiário de Indenização, a seu exclusivo critério, 
em função da roteção, manutenção e preservação da garantia instituída pelo presente Contrato, inclusive 
(sem limitação, I qualquer Hipoteca e qualquer Cessão de Garantia do Subarrendamento), da tomada de tais 
medidas e do di~pêndio de quaisquer importâncias pelas quais a Arrendatária possa ter ficado obrigada, porém 
tenha deixado cte tomá-las e de desembolsá-las em consonância com qualquer dos compromissos e obrigações 
contidos no prebente Contrato, juntamente com a Remuneração por Inadimplemento. As disposições desta 
alfnea (e) não sdrão havidas por dispensa das obrigações da Arrendatária nem por impor quaisquer obrigações 
a qualquer Bent ciário de Indeni~ação no ~entido de efetuar tal dispêndio .ou c~mprir tal resp~nsabili~ade. 

Duração: as obngações de Indemzar contidas no presente Contrato contmuarao em pleno vigor apos a Data 
de Expiração, não obstante qualquer violação ou inobservância do presente Contrato por parte da Arrendadora 
ou da Arrendatát ia ou qualquer término do Arrendamento da Aeronave nos termos do presente Contrato. 

I 
I 

INADIMPLEMENTO 

Hipóteses: cada! uma das hipóteses que se seguem configurará Hipótese de Inadimplemento e inobservância 
do presente Contrato pela Arrendatária : 

(a) falta de pagl mento : A Arrendatária deixar de efetuar qualquer pagamento previsto no presente Contrato 
(inclusive, sem !limitação, o Aluguel) na data de vencimento; 

(b) seguros: a !A.rrendatária deixar de segurar a Aeronave em conformidade com os termos do presente 
Contrato, ou os t orretores transmitirem aviso de cancelamento do seguro; 

(c) outra violaç~ o: (i) a Arrendatária deixar de cumprir qualquer das obrigações que constam das Cláusulas 
4 .1, 4.2 ou 4 j do Anexo 3 do presente instrumento nas datas prescritas nessas Cláusulas; ou (i i) a 
Arrendatária dJ ixar de cumprir qualquer outra disposição do presente Contrato e, caso aludido 
descumprimentd seja passível de correção, o mesmo continue por 14 dias contados de aviso da Arrendadora à 
Arrendatária; I 
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(d) falsidade ideológica: qualquer declaração ou garantia prestada (ou havida por ratificada) pela Arrendatária 
no presente Corltrato ou em qualquer documento, certificado ou demonstrativo for ou se revelar incorreta em 
qualquer aspectd> relevante quando prestada ou havida por ratificada; 

(e) inadimpleJento cruzado: qualquer Inadimplemento nos termos de qualquer empréstimo, garantia ou 
outra obrigação ~a Arrendatária for declarado devido antes de sua data de vencimento especificada; 

(f) hipótese de herda : Hipótese de Perda ocorrer com relação à Aeronave, e o Valor Avençado não tiver sido 
pago à Arrendadora com utilização da indenização de seguro ou de outro modo no prazo de 30 dias contados 

da o~or~ên~ia dj Hi~ó~ese de Perda; . _ . . . 

(g) (1) hqUJdaçao: aJUizamento de pet1çao de boa-fé, exped1ção de ordem ou aprovação de deliberação efet1va 
com vistas ao ~ncerramento voluntário ou obrigatório da Arrendatária (que não para o fim de fusão ou 
reorganização em bases de solvência para a qual aprovação prévia por escrito da Arrendadora tenha sido 
primeiramente dbtida), ou a Arrendatária se tornar insolvente ou for havida por incapaz de pagar suas dívidas 
segundo o sign ificado de quaisquer leis de insolvência aplicáveis à Arrendatária, ou a Arrendatária ficar 
incapacitada de ~agar suas dívidas à medida que vençam, ou a Arrendatária parar ou ameaçar parar de efetuar 
pagamentos de ~' odo geral, ou declarar ou ameaçar declarar moratória ou suspensão de pagamentos de suas 
dívidas, no todo ou em parte, ou celebrar qualquer composição, transação ou outro acordo com seus credores 
de modo geral ou qualquer classe deles), ou qualquer reunião for convocada ou quaisquer outras medidas 
preliminares ou o_utras medidas forem tomada~ ~ara o fim de apreciar requerimento de ordem admi~istrativa 
(ou proteção eqUivalente de credores, temporana ou de outra natureza) com relação à Arrendatána, ou tal 
ordem administiptiva (ou_ proteção equivalente de credores, temporária ou de o~tra natureza) for expedid~ ~or 
tribunal , ou a A~rendatána suspender ou ameaçar suspender pagamentos, ou de1xar de conduzir seus negoc10s 
ou realizar qualquer acordo ou composição especial com seus credores, ou a Arrendatária tornar-se insolvente 
ou for havida pdr incapaz de pagar suas dívidas à medida que vençam, ou quaisquer medidas preliminares ou 
de outra naturez~ forem tomadas para nomear síndico ou funcionário similar da Arrendatária ou de qualquer 
de seus ativos, lou qual~uer evento análogo ou qu~ tenha efeito. su_bst_a~cialm_ente similar a qualquer dos 
eventos especifi G:ados ac1ma ocorra nos termos das le1s de qualquer JUnsd1çao aplicável; 

...... -.. --.. -----... 
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(i i) cessão de ben , conforme previsto no Título 11 do Decreto-lei no 7.661 de 21 de junho de 1945 (Lei de 
Falências Brasilei a) for levada a cabo ou qualquer medida (inclusive petição, proposta ou convocação de 
reunião) for tomab com vistas a composição ou acordo com credores de modo geral, ou à reabilitação, 
intervenção, liquitação ou dissolução da Arrendatária ou de qualquer de suas subsidiárias, ou qualquer outro 
procedimento de i solvência envolvendo a Arrendatária ou qualquer de suas subsidiárias; 

(h) consentiment s: qualquer consentimento, autorização, licença, certificado ou aprovação de qualquer ente 
público ou registr1 ou declaração perante qualquer ente público em função do presente Contrato, inclusive, 
sem limitação, qu !quer autorização: 

(i) necessária à A rendatária para obter e transferir Dólares livremente (ou qualquer outra moeda pertinente) 
de qualquer país ertinente; ou 

(ii) necessária à rrendatária para autorizar a, ou relativamente à celebração, entrega, validade, exeqüibilidade 
ou força probatória do presente Contrato ou o cumprimento pela Arrendatária de suas obrigações previstas no 
presente Contrato ou 

(iii) necessária en função da matrícula da Aeronave no Estado da Matrícula; ou 

(iv) necessária enl função da exportação da Aeronave do Estado da Matrícula ou da Base Usual; ou 

(v) necessária pal operar uma empresa aérea 

for modificada dJ maneira inaceitável à Arrendadora ou for negada, revogada, suspensa, cancelada, rescindida 
ou não renovada bu, de resto, deixar de estar em pleno vigor; 

(i) apreensão: tobos os ou parte relevante dos empreendimentos, bens, direitos ou receitas da Arrendatária ou 
de suas ações Óu outras participações societárias forem apreendidos, nacionalizados, expropriados ou 
compulsoriamen1e adquiridos por qualquer governo ou por força da autoridade de qualquer governo; 

U) caráter ilícitJ: se tornar ilícito a qualquer tempo à Arrendatária o cumprimento de todos o~ .'l.~~isq~er de -----· 
. íQS n 03/2005 - CN 
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s~us. compromiss9s ou obrigações pre:ist.os no presente Contrato, ou se tornar ilícito à Arrendadora exercer os 
dtrettos, no todo oi.! em parte, a ela atnbmdos ao amparo do presente Contrato ou de qualquer Procuração; 

(k) inobservânci l a Arrendatária deixar de observar o presente Contrato, ou praticar, fazer com que seja 
praticado ou per+itir a prática de qualquer ato ou feito que evidencie intenção de deixar de observar o 
presente Contratol 

(I) exeqüibilidad : qualquer ato, matéria ou feito for levado a cabo ou deixado de ser levado a cabo pela 
Arrendatária quef fete de maneira relevante a validade ou exeqüibilidade do presente Contrato, ou qualquer 
evento ocorra q e torne ilícito ou impossível para a Arrendatária cumprir suas obrigações previstas no 
presente Contrato ou para a Arrendadora exercer qualquer de seus direitos e remédios jurídicos ao amparo do 
presente Contrato; 

(m) alteração prejudicial: qualquer evento ou série de eventos ocorra que se poderia esperar causasse efeito 
prejudicial releva~te sobre a situação financeira ou sobre as operações da Arrendatária, ou sobre a capacidade 
da Arrendatária de cumprir suas obrigações previstas no presente Contrato; 

(n) expropriaçã l de bens : todos os ou parte relevante dos empreendimentos, bens, direitos ou receitas da 
Arrendatária ou I de suas ações ou outras participações societárias forem apreendidos, expropriados ou 
compulsoriamente adquiridos por qualquer ente público ou por força da autoridade de qualquer ente público; 

(o) confisco da I Aeronave: a Aeronave for objeto de arresto, confisco, apreensão, execução, seqüestro, 
privação, detenção no exercício, efetivo ou presumido, de qualquer ônus possessório ou outro pleito, ou for , 
de outro modo, !tirada da posse da Arrendatária ou de qualquer respectiva operadora (e esses eventos ou 
circunstâncias não se enquadrarem na definição de Hipótese de Perda) e a Arrendatária deixar de obter a 
liberação da Aerbnave no prazo de 14 dias; 

(p) danos pass J

1

eis de reparo: a Aeronave so.fr~r. qualquer dano passível de repar~, e a Arrendatária deixar de 
(i) providenciar o reparo de tal dano e dar mtcto ao mesmo no prazo de 30 dtas contados da data de tal 
ocorrência, ou período mais longo que a Arrendadora venha a avençar (a seu exclusivo critério), nos casos em 
que o atraso n , início do reparo for totalmente imputável a Governo ou órgão regulatório que tenha 
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competência sobr~ a Aeronave; e/ou (ii) providenciar de maneira célere o reparo de tal dano a contento 
razoável da Arren~adora; 

(q) devolução: a Aeronave não for devolvida à Arrendadora na data, no local e na condição prescritos no 
presente Contrato 

(r) entrega: a A;rrendatária deixar de aceitar a entrega da Aeronave quando validamente entregue em 
conformidade corh o presente Contrato pela Arrendadora; 

(s) mudança de Í"tularidade: qualquer pessoa ou grupo de pessoas adquirir o controle da Arrendatária sem o 
consentimento pr vio por escrito da Arrendadora; 

(t) contratos op racionais : violação de qualquer termo ou condição de quaisquer contratos ou acordos 
operacionais cele~rados entre a Arrendatária e quaisquer terceiros ocorrer ou qualquer violação das exigências 
de qualquer comRetente Autoridade Aeronáutica; 

(u) direitos de g~ rantia: se a existência, validade, exeqüibilidade ou prioridade dos direitos da Arrendadora 
Principal, na qu cl lidade de proprietária, da Arrendadora, na qualidade de arrendadora, e, se pertinente, os 
direitos dos Mut~antes, na qualidade de credores hipotecários da Aeronave e de cessionários do presente 
Contrato e dos s bguros forem contestados pela Arrendatária ou por qualquer pessoa que esteja reivindicando 
por intermédio dÁ Arrendatária; 

(v) impostos: a ~rrendatária deixar de efetuar qualquer pagamento dos Impostos a qualquer autoridade fiscal 
no Estado de Cor tituição, Estado da Matrícula ou Base Usual; 

(w) informaçõef a Arrendatária deixar de fornecer à Arrendadora, subseqüentemente a pedido escrito da 
Arrendadora, as fOn~as auditadas anuais _no p:azo de 60 (sesse.nta) dias contados do encerram~~to do exercício 
social da Arrendatána e/ou a Arrendatána de1xar de fornecer a Arrendadora as contas gerenc1a1s completas no 
prazo de 7 (sete)/ dias contados de sua elaboração ou de pedido escrito da Arrendadora. 

Direito : Se Hipótese de Inadimplemento ocorrer, a Arrendadora poderá, à sua opção (e sem prejuízo de 
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qualquer de seus direitos ao amparo do presente Contrato, a qualquer tempo, subseqüentemente, tomar uma ou 
mais das seguintes/ medidas, simultaneamente ou seqüencialmente): 

(a) aceitar a inobservância em questão e mediante aviso à Arrendatária e com vigência imediata rescindir o 
arrendamento da A~ eronave (mas sem prejuízo das obrigações de caráter continuado da Arrendatária previstas 
no presente Cont ato), hipótese em que todos os direitos da Arrendatária ao amparo do presente Contrato 
deixarão de existi r 

(b) mover uma o? mais ações judiciais apropriadas para executar o cumprimento do presente Contrato ou 
receber indenização por perdas e danos em razão da quebra do presente Contrato; 

(c) retomar a ~eronave (inclusive, os Documentos da Aeronave), podendo a Arrendadora ou seus 
representantes, para esse fim (observadas as exigências aplicáveis da /ex situs), ingressar em quaisquer 
estabelecimentos pertencentes à Arrendatária, por ela ocupados ou sob seu controle, em que a Aeronave ou os 
Documentos da Pleronave possam estar localizados, e/ou fazer com que a Aeronave e/ou os Documentos da 

I 

Aeronave sejam devolvidos à Arrendadora no Local de Devolução ou em outro local que a Arrendadora venha 
a razoavelmente fxigir (hipótese em que a Arrendadora e/ou seus representantes, em caráter irrevogável, a 
título de garantia das obrigações da Arrendatária previstas no presente Contrato, serão havidos por 
procurador(es) ndmeado(s) da Arrendatária para providenciar a entrega ou instruir os pilotos da Arrendatária 
ou outros pilotos i a operar a Aeronave, juntamente com os Documentos da Aeronave, para o aeroporto em 
questão, tendo todos os poderes e autorizações necessários para praticar esse ato e/ou , mediante a entrega de 
aviso, exigir qu cl a Arrendatária devolva a Aeronave, juntamente com os Documentos da Aeronave à 
Arrendadora no Uocal de Entrega); e/ou 

(d) mover uma j ou mais ações judiciais apropriadas para receber indenização por perdas e danos em 
decorrência da q ebra do presente Contrato que incluirá, sem limitação: 

( 1) todo o Alugl el e demais valores que sejam ou se tornem devidos e pagáveis por força do presente 
instrumento anteJ da data em que a Arrendadora recuperar a posse da Aeronave; 

(2) quaisquer lucl os cessantes sofridos pela Arrendadora em conseqüência da incapacidade da Arren~~~--
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colocar a Aerona .1e junto a outra arrendatária em termos financeiros tão favoráveis à Arrendadora quanto os 
termos do presente Contrato; 

(3) todos ?s custoJ. asso_ciado~ ao exercício po_r p_arte da Arrendadora de seus remédios _jurídicos ao amparo do 
presente mstrum9nto, mclusive, mas sem limitação, custos de retomada, honorários advocatícios, taxas 
aeroportuárias de 'fwndling, encargos aeroportuários, custos de re-arrendamento ou venda e custos e despesas 
internos da Arren~adora (inclusive o custo de tempo do pessoal, calculado com base na remuneração paga às 
pessoas envolvidab em bases anuais e alocação de despesas gerais indiretas da Arrendadora); 

(4) qualquer perdl , prêmio, multa ou despesa que venha a ser incorrido no pagamento de fundos captados para 
financiar a Aerotlave ou na reversão de qualquer instrumento financeiro referente, no todo ou em parte, ao 
financiamento da eronave; 

(5) qualquer per a, custo, despesa ou responsabilidade suportado pela Arrendadora em virtude da não 
devolução da Aer nave por parte da Arrendatária nas condições prescritas no presente Contrato; e/ou 

(6) quaisquer ouyos custos (inclusive, lucros cessantes), dano, despesa, perda ou responsabilidade que a 
Arrendadora sofiier ou incorrer em decorrência da Hipótese de Inadimplemento e/ou término do presente 
Contrato, inclusiye valor suficiente para compensar de maneira integral a Arrendadora por qualquer perda ou 
dano à participaçr o residual da Arrendadora na Aeronave causado pelo inadimplemento da Arrendatária; e/ou 

(e) nos casos e~ que a Arrendatária deixar de prestar as informações solicitadas nos termos da Cláusula 
lO . I (w), a seu critério exclusivo, nomear escritório independente de auditores ou contadores ou outros 
cons_ultores profifsi~nais que .a .Arrendadora venha ~ rep~Itar razoáveis para fins d: leva~ a cabo auditoria e/ou 
avenguação financeira das atividades da Arrendatária (hipótese em que os custos mcomdos pela Arrendadora 
em conformidadé com esta alínea (e) serão pagos pela Arrendatária da forma prescrita pela Arrendadora); e/ou 

(f) enviar notific~ção extrajudicial escrita à Arrendatária cancelando unilateralmente, com vigência imediata, o 
arrendamento da Aeronave de pleno direito, porém sem prejuízo das obrigações de caráter continuado da 
Arrendatária prel~istas no presente Contrato, independentemente de exigência de qualquer solicitação prévia 
ou obtenção de qualquer decisão ou declaração judicial de rescisão, caso em que todos os direitos da 
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Arrendatária ao aLparo do presente Contrato ficarão automaticamente extintos (a intenção das Partes é que 
esta alínea seja e /venha a ser interpretada como cláusula resolutória expressa não sujeita a litígio, conforme 
esse termo é conhecido no Brasil, e a Arrendatária, no prazo de 48 horas contados do recebimento de tal 
notificação, devot,erá a Aeronave (e todos os Documentos da Aeronave) à Arrendadora em sua condição 
corrente. à época or~m se~ prejuízo da obrigação subseqüente da Arrendatária de r_eembolsar a Arrendadora 
por quatsquer cus os mcorndos pela Arrendadora para adequar a Aeronave à Condtção de Devolução) . Se a 
Arrendatária, pord~ualquer motivo deixar de entregar a Aeronave ou qualquer peça da mesma após a exigência 
feita pela Arren adora, esta última poderá obter sentença conferindo-lhe o direito à posse imediata ou 
exigindo que a J\rrendatária entregue a posse imediata da Aeronave à Arrendadora como se encontra, 
independentemente dos Motores ou motores instalados na Célula (se nessa data qualquer motor instalado na 
Célula não for Mjtor em decorrência de serviços de manutenção realizados, a Arrendadora devolverá o motor 
em questão à Ar endatária assim que a Arrendatária disponibilizar à Arrendadora o Motor substituído pelo 
motor em questã ). 

Baixa de Matríc la/Exportação: se Hipótese de Inadimplemento ocorrer, após transmissão de aviso escrito à 
Arrendatária, a frrendadora poderá vender, providenciar a venda ou de outro modo negociar a Aeronave 
como se o presente Contrato nunca tivesse sido celebrado, e a Arrendatária anui, em caráter irrevogável, à­
e, mediante solicitação da Arrendadora, tomará todas as medidas necessárias para realizar (se pertinente) a­
baixa da matrícula da Aeronave do Estado da Matrícula e sua exportação do país em que a Aeronave estiver à 
época localizada! e quaisquer outras medidas necessárias para possibilitar que a Aeronave seja devolvida à 
Arrendadora em fonformidade com o presente Contrato . A Arrendatária por este ato, em caráter incondicional 
e irrevogável e a1 título de garantia de suas obrigações previstas no presente Contrato, nomeia a Arrendadora 
sua procuradora rara celebrar e entregar qualquer documentação e praticar qualquer ato ou feito necessário em 
função do acima disposto; 

Mora no Paga ento : Se Hipótese de Inadimplemento ocorrer após a Entrega, a Arrendatária, quando 
ex igido, indenizárá a Arrendadora por qualquer prejuízo (inclusive, lucros cessantes), dano , despesa, custo ou 
responsabilidadd que a Arrendadora venha a suportar ou incorrer direta ou indiretamente em decorrência, 
inclusive, mas sclm limitação, de : 

(a) quaisquer lu L as cessantes sofridos pela Arrendadora em razão da incapacidade da Arrendadora de colocar 
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a Aeronave em a rendamento junto a outra arrendatária em termos tão favoráveis à Arrendadora quanto os 
termos do presen e Contrato ou em razão do fato de qualquer uso, se houver, ao qual a Arrendadora esteja 
capaz de colocar a Aeronave quando de sua devolução à Arrendadora, ou o produto da venda ou outra 
alienação da Aero ave não ser tão lucrativo à Arrendadora quanto o presente Contrato; 

(b) qualquer valo I de principal, juros, taxas ou outras importâncias, sejam de que natureza forem, pagos ou a 
serem pagos em função de recursos tomados em mútuo a fim de custear qualquer valor não pago; 

(c) qualque perda, prêmio, multa ou despesa que venha a ser incorrido na amortização de recursos 
captados para fin nciar a Aeronave ou na reversão de qualquer contrato de swap, de taxa de juros a termo ou 
outro instrument . financeiro referente, no todo ou em parte, ao financiamento da Aeronave por parte da 
Arrendadora; 

(d) qualque perda, custo ou responsabilidade suportada ou incorrida pela Arrendadora em virtude da 
não devolução da Aeronave pela Arrendatária na data, no local e nas condições prescritos no presente 

Contrato. I 
Para maior clareza, a Arrendatária confirma que, por ocasião do exercício por parte da Arrendadora de 
qualquer de seus /direitos ao amparo da Cláusula I 0.2, a Arrendatária não terá nenhum direito à devolução de 
quaisquer impor\âncias pagas à Arrendadora nos termos do pre~ente Contrato, inclusive, sem limitação, a 
devolução de qualquer Aluguel, Reservas de Manutenção ou quaisquer outros pagamentos em conformidade 
com a Cláusula 31.4. 

Direito da Arr~ndadora: o término do presente Contrato por qualquer motivo não afetará o direito da 
Arrendadora de teceber da Arrendatária qualquer numerário devido à Arrendadora até o término do presente 
Contrato ou em I decorrência do mesmo, tampouco os direitos da Arrendadora de receber indenização por 
perdas e danos em razão de quebra do presente Contrato. Os direitos da Arrendadora ao amparo desta 
Cláusula 1 O sublistirão após o término do presente Contrato por qualquer motivo, seja ele qual for. 

Destinação dosl Valores Recebidos : todos os valores recebidos pela Arrendadora após a ocorrência de 
Hipótese de Inadimplemento serão destinados da seguinte forma: 

Rua Juatuba, 80 
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11.2 

(>) em pdmeico J "• pom pogomento_ intog"l de todo• e quoi•quoc '""o' de "tomodo e ""ução; 

(u) em "gundo ltg", P'" odequoçoo do Aeconovo à Cond•ção de Devolução que con"• do Anexo 5 do 

(iii) em t_erceiro I gar, para pagamento integral de quaisquer valores devidos por força da Cláusula 3.11 do 
presente mstrume to; e 

presente mstrume!to; 

(iv) em quarto lu ar, para pagamento de quaisquer valores de Aluguel vencidos e não pagos nos termos do 
presente instrumehto . 

CESSÃO 1 
Direitos de Cessao: a Arrendadora poderá ceder seus direitos, no todo ou em parte, sobre o presente Contrato 
e a Aeronave, dekde que, no caso de cessão, que não a título de garantia, a Arrendadora não tenha nenhuma 
obrigação ulteridr por força do presente Contrato; subseqUentemente à cessão de todos os seus direitos 
previstos no pre~ente Contrato, porém não obstante a cessão em questão, a Arrendadora e a Arrendadora 
Principal continJarão a ter direito ao bene fício de cada indenização prevista no presente Contrato. A 
Arrendatária dar~ atendimento a todas as solicitações razoáveis da Arrendadora, de suas sucessoras e 
cessionárias rela~ivamente a qualquer tal cessão (sendo os custos razoáveis decorrentes da documentação que 
confira eficácia ~ cessão em questão suportados pela Arrendadora) . A Arrendatária não poderá ceder nem 
transferir ou pretender ceder ou transferir qualquer de seus direitos ou obrigações previstos no presente 
Contrato ou relacl ionados à Aeronave. 

I 
Transferência : Se a Arrendadora desejar efetuar transferência de seus direitos e obrigações previstos no 
presente Contrato, a Arrendatária avença, às suas expensas, cooperar e tomar todas as medidas que a 
Arrendadora viet a razoavelmente solicitar para conferir ao cessionário o benefício do presente Contrato; a 
Arrendatária avénça, ademais, às suas expensas, praticar todos os atos que venham a ser necessários ou 
convenientes p~ra averbar, registrar ou aperfeiçoar qualquer garantia assim constituída e para acusar 
recebimento de lodos os avisos e dar atendimento a todas as instruções a ela transmitidt ;-•em·-eoflfermi·€1-aaól-- --

1 ROS no 0:3/2005- C f'~ 
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com os termos d garantia em questão. Os compromissos, obrigações e responsabilidades aqui contidos, 
inclusive , mas se~ limitação, todas as obrigações de pagar Aluguel e indenizar a Arrendadora aproveitam à 
Arrendadora, a qualquer cessionário e a seus respectivos sucessores e cessionários, não obstante a 
possibilidade de a lpessoa em questão não ter sido originalmente parte do presente Contrato, ou , à época em 
que a execução terlha sido promovida, deixar de ser parte do presente Contrato. 

Direito de outor~ar Direitos de Garantia : a Arrendatária reconhece que a Arrendadora poderá, a qualquer 
tempo, subseqüen emente, durante o Período do Arrendamento, celebrar uma ou mais Hipotecas que recaiam 
sobre a Aeronav , e/ou uma ou mais Cessões de Garantia do Subarrendamento a fim de viabilizar o 
financiamento ou !refinanciamento da Aeronave. Em qualquer tal hipótese, a Arrendatária cooperará com os 
Mutuantes, credo~es hipotecários e/ou cessionários e com a Arrendadora na tomada das medidas que venham 
a ser razoavelmente necessárias para registrar e/ou, de resto, aperfeiçoar a Hipoteca e/ou a(s) Cessão(ões) de 
Garantia do Suba~rendamento em questão (inclusive firmando qualquer termo de ciência de qualquer aviso de 
tal cessão) e celrbrará os contratos que a Arrendadora vier a razoavelmente exigir para fins de efetuar 
quaisquer alterações necessárias no presente Contrato no tocante ao financiamento em questão (ficando 
estabelecido semdre que os direitos da Arrendatária ao amparo do presente Contrato não serão prejudicados 
por tal fato e que 'lt Arrendadora reembolsará a Arrendatária pelos custos razoáveis incorridos). 

TAXAS E CONJ ERSÕES DE MOEDA 

12.1 Taxas: 

(a) a Arrendatária pagará à Arrendadora, quando exigido, (i) todos os custos associados ao aperfeiçoamento do 
presente ContratÓ, do Arrendamento Principal, de qualquer Hipoteca, de qualquer Termo de Ciência e de 
qualquer Cessão jde Garantia do Subarrendamento no Estado de Constituição, no Estado da Matrícula e na 
Base Usual (e em qualquer outro Estado, conforme apropriado, levando-se em conta a operação da Aeronave), 
inclusive (mas ~em limitação) as disposições de pareceres e recomendações tributárias no Estado de 
Constituição, no ~stado da Matrícula e na Base Usual e em qualquer outra jurisdição apropriada, impostos de 
selo, custos de tradução e custos de registro se exigidos pela Arrendadora, pela Arrendadora Principal ou pela 
Arrendatária; (ii)l todas as despesas (inclusive todos os honorários advocatícios, emolumentos .notariais, taxas 
de pesquisa, desbmbolsos e custos de viagem e emolumentos de registro) a serem pagos ou incorridos pela 

·----------· 
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12.3 
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Arrendadora em função da execução ou preservação dos direitos da Arrendadora Principal e/ou da 
Arrendadora ao ar

1
• paro do presente Contrato, do Arrendamento Principal, de qualquer Hipoteca, de qualquer 

Termo de Ciência e de qualquer Cessão de Garantia do Subarrendamento, ou com relação à retomada da 
Aeronave, incluirldo qualquer Hipótese de Inadimplemento ou possibilidade de ocorrência da mesma ou 
qualquer demandJ, execução ou tentativa de execução pela Arrendadora; e (iii) todas as despesas referentes a 
qualquer propostp de modificação, alteração ou prorrogação de ou outra documentação relativa a ou 
apreciação de qualquer renúncia ou consentimento nos termos do presente Contrato ou o monitoramento do 
cumprimento do Jresente Contrato pela Arrendatária. 

(b) a Arrendatári ., pagará à Arrendadora todos os impostos de selo, documentários, emolumentos de registro e 
impostos ou encatgos similares exigidos pelas autoridades governamentais relacionados ao presente Contrato, 
ao Arrendamentd Principal, a qualquer Hipoteca, a qualquer Termo de Ciência e a qualquer Cessão de 
Garantia do Subdrrendamento, inclusive quaisquer tarifas ou impostos a serem pagos pela Arrendadora (que 
não impostos so~re a renda ou receita a serem pagos pela Arrendadora), e a Arrendatária avença indenizar a 
Arrendadora por /todas e quaisquer responsabilidades decorrentes do atraso ou omissão da Arrendatária no 
pagamento de tais impostos ou encargos (se houver) que venham a ser devidos em função do presente 

Contrato. 1 
Indenização : a l".rrendatária avença indenizar a Arrendadora, quando exigido, por todas e quaisquer despesas 
e responsabilidatles incorridas ou suportadas pela Arrendadora, a seu exclusivo critério, em função da 
proteção, manut~nção e preservação do presente Contrato, inclusive (sem limitação) a tomada das medidas e o 
dispêndio de qu~isquer importâncias que a Arrendatária venha, a qualquer tempo, a ficar obrigada, porém 
tenha deixado dd tomar e despender em conformidade com qualquer dos compromissos e obrigações contidos 
no presente Con~rato, juntamente com a Remuneração por Inadimplemento. As disposições desta Cláusula não 
serão havidas por dispensa das obrigações da Arrendatária nem por impor quaisquer obrigações à Arrendadora 
de levar a efeito a despesa ou responsabilidade em questão. 

Indenização c J mbial : Se, para fins de obtenção de sentença perante qualquer tribunal em qualquer país, se 
fizer necessária h conversão em qualquer outra moeda (a "Moeda da Sentença") valor devido em Dólares nos 
termos do presel1te Contrato, a conversão será efetuada à taxa de câmbio vigente no Dia Útil anterior ao dia 
em que a sente~ça for prolatada. Se houver mudança da taxa de câmbio vigente no período compreendido 

Rua Juatuba, 80 J Apto . 51 - São Paulo- SP- Tel.: 3672-6493- Mal. Jucesp N° 377- CPF N• 67~-~Q~-~ ~/200S - CN ··-; 
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12.4 

13 

13.1 

entre o Dia Útil Jterior ao dia em que a sentença for prolatada e a data do efetivo pagamento do valor devido, 
a Arrendatária pagará os valores adicionais (se houver) que venham a ser necessários para assegurar que o 
valor pago na Moeda da Sentença, quando convertido à taxa de câmbio vigente da data de pagamento, reflita o 
valor à época devido por força do presente Contrato em Dólares. Qualquer valor devido pela Arrendatária por 
força desta Cláus~la será devido sob a forma de dívida em separado e não será afetado pela sentença que 
estiver sendo obtiba tendo por objeto quaisquer outras importâncias devidas por força do presente Contrato. O 
termo " taxa de tâmbio" contido nesta Cláusula significa a taxa à vista pela qual a Arrendadora, em 
conformidade corh sua prática normal, esteja apta, na pertinente data, a adquirir Dólares com a Moeda da 
Sentença e inclui ~ualquer prêmio e custos de conversão devidos. 

Compensação : !ubseqUentemente à ocorrência de Inadimplemento, a Arrendadora poderá compensar 
qualquer obrigaç o vencida devida pela Arrendatária por força do presente Contrato ou de qualquer outro 
contrato com q alquer obrigação (quer ou não vencida) devida pela Arrendadora à Arrendatária, 
independentemen;~e do local de pagamento ou moeda. Se as obrigações estiverem expressas em moedas 
diferentes, a Arrendadora poderá converter qualquer obrigação à taxa de câmbio do mercado disponível em 
Nova York ou, à sua opção, em Londres, para fins de compensação. Se uma obrigação não se encontrar 
líquida e certa, ai Arrendadora poderá de boa-fé estimar a obrigação em questão e proceder à compensação 
com base nessa éstimativa, observada a prestação de contas da pertinente parte à outra quando a obrigação 
encontrar-se líqu/da e certa. A Arrendadora não ficará obrigada a pagar qualquer valor à Arrendatária nos 
termos do presente Contrato, enquanto quaisquer importâncias que sejam à época devidas pela Arrendatária 
por força do pre~ente Contrato ou de qualquer outro contrato permanecerem não pagas, sendo que quaisquer 
valores que, de !outro modo, venham a ser devidos pela Arrendadora vencerão somente se e quando a 
Arrendatária tive~ pago todas essas importâncias . 

DISPOSICÕESI GERAIS 

Renúncia : nenhbm atraso ou omissão da Arrendadora em exercer qualquer direito ou poder a ela atribuído ao 
amparo do presbnte instrumento ou por força de lei prejudicará o direito ou poder em questão ou será 
interpretado corrlo tolerância ou anuência a qualquer inadimplemento da Arrendatária e, se a Arrendadora em 
qualquer ocasiãÓ avençar renunciar a qualquer tal direito ou poder, essa renúncia, de qualq_l)~do, não 
prejudicará nem afetará os poderes conferidos à Arrendadora nos termos do presente Contratofffi~ Rj,rôÜ-5-+_-C~N--

J CPM • CORREIO" 
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13.2 

13.3 

13.4 

13 .5 

Arrendadora de s bseqüentemente agir estritamente em conformidade com os termos do presente Contrato. Os 
remédios jurídico~ aqui previstos são cumulativos e não excludentes de quaisquer remédios previstos em lei . 
Qualquer dispensh por parte da Arrendadora de quaisquer disposições do presente Contrato ou qualquer 
consentimento oJ aprovação conferido pela Arrendadora nos termos do presente Contrato somente terão 

I 

eficácia se conferjdo por escrito e somente para o fim e nos termos a que se destinem. 

Medidas AssecJratórias Adicionais: a Arrendatária, de tempos em tempos, quando exigido pela 
Arrendadora, e à~ expensas da Arrendatária, firmará, aperfeiçoará, celebrará, executará e registrará todas e 
quaisquer garanti s, documentos, atos e feitos adicionais que, no parecer da Arrendadora, venham a ser 
necessários ou co venientes para o fim de mais efetivamente levar a cabo a intenção e propósito do presente 
Contrato, das pr curações fornecidas pela Arrendatária nos termos do presente Contrato, da Hipoteca e da 
Cessão de Garant·a do Subarrendamento e a fim de estabelecer e proteger os direitos e remédios jurídicos da 
Arrendadora, da . rrendadora Principal e/ou dos Mutuantes instituídos ou que se pretenda instituir nos termos 
do presente Cont.

1

ato. 

Disposições Ileghis: Se qualquer disposição do presente Contrato for ou tomar-se vedada ou inexeqüíve l em 
I 

qualquer jurisdição, a vedação ou inexeqüibilidade em questão não invalidará as disposições remanescentes do 
presente ContratÓ nem afetará a validade ou exeqüibilidade de tais disposições em qualquer outra jurisdição. 
Nos casos em qub, entretanto, as disposições de qualquer lei aplicável puderem ser dispensadas, elas ficam por 
este ato dispensa8as pelas partes contratantes na extensão máxima permitida por lei com o objetivo de que o 
presente Contrad seja havido por conter avença válida e vinculante entre as partes contratantes, exeqüível em 
conformidade co/n seus termos. Nos casos em que as disposições não puderem ser dispensadas ou somente 
puderem ser dis(iensadas em parte, as partes avençam substituí-las por termos válidos e exeqüíveis de modo a 
implementar as i[ tenções das partes à medida que haja possibilidade legal. 

Vias Originais : o presente Contrato foi firmado em quatro vias originais idênticas . Para fins de registro a 
Arrendatária pro idenciará traduções juramentadas para o idioma português do presente Contrato. Na hipótese 
de qualquer cof flito entre a via original em idioma inglês e a respectiva tradução para o português, 
prevalecerá a via original em idioma inglês, em todos os aspectos. 

Totalidade das k venças: o presente Contrato estabelece a totalidade das avenças havidas entre ~s par.tes .~. _ I A • ) () 03/2005 - CN 
Rua Juatuba , 80. Apto . 51 -São Paulo- SP · Tel. : 3672-6493 • Mat. Jucesp NQ 377- CPF NQ 672.39!?. 04 CORREIO~ 
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que respeita ao se objeto, cancelando e substituindo, conseqüentemente, todas as demais avenças (se houver) 
havidas entre as partes no que respeita ao aludido objeto. Por conseguinte, nem a Arrendatária nem a 
Arrendadora terã direito de se fiar em qualquer alteração de qualquer disposição do presente Contrato, a 
menos que tal ai eração seja consignada em instrumento escrito e tenha sido aprovada por administrador 
devidamente auto izado da Arrendatária e da Arrendadora. 

13.6 Faxes: Ambas as partes por este ato avençam que os documentos, avisos ou outros instrumentos enviados por 
telefax, com o de ido cabeçalho e confirmação impressa, serão válidos e vinculantes em relação à parte que o 
firmar . 

13.7 

13 .8 

13.9 

14 

14.1 

Idioma: todos os avisos a serem transmitidos nos termos do presente Contrato e todos os contratos e outros 
instrumentos tro ados entre as partes serão redigidos em idioma inglês. Todos os documentos entregues à 
Arrendadora em conformidade com o presente Contrato serão redigidos em idioma inglês ou, caso não 
estejam redigido em inglês, serão acompanhados de tradução juramentada para o inglês, aceitável à 
Arrendadora. Se ouver qualquer incompatibilidade entre a versão em inglês e qualquer versão em qualquer 
outro idioma, pre/ alecerá a versão em inglês . 

Prazo como Fator Essencial : Os prazos estipulados no presente Contrato para realização de todos os 
pagamentos devi~os por uma parte à outra, bem como para cumprimento de todas as obrigações de uma parte 
perante a outra nbs termos do presente Contrato constituem fatores essenciais do presente Contrato. 

Corretores: cactl uma das partes avença indenizar a outra parte por responsabilidade em razão de honorários , 
comissões ou oJ tras reivindicações apresentadas a elas em função de qualquer reivindicação em questão 

I 
causada pela outr parte. 

AVISOS j 
Avisos: todos os avisos, solicitações ou o~tras con:u.nicaç~es ~serem transmitidos ou ~~etuados nos termos do 
presente Contra o tomarão a forma escnta, em Idioma mgles, podendo ser transmitidos ou efetuados por 
telefax ou carta endereçados: 

Rua Juatuba, 80 



( • 

539 

1 o. REGISTRO DE TITULaS E DOCUMENTOS 

.,.CARTÓRIO Registro microfi~do 
R ENT! O No. 1__7 -7 9 8 . 

--... ·------- -
M~NOEL REVERENDO VIDAL NETO 

Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial 

INGL~S 

Tradução Nº~ 
L. 33: Fls. 146-2431 

14.2 

(a) no caso da Arrf ndadora, para: 

6 Lower Hatch Stl eet, 
Dublin 2, 
Irlanda 
Atenção: Diretor 
Fax: + 353 I 662 , 593 

Com cópia para: European Capital Corporation 
Suite 9, Block 8 
Blanchardstown Corporate Park 
Dublin I5, 
Irlanda 

Atenção: Diretor Comercial 
Fax n°: + 353 I 668 9205 

(b) No caso da A rendatária, para: 

Praça Brigadeiro Eduardo Gomes 
Aeroporto Pinto artins- TAG 
CEP 60420-290 
Fortaleza, Ceará 
Brasil 

Atenção : Sr. Kari Muller 
Fax n°: + 55 85 :2 57 9831 

Alteração de E J dereço: caso a Arrendadora ou a Arrendatária deseje alterar seu endereço para comunicação, 
a mesr~a tran~mlitirá aviso escrito à outra parte com no mínimo dez Dias Úteis de anteced.êu&.i.a-ª.ferca da 
alteraçao deseJada. ; RQS n° 03/2005 _ ,N i 
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14.3 Recebimento: to o aviso ou solicitação será havido por recebido, no caso de telefax, mediante confirmação 
telefônica ou imp~essa do recebimento, e no caso de carta, quando do efetivo recebimento pelo destinatário. 

15 LEI APLICÁ VEr E JURISDI ÃO 

15.1 

15.2 

15.3 

Lei e Jurisdição o presente Contrato será regido e interpretado de acordo com as leis da Inglaterra. Com 
relação a qualque litfgio decorrente do presente Contrato ou a ele atinente, a Arrendatária em benefício da 
Arrendadora pariste ato submete-se, em caráter irrevogável e incondicional, à jurisdição não exclusiva do 
Superior Tribuna de Justiça (Hight Courts of Justice) da Inglaterra e País de Gales e renuncia a qualquer 
exceção de inco petência em qualquer procedimento referente ao presente Contrato proposto no aludido 
Tribunal. Ademails e sem prejufzo da aceitação do Superior Tribunal de Justiça da Inglaterra e País de Gales, a 
Arrendadora e a Ál rrendatária também expressamente aceitam a jurisdição não exclusiva dos tribunais situados 
na Cidade de São Paulo (Fórum Central) . 

Procedimentos f:lternativos: Observada a Cláusula 15 . 1, adicional ou alternativamente, a Arrendadora 
poderá instaurar rocedimento em qualquer jurisdição em que a Aeronave venha a estar locali zada de tempos 
em temos ou em que a Arrendatária de tempos em tempos mantenha bens . A Arrendatária pactua e avença 
instruir advogad]s do país em questão para receber citação e não contestar a validade desses procedimentos 
com fundamento na jurisdição desses tribunais ou para apresentar qualquer defesa ou contestação, seja a que 
título for, à juris ição de tal Tribunal. 

Agente para RJcebimento de Citação: a Arrendatária nomeia, em caráter irrevogável, Sr. G. Smith, da 
A viation & ToJrism Law Consultants Limited, 25 Cannon Street, London EC4M 5SE, seu agente na 
Inglaterra para rdcebimento de atos judiciais e fornecerá, antes da Entrega, carta de aceitação dessa nomeação 
por_ par~e de tal lage~te para recebimento de ~itação, devend~ a citação em questã_o ser h_a;i?a por citação 
vál1da a Arrendbtána. A Arrendadora nome1a, em caráter Irrevogáve l, DLA CUJO escntono encontra-se 
localizado em 3 Noble Street, London EC2V 7EE seu agente na Inglaterra para recebimento de atos judiciais, 
devendo a citação em questão ser havida por citação válida à Arrendadora contanto que a mesma seja 
endereçada à atehção do Chefe do Departamento Societário. 
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Renúncia a Imun 1dade: a Arrendatária, em caráter incondicional e irretratável : 

(a) avença q~e se a Arrendadora ajuizar procedimentos judiciais contra ela ou seus bens no que respeita 
ao presente Contr3to, não será alegada, por ela ou em seu nome, ou no que diz respeito a seus bens, nenhuma 
imunidade no tocante a tais procedimentos judiciais, inclusive no caso de ações in rem e in personam (que 
serão havidas por Incluir, sem limitação, processo, penhora antes de prolação de sentença, ou outra penhora, a 
obtenção de senterlça, processo de execução ou outra forma de execução); 

(b) renuncia qualquer direito a imunidade que ela ou seus bens façam jus atualmente ou possam vir a 
fazer jus no futuro 

(c) consente de modo geral, no que respeita a quaisquer procedimentos, com a concessão de qualquer 
tutela ou com a e issão de qualquer citação no que respeita a tais procedimentos, inclusive, sem limitação, à 
expedição ou exel ução, em face de bens, sejam de que natureza forem (independentemente de seu uso efetivo 
ou pretendido) de qualquer ordem ou sentença que possa ser expedida ou proferida em tais procedimentos. 

E m tc s' emunho do que, o presente Contrato (que incorpora os Anexos de I a 6, inclusive) foi firmado em nome das 
partes r ontratantes na data a princípio consignada e possui efeito vinculante nos termos da lei em relação às partes em 
conformidade com seus termos. A Arrendatária no prazo de três dias úteis contados da assinatura do presente Contrato 
terá o Jireito de elucidar o s ignificado de qualquer das cláusulas aqui contidas, não configurando a elucidação em 
questão direito de renegoc ação ou alteração de quaisquer tais cláusulas ou termos. 

FlRtv!ADO 
E m no me e por conta de 
LEAS EWELL LIMITED 
N a presença de : 
(ass in;1lura ileg ível) 
Renat <1 R. Montilla 
Procur~dora 

FIR M :\00 
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Em nome e por conta de l \; 
ATA - !\ TLÂNTICO TRA SPORTE AÉREO L TOA. 
Na prcs:.:nça de : 
(duas assinaturas ilegíveis) 
Luiz Henrique Piauhylino Fabiano Gadelha de Moura 
Diretor Comercial e Direto Financeiro 

TESTEMUNHAS: 

(ass. ~,!J ;'trcia lvani Camper ingo) 

Nome: Márcia lvani Camplbrlingo 
RG : 6Jí07.468-SSP/SP 
CPF: 03 5.648 .858-62 

(ass i1w : ura i leg ível) 
Nom e: lVY BOTTARO L PES 

RG: 26. 711.454-0-SSP/SRl 
CPF: 2 71.451 .708-09 

-- - --·-- · 

r- :1 0 
r -- . ; '"Ji 

l 1L:l'o. f · r )({ .~Í\Í' '. L_:,·.. ·o j 

Li ce nc;ante : (rubrica) Lic nciada: (rubricas)." 

Nota dl) Tradutor: Foram leconhecidas: I ) por autenticidade, as firma s de Lui z Henrique Piauhy lino e Fabiano Gadelha 
de Mou ra pelo Cartório dd Mondubim, Registro Civil , Mondubim, CE, em 27/01 /04; e 2) por semelhança, as firmas de 
Marci <1 Ivani CamperlingÓ, Renata Rodrigues Montilla e Ivy Bottaro Lopes pelo 4° Tabelião de Notas, São Paulo , SP, 
em 29101 /04 . 

Rua Juatuba , 80 

***** *** ** 

ANEXO I 
PARTE I 

ESPECIFICAÇÕES DA AERONAVE 
r<uS no 03 2005 - CN 

Apto . 51 - São Paulo- SP - Tel.: 3672-6493- Mat. Jucesp N° 377 - CPF N° 67~Mtos O ORREIQ~ 
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Modelo 
Fabrica:ite 
Númer0 de Série 
Matrícula Atual 
Data de Fabricação 
Operadoras Anteriores 

Configu ração 

Tradutor Público Juramentado e Intérprete Comercial 

727-224F HK 
Boeing 
20659 
PR-GMA 
1973 
TNT Continental 
A/L 
Freighter 

INGL~S 

- - - - - .• -'=' '~·- .... ···· ·-·" -·-- ·--··- · · ·-; 
· ,..,~:.~·n·~ ((·;-· ~ : ,~'i\1•(' ~ t:onli!ti> c0m ('! vr.g,:'l,l l ! 

1. ·.,. ·.: .. · .~; ;-: :·. ~ L' rc:~~f o(.t) ~- 11:r ·Jar.lC: l 
.l : r" :<,' ..... _.. . ; ·, ~ · · r -:~.1\Jt' I 

i , .. ~ -~. ' 
:~5~ -. -~-_-:~:~-~ I 

·.··:_,_ .. ·= .. i 
. ~-I 11 .:. . ~ ! 

__ ..... .. .. . .. -· ·· .. . ..... _____ .. _ ____ ·- -·---1 

'+:.c~c;;cr-y::~m 1• ~ -~ ; ~·; ~~-~-~--· -~~~;J}i~~:f~~;~~~~:l~~d~~.';!~~~~ u:~ ! 
. ·-------· 

-1 .-.r<:cL;, :.1 ~:... ~ •- -. ~·J..:.C.~:-~~~:.o~ ?.N1:; . E~r. f,'E_r.nz ?.d::_! -- ------------ --· 

Peso Máx. Taxeamento 173 .000 lbs . 
Peso Bruto Máx. de Decolagem 172.500 lbs . 
Peso Máx. de Pouso 154.500 lbs . 
Peso Máx. Combustível Zero 136.000 lbs . 
Peso Vazio Operacional A avençar 
Capacidade de Combustível 54.000 lbs . 

Armários da Comissaria I dianteira 
Carga 
Lavatórios 

Condição da Célula em 31 de outubro de 2002 (aproximada) 
I 

Total ck Horas de Vôo I 62.880 ~ 
11 Total de Ciclos de Vôo 46.076 11 

Condição do Motor 

Tipo de Motor JT8D-7B 
Fabricéi ;lte do Motor Pratt & Whitney 
ESN pos ição no I 649605 
ESN posição n° 2 649056 
ESN posição n° 3 655851 

********** 

PARTE 2 

------------------~----
CONDIÇÃO DE ENTREGA ROS no 03/2005 - CN 

CPMI • ORREIO~ 
Rua Juatuba, 80- pto . 51 - São Paulo - SP- Tal.: 3672-6493- Mat. Juces p N° 377 - CPF N° 
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A Aeronave será entregu à Arrendatária pela Arrendadora em condições operacionais, em bases de "COMO SE 
ENCONTRA E ONDE SE ENCONTRA". 

"'"'"'"'"'"'"'"'"'"' 

PARTE3 
DOCUMENTOS DA AERONAVE 

Os seguintes manuais a se em fornecidos na Entrega:- [a avençar] 

"'"'"'"'"'"'"'"'"'"' 

ANEX02 

Certificado de Aceitação 

O presente Certificado de Aceitação é entregue na data consignada abaixo por ATA - ATLÂNTICO TRANSPORTE 
AÉREO L TDA. ("Arrend tária") a Leasewell Limited ("Arrendadora"), na forma do Contrato de Arrendamento datado 
de 23 de janeiro de 200 celebrado entre a Arrendadora e a Arrendatária (o "Contrato"). Os termos em letras 
maiúsculas empregados n · presente Certificado terão os significados a eles atribuídos no Contrato. 

I. IDENTIFICAÇ O DA ACEITAÇÃO 

A Arrendatária por este a o confirma à Arrendadora que a Arrendatária, às 14 horas, aos 4 dias de outubro de 2003, no 
Aeroporto de Southend aceitou incondicionalmente o quanto segue, na condição em que se encontrava, em 
consonância com as dispo ições do Contrato: 

(a) Aeronave: 

Boeing: Tipo A/C 
N° de Série: 

B727-224F HK 
20659 

.us no 0'12005. ci:i 
Rua Juatuba, ao- Apto. 51 -São Paulo- SP- Tel. : 3672-6493- Mat. Jucesp N" 377- CPF N• 672.39~ · _ CORREIO~ 

o 
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Matrícula n°: R-GMA 

(b) Motores: 

Marca e Tipo: ratt & Whitney PWJTSD-78 

N° de S8rie do Motor: 
1. 649605 
2. 649056 
3 . 655851 

Condição do Co]bustível 
Quilos [ ]; 

Lista de Verifica ão de Equipamentos Avulsos, manuais e registros: 

De '"'·do com +• em apM<O, ficm'd' pel' Accood,doca e pd' Amodatácia e aqo; apoo'a; ' 

(e) Documentos da Pleronave. 

2. CONFIRMAÇ~O: 
A Arrendatária confirma J Arrendadora que na ocasião designada acima, a qual constituirá a Entrega: 

(a) as declarações e l arantias contidas na Cláusula 4 ficam pela presente reiteradas; 

(c) 

(d) 

(b) a Aemoave "" jegocada como P""dto no Cootc,.o; 

(c) foram afixados à' Aeronave e aos Motores os avisos a prova de fogo que permanecerão afixados durante o 
Período do Arrerldamento; e _ ---1--

RQS no 03/200 - l>N 

CPMI - CO RE IO~ 
Rua Juatuba, 80- Apto . 51 - São Paulo- SP- Tel.: 3672-6493- Mat. Jucesp N° 377- CPF N°' 
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(d) Os técnicos autorizados da Arrendatária vistoriaram e inspecionaram a Aeronave por inteiro, para assegurar 

que a Aeronave a~ende às exigências da Arrendatária. A Aeronave está de acordo com as especificações do 
Contrato e é satisJ tória sob todos os aspectos. 

3. EM TESTEMU1l HO DO QUE, 

a Arrendatária, por seu rep esentante legal, firmou o presente Certificado na data consignada no item I acima. 

Arrendatária:-----+-------
Nome: _______ ~--------
Cargo: --------r--------

*********** 

ANEX03 
Condições Precedentes 

I. Condições Prece~entes : A Arrendadora não ficará obrigada a arrendar a Aeronave a menos que e até que a 
Arrendadora tenh r recebido os itens abaixo, em forma e teor a ela aceitáveis : 

(i) documentaç~o societária: cópias atualizadas de cada um dos seguintes documentos: (a) cópias 
autenticadas dos F,tos constitutivos, juntamente com todas as respectivas alterações ; (b) deliberações de sua 
diretoria aprovaniio a celebração do presente Contrato e sua assinatura pelas pessoas nomeadas por sua conta 
e autorizando w~a ou mais pessoas especificadas a aceitar a entrega da Aeronave por sua conta, atestada por 
administrador d~ Arrendatária; (c) certificado nomeando cada um de seus administradores autorizados e 
discriminando st1u capital social autorizado e emitido, atestado por administrador da Arrendatária; e (d) 
certificado original emitido pela Junta Comercial da Cidade de Recife confirmando que a Arrendatária é 
sociedade brasile]

1
ra em situação regular; 

(ii) aprovações: comprovação da emissão de cada aprovação, licença e consentimento que venha a ser 

exigido no que r i speita à validade do presente Contrato e à remessa à Arrendadora, em Dól~a~~'Sd~;~d:s ;~

5 
- CN . 

Rua Juatuba, 80- r pto. 51 -São Paulo- SP- Tel. : 3672-6493- Mat. Jucesp N° 377- CPF 672re~P.M~ · _4 ORREIO~ 

' i . i J 
' IF·Is ­

n-tt-t-KH~-
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valores devidos Jor força do presente Contrato ou o cumprimento pela Arrendatária de qualquer de suas 
obrigações aqui p~evistas, inclusive, sem limitação, cada um dos seguintes documentos: 

(A) cópia autenti ada de aprovação da Comissão de Coordenação do Transporte Aéreo Civil (COTA C) para a 
importação da Ae onave para o Brasil e as condições básicas do Arrendamento; e 

(B) cópia impresfa de autorização do Banco Central do Brasil (registro de operações financeiras - ROF) 
referente à remef sa de todos os pagamentos normalmente programados devidos por força do presente 
instrumento, atestada como fiel por administrador da Arrendatária; e 

(C) cópia de ca~a de requerimento de autorização de admissão temporária entregue pela Arrendatária à 
Secretaria da Receita Federal do Brasil; e 

(D) certificado d[ matrícula temporário da Aeronave emitido pela Autoridade Aeronáutica evidenciando a 
Arrendadora Pritipal como proprietária da Aeronave e a Arrendatária como subarrendatária/operadora. 

(iii) importaçãof,comprovação de que a Arrendatária obteve quaisquer licenças necessárias à importação da 
Aeronave para o stado da Matrícula, comprovação essa que incluirá cópia impressa da licença de importação 
emitida pela Se retaria de Comércio Exterior (SECEX/DECEX) e que todas as pertinentes tarifas, tarifas 
aduaneiras e tarifas estaduais referentes à Aeronave, inclusive 11, IPI e ICMS (conforme definição contida no 
parágrafo 4 abai~o) foram liquidadas pela Arrendatária; 

(iv) licenças : cóLas de licença de transporte aéreo, certificados de operador aéreo da Arrendatária e todas as 
demais licenças, lcertificados e autorizações exigidas pela Arrendatária com relação à operação da Aeronave 
para serviço de ttansporte de passageiros programado; 

(v) controle doj tráfego aéreo: carta da Arrendatária endereçada à competente autoridade de controle do 
tráfego aéreo n . Brasil em conformidade com a qual a Arrendatária autoriza o destinatário a emitir à 
Arrendadora e à ~rrendadora Principal, mediante solicitação da Arrendadora de tempos em tempos, extrato de 
conta de todas ~s importâncias devidas pela Arrendatária à autoridade no que respeita a todas as aeronaves 
(inclusive, sem limitação, a Aeronave) operadas pela Arrendatária; 

R"' J"''"''· 80 i Apto. 5I • São Poolo • SP ·To!.> 3672-6493 • M•t. Joc"p N' 377 . CPF N' 
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(vi) agente paraj moblmonto do <lt>ção' oompm,.ção no "ntldo do quo o >gonto p•m coooblmonto do 
citação nomeado os termos da Cláusula 15.3 aceita aludida nomeação; 

(vii) procuração : procuração autorizando a Arrendadora no tocante às matérias que constam das Cláusulas 
5.11 e 10.3; 

(viii) pareceres: ~s expensas da Arrendatária, em forma aceitável à Arrendadora, pareceres de advogado do 
Estado de Constituição e do Estado da Matrícula confirmando o quanto segue: 

(a) a devida ce1e9l ação do presente Contrato bem como os poderes e capacidade da Arrendatária para celebrar 
o presente Contrato; 

(b) registro corre o e apropriado da Aeronave e do presente Contrato no Estado da Matrícula e/ou no Estado 
de Constituição, assim como a validade, eficácia e exeqüibilidade do presente Contrato nesses estados, 
juntamente com confirmação de que todas as medidas necessárias para aperfeiçoar os interesses da 
Arrendadora e da Arrendadora Principal foram tomadas no Estado da Matricula e no Estado de Constituição; e 

(c) os demais d cumentos válidos expedidos atinentes aos interesses da Arrendadora e/ou da Arrendadora 
Principal sobre a /Aeronave e o presente Contrato. 

(ix) pagamentos: todos os valores devidos à Arrendadora por força do presente Contrato até a Entrega, 
inclusive, sem lt itação, um mês de Aluguel; 

(x) seguros: certificados de seguro e resseguro e compromisso dos corretores de seguro e resseguro da 
Arrendatária, em/ conformidade com os formulários que constam do anexo 4 do presente instrumento; 

(xi) [intencionalrrente omitida] 

(xii) registro : homprovação satisfatória à Arrendadora (i) do registro do presente Contrato, do Termo de 
Ciência e da Hiboteca, juntamente com suas respectivas traduções juramentadas para o português jun o ao 

1 R os;-3í2õõ~êN 
Rua Juatuba , 80 Apto . 51 -São Paulo- SP- Tel. : 3672-6493- Mat. Jucesp N• 377- CPF N• 672.~~ CORREIO~ 
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2. 

3. 

R . A . I. B 'l . . c . . d R . d eg1stro eronaut1co ras1 e1ro e JUnto ao competente artono e eg1stro e Títulos e Documentos; (i i) de 
que a Aeronave tclnha sido devidamente matriculada no Estado da Matrícula e que a Arrendatária tomou todas 
as med.idas e .efet?ou todas as averbações : re.gistros nece~sários ou conv.en~e~tes para proteger ou aperfeiçoar 
os d1re1tos e mte~esses da Arrendadora Pnnc1pal, na qualidade de Propnetana, da Arrendadora, na qualidade 
de Arrendadora dli Aeronave, e previstos no presente Contrato. 

Condições PrecJdentes Adicionais : as obrigações da Arrendadora de entregar e arrendar a Aeronave nos 
termos do presen!e Contrato estão sujeitas às seguintes condições precedentes adicionais: 

(a) que as declar ções e garantias da Arrendatária previstas na Clausula 4 estejam corretas e venham a estar 
corretas se repeti,as por ocasião da entrega da Aeronave nos termos do presente Contrato; e 

(b) que nenhuma Hipótese de Inadimplemento tenha ocorrido e perdure ou possa decorrer do arrendamento da 
Aeronave à Arre · datária nos termos do presente Contrato. 

Dispensa : As condições especificadas nas Cláusulas I e 2 destinam-se ao benefício exclusivo da Arrendadora 
e poderão ser dis[

1 
ensadas ou diferidas, no todo ou em parte, pela Arrendadora, com ou sem condições . 

(i) Os pareceres mencionados no parágrafo l(viii) supra serão entregues à Arrendadora, no mais tardar, 5 
(cinco) Dias Úte s antes da Entrega. A falta de entrega por qualquer parte, a menos que diferida ou dispensada 
por escrito pela ~rrendadora , dos pareceres em questão à Arrendadora no prazo estipulado acima, conferirá 
direito à Arrendadora, a seu absoluto critério, de rescindir o presente Contrato assim como sua obrigação de 
arrendar a Aero~ave nos termos do presente Contrato mediante aviso transmitido à Arrendatária, hipótese em 
que nenhuma da~ partes terá qualquer obrigação ou responsabilidade adicional por força do presente Contrato. 

(ii) Se qualquer 1as demais condições estipuladas nos parágrafos I e 2 supra não for atendida até a Entrega, e 
a Arrendadora (a seu critério exclusivo), não obstante, avençar entregar a Aeronave à Arrendatária, a 
Arrendatária assfgurará que essas condições serão atendidas no prazo de 7 dias contados da Data de Entrega, e 
a Arrendadora ppderá tratar como Hipótese de Inadimplemento a omissão da Arrendatária em assim proceder, 
podendo, independentemente de aviso ulterior à Arrendatária e independentemente de quaisquer períodos de 
carência, reter qpaisquer importâncias a ela pagas nos termos do presente Contrato, inclusive, st:;:ij-hl;ifii1

0 
, ; , - -· 

/ 11\W0 n 3/L005- Cr< 

Rua Juatuba, 80 ·Apto. 51 ·São Paulo· SP • Tel.: 3672·6493 • Mat. Jucesp N° 377- CPF N° 672.39 . ~~8~ 4 CORREIO, 
I F, 
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quaisquer pagame tos de Aluguel. 

Condições Subse üentes: 

A Arrendatária ~tregará à Arrendadora, assim que viável, porém em qualquer hipótese no prazo de 45 
(quarenta e cinc ) dias contados da Data de Entrega, os seguintes documentos, cada qual devidamente 
autenticado confo me exigido pela Arrendadora: 

(a) cópia autenti ada de todos os formulários de desembaraço aduaneiro, inclusive, sem limitação, a 
Declaração de Jm~ortação e Certificado de Importação a serem emitidos na data em que a Aeronave ingressar 
no Brasil, o certificado de importação e os demais documentos emitidos pela Secretaria da Receita Federal do 
Brasil evidenciantlo que: (i) a Aeronave foi legalmente admitida no Brasil; e (ii) comprovação de que a 
Arrendatária pag~u todos os impostos devidos e pagáveis quando da importação da Aeronave, inclusive, sem 
limitação, o Imp sto de Importação (11), o Imposto sobre Produtos Industrializados (IPI) e o Imposto sobre 
Circulação de Me cadorias e Serviços (ICMS); 

(b) cópias autent~cadas do certificado de matrícula e nacionalidade emitido pela Autoridade Aeronáutica 
indicando a Arr ndadora Principal, na qualidade de proprietária, e a Arrendatária, na qualidade de 
subarrendatária/o eradora da Aeronave, bem como o certificado de aeronavegabilidade emitido com relação à 
Aeronave; I 
(c) certidão origihal emitida pelo Registro Aeronáutico Brasileiro confirmando que o presente Contrato foi 
registrado e que Ós direitos da Arrendadora Principal e da Arrendadora sobre a Aeronave foram devidamente 
inscritos; e I 
(d) cópia i"lpressa do Esquema de Pagamentos registrado junto ao Banco Central do Brasil, autorizando 
a remessa de todo o Aluguel e outros pagamentos programados devidos por força do presente Contrato, 
atestado como fi 11 por administrador da Arrendatária. 

4.2 A Arrendatária or este ato compromete-se a não operar a Aeronave até que as condições subseqüentes 
evidenciadas na láusula 4.1 (b) e (c) supra tenham sido atendidas a contento razoável da Ar-reflé-aGei.a.; _ 

RQS no Q3h 005 - CN 
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aceitar que a Arre datária possa proceder ao traslado da Aeronave do Local de Entrega para o Brasil quando 
da emissão de a torização para traslado pelo Departamento de Aviação Civil Brasileiro . A Arrendatária 
avença que, embo a a Aeronave tenha sido entregue e aceita por ela nos termos do presente Contrato quando 
da assinatura do ertificado de Aceitação, a Aeronave permanecerá no solo brasileiro até a emissão do 
certificado menci nado nas alíneas (b) e (c) supra. 

Não obstante as Ciáusulas 4.1 e 4.2 supra, se o Departamento de Aviação Civil Brasileiro emitir certificado de 
aeronavegabilida e e matrícula provisório (que identificará a Arrendadora Principal como proprietária da 
Aeronave e a Arr ndatária como subarrendatária/operadora da Aeronave e será de outro modo satisfatório à 
Arrendadora), a Arrendadora avença que a Arrendatária poderá operar a Aeronave pelo prazo conferido no 
aludido certifica~o de aeronavegabilidade e matrícula provisório, desde que a Arrendatária forneça 
comprovação sat'sfatória à Arrendadora no sentido de que o presente Contrato foi protocolado junto ao 
Registro Aeronáu ico Brasileiro. As disposições supra não prejudicarão os direitos da Arrendadora ao amparo 
da Cláusula I 0.2j caso as condições subseqilentes aqui mencionadas não sejam atendidas no prazo e da forma 
prescritos . Se, ao mesmo tempo que esta cláusula é pertinente, a Arrendatária operar a Aeronave, que não 
conforme aqui p rmitido, a operação em questão constituirá Hipótese de Inadimplemento em conformidade 
com a Cláusula t 0.1, e a Arrendadora fará jus a exercer seus direitos e remédios jurídicos previstos no 
presente Contrat . A Arrendatária compromete-se, ademais, a indenizar e manter isentos a Arrendadora 
Principal , a Arr ndadora e todos os Beneficiários de Indenização em relação a todos os prejuízos e 
reivindicações dclcorrentes e atinentes à Aeronave ou ao uso ou operação da mesma antes do registro do 
presente Contratd junto ao Registro Aeronáutico Brasileiro. 

********** 

ANEX04 
Compromissos de Seguro 

Parte (a) (1) 

Seguro: Os Seguros que e verão ser mantidos são os seguintes: 
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(') CASCO TODOS JS RJSCOS de Pecda ou Daoo em vôo -e oo •olo (~odu•lve daoo por objoto "'"nho) pa" a 

(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

Aeronave pelo VaJor Avençado e com franquia não superior a US$100.000,00 ou outro valor avençado pela 
Arrendadora de te pos em tempos; 

CASCO GUER~ E RJSCOS CORRELATOS, sendo esses riscos excluídos da Apólice para Casco Todos os 
Riscos, na medida RUe essa cobertura esteja disponível junto aos principais mercados internacionais de seguro, 
incluindo confiscol e requisição por qualquer governo e todas as matérias contidas na LSW555B em bases de 
Valor Avençado; 

SEGURO TODOS OS RISCOS (INCLUSIVE GUERRA E RISCO CORRELATO, exceto quando no solo ou 
em trânsito que nao por ar) de todos os Motores e Peças quando não instalados na Aeronave em "bases de 
valor avençado" p~o seu valor de reposição integral , inclusive teste de motor e riscos de funcionamento ; 

AERONAVE TE CEIROS, DANOS MATERJAIS, PASSAGEIROS, BAGAGENS, CARGA E CORREIO 
E TERCEIROS E GERAL DE COMPANHIAS AÉREAS (INCLUSIVE RESPONSABILIDADE CIVIL 
POR PRODUTOS), em Limite Único Combinado (Lesão Corporal/Dano Material) em valor não inferior a 
US$250.000.000,0'o à época de qualquer ocorrência isolada (mas, com relação a responsabilidade por 
produtos, esse lim lte poderá ser limite global para todos e quaisquer prejuízos ocorridos durante a constância 
da apólice) . Guerda e Riscos Correlatos deverão estar também cobertos na Apólice, na medida em que o 
seguro esteja disJonível junto aos principais mercados internacionais de seguro (inclusive sobretaxas 
devidas), ficando t stabelecido que, caso as apólices oferecidas no mercado internacional de seguro (quer nos 
termos da AVN52E quer a outro título) sejam insuficientes para cobrir tal limite de US$250.000.000,00, a 
Arrendatária proJ idenciará cobertura de seguro adicional junto a companhias de seguro de renome 
internacional ou ól gãos ou agências governamentais do Estado da Matrícula/Governo Brasileiro, de modo que 
a cobertura de seguro de responsabilidade civil perante terceiros da Arrendatária tenha, a todo tempo, limite 
global não inferio~ a US$250.000.000,00. Caso a Aeronave seja conduzida para os Estados Unidos, o valor da 
cobertura aumentai-á para valor razoavelmente aceitável à Arrendadora e ao Mutuante. 

Todos ?s seg_uros r e casco e p~ças sobressalentes obrigatórios (conforme especificados nas alíneas (a) e (b) 
ac1ma, a med1da q e se refiram a Aeronave, deverão: ~---~-- _ _ 

RQS no 03,2 OS- CN 
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(f) 

(i) nomm • M,J d•dom P•inoip•l ' 'Arrend•dom, ""' -'"'"'"'" ' omionádo• (e q"•lq"" o"'" p•rte 
que a ArrendadorT venha de tempos em tempos a razoavelmente exigir, observada notificação à companhia de 
s~guro) segurados/adicionais, no ~u~ toca a s~us.respectivos direitos e inter~ss~s; . 

(11) prever q~e qualquer preJUIZO será liqUidado pela Arrendadora Prmc1pal (ou, em sua ausência, pela 
Arrendadora) e será pago em Dólares, exclusivamente, à Arrendadora Principal (ou, em sua ausência, à 
Arrendadora) à o 

1
dem do único beneficiário das partes contratantes, por conta de todos os interesses, exceto 

nos casos em que o prejuízo não ultrapassar $50.000,00, e a Arrendadora não tiver notificado as seguradoras 
em sentido contrá io, hipótese em que o prejuízo será liquidado e pago à Arrendatária; 

(i i i) se pertinente, incluir notificação e/ou termo de ciência de cessão em forma aceitável à Arrendadora; 

(iv) caso seguro separados de Casco "Todos os Riscos" e "Riscos de Guerra" sejam obtidos, incluir 
disposição 50/50 em conformidade com a prática do mercado (A VS. I 03 constitui a linguagem atual do 
mercado) ; e 

Todos os seguros obrigatórios de responsabilidade civil (conforme especificados na alínea (c) acima): 

(i) incluirã os Beneficiários de Indenização (e qualquer outra parte que a Arrendadora venha de tempos 
em tempos a razbavelmente exigir) como segurados adicionais, de acordo com seus respectivos direitos e 
interesses ; j 
(ii) incluirã cláusula de autonomia de direitos prevendo que os seguros, ressalvado o limite de 
responsabilidade,! operará de modo a dar a cada segurado a mesma proteção como se houvesse uma apólice 
em separado emitida para cada segurado; e 

(iii) conterãl/ disposição confirmando que a apólice é primária sem direito de regresso e que a 
responsabilidade as seguradoras não será afetada por qualquer outro seguro que beneficie a Arrendadora e os 
segurados adicio ais de modo a reduzir o valor a ser pago à Arrendadora e aos segurados adicionais nos 
termos dessas ap~lices. 
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Todos os Seguro : 

(i) estarão e acordo com as práticas normais do setor seguidas por Pessoas que operem aeronaves 
similares em circfnstâncias similares e ficarão sujeitos às disposições da A VN 67B; 

(i i) propicia ão cobertura denominada em Dólares; 

(iii) operarão, a1mais, com base no fato de sempre que a Aeronave for operada sujeitar-se-á às limitações e 
exclusões que as eguradoras vierem a estipular; 

(iv) reconhecerã que as seguradoras têm ciência (e examinaram cópia) do presente Contrato; 

(v) preverã , que, em relação aos direitos de cada um dos segurados adicionais, os Seguros não serão 
invalidados por ~ualquer ação ou omissão da Arrendatária ou de qualquer outra pessoa, que não do respectivo 
segurado adicio1al ao buscar proteção, e segurarão os interesses de cada um dos segurados adicionais, 
independentemente de qualquer violação por parte da Arrendatária ou de qualquer outra pessoa, que não dos 
respectivos segutados adicionais ao buscar proteção de qualquer garantia, declaração ou condição contida 
nesses seguros; I 
(vi) preverão que as seguradoras renunciarão a quaisquer direitos de regresso e/ou sub-rogação em face dos 
segurados adiciora is ou de se sub-rogar em quaisquer direitos da Arrendadora em face da Arrendatária; 

(vii) preverão que os segurados adicionais não terão nenhuma obrigação ou responsabilidade pelo pagamento 
de quaisquer prêlnios (mas que se reservam o direito de pagar os mesmos caso qualquer deles opte por assim 
proceder e tenHa direito de assim proceder) e que as seguradoras não exercerão qualquer direito de 
compensação oili contra-reivindicação com relação a qualquer ·prêmio devido em face dos respectivos 
interesses dos sJgurados adicionais, que não prêmios em aberto referentes à Aeronave, qualquer Motor ou 
peça objeto do pbrtinente pedido de indenização; 

(viü) pcovo,ão qr o o' Sog"'"' oootiooa<ão io•ltomdo, em booofioio do' """"do' •dioio"'i' 
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30 dias após avis escrito por correio registrado ou telefax de qualquer cancelamento, alteração, hipótese de 
falta de pagamen o de prêmio ou respectiva parcela ter sido enviado ao corretor da Arrendatária que informará 
a Arrendadora e conformidade com sua carta de compromisso, exceto no caso de riscos de guerra para os 
quais serão disp nibilizados 7 dias (ou período mais curto que seja ou venha a ser usualmente cabível no 
tocante a riscos ' e guerra ou riscos correlatos), ou no caso de guerra entre as cinco grandes potências ou 
perigo nuclear, a escisão será automática; 

(ix) se quaisquer eguros forem ressegurados, o resseguro em questão (i) terá os mesmos termos dos seguros 
originais e inclui á as disposições deste Anexo; (ii) ficará sujeito a cláusula de jurisdição nos termos da lei 
inglesa; (iii) prevtrá que, não obstante qualquer procedimento de falência, insolvência, liquidação, dissolução 
ou procedimento similar da ou que afete a seguradora original, a responsabilidade da resseguradora será 
efetuar os pagam ntos que teriam vencido nos termos da pertinente apólice de seguro caso a segurada original 
tivesse (imediaimente antes do procedimento de falência, insolvência, liquidação, dissolução ou 
procedimento si . ilar em questão) liquidado suas obrigações integralmente nos termos das apólices de seguro 
originais com rei ção à qual a pertinente apólice de resseguro tenha sido emitida; e (iv) conterá cláusula de 
assunção de riscÓ na seguinte forma (ou de outro modo, satisfatória à Arrendadora: "as Resseguradoras e o 
Ressegurado, por este ato, avençam de mútuo e comum acordo que, na hipótese de qualquer pedido de 
indenização decorrente do resseguro referente a perda total ou outro pedido de indenização nos casos em que, 
conforme previs!o no Arrendamento datado de 30 de setembro de 2002, celebrado entre LEASEWELL 
LIMITED e AT~I - ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA., o pedido de indenização em questão deva 
ser pago à pesso nomeada como a beneficiária de seguro designada nos termos dos seguros principais, as 
Resseguradoras, .em substituição ao pagamento à seguradora original, a suas sucessoras e cessionárias, 
pagarão à pessoh nomeada como a beneficiária de seguro designada nos termos dos seguros principais 
promovidos pelÁ seguradora original, a parcela de qualquer perda devida com relação à qual as 
Resseguradoras ficariam, de outro modo, responsáveis pelo pagamento à seguradora original (sujeita a 
comprovação d~ perda), ficando entendido e avençado que qualquer tal pagamento por parte das 
Resseguradoras <)na extensão do aludido pagamento) exonerará e eximirá integralmente as Resseguradoras de 
toda e qualquer ryspectiva responsabilidade adicional"; 

(x) conterá dispo~ ição que conferirá direito à .Arrend~dora ou a qualquer parte. segurada de dar iní~io a pedido 
de indenização nos termos de qualquer apólice na hipótese de recusa ou om1ssão da Arrendatána em ass1 

I RãS~~ O y 
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(h) 

(i) 

proceder; 

(xi) com relação ao seguro em questão conforme concedido aos Beneficiários de Indenização, esse seguro será 
principal e nã terá qualquer direito de contribuição de qualquer seguro que seja contratado pelos 
Beneficiários d Indenização. Qualquer seguro contratado pelos Beneficiários de Indenização será havido por 
seguro excedent e aproveitará exclusivamente aos Beneficiários de Indenização. 

Responsabilida e Civil por Produto: a Arrendadora poderá exigir que a Arrendatária contrate e mantenha 
seguro de respo sabilidade civil por produto (nomeando cada Beneficiário de Indenização segurado adicional) 
após a Data de Expiração, com relação à sua responsabilidade nos termos das disposições de Indenização 
contidas na Cl ' usula 9, pelo prazo que a Arrendadora venha a razoavelmente exigir (porém em qualquer 
hipótese não su erior a 2 anos). A obrigação da Arrendatária contida nesta alínea não será afetada pelo fato de 
a Arrendatária eixar de ser arrendatária da Aeronave e/ou qualquer dos Beneficiários de Indenização deixar 
de possuir quai quer direitos sobre a Aeronave. 

A Arrendatária poderá obter endossos dos pertinentes seguros a serem mantidos em conformidade com este 
Anexo, de s rte a incorporar os termos e condições do Endosso A VN67B do Contrato de 
Arrendamento/ inanciamento de Empresa Aérea no seguro ein questão, hipótese em que, à medida que 
qualquer dispo ição de qualquer formulário de endosso A VN67B conflitar ou for de outro modo incompatível 
com as exigênc· as de qualquer disposição do presente Contrato no que respeita a seguro, nesse caso (enquanto 
continuar a se prática geral do setor segurar aeronave financiada ou arrendada com base no endosso em 
questão), as dis osições conflitantes ou incompatíveis do presente Contrato não produzirão nenhum efeito, e o 
endosso em qu stão será havido por atender as exigências de cada disposição conflitante ou incompatível do 
presente Contr to. 

U) Caso qualquer dos Seguros de Casco, Peças Sobressalentes e Responsabilidade Civil fiquem (ou se tornem) 
sujeitos à Cláu ula A VN 2000 de Exclusão de Reconhecimento de Data (Date Recognition Exclusion Clause) 
do Mercado L ndrino ou qualquer equivalente do mercado externo ou respectivas versões subseqüentes, a 
Arrendatária: 

RQS no 031 I 05 - CN ·-· 
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(i) fará com que eus Corretores de Seguro transmitam aviso imediato a esse respeito por referência ao 
Certificado de Seg ro ou qualquer renovação do respectivo Certificado; 

(ii) fornecerá às s as Seguradoras, tempestivamente, formulários de informações, questionário ou qualquer 
outro formulário d comprovação documental que deva ser fornecido ou preenchido a fim de obter a cobertura 
de write-back usua mente disponível da Cláusula de Exclusão de Reconhecimento de Data; 

(iii) fará com que seus Corretores de Seguro confirmem o item (ii) supra e forneçam certificado revisado 
evidenciando a xtensão da cobertura de write-back concedida em decorrência da prestação dessas 
informações; 

(iv) cumprirá qua squer obrigações em andamento relativas ao dever de divulgar quaisquer fatos relevantes 
adicionais. 

A omissão na pre tação dessas informações ou na divulgação às Seguradoras, nos termos do item (ii) ou (iv) 
supra, constituirá ipótese de Inadimplemento conforme defmição aqui contida. 

********** 

ANEXO 4 
Parte (a) (2) 

Carta de Compromisso de Corretor de Seguro/Resseguro 

Formulário de Carta de ompromisso de Corretor de Seguro/Resseguro 

Arrendadora Principal! Ar endadora 

Prezados Senhores: 
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Arrendamento datado de O de setembro ~e 2002 celebrado entre LEASEWELL LIMITED (a "Arrendadora") 
e ATA -ATLÂNTICO T ANSPORTE AEREO LTDA. (a "Arrendatária") referente a uma aeronave Boeing 
727-224F HK, portando SN 20659 <q "* eronave"> <a "Arrendamento") 

As pal avras e expressões - WS'Ii'T "511111 fffifFiTiiii@ ''-'"-- -----
Arrendamento ou ali incor 

Confirmamos que, como C rretores de Seguro/Resseguro, promovemos o seguro por conta da Arrendatária que cobre a 
aeronave por ela operada p los riscos detalhados no Certificado de Seguro anexo (Referência n° datado de 
__ de_ de__). 

Nos termos das instruções recebidas da Arrendatária e em vista da aprovação por parte de V.Sas. de nossa nomeação 
como Corretores de Segur /Resseguro quanto a tal cobertura, assumimos os seguintes compromissos no que respeita às 
disposições sobre Apólic de Frota da Arrendatária (nos termos da qual a Aeronave acima identificada encontra-se 
segurada) mas apenas qua to ao(s) direito(s) de V.Sas. sobre a Aeronave: 

I . No que respeita o Seguro/Resseguro do Casco e Riscos de Guerra ao Casco, deter os valores correspondentes 
aos limites e b nefícios de tais seguros à ordem de V.Sas. em conformidade com as disposições de 
indenização de erda que constam do mencionado Certificado de Seguro/Resseguro, mas observadas sempre 
as nossas exigên ias quanto à operação das disposições da Apólice de Frota à medida que se relacionem com 
qualquer outra a ronave segurada nos termos de mencionado instrumento. 

2 . 

2.1 acerca do recebimento por nós de qualquer aviso de cancelamento ou de qualquer alteração relevante nos 
seguros; e 

2.2 caso quaisquer rêmios não sejam pagos a nós em conformidade com os procedimentos contábeis existentes 
entre a Arrend tária e nossa empresa antes de notificarmos as seguradoras acerca do não pagamento dos 
prêmios em qudstão; e 
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mediante requerim nto de V.Sas., acerca da situação dos pagamentos dos prêmios; e 

caso deixemos de luar como Corretores de Seguro/Resseguro da Arrendatária. 

Após o recebimen o de requerimento escrito de V.Sas. com antecedência mínima de um mês da expiração 
desses seguros, no ificar V.Sas. no prazo de catorze dias contados do recebimento do aludido requerimento 
caso não tenhamos recebido instruções de renovação da Arrendatária. 

Os compromissos acima sã prestados, observados: 

a. a constância à épo a de nossa nomeação como Corretores de Seguro/Resseguro da Arrendatária; e 

b. a cobrança de tod ' s os pedidos de indenização e devolução de prêmios por intermédio de nossa empresa na 
qualidade de Corr tores de Seguro/Resseguro; e 

c. nosso eventual dir ito de retenção sobre mencionados seguros em função dos prêmios devidos no que respeita 
à Aeronave. 

A presente carta será regid e interpretada, em todos os aspectos, de acordo com a lei inglesa. 

Atenciosamente. 

Em nome e por conta de 
Corretores de Seguro/Ress guro 

********** 

ANEX04 
Parte (b) 

Compromissos de Garantia, Operação e Manutenção 

rr:n 
,_ .... '-' ..;.. 
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A Arrendatária comprome e-se perante a Arrendadora por todo o Período do Arrendamento que, com relação à 
Aerona ve: 

I. Operação: 

(a) cumprirá todas as leis, regulamentos, instruções e recomendações à época vigentes em qualquer país ou 
jurisdição que pos am à época se aplicar à Aeronave; 

(b) abster-se-á de util'zar a Aeronave de maneira que contrarie as recomendações dos fabricantes da Aeronave, de 
qualquer Motor o Peça ou qualquer recomendação ou regulamento da Autoridade Aeronáutica no Estado de 
Constituição e no Estado da Matrícula, ou para qualquer finalidade para a qual a Aeronave não tenha sido 
projetada nem sej razoavelmente adequada; 

(c) assegurará que a tripulação e engenheiros por ela empregados com relação à operação e manutenção da 
Aeronave tenham as qualificações e possuam as licenças exigidas pela Autoridade Aeronáutica no Estado de 
Constituição e pe a legislação aplicável; 

(d) utilizará a Aero ave exclusivamente em operações comerctats ou de outra natureza para as quais a 
Arrendatária este a devidamente autorizada pela Autoridade Aeronáutica e pela legislação aplicável; 

(e) abster-se-á de uti izar a Aeronave para o transporte de: 

(i) [INTE CIONALMENTE DEIXADO EM BRANCO]; 

(ii) ácidos, produtos químicos tóxicos, outros materiais corrosivos, explosivos, combustível nuclear, 
resíduos nuclea es ou quaisquer conjuntos ou componentes nucleares, salvo conforme permitido para 
aeronaves de pa sageiros, nos termos do anexo sobre "Restrições a Produtos" emitido de tempos em tempos 
pela lATA, e c ntanto que todos os requisitos para embalagem, ou a outro título ali explicitados, sejam 
cumpridos; ou 

i Doe: ;' 
'---~ · ; 
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(iii) quaisquer out os produtos, materiais ou itens de carga que se possa razoavelmente esperar venham a 
causar danos à Aerbnave e que não teriam cobertura adequada pelos Seguros; ou 

(iv) qualquer · em ou substância ilegal. 

(f) abster-se de utiliz r a Aeronave para fins de treinamento, qualificação ou reconfirmação da situação do 
pessoal da cabine ~e comando, salvo em beneficio do pessoal de cabine de comando da Arrendatária e, nesse 
caso, somente se o uso da Aeronave para essa finalidade não estiver em desconformidade com o uso, para essa 
finalidade, de outr aeronave do mesmo tipo operada pela Arrendatária; 

(g) não fará com que, nem permitirá que a Aeronave se dirija a ou permaneça em outra localidade então sujeita a 
ordem de proibiçã) (ou ordem ou diretriz semelhante) de: 

(i) qualquer ente público do Estado da Matrícula, do Estado de Constituição ou da Base Usual; ou 

(i i) qualquer ente público do país em que tal localidade esteja situada; ou 

(iii) qualquer ente público a cuja jurisdição esteja sujeita a Arrendadora, a Arrendadora Principal, o 
Mutuante ou a Aeronave; e 

(h) obterá e manterá m pleno vigor todos os certificados, licenças, permissões e autorizações exigidos para o uso 
e operação da AEronave à época do Estado de Constituição e para manutenção da matrícula da Aeronave no 
Estado da Matrí ula, assim como para a realização de pagamentos estipulados no presente Contrato e o 
cumprimento pel Arrendatária de suas outras obrigações nele previstas; 

2 . Manutenção 

(a) manterá a Aero~ave em estado de aeronavegabilidade em todos os aspectos e em boas condições de 
manutenção e re aros; 

(b) operará e mante á a Aeronave em conformidade com o Programa de Manutenção e à opção .da Arrendatária, 
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estabelecimento d reparo e manutenção aprovado pela FAA reciprocamente aceitável à Arrendadora e a 
Arrendatária e ao Mutuantes, aprovação essa que não será negada nem postergada sem justo motivo. O 
check- "C" final ser realizado antes da Devolução será realizado por estabelecimento de manutenção 
aprovado pela FA ou JAA. A Arrendatária manterá a Aeronave a todo tempo (i) plenamente operacional, 
devidamente certi cada e em condições de aeronavegabilidade; e (ii) condições adequadas a fim de observar 
todos os regulame1 tos da Autoridade Aeronáutica no Estado de Constituição e no Estado da Matrícula; 

(c) não alterará o Pro rama de Manutenção ou o anexo do Programa de Manutenção sem o consentimento escrito 
da Arrendadora e o Mutuante, consentimento esse que não será negado nem postergado sem justo motivo; 

(d) todas as Peças o peças utilizadas na Aeronave ou com relação à Aeronave serão aceitáveis à Autoridade 
Aeronáutica e ce ificadas pela Autoridade Aeronáutica, devendo todo o pessoal responsável pela manutenção 
da Aeronave ser c rtificado pela Autoridade Aeronáutica; 

(e) manterá a Aerona e nos padrões da Autoridade Aeronáutica; 

(f) cumprirá todas as leis aplicáveis e regulamentos da Autoridade Aeronáutica e de quaisquer outras autoridades 
aeronáuticas a cu1ja jurisdição estejam sujeitas a Arrendatária ou a Aeronave, qualquer Motor ou Peça, 
independentemen~e do fato de a quem essas exigências venham a ser impostas e que digam respeito à 
manutenção, con · ições, uso ou operação da Aeronave, ou que requeiram qualquer modificação ou alteração 
da Aeronave, de ualquer Motor ou Peça; 

(g) manterá, em bo situação jurídica, certificado de aeronavegabilidade corrente (na categoria apropriada à 
natureza das ope ações da Aeronave) relativo à Aeronave, emitido pela Autoridade Aeronáutica; 

(h) se exigido pela utoridade Aeronáutica, manterá certificação atualizada de manutenção da Aeronave, emitida 
pela Autoridade Aeronáutica ou em nome desta, e, de tempos em tempos, fornecerá cópia à Arrendadora, 
quando solicitad ; 

3. . ente substituirá qualquer Motor ou qualquer Peça instalada na Célula ou qualquer Motor que 
ado, for perdido, destruído, confiscado, sem possibilidade de reparo, ti,'let....S.e.J.!.~12L~.f2~ 

1 1~0 no 03/2005-_CN-

N' 'l6,! B.04C0RREIO~ 
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duração expirado u for de outro modo inadequado ao uso com item de mesma marca e modelo ou respectiva 
versão melhorada u nova versão, no mínimo, do mesmo valor, e caso qualquer tal Motor ou Peça se torne 
desgastado, seja p rdido, destruído, confiscado, sem possibilidade de reparo ou de outro modo inadequado ao 
uso antes da expir ção de seu prazo permitido entre as revisões gerais, a Arrendatária assegurará que o item de 
reposição não ter· menos horas disponíveis para a próxima revisão geral do que o item substituído tinha 
imediatamente ant s de a substituição se tomar necessária, e que todos os registros necessários do item em 
questão serão inse idos nos Registros da Aeronave; 

Remoção de Mo ores e peças: assegurará que qualquer Motor ou qualquer peça instalada na Célula ou em 
qualquer Motor ão será a qualquer tempo dali removida senão durante o curso de manutenção, serviço, 
reparo, revisão ge ai ou teste da Célula ou Motor em questão, ou das modificações ou alterações da Célula ou 
do Motor em qu stão que sejam permitidas nos termos do presente Contrato e, nesse caso, somente se for 
prontamente rein talado, ou prontamente reposto ou substituído por outro que atenda às disposições do 
presente Contrato 

5. Instalação de M tores e peças : 

(a) Ressalv das as disposições contidas na alínea (b), a Arrendatária assegurará que nenhum motor será 
instalado na Cél la e nenhuma peça será instalada na Célula ou em qualquer Motor, seja por meio de 
substituição, rep sição, renovação, melhoria obrigatória ou acréscimo, a menos que seja de propriedade da 
Arrendatária, liv e de direitos de garantia, de valor similar ao valor do motor que estiver sendo substituído, e 
que na instalaçã na Célula ou em qualquer Motor, independentemente da prática de ato adicional, será e 
tomar-se-á prop iedade da Arrendadora Principal livre de direitos de garantia e, quando da instalação na 
Aeronave, indep ndentemente da prática de ato adicional, ficará sujeito ao presente Contrato. A Arrendatária, 
às suas próprias expensas, tomará todas as medidas e celebrará e providenciará a celebração de todos os 
instrumentos qu a Arrendadora ou a Arrendadora Principal venha a exigir e que sejam necessários para 
assegurar que a propriedade seja assim transmitida à Arrendadora Principal em conformidade com todas as 
leis aplicáveis . qualquer tempo quando solicitada pela Arrendadora, a Arrendatária fornecerá comprovação 
a contento da rrendadora Principal (inclusive o fornecimento, se exigido, à Arrendadora e à Arrendadora 
Principal , de pa ecer de advogado) de que a propriedade foi transmitida à Arrendadora Principal ; -----· no 0312005 - CN 

ps ,o4 CORREIO~ 
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(b) Contanto que nen uma Hipótese de Inadimplemento tenha ocorrido e perdure, a Arrendatária terá direito, não 
obstante a alínea a) supra e o parágrafo 3, de instalar qualquer motor ou peça na Aeronave, à guisa de 
substituição, se: 

6. 

7. 

(a) 

(i) na ocasiã e no lugar em que o motor ou peça tiver de ser instalado na Aeronave, a Arrendatária não 
tiver a disponibili ade de um motor ou peça, conforme o caso, para substituí-los que esteja em conformidade 
com as exigências/da alínea (a) supra e do parágrafo 3; 

(ii) manter a Aeronave em terra até que um motor ou peça, conforme o caso, em conformidade com as 
exigências da alí ea (a) supra e do parágrafo 3, esteja disponlvel para instalação na Aeronave, constituir 
desarrazoada sol ção de continuidade da operação da Aeronave e/ou dos negócios da Arrendatária; e 

(iii) assim que vi vel, após a sua instalação na Aeronave, mas, em qualquer circunstância, no mais tardar, na 
que primeiro oco rer dentre as seguintes datas: (aa) noventa dias após a referida instalação; e (bb) a Data de 
Expiração, a Arr ndatária remover tal motor ou peça e os substituir pelo Motor ou Peça em cujo lugar haviam 
sido instalados, o por motor ou peça, conforme o caso, em conformidade com a alínea (a) supra e o parágrafo 
3. 

Compartilhame to de Motores e Peças: não celebrará nem permitirá qualquer contrato ou ajuste de 
compartilhament que diga respeito a um Motor ou Peça, sem a anuência prévia e por escrito da Arrendadora 
(que não será ne ada sem justo motivo), ficando estabelecido, contudo, que a Arrendatária poderá a qualquer 
tempo instalar juatquer Motor ou Peça em qualquer Aeronave detida pela Arrendadora e arrendada à 
Arrendatária; 

Propriedade: 

A propriedade e todos os Motores e Peças instalados na Aeronave de tempos em tempos, na instalação, 
independenteme~te da ~rática de ato adicional,. passará à Arrendadora Pr~n~ip~l, livre ?e t~dos os direitos de 
garantia. A Arrtndatána tomará, às suas própnas expensas, todas as prov1denc1as e assmara e procurará obter 
a assinatura de todos os instrumentos que a Arrendadora Principal ou a Arrendadora venha a exigir e que 
sejam necessári s para assegurar que a propriedade assim seja transmitida à Arrendadora Principal em 
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conformidade com todas as leis aplicáveis. A Arrendatária avença envidar esforços razoáveis, à medida que 
venham a ser nece sários, para efetuar e concluir qualquer documentação relativa a qualquer tal transferência 
de titularidade. A rrendatária, mediante solicitação da Arrendadora, fornecerá comprovação, a contento da 
Arrendadora (incl indo a apresentação à Arrendadora, se necessário, de um ou mais pareceres de advogado) 
de que a proprieda e foi assim transmitida à Arrendadora Principal. 

Para maior clarez , qualquer Motor ou Peça removido da Aeronave em conformidade com os termos do 
presente Contrato continuará a ser de propriedade da Arrendadora Principal até que sua substituição tenha 
sido efetuada em conformidade com o presente Contrato, e a propriedade sobre o motor ou peça em 
substituição, em c nformidade com as leis aplicáveis, tenha sido transmitida à Arrendadora Principal, livre de 
direitos de garanta, passando, então, a propriedade do Motor ou Peça substituído à Arrendatária ou à pessoa 
física ou jurídica ue a Arrendatária vier a informar. 

Peças Não-Instai das. A Arrendatária: 

(a) deverá assegurar que qualquer Motor que não esteja instalado na Aeronave ou não esteja instalado em 
qualquer outra ae onave permitida pelo presente Contrato será adequada e seguramente armazenado de acordo 
com os procedim ntos de armazenamento de motores dos fabricantes e mantido livre de direitos de garantia, 
que não o presen e Contrato, e continue a ser propriedade da Arrendadora Principal, ressalvando-se que, em 
uma emergência um Motor poderá ser instalado temporariamente em outra aeronave operada pela 
Arrendatária co o consentimento prévio por escrito da Arrendadora e da Arrendadora Principal; 

(b) deverá notificar a Arrendadora sempre que qualquer Motor for removido da Aeronave e, de tempos em 
tempos, quando solicitada, conseguir que qualquer pessoa, à qual tenha sido dada a posse de um Motor, 
reconheça por e crito à Arrendadora e aos Mutuantes, em forma e teor satisfatórios à Arrendadora, que tal 
pessoa respeitar os direitos da Arrendadora Principal sobre o Motor e não procurará exercer quaisquer 
direitos, seja de ue natureza for , com relação ao referido Motor. 
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exigido pelo fabri ante da Aeronave ou pela Autoridade Aeronáutica; ou (iii) aprovado pela Arrendadora por 
escrito; 

I O. Registros: A Arre datária: 

11. 

(a) 

(b) 

(a) deverá provid nciar para que sejam mantidos, em inglês, registros precisos, completos e atualizados, se 
possível, de: (i) to os os vôos feitos pela Aeronave; (ii) toda a manutenção executada na Aeronave, inclusive, 
com relação a ela motor e peça subseqüentemente instalado, antes da instalação; e (iii) todos os atos, 
notificações, repa os, diretrizes de aeronavegabilidade e alterações de peças e componentes e Motor nos 
termos de boletin de serviço levados a cabo na Aeronave sejam mantidos; e manterá os registros de forma 
segura e da man ira que a Autoridade Aeronáutica venha de tempos em tempos a exigir, e assegurará que 
atendam às reco endações dos fabricantes da Aeronave, de qualquer Motor ou de qualquer Peça. Os registros 
constituirão parte integrante dos Documentos da Aeronave; 

(b) deverá provi enciar acesso a serviço de revisão com relação a - e manterá, juntamente com revtsoes 
apropriadas em i glês - todos os Documentos da Aeronave, registros, diários e outros materiais exigidos 
pelas leis aplicá eis e pela melhor prática dos principais operadores de transporte aéreo internacional 
relacionados à A!eronave. A Arrendatária permitirá que a Arrendadora e/ou seus agentes ou representantes 
examinem e tiri cópias dos Documentos da Aeronave em qualquer horário razoável mediante transmissão 
de aviso à Arren atária; 

Informações: 

notificará a A 
1
endadora imediatamente da ocorrência de qualquer Hipótese de Inadimplemento ou de 

qualquer outro ivento que poderia prejudicar a capacidade da Arrendatária de cumprir qualquer de suas 
obrigações prev "stas no presente Contrato, e sem limitação do caráter genérico das disposições supra, 
informará à Ar endadora acerca do início de quaisquer negociações celebradas com um ou mais de seus 
credores com vi tas a reescalonamento de modo geral de suas Dívidas, no todo ou em parte; 
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(i) intencionalmen e deixado em branco; 

(ii) assim que dis onfvel, porém em qualquer hipótese no mais tardar em 60 dias, após o último dia de cada 
exercício social a Arrendatária, suas contas auditadas anuais e contas gerenciais no prazo de sete dias 
contados de sua c nclusão ou de solicitação escrita da Arrendadora; 

(iii) ao mesmo te po em que for emitida aos credores da Arrendatária, cópia de cada notificação ou circular 
emitida aos credo es da Arrendatária como um grupo; e 

(i v) mediante soJ, citação de tempos em tempos, as demais informações referentes à Arrendatária e a seu 
negócio e ativida es que a Arrendadora venha a razoavelmente solicitar; 

(v) em bases tri estrais, por todo o Período do Arrendamento, fornecerá relatório escrito da situação dos 
boletins de com onentes, aeronavegabilidade e boletins especiais da Aeronave no formato exigido pela 
Arrendadora. 

prontamente nofficará a Arrendadora sempre que a Aeronave estiver no solo por mais de 8 (oito) dias 
consecutivos, qu não por motivo de manutenção programada e prontamente fornecerá à Arrendadora todas as 
informações que a Arrendadora de tempos em tempos razoavelmente solicitar acerca da Aeronave, de 
qualquer Motor u qualquer Peça, de seu uso, localização, condição, manutenção e seguro, inclusive, sem 
limitação, as ho as disponíveis na Aeronave e em qualquer Motor até a próxima verificação, inspeção ou 
revisão geral pro ramada, conforme o caso; 

mediante solicit ção, no prazo de I O dias contados de cada Data de Aluguel, fornecerá à Arrendadora 
comprovação sa isfatória à Arrendadora do pagamento de todos os Impostos devidos durante o período de 
alugue l em quesr.o ou qualquer período anterior; 

mediante solicit ção, fornecerá à Arrendadora comprovação satisfatória à Arrendadora de que todos os 
Impostos e enca gos incorridos pela Arrendatária relacionados à Aeronave, inclusive, sem limitação, todos os 
pagamentos de idos às competentes autoridades de controle do tráfego aéreo foram pagos e liquidados 
integralmente ; rrr _____ _ 
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(f) manterá a Arrend dora informada a respeito dos números de série correntes dos Motores e de qualquer motor 
instalado na Aero ave e fornecerá à Arrendadora relatório mensal da Aeronave e de cada Motor na forma 
exigida de temp s em tempos pela Arrendadora e notificará a Arrendadora de qualquer diretriz de 
aeronavegabilidad necessária emitida pela Autoridade Aeronáutica e informará quando deverá expirar e 
confirmará seu cu primento durante o período prescrito; 

(g) dadora aviso com antecedência de 60 dias acerca da data e local das verificações principais 

(h) 

programadas; 

notificará pronta ente a Arrendadora de: 

(i) qualquer prej ízo, arresto, confisco, apreensão, requisição, roubo, dano ou destruição da Aeronave, de 
qualquer Motor u de qualquer Peça, ou qualquer Diretriz de Aeronavegabilidade da Aeronave se o custo 
potencial vier a u trapassar $1 00.000,00; e 

(ii) qualquer ped do ou outra ocorrência que tenha probabilidade de ensejar pedido de indenização de seguro 
(porém no cas de pedidos de indenização de casco somente em valor superior a $1 00.000,00) e 
características d quaisquer negociações com os corretores de seguro sobre qualquer tal pedido de 
indenização; 

(i) a Arrendatária c rtificará à Arrendadora, anualmente, a partir da Data de Entrega Prevista e, de outro modo, 
quando de solici ação razoável, que cumpriu integralmente todas as suas obrigações e que não possui nenhum 
pedido de inden zação de que tenha ciência em face da Arrendadora nos termos do presente Contrato após 
todas as devidas consultas terem sido efetuadas pela Arrendatária; 
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Aeronave/Motor de propriedade da Naabi Limited, encontra-se arrendada à Leasewell Limited e 
subarrendada à A A - Atlântico Transporte Aéreo Ltda . , não podendo ser operada por qualquer outra 
pessoa." e, em cad caso, assegurará que a mesma não será coberta nem pintada; 

13 . Certificado de a endimento : a Arrendatária avença, mediante solicitação, fornecer certificado escrito à 
Arrendadora con rmando que o presente Contrato encontra-se em pleno vigor; o presente Contrato não foi 
modificado, ou c so tenha sido, quais foram as modificações; todos os pagamentos devidos por força do 
presente Contrato foram efetuados; não há inadimplementos não sanados por parte da Arrendadora, ou 
especificando, alt rnativamente, o inadimplemento em questão reclamado pela Arrendatária; e confirmação de 
que a Arrendatári não possui nenhuma reivindicação contra a Arrendadora nos termos do presente Contrato, 
ou especificando, alternativamente, qualquer tal reivindicação da Arrendatária; 

14 . Subarrendamen o: a Arrendatária, sem o consentimento prévio por escrito da Arrendadora, não 
subarrendará, procederá a "wet /ease" nem partilhará a posse ou o controle operacional da Aeronave, dos 
Motores ou de qtalquer Peça, ressalvando-se que a Arrendatária poderá partilhar a posse (a) com relação à 
Aeronave, aos M tores ou qualquer Peça com os competentes fabricantes para teste ou fins semelhantes ou 
com encarregado de reparos aprovado pela Arrendadora com vistas ao serviço, reparo, manutenção ou revisão 
geral , ou alterações, modificações ou acréscimos, à medida que exigidos ou permitidos pelo presente 
Contrato; (b) co relação a um Motor ou Peça, conforme expressamente permitido pelo presente Contrato. 

15 . Registro: 

(a) a Arrendatári assegurará e manterá, às suas expensas, registro, pqr todo o Período do Arrendamento, da 
Aeronave, do pr sente Contrato e de qualquer Termo de Ciência, e/ou da Hipoteca e/ou da Cessão de Garantia 
do Subarrendam nto no Estado da Matricula e/ou junto à Autoridade Aeronáutica (se pertinente) e não 

ato tampouco tolerará qualquer ato que poderia prejudicar o registro em questão; 

(b) praticará tod s os atos (inclusive, sem limitação, a realização de qualquer averbação ou registro junto à 
Autoridade Aer náutica no Estado da Matrícula ou qualquer outro ente público) firmando e entregando todos 
os documentos inclusive, sem limitação, qualquer aditivo do presente Contrato) que venham a ser exigidos 

,---:-:-::---
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(i) subseqüenteme te a qualquer mudança ou proposta de mudança da titularidade ou do financiamento da 
Aeronave ou de odo a garantir as obrigações da Proprietária e/ou da Arrendadora perante o Mutuante 
(ressalvando-se q e quaisquer custos de registro nesse sentido serão pagos pela Arrendadora); ou 

(ii) subseqüente ente a qualquer modificação da Aeronave, qualquer Motor ou qualquer Peça ou a 
substituição em c ráter permanente de qualquer Motor ou Peça, em conformidade com presente Contrato, de 
modo a assegurar que os respectivos direitos da Proprietária e da Arrendadora previstos no presente Contrato 
se apliquem com mesmo efeito que anteriormente; ou 

(iii) estabelecer, anter, preservar, aperfeiçoar e proteger os direitos da Arrendadora Principal, na qualidade 
de proprietária, d Arrendadora, na qualidade de arrendadora nos termos do presente Contrato ou os direitos 
da Arrendadora rincipal sobre a Aeronave e sobre o presente Contrato e os direitos do Mutuante ao amparo 
do Termo de Ciê ' cia, da Hipoteca (se houver) e de qualquer Cessão de Garantia do Subarrendamento; 

Base: A Aerona e estará principalmente localizada na Base Usual, tendo ali sua base usual a todo tempo, se 
viável, quando nio estiver em operação; 

Impostos: a Arr ndatária prontamente pagará: 

(a) todos os em Jumentos relativos a licenças e registro, Impostos (que não os Impostos da Arrendadora) e 
outras quantias , e qualquer natureza instituídas por qualquer ente público no tocante à Aeronave, inclusive, 
sem limitação, J compra, propriedade, entrega, arrendamento, posse, uso, operação, devolução, qua lquer 
alienação da Ae onave juntamente com todos os demais impostos devidos pela Arrendatária relacionados à 
Aeronave; e 

(b) todos s aluguéis, emolumentos, taxas, Impostos (que não os Impostos da Arrendadora) e demais 
valores devidos pela Arrendatária com relação a quaisquer instalações nas quais a Aeronave ou qualquer de 
suas Peças estej situada de tempos em tempos; 

ue, no parecer razoável da Arrendadora, tal pagamento esteja sendo contestado de boa-fé, por 
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meio do procedi ento apropriado, com relação ao qual reservas adequadas tenham sido constituídas pela 
Arrendatária e c ·a falta de pagamento não enseje qualquer possibilidade relevante de a Aeronave ou 
quaisquer direito sobre ela serem vendidos, privados ou de outro modo perdidos, ou à medida que 
responsabilidade enal recaia sobre a Arrendadora; 

18. Inspeção: 

(a) a Arrendado a e qualquer pessoa designada pela Arrendadora poderão, a qualquer tempo, visitar, 
inspecionar e sup rvisionar a Aeronave, o Motor ou Peça ou os Documentos da Aeronave, podendo, para essa 
finalidade, obser ada a regulamentação aplicável da Autoridade Aeronáutica, viajar na cabine de comando, 
como observador s, podendo visitar a Base Usual; 

(b) a Arrendatária p,agará à Arrendadora, quando exigido, todos os desembolsos razoáveis incorridos pela 
Arrendadora em unção de qualquer tal visita, inspeção ou supervisão se e somente se a Aeronave ou qualquer 
Motor ou Peça fo constatado sem manutenção, em conformidade com as exigências do presente Contrato; 

(c) a Arrendadora: 

(i) não ter nenhum dever tampouco responsabilidade de fazer quaisquer tais visitas, inspeções ou 
supervisões; e 

(ii) desde q e nenhuma Hipótese de Inadimplemento tenha ocorrido e perdure, não exercerá esse direito 
senão mediante notificação com antecedência razoável e de modo a não perturbar desarrazoadamente as 
operações come ciais da Arrendatária; 

19 . Vôos de Demo stração : a Arrendatária avença disponibilizar a Aeronave de modo razoável à Arrendadora e 
a qualquer ad uirente ou arrendatário em potencial durante o Período do Arrendamento. Os custos 
operacionais di etos incorridos em decorrência dessas demonstrações de vôo solicitadas pela Arrendadora 

20 . 

durante o Perío o do Arrendamento ficarão às exclusivas expensas da Arrendadora; 

: 
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(a) não fará qualquer alteração significativa da natureza dos negócios que ora conduz, preservará sua existência 
como pessoa jurí ica (que não no que respeita a reorganização em bases de solvência, cujos termos tenham 
sido aprovados p~la Arrendadora, aprovação essa que não será negada sem justo motivo) e conduzirá seus 
negócios de mane 'ra ordenada e eficiente; 

(b) não procederá a são com qualquer outra sociedade, cuja maioria das ações seja atualmente detida pela 
Arrendatária, ne procederá a incorporação com qualquer outra sociedade a menos que (i) a sociedade que a 
suceder em razã de tal incorporação ou fusão expressamente assuma por escrito as obrigações da 
Arrendatária pre istas no presente Contrato; (ii) imediatamente após a incorporação ou fusão, nenhuma 
Hipótese de Inadi plemento exista; e (iii) a sociedade que a suceder tenha patrimônio liquido imediatamente 
após a incorpor ção ou fusão em questão, no mínimo, igual ao patrimônio líquido da Arrendatária 
imediatamente an es da incorporação ou fusão em questão; e 

(c) assegurará que n o ocorrerá nenhuma alteração do Estado da Matrícula ou da Base Usual da Aeronave sem o 
consentimento pr vio por escrito da Arrendadora . 

21. Compromissos a Arrendatária relativos a propriedade: 

(a) não detenção a propriedade: a Aeronave, a todo tempo, será de propriedade única e exclusiva da 
Arrendadora Pri cipal, não detendo a Arrendatária nenhum direito, titularidade ou interesse sobre a Aeronave, 
exceto o direito e utilizá-la de acordo com os termos e condições estabelecidos no presente Contrato; 

(b) proteção da pr priedade: a Arrendatária tomará todas as medidas que for capaz para proteger a propriedade 
e os direitos da roprietária e da Arrendadora sobre a Aeronave, e em todas as ocasiões em que a propriedade 
da Aeronave, de qualquer Motor ou de qualquer Peça for relevante, esclarecerá a terceiros que a propriedade é 
detida pela Arre dadora Principal; 

(c) ausência de ve da: a Arrendatária não (salvo se de outro modo expressamente anuído pela Arrendadora 
Principal e pela Arrendadora) venderá, hipotecará, onerará, arrendará nem firmará nota de venda que afete a 
Aeronave ou q alquer direito sobre ela, nem instituirá nem tolerará a existência de qualquer gravame, 

,-
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ressalvados os nus Permitidos sobre a Aeronave, nem avençará praticar qualquer dos atos 
supramencionadosf tampouco pretenderá praticá-los;_ 

responsabilidade de quitação: ressalvados os Onus Permitidos, a Arrendatária prontamente pagará e 
liquidará todas a dívidas, perdas e danos, reivindicações, gravames e responsabilidades, sejam de que 
natureza forem, q e decorram do uso ou posse da Aeronave pela Arrendatária e que tenham ensejado ou 
possam ensejar q isquer ônus sobre a Aeronave ou reivindicações exeqüíveis contra a Aeronave; 

ausência de part cipação operacional da Arrendadora : não declarará a qualquer tempo que a Arrendadora 
Principal e a Arr ndadora são a qualquer tempo havidas por transportar bens ou passageiros na Aeronave ou 
estão de qualque modo ligadas ou associadas a qualquer operação de transporte que possa ser empreendida 
pela Arrendatári , ou por ter qualquer participação operacional na Aeronave, caucionando o crédito da 
Arrendadora Prin ipal ou da Arrendadora ; 

cumprimento dos seguros: cumprirá os termos e condições dos Seguros e não consentirá com, nem permitirá 
qualquer ação ou~omissão que poderia invalidar ou tomar inexeqüível os Seguros, no todo ou em parte; 

prevenção de a resto: não praticará e envidará seus melhores esforços para evitar a prática de qualquer ato 
que se poderia r zoavelmente esperar resultasse no fato de a Aeronave vir a ser objeto de arresto, confisco, 
apreensão, exec ção, seqüestro, privação, detenção ou retomada da Arrendatária, e se qualquer tal arresto, 
confisco, apreen ão, retomada, seqüestro, privação ou detenção ocorrer, a Arrendatária transmitirá aviso 
escrito imediato Arrendadora a esse respeito e envidará seus melhores esforços para providenciar a pronta 
liberação da Aer nave; 

ausência de ca ção de crédito: não caucionará o crédito da Proprietária ou da Arrendadora para qualquer 
manutenção, ser iço, reparo, revisão geral ou modificações ou alterações da Aeronave ou para qualquer outro 
fim , seja ele qua for; 
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se deixe de pratica qualquer ato que poderia impedir que esses direitos e interesses fossem prejudicados; e 

U) ausência de aban ono: não abandonará a Aeronave, o Motor ou qualquer Peça. 

22. Terceiros: a Arr ndatária tomará providências para que nenhuma pessoa (que não a Arrendadora ou a 
Arrendadora Prin ipal) aja de maneira incompatlvel com suas obrigações previstas no presente Contrato e 
para que todas a pessoas cumpram essas obrigações como se as referências a "Arrendatária" incluíssem 
referência em sep rado a essas pessoas. 

23 . Regulamentos d Exportação: a Arrendatária, a qualquer tempo ou de qualquer modo, não negociará a 
Aeronave nem qu !quer peça da mesma e envidará seus melhores esforços para fazer com que nenhuma outra 
parte negocie a eronave ou qualquer peça da mesma de qualquer modo que constitua violação de qualquer 
dos regulamento de exportação pertinentes dos EUA. A Arrendatária compromete-se a não fazer com que, 
nem a permitir q e qualquer peça da Aeronave seja desviada de seu destino final pretendido sem ter obtido 
todas as autoriz ções que venham a ser necessárias. A Arrendatária indenizará e manterá isentos os 
Beneficiários de ndenização em relação a todos os prejuízos, perdas e danos, responsabilidades, multas ou 
penalidades inco ridos em decorrência do fato de a Arrendatária deixar de cumprir qualquer das disposições 
supra. 

********** 

ANEXO 5 
Condições de Devolução 

Na Data de Expiração, a Aeronave, observado o desgaste normal pelo uso, estará nas condições estipuladas abaixo. 
Fica avençado que a Arr ndatária não requererá nem solicitará que a Autoridade Aeronáutica, a F AA e o Fabricante 
posterguem ou dispense qualquer data de cumprimento ou ajustem o Programa de Manutenção em detrimento da 
Arrendadora: 

I. CONDIÇÕES 

i . 

I ~ 
Rua Lruat 
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A Aeronave: 

a. será entregue li re do check Block "C' em conformidade com o Programa de Manutenção; 

b. será entregue c m manutenção total em conformidade com o Programa de Manutenção e em consonância 
com as disposiçõ s do Anexo 4, Parte (b), cláusula 2; 

c. estará limpa de acordo com os padrões da indústria de aviação e na mesma configuração que se encontrava 
na Entrega ou out a configuração que a Arrendadora razoavelmente solicitar; 

d. terá instalada complementação completa representada pelos motores e demais equipamentos, peças e 
acessórios bem orno equipamentos avulsos, usualmente instalados na Aeronave, estando plenamente 
operacional e a ronavegável em todos os aspectos e em condições adequadas para operação comercial 
imediata e irrestr ta; 

e. terá Certificad de Aeronavegabilidade corrente e válido na categoria de Transporte Público sem restrições 
operacionais (ou se exigido pela Arrendadora, Certificado de Aeronavegabilidade para exportação válido) 
referente à Aero ave emitido pela Autoridade Aeronáutica; 

f. atenderá às es ecificações originais do fabricante, conforme alteradas; 

g. terá dado ate 
obrigatórios qu 
deverão ser aten 
de Expiração da 
ou 6 (seis) mese 

dimento a todas as diretrizes de aeronavegabilidade existentes e aos boletins de serviço 
exijam término emitido pela Autoridade Aeronáutica, pela FAA e pelo fabricante que 
idos durante o Período do Arrendamento ou, no prazo de 12 (doze) meses contados da Data 
Diretrizes de Aeronavegabilidade de Natureza Não Repetitiva, terá 1.000 horas, 1.000 ciclos 
remanescentes até a próxima inspeção programada; 

h. não terá nenh m defeito contínuo ou defeito diferido de qualquer espécie existente; 

i. terá instalado todos os kits de boletins de serviços dos Vendedores e Fabricantes recebidos gratuitamente 
pela Arrendatá ia que sejam apropriados à Aeronave e à medida que não instalados, esses kits serão ,_---------.. ... __ 

R S no 03!2005 ~l"'N-
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fornecidos gratuit ente à Arrendadora; e 

j . terá todos os sin is e decalques limpos, firmes e legíveis. 

2. COMPONENTE 

a. cada compone te enquadrado no conceito de hard time, nos termos do MPD Boeing, terá, no mmtmo, 
3.000 horas ou 3! 00 ciclos ou 12 meses remanescentes, após a Data de Expiração, e estará em condições 
substancialmente emelhantes àquelas por ocasião da Entrega; 

b. cada compone e "em condição" e "com condição monitorada" estará em condições de uso; 

d. terá dado ate dimento a todas as diretrizes de aeronavegabilidade existentes e aos boletins de serviço 
obrigatórios que exijam término ou inspeção emitido pela FAA, pela Autoridade Aeronáutica e pelo 
Fabricante que d verão ser atendidos durante o Período do Arrendamento ou no prazo de 12 (doze) meses 
contados da Data de Expiração. 

3. MOTORES 

Cada Motor será instalado na Aeronave e, caso não sejam instalados, os motores instalados na Entrega estarão 
acompanhados e toda a documentação que a Arrendadora venha a exigir a fim de evidenciar que sua 
propriedade enc ntra-se devidamente a ela atribuída e: 

a. atenderá a tod s as exigências dos programas de manutenção de célula e motor; 

b. cada Motor t rá pelo menos 3.500 Horas de Vôo ou 3.500 Ciclos remanescentes (prevalecendo o que for 
maior) até a pró ima remoção programada de disco em conformidade com o Programa de Manutenção e não 
terá operado ma s de 500 horas ou ciclos (prevalecendo o que for maior) desde a última inspeção hot section; 
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c. terá dado cum rimento a todas as diretrizes de aeronavegabilidade existentes e boletins de serviço 
obrigatórios que f xijam término ou inspeção emitido pela F AA, pela Autoridade Aeronáutica e pelo 
Fabricante que de a ser levado a cabo durante o Período do Arrendamento ou no prazo de 12 meses contados 
da Data de Expira · ão; 

d. cada motor pa sará por inspeção vídeo boroscópica e teste de funcionamento de garantia de potência, 
ambos satisfatório à Arrendadora; 

e. todos os discos de motor instalados deverão ter documentação que remonte às suas origens (back-to-birth) ; 

f. A AD 03-12-07 (SB 6431) deverá ter o mesmo prazo de duração limitado por calendário remanescente até a 
próxima remoção para inspeção na Entrega. 

4. FUSELAGEM, ANELAS E PORTAS 

a. A fusel gem estará livre de amolgaduras e corrosões de grande monta, e rebites soltos, salientes ou 
perdidos; 

b. As janel s estarão livres de arranhões e serão adequadamente vedadas; 

c. As port s terão movimentação livre, estarão corretamente montadas e montadas com vedações em 
condições de ser iço; 

d. Todos quaisquer reparos estruturais efetuados após a Entrega na Aeronave serão de natureza 
permanente, be1 executados no que toca à aparência e em total conformidade com o manual de reparos 
estruturais e as diretrizes do fabricante, sendo aprovados quando necessário pela FAA e pela Autoridade 
Aeronáutica. N s casos em que for possível , novos reparos nos painéis de revestimento da fuselagem serão 
executados por eio de métodos de reparo "embutidos ou inseridos"; e 

e. as insígnias s rão todas brancas e todos os logotipos terão sido removidos . 
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5. ASAS E EMPEN GEM 

a. Os bordo de ataque estarão livres de dano e vazamentos hidráulicos; e 

b. As asas e tarão livres de vazamentos de combustível e vazamentos hidráulicos. 

6. INTERIOR 

a. O teto, p redes laterais e painéis do anteparo estarão limpos e livres de rachaduras e manchas; 

b. Todos o equipamentos de emergência com prazo de duração limitado por calendário terão no 
mínimo 18 mese remanescentes ou 100% de seu prazo de duração total aprovado remanescente, o que for 
menor; 

c. a configuração será feita na Entrega ou conforme razoavelmente solicitado pela Arrendadora; 

7. CABINE 

a. Os pai éis de carenagem estarão livres de manchas e rachaduras, limpos, firmes e repintados 
conforme necessário ; 

b. O reves imento do chão estará limpo e vedado de modo efetivo; 

c. As cap s dos assentos estarão em boas condições, limpas e livres de manchas, atendendo aos 
regulamentos de resistência a fogo pertinentes, acompanhadas de documentação de suporte; 

d. Os asse· tos estarão em condições de serviço, em boas condições, e repintados como necessário. 

8. 

a. Todos os pai éis estarão em boas condições; 

. . ~ :~pl~1~~~~:;r1Paulo- SP- Te!.: 3672-6493- Mat. Jucesp N° 377- CPF N° 672. 
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b. todas as redes e tarão em boas condições; 

c. todos os reparo de painéis darão atendimento ao SRM e às exigências contra incêndio aceitáveis; 

d. Os compartime tos de carga terão sinalizações corretas quanto a limite de peso. 

9. TREM DE POU O 

Os mesmos ou e1hores do que na Entrega, ou terão um mínimo de 3.000 horas ou ciclos remanescentes, 
prevalecendo o e for mais restritivo, e as cavidades dos trens de aterrissagem estarão limpas, livres de 
vazamentos e re aradas quando necessário. Todas as Peças de Duração Limitada do Trem de Pouso terão 
pleno delineamen o para Aeronave Boeing 727. 

I O. CORROSÃO 

a. Todos os iten de corrosão (C.P.C.P.) serão eliminados pelo prazo de 18 meses contados da Data de 
Expiração; 

b. A Aero ave terá sido inspecionada e tratada, no que respeita a corrosão, conforme definido no 
Programa de Ma utenção e documento D6-59299 Boeing; 

c. Todas asas, a fuselagem e a empenagem estarão substancialmente livres de corrosão e terão sido 
adequadamente t atadas, sendo que programa aprovado de prevenção de corrosão estará em operação; e 

d. ues de combustível estarão livres de contaminação e corrosão e programa de tratamento de 
tanque estará e 

11 . INSÍGNIA 

toda pintada de branco. 
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ANEXO 6 
PARTE (A) 

RESERVAS DE MANUTENÇÃO 

I. Reservas de Ma utenção: A Arrendatária pagará à Arrendadora, no 10° dia de cada mês, a importância 
resultante da apli ação das taxas que constam abaixo até o que for maior entre (i) o número efetivo de Horas 
de Vôo acumula as pela Aeronave durante o mês imediatamente precedente; e (ii) a utilização mínima 
garantida das 180 Horas de Vôo por mês. A Arrendadora avença que, desde que a Arrendatária tenha efetuado 
pagamento das Reservas de Manutenção conforme anteriormente indicado e desde que nenhum 
Inadimplemento xista, as 180 Horas de Vôo mínimas garantidas poderão ser alcançadas procedendo-se à 
média da utilizaç o efetiva em relação a cada período de 12 meses durante o Período do Arrendamento. No 
final de cada perí do de 12 meses, a utilização média em relação aos 12 meses precedentes será calculada pela 
Arrendadora e, s em razão desse fato, o valor mínimo das 180 Horas de Vôo por mês no aludido período de 
12 meses for ale nçado, qualquer pagamento a maior efetuado pela Arrendatária, desde que não haja nenhum 
Inadimplemento, será abatido em favor da Arrendatária. 

As disposições s pra deste parágrafo não se aplicarão a quaisquer Reservas de Manutenção de Motor que 
venham a tomar or base Horas de Vôo ou Ciclos de Motor efetivos utilizados, prevalecendo o que for maior: 

Check "D" da 
Manutenções 
Reserva de Mo or n° I 

Por Hora de Vôo 
US$100 
US$115 

US$95 

US$95 

Reserva de Manutenção de Célula 
Reserva de Manutenção de Célula 

Reserva de Manutenção de Motor (por Hora 
de Vôo ou Ciclos de Motor, prevalecendo o 
que for maior)) 
Reserva de Manutenção de Motor (por Hora 
de Vôo ou Ciclos de Motor, prevalecendo ___ o ___ J----!--

l RQS·!l 
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2 . 

3. 

(a) 

Fls. 146-243 

Reserva de Moto no 3 

Trem de Pouso 
Reserva para rev são 
geral programad 
APU 
Revisão geral e i speção 
hot section prog amada 

US$95 

US$15 

US$12 

que for maior)) 
Reserva de Manutenção de Motor (por Hora 
de Vôo ou Ciclos de Motor, prevalecendo o 
que for maior)) 
Manutenção de Trem de Pouso 

Reserva de Manutenção APU 

Ajuste : as taxas e Reserva de Manutenção estão sujeitas a ajuste anual para cima caso o índice Hora de 
Vôo/Ciclo caia a aixo de 1:1, e/ou as horas mensais mínimas garantidas não sejam alcançadas e/ou se houver 
aumentos de salá ios e dos custos de materiais (conforme calculado em conformidade com o CP! dos Estados 
Unidos ou índice equivalente). 

Utilização de Re ervas de Manutenção: 

Desde que nen um Inadimplemento exista, a Arrendadora liberará Reservas de Manutenção para a 
Arrendatária nas bases estipuladas nesta allnea (e observados os termos deste Anexo e do presente Contrato), 
quando do receb mento pela Arrendadora, no prazo de seis meses após o início de tal manutenção e antes da 
Data de Expira ão, de fatura e documentação comprobatória satisfatória à Arrendadora evidenciando a 
execução do pe inente trabalho pelo Encarregado da Manutenção: com relação à Reserva de Manutenção de 
Célula Check " ', Reserva de Manutenção de Motor ou Reservas de Manutenção do Trem de Pouso e 
Reservas de Matutenção da APU, conforme o caso, o valor disponível para liberação para a Arrendatária será 
o que for menor ntre o valor total da Reserva de Manutenção aplicável recebida (e não anteriormente liberada 
para a Arrendat ria) pela Arrendadora da Arrendatária na data de inicio da manutenção/revisão geral em 
questão (preval cendo o que for pertinente) e o valor da pertinente fatura . O valor existente a crédito da 
Reserva do Mot r no I estará disponível , exclusivamente, com relação ao Motor ESN 649605 , da Reserva do 
Motor no 2, exc usivamente, com relação ao Motor ESN 649056 e da Reserva do Motor no 3, exclusiv: mente, 
com relação ao otor ESN 655851. 

- 96-
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(b) O numerário exist nte em uma Reserva de Manutenção não poderá ser utilizado para subsidiar de maneira 
cruzada outra Res rva de Manutenção. 

(c) As Reservas de M nutenção somente estarão disponlveis para saque pela Arrendatária com relação a: 

(d) 

4. 

5. 

6. 

(i) manutenções p ogramadas de Motor para substituir peças de duração limitada ou para inspeção hot section 
("Manutenção de otor"); 

(ii) revisão geral rogramada do Trem de Pouso; e 

(iii) inspeção pro ramada hot section da APU; 

(iv) Checks "C'' · rogramados de Célula em conformidade com o Programa de Manutenção. 

O quanto segue, em limitação, não estão habilitados a saque das Reservas de Manutenção: reparos/inspeções 
decorrentes de Iidentes ou incidentes (quer ou não estejam habilitados a ressarcimento nos termos de 
seguro); dano p r objeto estranho; mau tratamento operacional ou de manutenção; boletins de serviço 
obrigatórios; dir trizes de aeronavegabilidade; remoção, instalação, manutenção e reparo de kits QEC e 
reposição de peç s eletivas. 

Insuficiência: s1 em qualquer ocasião o pertinente saldo da Reserva de Manutenção detido pela Arrendadora 
for insuficiente~para atender um pedido de pagamento da Arrendatária, a insuficiência não poderá ser 
transportada ne tomada objeto de qualquer pedido de pagamento ulterior. Qualquer insuficiência ficará por 
conta da Arrend tária. 

: a Arrendatária não terá direito à devolução de quaisquer saldos da Reserva de Manutenção 
após a Data de xpiração, devendo esses saldos ser retidos pela Arrendadora como bem de sua propriedade. 

_j 

Arbitragem: N hipótese de qualquer desavença entre as partes com relação ao fato de qualquer Manutenção 
de Motor ou r visão geral programada do Trem de Pouso/APU ou Inspeção Hot SectiQ~I APU ser -----

0 03!2005 - CN 
·;~t-·-São.Eaulil - SP- Tel.: 3672-6493- Mat. Jucesp N° 37. 

'"J:"-"'"fl-1>'-:~: ._"'..;J.oo""'tere corr. 0 .:Jrtg 1~j; 
~ - '"'tendo c- ~e roaae l 

·- r.; ,1\ r! 'tJ,1tje I 
i 

,,:~.~_ ! 

.... · •·"Z· 3~:i~t~~:~; - 97-

04 CORREIO~ 



\ 

• 

r oc .. -;; 
.__ ) . '-

""1--lfi:-fl'l+----.;,;,;;;~.·''';~ . i 

,:~;~,t::~~~~tltE;_! 1°. REGISTRO DE TITULOS E DOCUMENTOS/ 

.. c 6 Registro microfll~o ART RIO No 
RE O • 17798 

- -~-

OEL REVERENDO VIDAL NETO 

Tradutor Público Juramentado e lntérprettl'Ái.9~.e.re-iaJMENTE co~ / ,, - I o DE 
v .:>CJ • 1·

1 
0 t-. AUTENTICIDADE 

INGL:t:S ;~g~·~'~~IS~RO _r;r: ·ri rULOS E DOCUMt:NrOS 
:> ;. ~ ntor::t· 1 c·:nás, 920 - Te L (PABX) 268-1727 

Apresentado hoje, protocolado 
e registrado ern\ microfime sob 
O N° 

Tradução Nº __ 1_1_76_0-+ 

L. 33 3 

A Arrendadora prestará 
limitação, peças sobres 
("Serviços de 
termos e condições ave 

oito laudas, a qual 

Emol : R$ 2.297,00 

Tribunal de Justiça 

a será submetida ao pertinente fabricante cuja decisão será 
dessa submissão será suportado, em partes iguais, pelas partes. 

utenções de Motor significam qualquer manutenção programada de u 
limitada ou para inspeção hot section. 

********** 

Anexo 6 
Parte (B) 

Serviços de Manutenção 

Arrendatária suporte de manutenção durante o Prazo do Arrendamento com relação a, sem 
de aeronave, componentes rotativos, itens de consumo na produção e motores 

. A Arrendadora tem preferência na prestação dos Serviços de Manutenção, observados os 
entre a Arrendadora e a Arrendatária." 

documento acima que devolvo juntamente com a presente tradução, impressa em noventa e 
, achei conforme e assino. DOU FÉ. 

Manoel Reverendo Vida) Neto 

Provimento 06/9flua Juatuba, ao Apto . 51 - São Paulo - SP- Tel.: 3672-6493- Mat. Juces 

Emolumento ... ____ _ 
FERMOJ U ................ -
ACM -----­
FERC -----------------­
N" Se I o ------------
Via (s) ... ................. -
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as Lessee 

AMENDED AND RESTATED AIRCRAFT LEASE 
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MANUFACTURER'S SERIAL NUMBER: 20659 
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THIS AMENDED AND RESTA TED AIRCRAFT LEASE AGREE~NT datfcr: the -. __ ~ , 
day of January, 2004 L' •E N · lf.J Clfj' 

··- . -~ ç.: o ~ 
-- _j,.) u' 

BE TWEEN: 

1. LEASEWELL LIMITED a company incorporated under the Jaws of lreland with its 
principal registered office at 6 Lower Hatch Street, Dublin 2, Ireland (the "Lessor"), 
and 

2. ATA - ATLANTICO TRANSPORTE AEREO LTDA., a company incorporated 
under the laws of Republic of Brazil with its registered office at Praça Brigadeiro 
Eduardo Gomes, Aeroporto Pinto Martins - T AG, CEP: 60420-290,Fortaleza,Ceará, 
Brazil 
(the "Lessee"). 

WHEREAS: 

A. The Lessor is the lessee o f the Aircraft from the Head Lessor. 

B . The parties previously entered into an aircraft lease agreement on 30111 September 2002 
("the Lease") . 

C. The panies hereby agree to amend and restate the Lease in the form of this Amended 
and Restated Aircraft Lease Agreement. 

NOW IT IS AGREED AS FOLLOWS : 

1 DEFINITIONS AND INTERPRETA TION 

1.1 Definitions: 

In this Agreement the following words and expressions have, except where the context 
otherwise requires, the respective meanings: 

A cknowledgement: the Acknowledgement of Assignment to be given by 
Lessee to Lenders, through which Lessee has or will consent to the Sublease 
Security Assignment; 

Agreed Value: $3 ,500,000 ; 

Agreement: this Agreement and any and ali amendments, revisions, 
supplements and modifications thereto; 

A ircraft: the aircraft described in Schedule 1 including unless the context 
otherwise requires ali Engines, Parts and Aircraft Documents (whether or not 
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any ofthem are installed on the Aircraft at any given time); L~N r )t(jj ~. 

Aircraft Documents: ali records, logs, technical data and mandatory manua~ 
relating to the maintenance and operation of the Aircraft which the Lessee is 
obliged to keep to comply with the regulations of the Aviation Authority 
including but not limited to, those identified in Schedule 1, and ali additions, 
renewals, revisions and replacements from time to time made in accordance 
with this Agreement; 

Airframe: the Aircraft (excluding the Engines or engines from time to time 
installed thereon and the Aircraft Documents) and ali parts installed as at 
Delivery or installed on the Airframe, or which having been removed 
therefrom remains the property of the Head Lessor and subject to this 
Agreement and ali replacements, renewals and additions made to the 
foregoing in accordance with this Agreement; 

APU: the auxiliary power unit installed on the Aircraft on the Delivery Date 
and any replacement auxiliary power unit installed in accordance with this 
Agreement; 

Authenticated Copy: a photocopy of an original approval or other 
document, approval, certified by a notarial office as being an accurate 
reproduction ofthe original; 

Aviation Authority: the Director General of Civil Aviation in the State of 
Registration or such person or entity which is or shall from time to time be 
vested with the control and supervision of, or have jurisdiction over, the 
registration, airworthiness and operation of the Aircraft or other matters 
relating to civil aviation therein; 

Business Day: a day on which banks are open for the transaction ofbusiness 
ofthe nature required by this Agreement in Brazil, Ireland and New York; 

Certifica te of Acceptance: means a certificate of acceptance in the form set 
out in Part A of Schedule 2 : 

Claims: ali claims, proceedings, fosses, liabilities, indemnities, suits, 
judgements, costs, expenses, penalties or fines; 

Cycle: one take-off and landing o f the Aircraft; 

US$50,000; 

L_,,oc ~L""'~~ 
Damage Notification Threshold: 

2 
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Default: any Event o f Detault and any event which with the giving o f notice, 
lapse of time, determination of materiality or fulfilment of other condition 
would constitute an Event o f Default; 

Default Compensatiou: the rate o f compensation set out in Clause 3.11 ; 

· Delivery: means the date and time of acceptance by Lessee o f the Aircraft 
pursuant to Clause 2 as evidenced by the execution and delivery by the Lessee 
of the Certificate of Acceptance; 

Delivery Date: means the date on which the Aircraft: was actually delivered 
to Lessee, being the date specified in the Certificate of Acceptance as the 

v 

Delivery Date; r · .. -----, - - 7~ . 
DeUvery LocaHon: Fortaleza, Ceara, Bcazil oras otheo-wise agrwt:_::c - ~~ 
Dollars and $: the lawful currency ofthe United States of America; ' 

Engine: either of the Pratt & Whitney engines with manufacturer's model 
and serial numbers specified in Schedule I Part I that are installed on the 
AirJiame as at Delivery or any other engine from time to time subsequently 
installed on the AirJiame title to which is vested in Head Lessor, or any 
engine which having been removed from the Airframe, remains the property 
of Head Lessor and subject to the Head Lease and this Agreement together 
with ali Parts from time to time belonging to, installed in or appurtenant to 
such engine; 

Event ofDefault: any event set out in clause 10; 

Evento f Loss: 

(a) in the case ofthe Aircrafl: 

(i) the actual or constructive total loss of the Aircraft 
(including any damage to the Aircraft: that results in an 
insurance settlement on the basis of a total loss, or 
requisition for use or hire which results in an insurance 
settlement on the basis o f a totalloss); o r 

(i i) the Aircrafl: being destroyed, damaged beyond repair or 
permanently rendered unfit for normal use for any reason 
whatsoever; or 
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the reqUisttton o f title o r othe;~ c~~pulsory acquisition, 
capture, seizure, deprivation, confiscation or detention for 
any reason of the Aircraft by the State of Registration or 
Habitual Base or other competent authority (whether de. 
jure or de facto), but excluding requisition for use o r h ire 
not involving requisition oftitle; or 

the hijacking, theft, condemnation, confiscation, seizure 
or requisition for use or hire of the Aircraft that deprives 
any person permitted by this Agreement to have 
possesswn and/or use of the Aircraft for more than 30 
days; 

(b) in the case of an Engine any of (a) (i) to (iv) above occurs but 
with respect to an Engine; 

Expiry Date: the last day of the Lease Period or, if earlier, the first to occur 
o f: 

(a) the date the Aircraft ts redelivered 111 accordance with this 
Agreement; or 

(b) the date on which the Lender or, with the Lender's consent, Head 
Lessor receives the Agreed V alue following an Event of Loss of 
the Aircraft; 

FAA: the Federal Aviation Administration ofthe United States of America; 

Flight Hour: each hour or part thereof elapsing from the moment the wheels 
of the Aircraft leave the ground on take off, until the wheels of the Aircraft 
next touch the ground; 

Force Majeure: means any act or acts of any enemy, war, civil commotion, 
insurrection, riot, embargo, fire, explosion, earthquake, lightning, flood, 
windstorm or other restrictions, or any legislation, act, order, directive or 
regulation of any governmental or other duly constituted authority, strike, 
lockout, walkout, slowdown, lack or shortage or delay and delivery of 
supplies, materiais, accessories, equipment, tool or parts, delay in obtaining 
any type of approval or any other cause to the extent that such cause ts 
beyond the reasonable control ofthe Lessor, Head Lessor or Lessee; 

Governing Law: the laws of England; 
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Head Lease: means the lease agreement in respect of the Aircraft entered 
into or to be entered into between the Head Lessor as lessor and the Lessor · 
as Iessee; 

Head Lessor: means Naabi Limited, its successors and permitted assigns; 

lndebtedness: any indebtedness in respect of (a) money borrowed or 
raised; (b) any liability under any debenture, bond, note, loan stock, 
acceptance credit, documentary credit or other security; (c) the purchase 
price of any asset to the extent payable before o r after the time of acquisition 
or possession; or (d) any guarantee, indemnity or similar assurance against 
financiai Ioss o f any person in respect o f the above; 

lndemnitees: each of Owner, Head Lessor, Lessor, e.c .h. European Capital 
Corporation Holdings Limited, European Capital Corporation Limited, and 
Lender and each of their respective successors and permitted assigns, 
subsidiaries, affiliates partners, contractors directors, officers, servants, agents 
and employees; 

Insurances: shall have the meaning given to it in Clause 5.1; 

Lease Period: Forty eight (48) months from the Delivery Date; 

Lender: means during the Lease Period, any financiai institution(s), as 
notified by Lessor to Lessee, that from time to time finances the Aircraft for 
Head Lessor and/or for whose benefit security over, or rights relating to, the 
Aircraft and/or the Head Lease is granted by Head Lessor and/or Lessor or 
at its request; 

Lessor Lien: 

(a) the Mortgage, , the Sublease Security Assignment and any Iien 
whatsoever from time to time created by or through the Lessor or 
Head Lessor in connection financing o f the Aircraft; 

(b) any other security interest in respect o f the Aircraft which results 
from acts of or claims against Lessor or Head Lessor not related 
to the transactions contemplated by or permitted under this 
Agreement; and 

(c) Liens in respect ofthe Aircraft for Lessor Ta 

OS no 03/2005 - CN l 
CPMI · C · REIO~ 
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Lessor Taxes: means taxes imposed : 

(a) as a direct result of activities of Head Lessor ar Lessor in the 
jurisdiction imposing the liability unrelated to dealings with 
Lessee ar to the transactions contemplated by this Agreement ar 
the operation ofthe Aircraft by Lessee; ar 

(b) on the in come, profits o r gains o f Head Lessor o r Lessor by any 
government entity (i) in Ireland (i i) in any jurisdiction ( other than 
Brazil) where Head Lessor ar Lessor is liable to such Taxes but 
only to the extent that such liability has ar would have arisen in 
the absence of the transactions contemplated by this Agreement 
and/or the Head Lease; 

(c) with respect to any period commencing ar event occurring after 
the Expiry Date and unrelated to Lessor's and/or Head Lessor' s 
dealings with Lessee ar to the transactions contemplated by this 
Agreement and/or the Aircraft as leased thereunder; 

Liens: means any mortgage, charge, pledge, lien, assignment, hypothecation, 
right of set-off ar any agreement ar arrangement having the effect o f creating 
a security interest; 

Maintenance Programme: the Maintenance Programme approved by the 
Lessor and Aviation Authority in respect ofthe Aircraft; 

Maintenance Provider: any F AA approved maintenance facility acceptable 
to Lessor; 

Maintenance Reserves: ali amounts paid by Lessee pursuant to Clause 3.4 
(a) ; 
Minimum Liability Coverage: $250,000,000 on each occurrence; 

Mortgage: any present ar future aircraft mortgage relating to the Aircraft in 
favour of any Lender and/or such other arrangement providing security over 
the Aircraft as may be created by Head Lessor from time to time in favour of 
any Lender; 

Month: a calendar month; 

Par·ts: ali appliances, parts, accessories, instruments, 
communication equipment, furnishings, modules, compo 

RQS n° 03/2005 - CN 
CPMI CORREIO~ 
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of equipment (other than complete Engines or engines) installed on the 
Aircraft at Delivery or any other part which thereafter becomes the property 

. of Head Lessor or any part which having been removed from the Aircraft . 
remains the property of Head Lessor and subject to the Head Lease and this 
Agreement; 

r. q L~ 
... ) / 

Permitted Lien: in respect ofthe Ajrcrafl: or any Engine; Í ,EN .- 'Jc((l( 1tn' 
L . _ I 

(a) any Lien for Taxes either not yet assessed or, if assessed, not yet 
due and payable or being contested in good faith by appropriate 
proceedings (and for the payment of which adequate reserves 
have been provided) so long as any such proceedings or the 
continued existence of such Jien do not involve any likelihood of 
the sale, forfeiture or loss of, or of any interest in, the Ajrcrafl: or 
any Engine or of any criminal liability on the Head Lessor, 
Lessor, or any Lender; 

(b) airport hangarkeepers', mechanics', materialmens', carriers', 
employees' or other similar Iiens arising in the ordinary course of 
business by statute or by operation of law in respect of 
obligations which are not overdue or which are being contested in 
good faith by appropriate proceedings (and for the payment of 
which adequate reserves have been provided) so longas any such 
proceedings or the continuing existence of such lien do not 
involve any likelihood of the sale, forfeiture or loss of, or of any 
interest in, the Aircraft or any Engine or of any criminal Iiability 
on the Head Lessor, Lcssoí, Oi anv Lender; 

(c) aE:;· ~:::'· ~;:::::::'-~·~· ~~=========:::::::::::::==== 

Redelivery: the date and time at which the Aircraft is re-delivered by Lessee 
to Lessor pursuant to and in accordance with the terms ofthis Agreement ; 

________ ___,Rt«:e'(ld~e~lii-\Vl4oe:~=I')~''-Luutuuu; r u an Airpon to oe mutoally agreed between the 
parties, which agreement shall require the prior written consent of Lender, 
such consent not to be unreasonably withheld or delayed; 

Rent: ali amounts due pursuant to Clause 3.3; 

Rent Account: The Bank of New York, New York, swift code 
IRVTUS3N, for the account of Ulster Bank lreland Limited, International 
Accounts, Swift Code ULSBIE2D, for credit to number 
13 15499102, account name "Leasewell Limited" (o r as 
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Lessee by Lessor in writing from time to time), 

Rent Date: the first day of each of the forty eight ( 48) rental periods referred 
to in Clause 3.~-

Stateoflnco-........................ .. 
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Sublease Security Assignment: means the security assignment entered into 
or to be entered into by the Lessor in favour of the Lenders of ali of the 
Lessor ' s right, title, benefit and interest (present and future) in and to this 
Agreement and the T n .<;llr<'!!t:~~; 

Taxes: ali forms oftaxation whenever created or imposed and whether ofthe 
State of Incorporation or the State of Registration or elsewhere and whether 
imposed by a local, municipal, state or federal government or other body and, 
without prejudice to the generality of the foregoing, includes income tax, 
corporation tax, capital gains tax, value added tax, sales tax, withholding tax, 
customs and other import or export duties, excise duties, stamp duties, fines, 
penalties, costs, charges and expenses; 

Tax lndemnitees: means each of the Head Lessor, Lessor, ech European 
Capital Corporation Holdings Limited, European Capital Corporation Limited 
and Lenders and each oftheir respective successors and assigns, shareholders, 
subsidiaries, affiliates, partners, contractors, directors, officers, servants, 
agents and employees; 

Wilful MiscoliWil~•-----.o...------gful act or omtsston tn 
circumstances _ .... - -· -- ---· be anticipated to result 
therefrom. 

1.2 Interpretation: Any documents referred to in this Agreement include the 
same as varied from time to time with the prior consent of the Lenders, 
together with ali amendments, additions, supplements and replacements 
thereto including assignments and novations thereof Headings are for ease of 
reference only and do not form a part of this Agreement. Where the context 
so admits, the singular includes the plural and vice versa. References to 
persons include bodies corporate and unincorporate. References to clauses 
are to clauses o f this Agreement unless otherwise specified. 

2 COMMENCEMENT 

j Doc: ·-
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Leasing: Lessor will lease the Aircraft to Lessee and Lessee will lease the 
Aircraft from Lessor in accordance with this Agreement from the Delivery 
Date for the Lease Period. Lessor will deliver and Lessee will accept the 
Aircraft on the Delivery Date or such other day as Lessor may advise Lessee 
in writing. After Delivery the Aircraft will be in every respect at the sole risk 
of Lessee, who will bear ali risk of loss, theft, damage or destruction thereto 
from any cause whatsoever . 

Delivery: The Aircraft will be delivered to and accepted by Lessee in the 
delivery condition as set out in Schedule 1 Part 2 at the Delivery Location. 
Lessee will effect acceptance of the Aircraft by execution and delivery to 
Lessor of the duly completed and executed Certificate of Acceptance. Lessee 
will at its expense be responsible for ali licences, permits and approvals which 
may be necessary to export the Aircraft from the Delivery Location and to 
register the Aircraft and when required by the Lessor, the Mortgage, and the 
Sublease Security Assignment in the State of Incorporation and the State of 
Registration. Lessee will obtain, at its cost, ali necessary import permits 
required to import the Aircraft into the State of Registration and Habitual 
Base. 

2 .3 Conditions Precedent: Delivery of the Aircraft is conditional upon the 
satisfaction by Lessee of the conditions precedent contained in Schedule 3. I f 
the conditions precedent have not been satisfied by Lessee to the satisfaction 
of Lessor, on the Delivery Date, Lessor's obligations hereunder to lease the 
Aircraft and Lessee's obligations to take on lease the Aircraft shall cease, and 
the provisions of Clause 2. 7 will apply. 

2.4 Delayed Delivet-y: 

(a) Subject to Clause 2.4(b) Lessor shall not be liable for any failure or 
delay to deliver the Aircraft due to an Event of Loss, Force Majeure 
or notification of defect under Clause 2.5 and the Indemnitees shall 
not be responsible for any claims, losses, including loss o f profit, costs 
or expenses arising from or in connection with the delay or failure, 
suffered or incurred by the Lessee and Lessee shall not be entitled to 
terminate this Agreement or to reject the Aircraft intended for delivery 
by the Lessor on the grounds o f any such delays. 

(b) Ifan Event ofLoss occurs with respect ofthe Aircraft prior to delivery, 
this Agreement shall terminate, the Lease Period shall not commence 
and the sole liability o f the Lessor to the Lessee shall e to return to the 
Lessee any amounts that the Lessee may have pai o the Lessor in 

9 
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2 .5 I nspection: Lessee will prior to delivery inspect the Aircraft the Aircraft 59 / 

Documents. 

2.6 Indemnity: Lessee will indemnifY and hold harmless the Indemnitees from 
and against ali Claims arising from death or injury to any observer or any 
employee of Lessee in connection with any demonstration flight o r inspection 
o f the Aircraft by Lessee including without limitation any ferry flight unless in 

2.7 

· the case of any particular Indemnitee such death or injury is caused by wilful 
misconduct o r recklessness o f that Indemnitee o r its agents. 

Right to termina te: On the occurrence o f any of the events contemplated by 
Clause 2 .3 Lessee agrees that Lessor may retain any payment of Rent and any 
other sums (including without limitation, Maintenance Reserves) already paid 
by Lessee under this Agreement to Lessor as liquidated damages in lieu of 
actual damages which Lessor and Lessee agree are impossible to determine at 
this stage. The Lessor may by notice to Lessee terminate its obligation to 
lease the Aircraft to Lessee by virtue of Lessee's failure to comply with clause 
2 .3 whereupon neither party shall have any further claim rights or obligations 
against the other. 

2.8 E XCLUSION: THE AIRCRAFT IS DELIVERED "AS IS", "WHERE IS" 
AND "WITH ALL FAULTS" AND LESSEE AGREES ANO 
ACKNOWLEDGES THAT, SAVE AS EXPRESSLY STATED IN THIS 
AGREEMENT, NEITHER HEAD LESSOR OR LESSOR WILL HA VE 
ANY LIABILITY IN RELATION TO, AND NEITHER HEAD LESSOR 
OR LESSOR HAS MADE NOR WILL BE DEEMED TO HA VE MADE, 
OR GIVEN, ANY WARRANTIES OR REPRESENTATIONS, EXPRESS 
OR IMPLIED, WITH RESPECT TO THE AIRCRAFT, INCLUDING BUT 
NOT LIMITED TO: 

(A) THE DESCRIPTION, AIRWORTHINESS, 
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR ANY USE OR 
PURPOSE, V ALUE, DURABILITY, CONDITION OR 

DESIGN OF THE AIRCRAFT ANY ENGINE OR ANY 
PART; OR 

(B) ANY OBLIGATION, LIABILITY, RIGHT, CLAIM OR 
REMEDY IN TORT, WHETHER OR NOT ARISING 
FROM HEAD LESSOR'S OR LESSOR'S 

NEGLJGENCE, ACTUAL OR IMPU~R 

Lessor: ;i!!!)_ Lessee: "-----~ 
10 
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ANY OBLIGATION, LIABILITY, RlGHT, CLAIM OR 
REMEDY FOR LOSS OF OR DAMAGE TO THE 
AlRCRAFT, FOR ANY LIABILITY OF LESSEE TO 
ANY THIRD PARTY, OF FOR ANY OTHER DIRECT, 
INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES. 

LESSEE ACKNOWLEDGES THAT IN ACCEPTING THE AJRCRAFT 
LESSEE HAS RELIED SOLEL Y UPON ITS OWN INVESTIGATION, 
INSPECTION AND SELECTION OF THE AIRCRAFT (INCLUDING 
THE AIRCRAFT DOCUMENTS) AND EXECUTION BY THE 
LESSEEOF A CERTIFICATE OF ACCEPTANCE SHALL CONSTITUTE 
AN ACKNOWLEDGEMENT BY THE LESSEE THAT THE AIRCRAFT 
IS IN THE DELIVERY CONDITION ANO IS OTHERWISE ANO HAS 
BEEN DELIVERED BY THE LESSOR IN ACCORDANCE WITH THE 
TERMS OF THIS AGREEI'vlENT. 

2.9 Used Condition : Lessee has been cxplicitly advised by the Lessor and the 
Lessee hereby confirms and acknowledges the fact that the Aircraft is in a 
used condition and has previously been used in airline service in Europe and 
internationally. 

2.1 O Waiver: Lessee hereby waives, as between itself and Lessor, ali its rights in 
respect of any warranty or representation, express or implied, on the part of 
Lessor and ali claims against Lessvr howsoever and whenever arising at any 
time in respect of or out of the operation or performance of the Aircraft or 
this Agreement in respect of such operation or performance except to the 
extent arising under Clause 4.2 . 

2.11 Confirmation: Lessee confirms that it is fully aware of the provisions of 
Clause 2 and acknowledges that Rent and other amounts have been calculated 
notwithstanding its provisions. 

PAYMENTS 

3.1 [intentionally omitted]; 

3.2 Rental Period: The first rental period of the Aircraft will commence on the 
Delivery Date and each subsequent rental period will commence at monthly 
intervals thereafter except that : 

(a) ifthere is no such numerically corresponding day in that month, it 

will commence on the last day ofthat month ;~d \ ' 

Lessor: Z Lcsscc: ' _ ~ .IJ.-._,_ 
"-~ 
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end on the Expiry Date and any and ali payments of Rent due to 
Lessor under this Agreement will be prorated to such Expiry · 
Date. 

Lessee will pay to Lessor, or its arder, on each of the Forty 
Eight ( 48) Rent Dates, Rent in advance in the amount of 
US$107,000 (One Hundred and Seven Thousand Dollars Only) . 
Rent Payments must be initiated adequately in advance of a 

Rent Date to ensure that Lessor receives irrevocable credit (i .e. 
value) for the payment on or before a Rent Date. 

3 . 4 Maintenance Reser-ves and Costs: 

(a) 

(b) 

3 .5 . 3.5 .1 

3 .5.2 

Lessee will pay Lessor :-
maintenance reserves in the amounts and in accordance with 
Schedule 6 Part (A) herein ; 
any fees ,costs and expenses for the performance ofthe 
maintenance services referred to in Schedule 6 Part (B) herein . 

Payments: Ali payments by Lessee to Lessor under this 
Agreement shall be made on the due date no !ater than 12.00 
hours New York time in Dollars in immediately available cleared 
funds by electronic transfer to the Rent Account (o r sue h other 
account as Lessor may notifY to Lessee from time to time in 
writing subject to Clause 3.8(a) hereof) . If any payment falls due 
on a non-Business Day payment should be made on the preceding 
Business Day. 

Miscellaneous Payments: Where no date or time period for 
payment of any payment to be made by Lessee under this 
Agreement, the due date of such payment shall be the fifth 
Business Day following receipt by Lessee of an invoice requesting 
payment from the Lessor. 

3 .6 Gr·oss-up: 

(a) Ali payments by Lessee under or in connection with this 
Agreement will be made without set-off or counterclaim, free and 
clear of and without deduction for or on acco of ali Taxes. 
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Ali Taxes ( other than Lessor Taxes) in respect o f payments under 
this Agreement shall be for the account of and will be paid by 
Lessee for its own ac,:ount prior to the date on which penalties 
apply. . GCG 

(c) If Lessee is compelled by law to make payment subject to any -
Tax and which would result in Lessor not actually receiving for 
its own benefít on the due date a net amount equal to the full 
amount Lessor would have received had no such Tax been 
payable, Lessee shall pay an additional amount such that after 
deduction of ali amounts required to be withheld the net amount 
actually received by Lessor will equal the amount that Lessor 
would have received of such withholding had not been reguired . 

3. 7 Taxation: Lessee will on demand pay and indemnifY the Tax Indemnitees 
against ali Taxes (other than Lessor Taxes) levied or imposed against or upon 
any Tax lndemnitee and including, without limitation, Taxes (other than 
Lessor Taxes) relating to or attributable to Lessee, this Agreement or the 
Aircraft directly or indirectly in connection with the importation, exportation, 
registration, ownership, leasing, sub-leasing, wet-leasing, purchase, delivery, 
possession, use, operation, repair, maintenance, overhaul, transportation, 
landing, storage, presence o r re-delivery of the Aircraft o r any Part thereof o r 
any rent, receipts, insurance proceeds, income or other amounts arising 
therefrom. 

3.8 

If Lessee is required by any applicable law or any applicable revenue or 
governmental agency to deliver any report or returns in connection with any 
Taxes , Lessee will complete the same in a manner satisfactory to Lessor and 
will on request, supply a copy of the report or return to Lessor. Ali rights 
expressed to be granted to each Tax Indemnitee under Clauses 3 . 7 and 3. 8 
( other than Lessor) are given to Lessor on behalf o f such Tax Indemnitee. 

Taxation of lndemnity Payments: 

Lessee agrees : 

(a) if and to the extent that any sums payable to any Indemnitee or 
Tax Indemnitee by Lessee under this Agreement. by way of 
indemnity are insufficient, by reason of any Taxes payable in 
respect of those sums for that lndemnitee or Tax Indemnitee to 
discharge the corresponding liability to the relevant third party 
(including any taxation authority), or to reimburse that 
Indemnitee or Tax Indemnitee for the cost inc\fJk by it to a third 
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party (including any taxation authority), Lessee will pay to that 
lndemnitee or Tax Indemnitee such sum as will after the tax 
Iiability has been fully satisfied Ieave that Indemnitee or Tax 
Indemnitee with the same amount as it would have been entitled 
to receive in the absence of that liability together with Default 
Compensation on the amount of the deficit in respect of the 
period commencing on the date on which the Lessee is notified of 
such taxation until payt.lent by Lessee (both before and after 
judgement). 

(b) if and to the extent that any sums constituting ( directly o r 
indirectly) an indemnity to the Indemnitee or Tax Indemnitee but 
paid by Lessee to any person other than that lndemnitee or Tax 
Indemnitee are treated as taxable in the hands of that Indemnitee 
or Tax Indemnitee, Lessee will pay to the lndemnitee or Tax 
Indemnitee that such sums as will, after the tax liability has been 
fully satisfied indemnif)r the Indemnitee to the same extent as it 
would have been indemnified in the absence of such Iiability 
together with Default Compensation on the amount payable by 
Lessee under this sub-clause in respect of the period commencing 
on the date on which Lessee is notified by such taxation is finally 
due until payment by Lessee (both before and after judgement). 

(c) if Lessor becomes aware of any claim against an Indemnitee or 
Tax Indemnitee which Lessee is required to pay or indemnif)r 
against pursuant to this Clause 3. 8 Lessor shall as soon as is 
reasonably practicable notif)r Lessee in writing of such claim. lf 
requested in writing by Lessee that it wishes Lessor to contest 
such claim, Lessor will consider in good faith any representation 
made by Lessee in this respect. Lessor shall not be under any 
obligation to bring any proceedings in respect of any such claim in 
any court of law or other relevant forum except that Lessor shall 
bring such proceedings in the event that tax counsel reasonably 
acceptable to Lessor in the relevant jurisdiction provides Lessor 
with a legal opinion to the effect that there are Iegitimate grounds 
for contesting such ciaim and that any such contest is likely to be 
successful. Any costs and expenses of any such contest shall be 
fully indemnified by Lessee. Furthermore Lessor shall be under 
no obligation to take any action in respect of any claim unless it 
shall previously have been provided with security satisfactory in 
its absolute discretion for any such costs. Any amount payable 
under this Clause 3 . 8 shall be paid to or on be !f o f Lessor o r, i f 
so directed by Lessor, directly to the releva axing authority, 

6[·. 
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3.9 

3.9 .1 

Absolute: This is a "net" lease agreement and the Lessee's 
obligations under this Agreement are absolute and unconditional 
irrespective of any contingency whatsoever including (but not 
Iimited to): 

(a) 

(b) 

(c) 

any right or set-off, counterclaim, recoupment, defence or 
other right which either party to this Agreement may have 
against the other; 

any unavailability o f the Aircraft for any reason, including, 
but not Iimited to, requisition of the Aircraft or any 
prohibition or interruption of or interference with or other 
restriction against Lessee's use, operation or possession of 
the Aircraft; 

any Iack or invalidity of title or any other defect in title, 
airworthiness, merchantability, fitness for any purpose, 
condition, design o r operation o f any kind o r nature o f the 
Aircraft for any particular use or trade, or for registration 
or documentation under the laws of any relevant 
jurisdiction, or any Event of Loss in respect of or any 
damage to the Aircraft; 

(d) any insolvency, bankruptcy, re-organisatiori, arrangement, 
readjustment of debt, dissolution, liquidation or similar 
proceedings by or against Head Lessor, Lessor or Lessee; 

(e) any invalidity or unenforceability or Iack of due 
authorisation of, or other defect in the Head Lease and/or 
this Agreement; or 

(f) any other cause that but for this provision would or might 
otherwise have the effect of terminating or in any way 
affecting any obligation o f Lessee under this Agreement. 

3. 1 O Sales Tax: Ali payments under this Agreement are exclusive of any tax on 
sales, value or turnover payable in respect thereof, which tax, if any, shall be 
payable in addition thereto . 

3.11 Default Compensation: 

I 

I f Lessee fails to pay any amou~t able under this 
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Agreement on the due date or if Lessor, an lndemnitee or Tax Indemnitee 
· incurs expenditure under this Agreement which Lessee is obliged to repay or 

indemnifY Lessor for, Lessee will pay on demand from time to time to Lessor 
or any lndemnitee or Tax Indemnitee interest (both before and after 
judgement) on that amount from the due date to the date ofpayment in full by 
Lessee to Lessor, at the rate per annum calculated by Lessor to be one month 
dollar LIBOR as quoted by National Westminster Bank pie plus 300 Basis 
Points (or if Jess, at the maximum interest rate permitted by applicable law) 
("Default Compensation") . Ali such compensation will be compounded 
monthly and calculated on the basis of the actual number o f days elapsed and 
a 3 60 day year. 

4 REPRESENTATIONS AND UNDERTAKINGS 

4.1 Lessee acknowledges that Lessor has entered into this Agreement in full 
reliance on the following representations made by Lessee; Lessee, now and as 
of each Rent Date (with regard to facts and circumstances then existing), 
represents and warrants to Lessor tbat: 

(a) 

(b) 

(c) 

(d) 

status: Lessee is duly incorporated, validly existing and in good 
standing under the Jaws ofthe State of lncorporation; 

consents: Lessee has obtained or will obtain prior to the 
Delivery Date ali necessary corporate authority and third party 
consents for the execution, delivery and performance of its 
obligations under this Agreement and is th~ holder of ali 
necessary air transport licences and air operators certificates and 
has obtained o r will obtain prior to , the Delivery Date ali 
necessary import/export authorisations required hereunder and 
there has been no Default in the observance of the conditions or 
restrictions (if any) imposed in, or in connection with, any of the 
same that has not been remedied; 

legal validity: this Agreement when executed will constitute 
legal, valid and binding obligations upon Lessee; 

non-conflict: the entry into and performance by Lessee of this 
Agreement does not and will not conflict with any laws binding 
on it or with its constitutional documents or conflict with or result 
in a Default under any agreement or instrument which is binding 
011 it ; 

--.::___. ---
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registration: 

(i) except for (i) the reg istration of this Agreement, any 
Mortgage, and any Acknowledgement with the Brazilian 
Aeronautical Registry , (ii) the approval o f the conditions 
established herein by the Brazilian Co-ordination 
Commission for Civil Air Transport of the Ministry of 
Aeronautics (COT AC) and the Brazilian Foreign Trade 
Secretariat (DECEX/SECEX) (iii) the approval of the 
financiai conditions o f this Agreement by the Central Bank 
o f Brazil, (i v) the technical certifications required from the 
Brazilian Aeronautic Technical Centre (CT A) in relation 
to the Boeing 727-200 model aircraft (v) the translation of 
this Agreement, any Mortgage, and any 
Acknowledgement into Portuguese by a sworn translator, 
and (vi) the registration of this Agreement, any Mortgage 

(i i) 

and any Acknowledgement at a Brazilian Registry of 
Deeds and Documents, it is not necessary or advisable 
under the laws of the State of Incorporation, the State o f 
Registration or the Habitual Base in order to ensure the 
validity, effectiveness, admissibility and enforceability of 
this Agreement, any Mortgage, or any Sublease Security 
Assignment or to establish, perfect or protect the property 
rights ofHead Lessor or Lessor or Lenders in the Aircraft 
or any Engine or Part that this Agreement, the Head 
Lease, any Mortgage, any Acknowledgement or the 
Sublease Security Assignment or any other instrument 
relating thereto be filed, registered or recorded or that any 
other action be taken or if any such filings, registrations, 
recordings or other actions are necessary or advisable, the 
same have been effected or will have been effected on or 
before the Delivery Date. 

under the laws of the State of Incorporation, State of 
Registration and Habitual Base the property rights of 
Head Lessor, Lessor and any Lender in the Aircraft as of 
Delivery, have been or will be fully established, perfected 
and protected and will have priority in ali respects over 
the clairns of ali creditors o f Lessee save as to those which 
are mandatorily preferred by law and not by contract; 

. c c·.t. 
l) -· ' 

(f) no litigation: no litigation, arbitration, ta c 



(g) 

(h) 

(i) 

(j) 

(k) 

material adverse etfect on Lessee's ability to ·perform its 
obligations under this Agreement and there are no outstanding or 
unpaid judgements against Lessee which could have fu~...cu.h-'l.a.u.n _____ -.

1 

effect; f, ; ' E I'' · . 'l) )~ ~ 

no default: no Default exists under this Agreement or a~y o--:t"T'h_e_r----w 
agreement, undertaking or instrument to which Lessee is a party 
or by which it may be bound or to which any of its assets may be 
subject and which might affect its ability to perform its obligations 
under this Agreement; 

no deduction: Lessee is not required by the Jaws of the State of 
Incorporation, State of Registration or any other country from 
which it may make any payment under this Agreement to make 
any deduction or withholding from any such payment; 

information; such written financiai information in respect of 
Lessee as has been given to Lessor prior to the date hereof 
represents fairly and accurately the financiai position of the 
Lessee and it has not any material liabilities ( contingent o r 
otherwise) which have not been disclosed to Lessor; 

pari passu: the obligations of Lessee under this Agreement are 
direct , general and unconditional obligations of Lessee and rank 
at least pari passu with ali other present and future unsecured and 
unsubordinated obligations (including contingent obligations) of 
Lessee save as to those which are mandatorily preferred by law 
and not by contract : 

sovereign immunity: Lessee is subject to civil commercial law 
with respect to its obligations under this Agreement; neither 
Lessee nor any of its assets is entitled to any sovereign right of 
immunity and the entry into and performance of this Agreement 
by Lessee constitutes private and commercial acts; 

(I) choice of law: the choice by Lessor of English Law to govern 
this Agreement and the submission by Lessee to the non-exclusive 
jurisdiction o f the courts o f England are valid and binding and not 
subject to unilateral revocation; 

(m) material adverse change: there has been no material adverse 
change in the financiai condition of Lessee since the date to which 
the accounts most recently provided to Lessor or prior to the 
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(n) Intentionally left blank . 

(o) Brazilian export regulations. Lessee will not at any time o r in 
any way deal with the Aircraft or any Part thereof and will 
procure that no other party deals with the Aircraft or any Pa11 
thereof in any way which is in breach o f any o f the relevant export 
regulations of Brazil. Lessee undertakes that it will not cause or 
permit any Part of the Aircraft to be diverted from its ultimate 
intended destination without there having been secured in advance 
ali Brazilian authorisations as may be required . Lessee will 
indemnify and hold harmless Lessor Head Lessor and Lenders 
against ali losses, damages, liabilities, fines or penalties incurred 
by Lessor, Head Lessor and Lenders either as a result of Lessee 
failing to comply with any o f the foregoing. 

4 .2 On Delivery Lessor shall represent and warr-ant to Lessee that: 

(a) status : it is duly incorporated in Ireland and is validly existing 
under the laws of such jurisdiction and has the power and 
authority to own its assets and carry on its business as presently 
carried on; 

(b) legal validity : thjs Agreement constitutes legal, valid and binding 
obligations of Lessor under English Law and is enforceable in 
accordance with its terms except as to the extent that such 
enforceability may be limited by bankruptcy, insolvency or similar 
laws respecting creditors rights generally or to the availability of 
specific performance or other equitable remedies being at the 
discretion of the court and the execution, delivery and 
performance thereof does not contravene any applicable law or 
regulation or generally accepted interpretation thereof existing at 
the date hereof or any contractual, constitutional and other other 
restriction binding on it; 

(c) Consents: Lessor has obtained ali necessary corporate authority 
and third party consents for the execution, delivery and 
performance of its obligations under this Agreement save for the 
conditions subsequent mentioned in Schedule 3; 
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4.3 

( d) non-conflict: the entry in to and performance by Lessor o f this 
Agreement does not and will not conflict with any laws binding 
on it or with its constitutional documents; 

(e) sovereign immunity: Lessor is subject to civil commercial law 
with respect to its obligations under this Agreement; neither 
Lessor nor any of its assets is entitled to any right of immunity 
and the entry into and performance of this Agreement by Lessor 
constitutes private and commercial acts; and 

(f) choice of law: the choice of English Law to govern this 
Agreement and the submission by Lessor to the non-exclusive 
jurisdiction of English courts are valid and binding and not subject 
to unilateral revocation. 

Covenants o f Quiet Enjoyment: 

(a) Provided no Event of Default has occurred and is continuing 
Lessor will not interfere with the quiet possession and use of the 
Aircraft by the Lessee throughout the Lease Period . The 
foregoing undertaking is not to be construed as restricting the 
Lessors rights to dispose of the Aircraft or any interest in the 
Aircraft to such persons and on such terms as it considers 
appropriate but on the basis that provided no Default has 
occurred and is continuing, Lessor will, subject to any 
requirements and restrictions imposed by applicable law dispose 
of the Aircraft or the relevant interest in the Aircraft expressly 
subject to this Agreement and on terms that each purchaser or 
persons acquiring such an interest issues an undertaking to the 
Lessee in substantially the terms o f this clause. 

(b) Lessor shall procure that any Lender shall on delivery ,if 
applicable,provide Lessee with a direct covenant in similar 
terms to that set out in Clause4.3(a) above, subject to receipt by 
that Lender of an acknowledgement duly executed by the 
Lessee. 

5 INSURANCES 

5.1 lnsurances: Lessee will at its cost maintain in full force during the Lease 
Period insurances in respect of the Aircraft in form and substance satisfactory 
Lessor Head Lessor and Lenders (the "Insurances") which expression 
includes, whece the context so admits, any celevant ce-i~(s)) thmugh 
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such brokers and with such insurers of recognised standing who normally 
participate in aviation insurances in the leading international insurance 
markets and having such deductibles and being subject to such exclusions as 
may be approved by Lessor and Lenders. 

5.2 Requirements: Lessor's current requirements as to required Insurances are 
as specified in this Clause and in Schedule 4 Part (a). Lessor may, if so 
recommended by its insurance advisers, or Lenders stipulate such other 
requirements for the Insurances as may be reasonably necessary to protect the 
interests of the Indemnitees or the Aircraft or their respective interest in and 
to the Aircraft. 

5_3 Insurance Covenants: Lessee will: 

(a) ensure that ali legal requirements as to insurance of the Aircraft, 
any Engine or any Part which may from time to time be imposed 
by the laws of the State of Incorporation, State of Registration, 
Habitual Base or any state to, from or over which the Aircraft 
may be flown, in so far as they affect or concern the operation of 
the Aircraft, are complied with and in particular those 
requirements compliance with which is necessary to ensure that 
(i) the Aircraft is not in danger of detention or forfeiture, (ii) the 
Insurances remain valid and in full force and effect, and (iii) the 
interests of the Indemnitees in the Insurances and the Aircraft or 
any Part are not thereby prejudiced; 

(b) not use, cause o r permit the Aircraft, any Engine o r any Part to be 
used for any purpose or in any manner not covered by the 
Insurances or outside any geographical Iimit imposed by the 
Insurances or in any recognised or threatened area o f hostilities; 

(c) comply with the terms and conditions of each policy of insurance 
and not do, consent or agree to any act or omission which 
invalidates or may invalidate the Insurances, or renders or may 
render void or voidable the whole or any part of any of the 
Jnsurances, or bring any particular Iiability within the scope of an 
exclusion or exception to the Insurances; 

(d) not take out without the prior written approval of Lessor any 
insurance or reinsurance in respect of the Aircraft other than 
those required under this Agreement unless relating solely to 
mechanical breakdown, business interruptioEnofit, commission 
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and deductible risk; 
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furnish to Lessor on or before Delivery; (i) certificates as to the 
provisions of the lnsurances signed by Lessee's prirnary insurers 
and reinsurance brokers and shall procure that Lessor receives 
such information relating to the Insurances as Lessor reasonably 
requests, and (ii) an insurance brokers letter of undertaking 
addressed to the Lender, Lessor and Head Lessor in a form 
acceptable to such persons; 

(f) commence renewal procedures at least 30 days prior to expiry of 
any o f the Insurances and provi de to Lessor:-

(i) if requested by Lessor, a written status report of renewal 
negotiation 5 Business Days prior to each expiry date; 

(i i) faxed confirmation of completion of renewal prior to each 
expiry date; and 

(iii) certificates of msurance (and where appropriate 
certificates o f reinsurance ), and broker's ( and any 
reinsurance brokers') letter of undertaking addressed to 
the Lender , Head Lessor and Lessor in a form acceptable 
to Head Lessor and the Lenders in English detailing the 
coverage and confirming the insurer's (and any reinsurers') 
agreement to the specified insurance requirements of this 
Agreement within 7 days after each renewal date; 

(g) not make any amendments to the Insurances without Head 
Lessor's, and Lessor' s prior written consent; and 

(h) be responsible for any deductible. 

Change: If at any time Lessor wishes to revoke its approval of any insurer, 
reinsurer, insurance or reinsurance, Lessor and/or its brokers will consult 
with Lessee and Lessee's brokers (as and for the time being approved by 
Lessor) regarding whether that approval should be revoked to protect the 
interest o f the parties insured. If, following the consultation, Lessor considers 
that any change should be made, Lessee will then arrange or procure the 
arrangement of alternative cover satisfactory to Lessor. and Head Lessor. 

5.5 Failure to insure: If Lessee fails to maintain the lnsurances in compliance 
with this Ag,eement each of the Jndemnitees will be en~ not bound 
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(without prejudice to any other rights ofLessor und:r this A:reement) : · 

(a) i f permitted by the insurers, to pay the premiums ( other than the 
fleet policy premium) due or to effect and maintain insurances 
satisfactory to it or otherwise remedy Lessee's failure in such 
manner (including, without Jimitation, to effect and maintain an 
"owner's interest" policy) as it considers appropriate. Any sums 
so expended by any lndemnitee will become immediately due and 
payable by Lessee to Lessor together with Default Compensation 
from the date of expenditure up to the date of reimbursement by 
Lessee; and 

(b) at any time while such failure is continuing to require the Aircraft 
to remain at an airport or to proceed to and remain at an airport 
designated by Lessor until the failure is remedied to the Lessor's 
satisfaction . 

Continuing Indemnity : Lessor may require Lessee to effect and to maintain 
insurance (naming each lndemnitee as additional insured) after the Expiry 
Date with respect of its liability under the indemnity provisions in clause 9 for 
such period as Lessor may reasonably require (but in any event not less than 
one year or a further completion of the next complete check carried out on 
the Aircraft in accordance with the Boeing Maintenance Programme for the 
Aircraft) . Lessee's obligations set out in this clause shall not be affected by 
Lessee ceasing to be the Lessee of the Aircraft and/or any of the Indemnitees 
ceasing to have any interest in respect ofthe Aircraft. 

5.7 Notice ofLoss: As soon as it becomes aware ofthe same Lessee shall give 
Lessor immediate notice of any loss, destruction, hi-jacking, theft, 
condemnation, confiscation, seizure or requisition . of or damage to the 
Aircraft other than repairable damage the likely cost of rectification o f which 
will not exceed the Damage Notification Threshold. 

5. 8 Application o f Insurance Proceeds: As between Lessor and Lessee: 

(a) ali insurance payments received as a result of an Event of Loss 
occurnng during the Lease Period will be paid to the Head 
Lessor; 
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$100,000 deductible will be subject to clause 1.1 of A VN67B and 
no Default having occurred and be continuing, be paid to the 
Head Lessor and applied in payment (or to reimburse Lessee) for 
repairs or replacement property upon Lessor being satisfied that 
the repairs or replacement have been effected in accordance with 
this Agreement. Provided no Default has occurred and Lessee 
has discharged the cost of such repair or replacement Head 
Lessor shall pay such insurance proceeds to Lessee upon receipt 
of satisfactory evidence of repair within 3 Business Days after 
receipt of same from the insurers. Any balance will be retained by 
Head Lessor, if applciable. Insurance proceeds in amounts below 
$100,000 may be paid by the insurer directly to Lessee; 

ali insurance proceeds in respect of third party liability will, 
except to the extent paid by the insurers to the relevant third 
party, be paid to Lessor to be paid directly in satisfaction of the 
relevant liability or to Lessee in reimbursement of any payment so 
made; 

(d) notwithstanding (a), (b) or (c) above, ifat the time ofpayment of 
any such insurance proceeds a Default has occurred and is 
continuing ali such proceeds other than the proceeds of third 
party liability insurance will be paid to or retained by Head 
Lessor, to be applied toward payment of any amounts which may 
be or become payable by Lessee in such order as Head Lessor 
instructs Lessor to apply same. 

Loss or Damage: If insurance proceeds in an amount at least equal to the 
Agreed Value are not received by Lessor within 90 days after the Event of 
Loss in respect of the .t\ircraft, Lessee shall use best endeavours to ensure 
timely payment from its insurers. In any event Lessee shall forthwith pay to 
Lessor, the Agreed Value and upon its receipt by Lessor, Lessor will 
thereupon assign its right to such insurance proceeds to Lessee. 

C, '\ "'\ 
lJI 

5.1 O Requisition: During any requisition for use or hire ofthe Aircraft, any 
Engine or Part which does not constitute an Event ofLoss: 

(a) the Rent and ali other charges payable under this Agreement will 
not be suspended or abated either in whole or in part, and Lessee 
will not be released from any of its other obligations under this 
Agreement other than operational obligations which Lessee is 
unable to comply solely by virtue ofthe requ~d 
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so long as no Default has occurred and is continuing Lessee w· 
be entitled to any hire paid by the requiSitlOning authority in 
respect of the requisition of the Aircraft during the Lease Period . 
Lessee will , as soon as practicable after the end of any such 
requisition cause the Aircraft to be put into the condition required 
by this Agreement. Lessor will be entitled to ali compensation 
payable by the requisitioning authority in respect of any change in 
the structure, state or condition of the Aircraft arising during the 
period of the requisition, and Lessor will apply such compensation 
in reimbursing Lessee for the cost of complying with its 
obligations under this Agreement in respect of any change in the 
structure, state or condition of the Aircraft arising during the 
period of requisition, but so that, if any Event of Default has 
occurred and is continuing, Lessor may apply the compensation 
or hire in or towards settlement of any amounts owing by Lessee 
under this Agreement . 

...... 
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5. 11 Power of Attorney: Lessee does 1-}ereby unconditionally and irrevocably and 

5.12 

by way of security for its obligations under this Agreement appoint Lessor as 
its attorney to execute and deliver any documentation and to do any act or 
thing required in connection with making any claim and/or receiving any 
settlement under the Insurances taken out by the Lessee pursuant to Schedule 
4 Part l(a), (b) and (c) when such claim is US$300,000 or more. A series of 

claims arising out of one incident shall be deemed for this purpose to be one 
claim in aggregate. The substance o f this ela use 5. 11 , shall be embodied in a 
separate power of attorney to be given by the Lessee under and in accordance 
with the relevant provisions of the law of Brazil and shall be available to 
Lessor on Delivery. 

Brazilian Reinsur-ance Requirements Lessor shall accept that a 
percentage of reinsurance will be underwritten by or through the Brazilian 
Institute of Reinsurance ("IRB") which is no less than the percentage 
underwritten by or through the lRB in respect of any other aircraft in 
Lessee' s fleet which are of the same type and similar value to the Aircraft 
( so long as such percentage is similar to that accepted by other operators 
operating similar aircraft on similar routes in Brazil) . In no event shall Lessee 
be required to provide reinsurance at a levei that exceeds the maximum 
amount permitted under the prevailing regulation, policy and/or practice of 
the IRB, any other applicable Governmental Entity, or otherwise under 
applicable law. 

COVENANTS 

-,. il' ... j, · .... , •• 
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6.1 

7 MANUFACTURER'S WARRANTIES 

8 

7.1 Assignment: Lessor agrees to assign or otherwise make available to Lessee 
such rights or warranties with respect to the Aircraft, any Engine or Part (if 
any) so far as concerns any manufacturer or in respect of any repairer to the 
extent that the same may be assigned or otherwise made available to Lessee 
and, without warranty by Lessor as to the enforceability o f any o f the rights 
so assigned to the extent that same may not be assigned or otherwise made 
available to Lessee, Lessor agrees to exert its reasonable efforts, at Lessee's 
request and expense, to enforce such rights as Lessor may have with respect 
thereto for the benefit o f Lessee. 

RETURN OF AIRCRAFT 

8.1 Return: On the Expiry Date or termination of the leasing of the Aircraft (i) 
Lessee will, unless an Event ofLoss has occurred, at its expense, redeliver the 
Aircraft and Aircraft Documents to Lessor at the Redelivery Location; and 
(ii) the Aircraft shall be in a condition complying with Schedule 5, free and 
clear of ali security interests and Permitted Liens (other than Lessor Liens); 
and (iii) the following items relating to the Aircraft will be delivered to 
Lessor; 

(a) ali records of maintenance, preventative maintenance, alterations 
and major repairs; 

(b) 

(c) 

ali Airframe and Engine logbooks endorsed for current total time 
and cycles for the Airframe, total time and cycles for each Engine 
and an entry for total time and cycles since overhaul and hot 
section inspection for each Engine. The Airframe records shall 
include ali appropriate endorsements (i.e. maintenance releases) 
verifying that the avionics have been periodically tested and 
inspected in accordance with the Maintenance Programme and 
the requirements o f the A viation Authority; 

a current written summary certified by Lessee's Quality Contrai 
Department listing the status of ali applicable airworthiness 
directives and service bulletins for the Airframe, Engines and 
Parts together with verification of ali airworthiness directives and 
service bulletins accomplished ; 

\~/ 26 
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a written summary CNtified by Lessee's Quality Contrai 
Department of the current status of hard time limited and/or 
overhauled components for the airframe, Engines (in accordance 
with the Maintenance Programme ), engine accessories and 
appliances as defined in the most current revision(s) of ali 
manufacturers' maintenance publications applicable to the 
Aircraft ; 

ln addition Lessee shall provide the following documentation and data for 
each life limited component or other component having an overhaul or 
inspection requirement (which components are identified in pertinent sections 
of the Maintenance Programme): (i) an airworthiness release certificate or 
maintenance release tag, (ii) if (i) is not provided, the vendar work order or 
copy thereof verif)ring the details of such component overhaul; and (iii) an 
appropriate record certif)ring the date and expended time status of the 
component when installed (i . e. copy of log or inspection squawk card) . The 
items sets out in (i) to (iii) above shall be properly organised and provided on 
board the Aircraft at the time it is returned to Lessor. 

Lessee acknowledges that each of the items described above must be 
provided to Lessor upon return of the Aircraft, regardless of whether Lessee 
has conducted its periodic inspections of the Aircraft pursuant to pertinent 
sections of the Maintenance Programme or in accordance with an inspection 
program approved by the Aviation Authority. 

Final Inspection: Immediately prior to Redelivery of the Aircraft, Lessee 
will make the Aircraft available to Lessor for inspection ("Final lnspection") 
to verify that the condition of the Aircraft complies with this Agreement. 
Ali costs in connection with the Final Inspection ( except for Lessor's own 
inspectors' travei, salaries, fees and out of pocket expenses) will be for the 
account o f Lessee. The Final lnspection will be long enough to permit Lessor 
to: 

(a) inspect the Aircraft Documents; 

(b) inspect the Aircraft and uninstalled Parts; 

(c) inspect each Engine, including without limitation a full boroscope 
and a full maintenance manual power assur~engine test run; 
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observe a demonstrat10n flight (with Lessor's representatives as 
on-board observers) ofnot less than 2 hours . 

8.3 Non-Compliance: To the extent that, at the time of Final Inspection, the 
condition o f the Aircraft o r any Engine does not comply with this Agreement, 
and Lessor wili require either ofthe following actions to be taken: 

8.4 

(a) Lessee will immediately rectify the non-compliance and to the 
extent the non-compliance extends beyond the Expiry Date, the 
Lease Period will automatically be extended and this Agreement 
will remain in force until the non-compliance has been rectified; 
o r 

(b) Redeliver the Aircraft to Lessor and indemnifY Lessor, and 
provide to Lessor satisfaction cash as security for that indemnity, 
against the cost of putting the Aircraft or Engine or any Aircraft 
Document as the case may be into the condition required by this 
Agreement. 

Redelivery: Upon Redelivery Lessee will provide to Lessor confirmation 
from the A viation Authority that ali export procedures, and payment o f any 
fees have been obtained to authorise redelivery and export of the Aircraft 
from the Habitual Base and/or State of Incorporation, including without 
limitation (i) authorisation to undertake the redelivery flight to the Redelivery 
Location; (ii) confirmation that upon redelivery ofthe Aircraft the registration 
of the Aircraft in Brazil will be cancelled and (iii) that during the redelivery 
flight to such location, the certificate of airworthiness of the Aircraft 
continues to be effective, such confirmation shall be sufficient to enable the 
Lessor to procure that the Aircraft may be exported from Brazil and is eligible 
to be re-registered on the register of another jurisdiction. Lessee shall pay ali 
export duties and/or other Taxes in connection with exporting the Aircraft 
from State of Registration or Habitual Base or such other country as the 
Aircraft may be redelivered from. Lessee will provide evidence to Lessor that 
ali landing charges, air navigation charges, airport taxes, repair charges, en 
route charges or other similar related charges, in respect ofthe Aircraft which 

. could result in the Aircraft being detained have been paid and discharged prior 
to export. 

8.5 Acknowledgement: Provided Lessee has complied with its obligations under 
this Agreement, following Redelivery of the Aircraft by Lessee to Lessor at 
the Redelivery Location, Lessoc will delivec to Lessee ~nowledgem:~ 

Leswc ,2_ Los>eeo~~ 
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confirming that Lessee has redelivered the Aircraft to Lessor in accordance 
with this Agreement. 

Maintenance Pr·ogr·amme: r.Ew· M~ 
(a) Prior to the Expiry Date and upon Lessor's request, Lessee will 

provide Lessor or its agent reasonable access to the Maintenance 
Programme and the Aircrafi Documents to facilitate the Aircraft's 
integration into any subsequent operator's fleet; 

(b) Lessee will, if requested by Lessor to do so, upon return of the 
Aircrafi deliver to Lessor a certified true current and complete 
copy of the Maintenance Programme. Lessor agrees that it will 
not disclose the contents of the Maintenance Programme to any 
person or entity except to the extent necessary to monitor 
Lessee's compliance with this Agreement and/or to bridge the 
Maintenance Programme for the Aircraft to another programme 
after the Expiry Date. 

9 INDEMNITY 

9.1 Lessee agrees to defend, indemnifY and hold harmless (both during the Lease 
peroid and thereafter) the Indemnitees from and against any and ali Claims, 
regardless of when the same are mo de o r incurred, whether during the Lease 

·Period or thereafter arising from or attributable to acts, events or omissions 
occurring during the Lease Period : 

(a) 

(b) 

(c) 

which may at any time be suffered or incurred directly or 
indirectly as a result of or connected with the ownership, 
possession, delivery, performance, management, registration, 
contrai, maintenance, condition, service, repair, overhaul, leasing, 
use, operation or return of the Aircrafi, any Engine, or Part 
( either in the air, by sea or on the ground) whether o r not the 
Claim may be attributable to any defect in the Aircraft, any 
Engine, or any Part to its design, testing or use or otherwise, 
and regardless of when, after the date of this Agreement, the 
same arises, which is attributable to any act or omission, negligent 
o r otherwise, o f any Indemnitee; 

which arise out of any act or omission which invalidates or which 
renders voidable any of the lnsurances; 

which may at any time be suffered or incurr~s a consequence 
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of any design, article or material in the 1\.ireraft, a~y Engine or. 
any Part or its operation or use constituting an infringement of 
patent, copyright, trademark, design or other proprietary right 
or a breach of any obligation of confidentiality owed to any 6 1 7 
person but excluding any Claim by a particular Indemnitee to the 
extent that the Claim is covered pursuant to another indemnity 
provision of this Agreement or to the extent it arises solely as a 
result ofthe wilful misconduct ofthat Indemnitee; 

which may at any time be incurred ( otherwise than as a result o f 
either the breach by the Lessor of its obligations under this 
Agreement (provided such breach is not caused by Lessee), or the 
Wilful Misconduct or recklessness of the relevant Indemnitee) in 
preventing or attempting to prevent the arrest, confiscation, 
seizure taking in execution, impounding, forfeiture or securing the 
release ofthe Aircraft; 

which may be suffered or incurred by any lndemnitee in its 
absolute discretion in and about the protection, maintenance and 
preservation of the security created by this Agreement including 
(without limitation any Mortgage, and any Sublease Security 
Assignment) the taking of such steps and the expenditure of any 
monies Lessee may have been bound but has failed to take and 
expend in pursuance of any of the covenants and obligations 
contained in this Agreement together with Default Compensation. 
The provisions ofthis sub-clause (e) shall not be deemed to be a 

waiver of Lessee's obligations or impose any obligations on any 
Indemnitee to effect such expenditure or liability. 

Duration: the Indemnities in this Agreement will continue in full force after 
the Expiry Date notwithstanding any breach or repudiation by Lessor or 
Lessee of this Agreement or any termination of the Lease of the Aircraft 
hereunder. 

10 DEFAULT 

10.1 Events: Each of the following events will constitute an Event of Default and 
a repudiation ofthis Agreement by Lessee: 

(a) non-payment: Lessee fails to make any payment under this 

Agceement (including, wi~~~~'li::=~ei>t:;te3;0 
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admm1strat10n (or eqwvalent t~J~l from cred1tor , 
temporary or otherwise)order is made by a court, or Lessee does 
or threatens to suspend payment, or ceases to carry on its 
business or makes any special arrangement or composition with 
its creditors, or Lessee becomes insolvent or is deemed unable to 
pay its debts as they fali due, or any preparatory or other steps 
are taken to appoint a receiver or similar official of Lessee or any 
of its assets, or anything analogous to or having substantially 
similar effect to any of the events specified above happens under 
the laws of any applicable jurisdiction; 

An assignment of assets as contemplated by Article li of the 
Decree Law 7661 of June 21, 1945 (Brazilian Bankruptcy Law) 
takes place, or any step (including petition, proposal or convening 
meeting) is taken with a view to composition or arrangement with 
creditors generally, or the rehabilitation, administration, 
(intervencao), liquidation or dissolution of Lessee or any of its 
subsidiaries, or any other insolvency proceeding involving Lessee 
o r any o f its subsidiaries. 

(h) consents: any consent, authorisation, licence, certificate or 
approval of or registration with or declaration with or declaration 
to any government entity in connection with this Agreement, 
including, without limitr,tion, any authorisation; 

(i) 

(i i) 

(iii) 

(i v) 

required by Lessee to obtain and transfer freely 
Dollars (o r any other relevant currency) out o f any 
relevant country; or 

required by Lessee to authorise, or in connection 
with, the execution, delivery, validity, enforceability 
or admissibility in evidence of this Agreement o r the 
performance by Lessee of its obligations under this 
Agreement; or 

required in connection with the registration of the 
Aircraft in the State of Registration; or 

required in connection with the export of the 
Aircraft from the State of Registration or the 
Habitual Base; or 

6 "i ( 
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(v) required to operate an .airlin~. ~~ N · • ;'jy O (f/f 

is modified in a manner unacceptable to Lessor or is withheld, or ~ 

(i) 

(j) 

(k) 

is revoked, suspended, cancelled, withdrawn, terminated or not . -
renewed, or otherwise ceases to be in full force; 

seizure: ali ora material part ofthe undertakings, assets, rights or 
revenues of, or shares or other ownership interests in Lessee are 
seized, nationalised, expropriated or compulsorily acquired by or 
under the authority of any government; 

unlawfulness: it becomes unlawful at any time for Lessee to 
perform ali or any of the covenants or its obligations under this 
Agreement, or for Lessor to exercise the rights or any of them 
vested in it under this Agreement or any Power of Attorney; 

repudiation: Lessee repudiates this Agreement or does or causes 
or permits to be done any act or thing evidencing an intention to 
repudiate this Agreement; 

(!) enforceability: any act. matter or thing is done or omitted to be 
dane by Lessee which materially affects the validity or 
enforceability of this Agreement or a11y event occurs which 
renders it unlawful or impossible for the Lessee to perform its 
obligations under this Agreement or for Lessor to exercise any of 
its rights and remedies thereunder; 

(m) adverse change: any event or series of eve11ts occurs which 
could be expected to have a material adverse effect 011 the 
financiai condition or operations of Lessee or 011 the ability of 
Lessee to comply with its obligations u11der this Agreement; 

(n) expropriation of assets: ali or a material part of the undertaking, 
assets, rights, or revenues of or shares or other ownership 
interests in Lessee are seized, expropriated or compulsorily 
acquired by or under the authority of any government entity; 

(o) confiscation o f Aircraft: the Aircraft is arrested, contiscated, 
seized, taken in execution, impounded, forfeited, detained in 
exercise or purported exercise of any possessory lien or other 
claim, or otherwise taken from the possession of Lessee or any 
operator thereof (and such events or circumstances do not tàll 
within the definition of an Event of Loss) an~ 'hall fail to 
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procure the release of the Aircraft within ~ period of i 4 days; 

repair-able damage: the Aircraft suffers any repairable damage 
and Lessee fails to (i) arrange for and commence the repair of 
such damage within 30 days of the date of such occurrence, or 
such longer period as Lessor may agree (in its absolute 
discretion) where the delay in the commencement of the repair is 
wholly attributable to a Government or regulatory body having 
jurisdiction over the Aircraft and/or (ii) expedite the repair of 
such damage to the reasonable satisfaction of Lessor; 

( q) redelivery: the Aircraft is not redelivered to Lessor on the date, 
at the place, and in the condition required by this Agreement; 

(r) Delivery: Lessee fails to accept delivery of the Aircraft when 
validly tendered pursuant to this Agreement by the Lessor; 

(s) change of ownership: any single person, or group of persons 
acquire contrai of Lessee without the previous consent in writing 
ofLessor; 

(t) operating agreements: breach of any term or condition of any 
operating agreements or contracts between Lessee and any third 
party takes place or any breach of the requirements of any 
relevant Aviation Authority. 

(u) security interests: if the existence, validity, enforceability or 
priority of the rights of the Head Lessor as owner, Lessor as 
lessor, and if applicable,the rights ofthe Lenders as mortgagee of 
the Aircraft and as assignee of this Agreement and the lnsurances 
are challenged by Lessee or any person claiming through the 
Lessee; 

(v) Taxes: Lessee fails to make any payment of Taxes to any tax 
authority in the State of lncorporation, State of Registration or 
Habitual Base. 

(w) Information: Lessee fails to provide Lessor, following the 
Lessor's written request with the annual audited accounts within 
sixty ( 60) days o f the end o f the Lessee's financiai year and/or the 
Lessee fails to provide to Lessor with completed management 
accounts within seven days (7) of their production, or written 

request by Lessor . ~· 
34 
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10.2 Right: If an Event of Default occurs Lessor may, at its option (and without 
prejudice to any of its rights under this Agreement), at any time thereafter, 
take one or more ofthe following measures, simultaneously or sequentially)-

(a) accept such repudiation and by notice to Lessee and with 
immediate effect terminate the letting of the Aircraft (but without 
prejudice to the continuing obligations of Lessee under this 
Agreement) whereupon ali rights of Lessee under this Agreement 
shall cease; 

(b) 

(c) 

(d) 

proceed by appropriate court action or actions to enforce 
performance of this Agreement or to recover damages for the 
breach ofthis Agreement; 

take possession of the Aircraft (including the Aircraft 
Documents) for which purpose Lessor or its representatives may 
(subject to the applicable requirements of the /ex situs), enter any 
premises belonging to or in the occupation of or under the contrai 
of Lessee where the Aircraft or the Aircraft Documents may be 
located, and/or cause the Aircraft and/or the Aircraft Documents 
to be redelivered to Lessor at the Redelivery Location or such 
other location as Lessor may reasonably require (and in which 
case Lessor and/or its representatives shall irrevocably, by way of 
security for Lessee's obligations under this Agreement, be deemed 
the appointed attorney(s) for Lessee in causing the delivery or in 
directing the pilots of Lessee or other pilots to fly the Aircraft 
together with the Aircraft Documents to that airport and will have 
all the powers and authorisations necessary for taking that action 
and/or by serving notice require Lessee to redeliver the Aircraft 
together with the Aircraft Documents to Lessor at the Redelivery 
Location); and/or 

proceed by appropriate court action or actions to recover 
damages for the breach of this Agreement which shall include, 
without limitation:-

( 1) Ali Rent and other amounts which are o r beco me due anel 
payable hereunder prior to the date Lessor recovers 
possession of the Aircraft; 

(2) Any loss of profits suffered by Lesso~rconsequence of 
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Lessor's inability to place the Aircraft with anofher lessee 
on financiai terms ~~at are as favourable to .Lessor as tfie'·----7-2-_-.1--'l-~--~. 

terms o f this Agreement; l ..1 ~-N_·_r_)_/_7--~,/ /2JL...J.JI.....J. 

(3) 

(4) 

AJI costs associated with Lessor's exerci se of its remedies 
hereunder, including, but not limited to, repossession 
costs, legal fees , airport handling fees, airport charges, 
aircraft re-lease or sale costs and Lessor's internai costs 
and expenses (including the cost of personnel time 
calculated based upon the compensation paid to the 
individuais involved on an annual basis and a general 
Lessor overhead allocation); 

Any loss, premium, penalty or expense which may be 
incurred in repaying funds raised to finance the Aircraft or 
in unwinding any financiai instrument relating in whole or 
in part to the financing o f the Aircraft; 

(5) Any loss, cost, expense or liability sustained by Lessor 
due to Lessee's failure to redeliver the Aircraft in the 
condition required by this Agreement; and/or 

(6) Any other costs (including lost profits), damage, 
expense, loss or liability which Lessor suffers or incurs as 
a result of the Event of Default and/or termination o f this 
Agreement, including an amount sufficient to fully 
compensate Lessor for any loss of or damage to Lessor's 
residual interest in the Aircraft caused by Lessee's default; 
and/or 

where the Lessee fails to provide the information requested 
pursuant to Clause lO.l(w), , in the exercise of its absolute 
discretion, appoint an independent firm o f auditors o r accountants 
or such other professional advisors as Lessor shall consider 
reasonable for the purposes of carrying out an audit and/or 
financiai investigation into the affairs of the Lessee (in which case 
the costs incurred by Lessor pursuant to this paragraph (e) shall 
be discharged by the Lessee in the manner prescribed by the 
Lessor); and/or 

send a written extra-judicial notice to Lessee unilaterally 
cancelling, with immediate effect, the leasing of the Aircraft 
automatically (de pleno jure), but witho~ejudice to the 
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continuing obligations of Lessee under this Agreement, wit~- -=t/J 
requirement of any previous request for, or obtaining, any judicial 
decision or declaration of termination, whereupon ali rights of 
Lessee under this Agreement shall automatically cease (the intent 
of the Parties is that this clause is and shall be interpreted as an 
express determinative clause not subject to dispute, or cláusula 
resolutória expressa as that term is know in Brazil and Lessee 
shall, within 48 hours o f receipt o f such notice, return the Aircraft 
(and ali Aircraft Documents) to the Lessor in its then current 
condition (but without prejudice to Lessee's subsequent 
obligation to reimburse Lessor for any costs incurred by Lessor to 
conform the Aircraft to the Redelivery Condition) . irm the i; 
and/or If Lessee shall for any reason fail to deliver the Aircraft 
or any part thereof after such demand by Lessor, Lessor may 
obtain a judgement conferring on Lessor the right to immediate 
possession or requiring Lessee to deliver immediate possession of 
the Aircraft to Lessor as-is, regardless of Engines or engines 
installed on the Airframe (i f at that time any engine installed in the 
Airframe is not an Engine as a result of undergoing maintenance 
services, Lessor shall return such engine to Lessee as soon as 
Lessee makes available to Lessor the Engine which was replaced 
by such engine). 

Deregistration/Export: If an Event of Default occurs and after written 
notice to Lessee, Lessor may sell, procure the sale or otherwise deal with the 
Aircraft as if this Agreement had never been made and Lessee irrevocably 
consents to, and will at the request ofLessor take ali steps necessary to effect 
(if applicable) deregistration o f the Aircraft from the State o f Registration and 
its export from the country where the Aircraft is fqr the time being situated 
and any other steps necessary to enable the Aircraft to be redelivered to 
Lessor in accordance with this Agreement. Lessee hereby unconditionally 
and irrevocably and by way of security for its obligations under this 
Agreement appoints Lessor as its attorney to execute and deliver any 
documentation and to do any act or thing required in connection with the 
foregoing; 

601) 
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10.4 Default Payments: If an Event of Default occurs after Delivery, Lessee on 
demand will indemnifY Lessor against any loss (including loss of profit), 
damage, expense, cost or liability which Lessor may sustain or incur directly 
or indirectly as a result including but not limited to :-

(a) any loss of profit suffered by Lessor because of Lessor's inability 
to place the Aircraft on Jease wíth anothe~on terms :~ 
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favourable to Lessor as this Agree~nt or. be~ause whatever use, 
if any, to which Lessor is able to put the Aircraft upon its return · · 6 r ~ .1 I· ) 
to Lessor, o r the funds arising upon a sal e o r other disposal o f the ._'"' 
Aircraft, is not as profitable to Lessor as this Agreement; 

(b) any amount o f principal, interest, fees o r other sums whatsoever 
paià or payable on account of funds borrowed in arder to carry 
any unpaid amount; 

(c) any loss, premium, penalty or expense which may be incurred in 
repaying funds raised to finance the Aircraft or in unwinding any 
swap, forward interest rate agreement or other financiai 
instrument relating in whole o r in part to Lessor's financing o f the 
Aircraft; and 

(d) any loss, cost, or liability sustained or incurred by Lessor owing 
to Lessee's failure to redeliver the Aircraft on the date, at the 
place and in the condition required by this Agreement. 

For the avoidance of doubt Lessee confirms that upon Lessor exercising any 
of its rights under Clause 10.2 Lessee shall have no entitlement to the return 
of any sums paid to Lessor under this Agreement including ,without 
limitation, the return of any Rent, Maintenance Reserves or any other 
payments pursuant to Clause 3.4 . 

1 O. 5 Righ t o f Lessor: The termination o f this Agreement for any reason 
whatsoever shall not affect the right of Lessor to recover from Lessee any 
money due to Lessor on or before the termination of this Agreement or in 
consequence thereof o r the rights of Lessor to recover damages for breach of 
this Agreement . llights of Lessor under this Clause 10 shall survive the 
termination o f this Agreement for any cause whatsoever. 

10.6 Application of Amounts Received: Ali amounts received by Lessor 
following the occurrence of an Event ofDefault, shall be applied as follows: 

(i) first, to pay in full any and ali costs of repossession and enforcement; 

(ii) second, to conform the Aircraft to the Redelivery Condition set forth in 
Schedule 5 hereof; 

(iii) third, to pay in full any amounts due under Clause 3 . 1 1 hereof: and 
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1 1. 1 

11.3 

Assign Rights: Lessor may assign ali or any of its rights under this 
Agreement and in the Aircraft provided that in the case of an assignment 
other than by way of security Lessor will have no further obligation under this 
Agreement; following the assignment of ali its rights under this Agreement 
but notwithstanding that assignment, Lessor and Head Lessor will remain 
entitled to the benefit of each indemnity under this Agreement. Lessee will 
comply with ali reasonable requests of Lessor, its successors and assigns in 
respect of any such assignment, (with the reasonable costs in connection with 
the documentation giving effect to such assignment being met by Lessor) . 
Lessee may not assign or transfer or purport to assign or transfer any of its 
rights or obligations under this Agreement or in relation to the Aircraft. 

Transfer: If Lessor desires to effect a transfer of its rights and obligations 
under this Agreement Lessee agrees, at its cost and expense, to co-operate 
and take ali such steps as Lessor may reasonably request to give the 
transferee the benefit of this Agreement; Lessee further agrees, at its cost and 
expense, to do ali things which may be necessary or convenient to file , 
register or perfect any security so constituted and to acknowledge ali notices 
and comply with ali directions given to it in accordance with the terms of such 
security. The covenants, obligations and liabilities contained herein including 
but not limited to ali obligations to pay Rent and indemnizy Lessor are for the 
benefit of Lessor, any assignee and their respective successors and assigns 
notwithstanding the possibility that such person was not originally a party to 
this Agreement or may, at the time such enforcement is sought, no longer be a 
party to this Agreement . 

Right to grant Security Interests: Lessee acknowledges, that the Lessor 
may, at any time hereafter during the Lease Period enter into a Morigage or 
Mortgages over the Aircraft, and/or Sublease Security Assignment(s) to 
facilitate the financing or the re-financing of the Aircraft . In any such case, 
Lessee shall co-operate with the Lenders, mortgagee and/or assignee and for 
Lessor in taking such steps, as may reasonably be required to register and/or 
otherwise perfect such Mortgage and/or Sublease Security Assignment(s) 
(including executing any acknowledgement of any notice of such assignment) 
and shall execute such agreements, as Lessor may reasonably require for the 
purposes of effecting any necessary amendments to this Agreement in 
connection with such financing (provided always that L ee's rights under 
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connection with such financing (provided always that Lessee's rights under 
this Agreement shall not thereby be adversely aiTected and that Lessor shall 
reimburse Lessee the reasonable out o f pocket costs incurred) . 

h()r:' 

FEES AND CURRENCY CONVERSIONS r. --------'-.) L ! 

, _'·EN . Yl; "r\rre; 
12 .1 Fees: 

(a) 

(b) 

l_--·- · ·· 1-~ 
Lessee will pay to Lessor on demand (i) ali costs associated with 
perfecting this Agreement the Head Lease, any Mortg::~ge , any 
Acknowledgement and any Sublease Security Assignment in the 
State oflncorporation, tbe State ofRegistration and the Habitual 
Base (and any other State as appropriate given the operation of 
the Aircraft), including (but not limited to) the provisions of legal 
opinions anel tax advice in the State o f Incorporation, the St::~te o f 
Registration and the Habitual Base and in any other appropriate 
juriscliction, stamp cluties, translation costs anel registration costs 
whether required by Lessor, Head Lessor or Lessee (ii) ali 
expenses (including legal, notarial, survey, out of pocket and 
travei costs and registration fees) payable or incuued by Lessor in 
contemplation o f o r othcrwise in connection with the enforcement 
of or preservation of any of Head Lessor and/or Lessor's rights 
under this Agreement, the Head Lease, any Mortgage, any 
Acknowledgement anel any Sublease Security Assignment, or in 
respect of the repossession of the Aircraft incJuding any Event o f 
Default or possibility thereof or any demand, enforcement or 
attempted enforcement by Lessor and (iii) ai! expenses relating to 
any proposed variation, amendment to or extension of or other 
documentation in connection with or the consideration of any 
waiver or consent under this Agreement or the monitoring of 
compJiance by Lessee with this Agreement. 

Lessee shall pay to Lessor ali stamp, documentary, registration 
and similar taxes or charges imposed by governmental authorities 
in relation to this Agreement the Head Lease, any Mortgage, any 
Acknowledgement and any Sublease Security Assignment 
including any duties or taxes payable by Lessor (other than 
income or revenue taxes payable by Lessor) and Lessee shall 
indemnity Lessor against any and all liabilities with respect to our 
resulting from delay or omission by Lessee to pa such taxes or 
charges (if any) which may be payable in conn tion with this 
Agreement. 

o 
.-ORRE I O~ 
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'' I ndemnity: Lessee shall indemnify Lessor, on demand, against ali and any 
expenditure and liability incurred or suffered by Lessor, in its absolute · 
discretion, in and about the protection, maintenance and preservation of this 
Agreement, including (without limitation) the taking of such steps and the- -
expenditure of any money's Lessee may at any time be bound but have failed 
to take and expend in pursuance of any of the covenants and obligations 
contained in this Agreement together with Default Compensation. The 
provisions o f this clause shall not be deemed a waiver o f Lessee's obligations 
or impose any obligations on Lessor to effect such expenditure or liability. 

12.3 Currency Indemnity: If, for the purposes of obtaining judgement in any 
court in any country, it becomes necessary to convert into any other currency 
("the Judgement Currency") an amount due in Dollars under this Agreement, 
then the conversion shall be made at the rate of exchange prevailing on the 
Business Day before the day on which the judgement is given. lf there is a 
change in the rate of exchange prevailing between the Business Day before 
the day on which the judgement is given and the date o f actual payment o f the 
amount due, Lessee will pay such additional amounts (if any) as may be 
necessary to ensure that the amount paid in the Judgement Currency, when 
converted at the rate of exchange prevailing on the date of payment, will 
produce the amount then due under this Agreement in Dollars. Any amount 
due from Lessee under this clause will be due as a separate debt and shall not 
be affected by judgement being obtained for any other sums due under or in 
respect o f this Agreement. The term "rate o f exchange" in this clause means 

·the spot rate at which Lessor, in accordance with its normal practice, is able, 
on the relevant date, to purchase Dollars with the Judgement Currency and 
includes any premi um and costs of exchange payable. 

12.4 Set-Off: Following the occurrence of a Default, Lessor may set-off any 
matured obligation owed by Lessee under this Agreement or under any other 

· agreement against any obligation (whether or not matured) owed by Lessor 
to Lessee, regardless of the place of payment or currency. If the obligations 
are in different currencies Lessor may convert either obligation at the market 
rate of exchange available in New York or at its option London for the 
purpose of the set-off. lf an obligation is unascertained or unliquidated, 
Lessor may in good faith estimate that obligation and set-off in respect of the 
estimate, subject to the relevant party accounting to the other when the 
obligation is ascertained or liquidated. Lessor will not be obliged to pay any 
amount to Lessee under this Agreement so long as any sums which are then 
due from Lessee under this Agreement or under any other agreement remain 
unpaid any amounts which will otherwise be due from Lessor will fali due 
only if and when Lessee has paid ali such sums. ~ 

Le ssor: ~ Lessee: # "=) 
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MISCELLANEO US . GN . )?,tJ ae: 
13 .1 

13.2 

13 .3 

Waiver: No delay or omiSSIOn by Lessor to exercise any right or power (:~~ 
vested in it hereunder or by law shall impair such right or power or be \..J ..;.. .-' 

construed as a waiver of or as acquiescence in any default by Lessee and, íf -
Lessor on any occasion agrees to waive any such right or power, such waiver 
shall not in any way prejudice or affect the powers conferred upon Lessor 
hereunder or the right of Lessor thereafter to act strictly in accordance with 
the terms of this Agreement. The remedies provided herein are cumulative 
and are not exclusive of any remedies provided by law. Any waiver by Lessor 
of any provisions of this Agreement, or any consent or approval given by 
Lessor hereunder, shall only be effective if given in writing and then only for 
the purpose and upon the terms for which it is given . 

Further assurance: Lessee will from time to time, upon demand from Lessor 
and at the expense of Lessee sign perfect, do execute and register ali and 
every such further assurances, documents, acts and things as in the opinion of 
Lessor may be necessary or desirable for the purpose of more effectively 

· carrying out the intent and purpose o f this Agreement, the powers of attorney 
provided by Lessee under this Agreement, , the Mortgage and the Sublease 
Security Assignment and to establish and protect the rights and remedies of 
Lessor Head Lessor and/or Lenders created or intended to be created 
hereunder. 

Illegal provisions: If any provision of this Agreement is or becomes 
prohibited or unenforceable in any jurisdiction, such prohibition or 
unenforceability shall not invalidate the remaining provisions thereof or affect 
the validity or enforceability of such provisions in any other jurisdiction. 
Where however the provisions of any such applicable law may be waived they 
are hereby waived by the parties hereto to the full extent permitted by law 
with the object that this Agreement shall be deemed to contain a valid and 
binding agreement between the parties hereto enforceable in accordance with 
the terms. Where the provisions may not be waived or may only be waived in 
part the parties agree to substitute legal and enforceable terms so as to 
implement the intentions of the parties to the extent that this is a legal 
possibility. 

13.4 Duplica te Originais: This Agreement has been executed in four identical 
duplicate originais. For registration purposes Lessee shall procure a sworn 
translations into Portuguese of this Agreement. In the eve t of any conflict 
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between the English language original and the Portuguese translation tlp'lpee1Fft:e~e..rf,:;---------. 

the English language original sha\1 pcevail in ali cespects. [r- •EN • "/\ 1-ç ~ 

Total agrcement: This Agreement sets out the total agreement between the blfYJ 
parties in connection with the subject matter of this Agreement, and it 
consequently supersedes ali other agreements (if any) between the parties in 
connection with the said subject matter. Consequently neither Lessee nor 
Lessor shall be entitled to rely on any change in any provision of this 
Agreement unless the same is in writing and has been approved by a duly 
authorised officer ofLessee and Lessor. 

13.6 Faxes: Both of the parties hereby agree that a document, notice or other 
instrument sent by telefax with proper heading and printed confirmation shall 
be valid and binding upon the party signing it. 

13.7 

13 .8 

13.9 

Language: Ali notices to be given under this Agreement and ali agreements 
and other instruments exchanged between the parties will be in English. Ali 
documents delivered to Lessor pursuant to this Agreement will be in English, 
or if not in English, will be accompanied by a certified English translation, 
acceptable to Lessor. lf there is any inconsistency between the English 
vers10n and any version in any other language, the English version will 
prevail. 

Time of Essence: The time stipulated in this Agreement for ali payments 
payable to either party to the other, and for the performance ali of the 
obligations of either party to the other hereunder shall be of the essence of 
this Agreement. 

Broker: Each party agrees to indemnity the other from liability for fees , 
comrnissions o r other claims made upon them out of any such claim caused by 
the other. 

NOTICES 

14.1 Notices: Ali notices, demands or other communications to be given or made 
hereunder shall be in writing in English and may be given or made by telefax 
or letter and addressed : 

(a) in the case o f Lessor, at 
6 Lower Hatch Street, 
Dublin 2, 
Ireland 

\~ 4 3 

Lessor: ~ Lessee:~ ~) 
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Fax : + 353 1 662 4593 
!: "i(r 

With a copy to: European Capital Corporation 
Suíte 9, Block 8, 
Blanchardstown Corporate Park 
Dublin 15, 
Ireland . 

Attention: Commercial Director 
Fax No: + 353 1 668 9205 

(b) In the case o f Lessee, at 
Praça Brigadeiro Eduardo Gomes, 
Aeroporto Pinto Martins- T AG, 
CEP: 60420-290, 
Fortaleza, 
Ceará, 
Brazil 

Attention: Mr Karl Muller 
Fax No : + 55 85 257 9831 

14.2 Change of address: If either Lessor or Lessee wishes to change its address 
for communication, it shall give the other not less than ten Business Days 
notice in writing ofthe change desired. 

14.3 Receipt: Every notice or demand shall be deemed to have been received in 
the case of a telefax upon telephone or printed confirmation of receipt and in 
the case o f a letter upon actual receipt by the addressee. 

APPLICABLE LA W AND JURISDICTION 

15.1 Law and jurisdiction: This Agreement shall be governed by and construed 
in accordance with the laws of England . In relation to any dispute arising out 
of or in connection with this Agreement, Lessee for the benefit of Lessor 
hereby irrevocably and unconditionally submits to the non-exclusive 

· jurisdiction of the High Courts of Justice in England and Wales and waives 
any objection to proceedings with respect to this Agreement in such Courts 
on the grounds of venue or inconvenient forum . In additio to, and without 
prejudice to the acceptance of the High Courts of J s(ce ·n E1 ~land and 
Wales, each of Lessor and Lessee also expressly acce s h 
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expressly accepts the non-exclusive 
the City of Sao Paulo (Central 

15.2 Alternate proceedings: Subject to Clause 15.1 in addition ar alternatively -
Lessor may take proceedings in any jurisdiction where the Aircraft may be 
located from time to time or where the Lessee from time to time maintains 
assets. Lessee covenants and undertakes to instruct lawyers in that country to 
accept service of legal process ar.d not to contest the validity of those 
proceedings on the grounds of jurisdiction of such courts ar to assert any 
defence ar objection whatsoever to the jurisdiction of such Court. 

r EN . • )iH~~~ 15.3 Process agent: Lessee irrevocably appoints Mr G. Smith of Aviation 4 .l · ·-· 

Tourism Law Consultants Limited , 25 Cannon Street, London EC4M ~t;-s~E~a~s~---.......f.I4.\J~ 
its agent in England for the acceptance o f service of legal proceedings and will 
provi de prior to Delivery a letter of acceptance of such appointment from such 
process agent and such service shall be deemed good service on Lessee. Lessor 
irrevocably nominates DLA whose office is at 3 Noble Street, London EC2V 
7EE as its agent in England for the acceptance o f service o f legal proceedings 
and such service shall be deemed good service on Lessor provided it is 
addressed for the attention o f the Head o f the Corporate Department. 

15.4 Waiver of immunity: Lessee irrevocably and unconditionally: 

(a) 

(c) 

agrees that if Lessor brings legal proceedings against it ar its 
assets in relation to this Agreement no immunity from such legal 
proceedings, including actions in rem and in per.sonam (which 
will be deemed to include, without limitation, suit, attachment 
prior to judgement, other attachment, the obtaining o f judgement, 
execution or other enforcement) will be claimed by or on behalf 
of itself o r with respect to its assets: 

waives any such right of immunity which it ar its assets now has 
ar may in the future acquire; 

( d) consents generally in respect o f any such proceedings to the 
giving of any relief ar the issue of any process in connection with 
such proceedings including, without limitation, the making, 
enforcement ar execution against any property whatsoever 
(irrespective of its use or intended use) of any arder or judgement 
which may be made ar given in such proceedings. 
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IN WITNESS whereof this Agreement (incorporating Schedules 1 to 6 inclusive) h as 
been signed on behalf of the parties hereto the day and year first above written and is 
legally binding on the parties in accordance with the terms hereof. The Lessee within 
three business days o f the signature o f this Agreement, shall be h ave the right to clarifY 
any of the clauses contained herein . Such clarification will not constitute the right to 
renegotiate or change any such clauses or terms . 

SIGNED by ~))a 
for and on behalfof %'-!:ror'UJ61j iA) rf1~í 
LEASEWELL LIMITED r?é!Jflí/1 (( . ;v{Q)JTIL!/J 
In the presence o f:-

.. ,, 
~~> '··<~::_ ... ·· 

~ . e . 'úao . --fc1.xrrt~ 
SI :I<:: ,.1a OI ector "-5 -·· .... 1 '" ,. ~ll{"'h tJi )../t~5éS ." fo for and on behalf o f _ .. v.-'-.- ·· . ~...1 ~\~n 1\:to~ -<.. 

ATA- ATLANTICO TRANSPORTE ,/. ""p..s\\. 

AEREO LTDA. .. · \ 
I . ~ \) ~-~~ -j . ~~")Q,AA ~--~ 

ir..,._the-pr ~~q~fM"9f:.r 1 < J 1.1111il(s) ,ror Aulenlicrtlade . .• ,/1 f-f 1': . 
~ ~':i;t vn ° MÁRCIAIVANICAMPERUNGO 

;~o§o !~,;~~ ~. ~ ~- -~:;:<29?~ I·. 1?. '6GP: ~g~ !~~-~;:~~ 
~~ ~ Mof!dubtm, . ~ 

·' . .... ,, .c;; 2 7 JA!' .. .... ,.~.r ~ 
.1 L'~.; ·l z: 

1lW' "' . lm lt ~' u:!Unho ~ da verdade c i 
"· : ...y _ 1-1'r:: Q o n -c. , rf \ ~~ CU \z,tgY.JJ;:.-­

M>"IA MIRTES COLHES DE MELO - OFICIAL 
>·•·'> '; "y fOLA~(S DE M. SINDEUX- SUBSTITUTA 
\ J ~ I!.J :t:!lf /Jit COM SflO DE AUTENTICIDADE 

Bernardete Colares de Melo 
Escrevente Autorizado 

..... r"~ r '1 1 o '\C. I\ flOl .A"' 

i' · · , 

da verdade -
~-~ 

MAHIA MIATES CDI.ARES DE MELO - OFICIAl 
~OSf I•!A~Y COLARES DE M. SINDEUX. SUBSTITUTA 
VALIUU SUM ENTE COM SELO DE AUTENTICIDAOE 

8ernardete Colares de Melo 
Escrevente Autorizado 

CPF 248 050.093-49 

IVY BOTTARO LOPES 
RG 26.711.454-0- SSP/SP 

CPF 271.451.708-09 
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I Model 

Manufacturer 

Serial Number 

Current Registration 

Date of Manufacture 

Previous Operators 

Configuration 

1
" f?EGISTRO DE TÍTULOS E DOCUMENTOS 

~ )CAJ~TÓRJO Registr-o microfilni~~­·1 fJRGENTIJ'lO No, 

SCHEDULE 1 

lttAia - _s-lí 7 9 a 5') 
·---- . ---- r-----...:....Ã--: 

PART 1 
AIRCRAFT SPECIFICATION 

727- 224F HK Max Taxi Weight 

Boeing Max Gross Take OIT Weight 

20659 Max Landing Weight 

PR-GMA Max Zero Fuel Weight 

1973 Operating Empty Wcight 

TNT Fucl Capacity 

Continental AJL 

Freightcr Gallcys 

Stowagc 

Toilets 

LE~- 3??~ 

!73 .000 lbs 63~-

172.500 lbs 

154,500 lbs 

136,0001bs 

TBA 

54.000 lbs 

1 fwd 

Airframc Status as at 31'1 OctobCI' 2002 (a!lpmximatc) 

Total Flight Hours 62,880 

Total F1ight Cyclcs 46,076 

Enginc Status 

Engine Type JT8D-7B 

Enginc Manufacturer Pratt & Whitney 

ESN # 1 position 649605 

~Ui 2 position 649056 

ESN # 3 position 655R51 
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PART2 

DELIVERY CONDITION 

The Aircraft will be delivered to Lessee by Lessor in a serviceable condition in an "AS IS 
WHERE IS" condition . 

\~ ,__....-- .._ 48 
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PART3 

The following manuais to be provided at Delivery: - [tba) 
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Certificate of Acceptance 

This Certificate of Acceptance is delivered on the date set out below by ATA- ATLANTICO 
TRANSPORTE AEREO LIDA ("Lessee"), to LEASEWELL LIMITED ("Lessor"), pursuant 
to a Lease Agreement dated 23 Jnauary, 2004 between Lessor and Lessee (the 
"Agreement") . The capitalised terms used in this Certificate shall have the meaning given to 
such terms in the Agreement. 

1. DETAILS OF ACCEPTANCE 

Lessee hereby confirms to Lessor that Lessee has at 14HOO o'clock on this 04 October, 
2003 at Southend Airport, unconditionally accepted the following in the condition 
received, in accordance with the provisions ofthe Agreement:-

(a) Aircraft: 

(b) 

Boeing: A/C Type 
Serial No: 
Registration No : 
Engines: 

Make and Type: 

Engine Serial No: 

B727-224F HK 
20659 
PR-GMA 

Pratt & Whitney PWJT8D-7B 

1. 649605 
2. 649056 
3. 655851 

(c) Fuel Status: 

Kilos [ J; 

(d) Loose Equipment Check List and manuais and records : 
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As per list signed by Lessor and Lessee and attached hereto: and r .)EN " ~ ??~'2- ' 
L . . . .4J)J 

' ~ 

(e) Aircraft Documents. 

2. CONFiRMA TION 

Lessee confirms to Lessor that as at the timé indicated above, being the Delivery: 

(a) the representations anel warranties contained in Clause 4 are hereby repeated; 

(b) the Aircraft is insured as required by the Agreement; 

(c) there have been affixed to the Aircraft anel the Engines the fireproof notices 
which will remain affixed throughout the Lease Period; anel 

(d) Lessee's authorised technical experts have tboroughly examined anel inspected 
the Aircraft to ensure the Aircrafi conforms to Lessee's requirements. The 
Aircrafl is in accordance with the specifications of the Agreement and 
satisfactory in ali respecls. 

3. IN WrTNESS WHEREOF 

Lessee has, by its c!uly aulhorised represenlative, executed this Certificate on the date 
in paragraph 1 above. 

Lessee: ---------------------------

Name: 

Title: 

51 
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SCHEDULE3 
Conditions Precedent 

1. Conditions precedent: Lessor shall not be obliged to lease the Aircraft unless and 
until Lessor has received the following in form and content acceptable to it: 

(i) corporate documentation: up to date copies of each of the 
following; (a) authenticated copies of constitutional documents 
with ali amendments thereto; (b) resolutions o f its board o f 
directors approving the execution of this Agreement and 
approving its execution by the named persons on its behalf and 
authorising a specified person or persons to accept delivery ofthe 
Aircraft on its behalf, certified by an officer o f Lessee; (c) a 
certificate naming each o f its authorised officers and giving details 
of its authorised and issued share capital, certified by an officer o f 
Lessee; and ( d) original certificate issued by the Board o f Trade 
in the City of Recife confirming that the Lessee is a Brazilian 
corporation in good standing; 

(ii) approvals: evidence of the issue of each approval, licence and 
consent which may be required in relation to, or in connection 
with the validity of this Agreement and the remittance to Lessor 
in Dollars of ali amounts payable under this Agreement or the 
performance by Lessee of any of its obligations hereunder, 
including, without limitation, each ofthe following: 

(A) authenticated copy ofan approval ofthe commission for co­
ordination of Civil Ai r transport (COT AC) to the importation o f 
the Aircraft in to Brazil and the basic terms o f the Lease; and 

(B) print-out o f an authorisation o f the Central Bank o f Braz i! 
(registration offinancial operations- ROF) with respect to the 
remittance o f ali regularly-scheduled payments due hereunder, 
certified as accurate by an officer o f Lessee; and 

(C) a copy of a letter of application temporary admission 
authorisation submitted by the Lessee to the Federal Revenue 
Service ofBrazil ; and 

(D) temporary certificate of registration for the Aircraft issued by 
the Aviation Authority evidencing Head Lessor as owner ofthe 
Aircraft and Lessee as sublessee I operator. 1h 
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import: evidence that the Lessee has obtained any necessa~-~.) 
licences for the importation of the Aircraft into the State of ·~ 

(iii) 

Registration which evidence shall include a print-out copy of the 
import licence issued by the Brazilian Foreign Trade Secretariat 
(SECEX/DECEX) and ali applicable duties, customs duties and 
state duties in respect of the Aircraft, including any li, IPI and 
ICMS Taxes (as defined in paragraph 4 below) have been 
discharged by the Lessee; 

(iv) licenses: copies of Lessee's air transport licence, air operator's 
certificates and ali other licences, certificates and permits required 
by Lessee in relation to, or in connection with, the operation of 
the Aircraft for scheduled passenger service; 

(v) 

(vi) 

(viii) 

air traffic control: a letter from Lessee addressed to the relevant 
air traffic contrai authority in Brazil pursuant to which Lessee 
authorises the addressee to issue to Lessor and Head Lessor, 
upon Lessor's request from time to time, a statement of account 
of ali sums due by Lessee to the authority in respect of ali aircraft 
(including without limitation, the Aircraft) operated by Lessee; 

process agent : evidence that the process agent nominated under 
clause 15 .3 accepts such nomination; 

. 
power of attorney: power of attorney authorising Lessor 111 

respect o f the matters set out in clauses 5. 1 1 and 1 O. 3; 

opinions: at Lessee's cost, in a form acceptable to Lessor legal 
opinions from the State of Incorporation and the State of 
Registration confirming the following :-

(a) due execution, authority and capacity of the Lessee to 
enter into this Agreement; 

(b) correct and pro per registration of the Aircraft and this 
Agreement in the State of Registration and/or the State 
of Incorporation and the validity, effectiveness and 
enforceability of this Agreement therein, together with 
confirmation that ali steps as are necessary to perfect the 
interests ofthe Lessor and Head Lessor have been taken 
in the State of Registration and State of lncorporation; 

and ~-
Lessor: ;ii12 Lessee: . ~ 
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such other legitimate issues pertaining to the interests of 
the Lessor and/or Head Lessor in the Aircraft and this 
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(ix) 

(x) 

(xi) 

(xii) 

payments: ali sums due to Lessor under this Agreem~ _./ /ftfir.l 
before Delivery including, without limitation, one month's Rent; -Lf:,4.}j 

insurances: certificates o f insurance and reinsurance and an 
undertaking from Lessee's insurance and reinsurance brokers, 111 

accordance with the forms set forth in Schedule 4 hereof; 

[intentionally omitted J 

registration: evidence satisfactory to the Lessor (i) of the 
registration of this Agreement , the Acknowledgement and the 
Mortgage, along with their respective sworn translations into 
Portuguese with the Brazilian Air and Aeronautical Registry and 
with a competent public registry of title and documents; (ii) that 
the Aircraft shall have been duly registered in the State of 
Registration and the Lessee has taken ali steps and made ali filings 
and registrations necessary or desirable to protect or perfect the 
rights and interests o f Head Lessor as Owner, Lessor as Lessor o f 
the Aircraft and under this Agreement . 

..;2-,- · Fm·ther conditions precedent: The obligations of Lessor to deliver and lease the 
Aircraft under this Agreement are subject to the further conditions precedent that: 

(a) the representations and warranties of Lessee under clause 4 are correct and 
would be correct ifrepeated on delivery ofthe Aircraft under this Agreement; 
and 

(b) no Event of Default has occurred and is continuing or might result from the 
leasing ofthe Aircraft to Lessee under this Agreement. 

3. Waiver: The conditions specified in Clauses 1 and 2 are for the sole benefit of Lessor 
and may be waived or deferred in whole or in part and with or without conditions by 
Lessor. 

(i) The opinions referred to in paragraph 1 (viii) above shall be delivered 
to Lessor not !ater than five (5) Business Days before Delivery. Failure. 
unless otherwise deferred o r waived in writing by Lessor, by . any party to 
deliver such opinions to the Lessor within the time period tipulated above, 

_. j 0:: /.l: .. . .. ~ . 
~/ 
~ 



• 

1Vi11~{! ~··7 T9 ~ C_EN ~ 
. " ·-. ,t ' 

'" PEGISTRO DE TÍTULOS E DOCUMENTOS 

. . - ... - . Registro ~·crofilmar-....._ 

f P TJ) '' o" "•'! , '1 •. ' {! ~- . ~- i . . ~ ,. 

shall entitle the Lessor in its absolute discretion to terminate this Agreement 
and its obligation to lease the Aircraft hereunder by notice to the Lessee, 
whereupon neither party shall have any further obligation or liability 
hereunder. 

(i i) I f any o f the other conditions set out in paragraphs I and 2 above are 
not satisfied on or prior to Delivery and Lessor (in its absolute discretion) 
nonetheless agrees to deliver the Aircraft to Lessee, Lessee will ensure that 
those conditions are fulfilled within 7 days after the Delivery Date and Lessor 
may treat as an Event of Default the failure of Lessee to do so and may 
without further notice to Lessee and without any grace periods retain any 
sums paid to it under this Agreement including, without limitation, any 
payments o f Rent. 

4 . Conditions Subsequent: 

4.1 The Lessee shall deliver to the Lessor as soon as is practicable but in any event within 
forty five ( 45) days after the Delivery Date the following documents each duly 
authenticated as required by the Lessor: 

(a) a certified copy of ali customs clearance forms including, without Iimitation, 
the import declaration ("Declaração de Importação") and import certificate 
("Certificado de Importação") to be issued at the time the Aircraft enters into 
Brazil, the import certificate and such other documents issued by the Brazilian 
Federal Revenue Department ("SRF') evidencing that·{i) the Airtraft has been 
legally admitted into Brazil and (ii) evidence that the Lessee has paid ali taxes 
due and payable upon importation of the Aircraft, including without limitation, 
the import tax (II) the tax on manufactured products (IPI) and the state tax on 
distribution of goods and services (ICMS); 

(b) authenticated copies of the certificate of registration and nationality issued by 
the Aviation Authority specifYing the Head Lessor as owner,and the Lessee as 
sublessee I operator of the Aircraft, and the airworthiness certificate issued in 
respect o f the Aircraft; 

(c) an original certificate ("Certidao") issued by the Brazilian Aeronautical 
Registry confirming that this Agreement has been registered in the interest of 
the Head Lessor and Lessor o f the Aircraft are properly recorded; and 

(d) a print-out copy of a Schedule of Payments ("Esquema de Pagamentos") 
registered with the Central Bank of Brazil authorising remittance of ali Rent 
and other scheduled payments due under this Agreement, certified as accurate 
by an officer o f the Lessee. 
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4.2 

4 .3 

The Lessee hereby undertakes not to operate the Aircraft until the 
subsequent evidence in Clause 4 .1 (b) and (c) above have been fulfilled to the 
reasonable satisfaction of the Lessor, accept that the Lessee may ferry fly the Aircraft 
from the Delivery Location to Brazil upon issuance of a ferry flight permit by the 
Brazilian Civil Aviation Department. The Lessee agrees that although the Aircraft has 
been delivered and accepted by it under this Agreement upon execution of the 
Certificate of Acceptance, the Aircraft will be grounded in Brazil until the issuance of 
the certifica te referred to in sub-paragraphs (b) and (c) above. 

Nothwithstanding Clause 4.1 and 4.2 above, ifthe Brazilian Civil Aviation Department 
issues a provisional airworthiness and registration certificate (which shall evidence the 
Head Lessor as owner of the Aircraft and the Lessee as sublessee I operator of the 
Aircraft and is otherwise satisfactory to the Lessor), the Lessor agrees that the Lessee 
may operate the Aircraft for the period granted in such provisional airworthiness and 
registration certificate provided that the Lessee provides evidence satisfactory to the 
Lessor that this Agreement has been duly lodged (protocolado) with the Brazilian 
Aeronautical Registry. The foregoing is without prejudice to the Lessors rights under 
Clause 10.2 i f the conditions subsequent referred to herein are not fulfilled within the 
time and manner provided for. If, while this clause is applicable, the Lessee operates 
the Aircraft other than as permitted hereby such operation shall constitute an Event of 
Default in accordance with clause 10.1 and Lessor shall be entitled to exercise its rights 
and remedies under this Agreement. Lessee further undertakes to indemnifY and hold 
the Head Lessor, Lessor and ali Indemnitees harmless from any and ali losses and 
claims arising from and relating to the Aircraft, o r the use o r operation thereof prior to 
registration ofthis Agreement with the Brazilian Aeronautical Registry . 
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Insur·ance: The Insurances required to be maintained are as follows: 

{a) HULL ALL RISKS of Loss or Damage whilst flying and on the ground 
(including foreign object damage) with respect to the Aircraft for the Agreed 
V alue and with a deductible not exceeding US$1 00,000 or such other amount 
agreed by Lessor from time to time; 

(b) HULL W AR AND ALLIED PERILS, being such risks excluded form the 
Hull Ali Risks Policy to the fullest extent available from the leading 
international insurance markets including confiscation and requisition by any 
government and ali matters contained in LSW555B on an Agreed Value basis; 

(c) ALL RlSKS (INCLUDING WAR AND ALLlED RISK except when on the 
ground or in transit other than by air) insurance on ali Engines and Parts when 
not installed on the Aircraft on an "agreed value basis" for their full 
replacement value and including engine test and running risks; 

(d) AIRCRAFT THIRD PARTY, PROPERTY DAMAGE, PASSENGER, 
BAGGAGE, CARGO AND MAIL, ANO AIRLINE GENERAL THIRD 
P ARTY (INCLUDING PRODUCTS LEGAL LIABILITY) for a Combined 
Single Lirnit (Bodily Injury/Property Damage) of an amount not less than 
$250,000,000 for the time being any one occurrence (but in respect of 
products this limit may be an aggregate limit for any and ali losses occurring 
during the currency of the policy). War and Allied Risks are also to be 
covered under the Policy to the fullest extent available from the leading 
international insurance markets (including with surcharge payable) provided 

· however that, in the event that the policies offered in the international 
insurance market (whether under A VN52E or otherwise) are insufficient to 
cover such limit of US$250,000,000 the Lessee shall arrange additional 
insurance cover with internationally recognised insurance companies or 
governmental bodies or agencies of the State of Registration/Brazilian 
Government so that the Lessee ' s third party liability insurance co ver shall at 
ali times have an aggregate limit of no less than US$250,000,000. lf the 
Aircraft flies to the United States the amount of cover will be increased to an 
amount reasonably acceptable to Lessor and Lender; 
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~11 required hull and spal-es insurance (as specified in (a) and (b)' above), s 
ràr as it relates to the Aircraft, will : 

(i) 

(i i) 

name Head Lessor and Lessortheir successors and assigns (and 
uny other party Lessor may from time to time reasonably require 
subject to notification to the insurance underwriters) as additional 
assureds for their respective rights and interests; 

provide that any loss will be settled by the Head Lessor (or, in its 
absence by the Lessor), and will be payable in Dollars solely and 
exclusively to the Head Lessor (or, in its absence by the Lessor) 
to the arder of the contract parties sole loss payee, for the 
account of ali interests except where the loss does not exceed 
$50,000 and the Lessor has not notified the insurers to the 
contrary, in which case the loss will be settled with and paid to 
Lessee; 

(iii) if applicable, include a notice and/or acknowledgement of 
assignment in a form acceptable to Lessor; 

(iv) if separate Hull "ali risks" and "war risks" insurances are arranged, 
include a 50/50 provision in accordance with market practice 
(AVS. 103 is the current market language); and 

(f) Ali required liability insurances (as specified in (c) above) will: 

(i) include the Indemnitees (and any other party Lessor may from time to 
time reasonably require) as additional insureds for their respective rights 
and interests; 

(i i) include a severability of interest clause which provides that the 
insurances, except for the limit of liability, will operate to give each 
assured the same protection as if there was a separate policy issued to 
each assured ; and 

(iii) contain a provision confirming that the policy is primary without right 
of contribution and the liability of the insurers will not be affected by 
any other insurance of which Lessor and additional insureds have the 
benefit so as to reduce the amount payable to Lessor and additional 
insureds under such policies. 

(g) Ali lnsurance will: 
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similar aircraft in similar circumstances and will be subject 
provisions of A VN 67B; 

provide cover denominated in Dollars; 

(iii) furthermore operate on a basis wherever the Aircraft flies subject to 
such limitations and exclusions as insurers may stipulate; 

(iv) acknowledge the insurer is aware (and has seen a copy) of this 
Agreement; 

(v) provide that, m relation to the interests of each of the additional 
assureds the lnsurances will not be invalidated by any act or omission 
by Lessee, or any other person other than the respective additional 
assured seeking protection and shall , insure the interests of each of the 
additional assureds regardless of any breach of violation by Lessee, or 
any other person other than the respective additional assureds seeking 
protection of any warranty, declaration or condition contained in such 
msurances; 

(vi) provide that the insurers will hold harmless and waive any rights of 
recourse and/or subrogation against the additional assureds or to be 
subrogated to any rights o f Lessor against Lessee; 

(vi i) 

(viii) 

(ix) 

provide that the additional assureds will have no obligation or 
responsibility for the payment of any premiums due (but reserve the 
right to pay the same should any of them elect so to do and be entitled 
so to do) and that the insurers will not exercise any right of set-otf or 
counter-claim in respect of any premium due against the respective 
interests of the additional assureds other than outstanding premiums 
relating to the Aircraft, any Engine or part the subject of the relevant 
claim; 

provi de that the lnsurances will continue unaltered for the benefit o f the 
additional assureds for at least 30 days after written notice by registered 
mail or telefax of any cancellation, change, event of non-payment of 
premium or instalment thereof has been sent to Lessee's broker who 
will inform Lessor in accordance with its letter o f undertaking, except in 
the case o f war risks for which 7 days (o r such lesser period as is o r 
may be customarily available in respect of war risks or allied perils) will 
be given, o r in the case of war between the five great powers o r nuclear 
peril for which termination is automatic; 
i f any Insurances ace ceinsuced sue h ceinsumnce wii;' the same 
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ifany lnsurances are remsured such remsurancttwJll (1) be on the same · ~ 
terms as the original insurances and will include the provisions of this 
Schedule, (ii) be subject to an English law jurisdiction clause, (iii) 
provide that notwithstanding any bankruptcy, insolvency, liquidation, 
dissolution or similar proceedings of or affecting the original insurer 
that the reinsurers' liability will be to make such payments as would 
have fallen due under the relevant policy of insurances if the original 
msurer had (immediately before such bankruptcy, insolvency, 
liquidation, clissolution or similar proceedings) dischargecl its 
obligations in full under the original insurance policies in respect of 
which the then relevant policy o f reinsurance has been e!Tected ; and (iv) 
contain a "cut-tlu·ough" clause in the following fonn (or otherwise, 
satisfactory to Lessor": "the Reinsurers and the Reinsured hereby 
mutually agree that in the event of any claim arising under the 
reinsurance in respect of a total loss or other claim where as providecl 
by the Lease dated 30 September 2002, made between LEASEWELL 
LIMITED and ATA- ATLANTICO TRANSPORTE AEREOLTDA . 
such claim is to be paid to the person named as designated loss payee 
under the primm-y insurances, the Reinsurers will in lieu of payment to 
the original insurer, its successors in interest and assigns pay to lhe 
person named as designated loss payee under the primary insurances 
effected by the original insurer that portion of any loss due for which 
the Reinsurers would otherwise be liable to pay the original insurer 
(subject to proof o f loss), it being understood and agreed that any such 
repayment by the Reinsurers will (to the extent of such payment) fully 
discharge and release the Reinsurers fi·om and any and ali further 
liability in connection therewith"; •· 

(x) contain a provision entitling Lessor or any insured party to JmtJate a 
claim under any policy in the event ofthe refusal or failure ofLessee to 
doso; 

(xi) with respect to such insurance as is afforded the Indemnítees, this 
insurance shall be primary and without any right of contribution from 
any insurance wbich is carried by the lndemnitees. Any insurance 
carried by the Indemnitees shall be deemed to be excess insurance and 
solely for the benefit o f the lndemnitees. 

(h) Product Liability: Lessor may require Lessee to effect and to maintain product 
liability insurance (naming each 1 ndemnitee as additional insured) afie r the 
Expiry Date with respect to its liability under the Indemnity provisions in 
Clause 9 for such períod as Lessor may reasonably require (bu any event not 
more than 2 years). Lessee's obligation in this Clause shal n e-afTected by 
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Lessee ceasmg to be lessee of the Aircraft and/or any 
çeasing to have any interest in respect ofthe Aircraft. 

of the lndemnitees 
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A VN67B Endorsements:- L .. ___ --~ 

Lessee may procure endorsements to the relevant insurances to be maintainecl 
pursuant to this Schedule so as to incorporate the terms and conditions of the 
Airline Finance/Lease Contract Endorsement A VN67B into such insurance, in 
which event, to the extent that any provision of any such form A VN67B 
endorsement conflicts or is otherwise inconsistent with the requirements of any 
provision of this Agreement relating to insurance, then (so long as it shall 
remain general industry practice to insure aircraft financed or leased on the 
basis of such endorsement) such conflicting or inconsistent provisions of this 
Agreement shall be of no further force and effect and such endorsement shall 
be deemed to satisfY the requirements of each such conflicting or inconsistent 
provision ofthis Agreement. 

U) In the event that any of the required Hull, Spares and Liability lnsurances are 
(or become) subject to London Market Date Recognition Exclusion Clause 
A VN 2000, or any Overseas market equivalent, or subsequent versions thereof, 
then the Lessee will : 

(i) Cause its lnsurance Brokers to give immediate advice thereof 
either by reference within the lnsurance Certificate or any 
renewal Certificate therefor. 

(ii) Provide its Insurers with timely information, questionnaire or 
any other form of documentary evidence which is required to 

(iii) 

be supplied or completed in arder to obtain the customarily 
available write back coverage of the Date Recognition 
Exclusion Clause . 

Cause its lnsurance Brokers to give confirmation o f (ii) above 
provide a revised certificate evidencing the extent of the write 
back coverage afforded as a result of the provision of such 
information. 

(iv) Comply with any ongoing obligations concerning duty to 
disclose any additional material facts. 

Failure to provide such information or disclose to Insurers per (ii) or (iv) above 
shall constitute an Event ofDefault as defined herein. 

~v 61 

Le ssor: .;!!!:!__ Lessee :~€:) 

(
/0 

. '··.' · .. . ' ' . 



,.· .. 

• 

SCHKOUT.F. 4 

Part (a) (2) 

64~1 

c~ 
-------:~K/ 

Insurance/Reinsurance llml{er's Letter of Undertaldng 

Form oflnsurance/Reinsurance Bt·okers' Letter of Undertaking 

Head Lessor/Lessor 

Dear Sirs, 

Lease dat.ed as at 30 September 2002 bet.ween LEASEWELL LJMJTED (the "Lessor") 
and ATA - ATLANTICO TRANSPORTE AEREO LTDA. (the "Lessee") in •·espect of 
oue Boeing 727-224F HK aircraft with MSN 20659 (the "Ait-cmft") (lhe "Lease"). 

Capitalised words and expressions used berein sball have the same meanings as those given to 
them in the Lease or incorporated by reference therein. 

We conflrm that as Insurance/Reinsurance Brokers, we have effected insurances for the 
account ofthe Lessee covering aircraft operated by them, for the risks detailed in the attached 
Certificate oflnsurance (Reference No. dated). 

Pursuant to instructions received from the Lessee and in consideration of your approving 
ourselves as the Insurance/Reinsurance Broker for such insurances, we undertake as follows in 
connection with the Lessee's Fleet Policy arrangements (under which the Aircrafi identifted 
above is insured), but only in relation to your interest(s) in the Aircrafi :-

I. In relation to the Hull and Hull War Risks Insurances/Reinsurance, to hold the 
insurance slips and the benefit o f those insurances to your order in accordance with the 
loss payable provision referenced in the said Cetiificate o f Jnsurance/Reinsurance, but 
subject always to our requirements to operate the Fleet Policy in so far as it relates to 
any other aircraft insured thereunder. 

2. To advise you, promptly:-

2.1 of the receipt by us of any notice of cancellation or material hange m the 
insurances; and 
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~ any premiums are not paid to us <.n accordan·~:~th thi! :c~o~n:n: S 
p'rocedures that exist between the Lessee and ourselves before we notif)r 
insurers o f such non-payment o f premiums: and 

2.3 upon application from you, o f the premi um payment situation; and 

2.4 i f we cease to be Insurance/Reinsurance Brokers to the Lessee. 

3. Following a written application received from you not later than one month before 
·expiry of these insurances to notif)r you within fourteen days of the receipt of such 
application in the event of our not having received renewal instructions from the 
Lessee. 

The above undertakings are given subject to : 

a. 

b. 

C. 

our continuing appointment for the time being as lnsurance/Reinsurance Brokers to the 
Lessee; and 
ali claims and return premiums being collected through ourselves as 
Insurance/Reinsurance Brokers; and 
our lien, if any, on the said insurances for premiums due in respect ofthe Aircraft . 

This letter shall be governed and construed in ali respects in accordance with English law. 

Yours faithfully, 

For and on behalf of 
Insurances/Reinsurance Brokers 

J:· f~ ~_;_ •n~:: :e . t.m r ots ;. __ 
" I, , 

O 6 .JAN, 

.::2 
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SCHEDULI<' 4 

Put (b) 

Security, Opemtion and Maintenance Undertalungs 

Lessee undertakes to Lessor throughout lhe Lease Period that it will in respect ofthe Aircrafl:: 

1. Operation: 

(a) comply with ali laws, regulations, instructions and recommendations for the 
time being in force in any country or jurisdiction which may for the time being 
be applicable to tbe Aircrafi; 

(b) not use the Aircrafl in any manner contrary to any recommendation of the 
manufacturers of the Aircraft, any Engine or Part or any recommendation or 
regulation of the Aviation Authority in the State oflncorporation and the State 
of Registration or for any purpose for which the Aircrafl is not designed or 
reasonably suitable; 

(c) ensure that the crew anel engineers employed by it in connection with the 
operation and maintenance of the Aircraft have the qualifications anel hold the 
licences required by the Aviation Authority in the State of Incorporation anel 
applicable law; 

(d) · .. · use the Aircraft solely in commercial or other operations for which Lessee is 
duly authorised by the Aviation Authority and applicable law; 

(e) not use the Aircraft for the carriage of: 

(i) INTENTIONALLY LEFT BLANK 

(ii) acids, toxic chemicals, other corrosive materiais, explosiv.es, nuclear 
fuels, nuclear wastes, or any nuclear assemblies or components, except 
as permitted for passenger aircraft under the "Restriction of Goods" 
schedule issued by LA. T.A. from time to time and provided that all the 
requirements for packaging otherwise contained therei re fulfilled; or 
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any other goods, materiais or items of cargo which could reasonably be 
expected to cause damage to the Aircraft and which would not be 
adequately covered by the Jnsurances; r---------

L 'EN r ~5{~ l 

(f) 

(g) 

(i v) any illegal item or substance 

not utilise the Aircraft for purposes of training, qualitying or re-confirming the 
status of cockpit personnel except for the benefit o f Lessee's cockpit personnel 
and then only if the use o f the Aircraft for such purpose is not disproportionate 
to the use for such purpose of other aircraft of the same type operated by 
Lessee; 

not cause or permit the Aircraft to proceed to, or remain at, any location which 
is for the time being the subject o f a prohibition arder (o r any similar arder o r 
directive) by: 

(i) 

(i i) 

(iii) 

any government entity of the State of Registration, State of 
lncorporation or the Habitual Base; or 

any government entity of the country in which such location is 
situated; or 

any government entity having jurisdiction over Lessor, Head 
Lessor the Lender or the Aircraft; and 

(h) obtain and maintain in full force ali certificates, 'licences, permits and 
authorisations required for the use and operation of the Aircraft for the time 
being from the State of Incorporation and for maintaining the registration of 
the Aircraft in the State of Registration and for the making of payments 
required by and the compliance by Lessee with its other obligations under, this 
Agreement; 

Maintenance: 

(a) keep the Aircraft airworthy in ali respects and in good repair and condition; 

(b) operate and maintain the Aircraft in accordance with the Maintenance 
Programme and at the Lessee, F AA approved maintenance repair facility 
mutually acceptable to Lessor and Lessee and Lenders, such approval not to be 
unreasonably withheld or delayed. The final "C" check to be carried out prior 
to Redelivery will be carried out by an F AA or JAA approved maintenance 
facility . Lessee will keep the Aircraft at ali times in (i) fully operational, duly 

certified and ai.-worthy condition and (ii) condi: adequa~ply with :~ 

)~J 

Le"o'~ @-
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Programme without the written consent of Lessor and Lender, such consent 

3. 

(c) 

(d) 

not to be unreasonably withheld or delayed ; 

ali Parts or parts used on or in connection with the Aircraft shali be acceptable 
to and certified by the Aviation Authority and ali personnel responsible for 1 

maintaining the Aircraft shall be certified by the Aviation Authority; 

(e) maintain the Aircraft to the standards o f the A viation Authority; 

(f) comply with ali applicable laws and the regulations of the Aviation Authority 
and other aviation authorities with jurisdiction over Lessee or the Aircraft, any 
Engine or Part regardless of upon whom such requirements are imposed and 
which relate to the maintenance, condition, use or operation of the Aircraft or 
require any modification or alteration to the Aircraft, any Engine or Pa11; 

(g) maintain in good standing a current certificate of airworthiness (in the 
appropriate category for the nature of the operations of the Aircraft) for the 
Aircraft issued by the Aviation Authority. 

(h) if required by the Aviation Authority, maintain a current certification as to 
maintenance issued by o r on behalf of the Aviation Authority in respect of the 
Aircraft and will from time to time provide to Lessor a copy on request. 

Repair: promptly replace any Engine or any Part installed in the Airframe or any 
Engine which has become worn out, lost destroyed, confiscated, unserviceable, time 
expired or otherwise unfit for use with an item of the same make and model or an 
improved or advanced version thereof, of at least equivalent value, and if any such 
Engine or Part shall become worn out, lost destroyed, confiscated unserviceable or 
otherwise unfit for use before the expiration of its permitted time between overhauls, 
Lessee shall ensure that the replacement item has no less hours available to the next 
overhaul than the replaced item had immediately before the replacement becoming 
necessary and that ali necessary records of such item are added to the Aircraft 
Records; 

4. Remova! of Engines and parts: ensure that any Engine or any part installed on the 
Airframe or any Engine is not at any time removed therefrom otherwise than during 
the course of maintaining, servicing, repairing overhauling or testing such Airframe or 
such Engine, or making such modifications, changes or alterations to such Airframe or 
such Engine as are permitted under this Agreement and then onl if it is promptly 

6C3 
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5. 

reinstall~p, or promptly replaced or substituted by an it~u, comply!hg with the 
provisio*s o f this Agreement; ~~ . i · r ,-. 

~ Installation o f Engines and parts: 

(a) Except as provided for in sub-paragraph (b) Lessee will ensure that no engine 
is installed on the Airframe and no part is installed on the Airframe or any 
Engine, whether by way of substitution, replacement, renewal, mandatory 
improvement or addition unless it is then the property of Lessee, free from 
security interests, of a similar value to the engine it is replacing, and that on 
installation on the Airframe or any Engine it will without further act be and 
become the property of Head Lessor free from security interests and on 
installation to the Aircraft will without further act be subject to this Agreement. 
Lessee will at its own expense take ali such steps and execute, and procure the 

execution of, ali such instruments as Lessor or Head Lessor may require and 
which are necessary to ensure that title so passes to Head Lessor according to 
all applicable laws. At any time when requested by Lessor, Lessee will provide 
evidence to Head Lessor's satisfaction (including the provision, if required, to 
Lessor and, Head Lessor of a legal opinion) that title has so passed to Head 
Lessor; 

(b) Provided no Event o f Default shall have occurred and be continuing, Lessee 
shall be entitled, notwithstanding sub-paragraph (a) above and paragraph 3, to 
install any engine o r part on the Aircraft by way o f replacement i f; 

Q) 

(ii) 

there is not available to Lessee at the time anq)r the plaçfthat engine 
or part is required to be installed on the Airciaft, a replacement engine 
or, as the case may be, replacement part complying with the 
requirements of sub-paragraph (a) above and paragraph 3; 

it would result in an unreasonable disruption of the operation for the 
Aircraft and/or the business of Lessee to ground the Aircraft until an 
engine or part, as the case may be, complying with the requirements of 
sub-paragraph (a) above and paragraph 3 becomes available for 
installation on the Aircraft; and 

(iii) as soon as practicable after installation on the Aircraft but, in any 
event, no !ater than whichever is the earlier of (aa) ninety days after 
sue h installation and (bb) the Expiry Date, Lessee removes any such 
engine or part and replaces it with the Engine or Part replaced by it or 
by an engine or part, as the case may be, complying with sub-paragraph 
(a) above and paragraph 3. 

c. r . :1] L ...... . 
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P ooling of Engines and Parts: not enter into nor permit any pooling agreerr6t .. Qr ,llf-___ j_ 
arrangement in respect of an Engine o r Part without the prior written consent of f/ ()Sf 
Lessor (which shall not be unreasonably withheld) provided however that Lessee may ...... '-' 
at any time install any Engine or Part on any Aircraft owned by Lessor and leased to 
Lessee; 

Title: 

Title to ali Engines and Parts as installed on the Aircraft from time to time will 
on installation, without further act, vest in Head Lessor free and clear of ali security 
interests. Lessee will at its own expense take ali such steps and execute, and procure 
the execution of, ali such instruments as Head Lessor or Lessor may require and which 
are necessary to ensure that title so passes to Head Lessor according to ali applicable 
laws. Lessee agrees to use reasonable endeavours in so far as it may be necessary to 
effect and complete any documentation relating to any such title transfer. Lessee will , 
at Lessor's request provide evidence to Lessor's satisfaction (including the provision, if 
required, of one or more legal opinion) that title has so passed to Head Lessor. 

(b) For the avo i dance of doubt any Engine o r Part removed from the Aircraft in 
accordance with the terms of this Agreement will remain the property of Head Lessor 
until a replacement has been made in accordance with this Agreement and until title in 
that replacement has passed according to applicable laws to Head Lessor free of 
security ·interests whereupon title to the replaced Engine o r Part, will pasi to Lessee o r 
such person or entity as Lessee may advise. 

8. Non-installed parts Lessee will; 

(a) 

(b) 

ensure that any Engine which is not installed on the Aircraft or not installed on 
any other aircraft permitted by this Agreement, is properly and safely stored 
according to the manufacturer's engine storage procedures and kept free from 
security interests other than this Agreement and remains the property of Head 
Lessor except that in an emergency an Engine may be installed temporarily in 
another aircraft operated by Lessee with the prior written consent of Lessor 
and Head Lessor; 
notifY Lessor whenever any Engine is removed from the Aircraft and, from 
time to time, on request procure that any person to whom possession of an 
Engine is given acknowledges in writing to Lessor and the Lenders, in form 
and substance satisfactory to Lessor, that it will respect the interests of Head 
Lessor in the Engine and will not seek to exercise any ~i s whatsoever in 
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Alterations: procure that no modification to or change or alteration in the ~raf! js ~J 
mad~ _which :-'ill ha_ve the effect_ of reducing the_ value, utility, merc~antabili~y , ~,.. r ( 
conditton or atrworthmess of the Aircraft except as (t) necessary for compliance wtth U '"' '-·· 
the provisions o f this Agreement o r (i i) required by the manufacturer of the Aircraft o r 
by the Aviation Authority or (iii) approved by Lessor in writing; 

Recor·ds: Lessee will; 

(a) procure that accurate, complete and current records in the English language ,as 
far as is possible, of (i) ali flights made by the Aircraft; (ii) ali maintenance 
carried out on the Aircraft including in relation to each engine and part 
subsequently installed, before the instaliation and (iii) ali action, notifications, 
repairs, airworthiness directive, and service bulietin compliance ar.d component 
and Engine changes carried out on the Aircraft are kept; and keep the records 
safely and in such manner as the A viation Authority may from time to time 
require, and ensure that they comply with the recommendations of the 
manufacturers of the Aircraft, any Engine or any Part . The records will fonn 
part o f the Aircraft Documents; 

(b) procure access to a revision service in respect o f, and wili maintain with 
appropriate revisions in English, ali Aircraft Documents, records, logs and 
other materiais required by applicable laws and best practice of major 
í)i'ternational air transport operators in respect of the Aircraft . Lessee shall 
allow Lessor and/or its agents or representatives to examine and take copies of 
the Aircraft Documents at any reasonable time upon giving notice to Lessee; 

11. Information: 

(a) notify Lessor forthwith of the occurrence of any Event of Default o r any other 
event which might adversely affect Lessee's ability to perform any of its 
obligations under this Agreement and without limiting the generality of the 
foregoing will inform Lessor of the commencement of any negotiations entered 
into with one or more of its creditors with a view to the general readjustment 
o r rescheduling of ali o r any part o f its lndebtedness; 

(b) furnish to Lessor; 

(i) Intentionally left blank; 
(ii) as soon as available but in any event no !ater than 60 days , after the last 

day of each financiai yeac of the Lessee ~annuali:counts •:: 

Le ssor: ~ Lessee: -. ~ 

? 
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at the same time as it is issued to the creditors ofLessee, a copy of each G ::-r 
notice or circular issued to Lessee's creditors as a group; and J ' 
on request from time to time such other information regarding Lessee 
and its business and affairs as Lessor may reasonably request; 
on a quarterly basis throughout the Lease Period provide a written 
report of the component, airworthiness and special bulletin status o f the 
Aircraft in a format required by Lessor. 

promptly notifY Lessor whenever the Aircraft is on the ground for more than 
eight (8) consecutive days other than for reason of scheduled maintenance and 
promptly furnish to Lessor ali information Lessor from time to time reasonably 
requests regarding the Aircraft, any Engine or any Part, its use, location, 
condition, maintenance and insurance including, without limitation, the hours 
available on the Aircraft and any Engine until the next schedule check, 
inspection, overhaul or shop visit, as the case may be; 

(d) on request, within 10 days after each Rental Date, furnish to Lessor evidence 
satisfactory to Lessor of payment of ali Taxes due during that or any previous 
rental period; 

(e) on request, furnish to Lessor evidence satisfactory to Lessor that ali Taxes and 
charges incurred by · Lessee ~ith respect to the Air~raft, including without 
limitation ali payments due to ;the relevant air traffic control authorities, have 
been paid and discharged in full; 

(f) keep Lessor informed as to current serial numbers of the Engines and any 
engine installed on the Aircraft and provide Lessor with a monthly report on 
the Aircraft and each Engine in the form required from time to time by Lessor 
and notifY Lessor o f any required airworthiness directive ma de by the A viation 
Authority and advise when it must be terminated by and confirm compliance 
within the required period; 

(g) give Lessor not less than 60 days' written notice as to the time and location of 
scheduled major checks; 

(h) promptly notifY Lessor of; 

(i) any loss, arrest, confiscation, se1zure, requiSition, theft, damage or 
destruction to the Aircraft, any Engine or Ji:Part, or any 
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Airworthiness Directive to the Aircraft i f the potential cost may ex c ~F-N , ,. J. 
$100,000; and - · ~'f Z 

(i i) 
~- ~ 

any claim or other occurrence likely to give rise to a claim under the ---

12. 

insurances (but in the case o f hull claims only in excess o f $100, 000) 
and details o f any negotiations with the insurance brokers o ver any such 
claim; 

(i) Lessee will certify to Lessor annually from the Expected Delivery Date and 
otherwise upon reasonable request that it has fully complied with ali its 
obligations and that it has no known claim against Lessor under this Agreement 
following ali proper enquiries having been made by Lessee; 

N ameplates: do ali acts and things which Lessor may reasonably require to evidence 
the interest o f Head Lessor and Lessor in the Aircraft, or to protect that 
interest against the claims of any person, and without prejudice to the 
generality of the foregoing, shall affix and keep a fireproof nameplate o f 
not less than 4 11 x 3 11 in a reasonably prominent position on the 
flightdeck or cockpit of the Aircraft and on each Engine stating that 
11 This Aircraft/Engine is owned by Naabi Limited is leased to Leasewell 
Limited and subleased to ATA - Atlantico Transporte Aereo Ltda. and 
may not be operated by any other person." and in each case will ensure 
that the same is not covered or painted over; 

•r ~ 

;~~i 3. Certifk~te o f compliance: Lessee agrees upon request to provi de a written certificate 
to LessQr confirming that this Agreement is in full force and effect; this Agreement has 
not beeh modified or if it has been what the modifications are; ali payments due under 
this Agreement have been paid; there are no uncured defaults on the part o f the Lessor 
or alternatively specifying such default claimed by Lessee; and confirmation that 
Lessee has no claims against Lessor under this Agreement or alternatively specitying 
any sue h claim o f Lessee; 

14 . Sublease: Lessee will not, without the prior written consent of Lessor, sub-lease, 11 Wet 
lease 11

, or part with possession or operational control of the Aircraft, the Engines or 
any Part except that Lessee may part possession (a) with respect to the Aircraft, the 
Engines or any Part to the relevant manufacturers for testing or similar purposes or to 
a repairer approved by Lessor for service, repair, maintenance or overhaul work, or 
alterations, modifications or additions to the extent required or permitted by this 
Agreement; (b) with respect to an Engine o r Part, as expressly permitted by this 
Agreement. 

15 . Registration: 
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vr Les~ee shall ensu~·e and ma.intain at its cost registrati~n ·~~1rougho~L the LeasJ;:~ 
Penod of the A1rcraft, th1s Agr~ement. and any. Atkn~wledgement. and!ol · '~ ~'-.; ~ )~ 
Mortgage and/or Sublease Secunty Ass1gnment 111 the State ofH .. egtstratJo~, . .____ /~ ; 
and/or with the Aviation Authority (as applicable) and will not do or sufler to --r..(Jll.._j· 
be done anything which might adversely affect that registration; 

dQ all acts and things (including, without limitation, making any filing or 
registration with the A viation Authority in til e State o f Registration o r any 
other government entity) and executing and delivering all documents 
(including, without limitation, any amendrnent of this Agreement ) as may be 
required by Lessor: 

(i) following any change or proposed change in the ownership or financing 
o f the Aircrafr o r in the manner o f securing the Owner's and/or Lessor's 
obligations to Lender (save that any costs of registration in connection 
therewith will be paid by Lessor); or 

• (ii) following any modification of the Aircrafr, any Engine or any Part of 
the permanent replacement of any Engine or Part in accordance with 
this Agreement, so as to ensure that the rights of Owner and Lessor 
under this Agreement apply with the same effect as before; or 

• 

(iii) 

>' " 

to establish, maintain, preserve, perfect and protect the rights of Head 
Lessor as owner, Lessor as lessor under this Agreement or the interest 
of Head Lessor in the Aircraft and this Agreement and the rights of 
Lender under any Acknowledgement, Mortgage (if any) and any 
Sublease Security Assignment; ... I , 

1 
I. 

16. Base: The Aircraft shall be principally based at the Habitual ~ase and shall be 
based there at ali times ifpractical when not in use; ' 

17. Taxes: Lessee will promptly pay; 

(a) ali Jicence and registration fees, Taxes (other than Lessor Taxes) and other 
amounts of any nature in1posed by any government entity with respect to the 
Aircraft, including without limitation the purchase, ownership, delivery, leasing, 
possession, use, operation, return, any disposition o f the Aircraft together with 
all other taxes payable by the Lessee in relation to the Aircrafi; and 

(b) ali rent, fees, charges, Taxes (other than Lessor Taxes) and other amounts due 
by Lessee in respect o f any premises where the Aircraft or any Part thereof is 
locatecl from time to time; 
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· ' 'except to the extent that in the reasonable opinion ~f Lessor such payment is 
being contested in good faith by appropriate proceedings, in respect of which 
adequate resources have been provided by Lessee and non-payment of which 
does not give rise to any material likelihood of the Aircraft or any interest 
therein being sold, forfeited or otherwise lost or of criminal liability on the part 
ofLessor; 

Inspection: 

(a) Lessor and any person designated by Lessor may at any time visit, inspect and 
survey the Aircraft, Engine or Part of the Aircraft Documents and for such 
purpose may, subject to any applicable Aviation Authority regulation, travei on 
the flight deck as observer and may visit the Habitual Base; 

(b) Lessee will pay to Lessor on demand ali reasonable out-of-pocket expenses 
incurred by Lessor in connection with any such visit, inspection or survey i f and 
only if the Aircraft or any Engine or Part is found not to be maintained in 
accordance with the requirements ofthis Agreement: 

(c) Lessor will: 

(i) have no duty or liability to make, or arising out of any such visit, 
inspection or survey; and 

· (ii) so long as no Event of Default has occurred and is continuing, not 
exercise such right other than on reasonable notice and so as not to 
disrupt unreasonably the commercial operations ofLessee: 

/'" / ( uo . 

19. Demonstration flights : Lessee agrees to make the Aircraft reasonably available to 
Lessor and any prospective purchaser or lessee during the Lease Beriod . Direct 
operating costs incurred as a result of such flight demonstrations requested by Lessor 
during the Lease Period will be at the sole cost and ex pense of Lessor; 

20. General: Lessee will : 

(a) not make any substantial change in the nature of the business in which it is 
engaged, will preserve its corporate existence (other than in connection with a 
solvent reconstruction the terms of which have been approved by Lessor, such 
approval not to be unreasonably withheld), and will conduct its business in an 
orderly and efficient manner: 

(b) not consolidate or amalgamate with any other corporation a majority of the 
shares in which are now owned by Lessee or merge with ~ther corporation 
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(c) 

., 
unless (i) the successor corporation in such merger o~ consolidation expressly 

. assumes in writing the obligations of Lessee under this Agreement, (i i) 
immediately after such merger o r consolidation no Event o f Default shall exist, 
and (iii) the successor corporation shall have a net worth immediately after 
such . merger or consolidation at least equal to the net worth of Lessee 
immediately prior to such merger or '.:onsolidation; and 

ensure that no change to the State of Registration or Habitual Base of the . · · 

6 
I~, J ti 

Aircraft without the prior written consent of Lessor. y 1 

21. Lessee' s covenants in respect o f title: 

(a) no ownership : The Aircraft shall at ali times be the sole and exclusive 
property o f Head Lessor and Lessee shall have no right, title o r interest in o r to 
the Aircraft except the right to use the same upon the terms and conditions 
within this Agreement; 

(b) safeguard title : Lessee will take ali such steps as it is able to do to safeguard 
the title and rights of Owner and Lessor in the Aircraft and on ali occasions 
when the ownership of the Aircraft, any Engine or any Part is relevant, make 
clear to third parties that title is held by Head Lessor; 

(c) not sell : Lessee will not, (save as otherwise is expressly consented to by Head 
Lessor and Lessor) sell, mortgage, hypothecate, lease or execute a bill of sale 
affecting the Aircraft or any inte-rest therein or crei:ite or suffer to exist any 
encumbrance save as to Permitted Liens on the Aircraft or agree or purport to 
do any o f the aforesaid; 

(d) discharge Iiabilities : save as to Permitted Liens, Lessee will promptly pay and 
discharge ali debts, damages, claims, encumbrances and liabilities whatsoever 
which arise from Lessee's use or possession of the Aircraft and which have 
g1ven, or may give rise to, any liens on, or claims enforceable against the 
Aircraft; 

(e) no operational inter·est o f Lessor: not at any time represent that Head Lessor 
and Lessor are at any time represented as carrying goods or passengers on the 
Aircraft, or being in any way connected or associated with any operation of 
carriage which may be undertaken by Lessee, or having any operational interest 
in the Aircraft pledge the credit ofHead Lessor or Lessor: 

(f) compliance with insurances : comply with the terms and conditions of the 
Insurances, and not do, consent to, or permit any act or omission which might 
;nvalidate ar render unenfarceable the whale ar any part a~rances; 

7 4 
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(g) · ·r dd.II ' b d ' ~ preventwn o arrest: not o, an w1 use Its est en eavours to prevent, any 
act which could reasonably be expected to result in the Aircraft being arrested, 
confiscated, seized, taken in execution, impounded, forfeited, detained, or 
otherwise taken from the possession of Lessee, and if any such arrest, 
confiscation, seizure, taking, impounding, forfeiture or detention occurs Lessee 
shall give Lessor immediate written notice thereof and shall use its best 
endeavours to procure the prompt release ofthe Aircraft; 

'(h) no pledging of credit : not pledge the credit of Owner or Lessor for any 
maintenance, service, repairs, overhauls of, or modifications to, or changes or 
alterations in the Aircraft or for any other purpose whatsoever; 

(i) protection of Lessor's rights: not do, or permit to be done, any act or thing 
which might jeopardise the rights and interest of Lessor as Lessor and Head 
Lessor as Head Lessor in the Aircraft this Agreement and the insurances and/or 
permit to be omitted to be done any act which might prevent those rights and 
mterest from being jeopardised; and 

(j) not abandon: not abandon the Aircraft, the Engine o r any Part. 

G62 

22. Third Party: Lessee will procure that no person ( other than Lessor o r Head Lessor 

23 . 

) will act in any manner inconsistent with its obligations under this Agreement and that 
ali persons will comply with those obligations as if references to "Lessee" included a 
separate reference to those persons. 

Export Regulations: Lessee will not at any time or in any way deal with the Aircraft 
o r any part thereof and will use its best endeavours to procure that no other party deals 
with the. Aircraft or any part thereof in any way which is in breach of any of the 
relevant export regulations of the U.S.A. Lessee undertakes that it will not cause or 
permit any part of the Aircraft to be diverted from its ultimate intended destination 
without there having been secured ali authorisations as may be required. Lessee will 
indemnifY and hold harmless the Indemnitees against ali tosses, damages, liabilities, 
fines or penalties incurred as a result of Lessee failing to comply with any of the 
foregoing. 

t_Doc: 
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SCHEDULE 5 

Redeliverv Conditions 

On the Expiry Date the Aircraft, subject to the fair wear and tear generally, will be in the 
condition set out below. It is agreed that Lessee will not apply to or canvass the Aviation 
Authority, FAA, Manufacturer to postpone or waive any compliance date or adjust the 
Maintenance Programme to the detriment ofLessor. 

1. GENERAL CONDITJON 

The Aircraft will :-

a . 

b. 

c. 

d. 

e. 

be delivered fresh from a Block "C" check in accordance with the Maintenance 
Programme; 

be delivered fully maintained in accordance with the Maintenance Programme 
and complying with the provisions o f Schedule 4 Part (b) clause 2; 

be clean by airline standards and in the same configuration as at Delivery or 
such other configuration as Lessor reasonably requests; 

have installed the full complement of engines and other equipment, parts and 
accessories and loose equipment, as is normally installed in the Aircraft, and be 
fully serviceable and airworthy in ali respects and in a condition suitable for 
imrnediate and unrestricted operation in commercial service; 

have in existence a current and valid Certificate of Airworthiness in the Public 
Transport category with no operating restrictions (o r i f required by Lessor, a 
valid export Certificate of Airworthiness) in respect of the Aircraft issued by 
the A viation Authority; 

f. comply with the manufacturer's original specifications, as amended; 

g. have had accomplished ali outstanding airworthiness directives and mandatory 
service bulletins requiring termination issued by the Aviation Authority, FAA, 
and manufacturer which have to be complied with during the Lease Period or 
within twelve ( 12) months after the Expiry Date Repetitive Airworthiness 
Directives will have 1,000 hours, 1,000 cycles or six (6) months remaining to 
the next scheduled inspection; 
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h. have no carry-over or deferred defects of any kind in existence; i _ "J :; ~· 
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have installed ali applicable Vendor's and Manufacturer's service bullkm--~-..DJ 
received free of charge by Lessee tbat are appropriate for the Aircrafl: and to ft111~ · 

1. 

the extent not installed , those kits will be furnished fi"ee of charge to Lessor; 
and 

J. have all signs and decais clean, secure and legible. 

COMPONENTS 

a. 

b. 
c. 
d . 

each hard time component per tbe Boeing MPD will have a minimum of 3,000 
hours or 3,000 cycles or 12 months remaining after the Expiry Date and be in a 
condition substantially the same as at Delivery; 
each "on-condition" and "condition monitored" component will be serviceable; 
the APU as at Delivery; 
shall have accomplished ali outstanding airworthiness directives and mandatory 
service bulletins requiring termination or inspection issued by tbe FAA, 
Aviation Authority, and Manufacturer which mus t be complied with during the 
Lease Period or within 12 months afler the Expiry Date. 

3. ENGINES 

Each Engine will be installed on the Aircraft and ifnot the engines installed at Delivery 
will be accompanied by ali documentation Lessor may require to evidence that title 
thereto is properly vested in Lessor and will: 

a. comply with ali requirements of the airframe and engine maintenance 
programmes; 

b. 

c. 

d. 

e. 
f 

Each engine shall have no less than 3,500 Flight 1-Jours or 3,500 Cycles 
remaining (wbichever is the greater ) until the next scheduled disc remova! in 
accordance with the Maintenance Programme and will not have operated more 
than 500 hours or cycles (whichever is greater) since last hot section 
inspection; 
shall have accomplished ali outstanding airworthiness directives and mandatory 
service bulletins requiring termination or inspection issued by the FAA, 
Aviation Authority and Manufacturer which must be complied with during the 
Lease Period or within 12 months afl:er the Expiry Date; 
Each engine wiU pass a vídeo boroscope inspection and power assurance run, 
both satisfactory to Lessor; 
All installed engine discs must have back to birth traceability. 
AD 03-12-07 (SB 643 I) must have the same calendar life ren 
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4. 

r~moval for inspection as at Delivery. 

FUSELAGE, WINDOWS AND DOORS 

a. The fuselage will be free of major dents and abrasions and loose or pulled o~ 
missing rivets; 

b. Windows will be free of crazing and will be properly sealed; 

c. Doors will be free moving, correctly rigged and be fitted with serviceable seals; 

d. Any and ali structural repairs made after Delivery on the Aircraft shall be 
permanent in nature, well executed with respect to appearance, and fully in 
accordance with the manufacturer's structural repair manual guidelines and 
shall be approved where necessary by the FAA, and the Aviation Authority. 
Where possible, new repairs to the fuselage skin panels shall be executed by 
means of "flush or insert" repair methods; and 

e. The livery will be ali white and ali Jogos will have been removed. 

. . 66~ 

5. WINGS AND EMPENNAGE 

6 . 

a. Leading edges will be free from damage and hydraulic leaks; and 

b. Wings will be free offuelleaks and hydraulic leaks. 

INTERIOR 

a. Ceilings, sidewalls and bulkhead panels will be clean and free of cracks and 
stains; 

b. Emergency equipment having a calendar life will have a minimum of 18 months 
o r 100% o f its total approved life, whichever is less, remaining; and 

c. The configuration will be as at Delivery or as reasonably requested by Lessor. 

J Fls : t ----t-H....q-A--

•10 ! 
11"' : -

J Doc: _ _ -t-+---

11 
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COCKPIT 

a. Fairing panels shall be free of stains and cracks, will be clean, secure and 
repainted as necessary; 

b. Floor coverings will be clean and effectively sealed; 

C. Seat covers will be in good condition, clean and free of stains and will confon,n 
to applicable fire regulations with supporting documentation; and 

d. Seats will be serviceable, in good condition and will be repainted as necessary. 

8. CARGO COMPARTMENTS 

a. Panels will be in good condition; 

b. Nets will be in good condition; 

c. Ali repairs to panels will meet SRM and acceptable fire requirements. 

d. Cargo bays will have correct weight limitation markings. 

9. LANDING GEAR 
Same as or better than at Delivery or shall have a minimum of 3,000 hours or cycles 
remaining whichever is the limiter and wheel wells will be clean, free o f leaks and 
repaired as necessary. Ali Landing Gear Life Limited Parts witl have full traceability 
for Boeing 727 Aircraft. 

10. CORROSION 
a. 

b. 

c 

d. 

Ali corrosion (C.P .C.P.) items will be cleared for 18 month period after the 
Expiry Date. 
The Aircraft will have been inspected and treated with respect to corrosion as 
defined in the Maintenance Programme and Boeing document D6-59299; 
The entire wings, fuselage and empennage will be substantially free from 
corrosion and will be adequately treated and an approved corrosion prevention 
programme will be in operation; and 
Fuel tanks will be free from contamination and corrosion and a tank treatment 
programme will be in operation. 

11. LIVERY 

The Aircraft will be painted ali white. 

\~ 79 o 
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SCHEDULE 6 

PART (A) 

1 o REGISTRO DE TITULOS E DOCUMENTOS 

t.f.· j...-CARTóRro R~istro micr~Jmado · ; li ER:ENT:r;<> N . 1 · 
l!J é La: 7 7 9 B 

- 'f . . --.... : ~ . 
I· 
I r·····----

MAINTENANCE RESERVES 

! iEN · ) ) 3 ~ • 
---~ 

Maintenance Reserves: Lessee shall pay to Lessor on the 10th day ofeach month 
the sum dedv;ed by applyiug lhe rates sct out below to lhe highcr o f (i) the actual 
number ofFlight Hours accumulated by the Aircraft during the immediately preceding 
month or (ii) a guaranteed minimum utilisation of 180 Flight Hours per month. Lessor 
agrees that provided the Lessee has made payment o f Maintenance Reserves as 
previously stated and provided no Default exists the minimum guaranteed 180 Flight 
Hours may be achieved by averaging the actual utilisation over each 12 month period 
during the Lease Period. At the end of each 12 month period the average utilisation 
o ver the preceding 12 months shall be calculated by the Lessor and if thereby the 
minimum amount of 180 Flight Hours per month in that 12 month period is achieved 
any overpayment by Lessee will, provided no Default exists, be rebated to Lessee . 

The foregoing provisions o f this paragraph shall not apply to any Engine Maintenance 
Reserves which will be based on actual Flight Hours or Engine Cycles utilised, which 
ever is the greater: 

Airframe "C" Check 

Airfi:ame "D" check 

Engiue Shop Visits 

Engine No I Reserve 

Per Flight Hou•· 

US$100 

US$115 

US$95 

Airframe Maintenance Reserve 

Airfi·ame Maintenance Reserve. 

(Engine Maintenance Reserve 
(per Flight Hour or Engine Cycles, whichever is 
the greater)) . 

Engine No 2 Reserve US$95 (Engine Maintenance Reserve 

Engine No 3 Reserve US$95 

(per Flight Hour or Engine Cycles, whichever is 
the greater)). 

(Engine Maintenance Reserve 
(per Flight Hour or Engine Cycles, whichever is 
the greater)). 

80 

66í 



', 

• 

~- :~ .. 

Landing Gear 
scheduled overhaul US$15 

APU 
scheduled overhaul and 
hot section inspection 

US$12 APU Maintenance Reserve. 

2. Adj ustment: Maintenance Reserve rates are subject to an annual upward adjustment 
should the Flight Hour/Cycle ratio fali below 1: 1 , and/or the guaranteed minimum 
monthly hours are not achieved and/or ifthere are increases in wages and material 
costs (as calculated in accordance with the United States CPI or an equivalent index) 

3. Utilisation of Maintenance Reserves: 

(a) 

r. :' 

(b) 

Provided no Default exists Lessor will release Maintenance Reserves to Lessee on the 
basis set out in this sub clause (and subject to the terms of this Schedule and this 
Agreement) upon receipt by Lessor within six months after commencement of such 
maintenance and before the Expiry Date of an invoice and supporting documentation 
satisfactory to Lessor evidencing performance of the relevant work by the Maintenance 
Performer: In respect of "C" check Airframe Maintenance Reserve ,Engine 
Maintenance Reserve or Landing Gear Maintenance Reserves and APU Maintenance 
Reserves as the case may be , the amount available for release to Lessee will be the 
lesser of the aggregate amount of applicable Maintenance Reserve received (and not 
previously released to Lessee) by the Lessor from the Lessee at the time of 
commencement o f such overhauVmaintenance ( whichever is applicable) o r the amount 
of the relevant invoice. The amount standing to the credit of Engine No 1 Reserve 
shall be available solely in respect of Engine ESN 649605, Engine No 2 Reserve solely 
in respect ofEngine ESN 649056 and Engine No. 3 Reserve solely in respect of ESN 
655851.. 

Money in one Maintenance Reserve may not be used to cross subsidise another 
Maintenance Reserve. 

(c) Maintenance Reserves shall only be available for draw down by Lessee in respect o( 

(i) Scheduled shop visits for an Engine to replace life limited parts or for a hot 
section inspection ("Engine Shop Visit"); 

(ii) Landing Gear scheduled overhaul; and 

( ,,]b 
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(d) 

4. 

5. 

6. 

1° REGISTRO DE TiTULOS E DOCUMENTOS 

. ! 

. :::.,. Registro microfilm~~ 
1V\~~~~! No. 1 7 7 9 8 '· 
I~I-. . __ 

. . · - ···""-' I t I[ 
i I . 

APU scheduled hot section inspection. 

Scheduled Airframe "C" checks in accordance with the Maintenance ,_ . _ _ Ó 
6 9 

/ j~ 
(i v) 

(iii) 

Programme . 

The following, without limitation, are not eligible for draw down ofMaintena~---__ 3~ 
Reserves: repairs/inspections arising as the result of- accidents or incidents (whether ~.] 
or not eligible for recovery under insurance); foreign object damage; operational or 
maintenance mishandling; mandatory service bulletins; airworthiness directives; 

·removal, installation, maintenance and repair ofQEC kits and elective parts 
replacement. 

Shortfall: If on any occasion the relevant balance o f Maintenance Reserve held by 
Lessor is insufficient to meet a claim by Lessee for payment, the shortfall may not be 
carried forward o r made the subject o f any further claim for payment . Any such 
shortfall will be for the account o f the Lessee. 

Balance Outstanding: Lessee shall have no entitlement to the return of any balances 
of Maintenance Reserve after the Expiry Date and such balances shall be retained by 
Lessor as its property. 

Arbitration: In the event of any disagreement between the parties as to whether any 
Engine Shop Visit o r Landing Gear/ APU scheduled overhaul o r APU Hot Section 
Inspection is required the matter will be referred to the relevaT)t manufacturer whose 
determiriation shall be final and binding. The cost of such referénce shall be borne 
equally by the parties. 

For the purpose ofthis schedule Engine Shop Visits means any scheduled shop visit for an 
Engine to replace life limited parts or for a hot section inspection . 

;--· · - - - - -- ·-- --- ---· --

,:: '· . -.. ·.: .. :· , .. ,·,'. ' 

'2 



• 

-· ( 

/ 
/ -

J ,, 
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Schedule 6 

Part (B) 

Maintenance Services 

The Lessor will provide Lessee with maintenance support during the Lease Term, in respect 
of, without limitation, aircraft spares, rotable components, consumables and engines 
("Maintenance Services"). Lessor has first option to provide such Maintenance Services, 
upon terms and conditions being agreed between Lessor and Lessee . 
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Certlfic~lte o f Accephm~e 

i 
; 

This Cci"lificate of Açceptance is clelivercd on the datei set out belo"v by ATLANTICO 
TRANSPORTEAEREO Ltdá. ("Lessee"), to. LEASEWEij,L L!MITED ("Léssor"), pui·sttant 

· to a Lease· Agreem~nt datcd December I 7. 2003 b~~twccn Lessor anel Lessee (the 
''Agrcement''). The capitalísed tem1s useél in this Cetti!i~ate shall have the me·aning giveo 
to süch terms in the t\greement. · 

l. 

' ' 

DETAlLSOF ACCEPTANCE 

Lessee h_ereby confim1s to Lessor that Lessee hasiat 12:00 1-Js o'clock c'll tli :Ís 15 Ih 
day of June, 2004 at Fortaleza Airpott, unconclit~onally accepted the {bllo~ving in 
the. condition receivecL in accordante with the profisions ofthc A;~reemrn~: j 

i ? ~ 
(a) Aitcra ft: ' ! 

(b) 

(c} 

(d) 

Boeing: A/C Type 
Serial No: 
Registration Mark: 

Ellgines: 

1373 7-248C 
20219 
PR-LS\V 

! 
i 

J\llake aM Type: Pra~t & Whitney· PW JT8D-9A 

Etiginc Serial No: 

1. 674223 
2. 687833 

Füel Status :. 

Kilos: iJ,500 

Lo~1se Equ.ipment Clieck List aml mil.rma1!3 anel records: 

' cf 

As pe!' list signecl by Lessor anel Lessee abd auaclled h ereto: and : 

(e) Aircratt Documents .. 

1. CONFlHMATlON 

Lessee contlm1s to Lessor that as at the time indic~ted above, beiug the Delivery : 

' ' . ~.~ . : 

8 O ~ 
\

1 

·-~~ -
\ ·-- ---­
... ~- - ~- ---... ... 
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3. 

i 
(a) the representations and wam:mties conitaincd in C1ause 4 are hereby 

! 

repeated : 

I 
(b) the Aircraft is insured as requírçd by the Agreemcnt: 

I 
(c) there have been atll;xed to lhe Aircraft\ and the Engines the fireproof 

notices whícl1 will rernain atlixed through!)Lll the Lease Pcriod: and 

l 
(d) Lessee's . authorised technical exper!s !lave thoroughly exanlined ,a.ncl 

inspected the Aircru ft to ensure the jAircrafl cm1fonns to Lessec's 
reqLJirements . Tbe Aircraft is in accorda~1ce. with t!Je speciticat:ions ofthe 
Agreement and satisn1ctory in ali respects.i 

! 
! 

IN \VJTNESS. YVHI~REOF 
i 
! 

Les$ee has, by its duly authorisecl representative, !e.xecuted 

dat~ in paragraph l above. / '\ dl 
· ~t /w-~6 l ,( I •. ,· 
: . . .. . - . / '· / ) 1~. Les~ee:~: <6S~--; L, ... ~~-----~~-· o) _ ). ~ ! 
l ......... )--=- ( ---..., i 
~ . . i 

l 
Nm1)e: - ...... - .- -. .... --c---'"""··-. - . -·- ·•-. ___ ., 

Titl~ : 
- ~ -·--··--- .. ·~--: -· . - ~·-·-··---. -. __ .. __ ,_ . - ·:···--

Nan1e: -. -. -- --.- ""··---·---" __ .... ___ _ 

Title: - ·- · ........ _ .. - .- ... , ... --........ _ _ .......... --.. 

tlüs Certili~~te on the 
r 
i 
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TtJis Certitic:nto of Açeeptnnce il dclitered on the dal• tal o\11 . below ~- ATLAN"fi(:Q 
TRANSPORTE Al!RllO Udn. ("Lcneo"). 1o LEASHWELL LIMITI!:D ("Lessur"). 
Ji"r.iuont to ··1'1 Leose A$reemenl dolt!d lhe 30111 dll)' or Sept•mber 21Ktl beh;·een Lel!ao' and 
Lessee. IJOd u lnar be auiehded Ji'onititale 1o time. (tlsé "1\gteemenl"). The cnpiudlaed 1erms 
used in thls CertUicnte shnll f•n,·é tllo mennlng ~&h·en co lltch temw ii1 the Agreement. 

Lessee hereby co11flnns lo Les.sor thnt L.:ssee hos ni I~ /IOO; hom1i lltis ·•111 dnr "f 
October .ZOOl ar Sóuthend Airpoit. Enslond. unconditiQnol~· accepted lhe following In 
ti~ condllion recch-ed. in1111 "'AS IS WHilltfl1S'" condillon orid iu nccordnncewith lhe 
prm·isions ofthe Asreemem: 

(n) 

(b) 

(c) 

Mn:mH 
Mnnufncturer: ' 
Ai(t;rntl Type: 
Mntiufhclurer's Sl!rinl Nunlbel': 
Regiatràliôlt Mork•: . 

.Enrdnt~ 
Mnnulbchuer: 
Engilltt l'ype: 
Snai"e Sêtinl Numbws; 

f#J roJiil<m . 
t#2 Posltlon 
*l Posltion 

Doeing 
l.Hi1·1.24f 
1(1(,~9 

PR..OMA 

Prtlll & Whitner 
JfHU-78 

64961)!1 
6491l.:\G 
6.5.SH51 

'ffi_QQ __ 

(d) ~lfll!YUI•I!UffJ•tdi.W end MM!!ftll an!J.J!WJlllll 
· · A11 tX'Ir lislsigned ":'~ Li!ssor ond lessee nnd nnnched her~lo. 

(o) mamO ÜRQIWUURCi.Oil 
Ali p(!lr list slined by Les$or nrtd Lesse" rutd nUnclaed horeco. 

2. ~ 
l. 

,.-\ \.·· 

1..:.~ 
I-

i 
f Doe: 
J. ___ -_-_-_----~---_-__ --
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Lot~see ~:ut'ilirn• to l..~or Chtll Gi ot ihc lime indls:t\ltd obun. bcin11. tho Uelh ery: 

(n) 111e repruentntious Md wnrr&Kttla çvntain~ in '"' Agrten~«~nl arr: here!bY 
n!ptQied: 

lb) . lho ~ii·c:roO ia in.surrd O!l reqttired b;t· lhe Agrecntenl~ 

(c) lhere hnnt bcan nffi~cd to rhe Ali'crnR 01•d lht: Enulncs the Oreproof uotlces 
wh.ich will remoila nOls.ed thtougho\tl lhe l..er~ie l'eriod~ C~nd 

(dt · Lessee's a\llhorl.sed technicnl experl$ hrwe lhofulluhly e,;omiluld und lnspected 
tbe Alrcran ·to. ensure lhe Airoron coi1fornw t(l L.,ssee't reqbitemcurs. ·n1e 
Airtndl is in ntcordant:e whh the l'peclOcaUon• uf the Agree•henr rutd 
sotisfoc:lorr In nll relipeci~E. 

Lessee h(U. ~- it• dul~· qulh,lrised retno~antnth·e, es.eculed this C'crtlflcncc im lhe dntQ 
sei. furt~1 iil primamph I nbole. 

Lesseé: 

N!ll\1\!: 
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B.4 SEPARAÇÃO VERTICAL MÍNIMA REDUZlDA (RVSM) . ~ ... .... ... ...... ...... ...... .... .... .. .. .... !! 
B.5 OPERAÇÕES DE ALCANCE PROLONGADO COM A YIÕES BIMOTORES - ETOPS . I I 
B .6 APROXTl\llAÇÃO POR INSTRUMENTOS ...... . .......... .. : .... ...... .... ........ .. ................. ... 11 

B. f 1 .. ' ' '. . ... .... . ... . . .. .. ... . . .. .. .... .... ..... . . . . ... . . . ...... ..... ...... .. ...... I I 
B .6.2 CATEGOR1. , t1 I.. ... . .... .. . . ...... . .. .. .. ..... .... .. .. .................... .................... ...... . 
B .6.3 SISTEMAS DE POSICIONAMENTO GLOBAL (GPS) .. .. .... .. .. .. ..... .... ..... .. ... ... ............. 1 
B.7 B-RNA V .... ~ .... ............ .... .. ........................ .. .... ... ............. ....... ; ... ...... ........ ......... .... . .... . ........ I 

B.7.1 B-RNAV RNPOS ......... ... .. ... .. ... .. ....... .. ....... .. .. ... .. ....... . .... .. . : ...... .. . ........ .. ....... ... .......... ..... 12 
B.7 .2 B-RNAY RNPIO .. .... .............. .......... ........ .. . .... ... ... .... .... .. ) .......... .. ... .... .. .... ... .. ............. 12 
B. 8 AEROPORTO SANTOS DU MONT .. .. .. ... .............. .. ....... . .... ~ ... · ...... ........ .. ......... . ...... .. ... ... . 12 
B.9 GPS. . .. ....... .. . ...... .. .... .............. ... .... ....... ...... i2 
B. JO CEi'\TROS DE DESP.\C i-10 il , 'Qo.) .·\L t:;vJ D.-\ BA SE PRINCIPAL .. ....... ... .. .. .. .. .. .... I3 
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B .11 SISTEMA DE ACOMPANHAMENTO DE VOOS (EMPRESAS REGIONAIS E 
SUPLEMENTARES) ... .. ... ... ............ ..... .. ........... .. ......... ..... ...... ....... ...... ....................... .... ..... .. ... ... 13 
n .. 1: r r- R TTf'lC' .\ ( _.\0 DE Rl JÍDO... .. . .. ... ... ........ .. .. .... .. . .......... . ........... ....... ..... .... .. 13 
B .l3 OPl::.i<...AÇ ÓES EM AERODRO!VJO S QUE 0: .:\.0 AT,EN DAM À SEÇÃO 121.97 (EADB) 
OU 121.117 (EASR) ....... .. ............ .. ............ ...... .. .. . ~ .. ........ ................. .. .............. .. ....... 14 
B.l4 OPERAÇÕES EM CONDIÇÃO DE FORMAÇÃO DE GELO .... .. ....... ... ............ .. ... ... ... 14 
B .l 5 REQUISITOS ESPECIAIS DE ROTA DC1 IZBHA ...... ...... ............. .. ....... ............ .. ..... .. ... l4 

B . l5.1 LARGURA ESPECIAL DE ROTA .... .. .... . .. ........ .... ... ..... .. . ............ .... ...... ....... ..... ... ..... 14 
B.l5.2 FACTLID i-\DES DE NA VEGAÇ!~.O EM ROTA .... .... .... ............. ........ ............. .. ........ .. I 4 
B. l 6 ACTORlZAÇAO PARA Ol'Efu\ ,,·Ao SOBRE GRAN D ES ~XTENSÕES DE ÁGUA.:J4 
PARTE C ROTAS E AERÓ DROMOS AUTORIZADOS/ AREAS DE OPERAÇAO 
AUTORIZADAS .. .. ...... ... ...... .. ...... . ........ .. ............. ...... .................... .... ...... .......... ....... I 6 
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ESPEClFlCP.ÇÕES OPERATIVAS :±J """·'o 7~-l 
AT A-P~.tlânticoTranspo•rt-cs Aére~s -~~~~- i gi u :ll ~ 

~--~da" . o3/MAI/2oo4 / 
- - - - - - ---- - - -- ------ - ------- _______ __j_ 

A..4 TERMOS, SIGLAS E ABREVIATURAS 
A.4.1 SIGLAS E ABREVIATURAS 

~----Sigla Desc ri ção 

c__~A~E_T\~ ' Tra ns! ;ú l"te ele Pa ssageir•' C:nfennos 
!3 -R"í i-\y------· --; ~; ;~ ~\ rea Neli· - ·-- - -----· -------- - --- ---------J 

-- - ---- -
r----=~-----'""~-~~· - , .. :_, i:_ -------

1 

C3 ~ Categund UI -- - ---
r: -~C;=;-r;B~A------,r-1 --,C~. o'' cl~,o'='-g'-=o-B;::;-ra-s-ci'le-ci·r-o---,cl_e_A,--ei--o-n....,á:-t--,-lt.,..ic_a ________________ - - - -- .. 

-------- - ---··- - ·---- -

~'-~CnTC~ArA-~---,C~o~I=lfi~J~g--,-u--,-ra~ç'-=ã~o_C"a~rg~u_e7i_ra_A~p~r_o~v_a~cl~a---~~----~---------~ , CHET A Certifi cado ele Homo loga çi'io ele Empresa ele Transporte Aéreo -~ 
r---.~;:-;F; -·-·-- - - ·--,---:-.:-,~~-:::-:;~iu;:TJ i._. ~~ 

• LlÜ) _ ____ _ ____ _ g~~:~;:~:~~~~:~~-~;: A:.·i-:çào C ivil - - -- \~) 
, DAC - Exter.clecl Twin Engine Operati ons 

\ .-, C ! lnstmção de Aviação Civil 
\\ ~~ ~ -'-----,L,-,,...._n...,.h-a--'-A-;--;é-re-a--,R_e_g..,..io!._I_la-;1---------- --------------

J L i~ 8ç~n ~; .::,. · -- nl (lti c;1 

\§' 1-1 -~·\·,-iLJ=.'v,-1___ ... ~Ilu~\i Geral ele :VIam.ccnÇ~--- ··· 
'\ I MPI Ma nual ele Proceclimento sG~-,-.-;~-p--c·-.ç-c-à-o _ ________________ _ 

• ( 

L:AT-MNPS North Atlantic-Minimum Nav igation Perfom1ance Specification 
OFS Operação Off Shore ~--

1 -~G----r-----,T~ra_n_s-·p~o-r-te-~cl-e~P:-a-s-sa_g_e~i-rL-,S-----------

1 RP J-T 1 Regulam e nt~--~~~j_l_e~r9~e J-:1.-~)-i_:-:_o-;_ l_o_g_a_ç<::-:'iL-, ....,A,_c:-' r_o_n-;á-u~ti_c_a______ _ 
' R0. i · Dc~ c:li-, ; , · .: <.: :\a \ __ ;~h,::-! 1 ' f.!_.,' . ; ~ : c: riclo (! O i\:Jilh :b !" i:, ~'.: a~) 

RN"P-) ~· · · ::;cmpciil-ic> de NavegaçJ(l . . ~ ... ·:iLk' l·iclo (5 Mi lha:; :-..a-L:·c:-c a--s~)--'----- ~ 
RVSM Separação Ve11ical M ínima Reduzida . 

1---~=--.,------:~--;-__!_ ___ --=::-:----,----,---=-~=------------------ ------- --·· 
STE Subclep~utamento Técnico elo DAC 
CPH Setor Coordenador elo Pr_o_c_es_· s_o_d_e_H_o_I_n_o_1o.....:g:::..a_ç:....ã_o _____________ j 

A.4.2 'T"?_J-.10~ 
i Ter111os Definição - ----------------

1 Operador Primário é aquela empresa aérea ela qual a aeronave faça parte da respectiva frota di s-
i criminada nas suas Especificações Operativas 

i Ope~aclor Secundário é aquela empresa aérea autorizada a operar, em regime de intei-câmbio, aero­
nave pe1tencente à frota ele o utra empresa aé rea reputada Operador Primário 

A .5 .' PLTCA BILID I ' "'F. 

Estas Espec1 ricações Operativas sào emit idas em ú1vor de ATA - Atlântico Transpo11e Aéreo Ltda, 
CNPJ 04.239.234/000 1-47 , em complementação ao Cr::Itificaclo ele Homologação de Empresa ele 
Transporte Aéreo - CHET A - 2004-04 -00 1 /STE de 03 Je maio el e 2004 . . 
O detentor destas Especificaç0es Operativas el eve conduzir suas operações de acordo :·om as autori-
zaç.'íes. limita c,' · . _ccl imcY -.- ~cui .. . : '.-.. :_- ' ·. -- :odns os RBHA ap licáveis . 

~,: Jr .• 

:: . c' j ;H1· 
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A.7 PE;) .'< )AL DE ADMINISTRAÇÃO 

A ATA- Atl:inLico Transportes ·\ -:os Ltua . uesi~·lOU as pessoas abaixo relacionadas para ocupar 
as fun ções requeridas pela ;) cção 121.33 -PESSOAL DE DIREÇÃO REQUERIDO PARA EM­
PRESAS AÉREAS DOMÉSTICAS HOMOLOGADAS SEGUNDO O RBHA 121 (emenda 7) . 

CARGO REliA 
;'\c!"" " . · .... ,,,-!or Ge:-<1 1 
Dire lor de Operações 

Piloto Chefe 

DiretJr de Manutenção 

Inspetor Chefe 

CARGO 
:'mcurador Gerai 

Diretor de Operações 
Piloto Chefe 

Diretor de Engenharia e 
Manutenção 

Gerente da Qualidade 

I NOME 

.i"-arl M i.'tller . '\7 I/ 
Carlos Ado lfo Kampff CODDAC 206722 '· v 
Alcides Mendes I· CODDAC 2303375 ' \ ,/ 

Fernando Ka zuo Imayuki CREA PR/028020-D \\ 

Alexandre de Oliveira Coelho CODDAC 100189 'J 
I 

A Empresa deve manter atu::li .. , .. , r , junto à Coordenação elo Processo de Homologação (CPH --no 
DA C), o cadastro elo pessoal de direção requerido, confonne previsto no parágrafo !21.33 (c) do 
RBHA 12 1 (emenda 7). 

A.8 TIPO DE HOMOLOGAÇÃO i J 

O dl~tentor destas Especificações Operativas está autorizado a conCldzir serviços de acordo com as 
limitações abaixo elencadas, de acordo c0m todos os Regulament~s le Instruções de Aviação Civil 
Br~1 s1! .. : .. · · 

RBHA de Homologação I RBHA 121 
- · 

Modalidade Empresa Aérea Regular Doméstica 
Autorização de Transporte- Passageiros NAO i 

Autorização Transporte- Carga SIM i 
A u t·or il'.c\1: -

,,. 
: C~nspn rt:c 

L-. 

·- .. s:b Pc:· i~osas : STM ' 
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ESPECIFIÇACÕFS OPERATIVAS ' ' 

~ 
i Otiginal 11/2.9 

' \ A T A-lJ~. tiãn ti co lrrranspo rtes Aéa .. eos ~:~ ~~4/ Uata: 

I 

Ltda. I i 03/MAV2004 i 
I 

B.1 C ::..KG./'1-S Pl---:P TC: O.S. 
A A TA-Atl5nLlCO Transpo:·~..:~ ~ .c~ cos Ltd:· es tá autorizada a realizar operações e11Volvenõo cargas 
perigosas de acordo com seu Manual de Cargas Perigosas, de acordo :com Oficio n° 58/IE-6, de 06 
de Maio de 2003. 

- I -B.2 PROGRAMA "P '-r')-\ FISCALlZ. '~- r t.. O DE BAGAGENS DE MAO 
A A"l i \.-Atlánucu •. u. i1:>por1es A~reos LtG". ctcven\ realizar ~l, .. :l.scalização de Bagagens de Mão de 
acordo com o previsto com o Capítulo 4, Item 4.4. do Manual de Aeroportos, do Original de Jm~·ro · 
de 2004. : 

OPERAÇÕES AÉREAS SOBRE O ATLÂNTICO NORTE (NAT-MNPS) 
A ATA- A tEm Li co Transportes Aéreos Ltda. não está autorizada a realizar operações do tipo NA 1-
Jv!NPS. 

B.4 SEPARAÇÃO VERTICAL MÍNIMA REDUZIDA (RVS
1

M) 
A ATA- Atlântico Transportes Aéreos Ltda. não está autorizada a realijz* operações RVSM. 

I I 
- I ' -B.5 OPEP AÇOE5: nE ALCANCF PROI 0NGADO COM A VIOES BIMOTORES 

-ETOPS 
A ATA - Atlântico Transportes /:..~reos Ltda. não está tecnicamente capacitada a conduzir operações 
ETOPS. i ! 

B.6 APROXIMAÇÃO POR INSTRUMENTOS 
B.6.1 CATEGORIA :I 

A ATA - Atlântico Tran-sportes Aéreos Ltda. não está tecnicamente capacitada a conduzir opera-
ções CATEGORIA II . . 

,6.2 CATEGORJA III 

/>. ATA- Atl2i''' r·" ·:-:sportes Aér~o s Ltda. não está tecnicamente capacitada a co·.1duzir operações 
CATEGORIA""" 

B.6.3 SISTEMAS DE POSICIONAMENTO GLOBAL (GPS) 

A ATA- Atlântico Transportes Aéreos Ltda. não es:á auto~Çtda, il conduzir operações com a utili-
.,. .. - d' . .. ' .. , . ' -- .. :, ~" 1 . . -' ' / ;;::/ . ~ , _.1• 1') o'-·!·,~ 1 , · ," .. , .. . · .. .. . ,. ,,u en1 ·. ''~-ll. :cl 1lpOL<.;:::.c~~-~ _ 

~L~ v 
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B.7 B-RNAV 
B .7.1 B-RN.P" "R.NP05 

A .-\ ~ - . ·~-Atlântico Transpo;'L<.:s Acrv.':; Ltda. não e~tá au tOJi z <: ~:1 a conduzir operações no espaço 
aéreo onde o B-RNA V RNP5 é requerido. 

B.7.2 B-RNAV RNPlO ' ! 

B.8 
- ( • 

A ATA - Atlântico Transportes Aéreos Ltda. não está autorizada a coqduzir operações no espaço 
ar'·"'n "Tlde o B-RNA V PN'Pl n é requerido. j / 

AEROPORTOSANTOSDUMONT i l 
' I 

A ATA - Atlântico Transportes Aéreos Ltda. não está tecnicamente icapacitada a conduzir opera-
ções nc aeroporto Santos Dumont (SBRJ). ' ! 

B.9 GPS 
A ATA - Atlântico Tran:;_r.J•Xtcs Aéreos Ltda. n <'io está aucuriz<Ll :-:. ;; conduzir operações com a utili-

/ 

zação do GPS paca Na7 

.. 
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ATA-AtlânticoTransportes Aére~s 
Ltda. /:J ·_ . 03/MAV2004 J 

I I 
! ' 

B.lOCENTROS DE DESPACHO DE VÔO ALÉlVí DA BASE PRINCIPAL 

B.lO.l No Brasil 
B.1 O. 1.1 Guarulhos - SP 

B.l0.2 

a) Localização 
CISA - Centro de Tlespacho Guarulhos (Empresa Terceirizada de Despacho de Vôo) 
Aeroportü .u:l...::rJ:tcional de Ct: , :· · :1~ :1o::; - TPS - l ;,\ "A"; 
Guarulhos - SP 
b) Número de DOV 
Estão alocados no Centro de Despacho Guarulhos 06 DOV com licença e habilitação válidas. 
c) ANV 
Poden~ ,, .. -1 M~'" ·~ 1 ''" 1 " ' ' -l-, Centre -l ,, Desp~c:ho Guamlhos aeronaves de acordo com a tabela 
abaixo: 

,----· 
Fa.h ri cante Modelo 

Boeing 737 - 200 
Boeing 727-200 

NO t:XT!.::'D T0P 

A ATA- Atlântico Transportes Aéreos : .. :(ia. não está autmizada a realizar despachos operacionais 
no exterior. 

; I 

~ I 
' I 

~ i ' 
B.ll SISTEMA DE ACOMPANHAMENTO DE VOOS (EMPRESAS REGIONAIS 

E S UPLEMENTARES) 
NÃO AP LICÁVEL. 

q,. r j 

.B.l2 CERTIFICAÇÃO DE RUIDO l 
As seguintes aeronaves operadas pela ATA - Atlântico Transportes Aéreos Ltda., estão em confor­
midade com as limitações de ruído estabelecidas pele R.BHA 36, betp pomo as regras estabelecidas 
de li::;i tação de ruí de (F A A. Part 36), C' r"'l1 " capítulo do A.nexo 16 :da Convenção da ICAO citado 
na tabela abaixo, quando op erados de acorL 'J cou~ X'..lS respectivos AFM. 

I ~ 
I ' 

Fabricante Modelo Matrícula Motores Cft~ítulo Anexo 16 

Boeing 727-200F PR-GMA PW JT8D-7B I I III 

Boeing 737-200C PR-LS\V PW JT8D-9A I I II 
------ -PR: ~ i~1-G;:-l 

_..::. 
-~ 

Bocir·g I 737-'2 00(' P',·. fTSD-9 :~: II 
--

' .. ··- -· ·-·· 
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·_:_:_·~-~- l~· LS OPEP. \ . ....!T-"-IV_!_!_!A~S 

ATA-AtnãnticoTransportes Aéreos 
i 

Ltda. ! 03/MAI/2004 

B.130PERAÇ01:0 .ENl AERÓD.F .. ~')l'l . 'fns QUE >~ÃO ATENDAM i-\ SEÇÃO 121.117 
(EASR) 
A A TA - Atlântico Transportes Aéreos Ltda. não poderá operar em nenhum aeródromo que nao a­
tenda às condições listadas na seção 121 .117 do RBHA 121. 

' 
B.140PLF:A çõEs E"~T coNDIÇÃC :'r F ORMAÇÃO DE GELO 

A AT,-\ - Atlânti co Tran.:;portcs A ér~0s Ltda. n::•.) está autorizad~: a operar suas aeronaves e modelos 
em condições de formação de gelo. 

B.lSREQIDSITOS ESPECIAIS DE ROTA DO RBHA . ! / 
..... 5.1 ;_,ARGU ... J\. ESPEC:AL DE ROTA ·', 

A ATA - Atlântico Transportes Aéreos Ltda. não está autorizada a operar suas aeronaves em rotas ' 
sob Largura Especial. 

B.l5.2 FACILIDADES DE NAVEGAÇÃO EM ROTA 
Não aplicável. 

B.l6AUTORIZAÇ}O PAP' OPERAÇÃO SOBRE GRANDES EXTENSÕES DE 

•• c 

ÁGUA I I 

A AT,;;~co. Transportes Aéreos Ltda. não está autorizada a O,P;irar sobre grandes extensões 
de agua. ! 1 

' i 

l .. 
1 Fls : 
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ESPEClFlCACÕES OPER X ri VAS ' 

unta 

03/MAI/2004 

ATA-AtlânticoTransportes Aé~eos 
!f .!\·da 1 i L..l!.. . • I I 

[__ - - - - -~ - - ---- ··--- ---·--------

Original 1 S I 2j9 I 

ROTAS E AERÓDROMOS AUTORJZADOS/ 
AREAS DE OPERAÇÃO AUTORIZADAS 

C~efe da TE 5 
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~ " :-'O::Ç TFICACÕES CJPERATIVAS I ' 
Kev1sao: . ""'"" • -r---

I 

1.6/ztJ I Original 
TA-AtlânticoT~·ansportes Aér~qs u ata : 

. Ltda. /1 03/MAV2004 
' . 

C.l ÁREAS DE OPERAÇÃO I 
A ATA- Atlântico Transportes Aéreos Ltda. está autorizada a operar pas seguintes áreas: 
Brasil (todo). i : 

I i , 1f C.2 ROTAS AUTORiLAD"\ S - E X .-:~:._;._:_:_ oR (LISTA DE RO.· TAS E AEROD O-
MOS) 
Reservado I I 

i I 
I 

C.3 ROTAS EVENTUAIS 

-· C.4 INFORMAÇÕES AERONÁUTICAS 
C.4.1 ROTAS E AERÓDROMOS 

A ATA - Atlântico Transportes Aéreos Ltda. está autorizada a utilizar somente as publicações o fi·· 
(;Íais DECEA f' ~~ -' ~ Teppessen, em snRs últimas atualizações, como fonte de infonnações para o 
seu Plar";j a:nénLo Llt:: v úo :_· 

C.4.2 METEOROLOGIA 

• c 

A ATA - Atlântico Transportes Aéreos Ltda. está autorizada a utilizar somente o DECEA e a rede 
de i n!:~Jrmaçõ cs Jeppess<y, em suas últimas atualizações, como fonte de infonnações para o seu Pla­
nej amento de Vóos . ~ 

.~/C:_ - --

.. 

I Doe: 
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I 

ES PECTFTCAç:ÕES OPERATIVAS 

--~~ r·I ·1·1 r·"': C) ,..,~· ~ ··r s;""c ··~<·es Aéreos ·\- I• , J .--~ j .., 

Ltda. 

-·~··· ' ~~ r ~~-r 1 w ., ! n 
1 AJ( 1 r·~ 

1 

V 
, I 

Rc v1s<1 u: 

~~ 
- -- · -------- v llr:d 
~l -----rtflf-l ----ragm a : 

Orig inal 17 I 29 

IJata : 

03 /MAI/2004 
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, / ') 

'I I 
• , ·/""'' I • '• / . , · I)~ 

__ __L'L ;. . . . ~~-LU. ( 'L'"' 
Chef,' · ,/ _c,· , ·,.·,!,j d,· p ,,, .. · ::· .. ·uo c: 

Controle d e Elllpn:sus- RBHA J] J 
___ .• J05-t. G(:-<1:0\ -;-:~ . - .. jl~~! ·l!':iRtJ ~ · c,-.:, t~. r-· IR 

--~~~ -: A · :-.::rru'!\. ,._ ' ·· ·• ~ ""'- ·· ~ ... "r,~"~ .;.....""Y""•,·-'rS.n..t. t:t f 

Cl.vf[e cl'a Divisão de 
Aeronc~v~gabilidade e Engenharia 

' 'de Manutenção 

·\ 1c:: r•;os T2rcis iú M. dos Santos 
Ce l.-i\1!. 
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~<. e vt s a o: 

ESPECIFICAÇÕES OPERATIVAS r''"~''ll1 Origina l 18 I 29 
A..T /l-~'< ~,~n~·~ .-~"'1Transnortes )Aéreos IJ:II:I: 

I 03/MAT/2004 , ... .. , 

D.l PROGRAMA DE MANUTENÇÃO , 
O detentor destas Especificações Operativas está autorizado a utilizar os Programa~ de Manutenção 
relacionados abaixo n:~ s revisões i nch: :1 d:~ s 011 em revisões posteiiOI:es , aprovadas pelo DAC, pan~ 

·· l 'lipamento s ; Pd · " I • 'o·· ' ... . '. . l. .... J oJ • _\ ; 

Equipamento Fabricante Modelo Revisão Aprovada Documento de Aprovação• \ 1/ 
AERONAVE BOEING 737-200 Rev. 00 de 28 JAN 2003 SECJVOO l 1l-067/4TE-l /2003 D AEFONAVE BOETNG 727-200 Rev. 00 de 28 JAN 2003 SEGVOO 1 11-05 5/4TE-112003 
~-

D.2 LISTA DE EQUIPAMENTOS !VlÍNIMOS (MEL) 
O detentor destas Especificações Operati vas es tá autoriLJdo a util!zar as Listas de Equipamentos 
Mínimos relac ionadas abaixo nas revisões indi cadas ou em revisões posteriores, aprovadas pelo 
DAC, para os equipamentos indicados: 

Fab1·icante Modelo I Revisão Aprovada 
_ _I 

lVIaster MEL de : Documento de Aprovação 
Refe,·ência i I I ... 

B Oí:::Il','G 737-'200 · Rev . 00 de 2 ~ .lA>~ .:_ ,iiJ .• : i<.t·\·. 4-+ el e '2S .T AN 2003i EGVOOlll-014/4TE- l /03 --
BOEING 72 ',7 .. _1_uu j Rev . 00 ck .'.:,) JAN 2003 TIZ=~ ~ 4-SA de 06 JAN 2003 EGVOO lll -028/4TE-l/03 

D.3 MANUTENÇ~O AUTORIZADA 
D.3.1 MANUTENÇAO NA SEDE ! 1 

O detentor eles tas Esnec d.i c~t; . , , Up..: rau v as es t ~: :::: ")fizado executar manutenção para as aeronaves 
de sua frota, confom1c aoa1xo especifi cado. c ,,ções corretivas a;:,:,ociaclas, bem como tarefas fora ele 
fase com periodicidade igual ou inferior àquelas li stadas: 

Equipamento Limitaçã0 de Serviços I 

~bricante Modelo/PN ! BASE ·- _j 
' ·· · . \ .'iSIT CI-IECK, 2~ HOUR CI-I~CK, e BOEING i 7Y.l -'2 00 Cl-IEC K ".-\ " (Ú, SICO) PRINCIPAL 

BOEING 1727-200 
TRANSIT CH ECK, 2~ IIOUR CHECK, e 
C I-IECK ''A" (13ÁSIC0) PRI NCIPAL 

I 
: 

Não obstante o contido no parágrafo acima, a Empresa não está autorizada a executar qualquer 
tarefa, independente de peri odic idade, que exij a recursos não disponívei s pe la Empresa. 

D i) MANUTJ:N ""~ o CQRA.Dl-: <.:· ~· . ·; • ~ • - L J~ J \.,- , \. J . . · ·' l:. c...d ..:. 

O detentor des tas Especif ic:1. - c:, Operati vas pocl erú c:xccutar manutenção de caráter EVENTUAL e 
EX::TRAORDINÁRIO, para as aeronaves de sua b-o ta , fora ele sua sede, com as mesmas limitações 
do item D. 3.1 ac ima, depo is da devida comunicação/autorização . 

n .-l r t"'1;,, · '..·s ra,; F<nPc ificaç 0c•s Ope raun· !'nder:i e Y eC II t :l r ~ATENDlMENTO DE RAMPA para 
as aeronaves de ,; u;J frota. el e c IL ,_, rd u co m o p !-c \ ·r :-, I '' n:1 scçào 121 .105 el o RBHA 12 I para as 
aeronaves de sua fro ta, conforme aba ixo li s tado : 

Equipamento I Limitação de Set·viços ' BASE 
Fabricante I Modelo/PN I 
BOETNG I 737-7 00 I TRANS IT CHECK, Bases secundári as 

.BOEING I 7"> 7-? 00 / T !Z '.'\SIT C HE C K , Bases secundárias 

I 
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E. ~' ECIFJC'·\CÕES OPERATIVAS .
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1 
9 Origina! 19 I 2 

ATA-AtlânticoTransportes Aéli,~los "I" 
Ltda. , 1 03/MAll2oo~ 
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.. 
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I<.CVI!>aO : -~ 
ESPECIFICAÇÕES OPERATIVAS i 

AT A-AtlânticoTransportes A é r~ eis 
I : 

~ ... td~,. i 

Original 2 dt 9 
uata: 

03/MAV2004 
·--· · -· --· ----------·- -----------'---------' 

E.l DETERMINAÇÃO DE PESO DE PASSAGEIROS E TRIPULAÇÃO 
RESERVADO. 

E.2 DETERMINAÇÃO DE PESO DA BAGAGEM E DA CARGA 
RESERVADO. . 

E.3 PESAGEM PERIÓDICA DAS AERONAVES 
Todas as aeronaves da ATA - Atlântico Transportes Aéreos Ltda. deverão ser pesadas a cada 5 

I : (cinco) anos. ! · 

I , 
EA AUTORJ7AÇ} CJ DE "C S :~~: DE PESO 1\1ÉDIO DE FROTA 

. ( Os dc::,pachos das demais aeronaves ~AT:' . · -~tlántico Transportes Aéreos Ltda. deverá utilizar o 
• peso específico de cada aeronave.ff_; 

• c 

.. 

6o ç~ 
;; .... : 
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ESPECIFTC AÇÕES OPERATJV AS 

22 I 29 I 

I AT. ·n. -.a .,., ~ nti·c· ·n -;"' ,·-..:.' ·~ c-po · f-es .O.Ae' ~--e os • # . .. . ... "'õ . , ... • ~ :\ .I . J. ;( .::>. I L ... a ta: 

-'i· . Ltda. 03/MAI/2004 

F.l DEFINIÇÃO DE LIMITAÇÕES DE INTERCÂMBIO COMO OPERADOR 
PRIMÁRIO 

.·.:·A- All ~, ,;f! · ' '• T ... , .. . ... , : ics . .:..c:rv c;:, n ~i o possui ;~ c:ordo ele Intercâmbio Operacional autori zado 
pelo DA C el o l3 rêt :,Jl c:umu Operad o r primário. 

F.2 DEFINIÇÃO DE LIMITAÇÕES DE INTERCÂMBIO COMO OPERA 
SECUNDÁRIO 
A ATA - Atlâ ntico Transpon es A éreos Ltela. Não possui 
au torizado p e lo D AC do Brasil com•' 'j pe rad0 r sec undári o. 

F o de Intercâmbi o Operaci 

-j-
,-

697 

,) 

Doe: -----+-1--

I . 
i 
I 



• 

! ~ r · · · ,~,ld=J i 
I . 

I 

ESPECIFICACÕES OPERJ\ fiV AS ~ 

A T A-AtlântP.coTr<-l nsportes Aéreos 
' I 

Ltda .. 03/MAl/2004 

P ."Rl--EiH A·" . I ' _.'' 
. ' 

I 

f"'tttt 

_.l1_EST7,TQS~ _)TSEATCOES 
/ ~ 

~ 

E AUTORIZAÇOES 
ETS~ EÍC1~AIS 

Chefe a eçao de Homologação e 
Controle de Empresas- RBHA 121 

• ::.;.. · ::' I :-L. : .... - . ·, ... : ;{ ':: 
~--·;:':- · (l -·:;: '\",....:,. ~- ;.... ~• -· ' "" , ~-F'':'"·~~ .. ..J..r~:' \it ' 

Chefe da TE 5 

----~~-~~;,==:;:____ __ . ____ _ 

Cooraeha w o .:-::Jrocesso de 
1 I 

Honio/ogação -RBHA 121 
I I " I d~~ t~"~l' ''''· ,, Marc~s TarciSIO ty,, •J., ._., .. ... 

:; 1 1 Cel.-/\'i. 

! 
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ESPECIFICAÇÕES OPERATIVAS 

ATA-AtlânticoTransportes Aé-:-eos 

L _ ___. __ _ Ltda. 

H.l DESVIOS E ISENÇÕES RELATIVOS ÀS OPERAÇÕES 

H. l . l DESVIOS 

25 I 29 

03 /MAI/2004 

A""m'"A - Atlântico Transportes Aéreos Ltda. não tem nenhum tipo de desvio aos requi sitos 
RBHA na área de operações au to ri zado. 

l-1 .1.2 ISENÇÔ 1
:.· 

A 'ATA - At lántico l mnspurtcs Aéreos L tela . não tem nenhum tipo el e isenção aos requi sitos do 
RBHA na área de operações autorizado. 

H.2 DESVIOS E ISENÇÕES RELATIVOS À MANUTENÇÃO 
,. 

I-1.2.1 DESVIOS 
A Ali\: -Atlântico Transpor1es Aéreos Ltda. não tem nenhum ti~o , de desvio aos requisitos do 
RBHA na área el e Manutenção autorizado. I ! 

I I 

I-1.2.2 ISENÇÕES 1 · 

. \ A T. ~. · Transpones :\ ~ :-co s Ltda. não tem nen.hum tipo :de icenção aos requisitos do 
RBHA ou alguma lAC fora das áreas ele Operações ou ;\!l:!nutenção autorizada. 

H.3 DESVIOS E ISENÇÕES EM GERAL 

H.3.1 DESVIOS 
.,. -·- ·--·~ ... -.. -· 

i 

I : 
. \. A T1\ - / ..tl ân tico TranSJ'Ortes Aérec1s Ltda . não tem nenhum tipo de desvio aos requisitos do 
RBHA ou algum ~1 ;:\ C :·,)ra das áreas de C\- .·:·: 1ções ou Manutenção autorizada. 

I . 
I 
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ESPECIFICAÇÕES OPER..t\ TIV AS 
Original 26 / 29 

ATA-A tlânticoTransportes Aér:eos 
I 

u ma: 
I 

Ltda. i 03/MAI/2004 I 

I 

.- -~ . 

A UTOR_IZADAS 
.. 

... . () 
r'<)) ·,~.'_: I I / ' ,I ' ·l ·l fl u .f~- I • ·y \, '-\,v\, \ /X,_ 

Clh'efe crft. Sec:(ío de Homolo:;(., ( 
C ontrole d ..:. E:.";): <.Osus- RBHA J ~ J 

. n~~-t. ~jç:-;·,,~._;;: '":::: .••. !"ttif_.~ i~G . .;':·. -~. ~ ....~:-. · -- ~ : 
':;;.· -· ;'- · ~- -~:"!'. l'l ',. : , t.• •-·~" :'r;: • r- •r .• . ~-· -~~;..... ,: ~ ;: 

-{'leron.avegab ilidade e 
~. r. E ngenharia d e Jvf anutenção 

I 

I I 
I 

i·;'~Grcos Tarcisio M. dos Santos 
C ei.-PIV. 

'2 ) 



• 

I, 11 Rev1sao· 
ESPEÇ I'":J C\ r'ÕE S o/' ~ ~ 1'· . • ' ' ' . __ \2 I 

Original 
ATA-AtlânticoTransportes Aéa·eosi h-u=cota;c-: ----"------1 

Ltda. r 03/MAI/2oo4 1 

.\Er.'J>~ . --\.\'~-;::.s . '-' TO.R.JZADAS 
O detentor destas Especificaçõt'' Oper<:~Livas somente esl<:~ autorizado a conduzir operações 
cargueiras com as aeronaves abaixo relacionadas, respeitando as limitações pertinentes contidas no 
res~í::tiYo Certificado de Aerona,v.egabilidade e nos Manuais de Vôo aprov.ados. 

~!\RCAS FABRICA.NTE MODELO No SERIE 
PR-GMA BOEll'. G 727-200 20659 
PR-LSW BOEING 737-200 202 19 
PR-MGA BOEJNG 737-200 20282 

Somente serão autorizadas operações cat·gueiras pe las aeronaves que constem da li sta ac ima . 

/ 

.. 
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ESPEÇTFIC.\C'ÕF;S OPfR.'\ TIV. \S 

AT f.."..-AtiânticoT~-:··, nspcrtes .:-',,ereos 

Ltda. 

Al"tl10w lc L....,. t. M~•- 1.• To• Eft! . 

.. Che}k 'da S~ção de Homologação e 
Controle de Empresas- RBHA 121 

~r~~!. GC~~ :.~·c?-~~ ~;~. ···~~~w:~ i~tJ · ;·:· · 
..... .'. , .. ~ .:. ..• ,,.. ... J. ' -:;. · · - ·'" ~ :-:~ .... -

03/MAI/2004 

Coordena o o ,:acesso de 
Homologação - RBHA 121 

Marcos Tarcisio M. dos Santos 
Ce l.-/'w. 
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J.l 

J.2 

J.3 

... ESPECIFICAC\..)ES OPERATIVAS 

AT A-AtlânticoTransportes Aéreos 
I 

Ltda. 03/MAI/2004 

; 

~NFOHl'VIr\ÇÕES GERAIS SOBRE VÔO~ INTERNACIONAIS 
À'. ATA- Atli\ntiCü Transportes A~reo::; Li da. qu; , i: \i .. :<in~r reali'zando vôos intemacionais deve 
cumprir o preYisto na seção 121. 1; ciu RBH A 121, que prevê q~ando operando fora do Brasil , 
cumpnr as regras v1gentes no país onde se encontra a não ser quf' as regras h;-asileiras ou as do 

DISPOSIÇÕES FINAIS I i . 
J cktentor clc st~:-. ~~p~cJfJcaçõ~, e:-, la obugaclo a p1l1 L" r cópw das 'mesma s a bordo das aerona p 

Anexo 2 da ICAO seJam mais restntJvas. I ~ .. 

.,~.as na Parte I ac1ma. i 1 

Qualquer alteração nas limitações contidas nas Especificações Operativas dessa Empresa deverá ser 
solicitada a este Subdepa!1amento, através de Cal1a, dentro do pra~.o estabelecido na seção 121.79 
do RBHA 121 (emenda 7)- ALTERAÇÃO DE ESPECIFICAÇÕES OPERATIVAS. 
O DAC se reserva a prenogativa de alterar estas Especificações Operativas por iniciativa própria, 
de acordo com as provisões d<1 seção I '21.79 do RBHA 121 (emenda 7). 

APROVAÇÃO . 
Aprovo estas Especificações Operativas que deverão nortear e limitar as operações do detentor da 

mesma. 
Independente do exposto no presente documento , as operações,' somente poderão iniciar-se e 

··~er-se quando a respectiva Autorização de Funcionamento/Concessão expedida pelo 
Subcl · ·' n: ento de Pl aneja mento elo DAC for e!r it;da e estiver Yá lida. 

Rw do hno\, 03 d""\aio de 2004 

.. JORGE LUIZ B d fiD~OZO- Cel.-Av . 
C~1efe rh'oi1o

1 
STE 

~y l· 

' · 

'· \ 

' . · I 
I 

Doe: ; I ~ 
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T.TAL 
LINHAS AÉREAS S.A. 

ATESTADO DE CAPACIDADE TÉCNICA 

Atestamos para os devidos fins que a empresa ATA- ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA, 
CNPJ 04.239.234/0001-47, estabelecida na Praça Brigadeiro Eduardo Gomes, s/número, no 
Aeroporto Pinto Martins, no Terminal de Aviação Geral, Vila União, na cidade de Fortaleza, Estado 
do Ceará, executou para esta empresa TOTAL LINHAS AÉREAS S.A., CNPJ 32.068.363/0001-55, 

' estabelecida a Rua Senador Salgado Filho, 5397, Sala D, na cidade de Curitiba, Estado do Paraná, 
os serviços abaixo especificados, no período de 23/08/04 a 22/09/04. 

PESO DA CARGA TRANSPORTADA : 
CNF/GRU : 18.000 KG 
GRU/CNF : 21.000 KG 

FREQÜÊNCIA DO SERVIÇO : DE SEGUNDA-FEIRA PARA TERÇA-FEIRA ATÉ SEXTA-FEIRA PARA 
~MOO . . 

CARACTERÍSTICAS BÁSICAS DA CARGA TRANSPORTADA : MALOTES POSTAIS IE CARGAS 
I 

DA REDE POSTAL NOTURNA : 

TIPO/MODELO DA AERONAVE UTILIZADA NO TRANSPORTE : BOEING 727-200fi 

Atestamos, ainda, que tais serviços foram executados satisfatoriamente, não existindo , ~m nossos 
registros, até a presente data, fatos que desabonem sua conduta e responsabilidade com as 
obrigações assumidas. · : 

.4v, !:if.MOCI s~:gadn Fil ho , !i :J9) ' se :~ o 
li l: mb~ .. CE P f.l \580.000 

ÇO NOT11JALD0 1r ortCIO r 
BELO ao moNTE· MG .. 

CARTÓRIO OLIVEIRA 

l G t_t~ ~I';~: 
I 1 .. _ .. , 

I~ 



706 

DECLARAÇÃO DE CAPACIDADE 

AERONAVE MODELO S/N V/N L/N 

PR-GMA B727-224F 20659 QA335 979 

Item Descrição Valor (kg) Fonte de Informação 

MZFW- Maximum Zero 
Manual de Vôo (AFM) 

A Fuel Weight (Peso Máximo 61 ,688 kg 
sem Combustível) 

Boeing 06-8728 

Weight and Balance 

B 
Weight on Jacks 

41,289.6 kg 
Report OOFE505, 

(Peso Medido) efetuado pela 
Loadmasters 

c Tripulantes e itens 
225 kg 

Manual Geral de 
operacionais Operações ATA Brasil 

Operational Empty Weight 

D 
(Peso Básico Operacional), 

41,514.6 kg Cálculo versão cargueiro 
D = B+C 

c E 
Carga Paga Máxima 

20,173.4 kg -E=A-D 

Fortaleza, 6 de-itubro de 2004 

~M:' 
Cmte. Carlos alfa Kampff. 
Diretor de Ope ações. 
ATA- Atlântico Transporte Aéreo 

- .... ___ 
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CERTIFICATE 
LIMITATIONS 

WEIGHT L I M I T A T I O N S 

MAXIMUM TAXI. .1731000 pounds (781471 kilograrns) 

MAXIMUM TAKEOFF WEIGHT 
AT BRAKE RELEASE. . . . .172 1500 pounds (781244 kilograrns) 

MAXIMUM INFLIGHT Flaps up .172 1000 pounds (781017 kilograrns)** 
' 

MAXIMUM LANDING, Flaps 30 .1481000 pounds ( 67 I 131 kilograrns) 
when main gear drag strut 
fuse bolt replacement has 
been accomplished by Boeing 
Service Bulletin or during 
airplane manufacture. .150 1000 pounds 

MAXIMUM LANDING, Flaps 40 .142,500 pounds 

(68,038 kilograms) 

( 64 I 63 6 'kilograrns) 

(61 1688 kilograms) MAXIMUM ZERO FUEL WEIGHT. . 1361000 pounds 

** At 51500 feet pressure altitude and below with a l~near 
reduction to 171,300 pounds · (77,700 kilograrns) (st~ctural 
limit) at 10,000 feet press~re altitude. ; 

The maximum weight limits may be less as limite9 by Center 
of Gravity Limits chartsl this sectionl by oper~tional 
limits in Section 4, by noise limited weightsl or by tire 
limits. For specific tire interchangeability relfer to 
Boeing Drawing Number 65C72761. For additional bpecific 
airplane loading limitations refer to the applic~le Weight 
and Balance Manual. · · 

To identify the noise limited weights and noise 
characteristics 1 of an airplane serial number shpwn on 
the Log of Pages, use the MAXIMUM TAKEOFF WEIGHTI and 
MAXIMUM LANDING WEIGHT pair shown above for tha t i airplane. 

FAA APPROVED 01-07-97 06-8728 
C ode 

Section 1 

= 
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L0AaM4SlEBS 
·. ·., 

Aircraft Weighf & Balonce,load & Jrii:n; besign & Modlffcafion Services 
33 Grebe C:ose 
Alton 
Hampshife. UK GU34 2LR 

Telephone: '44 1420 54407:3 
Mobffe: •J.!4 7771 630566 
Fax/lei: •44 142083495 

.--~-----------------~--------------------------------------------------------
· WEIGHJNG REPORT No. OOFE505 

r-~.::.:iir..::c:..::ra:.:.;ft:...-.=Boe.=...:..l;:..ng~7;..;;Z7;.;_·..:zz=-4;,__ __ ~----..:.R~e=Qii s~tr~ati_~ri OY -SEY Serial no, 20659 

IPrace Southeod Date 1<1FEBOO WeiQhed bv S COOK 

Equiprtient LPMOO & Alr Guartllan platforms 

la;rçrafl atti!ude.... JP~ .. degrees Nose±kt/ ~ 

-m ·····m·· I 2 l · I 12 I ... .. ............. ... .. ... . . .. 
1 11 

. 3 
· · ~- nose wheels 

jeeltil'l~ 13eiR! 
l:<~il '"''h991-

-jeekiAfti36ÍAI-main wheels 

~11 Weíqhts In lb Jib 
Pos'n. SINo Weloht IEach renctioo WelohliTolalsl Ano 111 ~ Momenl lb.IM.ihN_ 

1 162 6116 966 191.3 184,796 

2 210 416 

~4--~=-l-------------------l----,~··c:c:- ·--------l--------J.---- - --.. -·- .. ·- ---- --··--
67,309,127 

' 23,750 
---

22,892 

19,791 

_]_ _ 807 

4 809 

5 808 

91,885 960.2 

6 804 25,4~2 

7 

8 ~-+--+--------l---'---___.:_---1----+----l----------·-· 
9 

\:.:. .. 10 

11 

12 

~S WEIGHED 92,851 942.30 87,493,923 

Correctlon for O. 75• nose down --- 1 .. 4 129,991 

~!'Jtractlons (Column 1, see overl. __ 1 __ ,82_3+----+----6_2_0_,35 __ 0 __ _ 

~otal Additions (C~Iumn 2 see ovcr) Nll 

91,028 953.59 
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(ÓTO 
BRASIL 

DECLARAÇÃO DE CAPACIDADE 

AERONAVE MODELO 

PR-MGA 8737-204C 

Item Descrição 

MZFW - Maximum Zero 
A Fuel Weight (Peso Máximo 

sem Combustível 

Weight on Jacks B (Peso Medido) 

Adições - Combustível 
c drenável mas não utilizável, 

FWD Sca e Slide 

D Tripulantes e itens 
o eracionais 

Operational Empty Weight 

E (Peso Básico Operacional), 
versão cargueiro 

E= B+C+D 

F Carga Paga Máxima 
F=A-E 

Fortaleza, 6 d~ 1,,~~ de 2004 

Cmte. Carlos ~!o Kampff. 
Diretor de Operações. 
ATA -Atlântico Transporte Aéreo ltda. 

S/N V/N LIN 

20282 PY361 245 

Valor (kg) Fonte de Informação 

Manual de Vôo (AFM) 
43.091 kg Boeing 06-8737 

Weight and Balance 
'.27.827,9 kg Report PR-MGA-1, 

efetuado ela VEM 
Weight and Balance 

92,6 kg Report PR-MGA-1, 
efetuado ela VEM 

150 kg Manual Geral de 
O era ões ATA Brasil 

28.070,5 kg Cálculo 

15.020,5 kg 

ATA Transporte Aéreo Ltda.- Aeroporto Internacional Pinto Martins- Terminal de 

Poaça Brig. Ed"aodo Gomes, o/n CEP G0420-290 ~=--""--Jt-:f-14+---

,_() 

I ([ide: 

709 



Y:Jiti~NG 
AIRPLANE FLIGHT MANUAL 

CERTIFICATE 
LIMITATIONS 

' 

SECTION 1 - CERTIFICATE LIMITATIONS 710 
WEIGHT L I M I T A T I O N S 

MAXIMUM TAXI WEIGHT ................. . ... . 

MAXIMUM TAKEOFF WEIGHT .. . ............... . 

' 

MAXIMUM INFLIGHT, Flaps 30/40 ........... . 

MAXIMUM LANDING WEIGHT .................. . 

Pounds 

111,000 
116,000*# 
120,000@ 

111,000 
115,500*# 
119,500@ 

104,000 

103,000 

Kilograms 

50,348 
52,616*# 
54,431@ 

50,348 
52,389*# 
54,204@ 

47,173 

46,720 

· MAXIMUM ZERO , FUEL WEIGHT ... . ............ . 95,000 
96,500**# 

43, o91 ra... -H0A 
43,771**# 

JÇ OTES: The maximum weight limits may be iess as limited ~y Center 
of Gravity Limits charts, this section, by operatâonal 
limits in Section 4, or by noise limited weights. : For 
additional specific airplane loading limitations refer to 

. ~: 

* 

@ 

** 

the applicable Weight and Balance Manual. ' 

To identify the noise limited weights and noise 
characteristics, of an airplane serial number shofn on 
the Log of Pages, use the MAXIMUM TAKEOFF WEIGHT and 
MAXIMUM LANDING WEIGHT pair shown above for that ~irplane. 

Applicable to serial number · 20218 and 20220 only. 
3A, this section, for Center of Gravity Limits. 

I 

kee page 

Applicable to serial number 20219 only, after incorporation of 
Boeing Service Bulletin 737-32-1284. See page 3B, ~his 
section, for Center of Gravity Limits. · 

Optional Zero Fuel Weight Limit applicable to seria~ number 
20220 only. See page 3F, this section, for Center bf Gravity 
Chart. 

Optional zero Fuel Weight Lirnit applicable to seria~ nurnber 
,20219 only: For Center of Gravity Lirnits, see page1 3E, this 
section. After incorporation of Boeing Service Bulletin 737-
32-1284, Maximum Taxi Weight is limited to 117,500 pounds 
(53,297 kilograms) or less. For Center of Gravity Lim' 
page 3G, this section. 

Code 230 
FAA APPROVED 12-13-95 D6-8737 Section 1 

I 

I 
i 

6 
,/.{) f 
<:.i4 _{.l 

{_D_oc-=: =====-···--·---- ·-·· 



CARbO 

WEIGHT ANO BALANCE REPORT 

REPORT POABS - 8737-200 - PR-MGA-2 CARGO 

1. AIRCRAFT INFORMATJON 2. SEATING CONFIGURATION 3. PLACE & DATE OF WEIGHMENT 
Modeltrype: Boeing 737-204C As Weighed Modification Place: POA 
S/N 20.282 Configuration: Date 24 May 2004 
VAR TAB PY361 Drawing: 90045-521 Reason: STC SA3900WE 
Regístration PR-MGA Passengers: accomplisment 
Airline: ATABRASIL Crow: 2 

·-·A--' A " ''"' "''''' __ _ 

4. WEIGHING MEASUREMENTS 5. WEIGHING EQUIPMENT 
Sca/e Reaction Weight Weíght Atm Moment Msnufacturer: Revere Corp 
Points {lb} (kg) finJ (kg x in) SIN: M1463C 
WINGJACKLH 26.993,3 12.244,0 579,8 7.099.054 ILast Cafibraffon: 27 Februarv 2004 
WINGJACKRH 26.016,7 11.801,0 579,8 6.842.197 6. CONSTANTS 

0,0 o LEMA C- 625,6 In 
ao o MAC= 134,5 in 

TOTALWINGS 53.010 o 24.0449 5798 13.941.251 ARM= M/W 
~"-tLJACK 8.340 o 3.7830 1.1271 4.263.775 %MAC = ((ARM- LEMAC) I MAC] x 100% 
.._ ,'AL 61.350 o 27.8279 6542 18.205.026 

7. SEA TING CONFIGURATION CHANGES 8. AS WEIGHEO CONOITIONS 
Weighl (kq) Moment(kg.in 

Aircraft: 
Fuef 
MLGINLG 
CLG 

Leveled 
Drained 
Down 
N/ A 

Flaps: Retracted -
Rudder: Neutra! 

""1i~O""TA,..,...,...L:---f------,-O....,.O-I----0~0~1Ffiqht Controls: Neutra! 

9. DEDUCTIONS 
l(ltems that are not part of BEW but were in weighed aircraft) 

As Weighed BEW 

Engine Oi/ X X 
System Oíl X X 
Unusab/e Fuel X 
Potable Water X 
Toilet Chemica/s X 
Emergency equip X X 
Flight Manuais X 
12. OPERATIONAL LIMJTS 

Item DescriDtlon WeiQht (A:g) Arm (in) Moment(kg.in MTW = 63 2.97 kg 
f!-;W:;;in~g-=J~a;:.:ck:;::,s=:::!.!...------t......;..;.==o'!".8~-.;..;;.;..;~57=9=-,s=-+==~464~ 1MTOW= 53 o1o k9 

Tall Jack 1,0 1.127,1 1.127 
Plumb bob 0,1 660,0 66 
Down Lock Pins (MLG & NLG) 0,7 482,0 337 

TOTAL OF DEDUCTIONS 26 

WEIGHING MEASUREMENTS 27.827,9 
DEDUCTIONS (2,6) 
ADDITIONS 92,6 
CONFIGURA TION CHANGES O O 
TOTAL (B.E.W. and C.G.) 27.917,9 

7671 

Arm (in) 
654,2 
767,1 
541,8 

00 
653,8 

o 
o 

1.994 3 

Moment(krJ.in 
18.205.026 

(1.994) 
50.173 

00 
18.253.204 

Eng. Nelson da Rosa 
RG Registry: 56 447-0 

CREA : 35440 

Porto Negre - 26 October 2004 
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(ÓTO 
BRASIL 

ATA - ATLANTICO TRANSPORTE AÉREO L TOA. 

MANUAL GERAL DE OPERAÇÕES 

SEÇÃO 6 - NORMAS E PROCEDIMENTOS PARA A EXECUÇÃO DOS MANIFESTOS DE CARGA 
PESO E BALANCEAMENTO DAS AERONAVES 

Notes 1: 
02 Pilots Crew = 75 Kg (e.a) 

INDEX REFERENCE STATION = 648.5 inches I 17% MAC. 

INDEX FORMULA= { weight (kgl x fARM (in) - 648.5]} 

30.000 

VIII- TERMOS PADRÃO DE PESO E BALANCEAMENTO E DEFINIÇÕES. 

A lATA adotou e definiu os seguintes termos para padronizar a terminologia no que se 
refere a peso e balanceamento de aeronaves. 

• PESO ATUAL ZERO COMBUST[VEL (AZ.FW): 

O Actual Zero Fuel Weight, ou peso real zero combustível é obtido pela soma do Payload 
(Carga e passageiros a bordo) com o Peso Básico Operacional (peso básico do avião + tripulação) 

AZFW = PBO + PA YLOAD 

• PESO MÁXIMO ZERO COMBUST[VEL (MZFW): 

É o peso máximo permitido para a aeronave antes de ser abastecida com combustível· e 
outros fluidos específicos nas seções definidas da aeronave, obedecendo aos linútes estruturais e de 
aeronavegabilidade. 

• PESO BÁSICO VAZIO 

É o peso da aeronave preparada para serviço, compreendendo o peso total da aeronave, 
equipamento fixo, fluidos não consumíveis, equipamentos de configuração de cabine incluindo 

~~da~~ a 
• [NDICE BÁSICO OPERACIONAL ( 'Y:. 

É a unidade de Índice para o peso básico operacional da aeronave. 

REV 01 - 01/11/04 C.H.E.T .A. N° 2004-04-001/STE 

712 

i 
I 

~~---/ 



BRASIL 

DECLARAÇÃO DE CAPACIDADE 

Item 

A 

B 

c 

D 

c E 

AERONAVE .MODELO 

PR-LSW 8737-248C 

Descrição 

MZFW- Maximum Zero 
Fuel Weight (Peso Máximo 

sem Combustível 

Basic Empty Weight 

Tripulantes e itens 
o eracionais 

Operational Empty Weight 
(Peso Básico Operacional), 

versão cargueiro 
D= B+C 

Carga Paga Máxima 
E=A - D 

4
C' . ., 

~··(.:J 

I ~,:.(!":~, 
~ '· . 

,~,-prtal~za, 23 de~vembro de 2004 
''ii;·'· .-. I .. · '.t'7. • v --, .. ' >< I I 

Cmte. c::os A~olfo ~mpff. 
Diretor de Operações. 
ATA -Atlântico Transporte Aéreo ltda. 

S/N V/N 

20219 PY322 

Valor (kg) 

43.771 kg 

27.544 kg 

150 kg 

27.694 kg 

16.077 kg 

L/N 

208 

Fonte de Informação 

Manual de Vôo (AFM) 
Boeing D6-8737 .. · . 

Weight and Balance 
Report, Engineering 

Order IH-08-0001, da 
LanChile. 

Manual Geral de 
O era ões ATA Brasil 

Cálculo 

713 
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Engl; ·. JÊlring Services 

iubject: 

~eason: 

Lan Experience 

ates: 
This E.O. is applicable to 
the airplane. 
This revision cancels and 
accepted. 
This E.O. may be applied 
the Summary, on Page. 

I .Cklt'..'Navttn'Mr 17 ,19'i7. 

ENGINEERING 
O ROER 

eighing of Boeing 737:.200 airplanes 

E.O. N°: IH-08-0001 
Revision: 01 
Rev. date: October 4, 2001 
P e: ·- 1 of 28 

Accomplish O ·c E I 

Total Estimated Man Hour to Accomplish this E.O. 

11 737-200 y -200C fleet, and provides instructions for the Leveling and Weighing of 

I 

persedes initial release of this E.O., actions taken per the superseded revision are 

B lntl' Airport • S3ntiago ·CHILE I P.o: Box 147-0 I Phone (56·2)677-4500 ·FAX (56·2)601 
are Un C"'- P~Q:er.y ar.: an I'IOt M u&ed • ...-i or lnlf'liPMud •.,., ~ '*'Y ...crouc N _..tn ~ ol tnt ~~ Oirtcl«: 
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ENGINEERING 
O ROER 

rision Control Record 

tems 
fected 

ALL 

ALL 

c 

00 

01 

Description of Change 

INITIA RELEASE 

PROCE URE FOR WEIGHING ON PRIMARY JACKING 
POINTS DELETED. 
PROCE URE FOR WEIGHING USING PLATFORM 
SCALE UNDER THE WHEELS ADDED . 
SECON WEIGHING REQUIREMENT ADDED. 

E.O. N°: IH-08-0001 
Revision: 01 
Rev. date: October 4, 2001 
Page: 2 of 28 

Approval 
Name I Date 

Herbert Günther W 
Engineering Director 

29/09/98 

(\ - j 
Hemert){.~-
Engi~g- 1rec;tor 
~10/0 / 

an Chile Engineerlng Services -C MB lntl' Airport- Santiago· C~ULE I P.O. :sox 147 ·DI Phone (56-2)677 -4500 -FAX (56-2)6 
"Tht oru~ ~. \nclodltiQ ' ' ~nxtvnent ,.lan Chile l)t'Opettt" anel Qft noc IH uud. cooa.J ~ lt~!moWd to.,.., othef pany ~ lht wtiten ~atbn of the (~ OitK:sot! 

. OOC/f'IOvl~r11 . 1H7 . 

"-·~-.. ~ ----
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ENGINE·ERI.NG 
ORD.ER 

Par.t Number · Remarks 
607400-08 

E.O. N°: IH-08-0001 
Revision: 01 
Rev. date: October 4, 2001 
Pag·e: 3 of 2~ 

uiv.' 

5 AN60-00100-l'l For wei hin on wheels onl . 

:>ummary 

Esta 0 .1. es aplicale a todos os aviones 737-200 y -200C de la flota y entrega instrucciones para efectuar los 
pesajes utilizando los puntos e gata de Tren Principal y,de Nanz·o usando plataformas bajo las ruedas. 
This E.O. is applicable to ali 737-2 and -200C fleet, and provides instructións for the weighing of the airpllane using Main and Nose 
Landing Gear jacking points or using latforrn scales under the wheels. 

: on el objeto de mantener un control adecuado del Pe'so y Balance para la Flota 737-200 y -200C, después del 
cumplimiento de esta 0.1. en ualquiera de los aviones aplicables, los resultados del pesaje deben ser enviados 
ai Departamento de lngenierf de Estructuras dentro de un plazo çle 24 horas. 
In order to maintain a proper contro of Weight and Balance for 737-200 and -zobc neet, after the accomplishment of this E.O. on any 
applicable airplane, the records and esults of the weighment must be submitted to Engineering Department withln the next 24 hours since 
the date of accomplishment. · 

=:sta O. I. puede ser aplicada egún sea requerido por las siguiBntes circunstancias: 
Jhis E.O. may be applied as require , under the followlng circumstances: 

')espués de efectuar rep raciones estructurales mayores. 
After accomplishment of majo structural repairs. . 

b) Después de un cambio ayor en la configuración interna de cabina 
After major Internai configura ti n changes over the cabin. 

c) Después que el avión h sido pintado totalmente por el exterior. 
After complete externai painti : 

d) Cada tres anos . 
Every three years. 

e) Cuando sea requerido p r el Subgerente de Flota. 
When required by Fleet Mana er. 

f) Cuando sea requerido p r lngeniería. 
When required by Engineerin Department. ~ 

Control de Calidad es el únic responsable del cumplimiento y llenado de esta orden de ingeniería. ~ 
Quality Control is the only responsi I e of the proper accomplishment and completlon of thls engineering order. ~ _ . · ~~ 

El Departamento de Planific ción y Contrai es el responsable de programar el cumplimiento de esta 0 .1. caca 
vez que sea requerido segú se indica en el punto· 3. ~ 
Plannlng and Control Department I the responsible for lhe schedule of weighme.nt whenever ls required by the reasons described in Poinl . ... -'- -·-···--- ·· · 
3. -;t_, :_ o ]Ji312005 h l 

fL I J l/oJ 1 

La presente revisión canc la y supersede la versión ori~:~inal ~e esta 0 .1., las acciones tomadas por la v,ersÇJ~MI COR - o~ j 
supersedida son aceptadas. • J:: _ 
This revision cancels and sup rsedes initial release of this E.O.; aclions taken per the superseded revision are accept~di ·r-:\r;-t-t-t--JL..-f=t--

. 1- '11;0 
.an Chile Engineerlng Servlces- AMB lntl' Airport- Santiago · CHILE I P.O. Box 147-0 I Phone (56-2)677-4500- FAX (56-2)601 9733 

rrN preune cSoc:urNnl, lndudinQ b . .,. lan C~• propeny and can nof IM !Aed. ~ orltaM~u~ .. _., OU'Iet IN"Y wilt'ICh.C "" wrilen ~ltion oi the EI"QinMrina Olttctot: ·, O ~ 
'J.doc.'Novtmbftf 17.1M7. , ~ -------- ---------.-..• ---

..... ~ 
' 



LANCHlLE __...;-----
gi_~~ering Services 

'-· '· 

nstrucciones de cumplim 
ccomplishment lnstructions 

EN Gl N EERfN G 
O ROER 

To Be Dane 

=stacione el avión en la nn·c::orJonn más nivelada disponible en un hangar 
errado. 
ark the airplane in the most levei available in a close hangar. 

.nine e indique abajo el imiento de pesaje que se utiliz.ará: 
•e termine and mark below weighing rorocF!ruor" to be used. 

-~ 
1.1. Pi.Jntos de-gàia de Tren 

Nose and Main Lan'ding Gear 

1.2. Tren Principal y de Nariz 
( plataformas bajo las 
Nose and Ma in Landing Gear ( hboffn .... ,c under wheels ) 

~egistre lo siguiente: 
:ecord the following: 

:.1. Fabricante dei equipo de 
Weighing Equipment 

:.2. Número de parte dei eq 
Weighing Equipment PIN 

:( " echa de última calib 
_ ast Calibration date 

Fecha de próxima cali 
Next Ca/ibration Due date 

:.4. Número de LOPA apli 
Applicable LOPA N' 

: .5. Número de plano de 

Ô2:'1</ti)Z.::Ú 8~JJ.~,·,yr 
~rz'P..:.wl~-U6;4;:.; 

de pesaje -~~~ ... .... ... , .. .. 
4-/\/ tio-s- .PI-7 

de Serie .63."J~ff!:::.~~~ê~ 
Number 63 gSC) ~ 63?$/-633l(') 

• ••• • • • •• o • • o o ••• o •••• o o •••••• o. o •••• ••••• o ~ • o .. 

'i2 ô CjS't:)g f :, 
.. ~ ..... .... .. ........ · .. ..... ... .. .. .. .. . 

Equipes de Emergencia "'u'''-'duo~ 
Applicable Emergency 

:>I el pesaje va a ser 
)rincipal y Nariz, siga el 
f weighing ls to be performed 
orocedure in Paragraph F ( Page 5 

ado usando los puntos de. gàta de Tren 
dei párrafo F ( Página 5 ). 

Nose and Main Landlng Gearjacking points, follow 

Si el pesaje va a ser "'"''u"''"'v sobre las ruedas, siga el procedimeinto 
jel párrafo G ( Página 9 ). 
f weighing is to be performed "on , follow procedure in Paragraph G ( Page 9 ). 

IH-08-0001 
01 
October 4, 2001 
4 of 28 

B lntl ' Alrport ·Santiago· CHILE I P.O. Box 147·0 I Phone (56·2)677-4500 ·FAX (56·2)601· 73~ 
IIW Lati Chile ~P4rt1Y anel UI' not be VUd. c:o;6ed OI Wan&pNUd ID Jll'f10U'I« ptty WIChOUC tN wril~ ~hOftlllion ('( fhe !ngineeN'Ig Ok't<Sot.~ 

tsoG'Novemo.t" 17 .1~7 
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LANCH7LE --­lgfnP.~ring ser:..lces 
\ ' 

.· 

ENGINEERING 
O ROER 

To Be Dane 

Procedimiento de pesaje u ndo puntos de gata de Tren Principal y 
'lariz. 
Neighing procedure using Nose Main Landlng Gear jacklng points. 

. Suspenda la plomada en el 
principal como se muestra 
Suspend plumb bob at leveling 

.T ANTE: Que el 
mandato ria 

ispositivo de nivelación Em el pozo dei tren 
la Figura 1. 

in main wheel well as shown ill Figure 1. ·. 

esté nivelado es una condición 
obtener lecturas ~onfiables ai 

efectuar el pes , 
IMPORTANT: Leveling is a m~.ohrl~tnry condition to achiev.e, in arder to obtain 

reliable readings n weighlng the airplane. 

Infle el cilindro dei tren 
nivelación dei avión. 
Infla te nose gear oleo until 

nariz hasta obtener la actitud optima de 

levei altitude of airplane ls ot;ltained . 

. Conecte la unidad de pesaje a la fuente de poder para su calentamiento 
y período de Deje el equipo en calentamieoto por 
aproximadamente 20 
Connect weighing unit to for warm up and stabilization period. Allow the 
equipment to warm up for 20 minutes. 

. Conecte las celdas de 
' adaptadores en las gatas 

' nect weighing cells to 

CAUTION: 

'· Suelte los frenos dei avión 
Release airplan~ brakes . 

i. Posicione las gatas en pe 
los trenes y levante las 
contacto firme. 
Position jacks in perfect alignme 
ali parts are in firm contact. 

r. Permita que las temperatu 
Allow temperaturas to equalize: 

3. Complete la lista de cheq 
Complete the check list on 

pesaje debe ser operado solamente por 

be operated by qualified personnel only. 

a la unidad de pesaje e instale las celdas y . 

uni! and assemble cells and adapters to jacks. 

cables no son intercambiables. se· debe 
~~ou••uc><Ju en seguir el código de colores ai 

a las celdas . · 
interchangeable . Special care must be taken in 

when connecting cables to the cells. 

cto alineamiento con los puntos de gata de 
as hasta que todas las part~s ésten en 

with landing gears jacking cones and raise· cells until 

B lntl' Airport • 

E.O. N°: 
Revision: 
Rev. date: 
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LAN CH I LE ---­ngi. ~eering Services 

. Registre en páginas 20 y 21 
de chequeo. 
Record on pages 20 and 21 any 

O. Baje las celdas hasta 
gata. 
Lower cells until clear of jack 

'ectúe la preparación dei 
úmero de Serie del avión 

Vea el manual del equipo 
Perform setup of weighlng 
Correction as required. See 

,_ , .. . 

ENGINE·ERING 
O ROER 

To Be Dane 

lquier desviación con respecto a la lista 

from lhe check list. 

fuera de contacto con los puntos de 

uipo de pesaje. lngrese la Fecha, Hora, 
corrección de Latitud segúri sea requerido. 
pes~e. . 
t. lnput Date, Time, A/C Serial Number and Latitude 

manual of weighlng equlpment. 

2. Lleve el registro de las celdas a cero en la unidad de pesaje. 
Vea el manual dei equipo pesaje. 
Set ali cells to register zero on weighing unit. See lnstrucUon' manual of weighing 
equipment. 

3. Revise que las gatas en perfecto alineamiento con los puntos de 
apoyo. 
Re-check jacks for perfect '""m,.•<>nr wilh externai jack cones. 

C') . 
• t for lhe message "Lift 

jack lhe airplane evenly at ali 

5. Verifique que el avión se 
Check airplane for levei position 

~PORT ANTE: Que el 
mandatoria 
efectuar el pe 

en la pantalla del equipo de pesaje y 
a hasta que las ruedas dejen de tocar el 

nivelado mediante la plomada. 
lhe plumb bob device. ' 

esté nivelado es 
obtener lecturas 

una condición 
confiables ai 

IPORTANT: Leveling ls a mand:>tt>1rv condltlon to achieve, In order to obtaln rellable 
readlngs when the airplane. 

6. Mida y registre la de los "oleos" Dimensión "X" en la 
Figuras 2 y 3 ). 
Measure and record extension oleos ( Dimension "X" in Figures 2 and 3 ). 

"X"~?..fn . 
LH MLG Oleo 

RH MLG Oleo Exte sion 
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LANCHlLE ---­õ:ng!n~ériQg Services 

17. Espere el mensaje "Stabl 
pesaje e ingrese "A" en el 
Wait for the message ·stable A = 
enter "A" from the keypad. 

18. Espere el mensaje 
pesaje" y baje el avión en 

· ( ·en de estar en contacto 
, ,t for the message "Remove 

lower whole airplane In levei posi 

ENGINEERING 
ORDER 

equipo de 

on the screen of the weighlng. equl~ment .and 

Aircraft" en la pantalla dei equipo de 
pareja y nivelado hasta q!Je las celdas 

los puntos de apoyo. 
on the screen of the weighing equlpment and 

until cells are ciear of externai jack points. 

19. Espere el mensaje "Wei Accepted" en la pantalla dei equipo de 
pesaje. Registre en la col "1'1" de la tabla en la página 22 las 
lecturas de cada celda y ob a una impresión de los resultados, 
Wait for the message "WeighmentiAc:ceE)te•:l" on lhe screen of the welghlng equipment. 
Record in column "1'"' of lhe table Page 22, weight reading for each cell registered on 
weighing unit and get a printout of readings. -

~0 . Si el mensaje de ac1~ptaciK>n no aparece, o aparece un mensaje de 
error, entonces el pesaje no válido. Repita los pasos "F.12" ai "F.19". 
lf the message of acceptance appear, or an errar message appears then this 
weighing is not valid. Repeat steps .12" to "F .19". 

~ 1. Adjunte a esta 0 .1. la 
equipo de pesaje. 
Attach to this E. O. the printouts 

c 
2. Lleve el registro de tod 

Vea el manual dei equipo 
Set ali cells to register zero 
equipment. 

3. Revise que las gatas es 
apoyo. 

resultados obtenidos en el 

las celdas a cera en la unidad de pesaje. 
pesaje. 
weighing unit. See instruction manual of weighing 

en perfecto alineamiento con los puntos de 

Re-check jacks for perfect ,n~. nm,dnt with externai jack cones. 

4. Espere el mansaje "Lift Ai 
levante el avión en forma 
piso. 
Wait for the message "Lift 
jack the airplane evenly at ali poin 

5. Verifique que el avión se 
Check airplane for levei position 

"The ptettl'lf documtnl. inctud;ng in 

doc.Nov41tnDer 11. 1997. 

en la pantalla dei equipo de pesaje y 
a hasta que las ruedas dejen de'tocar el 

entre nivelado mediante la p ",.,,.r,•• 
the plumb bob device. 

MB tntl' Alrport ·Santiago· CHILE I P.O: 
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L!r'NCH1LE 
-----:-----. 
Eng,in.eering Services 

··· l 

ENGINE·ERING 
O ROER 

MPORT ANTE: Que el n esté nivelado es una condición 
obtener lecturas confiables ai 

aje .. 
MPORTANT: conditlon to achieve, In arder to obtaln rellable 

the alrplane. 

'~ida y registre la exten de los "oleos" ( Dimensión "{<" en la 
.:iguras 2 y 3 ). 
Measure and record extension oleos ( Dimension ·x· in Figures 2 and 3 ). 

"X"=~~:?-~ 
"X" 'ltf. = '7:: ... 1n. 

"X" = 5..~:. in. 

~7 . Espere el mensaje "Sta A= Accept" en la pantalla dei equipo de 
pesaje e ingrese "A" en e(,.,,,,c,.uu. 
Wait for the message "Stable A 
enter "A" from the keypad. 

~8. Espere el mensaje 
pesaje" y baje el avión en 
dejen de estar en contacto 
Wait for the message "Remove 
lower whole airplane in levei posi 

( 

Aircraft" en la pantalla dei e~uipo de 
a pareja y nivelado hasta que las celdas 
los puntos de apoyo. 

rcraft" on the screen of the weighing equlpment and 
until cells are dear of externai jack points. 

:~spere el mensaje "Wei,.,..,,.,.,.,.,"' Accepted" en la pantalla dei equipo de 
pesaje. Registre en la "2"d" de la tabla en la página 22 las 
lecturas de cada celda y · ga una impresión de los resultados. 
Wait for the message Accepted" in the screen of the weighing equipment. 
Record in column "2roj" of the ta on Page 22, weight readlng for each cell registered on 

O. Si el mensaje de ace 
errar, entonces el pesaje 
lf the message of acceptance 
weighing is not valid. Repeat 

the readings. 

no aparece, o aparece un mensaje de 
es válido. Repita los pasos "F.22" ~I "F.29". 

not appear, or an errar message appears then this 
"F.22" to "F.29". 

presión de los resultados obtenidos en el 
con paso "H". 
obtained from the weighing equipment. Col')tlnue with 

IH-08-0001 
01 

1. Adjunte a esta 0.1. la 
equipo de pesaje. Continú 
Attach to this E.O. the prln 
step "H". --~~~~~~~ 

Lan Chile Engineerlng Servlces 
·rN~ l)ltunt OOCUtNrw. inc:ludino q 

doCINov•mMr 17, 1QQ7, 
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LANCH1LE ---­gir:~ee.ring Services 
I 

ENGINEERING 
O ROER 

Tas To Be Done 

::~rocedimiento de pesaje usando plataformas bajo las ruedas .. 
Veighing procedure using platform under the wheels. 

NOTA: Para efectuar el pesa e por este procedimiento se necesitara 
disponer de una garr de arrastre y mula. 

;: To accomplish welghlng per his procedure a girt bar and tractor will be required. 

·-

Ubique las rampas y plat formas de pesaje detrás de los trenes 
principales y de nariz. 
Loca te ramps and weighlng platform behind nose and main landing gear. 

PRECAUCIÓN : Asegúre·se d que se instale una plataforma detrás de 
cada rueda el tren principal. Para el tren de nariz 
basta una sol plataforma. 

CAUTION: Make sure that a single platform is located behind each wheel of the main 
landing gear. For nos landing gear one single platform ls enough . 

. Encienda las plataformas de pesaje para su calentamiento y período de 
estabilización . Deje el equip en calentamiento por aproximadamente 
20 minutos. 
Turn on weighing platforms for war up and stabilization period. Allow the equipment to 
warm up for approximately 20 minut s. · 

..... JERTENCIA: El equipo d pesaje debe ser operado solamente por 
personal califica 

WARNING: Weighing equipment m st be operated by qualified personnei only. 

. Complete la lista de cheque en páginas 13 a 19. 
Complete the check list on Pages 1 to 19. 

. Registre en páginas 20 y 21 cualquier desviación con respecto a la lista 
de chequeo . 
Record on pages 20 and 21 any de iation from the check list. 

Suelte los frenos dei avión. 
Release airplane brakes. 

IH-08-0001 
01 
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LANCH~LE 
~ 
1gineering Services 

'I 

. Verifique que cada 
unidad de medida acliva 
pesaje. 
Check that each platform diplays 

ENGINEERING 
O ROER 

To Be Done 

See lnstruction manual of weighlng "m11orn"r'L 

c 
. Revise que las rampas y 
con las ruedas. 
Ch.eck ramps and platforms for 

. Conecte la garra de arra 
atrás el avión hasta dejar 
plataformas. 
Connect the girt bar to the NLG 
are centered on the platforms 

. Instale cufias de madera 
arrastre. 
lnstall wood wedges In NLG and 

O. Deje que el avión se . 
lecturas en las pantallas de 
Let the airplane stabifize on 
fluctuating. 

c 
1. Verifique que el avión se 
ser necesario infle el cilin 
oplima de nivelación del 
Check airplane for levei position 
required to obtain optimum levei a 

~PORTANTE: Que el a 
mandatória 
efectuar el p 

lPORTANT: Levefing ls a m<Jnaaoo 

readings when welghi 

alignment with the wheels. 

ai tren de nariz y empuje lentamente hacia 
ruedas de los trenes centradas sobre las 

push back the airplane slowly until the gear wheels 

el tren de nariz y desconecte la garra de 

ce sobre las plataformas, hasta que las 
plataformas dejen de fluctuar. 

platforms until the readings in the displays stop 

nivelado mediante la plomada. De 
del tren de nariz hasta obtener la actitud 

the plumb bob device. lnflate nose 9!'lar oleo if 
of the airplane . 

esté nivelado es una condición 
obtener lecturas confiables ai 

conditlon to achleve, In order to obtain reflable 
the airplane. 

12. Revise las lecturas en plataformas y registre los datas en la 
columna "1SI" de la tabla en la página 22. 
Check readings in platforms and results in column "1"" of table on page 22. 

13. Conecte nuevamente la garra de arrastre, retire las cui'ias de las 
ruedas del tren de nariz y lentamente el avión de las plataformas. 
Conect again the girt bar, the wood wedges from the NLG wheels and slowly pull 
the airplane off the piatforms. 

E.O. N°: 
Revision: 
Rev. date: 
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.ANCH1LE 

-:-:-----
I Í .~~ering Services 

. Verifique que cada 
unidad de medida activa sea 
IY--qje. 

: that each platform diplays 
Se., rnstruclion manual of weighing 

. Revise que las rampas y 
con las ruedas. 
Check ramps and platforms for 

ENGINEERING 
ORD:E·R 

DO PESAJE ES MANDATORIO 
WEIGHING IS MANDATORY 

marca "cera" en su pantalla y que la 
mos. Vea el manual del equipo de 

rmas esten en perfecto alineamiento 

. Conecte la garra de <>rr·.,dfro ai tren de nariz y empuje lentamente 
hacia atrás el avión hasta ar las ruedas de los trenes centradas 
sobre las plataformas. 
Connect lhe girt bar to lhe NLG 
are centered on lhe platforms 

. Instale cuiías de madera 
arrastre. 

push back lhe airplane slowly until lhe gear wheels 

el tren de nariz y descon·ecte la garra de 

lnstall wood wedges In NLG and "'e'"""'""·~• 

.. Deje que el avión se 
lecturas en las pantallas de 
Let lhe airplane stabilize on lhe 
fluctuating. 

1 :ifique que el avión se e 
ser necesario infle el cilind 
optima de nivelación dei a 
Check airplane for levei posilion 
required to oblain oplimum levei 

PORTANTE: Que el 
mandatoria 
efectuar el pe 

cuentre nivelado mediante la plomada. De 
dei tren de nariz hasta obtener la· actitud 

lhe plumb bob device. lnflate nose gear oleo if 
of lhe airplane. 

n esté nivelado es una condición 
obtener lecturas confiables ai 

IRTANT: Levellng ls a ma1nmnor condition to achieve, In order to obtaln rellable 
readlngs when ~oõnnõn.l. lhe alrplane. 

). Revise las lecturas en 
columna "2"d" de la tabla en 
Check readings In platforms and 

1. Conecte nuevamente la 
ruedas dei tren de nariz y 
Conect again lhe girt bar, remove 
the airplane off lhe platforms. 

plataformas y registre los datas en la 
página 22. 

results In column "2""" of table on page 22. 

arra de arrastre, retire las cuiías de las 
e lentamente el avión d~ las plataformas. 

wood wedges from lhe NLG wheels and slowly pull 

E.O. N°: 
Revision: 
Rev. date: 
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LA.NCHÍLE ---­gi.h~erin.g Servlces 

5 

E N G IN E ERfN G 
O ROER 

To Be Done 

:ampare las lecturas de pesajes. Si los valores son similares 
roce da con el paso s Si no son similares, un tercer . pesaje 
ompleto debe ser efectuado, ita el procedimiento utilizado y registre 
lS lecturas en la columna "3'd" la tabla en la página 22. 
:ampare lhe readings of bolh w,,,nnm"'"'" I f lhey are similar proceed wilh lhe next step. I f 
1ey are not similar, a complete welghment must be accomplished, repeat lhe 
ro edure used and record readings column •3m" of lhe table on page 22. 

\djunte a esta 0.1. todas la , ienes obtenidas dei equipo de pesaje, 
egún sea aplicable. , 
. ttach to this E.O. ali lhe printouts from the weighing equipment as applicable . 

Efectúe el cómputo de y Balance dei avión usando el valor 
•romedio entre las lecturas los dos pesajes con resultados más 
imilares y !Iene el reporte de página 23. 
•erform computation of weight lance using lhe average value of lhe readings 
ertaining to the two most similar w<>lrmrnP.r ts, and fill lhe report on page 23 . 

lespués de completar el nrr.no.nlrrllonto de pesaje, vuelva el avión a su 
:ondición normal. 
,fter completion of weighing return airplane to normal condition. 

E.O. N°: 
Revision: 
Rev. date: 
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LANCHfLE ---­gi_~~ering Services 

ENGINEERING 
O ROER 

Tas To Be Done 

ieneral: 

\ircraft in leveled hangar with 
angar doar closed . 

;r' ·<> instalied and 
tg brake released. 

>ear pins instalied . 

.anding Gear Struts serviced. 
Service if not) 

"ires inflated at normal press 
lnflate if not) 

\li Flight Contrais in neutra! p 
:laps and Spoilers retracted. 

JTES: 
Prior to weighing the a 

'F ootain the same qua 
\.__ • ther to achieve this co 

lf Fuel Tanks are not drai 
the quantity of Fuel conta 
and center tank. 

>otable Water system drain 
Drain if not drained) 

roilet and Lavatory waste 
Drain if not drained) 

Ali Hydraulic Systems 

YES 

YES/ 
YES/ 

YES/ 

YES/ 

YES/ 
YES 

e, make sure that the wing tanks 
of fuel. Transfer fuel from one tank to 

during weighing, record on Page 20 
d ;n tooks 1 & 2 (th• .add7th) 

YES/· 

YES 

filled to normal leveis . (Fill if ot) · YES/ 
YES/ 

YES/ 
Starters Oi! tanks 
filied to normal leveis . (Fili if 

Engines Oi! Tanks filled to n 
(Fili if not) 

"TN prtiC"~~~.~ itt 

dacJNoot•moet 11.10111 

levei. 
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L ANCHILE 
---:-----
gi'neerlng Servlées · .. 

ENGINEERING 
O ROER 

To Be Done 

~.S.D . Oil Systems filled to n 
Fill if not) 

I levei. ./ 

)xygen System Bottles full. 
Fill if not) 

~ .. - .J. Oil Tank filled to 
Fill if not) 

~ngines and A.P .U. 
:.ire Extinguisher Bottles full. · 
Fill if not) 

:;ockpit and Cabin clean and tup 
3S for dispatch. (Ciean if not) 

=xterior of aircraft clean 
and dry. (Ciean and dry if 

:ockpit 

Portable Oxygen Cylinder 
.mask filled and in place 
( ~i~able Emergency Equi 

Halon Fire Extinguisher filled and 
in place according to appli 
Emergency Equipment Dwg. 

Smoke Goggles in place 
according to applicable 
Emergency Equipment Dwg 

Flash Lights in place 
applicable Emergency Equip 

Crash Ax in place according 
applicable Emergency Equip 

Lan Chile Engineering Servlces • 
'"'"'- presefll: doc:un'let"'l. lnc:tl.dinQ its 

OOCINootemMf 17 ,1197 

Dwg. 

YES 

YES/ 
YES/ 

YES/ 

YES/ 
YES/ 

YES/ 
YES/ 

YES 
/ 

YES / 

YES 

IH-08..0001 
Revision: 01 
Rev. date: 
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.ANCH( LE 
---:-----
Jfneerlng Servlces 

'.! 

1edical Kit in place according 
3pplicable Emergency Equ 

t..sbestos Gloves in place 
3pplicable Emergency Equ 

_ ·- v'ests in place according 
3~plicable Emergency Equi 

1\11 crew seats arid seat belts 
installed, 

Headphones and 
microphones installed. 

Ali electronic equipment 
installed . 

Ali cockpit instruments 
installed . 

c ~ockpit manuais 
_oved . (Remove if not) 

assenger Cabin. 

Ali passenger oxygen mas 
in place, 

Portable oxygen bottles 
in place according to ap 
Emergency Equipment Dwg 

Halon Fire Extinguisher 
in place according to appli 
Emergency Equipment 

Water Fire Extinguisher 
in place according to ap 
Emergency Equipment 

"lhe pr..stnl docui'Nnc. 

docJNo..,~, 17.1H7 . 

ENGINEERING 
O ROER 

To Be Done 

YES 

YES/ 

t Dwg. YES/ 

YES/ 

YES / ' 

YES / 
YES / 

YES / 
/ 

/ 

YES 

YES 

YES 

728 
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_ANCH .ILE ENGINEERi''t~G E.O. N°: IH-08-0001 --- Revision: 01 
~(n;~ering Services O ROER Rev. date: 

,, 
To Be Done 

::Jrotective Breather Equipmen tBE) &Ck{J// :/ in place according to app 

~ 
Emergency Equipment Dwg. 

./ YES 

Aid Kit in place 

YES./ ~e applicable Emergency Equi 
DV:Jg. 

O..sbestos Gloves in place 

YES .:~/ 1e appiicabie Emergency Equ 
Dwg. 

=iash Lights in place 
applicable Emergency Equ v4-· Dwg. YES 

\ilegaphones in place accordi 

/4-appl icable Emergency Equ 
Dwg. YES 

=>assenger Life Vests 

/4 in place according to appli 
Emergency Equipment Dwg. YES 

kot, extra passenger Life Ve 

~ 3ce according to appl 
mergency ~quipment Dwg. YES 

Flight Attendant Life vests 
in place according to app 
Emergency Equipment Dwg. YES 

Li fe Rafts ( if applicable ) 
in place according to ap 
Emergency Equipment Dwg YES .. 

Ali Flight Attendant seats N4 in upright position . YES , 
(Correct if not) 

,#~ 10 Ali required carpet installed. A presenra confere com o ong •n•r . U•b•ao nesL1 no1u &~ubltcas O ttftmJo t vetdide 
Dou 1/: Em le$1 __ dl verdade 
Cnr1.11 eu. 
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LANCH1LE ---=-----ng(~eering Servi'ces 

Ali curtains installed. 

Ali cabin divider partitions 
placed in normal position 

. according to applicable LOP 

Ali seats and seat belts in 
· ac.cording to applicable LO 

Ali magazines removed . 
(Remove if not) 

Ali printed matter removed. 
(Remove if not) 

Ali pillows and blankets 
(Remove if not) 

Ali door Escape Slides in 

Galleys. 

Ali supplies removed. 
} Remove if not) 

1serts removed . 
(Remove if not) 

Ali ovens, coffee makers, 
water boilers and water 
heaters installed . 
(lnstall if not) 

Ali service trays removed. 
(Remove if not) 

. Ali waste containers ron,.'""' 
(Remove if not) 

. Ali service carts and trolleys 
removed. (Remove if not) 

. Ali Galleys clean. (Ciean if 

Lan Chile Englneerlng Servlces • 
·me presenc ~. indul\no lls 

'3 d0e1Novtm&41 17, 1007. 

ENGINEERING 
O ROER 

k To Be Dane 

YES 

YES 

YES 

YES 

YES 

YES 

YES / 

YES/ 

YES / 

YES / 
YES / 
YES / 

YES / 

t//A-

;v~ f;-

~.41-

/1~ 
Nl~ 
;J/,p-
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LA,NCHfLE --­gi~~.érin.g Servlces 

.avatories. 

\11 containers empty. 
Clean if not) 

·oilet tanks drained. 
'Jrain if not drained) 

\ -vatories clean. 
Clean if not) 

\11 tÓilet covers down. 

)Wer Cargo Compartments.. 

\11 containers removed. 

=iight Kit removed. 

\11 compartments empty. 

ENGINEERING 
O ROER 

To Be Done 

YES Nt­
YES/ 

YES 

YES 

YES 

YES 

YES 

/ 
/ 
/ 

.ower cargo barrier nets instai ed. YES / 

A/C Configuration. 

'allet roller system installed. 

ilain cargo barrier net install 

.oading and tie down equi 
installed. 

lliscellaneous. 

Ali accessories, electrical an 
compartments units installe 

Ali tools and working equip 
removed from cabin, cockpit 
cargo compartments . 
(Remove if not) 

an Chile Engineering 
"TM CWHtnt (k)O..WNnl . ~6ng li 

GCINIW-11.19111. 

YES 

YES 

YES / 
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Tas 

11 aircraft emergency doors 
osed. (Glose if not) 

.11 aircraft doors and cockpit 
vindows closed . 
::tose if not) 

C •'"9 interferes with weig 
peration in NC exterior and 

rplane equipment in 
.pplicable LOPA and Eme 
:quipment Drawing . ( Write 
eviation list on Pages 14 & 1 

' irplane leveled and ready 

OF CHECKLIST 

c 
Sig 

.an Chile Engineerlng Servlces -
'Thop<tl""-·~" 

loc/Nov~ 11,1997. 

ENGINEERING E.O. N°: IH-08-0001 
Revision: 01 

O ROER Rev. date: 
Page: 

To Be Done 

YES / 

YES / 

J./0 YES 

~ r(. 

/ YES 

' / YES 

~ 
by: 

re: 

lntl' Airport- Santiago- CHILE I P.O. Box 147-0 I Phone (56-2)677-4500- FAX (56-2)601- 733, · . . :?.:JU 
... lonCNio ""'o•nr""'.,..""'""' ... -., ................. --•""'"""'""',.."".......,...,...,.,.t_~,. t_?"oZ~_· --~==------
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•gln~7rit<1g ~ervice~ Rev. date: October 4, 2001 
Page: 20 of 28 

\. \" 

ta: AL USAR LAS TABLAS DE ISTRIBUCIÓN DE COMBUSTIBLE EN LA SECCIÓN 30-40 EL MANUAL DE 
P~SO Y ALANCE 737, ASE ÚRESE DE MIRAR EN LA PÁGINA APLICABLE AL AVIÓN. VEA EL 
CODIGO EN LA ESQUINA I FERIOR DERECHA DE LA PÁGINA. AL ENTRAR EN LA TABLA USE LA 
CANTIDAD TOTAL DE CO BUSTIBLE CONTENIDO EN AMBAS ALAS (LA TABLA DICE "TANK 1 & 2", 
ESTO SIGNIFICA LA CANT DAD TOTAL). CONSIDERE LA DENSIDAD DEL COMBUSTIBLE CMO 0.8 
KG/LITRO. 
WHEN USING FUEL OISTRIBUTI N TABLE IN SECTION 30-40 OF 737 WEIGHT ANO BALANCE CONROL ANO LO.AOING 
MANUAL, MAKE SURE TO LOOK INTO THE PAGE APPLICABLE TO THE AIRPLANE. SEE COOE IN LOWER RIGHT CORNER OF 
THE PAGE. 
WHEN ENTERING THE TABLE U E THE TOTAL FUEL QUANTITY CONTAINED IN 60TH WING TANKS (TABLE SHOWS "Tank 1 
& 2", THIS MEANS THE TOTAL UANTITY). FOR ANY CALCULATION CONSIDER FUEL DENSITY 0.8 KG/LITER. 

ITEM 

T ANO BALANCE DEVIATIÓN ITEMS 
ITEMS WEIGHED BUT NOT PART OF BASIC WEIGHT 

WEIGHT 
KG. 

···.;· ··--- ·-\ - .... ·. 

ARM 
IN 

MOMENT 
KG-IN 

Lan Chile Engineerlng Servlces- CA ''s lntl' Airport- Santiago· CHILE I P.O. 
'Thfr cnsenc OOCUI'Nfll . ~tino cs •~•. Lan c:we PtOoertv at'ld Qft I'IOl be ..,._., ~ .,.~ 

.rl .CSOCINo .. ~r 11, 1997. 
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WE GHT ANO BALANCE DEVIATION ITEMS 
ITEMS NC T IN AJC WHEN WEIGHED BUT PART OF BASIC WEIGHT 

ITEM m SCRIPTION WEIGHT ARM MOMENT 
KG. IN KG-IN 

-

. . 

( 

~t~ 
w 

41[;?( 
~ · · 

TO ifAL ~ ff~~~Ji~zt~~~;; 
~ 

~ /\J~ F b 1 ?1: 

Lan Chi le Eng ineering Services ·C ~MB Lo<l ' AL'port • S•oOi•go • CHILE I P.O. Bo• 147 ·O I Phooo (56·2)677 -4500 • FAX (56-2)601-97 . 3 -~ . 
"The l)tltlent ~- indudinQ IIS llftxtvnetU art Lln CNit Pt0Pt11Y Irei un noc be llltd, CDNd OI &rantpa&Md 'O lftY' OU\e( PlftY wlthoi.A tht wrflt., li!.Af'Ot1l• loft oi lN !ng~ Oit1<:lat." u f o 

=oT • rJ dOÇ/NOVttT\btr 17, 1ii7 , ! Doe: 
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REACTIONS 
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JACK OR PLA TFORM LOCAltiON POlNT;REAét.tON.s 

NU I c.. USt: t;UIIcuuuu ~auk .... "' ...... , !""'~ -'"'-""' · · 

1 st 

actual arm of r~élcfion~. 
( Applicable for both · weighhig ·proce.'durê~). 

2nd 

NETWEIGHT 
K~ 

3 rd 

ÁR'M. 
IN. 

MOMENT 
KG-..JN. 

m 
c5 r 

\ 
:;·· ·}lo 

. :g l z 
ª" () ~ I 
(!) -)\ 

< r 
õ' m 
(!) 
C/) 

m 
z 

I 
o~ 
:::oz 
em 
m m1 
:::0 ~ ~ 

z 
G) 

NQ05:1 
t\) 0 _a. 1 I 

o ~ 
C" • 

o(!) o .... ., o 
_l>- ~ 

NN 
co o 

o ...... 
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WEI HT ANO BALANCE COMPUTATION 

DESCRIPTION NETWEIGHT ARM MOMENT 
KG. IN. KG-IN. 

OTAL AS :JI/86'/ 61.(§. 6.3 . 2fJ6{J<gojé}/ r WEIGHED 

ITEMS WEIGHED 'f3W 6ztgs 2pB639Z .. 
BUT NOT PART 
OF BASIC WEIGHT 

ITEMS NOT IN A/C 
EN WEIGHED B 

PART OF BASIC 
WEIGHT 

A/C BASIC ·z 9-.57!V ~ 11-9B1i48;0 WEIGHT 

( 

CENTER OF GRA ITY (% MAC) = ARM- 625.6 X 100 
134.5 

%MAC = ~zs-, 

v 
SIGNA REAND 
STAMP 

DATE 

lntl' Alrport- Santiago- CHILE I P.O. Box 147-D I Phone (56-2)677-4500- FAX ,.,,._,,,,.n1 .. <n 
·The presenc doc:\.lmet'1C. inctuding ils "' lll'l CMe P'tiOCt1y and can roc M U6fiel, COOied 01 tt'II\IOUied 10 any OU. ,.ny wlU'IOUC \tw writen II.IU'IOritllloft ot P\e fngineering ~-· 

o7_rl.(k)GINovember 17 .1997. 
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ENGINEERING 
O ROER 

E.O. N°: IH-08-0001 
Revision: 01 
Rev. date: October 4, 2001 
Page: 24 of 28 

Levelin Provisions !or Weighin the Airplane 

( 

4:1.6 IN, 

~.-1---- rlUMI 101 CO«< MUST HANG FREEl Y 
FltOM IOTTOM OF VH SLOT 

'lUMI 101 MUST af CLEAR 
ANO SHOUlO IE WITHIN 1/8 INCH 
OF TAitGET • 

. NOTE: l'lUMI 101 TMGO ANO SUSP!NSION FITTING IS INSTALLED 
ON THE RIGHT HANO SIOE OF THE MAIN Gf)llt WHEfl WEll 
AT STATION 643, fOit OETAil UFU TO IOEING OUWING 
45-$2?Jj, 

Figure 1: Plumb Bob device installation. 

737 
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~ 
' X 

z 
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~ 

X 
~ 

o 
o 
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ENGINEERING 
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" X" EúlJAL TO 12 INCHES WHEN 
G t AR fUll Y COMPilE SSE O 

·· ~ " lOlJAL 10 2~ INCHES WHEN 
GEAR FULL Y EX TENDE O 

2~ .0 

-

BALANCE ARM OF JACK POINTS -INCHES 

Figure 2 Nose Landing Gear- Oleo Extension vs. Balance Arm Chart. 
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•x• EOUAL TO 0.9 INCH S WHEN 

I 

GEA• FULLY COMP'USSE 

•x• EOUAL TO I-4.91NC 
GEA• FULLY EXTENOEO. 

7 • 

6 

5 

_ TAXI POSITION 

" 

- - -

~ 
~~~~~~:· ~v .. =-m-- ' BALANCE ARM OF JACK POINTS - INCHES 

i ~QS 11 ° 03/2005 - ; 

1r-1 , '\; 1 I 
. I - . 

Lan Chile Engineering Servlces- AMB lntl' Airport ·Santiago· CHILE I P.O. Box 147..() I Phone (56·2)677-4500 ·FAX (56-2)9 1·!f73l..@) J 
·rr. l)fcscrc oocument tndudlt'IQ ills .n . .,. Lan CI'IM propeny Md e~n not H Vlld, COOitcl Ot nnuassld 'O lnY othef' ~ wittQullhe ......,..,.. WhOriu&ion ol V\e lno~ Oitedot · , ~ O Q .· ·, tiiJ 
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E.O. Step and Comments 

I { 

A :· . · 

E N G I N Ê.<EFfi' N G 
O ROER 

Engineering Deviation Authorization 

Authorized Deviation 
(application must be signed here) 

References 

E.O. N°: 
Revision: 
Rev. date: 
Page: 

Englneerfng 
Approval 
Slgn.ature 

IH-08-0001 
01 
October 4, 2001 
27 of 28 

Mechanlc lnspector 
Llcense N• Llcense N• 

& & 
Slgn•ture Slgn•turo 
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Discrepancy Nr. 

( 

Mechanic 

~tNEERING 
ORDER 

Discrepancy Report 

lnspector. 
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Licence Nr. & Signature License. N° & Signature 
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DECLARAÇÃO DE ATENDIMENTO AO ART. 27 INCISO V da LEI 8666/93 

À EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELEGRAFOS- ECT 
SBN, Quadra 1, Conjunto 3, Edifício 7 ECT- Brasília I DF Cep: 70002-900 
Fax: (061) 426 2691 

Ref.: CONCORRÊNCIA N°. 006/2004/ CELIAC 

Empresa ATA Atlântico Transporte Aéreo Ltda.~ inscrita no CNPJ n°. 04.239.234.0001-
47, por intermédio de seu representante legal o (a) Sr.(a) Fabiano Gadelha de Moura, 
portador (a) da Carteira de Identidade n°. 91008021442-2 e do CPF n°. 50584898-04, 
DECLARA, para fins do disposto no inciso V do art. 27 da Lei n°. 8.666, de 21 de junho 
de 1993, acrescido pela Lei n°. 9.854, de 27 de outubro de 1999, que não emprega 
menor de dezoito anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e não emprega 
menor de dezesseis anos. 

Fabian · adelha de Moura 
ATAATlAHTICO TRANSPORTE AEREO LTDA. 

CPF: 505.M8.983 ·O. 
DIRETOR FINANCEIRO 

ATA - Atlântico Transporte Aéreo Ltda. 
CNPJ 04.239.234/0001-47 GCF 06.687.433-5 
Tel: 55 85 3472.0359 - Fax: 55 85 3257.9831 
Praça Brigadeiro Eduardo Gomes S/N TAG 
CEP 60420-290 - Fortaleza - Ceará - Brasil 

f ~:u:s no 03/2005 - CN 
CPMI • CORREIO< I ~ f 

i F 's·. 72t ; . ~ /, . ! 

~- -36 _/' 
.\ Dor. · i._. J . ____ _ 

·-...... ~ '010 .. ____ .. 
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T.TAL 

,) 

LINHAS AEREAS S.A. 

ATESTADO DE CAPACIDADE TÉCNICA 

Atestamos para os devidos fins que a empresa ATA - ATLÂNTICO TRANSPORTE AÉREO LTDA, 
CNPJ 04.239.234/0001-47, estabelecida na Praça Brigadeiro Eduardo Gomes, s/número, no 
Aeroporto Pinto Martins , no Terminal de Aviação Geral, Vila União, na cidade de Fortaleza, Estado 
do Ceará, executou para esta empresa TOTAL LINHAS AÉREAS S.A. , CNPJ 32.068.363/0001-55, 
estabelecida a Rua Senador Salgado Filho, 5397 , Sala D, na cidade de Curitiba, Estado do Paraná, 
os serviços abaixo especificados, no período de 23/08/04 a 22/09/04. 

PESO DA CARGA TRANSPORTADA : 
CNF/GRU : 18.000 KG 
GRU/CNF : 21.000 KG 

FREQÜÊNCIA DO SERVIÇO : DE SEGUNDA-FEIRA PARA TERÇA-FEIRA ATÉ SEXTA-FEIRA PARA 
SÁBADO 

CARACTERÍSTICAS BÁSICAS DA CARGA TRANSPORTADA: MALOTES POSTAIS E CARGAS 
DA REDE POSTAL N01URNA 

TIPO/MODELO DA AERONAVE UTILIZADA NO TRANSPORTE : BOEING 727-200F 

Atestamos, ainda, que tais serviços foram executados satisfatoriamente, não existindo , em nossos 
registros, até a presente data, fatos que d~sar>onem sua conduta e responsabilidade com as 
obrigações assumidas. 

CU~EMBRO DE 2004. 

!E ÇONOT!Il!L DOI~OriOO{ 
BE!IJ&OPJZOlf!E·MG 
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De: 

Ao: CHEFE DO DECAM 

Cl/ CPUAC - 121,4/2004 

.... 
Ref.: CI/CPU AC-1 039/200-t 

Assunto: Encaminha processo Pregão - Presencial-059/2004 - CPUAC. 

Protocolo 

Brasília, 01 de novembro de 2004. 

Em atendimento ao expediente referenciado, informamos que o processo licitatório 

pertinentes ao Pregão Presencial n.º 057/2004-CPUAC (registro de preços com vistas a 

aquisição de microcomputador) já encontra registrado no sistema ERP, sob número 4000061, 

tipo X1. 

Atenciosamente, 

GILBERTO FERREIRA 00 AMARAl 
Membro da (]llJ AC 
Mat 8.008.347-1 

1
-RC) -~ n"-;o;~3~?oo-;--·;:,~ -· 

u ~ I ._ ; J - · .. . d 'V 

'9 · Cfir, ·· C E ~rl~. i 
. . r1s ~v{ 

I . · 1, 

I 
. l 

Doc. -I I lI :'_1, 2 2 3... ·J; 
- ' ., ------

~::-::-------------------=--:======:= ·-··-·-·-
fW0010 
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~lro•~~~~~~~~~~~,~~~~-~~--- ~ 
De: PREGOEIRA AC Protocolo 

Ao: CHEFE DO DECAM 

Cl/ CPUAC -1039/2004 

Ref.: Cls/CAC/DCON/DECAM-4.334 e 4.460/2004 

Assunto: Encaminha processo para emissão de contrato 

.Brasília, 28 de setembro de 2004 

ri , Encaminhamos a V.Sª., em anexo, processo licitatório do Pregão-057/2004 {aquisição 

de microcomputadores, através do Sistema de Registro de Preços), constituído de 05 pastas 

para as providências cabíveis desse órgão em relação à emissão de contrato, sua assinatura e 

gestão. 

Comunicamos que foi providenciada a veiculação da homologação da adjudicação no 

Diário Oficial da União do dia 28 de setembro de 2004, oportunidade em que estaremos 

encaminhando cópia do extrato para arquivamento no processo. 

Solicitamos encerrar o processo licitatório com o arquivamento da cópia do contrato e 

seu respectivo extrato publicado no DOU, conforme determina a CI/PR- 005/2002. 

Atenciosamente,.~ 

iD MARTb1~L O 
\\ ~r~:C:ira/ AC 

C/ ANEXO: 05 pastas 

fW0010 

~f 
~~~ 

~Ef'\Á~ -

b~ 
&~(Oj)o(j 
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CHECK liST PARA ANÁLISE DE PROCESSO 

1) Origem 
2) Órgão requisitante 
3) Número RMS 
4) Número termo de referência 
5) Número processo cadastrado no ERP 
6) Objeto 
7) Quantidade 
71. por lote 
72. de amostra/protótipo/exemplar/cabeça de série 
8) Prazos 
8.1. entrega da amostra/protótipo/exemplar/cabeça de série 
8.2. análise/emissão do termo de aceitação 
8.3.entrega dos lotes 
8.4. pagamento 
8.5 garantia do objeto 
9) Local 
9.1. entrega da amostra/protótipo/exemplar/cabeça de série 
9.2. entrega dos lotes 
10)Garantia 
1 0.1. objeto 
1 0.2. execução contratual 
11) Penalidades 
11.1. atraso na entrega da amostra/protótipo/exemplar 
11.2. não entrega da amostra/protótipo/exemplar 
11.3. atraso na entrega do material ........ até o limite de .... . 
11.4. não entrega do material após o limite de ..... . 

OUTRAS CONSIDERAÇÕES .. 

. ----- --- -
S n° 03/2005 - Cf'J 

Jll ,. 

I CPMI · CORRE~.o~; 

· Fls: J ~ ~ 1 

I Doe: 1 2 2 5 
-L--------~·....: 



JCY/CORREIO<j 
Diretoria de Administração 
Departamento de Contratação e Administração de Material- DECAM 
Comissão Permanente de Licitação - CP LIA C 

PREGÃO ·057/100'4 
AQUISIÇÃO DE MlCROCOMPUTAJJORES -SIREP 

'rJP(}:Menor Preco 

·!'; · 

INÍCIO: 16/08/2004 
ABERTURA: 10/08/2004 

REQUISITANTE(S): DECAM 

\'ALOR ESTIMADO: R$ 

QUANTIDADE: 

Na CPL elaborando editaL 

NACPL ELABORANDO EDITAL 

ORIGEM: 
CI/CAC/DCON/DECAM-
4.334/2004 

DESTINATÁRIO: DR'S 

VAWR ADJUCADO: 

DESENVOLVIMENTO 

25/08/2004- CPL encaminha ao DEJUR edital para chancela. 
26/08/2004- CPL recebe do DEJUR o edital chancelado. 

CLASSIFICAÇÃO 
ORÇAMENTÁRIA: 

PUBLICAÇÃO DO 
RESULTADO: 28/09/2004 

30/08/2004- CPL publica no DOU Aviso de Abertura da Licitação para o dia 10/09/2004 às 9:30h. 
1 0/09/2004 - Abertura da Licitação · 
15/09/2004- CPL encaminha o relatório para homologação. 
24/09/2004- CPL recebe da DIRAD relatório homologado. 
28/09/2004- CPL publica no DOU, aviso de homologação da adjudicação da licitação. 
28/09/2004- CPL encaminha ao DECAM processo pra emissão de contrato. 

EMPRESAS VENCEDORAS -ITENS -VALOR ADJUDICADO 
ATP TECNOLOGIA E PRODUTOS- ITEM 1- R$ 3.690,00 (valor unitário) 
POSITIVO INFORMÁTICA LTDA- ITEM 2- R$ 2.316,00 (valor unitário) 
HEWLETT PACKARD BRASIL L TDA -ITENS 3 E 5- R$ 3.436,00 E R$9.860,00 (valores unitários) 
NOVADA TA SISTEMAS E COMPUTADORES- ITEM 4- R$ 7.495,00 (valor unitário) 

PROCESSO CONCLUÍDO 

!r) -)" 0 Ü') 1 ~1 Ü l~ r "I 
1 , (.,0n v'i !_ ,J - l ,l 

NQ I CPMI • C~RR~( 
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TERMO DE 
-~ ENCERRAMENTO DO 

PROCESSO , 
LICITATORIO 

. CONTRATO ASSINADO -.C . PUBLICAÇAO DO EXTRA TO 
DE CONTRATO 

~
-Rãs n-0 o:~2oos -cN"--: 

•r• CPMI G ' -O~ ( -
1

Fis : __ 

~ . 
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DOCUMENTAÇÃO DE PROCESSO LI ClT A TÓRIO- PREGÃO 

01 Portaria 
02 Requisição de Material/Serviço, devidamente fundamentada, especificação 

ou projeto básico do órgão inicial/requisitante 
03 Pesguisa de preço no mercado 
04 Tabela de Bloqueio 
05 Autorização da Licitação 
06 Instrução Processo: DECAM/DESAD/DITEC/DIOPE 
07 crs das áreas técnicas e jurídicas 
08 Edital e Anexos chancelados pelo DEJUR 
09 Comprovante I publicação no DOU 
10 Recibos referente às retiradas do Edital de licitação 
11 Perguntas e respostas sobre o Edital de licitação 
12 Impugnação aos termos do Artl2 e Decreto 3.555/00, Decisão e 

~( 
conhecimento à lm2_ugnante (o AR deve constar no processo). 
Credenciamento e Declaração 

14 Propostas econômicas 
15 Documentos de Habilitação 
16 Ata de Reunião de Adjudicação do Pregoeiro 
17 Recursos 
18 Envio dos Recursos para Impugnação /DEJUR 
19 Decisão dos Recursos 
20 Reabertura do Pregão: se o Recurso for procedente 
21 Documentos de Habilitação do vencedor da rodada de lances 
22 Ata de Reunião e ato de Adjudicação do Pregoeiro 
23 Recursos 
24 lmpugnação/D EJUR 
25 Relatório homologação 
26 Publicação no DOU 
27 Termo de Contrato 

Demais Documentos 
Paginação do Processo 

OBS: _( *) S- ap&áve[ 
9{: não ap&áve[ 

S/N(*) Página 
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EMPRESA HRASILEIRA llE < 'ORREIOS E 
TELÉ<iRAFOS 

AllMINISTRA<,'ÃI l <'ENT!lAL 

EXTHATI> llE CONTKATII 

A Ewpn::al Hm;:il~m d~ t't•rrc:I P;: c: Tt:!é,~o:mf":: L:cldlf~>U t• C 'untmln n" 
12.tl24/~ - f ' t•Dtrnhldn: Fundnyttn Mu::c:u do HPnlt!TI.l .A..ruericRnt• -
Fl.! M1lHM1. n:•::inndt• t:ru l-;/Oll/04 &:t•ru viRênCill de: IJ ru~c::: 1t 

ptu1ir dn dnttt dc: ::1111 n::::umturn. I Jh;it:tn: f ·.,olrn!P de Pntnu.:ín.it• ln­
..:cmtivndt•. t lrixcru: lnc:xigihilidfldc d o.: Lit..iltt!ill•' n" 4000121 !L. I 't•niA 
nrçnmenlfíri~t 0102 1.4440'l.020000. Vnl11r 11•1111 dn C110trni1H,:m•: 
KS~"lO.Ot)O,OO (dUZL-nh•:; t: cinqüc::alu mil n::ni:: ). St~nn!flriu::: J~>Rn 
Ht!oriqu.: de A.lnu:idn St~u::rl - Prc::idc:nlc dR l 'pn1rntuotc e A.ntt•ni11 
t J:;,'•rit• fvh:neze:: Hnti ::h1 - J lin:!Pr tlc Adwini::trm,:u11 rln f 'nnlrfllltntc: 
Nit!dc: f iuidt•D - ltirdt~fll Pn:.:: tdenh: tln f 'nnlntlndn. 

EXTRATOS llE TERMOS AI)JTIVOS 

I.ESPÊI '!E: Se~110dn Tcrnw Aditivn w• I 't•ntrnln n" I 0.084/2001; 2. 
I '01\.'TH.ATAilA: Pnu.:nrup Indúr.trin Elt!lnin.iL:Il Lldn: :\ . flH.TETI J: 
prurn·~nyau dn vi,.;i':ttdA llll { 'nnlml n ri•T n.IAir. OJ (tri!s ) D..lt: !l~, pt!· 
rindn dc 10/08/2004 n :!OIJ i/2004; 4. I lATA DE ASSINATURA: 
28/08/2004; 5. REI 'URSI lS r >Rt,'A.MENT ÁRH JS : I 'neta: 

• 

t04.0::!.0000 I Alividndc: 00.8.00; t>. I>RHiEM: Rd,.tt'•rin/1'1-
>nliTEt '-00/2004; 7. SlliNATÁIW JS: Jnflt> Henrique de Alrueidn 

11M • Pn::;idenlc dn I '••nlrn lnnh:, Edurudu Mcdeir11r. de Mt•mir. -
I lin:lt•r de _Tt:l.."tlt>luJ..:ifl e de Infrn-Er. tmhml dn I 'unlmtnole, Jnftp Ahud 
.luniur- lh.relur l'nruen ... ;nl d.n I 'unltlllndn c Ner.h•r de MAt1nr. f 'un.hA 
.lunwr- Cic:n:nlt: f ·.,wen.:inl dn ! '"nlrnlltdn. 

l.ESPf(']E: :-iexundo Tt:YUic> Adi tivu nu Cunlmtn n'' li.J00/2002; 2. 
I 'fJt-.'f'J"RATA.I>A: Inttili,~o: T dcCIIDIUo.icn~(~~ Ltdtt; 3. I lH.JETc J: repB..:tun­
-rfto do:: pn:~.,:t':: du ..:untrnto DP pen:enh.lal de aprPxin.uu:l.anu:o.le 1:5,07% 
(quinze: vi~ulA zt:ru::ele por cc:nto), prnduzind" SeU.~ d't~1tu:: tinamxiw~ 
n pnrtir d, 11/00/2003; 4.!,>1\TA !I E ASSINI\fl.IRA: 10/00/2004; I.RE­
I'liRSt>S UH.c,'AMENTARIIIS: l'nnta: 444{)) 000003:, O.C>RHiEM: 
Kc!Bh'•rio/Cif'Sil IC i EC'/] lEI 'AM-2';4/2004: 7. SlfiNA.T A}Ur JS: Juiln 
Hc:arique de Alrut:idn SPur.A. Pre~icknlt: M C '11nltH111nh:. Antilnin I JsúriP 
Mc:ncze:: Hnti::tn -llireh•r de Adru.inir.tmlinu dn I 'untrflhmlc, J\lt:ht:r AJ . 
rutldtt McirA • Vi~..:e-Pr.::ndc:nle de Mlll'kt:.li~ e VenJn.o:; dfl I \•ntn\IAd.A, e 
Leo .1. Sirup::~<n - I Jirdnr lldc:~AJn dn l '1•ntrnhtda. 

Tt!n.:t:iro Terruo Aditivo nn C'unlrfiiP 11.)57/2002; I>ATA IJE AS­
SINATURA: 20/08/2004: I'ONTRPJAI>A:TAM -TÁXI AÉREO 
MARÍLIA LTI>A.; <>H.IETIJ: r·crnct!r.::BI' de rt!llju.ottt! 11 titu lo dt: ~­
pnc..1Wl\-'ft" de rre11n:: nn Li_nhA ''SP I'' dn Rled~ p,,;:tal Aérea Nutur-M -

RPN: r :LASSIFH 'Ac,'Ac J I JH.c,:AJv1J:NT AR IA: I 't•ntRIAtividAd,t!: 
0.800.3Il.Ol:VALI>R )IA Al.TERAI,'AO:KS 47.81".77; SIONA:rA­
H..lOS: Jnân HI:D.rique de: Alrucida Snur.n - Prer.idc:ntt! d11 C:unlrAiantl;!, 
Maurlc..;11 I 'tlelhn Modun..'im - I lird11r dt: I lpt:ra~Lit:r. dn C 'nntrflhtnh: e 
!<.ui TbPWIIZ de Aquinu - Pre::idenle dn ! 'nntratAdn I;! .ft•~e Luiz Pite:; 
Vnz - I Jirt:lnr Adwini::trnti \oll Finttncein• dn l 'unl.riiiAdtt. 

Terccim Tc::rnw Aditivo a~> t " unlral~> 11.5'i8/2002; fJATA llE AS­
SINATURA: J i/08/2004; 1 'llNTKPJ AI >A:TAM - TÁXI AÉREil 
MARILIA LTI JA.; ( >H.IETI J: I '11DI.!t!::~An de:: renju!l.te A tih1lt1 de:: rt:­
pttdUO~fln de prt:i(n:: nn Linhn "'SP2"' da Rt!d,t! Pn~lnl Aért:n NntumA -
fU'N: I 'LASSJFir 'AI,' AI J I JH.I,'AJ\11Ei\il AlUA: ! ' t~ntn/AtividRd,t:: 
O.BOO . .\II.OJ:VAI.<JR )IA AI.TERAI,'A<>:RS 127.204,20; S)I;NATA­
RJ! IS: Juau Hc::nriquc: de Alrucitln SnU!llt - Prt:r.idc::ntc dA I 'nolrR!IIntcl, 
Nh1U ri c..iu r '•~elhu MAdun .. -im . I lirL!Iur de:: ( lpc::rnç.•t:r. dn l'ttnlrRIIIDie c: 
Rui TbllD..LRZ de Aquin11 - Prc::r.idc:nlc:: du t "unlrRindn c .ln~e Luiz l'ire~ 
Vnz - llirelnr Adw.inir.lmti v•• Fionoct.1n• dn l'pnfmhtdA. 

• 

AYISil I>E IIOMOI.<}<;A~'Àll E All.ll llliCA(Àil 
!'REGAO N." 57/2011~ 

I : umuni~..:Aow r. n lndn:~ ns inlt:rt:.<;Sfldt':: que: 11 ~~~t!ltl dt• Prt:­
,.;ftu o." 0~7/2004 - f 'PL/AI ·, f11i hunwiL'I-:Rdfl a R4iudicay8n, À!l c::m-
f7l"t!r.~m ATP TE<'NoUUiiA E PROiliJ TOS S/A - itc:n1 OI: E$tru;Ru 
de Tmhnlbn t"unvc:ndllDil.l- LC'IJ, nu vn.lnr uaitórin dt! RS 3.600,00 
(tré.~ c..UI r.t!t::cc::ntnr. c:: nnvc:otA rt!nü: ): P()SJTIVO INFORMÁTII'A 
LTIJA ilc:n1 02: E::tm;n" dt! T ffthnlbu f 'nnvc:oc..innal - ( 'RT, ou volur 
uruhlrin de R$ 2.Jio,OO (d .. i:: mil trezt:D.IP:: e tkze::::eif' r t!»i ~ ) . 
HE\VLETI PA< 'J\.ARI I HH.ASIL LTfJA. itt.111 03: E::tn~nu SR. I 1. n" 
v11.lnr urutóri" de:: RS 1.4)1'1,00 (Ir~: mil qulllfl'l:t:D.h•!: c:: trintn t: !:ei ;. 
reni::) t: tlc::ru O :'i: Er.IRJ1'1l' r in\fiç,t, 011 vnlur unitiiriu dt: RS 0.800,00 
(n••ve wil t•ilt•ceniL•r. e r.e::nt."Oin re11ir.) e Nl JVAI lATA SISTEMAS E 
( '( JMPllT.A.JlC IRES S/ A. item 04: E::tiiÇfll> de llC.'lleDVt •lviiuenll•, nt• 
Vlllur uoill'triu de R$ 7 .4ú~,OO (!:dl;! nul quntrucentnr. e n~>vt:n.n e c..;ncn 
rt!nis). pt~r wei•• <L• Si::\enHl de Re,.:i::trn dt: Pn:çt~r.. 

~·1:\Rl:\ MAHJ _,\ I 'OELJi t • 
i'r :-.)..;•.·~·1.-:; 

IJIRETI >lUA RE< illlNAL NA 1-lAlllA 

EXTKATil JlE INEJ(J(;JIIJI. II IAilE l>E UCITA('ÃO 

INEX-40000 1 R/04. I>ntn nu!. 22.0l)J)4- Ct•nlrn l ll.dt~: Ft!rnnndu Ferrcim 
dt: C 'nrvulh ... f Jh.it:tn: C '~<ntrniR\=iin dt: ll~lt •r T c::atral pom dirigir u _gru­
po Je le11tr1• I Jlh,. de H ui, fnmtAdur. pnr I;!Illpn:~adu~:, ckpc:ndc:ot.t:.~ ~ 
!udsl fnrçn nltc:rnAtiVfl de tmhnlht1 d11 ECT/IJR/HA - Vi)ll&nc..;a; 
:!1.Qll .1Q04 1i 13.00.100';, pudt:n.dt• l't:f prum•)o(Rdn pnr ÍJ.;UIIÍ!I e !:UI..:t:::­
::t\'11!: pc::ríndn::. liwitfiCinr. n flO (::e::r.t:D.IIl) OJt!.'lt!f., der.de qut! hf9n OJA· 
w li.:::lnJ1ttt• f~>mml d11 cnntmllmte, de otc! 10 din:; ante, d1• táw.in" dt• 
pfllZt • cnn lrntun..l - Ju::tifi..:,llt\'lliApli..:ayn .. : I lAr f,rru,ltynn /ruiUlu\c::oçnn 
de J:rupt~:: ~..:u ltun•l mfernn e e."<h.""fTln pnm npre:a.""Dinçnc:::: de htlenh~ 11r-

Diário Oficial da União - Seçiin J 

tif'tic11r. (' Ja.~r.ificAçau tTI"r;a.rnc:ntRria: 08021.44411.0:20004- Enqwtdm­
ruc:nt" LeJ.:nl: f 'um hB.'lc: nt• Art. 2';.lnc. 111. § l" dll. L c: i 8.Mo/u.; - V11lor 
,~o:h•hnl: RS18.:411,00- Vnlnr dcr.c::rnh•tlr." Dt; t!Xt:rcic..;.,; R$4.')(!0,00. 

AVISO llE I.ICJTAÇÀil 
TOMAI>A i>E l ' RE~:os N" 1/200~ 

f lHJETI J: Hdi•mJil e A.ruplinynu dn .<\1 '/1 'I li 1-)lhêu.o:;/HA. Hc~~lizR~nu fu: 
fl1l:JO dtt diA IR de 1111luhrn de 2004, Di1 I 'J-'L Avt:n.icLJ J'nul" \1 JIJO. 4" 
nndRr )'ihlh» • SAivndnr-HA. Pntrirut•nin Liquid" iJ( Wll nU ::upl"Tl~>r A HS 
IIO.OOf},OIJ ( ct:n1t1 c: dt!Z mil C\!lli::~ f l c::ditnl Rllc..,tt. tn de:: R$10.00 {dez rc:11i::) 
p11dt::ní :wr Phlid~< jnnln iJ AI '/1-'ituhn (ti:-r"rtn). Infi•rrum,;nt!.~ nu f 'PL/nE­
KAJ I h:!: (71 ).:\411.2420, fn.x: (71 ) )41'1.:!4~:! t•u c..Til-hA t o~l~,,m=i,,::.u•ru.hr 

EllLENA MAKL\ S.S. MAl 'IEL 
Prt::o':Ífkll h' d.1 tl•! . 

lllllliTI IIUA RE<il< >NAL EM BRASÍLIA 

El >ITAI. N" 2XO 12004 
C:O IWt>C:AÇÀO I'AKA I'KOVA OIUETIVA 

A Ewpr~A Hnc:ilt!irn de ( 'orrt:io:: e T déJ,;rafe>:: - EI T. pur 
inkrn..têdin dA I litdttrill Rl;!ginnal de:: Hnr.íli11, c:n1 n:ft:Ttmc..;a 1111 c:ditlll 
n" 04tl/2004, Jlllhliutdn nu lliáriu f HiciRl dn lloian dn ditt IM.V2004. 
pft~inAr. 04 n l}7, pnr11 n:~ l..:ll.l).:n:: de Adn..t i.n.i~lrAdt•r .lúnit~r, A::r.i::lenlt: 
Tt: ... :n.icP .llminr- Il~l;!nbn Indu::trinl. I 'unlndPr .fún.it•r. E~..:ttnurui::ln 
.lúoiur, Er.tH!Í!!.h~..:t> Júnior, T c;c..-n.icu Ada..U.n.i:: trntivu .lúnit•r t! Att:ndt!nlt: 
I 'nrut:rdnl I. cunnJil..lcn 'JUe u:: pn•vo:; $crAn n:nli.zndn:: no din 
I O/I 0/2004, nn bt•rliriu dt: 8b00 às l:!hOO pArA nr. CM_Rt>S de Ad­
ruin.i::tntdnr .h'tn.inr, Afl::ir.ft:nlc T él.-n.ii..:Ll Júnior - I le::t:n.hP lndu::trif\1, 
I 'untadur .lúninr, Econnmi::ta .I úninr, Entntir.ti~..:n .Júnior, Atc:.ndt!Dit: f·,. 
nlt!rdnl c: de 14b00 à..'l 18b00 pnm u L:Rr~n de T ~nice~ Adw.inislnttivn 
Júninr, nur. lucni f' dir.criruin11dt•:: nhn.ixu: 

f ·a~t•::: Adru.in.ir.trnd"r .lúnillr, Ar.r.ir.tt:Dlt! T éc..-n.i~..:" .h'IDior -
)ler.mht• Indn::tri~tl. l't•niAdt•r .lúoit•r. Ec.•nc•rui !:ln .Túai••r 

I 't!nlr" Educn ... ;nnt~ l fiiSNr l 
EnJcn:~": SliAN ll08 Hlt•cn A Áic::n E::pe ... ;ni 
I 'll..l):n: E::tatiJ<tico JúaiPr 
( 'enlfll de Ew;ion Fundnruentnl 07 de Hmsili11. 
Endert:J1n: S!iAN QJ2 M1'•du ln A e H 
I :RJXu: A\l;!ndt:Ot~ ( :1'D..lc:rcisl 
C:entru de: En.1inu Médin EI~fAntc: HrAD~..:n 
Endert:.,:tl: S< iAS uos M•'•dulu 2':íno 
I le: Ahadia. Alvt:R Nuot!.'l a I ltJfflideo; l'ert:ita. dn Silw 
( :t!ntro dt: En.o;inu St!1.11r Lt:stt: 
Endcrt:yn: S<iAS till/012 L2 Sul 
l lc: I lt~rlll.icc: AhRdiu Pinto dA SilvA n .fnckeline Lirun de: 

Mirnnda 

íioru~ 

I 'entro de Ed1U..:1ty-fto dt! .lnvcn:: I;! Adultn:: dn A::11 Sul 
Eadc:n:yu: SI iAS 002 Pn~jeç11n ll 
I lc::: Jncquc::lint! Hnrht~::a. t..l1t Silvn tl Mnrin d.tt Silv~t Vieirn 

Est.:oln NtoiDlal de Hr~ílin 
Eadt:rt:çu: S! iAS U07 C 'nJ:tiuoto A 
Ilc::: Ma..rin llMiene Mt,ttrB•• Htt.rh••a11 tt Pedn• H~::nriquto HM-

hn:~A do!l S11nlt•r. 

Lirun 

I 'tmtrn de En.o:;in,. Fuodaruentnl Pt•livnlc:ntl;! 
Endert:J111: SliAS I)IJ Mt'ldulo ~7/)8 
I lt! : P~drt> JaqUt:r. de:: f Jlivc::irn Neto a SteUH Azevedo Silvn 

f 'enlrt• dt! En:.in" Fuodaruenlfll 07 de Hrfl!":ÍliA 
Endt:n:J1t•: SriAN 012 M1',dult• A~ H 
I lc: : Stt:pbnait! P~tuiR liarbo!lfl n ZuwnrR PI:I"eim H11nnri~..:o 
I '~UXu: T él.-n.il..:n AdminiRtra1ivu Júnior 
I 'enlru de En:.in" Médio Elt:fnnlt: HrAOOI 
Endt:rt:J1tl: se iAS oog Mt'•dul" 25/20 
llt!; AdAwt•~ f :,•dh11 Sohri.nho a Hi,~11r Mootciw dt! Sntl7.n 

('rir.lofu.ri 
r 't!otru de: Enr.in" St:tor Leste 
Endt:rt:~?•: SliAS 611/bl::! L2 Sul 
Tlc::: Hn!Rniet: de: .lc::::ur. { 'nrdL>::o 11 p,mln Hndri,~uc:: :: d1•:: Snnlu:: 

E::l:nl n Nurrunl de HrA::ilin 
Endl;! n:çn: SfiAS 007 ( 'nqiuolo A 
lle: Pnu.l11 Rn,t.:L~il1 d11 Si lv 11. Snotn:: a ZilJn Fcrn::i rfl Pnuft:rrn 

Mt Jr'\f' IR M:VIALH/\.ES MAI(J ll\ S 
f'n.:síticnh. Rc~:wni!.l dn (',,nuR::no t > r~ru:<!?:lldt•rn 

lliRETI >JUA RE< ;[I >NAL Nl l ESl'ÍRJTI l SA.J'ITI l 

EXTKATO llE CONTRATO 

! 'ontrnh• n'" OO~ll/20114, ··c 'ootnlln de pr~tnyn" de f'crviyP:: de runl1-
de.nhm lcrupttniri>~ p11ra. u CA!"X" de: f 1n· - ( lpcr11.dnr de T ria~I;!IlJ 
TrRJJ.:~ht.• rdt•' ' - TREVISAN Lflt 'AC,'ÁCl I>E MÀ(J -llE-1 lHR.A.. LT I >A 
- Reft:rt:n.le il prt:staçiiu de r.t.'fvi~tl,<;, de ruitn-de-nhm terup~>riÍrin pBrfl 
::uprir 11 L"ftr&nc..;n f.ran.o:;ift',riR de pt:.~$on.l Ct!,ii:ular t! pcrwont:nle nu n 
nc..Tésciruo c::xlnt.nrdináriu de ~crViJ1u.<;, pnm R eXt:L1.u;an de ntividAdt!r. 
inh:roo:1 c:: extc::rnn:~ - I Jri)o(t:ru: { 'unvilt: n ." 007/2004 - Vi,~~:t:ndn: 0) 
(três) ruc::t:S, ~..:urupn:cndc:od~> de 27/0!J/2004 ft 2o/l2/2004 - Vnlnr 
J:lnhA] dt• cnntmln: R$ 70.4 )4,40 (r.etc::nln e ::ci:: wil quAln•cc:nlnt. c 
cinqii.cntn t! lJUtllnl rt!Ai :: e qu11rcnt1t c~o.-ola vn::) • Rcc..'Ul':'U!: I Jn;nwen~ 
híriu;. : I \•nlfl 4440 3. 140000 - Ar.::inndn c::ru lJ/01l/:2fl04. 

N" I X7, t ~r\·u -lt:ira. 2~ d~ :-;dtTnhro J~ ~(l(l..f 

ll!RETOIUA RE<il< >NAL EM MATO <i}{( lSS< l 

EXTHATO CUNTKATO 

l'11ntrntn Sl'l i E/< i E RAI l/IJH/l'v1T n." 0';:!/2004: I "nnlmlodn: Pn•·lnJ,. 
En~in lniolcmlpln e )nfumn't!Lcn Ltdn.; C )hjctp; Pre::ln~n" de Scn-iyn 
Jc Mnnuten~nn de Pt•::ln I hmt.'•rin cuw ddc::l: tnr dt: ruehUr.. cuofunue 
ne~..:esr.idsldc: dA E! T /IJRIMT: V'i~é ndf!.: 08/0IJ/04 n 07/0ll/0 5; VA ILir r iln­
hnl: RS l ';,000,00 (!)ut.nZc wil re11 ir. ); I Jnln de At:::iontmn 08/00/1004. 

F.XTKATil llE TE II.I\10 A l liTIYO 

Sét.irut• T t:TUJLI Aditivo SI 'f iE/fiERAJ l/lllVMT n." 087/2004; I 'nnlr•l· 
lndn: Elt:lntlllnr Eletnln.ico c: .AJI\m.IC:: Ltd1L' I lhjt:tn: lnd tll r uw pP::It• de 
mnoit11rHwenlt• dt:!rúnict> nn irut'•ve l htl::e do f lpt:myuo FN I !E 
2004/200) Dt< pe:riudu de 01/0ll/2004 11 28/02/200'5, llc..TCr.l..:t:ndn c::ru 
I. "\8RU0to "vnlur xlnhnl vi,.: ente d11 cunlrfllu 003/2003, n qut: r~rc::r.t.'tlln 
t:TJJ expn:::sm• nwndÃrin uru vnlnr de H.S l .~il>O,OO (Huru w.il quin.l.tc:o­
ln:: e novt:D.tR rc::llJr.); V11lur I iluhn.l: R$ 11],070,00 (C '~::atu e trint11. t! u r.u 
mil, OI1Vt:eentu:: e r.dt:D.In rc:n..ir.); llntn de As::inn.h101 01/00/2004. 

!JIRET< >lUA RE<iiC >NAL EM MlNAS < iE!lAIS 

AVISO I>E liOMOJ.O(;A~:Ão 
l'REGÃO N"' 4000071/2004 

! JH.IETI l - re):it.tn• de prt:J1Pf. pnrn 11qui::iyn" fuh1rn dt! pc::yll r. pnm 
wiiqui.oatr. Jt: trin~CD.l. rcllhZLldn c::ru I 'i/Qll/2004, sendn n cc::rtllruc: 
lwru,.I••Jo:nd" pttnl n empre::A SIEMENS Ltdn, f 'NP.I 
44.0L\.l.~IJ/0001-IO 011 vnJ,r ).:lt•hnl de: H.$24.1J0l),!8. 

.lUIMAR L(lCI! l MAR'IINS 
Prcgn·.:in\ 

ll!RETI >RIA RE< ill >NAL Nc > PARANÁ 

EXTHATO llE lliSPENSA llE I.IC:JTA~ :Ão 

I!ISPENSA llE LJr"ITAI,'Ail/S liP.A..T N" 104'5/04; Attforiznç11••: 
1J/()'J/04; l..:unln\tndu: M~trin l 'rir.tinn de { >livcirn Saotur.; vi,lo(ê;ndn: 
01/ 10/04 11. 30/0IJ/07; 1•h.il;!tn: h•CIIJ1An de: irut'lvc:l pRm A~éacia, cru 
J11pim; t:n.qwuira.ruc::ntu: Lc:i S.ooo/93, Art. 24 , inci.'m X; dn.!uillCftÇRn 
~>n;nruc:ntftri~t: 44404.010000; valor tutnl dfl çuotmtnÇRu: RS 
14.400,00; vnlur tnlnl ffi, dt::~eruhui:Hl DL> exen.-íciu: R$ 1.100,00. 

Ell!TAL N" 279/2004 
PROKROGA~'ÃO llE YALII)AI>E llE C:ONC:HRSO PÚBLICO 

A Ewpn:::n Hrnr.ilcirn de:: Cnrrcios e T clé~rafn:: - El T , por 
intt!rrut!din dn I lirch1rifl ke),:in.DJ!l do P~tmruí, ffl 7. ::nht:r que:, dt: nc11rdn 
wm •• dir.punln ao Art. J7, fi I, du l't•n::tituit;Hu Fedt:rnl, c:nlaní pwr­
rt'1olllndu p~>r runi:: UOJ /Ulll 11 vnl.idllde du ( 'oncun:n Púhlicu ohjetu dt• 
c::dilnl de Ahc::rturfl n" lti2/200J, puhlicfldt• Dtl llit\ri•• I )fidal da U~at• d11 
dia I0/07n003, pJ4,:iniL~ 40 n 48. renli.z.ndn 011 diA 0';/101200:\, pam 11:1 

L'ftl):n:> dt! T él.n!Cn Indu.o:;trinl Júoit>r-Eietn·,aic:n, T él:niCII lndu::trinl Plc::­
nn-E lt:!rúnil:A, T éc..nil:n lndu::triA] .Túaiur-Mc:diniCH, T t!c..'O.i~..:Ll l ndu.~trinl 
Pleno-Meditnit.:n.. T écnicu lndur.t.ri1tl S.anitTI"-Meduliut e EnJ,;c::nbeirt• de: 
Tdt!~..:c•wunicayc•t!f' Plt:nt•, qut: teve r.c:u rt!r.ultndt• puhli~..:nd•• nt• lliftnt• 
c Jfi~o.iAl dH l/oifltl dt> diA 2l1/J 0/200J, Seçn"•• Ill , p~,~.:inn:: 74 n 7';. 

LUIZ REN..\!'Il Kll'!LEVSKI 
Pr~::Hkn!t.:: Rc.dPnn.l dtJ ( ·,1rtlJ!!.9.ÕI:• (Jr,.:nnlZI1.il'ril 

AVISO llE INEXr:IBILII>AilE llE I.ICITA~:Ão 

INEX-4000028 o INEX-4000029 
I - A llitt:ft,riR Rc:}.:inoAI da E< 'T 011 Pnrn.rui, nrupttrndn DL' 

Arl. 25, lnci,o:;n 11 dn Lei 8000/l)J, tnmA púhlicn fl rt:tdizA~tlll dn INEX-
4000028. rAtifil:adll 2)/00/2004, pnm cuntmtnyao dt: pRlc!:trll ·•c "rt:ncer 
nfl!', Atitude:~ - A ()uHiidfldc: nn Expresr.iú• du:: \ •íLinrd: { 'nrpurntivllr.•· 
. nn v11lur ~lnhl\l dt! R$ 1.800.00 (Huru ruil t! nitL>Ct!Dii<!l rc::ni :> ), pdn 
cruprt:::n ('{ JNTE E SILVEIH.A LT I JA.:!-A llirctt~rin H.t!~iunnl dn El T 
011 l'nrnntl. nrupnrndu Dt> Art. 1';, loó ,:~< 11 dn Lt:i 8t!OI'l/IJ\ tnrntl 
ptihliu• ft rt!n.lizrtçan d11 INEX-4000()11), rnlilí..:nd11 2)/0IJ/2004. pirnl 
l:uotrntnyau de trcinnrucntn '"T retnnruc::ntn Mic..Tosllft • ( " ur.:o~ 227'; c:: 
2072'', nu vnlnr ,~~:luhlll de R$ 4.800,00 (l )uAtrn mil t! oi1t11..:ento:: 
rc:ai f' ), pcl11 t:ruprt:.~n SllFHAR fiESTÃO E TEC:NflLIHiiA LTIJA 

Al:H\/V' MIUL:EL F.-\flE NE1 c 1 

fl; rdt•r R~;_L7Ít•naJ 

lliRETI >JUA RE< ii1 >NAL NA l'ARAÍHA 

EXTKATilS J)E TE KMOS AlliTIVOS 

l'rirut:iru Terrun Ad iti...,e~ 11.n cuntrniP n"' 12n004; ilnt.a dn a::::infltum: 
27/Ql>/2004; t ·,,ntrRiildn: E! iEL - RENT I 'AR LTI lA; c ll71etu: prnr­
n>Jo:Hr 11 vi,~~:&nc..;a 11• I..:Pnlrnto pur woi:: uw pc:riodn de Oô (St! Ü') rut!r.t:r.. 
cnrn inidn c:n1 01/10!2004 e térwin11 t:DJ Ql/04/200\ nl!t:rnr A cJA;.­
~ifiCHçiu• tlrynrucntlirifl. 
Prirueir11 Tem1o Aditivo 11.o cnntrntu n". 08/2004; l>ntn dn n::r.innturn: 
O:VOl)/2004: <'untratndu: EíiEL - RENT !'AR LTIJA: O~du: pwr­
n'):nr n viK&n~o.;a do c.."liOlrntP por runi:~ uw pc:rit>do de 00 (::t:i::) wet.cs. 
~..:uru iruc..lu c::ru 08/0l)/2004 c lérru.in11 eru OR/~/<! CXl.ô; ;o:-nl terfl t"'n"'i.-171:-;'-- ..... ,.. . . .. • ~ ·· .... · 

::ifiCfiJ1flP ur~nrncn!Ílrill. i L '; /)(' Ro n r.; r)(";i ·! :... -i··! 
i F<:t..: ... •-· c .... . -· " ..! • • ..' 

~--- 7j . . • , ,. ~~ (f ... t t.. 

Fls : 1 2 3 3 
,. -----------

.. 
1_~~~: __ , --- --



~I CORREIO< I ---------------------------------------------------
De: PREGOEIRA AC Protocolo 

Ao: CHEFE DO DMARK 

Cl/ CPUAC- 1037/2004 

Ref.: Pregão Presencial nº 057 - CPUAC ü01Bi1 

Assunto: Publicaçao no DOU - Aviso de Homologação da Adjudicação 

Brasília, 27 de setembro de 2004. 

e:- Solicitamos a vs·. veicular mensagens, cujo texto anexamos à presente, de acordo 
com a especificação a seguir: 

• Pregão Presencial n" 057/2004 -CPL/AC (AVISO DE HOMOLOGAÇÃO DA ADJUDICAÇÃO) 

• Data de veiculação: 28/09/2004 

Salientamos que tal veiculação deverá ser feita de acordo com a Lei n. o 

10.520/2002, Decreto n. 0 3.784/2001 e Lei n. 0 8.666/93, republicada em 06/07/94. 

Homologação: Relatório/DITEC-027/2004 

C/Anexo: Publicação 

FCAR/fcar 

FW001 0 

Atenciosamente, 

'11 MART~ 
í Pregoeira! AC 

GILBERTO FERREIRA 00 AMARAL 
Membro da CPUAC 
Mat. 8.008.347-1 



MINISTÉRIO DAS COMUNICAÇÕES 
EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

ADMINISTRAÇÃO CENTRAL 

AVISO DE HOMOLOGAÇÃO E ADJUDICAÇÃO 
PREGÃO N.º 057/2004- CPUAC 

Comunicamos a todos os interessados que o objeto do Pregão n.º 057/2004 - CPUAC, foi homologada a 
adjudicação, às empresas ATP TECNOLOGIA E PRODUTOS S/ A, -item 01 : Estação de Trabalho Convencional 
- LCD, no valor unitário de R$ 3.690,00 (três mil seiscentos e noventa reais) ; POSITIVO INFORMÁTICA LTDA, 
;·~m 02: Estação de Trabalho Convencional - CRT, no valor unitário de R$ 2.316,00 (dois mil trezentos e 

.zesseis reais) , HEWLETT PACKARD BRASIL LTDA, item 03: Estação SRO, no valor unitário de R$ 3.436,00 
(três mil quatrocentos e trinta e seis reais) e item 05: Estação Gráfica, no valor unitário de R$ 9.860,00 (nove mil 
oitocentos e sessenta reais) e NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A, item 04: Estação de 
Desenvolvimento, no valor unitário de R$ 7.495,00 (sete mil quatrocentos e novena e cinco reais) , por meio do 
Sistema de Registro de Preços. \ . 

MARTA MARIA COELHO y 
Pregoeira 

.. --------- -~ -··· ~ - - - · - - --... -... 
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D Aprovado D Retirado D Rejeitado O Em Vistas 

IDENTIFICAÇÃO: Relatório/DITEC-027/2004 

REUNIÃO: REDIR-038/2004 DATA REUNIÃO: 22/09/2004 

ASSUNTO: Homologação do Pregão no 057/2004-CPL/AC - Aquisição de 
microcomputadores, atraves do Sistema de Registrp de Preços. 

I 

I. PROPOSTA 

Homologação do Pregão no 057/2004-CPL/AC, tipo menor preço, com o 
objetivo de elaborar a Ata de Registro de Preços, para fornecimento de 
microcomputadores, com adjudicação às empresas ATP Tecnologia e 

:, Produtos S/A- item 1 -Estação de Trabalho Convencional - LCD, no valor 
.· unitário de R$ 3.690,00 (três mil seiscentos e noventa reais); POSITIVO 

::::.' ;, Informática Ltda. -item 2 - Estação de Trabalho Convencional - CRT, no 
~i~ : ~ valor unitário de R$ 2.316,00 (dois mil trezentos e dezesseis reais), Hewlett­
f~ ~) Packard Brasil Ltda.- item 3 -Estação SRO, no valor unitário de R$ 3.436,00 
' ·,; (três mil quatrocentos e trinta e seis reais) e item 5 - Estação Gráfica, no valor 
H unitário de R$ 9.860,00 (nove mil oitocentos e sessenta reais) e NOVADATA 
/ . .: .~ 

(E Sistemas e Computadores S/A - item 4 - Estação de Desenvolvimento, no 
ffi valor unitário de R$ 7.495,00 (sete mil quatrocentos e noventa e cinco reais). 
:_:_ i. ·., 

·> APLICAÇÃO/META: Substituir os equipamentos (microqomputadores) 
· locados e os equipamentos obsoletos e atender demandas da área aomercial e do 

Sistema de Rastreamento de Objetos- SRO. 

ÓRGÃO REQUISITANTE: DITEC (CI/DIAPR/DCAMP-0375/2004). 

EMPRESA A CONTRATAR: 
./ ATP Tecnologia e Produtos S/ A (item OI) 
./ POSITIVO Informática Ltda. (item 02) 
./ Hewlett-Packard Brasil Ltda. (itens 03 e 05) 
./ NOVADATA Sistemas e Computadores S/A (item 04) 

' R·C-~n~~Ü~;~:;;:,~~·~u~;~~.,- -
1 .)·_) ,_), t... I..JV.J '- ·] ' . 1 

~~ f:ORf'~" l()r. • 
. CP~ . 1 ".-, 7 '~"' lll·: 

tF-~s: i r. -a (;) 

-R-el-at-ón-.o~ill-ITE--C~-0~27~n~o-~~----------------------------------~~~~~ ~ ~ 

·~ . --· .. - rovc: ·-----, L. ___________ .... . 
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OBJETO: Registro de preços, com vistas à aquisição de: 

./ item O 1 - 577 Estações convencionais LCD; 

./ item 02- 12.071 Estações convencionais CRT; 

./ item 03 - 500 Estações SRO; 

./ item 04-208 Estações de desenvolvimento; 

./ item 05 - 46 Estações gráficas. 

.nn ·;1 ·~n~ 
U!w<.a.vu~ 

VALOR CONTRATUAL: Não se aplica, pois o Registro de Preços destina-se 
a aquisições futuras, a serem contratadas caso a caso, sendo registrado apenas o 
preço unitário. Entretanto, considerando-se a necessidade apontada pela área 
técnica, haverá um desembolso total da ordem de R$ 33.816.086,00(trinta e três 
milhões oitocentos e dezesseis mil e oitenta e seis reais), excluído o diferencial 
de ICMS. 

PRAZO DE VIGÊNCIA: A Ata de Registro de Preços terá v~lidade de 12 
meses, a contar da data de sua assinatura. 

PERIODICIDADE DE REAJUSTE: Não se aplica 

ÍNDICE DE REAJUSTE: Não se aplica 

PRAZO DE EXECUÇÃO/ENTREGA: Durante o período de 12 meses, a 
contar da data da lavratura da Ata de Registro de Preços. Os equipamentos 
deverão ser entregues em 30 dias após a formulação do pedido. 

FORMA DE PAGAMENTO: Em até 30 dias após a emissão do Termo de 
Aceitação Final dos equipamentos, mediante a apresentação da Nota 
Fiscal/Fatura, devidamente atestada. Supondo que a ata seja assinada no mês de 
setembro e que o total dos equipamentos licitados seja entregue observando a 
quantidade mínima por pedido, estima-se que os desembolsos ocorram 
conforme apresentado a seguir: 

............. ._.~ ........................ - -...--- .,.<C"! 

~ -~u-~(:· n° u'···• ' 2(10 ~ - r~ r' 1 
'· ' ·. ,) . J l - J ' - ~ l l CP MI ·. COI'WEiO~ I 
l Fls:l 1 I 2 3 9 . 
ij --------- . 

j ~ .. 

J- ~ =- ) ~ 
Relatório/DITEC-027 /2004 
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Quantidade/Estimada Mês de Entrega Mês de Pagamento Valor Estimado 

Pedido Lote 01 Lote02 Lote03 Lote 04 Lote 05 (R$) (R$) 

10 577 2.000 500 208 -46 Outubro/2004 Novembro/2004 10.491.650,00 
~ao 12" - 10.071 - - - Novembro/2004 a Dezembro/2004 ~ 23.324.436,00 

Setembro/2005 Outubro/2005 
Total 577 12.071 500 208 46 33.816.086,00 

Entretanto, convêm ressaltar que os pedidos serão realizados t;!m função da 
necessidade de disponibilização dos equipamentos. 

Ressalte-se que, para fms de desembolso fmanceiro, caso a -per venha a 
adquirir todo quantitativo licitado, o valor total estimado acim~ fica alterado 
para R$ 35.090.567,38 (trinta e cinco milhões noventa mil e quinhentos e 
sessenta sete reais e trinta e oito centavos), considerando o diferencial de ICMS, 
verificado entre a praça de emissão da Nota Fiscal e os locais das entregas. 

CONTA/ATIVIDADE: 9.02/17.1.06 

ll. INDICATIVO DE COMPETÊNCIA 

Diretoria da ECT, conforme Relatório/PR-067/2003 da 158 REDIR, de 
16/04/2003. 

ll. PROCESSO LICITA TÓRIO 

Modalidade da Licitação: Pregão - Sistema de Registro de ,reços 

Empresas: 

-que retiraram o edital: 
-que participaram da licitação: 
-classificadas a dar lances: 

-desclassificada do certame: 
- inabilitada: 

47 
06 
04- item OI 
03 - itens 02, 03, 04 e 05 
00 
00 

J 
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I tem OI 577 E t õ C - s aç~ es onvenciOnats- LCD 
PREÇO UNITÁRIO {R$) PREÇO TOTAL COM BASE 

MELHOR PROPOSTA ESCRIT~ E/OU 

PROPOSTA 
NEGOCIADO · 

{R$) CLASSIF. EMPRESA PROPOSTA ESCRITA 
ESCRITA E/OU 

NEGOCIADA S/DIF.ICMS Cl DIF.ICMS 
{R$) 

1• ATP 4.199,00 3.690,00 2.129.130,00 2.129.130,00 
28 NOVADA TA 4.177,00 3.699,00 2.134.323,00 2.134.323,00 
38 POSITIVO 4.210,00 3.541,00 2.043.157,00 2.145.314,85 
48 PROCOMP 4.277,00 3.899,00 2.249. 723,00 2.249. 723 00 

Valor de Referência {*) 4.903,16 2.829.123,32 

(*) Valor de Referência elaborado pelo DECAM, com base em pesquisa de mercado. 

(**) Classificação feita com base no valor total com o diferencial de ICMS. 

' Item 02-12.071 Estações Convencionais- CRT: 
PREÇO UNITÁRIO (R$) PREÇO TOTAL COM BASE 

MELHOR PROPOSTA ESCRITA E/OU 

PROPOSTA NEGOCIADO 

CLASSIF. EMPRESA PROPOST ESCRITA (R$) 

A ESCRITA E/OU 
NEGOCIADA S/Dtf.ICMS C/DIF.ICMS 

(R$) 
1• POSITIVO 2.715,00 2.316,00 27.956.436,00 29.097.830,28 
2• ATP 3.399,00 2.350,00 28.366.850,00 29,110.319,50 
3• NOVADA TA 3.185,00 3.185,00 38.446.135,00 39.378:448,20 

Valor de Referência (*) 3.647,50 44.028.972,50 

(*) Valor de Referência elaborado pelo DECAM, com base em pesquisa de mercado. 

(**) Classificação feita com base no valor total com o diferencial de ICMS. 

Item 03 - 500 Estações SRO: 
PREÇO UNITÁRIO (R$) PREÇO TOTAL COM BASE 

MELHOR PROPOSTA ESCRITA E/OU 

PROPOSTA 
NEGOCIADO 

CLASSIF. EMPRESA PROPOSTA ESCRITA 
(R$) 

ESCRITA E/OU 
NEGOCIADA S/DIF.ICMS C/DIF.ICMS 

(R$) 

1• HP Brasil Uda. 4.300,00 3.436,00 1.718.000,00 1.794.279,20 
2• NOVADA TA 4.067,00 3.513,00 1. 756.500,00 1. 795.845,60 
3• POSITIVO 4.150,00 3.918,00 1.959.000,00 2.036.576,40 

Valor de Referência {*) 4.121,07 2.060.535,00 

(*) Valor de Referência elaborado pelo DECAM, com base em pesquisa de mercado. 

(**) Classificação feita com base no valor total com o diferencial de ICMS. 

Relatório/DITEC-027 /2004 

POSIÇÃO 
(%) 
{**) 

100,00 
100,24 
100,76 
105,66 

132,88 

POSIÇÃO 
(%) 
c-> 

100,00 
100 04 
135,33 

151,31 

POSIÇÃO 
(%) 
c-> 

100,00 
100,09 
113,50 

114,84 
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Item 04-208 Estações de Desenvolvimento: 
PREÇO UNITÁRIO (R$) PREÇO TOTAL COM ,ASE 

MELHOR PROPOSTA ESCRITA E/OU 

PROPOSTA NEGOCIADO 

CLASSIF. EMPRESA PROPOSTA ESCRITA (R$) 

ESCRITA E/OU 
NEGOCIADA S/DIF.ICMS C/ DIF.ICMS 

(R$) 
1a NOVADA TA 7.498,00 7.495,00 1.558.960,00 1.593.287,1 o 
28 POSITIVO 7.972,00 7.361,00 1.531.088,00 1.593.877,33 
38 HP Brasil Lida. 10.000,00 (***) 2.080.000,00 2.174.300,00 

Valor de Referência (*) 8.967,87 1.865.316,96 

(*) Valor de Referência elaborado pelo DECAM, com base em pesquisa de mercado. 
(**) Classificação feita com base no valor total com o diferencial de ICMS. 

(***) Desistência de lance 

Item 05-46 Estações Gráficas: 
PREÇO UNITÁRIO (R$) PREÇO TOTAL COM BASE 

MELHOR 
PROPOSTA ESCRITA E/OU 

PROPOSTA 
NEGOCIADO 

CLASSIF. EMPRESA PROPOSTA ESCRITA (R$1 

ESCRITA E/OU 
NEGOCIADA SI DIF.ICMS C/DIF.ICMS 

(R$) 

1• HP Brasil Uda. 12.500,00 9.860,00 453.560,00 476.0,40,80 
2a NOVADA TA 11 .433,00 10.090,00 464.140,00 476.0t46,20 
3a POSITIVO 11 .789,00 11 .789,00 542.294,00 567.0~0.90 

Valor de Referência (*) 11.796,29 542.629,34 

(*) Valor de Referência elaborado pelo DECAM, com base em pesquisa de mercado. 

( .. ) Classificação fefta com base no valor total com o diferencial de ICMS. 

IV. ÚLTIMAS AQillSIÇÕES 

Item O I - Estações Convencionais - LCD 
Não há registro de aquisição anterior. 

Item 02 - Estações Convencionais - CRT 
Empresa: Novadata Sistemas e Computadores SI A 
Contrato: 12.234/2003 

POSIÇÃO 
(%) 
(**) 

100,00 
100,04 
136,47 

117,07 

POSIÇÃO 
(%) 
(**) 

100,00 
100,00 
119,12 

113,99 

Valor unitário: R$ 2.371,00 (dois mil trezentos e setenta e ~m reais) 
Quantidade: 3.492 ; 

f j 1i US 11° 0312005 - Cf'>J 

· J CPMi • CORREiO~ i 
! ~1~ :_ , 1 2 4 2 1 

~R~e~la-to~. n~.o~!D~I=T=E~C~-0~2~7~/2~0~04~--------------------------------------------~lE· ------~~ o 
! Doe: 

----------
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Item 03 -Estações SRO 
Não há registro de aquisição anterior. As estações do SRQ existentes na 
empresa foram disponibilizadaS pela Solução Integrada de Rastreamento 
àe Objetos, por meio ào contrato com a IBM, portanto, não há parâmetros 
para comparação. 

Itens 04- Estações de àesenvoivimento e 05- Estações Gráficas 

Ressalta-se que, nesta licitação, foram aiteradas as especificações técnicas em 
relação à aquisição anterior, não apresentando, portanto, parâmetros para 
comparação. 

V. HISTÓRICO DO PROCESSO LICITA TÓRIO 

Autorização para iicitar 
Veiculação do edital em D. O. U. 
Reunião Sessão de abertura 
Recebido na DITE C para Homologação 

VI. FUNDAMENTAÇÃO LEGAL 

• Lei n. 0 8.666/1993; 
• Lei n. 0 lô.52ôi20ô2; 
• Decreto n. 0 3.555/2000; 
• Decreto n. 0 3. 784í2001; 
• Decreto n. 0 3.931í2ôôl; 
• MANLIC (Manual de Licitação e Contratação). 

VII. INFORMAÇÕES COMPLEMENTARES 

12í08í2004 
30/08/2004 
10/09/2004 
14í09í2004 

Em atendimento às orientações das CisiCACIDCON/DECAM-4.334 e 
4.460í2004, bem como do Comitê de Avaliação de Contratações Estratégicas 
(Parecer CACE-2~5(2004), foi de_tlagra?a a licítação - P~egão ,q50i2_0?4, tipo 
menor preço, objetivando o registro de preços com vistas a ' aqmsição de 
equipamentos de iníormática, coníorme abaixo discnmmado 
(CIIDIAPR/DCAMP-0375/2004): 

.,. .. , ,..,.,._,, ___ _.._ .. ,,.. __ . ..,._....,. __ .. _,............., ... .. 
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ITEM DESCRIÇÃO DO MATERIAL UNI O. QTDE. TOTAL 
ESTIMADA 

01 Estação Convencional LCD. UM 577 

02 Estação Convencional CRT. UM 12.071 
03 Estação SRO. UM 500 
04 Estação Desenvolvimento. UM 208 
05 Estação Gráfica. UM 46 

06 Notebooks. UM 508 

As quantidades mencionadas servem como mero referencial, de forma a 
permitir ao licitante aferir sua capacidade técnico-operacional para o 

I 

fornecimento, em eventual compra pela ECT. 

Em 26/07/2004, foi publicado o edital do Pregão- 050/2004, com o objetivo de 
adquirir os referidos equipamentos, porém foram recebiqos inúmeros 
questionamentos dos proponentes interessados em participar diprocesso, de 
que os valores máximos permitidos estavam abaixo da realidad de mercado, 
desta forma, iria inviabilizar o processo de aquisição, assim como participação 
de grandes fornecedores. 

Em 10/08/2004, foi realizada a reunião de abertura do referido pregão, onde 
foram apresentadas cotações, para os itens de I a 5 (Estações 9onvencionais, 
SRO, desenvolvimento e gráfica), as quais estavam acima do valof· de referência 
da ECT, sendo, então, revogados. 

Foram então, relicitados os itens revogados do Pregão 050/20p4, utilizando 
como valores máximos a serem pagos pela ECT, aqueles definido~ em Pesquisa 
de Mercado realizada pelo DECAM, consoante autorização conceÇlida conforme 
Relatório/DITEC/CIPR0-021/2004. 

Conforme justificou o órgão técnico, a licitação em questão faz se necessária 
para substituir os equipamentos (microcomputadores) lofados e os 
equipamentos obsoletos; atender demandas da área comercial e ~o Sistema de 
Rastreamento de Objetos - SRO. No caso desta última, devieo aos atuais 
equipamentos não comportarem as funcionalidades do sistema. Os 
equipamentos são utilizados na execução dos varws p-abalhos de 
microinformática, executados pelos funcionários da ECT, em suas atividades 
diárias. 

_, ,... __ ~ ... -.- . . ....... . . • ~.r •• ~ .. , ... ~_..._._ ..... --:. -,~ ... .. 
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Consta como anexo deste relatório cópia da Ata de Abertura da Sessão, com os 
preços das propostas de todas as participantes e demais decisõe~ adotadas no 
Pregão, inclusive o ato de adjudicação do processo pelo Pregoeiro. 

Dessa forma, conforme disposto no item 7 do edital e com base no menor preço 
ofertado, está sendo proposta a homologação da adjudicação às empresas 
citadas na Proposta deste relatório, para o fornecimento do respectjvo material. 

! 

VIII. ANEXOS 

I. Parecer CACE-225/2004; 
2. Ata de revogação do Pregão-050/2004; 
3. Relatório/D ITEC/CIPR0-021 /2004; 
4. Ata da Sessão do Pregão. 7 

Maurício Coelho 
Diretor de erações 

Respondendo pela Diretoria de Tecnologia e de Infra-Estlilltura 
I 



ANEXO 1 DO RELATÓRIO/DITEC-027/2004 

OG16úü 
PAR ECER/CAC E-225/2004 

Assunto : Solicitaç~ ío de Abertura de Licitação para a Aquisição de Micro computadores. 

Refe rência: Ata da 81 '-' Reunião do Comitê, de 06/05/2004 . 

1. Dados da Contratação : 

= Modalidade: Pregão (Moda li dade definida pelo DECAM, conforme Termo de Referência n'' 
049/2004). O o:::CA M definiu ainda qu e o fornecim ento se rá realizado por meio do Sistema de 
Registro de Preços. 

= Objeto: Aquisição de microcomputadores, conforme discriminado a seguir: 

ITEM QUANTIDADE 
Estação Conv,~ncion a l LCD 577 
Estação Convencional CRT 12.071 
Estação SRO 500 
Estação Desenvolvimento 208 
Estação Gráfica 46 
Notebook 508 

Total 13.91 o 

= Valor Total Estimado: 

DECAM: R$ 54.859.548,90 

Item Descrição Preço Unitário Quantidade Valor Total 
1 Estação Convencional LCD 4.903,16 577 2.829.123,30 
2 Estação Convencional CRT 3.647,50 12.071 44.028.972,00 
3 Estação ~RO 4.121,07 500 2.060.535,00 
4 Estação Desenvolvimento 8.967,87 208 1.865.316,90 
5 Estação Gráfica 11.796,29 46 542.629,34 
6 Notebook 6.954,67 508 3.532.972,36 

~omitê : R$ 39.879.378,34 

Item Descrição Preço Unitário Quantidade Valor Total 
1 Estação Convencional LCD 3.437,60 577 1.983.495,20 
2 Estação Convencional CRT 2.557,28 12.071 30.868.926,88 
3 Estação ~RO 2.889,28 500 1.444.640,00 
4 Estação Desenvolvimento 7.243,82 208 1.506.714,56 
5 Estação Gráfica 11.796,29 46 542.629,34 
6 Notebook 6.954,67 508 3.532.972,36 

Considerando as informações sobre as recentes compras anteriores e os resultados da pesquisa 
de mercado realizada pelo DECAM em abril/2004, conforme disposto no Quadro de Estimativa de 
Preços_ nº 40/2004, . e_ a~ informações do DCAM~. d~spost~s no Relatório 002/20~4 , ite,rp ;· :99'§t~~-?õ'os· - ·c~·N • 
Envolvidos", o Com1te aJustou os preços de referenc1a dos 1tens 1, 2, 3 e 4, sugenndo ~ _l)U1,~1~ çâ6C-OR-H<=IQ'-
dos mesmos para julgamento da licitação. 1 l .t : · • 

1 
c. ~ 

1 ~ "jc · 2 4 6 ! 
= Classif icação Orçamentária: Projeto 17.1.06- Conta 9.02 j ,..,. . · -

0_1. 
}õoc:_-_ -1- .. 



ANEXO 1 DO RELATÓRIO/DITEC-027/2004 

Justificativa dél Contratação: 

I. MICROCOMF'UT ADORES 

a. Reposição dos 8.300 (oito mil e trezentos) equipamentos atualmente alugados: 7.963 
(sete mil, novecentos e sessenta e três) Estações Convencionais, 83 (oitenta e três) 
Estações rvultimldia, 46 (quarenta e seis) Estações Gráfi cas e 208 (duzen tos e oito) 
Estações dE~ Desenvolvimento, cujos contratos encerram-se em breve, não podendo ser 
prorrogados. Abaixo apresentamos a descrição dos contratos de locação: 

·:· Contrate· 10.684/01 
Contratc:da: Procomp 
VencimE!nto: Maio de 2004 
Objeto : /\luguel de 7 .963 Estações Convencionais 
Valor ME~ nsal Unitário R$ 76,11 
Valor GI·Jbal Estimado: R$ 20.658.917,85 

·:· Contrate· 10.686/01 
Contratc.da: ltautec 
VencimE!nto: Maio de 2004 
Objeto : /\luguel de 046 Estações Gráficas 
Valor MEmsal Unitário R$ 246,20 
Valor Global Estimado: R$ 396.382,00 

·:· Contrate· 10.686/01 
Contratc.da: ltautec 
VencimE!nto: Maio de 2004 
Objeto: ,\luguel de 208 Estações Desenvolvimento 
Valor Mensal Unitário R$ 120,58 
Valor GloJbal Estimado: R$ 877.822,40 

·:· Contrate· 10.686/01 
Contratc:.da: ltautec 
VencimE!nto: Maio de 2004 
Objeto: ,\luguel de 083 Estações Multimídia 
Valor MEmsal Unitário R$ 99,71 
Valor GI.Jbal Estimado: R$ 289.657,55 

b. Substituição de Equipamentos Obsoletos: Em setembro de 2003, foi aprovado pelo 
CEATI, Comitê para Estudo de Aplicações da Tecnologia da Informação, a Política de 
Aquisição d·3 Recursos de Informática. Nessa política está previsto que a ECT substituirá 
anualmente todos os equipamentos com 5 anos de utilização. 

AplicandO-SI;) esta regra ao atual parque de computadores da Empresa, temos que cerca 
de 31% do!:. microcomputadores possuem a característica acima descrita, resultando em 
um total de ·t 2.603 equipamentos elegíveis à substituição. 

No present1~ processo de aquisição, propõe-se, no entanto, em função de restrições 
orçamentárias, a substituição de 4.102 equipamentos (com processadores entre 100 e 200 
MHz nas DRs e entre 100 e 400 MHz na AC), que correspondem a 32,55% dos 
equipamentos com caracterlsticas suficientes para substituição (Processadore~~c~Õ-~é-(Ji~p;P(j~~·,~~~\;~:, 
e 500 MHZ). i CPiv I • C.ó.R't!I;·J.Jjk': 

. · 1..0'R'~tTO~ 
I 
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O restante. 8.501 equipamentos, deverá compor novo processo. no próximo \rnô;:.-:--s.-­
juntamente ·:::om outros que estarão, naquela época. enquadrados nas condições descritas 
na política de aquisição de equipamentos para substituição de equipamentos obsoletos . 

Vale ressalt 3.r que. em 2005, os equipamentos que estarão em condições de subst ituição 
são máquinas com processador menores ou iguais a 700 MHz. que em sua maioria. na 
ECT são n:?p resentados pelos equipamentos alugados que se rão substituídos neste 
processo de compra, em função de encerramento contratual . 

c. Atendimen1o emergencial à Diretoria Comercial: Por meio da CI/D ICOM-13 1/2004. a 
Área Come-cial apresentou à Área de Tecnologia a necess idade de 500 equipamentos 
para atender aos Órgãos da Diretoria na ACenas DRs. 

••• A justifica tiva apresentada foi de que, além do fato de que a demanda apontada em 
2003 não foi atendida em sua totalidade no último processo de compra, gerando um 
déficit. foram agregadas novas demandas em função da implantação da nova est rutura 
da Diretoria e da necessidade de ampliação da Força de Vendas. 

d. Atendimento à demanda do Projeto SRO: Por meio da CI/DENCO/ASS-0059/2004, o 
Diretor de ·Jperações solicitou ao Diretor de Tecnologia a aquisição urgente de 500 
es tações dE trabalho para utilização no Sistema de Rastreamento de Objetos - SRO. Os 
equipamentos atualmente utilizados não comportam todas as funcionalidades do Sistema. 
impossibilitando a utilização por completo do Sistema. 

11. NOTEBOOKs 

Reposição de 508 (quinhentos e oito) notebooks, cujos contratos encerram-se em breve. não 
podendo ser prorrogados. 

·:· Contrate· 1 0.685/01 
Contrata.da: Unisys 
VencimE!nto: Maio de 2004 
Objeto : Aluguel de 384 Notebooks 
Valor MEmsal Unitário R$ 286,93 
Valor GI·Jbal Estimado: R$ 3.856.339,20 

·:· Contrate· 11.118/02 (Aditivo ao 10.685/01) 
Contratc:.da: Unisys 
VencimE!nto: Maio de 2004 
Objeto: /\luguel de 124 Notebooks 
Valor Mensal Unitário R$ 286,93 
Valor Global Estimado: R$ 960.641 ,64 

111. Resumo da Proposta 

· 03í20i)5 - C~ N 
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= As 83 (oitenta e três) Estações Multimídia, locadas por meio do Contrato 1 0 . 6Su{_(}l;-.-·~·(';/ 
foram in.:::luídas no quantitativo de Estações ConvencionaL --------~ 

= As estaç:ões SRO possuem características próprias e por isto foi estabelecido um itern 
especialmente para esta finalidade . 

Por meio da CI/DIAPR/DCAMP-1764/2003, o DCAMP solicitou ao DEORC uma análise da 
viabilidade ecor1ômico-financeira sobre as modalidades de aquisição aluguel e compra, onde 
aquele DepartE menta se posicionou, por meio da CI/DAEF/DEORC-126/2004, em anexo, 
favorável à compra para todos os itens analisados. 

= Situação Atual: Em Dezembro de 2003 foram adquiridas 4.365 (quatro mil, trezentos e 
sessenta e cinCJ) Estações Convencionais, 111 (cento e onze) Estações Gráficas e 150 (cento 
e cinqüenta) E:stações de Desenvolvimento, por meio do Pregão 091/03, atendendo a 
demandas de e ><pansão e substituição das diversas áreas da empresa. 

A atual proposta de aquisição está baseada na quantidade de equipamentos alugados cujos 
contratos possuem vigência até maio de 2004, além de substituição de microcomputadores 
considerados oiJsoletos, segundo a política de aquisição de equipamentos de informática, e 
atendimento à clemanda da DICOM e da DIOPE. 

2. Informações Gerais: 

= Política interna de contratação para o objeto a ser contratado: A aqu1s1çao de 
microcomputadores é realizada centralizadamente. Com relação à distribuição dos 
equipamentos não existe uma política definida claramente pela Diretoria de Tecnologia. sendo 
as necessidades atendidas com base nas solicitações das diversas áreas da ECT e limitadas 
em função da d1sponibilidade orçamentária. 

Com relação à renovação de equipamentos, foi definida pelo CEATI que anualmente deverão 
ser substituídos todos os equipamentos com 5 (cinco) anos de utilização. 

= Compatibilização da contratação com as Diretrizes do Plano Estratégico da ECT: A 
contínua reno•1ação do parque de microcomputadores, bem como a sua ampliação é 
condição básica e necessária no atual estágio de desenvolvimento tecnológico da ECT e da 
Sociedade e de diante dos grandes desafios de geração de receitas e de redução de custos a 
serem enfrentados. O que está perfeitamente alinhado com as políticas, objetivos e 
recomendações do Plano Estratégico da Empresa. 

= Viabilidade Técnica: As especificações técnicas dos equipamentos foram elaboradas de 
acordo com c=ts necessidades da ECT e compatíveis com as condições do mercado 
fornecedor. A c:.quisição dos equipamentos não trará impacto à rede corporativa da ECT. 

= Expectativa de Economicidade e Eficiência: Espera-se que com a realização da licitação na 
modalidade Pr•3gão os preços dos bens sejam os menores possíveis , observadas as 
especificações e a qualidade definidas pela ECT. A utilização do sistema de Registro de 
Preços é outro fator que garantirá maior flexibilidade no atendimento às reais necessidades 
dos usuários e no momento adequado. Além disso, a definição clara da polític de distribuição 
e uso desta ferramenta de trabalho propiciará a utilização racional dos e u pament~s;~p~iQ.~. -1 .:.· : ;0:-,:·· -~:,~--; · 

i :- ~. u:-.: n U,) t.' tJ ::; - •, .r~ usuário. 
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3. Benefícios e/ou Impactos 
! ~ I 

()tJ l'9i() \ \._ / / 
--., Operacional, Comercial, Administrativo, Recursos Humanos e Tecnológico: ga~~~t:Z?. 

implementação e a continuidade de diversos projetos da ECT; disponibilizar equipamentos 
para empregados que ainda não dispõem da ferramenta; atualização parcial do parque de 
cqutpamentos; permitir o desenvolvimento de sistemas e a sua manutenção . 

Financeiro: a étquisição está prevista na programação orçamentária da ECT, no entanto não 
ex iste neste mc•mento um bloqueio orçamentário específico, pois trata-se de um processo de 
reg istro de preços, que exigirá o bloqueio no ato da contratação de cada pedido de 
fornecimento aCI longo de um ano de vigência da ata de registro. 

4. Informações Complementares: 

Estação Convencional com Monitor LCD: A aquisição deste tipo de equipamento foi justificada 
tecntca e economi,~amente pelo DCAMP, conforme Parecer Técnico DCAMP/DIAPR-002/2004, 
~ nca minhado ao CJmitê por meio da CI/DIAPR/DCAMP-744/2004. O quantitativo a ser adquirido 
Jesttna-se exclusiv;:lmente aos órgãos da Administração Central. 

Estação Gráfica: E:m principio, o quantitativo foi considerado elevado pelo Comitê, no entanto, o 
DCAMP, por meio da CI/DIAPR/DCAMP-744/2004, informou que a quantidade total necessária, 
no momento, seriél de 217 estações gráficas. Sendo assim, a compra de 46 unidades, em 
substituição às atualmente locadas, ainda não atenderá às necessidades das Regionais. O déficit 
apontado é de 83 estações. 

Notebook: Considerando as características de uso do equipamento (realização de apresentação, 
viagens a serviço, auditoria, inspetoria e suporte técnico), o Comitê sugere realização de estudos 
objetivando a criaç:ão de "bibliotecas" de notebook, na Administração Central e nas Diretorias 
Regionais, a fim de permitir viabilizar a utilização racional deste recurso. Espera-se que, com essa 
medida, a ECT possa reduzir os quantitativos de equipamentos a serem adquiridos futuramente. 

Estações Conveneionais para a Área Comercial: O DCAMP informou que já está formatando o 
pedido de compra ele microcomputadores para atender às necessidades de ampliação das demais 
áreas da ECT, quE, da mesma forma que a Comercial também carece de equipamentos para o 
desenvolvimento de suas atividades. 

5. Conclusão: 

Diante do expostc, somos de parecer favorável adl desencadeamento da licitação em tela, 
conforme propostc pelo DCA MP e DECAM, com j ~ recomendação de ajuste dos valores 
estimados dos iten~; 1, 2, 3 e 4, conforme indicado. 1 

Brasília, 1 O de maio de 2004. 

4_,..,,"'-"""""" .................. - ~~ ..... _ ........ - ~ ...... ......... .., •.• ~ .•. 
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Sr. Presidente. 

O DECAM propõe a abertura de licitação para a aqu1s1çao, mediante Sistema de Registro de 
l' r·eços. de 13.91 O microcomputadores, sendo 577 estações convencionais com monitor LCD , 
12.071 estações .::;onvencionais com monitor CRT, 500 estações SRO, 208 estações de 
desenvolvimento, 46 estações gráficas e 508 notebook, pelo valor total estimado R$ 
54 .859.548,90. Considerando as informações sobre as recentes compras, os resultados da 
pesquisa de mercétdo realizada pelo DECAM em abril/2004, conforme disposto no Quadro de 
Est imativa de Preços nº 40/2004, e as informações do DCAMP, dispostas no Relatório 002/2004 . 
item "Custos Envol·;idos". o Comitê recomendou o ajuste dos preços de referência dos itens 1. 2. 
3 e 4. Com isso, o valor total es timado passou a ser de R$ 39.879.378,34. Com base nas 
informações disponibilizadas pelo DCAMP e DECAM, o Comitê se posicionou favorável ao 
desencadeamento da licitação. Sendo assim, submeto a sua apreciação a presente proposta , 
sugerindo que seja autorizada a abertura da licitação, conforme disposto no Parecer/CACE -
225/2004. 

., 

e Morais 
Infra-Estrutura 

Brasília, • t. /c J72004 . 

Autorizo a abertum. da licitação, conforme proposto pelo DCAMP e DECAM e de acordo com o 
estabelecido no Parecer/CACE-225/20 . 

Brasília, j l /C_r-/2004. 

João 

.--~ "··~~·~··~- .. .. ··· ··~""" -"' . 
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CORREIO( 
Comüsão Permanente de Licitação da Administração Ce11tral - CPUAC 

A TA DA SEGUNDA SESSÃO PÚBLICA DE LICITAÇÃO 
PREGÃO PRESENCIAL N.0 050/2004- CPL/AC- REVOGAÇÃO 

Às 09:30 horas do dia I I de agosto do ano de 2004, na Sala de Reunião da Comissão Permanente de 
Licitação da Administração Central- CPL/AC, localizada no 4° Andar do Ed. Sede dos Correios, em 
Brasília, reuniu-se a Pregoeira, Marta Maria Coelho e sua Equipe de Apoio, no sentido de rever os 
termos da Ata da Primeira Sessão Pública do Pregão Presencial n. o 050/2004-CPL/ AC (registro de 
preços com vistas a aquisição de equipamentos de informática- microcomputadores e notebooks), 
realizada em l0/08/2004.Conforme ficou consignado na referida Ata, a Pregoeira, depois de realizadas 
as rodadas de lances dos itens O I, 02, 03, 04 e 05: registro de preços com vistas a aquisição de 577 
estações convencionais LCD; 12.071 estações convencionais CRT; 500 estações de trabalho SRO; 208 
estações de desenvolvimento; e 46 estações gráficas, decidiu por desclassificar as propostas de todas 
participantes classificadas para tanto, tendo em vista que não houve lances e os preços das propostas 
escritas terem ficado superior ao VALOR UNIT ARJO MÁXIMO A SER PAGO PELA ECT, 
estipulado no Anexo O 1 do Edital. Conforme depreende da aludia ata, observou-se o seguinte 
comportamento: 

VALOR UNIT ARIO MENOR PREÇO 
DESCRIÇÃO DO MÁXIMO B/A ITEM 
EQUIPAMENTO ESTIPULADO PELA 

OFERECIDO (R$) EMPRESA 
(%) 

ECT (R$)-A B 

01 Estação convencional LCD 3.437,60 5.619 00 Novadata 163,46 
02 Estação Convencional CRT 2.557,28 3.721 00 Positivo 145 51 
03 Estação SRO 2.889,28 4.36900 Positivo 151 22 
04 Estação Desenvolvimento 7.243,82 8.408 00 Positivo 116 08 
05 Estação Gráfica 11.796,29 12.61~00 Positivo 106 98 

Diante deste contexto, a Pregoeira decide pela revogação dos itens 01, 02, 03, 04 e 05 do Pregão 
Presencial n. o 050/2004-CPUAC, cujas propostas já haviam sido desclassificadas na Sessão anterior, 
de forma a resguardar o interesse público, embasada no artigo 49 da Lei n. o 8.666/93. 

ENCERRAMENTO DA REUNIÃO: Nada mais 
lavrada a presente Ata, que após lida e acha 
Apoio, presentes ao ato. 

Gilb 

a tratar foi dada como encerrada a reunião, 
· assinada pela Pregoeira e sua Equipe de 

: ~:. :~)::; no U3/2CJ05 · C~f\1 
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~ ArXO 3 DO RELATÓRIO/DITEC-027/2004 
~/CORREIO( EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

IDENTIFICAÇÃO: RELATÓRIO/DITEC/CIPR0-021 /2003 001793 

ASSUNTO: Autorizar relicitação dos itens revogados no Pregão 050/04- CPL/AC. 

REFERÊNCIA: Ata do Pregão Presencial 050/2004. 

I. PROPOSTA 

Autorizar a relicitação dos itens revogados no Pregão 050/04, adotando-se como 
valores máximos a serem pagos pela ECT, aqueles obtidos em pesquisa de mercado 
realizada pelo DECAM, no valor total de R$ 51.326.567,54. 

11. DESCRIÇÃO RESUMIDA DO CONTEÚDO 

A ECT publicou em 26 de julho o edital do Pregão SIREP-050/2004, com objetivo 
de adquirir os seguintes equipamentos: 

Item Descrição Quantidade 
1 Estação Convencional LCD 577 
2 Estação Convencional CRT 12.071 
3 Estação SRO 500 
4 Estação Desenvolvimento 208 
5 Estação Gráfica 46 
6 Notebook 508 

Recebemos inúmeros questionamentos, anexados ao processo licitatório, dos 
proponentes interessados em participar do processo, de que os valores máximos 
permitidos estavam abaixo da realidade de mercado, desta forma, iria inviabilizar o 
referido processo de aquisição, assim como a participação de grandes fornecedores. 

Após análise do processo de aquisição, verificamos que o CACE definiu os preços 
com base na ultima aquisição. Entretanto, comparativamente ao processo de aquisição 
realizado no ano passado, as especificações e I ou condições da aquisição dos 
equipamentos sofreram algumas alterações, muitas delas com objetivo de reduzir o 
custo do equipamento; entretanto, outras foram necessárias devido o próprio ajuste do 
mercado, pois alguns fornecedores descontinuaram a fabricação de determinados 
periféricos. · · 

LD MAC-70775 
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tNEXO 3 DO RELATÓRIO/DITEC-027/2004 

. UlcoRREio(j EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAfOS _ 

001?9~ 
No parecer do CACE podemos observar os valores comparativos entre a pesquisa 

de mercado e os valores por eles defmidos, conforme a seguir: 

Item Descrição Preço V nitário Preço Unitário 
Estimado pelo ajustado pelo 

DECAM CACE 
1 Estação Convencional LCD 4.903,16 3.437,60 
2 Estação Convencional CR T 3.64 7,50 2.557,28 
3 Estação SRO 4.121,07 2.889,28 
4 Estação Desenvolvimento 8.967,87 7.243,82 
5 Estação Gráfica 11.796,29 11.796,29 
6 Notebook 6.954,67 6.954,67 

Ressaltamos que o único equipamento adjudicado no processo em tela foi o 
Notebook, o qual teve o valor estimado pelo DECAM mantido pelo CACE. 

No processo de licitação, obtivemos as seguintes cotações: 

Item Descrição do Item Valor Unitário Menor preço Preço Unitário 
máximo estipulado oferecido (R$) Estimado pelo 

pela ECf (RS) - A -B DECAM 

I Estação Convencional LCD 3.437,60 5.619,00 4.903,16 
2 Estação Convencional CRT 2.557,28 3.721,00 3.647,50 

3 Estação SRO 2.889,28 4.369,00 4.121,07 
4 Estação Desenvolvimento 7.243,82 8.408,00 8.967,87 
5 Estação Gráfica 11.796,29 12.616,00 11.796,29 

Assim sendo, entendemos que devam ser mantidos os preços estabelecidos 
pelo Decam uma vez que, com as rodadas de lances que geralmente ocorrem no Pregão, 
fatalmente conseguiremos obter cotações abaixo dos mesmos, permitindo a 
homologação do novo processo. 

Ressaltamos que os valores defmidos pelo CACE foram baseados na ultima 
contratação de equipamentos realizada no ano passado. Entretanto, algumas 
especificações e I ou condições foram alteradas desde aquela aquisição, o que não nos 
permite utilizar aqueles valores como parâmetro. Abaixo relacionamos os itens que mais 
impactaram nos preços dos equipamentos: 
LO MAC-70775 
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U/CORREIO(/ EMPRESABRASILEIRADECORREIOSETELÉGRAFOS . 

001791 
I 0 • O Processador que está sendo adquirido está defmido entre 0 

Pentium IV 2.4 ou o Athlon 2400, e na aquisição passada, 0 

requerido foi o Pentium III 1.8 ou Athlon 1800. 

2°. O Monitor que estamos solicitando é o de I 7", ao invés dos 
monitores de 15", fornecidos na aquisição anterior; tal alteração 
foi baseada no fato da industria não estar mais produzindo os 
monitores de 15". 

3°. A memória que estamos solicitando é de 512 Mb; na aquisição 
anterior foi solicitado 256 Mb. 

4°. O mouse solicitado é o de tecnologia ótica; na aquisição anterior 
era roler ball. 

5°. A fonte dos equipamentos deverão possuir o recurso PFC, com 
objetivo de obtermos economia de energia elétrica com a 
utilização dos mesmos, na aquisição anterior este recurso não" era 
solicitado. 

6°. Estamos solicitando que os equipamentos destinados aos Edificios 
Sede das Regionais e Administração Central sejam entregues 
instalados; na aquisição anterior não havia esta condição. Este 
item é importante pelo fato de não termos recursos para 
realizarmos as instalações em tempo hábil para substituição dos 
equipamentos alugados. 

Salientamos a urgência com que o processo deva ser relicitado, uma vez que 
estamos utilizando 7.953 micros oriundos de Contratos de Locação, que encontram-se 
em prorrogação excepcional, vigentes até 28/08/2004. 

Em face do exposto, entendemos que os itens devam ser relicitados, utilizando-se 
como valores máximos a serem pagos pela ECT os defmidos pelo DECAM na pesquisa 
de mercado. 

Já estamos providenciando o ajuste do bloqueio orçamentário, bem como a 
inserção de nova RMS no ERP. 

LO MAC-70775 
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'.,cORREI 0(1 EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 

111. ANEXOS 

001790 
1. CI/CAS/DCON/DECAM-4565/2004 
2. CUCPL/AC-0859/2004 
3. ATAS Pregão 050/2004 ÇCLI AC; 

Senhor Presidente, 

A CIPRO propõe a relicitação dos Itens revogados do Pregão 050/2004, utilizando-se 
como valores máximos a serem pagos pela ECT aqueles defmidos em Pesquisa de 
Mercado realizada pelo DECAM. Dessa forma, proponho a V. S8

• autorizar a 
relicitação no valor total de R$ 51.326.576,54. 

EDUARDO ME,Jl.,.l,l,;~~ 
DITEC 

Autorizo a relicitação conforme proposto. 

I 
E ALMEIDA SOUSA 

Presidente da ECT 

LD 

Brasília, J 1.. de agosto de 2004. 

Brasília, Jlde agosto de 2004. 

MAC-70775 
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t\liCORREIOCj 
ConuS.são Permanente de Licitação da Administração Central- CPVA.C 

ATA DA SESSÃO PÚBLICA DA LICITAÇÃO 
PREGÃO N. 0 057/2004- CPUAC 

OO!?S~ 

OBJETO: Registro de preços com vistas à aquisição de microcomputadores. 

DIA/HORA: 10/09/2004 das 09:30 às 00:10 horas. 

ASSUNTO: Esta Sessão destinou-se a abertura do Pregão n. 0 057/2004/CPL/AC, visando a 
apuração das melhores propostas para a Administração, através de lances verbais, disputados 
entre as licitantes, e seus respectivos registros, com vista a aquisição de microcomputadores, 
de acordo com a futuras necessidades da ECT. Foram recebidos e abertos os envelopes das 
propostas econômicas e os envelopes de habilitação das empresas, cujos preços foram 
registrados. 

LOCAL: Salão Nobre, localizado no Prédio da Administração Central da ECT - SBN, 
Quadra O 1, Bloco "A" - Sobreloja do Ed Sede da ECT, em Brasília/O F. 

QUANTIDADE DE EDITAIS RETIRADOS: Foram retirados 47 (quarenta e sete) 
exemplares do Edital, sendo 01 (um) pelo meio impresso e 46 (quarenta e seis) através do 
sistema via Internet. 

CREDENCIADOS: Compareceram à Sessão as 06 (seis) empresas relacionadas nesta Ata. 

ABERTURA DAS PROPOSTAS ECONÔMICAS: Após o credenciamento das 
participantes, procedeu-se a abertura e análise dos envelopes das propostas econômicas. Os 
preços unitários e totais cotados foram lidos para que os presentes tomassem conhecimento, 
conforme discriminado nos quadro a seguir: 

ITEM 01-577 MICROCOMPUTADORES- ESTAÇOES CONVENCIONAIS- LCD: 
PREÇO TOTAL (R$) 

EMPRESA UF PREÇO SEM COM 
UNITÁRIO (R$) DIFERENCIAL DIFERENCIAL 

ICMS ICMS 
NOVADATA BA 4.177 00 2.410.129 00 2.41 0.129,00 
ATP DF 4.199 00 2.422.823,00 2.422.823 00 
PROCOMP AM 4.277,00 2.467.829 00 2.467.829. .QQ_ -
POSITIVO PA 4.210 00 2.429.170 00 2.550.6aB:;pOn° tl 
ITAUTEC SP 4.903,00 2.829.031 ,00 2.970.4a2~ 
HEWLETT·PACKARD SP 5.500 00 3.173.500 00 3.332.1 175,00 . 

I IS J I I' I 

~~,~~ ~ 
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Comissão Permanellle de Licitação da Administração Central- CPUAC 

ITEM 02-12.071 MICROCOMPUTADORES- ESTATAO ES CONVENCIONAIS CRT: ó 00.1788 
PREÇO TOTAL (R$) 

EMPRESA UF PREÇO 
SEM DIFERENCIAL COM DIFERENCIAL UNITÁRIO (R$) 

ICMS ICMS 

POSITIVO PR 2.715,00 32.772.765,00 34.110.798 45 
NOVADA TA BA 3.185 00 38.446.135 00 39.378.448 20 
ATP DF 3.399 00 41.029.329 00 42.104.670,63 
PROCOMP AM 3.432,00 41.427.672,00 42.482.737 44 
ITAUTEC SP 3.647 00 44.022.937 00 45.953.549,39 
HEWLETT-PACKARD SP 3.900 00 47.076.900 00 49.141.443 00 

ITEM 03:500 MICROCOMPUTADORES -ESTAÇOES SRO: 
PREÇO TOTAL {R$) 

EMPRESA UF PREÇO 
SEM DIFERENCIAL COM DIFERENCIAL UNITÁRIO (R$) 

ICMS ICMS 

NOVADATA BA 4.067,00 2.033.500_~_00 2.079.050 40 
POSITIVO PR 4.150_,00 2.075.000 00 2.157.170 00 
HEWLETT-PACKARD SP 4.300 00 2.150.000_~_00 2.245.460 00 

ó ITEM 04: 208 MICROCOMPUTADORES- ESTAÇ1 ES DE DESENVOLVIMENTO: 
PREÇO TOTAL (R$) 

EMPRESA UF PREÇO 
SEM DIFERENCIAL COM DIFERENCIAL UNITÁRIO (R$) 

ICMS ICMS 
-. 

NOVADATA BA 7.498,00 1.559.584,00 1.593.924 84 
POSITIVO PR 7.972,00 1.658.176 00 1.726.177.16 
HEWLEIT-PACKARD SP 10.000,00 2.080.000 00 2.17 4.300 00 

RÁFI ITEM 05-46 MICROCOMPUTADORES -ESTA_Q ES G CAS: 
PREÇO TOTAL (R$) 

EMPRESA UF PREÇO 
SEM DIFERENCIAL COM DIFERENCIAL UNITÁRIO (R$) 

ICMS ICMS 

NOVADATA BA 11.433 00 525.918.1_00 539.408,94 
POSITIVO PR 11.789,00 542.29400 567.050,90 
HEWLEIT-PACKARD SP 12.500 00 575.000 00 603.500 00 

SUSPENSÃO DA SESSÃO: A Sessão foi suspensa para que a equipe técnica analisasse as ~ 
propostas e efetuasse o cálculo do diferencial de ICMS. Ficou acordado que a Sessão seria 
retornada às 15:00 horas. · 

PROSSEGUIMENTO DA SESSÃO: Inicialmente, a Pregoeira comunicou o resultado da 
ava~iação das pro~ostas e~ relaç~o ao aten~ento à documentação técnica exi~i~ no . .. ~~-i~~· :: · ·:~ .: 1;~~ · ·~·~ ;· 
realizada pela equipe técruca, cuJo parecer foi de que todas atenderam aos requiSitos!fé8m~os31 '-v 'J-) · . i~ .• 
do Edital. Assim foram classificadas todas as participantes e foi dado início à r 1&UMl de C ) Rff.:i · ~ 
lances por item. Fls :· · Ir 

I I I --H-1-f+--;:}-t~ 
~M~cra~m-ccc--------------------------------------------~--~--- < 
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Comissão Permantmte de Licitação da Administração Cemral - CPUAC 

CLASSIFICAÇÃO DAS PROPOSTAS/RODADAS DE LANCES 

ITEM 01: 

üD17B ·~·· 

Após o cálculo do diferencial de ICMS, de acordo com a alínea "d-1" do subitem 7.3. do 
edital, foram classificadas e autorizadas a dar lances às empresas abaixo, iniciando com a 
empresa POSITIVO, terminando com a empresa ATP, com o preço unitário de R$ 3.690,00 
primeira classificada para este item. Na seqüência foram classificadas as empresas POSITIVO 
com o preço unitário de R$ 3.541,00 (segunda colocada); NOV ADATA com o preço unitário 
de R$ 3.699,00; e por último, a empresa PROCOMP, com o preço unitário de R$ 3.899,00, 
todos abaixo do valor máximo a ser pago, estipulado pela ECT, conforme Anexo 01 do 
Edital: 

' ' 

ITEM02: 

Após o cálculo do diferencial de ICMS, de acordo com a alínea "d-2" do subitem 7.3. do 
edital, foram classificadas e autorizadas a dar lances às empresas abaixo, iniciando com a 
empresa ATP, terminando com a empresa POSITIVO, com o preço unitário de R$ 2.316,00, 
primeira classificada para este item. Na seqüência foram classificadas as empresas ATP com 
o preço unitário de R$ 2.3.50,00 (segunda c~locada); e NOV AD~TA com o preço unitário de ./j 
R$ 3.185,00, todas abal.Xo do valor máxuno a ser pago, estipulado pela ECT~~n~~ -~~;~··-;-:. :·, ... · 
Anexo OI do Edital: I KO.S .n J IL -'~·b · . ; ~ 

... ÍCPMI _. ... , <E!O~ . 
i . I I I 5 91 
I F I~ __ ! 
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ANEXO 4 DO RELATÓRIO/DITEC-027/2004 

aQI!coRREIO</ 
Comissão Permanente de Lidtaçóo da Administração Central- CPV.A.C 

.illlm~-m"']ill).~~Jfr!~~§':illin!IT:uJn~Ji!§T::;TI:ill:~.Uilllill~iliiiHif:~~fl.~W.illT.~'!li 
H1:~;:utru~l~~~J ll- ~tlü!~~i imWJfff!ililY.11lillifü~ ID~iff1~ilit~!HUHüili~i fifill1~lliH~~t~ IITU1~HJJm;.~]ff!Iit1i 

POSITIVO 2.71500 2.700,00 2.695,00 2.690,00 2.687,00 
NOVADATA 3.185,00 * * * * 
ATP 3.399 00 2.740,00 2.737,00 2.730,00 2.727,00 

MCCC/mccc 
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Comissão Permanenle de Licitação da Administração CenJral - CPL/AC 

ITEMOJ 

Após o cálculo do diferencial de ICMS, de acordo com a alínea "d-1" do subitem 7.3. ·do 
editaL foram classificadas e autorizadas a dar lances às empresas abaixo, iniciando com a 
empresa HEWLETI-PACKAAD, terminando com a mesma, com o preço unitário de 
R$ 3.436,00, primeira classificada para este item. Na seqüência foram classificadas as 
empresas NOVADATA com o preço unitário de R$ 3.513,00 (segunda colocada); e 
POSITIVO com o preço unitário de R$ 3.918,00, todas abaixo do valor máximo a ser pago, 
estipulado pela ECT, conforme Anexo 01 do Edital. 

~il11lliii!IIJII:*~;w:~~~~t~llmillJiil:f1~lltfi~~=1~J~~:~~J.0m~i~~i1 11iil1;iliijjllll:i~lmlt1bi~~~~rJii~~itfi~~~0~~M~~~~:~~~~~!mJW~~~~~~m~~] 
NOVADATA 4.067 00 3.983,00 3.880,00 3.830,00 3.779,00 
POSITIVO 4.150,00 3.918,00 * • * 
HP 4.300,00 3.900,00 3.800,00 3.750,00 3.700,00 

' . ~) Deststenaa de Lana 

:;iiiiii~ill:!l~~~~~~~:l-:;;:l:iil;l!; ;;;;;:ll:;lll~~~:lil:ll:,;!!ll'i:;;:;;l;l:illi~~g~~~:~~!~=~~~~- ;~jíll~:i~.~;!;:lllllil;l;lil;:l:llllii~l;l;~il;i!:;, 
NOVADATA 3.615,00 3.574,00 3.571,00 3.569,00 1 a. -~ :o· ;: ~----:~--.. 
HP 3.540,00 3.500,00 3.497,00 3.4 ,00 "'D . 7 , . ·" ~ l .J, 
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UlJ :til. /'f) . t7~ . 

ITEM 04: 
Após o cálculo do diferencial de ICMS, de acordo com a alínea "d-2" do subitem 7_3. do 
edital, foram classificadas e autorizadas a dar lances às empresas abaixo, iniciando com a 
empresa HEWLETT-PACKARD, que se absteve de dar lance, terminando com a empresa 
NOVADA TA, com o preço unitário de R$ 7.495,00, primeira classificada para este item. Na 
seqüência foi classificada a empresa POSITIVO com o preço unitário de R$ 7.361,00 
(segunda colocada), todas abaixo do valor máximo a ser pago, estipulado pela ECT, conforme 
Anexo O 1 do Edital. · 

OBERV ACÃO: A empresa HP não ofertou lance e o valor total de sua proposta 
(R$ 10.000.00) ficou acima daquele valor máximo a ser pago pela ECT de R$ 8.967,~7, 
estipulado no Anexo 01 do Edital, em face disso, o seu preço não será registrado na Ata de 
Registro de Preços. 

ITEM05: 

Após o cálculo do diferencial de ICMS, de acordo com a alfnea "d-2" do subitem 7.3. do 
edital, foram classificadas e autorizadas a dar lances às empresas abaixo, iniciando com a 
empresa HEWLEIT-PACKARD, terminando com a mesma, com o preço unitário de 
R$ 9.860,00, primeira classificada para este item. Na seqüência foi classificada a empresa 
NOV ADATA com o preço unitário de R$ 10.090,00 (segunda colocada) e por últim<?· a 
POSITIVO com o preço de R$ 11.789,00, todas abaixo do valor máximo a ser pago, 
estipulado pela ECT, conforme Anexo O 1 do Edital. 

ll~~IIII:~1~1Ml~I~m1t~Jl!l~m1~~l~~mt~~~~m~~l~fu~r~~~{i00WifJ~]l~WI 
NOVADATA 11.433 00 11.350,00 11.328,00 11.316,00 11.256,00 
POSITIVO 11.789,00 * * • * 
HP 12.500 00 11.100,00 11 .070,00 11.060,00 11.000,00 . . 

(*) Deststencia de Lance 

... 
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HABILITAÇÃO DAS EMPRESAS CLASSIFICADAS: Após a conferência das 
documentações de habilitação das empresas ATP- TECNOLOGIA E PRODUTOS S/A., 
NOVADA TA SISTEMAS E COMPUTADORES SI A., POSITIVO INFORMÁTICA LTDA., 
PROCOMP AMAZÔNIA INDUSTRIA ELETRÔNICA LTDA e HEWLETT-PACKARD 
BRASIL LTDA. classificadas no certame, tendo em vista que suas propostas atenderam 
técnica/administrativamente as condições do edital e cujos preços unitários se situaram dentro 
do limite máximo estipulado pela ECT e, portanto, deverão ter seus preços unitários 
registrados, verificou-se que as mesmas foram consideradas . habilitadas. O envelope . de 
documentação de habilitação da empresa ITAUTEC será devolvido via postal. 

CLASSIFICAÇÃO/REGISTRO DOS PREÇOS UNITÁRIOS: 

Desta forma, de acordo com o disposto no subitem 7.5 .1. do Edital, a Pregoeira procedeu à 
classificação e efetivou os registros dos preços unitários de cada item conforme a seguir: 

Á ITEM 01- ESTAC O DE TRABALHO CONVENCIONAL LCD: 
CLASSIFICAÇÃO NOME DA EMPRESA N.12 CNPJ VALOR 

UNITÁRIO 18$) 

Primeira ATP Tecnologia e Produtos SIA 38.759.846/0037-80 3.690 00 
Segunda NOVAO ATA Sistemas e Computadores· SI A 51.754.240/0001-12 3.699 00 
Terceira Positivo Informática Ltda. 81.243.735/0001-48 3.541,00 
Quarta PROCOMP Amazônia ·1nd. Eletrônica Ltda. 84.107.697/0001-94 3.899 00 

Á ITEM 02- ESTAÇ O DE TRABALHO CONVENCIONAL CRT: 
CLASSIFICAÇÃO NOME DA EMPRESA N.2 CNPJ 

VALOR 
UNITÁRIO (R$) 

Primeira Positivo Informática Ltda. 81.243.735/0001-48 2.316 00 
Segunda ATP Tecnologia e Produtos S/ A 38.759.846/0037-80 2.350,00 
Terceira NOVADATA Sistemas e Computadores S/ A. 51.754.240/0001-12 3.185 00 

Á ITEM 03- ESTAÇ OSRO: 
CLASSIFICAÇÃO NOME DA EMPRESA N.2 CNPJ 

VALOR 
UNITÁRIO (R$) 

Primeira Hewlett-Packard Brasil Ltda 61.797.924/0001-55 3.436 00 
Segunda NOVADATA Sistemas e Computadores S/ A. 51.754.240/0001-12 3.513 00 
Terceira Positivo Informática Ltda. 81.243.735/0001-48 r:::3~9t'8·oo·--· · 
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ANEXO 4 DO RELATÓRIO/DITEC-02712004 

t(ii/CORREIO<J ~) ~Y ·~ ~~;; 
Comissão Permanente de Licitação da Administração Central- CPUA.C 

ITEM 04- ESTACAO DE DESENVOLVIMENTO: 
CLASSIFICAÇÃO NOME DA EMPRESA N.2 CNPJ VALOR 

UNIT ÁAIO (A$) 
Primeira NOVADATA Sistemas e Computadores S/ A 51.754.240/0001-12 7.495 00 
Segunda Positivo Informática Ltda. 81.243.735/0001-48 7.361,00 

ITEM 05- ESTAÇAO GRAFICA: 
CLASSIFICAÇÃO NOME DA EMPRESA N.2 CNPJ VALOR 

UNITÁRIO (R$) 
Primeira Hewlett-Packard Brasil Ltda 61.797.924/0001-55 9.860 00 
Segunda NOVADATA Sistemas e Computadores S/A. 51.754.240/0001-12 10.090 00 
Terceira Positivo Informática Ltda. 81.243.735/0001-48 11.789 00 

Tomando como base os preços unitários das primeiras classificadas de cada item e as 
respectivas quantidades licitadas, prevê-se um desembolso no montante de R$ 33.816.086,00. 
Para efeitos de desembolso financeiro, caso a ECT venha adquirir todos os quantitativos 
licitados para cada item, o valor total acima, incluindo o diferencial de ICMS, cuja 
responsabilidade pelo recolhimento cabe à ECT fica alterado para R$ 35.090.567,38. 

ENCERRAMENTO DA REUNIÃO: Nada mais havendo a tratar foi dada como encerrada a 
reunião, lavrada a presente Ata, que após lida e achada onforme, vai assinada pela Pregoeira 
e sua equipe e pelos representantes credencia s resen ao ato. 

Gilberto Ferreira do Amaral 

Rogers Luis Cunha Pereira 

i ~·-~----~·-- .. 
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ANEXO 4 DO RELATÓRIO/DITEC-027/2004 

CORREIO< 001781 
i_, 'J .L ,. ( r\ 8 

Comisstlo Pemranen/e de Licitação da Administração Central- CPUAC 

Representantes credenciados e respectivas empresas: 

1) Empresa: ATP TECNOLOGIA E PRODUTOS S~~ 
Nome Representante: Rogério Rodrigues de Oliveira ~~ 
Fone: (61) 426-8901 Fax: (61) 426-8833 · 

2) Empresa: HEWLETT-PACKARD BRASIL 
Nome Representante: Giuseppe Sidrim M a 
Fone: (61) 329-085 Fax: (61) 329-619 (11) 419 -

3) Empresa: PROCOMPAMAZÔ INDUSTRIA ELETRÔNICA LTDA. 
Nome Representante: Renato Telles 
Fone: (11) 3643-3000 Fax: (11) 3643-3004/3005 

4) Empresa: POSITIVO INFORMÁTICA LTDA. -::::7 
Nome Representante: Rodrigo Padilha Garrido . ~~~,:__~ , -;.. -~: -~ 
Fone.: (61) 272.3334 Fax.: (61) 349.0682 CEL.: (61) 8124.8J37 ~ - ' 
Fone: (41) 316-7700 Fax: (41) 316-7702 

\\ r\~,\ - ~ 
5) Empresa: ITAUTEC PHILCO S/A. \1."<\c. ~\_0~ ~L/ 
Nome Representante: Ana Beatriz Carvalho Silva de mei 
Fone: (61) 323-3031 Ramal: 1124 Fax: (61) 226-1251 el. 9994-1074 -

6) Empresa: NOV ADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/ 
Nome Representante: Marco César Ribas Volaco 
Fone: (61) 486-9900 Fax: (61) 386-83ll 

\&; 
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ANEXO 4 DO RELATÓRIO/DITEC-02712004 

~jCORREIO<j 

ATA-2 DE REUNIÃO DE LICITAÇÃO 
PREGÃO N.o 057/2004- CPUAC 

RETIFICAÇÃO 
001780 

Às 15:00 horas do dia 13 de setembro do ano de 2004, na Sala de Reunião da Comissão 
Permanente de Licitação da Administração Central- CPLIAC, localizada no 4° Andar do Ed. 
Sede dos Correios, em Brasília, reuniu-se o Pregoeiro, Gilberto Ferreira do Amaral e sua 
Equipe de Apoio, para rever os termos da Ata da Sessão de Abertura do Pregão n° 057/2004-
CPL/AC, ocorrida no dia 10/09/2004, mais especificamente no tocante ao item OI (registro de 
preços com vistas à aquisição de 577 microcomputadores- estações convencionais- LCD). 
Após uma leitura minuciosa do referido documento detectou-se um equívoco na redação do 
texto referente classificação final das empresas participantes do item O 1. No texto constou 
que a empresa POSITIVO INFORMÁTICA L TDA. foi classificada como segunda 
colocada, e empresa NOV ADATA SISTEMAS E COMPPTADORES S/ A, como a terceira 
colocada, devendo tal assertiva ser reformada. Conforme, se depreende do quadro abaixo, 
muito embora o preço unitário da empresa POSITIVO sei·iriferior ao da NOVADATA, esta 
última classificou como segunda colocada, em função do diferencial de alíquota do ICMS, 
conforme estipulado no Edital no subitem 7.3., alínea "c. I.", que prevê: - "o diferencial de 
ICMS, praticado entre os Estados da Federação, será acrescentado ao preço final para fins 
de classificação das propostas". Assim, considerando que os equipamentos são com entrega 
em Brasília e que empresas POSITIVO e NOV ADAT A, tributadas pelos Estados do Paraná e 
Bahia, respectivamente, observa-se o acréscimo dos diferenciais de alíquotas de ICMS de 5% 
(Paraná) e 0% (Bahia), tomando-se a proposta da NOVADA TA mais vantajosa para ECT. 

VALOR TOTAL (R$) 

EMPRESA CLASSIFICAÇÃO 
VALOR UNITÁRIO SEM COM 

(RS) DIFERENCIAL DE DIFERENCIAL DE 
ICMS ICMS 

NOVADA TA 2a 3.699 00 2.134.323 00 2.134.323 00 
POSITNO 3A 3.54100 2.043.157,00 2.145.314,85 

ENCERRAMENTO DA REUNIÃO: Nada mais havendo a tratar foi dada como encerrada a 
reunião, lavrada a presente Ata, que após lida e achada conforme, vai assinada pelo Pregoeiro 

e sua equipe presentes ao ato. ~ ~-,~\..,\/v i..:~_ (l 
Gilberto f;rYeira do Ama~ 

Pregoeiro i 

Equioe de Aooio 

João Batista Vieira de Carvalho Pedro Alberto da Silva Oliveira 

Helio Flauzino Garcia 
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~I CORREIO< I 
------------------------------------------------------

De: PREGOEIRA/AC 
Protocolo 

Ao: CHEFE DA CIPRO 

Cl/ CPUAC -1012/2004 

Ref.: Pregão Presencial n.º 057/2004- CPUAC 

Assunto: Averiguação produtos ofertados pelas empresas HP (item 3) e ATP (item 01 ). 

Brasília, 20 de setembro de 2004. 

Encaminhamos a V. Sª, em anexo, cópia da correspondência recebida da empresa 
NOV ADATA, na qual é solicitadas a averiguação das propostas técnicas das licitantes HHP e ATP, 
vencedoras dos itens 03 e 01, respectivamente, da licitação sob referência (registro de preços com 
vistas a aquisição de microcomputadores - estações de trabalho), para análise e parecer desse 
órgão, no sentido de nos subsidiar na resposta a aludia empresa .. 

C/ ANE XO 

GFNgfa 

i 1?1111 
! ELETRÓrJICAS 

Atenciosamente, 

'\ - . -;\_, -' - \. ; \ _, __ ' 

-~ MARTA:MARIA COELHO 
\ - Pregoeira/AC 

GILBERTO fERRtlRA 00 ~MARA\ 
Membro da OIVAC 
Mal 8.008.347·1 

{ 

R O S";;~õ:;:2~·u,:~)-~ ··~:~~" · 
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Licitações Eletrônicas dos Correios: facilidade, agilidade e transparência / R-'ls :~ 1 2 6 8 J 
Entre no Slte www.correlos .com.br e clique no link "Licitações"-> "Lici f çi'tes- Eietrônlcas" . j 
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Brasília, 20 de setembro de 2004. 

Á 
Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos - ECT 
Comissão Permanente de Licitação da Administração Central- CPL/AC 
Brasília - DF 

Att. Sra. Marta Maria Coelho 
Pregoeira 

Ref.: Pregão n° 057/2004- CPL/AC 

Prezada Senhora, 

Empresa: HP 

Tendo em vista que a Empresa HP, esta sendo adjudicada como vencedora do 
Item 03 - Estação SRO, onde apresentou proposta de fornecimento de 
Microcomputador com Monitores HP v7550, cujo datasheet disponível na Website 
http:/ /h 18004. www1.ho.com/products/quickspecs/11 020 na/11 020 na.pdf, não condiz 
com o documento apresentado em sua proposta técnica, pois diverge as informações 
de faixa de varredura vertical mínima de 50 a 160Hz. 

Solicitamos desta forma uma averiguação neste quesito, pois mostra uma 
inadequação entre o produto proposto e a informação do Website do fabricante. 

E ainda, se faz necessária a observação nos índices de performance do 
Specviewperf apresentados, onde os índices alcançados são exatamente os 
solicitados no Edital, o que causa extrema surpresa. 

Empresa: A TP 

O datasheet apresentado na proposta é de um disco rígido que não atende à 
especificação do edital que solicita disco rígido de 40 Gb 7200 rpm com 2 Mb de 
buffer, porém o disco rígido apresentado é um disco de 5400 rpm (Samsung 
SV0411 N), e o relatório de performance Winstone reporta o uso de um disco de 7200 
rpm com 2 Mb de buffer, contradizendo o datasheet apresentado na proposta. 

S~li~itar:nos averigua~ã~ dest~ ~uesito, por_ entendermos que a proposta não aa:en · .· · 
ex1genc1a de caractenst1cas mm1mas do Ed1tal. . \ .. . ' 

,..:: "'-- ......... ~- ............. __ _,_ 
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Na certeza de pleno atendimento em nosso pleito, aguardamos um 
posicionamento de V.sas., e ainda aproveitamos o ensejo para renovar aos senhores 
nossos protestos de elevada estima e distinta consideração, nos dispondo para 
qualquer outros esclarecimentos que se façam necessários. 

Marco ésar Ribas Volaco 
Con ltor Comercial Regional 

1 H"_i:i r/' 0312005 - C ~~ 
i CPMI -- CORREIO~ 
; 
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PROPOSTA ECONÔMICA 

Razão Social da Empresa: ATP Tecnologia e Produtos S/ A 1) D l_'!;t;:;t; 
CNPJ: 38.059.846/0037-80 
Inscrição Estadual: 07.341.548/003-08 
Endereço: SGAN Quadra 601 conjunto M - Brasília-DF 
Telefone: (61) 426-8758 Fax: (61) 426-8862 
Endereço Eletrônico(e-mail): rogerio@atp.com.br 
Validade da Proposta: 60 (sessenta) dias 
Prazo de Pagamento: conforme edital. 
Banco: Banco ltaú S.A Agência: 0522 Conta-Corrente: 54.956-7 
Representante da Empresa: Rogério Rodrigues de Oliveira 
Cargo: Coordenador de Projetos RG: n.0 644.779- SSP/DF CPF: 218.193.195-04 
A unidade de Federal na qual será emitida a Nota Fiscal é DF. 

Prezados Senhores: 

Apresentação nossa proposta para fornecimento dos equipamentos, na forma de Registro de Preços, referente ao 
objeto do Pregão W 057/2004- CPUAC, acatando todas as estipulações consignadas no Edital, conforme abaixo: 

Item Descriçao do material Unidade Qtde. total Qtde. total 
do pedido do estimada 

01 Estação convencional LCD UM 500 577 

02 Estação convencional CRT UM 2.000 12.071 

Preço 
Unitário R$ 

3.690,00 

2.350,00 

Preço 
Total R$ 

2.129.130,00 

28.366.850,00 

Declaramos que a garantia do equipamento cotado, apresentado pelo fabricante, nos termos da Especificação 
Técnica- Anexo 1 H do Edital é de 12 (doze) meses. 

Brasília, 14 de set 

38.059.846/00 7. o 
Rogério Rodrigues de Oliveira 

RG: n.0 644.779 • SSP/DF 

Via LZ Norte · SGAN 601 · Conjunto "L" · Brasília · DF · CEP 70830-010 
Telefone (6 1) 426 .8848 · Fax (61) 426.8806 · www.atp.com.br 



PROPOSTA ECONÔMICA 

Razão Social da Empresa: ATP Tecnologia e Produtos S/ A 
CNPJ: 38.059.846/0037-80 
Inscrição Estadual: 07.341.548/003-08 
Endereço: SGAN Quadra 601 conjunto M - Brasília-DF 
Telefone: (61) 426-8758 Fax: (61) 426-8862 
Endereço Eletrônico(e-mail): rogerio@atp.com.br 
Validade da Proposta: 60 (sessenta) dias 
Prazo de Pagamento: conforme edital. 
Banco: Banco ltaú S.A Agência: 0522 Conta-Corrente: 54.956-7 
Representante da Empresa: Rogério Rodrigues de Oliveira 
Cargo: Coordenador de Projetos RG: n.0 644.779- SSP/DF CPF: 218.193.195-04 

001. ? . .,.,.. .• 
· · tU 

(_ A unidade de Federal na qual será emitida a Nota Fiscal é DF. 

( 

Prezados Senhores: 

Apresentação nossa proposta para fornecimento dos equipamentos, na forma de Registro de Preços, referente ao 
objeto do Pregão N° 057/2004- CPUAC, acatando todas as estipulações consignadas no Edital, conforme abaixo: 

Item Descrição do material Unidade Qtde. total Qtde. total 
do pedido do estimada 

01 Estação convencional LCD UM 500 577 

02 Estação convencional CRT UM 2.000 12.071 

Preço 
Unitário R$ 

3.690,00 

2.350,00 

Preço 
Total R$ 

2.129.130,00 

28.366.850,00 

Declaramos que a garantia do equipamento cotado, apresentado pelo fabricante, nos termos da Especificação 
Técnica - Anexo 1 H do Edital é de 12 (doze) meses. 

Brasília, setembro de 2004. 

38.05 .8 6/0037-80 
Rogério Rodrigues de Oliveira 

RG: n.0 644.779 • SSP/DF 

Via L2 Norte · SGAN 601 · Conjunto "L" · Brasília · DF · CEP 70830-010 
Telefone (61) 426.8848 · Fa x (61) 426 .8806 · www.atp.com .br 
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À 
Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos - ECT 
Comissão Permanente de Licitação da Administração Central - CP L/ AC 
Brasília - DF 

REF: EDITAL DE PREGÃO N.0 057/2004- CPL/AC 

PLANILHA DE PREÇOS ATUALIZADA 

ITEM 

01 

02 

03 

04 

os 

( 

DESCRIÇÃO DO 
UNIDADE. 

MATERIAL 

ESTAÇÃO 
CONVENCIONAL UM 

LCD 

ESTAÇÃO 
CONVENCIONAL UM 

CRT 

ESTAÇÃO SRO UM 

ESTAÇÃO 
DESENVOLVIMENTO 

UM 

ESTAÇÃO GRÁFICA UM 

Brasília, 14 de setembro de 2004. 

H · v,lli;h A, ~~L 
WJ~rert-n!~ritt~v 

Procurador 
CI n° 385.764 SSP/DF 

Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos 
REF: EDITAL DE PREGÃO N." OS?/2004 CPLIAC 
Arquivo: ND 616/2004 

QTDE. QTDE 
ESTIMADA TOTAL 
DO PEDIDO ESTIMADA 

500 577 

2.000 12.071 

500 500 

200 208 

40 46 

PREÇO 
PREÇO TOTAL 

UNITÁRIO 
R$ 

(R$) 

3.699,00 (três 2.134.323,00 (dois 
mi l, seiscentos e mi lhões, cento e tri nta e 
noventa e nove quatro mil, trezentos e 

reais) vinte e três reais) 

3.185,00 (três 
38.446.135,00 (trinta e 

mi l, cento e 
oito milhões, 

oitenta e cinco 
quatrocentos e quarenta e 

reais) seis mil , cento e trinta e 
cinco reais) 

3.5 13,00 (três 
1.756.500,00 (um 

mil, quinhentos 
milhão, setecentos e 

cinqüenta e seis mi l e 
e treze reais) 

quinhentos reais) 
7.495,00 (sete 1.558.960,00 (um 

mi l, mil hão, quinhentos e 
quatrocentos e cinqüenta e oi to mi l, 

noventa e cinco novecentos e sessenta 
reais) reais) 

10.090,00 (dez 464.140,00 (quatrocentos 
mil e noventa e sessenta e quatro mi l, 

reais) cento e quarenta reais) 



i n v e n t 

Hewlett-Packard Brasil Ltda. 

Correios - Empresa Brasileira de 
Correios e Telégrafos 

Edital do Pregão nº 057/2004 

14 de setembro de 2004 
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Airan de Abreu Junior 
Representante Legal 
Cel.: (11) 9644.5128 
airan.junior@ hp.com 

i n v e n t 

São Paulo, 14 de setembro de 2004 

Á 
Correios - Empresa Brasileira de Correios e Telégrafos 

Ref.: Pregão nº.057/2004 

Prezados Senhores, 

HewleH-Packard Brasil Ltda. 
61.797.924/0001-55 
Alameda Rio Negro, 750 
Alphaville • 06454-000 
Barueri- SP 
Brasil 

\ . . ' . .,, ~-" '() -~-· {'·•, • c l .t ~ Írf~ . i f I · .-

A Hewlett-Packard Brasil Ltda. está honrada em responder sua solicitação. 
Estamos encaminhando nossa proposta comercial referente aos lotes nº 03 e 
nº 05 para o Edital do Pregão nº 057/04 

Concordamos e atendemos a todos os requisitos solicitados no Edital do 
Pregão nº 057/2004 conforme proposta apresentada e nos colocamos à 
disposição para quaisquer esclarecimentos que se fizerem necessários. 

Atenciosamente, 

' 
. ( ..( tUk oet... ~ 

Airan de Abreu Junior 1 

Representante Legal 



2. 

i n Y e n t 

Proposta Econômica 

• Razão Social da Empresa: Hewlett-Packard Brasil Ltda. 

• CNPJ Nº: 61.797.924/0001-55 

• Inscrição Estadual: 206.203.572.117 

• Inscrição Municipal: 4-00.878-1 

Data de Fundação: 24/10/1967 
Atividade Econômica: 51.65.9-01 -Comércio atacadista de 
equipamentos de informática, partes e peças; 

• Endereço: Alameda Rio Negro, 750 -fundos - 12 andar- Sala 4, CEP: 
06454-000, Bairro- Alphaville, Cidade- Barueri, Estado- SP 

• Fone: (11) 5502.5372 I (11) 4197-8075, Fax (11) 4197.8432 

- E-mail.: airan.junior@hp.com 

• Validade da Proposta: 60 (sessenta) dias 

• Prazo de Pagamento: conforme edital 

• Banco: 

Bco: ltaú (341) 
Agência.: 0912 
Conta Corrente: 08067-8 
Correntista: Hewllett Packard Brasil Ltda. 

• Representante Legal da Empresa: Airan de Abreu Junior 

• Cargo: Account Manager, RG.12.558.585-8, CPF 134.094.248-81 

• A Unidade da Federeção que será emitida a Nota Fiscal, será o mesmo 
CNPJ acima informado. 

• Apresentamos nossa proposta para fornecimento de equipamenos, na 
forma de registro de preços, referente ao objeto do Pregão n2 057/2004, 
acantando todas as estipulações consignadas no Edital, conforme abaixo: 

RQS no 03/2005 - C: r ~ 

CPMI • CORF(E!O:: 

Fls:l 1 2 7-6-
- - Página-1 , 

Edital d reg~ o nº. 0571~1 ~ 
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i n v • n t 

Valor por Extenso - Quantidade Total Estimada do Pedido: Dois Milhões 
cento e Doze Mil, quatrocentos Reais 

Valor por Extenso - Quantidade Total Estimada: Dois Milhões cento e 
setenta e um Mil, quinhentos e sessenta Reais. 

Declaramos que a garantia do equipamento cotado, apresentado pelo 
fabricante, nos termos da Especificações Técnicas- Anexo 1 H, do Edital é 
de 12 (doze) meses. 

Declaramos que tomamos conhecimentos de todas as informações e 
condições para o cumprimento das obrigações desta licitação e que 
atendemos todas as condições do Edital. 

Braueri, 14 de setembro de 2004. 

Representante Legal 
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gg; 
POSITIVO 

informática 

PROPOSTA ECONÔMICA 

1. Razão Social da Empresa: POSITIVO INFORMÁTICA L TDA 
2. CNPJ N.0 : 81.243.735/0001-48 
3. Inscrição Estadual: 101 .730.24-73 
4. Inscrição Municipal: 6022214847-7 
5. Endereço Completo: Avenida Cândido Hartmann, 1400 - Bigorrilho, CEP 

80.710-570, Curitiba - PR 
6. Telefone: (OXX41) 316-7700 Fax: (OXX41) 316-7702 

E-mail: comercial. info@positivo.com. br 
7. Validbade da Proposta: 60 (sessenta) dias, a contar da data da Sessão do 

Pregão. 
8. Prazo de Pagamento: 30 (trinta) dias, a contar da data de recebimento do 

equipamento, mediante a apresentação da(s) Nota(s) Fiscal (ais)/Fatura(s) 
devidamente atestada(s) pela ECT, conforme previsto no Contrato. 

9. Banco: 001/Banco do Brasil Agência: 3406-1/Empresarial Curitiba Sul Conta 
Corrente: 211.210-8 

1 o. Representante da Empresa: Luis Enrique Rivera Galleguillos 
11. Cargo: Gerente de Análise Técnica/Representante Legal RG: W183782-P 

CPF: 897.947.618-34 
12. A Unidade da Federação na qual será emitida a Nota Fiscal é Paraná. 
13. Apresentamos nossa Proposta para fornecimento dos equipamentos, na forma 
de Registro de Preços, referente ao objeto do Pregão n.0 057/2004, acatando 
todas as estipulações consignadas no Edital, conforme abaixo: 

QTDE QTDE PREÇO PREÇO 
ITEM DESCRIÇÃO DO MATERIAL UNIDADE ESTIMADA TOTAL UNITÁRIO 

[_JoTAL (R$) DO PEDIDO l-eSTIMADA (R$) Ir 

02 ESTACAO CONVENCIONAL CRT UM 2.000 (../ 12.071 2.316,00 27.956.436,00 

Declaramos que a garantia do equipamento cotado, apresentado pelo fabricante, 
nos termos da Especificação Técnica- Anexo 1 H do Edital é de 12 (doze) ,~S~S7·-::~-~~---·~---"~ . 

. r .. O.J n° U-'-/'j(\(.ç: - ;';, 
~ vi (.. 'lJ.) \ of\1 

.'YI CPMI . - CORHE!o';; . 

-------------------------~nAn.liiii .EE IJis~tillO ;t,:bi3 i 
Rue Senador Accioly Filho, 1021 - (f(- CEP 81310-000 
Fone: (41) 316-7700- Fax: (41) 316-7701/316-7702 
e-mcil: scc_info@positivo.com.br 
C.N.P.J. 81.243.735/ 0002-29 

Av. Cândido Hartmann, 1400- Curitiba- PR - , EP BollÕ-570- Caixa Postall811 '' j 

I'Fbne:(4 )1336-3838 Fc : (41} 33 - 135 
• j ".i'ii 

l 
.. O C.N.P.J. 81.243.735/0001-4o 

1 oc: 1 
--·--===-~--. r i 
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POSITIVO 

informática 

Declaramos que tomamos conhecimento de todas as informações e condições 
para o cumprimento das obrigações objeto desta licitação e que atendemos todas 
as condições do Edital. 

Data: 13/09/04 

Ruo Senador Accioly Filho, 1021- CIC- CEP 81310-000 
Fone: (41) 316-7700- Fax: (41) 316-7701/316-7702 
e-moil: soc_info@positivo.com.br 
C.N.P.J. 81.243.735/0002-29 

lv puente Garrido 
Procurado /Representante Legal 
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POSITIVO 
IN FORMÁTICA 

00176 "f' 

Brasília, 14de setembro de 2004. 

A 

EMPRESA BRASILEIRA DE CORRREIOS E TELEGRAFOS- CORREIOS 

Ref.: PREGÃO N.0 057/2004 - Registro de preços 

Prezados senhores, 

A POSITIVO INFORMÁTICA LTDA. solicita cópia da documentação e 
proposta entregues pela Empresa A TP S.A., participante do processo 
licitatório em referência. 

Certos de sua presteza. 

Somos 

Atenciosamente, 
" '7 

~;_.- -----~ (>---2--:> 
R~~~p~~~rrid'(;/~/ 
Positivo Informática 
(61) 272 3334 

www. ositivoinformatica.com.br 
Rua Senador Accioly Filho, 1021- CIC- CEP 81310-000 
Fone: (41) 316-7700- Fax: (41) 316-7701 I 316-7702 
e-moil: sac_info@positivo.com.br 
C.N.P.J. 81.243.735/0002-29 

_trot: • ._ .. ......... ,..,.. >J .. __ """-' ... .,.~ .... ~.~-

i Rl .. 'S O or•I'J(I(J'- •"'; I I , ~ ... n '.:; ,· ~.. )\. ::>- '· " ' J 

I ~~'MI '. CORRE!O:: 

- f · ositivc!c2.,8J]_ 

Av. Cândido Hartmann, 1400- Curitiba- PR- CE 80710-570- Caixa Postol1811 " 
F Qe: (41 c 6c3B38- Fax· 41) 3·36[5135"7' ~ 

- C-:N .P.J. 81.2U735/0001-4ir"' 

i.? o c~---- ·-·- ·- -- . 
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MAPA COMPARATIVO DE PREÇOS 

LICITAÇAO: Pregão Presencial n.o 057/2004-CPL/AC- SIREP Data da Abertura: 10/09/2004 
EMPRESAiMELiiOR LANCE E/OU .PROPOSTA ESCRITA/VALOR UNITÁRIO (R$) VALOR 
. .. . .. . ; :~ ,'· .. :, ... .. ~ · 

;~ ,;. . .. VALOR TOTAL 
~ ... ' ' UNITÁRIO 

ITEM DESCRIÇÃO UNID. QTDE. CONTRTAÇÁO 
NOVADATA ATP .;LpJtoCOMP POSITiVO rtA'lri'EC Ii:P iiEFER!NciA 

(RS) 
(R$)* 

OI Estação Convenc.io nal LCD um 577 3.699,00 3.690,00. 3.899,00 3.541 ,00 4.903 ,00 5.500,00 4.903 ,16 2. 129.130,00 

02 Estação Convenciono! CRT um 12.071 3.185,00 2.350,00 3.432,00 :Ul6;00 3.647,00 3.900,00 3.647,50 27.956.436,00 

03 Estação SRO um 500 3.513.00 - 3.918,00 - 3.436,00 4.121,07 L 71 8.000,00 

04 Estação de desenvo lvimento um 208 7.495,00 - 7.361,00 - 10.000,00 8.967,87 1.558.960,00 

os Estoção Gráfico um 46 10.090,00 - I 1.789,00 9.860,00 I 1.796,29 453 .560,00 

TOTAL GERAL 51.326.577,12 33.816.086,00 

. . 
() Valor de Referenc1a elaborado pelo DECAM. com base em pesqwsa de mercado. 

Observação: A proposta classificada em primeiro lugar foi de acordo com o subitem 7.3. alínea c. 1. do edital, ou seja, no caso de fornecimento o diferencial de ICMS. praticado entre os Estados da Federação, será acrescentado ao 
preço fi nal para classificação da rodada de lance e julgamento. 

Legenda: 

O Empresa Vencedora 

....... ._~1/.'mccc,::::· . ~ , ,., l 1/1 
\\sac04 4\AC:::iTI\C::PL\Do6umentos2004\Mapa Comparativo de Precos\Maoa Comoarativo PG057 2004 RePi<trn tiP. nr""·""- onn;.; .. ;;,.. ,1., ~;~m• <ln~ 



tt,;liCORREIO<J 
Comissão Permanente de Ucltar:ão da Administrar:ão Central- CPUAC 

ATA-2 DE REUNIÃO DE LICITAÇÃO 
PREGÃO N. 0 057/2004- CPL/AC 

RETIFICAÇÃO 

Às 15:00 horas do dia 13 de setembro do ano de 2004, na Sala de Reunião da Comissão 
Permanente de Licitação da Administração Central- CPL/AC, localizada no 4° Andar do Ed. 
Sede dos Correios, em Brasília, reuniu-se o Pregoeiro, Gilberto Ferreira do Amaral e sua 
Equipe de Apoio , para rever os termos da Ata da Sessão de Abertura do Pregão n° 057/2004-
CPL/AC, ocorrida no dia 10/09/2004, mais especificamente no tocante ao item 01 (registro de 
preços com vistas à aquisição de 577 microcomputadores- estações convencionais- LCD) . 
Após uma leitura minuciosa do referido documento detectou-se um equívoco na redação do 
texto referente classificação final das empresas participantes do item 01. No texto constou 
que a empresa POSITIVO INFORMÁTICA LTDA. foi classificada como segunda 
colocada, e empresa NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A, como a terceira 
colocada, devendo tal assertiva ser reformada. Conforme se depreende do quadro abaixo, 
muito embora o preço unitário da empresa POSITNO ser inferior ao da NOV ADAT A, esta 
última classificou como segunda colocada, em função do diferencial de alíquota do ICMS, 
conforme estipulado no Edital no subitem 7.3. , alínea "c. I.", que prevê:- "o diferencial de 
ICMS, praticado entre os Estados da Federação, será acrescentado ao preço final para fins 
de classificação das propostas". Assim, considerando que os equipamentos são com entrega 
em Brasília e que empresas POSITNO e NOV ADAT A, tributadas pelos Estados do Paraná e 
Bahia, respectivamente, observa-se o acréscimo dos diferenciais de alíquotas de ICMS de 5% 
(Paraná) e 0% (Bahia), tomando-se a proposta da NOVADATA mais vantajosa para ECT. 

VALOR TOTAL(R$) 

EMPRESA CLASSIFICAÇÃO VALOR UNITÁRIO SEM COM 
(R$) DIFERENCIAL DE DIFERENCIAL DE 

ICMS ICMS 
NOVADA TA 2" 3.699 00 2.134.323 00 2.134.323 00 

POSITIVO 3" 3.541 00 2.043.157 00 2.145.314,85 

ENCERRAMENTO DA REUNIÃO: Nada mais havendo a tratar foi dada como encerrada a 
reunião, lavrada a presente Ata, que após lida e achada conforme, vai assinada pelo Pregoeiro 
e sua equipe presentes ao ato. ~ ~ 

' Vv ~ 
Gilberto erreira do Amar l 

Pregoeiro 
Equipe de Apoio 

João Batista Vieira de Carvalho 

Marise da Conso~.~ioa.Capella 



Filtrar resultados por item .. .. .... : I Estação Convencional LCD iJ Menu Detalhar Rotlél(.fcl I j1 18 • ...:!J ...... 
. ... ·- --- ~·-. .... 

Empresa: I UF de origem : 
ATP - TECNOLOGIA E PRODUTOS S.A. DF 

® Item: Estação Convencional LCD u IJ 
Lance Sugerido: @' Lance: Ult. Lance (rodada 15): 

Total Item s/ 
Total Item c/ dif. ICMS: ICMS 

I -- -·- ~ 
....... .. 

@ 3.690,0000 ® 12.129.130.0000 2.129.130,0000 - ~- ' h • 

Empresa: l UF de origem : 
NOVADA TA SISTEMA E COMPUTADORES S/A BA 

® Item: Estação Convencional LCD 

Lance Sugerido: ®· Lance: UI!. Lance (rodada 13): 
Total Item s/ 

Total Item c/ dif. ICMS: 
ICMS 

L. ..... ~~-~ (!) 3.699,0000 ® 12.134.323.0000 2.134.323,0000 
·· · · · ········--··~·-··-···- .... · · · · · ·~· 

Em presa: 
POSITIVO INFORMÁTICA LTDA 

I UF de origem: 
PR 

® Item: Estacão Convencional LCD 

Lance Sugerido: ®· Lance: Ult. Lance (rodada 13): 
Total Item s/ 

Total Item c/ dif. ICMS: ICMS 

1 ............ .,. ...... __ .... .. ........ -........... @ 3.541,0000 ® ~.043.157.0000 2.145.314,8500 

Empresa: J UF de origem : 
PROCOMP AMAZÔNIA IND. ELET. LTDA AM 

~em' Estação Convenohm•• LCD 
Total Item s/ 

....ance Sugerido: @ Lance: Ult. Lance (rodada 6): ICMS Total Item c/ dif. ICMS: 

I . @ 3.899,0000 ® 12.249.723,0000 2.249.723,0000 
-· -- - ~_.,.,_., , v 



Filtrar resultados por Item .............. : I Estaçã_o Conv~clonal CR! 2i&J Menu Detalhar Rodada Jj11s. : :>>1 
Empresa: l UF de origem : 
POSITIVO INFORMÁTICA LTDA PR _,..,,....., . , 

1-@.;;;x....:.:.lte;:;,:m~: E:;s:::.ta:::.:~c~•ã:.::o;.:C:::.o~n:;v~en::=c::.:;io:::,:n~ar-I.:::C~R:.:.T _______ r--------"T'""-----..,..-------U~,Jl.·zt;.) 
Lance Sugerido: ®· Lance: 

Empresa: 
ATP- TECNOLOGIA E PRODUTOS S.A. 

® Item: Estação Convencional CRT 

Ult. Lance (rodada 80): 

® 2.316,0000 ® 

Lance Sugerido: @' Lance: Ult. Lance (rodada 79): 

L .......... ., ... " ..... .. ....... ~-- . ® 2.35o.oooo ® 
Empresa: 
NOVADA TA SISTEMA. E COMPUTADORES S/A 

® Item: Estacão Convencional CRT 

Lance Sugerido: @' Lance: 

Ir----.. -
Empresa: 
PROCOMP AMAZÔNIA IND. ELET. LTDA 

® Item: Estação Convencional CRT 

Ult. Lance (rodada 0) : 

@ 3.185,0000 ® 

Ult. Lance (rodada 0): 

@ 3.432.0000 ® 

Total Item s/ ICMS Total Item c/ dif. ICMS: 

127.956.436 0000 29.097.830,2800 

1 UF de origem: 
DF 

Total Item s/ ICMS Total Item c/ dif. ICMS: 

~8.366.850 0000 29.110.319,5000 

I UF de origem : 
BA 

Total Item s/ ICMS Total Item c/ dif. ICMS: 

38.446.135 0000 39.378.448,2000 

I UF de origem : 
AM 

Total Item s/ ICMS Total Item c/ dif. ICMS: 

141 .427.672,0000 42.482.737,4400 

... :±J i Reclassificar 



Filtrar resultados por Item ............ : I Estação SRO Menu Detalhar . " . ,., 

Em presa: 
HEWLETT -PACKARD BRASIL L TOA 

® Item: Estação SRO 

Lance Sugerido: ®· Lance: Ult. Lance (rodada 100): Total Item s/ 
ICMS 

I : 0 3.436,0000 ® 1.718.000,0000 
Empresa: 
NOVADA TA SISTEMA E COMPUTADORES S/A 

® Item: Estacão SRO 

Lance Sugerido: ®· Lance: Ult. Lance (rodada 99): 
Total Item s/ 

ICMS 

L. __ .. ______ ® 3.513,0000 ® 1.756.500,0000 .. , ..,, . ._~ ............... ~.'" ... 

Empresa: 
POSITIVO INFORMÁTICA LTDA 

® Item: Estacão SRO 

Lance Sugerido: ® Lance: Ult. Lance (rodada 80): 
Total Item s/ 

ICMS 

' ······- · ······-····· ··· ' ' ' ,.., ~· ..... ,· ® 3.918,0000 ® 1.959.000 0000 

~,encias de lances: JI!AU!.EC PHILCO S/A- Estação Convencional CRT 

' . 

l UF de origem : 
SP ri 

\J 0176~ 
Total Item c/ di!. ICMS: 

1.794.279,2000 

I UF do origem: 
BA 

Total Item c/ di!. ICMS: 

1.795.845,6000 

I UF de origem: 
PR 

Total Item c/ di!. ICMS: 

2.036.576,4000 

1 Ros~;~~ü:3í2cíõs ~~,:~~''J - ~ 
r CfJMI " CORHE!G~ l 

( ~ 1..~ o--
~-----------=------· 



Filtrar resultados por Item ·I Estação de Desenvolvimento ]d Menu Detalhar HHR~dada 11118 : ;;;1 ................ ·- . . . 

Empresa: I UF de origem : 
NOVADATA SISTEMA E COMPUTADORES S/A BA 

® Item: Estacão de Desenvolvimento flj h 
Lance Sugerido: ®· Total Item s/ -Lance: Ult. Lance (rodada 100): ICMS Total Item c/ dif. ICMS: 

1?61 

I @ 7.495,0000 ® 1.558.960 0000 1.593.287,1000 

Empresa: 1 UF do origem : 
POSITIVO INFORMÁTICA LTDA PR 

® Item: Estação de Desenvolvimento 

Lance Sugerido: ®· Lance: Ult. Lance (rodada 100): Total Item s/ Total item c! dif. ICMS: ICMS 

L. ·········· ······ ···· · ··· · 
® 7.361,0000 @ 

1.531.088 0000 1.593.877,3300 . . .. ~· 

Em presa : j ~~de origem : 
HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA 

® Item: Estação de Desenvolvimento 

Lance Sugerido: ®· Lance: Ult. Lance (rodada 0) : Total Item s/ Total Item c/ dif. ICMS: ICMS 

!. ...... .... ______ .. : ® ® 12.080.000.0000 2.174.300,0000 
···-··-· ..... ~ 10.000,0000 

•• .::ncias de lances: jiTAUTEC PHILCO 5/A- Estação ConvenclonaiCRT 

J ......... ~ ... ~-"" "".IU-•'0'0 .. .. ..... .._..~-· ...... ,_ ,_..,.,.._ 

I ROS n° 0~); 2005 .. C.i'·J 
I CPM! • CORHEIO~ i 

ti~ 1 2 8 61 

~~ o I 
l_ ---~·----·~ 



Filtrar resultados por Item • .. . .... : I Estação Gráfica ....... Menu Detalhar n Ro~dan 1 j118 : .8 
Empresa: I UF de origem : 
HEWLETT -PACKARD BRASIL L TDA SP ,.., p ® Item: Estacão Gráfica u 1760 

Lance Sugerido: ®· Lance: Ult. Lance (rodada 118): 
Total Item s/ Total Item c/ di!. ICMS: 

ICMS 

I ® 9.860,0000 ® 453.560,0000 476.040,8000 
" 

Empresa: T UF de origem: 
NOVADATA SISTEMA E COMPUTADORES S/A BA 

® Item: Estação Gráfica 

Lance Sugerido: ®· Lance: Ult. Lance (rodada 117): 
Total Item s/ Total Item c/ dif. ICMS: 

ICMS 

I @ 10.090,0000 ® 464.140,0000 476.046,2000 - . 
Empresa : I UF de origem : 
POSITIVO INFORMÁTICA LTDA PR 

® Item: Estacão Gráfica 

Lance Sugerido: ®· Lance: Ult. Lance (rodada O): Total Item s/ Total Item c/ dif. ICMS: 
ICMS 

L .......... _ ...... -_ .. _ ... ··"·--· ..... " ~) 11 . 789 ,0000 ® 542.294,0000 567.050,9000 

De . ~cias de lances: (rr~lJ~~c P.l-f_IL_(:() s;/~ ~ ~St!Çál) '?()"\f!!l~'C)Il~ln<?~T n .. ...... .. ... .. iEJ Reclassificar -



QtlcORREKX I Comissão Permanente de Licitação - CP L/ A C. 

VALORES DE PROPOSTAS POR ITENS 

001759 

f~QS n° 0312005 .. ~ : ;-_. 

CPMI · CORHElO~ ~ 
~ 

F:ls: · . j 

·-~~=-~-~-~ 
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Brasília, 13 de setembro de 2004. 

À 
EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÊGRAFOS - ECT 
COMISSÃO PERMANENTE DE LICITAÇÃO DA ADMINISTRAÇÃO CENTRAL- CPL/AC 
Brasília-DF 

('·.j 

(::) 
oà­

?J 

Att. Sra. Marta Maria Coelho 
Pregoeira 

Ref.: Edital de Pregão n° 057/2004 

~ Prezada Senhora 
L(') 
..-1 

~ 
I ...... 

cf'J Na qualidade de representante devidamente credenciado no referido certame, venho 
~por meio desta solicitar vistas ao processo bem como cópias de documentos que se 

fizerem necessários. 

t; Sendo só para o momento, aproveitamos o ensejo para renovar nossos votos da mais 
~alta estima e consideração. 

~ 
Atenciosamente, 

Marco sar Ribas Volaco 
Rep sentante Legal 
C n.0 3.333.319-6 SSP/PR 

'fíJo'PO.J. rA êQJ.Nu~ C..t& ~ ?v:=TA 

~':I. ):t ~!Vl..C"! ~P..ecÇ4S . 

A.íP 
fh'Jri í~' V.;) 

t 1 0~ ! 
MATRIZ: SIBS QD.Ol CONJUNTO ''C'' lDTES OI A lO- CEP: 71.701 -970 - FONE: (0**61) 486-9959 • NÚCElD BANDEIRANTE - F I 
FILIAIS: SÃO PAUlD- SP, RIO DE JANEIRO - RI, SALVADOR- BA, ILHÉUS- BA, CAMPO GRANDE- MS, BElD HORIZONTE , t"fft. . 
CUR!TffiA - PR, RECIFE- PE. PORTO ALEGRE • RS E FORTALEZA- CE. I_"-' . i--2-9-01/ 

l Doe: ~ 
t-----====---·- · ·-·-~ . 1 



EIJIICORREIO<j 
Comissão Permanente de Licitação da Administração Central- CPUAC 

ATA DA SESSÃO PÚBLICA DA LICITAÇÃO 
PREGÃO N. 0 057/2004- CPL/AC 

OBJETO: Registro de preços com vistas à aquisição de microcomputadores. 

DIA/HORA: 10/09/2004 das 09:30 às 00:10 horas. 

ASSUNTO: Esta Sessão destinou-se a abertura do Pregão n. 0 057/2004/CPL/AC, visando a 
apuração das melhores propostas para a Administração, através de lances verbais, disputados 
entre as licitantes, e seus respectivos registros, com vista a aquisição de microcomputadores, 
de acordo com a futuras necessidades da ECT. Foram recebidos e abertos os envelopes das 
propostas econômicas e os envelopes de habilitação das empresas, cujos preços foram 
registrados. 

LOCAL: Salão Nobre, localizado no Prédio da Administração Central da ECT - SBN, 
Quadra 01, Bloco "A"- Sobreloja do Ed. Sede daECT, em Brasília/DF. 

QUANTIDADE DE EDITAIS RETIRADOS: Foram retirados 47 (quarenta e sete) 
exemplares do Edital, sendo OI (um) pelo meio impresso e 46 (quarenta e seis) através do 
sistema via Internet. 

CREDENCIADOS: Compareceram à Sessão as 06 (seis) empresas relacionadas nesta Ata. 

ABERTURA DAS PROPOSTAS ECONÔMICAS: Após o credenciamento das 
participantes, procedeu-se a abertura e análise dos envelopes das propostas econômicas. Os 
preços unitários e totais cotados foram lidos para que os presentes tomassem conhecimento, 
conforme discriminado nos quadro a seguir: 

ITEM 01-577 MICROCOMPUTADORES- ESTACOES CONVENCIONAIS- LCD: 
PREÇO TOTAL (R$) 

EMPRESA UF PREÇO SEM COM 
UNITÁRIO (R$) DIFERENCIAL DIFERENCIAL 

ICMS ICMS 
NOVADATA BA 4.177,00 2.410.129,00 2.410.129,00 
ATP DF 4.199,00 2.422.823,00 2.422.823,00 
PROCOMP AM 4.277,00 2.467.829,00 2 .46?-...829.,00 ~- . 

POSITIVO PR 4.210,00 2.429.170,00 2.550:~28(50;3;2 
ITAUTEC SP 4.903 00 / 2.829.031 ,00 2.97CJA8~1 55 c 
HEWLETT-PACKARD SP 5.500,00 / 3.173.500,00 3.332-175,00 I 

MCCC/mccc 
G:\Documentos2004\Ata de ReuniiioiAt•l PG057_2004 Registro de Preços p•r• •quisiçiio de microcomputadores.Atu•l.doc 



L\licoRREIOCi 
Comissão Permanente de Licitação da Administração Central- CPLIAC 

ITEM 02 -12.071 MICROCOMPUTADORES - ESTATAÇÕES CONVENCIONAIS CRT: 
PREÇO TOTAL (R$) 

EMPRESA UF 
PREÇO 

SEM DIFERENCIAL COM DIFERENCIAL UNITÁRIO (R$) 
ICMS ICMS 

POSITIVO PR 2.715 00 32.772.765,00 34.110.798 45 
NOVADATA BA 3.185,00 38.446.135,00 39.378.448,20 
ATP DF 3.399,00 41.029.329,00 42.1 04.670,63 
PRO CO MP AM 3.432,00 41.427.672,00 42.482.737,44 
ITAUTEC SP 3.647,00 44.022.937,00 45.953.549,39 
HEWLETT-PACKARD SP 3.900 00 47.076.900,00 49.141.443 00 

ITEM 03: 500 MICROCOMPUTADORES- ESTAÇOES SRO: 
PREÇO TOTAL (R$) 

EMPRESA UF PREÇO 
SEM DIFERENCIAL COM DIFERENCIAL UNITÁRIO (R$) 

ICMS ICMS 

NOVADATA BA 4.067,00 2.033.500,00 2.079.050,40 
POSITIVO PR 4.150,00 2.075.000,00 2.157.170,00 
HEWLETT-PACKARD , SP 4.300,00 2.150.000,00 2.245.460,00 

ITEM 04: 208 MICROCOMPUTADORES- ESTAÇOES DE DESENVOLVIMENTO: 
PREÇO TOTAL (R$) 

EMPRESA UF PREÇO 
SEM DIFERENCIAL COM DIFERENCIAL UNITÁRIO (R$) 

ICMS ICMS 

NOVADA TA BA 7.498,00 1.559.584,00 1 .593.924,84 
POSITIVO PR 7.972,00 1.658.176,00 1.726.177,16 
HEWLETT-PACKARD SP 10.000,00 2.080.000 00 2.174.300 00 

ITEM 05-46 MICROCOMPUTADORES- ESTAÇOES GRAFICAS: 
PREÇO TOTAL (R$) 

EMPRESA UF 
PREÇO 

SEM DIFERENCIAL COM DIFERENCIAL UNITÁRIO (R$) 
ICMS ICMS 

NOVADATA BA 11.433,00 525.918,00 539.408,94 
POSITIVO PR 11.789,00 542.294,00 567.050,90 
HEWLETT-PACKARD SP 12.500 00 575.000 00 603.500 00 

SUSPENSÃO DA SESSÃO: A Sessão foi suspensa para que a equipe técnica analisasse as 
propostas e efetuasse o cálculo do diferencial de ICMS. Ficou acordado que a Sessão seria 
retomada às 15:00 horas. 

PROSSEGUIMENTO DA SESSÃO: Inicialmente, a Pregoeira comunicou o resultado da 
avaliação das propostas em relação ao atendimento à documentação técnica exi~ü;l.a..,J?:9_:g~ital, ~ 
realizada pela equipe técnica, cujo parecer foi de que todas atenderam aos reqtís0~~1tq_{(·~~· ·~ ,'i 
do Edital. .Assim foram classificadas todas as participantes e foi dado inícf!àM'pda~q~E' 1 1~ [ \ 

lances por 1tem. l F!s ; 
1 

1 ~ ) 
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CLASSIFICAÇÃO DAS PROPOSTAS/RODADAS DE LANCES 

ITEM OI: 

Após o cálculo do diferencial de ICMS, de acordo com a alínea "d-1" do subitem 7.3 . do 
edital, foram classificadas e autorizadas a dar lances às empresas abaixo, iniciando com a 
empresa POSITIVO, terminando com a empresa ATP, com o preço unitário de R$ 3.690,00 
primeira classificada para este item. Na seqüência foram classificadas as empresas POSITIVO 
com o preço unitário de R$ 3.541,00 (segunda colocada); NOVADATA com o preço unitário 
de R$ 3.699,00; e por último, a empresa PROCOMP, com o preço unitário de R$ 3.899,00, 
todos abaixo do valor máximo a ser pago, estipulado pela ECT, conforme Anexo 01 do 
Edital: 

.l:MIRESA PROPOSTA ~RODADA DE LANCE (R$) i: 

. ·ESCBIT:A 1' 2' 3' . . ·. 1t 4' l!J 

NOVADATA 4.177,00 4.080,00 4.050,00 3.995,00 3.940,00 
ATP 4.199,00 4.099,00 4.070,00 4.000,00 3.950,00 
PROCOMP 4.277,00 4.100,00 4,078,00 4.048,00 3.990,00/ 
POSITIVO 4.210,00 3.977,00 3.885,00 3.857,00 3.804,00 

EMP-RESA 

NOVADATA 3.900,00 3.840,00 3.820,00 3.810,00 3.795,00 
ATP 3.920,00 3.850,00 3.830,00 8.815,00 3.800,00 
PROCOMP 3.939,00 3.899,00"' * * 
POSITIVO 3.752,00 3.714,00 3.656,00 3.638,00 3.928,00 

(*) DesJS1enc1a de Lance 

EMPRESA ROQAOA:DE 'LANCE R$) 
1~ 111 12' 13' 141 

NOVADATA 3.789,00 3.729,00 3.719,00 3.699,00 1 * 
ATP 3.790,00 3.730,00 3.720,00 3.700,00 3.690,00 
PROCOMP * * * * * 

POSITIVO 3.614,00 3.608,00 3.551,00 3.541,00 ,/ * 
(•) Des1stenc1a de Lance 

ITEM 02: 
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,.·. 
EMeRESA PROPOSTA RODADA DE LANCE <R$) 

.,.,-tl ESCRITA 11 21 a• 
POSITIVO --- 2.715,00 2.700,00 2.695,00 2.690,00 
NOVADATA 3.185,00 I * * * 
ATP 3.399 00 2.740,00 2.737,00 2.730,00 

· EftiiPRESA 
RODADA DE LANCE R$) 

52 s• 7• 8!! 
POSITIVO 2.684,00 2.660,00 2.655,00 2.650,00 
ATP 2.724,00 2.700,00 2.697,00 2.692,00 

EMfr;RESA RODAD~tDE L~NCE ':R$) 
102 11!1 12l 1'3' 

POSITIVO 2.640,00 2.630,00 2.627,00 2.626,00 
ATP 2.680,00 2.670,00 2.667,00 2.664,00 

E•IIIIP·RESA ijODADA'DE L~NCE R$) 
152 161 171 181 

POSITIVO 2.623,00 2.622,00 2.620,00 2.619,00 
ATP 2.661,00 2.660,00 2.650,00 2.657,00 

·. EM~RESA 
' .•.. ~ ~ ~ 202 

POSITIVO 2.644,00 2.610,00 2.602,00 2.601 ,00 
ATP 2.649,00 2.648,00 2.645,00 2.639,00 

E'MPRESA 
.. . ': .. .' 2~ 

POSITIVO 2.593,00 2.585,00 2.583,00 2.582,00 
ATP 2.633,00 2.625,00 2.620,00 2.619,00 

EMPRi;SA 
.. ,.,'<';, CC' 

.300 .•· 
POSITIVO 2.563,00 2.553,00 2.548,00 2.546,00 
ATP 2.600,00 2.590,00 2.585,00 2.583,00 

EMPRESA 
R().D;ADA;OE LANCE R$) 

352 361 371 381 

POSITIVO 2.533,00 2.523,00 2.517,00 2.514,00 
ATP 2.570,00 2.559,00 2.553,00 2.550,00 

EMPRESA ROD~A.,DE LANCE - R$) 
402 411 . 421 431 

POSITIVO 2.504,00 2.494,00 2.489,00 2.484,00 
ATP 2.540,00 2.530,00 2.525,00 2.520,00 

EMPRESA RODADA DE LANCE R$) 
452 46!1 47!1 48! 

POSITIVO 2.454,00 2.449,00 2.438,00 2.427,00 
ATP 2.490,00 2.485,00 2.473,00 2.462,00 

't~ j 

~ · _i 

2.687,00 
* 

2.727,00 

gt ·i 

2.645,00 
2.687,00 

,; 14!1 ~ ; 

2.624,00 
2.663,00 

'19•; 
2.612,00 
2.650,00 

2.597,00 
2.637,00 

2.573,00 
2.610,00 

2.545,00 
2.582,00 

391 

5.508,00 
2.454,00 

441 

2.464,00 
2.500,00 

. ·~· ... 49!!1""'--.·"·~~ 

J '~4l0,'b'OJI2 
i l2:'4~6~oo C( 

. 

-·~ 
~ - ! ~N 

o~ ~ &\ ":! I t.., 

c l ... l 129 ! -!s · 4 
~M~CC~G~mc-cc------------------------------------------------~·~~-~· 
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:RODAD.A DE LANCE . ' R$) ' 
'EMPRESA . . 

502 51'1 5~ 5SJ 548 

POSITIVO 2.415,00 2.409,00 2.407,00 2.403,00 2.399,00 
ATP 2.450,00 2.445,00 2.442,00 2.440,00 2.436,00 

·EMPRESA RODADA DE LANCE· 'R$) 
·552 561 571 sa• 591,; 

POSITIVO 2.391,00 2.380,00 2.355,00 2.347,00 2.345,00 
ATP 2.430,00 2.415,00 2.400,00 2.387,00 2.379,00 

EMPRESA RODADA DE LANCE R$1 
602 61• 62' 631 648 

POSITIVO 2.341,00 2.340,00 2.335,00 2.326,00 2.317,00 
ATP 2.375,00 2.374,00 2.370,00 2.360,00 2.352,00 

EMPRESA 
RODADA DE 'LANCE R$) 

652 66!! 67!! 68!! 69!! 
POSITIVO 2.316,00 
ATP 2.350,00 * 

t•J Des1stenc1a de Lance 

ITEM 03 

Após o cálculo do diferencial de ICMS, de acordo com a alínea "d-1" do subitem 7.3. do 
edital, foram classificadas e autorizadas a dar lances às empresas abaixo, iniciando com a 
empresa HEWLETT-PACKARD, terminando com a mesma, com o preço unitário de 
R$ 3.436,00, primeira classificada para este item. Na seqüência foram classificadas as 
empresas NOVADATA com o preço unitário de R$ 3.513,00 (segunda colocada); e 
POSITIVO com o preço unitário de R$ 3.918,00, todas abaixo do valor máximo a ser pago, 
estipulado pela ECT, conforme Anexo OI do Edital. 

' EMPRESA . 
' 

NOVADATA 
POSITIVO 
HP 

(•) Des1stencla de Lance 

EMPRESA 

NOVADATA 
HP 

-~ ,, . 

EM~ESA 

NOVADATA 
HP 

EMPRESA 

NOVADATA 
HP 

PR(i)POST:A 
ES:CRITA 
4.067 00 
4.150,00 
4.300,00 

50 
3.748,00 
3.670,00 

3.677,00 
3.600,00 

3.615,00 
3.540,00 

RODADA. D'E LA'NCE (R$) .,:"'~· 

1'1 ,:e- a• ~.-

3.983,00 3.880,00 3.830,00 3.779,00 
3.918,00 * + * 
3.900,00 3.800,00 3.750,00 3.700,00 

RODADA PE ;LANCE I;R$) . ~ 

'6' '7• .SI 91 ' 
3.728,00 3.697,00 3.692,00 3.687,00 
3.650,00 3.620,00 3.615,00 3.610,00 

3.672,00 3.667,00 3.626,00 
3.595,00 3.590,00 3.550,00 

RODADA DE LANCE R$ 
161 17• 

3.574,00 3.571,00 
3.500,00 3.497,00 
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EMPRESA RODADA-DE 'LANCE R$) 

" 
20! 215 2~ 23! 24!1 

NOVADATA 3.513,00 * 

HP 3.440,00 3.436,00 
('") Des1stenc1a de Lance 

ITEM 04: 
Após o cálculo do diferencial de ICMS, de acordo com a alínea "d-2" do subitem 7.3. do 
edital, foram classificadas e autorizadas a dar lances às empresas abaixo, iniciando com a 
empresa HEWLETT-PACKARD, que se absteve de dar lance, terminando com a empresa 
NOVADA TA, com o preço unitário de R$ 7.495,00, primeira classificada para este item. Na 
seqüência foi classificada a empresa POSITIVO com o preço unitário de R$ 7.361,00 
(segunda colocada), todas abaixo do valor máximo a ser pago, estipulado pela ECT, conforme 
Anexo O 1 do Edital. 

EMPRESA PROPOSTA RODADA .DE LANCE (R$) 
ESCRITA 1' ·~ 3' 4• 

NOVADATA 7.498,00 7.495,00 i/ 
POSITIVO 7.972,00 7.361,00 {/ 
HP 10.000,00 * 

' .. {*) Des1stenc1a de Lance 

OBERV ACÃO: A empresa HP não ofertou lance e o valor total de sua proposta 
(R$ 10.000.00) ficou acima daquele valor máximo a ser pago pela ECT de R$ 8.967,~7, 
estipulado no Anexo 01 do Edital, em face disso, o seu preço não será registrado na Ata de 
Registro de Preços. 

ITEM OS: 

Após o cálculo do diferencial de ICMS, de acordo com a alínea "d-2" do subitem 7.3. do 
edital, foram classificadas e autorizadas a dar lances às empresas abaixo, iniciando com a 
empresa HEWLETT-PACKARD, terminando com a mesma, com o preço unitário de 
R$ 9.860,00, primeira classificada para este item. Na seqüência foi classificada a empresa 
NOVADATA com o preço unitário de R$ 10.090,00 (segunda colocada) e por último a 
POSITIVO com o preço de R$ 11.789,00, todas abaixo do valor máximo a ser pago , 
estipulado pela ECT, conforme Anexo OI do Edital. 

EMPRESA PROPOSTA RODADA DE LANCE (R$) 
ESCRITA 11 21 a• 41} 

NOVADATA 11.433,00 11.350,00 11.328,00 11.316,00 11.256,00 
POSITIVO 11.789,00 * * * * 
HP 12.500,00 11.100,00 11 .070,00 11.060,00 11.000,00 . . 

(*) Deststencta de Lance 

EMPRESÂ RODADA DE L.ANC:E R$ 

NOVADATA 11 .250,00 11.245,00 11 .235,00 
HP 10.995,00 10.990,00 10.980,00 
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,E'MPRESA RODADA DE LANCE R$1 
102 111 1P 1'31 141 

NOVADATA 11.100,00 11.000,00 10.950,00 10.700,00 10.600,00 
HP 10.940,00 10.800,00 10.748,00 10.600,00 10.450,00 

EMPRESA RODADA DE LANCE R$1 
152 161 171 181 191 

NOVADATA 10.300,00 10.150,00 10.110,00 10.090,00 • 
HP 10.250 00 10.050 00 9.900_,00 9.875_1_00 9.860 00 

. -(*) Deszstencza de Lance 

HABll..ITAÇÃO DAS E:MPRESAS CLASSIFICADAS: Após a conferência das 
documentações de habilitação das empresas ATP- TECNOLOGIA E PRODUTOS S/A., 
NOVADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/A., POSITIVO INFORMÁTICA LTDA. , 
PROCO:MJ> AMAZÔNIA INDUSTRIA EL~TRÔNICA LTDA e HEWLETT-PACKARD 
BRASIL LTDA. classificadas no certame, tendo em vista que suas propostas atenderam 
técnica/administrativamente as condições do edital e cujos preços unitários se situaram dentro 
do limite máximo estipulado pela ECT e, portanto, deverão ter seus preços unitários 
registrados, verificou-se que as mesmas foram consideradas habilitadas. O envelope . de 
documentação de habilitação da empresa IT AUTEC será devolvido via postal. 

CLASSIFICAÇÃO/REGISTRO DOS PREÇOS UNITÁRIOS: 

Desta forma, de acordo com o disposto no subitem 7.5.1. do Edital, a Pregoeira procedeu à 
classificação e efetivou os registros dos preços unitários de cada item conforme a seguir: 

ITEM 01 -ESTACAO DE TRABALHO CONVENCIONAL LCD: 
CLASSIFICAÇÃO NOME DA EMPRESA N.2 CNPJ 

Primeira ATP Tecnologia e Produtos S/ A 38.759.846/0037-80 
Seounda NOVADATA Sistemas e Corrm_utadores S/ A. 51.754.240/0001-12 
Terceira Positivo Informática Ltda. 81.243.735/0001-48 
Quarta PROCOMP Amazônia lnd. Eletrônica Ltda. 84.107.697/0001-94 

ITEM 02- ESTACAO DE TRABALHO CONVENCIONAL CRT: 
CLASSIFICAÇÃO NOME DA EMPRESA N.2 CNPJ 

Primeira Positivo Informática Ltda. 81.243.735/0001-48 
Segunda ATP T ecnolooia e Produtos S/ A 38.759.846/0037-80 
Terceira NOVADATA Sistemas e Computadores S/ A. 51.754.240/0001-12 

ITEM 03- ESTA ÃO SRO: 

CLASSIFICAÇÃO NOME DA EMPRESA N.2 CNPJ 

Primeira Hewlett-Packard Brasil Ltda 61.797.924/0001-55 
Se da NOVADATA Sistemas e Com utadores S/ A. 
Terceira Positivo Informática Ltda. 

MCCC/mccc 
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VALOR 
UNITÁRIO (R$) 

3.690,00 
3.699,00 
3.541,00 
3.899,00 

VALOR 
UNITÁRIO (R$) 

2.316,00 
2.350,00 
3.185,00 

VALOR 
UNITÁRIO R 

3.436,00 
3.513,00 
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ITEM 04- ESTACAO DE DESENVOLVIMENTO: 
CLASSIFICAÇÃO NOME DA EMPRESA N.2 CNPJ VALOR 

UNITÁRIO (R$) 

Primeira NOVADATA Sistemas e Computadores S/ A. 51.754.240/0001-12 7.495,00 
Segunda Positivo Informática Ltda. 81.243.735/0001-48 7.361,00 

ITEM 05- ESTACAO GRAFICA: 
CLASSIFICAÇÃO NOME DA EMPRESA N.2 CNPJ VALOR 

UNITÁRIO (R$) 
Primeira Hewlett-Packard Brasil Ltda 61 .797.924/0001-55 9.860,00 
Seglllda NOVADATA Sistemas e Computadores S/A. 51 .754.240/0001-12 10.090,00 
Terceira Positivo Informática Ltda. 81 .243.735/0001-48 11 .789,00 

Tornando como base os preços unitários das primeiras classificadas de cada item e as 
respectivas quantidades licitadas, prevê-se um desembolso no montante de R$ 33 .816.086,00. 
Para efeitos de desembolso financeiro, caso a ECT venha adquirir todos os quantitativos 
licitados para cada item, o valor total acima, incluindo o diferencial de ICMS, CUJa 
responsabilidade pelo recolhimento cabe à ECT fica alterado para R$ 35.090.567,38. 

ENCERRAMENTO DA REUNIÃO: Nada mais havendo a tratar foi dada como encerrada a 

Gilberto Ferreira do Amaral 

Rogers Luis Cunha Pereira 

,~3-~J('~~ 
l Mauro de Melo Torres · 
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2) Empresa: HEWLETT -PACKARD BRASIL 
Nome Representante: Giuseppe Sidrim M a 
Fone: (61) 329-085 Fax: (61) 329-619 (11) 419 -

3) Empresa: PROCOMP AMAZÔ 
Nome Representante: Renato Telles 
Fone: (11) 3643-3000 Fax: (11) 3643-3004/3005 

4) Empresa: POSITIVO INFORMÁTICA LTDA. ---.:7 
Nome Representante: Rodrigo Padilha Garrido ..,...-~~~~.::.: e ;;,:---;:>c- .- - , ./"' 
Fone.: (61) 272.3334 Fax.: (61) 349.0682 CEL.: (6Í) -s124.8J:37 __/'----------~, . 
Fone: (41) 316-7700 Fax: (41) 316-7702 

S)Empresa:ITAUTECPHILCOS/A. '\i"\\c:.. , "'v W~ ~~ 
Nome Representante: Ana Beatriz Carvalho Silva de mei 
Fone: (61) 323-3031 Ramal: 1124 Fax: (61) 226-1251 

6) Empresa: NOV ADATA SISTEMAS E COMPUTADORES S/ 
Nome Representante: Marco César Ribas Volaco 
Fone: (61) 486-9900 Fax: (61) 386-8311 

MCCC/mccc 
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:: : ICMS-Net- Cálculo do Diferencial de ICMS ::: Página l de 1 

Empresa . 
ATP- TECNOLOGIA E PRODUTOS S.A. 

00 Item: Estação Convencional LCD 

Lance Sugerido: ®· Lance: 

i ® 
Empresa: 
NOVADA TA SISTEMA E COMPUTADORES S/A 

® Item: Estação Convencional LCD 

Lance Sugerido: ~y Lance: 

l (~ 

Menu Detalhar 

Ult. Lance (rodada Total Item s/ 
15): ICMS 

3.690,0000 ~) 
2.129.130 0000 

Ult. Lance (rodada Total Item s/ 
13): ICMS 

3.699,0000 ® 2.134.323.0000 

RÓdá~tii - J j1s____ .. 

8 I UF de ongem: 
DF 

Total Item c/ dif. 
ICMS: 

2.129.130,0000 

1 UF de origem: 
BA 

Total Item c/ dif. 
ICMS: 

2.134.323,0000 

Desistências de lances: jtTAUTEC PHILCO S/A- Estação Convencional LCD 
- -·-·--·- - ~-···- ~·-· ---··-.-] 
: Reclassificllr · :· .. · 
. : . . '. .. . . 

(!Vtf · ;;P 
ri ~ 

/ 
http://sacü 1 94/i cmsnet/licitacao/classificacao _pesquisa.cfm?grava _lance=ok&fci _nu_ s ... 
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::: ICMS-Net- Cálculo do Diferencial de ICMS ::: Página l de l 

Menu Detalhar 

c ·····"· ·········· · -c~·-,1 

' 'Ródàda · 80 . · . · • · · 
J. · .. · · I -----" .,. :)· t r t1 tJ 

' .. -,... . . .. . 

1» . -
Empresa: I UF de origem: 
POSITIVO INFORMÁTICA L TDA PR 

@ Item: Estação Convencional CRT 

Lance Sugerido: ®· Lance: Ult. Lance (rodada 
Total /tem s/ ICMS Total Item c/ dif. 

~O) : ICMS: 

L ' ® 2 .316,0000 ® 27.956.436,0000 129.097.830,2800 -·-~- - - - - .. ..... - -·-

Empresa: I UF de origem: 
ATP - TECNOLOGIA E PRODUTOS S.A . DF 

® Item: Estação Convencional CRT 

Lance Sugerido: ®· Lance: Ult. Lance (rodada 
Total/tem s/ ICMS 

Total Item c/ dif. 
~9) : ICMS: 

I ® 2.350,0000 @ 
28.366.850 0000 129.110.319,5000 ----- ------ - ---- · ·· -· 

Desistências de lances: jiTAUTEC PHILCO S/A ·Estação Convencional LCD 
-~~----~·--·--~----~-=:1 
i . Reclassificar • 
1-· ' • • • • . • 

(i:~~~~. ,.;;u-::;;~õ5''_ (~·.· ~ 
,,. n:d • "' Rpr.: ro r. 1 . , ..,_,_, ~ I 

® (s~~ · ~ :J. 
1Doc: r 

http://sacO 194/icmsnet/licitacao/classifi cacao _pesquisa. cfm?grava _lance=ok&fci_ nu_ s .. :-"-t&912004 . --=:: .r 



::: ICMS-Net- Cálculo do Diferencial de ICMS :: : Página 1 de 1 

Filtrar resultados por item ............... : 
I Estaçao SRO _____________ _____ jjj Menu Detalhar 

i ~:Ródátii] l1oo __ 

Empresa: 
HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA 

® Item: Estação SRO 

Lance Sugerido: ®· Lance: Ult Lance (rodada Total Item s/ 
100): CMS 

L_ ------- ....... ..... i 
@ 3.436,0000 @ 

1.718.000 0000 
Empresa: 
NOVADA TA SISTEMA E COMPUTADORES S/A 

® Item: Estação SRO 

Lance Sugerido: ®· Lance: 
Utt. Lance (rodada Total Item s/ 

99): ICMS 
0.087223534139% 

l ® ® 3.509,9358 ---···· ........ --··- ' 3.513,0000 1.756.500 0000 

Desistências de lances: I POSITNO INFORMATICA L TOA- Estação SRO 

" ,-·:R;fla!is~itiear:~~] 

iB l UF de origem: 
SP 

Total Item c/ dif. 
ICMS: 

1.794.279,2000 

I UF de origem: 
BA 

Total Item c/ dif. 
CMS: 

1. 795.845,6000 

rri(Jt-. 



::: ICMS-Net- Cálculo do Diferencial de ICMS: :: Página I de 1 

Empresa . 
NOVADA TA SISTEMA E COMPUTADORES S/A 

®Item: Estação de Desenvolvimento 

Lance Sugerido: ®· Lance: 

L @ 
- -· - - - -- -- ·-------- .. 

Empresa: 
POSITIVO INFORMÁTICA L TOA 

® Item: Estação de Desenvolvimento 

Lance Sugerido: ~y Lance: 

0.0370310806792% 1._ ' @ 
7.358,2741 .... ·---- .! 

Menu Detalhar 
r-~Róciãtià::J 1100 _____ : 

i>;;! 
I UF de ongem: 

BA 

Ult Lance (rodada Total Item sJ Total Item cJ dif. 
100): ICMS CMS: 

7.495,0000 ® 1.558.960.0000 1.593.287' 1000 

I UF de origem: 
PR 

Ult. Lance (rodada Total Item sJ Total Item c/ dif. 
100): ICMS ICMS: 

7.361,0000 ® 1.531.088 0000 1.593.877,3300 

Desistências de lances: I POSITIVO INFORMÂ TICA L TOA- Estação SRO 
.---~~--~-----·- -- ~----,-, 
! :Reclassificar_ · _· 
I . . ' .. , •. 

?t'l --p · 



::: ICMS-Net- Cálculo do Diferencial de ICMS :: : 

Menu Detalhar 

Empresa . 
HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA 

®Item: Estação Gráfica 

Lance Sugerido: ® · Lance: Ult. Lance (rodada Total Item s/ 
118): ICMS 

L _____ ® 9.860,0000 ® ~53.560 0000 - --·- ·-·· .... ··-

Empresa . 
NOVADA TA SISTEMA E COMPUTADORES S/A 

~) Item: Estação Gráfica 

Lance Sugerido: ®· Lance: 
Utt. Lance (rodada Total Item s/ 

117): ICMS 
0.00113434368345% I ® ® 10.089 .8855 OOo H ·--

,, __ 10.090,0000 1464.140 0000 

Desistências de lances: I POSITIVO INFORMATICA LTDA- Estação SRO 

Reclassificar--] 

Página 1 de 1 

l UF de origem: 
SP 

Total Item cJ dif. 
ICMS: 

476.040,8000 

I UF de origem: 
BA 

Total Item c/ dif. 
ICMS: 

476.046,2000 

il . .. . 

http://sac0 1 94/icmsnet/licitacao/classificacao~pesquisa. cfrn?simula_ lance=ok&fci_nu_ ... 
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HABILITAÇAO 



de 2003, às 18:00 horas, ambas ora em processo de arquivamento na JUCESP (a 
"Sociedade") · • . . . . . ' . . . . . . . . 
APROVARAM, por unanimidade, a designação dos seguintes administradores, que 
atuarão sob a desig nação :rcdicaca a.J )adÔ ·d2 se~s ~respectivos nomes e permanecerão no 
exercício de seus cargos 1 ·O r prnd iild-:'rer!Jlihado': (a) Carlos Rocha Ribeiro da Silva, 
Diretor Presidente, brasileiro, casado, engenheiro, portador da cédula de identidade 
RG no 17.817.822 SSP/SP, inscrito no CPF/MF sob o n° 405 086.097-04, residente e 
domiciliado no município ·ele São Paulo, Estado de São Paulo, com escritório no município 
de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 4, Alphaville; 
(b) Ivo Romani, Diretor, brasileiro, casado, economista, portador da cédula de identidade 
RG 11.

0 7.187.356-9-SSP/S P, inscrito no CPF/MF sob o n. 0 903.621.798-91, residente e 
domiciliado no município de São Paulo, Estado de São Paulo, com escritório no município 
de Bameri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 4, Alphaville; 
e (c) Décio dos Santos Alarcor1, Diretor, brasileiro, solteiro, advogado, po1tador da Cédula 
de Identidade RG n° 7.811.131 -6 SSP/SP, inscrito no CPF/MF sob o n° 012.139.148-50, 
residente e domiciliado no município de São Paulo, Estado São Paulo, com escritório no 
município de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 4, 
Alphaville. ENCERRAMENTO: Nada mais havendo a tratar, foi encerrada a Reunião e 
lavrada esta ata em 4 (quatro) vias, assinada por todos os presentes. 

, •;:ri, 31 de janeiro de 2003. -'-

------------~~~~~~~-------
HEWLETT-PACKARD CAPELLE B.V. 

Ivo Romani 

l\ A ÇJ J lllva· 
HELETT-PAC.KÁ.RD INTER-AMERICAS 

~GiáêÍos Santos Alarcon 

31.816/03-4 

111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 

::ODMA\PCDOCS\Tn·s\134592\4 

. ·. ~· .... .. . . ;·~ 

' . 



(hp]" 6+ 
i n v e n t 

PROCURAÇÃO 
PSG02 

OUTORGANTE: HEWLETI PACKARD BRASil., LIDA., com sede em Barueri-SP, na Alameda Rio 
Negro, 750, Fundos- 1° A- sala 04- Alphaville, inscrita no CNPJ sob o nr. 61.797.924/0001-55, neste ato 
representada por seu Diretor IVO ROMANI, brasileiro, casado, administrador de empresas, Carteira de 
Identidade nr. 7.187.356-9 (SSP-SP), CPF nr. 903.621.798-91, domiciliado à AI. Rio Negro, 750- Barueri 
-SP. 

OUTORGADOS: 
LUIZ COUTINHO, brasileiro, casado, representante de vendas, RG n° 3188800 (SSP/SP), e CPF n° 
498283988-34, residente na cidade de São Paulo - SP; ALEXANDRE AMARAL, brasileiro, casado, RG 
n° 13955909-7, e CPF TI0 076.205.808-08, residente na cidade de São Paulo- SP; EVANDRO SILVA, 
brasileiro, casado, RG n° 16.198.490 (SSP/SP), e CPF n° 119.752.628-59, residente na cidade de São Paulo 
- SP; DENISE MARIA DE OLIVEIRA, brasileira, solteira, RG 24.495.328.-4 SSP SP CPF 
193.909.958.-76, residente na cidade de São Paulo, SP; AIRAN DE ABREU JUNIOR, brasileiro, casado, 

RG 12.558.585.8 SSP, SP, CPF 13.40.94.248.81, residente cidade Sao Paulo; DANTE AVANZI, 
brasileiro, solteiro, RG 27.491.364.1 SSP SP, CPF 193.473.898.03, residente cidade SP; MARCOS 
AURELIO KRASOWSKI, brasileiro, casado, RG 5.901.038.- SESP-PR, CPF 544.900.909.78, residente 
na cidade de Curitiba, PR; ALESSANDRA MONTES TEIXEIRA, brasileira, casada, RG 09.451.805.7 
IFP RJ, CPF 019.705.167.71, residente, cidade Rio de Janeiro RJ; ALEXANDRA POMPEI, Brasileira, 
Casada, Publicitária, Carteira de Identidade 18453679-0 (SSP-SP), CPF.: 135.460.138-67, residente em 
São Paulo/SP; MARIA RINALDA LEANDRO PETARNELA, brasileira, viuva, Gerente de Vendas, RG 
no 11.380.697-8 (SSP-SP) e CPF n° 001.202.248-95, residente na cidade de São Paulo- SP; RODRIGO 
FUSCO, brasileiro, solteiro, representante de vendas, RG n° 25511817-X (SSP/SP), e CPF n° 249.716.138-
03 , residente na cidade de São Paulo - SP; CLAUDIA OLIVEIRA IMMEZI DE ALVARENGA, 
brasileira, casada, RG 16.120.415-6 (SSP/SP), CPF 086.824.158-01, residente na cidade de SP. 

PODERES: 
a. agindo isoladamente: 
Representar a Outorgante em processos licitatórios instituídos por quaisquer entidades e órgãos 
públicos ou empresas privadas, podendo retirar editais, convites, solicitar e prestar infonnações e 
esclarecimentos, participar de sessões de abertura de envelopes de habilitação e de propostas, 
cumprir exigências, apresentar declarações, impugnações e recursos, renunciar ao direito de 
recorrer, participar de pregões, dar lances, fazer representações e praticar todo e qualquer ato 
complementar que diga respeito a processos li citatórios de qualquer natureza. 

A presente procuração é válida até 29 de janeiro de 2005, sendo vedado o substabelecimento total ou 
parcial dos poderes ora conferidos. Ficam expressamente ,ratificados todos os atos que já tenham sido 
eventualmente praticados pelos Outorgados relativamente a~s poderes constantes do presente instrumento . 

. - '- i 
~~-- : I 

(f-r~;';:-. . ~ . .,.,BaJ;Qeri, 29 de)anefro de 2004. 

~,Lt,j~.: ·:r-·-' <:_~ 
IVO ROMANI- DIRETOR 

; - ~- · 

o • 

' J Doe: 
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. . . . . . 
• •• • • • . . 

JUCESP PROTOCOLO 

343298/04-1 

11111111111 tlllllllll\ 1111 

• ••• • • • • •• • • • • • • • . . . . . . . ... 
• • • • ••• • •••• • • • • • • • • • • • • • • • • 

INSTRUMENTO PARTICULAR DE 
ALTERAÇÃO DO CONTRA TO SOCIAL 
DE "HEWLETT-PACKARD BRASIL 
LTDA." 

CNPJ/MF n. 0 61.797.924/0001-55 
NIRE 35.217.669.190 

Pelo presente instrumento particular, celebrado em 29 de janeiro de 2004, e na melhor 
forma de direito, as partes abaixo: 

1. HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V., sociedade existente e constituída de acordo 
com as leis dos Países Baixos, com sede em Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen, Países 
Baixos, neste ato representada por seu bastante procurador, Sr. Décio dos Santos Alarcon, 
brasileiro, solteiro, advogado, portador da Cédula de Identidade RG n.0 7.811.131-6 
SSP/SP, inscrito no Cadastro da Pessoa Física do Ministério da Fazenda ("CPF/MF") sob o 
n. 0 012.139.148-50, residente e domiciliado na cidade de São Paulo, Estado de São Paulo, 
com escritório na cidade de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, n .0 750, 
2° andar, sala 4, Alphaville, CEP 06454-000 

2. HEWLETT-PACKARD INTER AMERICAS, sociedade existente e constituída de 
acordo com as leis do Estado da Califórnia, Estados Unidos da América, com sede na 3000 
Hanover Street, Paio Alto, Califórnia, Estados Unidos da América, neste ato representada 
pelo seu bastante procurador, o Sr. Décio dos Santos Alarcon, acima qualificado; 



• . . . ... . . •• • • • • • . • • • • • • • . • • • . . • . .. . .. • • • • • • • • • • • • ••• • • 

. . 
•• • • • • / . 
• • 

na qualidade de socws representando a totalidade êict capital social de HEWLETT-
PACKARD BRASIL LTDA., sociedade empresária limitada com sede no cidade de 

. - . . •.• . . . . 
Baruen, Estado de Sao Paulo, na Alarm-:Ja ~J90 ije:r~ , .75(!, ~o:a12dar, sala 4, Alphaville, 
CEP 06454-000, inscrita no Cadastro ]:[ac+o:W.al :d~ PHso~s :JMíl:licas do Ministério da 
Fazenda ("CNPJ/MF") sob o n.0 61.797.924/0001-5), c·om seus atos constitutivos 
arquivados na Junta Comercial do Estado de São Paulo ("JUCESP") sob o NIRE 
35.2I7.669. I90, em sessão de I6.7 .2002, mais recente Alteração do Contrato Social 
celebrada em 23.I2.2003, registrada na JUCESP sob o n.0 6.065/04-I, em sessão de 
7 .1.2004, e re-ratificada pelo Instrumento Particular de Re-Ratificação da "Alteração do 
Contrato Social da Sociedade de 23.I2.2003", celebrado em 31.12.2003, ora em fase de 
arquivamento na JUCESP (a "Sociedade"), 

e, ainda, 

3. HEWLETT-PACKARD GLOBAL INVESTMENTS B.V. , sociedade existente e 
constituída de acordo com as leis dos Países Baixos, com sede em 1I87 XR Amstelveen, 
Starbaan I6, Países Baixos, neste ato representada pelo seu bastante procurador, o Sr. 
Décio dos Santos Alarcon, acima qualificado, 

têm entre si, justo e acordado, promover a alteração do Contrato Social da Sociedade nos 
seguintes termos : 

1. Com expressa anuência da sócia HEWLETT-PACKARD INTER-AMERICAS, a 
sócia HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V., detentora de 495.283 .3 8I (quatrocentos e 
noventa e cinco milhões, duzentas e oitenta e três mil, trezentas e oitenta e uma) quotas do 
capital social da Sociedade totalmente integralizadas, no valor total de R$ 495.283.3 8I ,00 
(quatrocentos e noventa e cinco milhões, duzentos e oitenta e três mil , trezentos e oitenta e 
um Reais), e de todos os direitos relativos a tais quotas, cede e transfere a totalidade das 
referidas quotas e direitos , com tudo o que tais quotas e direitos representam, à 
HEWLETT-PACKARD GLOBAL INVESTMENTS B.V., que ora ingressa na 
Sociedade. 

1.1. Por força do disposto no item I acima e em consonância com o disposto no 
Instrumento Particular de Re-Ratifícação da "Alteração do Contrato Social da 
Sociedade de 23 .I2 .2003 ", ficam os Diretores da Sociedade autorizados a 
providenciar junto ao Banco Central do Brasil a regularização do registro de capital 
estrangeiro em nome da HEWLETT -P ACKARD GLOBAL INVESTMENTS 
B. V., relativamente a 49 5.283.3 8I (quatrocentos e noventa e cinco milhões, 
duzentas e oitenta e três miL trezentas e oitenta e uma) quotas adquiridas nos 
do item I acima, e, em especial, a I24.683 .254 (cento e vinte quatro 
seiscentas e oitenta e três mil , duzentas e cinqüenta e quatro) quotas, no 
R$124.683.254,00 (cento e vinte quatro milhões, seiscentos e oite11ta 
duzentos e cinqüenta e quatro Reais), subscritas e integrali 



. . . - . . . . ... . . .. . . . 
• • • • • • • • • • • • •• • •• " . . . . . . 

HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V. êm -1J.11.2crü3, uma vez que o registro 
do investimento original relativamente às referidas 124.683.254 (cento e vinte 
quatro milhões, seiscentas e oitenta e três mif, dl!z~ntas e cinqüenta e quatro) quotas, 
em nome da HEWLETT-PACKARD EU~OP'E B.V., depende de regularização .. ,. ... 
através de fechamento de contratos de cambios simultâneos, por resultar de 
conversão de dívida em investimento, nos termos da legislação aplicável. . . . . . .. . . . . . . " . . . 

• • • • • • • 
2. Em decorrência da deliberação to~ada oo iká1 r·a~ima;asst:Jcias decidem alterar a 

• • • • w 

C l:iusula 5a do Contrato Social da Sociedade, que passa a vigorar com a seguinte redação: 

'·Cláusula sa- O capital da Sociedade, em moeda corrente nacional, inteiramente 
subscrito e integralizado, é de R$ 495.284.723 ,00 (quatrocentos e noventa e cinco 
milhões, duzentos e oitenta e quatro mil e setecentos e vinte e três Reais), dividido 
em 495 .284.723 (quatrocentos e noventa e cinco milhões, duzentas e oitenta e 
quatro mil e setecentas e vinte e três) quotas, de valor nominal de R$ 1,00 (um Real) 
cada uma, distribuídas entre as sócias da seguinte forma: 

(a) HEWLKfT-PACKARD GLOBAL INVESTMENTS B.V., sociedade 
existente e constituída de acordo com as leis dos Países Baixos, com sede em 
1187 XR Amstelveen, Starbaan 16, Países Baixos, detém 495.283.381 
(quatrocentos e noventa e cinco milhões, duzentas e oitenta e três mil, 
trezentas e oitenta e uma) quotas, no valor total de R$ 495 .283.381 
(quatrocentos e noventa e cinco milhões, duzentos e oitenta e três mil, 
trezentos e oitenta e um Reais); e 

(b) HEWLETT-PACKARD INTER-AMERICAS, sociedade devidamente 
organizada e existente de acordo com as leis do Estado da Califórnia, 
Estados Unidos da América, com sede em 3000 Hanover Street, Paio Alto, 
Califórnia, Estados Unidos da América, detém 1.342 (uma mil e trezentas e 
quarenta e duas) quotas, no valor total de R$ 1.342,00 (um mil e trezentos e 
quarenta e dois Reais). 

Parágrafo Primeiro - A responsabilidade de cada sócia é restrita ao valor de 
suas quotas, mas todas as soc1as respondem 
solidariamente pela integralização do capital. 

Parágrafo Segundo - As sócias têm preferência para a subscrição de novas 
quotas do capital na proporção das quotas já possuídas 
ant~rmente. Caso alguma sócia desista do seu 
\~to de preferência, caberá às demais sócias, na 

. '\~~\)p;~orção de sua~ quotas, ~ ~ireito ~ subscr~ç~o das 
\- \)\-~\ruotas não subscntas pela socia que tiver desistido de 
~~ seu direito." 

3. , ainda, consolidar o Contrato Social da Sociedade qu~~·iàJ·,;WOE~·(:~{\-- -: 
vigorar com a segumte redação: 1 CPMI • cqRRE!O~ I . 

I Fls .I I ' I !. r 3 1 h 
/ (\ - i\" - r. 
. \ 3,../ Vv 1 ... 
t~_of: =- - -·J 
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"CONTRA TO SOCIÂl, DE • • 
HEWLETT -PACKARD!BRASIL L TDA . 

••• ••• 

CAPÍTULO I. -DENOMIN~ÇÀ.'ê, OBJJ!':ÇO,.SEI:iE E PRAZO 
~ . . . ... . . ·• . . ( . - . . 

Cláusula 1 a - HEWLETT -P ACKARJY BRASIL. L TÔA. ~ uma sociedade empresária 
limitada regida pelo presente Contrato Social, pelas disposições constantes do capítulo 
próprio das sociedades limitadas no Código Civil (Lei 1 0.406/2002) e, de forma supletiva, 
pelas normas das sociedades anônimas (a "Sociedade"). 

Cláusula 2a - A Sociedade tem sua sede e foro no Município de Barueri, Estado de São 
Paulo, na Alameda Rio Negro , n. 0 750, 2° andar, sala 4, Alphaville, CEP 06454-000. 
Filiais, agências ou representações da Sociedade poderão ser abertas, alteradas ou fechadas 
em qualquer localidade do país ou do exterior por deliberação tomada em Reunião de 
Diretoria por meio de Resolução da Diretoria, quando, então, ser-lhes-á atribuído, para fins 
legais, capital em separado, destacado daquele da matriz. 

Parágrafo Único - A Sociedade não desenvolve em sua sede qualquer atividade 
de fabricação. 

Cláusula 3a -A Sociedade tem como objeto social as seguintes atividades: 

(a) 

(b) 

(c) 

(d) 

a fabricação, a importação, a exportação, a compra e a venda, por conta própria ou 
por terceiros, bem como a locação de todo e qualquer produto manufaturado, em 
especial máquinas, equipamentos, eletrônicos em geral, computadores, periféricos, 
impressoras, partes e peças que se destinem ou possam ser destinados à aplicação 
na indústria eletrônica, sendo que a atividade de locação aqui prevista não 
abrangerá as operações de arrendamento mercantil disciplinadas pela Lei n° 6.099, 
de 12.9. 1974; 

a fabricação, a importação, a exportação, a compra e a venda, por conta própria ou 
por terceiros , bem como a locação de todos e quaisquer equipamentos médicos, de 
testes e de medição, bem como suas peças, componentes , acessórios e materiais 
correlatos, sendo que a atividade de locação aqui prevista não abrangerá as 
operações de arrendamento mercantil disciplinadas pela Lei no 6.099, de 12 .9. 1974; 

a prestação de assistência técnica de serviços de manutenção de todo e qualquer 
produto incluído nos itens (a) e (b) acima; 



(e) 

(f) 

(g) 

(h) 

(i) 

(j) 

• • • • ••• • ••• . . . . . . . . . . . . . . . . 
• • • • •• • •• . . . . . . . . . . 

a prestação de serviços de gêrenciamento~ •• armazenamento, administração, 
execução e controle de atividades relacionadas a processamento eletrônico de 
dados, bem como a prestação de serviços de .fitut"ãrtJ.ento a terceiros; 

• • • • 
a prestação de se rviços de consultori a:· tre·i~amento , assi stência técnica e 
manutenção at inentes ao ramo, por conta própria ou de terceiros; 

• ••• • • • • •• • • • • • •• • • • • • • • • • • 
a formação de consórcios para o !fim e:spocíuc·ô :ele :QârtiêW:Jar em concorrências . . . . . . ---públicas; 

o desenvolvimento de pesq ui sas relac ionadas à indústria eletrônica; 

a representação de outras soc iedades, nacionais ou estrangeiras; e 

a participação em ~utras soc iedades, como acionista ou sócia. 

Cláusula 4a- O prazo de duração da sociedade é indeterminado. 

CAPÍTULO 11. - CAPITAL 

Cláusula 5"- O capital da Sociedade, em moeda corrente nacional, inteiramente subscrito 
e integralizado, é de R$ 495 .284.723,00 (quatrocentos e noventa e cinco milhões, duzentos 
e oitenta e quatro mil e setecentos e vinte e três Reais), dividido em 495.284.723 
(quatrocentos e noventa e cinco milhões, duzentas e oitenta e quatro mil e setecentas e vinte 
e três) quotas, de valor nominal de R$ 1,00 (um Real) cada uma, distribuídas entre as sócias 
da seguinte forma: 

(a) HEWLETT-PACKARD GLOBAL INVESTMENTS B.V. , sociedade existente e 
constituída de acordo com as leis dos Países Baixos, com sede em 1187 XR 
Amstelveen, Starbaan 16, Países Baixos, detém 495.283 .381 (quatrocentos e 
noventa e cinco milhões, duzentas e oitenta e três mil, trezentas e oitenta e uma) 
quotas, no valor total de R$ 495.283.381 (quatrocentos e noventa e cinco milhões, 
duzentos e oitenta e três mil, trezentos e oitenta e um Reais); e 

(b) HEWLETT -P ACKARD INTER-AMERICAS, sociedade dev idamente 
organizada e existente de acordo com as leis do Estado da Califórnia, Estados 
Unidos da América, com sede em 3000 Hanover Street, Paio Alto , Califórnia, 
Estados Unidos da América, detém 1.342 (uma mil e trezentas e quarenta e duas) 
quotas, no valor total de R$ 1.342,00 (um mil e trezentos e quarenta e dois Reai s) . 

Parágrafo Primeiro - A responsabilidade de cada sócia é restrita ao valor de suas 
quotas, mas todas as sócias respondem 

integralização do ~~ital . 
. t \t\t»EL\O~i:\ 
. \J~f\?.ut= .. R\ ~ s? 

........ ,.........,... . . . .... ' ' ,. .. ,.., 



~ . . . ... . ... . . . . . . . . . . . . . . . . . 
• • • • •• • •• • • • • • • • • • 

Parágrafo Segundo - As sócias têm prêferência ·para· a subscrição de novas quotas 
do capital na proporção das quotas já possuídas anteriormente . 
Caso alguma sócia ci~is!cÍ :do seu direito de preferência, 
caberá às demais sóc:í::is, .na proporção de suas quotas, o 
direito à subscrição das ·qt~~tas não subscritas pela sócia que 
tiver desistido de seu direito. 

• ••• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 
Cláusula 6a- As quotas são indivisíveis c@m ;·e~çoo ~ ~ô@ieJa<le e-@ada uma terá direito a 

• • • • • • • 
um voto nas deliberações sociais, que serão tomadas pelo voto favorável das sócias 
representando a maioria do capital social se outro quórum não estiver estabelecido em Lei 
ou neste Contrato Social. 

CAPÍTULO UI.- CESSÃO E TRANSFERÊNCIA 

Cláusula 7a- A alienação de quotas, ainda que entre sócias da Sociedade, somente será 
válida mediante a prévia· e expressa autorização de sócias representando a maioria do 
capital social. 

CAPÍTULO IV. -ADMINISTRAÇÃO 

Cláusula 8a- A administração da Sociedade será exercida por no mínimo 2 (duas) e no 
máximo 3 (três) pessoas naturais, residentes no País, sócias ou não, que serão nomeadas 
por instrumento em separado. Os administradores estão dispensados de prestar caução em 
garantia de sua gestão e terão a designação de Diretores, sendo que um deles será o Diretor 
Presidente e os demais serão Diretores sem designação específica. 

Parágrafo Único- Os administradores serão designados, serão destituídos e 
terão sua remuneração fixada por deliberação das sócias 
tomada por votos representando mais de dois terços do 
capital social. 

Cláusula 9a - Os Diretores exercerão seus cargos por prazo indeterminado e deverão 
permanecer no exercício do cargo até a investidura de seus sucessores. 

Cláusula 10 - Compete aos Diretores a administração dos negócios sociais em geral e a 
prática de todos os atos necessários e convenientes para tanto , inclusive aqueles que, por - .. = 
!ei ou pelo pre~ente _Co~tr~to Social , dependam de deli_beração das sócias. Seus poderes .,~~() 
mcluem, mas nao estao limitados a, entre outros, os suficientes para: \~~~~~ci ... 

c:S-l\\.. t- ~~~- ~ . 
(a) zelar pela observância da Lei e deste Contrato Social; G\S\~0 ~ ~~~\) · ~- · .. •• 'G .. 

. . - ' . ~~ ~\) ~\ ~- = 
(b) zelar pelo cumpnmento das dehberaçoes tomadas pelas soc1as e naqu~as tomadas · 

(c) 

(d) 

pelos próprios Diretores; 

administrar, gerir e superintender os negócios sociais ; / Rc).s~-~-Õ·3~2õêi5"~-(~(j~ . 

1 
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aprovar as instruções e os regulamentos internos que julgar úteis ou necess r~§~ . 1 J ,f f 
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• • • • • •• .. • • . . • • • . . . • • • • • • • • • • • • • •• . . . 
~ . • . • • • • • • • • ••• • • 

(e) distribuir, entre seus membros, as funções da administração da Sociedade; e . . 
•• • • • • 

(f) deliberar, por meio de Reunião de Diretorh !>Ü de Resolução da Diretoria, a 
•••••• 

respeito da abertura, alteração e extinção de filiais, agências ou representações, em 
qualquer localidade do país ou d~ e~t~rior, .. atribuind.o-s~-lhes, para fins legais , 
capital em separado, destacado daC[llele dâ mJitt.iz! • : : : • . . . . . . . . ·~· • • • • • • • • 

, .. . - . . ~ 
Parágrafo Unico - A representação da Soc1edade, em juízo e fora dele, ativa ou 

passivamente, perante terceiros, quaisquer repartições 
públicas ou autoridades federais , estaduais ou mumCJpais, 
bem como autarquias, sociedades de economia mista e 
entidades paraestatais, compete a qualquer Diretor ou a 
qualquer . Procurador, desde que investido de poderes 
especiais e específicos. 

Cláusula 11 - Respeitado o disposto neste Contrato Social e na legislação aplicável, as 
decisões colegiadas da Diretoria serão tomadas através de Reuniões da Diretoria ou através 
de Resoluções da Diretoria. A Diretoria reunir-se-á sempre que necessário e as reuniões 
serão presididas pelo Diretor Presidente ou, na sua ausência, por um dos Diretores sem 
designação específica. 

Parágrafo Primeiro -

Parágrafo Segundo -

As reuniões serão convocadas pelo Diretor Presidente e para 
que possam se instalar será necessária a presença de pelo 
menos 2 (dois) Diretores. 

As deliberações da Diretoria serão tomadas por voto ou 
assinatura de pelo menos 2 (dois) Diretores, cabendo ao 
Diretor Presidente o voto de desempate . 

Cláusula 12 -Nas ausências ou impedimentos temporários de qualquer Diretor, o mesmo 
indicará o Diretor que acumulará as suas funções e terá os seus poderes, direitos e deveres . 
Caso o Diretor temporariamente ausente ou impedido não possa, por qualquer motivo, 
indicar o seu substituto, os demais Diretores, em comum acordo, decidirão qual , dentre os 
mesmos, atuará como substituto. 

Cláusula 13 - A Sociedade poderá ser representada através de procuradores, os quai s são 
divididos em duas categorias: (i) procuradores da classe "A"; e (ii) procuradores da classe 
"B". 

Parágrafo Primeiro- Os procuradores da classe "A" são aqueles constituídos com 
o fim especial de representar a Sociedade na realização de 

-·~~~~ado negócio envolvendo seu objeto s_ociaL...Q,.2._"···--------·---·~ 
'\~~\.}Joe.,~·adores da classe "A" adotarão a denommaç <RO:te n° 03/2005 _ (~ ;'~ · 

S ~t,~\Oeientes de Negóc_ios", não sendo _a ~eferida denomi ~ . · CORREIO~ . 
~~ pressuposto o_u qu~hdade que, por SI so, torne o proc ?J~<?1~ 1 

· ; {: 

membro da D1retona. · • ~~ 
i I'' -:J L 7J. 1 

bac:7 
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Parágrafo Segundo -

.. • • • .... • •• • ~ • • • • • • • • • • • • • • ~ • •• • .J • 

• • • • ' • - ~ • • • • •• • • 

Os procuradores da cl~se '~" são aqueles constituídos para 
representar a Socieda~e P.~-a quaisquer fins que não os 
mencionados no ParágeV'O: P4imeiro acima. Os procuradores 
da classe "B" adotarão a denominação de "Mandatários". 

) . ) . . .. 
.... • • . • fi • • • . 

Cláusula 14 - Exceto se de outra form'! for· ,pre:'1~tC! ~st' f=c..n~rato ou na leg1slação 
aplicável, as procurações outorgadas pela.~ociti~ad~.~ara ~onstituição de procuradores da 
classe "A" ou da classe '·B" serão firmadas por qualquer Diretor, agindo isoladamente, 
devendo especificar os poderes conferidos e, com exceção daquelas para fins judiciais, 
terão um período de validade limitado ao máximo de 1 (um) ano . 

Parágrafo Único - Excetuam-se das regras estabelecidas neste artigo os casos em 
que os Diretores ou as sócias deliberarem, em reunião ou 
através de Resolução de Diretoria ou de Resolução de Sócios, 
a respeito de ato ou negócio jurídico específico e designarem 
na própria ata ou Resolução uma pessoa determinada para 
representar a Sociedade na prática de tal ato ou negócio, 
quando então tal designação será tida como outorga de 
poderes suficientes para tal fim. 

Cláusula 15 - Observadas as exceções previstas neste Contrato, qumsquer atos ou 
negócios que obriguem a Sociedade juridicamente deverão, necessariamente, ser 
assinados: 

(a) por qualquer dos Diretores, agindo isoladamente; 

(b) por quaisquer 2 (dois) Gerentes de Negócios agindo em conjunto, desde que ambos 
estejam investidos com poderes especiais e específicos; 

(c) por qualquer Gerente de Negócios agindo em conjunto com qualquer Mandatário, 
desde que ambos estejam investidos com poderes especiais e específicos; 

(d) por quaisquer 2 (dois) Mandatários agindo em conjunto, desde que ambos estejam 
investidos com poderes especiais e específicos; ou 

(e) por qualquer Gerente de Negócios ou por qualquer Mandatário, agindo isoladamente, 
desde que investido com poderes especiais e específicos . 

Parágrafo Primeiro - A Sociedade poderá, ainda, ser representada por qualquer 
~~iretor, Gerente de Negócios ou Mandatário, agindo 

\'0~~ isoladamente, nas seguintes hipóteses : 

&<v'V s~ 
'\~. c't\ · (a) recebimento de citações; e /JRQ;;-o 0·:3~: (,0·-::-·~~-_:-:~~ -

,\.;.... · ,_,n · ' '2.; 5 - '. ~ i\ 

CPMI f'ORR )"'I" r. 
(b) prestação de depoimento em juízo em procest s nos .J ,c.v '" 

r 
1
i 

quais a Sociedade tenha sido regularmente cita éf," (Bfí:o, 

I. --~ri-:;.$~. J-s l 
- . ., . )J I 
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~ - ' : 0~ - t· ---g t · l rJoc: . ; 

-~~ .... 



Par-:ígt·afo Segundo-

• • • • ••• • ••• . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . .. . . . . . . . . . . 
dispondo; enti·etarito, • Cios "poderes para reconhecer a 
procedência da ação, os quais são exclusivos dos 
Diretores ou 4er~~s de Negócio, agindo 
isoladamente. . . 

• • •••••• 

Para a outorga de ;s.arantias em favor de terceiros, tais como 
fianças, avai s~ : endPSso:; • ~tt "uti~ ia~ntias quaisquer, a 
Sociedade dev~rá fa:ler~e: rep:ksoot%u"pi>r um dos Diretores 

(.. . . . . . 
agindo sempre em conjunto com outro Diretor ou com um 
Gerente de Negócios ou, ainda, com um Mandatário, 
observados os poderes estabelecidos em procurações 
outorgadas a esses dois últimos . Para tal finalidade, as 
procurações aos Gerentes de Negócios e/ou aos Mandatários 
devem ser assinadas por 2 (dois) Diretores, em conjunto, e 
devem conter poderes específicos. 

Cláusula 16- A Diretoria, deliberando na forma deste Contrato Social subordinar-se-á às 
diretrizes e políticas em<:lnadas pela administração do grupo econômico a que se subordina, 
observada a legislação aplicáveL 

Cláusula 17 - São expressamente vedados, sendo nulos e inoperantes com relação à 
Sociedade, os atos de qualquer Diretor, Gerente de Negócios, Mandatário ou empregado da 
Sociedade que a envolverem em qualquer obrigação relativa a negócios ou operações 
estranhos ao objeto sociaL 

Cláusula 18 - Qualquer indivíduo (doravante denominado como "Demandado") que vier 
a ser parte ou vier a ser envolvido em uma ação ou em um procedimento cível, criminal 
ou administrativo, inclusive inquérito (doravante denominados "Processo"), em 
decorrência de ser ou ter sido um representante legal da Sociedade, ou de servir ou ter 
servido, por indicação da Sociedade ou qualquer antecessora, como administrador, 
representante, diretor, empregado ou procurador de outra pessoa jurídica, de uma 
associação, de um fundo ou de um negócio , incluindo fundos de pensão patrocinados ou 
mantidos pela Sociedade, será indenizado e mantido indene pela Sociedade , respeitado o 
disposto na legislação brasileira, relativamente a toda despesa, ônus e prejuízo 
(incluindo honorários advocatícios, condenações, multas, impostos, perdas 
previdenciárias, penalidades e valores pagos ou a serem pagos em virtude de transações e 
acordos) incorridos ou sofridos pelo Demandado em razão de tal Processo e dentro de 
valores razoáveis. 

Parágrafo Primeiro - ~ca-se o disposto nesta Cláusula a qualquer "Processo", 
~\[ o fundamento do processo seja baseado em um ato 

&{} ~ticado em cumprimento das funções de administrador, 

<v'\~ ~'diretor, em~regado ou ~rocurador, ~uer se~ fundamento s~j~--- ·-~~--,­lifiJàl ~ um ato alheiO ao cumpnmento de ta iS funçoes mas tenha srl~s no 03!2005- CN-· 
praticado enquanto o Demandado exercia o cargo 1 tl@MI : CORREIO~ 

administrador, diretor , empregado ou procurador. f Fls: '\ , , _ 
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Parágrafo Segundo -

Parágrafo Terceiro -

Parágrafo Quarto -

Parágrafo Quinto -

. . . • . .. . . . . 
• . • • • • • • • • • • • . • • . . . . . .. . .. 

• • • • • • • • • • • • ••• . • 

A obrigação de indenizar, da Sociedade , regida por esta 
Cláusula , permanecerá · ;álitf<t em relação aos indivíduos 
que deixarem de ser ad~i.ni~tr.adores, diretores, empregados 
ou procuradores da Sociedade e beneficiará seus sucessores, 
testamenteiros e g~~res .pat:Iimon~is .. 

•• • • • • • •• • • • • • • • • • • • • • • ••• • •••• 
Exceto nos c:.:os ·Filrevr5lt>s n~ Pafágral'o Sétimo abaixo, a 
Sociedade indenizará um indivíduo que tiver iniciado um 
Processo caso tal Processo tenha sido autorizado pela 
Diretoria da Sociedade . 

O direito à indenização estabelecido nesta Cláusula é um 
direito corltratual e inclui o direito de o Demandando receber 

· da Sociedade o valor das despesas incorridas com a defesa 
de um Processo antes de ser o mesmo julgado, hipótese em 
que a Sociedade deverá desembolsar tal adiantamento dentro 
de 20 (vinte) dias contados do recebimento de uma 
solicitação nesse sentido, feita pelo Demandado, a menos 
que previsto de outra forma na legislação aplicáveL 

Para obter indenização nos termos desta Cláusula, o 
Demandado deverá apresentar um pedido escrito à 
Sociedade, anexando documentos e informações que, 
disponíveis ao Demandado, possam, de forma razoável, 
determinar se e em qual extensão o Demandado tem direito 
à indenização ("Solicitação de Indenização") . Uma vez 
recebida a "Solicitação de Indenização" , uma decisão no 
tocante ao direito do Demandado à indenização, se assim 
vier a ser exigido pela legislação aplicável , será tomada da 
seguinte forma: 

(i) caso venha a ser solicitado pelo Demandado, a 
decisão será tomada por um Advogado Independente 

(conforme definido no Parágrafo Dez abaixo) , ou 

caso o Demandado não solicite que a decisão seja 
por um Advogado Independente, será ela tomada: 

(a) pela Diretoria, por maioria de votos 
Diretores Desimpedidos (conforme definido 
Parágrafo Dez abaixo), ou 

dos 
no 

l í~ os' ,:;~-o>)· ;;l:~;)·;;--; ~,"· ' 
g "' • · é.. Jl ;.,) - ·, · f V 
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(b) por um Advogado Independente se não I fo r · <t: • .: 
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Parágrafo Sexto -

Parágrafo Sétirm -

• • • • •• • •• • • • • • • • • • • • • • • • • •• • •• . . . . ' . . . . 
• • . • • w • • 

se, mesmo havendo quorum, os Diretores 
Desimpedidos assim vierem a decidirem; ou ainda, . . 

• • • • • 
(c) pelas sóç~s :d~ Sociedade se os Diretores 
Des impedidos assim o decidirem. 

• • • • • • . .. . .. \ . . . 
Caso a decrsã~ te>flha :q~e: §~r :o~(\qa por um Advogado 
Indepe ndente.~ pi:aidô. ·do :Ue'niândailo, o mesmo será 
escolhido pela Diretoria exceto se no período de 2 (dois) 
anos antes do início do Processo tiver ocorrido uma 
'·Alteração de Controle" (conforme definido no Parágrafo 
Dez abaixo), hipótese em que o Advogado Independente será 
escolhido pelo Demandado , a menos que o mesmo solicite 
que tal escolha seja feita pela Diretoria . 

Se vier a ser decidido que o Demandado tem direito à 
indenização, o respectivo pagamento deverá ser feito no 
prazo de 10 (dez) dias contados da data de tal decisão . Se, 
no entanto, um pedido de indenização não for totalmente 
pago pela Sociedade no prazo de 30 dias contados a partir do 
recebimento, pela Sociedade, de uma Solicitação de 
Indenização, o Demandado poderá, a qualquer tempo, 
mover uma ação contra a Sociedade para exigir o 
pagamento integral de tal indenização e, se tal ação for 
julgada procedente, no todo ou em parte, o Demandado terá, 
também, o direito de ser ressarcido das despesas que incorrer 
com a mesma. Em defesa dessa ação, poderá ser alegado 
que o Demandado não atende os padrões de conduta que, 
pela legislação aplicável, permitem que a Sociedade 
indenize o Demandado pelo valor exigido, cabendo à 
Sociedade, nesse caso, o ônus da prova. Esse argumento 
de defesa, no entanto, não será admissíve I caso o Processo 
tenha por objeto a execução de um pedido de reembolso de 
despesas incorridas na defesa de um processo antes de sua 
decisão final, se uma garantia, caso exigida, tiver sido 

restada pela Sociedade. Nem a omissão da Sociedade 
uindo a omissão da Diretoria , de um Advogado 

-~dependente ou das suas sócias) em decidir, antes do início 
.~a ação, que tal indenização é devida nas circunstâncias 

porque o Demandado atende os padrões de conduta da 
legislação aplicável, nem uma decisão da Sociedade 

""" ' .... ~- ...... .... .,_..., . ...., ........... ~ ...... ,.,. ......... ,... ... __ ... ..-.. 
(incluindo uma decisão da Diretoria, de um Adys~EB:f~o U:31:2 (J0S _ ;:~f\l i 
Independente ou das suas sócias) que o DemandaqicCin1d> · ~ORHEIO~ l 
atende os padrões de conduta da legislação aplicávr~ 1 será · . 1.· 
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Parágrafo Oitavo -

Parágrafo Nono -

Parágrafo Dez -

lt • • ~ .. • • • 
1.. ! • • • 

• • "" • • .J • 

• • • •• • •• . . . . . ..... . . 
admitida como· defêsa da ação Ôu como presunção de que o 
Demandado não atende o padrão de conduta adequado . • • 

l • • 

• • 
Caso, nos termos deste .cS~nt~~to Social, fique decidido que o 
Demandado tem direito a indenização, a Sociedade estará 
obrigada a cu91pr.i~. tal pe~são em QUalquer ação movida 
nos termos dÓ :Par~ra~ anJetior; !A:s~ciedade não poderá 
alegar, em ~..enh~m "Fr'oce~o iniciailo nos termos do 
Parágrafo anterior, que os termos e as disposições deste 
Contrato Social não sã o válidos, vinculantes ou exeqüíveis 
e, pelo contrário , deverá declarar em tal Processo que a 
Sociedade está obrigada a cumprir todas as disposições deste 
Contrato _social. O direito a indenização e ao reembolso de 
todas as despesas incorridas na defesa de um Processo antes 
de seu julgamento final, previstos neste Contrato Social, não 
serão excludentes de qualquer outro direito que qualquer 
outra pessoa possa ter ou possa vir a adquirir por força de 
lei, deste Contrato Social, de um contrato, do voto de um 
Diretor Desimpedido ou a qualquer outro título. Nenhuma 
anulação ou modificação deste Contrato Social deverá, a 
qualquer título , diminuir ou adversamente afetar os direitos 
de qualquer administrador, diretor, empregado ou 
procurador da Sociedade nos termos deste Contrato Social, 
em relação a qualquer fato ou questão que tenha surgido 
antes de tal anulação ou modificação . 

Se qualquer disposição deste Contrato Social vier a ser 
considerada nula , ilegal ou inexeqüível, a qualquer título (i) 
a validade, a legalidade e a exeqüibilidade de qualquer outro 
dispositivo deste Contrato Social (inclusive, mas não 
limitado a, em relação a qualquer parte de qualquer 
dispositivo deste Contrato Social que vier a ser considerada 
parcialmente nula, ilegal ou inexeqüível) não deverá ser em 
qualquer hipótese afetada ou prejudicada por tal fato e, na 
extensão máxima possível, os dispositivos deste Contrato 
Social (inclusive, mas não limitado a, em relação a 
qualquer parte de qualquer dispositivo deste Contrato Social 
que vier a ser considerada parcialmente nula, ilegal ou 
inexeqüível) deverá ser interpretado de forma a permitir seja 
atendida a intenção manifestada no dispositivo considerado 
nulo , ilegal ou inexeqüível. R~C~~;·~~;>·õ3/2oo5 ~-~~N· ,. 

Para os fins desta Cláusula, os termos abaixo 
seguintes significados: 



::: .·. :·· .·· .. • • • • • • • . : : :: .. ·. :.· . . . . . 
• • • ••• • 

(i) "Alteração de Controle " significa qualquer modificação na composrçao, 
direta ou indireta, de uma das sócias, pela qu.al o. Controle (conforme definido 
abaixo) seja transferido para ou assumido por chltro~ ~cios ou terceiros; 

• • . . 
•••••• 

(ii) "Controle" significa os direitos que permanentemente garantam, direta ou 
indiretamente, o voto predominante nas ~isõe• d~ SociE'iiacLe e o poder de eleger 

• • • • • • 
a maioria de seus diretores e, ainda , ~efetlvo ~oeler.<:e cfir;ç!o.ctas atividades e de 

• • •••• 
condução dos órgãos administrativo~·da SÓcie.c:ktde ; : •• • : 

(iii) "Diretor Desimpedido" significa um diretor da Sociedade que não seja, 
nem tenha sido envolvido na questão em relação a qual a indenização é exigida 
pelo Demandado; e 

(i v) "Advogado Independente" significa qualquer escritório de advocacia , um 
membro de um escritório de advocacia, ou um advogado independente, que tenha 
experiência nas questões do direito societário e que, dentro de padrões aceitos de 
conduta profissional, não tenha conflito de interesse em representar a Sociedade 
ou o Demandado em uma ação visando determinar o direito do Demandado nos 
termos deste Contrato Social. 

CAPÍTULO V.- DELIBERAÇÕES SOCIAIS 

Cláusula 19 - Exceto se diversamente previsto neste Contrato Social ou na legislação 
aplicável, todas as deliberações da Sociedade, incluindo aquelas a respeito das matérias 
abaixo, serão tomadas pelas sócias representando mais da metade do capital social: 

(a) aprovação das contas da administração; 

(b) liquidação voluntária, dissolução , suspensão ou término, no todo ou em parte, das 
atividades operacionais da Sociedade; 

(c) pedido de concordata; 

(d) realização de quaisquer atos alheios ao curso normal de atividade da Sociedade, 
inclusive a concessão de garantias em favor de terceiros; 

(e) constituição de subsidiárias ou aquisição/alienação de qualquer participação 
relevante em outras sociedades, ou a celebração de qualquer acordo para esse fim; 

(f) realização, formalização, rescisão ou alteração de qualquer contrato de associação ou 
acordo correlato, inclusive quaisquer compromissos atinentes às matérias em 
questão; 

(g) 



(i) 

(j) 

:: : .·. :·· .·· .. . . . . . : : 
• • • • •• . . . . . . . . : :. 

• • • ••• • 
venda, permuta, transferência ou alienação por qualquer forma, ou a hipoteca, penhor 
ou ônus de qualquer espécie, de bens imóveis da Sociedade; e 

• • •• • • • • 
qualquer das questões aCima, quando relaciona~~ ~: ~ualquer das subsidiárias ou 
afiliadas da Sociedade 

• ••• • • • • 
Cláusula 20 - As matérias a seguir enumhadtis eitoo :sujeita~ <:o .prévio e expresso 
consentimento das sócias representando peJd m~p~s ~~ qoort~s ~ô "OO.pital social, salvo 
quando quorum maior for exigido por Lei: • • • 

(a) quaisquer mudanças no Contrato Social da Sociedade, inclusive por força da criação 
de novas quotas em aumento de capital da Sociedade; e 

(b) operações de fusão, incorporação ou cisão, ou ainda operações envolvendo a 
incorporação de ativos, de quotas/ações ou de sociedades nas quais a Sociedade 
esteja situada quer no pólo ativo, quer no pólo passivo da operação, inclusive a 
assunção de quaisquer compromissos atinentes às questões acima. 

CAPITULO VI. REUNIÕES DE SÓCIAS 

Cláusula 21 - As deliberações das sócias serão tomadas em reunião ou na forma de 
Resolução. Toda e qualquer reunião, inclusive aquela prevista na Cláusula 22, ficará 
dispensada quando todas as sócias decidirem, por escrito, sobre a matéria que seria objeto 
dela. 

Parágrafo Primeiro - Quando não for possível a dispensa, as reumoes serã o 
convocadas pelo Diretor Presidente, podendo ainda ser 
convocadas por (i) qualquer soc1a, quando os 
administradores retardarem a convocação por mais de 
sessenta dias ou (ii) por sócia titular de mais de um quinto 
do capital social, quando não atendido, no prazo de oito 
dias, pedido de convocação fundamentado, com indicação 
das matérias a serem tratadas. 

Parágrafo Segundo - As reuniões serão convocadas mediante o envio de carta 
registrada às sócias, nos endereços abaixo, com no mínimo 
2 (dois) dias de antecedência: 

a) HEWLETT-PACKARD GLOBAL INVESTMENTS B.V. 
1187 XR Amstelveen, Starbaan 16, Países Baixos 

b) HEWLETT-PACKARD INTER-AMERICAS 
3000 Hanover Street, Palo Alto, Califórnia 
Estados Unidos da América 

o 



::: .·. :·· .·· .. . . . . . . : : . : : ~ : . :· . : .. 
• • • • • • • • 

As sócias se obrigam a comunicar imediatamente o administrad;r e a outra sócia sobre 
qualquer alteração nos endereços acima fornecidos. • • 

• • • • • • • • 
Parágrafo Terceiro - Dispensam-se as formali&ide& de convocação quando todas 

as sócias comparecerem ou declararem, por escrito, estar 
cientes do local; daté.P hor~ e <Ordem•do.dia . . ~ ,. . . . . 

• • • • • • • • • • • • • • ••• • •••• • • • • • • • • • 
Panígrafo Quarto - O quorum de• •instâlaçã<1 da • remuão •será atingido com 

Parágrafo Quinto -

Parágrafo Sexto -

sócia(s) representando mais da metade do capital social, 
observando-se quanto ao quorum de deliberação o disposto 
de forma específica neste Contrato Social para as diversas 
matérias de interesse social. 

As reunioes serão presididas pelo Diretor Presidente da 
Sociedade ou pelo seu substituto, ou, na ausência de ambos, 
por uma sócia escolhida por maioria de votos dos presentes. 
Ao Presidente da reunião cabe a escolha do Secretário. 

Dos trabalhos e deliberações será lavrada ata no livro de atas 
de reuniões, ata essa que deverá ser assinada pelos membros 
da mesa e por sócia(s) participante(s) quantas bastem à 
validade das deliberações, mas sem prejuízo das que 
queiram assiná-la. Somente será levada ao registro público 
competente a cópia da ata ou extrato das deliberações que 
devam produzir efeitos perante terceiros . 

Cláusula 22 - Será realizada reunião anual de sócias, nos quatro meses seguintes ao 
términodo exercício social, para tomar as contas do administrador e deliberar sobre as 
demonstrações financeiras, bem como para designação de novos administradores se for o 
caso. 

Parágrafo Primeiro -

Parágrafo Segundo -

Cópias das demonstrações financeiras devem ser distribuídas 
às sócias com no mín imo trinta dias de antecedÊncia da data 
da reunião an ual. 

Aplicam-se às reuniões anuais os procedimentos previstos na 
Cláusula 21. 

CAPITULO VII.- EXERCÍCIO SOCIAL, BALANÇO E LUCROS 

Cláusula 23 - O exercício social terá início em 1° de janeiro 
dezembro de cada ano. 

.. ...a. • 1 '" •. : • ~. • ... 1 , i . r .. .., • ' ~ 



• • • . ... • • • • • • • • • • • • • • • • ~ • • • • • • •• • . ., 
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Cláusula 24 - Ao fim de cada exercício serão elaboradas as demonstracões financeiras . ' 
observadas as disposições legais vigentes, e os lucros lj~uiq@~ apurados em cada exercício, 
após as deduções legais, terão a destinação que for dete:rfuina1a pela Reunião de Sócias. 

Parágrafo Primeiro -

Parágrafo Segundo -

• • •••••• 
A Sociedade poderá levantar balanços trimestrais, bimestrais 
ou mensais e ~ lutl'~s ~v~n'CJalm~~te ::tpurados no período, 
e/ou os lucros a<)umui~d~ 1ixtslintês %1C: ~!ltimo balanco anual . . . . . . . . . , 
ou semestral, _!Joder~o ser' distri'buícros m~diante deliberação 
de sócia ou sócias representando a maioria do capital social. 

A Sociedade poderá, mediante deliberação de sócia ou sócias 
representando a maioria do capital social, pagar às sócias 
juros sobre o capital próprio da Sociedade, em conformidade 
com a legislação aplicável. 

CAPÍTULO VIII.- LIQUIDAÇÃO E DISSOLUÇÃO 

Cláusula 25 - A Sociedade entrará em liquidação nos casos legais, competindo à sócia ou 
às sócias representando três quartos do capital social estabelecer a forma de liquidação e 
nomear o liquidante que deverá funcionar no período de liquidação. 

Cláusula 26 - No caso de exclusão, retirada, liquidação ou falência de qualquer sócia, a 
Sociedade não se dissolverá, salvo se assim decidido pelas sócias remanescentes, e os 
haveres da sócia excluída, retirante, liquidada ou falida serão pagos com base no valor 
contábil das quotas detidas pela sócia excluída, retirante, em liquidação ou falida, 
conforme balanço especialmente levantado com base na data do fato. 

Cláusula 27 - Havendo justa causa, sócias representando mais da metade do capital social 
poderão excl1:1ir uma ou mais sócias da Sociedade mediante alteração do presente Contrato 
Social. 

Parágrafo Único- A exclusão será determinada em reunião especialmente convocada 
para este fim , dando-se ciência antecipada de I O (dez) dias úteis à 
sócia que se pretende excluir, permitindo-lhe o exercício do direito 
de defesa. O não comparecimento à reunião será considerado 
renúncia ao direito de defesa. 

CAPÍTULO IX.- TRANSFORMAÇÃO 

Cláusula 28- A Sociedade poderá adotar qualquer outro tipo societário por resolução das 
sócias representado a maioria do capital social. As sócias desde já renunc1am 
expressamente ao direito de retirada previsto na legislação para tal hipótese . 



j L 
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CAPÍTULO X- FORO 
• • . - .. 
• • 

, . 
·~ • • • • , 

• • • • • • • • 

Cláusula 29- Fica eleito o foro da Comarca de São PaC.lo,.Estado de São Paulo, para todas 
as ações oriundas do pactuado neste Contrato, com renÚnciâ.expressa a qualquer outro foro, 
por mais privilegiado que seja. " 

• ... - . • • I .. . . ' ... . . . . . . . . - . 
E, por assim estarem justas e contratadas, as ~rtas Ztss~1~·to~rei>ffit~ instrumento, por si e 

I. • • .. tt • • 
por seus sucessores, na presença das testem unhas abaixo assmadas, em 4 (quatro) vias de 
igual teor e forma . 

São Paulo, 29 de janeiro de 2004 . 

í 
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HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA. 

NIRE: 35.217.669.190 
CNPJ: 61.797.924/0001-55 

RESOLUÇÃO DE SÓCIAS 
TOMADA EM 30 DE ABRIL DE 2003 

HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V., sociedade devidamente constituída e existente 
de acordo com as leis dos Países Baixos, com sede em Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen, 
Países Baixos, neste ato representada por seu bastante procurador, Sr. Décio dos Santos 
Alarcon, brasileiro, solteiro, advogado, portador da Cédula de Identidade RG 
n. 0 7.811.131-6 SSP/SP, inscrito no Cadastro Nacional de Pessoas Físicas do Ministério da 
Fazenda ("CPF/MF") sob o n.0 012.139.148-50, residente e domiciliado no município de 
São Paulo, Estado de São Paulo, com escritório no município de Barueri, Estado de São 
Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 4, Alphaville; e 
HEWLETT-PACKARD INTER-AMERICAS, sociedade devidamente organizada e 
existente de acordo com as leis do Estado da Califórnia, Estados Unidos da América, com 
sede em 3000 Hanover Street, Paio Alto, Estado da Califórnia, Estados Unidos da América, 
neste ato representada por seu bastante procurador, Sr. Décio dos Santos Alarcon, acima 
qualificado, na qualidade de sócias representando a totalidade do capital social da 
HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA., sociedade limitada com sede no município de 
Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 4, Alphaville, 
inscrita no Cadastro Nacional de Pessoas Jurídicas do Ministério da Fazenda ("CNPJ/MF") 
sob o n. 0 61.797.924/0001-55, com seus atos constitutivos devidamente arquivados na Junta 
Comercial do Estado de São Paulo ("JUCESP") sob o NIRE 35.217.669.190, em sessão de 
16 de julho de 2002, e última Alteração do Contrato Social arquivada na JUCESP sob o 
n.0 41.071/03-7, em sessão de 6 de março de 2003 ("a Sociedade"), em cumprimento ao 
disposto no Artigo 1.072, Parágrafo 3°, e 1.078 do novo Código Civil, Lei I 0.406/2002, e 
nas Cláusulas 21, 22 e 24 do Contrato Social da Sociedade, resolvem, por unanimidade: (i) 
aprovar as demonstrações financeiras e as contas da Sociedade relativas ao exercício social 
do ano 2002, declarando ter recebido cópias de tais documentos nos termos e no prazo 
previstos no Artigo 1.078, Parágrafo 1°, do novo Código Civil, e na Cláusula 22, Parágrafo 
2°, do Contrato Social da Sociedade; (ii) determinar que os lucros apurados no exercício de 
2002, no valor de R$ 87.520.889,38 (Oitenta e sete milhões, quinhentos e vinlé.~riirlf~-:~::-;,::-0-:--·~·- · 

: ,, \..',> . UJ •t U!l C' N 
oitocentos e oitenta e nove reais e trinta e oito centavos), acrescido do valor ~~· fHl .. ~OR~ -. · i 

16.861,21 (Dezesseis mil, oitocentos e sessenta e um reais e vinte e um centavos) i1d}~~~~ L: REIO~ ) 
r F- Is: 1 I l - ' . . ' 

o h -~. 
-- :j::-~ 
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7 v " ·------ . 
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como "ajuste de exercícios anteriores"· nas· demonstrações financeiras da Sociedade do 
exercício de 2002, aprovadas no item "(i)", acima sejam compensados com os prejuízos 
acumulados de exercícios anteriores; po 111ajor de R$ I 07.683.442, li (Cento e sete milhões, 
seiscentos e oitenta e três mil, qualroGC:!ntos e quarenta e dois reais e onze centavos), 
permanecendo na conta de "Prejurzõs • A"cumulados" das demonstrações financeiras de 
2002, o valor de R$ 20.145 .691,52 (Vinte milhões, cento e quarenta e cinco mil, seiscentos 

J ' ' • • . ' .' -' !'I 

e noventa e um reais e cinqüenttt·e doi;s centa'?,os); ~ ~iii) confirmar que não há necessidade 
de ..se designar novos adrr..inistrâdorb ~a ~cieóad.e .pois os administrado~es eleitos em 31 

-~ · •J• - • J b 

de janeiro de 2003 permanecem no exercício de seus respectivos cargos. A presente 
Resolução de Sócias é firmada em 3 (três) vias, assinadas por todos os sócios. 

~ HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V 
·:f1·P· Décio dos Santos 

( ' ~ 

H 

38.540/03-4 

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 
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HEWLETT~Pi\CFAR!) BRASIL LTDA. 
; NiRE 35.217:.6G9~190 

CNPJ 61.797.924/0001-55 

ATA DE REUNIÃO DE SÓCIAS 

\ JUCESP PROTOCOLO 

107485/03-5 

l HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V., sociedade devidamente constituída e existente 
de acordo com as leis dos Países Baixos, com sede em Startbaan 16, 1 187 XR Amstelveen, 
Países Baixos, neste ato representada por seu bastante procurador, Sr. Décio dos Santos 
Alarcon, brasileiro, solteiro, advogado, portador da Cédula de Identidade RG 
no 7.811.131-6 SSP/SP, inscrito no Cadastro Nacional de Pessoas Físicas do Ministério da 
Fazenda ("CPF/MF") sob o n° 012.139.148-50, residente e domiciliado no município de 
São Paulo, Estado São Paulo, com escritório no município de Barueri, Estado de São Paulo, 
na Alameda Rio Negro, n. 0 750, fundos, 1 o andar, sala 4; 

HEWLETT-PACKARD CAPELLE B.V., sociedade constituída e existente de acordo 
com as leis dos Países Baixos, com sede em Amstelveen, Países Baixos, e endereço 
comercial em 1187 XR Amstelveen, Startbaan 16, Países Baixos, neste ato representada por 
seu bastante procurador, Sr. Ivo Romani, brasileiro, casado, economista, portador da cédula 
de identidade RG n.0 7.187.356-9-SSP/SP, inscrito no CPF/MF sob o no 903.621.798-91, 
residente e domiciliado no município de São Paulo, Estado de São Paulo, com escritório no 
município de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, n. 0 750, fundos, 
1 o andar, sala 4; e 

HEWLETT-PACKARD INTER-AMERICAS, sociedade devidamente organizada e 
existente de acordo com as leis do Estado da Califórnia, Estados Unidos da América, com 
sede em 3000 Hanover Street, Paio Alto, Califórnia, Estados Unidos da América, neste ato 
representada por seu bastante procurador, Sr. Décio dos Santos Alarcon, acima qualificado; 

na qualidade de sócias representando a totalidade do capital social da HEWLETT­
PACKARD BRASIL LTDA., sociedade limitada com sed~ no município de Barueri, 
Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 4, Alphaville, inscrita no 
Cadastro Nacional de Pessoas Jurídicas do Ministério da Fazenda ("CNPJ/MF") sob o 
n° 61.797.924/0001-55, com seus atos constitutivos devidamente arquivados na Junta 
Comercial do Estado de São Paulo ("JUCESP") sob o NIRE 3 5 .217. 669.190, em sessão ~dt(~"::~~- -~··;--;·::·;.·:: ·;:"-:·:~~-

16 de julho de 2002, antepenúltima Alteração do Contrato Social arquivada na JUCESP ~i"if; ~ 1n i. J~~~~--El!~ r. _ 

o n o 256 O 19/02-2, em sessão de 14 de novembro de 2002, duas últimas Alteraçõesj do I ' · ' ' "' 
Contrato Social celebradas em 20 de dezem~ro de 2 ltCf?"fA~!:B~N'!rr~l de jan 1~s :_-t-=--=--=--

-· ___ A BARUERI - SP . · L ...:... 

ADHNTICAÇAD ~ • ~------·--·-----' · •• ODM 1\II'CDOCS\TFTSI 134 59214 

..._,.... .. . . .......... ' 
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Comi.s.são P~rmanente de L icitação da Administração Cmrrat - CPL I AC 

OBJETO 

Pregão n.2 057/2004 Registro de preços, com vista a aquisição de microcomputadores. 

Exigido 

TR 

CRITÉRIO DE AVALIAÇÃO DA CAPACIDADE ECONOMICA-FINANCEIRA 

Se a licitante tiver todos índices maior que um deverá apresentar Patrimônio Líquido igual 
ou superior a RS 200.000,00 para o Item 1, de R$ 3.500.000,00 para o Item 2, de RS 150.000,00 
para o Item 3; de R$ 140.000,00 para o Item 4, de R$ 40.000,00 para o Item 5. TOTAL: R$ 
4.030.000,00. Se a licitante apresentar qualquer dos índices=< 1, deverá comprovar Patrimônio 
Líquido igual ou superior a R$ 280.000,00 para o Item 1, de RS 4.000.000,00 para o Item 2, de 
R$ 200.000,00 para o Item 3; e de R$ 180.000,00 para o Item 4. TOTAL R$ 4.710.000,00 

R$ 

LICITANTE 

ne I Razão Social 

Sim Não Documento Data Expedição Validade 

D m CRC/ECT I I I I 

~ D Contrato Social 

g] D Cadastro Geral de Contribuintes O":( l~p 1~4 I I 

(8: D Cadastro de Contribuintes Estadual I I I I 

E D Cadastro de Contribuintes Municipal I I I I 

~ D Balanço Patrimonial .? I I ,}( (/a2 ~ 

fZJ D Certidão de Falência e Concordata .J~ I of';o2cof I I 

~~ D Certidão de Quitação de )_,:f I tf)~ ~4 3;JJ ~ Tributos e Contribuições Federais 

D Certidão quanto a Dívida Ativa da União 31 I /)g' J~D4 SJ;jj /~ 
rgJ D Regularidade para com a Fazenda Estadual 3o;~f 1~4 JO;~rtl~ 

f] D Regularidade para com a Fazenda Municipal [flj ;O} ;&Do{ /}f-;}0 ~~~ 

tZl D CND (INSS) !J-:; 1 o-:; ~~4 tJS;jO ~~ 
'fl) o FGTS D3 ;D;J ;ko4 [ffJ}D ~f 

~ D Atestado de Capacidade Técnica 

m D Declaração de cumprimento ao Disposto 
inciso XXXIII do Art. 7! da Constituição Federal 

'. Brasiha!DF, 10 de setembro de 2004. 

DE ACORDO 

smalura do Membro da Equipe -responsável pela análise dos documentos 

MCCC/mccc 
G:\Documentos2004\Ficha de Análise\Ficha de Análise PR057_2004 Aquisição de microcomputadores.doc 
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Hewlett-Packard Brasil Ltda. 

EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E 
TELÉGRAFOS 

PREGÃO N° 057/2004- CPL/AC 
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Giuseppe Marrara 

Representante Legal 

Tel. : (61) 329.6085 

E-MAIL.: 
giuseppe.marrara@hp.comr 

i n v e n t 

Barueri, 1 O de setembro de 2004 

Hewlett..Packard Brasil Ltda. 
Alameda Rio Negro, 750 
Alphaville - 06454-000 
Borueri - SP 
Brasil 

Á 
EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS 
Ref.: PREGÃO N° 057/2004- CPUAC 

Prezados Senhores, 

A Hewlett-Packard Brasil Ltda. está honrada em responder sua solicitação. 
Estamos encaminhando para apreciação nossos documentos para 
habilitação para o PREGÃO N° 057/2004 CPUAC 

Estamos confiantes que a nossa proposta atenderá suas necessidades 
atuais e futuras. Para maiores esclarecimentos e informações, não hesite em 
contatar-nos. 

A Hewlett-Packard Brasil Ltda. possui pessoal, tecnologia, experiência e 
comprometimento que resultarão em uma parceria perfeita com vocês. 

Atenciosamente, 
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INSTRUMENTO PARTICULAR DE 
ALTERAÇÃO DO CONTRATO SOCIAL DE 
"HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA." 

CNPJ n. 0 61.797.924/0001-55 

NIRE n.u 35.217.669.190 

Pelo presente instrumento particular celebrado no dia 31 de janeiro de 2003, às 18 :Oühs e 
na melhor forma dr. direito, as partes abaixo: 

1. HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V., sociedade devidamente constituída e 
existente de acordo com as leis dos Países Baixos, com sede em Startbaan 16, 1187 
XR Amstelveen, Países Baixos, neste ato representada por seu bastante procurador, 
Sr. Décio dos Santos Alarcor1, brasileiru, solteiro, advogado, portador da Cédula de 
Identidade RG n° 7.811 131-6 SSP/SP, inscrito no Cadastro Nacional de Pessoas 
Físicas do Ministério da Fazenda ("CPF/W'") sob o n. 0 012.139.148-50, residente e 
domiciliado no município de São Paulo, Estado São Paulo, com escritório no 
município de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, no 750, fundos, 
1 o andar, sala 4; 

2. HEWLETT-PACKARD CAPELLE B.V., sociedade constituída e existente de 
acordo com as leis ·dos Países Baixos, com sede em Amstelveen, Países Baixos, e 
endereço comercial em 1187 XR Amstelveen, Startbaan 16, Países Baixos, neste ato 
representada por seu bastante procurador, Sr. Ivo Romani, brasileiro, casado, 
economista, portador da cédula de identidade RG n.0 7.187.356-9-SSP/SP, inscrito . 
no CPFIMF sob o no 903.621.798-91, residente e domiciliado no município de São 
Paulo, Estado de São Paulo, com escritório no município de Barueri, Estado de São 
Paulo, na Alameda Rio Negro, n° 750, fundos, 1 o andar, sala 4; e 
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na qualidade de soc1as reprec;eht~ndo: 'a totalidatie do capital social de HEWLETT-
PACKARD BRASIL LTDA., so'ciédã~e limiteda com sede no município de Barueri, 
Est ado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, fundos, ]0 andar, sala 4, Alphaville, 
in sc rit a no Cadastro Nacio.1a!C:e Pes.;oas·Jurídic&s do Ministério da Fazenda ("CN"PJ/1v1F") 
sob o r, c 6 1.797.924/0001-55. com seus átcs éons!itutivos arquivados na Junta Comerciai 
do Estado de São Paulo ('JUCESP") suo o Nlf-.E 35.217.669.190, em sessão de 16 de 
julho de 2002, penúltima Alteração do Contrato Social arquivada na JUCESP sob o 
n o 25 6 O 19/02-2, em sessão de I 4 de novembro de 2002 e última Alteração do Contrato 
Social celebrada em 20 de dezembro de 2002, às 18:00hs, ora em processo de 
arLJu i\·ame nto na JUCESP (a "Sociedade"), 

têm entre si , justo e acordado, promover a alteração do Contrato Social da Sociedade, nos 
seguintes termos: 

1. Tendo em vista que em Reunião de Quotistas da Sociedade ocorrida nesta data, 
concomitantemente com a assinatura deste instrumento foi aprovada a incorporação, pela 
Sociedade, da HEWLETT -P ACKARD COMERCIAL DO BRASIL LTDA, sociedade 
limitada com sede no município de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 
750, inscrita no CNPJIMF sob o n.0 89.411.771/0001-85 com seus atos constitutivos 
devidamente arquivados na JUCESP sob o NIRE 35 .217.787.303, em sessão de 22 de 
agosto de 2002, e mais recente Alteração do Contrato Social arquivada na JUCESP sob o 
no 256.202/02-4 , em sessão de 14 de novembro de 2002, doravante denominada "HP 
Comercial", da COMPAQ COMPUTER BRASIL- INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA, 
sociedade limitada com seàe no município de São Paulo, Estado de São Paulo, na Avenida 
Nações Unidas, 12.901, 21' e 22' andares, inscrita sob no CNPJIMF o n. 0 67 .612.937/0001-
99, com seus atos constitutivos devidamente arquivados na JUCESP sob o NIRE 
35 .210.760.701, em sessão de 5 de março de 1992, traz-antepenúltima Alteração do 
Contrato Social arquivada na JUCESP sob o n. 0 256.018/02-9, em sessão de 14 de 
novembro de 2002, e três últimas Alterações do Contrato Social celebradas em 20 de 
dezembro de 2002, às 10:00 horas, 20 de dezembro de 2002, às 18:00 horas, e 31 de 
dezembro de 2002, ora em processo de arquivamento na JUCESP, doravante denominada 
"CCBL", e da COMP AQ DO BRASIL LTDA, sociedade limitada com sede no município 
de São Paulo, Estado de São Paulo, na Avenida Nações Unidas, 12.901, 23°, 24° e 25° 
andares, inscrita no CNP JIMF sob o n. o 42.286.419/0001-00, com seus atos constitutivos 
devidamente arquivados na JUCESP sob o NIRE 35.215.964.364, em sessão de 5 de 
outubro de 1999, e mais recente Alteração do Contrato Social arquivada na JUCESP sob o 
n.0 256.021/02-8, em sessão de 14 de novembro de 2002, doravante denominada "Compaq 
Brasil", decidem as sócias promover essa alteração do Contrato Social da Sociedade para 
aprovar o quanto segue: 

1.1. 
~ 

Fica alterado o endereço da sede da Sociedade de "no município de Baruer;i.:., . .:E:..:s:..;.ta.;.:.d; ... o~ ... ~ ..... ---·-··· · ·"'·--· ·,~ 
de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, fundos, 1 o andar, sala 4, Al ~~€'(J 3t200:) . C.f-J 
para "no município de Barueri, Estado de S , na Alameda Rio N M'PC4 C t:lFRE!O~ 
2° andar, sala 4, Alphaville, CEP 06454-000" . . • 

O~ATO 1. 3 3-4 · 
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1.2. Fica aumentado o capital social da Sociedade de R$370.600.128,00 (trezentos e 
setenta milhões, seisc-e~:tOb mil e. c~nto.e J.~.inte e oito Reais) para R$370.601.469,00 . . . ... . , . . . 
(trezentos c setenta lJ1i~hQes, se~ento~ ~.am mil, quatrocentos e sessenta e nove 
Reais), um aumento,· po:íarito~ d~ .R$J~3~ 1,00 (um mil, trezentos e quarenta e um 
Reais), mediante a criação de 1.341 (uma mil, trezentos e quarenta e uma) novas 
quotas, as quais, já integralizadas, e cGm o expresso consentimento das sócias 

, r r co • ~ o f'l 

HE\VLETT-PAC,.;:Ah.D CA'PEtLE :B.Y. e HEWLETT-PACKARD EUROPE 
B.V. são atributGaS exclusi Ya:-ne:-~te' , à HEWLETT-PACKARD INTER­
AI\1ERICAS em substituição de sua participação no capital da HP Comercial, da 
CCBL e da CBR, participação essa extinta nesta data por força da incorporação. 

2. Em decorrência das deliberações tomadas acima ficam alteradas as Cláusulas 2a e 
Y do Contrato Social da Sociedade, e, em atendimento às disposições do novo Código 
Civil, decidem as sócias consolidar o Contrato Social da Sociedade, que passa a vigorar 
com a seguinte redação : 

"CONTRA TO SOCIAL DE 
HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA. 

CAPÍTULO I. -DENOMINAÇÃO, OBJETO, SEDE E PRAZO 

Cláusula t•- HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA. é uma sociedade limitada regida 
pelo presente Contrato Social , pelas disposições constantes do capítulo próprio das 
sociedades limitadas no Código Civil (Lei 1 0.406/2002) e, de forma supletiva, pelas 
nom1as das sociedades anônimas (a "Sociedade"). 

Cláusula 28 
- A Sociedade tem sua sede e foro no Município de Barueri, Estado de São 

Paulo, na Alameda Rio Negro, n.0 750, 2° andar, sala 4, Alphaville. Filiais, agências ou 
representações da Sociedade poderão ser abertas, alteradas ou fechadas em qualquer 
localidade do país ou do exterior por deliberação tomada em Reunião de Diretoria por 
meio de Resolução da Diretoria, quando, então, ser-lhes-á atribuído, para fins legais, 
capital em separado, destacado daquele da matriz. 

Parágrafo Único- A Sociedade não desenvolve em sua sede qualquer atividade 
de fabricação. 

Cláusula 32
- A Sociedade tem como objeto social as seguintes atividades: [\-tP 

(a) a fabricação, a importação, a _exportação, a compra e a venda, por conta própria ou .I __ _ 
por terceiros, bem como a locação de todo e qualquer produto manufaturadP:~"~w·-(:-7;-~~ _ -::~ ­
especial máquinas, equipamentos, eletrônicos em geral, computadores , perif~{if,~ 1n OJ~20LJ5_ -.. :-~~\i - ; 
imp:ess_ora~, parte: e_ peças que se destine~ .ou possam ser ~estina~os à a_rl jcáçao · ~ RRt:lO~ t 
na mdustna eletromca, sendo que a at1v1dade de locaçao aqm prev1s*F~o 1 

!L E IABELIONATO I - -_ -~~ 
~.RUERI "SP I L · ~ ,.. 

/·~ }Do:c·- . 
~ ..... _:::._:_i ·--- ... ~:.,~ 
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abrangerá as operações de arrendamento mercantil disciplinadas pela Lei no 6.099, 
de 12.9.1974; , . • . • • • • • • . . . . . . 

(b) a fabricação, a importaç&~, ~·~xpcrtação, =a compra e a venda, por conta própria ou 
por terceiros, bem como a locação de todos e quaisquer equipamentos médicos, de 
testes e de mediç~•), bem como ·suas .peças, componentes, acessórios e materiais 
correlatos, sendo :JUC c. a:ividade dé locação aqui prevista não abrangerá as 
operações de arre!J(Jamento mercantil Jisciplinadas pela Lei no 6.099, de 12.9.1974; 

(c) a prestação de assistência técnica de serviços de manutenção de todo e qualquer 
produto incluído nos itens (a) e (b) acima; 

(d) o fornecimento de matérias primas, produtos acabados e assistência técnica a outras 
indústrias do mesmo ramo; 

(e) a prestação de serviços de gerenciamento, armazenamento, administração, 
execução e controle de atividades relacionadas a processamento eletrônico de 
dados, bem como a prestação de serviços de faturamento a terceiros; 

(f) a prestação de serviços de consultoria, treinamento, assistência técnica e 
manutenção atinentes ao ramo, por conta própria ou de terceiros; 

(g) a formação de consórcios para o fim específico de participar em concorrências 
públicas; 

(h) o desenvolvimento de pesquisas relacionadas à indústria eletrônica; 

(i) a representação de outras sociedades, nacionais ou estrangeiras; e 

G) a participação em outras sociedades, como acionista ou sócia. 

Cláusula 43 
- O prazo de duração da sociedade é indeterminado. 

CAPÍTULO D. - CAPITAL 

Cláusula 53
- O capital da Sociedade, em moeda corrente nacional, inteiramente subscrito e 

integralizado, é de R$ 370.601.469,00 (trezentos e setenta milhões, seiscentos e um mil e 
quatrocentos e sessenta e nove Reais), dividido em 370.601.469 (trezentos e setenta 
milhões, seiscentos e um mil e quatrocentas e sessenta e nove) quotas, de valor nominal de 
R$ 1,00 (um Real) cada uma, distribuídas entre as sócias da seguinte forma: 
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(b) HEWLETT-PACKARD CAPELLE B.Y. detém 287.224.996 (duzentas e oitenta e 
sete milhões, duzent<tS e ~inte.e:qllatro•ITii~,. novecentas e noventa e seis) quotas no 
valor total de R$ 287.224_Ç)96,0D (dúzen~ós e oitenta e sete milhões, duzentos e 
vinte e quatro mil, novec~nt;~·e ~trvent~ ~seis Reais); e 

(c) HE\VLETT-PACKARD INTER-~IUCAS detém 1.342 (um mil e trezentas e 
quarenta e duas) quo~as. r{o valor to~al de R$ 1.342,00 (um mil e trezentos e 
quarenta e dois Reais) . 

Parágrafo Primeiro -

Parágrafo Segundo -

A responsabilidade de cada sócia é restrita ao valor de suas 
quotas, mas todas as sócias respondem solidariamente pela 
integralização do capital. 

As sócias têm preferência para a subscrição de novas quotas 
do capital na proporção das quotas já possuídas anteriormente. 
Caso alguma sócia desista do seu direito de preferência, 
caberá às demais sócias, na proporção de suas quotas, o 
direito à subscrição das quotas não subscritas pela sócia que 
tiver desistido de seu direito. 

Cláusula 6"- As quotas são indivisíveis com relação à Sociedade e cada uma terá direito a 
um voto nas deliberações sociais, que serão tomadas pelo voto favorável das sócias 
representando a maioria do capital social se outro quórum não estiver estabelecido em Lei 
ou neste Contrato Social. 

CAPÍTULO 111.- CESSÃO E TRANSFERÊNCIA 

Cláusula 7"- A alienação de quotas, ainda que entre sócias da Sociedade, somente será 
válida mediante a prévia e expressa autorização de sócias representando a maioria do 
capital social. 

CAPÍTULO IV. -ADMINISTRAÇÃO 

Cláusula 8"- A administração da Sociedade será exercida por no mínimo 2 (dois) e no 
máximo 3 (três) pessoas naturais, residentes no País, sócias ou não, que serão nomeadas 
por instrumento em separado. Os administradores estão dispensados de prestar caução em 
garantia de sua gestão e terão a designação de Diretores, sendo que um deles será o Diretor 
Presidente e os demais serão Diretores sem designação específica. 

Parágrafo Único- Os administradores serão designados, serão destituídos e 
terão sua remuneração fixada por deliberação das s"Reias~n··o (J_j:,·-:;u:-::;-·~~-;~ -

1 , C, v '· 1..·0 - I i\• 
to~ada p~r votos representando mais de .dois terçf~ P~H _ . . C!ORHÚO~ ! 

capital social. . ; J 

lifiBfEIL E TABEUON~Ff~~l ' I 
1 3 3 7' 

ARUE~( S~ ~ -
r +-~ ~ 
I i Doe: 
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Cláusula 9~ - Os Diretores exercerão seus cargos por prazo indeterminado e deverão 
permanecer no exercício do ~af.g<l até il CNe~duta pe seus sucessores. 

.. . . . . . . . . . . . . 
Cláusula I O - Compete a"o~; Óir~t~I";s ~·adirti~i;tração dos negócios sociais em geral e a 
prática de todos os atos necessários e convenientes para tanto, inclusive aqueles que, por 
lei ou pelo presente Contrato Sociai,, clepenáam• 'â1: deliberação das sócias. Seus poderes 
incluem, mas não estão lirr.itad~3 a,~er\tr,eoouircis, cõs:- suficientes para: 

(a) zelar pela observância da Lei e deste Contrato Social; 

(b) zelar pelo cumprimento das deliberações tomadas pelas Sócias e naquelas tomadas 
pelos próprios Diretores; 

(c) administrar, gerir e superintender os negócios sociais; 

( d) aprovar as instruções e os regulamentos internos que julgar úteis ou necessários; 

(e) distribuir, entre seus membros, as funções da administração da Sociedade; e 

(f) deliberar, por meio de Reunião de Diretoria ou de Resolução da Diretoria, a 
respeito da abertura, alteração e extinção de filiais, agências ou representações, em 
qualquer localidade do país ou do exterior, atribuindo-se-lhes, para fins legais, 
capital em separado, destacado daquele da matriz. 

Parágrafo Único- A representação da Sociedade, em juízo e fora dele, ativa ou 
passivamente, perante terceiros, quaisquer repartições 
públicas ou autoridades federais, estaduais ou municipais, 
bem como autarquias, sociedades de economia mista e 
entidades paraestatais, compete a qualquer Diretor ou a 
qualquer Procurador, desde que investido de poderes 
especiais e específicos. 

Cláusula 11 - Respeitado o disposto neste Contrato Social e na legislação aplicável, as 
decisões colegiadas da Diretoria serão tomadas através de Reuniões da Diretoria ou através 
de Resoluções da Diretoria. A Diretoria reunir-se-á sempre que necessário e as reuniões 
serão presididas pelo Diretor Presidente ou, na sua ausência, por um dos Diretores sem 
designação específica. 

Parágrafo Primeiro -

Parágrafo Segundo -

OD\L.l. ·PCDOCS TFTS 13.'1-l()U.:: 

As reuniões serão convocadas pelo Diretor Presidente e para 
que possam se instalar será necessária a presença de pelo 

::n::l~b:::::e~i:e:o:;retoria serão tomadas por v#ii]§\i;o3i2õó5 :~ 
assmatura de pelo menos 2 (dms) Diretores, caberl<tq:; tJI.P . CORfH:: 
Diretor Presidente o voto de desempat~ . 1- . Í 

BEL! O NATO 
ERI - SP 
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Cláusula 12 - Nas ausências ou impedimentos temporários de qualquer Diretor, o mesmo 
indicará o Diretor que acumolcp-á:a~ 'S1Ja:;•fuq~5e~ e. terá os seus poderes, direitos e deveres. 
Caso o Diretor temporariameÍ1t~ ãuse?.t"e od ~mpêdido não possa, por qualquer motivo, 
indicar o seu substituto, o; 'CÍe~ais btretores, -~~comum acordo, decidirão qual, dentre os 
mesmos, atuará como substituto. . . (" ... . 

e c ~ r ~ e ~ 

Cláusula 13 -A Sociedace gocer~ ser l~P~~s9n!àda através de procuradores, os quais são 
divididos em duas categorias: (i) prócurááores da' classe "A"; e (ii) procuradores da classe 
"B" . 

Parágrafo Primeiro -

Parágrafo Segundo -

Os procuradores da classe "A" são aqueles constituídos com 
o fim especial de representar a Sociedade na realização de 
determinado negócio envolvendo seu objeto social. Os 
procuradores da classe "A" adotarão a denominação de 
"Gerentes de Negócios", não sendo a referida denominação 
pressuposto ou qualidade que, por si só, torne o procurador 
membro da Diretoria. 

Os procuradores da classe "B" são aqueles constituídos para 
representar a Sociedade para quaisquer fins que não os 
mencionados no Parágrafo Primeiro acima. Os procuradores 
da classe "B" adotarão a denominação de "Mandatários" . 

Cláusula 14 - Exceto se de outra forma for previsto neste Contrato ou na legislação 
aplicável, as procurações outorgadas pela Sociedade para constituição de procuradores da 
classe "A" ou da classe "B" serão firmadas por qualquer Diretor, agindo isoladamente, 
devendo especificar os poderes conferidos e, com exceção daquelas para fins judiciais, 
terão um período de validade limitado ao máximo de 1 (um) ano. 

Parágrafo Único - Excetuam-se das regras estabelecidas neste artigo os casos em 
que os Diretores ou as sócias deliberarem, em reunião ou 
através de Resolução de Diretoria ou de Resolução de Sócios, 
a respeito de ato ou negócio jurídico específico e designarem 
na própria ata ou Resolução uma pessoa determinada para 
representar a Sociedade na prática de tal ato ou negócio, 
quando então tal designação será tida como outorga de 
poderes suficientes para tal fim. 

Cláusula 15 - Observadas as exceções previstas neste Contrato, quaisquer atos ou 
negócios que obriguem a Sociedade juridicamente deverão, necessariamente, ser t 
assinados : \ -

(a) por qualquer dos Diretores agindo isoladamente· . -"':"'~-- ----~~- ···~ -
' · ' ! ROS n° U:S/2005 - C r~ , 

(b) por quaisquer 2 (dois) Gerentes de Negócios agindo em conjunto, desde quJ ~~~bs ·: C t:JRHEIO~ lf 

estejam investidos com poderes especiais e específicos; -~ Fis~:~ 

f - . / ~ 

UO't' PCDOCS TITS\1.1HVVl c/ 1.~ -+.~--··· -··j 
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(c) por qualquer Gerente de Negócios agindo em conjunto com qualquer Mandatário, 
desde que ambos estejttm iqv~~0dt>s-cqmoppdpes especiais e específicos; . . . . . . . . . . 

( d) por quaisquer 2 (dois) Mü~d~tá.ri~· agi~dÓ em conjunto, desde que ambos estejam 
in vestidos com poderes especiais e específicos; ou 

(e) r or qualquer Gerente d~ :\'egécios, ou pof quo:lquer Mandatário, agindo isoladamente, 
desde que investido com poderes especiais e específicos . 

Pa rág rafo Primeiro-

Parágrafo Segundo -

A Sociedade poderá, ainda, ser representada por qualquer 
Diretor, Gerente de Negócios ou Mandatário, agindo 
isoladamente, nas seguintes hipóteses: 

(a) recebimento de citações; e 

(b) prestação de depoimento em juízo em processos nos 
quais a Sociedade tenha sido regularmente citada, não 
dispondo, entretanto, dos poderes para reconhecer a 
procedência da ação, os quais são exclusivos dos 
Diretores ou Gerentes de Negócio, agindo 
isoladamente. 

Para a outorga de garantias em favor de terceiros, tais corno 
fianças, avais, endossos ou outras garantias quaisquer, a 
Sociedade deverá fazer-se representar por um dos Diretores 
agindo sempre em conjunto com outro Diretor ou com um 
Gerente de Negócios ou, ainda, com um Mandatário, 
observados os poderes estabelecidos em procurações 
outorgadas a esses dois últimos. Para tal finalidade, as 
procurações aos Gerentes de Negócios e/ou aos Mandatários 
devem ser assinadas por 2 (dois) Diretores, em conjunto, e 
devem conter poderes específicos. 

Cláusula 16 -A Diretoria, deliberando na forma deste Contrato Social subordinar-se-á às 
diretrizes e políticas emanadas pela administração do grupo econômico a que se subordina, 
observada a legislação aplicável. 

Cláusula 17 - São expressamente vedados, sendo nulos e inoperantes com relação à 
Sociedade, os atos de qualquer Diretor, Gerente de Negócios, Mandatário ou empregado da 
Sociedade que a envolverem em qualquer obrigação relativa a negócios ou operações 
estranhos ao objeto social 

Cláusula 18 - Qualquer indivíduo (doravante denominado como "Demandado") que vier 

\~\! 
~ 

a ser parte ou vier a ser envolvido em uma ação ou em um procedimento cível, crt~~h~·u3/2õõ~ -~~~~··~: 
ou administrativo, inclusive inquérito (doravante denominados "Processo ")CPfffTl . COR,~Eid~ j 
decorrência de ser ou ter sido um representante legal da Sociedade, ou de servir ~~~ster .. í 

j l ll 13Lro- l 
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servido, por indicação da Sociedade ou qualquer antecessora, como administrador, 
representante , diretor, empre:gado· !>lt •proenr~dor de outra pessoa jurídica, de uma 
associação , de um fundo ou· d_; ~nj negÓcio,; iflçluindo fundos de pensão patrocinados ou 
mantidos pela Sociedade, será indenizadô e mantido indene pela Sociedade, respeitado o 
disposto na legislação brasileira, relativamente a toda despesa, ônus e prejuízo (incluindo 
honorários advocatício s, cor,denacõcs ; 'm:;..Iitas , impostos, perdas previdenciárias , 
penalidades e valores pa;;os· cu a se~é~ . pi!gos em virtude de transações e acordos) 
incorridos ou sofridos pelo Demandado em razão de tal Processo e dentro de valores 
razoáveis . 

Parágrafo Primeiro -

Parágrafo Segundo -

Parágrafo Terceiro-

Parágrafo Quarto-

Parágrafo Quinto -

~\:) 

Aplica-se o disposto nesta Cláusula a qualquer "Processo", 
quer o fundamento do processo seja baseado em um ato 
praticado em cumprimento das funções de administrador, 
diretor, empregado ou procurador, quer seu fundamento seja 
um ato alheio ao cumprimento de tais funções mas tenha sido 
praticado enquanto o Demandado exercia o cargo de 
administrador, diretor, empregado ou procurador. 

A obrigação de indenizar, da Sociedade, regida por esta 
Cláusula, permanecerá válida em relação aos indivíduos que 
deixarem de ser administradores, diretores, empregados ou 
procuradores da Sociedade e beneficiará seus sucessores, 
testamenteiros e gestores patrimoniais. 

Exceto nos casos previstos no Parágrafo Sétimo abaixo, a 
Sociedade indenizará um indivíduo que tiver iniciado um 
Processo caso tal Processo tenha sido autorizado pela 
Diretoria da Sociedade. 

O direito à indenização estabelecido nesta Cláusula é um 
direito contratual e inclui o direito de o Demandando receber 
da Sociedade o valor das despesas incorridas com a defesa 
de um Processo antes de ser o mesmo julgado, hipótese em 
que a Sociedade deverá desembolsar tal adiantamento dentro 
de 20 (vinte) dias contados do recebimento de uma 
solicitação nesse sentido, feita pelo Demandado, a menos 
que previsto de outra forma na legislação aplicável. 

Para obter indenização nos termos desta Cláusula, o ~ 
Demandado deverá apresentar um pedido escrito à · t 

Sociedade, anexando documentos e informações 9oe-;;:~:- -~--~~:·~-· . ........... . 
disponíveis ao Demandado, possam, de forma razoá1.rf~ 0 n 0f~Oi .. ,- C\ 
determinar se e em qual extensão o Demandado tem dire1·f.ó àMi .. :CORF<EIO :: 
indenização ("Solicitação de Indenização") . Uma f(tz· 

recebida a "Solicitação de Indenização ", uma decisã n<D--/-.:,"-;1- 3trf 

r \J ~ - i 
; ::1 J-8crc:- _ I 

' ·----'L..~~~. 



Parágrafo Sexto -

I 

Parágrafo Sétimo -

: O D\iA'·. PCDOCS\TrTS •.J33 400'.2 

0 i.; 1 .f? o 
tocante ao direito do Demandado à indenização, se assim 

:vier. a.. !;~r :e~ig,ido peJa legislação aplicável, será tomada da 
:scg~irjteJqrma,: ·: •• • 

C" • • • (I ~ 

(i) caso venha a ser solicitado pelo Demandado , a 
jec)s:lo" \er:í ~tÓrÍÚda por um Advogado Independente 
(cojfrmne éefmidc no Parágrafo Dez abaixo), ou 

' • ('f ' 

(ii) caso o Demandado não solicite que a decisão seja 
tomada por um Advogado Independente, será ela tomada: 

(a) pela Diretoria, por maioria de votos dos 
Diretores Desimpedidos (conforme definido no 
Parágrafo Dez abaixo), ou 

(b) por um Advogado Independente se não for 
possível obter quorum de Diretores Desimpedidos ou 
se, mesmo havendo quorum, os Diretores 
Desimpedidos assim vierem a decidirem; ou ainda, 

(c) pelas sócias da Sociedade se os Diretores 
Desimpedidos assim o decidirem. 

Caso a decisão tenha que ser tomada por um Advogado 
Independente a pedido do Demandado, o mesmo será 
escolhido pela Diretoria exceto se no período de 2 (dois) 
anos antes do início do Processo tiver ocorrido uma 
"Alteração de Controle" (conforme definido no Parágrafo 
Dez abaixo), hipótese em que o Advogado Independente será 
escolhido pelo Demandado, a menos que o mesmo solicite 
que tal escolha seja feita pela Diretoria. 

Se vier a ser decidido que o Demandado tem direito à 
indenização, o respectivo pagamento deverá ser feito no 
prazo de 10 (dez) dias contados da data de tal decisão. Se, 
no entanto, um pedido de indenização não for totalmente 
pago pela Sociedade no prazo de 30 dias contados a partir do 
recebimento, pela Sociedade, de uma Solicitação de 
Indenização , o Demandado poderá, a qualquer tempo, mover J 
uma ação contra a Sociedade para exigir o pagamento 
integral de tal indenização e, se tal ação for jy~~-o ó3!2c)os ~~~;·· · 
procedente, no todo ou em parte, o Demandado J ®f-®iJ • qor\RE !O ~ 
também, o direito de ser ressarcido das despesaf f ~ue : 
incorrer com a mesma. Em defesa dessa ação, pod<jrá 

1 
ser-- 1 3 4 2 J 

alegado que o Demandado não atende os padrões d~ cf. n~-1:1t2a ./. · Ó O l. 

/ 
'r5C~ -- . I· .! OC . - - . 
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Parágrafo Oitavo-

: ODMA\PCDOCS\TITSI133400.J 
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que , pela legislação aplicável, permitem que a Sociedade 
:iriddni.te. c,· •Derilal1tl.P.do pelo valor exigido, cabendo à 
f •. f • • • • • 

;S.)c.tedade: nes:;e:c~30, o ônus da prova. Esse argumento de 
detesa: no. entãntô, não será admissível caso o Processo 
tenha por objeto a execução de um pedido de reembolso de 
de::::.pe~âs inc,0rii4as 1~a defesa de um processo antes de sua 
decisã~_ c fip:~l' . se ~f.la garantia , caso exigida, tiver sido 
prestada pela Sociedade. Nem a omissão da Sociedade 
(incluindo a omissão da Diretoria, de um Advogado 
Independente ou das suas sócias) em decidir, andes do início 
do ação, que tal indenização é devida nas circunstâncias 
porque o Demandado atende os padrões de conduta da 
legislação aplicável, nem uma decisão da Sociedade 
(incluindo uma decisão da Diretoria, de um Advogado 
Independente ou das suas sócias) que o Demandado não 
atende os padrões de conduta da legislação aplicável será 
admitida como defesa da ação ou como presunção de que o 
Demandado não atende o padrão de conduta adequado. 

Caso , nos termos deste Contrato Social, fique decidido que o 
Demandado tem direito a indenização, a Sociedade estará 
obrigada a cumprir tal decisão em qualquer ação movida nos 
termos do Parágrafo anterior. A Sociedade não poderá 
alegar, em nenhum Processo iniciado nos termos do 
Parágrafo anterior, que os termos e as disposições deste 
Contrato Social não são válidos, vinculantes ou exeqüíveis e, 
pelo contrário, deverá declarar em tal Processo que a 
Sociedade está obrigada a cumprir todas as disposições deste 
Contrato Social . O direito a indenização e ao reembolso de 
todas as despesas incorridas na defesa de um Processo antes 
de seu julgamento final, previstos neste Contrato Social, não 
serão excludentes de qualquer outro direito que qualquer 
outra pessoa possa ter ou possa vir a adquirir por força de 
lei, deste Contrato Social, de um contrato, do voto de um 
Diretor Desimpedido ou a qualquer outro título . Nenhuma 
anulação ou modificação deste Contrato Social deverá, a 
qualquer título , diminuir ou adversamente afetar os direitos 
de qualquer administrador, diretor, empregado ou ~ 
procurador da Sociedade nos termos deste Contrato Social , ~ 
em relação a qualquer fato ou questão que tenha surgido 
antes de tal anulação ou modificação. , :~~ ---"· ."' ..... __ ~·-~ _ 

i 1\ÜS no 03/2005 _ !''J\ ! 
~ ., r ' " ' v . 

Se qualquer disposição deste Contrato Social vier J } Ps~t · CORRE.!Of ! 
,j . l 

considerada nula, ilegal ou inexeqüível, a qualquer títpp:çs(U t 
a validade, a legalidade e a exeqüibilidade de qualqued outro 1 3-4~ f 

l. ~ - /-~ -~ r ... 
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Parágrafo Dez -

. : . ' f) :· 
\.}•JJ.: .'.l.l 

dispositivo deste Contrato Social (inclusive, mas não 
: liínO:adh. a~. e.rn• r.el.pção a qualquer parte de qualquer 
~ d;sraSit~v~ "des.tê:C.oritrato Social que vier a ser considerada 
parcialmente· nu1a, ·ilegal ou inexeqüível) não deverá ser em 
qualquer hipótese afetada ou prejudicada por tal fato e, na 
cxten~ãc m<ixi;na 'póssível, os dispositivos deste Contrato 
SociaHi!10l~.si':e,: rr..a:: não limitado a, em relação a qualquer 
parte de qualquer dispositivo deste Contrato Social que vier 
a ser considerada parcialmente nula, ilegal ou inexeqüível) 
deverá ser interpretado de forma a permitir seja atendida a 
intenção manifestada no dispositivo considerado nulo, ilegal 
ou inexeqüíveL 

Para os fins desta Cláusula, os termos abaixo terão os 
seguintes significados: 

(i) "Alteração de Controle" significa qualquer modificação na compos1çao, 
direta ou indireta, de uma das sócias, pela qual o Controle (conforme definido 
abaixo) seja transferido para ou assumido por outros sócios ou terceiros; 

(ii) "Controle" significa os direitos que permanentemente garantam, direta ou 
indiretamente, o voto predominante nas decisões da Sociedade e o poder de eleger 
a maioria de seus diretores e, ainda, o efetivo poder de direção das atividades e de 
condução dos órgãos administrativos da Sociedade; 

(iii) "Diretor Desimpedido" significa um diretor da Sociedade que não seja, 
nem tenha sido envolvido na questão em relação a qual a indenização é exigida 
pelo Demandado; e 

(iv) "Advogado Independente" significa qualquer escritório de advocacia, um 
membro de um escritório de advocacia, ou um advogado independente, que tenha 
experiência nas questões do direito societário e que, dentro de padrões aceitos de 
conduta profissional, não tenha conflito de interesse em representar a Sociedade 
ou o Demandado em uma ação visando determinar o direito do Demandado nos 
termos deste Contrato Social. 

CAPÍTULO V. - DELIDERAÇÕES SOCIAIS 

Cláusula 19 - Exceto se diversamente previsto neste Contrato Social ou na legislação 
aplicável, todas as deliberações da Sociedade, incluindo aquelas a respeito das ma:.:.:;..;=T-;;,.~ ... 
abaixo, serão tomadas pelas sócias representando mais da metade do capital social: i ROS n° ()3/2005 

l CPM I • \COR l);: . J ~ i 
(a) aprovação das contas da administração; l F I 

l - ls: 1 /J 
(b) liquidação voluntária, dissolução, suspensão ou término, no todo ou em part~, ãas 

f 
~4::_-= _· ~-

' --..... .. ·-~ · -~· .. · ..- ·· ~--~ ..... _ 
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atividades operacionais da Sociedade; . . . . • • - . . 
(c) pedido de concordata; : . ' . . 

( r • . 
~ . . . . 

(d) realização de quaisquer atos alheios ao curso normal de atividade da Sociedade, 
inclusive a concess8c-· de g::trami!lS.€P1 fáVOI Jç terceiros; 

' '" 

' 
(e) constituição de suusidiárias ou aquisição/alienação de qualquer participação 

relevante em outras sociedades, ou a celebração de qualquer acordo para esse fim; 

(f) realização, formalização, rescisão ou alteração de qualquer contrato de associação ou 
acordo correlato, inclusive quaisquer compromissos atinentes às matérias em 
questão; 

(g) extinção de sociedades coligadas ou controladas; 

(i) venda, permuta, transferência ou alienação por qualquer forma, ou a hipoteca, penhor 
ou ônus de qualquer espécie, de bens imóveis da Sociedade; e 

U) qualquer das questões acima, quando relacionadas a qualquer das subsidiárias ou 
afiliadas da Sociedade 

Cláusula 20 - As matérias a seguir enumeradas estão sujeitas ao prev10 e expresso 
consentimento das sócias representando pelo menos três quartos do capital social, salvo 
quando quorum maior for exigido por Lei: 

(a) quaisquer mudanças no Contrato Social da Sociedade, inclusive por força da emissão 
de novas quotas em aumento de capital da Sociedade; e 

(b) operações de fusão, incorporação ou cisão, ou ainda operações envolvendo a 
incorporação de ativos, de quotas/ações ou de sociedades nas quais a Sociedade 
esteja situada quer no pólo ativo, quer no pólo passivo da operação, inclusive a 
assunção de quaisquer compromissos atinentes às questões acima. 

CAPITULO VI. REUNIÕES DE SÓCIAS 

Cláusula 21 - As deliberações das sócias serão tomadas em reunião ou na forma de 
Resolução. Toda e qualquer reunião, inclusive aquela prevista na Cláusula 22, ficará 
dispensada quando todas as sócias decidirem, pvr escrito, sobre a matéria que seria objeto 
dela. 

:-v~ 
oo \t.~ . PCDOCS TFTS I 334001 

Quando não. for possível a dispensa, as reuniões serão ~ ~ 
convocadas pelo Diretor Presidente, podendo ain~~(~r-;;· (.1:;, ~~ 0~·~· · · 

' ~ Tl v l,c.. h.J - ' N ' 
convocadas por (i) qualquer sócia, quandq CP~f • CORH~I'or. i 
administradores retardarem a convocação por mp~. de ... " ~~ 
Sessenta dias OU (ii) pOr SÓCia titular de rpaisde Uffi qurt~• L 73 4-5 

0 
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Parágrafo Segundo-

. . . ;" ·" ) ''. 

' J : ! l ~ . ' :.r .... J .. - • -

capital social, quando não atendido, no prazo de oito dias, 
pt.:dtdo• .de: ·~ooN>c~ÇM fundamentado, com indicação das 
n.at~ri·as a:serefo:trfitâdas. 

- . . 
As reuniões serão convocadas mediante o envio de carta 
reE:,isu·ácla <às sc'1cias, r.os endereços abaixo, com no mínimo 2 
(dois) di1s de ;::nt~c~d~ncia: 

a) HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V. 
Starbaan 16, 1187XR, Amstelveen, Países Baixos 

b) HE\~'LETT-PACKARD CAPELLE B.V. 
Starbaan 16, 1187XR, Amstelveen , Países Baixos 

c) HEWLETT-PACKARD INTER-AMERICAS 
3000 Hanover Street, Paio Alto, Califórnia 
Estados Unidos da América 

As sócias se obrigam a comunicar imediatamente o administrador e a outra sócia sobre 
qualquer alteração nos endereços acima fornecidos . 

Parágrafo Terceiro -

Parágrafo Quarto -

Parágrafo Quinto -

Parágrafo Sexto -

: ODMA\PCDOCS\TfTS \133400'-1 

Dispensam-se as formalidades de convocação quando todas 
as sócias comparecerem ou declararem, por escrito, estar 
cientes do local, data, hora e ordem do dia. 

O quorum de instalação da reunião será atingido com 
sócia(s) representando mais da metade do capital social, 
observando-se quanto ao quorum de deliberação o disposto 
de forma específica neste Contrato Social para as diversas 
matérias de interesse social . 

As reuniões serão presididas pelo Diretor Presidente da 
Sociedade ou pelo seu substituto, ou, na ausência de ambos, 
por uma sócia escolhida por maioria de votos dos presentes. 
Ao Presidente da reunião cabe a escolha do Secretário. 

Dos trabalhos e deliberações será lavrada ata no livro de atas 

de reuniões , ata essa que deverá ser assinada pelos membros f 
da mesa e por sócia(s) participante(s) quantas bastem à . .. 
validade das deliberações, mas sem prejuíro das que queiram 

1 
assiná-la. Somente será levada ao registro público ·. 
competente a cópia da ata ou extrato das deliberaçõ~~g~~;-0-Jr~;-;~~;·-;-:-;-- · 

I I LIJ \ J v - l .· l\• 
devam produzir efeitos perante terceiros . .1 CPMJ • CORRElCJ!. , 
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Cláusula 22 - Será realizada reunião anual de sócias, nos quatro meses seguintes ao 
término do exercício social ; p·ar:t J;olllm-' :ts.~õntâs. do administrador e deliberar sobre as 
demonstrações financeiras, be1.1 co~llQ para.dqsign·ação de novos administradores se for o 
caso . 

Parágrafo Primeiro -

Parágrafo Segundo -

!! • .. .. ... , 

Có~ia~ ·Gas 'G~r.1opstr~ções financeiras devem ser distribuídas 
;-_s :;óc:ª:: qóm ::10-·rr:ír..imo trinta dias de antecedência da data 
da reunião anual. 

Aplicam-se às reuniões anuais os procedimentos previstos na 
Cláusula 21 . 

CAPITULO Vll.- EXERCÍCIO SOCIAL, BALANÇO E LUCROS 

Cláusula 23 - O exercício social terá início em 1 o de janeiro e terminará em 31 de 
dezembro de cada ano. 

Cláusula 24 - Ao fim de cada exercício serão elaboradas as demonstrações financeiras, 
observadas as disposições legais vigentes, e os lucros líquidos apurados em cada exercício, 
após as deduções legais, terão a destinação que for determinada pela Reunião de Sócias. 

Pa rágrafo Primeiro -

Pa rágrafo Segundo -

A Sociedade poderá levantar balanços trimestrais, bimestrais 
ou mensais e os lucros eventualmente apurados no período, 
e/ou os lucros acumulados existentes no último balanço anual 
ou semestral, poderão ser distribuídos mediante deliberação 
de sócia ou sócias representando a maioria do capital social. 

A Sociedade poderá, mediante deliberação de sócia ou sócias 
representando a maioria do capital social, pagar às sócias 
juros sobre o capital próprio da Sociedade, em conformidade 
com a legislação aplicável. 

CAPÍTULO VIII.- LIQUIDAÇÃO E DISSOLUÇÃO 

Cláusula 25 - A Sociedade entrará em liquidação nos casos legais, competindo à sócia ou 
às sócias representando três quartos do capital social estabelecer a forma de liquidação e 
nomear o liquidante que deverá funcionar no período de liquidação . 

' ) .··, 
.. J 

Cláusula 26 - No caso de exclusão, retirada, liquidação ou falência de qualquer sócia, a \ \\~ 
Sociedade não se dissolverá, salvo se assim decidido pelas sócias remanescentes, e os ' 
haveres da sócia excluída, retirante, liquidada ou falida serão pagos com base no V<))9,.[ , 
contábil das quotas detidas pela sócia excluída, retirante, em liquidação ou fa!JíQÇJ.S-~·;l;~~-/2'.-0, (1;;--~ .. -~ . ~ . ~ ,~v "-'-L ,f\J 
conforme balanço especialmente levantado com base na data do fato . 1 CPM/ • CORFCIO< i 
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Cláusula 27 Havendo justa causa, sócias representando mais da metade do capital social 
poderão excluir uma ou mai i s:)cia~ d,a Sb-ci~Cád~)Jlediante alteração do presente Contrato 
Social. ; . ~ • ~ r , .. 

~ t : p -

• 1 ,. 

Pa rágrafo Único - A exclusão será determinada em reunião especialmente convocada 
par:> este 5 m, car. c:i n-: e ;::ien~ia antecipada de 1 o (dez) dias úteis à 
sóci;, qt·e se ~r~:t eud e e;.,cli1i;, permitindo-lhe o exercício do direito 
de aefesa. O não -comparecimento à reunião será considerado 
renúncia ao direito de defesa. 

CA PÍTULO IX. - TRANSFORMAÇÃO 

Cláusula 28- A Soci edade poderá adotar qualquer outro tipo societário por resolução das 
sócias representado a maiori a do capital social. As sócias desde já renunciam 
expressamente ao direito de retirada previsto na legislação para tal hipótese. 

CAPÍTULO X- FORO 

Cláusula 29- Fica eleito o foro da Comarca de São Paulo, Estado de São Paulo, para todas 
as ações oriundas do pactuado neste contrato, com renúncia expressa a qualquer outro foro, 
por mais privilegiado que sej a." 

E, por assim estarem justas e contratadas, as partes assinam o presente instrumento, por si e 
por seus sucessores, na presença das testemunhas abaixo assinadas, em 4 (quatro) vias de 
igual teor e forma. 

p.p. Décio dos Santos Alarcon p .p. Décio dos Santos Alarcon 

HEWLETT-PACKARD 
CAPELLE B.V. 
p.p. Ivo Romani 

Testemunhas: 

1. Jt~ 
Nome: [-'tJwfWV I! ~1/Jv ,n.e;Pv175 
RG :dif'·-=ttC ç zz ,. :3 - Y;,f' /-=7t 
CPFIMF:c2 0! -3 / cj ?--Bf] _-;;-:; 
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HEWLETT-PAC~-AR•) BRASIL LTDA. 
NIRE J5.217.6G9.190 

CNPJ 61.797.924/0001-55 

ATA DE REUNÍÁO DE SÓCIAs · 

1//11 1 1/11/ /1! l l!lll!!i !111

1 ' 

HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V., sociedade devidamente constituída e existente 
de acordo com as leis dos Países Baixos, com sede em Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen, 
Países Baixos, neste ato representada por seu bastante procurador, Sr. Décio dos Santos 
Alarcor1, brasileiro, solteiro, advogado, portador da Cédula de Identidade L.'J 
n. 0 7.811.131-6 SSP/SP, inscrito no Cadastro Nacional de Pessoas Físicas do Ministério da 
Fazenda ("CPFI.MF") sob o n.0 012.139.148-50, residente e domiciliado no município de 
São Paulo, Estado São Paulo, com escritório no município de Barueri, Estado de São Paulo, 
na Alameda Rio Negro, n.0 750, fundos, 1° andar, sala 4; 

HEWLETT-PACKARD CAPELLE B.V., sociedade constituída e existente de acordo 
com as leis dos Países Baixos, com sede em Amstelveen, Países Baixos, e endereço 
comercial em 1187 XR Amstelveen, Startbaan 16, Países Baixos, neste ato representada por 
seu bastante procurador, Sr. Ivo Romani, brasileiro, casado, economista, portador da cédula 
de identidade RG n.0 7.187.356-9-SSP/SP, inscrito no CPFIMF sob o n. 0 903.621.798-91, 
residente e domiciliado no município de São Paulo, Estado de São Paulo, com escritório no 
município de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, n.0 750, fundos, 
1 o andar, sala 4; e 

HEWLETT-PACKARD INTER-AMERICAS, sociedade devidamente organizada e 
existente de acordo com as leis do Estado da Califórnia, Estados Unidos da América. com 
sede em 3000 Hanover Street, Paio Alto, Califórnia, Estados Unidos da América, neste aw 
representada por seu bastante procurador, Sr. Décio dos Santos Alarcon, acima qualificado; 

na qualidade de sócias representando a totalidade do capital social da HEWLETT­
PACKARD BRASIL LTDA., sociedade limitada com sede no município de Barueri, 
Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 4, Alphaville, inscrita no ~ 
Cadastro Nacional de Pessoas Jurídicas do Ministério da Fazenda ("CNPJIMF") sob o 

l 

no 61.797.924/0001-55, com seus atos constitutivos devidamente arquivados na Junta 
Comercial do Estado de São Paulo ("JUCESP") sob o NIRE 35 .217.669.190, em sessão de 
16 de julho de 2002, antepenúltima Alteração do Contrato Social arquivada na JUCESP sob .. .. ., ___ \_"-·· -- -.~ .• 
o no 256.019/02-2, em sessão de 14 de novembro de 2002, duas últimas A!tençôes dÓ ~;<; n n ti3 •2005~;-::; 

( l p~ ti \, . , 

Contrato Social celebradas em 20 de dezembro de 2002, às 18:00 horas, e em .J l oç Ja:kl( ::J ·IV!.! ·: COR RE!( 

. !VIL E TABEUON~TO /!t;}_~!1]__4J_ 

•• OD\!A\PCDOCS\TFTS\1345'l2•4 
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de 2003 , às 18 :00 horas, ambas ora em processo de arquivamento na JUCESP (~1 1J J ': ~ Ú 
"Sociedade") : : : . •• : • · · • · · . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . 
APROVARAM, por unanimidade, a designação dos seguintes administradores, que 
atuarão sob a designação ~~:dicac!a ai !adÓ d~ seÚs ~respectivos nomes e permanecerão no 
exercício de seus cargos r·or prazo i'ld~terminado: (a) Carlos Rocha Ribeiro da Silva, 
Diretor Presidente, brasileiro, casado, engenheiro, portador da cédula de identidade 
RG n.0 17.817.822 SSP/SP, inscrito no CPFIMF sob o n.0 405 .086.097-04, residente e 
domiciliado no município 'de São Paulo, Estado de São Paulo, com escritório no município 
de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 4, Alphaville; 
(b) Ivo Romani, Diretor, brasileiro, casado, economista, portador da cédula de identidade 
RG no 7.187.356-9-SSP/SP, inscrito no CPFIMF sob o n.0 903 .621.798-91 , residente e 
domiciliado no município de São Paulo, Estado de São Paulo, com escritório no município 
de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 4, Alphaville ; 
e (c) Décio dos Santos Alarcor1, Diretor, brasileiro, solteiro, advogado, portador da Cédula 
de Identidade RG no 7.811.131-6 SSP/SP, inscrito no CPF/1v1F sob o no 012.139.148-50, 
residente e domiciliado no município de São Paulo, Estado São Paulo, com escritório no 
município de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 4, 
Alphaville. ENCERRAMENTO: Nada mais havendo a tratar, foi encerrada a Reunião e 
lavrada esta ata em 4 (quatro) vias, assinada por todos os presentes. 

. arueri, 3 I de janeiro de 2003 . 
1 

j 
~. J,Jvl- ~ -

HEWLETT-P RD E ROPE B.V. HEWLETT-PACKARD CAPELLE B.V. 
·ne~os Santos Alarcon Ivo Romani 

31.816/03-4 

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 
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HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA. 
NIRE n. 0 35.217.669.190 

CNPJ N.0 61.797.924/0001-55 

ATA DE REUNIÃO DE QUOTISTAS 
REALIZADA EM 31 DE JANEIRO DE 2003, às 18:00 horas 

HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V., sociedade devidamente constituída e existente 
de acordo com as leis dos Paises Baixos, com sede em Startbaan 16, 1187 XR 
Amstelveen, Países Baixos, neste ato representada por seu bastante procurador, Sr. Décio 
dos Santos Alarcor1, brasileiro, solteiro, advogado, portador da Cédula de Identidade RG 
n° 7.811.131-6 SSP/SP, inscrito no Cadastro Nacional de Pessoas Físicas do Ministério 
da Fazenda ("CPF!MF") sob o n.0 012.139.148-50, residente e domiciliado no município 
de São Paulo, Estado São Paulo, com escritório no município de Barueri, Estado de São 
Paulo, na Alameda Rio Negro, n° 750, fundos, 1 o andar, sala 4; 

HE\VLETT-PACKARD CAPELLE B.V., sociedade constituída e existente de acordo 
com as leis dos Países Baixos, com sede em Amstelveen, Paises Baixos, e endereço 
comercial em 118 7 XR Amstelveen, Startbaan 16, Países Baixos, neste ato representada 
por seu bastante procurador, Sr. Ivo Romani, brasileiro, casado, economista, portador da 
cédula de identidade RG n° 7.187.356-9-SSP/SP, inscrito no CPF!MF sob o 
n. o 903.621.798-91 , residente e domiciliado no município de São Paulo, Estado de São 
Paulo, com escritório no município de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio 
Negro, n° 750, fundos, 1 o andar, sala 4; e 

HEWLETT-PACKARD INTER-AMERICAS, sociedade devidamente organizada e 
existente de acordo com as leis do Estado da Califórnia, Estados Unidos da América, com 
sede em 3000 Hanover Street, Paio Alto, Califórnia, Estados Unidos da América, neste 
ato representada por seu bastante procurador, Sr. Décio dos Santos Alarcon, acima 
qualificado; 

• •OD:\1.'\. \PCDOCS\ TFTS\ I 34éS2\5 
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inscrita no Cadastro Nacional de Pessoas Jurídicas do Ministério da Fazenda 
("CNP J!IvfF") sob o no 61 ;797:914iOQ~ t -~S; ~m seus atos constitutivos devidamente 
arquivados na Junta Coe1&Jat do . E~tado' <le. .São Paulo ("JUCESP") sob o NIRE 
35.217.669. 190, em sessãÓ de ' 16 de júiho 'de:2002, penúltima Alteração do Contrato 
Social arquivada na JUCESP sob o no 256.019/02-2, em sessão de 14 de novembro de 
2002. e última Alteraçã0 .do Cunt;-ato Soci3.l :cele~rada em 20 de dezembro de 2002, às 
I S 00 horas, ora em processe d-= arqL·iv1.me•Jtc, na .;DCESP (a "Sociedade"), 

e, aind a, 

HE\\'LETT-PACKARD COMERCIAL DO BRASil. LTDA., sociedade limitada com 
sede no município de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, inscrita 
no CJ\rpJ!IvfF sob o no 89.411.771/0001-85 com seus atos constitutivos devidamente 
arqui vados na JUCESP sob o NIRE 35 .217.787 .303, em sessão de 22 de agosto de 2002, 
e mai s recente Alteração do Contrato Social arquivada na JUCESP sob o no 256.202/02-
4, em sessão de 14 de novembro de 2002, neste ato representada por seu Diretor, Sr. Ivo 
Romani, acima qualificado, doravante denominada "HP Comercial", 

COMPAQ COMPUTER BRASil.- INDÚSTRIA E COMÉRCIO L TDA., sociedade 
limitada com sede no município de São Paulo, Estado de São Paulo, na Avenida Nações 
Unidas, 12.901, 21" e 22· andares, inscrita sob no CNPJ/MF o 
n° 67.612.937/0001-99, com seus atos constitutivos devidamente arquivados na JUCESP 
sob o NIRE 35.210.760.701, em sessão de 5 de março de 1992, traz-antepenúltima 
Alteração do Contrato Social arquivada na JUCESP sob o n.0 256.018/02-9, em sessão de 
14 de novembro de 2002, e três últimas Alterações do Contrato Social celebradas em 20 
de dezembro de 2002, às 10:00 horas, 20 de dezembro de 2002, às 18:00 horas, e 31 de 
dezembro de 2002, ora em processo de arquivamento na JUCESP, neste ato representada 
por seu Diretor, Sr. Ivo Romani, acima qualificado, doravante denominada "CCBL", e 

COMPAQ DO BRASil. LTDA., sociedade limitada com sede no município de São 
Paulo, Estado de São Paulo, na Avenida Nações Unidas, 12.901, 23°, 24° e 25° andares, 
inscrita no CNPJIMF sob o n. 0 42.286.419/0001-00, com seus atos constitutivos 
devidamente arquivados na JUCESP sob o NIRE 35.215.964.364, em sessão de 5 de 
outubro de 1999, e mais recente Alteração do Contrato Social arquivada na JUCESP sob 
o no 256.021/02-8, em sessão de 14 de novembro de 2002, neste ato representada por seu 
Diretor, Sr. Décio dos Santos Alarcon, doravante denominada "Compaq Brasil"; 

as três últimas, HP Comercial, CCBL e Compaq Brasil, na qualidade de sociedades 
controladas direta e/ou indiretamente pela Sociedade e incorporadas, . neste ato, pela 
Sociedade, em conjunto doravante denominadas como "Incorporadas", 
RESOLVEM, por unanimidade, : 

l ROS n°Jl3'2QC15 ·~:~-;-:-­
(a) aprovar o "Protocolo e Justificação de Incorporação" celebrado em 1.1 .2003 entJt~M,' · _v C / . -~~- · i 'i 

Diretores da Sociedade e os Diretores das Incorporadas, Fttravés do qual r ram . 
1 0~ 

estabelecidas as condições para a incorporação das Incorporadas, nesta data, pJ,fu 1 ' ' ' 

1 

ODMA\PCDOCS\TFTS\ !3485215 r , 2 "'? l 
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Sociedade ( doravante referido como "Protocolo" e cuja cópia passa a integrar esta ata 
como Anexo A); : : : · • • : • • • • • • · . . . . . . . . . ' .. . . . . . . ~ . . . . . . . 
(b) ratificar a contratação,· feitâ pelos Dlretor~s: da Sociedade, mas aprovada de comum 
acordo com os Diretores das Incorporadas, no Protocolo, da empresa Ernst & Young 
Auditores Independente.) .S/C, :;ocieC:adé,ci-,.,il; es~~belecida na Capital do Estado de São 
Paulo, na Avenida Presi(ien~e · Juscdir:q Kub!t~díek, 1830 - Torre I, 5° e 6° andares 
inscrita no Conselho Regional de Contabilidade do Estado de São Paulo sob o 
no 2SP015199/0-6 e no CNPJ/MF sob o n°. 61.366.936/0001-25 ("Ernst & Young"), 
para avaliação do patrimônio líquido de cada uma das Incorporadas segundo o critério do 
valor contábil, tomando-se por base os seus Balanços Patrimoniais levantados em 
1.1 .2003, 

(c) aprovar os referidos Balanços Patrimoniais de cada uma das Incorporadas, levantados 
em l. 1.2003 , que constituem os "Balanços Base da Incorporação" e foram elaborados de 
acordo com os Princípios Fundamentais de Contabilidade Geralmente Aceitos no Brasil, 
contendo todos os elementos contábeis necessários e suficientes à incorporação e à 
avaliação a ser levada a efeito pela Ernst & Y oung, encontrando-se as cópias desses 
Balanços Patrimoniais anexos ao Protocolo como Anexo I, Anexo li e Anexo III; 

{d) aprovar os Laudos de Avaliação preparados pela Emst & Young em 1.1.2003 , cujas 
cópias passam a integrar este instrumento como Anexo B, Anexo C e Anexo D 
("Laudos de Avaliação"), que confirmaram os valores dos patrimônios líquidos das 
Incorporadas indicados no Protocolo e a seguir descritos: 

HP Comercial 154.352.052,31 Sociedade 154.350.771 55 

·- Hewlett-Packàrd 
Inter-Americas 1.340 76 

CCBL 1. 992.715,64 Sociedade 1.992.715 62 

Hewlett-Packard 
Inter-Americas o 02 

CBR 6.820.560,41 CCBL 6.820.560 31 

Hewlett-Packard 
Inter-Ame ricas 

Fls: 

: :00.\.tA : PCDOCS\TFTS\ 1 3-1~5~ \5 
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(e) ratificar, em todos os seus termos e condições, os atos societários ocorridos entre 
1.1.2003 e a presente data, Joilõ pahe 2:1'a"s grt!ditla;; necessárias para preparar a Sociedade 
para assumir as atividad~. ~a; JÍJ~rp<iada.s: ;cçrúorme previstos no Protocolo, os quais 
implementaram as seguintes alt"eraçCses. sôcietádas: (i) em 5.1.2003 a filial da HP Brasil 
situada na cidade de Baru.eri , Estado de São Paulo, na Avenida Cerqueira Cesar Coimbra, 
n° 398, Sala 1, CEP 064r55 -09J, i~{scrita, no fN"'PJIMF sob n° 61.797.924/0007-40, com 
Inscrição Estadual ("IE" ) n <i 206.203 .8~7.J ]~ , .~:registrada na JUCESP sob o NIRE no 
3 5. 902 .617.469, que desenvolve a ~tivid~de 'de Fabricação de Computadores conforme o 
código 30.21-0-00 da Classificação Nacional de Atividades Econômicas ("CNAE"), foi 
transferida para a cidade de Campinas, Estado de São Paulo, na Rua Um, n.0 1.000, Sala 
17, Distrito Industrial , CEP 13064-750, sendo que em conseqüência dessa alteração de 
endereço não houve qualquer variação ou movimentação patrimonial na HP Brasil, tendo 
consistido a mesma em mera decisão administrativa; (ii) em 9.1.2003 a filial da HP 
Comercial situada na cidade de Barueri, Estado de São Paulo, na Avenida Fernando 
Cerqueira Cesar Coimbra, n° 398, CEP 06465-090, registrada na JUCESP sob o NIRE 
n.0 35 .901.808 .953 , inscrita no CNPJ!lv1F sob n. 0 89.411.771/0033-62 e com IE no 
206.083 .080.1 19, que desenvolve a atividade de Fabricação de Computadores conforme o 
código 30.21-0-00 da CNAE, foi transferida para a cidade de Campinas, Estado de São 
Paulo, na Rua Um, n.0 I 000, Distrito Industrial, Sala 18, CEP 13054-750, sendo que em 
conseqüência dessa alteração de endereço não houve qualquer variação ou movimentação 
patrimonial na HP Comercial, tendo consistido a mesma em mera decisão administrativa; 
e (iii) em 30.1.2003 o estabelecimento da CCBL situado na cidade de Campinas, Estado 
de São Paulo, na Rua Um, no 1.000, Setores 1, 4 e 5, Distrito Industrial, CEP 13054-750, 
inscrito no CNPJ/I'v1F sob n.0 67.612.937/003-50 e com IE 
no 244.923 .13 3. 111, no qual são desenvolvidas atividades de manufatura de bens de 
informática, foi cedido e transferido para a HP Computadores a título de conferência de 
bens em pagamento de novas quotas do capital social da mesma HP Computadores 
(definida no item "f' abaixo), sendo que em conseqüência dessa cessão e transferência de 
estabelecimento não houve variação patrimonial na CCBL mas mera substituição de 
ativos por valor idêntico - os bens e direitos que compunham o estabelecimento 
transferido, contabilizados na CCBL, foram substituídos por quotas representativas de 
participação societária da CCBL na HP Computadores, de valor idêntico ao valor dos 
referidos bens e direitos. 

(e) aprovar a incorporação, neste ato, da HP Comercial, da CCBL e da Compaq 
Brasil pela Sociedade, nos termos e condições previstos no Protocolo, inclusive no 
tocante ao aumento do capital social da Sociedade em R$ R$1.341,00 (um mil trezentos 
e quarenta e um Reais), mediante versão de parte do patrimônio líquido das 
Incorporadas para a Incorporadora, no valor de R$1.340,88 (um mil , trezentos e 
quarenta Reais e oitenta e oito centavos), equivalente à soma da participação da 
BEWLETT-PACKARD INTER-AMERICAS no patrimônio líquido das 
Incorporadas, e, ainda , a integralizaçã?, pela mesma HEWLETT-PACKARD INTE~us~~~- ~)Õ~)s~~·(:;.: 
AMERICAS, em moeda corrente nacwnal, do valor de R$0, 12 (doze centavos), se~'3JPMI " . 01~Ré;, 
criadas, em consequência, 1. 341 (uma mil, trezentos e quarenta e uma) novas quotas ~ · _, I...J 

capital da Sociedade, as quais , com a expressa concordância da Incorporadora e s ~ls~-~>'-0~----L+--
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soc1as, e, ainda, das Incorporadas, são atribuídas à soc1a HE,VLETT-PACKARD 
INTER-AMERICAS em ~lis*ujÇão;9e •üá prtrticipação no capital das Incoporadas, 
passando o capital da Seç.kc!aàe :di R$3(Ó~QG .• l28,00 (trezentos e setenta milhões, 
seiscentos mil e cento e vinte é oitÓ Reais) parà R$370.601.469,00 (trezentos e setenta 
milhões , seiscentos e um mil, quatrocentos e sessenta e nove Reais), conforme aumento 
de capital formalizado na . .óJteração do Cc>n1 raro , SÓcia! da Sociedade celebrada nesta data, 
pelas suas sócias, concomit.aJJttmeutc à realizi.çEo 'desta reunião , através do qual, além da 
nova redação para a Cláusula 5• do Contrato Social, que trata do Capital Social, é o 
próprio Contrato Social alterado e consolidado para a adaptação da sociedade às 
disposições do novo Código Civil Brasileiro, lei No. 10.406/2002, tudo na forma da 
minuta que integra o Protocolo como Anexo IV . 

(f) confirmar que por força da incorporação, ora aprovada, e nos termos do Protocolo (i) 
a data da incorporação, para todos os efeitos legais, é 31 .1.2003, (ii) as variações e 
movimentações patrimoniais das Incorporadas ocorridas entre 1.1.2003 e esta data, 
31 .1 .2003, serão escrituradas já na Sociedade, como incorporadora, (iii) em virtude de ser 
a Sociedade controladora direta da HP Comercial e da CCBL e controladora indireta de 
Compaq Brasil, as quotas das primeiras, detidas pela Sociedade, e as quotas da Compaq 
Brasil, detidas pela CCBL, são extintas nesta data, (iv) as 35.556.489 (trinta e cinco 
milhões, quinhentas e cinqüenta e seis mil, quatrocentas e oitenta e nove) quotas, no valor 
nominal de R$1,00 (um real) cada, totalizando R$35 .556.489,00 (trinta e cinco milhões, 
quinhentos e cinqüenta e seis mil, quatrocentos e oitenta e nove Reais) detidas pela CCBL 
no capital social da Hewlett-Packard Computadores Ltda., sociedade limitada com sede 
no município de Campinas, Estado de São Paulo, na Rua Um, n. 0 1.000, Distrito 
Industrial, setor 2, CEP 13055-720, inscrita no CNPJ!MF sob o n. 0 00.379.771/0001-31, 
com seus atos constitutivos devidamente arquivados na JUCESP sob o NIRE 

,. 1 . -, 
' • \..#" 

3 52 .127.641-51 51 e doravante referida como "HP Computadores", passam a pertencer à 
Sociedade, nesta data, pelo que está sendo firmada, concomitantemente à assinatura dessa 
ata, uma Alteração do Contrato Social da HP Computadores para refletir a nova 
participação societária da Sociedade naquela sociedade, (v) não haverá, por força desta 
incorporação, qualquer solução de continuidade nas atividades da Sociedade e das 
Incorporadas assumindo a Sociedade, de imediato, na qualidade de sucessora das 
Incorporadas, todos os direitos e obrigações das Incorporadas, bem com seus haveres e 
responsabilidades, inclusive, e sem ressalvas, todos e quaisquer créditos tributários, 
trabalhistas, previdenciários, comerciais, civis, e outros, e todas e quaisquer obrigações e 
responsabilidades trabalhistas, tributárias, previdenciárias, comerciais, civis e outras, 
independentemente de quaisquer outras formalidades além daquelas previstas em lei, (vi) a 
Sociedade sucede, nesta data, as Incorporadas em todos e quaisquer contratos vigentes, 
envolvendo as Incorporadas entre sí ou as Incorporadas e terceiros em geral, e se sub­
rogará em todos os direitos e todas as obrigações estabelecidos nos mesmos, (vii) tendo a 
Diretoria da Sociedade, em preparação para a incorporação, determinado a abertura de 
filiais da Sociedade em salas localizadas dentro de cada uma das filiais estratégicas .q~~:~_'·)~:~--:·,· ·~ --·~.....,. .. __ 
Incorporadas serão mantidos em funcionamento após a incorporação os referidos nok.,~~tÀ/' _

0.); -: L ~ .. Ct'v 
estabelecimentos, mediante absorção e incorporação imediata dos estabelecimentos /das . .. Rt /0 [: 
Incorporadas instalados nos mesmos locais, conforme descrito detalhadamente abaixo ,j rfr1f3 :~--5-&-

1 -
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havendo qualquer movimentação fisica de bens e produtos em razão de tal absorção e 
incorporação, (viii) os Diret~~s:d~ ·so~te•dadt! fo::a..rn desde já autorizados a tomar todas e 
quaisquer medidas neces~r~a~ it impletnen~a·çj:io. <festa incorporação, inclusive, tendo em 
vista a extinção das Incorporadas, HP Cómércial, CCBL e Compaq Brasil, a assinatura 
dos instrumentos de Distrato dessas sociedades, seu protocolo nas Juntas Comerciais 
competentes e as baixas d. ~s w~;smétS cni t.:>dos, os érgãos públicos aplicáveis. 

' ' 

(g) registrar que por força desta incorporação e do disposto no item (f- vii) acima, 
são aprovados e passam a ter efeito nesta data, as seguintes incorporações e/ou 
encerramentos de estabelecimentos da Sociedade e das Incorporadas: 

(g.i) estabelecimentos incorporados por estabelecimentos da Sociedade 

(g.i.a) A sede da Sociedade, situada na cidade de Barueri, Estado de São Paulo, na 
Alameda Rio Negro, 750, fundos, 1 o andar, sala 4, CEP 06454-000, inscrita no CNPJflvff 
sob n. 0 61.797.924/0001-55 e com Inscrição Estadual ("IE") n.0 206 .203.572.117 
incorpora a sede da HP Comercial situada na mesma cidade, na Alameda Rio Negro, 750, 
CEP 06454-000, inscrita no CNPJflvff sob n. 0 89.411.771/0001-85, com IE 
n° 206.062.905 .119. Concomitantemente com tal incorporação, a sede da Incorporadora 
tem o seu endereço alterado para a cidade de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda 
Rio Negro, 750, 2° andar, Sala 4, Alphaville, CEP 06454-000, conforme o Quadro 
Consolidado de Estabelecimentos no item "g.vi" abaixo e no Anexo IV ao presente; 

(g.i.b) A filial da Sociedade situada na cidade de Barueri, Estado de São Paulo, na 
Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 3,<Aiphaville, CEP 06454-060, registrada na 

/ 

JUCESP sob o NIRE n° 35 .902 .6Il.401,1nscrita no CNPJ/MF sob n.0 61.797.924/0003-
17 e com Inscrição Estadual ("IE") n. 0 206 .203 .590.119 incorpora a filial da HP 
Comercial situada na mesma cidade, mesmo Estado, na Alameda Rio Negro, 750, 2° 
andar, sala 2, CEP 06454-000, inscrita no CNPJ/MF sob n. 0 89.411.771/0019-04 e com 
IE n.0 206.039 .276 .119. Concomitantemente com tal incorporação, a filial remanescente 
tem o seu endereço alterado para a cidade de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda 
Rio Negro, 750, Alphaville, CEP 06454-000, conforme o Quadro Consolidado de 
Estabelecimentos, que consta no item "g.vi" abaixo; 

(g.i.c) A filial da Sociedade situada na cidade de Barueri, Estado de São Paulo, na 
Avenida Tamboré, 74/200, sal<V( Tamboré, CEP 06460-000, registrada na JUCESP sob 
o NIRE no 35 .902.611.398, -fuscrita no CNPJ/MF sob n. 0 61.797.924/0002-36 e com IE 
no 206.203.581.118, incorpora a filial da HP Comercial situada na mesma cidade, na 
Avenida T<!mboré, 74/200, Tamboré, CEP 06460-000, inscrita no CNPJ/MF sob f 
n.0 89.411.771/0027-14 e com IE no 206.048.309.114. Em conseqüência de tal 
incorporação essa filial passa a situar-se na cidade de Barueri, Estado de São Paulo, na 

Avenida Ta~boré, 74/200, Tambor~, C~P 0_6460~000, conforme o Quadro ConsoJWe~on~-'"':';-::-~-r;-.: .. ·-:::-:·--,. 
de Estabelecimentos, que consta no Item' g.v1" abaixo; J CP.M/ ÜJ:!-ClJ •. l . - ( .:\1 
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(g.i.d) A filial da Sociedade situada na cidade de São Paulo, Estado de São Paulo, na 
Avenida Santa Marina, 166", !J.o:aR~ar,:Mia.· 1.: ~gpa Branca, CEP 05036-001, registrada na 

• • • • • • I • 
JUCESP sob o NIRE n.0 J.S:9.02:6l 1.4}0, 1~s~ri!~ no CNPJ/MF sob n.0 61 .797 .924/0006-60 
e com IE n° 116.494.737.11 ), in.corpora ~ fllial da Compaq Brasil situada na mesma 
cidade, na Avenida Santa _Marina, 1660, 1666, Térreo e I o andar, Água Branca, CEP 05036-
00 I, registrada na JUCESP sno oj<IT--É n'' ? 5-. 9iJ 1.448 761, inscrita no CNP JIMF sob no 
42.286.419/0010-92 e com ::E no~ _H3-.-~0l.l:IOT14. Em conseqüência de tal incorporação 
essa filial passa a situar-se na cidade de São Paulo, Estado de São Paulo, Avenida Santa 
Marina, 1660, 1666, Térreo e 1° andar, Água Branca, CEP 05036-001, conforme o Quadro 
Consolidado de Estabelecimentos, que consta no item "g.vi" abaixo; 

(g.i.e) A filial da Sociedade situada na cidade de São Paulo, Estado de São Paulo, na 
Avenida das Nações Unidas, 12.901 , 25° andar, sala 1, Vii~.Cordeiro , CEP 04578-000, 
registrada na JUCESP sob o NIRE n. 0 35.902.611.380, inscrita no CNPJ/MF sob 
n.0 61.797.924/0005-89, com IE n.0 116.528.933 .114, incorpora (i) a sede da CCBL 
situada na mesma cidade, na Avenida Nações Unidas, 12.901, 21 o e 22° andares, inscrita 
no CNPJ/MF sob n.0 67.612 .937/0001-99 e com IE n.0 113.427.773.110 e (ii) a sede da 
Compaq Brasil situada na mesma cidade, na Avenida das Nações Unidas, 12.90 I, 23°, 
24° e 25° andares, inscrita no CNPJ/MF sob n.0 42.286.419/0001-00, com IE 
n.0 114.596.338.110. Em conseqüência de tal incorporação essa filial passa a situar-se na 
cidade de São Paulo, Estado de São Paulo, na Avenida Nações Unidas, 12901, 21 °, 22°, 
23°, 24° e 25° andares, Vila Corc.leiro, CEP 04578-000, conforme o Quadro Consolidado 
de Estabelecimentos, que consta no item "g.vi" abaixo; 

(g.i.f) A filial da Sociedade situada na cidade de Belo Horizonte, Estado de Minas 
Gerais, na Avenida Do Contorno, 6321 , 12° andar, sala 1, Funcionários, CEP 30110-100, 
inscrita no CNPJ/MF sob n.0 61.797.924/0014-70, incorpora a filial da HP Comercial 
situada na mesma cidade na Avenida Do Contorno, 6321, 12° andar, Funcionários, CEP 
30110-110, inscrita no CNPJ/MF sob n.0 89.411.771/0010-76, e com IE no 
062.357043.00-48. Em conseqüência de tal incorporação essa filial passa a situar-se na 
cidade de Belo Horizonte, Estado de Minas Gerais, Avenida do Contorno, 63 21, 12° 
andar, Funcionários, CEP 30110-100, conforme o Quadro Consolidado de 
Estabelecimentos, que consta no item "g.vi" abaixo; 

(g.i.g) A filial da Sociedade situada na cidade de Curitiba, Estado do Paraná, na Rua 
Marechal Deodoro, 717, 8° andar, sala I, Centro, CEP 80020-320, inscrita no CNPJ/MF 
sob n.0 61.797.924/0011-27 e com IE n.0 90271587-89, incorpora a filial da HP 
Comercial situada na mesma cidade na Rua Marechal Deodoro, 717, 8° andar, Centro, 
CEP 80020-320, inscrita no CNPJ/MF sob n.0 89.411.771/0009-32 e com ~ 
IE n. 0 10151507-90. Em conseqüência de tal incorporação essa filial passa a situar-se na · • 
cidade de Curitiba, Estado do Paraná, na Rua Marechal Deodoro, 717, 8° andar, Centro, 
CEP 80020-320, conforme o Quadro Consolidado de Estabelecimentos, que consta, HG----·-~~~~·-~----
item "g.vi" abaixo; j RQS no 03!2005- Ci\i 
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(g.i.h) A filial da Sociedade situada na cidade de Porto AJegre, Estado do Rio Grande(1d
1d J , 1 1_..::_ 

Sul, na Avenida Carlos Goin8s, :B~O, ~dnjJ.trrto:601, sala B, Petrópolis, CEP90480-001, 
inscrita no CNPJIN1F sob.n:O 6J?7~7j~4/00Í3-99:e com IE n.0 096/2962120, incorpora a 
fil ia l da HP Comercial situada na rne·s~<! ·crdade na Avenida Carlos Gomes, 1340, 
conjuntos 601 , 604, 70 I e 804 P~trópolis , CEP 90480-001, inscrita no CNPJIMF sob 
n c 89.4 11.771 /0015-80 e com IE;11." 096/09Q8~01J . Em conseqüência de tal incorporação 
essa fi lial passa a situar-se m cidáde d~ PC'rtó AJ,~gre, Estado do Rio Grande do Sul, na 
.A \·cnida Carlos Gomes, 1340, conjuntos 601, 604, 701 e 804, Petrópolis, CEP 90480-
00 I , conforme o Quadro Consolidado de Estabelecimentos, que consta no item "g.vi" 
abaixo ; 

(g.i.i) A filial da Sociedade situada na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de 
Janeiro , na Rua Lauro Muller, 116, 8° andar, sala 802-B, Botafogo, CEP 22290-160, 
inscrit a no C:t\rpJ/MF sob n° 61.797.924/0016-31 e com IE n.0 77496980, incorpora a 
filial da HP Comercial situada na mesma cidade na Rua Lauro Muller, 116, 8° andar, 
salas 801 a 805, Botafogo, CEP 22290-160, inscrita no CNPJIMF sob no 
89.4 11.771/0003-47 e com IE no 81551693 . Em conseqüência de tal incorporação essa 
filial passa a situar-se na cidade do Rio de Janeiro, Estado do Rio de Janeiro, na Rua 
Lauro Muller, 116, 8° andar, salas 801 a 806, Botafogo, CEP 22290-160, conforme o 
Quadro Consolidado de Estabelecimentos, que consta no item "g.vi" abaixo; 

(g.i.j) A filial da Sociedade situada na cidade de Rio de Janeiro, Estado de Rio de 
Janeiro, na Avenida Presidente Wilson, 231 , 16° andar, sala 1, Centro, CEP 20030-021, 
inscrita no CNPJ!?vfF sob n° 61.797.924/0017-12 e com IE n.0 77498087, incorpora a 
filial da Compaq Brasil situada na mesma cidade, r.a Avenida Presidente Wilson, 231 , 16° 
e 26° andares, Centro, CEP 20030-021, inscrita no CNPJIMF sob n.0 42 .286.419/0016-88 
e com lE no 81393850 . Em conseqüência de tal incorporação essa filial passa a situar-se 
na cidade do Rio de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro, na Avenida Presidente Wilson, 
231, 16° e 26° andares, Centro, CEP 2003 0-021, conforme o Quadro Consolidado de 
Estabelecimentos, que consta no item "g.vi" abaixo; 

(g.i.l) A filial da Sociedade, situada na cidade de Florianópolis, Estado de Santa 
Catarina, na Avenida Professor Othon Gama Deca, 900, sala 707-A, Centro, CEP 88010-
000, inscrita no CNPJIMF sob n. 0 61.797.924/0015-50, incorpora a filial da HP 
Comercial situada na mesma cidade, na Avenida Professor Othon Gama Deca, 900, salas 
707 e 708, Centro, CEP 88010-000, inscrita no CNPJ/MF sob n.0 89 .411.77110014-08 e 
com IE no 251.394 .360. Em conseqüência' de tal incorporação essa filial passa a situar-se 
na cidade de Florianópolis, Estado de Santa Catarina, na Avenida Professor Othon Gama 
Deca, 900, salas 707 e 708, Centro, CEP 88010-000, conforme o Quadro Consolidado de 
Estabelecimentos, que consta no item "g.vi" abaixo; 

f2 
~ OQ 
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l.I.J -COe::: 

(g.i.m) A filial da Socie~ade, situ~a?a na cidade de Campinas, Estad? de São Pau kR ~~O~~;-;-;~·;·t·, .. .-. 
Rua Um, n.0 1000, D1stnto Indus'tnal, Sala 15, CEP 13054-750, registrada na JU · 1 J,j!OU,J - · 

sob o NIRE n° 35 .902.617.45 (inscrita no CNPJ/MF sob n. 0 61 .797.924/0009-02 co-~ -· Cpi~f-?t · , ~ :: 
IE no 244.924.830 .11 5, incorpora (i) a filial da HP Comercial situada na mesma f~fid.L_j___l5_8_ j 
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na Rua Um, n. 0 1000, Distrito Industrial, Setor 3, CEP 13054-750, registrada na JUCESP 
sob o NIRE no 35.901.652:12l ,:insori~·J10.CNP'5fMF sob n.0 89.411.771/0032-81 e com 
IE no 244.517.951.112 e·(ii) 1 ~li~! na: Com.pag•Brasil situada na mesma cidade, na Rua 
Um, no 1 000, Distrito Industrial, Sala •1· 6, CEP~ 13054-750, registrada na JUCESP sob o 
NIRE no 35.902.117.075, inscrita no CNPJIMF sob n.0 42.286.419/0014-16 e na IE sob o 
no 244.926.443.111. Em comeqü~n..:iã 'cfe :at incorporação essa filial passa a situar-se na 
cidade de Campinas, Estado de SãQ ~)a:.1)9, na;Ruá Um, n.0 1000, Distrito Industrial, Setor 
3 e Salas 15 e 16, CEP 13054-750, conforme o Quadro Consolidado de Estabelecimentos, 
que consta no item "g.vi" abaixo; e 

(g.i.n) A filial da Sociedade;· situada, na cidade de Campinas, Estado de São Paulo, na 
Rua Um, n° 1.000, Distflto Industrial, Sala 17, registrada na JUCESP sob o NIRE 
n.0 35.902.617.469, ..fn'scrita no CNPJ!Iv1F sob no 61.797.924/0007-40 e com IE 
n.0 206.203.847.118 incorpora a filial da HP Comercial situada na cidade de Campinas, 
Estado de São Paulo, na Rua Um, n. 0 1000, Distrito Industrial, Sala 18, CEP 13054-750, 
registrada na JUCESP sob o NIRE n.0 35.901.808.953, inscrita no CNPJIMF sob n.0 

89.411.771 /0033-62 e com IE no 206 .083.080.119. Considerando que tanto a filial da 
Sociedade quanto a filial da HP Comercial aqui mencionadas tiveram seus endereços 
alterados em 5.1.2003 e 9.1.2003, respectivamente e que tal alteração ainda não foi 
registrada nos Cadastros Estaduais de ambas as filiais, fica ressaltado que os números de 
Inscrições Estaduais mencionados nesse instrumento são referentes ao antigo endereço de 
tais filiais. Em conseqüência de tal incorporação essa filial passa a situar-se na cidade de 
Campinas, Estado de São Paulo, ria Rua Um, no 1.000, Distrito Industrial, Salas 17 e 18, 
CEP 13054-750, conforme o Quadro Consolidado de Estabelecimentos, que consta no 
item "g.vi" abaixo . 

(g.ii) Encerramento de Estabelecimentos da Sociedade: 

(g.ii.a) Filial situada na cidade de Campinas, Estado São Paulo, na Rua Barão de 
Paranapanema, 146, conjunto 53, sala A, Bosque, CEP 13026-010, registrada na JUCESP 
sob o NIRE n.0 35.902.611.371, inscrita no CNPJ/MF sob n. 0 61.797.924/0008-21 e com 
IE n° 244.924 .821.114; 

(g.ii.b) Filial situada na cidade de São José dos Campos, Estado de São Paulo, na Avenida 
Dr. João Guilhermino, 261 , sala 92 A, Centro, CEP 12210-131, registrada na JUCESP 
sob o NIRE no 35.902.611.428, inscrita no CNPJ/MF sob no 61.797.924/0004-06; 
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U'.JJ: lU 
(g.ii.d) Filial situada na cidade de Curitiba, Estado do Paraná, na Rua Padre Anchieta, 
1601 , conjunto 1807, sala 1; Éi~rrilno~:C~~~0-000; 

(' : ~ ; ( ; =r : •. 

(g.ii.e) Filial situada na cidade de P?rto Alegre, Estado de Rio Grande do Sul, na Avenida 
Plínio Brasil Milano, b')5 , sala~ 408 , A, I-;Iigie;lópolis, CEP 90520-002, inscrita no 
CI\TPJ/MF sob no 6179i92~/GOI~-08: · ~ , 

(g.ii.f) Filial situada na cidade de Brasília, Distrito Federal, na SI-US QI 05 BL F Centro 
Comercial , 130, sala 204 ~ Lago Sul, CEP 71615-005; e 

(g.ii.g) Filial situada na cidade de Salvador, Estado de Bahia, na Rua Teotônio Villela, 
190, sala 503 ~ Candeal, CEP 40279-435, inscrita no CNPJ/MF sob 
n. 0 61.797.924/0010-46. 

(g.iii) Encerramento de Estabelecimentos da HP Comercial: 

(g.iii.a) Filial situada na cidade de Campinas, Estado de São Paulo, na Rua Francisco 
Glicério, 1424, 11° andar, conjunto 1101/1106, registrada na JUCESP sob o NIRE 
n.0 35 .902.217.151 , inscrita no CNPJ/MF sob no 89A1 1.771/0035-24, com IE 
n° 244.655_421. 116; 

(g.iii.b) Filial situada na cidade de São Paulo, Estado de São Paulo, Avenida Marginal do 
Rio Pinheiros, 5.200, Edificio Dallas, Bloco D, Jardim Vitória Régia, CEP 05693-000, 
registrada na JUCESP sob o NIRE n° 35.901.928.070, inscrita no CNPJ/MF sob 
n.0 89A1 1.771/0034-43, com IE n° 114.963 .057.110; e 

(g.iii.c) Filial situada na cidade de Campinas, Estado de São Paulo, na Rodovia 
Anhanguera, Km 100,5, Prédio 6, Boa Vista, CEP 13024-500, registrada na JUCESP sob 
o NIRE n.0 35.901.603.979., inscrita no CNPJIMF sob no 89.411.771/0030-10 e com IE 
n° 244.508 .163.110. 

(g.iv) Encerramento de Estabelecimentos da Compaq Brasil: 

::ODMA\PCDOCSITFTS\ 13485215 

L E TABEUONATO 
ARUERI -SP 

r 
Flsr · 1 , 

--, -J__7 -J--6--g f 
c 10 ~ ~ o f 

ÕoC: ~ - -----... · -- .. ~ ·v - -~- ~ 



• 

(g.iv.a) Filial situada na cidade de São José dos Campos, Estado de São Paulo, na 
Avenida Dr. João Guilhermmô, .. 1c;1,:·~ala·"9~; .Centro, CEP 12210-131, inscrita no . ,.. . . .. 
CNPJIMF sob n° 42 .286.41:9/.0004-44 ~com p; ~" 645.128 .800.111; 

c • • 1 :- • 

(g.iv.b) Filial situada na, cidade de Campinas, Estado São Paulo, na Rua Barão de 
Paranapanema, 146, con~unt0 53 ; F>o;:;~}'Lie. ÇEP - 13026-010, inscrita no CNPJ!M}' sob 
no 42 286.419/0011 -73 ~ co;n IE iJo 214.4:S8 .~8ó2 11 O; 

' ~ r 

(g.iv.c) Filial situada na cidade de Brasília, Distrito Federal, na SHIS QI 05 BL F Centro 
Comercial, 130, sala 204 e 206, Lago Sul, CEP 71680-603 , inscrita no CNPJ!M}' sob 
n.0 42.286.419/0003-63 e com IE n. 0 07327681/002-94; 

(g.iv.d) Filial que está situada na cidade de Salvador, Estado de Bahia, na Rua Teotônio 
Villela, 190, sala 503-A, Candeal, CEP 40301-155 , inscrita no CNPJ!M}' sob 
n° 42.286.419/0008-78 e com IE n° 70.730.220 e IM n° 7215800173; 

(g.iv.e) Filial situada na cidade de Porto Alegre, Estado de Rio Grande do Sul, na Avenida 
Plínio Brasil Milano, 805, sala 408, Higienópolis, CEP 90520-002, inscrita no CNPJ!M}' 
sob no 42.286.419/0007-97 e com IE no 96/2125865; 

(g.iv.f) Filial situada na cidade de Belo Horizonte, Estado de Minas Gerais, na Avenida do 
Contorno, 2905, conjunto 1401 , Santa Tereza, CEP 30110-080, inscrita no CNPJ!M}' 
sob n.0 42 .286.4 19/0006-06 e com IE n° 626687130063; 

(g.iv.g) Filial situada na cidade de Curitiba, Estado do Paraná, na Rua Padre Anchieta, 
1691 , conjunto 1807, sala 1, Bigorrilho, CEP 80730-000, inscrita no CNPJ!M}' sob 
n.0 42.286.419/0018-40 e com IE no 90239587-30; e 

(g.iv.h) Filial situada na cidade de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Araguaia, 
n.0 3787, conjunto 22, Tamboré, CEP : 06455-000, inscrita no CNPJIMF sob 
n° 42.286.419/0015-05 e com IE n° 206.107 .003 .119 

(g.v) Encerramento de Estabelecimento da CCBL: 

(g.v.a) Filial situada na Rua Um, no 1.000, Sala 22 e Módulos A e B, Distrito Industrial, 
CEP 13054-750, registrada na JUCESP sob o NIRE 35 .902.389.911, inscrita no 
CNPJ!M}' sob o n° 67.612 .937/0009-46 e com inscrição estadual no 244 .864 .225.117. 

(g.vi) Quadro Consolidado de Estabelecimentos. Em vista do acima exposto, a sede e 
as filiais da Sociedade são a partir desta data as seguintes: 
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Cidade de Barueri, Estado de 
São Paulo, na Alameda Rio • 
Negro, 750, 2° andar, Sala 4. 
CEP 06454-000 

"61 .~7JJ14!f!QO l-55 
• • • • :m: ~a6.2ct3 . 57.2.j IJ-

CNAE; 5 1.6'3-2:02' 

o . 

~) ÍJ .i.. 'r n 6 

: :~B$Bik{t:i\S!triÇ{it ' 9rnitB$ ::: \::::: :: !i:!:: 
Sede da HP Comercial situada na 
mesma cidade, na Alameda Rio 
Negro, 750, CEP 06454-000, 
inscrita no CNPJ/MF sob 
n. 0 89.411.771/0001-85, com IE 
no 206.062 .905 .119 

'---------------~-----· · -·· ---·----'---------------' 

Cidade de Barueri , Estado 
de São Paulo, na Alameda 
~o Negro, 750 . 

CNPJ: 61.797 .924/0003-17 Filial da HP Comercial situada na 

CEP 06454-060 

IE: 206 .203 .590.119 
CNAE: 72 .90-7-00 

mesma cidade, mesmo Estado, nà 
Alameda Rio Negro, 750, 2° 
andar, sala 2, CEP 06454-000, 
inscrita no CNP J!MF sob 
n.0 89.411.77110019-04 e com IE 
n° 206 .039.276.119 

Cidade de Barueri, Estado 
de São Paulo, na Avenida 
Tamboré, 74/200, Tamboré. 
CEP 06460-000 

CNPJ: 61.797 .924/0002-36 Filial da HP Comercial situada na 
IE: 206 .203 .581.118 
CNAE: 72.50-8-00 

Cidade de São Paulo, Estado CNPJ: 61.797.924/0006-60 
de São Paulo, Avenida Santa IE: 116.494.737.115 
Marina, 1660, 1666, Térreo CNAE: 72 .50-8-00 
~ 1 o andar, Água Branca. 
CEP 05036-001 

Cidade de São Paulo, ·Estado 
de São Paulo, na Avenida 
Nações Unidas, 12901, 21°, 
22°, 23°, 24° e 25° andares, 
Vila Cordeiro. 
CEP 04578-000 

:ODMA\PCDOCS\TFTS \ 13 4 ~52 \5 

CNP J : 61.797.924/0005-89 
IE: 116.528.933 .114 
CNAE: 72 .90-7-00 

mesma cidade, na Avenida 
Tamboré, 74/200, Tamboré, CEP 
06460-000, inscrita no CNPJ/11F 
sob n.0 89.411.771/0027-14 e com 
IE n. 0 206.048 .309.114 

Filial da Compaq Brasil situada 
na mesma cidade, na Avenida 
Santa Marina, 1660, 1666, Térreo 
e 1 o andar, Água Branca, CEP 
05036-001, registrada na JUCESP 
sob o NIRE n° 35 .901.448.761 , 
inscrita no CNPJIMF sob 
n. 0 42.286.419/0010-92 e com IE 
n° 113.5 O 1.11 O. 114 

(i) Sede da CCBL situada na 
mesma cidade, na Avenida Nações 
Unidas, 1290 1, 21 o e 22 o andares, 
inscrita no CNPJIMF sob 
n.0 67.612 .937/0001-99 e com IE 
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12.901, 24° 25° andares, 
inscrita no CNPJ/MF sob 
n° 42.286.419/0001-00, com IE 
n° 114.596.338.110. 

r-------------------_,-------- ~-· · - -------~------------------------~ 

Cidade de Belo Horizonte, 
Estado de Minas Gerais, 
Avenida do Contorno, 6321 , 
12° andar, Funcionários . 
CEP 30110-100 

Cidade de Curitiba, Estado 
do Paraná, na Rua Marechal 
Deodoro, 717, 8° andar 
Centro. 
CEP 80020-320 

CNPJ: 61.797.924/0014-70 Filial da HP Comercial situada na 
CNAE: 72.50-8-00 mesma cidade na Avenida Do 

Contorno, 6321, 12° andar, 
Funcionários, CEP 3 O 11 0-11 O, 
inscrita no CNPJ/MF sob 
n.0 89.411.771/0010-76, e com IE 
n. 0 062 .357043 .00-48. 

CNPJ: 61.797.924/0011-27 Filial da HP Comercial situada na 
1E: 90271587-89 mesma cidade na Rua Marechal 
CNAE: 72.50-8-00 Deodoro, 717, 8° andar, Centro, 

CEP 80020-320, inscrita no 
CNPJIMF sob 
n.0 89.41 1.771/0009-32 e com IE 
n.0 10151507-90. 

Cidade de Porto Alegre, CNPJ: 61.797 .924/0013-99 Filial da HP Comercial situada na 
Estado do Rio Grande do 1E: 096/2962120 mesma cidade na Avenida Carlos 
Sul, na Avenida Carlos CNAE: 72.50-8-00 Gomes, 1340, conjuntos 601, 604, 
Gomes, 1340, conjuntos 701 e 804 Petrópolis, CEP 90480-
601, 604, 701 e 804, 001, inscrita no CNPJIMF sob 
Petrópolis. n° 89.411.771/0015-80 e com IE 

I \ CEP 90480-001 n.0 096/0908870. 

Cidade do Rio de Janeiro, CNPJ: 61.797.924/0016-31 
Estado do Rio de Janeiro, na 1E: 77496980 
Rua Lauro Muller, 116, 8° CNAE: 72.50-8-00 
andar, salas 801 a 806, 
Botafogo . 
CEP 22290-160 

Cidade de Rio de Janeiro, CNPJ: 61.797 .924/0017-12 
Estado de Rio de Janeiro, na IE : 77498087 
Avenida Presidente Wilson, CNAE: 72 .50-8-00 
23 1, 16° e 26° andares, 
Centro 
CEP 20030-021 

: :ODMA \PCDOCS\ TFTS\ 134852\5 

Filial da HP Comercial situada na 
mesma cidade na Rua Lauro 
Muller, 116, 8° andar, salas 801 a 
805, Botafogo, CEP 22290-160, 
inscrita no CNPJIMF sob 
n.0 89.411.771/0003-47 e com IE 
n. 0 81551693 . 

Filial da Compaq Brasil situada 
na mesma cidade, na Avenida 
Presidente Wilson, 23 1, 
andares, Centro, CEP 
inscrita no CNPJ 
n° 42.286.419/0016-88 

i ____ A 
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Cid ade de Florianópolis, CNPJ: 61.797.924/0015-
Estad o de Santa Catarina, m .5') 
Avenid a Professor Othn·J ~NAZ: 72. 50~8-'JC 
Gama Deca, 900, salas 707 e 
708 , Centro . 
CEP 880 l 0-000 

Filial da HP Comercial situada na 
mesma cidade, na Avenida 
Professor Othon Gama Deca, 900, 
sala 707 e 708, Centro, CEP 
88010-000, inscrita no CNPJ/MF 
sob n.0 89.411.771/0014-08 e com 
IE n. 0 251.394.360. 

,----- --------------~---------------------r----------------------~~ I C1dadc de Campinas, Estado CNPJ: 61.797.924/0009-02 (i) Filial da HP Comercial situada 
je São Paulo, na Rua Um, IE: 244.924.830.115 na mesma cidade na Rua Um, no 
n o 1000, Distrito Industrial, CNAE: 30.21-0-00 1000, Distrito Industrial, Setor 3, 
Setor 3 e Salas 15 e 16. CEP 13054-750, registrada na 
CEP 13054-750 JUCESP sob o NIRE n.0 

Cidade de Campinas, Estado 
de São Paulo, na Rua Um, 
no 1.000, Distrito Industrial, 
Salas 17 e 18 . 
CEP 13054-750 

35.901.652.121. inscrita no 
CNPJ!MF sob 
n.0 89.411 .771/0032-81 e com IE 
n° 244.517.951.112; e 
(ii) Filial da Compaq Brasil 
situada na mesma cidade, na Rua 
Um, n.0 1000, Distrito Industrial, 
Sala 16, CEP 13054-750, 
registrada na WCESP sob o 
NIRE n. 0 35.902.117.075, inscrita 
no CNPJIMF sob 
n.0 42.286.419/0014-16 e na IE 
sob o n.0 244.926.443.111. 

CNP J : 61.797.924/0007-40 Filial da HP Comercial na cidade 
IE: 206.203 .847 .118 
CNAE: 30.21-0-00 

de Barueri, Estado de São Paulo, 
na Avenida Fernando Cerqueira 
Cesar Coimbra, 398, CEP 06465-
090, registrada na JUCESP sob o 
NIRE no 35 .901.808 .953 ., 
inscrita no CNPJ/MF sob 
n.0 89.411.771/0033-62, com IE 
n. 0 206 .083 .080.119 terá o seu 
endereço alterado para a cidade de 

Barueri, Estado de São P :::-~~:~;;;;;.,+·-~;.....-._ 
Rua Um, n.0 1000, 
Industrial, Sala 18, CEP Cl8'&"a4-. 
750. 

. ODMA \PCDOCS\ TFTS\ !34852\5 ..J 36Lt 
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Para cada uma das filiais pgmaneçêrá (iesta~âd~; ~m separado do capital social da sede, o 
' ' I ' .. ~ ~~~~ • 

capital de R$1.000,00 (rr:1j}{.(~i;:r . : , ... , ! ; ' 

Nada mais havendo a tratar, foi encerrada a Reunião e lavrada esta ata em 4 (quatro) vias, 
assinada por todos os prt'ser1t-;s, f.célnc;o re-sistrarlJ que as Incorporadas aqui comparecem 
para expressamente con :Jrn.ar s~.,;a ~cnco:-di:ncia expressa e irrestrita com os termos e 
condições de sua incorporação pela Sociedade nos termos do Protocolo e das deliberações 
tomadas nesta Reunião . 

HEWLETT-PA EUROPE B.V. HEWLETT-PACKARD CAPELLE B.V. 
, D~io dos Santos Alarcon 

~ / 
aL! u~ 1-

Ivo Romani 

/ ~cio dos Santos Alarcon 

~, 

/ 

HEWLETT-PACKARD COMERCIAL 
DO BRASIL LTDA. 

COMPAQ COMPUTER BRASIL 
INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA. 

Ivo Romani 

: :ODM A \PCDOCSI TFTSI 134852\5 

. COMYAQ DO BRASIL LTDA. 
~écio dos Santos Alarcon 

31.814/03-7 

llllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll 

Ivo Romani 

-.. - ........... ._ 

i wJ s ~(;-ô':~2õr:-s-:--L:, :,~-~ 
•' - .) · f v 

f CPMI " CORREIO~ 
' 

T~BELIONAtl ;~~ , -1 3 J 
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INSTRUMENTO PARTICULAR DE 
ALTERAÇÃO DO CONTRA TO SOCIAL 
DE "HEWLETT-PACKARD BRASIL 
LTDA." 

CNPJ/MF n. 0 61.797.924/0001-55 
NIRE 35.217.669.190 

Pelo presente instrumento particular, celebrado em 29 de janeiro de 2004, e na melhor 
forma de direito, as partes abaixo : 

1. HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V., sociedade existente e constituída de acordo 
com as leis dos Países Baixos, com sede em Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen, Países 
Baixos, neste ato representada por seu bastante procurador, Sr. Décio dos Santos Alarcon, 
brasileiro, solteiro, advogado, portador da Cédula de Identidade RG n. 0 7.811.131-6 
SSP/SP, inscrito no Cadastro da Pessoa Física do Ministério da Fazenda ("CPF/MF'') sob o 
n. 0 012.139.148-50, residente e domiciliado na cidade de São Paulo, Estado de São Paulo, 
com escritório na cidade de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, n.0 750, 
2° andar, sala 4, Alphaville, CEP 06454-000 

2. HEWLETT-PACKARD INTER AMERICAS, sociedade existente e constituída de ~\;Y' 
acordo com as leis do Estado da Califórnia, Estados Unidos da América, com sede na 3000 \f' 
Hanover Street, Palo Alto, Califórnia, Estados Unidos da América, neste ato representa. a 
pelo seu bastante procurador, o Sr. Décio dos Santos Alarcon, acima qualificado ; f ~Q~ n·~ o'Ji2o(;j-_-(~·~< 

. CPMI • COf~HEIO :: 
Fls: · : -'--tr-: C C . ,, I:.TtT 
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na qualidade de socras representando a totalidãde Cio" capital social de HEWLETT­
PACKARD BRASIL LTDA. , sociedade empresária limitada com sede no cidade de 

• ••• • • • • 
Barueri, Estado de São Paulo, na Ala~a ~i-o ijetrl!, .75~, f 0 :a~dar, sala 4, Alphaville , 
CEP 06454-000, inscrita no Cadastro ~ac+mial :dã P~tsoâs:JM:íl:licas do Ministério da 

•• • • • • • 
Fazenda ("CNPJ/MF") sob o n. 0 61.797.924/0001-55, com seus atos constitutivos 
arquivados na Junta Comercial do Estado de São Paulo ("JUCESP") sob o NIRE 
35.217.669.190, em sessão de 16.7.2002, mais recente Alteração do Contrato Social 
celebrada em 23.12.2003 , registrada na JUCESP sob o n. 0 6.065/04-1, em sessão de 
7.1.2004, e re-ratificada pelo Instrumento Particular de Re-Ratificação da "Alteração do 
Contrato Social da Sociedade de 23 .12.2003", celebrado em 31.12.2003 , ora em fase de 
arquivamento na JUCESP (a "Sociedade"), 

e, ainda, 

3. HEWLETT-PACKARD GLOBAL INVESTMENTS B.V. , sociedade existente e 
constituída de acordo com as leis dos Países Baixos, com sede em 1187 XR Amstelveen, 
Starbaan 16, Países Baixos, neste ato representada pelo seu bastante procurador, o Sr. 
Décio dos Santos Alarcon, acima qualificado, 

têm entre si, justo e acordado, promover a alteração do Contrato Social da Sociedade nos 
seguintes termos : 

1. Com expressa anuência da socra HEWLETT-PACKARD INTER-AMERICAS, a 
sócia HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V., detentora de 495.283.381 (quatrocentos e 
noventa e cinco milhões, duzentas e oitenta e três mil, trezentas e oitenta e uma) quotas do 
capital social da Sociedade totalmente integralizadas, no valor total de R$ 495 .283 .381,00 
(quatrocentos e noventa e cinco milhões, duzentos e oitenta e três mil, trezentos e oitenta e 
um Reais), e de todos os direitos relativos a tais quotas, cede e transfere a totalidade das t-
referidas quotas e direitos, com tudo o que tais quotas e direitos representam, à 
HEWLETT-PACKARD GLOBAL INVESTMENTS B.V., que ora mgressa na 
Sociedade. 

1.1. Por força do disposto no item I acima e em consonância com o disposto no 
Instrumento Particular de Re-Ratificação da "Alteração do Contrato Social da 
Sociedade de 23 .12.2003", ficam os Diretores da Sociedade autorizados a 
providenciar junto ao Banco Central do Brasil a regularização do registro de capital 
estrangeiro em nome da HEWLETT -PACKARD GLOBAL INVESTMENTS 
B.V. , relativamente a 495.283.381 (quatrocentos e noventa e cinco milhões, 
duzentas e oitenta e três mil, trezentas.'e oitenta e uma) quotas adquiridas nos term,2_ê_ 

----· ··-.A~: 
do item I acima, e, em especiaL a 124.683.254 (cento e vinte quatro milP<ÇxS~s n 
seiscentas e oitenta e três mil , duzentas e cinqüenta e quatro) quotas, no valo1 fiOç 
R$124.683.254,?0 _(cento e vinte quatro ~ilhões , sei~centos e oitenta_ e trêl_J;_~:-,~'< ' ~ 
duzentos e cmql.ienta e quatro Rears) , subscntas e wtegralrzada~W-l--3 6 7 

~'Ç_· ~ f ~ \ 
;!f'\ )~\) 
~ :, \ / li \ fiJ §C 2.._ ./ 

''('"-~'Z--... ____ ·--"·-:0-: 
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• • • • • • • • • • • • • • • • • •• • •• " . . - . . . . . . -~.~~ _, HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V. em L..J.1L. .2C!03, uma vez que o registro 

do investimento original relativamente às referidas 124.683.254 (cento e vinte 
quatro milhões, seiscentas e oitenta e três mit dl.!z~ntas e cinqüenta e quatro) quotas, 
em nome da HEWLETT-PACKARD EU.ROPE B.V. , depende de regularização .. , ... 
através de fechamento de contratos de cambias simultâneos, por resultar de 
conversão de dívida em investimeilto , .n~s te~mo.s da legisl_ação aplicável. 

"• • • • fi • • • • • • • • • • 
2. Em decorrência da deliberação to~ada 1lü ikã1 r·âsima;asstcias decidem alterar a . . . . "' 
Cláusula Y do Contrato Social da Sociedade, que passa a vigorar com a seguinte redação: 

"Cláusula sa- O capital da Sociedade, em moeda corrente nacional , inteiramente 
subscrito e integralizado, é de R$ 495 .284.723 ,00 (quatrocentos e noventa e cinco 
milhões, duzentos e oitenta e quatro mil e setecentos e vinte e três Reais), dividido 
em 495 .284.723 (quatrocentos e noventa e cinco milhões, duzentas e oitenta e 
quatro mil e setecentas e vinte e três) quotas, de valor nominal de R$ I ,00 (um Real) 
cada uma, distribuídas entre as sócias da seguinte forma: 

(a) HEWLE=.IT-PACKARD GLOBAL INVESTMENTS B.V., sociedade 
existente e constituída de acordo com as leis dos Países Baixos, com sede em 
1187 XR Amstelveen, Starbaan 16, Países Baixos, detém 495 .283.38 1 
(quatrocentos e noventa e cinco milhões, duzentas e oitenta e três mil, 
trezentas e oitenta e uma) quotas, no valor total de R$ 495.283 .3 81 
(quatrocentos e noventa e cinco milhões, duzentos e oitenta e três mil, 
trezentos e oitenta e um Reais); e 

(b) HEWLETT-PACKARD INTER-AMERICAS, sociedade devidamente 
organizada e existente de acordo com as leis do Estado da Califórnia, 
Estados Unidos da América, com sede em 3000 Hanover Street, Palo Alto, 
Califórnia, Estados Unidos da América, detém 1.342 (uma mil e trezentas e 
quarenta e duas) quotas, no valor total de R$ 1.342,00 (um mil e trezentos e 
quarenta e dois Reais). 

Parágrafo Primeiro -

Parágrafo Segundo -

A responsabilidade de cada sócia é restrita ao valor de 
suas quotas, mas todas as socJas respondem 
solidariamente pela integralização do capital. 

As sócias têm preferência para a subscrição de novas 
quotas do capital na proporção das quotas já possuídas 
anteriormente. Caso alguma sócia desista do seu 
direito de preferência, caberá às demais sócias, na 
proporção de suas quotas, o direito à subscrição das 
quotas não subscritas pela sócia que ti ver desistido de 
seu direito." i-~----.. -......... __ 

' f~QS no 03!200~ .. -~,~::i~~·· · 

3. As sócias decidem, ainda, consolidar o Contrato Social da Sociedade que p f?aNfl . COR,REiO<{: 
vigorar com a seguinte redação : \l E 1{\B E~N~19 , . 

Bf\RU l~-S~ 
> \ ,l )J ! 
- ·, • I 
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"CONTRA TO SOCIÂ.l DE • • 
HEWLETT-PACKARD!BRASIL LTDA. 

• • • • •• 

CAPÍTULO I. -DENOMIN_lçÀ@, OBJ:C~o,.SEijE; E PRAZO 
~ . . . ... . .... . . ( . - . . 

Cláusula C- HEWLETT-PACKARlYBRASIL• LTÓA. ~ umá sociedade empresária 
limitada regida pelo presente Contrato Social, pelas disposições constantes do capítulo 
próprio das sociedades limitadas no Código Civil (Lei 1 0.406/2002) e, de forma supletiva, 
pelas normas das sociedades anônimas (a "Sociedade"). 

Cláusula 2a - A Sociedade tem sua sede e foro no Município de Barueri, Estado de São 
Paulo, na Alameda Rio Negro, n° 750, 2° andar, sala 4, Alphaville, CEP 06454-000. 
Filiais, agências ou representações da Sociedade poderão ser abertas, alteradas ou fechadas 
em qualquer localidade do país ou do exterior por deliberação tomada em Reunião de 
Diretoria por meio de Resolução da Diretoria, quando, então, ser-lhes-á atribuído, para fins 
legais, capital em separado, destacado daquele da matriz. 

Parágrafo Único- A Sociedade não desenvolve em sua sede qualquer atividade 
de fabricação. 

Cláusula 33
- A Sociedade tem como objeto social as seguintes atividades: 

(a) a fabricação, a importação, a exportação, a compra e a venda, por conta própria ou 
por terceiros, bem como a locação de todo e qualquer produto manufaturado, em 
especial máquinas, equipamentos, eletrônicos em geral, computadores, periféricos, 
impressoras, partes e peças que se destinem ou possam ser destinados à aplicação 
na indústria eletrônica, sendo que a atividade de locação aqui prevista não 
abrangerá as operações de arrendamento mercantil disciplinadas pela Lei n° 6 .099, 
de 12.9.1974; 

(b) 

(c) 

(d) 

a fabricação, a importação, a exportação, a compra e a venda, por conta própria ou 
por terceiros, bem como a locação de todos e quaisquer equipamentos médicos, de 
testes e de medição, bem como suas peças, componentes, acessórios e materiais 
correlatos, sendo que a atividade de locação aqui prevista não abrangerá as 
operações de arrendamento mercantil disciplinadas pela Lei 11° 6.099, de 12.9.1974; 

a prestação de assistência técnica de serviços de manutenção de todo e qualquer 
produto incluído nos itens (a) e (b) acima; 

. . ) . 
t ; . ' I f ",. .)·.JJ , , 1. 
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(e) 

(I) 

(g) 

(h) 

(i) 

(j) 

• • • • •• • •• • • • • • • • • • • 
a prestação de serviços de gerenciamento~ •• armazenamento, administração, 
execução e controle de atividades relacionadas a processamento eletrônico de 
dados, bem como a prestação de serviços de Ji.tu~I!lento a terceiros; 

• • • • 
a prestação de serviços de consultoria,"· he.inamento , assistência técnica e 
manutenção atinentes ao ramo, por conta mópria ou de terceiros; . . ... - . . . . 

•• • • • • • •• • • • • • • • • • • 
a formação de consórcios para o !fim ~spocíiic·o :c!e :QãrticWJar em concorrências . . . . . . --
públicas ; 

o desenvolvimento de pesquisas relacionadas à indústria eletrônica; 

a representação de outras sociedades, nacionais ou estrangeiras ; e 

a participação em outras sociedades, como acionista ou sócia. 

Cláusula 4a- O prazo de duração da sociedade é indeterminado. 

CAPÍTULO 11. - CAPITAL 

Cláusula 5"- O capital da Sociedade, em moeda corrente nacional, inteiramente subscrito 
e integralizado, é de R$ 495.284.723,00 (quatrocentos e noventa e cinco milhões, duzentos 
e oitenta e quatro mil e setecentos e vinte e três Reais), dividido em 495 .284.723 
(quatrocentos e noventa e cinco milhões, duzentas e oitenta e quatro mil e setecentas e vinte 
e três) quotas, de valor nominal de R$ 1,00 (um Real) cada uma, distribuídas entre as sócias 

da seguinte forma: 

(a) HEWLETT-PACKARD GLOBAL INVESTMENTS B.V., sociedade existente e 
constituída de acordo com as leis dos Países Baixos, com sede em 1187 XR 
Amstelveen, Starbaan 16, Países Baixos, detém 495 .283.381 (quatrocentos e 
noventa e cinco milhões, duzentas e oitenta e três mil , trezentas e oitenta e uma) 
quotas, no valor total de R$ 49 5.283 .3 81 (quatrocentos e noventa e cinco milhões, 
duzentos e oitenta e três mil, trezentos e oitenta e um Reais); e 

(b) HEWLETT-PACKARD INTER-AMERICAS, sociedade devidamente 
organizada e existente de acordo com as leis do Estado da Califórnia, Estados 
Unidos da América, com sede em 3000 Hanover Street, Palo Alto , Califórnia, 
Estados Unidos da América, detém 1.342 (uma mil e trezentas e quarenta e duas) 
quotas, no valor total de R$ 1.342,00 (um mil e trezentos e quarenta e dois Reais). 

Parágrafo Primeiro - A responsabilidade de ~a~a sócia é restrita ~o ~alor de1~~tt~J-;-,·-:·:"--·"·~--"···· · 
~uotas , . mas todas a~ soc~as respondem so!Jdanament r6Q~ n 033005 -.. _C;'J 
mtegrahzação do caP.1tal. CPtv.l • . C.ORRtiO [: 
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Parágrafo Segundo -

~ . . . ... . ... 
• • • • • • • • • • • • • • • • . . . . .. . .. 

• • • • • • • • • 
As sócias têm preferênci; ·para· a subscrição de novas quotas 
do capital na proporção das quotas já possuídas anteriormente. 
Caso alguma sócia <i~is~ :do seu direito de preferência, 
caberá às demais sóci:ls, .na proporção de suas quotas, o 

•••••• direito à subscrição das quotas não subscritas pela sócia que 
tiver desistido de seu direito. • ••• • • • • •• • • • • • •• • • • • • • • • • • 

Cláusula 6a- As quotas são indivisíveis c<im ;·ekcoo ~ $Õ@ie&a<ie e·hda uma terá direito a .. . ) . . . . 
um voto nas deliberações sociais, que serão tomadas pelo voto favorável das sócias 
representando a maioria do capital social se outro quórum não estiver estabelecido em Lei 

ou neste Contrato Social. 

CAPÍTULO 111.- CESSÃO E TRANSFERÊNCIA 

Cláusula 7a - A alienação de quotas, ainda que entre sócias da Sociedade, somente será 
válida mediante a prévia· e expressa autorização de sócias representando a maioria do 

capital social. 

CAPÍTULO IV. - ADMINISTRAÇÃO 

Cláusula ga -A administração da Sociedade será exercida por no mínimo 2 (duas) e no 
máximo 3 (três) pessoas naturais, residentes no País, sócias ou não, que serão nomeadas 
por instrumento em separado. Os administradores estão dispensados de prestar caução em 
garantia de sua gestão e terão a designação de Diretores, sendo que um deles será o Diretor 
Presidente e os demais serão Diretores sem designação específica. 

Parágrafo Único - Os administradores serão designados, serão destituídos e 
terão sua remuneração fixada por deliberação das sócias 
tomada por votos representando mais de dois terços do 
capital social. 

Cláusula 93 
- Os Diretores exercerão seus cargos por prazo indeterminado e deverão 

permanecer no exercício do cargo até a investidura de seus sucessores. 

Cláusula 10 - Compete aos Diretores a administração dos negócios sociais em geral e a 
prática de todos os atos necessários e convenientes para tanto, inclusive aqueles que, por 
lei ou pelo presente Contrato Social, dependam de deliberação das sócias. Seus poderes 
incluem, mas não estão limitados a, entre outros, os suficientes para: 

o ;: 
to,& .... 

~ z ; 
(a) 

::.-· = :,, 
zelar pela observância da Lei e deste Contrato Social; . ~~ ~ 

\~Q}~~. 
zelar pelo cumprimento das deliberações tomadas pelas sócias e naquelas tQH~a"Wt'\}\)~\ !:$~C::... 

1 
, . D. r\\l\\..- ,\c~\ ~11lfi· ~ 

pe os propnos uetores; n(J u .. ~'ts.~\.1~-~-"-,:~ . 
I x_,G\S\Y' i ~<~~~~'03/2005 ~ GJ 

administrar, gerir e superintender os negócios sociais; 'I' ~\_\)fPMI . • CORf~:. o-;: ; 

. . . . . 1 .fr.l f3 : 1 :'l-i:Z- f 
aprovar as mstruções e os regulamentos mternos que JUlgar ute1s ou necess~r_;_os:---, i'l); ) 

I I \ ' I 
k .i~ {~J o 
fõ õt : 6/ I 
li.._ _ _ ___ . ·· ..... .. 

(b) 

(c) 

(d) 



• • • • ••• •• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • . ~ • •• \.) :,) ~ • • . • • • • • • • • ••• • • 

(e) distribuir, entre seus membros, as funções da administração da Sociedade· e . . ' ... . . 
• • 

(f) deliberar, por meio de Reunião de Diretor~a @lU de Resolução da Diretoria, a ...... 
respeito da abertma. alteração e extinção de filiais , agências ou representações, em 
qualquer loca lidack elo pa ís ou dC? e~t~rior,_ at~ibuind,o-s~-lhes, para fins legais, 
capital em separado. destacado dac[llele óâ m!ttf.iz! • : : : < . . ... ·• .. ·~· • • • • • • • • 

Parágrafo Único - A representa·ç·ão da Soc1edad;, er{; juíz; e fora dele, ativa ou 
passivamente, perante terceiros, quaisquer repartições 
públicas ou autoridades federais, estaduais ou mumcipai s, 
bem como autarquias, sociedades de economia mista e 
entidades paraestatais, compete a qualquer Diretor ou a 
qualquer Procurador, desde que investido de poderes 
especiais e específicos. 

Cláusula 11 - Respeitado o disposto neste Contrato Social e na legislação aplicável , as 
decisões colegiadas da Diretoria serão tomadas através de Reuniões da Diretoria ou através 
de Resoluções da Diretoria. A Diretoria reunir-se-á sempre que necessário e as reuniões 
serão presididas pelo Diretor Presidente ou, na sua ausência, por um dos Diretores sem 
designação específica. 

Parágrafo Primeiro -

Parágrafo Segundo -

As reuniões serão convocadas pelo Diretor Presidente e para 
que possam se instalar será necessária a presença de pelo 
menos 2 (dois) Diretores. 

As deliberações da Diretoria serão tomadas por voto ou 
assinatura de pelo menos 2 (dois) Diretores, cabendo ao 
Diretor Presidente o voto de desempate. 

Cláusula 12 - Nas ausências ou impedimentos temporários de qualquer Diretor, o mesmo 
indicará o Diretor que acumulará as suas funções e terá os seus poderes, direitos e deveres. 
Caso o Diretor temporariamente ausente ou impedido não possa, por qualquer motivo, 
indicar o seu substituto, os demais Diretores , em comum acordo, decidirão qual, dentre os 
mesmos, atuará como substituto. 

Cláusula 13 - A Sociedade poderá ser representada através de procuradores, os quais são 
divididos em duas categorias: (i) procuradores da classe "A"; e (ii) procuradores da classe 
''B". 

Parágrafo Primeiro- Os procuradores da classe "A" são aqueles constituídos com 

i h~) 6 .\ 

o fim especial de representar a Sociedade na realização de 
determinado negócio envolvendo seu objeto social ~--Gs~ •.. ~~~ 
procuradores da classe "A" adotarão a denominaç~~Ü~efl 0 0:.11200 - CN 

"Gerentes de Negóc.ios", não sendo .a 1:eferida denom/~?ç~~ · CORHE/0~ /i 
pressuposto o.u qu~hdade que, por SI so, torne o pro1~:~r. f · 

membro da D1retona. · · f' 1 3 f 
O ClVlL E TABELiONATO . - 1\· \,j 
ElA Bi\RUERl - SP fcS _,_. ~~~j 0 

. • . C . ..:;_ 
1-----'--7".·-~.: ... _._ --. ...... .. 

'. ' . .., . ..... ~ . . . .. '· ... 



. • • " ·~· • •• ui i i ~· .... q,, 
, ....... ' . ' • • 

Parágrafo Segundo-

• ~ • • • • • • • • • • • • l • 9t • .. . 
• • • • \ • - ~ • • • • •• • • 

Os procuradores da cla.sse '~" são aqueles constituídos para 
representar a Socied~~e P.~-a quaisquer fins que não os 
mencionados no Parág.QVO: p_-imeiro acima. Os procuradores 
da classe "B" adotarão a denominação de "Mandatários". 

) . ) . .. .. 
~· .... ~ . . . . 

Cláusula 14 - Exceto se de outra forme: for• ,pre!'J~tc:: r-test~ Cc..n"Q·ato ou na legislação 
aplicável, as procurações outorgadas pela.$oci~~ad~.~ara ~ons.tituição de procuradores da 
classe "A" ou da classe "B" serão firmadas por qualquer Diretor, agindo isoladamente, 
devendo especificar os poderes conferidos e, com exceção daquelas para fins judiciais, 
terão um período de validade limitado ao máximo de 1 (um) ano. 

Parágrafo Único- Excetuam-se das regras estabelecidas neste artigo os casos em 
que os Diretores ou as sócias deliberarem, em reunião ou 
através de Resolução de Diretoria ou de Resolução de Sócios, 
a respeito de ato ou negócio jurídico específico e designarem 
na própria ata ou Resolução uma pessoa determinada para 
representar a Sociedade na prática de tal ato ou negócio, 
quando então tal designação será tida como outorga de 
poderes suficientes para tal fim. 

Cláusula 15 - Observadas as exceções previstas neste Contrato, qumsquer atos ou 
negócios que obriguem a Sociedade juridicamente deverão, necessariamente, ser 
assinados: 

(a) por qualquer dos Diretores, agindo isoladamente; 

(b) por quaisquer 2 (dois) Gerentes de Negócios agindo em conjunto, desde que ambos 
estejam investidos com poderes especiais e específicos; 

(c) por qualquer Gerente de Negócios agindo em conjunto com qualquer Mandatário, 
desde que ambos estejam investidos com poderes especiais e específicos; 

(d) por quaisquer 2 (dois) Mandatários agindo em conjunto, desde que ambos estejam 
investidos com poderes especiais e específicos; ou 

(e) por qualquer Gerente de Negócios ou por qualquer Mandatário, agindo isoladamente, 
desde que investido com poderes especiais e específicos. 

Parágrafo Primeiro - A Sociedade poderá, ainda, ser representada por qualquer 
Diretor, Gerente de Negócios ou Mandatário, agindo 
isoladamente, nas seguintes hipóteses: 

(a) recebimento de citações; e ' 1-~Õ;·~~~J:· :.:;::;·~:-_N=,.~·-~ 
. . -.l I Oi i ,)()5 - Cf.: 

. uí=l \~NP..\'0 . . . CPMI " CORH~~ ; ,.y C\\1\b:f- 1~~tc\ ~ de depoimento em JUIZO em proc sos nos , L" ·· 

\I\ BI\RUifuR\s- )Sociedade tenha sido regularmente ci liif(.Jl~. 
1
! 
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. . . . ... . ... 
• • • • • • • •• 

' ' . ~) ~ ­' . ; l \l '' ,) \.) '.) . 

Parágrafo Segundo -

• • • • • • •• . . . . .. . .. 
• • • • • • • • • • 

dispondo; enti·etanto, • êfos ·poderes para reconhecer a 
procedência da ação, os quais são exclusivos dos 
Diretores ou 4erem~s de Negócio, agindo 
isoladamente. ! . • . . . . .. 

Para a outorga de garantias em favor de terceiros, tai s como 
• r•• • • • • 

fianças , avais~: endpsso:; lJtt DUtta~ f:a!pntias quaisquer, a 
Sociedade dev@rá iaier~e! repksoot~r·p~r um dos Diretores 

l. • • • • • 
agindo sempre em conjunto com outro Diretor ou com um 
Gerente de Negócios ou, ainda, com um Mandatário, 
observados os poderes estabelecidos em procurações 
outorgadas a esses dois últimos. Para tal finalidade, as 
procurações aos Gerentes de Negócios e/ou aos Mandatários 
devem ser ass inadas por 2 (dois) Diretores, em conjunto, e 
devem conter poderes específicos. 

Cláusula 16- A Diretoria, deliberando na forma deste Contrato Social subordinar-se-á às 
diretrizes e políticas em:madas pela administração do grupo econômico a que se subordina, 
observada a legislação aplicável. 

Cláusula 17 - São expressamente vedados, sendo nulos e inoperantes com relação à 
Sociedade, os atos de qualquer Diretor, Gerente de Negócios, Mandatário ou empregado da 
Sociedade que a envolverem em qualquer obrigação relativa a negócios ou operações 
estranhos ao objeto social. 

Cláusula 18 - Qualquer indivíduo (doravante denominado como "Demandado") que vier 
a ser parte ou vier a ser envolvido em uma ação ou em um procedimento cível, criminal 
ou administrativo, inclusive inquérito (doravante denominados "Processo"), em 
decorrência de ser ou ter sido um representante legal da Sociedade, ou de servir ou ter 
servido, por indicação da Sociedade ou qualquer antecessora, como administrador, 
representante, diretor, empregado ou procurador de outra pessoa jurídica, de uma 
associação, de um fundo ou de um negócio, incluindo fundos de pensão patrocinados ou 
mantidos pela Sociedade, será indenizado e mantido indene pela Sociedade , respeitado o 
disposto na legislação brasileira, relativamente a toda despesa , ônus e prejuízo 
(incluindo honorários advocatícios, condenações, multas , impostos , perdas 
previdenciárias , penalidades e valores pagos ou a serem pagos em virtude de transações e 
acordos) incorridos ou sofridos pelo Demandado em razão de tal Processo e dentro de 
valores razoáveis . 

Parágrafo Primeiro- Aplica-se o disposto nesta Cláusula a qualquer "Processo" , 
quer o fundamento do processo seja baseado em um ato 
praticado em cumprimento das funções de administra.d.QL.,_ 
diretor , empregado ou procurador, quer seu fundamento/' f~ ~·:;-0.~;-;:;0-:·--·-·-..~ 

J , t'. ( ' ~ r""' · . 

\L E ~E\~~.íf{}lo cumprimento de tais funções mas tenht ' SJBMt . CORR · .. ' ·N 
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Parágrafo Segundo -

Parágrafo Terceiro -

Parágrafo Quarto -

Parágrafo Quinto -

• • . • ••• . . • • • . • • . . • . • • • • • • • • • • • • • •• • •• \ l • t • • • • . • • • • I .j ... . 

• • • ••• • • 

A obrigação de indenizar, da Sociedade, regida por esta 
• • 

Cláusula, permanecerá , tálit!<t em relação aos indivíduos 
que deixarem de ser ad~i.ni=tr_adores, diretores, empregados 
ou procuradores da Sociedade e beneficiará seus sucessores , 
testamenteiros e g~~res .paqimon~is .. 

• • • • • • • • • • • • • • • • ••• • • • • ••• • •••• 
Exceto nos ca~os "pfevrstôs n~ Parágraio Sétimo abaixo, a 
Sociedade indenizará um indivíduo que tiver iniciado um 
Processo caso tal Processo tenha sido autorizado pela 
Diretoria da Sociedade. 

O direito à indenização estabelecido nesta Cláusula é um 
direito contratual e inclui o direito de o Demandando receber 

· da Sociedade o valor das despesas incorridas com a defesa 
de um Processo antes de ser o mesmo julgado, hipótese em 
que a Sociedade deverá desembolsar tal adiantamento dentro 
de 20 (vinte) dias contados do recebimento de uma 
solicitação nesse sentido, feita pelo Demandado, a menos 
que previsto de outra forma na legislação aplicável. 

Para obter indenização nos termos desta Cláusula, o 
Demandado deverá apresentar um pedido escrito à 
Sociedade, anexando documentos e informações que, 
disponíveis ao Demandado, possam, de forma razoável, 
determinar se e em qual extensão o Demandado tem direito 
à indenização ("Solicitação de Indenização") . Uma vez 

recebida a "Solicitação de Indenização", uma decisão no 
tocante ao direito do Demandado à indenização, se assim 
vier a ser exigido pela legislação aplicável, será tomada da 
seguinte forma : 

(i) caso venha a ser solicitado pelo Demandado, a 
decisão será tomada por um Advogado Independente 
(conforme definido no Parágrafo Dez abaixo) , ou 

(ii) caso o Demandado não solicite que a decisão seja 
tomada por um Advogado Independente, será ela tomada : 

;., ,) . 
) , r 'i 

t( (a) pela Diretoria, por maioria de votos dos 

Dir~~ Desimpedidos (conforme definido no 

\~~~~~fo Dez abaixo), ou . ~~-U~~~~ o:ji2ÕÕs~~, 
\, x_~\ ~ ~ CPM I • CORHE!O~ 
~~\) (b) por um Advogado Independente se n~Q_ for 

' r-·ls · · 
possíve 1 obter quorum de Diretores Desimpedt os- (j}u, \ \\ L3 7 5 
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Parágrafo Sexto -

Parágrafo Sétirm -

a • • • • • • • • 
r: • • • •• 

• • • • • • • • • • • •• • •• 
• • • • 4. • • • • 

• • . ••w • • se, mesmo havendo quorum, os Diretores 
Des impedidos assim vierem a decidirem; ou ainda, 

• • • • • . . 
(c) pelas sóç~s :a~ Sociedade se os Diretores 
Desimpedidos assim o decidirem. 

• ••• • • 
• AP e •• \ e • e 

Caso a dec1sãp teflha :qlle: §~r tm;.1q,qa por um Advogado 
Independente .i! pdlidô. •do !De'niânda~o, o mesmo será 
escolhido pela Diretoria exceto se no período de 2 (dois) 
anos antes do início do Processo tiver ocorrido uma 
"Alteração de Controle" (conforme definido no Parágrafo 
Dez abaixo) , hipótese em que o Advogado Independente será 
escolhido pelo Demandado, a menos que o mesmo solicite 
que tal escolha seja feita pela Diretoria . 

Se vier a ser decidido que o Demandado tem direito à 
indenização, o respectivo pagamento deverá ser feito no 
prazo de 10 (dez) dias contados da data de tal decisão . Se, 
no entanto, um pedido de indenização não for totalmente 
pago pela Sociedade no prazo de 30 dias contados a partir do 
recebimento, pela Sociedade, de uma Solicitação de 
Indenização, o Demandado poderá, a qualquer tempo, 
mover uma ação contra a Sociedade para exigir o 
pagamento integral de tal indenização e, se tal ação for 
julgada procedente, no todo ou em parte , o Demandado terá, 
também, o direito de ser ressarcido das despesas que incorrer 
com a mesma. Em defesa dessa ação, poderá ser alegado 
que o Demandado não atende os padrões de conduta que, 
pela legislação aplicável, permitem que a Sociedade 
indenize o Demandado pelo valor exigido, cabendo à 
Sociedade , nesse caso, o ônus da prova . Esse argumento 
de defesa, no entanto , não será admissível caso o Processo 
tenha por objeto a execução de um pedido de reembolso de 
despesas incorridas na defesa de um processo antes de sua 
decisão final , se uma garantia , caso exigida, tiver sido 
prestada pela Sociedade . Nem a omissão da Sociedade 
(incluindo a omissão da Diretoria, de um Advogado 
Independente ou das suas sócias) em decidir, antes do início 
da ação, que tal indenização é devida nas circunstâncias 

Demandado atende os padrões de conduta da 
licável, nem uma decisão da Soci~c;J..ade __ 

uma decisão da Diretoria, de um Aci~~·àclli o3ÍwêJ5~ c i-:: ... 
nte ou das suas sócias) que o Demandapb1"'Mfo" CORRE!O ~ l 

os padrões de conduta da legislação aplicáy~~sserá 1 
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Parágrafo Oitavo -

I 

Parágrafo Nono -

Parágrafo Dez -

. . . . -.. . . ' 
) ., . . . 

• • • "" • • J • 

• • • • •• • •• . . . - . . ... . . 
admitida como· defesa da aç~o Õu como presunção de que o 
Demandado não atende o padrão de conduta adequado. 

• • 
l • • 

• • 
Caso, nos termos deste .~~n%~~to Social, fique decidido que o 
Demandado tem direito a indenização , a Sociedade estará 
obrigada a CUTJlpr.ü·. tal decjsão em Qualquer ação movida 
nos termos dó!Par~ra~ a!1fetio~ !A:s~ciedade não poderá 
alegar , em .P.enn~m 'Fr'oce~o ~nicia"o nos termos do 
Parágrafo anterior, que os termos e as disposições deste 
Contrato Social não sã o válidos, vinculantes ou exeqüíveis 
e, pelo contrário, deverá declarar em tal Processo que a 
Sociedade está obrigada a cumprir todas as disposições deste 
Contrato Social . O direito a indenização e ao reembolso de 
todas as despesas incorridas na defesa de um Processo antes 
de seu julgamento final, previstos neste Contrato Social, não 
serão excludentes de qualquer outro direito que qualquer 
outra pessoa possa ter ou possa vir a adquirir por força de 
lei, deste Contrato Social, de um contrato, do voto de um 
Diretor Desimpedido ou a qualquer outro título. Nenhuma 
anulação ou modificação deste Contrato Social deverá, a 
qualquer título, diminuir ou adversamente afetar os direitos 
de qualquer administrador, diretor, empregado ou 
procurador da Sociedade nos termos deste Contrato Social, 
em relação a qualquer fato ou questão que tenha surgido 
antes de tal anulação ou modificação. 

Se qualquer disposição deste Contrato Social vier a ser 
considerada nula, ilegal ou inexeqüível, a qualquer título (i) 
a validade, a legalidade e a exeqüibilidade de qualquer outro 
dispositivo deste Contrato Social (inclusive, mas não 
limitado a, em relação a qualquer parte de qualquer 
dispositivo deste Contrato Social que vier a ser considerada 
parcialmente nula, ilegal ou inexeqüível) não deverá ser em 
qualquer hipótese afetada ou prejudicada por tal fato e, na 
extensão máxima possível, os dispositivos deste Contrato 
Social (inclusive, mas não limitado a, em relação a 
qualquer parte de qualquer dispositivo deste Contrato Social 
que vier a ser considerada parcialmente nula, ilegal ou 
inexeqüível) deverá ser interpretado de forma a permitir seja 
atendida a intenção manifestada no dispositivo considerado 
nulo, ilegal ou inexeqüível. 

Para os fins desta Cláusula, os termos 
seguintes significados : 



I 

. . . . . . . . . . . ' 

: : : : · :. ••• : • : i:, j i.; J n ~ 1 ;~ . . . . . . . . . . 
(i) "Alteração de Controle" signtfica ·quaiqu;r"inoctificação na compos1çao, 

direta ou indireta, de uma das sócias, pela qu.al o. Controle (conforme definido 
abaixo) seja transferido para ou assumido por chltro~ ~cios ou terceiros ; 

• • • • ...... 
(ii) "Controle" signifi ca os direitos que permanentemente garantam , direta ou 
indiretamente, o voto predominante nas ~isõe• da Soci~aQ.e e o poder de eleger 
a maioria de seus diretores e, ainda, clefefi~o ~oaeiAe cSr~ç~oodas atividades e de . . . . ... 
condução dos órgãos admini s trati vo~·da Sociede..de ; : •. • : 

(iii) "Diretor Desimpedido " significa um diretor da Sociedade que não seja, 
nem tenha sido envolvido na questão em relação a qual a indenização é exigida 
pelo Demandado; e 

(iv) "Advogado Independente " significa qualquer escritório de advocacia, um 
membro de um escritório de advocacia, ou um advogado independente, que tenha 
experiência nas questões do direito societário e que, dentro de padrões aceitos de 
conduta profissional , não tenha conflito de interesse em representar a Sociedade 
ou o Demandado em uma ação visando determinar o direito do Demandado nos 
termos deste Contrato Social. 

CAPÍTULO V.- DELIBERAÇÕES SOCIAIS 

Cláusula 19 - Exceto se diversamente previsto neste Contrato Social ou na legislação 
aplicável, todas as deliberações da Sociedade, incluindo aquelas a respeito das matérias 
abaixo, serão tomadas pelas sócias representando mais da metade do capital social: 

(a) 

(b) 

(c) 

(d) 

(e) 

(f) 

(g) 

aprovação das contas da administração; 

liquidação voluntária, dissolução, suspensão ou término, no todo ou em parte, das 
atividades operacionais da Sociedade ; 

pedido de concordata; 

realização de quaisquer atos alheios ao curso normal de atividade da Sociedade, 
inclusive a concessão de garantias em favor de terceiros ; 

constituição de subsidiárias ou aquisição/alienação de qualquer participação 

::::::::o~:o::::::::~~::::i:ã:uo: :::~~:::
0
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acordo correlato, inclusive quaisquer compromissos atinentes às matérias.--"!!2. .. _ ,­
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extinção de sociedades coligadas ou controladas ; 
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(i) venda, permuta, transferência ou alienação por qualquer forma, ou a hipoteca, penhor 
ou ônus de qualquer espécie, de bens imóveis da Sociedade; e 

• • • • • • . . 
(j) qualquer das questões acima, quando relaciona~." ~:9ualquer das subsidiárias ou 

afiliadas da Sociedade 

Cláusula 20 - As matérias a seguir enum~rad;i eitoo :s14jei~:: cfo .prévio e expresso 
• • •••• 

consentimento das sócias representando pelo::t m~ptls tr~ qoort~s ::Iõ ·Géipital social , salvo • • • • 
quando quorum maior for exigido por Lei: 

(a) quaisquer mudanças no Contrato Social da Sociedade, inclusive por força da criação 
de novas quotas em aumento de capital da Sociedade; e 

(b) operações de fusão , incorporação ou cisão, ou ainda operações envolvendo a 
incorporação de ativos, de quotas/ações ou de sociedades nas quais a Sociedade 
esteja situada quer no pólo ativo, quer no pólo passivo da operação, inclusive a 
assunção de quaisquer compromissos atinentes às questões acima. 

CAPITULO VI. REUNIÕES DE SÓCIAS 

Cláusula 21 - As deliberações das sócias serão tomadas em reunião ou na forma de 
Resolução. Toda e qualquer reunião , inclusive aquela prevista na Cláusula 22, ficará 
dispensada quando todas as sócias decidirem, por escrito, sobre a matéria que seria objeto 
dela. 

Parágrafo Primeiro - Quando não for possí vel a dispensa, as reuniões serã o 
convocadas pelo Diretor Presidente, podendo ainda ser 
convocadas por (i) qualquer soc1a, quando os 
administradores retardarem a convocação por mais de 
sessenta dias ou (ii) por sócia titular de mais de um quinto 
do capital social, quando não atendido, no prazo de oito 
dias, pedido de convocação fundamentado, com indicação 
das matérias a serem tratadas. 

Parágrafo Segundo - As reuniões serão convocadas mediante o envio de carta 
registrada às sócias, nos endereços abaixo, com no mínimo 
2 (dois) dias de antecedência: 

a) HEWLETT-PACKARD GLOBAL INVESTMENTS B.V. 
1187 XR Amstelveen, Starbaan 16, Países Baixos 

b) HEWLETT-PACKARD INTER-AMERICAS 
3000 Hanover Street, Pala Alto, Califórnia 
Estados Unidos da América 
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• r • •• • •• 
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• • • • • • • • 
As sócias se obrigam a comunicar imediatamente o administrador e a outra sócia sobre 
qualquer alteração nos endereços acima fornecidos . • • .. . . 

• • • • 
Parágrafo Terceiro - Dispensam-se as formali&lde& íle convocação quando todas 

Parágrafo Quarto -

Parágrafo Quinto -

Parágrafo Sexto -

as sócias comparecerem ou declararem, por escrito , estar 
cientes do local; da ti! ,: ho.ret .. e !Jrderv•go:ctia. 

• • • • • • • ••• • • • • ••• • •••• . . . . . . . ' . 
O quorum de• •instalaçã<1 da • remnão •será atingido com 
sócia(s) representando mais da metade do capital social, 
observando-se quanto ao quorum de deliberação o disposto 
de forma específica neste Contrato Social para as diversas 
matérias de interesse social. 

As reunioes serão presididas pelo Diretor Presidente da 
Sociedade ou pelo seu substituto, ou, na ausência de ambos, 
por uma sócia escolhida por maioria de votos dos presentes. 
Ao Presidente da reunião cabe a escolha do Secretário. 

Dos trabalhos e deliberações será lavrada ata no livro de atas 
de reuniões, ata essa que deverá ser assinada pelos membros 
da mesa e por sócia(s) participante(s) quantas bastem à 
validade das deliberações, mas sem prejuízo das que 
queiram assiná-la. Somente será levada ao registro público 
competente a cópia da ata ou extrato das deliberações que 
devam produzir efeitos perante terceiros. 

Cláusula 22 - Será realizada reunião anual de sócias, nos quatro meses seguintes ao 
términodo exercício social, para tomar as contas do administrador e deliberar sobre as 
demonstrações financeiras , bem como para designação de novos administradores se for o 
caso . 

Parágrafo Primeiro-

Parágrafo Segundo -

Cópias das demonstrações financeiras devem ser distribuídas 
às sócias com no mín imo trinta dias de anteced€ncia da data 
da reunião an ual. 

Aplicam-se às reuniões anuais os procedimentos previstos na 
Cláusula 21. 

CAPITULO VII.- EXERCÍCIO SOCIAL, BALANÇO E LUCROS 

Cláusula 23 - O exercício social terá início em 1° de janeiro e terminará em 31 de 
dezembro de cada ano. 

E TABEUONATO 
ARUER\ -SP 
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Cláusula 24 - Ao fim de cada exercício serão elaboradas as demonstrações financeiras, 
observadas as disposições legais vigentes, e os lucros lj,ui~@~ apurados em cada exercício, 
após as deduções legais, terão a destinação que for detel1nina~a pela Reunião de Sócias. 

Parágrafo Primeiro -

Parágrafo Segundo -

• • •••••• 
A Sociedade poderá levantar balanços trimestrais, bimestrai s 
ou mensais e ~ lutl'~ s ~"~n~alm~~te :=tPurados no período, 
e/ou os lucros ac)umu1~d~ ixts.l:~ntés l1C::~l1timo balanço anual 

• • • • • • • • • 
ou semestral, puderi!o ser"' distrrbuídos mediante deliberação 
de sócia ou sócias representando a maioria do capital social. 

A Sociedade poderá, mediante deliberação de sócia ou sócias 
representando a maioria do capital social , pagar às sócias 
juros sobre o capital próprio da Sociedade, em conformidade 
com a legislação aplicável. 

CAPÍTULO VIII.- LIQUIDAÇÃO E DISSOLUÇÃO 

Cláusula 25 - A Sociedade entrará em liquidação nos casos legais, competindo à sócia ou 
às sócias representando três quartos do capital social estabelecer a forma de liquidação e 
nomear o liquidante que deverá funcionar no período de liquidação . 

. ... - l·~ ·":' ··~ 

c; · ·cláusulà 26 - No caso de exclusão, retirada, liquidação ou falência de qualquer sócia, a 
Sociedade não se dissol~rá, salvo se assim decidido pelas sócias remanescentes, e os 
haveres da sócia excluída, retirante, liquidada ou falida serão pagos com base no valor 
contábil das quotas detidas pela sócia excluída, retirante, em liquidação ou falida, 
conforme balanço especialmente levantado com base na data do fato . 

Cláusula 27 - Havendo justa causa, sócias representando mais da metade do capital social 
poderão excl':!ir uma ou mais sócias da Sociedade mediante alteração do presente Contrato 
Social. 

Parágrafo Único- A exclusão será determinada em reunião especialmente convocada 
para este fim , dando-se ciência antecipada de I O (dez) dias úteis à 
sócia que se pretende excluir, permitindo-lhe o exercício do direito 
de defesa. O não comparecimento à reunião será considerado 
renúncia ao direito de defesa. 

CAPÍTULO IX. -TRANSFORMAÇÃO 

Cláusula 28 - A Sociedade poderá adotar qualquer outro tipo societário por resolução das 
sócias representado a maioria do capital social. As sócias desde já renunciam 
expressamente ao direito de retirada previsto na legislação para tal hipótese . 

,............--....... _.. ~ 

RQS no 03/200S~N"·-
\VlL E TABELIONATO CPMI i'." CORREIO~ I 

·A BARUERl - SP Fls: /, , 'i 3 { 
- ;~, Bi! 
; I ~ · ·~ I \J -

,---~ 6 ;-. 1 
~ Docr6 -= h · 

·----



., 

I 

,.. 
) • • ). , . ... 

• • • • • • • • • • • • ? .. • • • •• • • • • . • • • • • • • • • • .... • • 
CAPÍTULO X- FORO 

• • . - .. 
Cláusula 29- Fica eleito o foro da Comarca de São Pa~lo,.E~tado de São Paulo, para todas 
as ações oriundas do pactuado neste Contrato, com ren'ltriciá.expressa a qualquer outro foro, 
por mais privilegiado que seja." . .. -. . . \ .. . . ... ... . . . . . . . . - . 
E. !'Ur ass im estarem j ustas e contratadas, as ~rt~~ :tssfl;~·o:xét>~t~ i~strumento , p?r si e 
por seus sucessores, na presença das testemunhas abaixo assmadas, em 4 (quatro) VIaS de 
igual teor e forma. 

p.p. Décio dos Santos Alarcon p.p. Décio dos Santos Alarcon 
/ / 
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GLO BA:t' INVESTMENTS B. V. 
·~écio dos Santos Alarcon 
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HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA. 
NIRE: 35.217.669.190 

CNPJ: 61.797.924/0001-55 

RESOLUÇÃO DE SÓCIAS 
TOMADA EM 30 DE ABRIL DE 2003 

HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V., sociedade devidamente constituída e existente 
de acordo com as leis dos Países Baixos, com sede em Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen, 
Países Baixos, neste ato representada por seu bastante procurador, Sr. Décio dos Santos 
Alarcon, brasileiro, solteiro, advogado, portador da Cédula de Identidade RG 
n. 0 7.811.131-6 SSP/SP, inscrito no Cadastro Nacional de Pessoas Físicas do Ministério da 
Fazenda ("CPF/MF'') sob o n. 0 012.139.148-50, residente e domiciliado no município de 
São Paulo, Estado de São Paulo, com escritório no município de Barueri, Estado de São 
Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 4, Alphaville; e 
HEWLETT-PACKARD INTER-AMERICAS, sociedade devidamente organizada e 
existente de acordo com as leis do Estado da Califórnia, Estados Unidos da América, com 
sede em 3000 Hanover Street, Paio Alto, Estado da Califórnia, Estados Unidos da América, 
neste ato representada por seu bastante procurador, Sr. Décio dos Santos Alarcon, acima 
qualificado, na qualidade de sócias representando a totalidade do capital social da 
HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA., sociedade limitada com sede no município de 
Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 4, Alphaville, 
inscrita no Cadastro Nacional de Pessoas Jurídicas do Ministério da Fazenda ("CNPJ/MF") 
sob o n. 0 61.797.924/0001-55, com seus atos constitutivos devidamente arquivados na Junta 
Comercial do Estado de São Paulo ("JUCESP") sob o NIRE 35.217.669.190, em sessão de 
16 de julho de 2002, e última Alteração do Contrato Social arquivada na JUCESP sob o 
n. 0 41.071/03-7, em sessão de 6 de março de 2003 ("a Sociedade"), em cumprimento ao 
disposto no Artigo 1.072, Parágrafo 3°, e 1.078 do novo Código Civil, Lei 10.406/2002, e t 
nas Cláusulas 21, 22 e 24 do Contrato Social da Sociedade, resolvem, por unanimidade: (i) 
aprovar as demonstrações financeiras e as contas da Sociedade relativas ao exercício social . 
do ano 2002, declarando ter recebido cópias de tais documentos nos termos e no prazo 
previstos no Artigo 1.078, Parágrafo 1°, do novo Código Civil, e na Cláusula 22, Parágrafo . 
2°, do Contrato Social da Sociedade; (ii) determinar que os lucros apurados no exe ~@g~õ3;w- ~~"'7-·- . 
2002, no valor de R$ 87.520.889,38 (Oitenta e sete milhões, quinhentos e v· ~r~ulz CO~~--L-i\! , 
oitocentos e oitenta e nove reais e trinta e oito centavos), acrescido do valo de R$ ElO~ ! 

16.861,21 (Dezesseis mil, · enta e reais e vinte e \UR centavos) lf~cado 1 3 8 
L E 1ABELlONPú u - (\ 
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como "ajuste de exercícios anteriores"· nas • demonstrações financeiras da Sociedade do 
exercício de 2002, aprovadas no item "(i)", acima sejam compensados com os prejuízos 
acumulados de exercícios anteriores; po ovâior de R$ 107.683.442,11 (Cento e sete milhões, 
seiscentos e oitenta e três mil, qualro~ntos e quarenta e dois reais e onze centavos), 
permanecendo na conta de "Prejurzôs • Xcumulados" das demonstrações financeiras de 
20Ô2, o valor de R$ 20.145 .691,52 (Vinte milhões, cento e quarenta e cinco mil, seiscentos 

J . ' • • ' : _. ~ 

e noventa e um reai s e cinqüenta·· e doi;; ~c;nta\9,os) ; ~ ~iii) confirmar que não há necessidade 
de ..se designar novos adrr.i'hi strâdorb ~h ~.ocieõad.e pois os administradores eleitos em 31 
de janeiro de 2003 pern;~e~~~ n~ ex"ercíci~ dê seus respectivos cargos. A presente 
Resolução de Sócias é firmada em 3 (três) vias, assinadas por todos os sócios. 

/~ Barueri , 30 de abril ~03. 

Jmwwl 
HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V ·0·P- Décio dos Santos 

() 
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HEWLETT~J>i\.CF.ARO P.RASrL LTDA. 
; NiJÜ!: 35.21 i.GG9~190 

CNPJ 61.797.924/0001-55 

ATA DE REUNIÃO DE SÓCIAS 

\ JUCESP PROTOCOLO 

107485/03-5 

. . . ... .,;}_ ···, U 1.Jl t , · , ..._, 

HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V., sociedade devidamente constituída e existente 
de acordo com as leis dos Países Baixos, com sede em Sta1tbaan 16, 1 187 XR Amstelveen, 
Países Baixos, neste ato representada por seu bastante procurador, Sr. Décio dos Santos 
Alarcon, brasileiro, solteiro, advogado, portador da Cédula de Identidade RG 
no 7.8 I 1.131-6 SSP/SP, inscrito no Cadastro Nacional de Pessoas Físicas do Ministério da 
Fazenda ("CPFIMF") sob o !1 .

0 O 12.139.148-50, residente e domiciliado no município de 
São Paulo, Estado São Paulo, com escritório no município de Barueri, Estado de São Paulo, 
na Alameda Rio Negro, 11.

0 750, fundos, 1 o andar, sala 4; 

HEWLETT-PACKARD CAPELLE B.V., sociedade constituída e existente de acordo 
com as leis dos Países Baixos, com sede em Amstelveen, Países Baixos, e endereço 
comercial em 1187 XR Amstelveen, Startbaan 16, Países Baixos, neste ato representada por 
seu bastante procurador, Sr. Ivo Romani, brasileiro, casado, economista, portador da cédula 
de identidade RG n.0 7.187.356-9-SSP/SP, inscrito no CPFIMF sob o no 903.621.798-91, 
residente e domiciliado no município de São Paulo, Estado de São Paulo, com escritório no 
município de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, n. 0 750, fundos, 
I o andar, sala 4; e 

HEWLETT-PACKARD INTER-AMERJCAS, sociedade devidamente organizada e 
existente de acordo com as leis do Estado da Califórnia, Estados Unidos da América, com 
sede em 3000 Hanover Street, Paio Alto, Califórnia, Estados Unidos da América, neste ato 
representada por seu bastante procurador, Sr. Décio dos Santos Alarcon, acima qualificado; 

na qualidade de sócias representando a totalidade do capital social da HEWLETT­
PACKARD BRASU, LTDA., sociedade limitada com sed~ no município de Barueri, 
Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 4, Alphaville, inscrita no 
Cadastro Nacional de Pessoas Jurídicas do Ministério da Fazenda ("CNP J!MF") sob o 
n° 61.797.924/0001-55, com seus atos constitutivos devidamente arquivados na Junta 
Comercial do Estado de São Paulo ("JUCESP") sob o NIRE 35.217.669.190, em sessã9~;-~~-::-~·~·:.,"':-;--· 
16 de julho de 2002, antepenúltima Alteração do Contrato Social arquivada na WCESPfc~~~n _1 JC~~S ·~L. r~ 
o n o 256 O I ~/02-2, em sessão de 14 de novembro de ::-002, duas últimas Alteraç?ej ·do : Rt/O~J; 
Contrato Social celebradas em as 18 00 horas, e e!J),.Ol de J3 Ef1rr,-:--__,_..'f---'i'--A--~=:-
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de 2003, às 18 00 horas, ambas ora em processo de arquivamento na JUCESP (a 
"Sociedade") • • • • • · • . . . . . . 
APROVARAM, por unanimidade, a designação dos seguintes administradores, que 
atuarão sob a designação ii::dicaca ~:::);lado :: di . se~~ ~respectivos nomes e permanecerão no 
exercício de seus cargos ç·or prazd il1d~'rermihado' (a) Carlos Rocha Ribeiro da Silva, 
Diretor Presidente, brasileiro, casado, . engenheiro, portador da cédula de identidade 
RG no 17.817.822 SSP/SP, inscrito no CPF!MF sob o n. 0 405.086.097-04, residente e 
domiciliado no município 'de São Paulo, Estado de São Paulo, com escritório no município 
de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 4, Alphaville; 
(b) Ivo Romani, Diretor, brasileiro, casado, economista, portador da cédula de identidade 
RG 11° 7.187.356-9-SSP/SP, inscrito no CPF/MF sob o n. 0 903.621 .798-91, residente e 
domiciliado no município de São Paulo, Estado de São Paulo, com escritório no município 
de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 4, Alphaville; 
e (c) Décio dos Santos Alarcon, Diretor, brasileiro, solteiro, advogado, portador da Cédula 
de Identidade RG n° 7.811.131-6 SSP/SP, inscrito no CPF/MF sob o n. 0 012.139. 148-50, 
residente e domiciliado no município de São Paulo, Estado São Paulo, com escritório no 
município de Barueri, Estado de São Paulo, na Alameda Rio Negro, 750, 2° andar, sala 4, 
Alphaville. ENCERRAMENTO: Nada mais havendo a tratar, foi encerrada a Reunião e 
lavrada esta ata em 4 (quatro) vias, assinada por todos os presentes. 

, at:ri, 3 I de janeiro de 2003. -t-
-------------hH1~~~~~-------

HEWLETT-PACKARD CAPELLE B.V. 
Ivo Romani 

HELETT-PACRÁ.RD INTER'-ÁMERICAS 
~ciáêÍos Santos Alarcon 

31.816/03-4 
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2. QUALIFICAÇÃO ECONÔMICO­
FINANCEIRA 
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HEWLETI-PACKARD BRASIL LTDA. DATA: 15/01/2004 PÁGINA 001 

MÊS DE DEZEMBRO DE 2003 DIÁRIO GERAL LIVRO 128 

TERMO DE ABERTURA: 

CONTÊM ESTE LIVRO 202 (DUZENTAS E DUAS ) FOLHAS NUMERADAS MECANICAMENTE DE 001 A 202 E SERVIRÁ COMO 

LIVRO DIÁRIO No 128 (CENTO E VINTE E OITO ) ESCRITURADO CONFORME PORTARIA No 14/72 DO DCNR, DA FIRMA 

HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA., ESTABELECIDA A ALAMEDA RIO NEGRO, 750 - 2° ANDAR, SALA 4 - BAIRRO 
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Aos 
Administradores e Quotistas da 
Hewlett-Packard Brasil Ltda. 

1..... 1 ,_.• ~ t . _., __ .. , ~ 

1. Examinamos os balanços patrimoniais da Hewlett-Packard Brasil Ltda_, levantados em 31 
de dezembro de 2003 e 2002, e o balanço patrimonial consolidado da Hewlett-Packard 
Brasil Ltda. e empresa controlada, levantado em 31 de dezembro de 2003, e as respectivas 
demonstrações do resultado, das mutações do patrimônio líquido e das origens e 
aplicações de recursos correspondentes aos exercícios findos naquelas datas, elaborados 
sob a responsabilidade de sua administração. Nossa responsabilidade é a de expressar 
uma opinião sobre essas demonstrações financeiras. 

2_ Nossos exames foram conduzidos de acordo com as normas de auditoria aplicáveis no 
Brasil e compreenderam: a) o planejamento dos trabalhos, considerando a relevância dos 
saldos, o volume de transações e o sistema contábil e de controles internos da Empresa; 
b) a constatação, com base em testes, das evidências e dos registros que suportam os 
valores e as informações contábeis divulgados; e c) a avaliação das práticas e das 
estimativas contábeis mais representativas adotadas pela administração da Empresa, bem 
como da apresentação das demonstrações financeiras tomadas em conjunto. 

3. Em nossa opinião, as demonstrações financeiras acima referidas representam 
adequadamente, em todos os aspectos relevantes, a posição patrimonial e financeira da 
Hewlett-Packard Brasil Ltda. em 31 de dezembro de 2003 e 2002, bem como a posição 
patrimonial e financeira consolidada da Hewlett-Packard Brasil Ltda. e empresa 
controlada, em 31 de dezembro de 2003, os resultados de suas operações, as mutações de 
seu patrimônio líquido e as origens e aplicações de seus recursos referentes aos exercícios 
findos naquelas datas, de acordo com as práticas contábeis adotadas no BrasiL 

4. Não examinamos, nem foram examinadas por outros auditores independentes, as 
demonstrações financeiras consolidadas do exercício findo em 31 de dezembro de 2002, 
cujos valores são apresentados para fins comparativos e, conseqüentemente, não ~ 

emitimos opinião sobre elas. ~~ 

São Paulo, 23 de janeiro de 2004 

/l ERNST & YOUNG 
iX'uditores Independentes S.S­

CRC 2SP015199/0-6 
x~ 

Waldyr ior 
Contador CRC 1SP17351 

1 
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HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA. 

BALANÇOS PATRIMONIAIS 
31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

ATIVO 
Circulante 

Disponibilidades 
Aplicações financeiras 
Contas a receber de clientes, líquidas 
Dividendos a receber 
Estoques 
Impostos a recuperar 
Imposto de renda e contribuição social 

diferidos 
Antecipações de impostos sobre a renda 
Partes relacionadas 
Despesas pagas antecipadamente 
Outros créditos 

Realizável a longo prazo 
Imposto de renda e contribuição social 

diferidos 
Impostos a recuperar 
Despesas pagas antecipadamente 
Depósitos judiciais 
Contas a receber, líquidas 
Outros créditos 

Permanente 
Investimentos 
Em controladas 
Outros investimentos 

Imobilizado 
Diferido 

Total do ativo 

Controladora 

2003 

29.024 
4.366 

244.910 

263.341 
34.413 

38.388 
19.798 
68.688 
17.555 

5.179 
725.662 

168.375 

16.828 
24.330 
57.080 

4.745 
271.358 

258.189 
1.467 

259.656 
104.668 

364.324 
1.361.344 

2 

2002 

1.446 
2.436 

191.256 

47.803 

130 
243.071 

72.762 

72.762 

441.329 
5 

441.334 

757.167 
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Consolidado 

2003 

54.264 
24.776 

347.680 

315.684 
34.413 

77.574 
46.953 

105.082 
17.555 

5.236 
1.029.217 

179.342 
62.952 
16.828 
24.330 
57.080 

4.745 
345.277 

232.749 
1.467 

234.216 
112.278 

2002 
(Não auditado) 

79.309 
7.135 

553.563 

377.073 
58.446 

23.666 
53.875 

341.086 

63.551 
1.557.704 

72.762 
55 .258 
32.706 
1 1.476 
7.462 
4.902 

184.566 

284.998 
1.472 

286.470 
139.975 

2.540 
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Controladora Consolidado 
2002 

2003 2002 2003 {Não auditado~ 

PASSIVO 
Circulante 
Financiamentos 9.691 
Fornecedores 34.928 91.410 348.622 
Partes relacionadas 749.209 271.732 983.856 1.301.232 
Salários e encargos sociais 11.494 11.986 21.653 
Imposto de renda e contribuição social a 

recolher 27.848 7.931 
Outros impostos a recolher 16.714 21.225 30.303 
Adiantamento de clientes 5.551 5.551 7.243 
Produtos faturados para entrega futura 10.037 10.037 
Provisão para garantias 9.549 9.549 17.111 
Provisão de perdas com hedge 55.254 433 69.272 433 
Outras obrigações 77.878 443 99.524 53.477 

970.614 272 .608 1.330.258 1.797.696 

Exigível a longo prazo 
Imposto de renda e contribuição social 

diferidos 1.385 1.385 1.517 
Provisão de contingências fiscais 37.917 37.917 12.155 
Crédito de acionistas por força de confissão de 

dívida 2.742 2.742 
Provisão para passivo a descoberto 125.035 

t Outras obrigações 533 533 350 
42.577 125.035 42.577 14.022 

Participação de minoritários 13 r Patrimônio líquido 
Capital social 495.284 370.600 495.284 370.600 
Reserva de reavaliação 8.688 9.068 8.688 9.068 
Prejuízos acumulados {155.819} {20.1442 {155.819} (20 .144) 

348.153 359.524 348.153 359.524 

~\) 
v.\J~ 

Total do passivo e patrimônio líquido 1.361.344 757.167 1.720.988 2.171.255 -s~~~ ';)~ 
\, \) y_<J;.> • 

. As notas explicativas são parte integrante das demonstrações financeiras . 

3 Doe: 



HEWLEIT PACKARD BRASIL LTDA 

CGC 61 .797.92410001 -55 

HEWLETT -PACKARD BRASIL LTDA. 

DEMONSTRAÇÕES DOS RESULTADOS 
Exercícios findos em 31 de dezembro de 2003 e 2002 
(Em milhares de reais, exceto informação por quota) 

PAGINA: 174 
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Controladora Consolidado 
2002 

2003 2002 2003 {Não auditado} 

Receita bruta de vendas e serviços: 
Terceiros 1.880.293 2.456.764 1.407.003 
Partes relacionadas 43.683 122.150 62.261 

1.923.976 2.578.914 1.469.264 

Deduções: 
Impostos (301.999) (374.682) (178.427) 
Devoluções, abatimentos e cancelamentos {99.739} {134.892} (63.684) 

Receita líquida de vendas e serviços 1.522.238 2.069.340 1.227.153 

Custo das vendas e serviços {1.268.517} {1.702.863} (867.6042 
Lucro bruto 253.721 366.477 359.549 

Receitas (Despesas) operacionais: 
Com vendas (271.131) (278.078) (151.219) 
Gerais e administrativas (183.637) (7) (199.018) (69.547) 
Desenvolvimento de novos produtos (2.266) (28.781) (17.151) 
Financeiras líquidas (241.884) I 1.382 (285.203) 138.368 
Equivalência patrimonial (40.089) (I .275) 14.301 28.509 
Reversão (Constituição) de provisão para 

passivo a descoberto de controlada 125.035 (I 13.41 I) 
Dividendos 212.463 212.463 
Variações cambiais líquidas 115.010 (94.273) 144.445 (473.002) 

{498.962} 14.879 {632.334~ (331.579) 

Lucro (Prejuízo) operacional (245.241) 14.879 (265.857) (27.970) 

t Resultado não operacional {3.339} (119} {3.466} (3392 
Lucro (Prejuízo) antes do imposto de renda e da 

contribuição social e da participação de 
minoritários (248.580) 14.760 (269.323) (27.631) 

Participação de minoritários 

Imposto de renda e contribuição social 
Corrente (19.276) 

Diferido 72.762 66 .209 

Lucro líquido (Prejuízo) do exercício 87.522 

Lucro (Prejuízo) por quota- R$ (0,28) 0,24 

As notas explicativas são parte integrante das demonstrações financeiras. 

· ",.;:;aqqSS 
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HE"' LETT -P ACKARD BRASIL LTDA. 

DEMONSTRAÇÃO DAS MUTAÇÕES DO PATRIMÔNIO LÍQUIDO 
Exercícios findos em 31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

Capital Reserva de Prejuízos 
Social reavaliação acumulados 

Saldos em 31 de dezembro de 2001 18.927 4.538 (107.684) 

Aumento de capital em 29 de agosto de 2002 64.448 
Aumento de capital em 20 de dezembro de 2002 287.225 
Aumento de participação na reserva de reavaliação de 

investida 4.700 
Realização da reserva de reavaliação (170) 
Ajuste de exercícios anteriores 18 
Lucro líquido do exercício 87.522 

Saldos em 31 de dezembro de 2002 370.600 9.068 (20.144) 

Aumento de capital em 23 de dezembro de 2003 124.684 
Realização da reserva de reavaliação (380) 359 
Ajustes de exercícios anteriores 296 
Prejuízo do exercício (136.330) 

Saldos em 31 de dezembro de 2003 495.284 8.688 (155.819) 

licativas são parte integrante das demonstrações financeiras. 

5 

Total 
(84.219) 

64.448 
287.225 

4.700 
(170) 

18 
87.522 

359.524 

124.684 
(21) 
296 

(136.330) 

348.153 

c:· 
~--., 
.... .. ~ ... 

;;; 
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HEWLETT -PACKARD BRASIL LTDA. 
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DEMONSTRAÇÕES DAS ORIGENS E APLICAÇÕES DE RECURSOS 
Exercícios findos em 31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

OR IGENS DE RECURSOS 
Dos quotistas: 
Aumento de capital 
Capital circulante de empresas incorporadas 

De terceiros: 
Redução do ativo diferido 
Aumento do exigível a longo prazo 
Dividendos fixos cumulativos de controlada 
Ajustes de exercícios anteriores 
TOTAL DAS ORIGENS 

APLICAÇÕES DE RECURSOS 
Nas operações sociais: 

Prejuízo (Lucro) do exercício 
Valores que não afetam o capital circulante: 

Ganho de participação em sociedades 
controladas 

Amortização de ágio 
Depreciações 
Valor residual do imobilizado baixado 
Equivalência patrimonial 
Reversão (Constituição) de passivo a 

Descoberto 
Imposto de renda e contribuição social 

diferidos de longo prazo 
Variação na participação de minoritários 

Recursos aplicados nas (originados das) 
operações 

No ativo permanente: 
Em investimentos 
Ágio na aquisição de investimentos 
No ativo imobilizado 
No ativo diferido 

Aumento do realizável a longo prazo 
Transferência do exigível a longo prazo para o 

passivo circulante 
TOTAL DAS APLICAÇÕES 

Diminuição (Aumento) da insuficiência de 
capital circulante 

Controladora 

2003 

124.684 
42.048 

42.577 

296 
209.605 

136.330 

(52.249) 
(38.821) 
(15.454) 
(40.089) 

125.035 

95.613 

210.365 

81.291 

30.381 

102.983 

6 

2002 

351.673 

4.793 
18 

356.484 

(87.522) 

(1.275) 

(113.411) 

72.762 

(129.446) 

377.673 

105.515 

Consolidado 

2003 

124.684 
5 

2.540 
28.687 

296 
156.212 

136.330 

(52.249) 
(45.320) 
(21.335) 

106.733 
13 

124.172 

38.958 

54.131 

2002 
(Não auditado) 

351.673 

7.216 

18 
358.907 

(74 .565) 

(40.844) 

(30.573) 
(1.188) 
28.509 

72.048 
1 

(46.612) 

1.465 
284.998 

74 .759 
2.529 

93 .020 

1 

DÓ c: 

1394 
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DEMONSTRAÇÕES DAS ORIGENS E APLICAÇÕES DE RECURSOS--Continuação 
Exercícios findos em 31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

Controladora Consolidado 
2002 

2003 2002 2003 (Não auditado) 

VARIAÇÃO DA INSUFICIÊNCIA DE 
CAPITAL CIRCULANTE LÍQUIDO 

Ativo circulante: 
No fim do exercício 725.662 243.071 1.029.217 1.557.704 
No início do exercício 243.071 48.586 1.557.704 608.771 

482.591 194.485 (528.487) 948.933 
Passivo circulante: 
No fim do exercício 970.614 272.608 1.330.258 1.797.696 
No início do exercício 272.608 183.638 1.797.696 797.511 

698.006 88.970 {467.438} 1.000.185 
Diminuição (Aumento) da insuficiência de 

capital circulante (215.415} 105.515 (61.049} (51.252) 

As notas explicativas são parte integrante das demonstrações financeiras. 

7 
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HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA. 

NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS 
31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

1. Contexto Operacional 

PAGINA: 178 

LIVRO: 128 
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Em 29 de agosto de 2002, a Hewlett-Packard Participações S.A. transformou-se em 
uma sociedade limitada, convertendo suas ações ordinárias em quotas, e alterou sua 
razão social para Hewlett-Packard Brasil Ltda. 

A Hewlett-Packard Brasil Ltda. (a seguir denominada "Empresa") tem como atividade 
preponderante, o comércio, a industrialização e a locação de computadores, 
equipamentos periféricos, peças e componentes, bem como a prestação de serviços de 
assistência e assessoria técnica atinentes ao ramo. 

Em setembro de 2001 foi anunciado publicamente que a Hewlett-Packard Company 
("a seguir denominada "HP Co."), controladora indireta da Empresa, assinou acordo 
em definitivo com a Compaq Computer Corporation ("Compaq Co."), uma provedora 
global líder em soluções e tecnologia empresarial, para aquisição de todas as ações da 
Compaq Co. em troca de 0,6325 ações ordinárias da HP Co. para cada ação da 
Compaq Co. Na ocasião, a transação de aquisição das ações ainda dependia de 
medidas como aprovação dos acionistas das duas Companhias e dos orgãos 
reguladores, as quais foram obtidas em meados de 2002. 

Em janeiro de 2003, após concluídos os estudos no Brasil sobre a sinergia entre as 
empresas Hewlett-Packard e Compaq, a Administração do Grupo Hewlett-Packard e 
seus quotistas executaram o plano de fusão das empresas que resultou: 

a) no aumento de capital, em 30 de janeiro de 2003, da controlada Hewlett-Packard r· 
Computadores Ltda. pela também controlada Compaq Computer Brasil fudústria e 
Comércio Ltda. por meio da conferência dos seguintes ativos, pertencentes ao seu 
estabelecimento localizado no município de Campinas: 

Estoques 
IPI a recuperar 
Ativo imobilizado 

8 

30.764 
2.540 
2.252 

35.556 

J 
1 " Doe: 
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NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS-- Continuação 
31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

1. Contexto Operacional--Continuação 

b) na incorporação pela Empresa, em 31 de janeiro de 2003, da controlada Compaq 
Computer Indústria e Comércio Ltda. com base no acervo patrimonial líquido de 1° de 
janeiro de 2003, que totalizou R$1 .993. O resultado das operações da controlada no 
mês de janeiro de 2003 (prejuízo de R$7 .065) foi também incorporado pela Empresa. 

Ativo 
Circulante 

Disponibilidades 
Contas a receber de clientes, líquidas 
Estoques 
Partes relacionadas 
Outros créditos 

Realizável a longo prazo 
Contas a receber de clientes 

Investimentos 
Ativo imobilizado 
Ativos totais 

Passivo 
Circulante 

Empréstimos e financiamentos 
Fornecedores 
Obrigações fisca is e previdenciárias a recolher 
Dividendos a pagar 
Outras obrigações 

Exigível a longo prazo 
Partes relacionadas 

Passivos totais 
Acervo patrimonial em 1 o de janeiro de 2003 

1.497 
219.612 

27.604 
314.112 

24.900 

3.980 
6.821 

15.121 
613.646 

9.952 
294.727 

15.106 
174.000 

7.432 

110.437 
611.654 

1.993 

0:312005 - ('" ; 
' •. •IV 

CORF?E!O;: 
I 
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' I 

9 J~ 



I 

HEWLETI PACKARD BRASIL L TOA PAGINA: 180 

CGC 61.797.924/0001-55 LIVRO: 126 

. , . ... , .. HEWLETT -PACKARD BRASIL LTDA. ' I I I uu ... r: r..,., 

NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS-- Continuação 
31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

1. Contexto Operacional--Continuação 

c) na incorporação pela Empresa, em 31 de janeiro de 2003, de sua controlada indireta 
Compaq do Brasil Ltda. com base no acervo patrimonial líquido de 1° de janeiro de 
2003, a seguir demonstrado, que totalizou R$6.821. O resultado das operações da 
controlada indireta no mês de janeiro de 2003 (prejuízo de R$4.274) foi também 
incorporado pela Empresa. 

Ativo 
Circulante 
Disponibilidades 
Contas a receber de clientes, líquidas 
Estoques 
Outros créditos 

Realizável a longo prazo 
Contas a receber de clientes 
Partes relacionadas 

Investimentos 
Ativo imobilizado 
Ativos totais 

Passivo 
Circulante 
Empréstimos e financiamentos 
Fornecedores 
Obrigações fiscais e previdenciárias a recolher 
Outras obrigações 

Passivos totais 
Acervo patrimonial em 1 o de janeiro de 2003 

2.074 
116.294 
70.742 
25.613 

3.482 
110.437 

1.467 
21.3ll 

351.420 

9.691 
303.749 

11.520 
19.639 

344.599 
6.821 



HEWLETT PACKARD BRASIL LTOA PAGINA: 

CGC 61 .797.924/0001-55 LIVRO: 

HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA. 

NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS-- Continuação 
31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

1. Contexto Operacional--Continuação 

d) na incorporação pela Empresa, em 31 de janeiro de 2003, de sua controlada Hewlett­
Packard Comercial do Brasil Ltda. com base no acervo patrimonial líquido de 1 o de 
janeiro de 2003, que totalizou R$154.352. O resultado das operações da controlada no 
mês de janeiro de 2003 (lucro de R$21.366) foi também incorporado pela Empresa. 

Ativo 
Circulante 

Disponibilidades 
Contas a receber de clientes, líquidas 
Estoques 
Impostos a recuperar e diferidos 
Partes relacionadas 
Despesas pagas antecipadamente 
Outros créditos 

Realizável a longo prazo 
Depósitos judiciais 
Despesas pagas antecipadamente 
Outros ativos de longo prazo 

Ativo imobilizado 
Ativo diferido 
Ativos totais 

Passivo 
Circulante 

Fornecedores 
Partes relacionadas 
Obrigações fiscais e previdenciárias a recolher 
Dividendos a pagar 
Outras obrigações 

Exigível a longo prazo 
Imposto de renda e contribuição social diferidos 

e outros 
Passivos totais 
Acervo patrimonial em I 0 de janeiro de 2003 

58.256 
221.706 
236.893 

39.476 
18.815 
28.721 
26.436 

11.476 
32.706 

4.870 
I 00.698 

22 
780 .075 

25 .278 
501.788 

24.080 
17.255 
55.454 

1.868 
625 .723 
154.352 

181 

128 

no 03/2005 - CN 
M! • CORREIO 

,, 
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NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS-- Continuação 
31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

I. Contexto Operacional--Continuação 

Após 31 de janeiro de 2003, o Grupo Hewlett-Packard no Brasil passou a 
compreender, além de empresas financeiras, a Hewlett-Packard Brasil Ltda. que 
concentra as operações de industrialização, comércio e locação de computadores, 
equipamentos periféricos, peças e componentes e a prestação de serviços de assistência 
e assessoria técnica atinentes ao ramo e a Hewlett-Packard Computadores Ltda. que 
concentra as atividades de pesquisa e desenvolvimento, produção e comercialização de 
bens e serviços de informática e a prestação de serviços de consultoria, assistência 
técnica e manutenção atinentes ao ramo. 

A transferência de ativos e os processos de fusão e reorganização das empresas do 
Grupo Hewlett-Packard visa o aumento da eficiência operacional, racionalizando a 
linha de produtos, a viabilização do aproveitamento de créditos fiscais e a equalização 
da geração de créditos e débitos fiscais. Tais objetivos estão em linha com as metas do 
Grupo de aumentar sua participação no mercado e sua lucratividade. 

Tendo em vista a reorganização efetuada, a comparabilidade das demonstrações 
financeiras foi prejudicada. 

2. Base de Preparação e Apresentação das Demonstrações Financeiras 

As demonstrações financeiras são elaboradas com observância das disposições 
contidas na Lei das Sociedades por Ações. 

As demonstrações financeiras consolidadas dos exercícios findos em 31 de dezembro 
de 2003 e 2002 incluem as operações da Hewlett-Packard Brasil Ltda. e das seguintes 
sociedades controladas: 

Hewlett-Packard Computadores Ltda. 
Hewlett-Packard Comercial do Brasil Ltda. 
Compaq Computer do Brasil Indústria e Comércio Ltda. 
Compaq do Brasil Ltda. 

12 

Participação no capital social - % 
2003 2002 
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NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS--Continuação 
31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

2. Base de Preparação e Apresentação das Demonstrações Financeiras--Continuação 

Essas demonstrações financeiras consolidadas observam as mesmas práticas contábeis 
adotadas pela controladora Hewlett-Packard Brasil Ltda. Na consolidação foram 
eliminados os mútuos, as contas correntes e as receitas e despesas entre as empresas 
consolidadas e os investimentos nas sociedades controladas. 

A conciliação entre o resultado do exercício da controladora e do consolidado em 31 
de dezembro de 2003 e 2002 é como segue: 

Controladora 
Efeito da equivalência patrimonial proporcional ao período 

de participação nos resultados da investida 
Consolidado (Não auditado em 2002) 

Resultado do exercício 
2003 2002 

(136.330) 87.522 

(12.957) 
(136.330) 74.565 

Os efeitos são decorrentes da mudança na participação da Empresa no capital social da 
Hewlett-Packard Comercial do Brasil Ltda., ocorrida em 14 de agosto de 2002. 

3. Resumo das Principais Práticas Contábeis 

As principais práticas contábeis adotadas na elaboração das demonstrações financeiras 
são: 

a) Apuração do resultado 

As receitas e despesas são apropriadas obedecendo ao regime de competência. As 
receitas de vendas são registradas a partir do embarque do produto. As despesas 
com o desenvolvimento de novos produtos são reconhecidas no resultado quando 
incorridas. 

b) Contas a receber de clientes ~-----... .. ... ,. ...... __.__ __ .._~. --
1 RQS no 03/2005 - Cf\J 

Referem-se a valores a receber de clientes, reduzidos: mediante provisão, ao~ ~JTM I · CORREIO~ 
valores prováveis de realização. ,~~~~-~~ , ·\ __ \J 

• I 'i- ) : y ::; ·-1~41t-r"O't->t-7 -- I 
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3. Resumo das Principais Práticas Contábeis--Continuação 

c) Estoques 

Os estoques são avaliados pelo custo médio de aquisição ou produção, o qual é 
inferior aos valores de reposição ou de realização. As importações em andamento 
estão demonstradas ao custo acumulado de cada importação. 

d) Despesas pagas antecipadamente 

Referem-se, basicamente, a custos incorridos antecipadamente com contratos de 
locação, os quais são amortizados com base no prazo de vigência dos respectivos 
contratos. 

e) Investimentos 

Os investimentos em empresas controladas são avaliados pelo método da 
equivalência patrimoniaL 

O ágio registrado é decorrente da expectativa de rentabilidade futura do 
investimento na Compaq Computer do Brasil Indústria e Comércio Ltda. apurado 
quando da transferência desses investimentos da Hewlett-Packard Capelle B.V. 
para a Empresa e será amortizado em até 1 O anos, de acordo com as regras 
estabelecidas pelas Instruções CVM n° 285/98 e n° 349/99. 

f) Imobilizado 

O imobilizado é demonstrado pelo custo de aquisição corrigido monetariamente até 
31 de dezembro de I 995, combinado com os seguintes aspectos: 

• Reavaliação dos principais bens do imobilizado, efetuada em 1996, com 
base em laudos de avaliação emitidos por empresas especializadas; e 

• Depreciação dos bens calculada pelo método linear, utilizando-se "'"""'f·· .\4..\:!~---­
levam em consideração a vida útil-econômica dos bens, Cvu.,p'"'·u~n v_.tnv 

demonstrado na Nota 8. 
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NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS--Continuação 
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(Em milhares de reais) 

3. Resumo das Principais Práticas Contábeis--Continuação 

g) Demais ativos circulantes e de longo prazo 

Estão demonstrados pelo valor de realização, incluindo, quando aplicável, os 
rendimentos e as variações cambiais ou monetárias auferidos. 

h) Passivos circulante e de longo prazo 

Estão demonstrados pelos valores conhecidos ou calculáveis, acrescidos, quando 
aplicável, dos correspondentes encargos em base pro rata-dia. 

i) Provisão para garantias 

Calculada em montante considerado suficiente para cobrir eventuais gastos com 
reposições e reparos vinculados aos produtos comercializados. 

j) Provisão para contingências 

A provisão para contingências refere-se a questões tributárias e está registrada de 
acordo com a avaliação de risco efetuada pela administração, apoiada por seus 
consultores jurídicos, inclusive quanto a sua classificação no longo prazo. 

k) Provisão para imposto de renda e contribuição social sobre o lucro 

O imposto de renda e a contribuição social sobre o lucro são contabilizados pelo 
regime de competência e computados conforme legislação vigente. Os impostos 
diferidos sobre diferenças temporárias, prejuízos fiscais do imposto de renda e 
bases negativas da contribuição social estão apresentados no ativo circulante e no 
realizável a longo prazo, conforme sua expectativa de realização, a qual é revisada 
anualmente. 
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3. Resumo das Principais Práticas Contábeis--Continuação 

1) Uso de estimativas 

A preparação de demonstrações financeiras de acordo com as práticas contábeis 
adotadas no Brasil requer que a administração da Empresa se baseie em estimativas 
para o registro de certas transações que afetam os ativos e passivos, receitas e 
despesas, bem como a divulgação de informações sobre dados das suas 
demonstrações financeiras. Os resultados finais dessas transações e informações, 
quando de sua efetiva realização em períodos subseqüentes, podem diferir dessas 
estimativas. As principais estimativas relacionadas às demonstrações financeiras 
referem-se a provisão para créditos de liquidação duvidosa, provisão para perdas 
nos estoques, provisão para perdas com ativo imobilizado, provisão para garantia 
de produtos e provisão para contingências. 

4. Estoques 

Produtos para revenda 
Componentes e materiais para 

manutenção 
Importações em andamento e outros 
(-) Provisão para obsolescência 

Controladora 

2003 
153.447 

76.023 
48.356 

(14.485) 
263.341 

16 

2002 

Consolidado 
2002 

2003 (Não auditado) 
168.273 241.709 

114.464 
49.117 

(16.170) 
315.684 

50.073 
98.466 

(13.175) 
377.073 
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5. Impostos a Recuperar 

ICMS a recuperar 
IPI a recuperar 
Imposto de renda e contribuição social a 
compensar de anos anteriores 
Imposto de renda retido na fonte 

Menos curto prazo 
Longo prazo 

Controladora 

2003 
3.730 

18.124 

8.853 
3.706 

34.413 
34.413 

2002 

47.803 
47.803 
47.803 

Consolidado 
2002 

2003 (Não auditado) 
49.113 39.161 
35.525 11.44 7 

8.853 
3.874 63.096 

97.365 
34.413 
62.952 

113 .704 
58.446 
55.258 

Os créditos de ICMS e IPI decorrem dos incentivos fiscais do Governo Federal 
concedidos ao setor de Informática e exportadores, por meio da Lei 10.176/01, nova 
Lei de Informática que altera a Lei 8248/91, e da Lei 9.363/96, que institui o Crédito 
presumido de IPI para ressarcimento das contribuições ao PIS e COFINS. 

Para o IPI, a Administração impetrou regularmente pedidos de ressarcimento do 
crédito acumulado perante a Secretaria da Receita Federal, sendo que referidos 
créditos estão sendo compensados mensalmente com outros tributos e contribuições 
federais a pagar, apurados de acordo com a atividade da Empresa. O saldo resultante 
em 31 de dezembro de 2003 continuará sendo compensado mensalmente dentro da 
mesma sistemática utilizada no período de 2003. 

Para o ICMS, devido à morosidade da outorga para sua utilização, a Administração 
analisou outras alternativas legais de aproveitamento do crédito acumulado perante a 
Secretaria da Fazenda de São Paulo, os quais, após estudos realizados por consultores 
tributários contratados pela Empresa, resultou em um novo planejamento tributário 
para absorver o valor acumulado já no exercício de 2004. 
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NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS--Continuação 
31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

6. Imposto de Renda e Contribuição Social 

O imposto de renda e a contribuição social diferidos ativos foram constituídos 
considerando as alíquotas vigentes e têm a seguinte composição: 

Imposto de renda diferido ativo sobre: 
Prejuízos fiscais acumulados 
Provisão para hedge financeiro 
Provisão para contigências 
Provisão para pesquisa e desenvolvimento 
Provisão para ajuste de inventário fisico 
Provisão para obsolescência de estoques 
Provisão para despesas com terceiros 
Outras provisões 

Contribuição social diferida ativa sobre: 
Base negativa acumulada 
Provisão para hedge financeiro 
Provisão para contingências 
Provisão para ajuste de inventário fisico 
Provisão para obsolescência de estoques 
Provisão para pesquisa e desenvolvimento 
Provisão para despesas com terceiros 
Outras provisões 

Imposto de renda e contribuição social 
diferidos 

Menos curto prazo 
Longo prazo 

Controladora 

2003 2002 

94.637 
13.789 
9.731 

7.406 
3.597 
6.620 

16.239 
152.019 

34.078 
4.973 
3.512 
2.675 
1.304 

2.392 
5-810 

54.744 

206.763 
38.388 

168.375 

54_260 
108 

54.368 

18.355 
39 

18.394 

72.762 

72.762 

Consolidado 
2002 

2003 (Não auditado) 

114.749 54-260 
17.269 113 
9.731 3.034 
1.229 138 

15.294 
3.994 3.272 
6.620 

19.998 10.939 
188.884 71.756 

41.327 18.355 
6.235 41 
3.413 1.094 
5.523 
1.456 1.186 

451 51 
2.392 
7.235 3.945 

68.032 24.672 

256.916 96.428 
77.574 23.666 

179.342 72.762 

A Empresa constitui imposto de renda e contribuição social diferidos ativos tendo em 
vista que as projeções de resultados elaboradas pela Administração indicam a geração 
de lucros tributáveis que proporcionarão a realização dos referidos créditos 
diferidos ativos nos próximos 6 anos, a partir de 2004. 
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6. Imposto de Renda e Contribuição Social--Continuação 

O prejuízo fiscal e a base negativa não têm prazos determinados para compensação, 
porém a compensação está limitada a 30% do lucro líquido ajustado de cada período. 

O imposto de renda e a contribuição social diferidos passivos referem-se, 
substancialmente, ao débito fiscal diferido calculado sobre a reavaliação do ativo 
(exceto terrenos). 

A conciliação dos tributos lançados ao resultado do exercício da controladora é como 
segue: 

Lucro (Prejuízo) antes dos impostos 
Dividendos 
Diferenças temporárias 
Equivalência patrimonial 
Preços de transferência 
Duplicatas incobráveis 
Outras 

Base de cálculo 

Imposto de renda: 
Pela alíquota de 15% 
Pela alíquota adicional de 10% 

2003 
Imposto de Contribuição 

renda social 
(248.580) (248.580) 

125.860 125.860 
(84.946) (84.946) 

1.134 1.134 
38.039 38.039 

7.081 6.283 
(161.412) (162.210) 

2002 
Imposto de Contribuição 

renda social 
14.760 14.760 

(212.463) (212.463) 
433 433 

114.686 114.686 

2.743 2.743 
(79.841) (79.841) 

Contribuição social pela alíquota de 9% --------------------­
Impostos correntes 

Movimento das diferenças temporárias 
Movimento dos prejuízos fiscais e bases 

negativas 

Imposto de renda: 
Pela alíquota de 15% 

125.860 

200.776 
326.636 

48.995 
32.664 

125.860 

214.054 
339.914 

433 

217.040 
217.473 

32.620 
21.748 

433 

203.944 
204.377 

Pela alíquota adicional de 10% 
Contribuição social pela alíquota de 9% --------=-3-=-0.:.::.5.:....9::...1 _______ ---=.1..:...8:.::.3..::.:9-::-4~~--~~-·-... --~~--. 
Impostos diferidos 81.659 30.591 54.368 18:3!lf)~~:b no 0312005 - Cl\! 
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6. Imposto de Renda e Contribuição Social--Continuação 

Não está sendo apresentada a conciliação dos tributos lançados ao resultado do 
exercício consolidado devido às diversas reorganizações e alterações nas participações 
societárias da Empresa e de suas controladas tanto em 2003 como em 2002, conforme 
mencionado nas notas 1 e 7 _ 

Os ativos e passivos relacionados ao imposto de renda e contribuição social correntes 
em 31 de dezembro são: 

Créditos por antecipações de : 
Imposto de renda 
Contribuição social 

Valores a recolher de: 
Imposto de renda 
Contribuição social 

Controladora Consolidado 
2002 

2003 2002 2003 (Não auditado) 

14.547 34.725 39.445 
5.251 12.228 14.430 

19.798 46.953 53.875 

20.469 5.777 
7.379 2.154 

27.848 7.931 

20 
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NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS--Continuação 
31 de dezembro de 2003 e 2002 

7. Investimentos 

Movimentação dos investimentos/passivo 
a descoberto em empresa controlada 

Saldo de investimentos no início do 

(Em milhares de reais) 

Hewlett­
Packard 

Hewlett-Packard Comercial Compaq Computer do Brasil Computadores 
do Brasil Ltda. lnd. e Com Ltda. Ltda. 

2003 2002 2003 2002 2003 

exercício 154.338 65 .194 1.993 
Reclassificação do passivo a descoberto 

para investimentos 
Aumento de capital 
Reflexo da reserva de reavaliação na 

investida 
Realização da reavaliação de ativos na 

investida (22) 
Reversão (Constituição) de passivo a 

descoberto 
Adições 
Baixas (175.682) 
D ividendos fixos cumulativos 

4.700 

(170) 

64.448 

(4.793) 
24.959 

154.338 

154.338 

5.072 

(7.065) 

232.749 
232.749 

21 

26.000 

2.227 

(26.234) 
1.993 

284.998 
286.991 

(125.035) 
79.830 

125.035 

25.440 

Hewlett­
Packard 

Computadores 
Investimentos Totais Ltda. 
2003 2002 2002 

156.331 

(125.035) 
79.830 

(22) 

125.035 

65.194 

26.000 

4.700 

(170) 

66.675 

(11.624) 

(113.411) 

(125.035) 
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NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS CONSOLIDADAS--Continuação 

31 de dezembro de 2003 e 2002 

7. Investimentos -- Continuação 

Informações das investidas 
Número de ações/quotas possuídas: 

- Quotas classe "A" 
- Q uotas classe "B" 
- Q uotas classe "C" 

Participação no capital- % 
Resultado do exercício- R$ 
Patrimônio liquido- R$ 

Composição da equivalência patrimonial 
Resultado do exercício da investida (b) 
% de participação 
Equ ivalência sobre o resultado (b) 
Div idendos revertidos (c) 
Outros movimentos no patrimônio líquido da 

investida 
Equivalência patrimonial no exercício 

~-
~ 
~~ 
~o 
~~IP311k 

I 

(Em milhares de reais) · 

Hewlett-Packard 
Comercial do Brasil Ltda. 

2003 2002 

21.366 
99,99% 
21.366 

21.366 

38.698 
76.411 

13 
99,99% 

(3.550) 
154.352 

(3.550) 
99,99% 
(3.550) 
28.980 

(471) 
24.959 

Compaq Computer do Brasil 
lnd. e Com Ltda. 
2003 2002 

79.797.651 

99,99% 
(122.217) 

1.993 

(7.065) (26.234) 
99,99% 99,99% 
(7.065) (26.234) 

(7.065) (26.234) 

22 

Hewlett-Packard 
Computadores Ltda. 
2003 2002 

87.067.026 

100,00% 
70.645 
25.440 

70.645 (113.411) 
99.99% 99,99% 
70.645 (113.411) 

70.645 (113.411) 

Composição da Equivalência 
Patrimonial e Passivo a 

Descoberto 
2003 2002 

84.946 

84.946 

84.946 

7.236.931 

99,99% 
(113.411) 
(125 .035) 

(143 .195) 

(143.195) 
28.980 

(471) 
(114.686) 
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(Em milhares de reais) 

7. Investimentos--Continuação 

(a) Em 20 de dezembro de 2002, a Hewlett-Packard Capelle B.V. transferiu para a 
Empresa 79.797.651 quotas classe "A" da Compaq Computer do Brasil Indústria e 
Comércio Ltda. ("Compaq")- 99,99% do capital da Compaq- avaliadas a valor de 
mercado por peritos independentes no valor de R$287.225 . O valor do patrimônio 
líquido da Compaq na data-base da transação totalizava R$2.227, gerando, 
conseqüentemente, um ágio contabilizado na Empresa de R$284.998. Tal ágio está 
fundamentado na expectativa de rentabilidade futura da Compaq e será amortizado 
de acordo com as Instruções CVM n° 285/98 e n° 349/99, no prazo máximo de 10 
anos a partir de 2003. Em 2003, o valor amortizado montou em R$52.249. 

As quotas do capital da Compaq foram transferidas com todos os direitos e 
obrigações a ela relacionados, inclusive, mas não limitado a, o direito a dividendos 
declarados pela Compaq em 20 de dezembro de 2002, no valor de R$200.000. Este 
montante foi reconhecido como receita do exercício de 2002. Em 31 de dezembro 
de 2002, a Empresa aumentou o capital da Compaq mediante a reversão parcial dos 
dividendos declarados em 20 de dezembro de 2002, no valor de R$26.000. 

(b) O resultado da equivalência patrimonial da Hewlett-Packard Comercial do Brasil 
Ltda. e da Compaq 'Computer do B[asil Indústria e Comércio Ltda. refere-se ao mês 
de janeiro de 2003. 

(c) Até 20 de agosto de 2002, os acionistas titulares de ações classe "B" da Hewlett­
Packard Brasil S.A. (atual Hewlett-Packard Comercial do Brasil Ltda.) tinham 
direito ao recebimento de dividendo fixo cumulativo anual. Por opção da Hewlett­
Packard Company - EUA, titular das referidas ações, os dividendos fixos 
cumulativos a pagar do período de janeiro de 1993 a novembro de 2000, no 
montante de R$38.386, foram revertidos para reserva de capital daquela companhia 
gerando um ganho de equivalência na Empresa de igual valor. 

(d) Em 29 de agosto de 2002, a Hewlett-Packard Europe B.V. subscreveu 64.448.515 ::...\:) 
quotas, mediante a transferência para a Empresa de 58.921 quotas da 
Packard Comercial do Brasil Ltda. avaliadas a valor contábil, fazendo ... v~~~m'-l'~~"·----

percentual de participação nessa Empresa passasse de 4 99 
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NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS--Continuação 
31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

7. Investimentos--Continuação 

LIVRO: 

As quotas do capital da Hewlett-Packard Comercial do Brasil Ltda. foram 
transferidas com todos os direitos e obrigações a ela relacionados, inclusive, mas 
não limitado a, o direito aos dividendos fixos cumulativos existentes na data no 
valor de R$12.463, os quais foram reconhecidos como receita do exercício de 2002. 

A partir daquela data, a Empresa passou a ser titular de quotas classe "C" da 
Hewlett-Packard Comercial do Brasil Ltda. detendo o direito à dividendos fixos 
cumulativos anuais correspondentes a 4,66% do preço de emissão de cada quota, 
corrigido monetariamente, considerando-se, para tanto, o preço de emissão original 
de cada ação preferencial da Classe "B", pago enquanto a controlada estava 
organizada na forma de "sociedade por ações". Em 31 de dezembro de 2002, os 
dividendos fixos cumulativos destacados pela controlada e acumulados deste 30 de 
agosto de 2002 totalizaram R$4.793. 

Conforme mencionado na Nota 1, as empresas Compaq Computer do Brasil Indústria e 
Comércio Ltda. e Hewlett-Packard Comercial do Brasil Ltda. foram incorporadas pela 
Empresa em 31 de janeiro de 2003, tendo sido os resultados dessas empresas do 
período de 1 o a 31 de janeiro de 2003, mantidos na conta de equivalência patrimonial 
no valor total de R$14.30 1. 
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8. Imobilizado 

• • 
HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA. 

NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS--Continuação 
31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

Controladora Consolidado 
Taxas 2003 2002 2003 

Anuais de Depreciação Depreciação 
de~recia~ão Custo acumulada Líguido Líguido Custo acumulada Líguido 

Terrenos 6.690 6.690 6.690 6.690 
Edifícios 4% 9.298 (2.472) 6.826 9.298 (2.472) 6.826 
Benfeitorias em bens de terceiros 10% 14.130 (8.613) 5.517 14.241 (8.683) 5.558 
Máquinas, equipamentos e instalações 10% 4.068 (2.432) 1.636 8.739 (3.539) 5.200 
Móveis e utensílios 10% 11.073 (5.671) 5.402 12.121 (6.171) 5.950 
Equipamentos de processamento de dados 20% 384.993 (312.820) 72.173 390.190 (316.212) 73.978 
Veículos 20% 2.369 ( 1.689) 680 2.866 (2.048) 818 
Adiantamentos a fornecedores 5.744 5.744 7.258 7.258 

438.365 (333.697) 104.668 451.403 (339.125) 112.278 

2002 

Líguido 
6.513 

11.702 
17.629 
18 .540 
82.316 

1.238 
2.037 

139.975 

Por força do contrato mundial celebrado entre a Hewlett-Packard Company e o Grupo Ericsson, a Empresa e sua controlada 
Hewlett-Packard Computadores devem fornecer serviços de outsourcing à Ericsson no Brasil. Conforme determina dito contrato 
mundial, a Empresa adquiriu equipamentos de processamento de dados da Ericsson no Brasil no valor de R$21.327. Posteriormente, 
a Empresa requereu junto ao cliente a realização de inspeção fisica dos referidos ativos em suas dependências, bem como o 
fornecimento de listagem analítica para possibilitar a avaliação dos valores de recuperação dos mesmos. A Empresa ainda não foi 

~-,., ... ~-~~·~ a realizar a referida inspeção e, conseqüentemente, por inexistir evidência do valor de recuperação dos ativos, a 
n ....... ~H .......... ,! .... v constituiu, conservadoramente e em sua melhor avaliação, uma provisão para perda no valor de R$20.814, os quais 

fçj~-~-:~r~~~~d-os da depreciação já incorrida no montante de R$513. A Administração não prevê ajustes relevantes nas demonstrações 

I . ~ I comparado os resultados finais da avaliação dos ativos com os valores líquidos registrados. 
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HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA. . i ·- ··. u u _!_ t ~ ;1 b 
NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAs--Continuação 

31 de dezembro de 2003 e 2002 
(Em milhares de reais) 

9. Transações e Saldos com Partes Relacionadas 

2003 2002 
Hewlett- Inter lnitia 
Packud Hewlett- Comércio Hewlett-

Company Packard de lnternac. e Packard 
(Corporate) MexicoS.AJ Serviços Computado 

EUA deC.V. Ltda. res Ltda. Outras Total Total 
CONTROLADORA 
Ativo circulante 

Contas a receber 18.983 7.695 13.251 28.759 68.688 
Dividendos a receber 191.256 

Passivo circulante 
Fornecedores 8.150 137.762 15.816 87.584 249.312 
Empréstimos 499.897 499.897 268.990 
Créditos de acionistas 2.742 

8.150 137.762 499.897 15.816 87.584 749.209 271.732 

Demonstração do resultado 
Dividendos 212.463 
Venda de Produtos 23.141 2.375 15.677 2.490 43.683 
Custo das Vendas (14.239) (1.461) (9.646) (4.451) (29.797) 
Despesas financeiras (1.792) (738) (2.530) 7.192 

Compra de componentes/ 
produtos acabados 5.470 497 4.557 10.524 

CONSOLIDADO 
(Nilo auditado em 2002) 
Ativo circulante 

Contas a receber 31.667 8.234 65.181 105.082 341.086 

Passivo circulante 
Fornecedores 14.227 142.740 119.885 276.852 424.421 

Empréstimos 707.004 707.004 874.069 
Créditos de acionistas 2.742 

14.227 142.740 707.004 119.885 983.856 1.301.232 

Demonstração do resultado 
Venda de Produtos 88.399 2.919 30.832 122.150 62.261 

Custo das Vendas (60.572) (1.847) (24.574) (86.993) (77.712) 
Despesas financeiras (6.327) (743) (7.070) 1.503 

Compra de componentes/ 
produtos acabados 8.165 504 5.998 14.667 557.518 

(a) Os empréstimos com partes relacionadas no exterior referem-se a "Fixed 
Notes", denominados em dólares norte-americanos e com encargos equiv 
Libor acrescida de 0,5%. Em garantia foram oferecidas notas 
empréstimos, contratados com a Inter Initia Com. lntl. e Servs. 
possuem várias datas de vencimento, entre julho e novembro de 2004. 
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NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAs--Continuação 
31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

9. Transações e Saldos com Partes Relacionadas--Continuação 

(b) As demais operações e saldos decorrem de operações praticadas em condições 
similares às de mercado. 

10. Capital Social 

O capital social, totalmente subscrito e integralizado, é representado por quotas no 
valor de R$1,00 cada, estando assim dividido: 

Hewlett-Packard Europe B.V. 
Hewlett-Packard Capelle B.V. 
Hewlett-Packard Inter-Americas 

2003 
495.283.381 

1.342 
495.284.723 

2002 
83.375.131 

287.224.996 
1 

370.600.128 

Conforme mencionado na nota 1, em 29 de agosto de 2002, a Empresa transformou-se 
em uma sociedade limitada convertendo suas ações em quotas. Na mesma data, a 
Hewlett-Packard Delaware, Inc. transferiu suas 18.926.616 quotas para a Hew1ett­
Packard Global Holdings B.V, a qual subscreveu adicionalmente 64.448.515 quotas da 
Empresa, passando a deter 83.375.131 quotas, integralizadas mediante a conferência 
de quotas da Hewlett-Packard Comercial do Brasil Ltda. a valor de livros. 

Conforme mencionado na nota 7, em 20 de dezembro de 2002, a Hewlett-Packard 
Capelle B.V. foi admitida como quotista da Empresa por meio da subscrição de 
287.224.996 novas quotas, integralizadas mediante a conferência, a valor de mercado, 
de 79.797.651 quotas classe "A" da Compaq. 

Em 11 de fevereiro de 2003, a quotista Hewlett-Packard Capelle B.V. retirou-se da 
sociedade transferindo suas 287.224.996 quotas para a quotista 
Europe B.V. 
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NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS--Continuação 
31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

10. Capital Social--Continuação 

Em 23 de dezembro de 2003, a Empresa emttm 124.683.254 quotas que foram 
integralizadas pela Hewlett-Packard Europe B.V. mediante a substituição de contas a 
pagar da antiga Compaq Computer do Brasil Indústria e Comércio Ltda. com empresa 
afiliada no exterior. A Empresa está em processo de coleta dos documentos que deram 
origem às referidas contas a pagar, cujo valor original é de US$42.643.000, para que 
possa requerer o registro junto ao Banco Central do Brasil. Até que se obtenha o 
referido registro, é vedado à Empresa remeter lucros ou retomar o capital aos quotistas 
sobre a parcela do capital aumentado. 

11. Instrumentos Financeiros 

A Empresa se protege contra efeitos da desvalorização cambial da moeda local sobre 
seus ativos e passivos financeiros denominados em dólares por meio de operações de 
swap vinculadas à variação cambial do dólar. Os valores relativos a tais operações 
foram: 

Controladora Consolidado 
2002 

2003 2002 2003 (Não auditado} 

Valor original das operações 380.252 50.752 527.909 516.662 
Ganho/(Perda) no exercício registrado em 

despesas financeiras líquidas (191.470) (56.707) (226.846) 184.423 
Provisão para (Perda)/Ganho em operações de 

hedge (55.254) (433) (69.272) 20.468 

A provisão para ganho em operações de hedge está registrada em Outras contas a 
receber em 2002. 

A administração dessas operações é efetuada mediante a definição de estratégias, 
estabelecimento de sistemas de controle, determinação de limites de posições e 
exposição e monitoramento dos riscos envolvidos. 

O valor contábil dos instrumentos financeiros da Empresa apresenta-se, 
próximo ao valor de mercado em virtude da maturação de curto prazo ou 
reajustes de valor destes instrumentos. 
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NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS--Continuação 
31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

12. Contingências 

A Empresa e sua controlada possuem diversos processos em andamento de natureza 
tributária, decorrentes do curso normal de seus negócios. A provisão para 
contingências foi constituída considerando a estimativa feita pelos assessores jurídicos 
para os processos cuja possibilidade de perda foi avaliada como prováveL A 
Administração acredita que a resolução destas questões não produzirá efeito 
significativamente diferente do montante provisionado. 

Os encargos tributários e as contribuições apuradas e recolhidas pela Empresa, bem 
como suas declarações de rendimentos estão sujeitos a revisão futura por parte das 
autoridades fiscais em prazos prescricionais variáveis. 

13. Seguros (Não Auditada) 

Em 31 de dezembro de 2003, a cobertura de seguros contra incêndio, roubo, colisão e 
riscos diversos sobre bens do ativo imobilizado, produtos em estoques e lucros 
cessantes, é considerada suficiente pela Administração para cobrir eventuais sinistros. 

As apólices de seguros em vigor em 31 de dezembro de 2003 apresentavam cobertura 
de seguro contra incêndio, para imobilizado e estoques no montante de R$478.859. 

14. Plano de Previdência Privada 

A Companhia e sua controlada mantêm atualmente 2 planos de previdência privada os 
quais são administrados pela HP Prev Sociedade Previdenciária (a seguir denominada 
"HP Prev") para os funcionários do Grupo HP e pela Previq Sociedade de Previdência 
Privada (a seguir denominada "Previq") para os antigos funcionários da Compaq. 
Ambas administradoras são entidades fechadas de previdência privada. Os benefícios 
dos Planos foram modelados segundo um plano de contribuição definida na fase de 
capitalização mas com a possibilidade de ser convertido em plano de benefício 

199 

128 

definido caso o participante, por ocasião da aposentadoria, faça a opção por ~e,}e~~.).Y;.'-;.~'"--··-~-----·- · ·­

uma renda vitalícia. -CN 

' 

!----+---IJ.--.1 ! 7 

29 

i' 
I • 
r -

: _ _____ '};1--



HEWLETI PACKARD BRASIL L TOA PAGINA: 

CGC 61.797 .924/0001 -55 ~ . ; · J· _:;;- J ,; ~ ~· .. I ' . ) ..... 
LIVRO: 

HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA. 

NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS--Continuação 
31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

14. Plano de Previdência Privada-Continuação 

Os Planos oferecem ainda a cobertura dos beneficios de pecúlio por invalidez, pensão 
e pecúlio por morte na modalidade de contribuição definida. 

Todos os empregados são elegíveis à contribuição da Empresa que é equivalente a 
200% da contribuição do empregado no Plano HP Prev e a 150% da contribuição do 
empregado no Plano Previq. 

Em ambos os Planos, o empregado elegível pode contribuir com até 6% do seu salário. 
Sobre as contribuições adicionais, a Empresa contribuirá com 12% no Plano HP Prev e 
8% no Plano Previq. Além dos 6%, o empregado elegível pode fazer contribuição 
suplementar, porém, sobre essa contribuição a Empresa não faz qualquer 
complementação. 

No estudo atuarial, efetuado por atuário independente na data base de 31 de dezembro 
de 2003 e 2002, foram adotados o método atuarial de Crédito Unitário Projetado e as 
seguintes hipóteses econômicas e biométricas: 

Hipóteses econômicas (taxas nominais): 
Taxa de desconto 
Retorno esperado dos investimentos 
Crescimento salarial futuro: 
Participante ativo 

HPPrevi 

9,2% aa 
9,2% aa 

Previq 

9,2% aa 
9,2% aa 

8,16% aa 
4%aa 
4%aa 

Participante auto-patrocinado 
Reajuste futuro do beneficio do Plano 
Reajuste futuro do beneficio do INSS 
Fator de capacidade 

7,12% aa 
4% aa 
4%aa 
4%aa 

0,96% aa 
4%aa 

0,98% aa 
o .... 
o 
.D 

Hipóteses biométricas: 
Tábua de mortalidade (ativos) 
Tábua de mortalidade (inválidos) 
Tábua de entrada em invalidez 
Rotatividade 

Idade de aposentadoria 

% de casados na data da aposentadoria 
Diferença de idade entre homem e mulher 

GAM 1983 
RRB 1944 
RRB 1944 

Experiência do atuário 
(Towers Perrin) 

1 a idade de 

elegibilidade 
95% 

Mulheres 4 anos mais 
novas 

30 

..,.. . 
7~ 

GAM I 983 r~~ . 
IAPB 1957 \::) '-' 

Me~:er ?isabi}_i~'\~ ~0\'-- ~ 
ExpenencJa do~1~\_;,V · · 

(William Mercer) 
1" idade de 

elegibilidade 
95% 
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NOTAS EXPLICATIVAS ÀS DEMONSTRAÇÕES FINANCEIRAS--Continuação 
31 de dezembro de 2003 e 2002 

(Em milhares de reais) 

14. Plano de Previdência Privada-Continuação 

A conciliação dos ativos e passivos combinados dos planos em 31 de dezembro de 
2003 é como segue: 

HP Prev Previq 
2003 2002 2003 2002 

Total das obrigações (9.354) (3.748) (8.709) (3_337) 
Valor justo dos ativos do plano 7.666 7.935 8.415 4.885 
Valor presente das obrigações atuariais 

coberto (a descoberto) (1.688) 4.187 (294) 1.548 
(Ganhos)/Perdas atuariais não 

reconhecidos 3.640 (2.624) (1.475) (1.825) 
Custo do serviço passado não 

reconhecido (700) (933) 
Ativo (passivo) atuarial líquido 1.952 1.563 (2.469) (1.210) 

Os valores a serem reconhecidos no resultado do exercício da Empresa em 2004 são 
como segue: 

HP Prev 
2003 2002 

Custo do serviço 155 86 
Custo dos juros 801 334 
Rendimento esperado dos ativos (646) (719) 
Amortização de ganhos e perdas 132 (90) 
Amortização do serviço passado 
Outros efeitos 
Contribuição do empregado 

442 (389) 

O movimento do passivo líquido em 2003 foi como segue: 

31 

HP Previ 
1.563 

389 
1.952 

20'tl3 . 

778 
(751) 

(31) 
(233) 

(237) 

Previq 
2002 
1.702 

295 
(437) 
(68) 

(233) 

1.259 

Previq 
(1.210) 
(1.259) 
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HEWLETI -PACKARD BRASIL LTDA. 

::s MÊS DEZEMBRO DE 2003 
·'i 

TERMO DE FECHAMENTO: 

DATA: 15/01/2004 

DIÁRIO GERAL 

CONTÊM ESTE LIVRO 202 (DUZENTAS E DUAS ) FOLHAS NUMERADAS MECANICAMENTE DE 001 A 202 E SERVIU COMO 

LIVRO DIÁRIO No 128 (CENTO E VINTE E OITO) ESCRITURADO CONFORME PORTARIA No 14/72 DO DCNR, DA FIRMA 

HEWLETI-PACKARD BRASIL LTDA., ESTABELECIDA A ALAMEDA RIO NEGRO, 750 - 2° ANDAR, SALA 4 - BAIRRO 

ALPHAVILLE- BARUERI- ESTADO DE SÃO PAULO, REGISTRADA NA JUNTA COMERCIAL DO ESTADO DE SÃO PAULO SOB 

N° 35.217.669.190, INSCRITA NO CADASTRO NACIONAL DE PESSOA JURÍDICA DO MINISTÉRIO DA FAZENDA SOB No 

61.797.924/0001-55. 

BARUERI, 15 DE JANEIRO DE 2004 

~lll 
ROBERTi«RA DA SILVA 

! ,' 

CONTROLLER 
CRC-1SP,'Í48.957 /0-0- CPF 178.502.581-34 

• 
<./ 

• 
/ 

· IVO ROMANI 
DIRETOR 

CPF 903.621.798-91 
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TERMO DE INFORMAÇÃO 

Hewlett-Packard Brasil Ltda . 
Alameda RJa .NegrC:Í, 7:50 ,1 · · 
Alphaville -'<i645~oob ' · · -0 
Barueri · SP - Brasil 
Tel. : (Oxx11) 4197-8000 
Fax: (Oxx 11) 4197-8560 

Informamos para objetivos do Edital do Pregão N° 057/2004- CPUAC, referente a Empresa Brasileira de Correios e 
Telégrafos- ECT, o cálculo dos índices econômico-financeiros, conforme segue: 

Valores em milhares de Reais 

Índice Financeiro: 

1 = Índice de Liquidez Geral 

Ativo Circulante + Realizável a Longo Prazo 
Passivo Circulante+ Exigível a Longo Prazo 

2 = lndice de Solvência Geral - ISG 

Ativo Total 
Passivo Circulante+ Exigível a Longo Prazo 

3 = Índice de Liquidez Corrente 

Ativo Circulante 
Passivo Circulante 

= 

= 

= 

725,662 
221,405 

+ 
+ 

271,358 = 
42,577 

1,361,344 = 
221 ,405 + 42,577 

725,662 = 
221,405 

1) As demonstrações financeiras usadas como base para o cálculo, são referentes ao exercício social 
ndo em 31.12.2003. 

3.78 

5.16 

3.28 

2) Nos cálculos dos índices 1, 2 e 3 foram excluídos os débitos com a controladora, os quais referem-se substancialmente 

a "Fixed Rate Notes" adquiridos pela Hewlett Packard Finance Company, tendo em vista tratarem-se de recursos de natu­

reza estrutural , fornecidos pelo acionista controlador e fornecedor de tecnologia. Segue abaixo o valor excluído: 

Passivo Circulante = 749,209 

3) As Demonstrações Financeiras anexadas, foram submetidas a revisão de Auditor Externo Independente. 

Barueri , 03 de setembro de 2004 

Fls: 
1 4--2-1---1 
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001 82 8481 cv 

Poder Judiciário 

Tribunal de Justiça do Estado de São Paulo 

Fórum da Comarca de Barueri 

Certidão Cível 

Referente ao Pedido 828481 de 27/08/2004 Página 1 

* Para maior segurança, conferir a seqüência alfabética de cada letra do nome * 
* certificado, constante das duas linhas subseqüentes ao referido nome. * 

o responsável pelo expediente do Cartório Distribuidor Cível deste Fórum, no 
·1so de suas atribuições legais, certifica e dá fé que, pesquisando as distribuições 
Je pedidos de falência e concordata, no período de 10 anos anteriores a data de 
27/08/2004, verificou nada constar como réu/requerido/interessado em nome de: 

HEWLETT PACKARD BRASIL LTDA* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 
IFXMFUU QBDLBSE CSBTJM MUEB* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 
JGYNGVV RCEMCTF DTCUKN NVFC* * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * * 

CNPJ:617979240001-55 

*** Nada consta contra o nome informado acima. *** 

De acordo com o item 47.3, do capítulo VII das Normas de Serviço da 
Corregedoria Geral da Justiça: 

- Esta certidão só tem validade no seu original, ressalvado o teor do artigo 
32, da Lei no 8. 666/93 (Lei de Licitações), e mediante a assinatura do responsável 
pelo expediente do Cartório Distribuidor Cível. 

Esta certidão não aponta, ordinariamente, os processos em que a pessoa, cujo 
nome foi pesquisado, figura como autor(a). 

Certifica finalmente que as custas devidas no valor de R$9,00, foram pagas na 
forma da lei. 

AUTENTICAÇA~ 

o·10'9AAI.39779ô 

Barueri, 27 de Agosto ele 2004. 
~-~ 

- >~~ - · - k.~( --- -·. 
----~---;=--- 7 -· ~--- ; ,:1 

1 8abei -Cristv~i:jo 
Dlrafura . Servrço 

Mat. 310.637 
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Comprovante de Inscrição e de Situação Cadastral 

Contribuinte, 

Confira os dados de Identificação da Pessoa Jurídica e, se houver qualquer divergência, providencie junto à 
SRF a sua atualização cadastral. 

• 
REPÚBLICA FEDERATIVA DO BRASIL 

CADASTRO NACIONAL DA PESSOA JURÍDICA 

I 
NUMERO DE INSCRIÇÃO 

61 .797.92410001-55 I 
COMPROVANTE DE INSCRIÇÃO E DE SITUAÇÃO I DATA DE ABERTURA 

CADASTRAL 12211011970 

NOME EM PRESARIAL 

I HEWLETI-PACKARD BRASIL LTDA 

I ~!~!-.~.Do ESTABELECIMENTO (NOME DE FANTASIA) 

I CODIGO E DESCRIÇÃO DA ATIVIDADE ECONOMICA PRINCIPAL 

51.65-9-01 - Comércio atacadista de equipamentos de infonnática; partes e peças 

I CÓDIGO E DESCRIÇÃO DA NATUREZA JURIDICA 

206-2- SOCIEDADE EMPRESARIA LIMITADA 

I LOGRADOURO 
ALRIONEGRO 

I NÚMERO 
750 

I COMPLEMENTO 
FUNDOS 1 ANO S 4 

I 
I 
I 
I 
I 

I 
cEP I BAIRRO/DISTRITo I MUNiciPio lsuFP 1 
06.454-000 . ALPHAVILLE . BARUERI . . 

I ~ITUAÇAO CADASTRAL I I DATA DA SITUAÇÃO CADASTRAL I 
~-A~T~IV~A~------------------------------------------------~- ~1~5~ro~5~/2~0~03~----------~ I SITUAÇÃO ESPECIAL 

******** I DATA DA SITUAÇÃO ESPECIAL 

******** I 

Aprovado pela Instrução Nonnativa SRF n° 200, de 13 de setembro de 2002. 

emitido no dia 07/06/2004 às 17:00:29 {data e hora de Brasília) . 

Voltar 

http://www.receita.fazenda.gov.br/Pessoaluridica/CNP J/cnpjreva/Cnpjreva _Comprovante. 
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Deca . Consulta . Contribuinte 

•
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' 

Covcnw d() Ülffdo 
rk Silo f'm11'o 

,.,_ POSTO SECRETAR~A DA FAZENDA 
"'~FISCAL ' DE SAO PAULO 
~ELETRÔNICO Sjmplifiwndo a 'lido do Contribuinte 

,. - . ·--.... ... ..,. ,..,.. .-
s·ervJços Corilribulnte 

~ ''' · zt > ~., ., . t -•·ft rt ' t tt· ) r i ' ú ' · .. ~'bvs&a ·' '·· 

Deca . Consulta . Contribuinte 

Estabelecimento 
I Inscrição Estadual 11 Situação I Data da Situaç€: 

1206.203.572.117 11 CONTRIBUINTE ATIVO 111/11/2002 

I Posto Fiscal I DRT 

PF: 206 - BARUERI DRT: 14- OSASCO 

I Nome ou Razão Social I 
I HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA I 
J Nome Fantasia I 

1~7.924/0001-55 
NIRE Início Atividade 

35.217.669.190 11/11/2002 

Capital Social 

gATRIZ 

nto ~uia 
370.601.469,00 NHUMA 

Sociedade por Quotas de Responsabilidade 

Inicio de Regime Regime de Apuração 
Substituição 

Tributária 

11/11/2002 NORMAL RPA jNÃO I 
Endereço 

11 Logradouro 

FUNDOS 1° ANO SALA 4 AL=P=H=A=V=I=LL=E=IN=D=U=S=T=R=IA====ll 06.454-000 
irra jCEP 

Município luF 
I BARUERI llsP 

Comunicações 

CNAE 
Jlnício CNAE 11 CNAE 11 Descrição do CNAE I 
01/08/2003 15165-9/01 

I Comércio atacadista de equipamentos de informática, 
partes e peças 

I Data CPR IJ CPR Normal 11 CPR-ST I 

https ://certül.fazenda.sp.gov.br/contrib/PedConsulta 

Page 1 of 4 

• 1 •.. t ., _. _ 
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Deca . Consulta . Contribuinte Page 2 of 4 

,, 01/08/2003 //1031 

Contabilista 
J Tipo CRC JJ CRC 11 Documento ~ ';) t' ;. tf ,I ,, . - '\ • I' 

/ Contabilista //1 SP148957/0-0 11178.502.581-34 

Participante 1 
I Situação 11 Data da Situação I 
I Ativo 1111/11/2002 I 
I Tipo de Participação 11 Assina pela Empresa I 
I Gerente Delegado (contrato social) llsJM I 

Nome 

I CARLOS ROCHA RIBEIRO DA SILVA I 
I Documento I RG 

1405.086.097-04 117817822SP 

Tipo Logradouro I Número I 
AVENIDA PROF RUBENS GOMES G DE SOUZA 11359 I 

I Complemento 11 Bairro IICEP I 
11 BROOKLYN 04.640-000 

Município I UF I 
I SÃO PAULO llsP I 
I DDD Fone Jl Telefone IJ DDD Fax 11 Fax I 
1 (011) 114197-8332 11 (011) 114197-8332 I 
e-mail 

Participante 2 
Data da Situação 

11/11/2002 

11 Assina pela Empresa 

llsJM 

RG 

7187356-9 SP 

https ://certO 1. fazenda. sp.gov. br/contrib/PedConsulta 
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Deca . Consulta . Contribuinte 

Participante 3 
Situação I Data da Situação 

Ativo 131/01/2003 

I Tipo de Participação 

I Gerente Delegado (contrato social) 

Nome 

I DÉCIO DOS SANTOS ALARCON 

I Documento 

I o12.139.14s-5o 

Tipo 11 Logradouro 

RUA 11 GUARARAPES 

Complemento 11 Bairro 

AP15 11 BROOKLIN PAULISTA 

Município 

I SÃO PAULO 

DDD Fon 

e-mail 

Sócio Estrangeiro 1 

I Situação li: Data da 
. S1tuaçao 

I Ativo ll26/o5/2oo3 1 

I Tipo de Participação 

Eio P. Juridica com Sede no Exterior 

HEWLETT-PACKARD EUROPE B.V. 

resentante 

01213914850 

Sócio Estrangeiro 2 

I Situação 

! Ativo 

90362179891 

Sócio Estrangeiro 3 

I Situação 

I Ativo 

I Data da 
S1tuaçao 

ll26/05/2oo3 1 

I Data da 
S1tuaçao 

ll26to5t2oo3 1 

I DDD Fax 11 Fax 

li 

https ://certO 1. fazenda. sp . gov. br/contrib/Ped Consulta 

Page 3 of 4 

I 

I 
11 Assina pela Empresa I 

li siM I 

IIRG 
II78111316SP 

11 Número 

1178 

11 CEP 

11 04.561-000 

JIUF 

11 SP 

I 

I 

I País I 
PAÍSES BAIXOS 

(HOLANDA) 

07/08/2003 



I 

/ t t 

Deca . Consulta . Contribuinte 

I Tipo de Participação 

I Socio P. Juridica com Sede no Exterior 

Nome 

I HEWLETT -PACKARD INTER-AMERICAS 

CPF Representante Pais 

01213914850 ESTADOS UNIDOS 

Esta Declaração corresponde a expressão da verdade. sujeitando-se o infrator em crime de fa lsidade ideológica 
previsto no Código Penal. 

I 
I 

I 



MINISTERIO DA FAZENDA 
SECRETARIA DA RECEITA FEDERAL 

CERTIDAO POSITIVA DE DEBITOS DE TRIBUTOS E CONTRIBUICOES FEDERAIS, 
COM EFEITOS DE NEGATIVA 

UJEITA A CONFIRMACAO DE AUTENTICIDADE NA PAGINA DA SRF NA INTERNET, 
O ENDERECO <HTTP: / /WWW . RECEITA. FAZENDA. GOV .BR>) 

.LIDA ATE: 29/11/2004 - EMITIDA EM: 27/05/2004 

PJ: 61.797.924/0001-55 
WLETT-PACKARD BRASIL LTDA 
, RIO NEGRO 750 FUNDOS 1 AND S 4 ALPHAVILLE 
:p: 06454-000 BARUERI SP 

NRO.: 6.839.682 

CONFORME DISPOSTO NO ART. 206 DA LEI NRO 5.172, DE 25 DE OUTUBRO 
: 1966, (CODIGO TRIBUTARIO NACIONAL}, ESTE DOCUMENTO TEM OS MESMOS 
'EITOS DA CERTIDAO NEGATIVA EXPEDIDA DE ACORDO COM O ART. 205 DO 
:FERIDO CODIGO, POR EXISTIREM EM NOME DO CONTRIBUINTE ACIMA 
1ENTIFICADO SOMENTE DEBITOS EM RELACAO AOS TRIBUTOS E CONTRIBUICOES 
:DE~ > NA CONDICAO ABAIXO ESPECIFICADA: 

"IGIBILIDADE ESTA SUSPENSA NOS TERMOS DO ART. 151 DO CTN: 
- CONTENCIOSO ADMINISTRATIVO: 

IRPJ, CONTRIBUICAO SOCIAL, COFINS, PIS/PASEP, IPI, FONTE, II, 
MULTAS, OUTROS TRIBUTOS 

- MEDIDA JUDICIAL: 
PIS/PASEP, MULTAS 

ESTA CERTIDAO REFERE-SE EXCLUSIVAMENTE A SITUACAO DO 
INTRIBUINTE NO AMBITO DA SECRETARIA DA RECEITA FEDERAL, NAO 
INSTITUINDO, POR CONSEGUINTE, PROVA DE INEXISTENCIA DE DEBITOS 
rSCRITOS EM DIVIDA ATIVA DA UNIAO, ADMINISTRADOS PELA PROCURADORIA 
:RAL DA FAZENDA NACIONAL. 
·------------------------------------------------------------------+ 
:STA CERTIDAO ABRANGE SOMENTE O ESTABELECIMENTO ACIMA IDENTIFICADO : 
·------------------------------------------------------------------+ 

·---· -------------------+ 

~---~~~-:~=~~=~~=~ I 

CARIMBO,DATA E ASSINATURA 

iiTIDA COM BASE NA IN/SRF 93, DE 23/11/2001 

' :J. • .--.. A ,' 
'J '. .f. l I 1j J, 
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FOLHA UNICA 
GOVERNO DO ESTADO DE SAO PAULO *---------- ----* 

SECRETARIA DE ESTADO DOS NEGOCIOS DA FAZENDA N. CERTIDAO 

COORDENACAO DA ADMINISTRACAO TRIBUTARIA O 16 9 2 I O 4 tJ íJ J Í"i ~ 8 
DIRETORIA DE ARRECADACAO 

*------ - ------------------------------------------------------------------
C E R T I D A O 

CONTRIBUINTE - HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA 
ENDERECO - ALM RIO NEGRO, 00750 - FUN 4 
BAIRRO - INDUSTRIA MUNICIPIO - BARUERI 
INSCRICAO ESTADUAL- 206.203.572.117 

CEP- 06.454-000 

C.G.C. - 61797924 /0 001-55 C.N.A.E - 5165-9 / 01 

INEXISTEM DEBITOS FISCAIS RELATIVOS AO ICM / ICMS E OUTROS TRIBUTOS 
(IPVA, AIR, ITBI-CAUSA MORTIS / ITCMD), INSCRITOS NA DIVIDA ATIVA 

ATE A DATA DE EMISSAO DESTE DOCUMENTO. 
********** 

* 
* 

* 
* 

* 
* 

FINALIDADE: CONCORRENCIA PUBLICA 

Aldeia 

* 

* * * * * * * * * * * 

1- A PRESENTE CERTIDAO SO E VALIDA EM RELACAO AO INTERESSADO E 
DEMAIS DADOS INDICADOS. 

2- FICA RESSALVADO O DIREITO DA FAZENDA DO ESTADO DE EXIGIR, A 
QUALQUER TEMPO, CREDITOS TRIBUTARIOS QUE VENHAM A SER APURADOS. 

3- A TAXA DE FISCALIZACAO E SERVICOS DEVIDA FOI RECOLHIDA NOS 
TERMOS DA LEGISLACAO VIGENTE. 

4- PRAZO DE VALIDADE DA CERTIDAO: 06 (SEIS) MESES CONFORME PORTARIA 
CAT NR. 20 DE 01/04/98 (DOE DE 02/04 /98 ) 

-------------------------------------------------------------------------
LOCAL DE EMISSAO: DATA DE EMISSAO: 
DRT / 14-CRA-OSASCO 30/04/2004 

-------------------------------------------------------L 
EMITIDO POR.: __ ~zz:;=~~- RESPONSAVEL :0 
JOÃO JOSÉ DE FREITAS FILHO ROSA MARIA PI 

*----------------------------------------------------------------- B§~~ 

CPMJ • CORREIO !: 

Fls:~ 



PREFEITURA MUNICIPAL DE BARUERI 
Estado de São Paulo 

SECRETARIA DE FINANÇAS 
Departamento de Arrecadação 

Coordenadoria de Fiscalização de Tributos Mobiliários 

CERTIDÃO NEGATIVA 

Certidão n.0 01620/2004 

JOSÉ ANTONIO G. DA SILVA, Diretor de Arrecadação da Prefeitura Municipal 
de Barueri, Estado de São Paulo, no uso de suas atribuições legais, CERTIFICA, de 
acordo com o despacho exarado no requerimento protocolado sob o no 25037/2004 
em 06/07/2004, que revendo os livros de registro a cargo do Departamento de 
Arrecadação (I.S.S.Q.N. TAXAS rvtOBILIÁRIAS) e Tributos Imobiliários 
liPTU, TAXAS DE SERVIÇOS URBANOS, TAXAS DE COMBATE E 

( CTINÇÃO DE INCÊNDIO), verificou que a empresa HEWLETT-PACKARD lt BRASIL LTDA, CNPJ N.0 61797924000155, estabelecida na ALAMEDA RIO 
NEGR0,750 1° ANDAR SALA: 04- ALPHAVILLE CENTRO INDUSTRIAL 
E EMPRESARIAL- BARUERI- SP, inscrito sob n.0 5.00878-8, não tem débito 
junto à Fazenda Municipal, inscrita ou não em Dívida Ativa. O referido é verdade e 
dou fé. Certifico, outrossim, que fica ressalvado o direito da Fazenda Pública do 
Município na cobrança de débitos que venham a ser apurados ou que se 
verifiquem a qualquer tempo, inclusive em relação aos tributos e períodos 
referidos nesta certidão. 

CERTIDÃO VÁLIDA POR NOVENTA DIA . 

f ( rueri, 7 de julho de 2004 

~J 
L 

Rua do Paço, 8- Centro- Barueri- SP- CEP 06401-090- FONE 4f99-8ooô _____ _ 

Fls: 
14 32 -



Certidao Negativa de Debito Page 1 of2 

• • . ' ~ •l 

t._,t ij J. i;~ • I 

PREVNet 

CERTIDÃO POSITIVA DE DÉBITO COM EFEITOS DE NEGATIVA 

DADOS DO SUJEITO PASSIVO: 

CNPJ: 61.797.924/0001-55 
NOME: HEWLETT-PACKARD BRASIL LTDA. 
ENDERECO: AL RIO NEGRO 750 2 . ANDAR , SALA 4 
BAIRRO OU DISTRITO: ALPHAVILLE 
MUNICIPIO: BARUERI 
- , TADO: SP t \ ~P: 06454-000 

FINALIDADE DA CERTIDÃO: 

lV0 079352004-21028040 

QUAISQUER DAS FINALIDADES PREVISTAS NAS LEIS 8.212, DE 24 DE JULHO DE 1991, E 
ALTERACOES, EXCETO PARA: 

AVERBACAO DE CONSTRUCAO CIVIL EM IMOVEL; 
REDUCAO DE CAPITAL SOCIAL E TRANSFERENCIA DE CONTROLE DE COTAS DE 
SOCIEDADES DE RESPONSABILIDADE LIMITADA; 
BAIXA DE FIRMA INDIVIDUAL, CISAO TOTAL OU PARCIAL, TRANSFORMACAO OU 
EXTINCAO DE ENTIDADE OU SOCIEDADE COMERCIAL OU CIVIL. 

E CERTIFICADO, NA FORMA DO DISPOSTO NA LEI No 8.212/91 E ALTERACOES E NO 
CODIGO TRIBUTARIO NACIONAL, LEI 5.172/66, QUE, EM NOME DO SUJEITO PASSIVO 
ACIMA IDENTIFICADO, CONSTA A EXISTENCIA DOS DEBITOS A SEGUIR RELACIONADOS, 
CUJA EXIGIBILIDADE ENCONTRA-SE SUSPENSA, NAO SENDO IMPEDITIVOS A EMISSAO DESTA 

~ I RTIDAO, PARA A FINALIDADE DISCRIMINADA: 

320525996 
316761354 
316761290 
316761257 

320526003 
314446842 
316 761273 
316761249 

325938296 
3 16761621 
314446850 
314446877 

325938407 
316761346 
316761613 
316761630 

352306106 
316761338 
314446869 

314446834 
316761320 
316761648 

316761656 
316761311 
316761265 

VALIDA PARA TODOS OS ESTABELECIMENTOS DA EMPRESA, MATRIZ E FILIAIS. 

A ACEITACAO DA PRESENTE CERTIDAO ESTA CONDICIONADA A VERIFICACAO DE SUA 
VALIDADE NA INTERNET, NO ENDERECO www.previdenciasocia1.gov.br, OU EM QUALQUER 
AGENCIA DA PREVIDENCIA SOCIAL OU UNIDADE AVANCADA DE ATENDIMENTO DA PREVIDENCIA 
SOCIAL. 
DEVERA SER OBSERVADA A FINALIDADE PARA A QUAL FOI EMITIDA. 

EMITIDA EM, 07 DE JULHO DE 200 4. 
COM VALIDADE ATE 05/10/2004 
VALIDA POR 90 DIAS DA DATA DA SUA EMISSAO. 

l. r~OS nu 03l20 , - C!'! 
· CPM! · CORRE.O~ 

t 
I Fls:_+-1 <+--4 B - I 

http://wwwOIO.dataprev.gov.br/CWS/BIN/cws_mv2.asp?COMS_BIN/SIW_Contexto=C ~ 
0 
... 3 79/2004 

l oc: 
-.. --====-..::.:..~~7\.. 



Page I of I 

CAIXA Certificado de Regularidade do FGTS - CRF 
CAIXA ECONÓMICA FEDERAL 

Inscrição: 61797924J0001-55 
Razão Social: HEWLEIT PACKARD BRASIL L TOA 

Endereço: AL RIO NEGRO 750 750 1 o ANDAR I ALPHAVILLE I BARUERI I SP I 6454-000 

A Caixa Econômica Federal, no uso da atribuição que lhe confere o Art. 7, da Lei 8.036, de 11 de 
~Y~aio de 1990, certifica que, nesta data, a empresa acima identificada encontra-se em situação 1 .guiar perante o Fundo de Garantia do Tempo de Serviço - FGTS. 

O presente Certificado não servirá de prova contra cobrança de quaisquer débitos referentes a 
contribuições e/ou encargos devidos, decorrentes das obrigações com o FGTS. 

Validade: 09/09/2004 a 08/10/2004 

Certificação Número: 2004090916051023229062 

Informação obtida em 09/09/2004, às 16:02. 

A utilização deste Certificado para os fins previstos em J.--ei está condicionada à verificação de 
autenticidade no site da Caixa: www.caixa.gov.br 

. ~ -------..... 
" RQS n ;Õ:Ji2{Jõ:-:-;~--
CPM c! t ·i\• 

. · .I " CORr ~·~ .,. r ttJU.: 
Fls: t 
~3-4-1 

t 
https:!/webp.caixa.gov.br/cidadao/Crf/Crf!FgeCFSimprimirPapel.asp?V ARPessoaMatriz=; D~c:~ 
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4. QUALIFICAÇÃO TÉCNICA 
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Eaton Ltda. 
Divisão de Transmissões 
Rua Clark, 2061 -Macuco 
13279-400 - Valinhos- SP 
Fone 19 3881 9444 
Fax 19 3881 9400 

ATESTADO DE CAPACITAÇÃO TECNICA 

Serviços de Instalação de Infra-estrutura de Rede Elétrica e de Dados 

Empresa Contratada: 
Hewlett-Packard Brasil Ltda . 
CNPJ: 61.797.924/0001-55 
Sede: Alameda Rio Negro, 750- Alphaville- Barueri/SP 

- Período de Vigência do Contrato: 
Inicio: Julho/1994 Termino: em andamento 

- Objeto do Contrato: Fornecimento, Instalação, Suporte e Manutenção de Hardware 

-Produtos Fornecidos: 
• 400 Micros computadores 
• 145 Impressoras 

-Manifestação sobre o desempenho dos serviços prestados: 
Os serviços prestados e os produtos fornecidos, estão de acordo com as condições contratuais . 

Empresa Contratante : EATON Ltda . 
Signatário : Oswaldo Luiz Agostinho 
Endereço : Rua Clark, 2061 - Caixa Postal 3 04 - Valinhos/SP 
Telefone : (19)3881-9240 
e-mail 

V alinhos, 23 de Abril de 2003 

Agostinho 
Gerente de Tecnologia de Informação 
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Centro d~ Pesquís.3 
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Telecom & IT So/utions 

ATESTADO DE CAPACIDADE TÉCNICA 
. ! 

' Rod. Campinas -· Mogi-Mirim 
(SP-340) km 1!6,5 
i CEP 13088-902 

Cimpinas-SP-8ra$if 
: (19) {05. 6200 

www.cpqd.com.br 

tAtestamos para os devidos fins que a Empresa COMPAQ COMPUTER DO BRASIL 
tiNO. E COM. L TOA., CGC 61.612.937/0001-99, sita na Av. Nações Unidas, 12901-

125° andar, 04578-000 São Paulo- SP, forneceu ao CPqq o seguinte: 

.. t . J • 

• 80u .Oesktops- Deskpros 
•· 

.Atestamos que, até a presente data, não há nenbu~ ;egistro que desabone o desr-rrJn.u·n 
ltreferida empresa. · 
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ATESTADO DE CAPACIDADE TÉCNICA 

Atestamos para os devidos fins, que a empresa COMPAQ COMPUTER BRASIL 
INDÚSTRIA E COMÉRCIO LTDA, estabelecida na Av. das Nações Unidas, 12.901, 
21º e 22º andares, São Paulo, SP, inscrita no CNPJ/MF sob o nº 67.612.937/0001-99, 
forneceu a esta empresa os produtos e quantidades especificadas abaixo: 

Desktops Deskpro ................................ 255 equipamentos 
Servidores Proliant . .. .. .. . .. . . . .. .. .. . .. . . .. . .. .. 06 equipamentos 

Atestamos também, que os compromissos de fornecimento foram honrados, não tendo 
nada que desabone, tanto na qualidade de seus equipamentos, quanto aos prazos 
estabelecidos e garantia, como também a qualidade e presteza dos serviços de 
manutenção e assistência técnica. 

Ressaltamos, que o presente atestado não implica em qualquer responsabilidade 
jurídica de nossa parte. 

Vila Velha, 28 de agosto de 2000 

CJS no OJ/2005 - C: i\; 
PMI .. CORREIO ~ 
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?la nus 
1. ATESTADO DE CAPACITAÇÃO TÉCNICA 

2. FORNECIME_NTO, INSTALAÇÃO, SUPORTE e 
3. MANUTENÇAO DE HARDWARE 

Empresa Contratada: 
Hewllet Packard Brasil Ltda. 
CNPJ: 61.797.924/0001-55 
Sede :AI. Rio Negro 750, Alphaville, Barueri,SP 

- Período do Fornecimento : 
Os seNiços de entrega e instalação foram executados no prazo de 30 dias, 
com inicio em 19/05/03 e término em 19/06/03. 

- Locais de Entrega : 
Rua : Rua Luiz Góes, 2152 -Vila Mariana 

-Objeto do Contrato: 
Fornecimento, Instalação, Suporte e Manutenção de Hardw~~ e 

i 

- Produtos Fornecidos: 

- ( - 1 050 Micros Computadores 

- 120 Impressoras 

58 Servidores 

53 Notebooks 

- Manifestação sobre o desempenho dos serviços sta os: 
Os equipamentos fornecidos foram entregues são novos ram entregues em 
perfeito estado de funcionamento e os seNiços prestados de instalação, suporte 
e manutenção foram executados de forma satisfatório estando de acordo com as 
condições contratuais. 

Míctosott' 
CERTif!EO 

• CITRIX. 
• 

Rua Luiz Goes, 2152- Vila Mariana- CEP 04043-200 
Fone I Fax: (O 11) 55865400 - São Paulo - SP 

www .planus.com.br 

Cornputer.As&ociatesN 
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- PETROBRAS 
~ DISTRIBUIDORA S.A. 

A0/2/BR 

ATESTADO DE CAPACIDADE OE FORNECIMENTO 

Rio de Janeiro, 20 de março de 2003 

Atestamos que a empresa Hewlett Packard, fomeceu 700 notebooks, modelos 
Armada E500 e EVO N410, de sua fabricaçao. para a Petrobras Distribuidora 
S.A., sendo que os mesmos apresentam desempenho satisfatório. A empresa 
prestou adequadamente os serviços de suporte. nos prazos e condições 
contratuais. 

; } . . l ' t' ;, ·-~.." íJ' 
1._ ~..1 - · ' ~ ...... .... 
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tplanus 
-Outras características do fornecimento : 

Sempre que solicitado a HP Brasil Ltda., efetuou a substituição de eventuais 
unidades com defeito, dentro dos prazos avençados, no caso de ter sido 
acionada a sua assistência técnica. 

- Chamadas Técnicas : 
Sempre que solicitado a HP Brasil Ltda., atendeu de forma satisfatória e a 
contento as chamadas técnicas durante o período de garantia para os 1 equipamentos Microcomputadores, Impressoras, SeNidores e Notebooks. 

- Empresa Contratante: 

Signatário 
Endereço 
Telefone 
E-mail 

PLANUS INFORMATICA E TECNOLOGIA L TOA 
RUA LUIZ GOES, 2152- VILA MARIANA 
5586-5454 
silnei.kravaski@planus.com.br 

MicrosOft· 
CERT I FIEO CiTRIX. 

• 
Rua Luiz Goes, 2152- Vila Mariana - CEP 04043 - 200 

Fone I Fax: (O 11) 55865400 - São Paulo - SP 
wvlw .plmms.com.br 

~,~a 
~~ 

Computar A$sociatesN 
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BANCO CENTRAL DO BRASIL 

\I I i t 1'. '), ,~ ·' -- __ .t .• ' v 

ATESTADO DE EXECUÇÃO/FORNECIMENTO 

Atestamos que a empresa COMPAQ COMPUTER BRASIL TND. E COMÉRCIO LTDA., 
estabelecida na Av. das Nações Unidas, 12901, 21" e 22" andares, São Ptn.llo, SP, ins<.-'Tita no CNPJ sob o 
n'' 67.612.937/0001-99, mantém, com este BANCO CENTRAL DO BRASIL, inscrito no CNPJ 
00.038.166/0001 -05 , o CONTRATO Deinf n~ 051/2001, Pt 0101105858. de vigência de 3.12.2001 u 
3 I I .2005, o fornecimento de soluçiio inte!:,'fadn para atualização tecnológica do parque computacional do 
Banco CenlTal do Brasil , compreendendo o fi)mecirnt:nto de 1.000 (mil) microcomputadores de no míni­
mo 800 MHz (estações de trabalho), 53 (cinqüenta e três) servidores "Dual Processor de I Ghz" para 
montagem em Racks de 19" (seiVidores), Racks fechados de 19", arrays de discos, todos configurados e 
instalados, com assjstênóa técnica e garantia, conforme especificações técnicas contidas no Anexo L 
Com referência ao fornecimento acima descrito, os sciViços de manutenção e garantia foram executados 
de maneira satisfatória, nada havendo em nossos registros que a desabone 

2. No Anexo I do EDITAL DA CONCORRÊNCIA DEINF N" 02/2001, consta resumida-
mente as seguintes especificações técnicas: 

"1.3 O fomecimemu dcvcril resultar na.~ seguintes configurações: 
1.3.1 Estação Perfil A: 809 (oitocenl11.s c nove) e.;tações de trabalho padrão com monitor de 15" 
(quinze polegadas); 
1.3.2 Estaçào Perfil B: l 59 (cento e cinqüenta c nove) estações de trabalho para desenvolvimento 
de sistema6 com monitor de l T' (dezessete polegadas); 
U.3 fsração Perfil C: 32 (trinta e duas) estaçôcs de rrdbalho de alta perfonnancc com monitor 
de l T' (de7.e..~sete polegadas); 
L3.4 Lote de unidades lcitol'lls de CD: 100 (cem) unidades; 
1.3.5 Servidor de Rack Perfil A; 40 (quarema) servidores de I U a 3U; 
1.3.6 Servidor de Rack Perfil B: 13 (treze) .~enrid{)fes de 2U ou 3U; 
I.3.7 IU!ck de 19", fechado, com altura entre 22U e 25tl de altura, teclado english-US , mouse, 
momtor de vídeo de 15", ~witch de monitor/mou~e/tccladn, ré!,ruas e demais compornmtes: no minimo 8 (oi­
to) Racks; 
1.3.8 "Array" ( .. ~toragc") externo de discos SCSI com no 1níuimo 12 baia.~, dividido em do.i5 bar­
ramentos, com no mínimo 360 GB (rrezcnlos e ~essentí1 gigabytes) capacidade de annazenamcnto: total de 2 
(dois) conjuntos; 
1.3.9 módulos de memória para ~crvidorr.s. de 512MD SDRAM FCC. Totnl de 10 (dez) módu-
lo~.'' 

L E TABELIONATO 
BARUERI-SP 

Brasília, l 5 de julho de 2004 . 

..... ... ---- --- b..~·· .... · .......... , ..... ............... . 
Aúc •r · lfli(>Sato · 0.124.019-ti 
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> 
accenture 

Rua Alexandre Dumas, 2051 

Chácara Sto. Antônio • CEP Ó4717-004 São Paulo SP 

Tel: (011) 5188-3000 ·Fax: (11) 5188-3200 

• 

ATESTADO DE CAPACIDADE DE FORNECIMENTO 

São Paulo 20 de Março de 2.003 

.Qeclaramos que a empresa Compaq Computers do Brasil forneceu-nos, 
entre outros produtos, 975 notebooks modelo Armada M700 , de sua 
fabricação, cumprindo satisfatoriamente o contrato global de fornecimento 
com a Accenture com relação a preços e prazos de entrega. 

..__ ,.. 

lf, ,~:_.-t. / · ~ 

Maria Iracema Alambert 
Diretora de Tecnologia 

-.......... ..__._....._ , . ·-~ ~ ..... ~ .... . 
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Processo: F 00588t69 

CERTIF I CAMOS oue ~ n2~00a 1Ur 1d1 ca aoa1xo c i taaa se encontra reuistrada 
neste Conselho . G~~a 2t •v1 dates tecnicas limitadas a competencia leoal de 

resoonsavei s tecn1co s . 5194~ de 24 de dezembro 
de 1966. CERTIF I CHM U~ . a1n da . face ao estabelecido no artioo 68 da r eferi­
da Le1. que a pessoa 1Ur1dica menc1onada~bem como seus responsaveis tecni­
c o·::. n -::~o ·;:.E· \·? n c C)!! ti-::\ m (·~·tli ;J F: ti J. -~-- D com o ChEt·! ·-· ~:;p, C E h "f I F I CAI''I U ~~::;, m ~::.,_:i.~-~· q u. t-::l ,:;::·:::. t .. ~i. 
certidao nao conceds a empresa o direito de executar oua1suuer serv1cos 
tecnicos sem a parllClDacao rea l. efet1va e in sof i smavel dos resoonsaveis 
t ecnicos aba1xo c it a do~ e que oerdera a sua validade se ocorrer qualauer 
moa1T1cacao ncs d~0os caa a strais nela contidos. aoos a data da exped1cao. 

Razao soc~al: H f WL L i l- ~AC KARD BRASIL L!DA 
CI:EirC::;, 

? :.)() 

064~4 - 000 - BARUERI 

Reaistro no CREA-SP: 0152 }91 

Data do reoistro: 23/1012002 

Ca pi tal soc i al: R$ ****~*****370.601.469.00 Rea1s 
Atualizado em : 11/02/2003 

:;::: para o exerc1cio 
at1vidades tecnicls cons tantes do ob1etivo social. 
as atrlbu1coes do~~~ profissional (i s l 
EX CLUSIVAMENTE NA AREA DA ENGENHARIA ELETRI CA E E \~ENHARIA 

DE MAQUINAS.-.-.-.-.-.-.-.-. 

LI )3 ,.J E ·r I \.1 Li ~:; U c: I ~~':L. ( ·=·:'!. J f· .. : ·t .:'!. b r- 1 c .:·:!. c . .-:'. o :: ~.-.;_ i. m p o v· t .:::. c -~-'- o :· a. ::-: Y Do ;·· t .. :·,_ c -~-c :-: __,~-_.~ 

cc;m p i ... -:?.. E' ,;:_ '·/_,=:n çj .::t :· po r· c:Dn t-2-. pi·-{:; !J !'"1 a ou pot·· tr:: r- c•:: 1 r·n·::; " bt::·m come ~M~~J) 
locacao de todo e qualauer produto manufaturado, em especial ma ­
quinas~ equipamentos. eletroni cos em neral~ comoutadores~ oerife­
rlco s , imoressoras. oartes e oecas aue se destinem ou oossam ser 
destinados a aol1cacao na industria eletronica~ sendo o ue :l . . ::, t ii.Fi~c~-~s·-, ·"ri-·-· 
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arrendamento mercantil disciol1nadas pela le1 n. 6.099. de 
12.9. 19 70: bJ a fabrica caor a 1moortacao. a e(oortacao ~ a comera 
e a venaa. oor conta orooria ou oor terceiros. bem como a locacao 
de todos e oua1saue r eau1oamentos medicas. de testes e de medicao 
bem como suas oecas~ comoonentes. acessori3s e materia1s correla­
tos~ sendo uue a atividade de locacao aqui prev1sta nao abrangera 
as operacoes de arrendamento mercant11 disciolinadas pela Lei nr. 
6099. de 12.09.1974: (cl a prestacao de assistencia tecn1ca de 
servicos de manutencao de todo e qualauer produto incluído nos 
:i. t.t-:·n -:=. ( -::1. j (~ { b) ,;·!.c: i m.:)_ ~ ( d ) o ·f o r··n E= c i mE·n to d .-;;; 1Ti-~- -!:.1:::· ! ... i.::\·::. p !·-i m ,·:"t ·:::.:: n ~--o 
dutos acabados e assistencia tecnica a outras 1ndustr1as do mesmo 
ramo; !el a orestacao de serv1cos de gerenciamento. armazenamento 
administracao. execucao e controle de atividades relacionadas d 

processamento eletronico de dados. bem como a orestacao de servi-. . 

cos de faturamento a terceiros: (f) a orestacao de servicos de 
consultoria. treinamento~ assistenc1a tecnica e manutencao atinen 
tes ao ramo. oor conta orooria ou de terceiro s ; (g) a formacao de 
consorc1os para o fim especifico de partipar em concorrencias pu­
blicas: - (h) o desenvolvimento de pesquisas relacionadas a indus 
tria eletronica: - til a representacao de outras sociedades.nacio 
nais ou estrangeiras: e (jJ a oartic1pacao em outras sociedades. 
como acionista ou soc1a.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-.-. 

RESPONSAVEIS TECNICOS 

BERALDO FERREIRA 
l1tulolsl e atribuicoes : 

ENGENHEIRO INDUSTRIAL lLETRICISTA 
d Cj ·::. .:::.! .... ti (_:_l c-~:. Gd ~? ()O:? Ci ~~ F~ E·:::.() lu. c-::·;_ o 2:1. ;:.::: " d F· ...... ') cl E· ·; U. n h: dE· :i. ~.r= ~:.r·::: ·; n 

CDf·-.IFL,'2-j, 

TECNICO EM ELEfRONICA 
do artiao 04. da Resolucaa de 2/ de ma1o de 1J8~. 

circunscritas ao ambito da resoectiva modalidade. 
Numero de reg1stro no CREA-SP: 0641 763100 
Carteirafsl:176310/D exoedida por CREA-SP 
Data de inicio de Responsabilidade Tecnica: ~4/10!200 

PAULO MA~SAYOSHl KUBOTA 
i tulo Csl e atribuicoes : 

R . n(; 
/cPMl 

' ... -- .• ,11' {l.cl · ·_.!_q·jj 1 I '-' , ,-, - , s 

!Doe: 
L --



da Resolucao 96. de ~o de aqosto de 1954. do CONFEA. 
Numero de reaistro no CREA-SP: 0600552689 

exoedida por CREA-SP 

LAURO MARCOS LIMA VIANNA 
Tituloísl e atribu1coes : 

ENGE~~EIRO ELETRICISIA 

COi··.~F-Ef~ .. 

Carteirals):115400/D expedida oor CREA-SP 
Data de inicio de Responsabilidade Tecn1ca: 06/08t2003 

DENIS M!~EIRO SANTOS 
Titulofsl e atribuicoes : 

ENGENHEIRO DE OPERACAO EM MECANICA DE MAQUINAS 
do artico 22~ da Resolucao 218. de 29 de iunho de 19 1 ~ do CONFEA~ 
circunscritas ao amb1to da respectiva modalidade. 
Numero de registro no CREA-SP: 506200j104 

visada sob n. ~062007104 

Data de in1cio de Resoonsabilidade Tecnica: 30/10/2003 

******+*************************************************************** 
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5. DECLARAÇÃO 
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726831-BR 

MODELO III 

'U i . _J \) ? ,2Hewlett Packard Brasil Ltda. 
Alameda Rio Negro, 750 - Alphõ 
06454-000 - Baruert - SP 
CNPJ: 61.797.924/0001-55 
Fone: (11) 4197 8000 
Fax: (11) 4197 8432 

www.hp.com .br 

ANEXO 4 

DECLARAÇÃO DE ATENDIMENTO AO ART. 27, INCISO V DA LEI N° 8.666/93 

.3a{ Jri, 10 de setembro de 2004. 

À EMPRESA BRASILEIRA DE CORREIOS E TELÉGRAFOS- ECT 
SBN - Quadra 01, Bloco A - Sobreloja, Ed. Sede/ECT- CEP.: 7002-900 
Brasília/ DF 
FAX.:(61) 426.2759 

Ref.: Pregão 057/2004- CPL/AC 

Empresa Hewlett-Packard Brasil Ltda., inscrita no CNPJ sob o N° 61.797.924/0001-55, 
sediada à Alameda Rio Negro, 750 - Alphaville - Barueri/SP - Cep.: 06454-000, por 
intermédio de seu Representante Legal, o Sr. Giuseppe Sidrim Marrara, portador da 
Carteira de Identidade n° 1.275.609 (SSP/DF) e do CPF no 636.183.891-91, DECLARA, lt).-- fins do disposto no inciso V do art. 27 da Lei 8.666/93, que não emprega menor de 
dez:oito anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e não emprega menor de 
dezesseis anos. 

Ressalva: emprega menor, a partir de quatorze anos, na condição de aprendiz(X). 

Barueri, 10 de setembro de 2004. 

Hewlett-Packard B sil Ltda 
CNPJ N° 61. 79_?~2~4!V0~~'9' 

G' seppe · 
epresenta 
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